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Cfd  Ouptrifur  et  IDirrctrur 


DU    SEMINiiaE 


DES  MISSIONS  ÉTRANGÈRES  A  PARIS. 


4é^ài^ei4/9(^ , 


Je  ne  saurais  dédier  ce  volume  à  personne  plus  conve- 
nablement qu'à  vous.  Le  tableau  des  douleurs  et  des  larmes 
du  noble  et  généreux  clergé  de  France,  et  de  la  lutte  qu'il 
dut  soutenir  contre  l'impiété  triomphante  vers  la  fin  du 
dix -huitième  siècle,  n'est  pas  poiu*  vous  chose  nouvelle. 
Tous,  plus  ou  moins,  vous  avez  payé  votre  tribut  de  souf- 
frances à  l'Église,  et  lui  avez  acquis  une  riche  moisson  de 
gloire  dans  des  pays  sauvages  et  lointains,  où  tous  les  jours 


vi  AU  SUPÉRIKUK  DES  MISSIONS  ÉTRANGÈRES. 

encore  vous  envoj  ez  les  enfants  que  voti'e  exemple  engendre 
et  que  vos  conseils  dirigent  dans  la  grande  mission  d*an- 
noncer  aux  infidèles  la  parole  du  Dieu  vivant. 

C'est  pour  moi  une  gUîirè  Ae  fkÂiviDi]^  vous  offrir  cet  hum- 
ble travail ,  6n  tétiiai^Oge  sincëkr  âé  lllOti  admtmtion  pour 
vos  travaux  apostoliques  non  moins  que  pour  les  %ertus 
modestes  que  j'ai  pu  contempler  lorsque  je  fus  assez  heu- 
reux! pour' jbuif  de  vôtre  fraterùelle  et  cordiale  hospitalité  à 
•      .il      I      .  ■  •    •      .  ,  1  • 

une  éjpoquè  encore  bioti  près  de  nous.  Votre  Itouveuir,  bui 
m'a  plus  d  une  fois,  consolé  aux  heures  de  l'orage,  demeu;^ 
rçrftp(^]Lir  jamais  profondément  gravé  dans  mon  cœur.  •  ; 
InVieclUei  donc  croire,  Messieurs,  aux  sentiments  de  tendre 
affèctibri  ;  avec  lesquels  j'^ai  rhônneur  d*être , 
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Votre  trés-humble  et  très-dévoué  serviteur, 
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Rome,  ce  27  juillet  1857. 
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I^  çonstitutiou  civile  du  clei*|;é  a,vs|H.çt>i7fni^:i  ^"  frMïV^-ii 
iitsdue  dans  ses  fondements  rëdifice  social  de  l'Église.  Le  ser- 
iheht  Civique,  et  la  loi  sauvage  de  la'  déportation,  qui  en  était 
lâ  fcdnsëquence  îré(;è8Sàiré,  àxaiéixt'prMfÈ^M'ëe  'seî^mlmsi^ 
très  \H^  plus  fidèles  «(^  de  ses  lëgititti^s  pàM^éuf^.'QiUi^tf'^rltW^ 
eux  ^ui  avaient  étié  assez  lieureuïtpotlt'. échapper- S>  FëitfhalMid 
avaient  dû  prendre. la  fuite  etd^ercher.tm  asi|iç  çhe^,|f^,jç^^ 
lions  voisines,  dont  la  haute  civilisation  aurait  dû  faire  rougir 
ces  nouveaux  barbares  du  dix-huitième  siècle.  Le.  sort  de  cet 
admibihlé  clergé  aviait  profondément  attendri  en  les  effrayant, 
non  sans  cause,  tous  les  gouvernements  d'Europe  ;  et  tous, 
^ns  avoir  égar4^A  Ici  diCTér^ace  de  croyances,  rivalisèrent  de 
zèle  pour  recevoir  chez  eux  ces  nobles  confesseurs  de  la  foi,  et 
traiter  avec  les  égards  dus  à  leurs  malheurs  ces  snintes  et  in- 
nocentes victimes  de  l'impiété  triomphante. 

L'Angleterre,  dans  ces  jours  terribles,  se  distingua  d'abord 
par  une  admirable  bienfaisance  envers  les  glorieux  fugitifs  qui 
s'étaient  réfiigiés  chez  elle  ;  et  il  est  digne  de  remarque  que 
ce  ne  fuirent  pas  seulement  des  particuliers,  mais  encore  le 
gouvernement,  les  membres  les  plus  distingués  des  deux  par- 
lements et  le  clergé  anglican  lui-même,  qui  ouvrirent  sponta- 
nément les  trésors  de  leur  générosité  à  ces  intrépides  confes- 
seurs de  Jésus-Christ.  L'abbé  Barruel,  qui  nous  a  transmis  des 
détails  très-touchants  à  ce  sujet,  crut  devoir  leur  en  témoi- 


viij  rKÉFACI*. 

gner  sa  reconuaissaiice  et  son  admiration  eu  dédiant  à  la  na- 
tion anglaise  son  ouvrage  de  Y  Histoire  du  Clergé  dans  le 
temps  de  la  révolution  française,  ouvrage  sans  doute  hâtif 
et  imparfait,  mais  précieux  pourtant  à  cause  des  i*enseigne- 
ments  qu'il  nous  fournit  sur  cette  douloureuse  époque.  Pie  VI, 
lui  aussi,  n'hésita  pas  à  distribuer  au  roi  d'Angleterre  et  \  son 
peuple  de  justes  éloges ,  et  à  leur  témoigner  publiquement  sa 
reconnaissance  pour  la  manièi*e  dont  le  clergé  français  émigré 
avait  été  accueilli  et  traité  pendant  son  séjour  en  Angleterre  (i). 

La  Suisse ,  toute  pauvre  qu  elle  fût ,  vint  aussi  généreuse- 
ment au  secours  de  ces  respectables  exilés.  L'Espagne  et  l'Aile* 
magne  ne  restèrent  pas  en  arrière,  et  l'impératrice  de  Russie 
elle-même  s'associa  noblement  à  cette  belle  œuvre,  faisant  pas» 
ser  des  secours  d'argent  assez  considérables  aux  ecclésiastiques 
émigrés  en  Suisse,  et  autorisant  une  quête  &ite  en  leur  faveur 
dans  l'étendue  de  son  vaste  empire  (a). 

Mais  rien  n'égala  la  charité  de  Pie  VI  envers  ces  infortunés 
et  vénérables  ministres  du  Seigneur,  et,  s^il  est  juste  de  recon- 
naître et  de  redire  ce  que  les  nations  européennes  firent  en  fa- 
veur de  ces  grandes  victimes  d'une  des  plus  sinistres  persécu- 
tions qui  aient  affligé  l'Église  de  Dieu,  nous  croyons  accomplir 
comme  un  devoir  sacré  en  manifestant  au  monde,  quoique  en 
traits  généraux  et  dans  un  récit  rapide,  le  tableau  du  zèle  et 
de  la  charité  paternelle  que  déploya  ce  grand  et  immortel 
pontife  pour  les  soulager  dans  leur  ejLtréme  indigence*  Nous 
nous  acquittons  de  cette  tache  d'autant  plus  volontiers  que  ce 
côté  de  la  gloire  de  Pie  VI  n'a  jamais  été  mis  en  lumière  jus- 
qu'à ce  jour,  sans  doute  paixe  que,  par  un  sentiment  d'hu- 
milité chrétienne,  les  documents  que  nous  avons  retrouves  aux 
archives  secrètes  du  Vatican  n'ont  jamais  été  i*endus  publics 
|>ar  le  Saint-Siège. 

(1)  Voir,  dans  le  !•'  Tolaine,  les  pièces  n<**  ôt,  53,  Of,  ft5. 

(2)  Voir,  dans  ce  2«  Tolume,  le  a*  ISA. 
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Rome ,  la  ville  éternelle ,  fille  et  mère  du  sacerdoce  chrë- 
tien,  se  montra,  en  ces  lueubres  jours,  digue  de  la  haiiteet  di- 
vine  mission  que  le  Seijjneur,  prêtre  éternel  selon  Tordre  de 
M(stchisédecli,  lui  avait  confiée.  Animés  par  1  exemple  du  pas- 
leur  suprême,  tous  à  Tenvi,  cardinaux,  prélats,  ecclésiast^ 
ques,  religieux,  nobles  et  citoyens,  rivalisèrent  d'empressement 
et  de  zèle  pour  accueillir  et  soigner  comme  des  fils  et  des  frères 
ces  glorieux  ministres  du  Très-Haut,  forcés  par  la  fureur  des 
impies  d'abandonner  le  sol  de  leur  patrie  et  le  soin  de  leurs 
troupeaux.  Tout  ce  que  la  plus  ingénieuse  charité  chrétienne 
peut  faire  fut  fait  à  Rome  en  cette  mémorable  occasion.  Parmi 
les  laïques  qui  se  distinguèrent  le  plus,  nous  mentionnerons  Jbçi 
Tillusti'e  connétable  don  Philippe,  prince  Colonna.  £xcité  et 
encouragé  par  la  voix  du  Saint-Père,  il  ouvrit,  parmi  la  no- 
blesse romaine ,  une  quête  dans  laquelle  on  recevait  soit  de 
l'argent,  soit  des  objets  d'art  ou  autres  clioses  précieuses,  et 
fonda  ainsi  comme  une  sorte  de  mont-de-piété  dont  les  reve- 
nus étaient  employés  à  pourvoir  aux  plus  urgents  besoins  des 
nouveaux  botes.  Grâces  à  ces  fonds,  on  put  fournir  aux  ec- 
clésiastiques  émigrants  des  babits,  des  bréviaires  et  autres  ob*- 
iets  de  première  nécessité;  car  la  plupart  des  fugitifs,  contraints 
de  s'enfuir  à  la  hâte  et  sous  des  déguisements  de  toutes  SQi:tçs 
(le port  de  l'habit  ecclésiastique  ou  religieux  étant  alors,  eu 
France,  comnie  un  arrêt  de  mort),  et  n'ayant  emporté  ay^c 
eux  que  leurs  besoins  et  leur  misère,  se  trouvaient;  absolument 
dépourvus  de  tout ,  et  ne  possédaient  pour  toute  fortune  ^que 
quelques  baillons  d'einprunt  dont  ils  couvraient  leur  nudité  (,i^. 

Pie  VI  ouvrait  de  tous  côtés  les  portes  de  son  petit  .f^tat 
au^  mallifiureux  proscrits  :  chacune  des  villes-frontières  éts^it 

ifc' 

(f)  Voir  le  mémoire  prëseoté  au  Pape  par  M6'  Caleppi,  au  mois  d'août  1793,  au 
rajet  des  secoors  extraordinaires  donnés  aux.  âcdibiaâtiquei»  franQaift'éaiiyrés,6Dce 
voluroe,  n**  477.  Nous  n'avons  publié  que  le  mémoire  à  ce  sujet,  le  tcouvaot  snfHsanf 
pour  constater  le  fait  de  la  charité  si  touchante  du  Souverain  Pontife. 

T.  if.  ,  b 
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devenue  comme  l'embouchure  d'un  fleuve  de  fugitifs  qui  ve- 
naient se  jeter  dans  l'océan  de  la  charité  pontificale.  Rome  sur- 
tout en  comptait  un  très-grand  nombre,  et  déjà,  vers  la  fin 
de  1 79  i ,  ils  y  affluaient  en  si  grande  quantité  que  les  couvents, 
les  hospices  et  autres  établissements  de  bienfaisance  ne  pou- 
vaient plus  suffire  à  leur  logement  et  à  leur  entretien. 

La  vraie  charité  doit  être  accompagnée  de  prudence.  D'un 
côté,  le  Saint-Père  ne  pouvait  rejeter  de  ses  bras  ces  enfants  à 
peine  échappés  à  la  mort;  mais,  d'autre  part,  le  patrimoine  de 
saint  Pierre  n'était  pas  une  fortune  immense,  et  les  ressources 
de  la  papauté  n'étaient  pas  aussi  vastes  que  son  cœur:  l'As- 
semblée nationale,  qui  eût  voulu  peupler  la  France  de  prêtres 
apostats,  commençait  à  rugir  en  voyant  échapper  ses  victimes, 
et  menaçait  la  personne  sacrée  du  Souvemin  Pontife  et  la  tran* 
quillité  publique  de  ses  Etats;  l'esprit  révolutionnaire  semblait 
comme  inquiet  de 'voir  une  vertu  réfugiée  quelque  [>art.  Eu 
outre,  laisser  tant  d'étrangers,  prêtres,  religieux,  religieuses  et 
même  laïques,  accunuilés  dans  un  seul  centre,  dans  la  capitale 
du  monde  chrétien,  aigris  par  le  souvenir  de  ce  qu'ils  avaient 
perdu  et  de  ce  qu'ils  avaient  soufiert  de  la  barbarie  de  leur 
propre  nation ,  c'était  s'exposer  à  quelque  inévitable  et  pro- 
chain désordre.  Pour  tout  concilier.  Pie  YI ,  consultant  sa 
charité  sans  repousser  les  conseils  de  sa  sagesse,  crut  oppor- 
tun de  régulariser  la  position  des  émigrants  et  les  secoui's 
qu'on  leur  donnait  :  il  commença  donc  [>ar  en  faii^  une  œu- 
vre spéciale  de  son  pontificat,  laquelle  prit  le  nom  d'Opéra 
pia  délia  ospilalUà  francescj  c  est-à-dii^  OEiwre  pie  de  l^hos" 
pitali té  française.  Il  distribua  les  réfiigiés  avec  discernement 
dans  les  différentes  villes  de  l'Etat  pontifical,  et  donna  ensuite, 
le  9  octobre  179:^,  aux  internonces  de  Turin  et*  de  Florence, 
Tordre  de  diriger,  en  nombre  proportionnellement  égal,  les 
émigrés  qui  viendraient  demander  un  asile  au  Saint-Siège,  et 
par  des  routes  différentes,  sur  Bologne,  Ferrare,  Përouse  et 
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Viterljc.  Dès  le  leiidemaiii^  lo  octobre,  le  Souverain  Pontife 
adressa  une  lettre-circulaire  à  tous  les  évêques  de  ses  États, 

s 

«Il  les  exhortant  à  suivre  l'exemple  si  beau  que  leur  avait 
donné  Rome,  à  accueillir  comme  elle  ces  victimes  infortunées 
de  la  persécution,  et  à  soulager  leur  indigence  autant  que  Icuài» 
moyens  et  les  circonstances  pourraient  le  leur  permettre.  De 
plus,  comme  il  semblait  probable  que  le  coui^des  événements, 
qui  se  succédaient  alors  avec  une  rapidité  inouïe,  pouvait  et 
devait  Ëiire  prendre  à  cette  émigration  des  proportions  ini- 
meoses^  le  sage  pontife  crut  devoir  dès  lors  prescrire  cer- 
taines règles  à  observer  par  les  évêques,  soit  dans  la  réception, 
soit  dans  la  répartition  et  Tentretien  de  ces  ecclésiastiques. 
Voici  cette  lettre,  approuvée  et  corrigée  par  le  Saint-Père  lui- 
même  ,  et  qui  fait  autant  d'honneur  à  sa  rare  prudence  qu'à 
son  inépuisable  cliarité  : 

Rome,  10  octobre  1793. 

■  Votre  Grandeur  est  sans  doute  instruite  de  la  sollicitude  paternelle  avec 
laquelle  Sa  Sainteté,  marchant  sur  les  traces  de  ses  glorieux  prédécesseurs, 
B*cst  empressée  jusqu'ici  de  venir  au  secours  de  tous  les  ecclésiastiques  fran- 
çais qui ,  pour  éviter  la  persécution  déclarée  dont  la  religion  et  ses  minis» 
très  sont  frappés  dans  leur  pays,  sont  venus  chercher  à  Rome  un  refuge, 
dans  le  sein  du  Père  commun  des  fidèles.  Elle  sait  également  avec  quel  zèle 
les  comoMmaatés  régulières  de  Rome  et  les  autres  pieux  établissements  ont 
secondé  l'ordonnance  pontificale,  en  offirant  tous  les  secours  de  Thospitalité 
aux  ecclésiastiques  réfugiés  dans  leurs  maisons  avec  une  charité  vraiment 
digne  des  beaux  jours  de  l'Eglise  primitive. 

«  Mais  le  feu  de  la  persécution,  qui  vient  tout  récemment  de  se  rallumer 
dans  Paris  et  dans  les  provinces  avec  plus  de  fureur  que  jamais,  a  augmenté 
le  nombre  des  illustres  confesseurs  qui  ont  si  bien  mérité  de  notre  sainte 
religion,  et  celui  des  martyrs  de  la  France.  Ces  considérations  ne  permet- 
tant pas  à  Sa  Sainteté  de  faire  peser  sur  les  seuls  religieux,  et  les  com- 
munautés pieuses  qui  sont  à  Rome  la  charge  et  le  devoir  de  Thospitalité 
fraternelle,  elle  a  arrêté,  dans  sa  sagesse,  que  les  prêtres  réfugiés  seraient 
répartis  également  dans  les  provinces,  animée  qu'elle  est  de  la  juste  con- 
fiance que  la  charité  des  religieux  et  des  autres  pieuses  fondations  ne  s^y 
montrerait  pas  avec  moins  d*éclat  qu*elle  ne  Ta  fait  jusqu'à  présent  dans  la 
capitale. 
«  Tan^  que  Votre  Grandeur  s'associera  à  la  sollicitude  paternelle  de  Sa 

6. 
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Sainteté,  il  sera  bon  qu'elle  fasse  le  relevé  de  tous  1^  mouastères  et  cou- 
veuts  de  son  diocèse  (sans  excepter  les  capucins  et  les  autres  religieux  men- 
diants), et  qu'après  une  évaluation  de  leurs  biens,  elle  se  concerte  avec 
leurs  supérieurs  sur  les  moyens  à  prendre  pour  distribuer  et  recevoir  dans 
ces  maisons  les  ecclésiastiques  expatriés  qui  y  seront  envoyés  au  sortir  de 
Tun  des  quatre  principaux  endroits  où  doivent  se  rendre  tous  ceux  qui  vien- 
dront se  réfugier  dans  les  États  ecclésiastiques. 

«  Pour  empêcher  donc  qu'il  ne  soit  envoyé  du  lieu  indiqué  un  plus  grand 
nombre  que  n'en  pourrait  entretenir  le  domicile  désigné,  il  sera  également 
bon  que  vous  indiquiez  le  nombre  que  vous  jugerez  opportun. 

«  Sa  Sainteté  désire  bien  que  le  nombre  de  ceux  qui  seront  reçus  dans  les 
monastères  et  les  communautés  respectives  soit  aussi  borné  qu'il  sera  pos- 
sible, eu  égard  au  concours  des  réfugiés  qui  vous  seront  envoyés  dudit  lieu  ; 
mais  l'expérience  qu'elle  a  faite  de  votre  prudence  l'autorise  à  se  reposer  sur 
elle  du  soin  de  déterminer  si,  dans  tel  monastère  ou  couvent,  seront  admis 
un,  deux  ou  plusieurs  réfugiés,  ou  même  point  du  tout,  dans  le  r^s  où  la 
maison  ne  pourrait  en  faire  les  frais. 

«  Quoique  le  vœu  spécial  de  Sa  Sainteté  dans  cette  ordonnance  soit  que  les 
religieux  viennent  au  secours  de  ces  infortunés  bannis,  elle  ne  prétend  point 
dispenser  pour  cela  les  couvents  de  religieuses  et  les  autres  fondations 
pieuses  de  concourir  aussi  de  leur  côté,  à  l'exemple  de  celles  de  Home^  par 
tous  les  moyens  qui  seront  en  leur  pouvoir,  à  une  œuvre  aussi  saiute.  Ce 
sera  à  vous  de  régler  dans  votre  sagesse  les  mesures  à  prendre  pour  en  assu- 
rer l'exécution. 

«  L'unique  soin  auquel  Sa  Sainteté  désire  de  plus  en  plus  que  l'on  s'at- 
tache, c'e^t  que  les  communautés  régulières,  et  les  autres  maisons  de  piété 
dont  elle  réclame  les  secours,  remplissent  ce  devoir  de  manière  à  ce  que  tout 
se  fasse  dans  l'ordre,  avec  un  empressement  qui  parte  du  cœur,  et  que  ce 
soit  ici  l'esprit  de  ctiarité  plutôt  que  l'autorité  du  commandement  qui  fasse 
triompher  la  bienfaisance. 

«  En  attendant  une  réponse  qui  ne  saurait  rieu  avoir  d'embarrassant  pour 
un  prélat  de  votre  caractère,  dans  une  affaire  qui  intéresse  aussi  sensible- 
ment le  cœur  de  Sa  Sainteté,  etc.  » 

Les  religieux  appelés  à  une  vie  différente  de  celle  des 
prêtres  séculiers,  avec  d'autres  devoirs  et  d'autres  habitudes, 
ne  pouvaient  être  soumis  à  la  même  règle  et  à  un  régime  uni- 
forme :  Pie  VI  le  comprit.  Aussi ,  le  3o  octobre  de  la  même 
année,  par  une  autre  circulaire,  le  Pape  recommandait-il  aux 
évêques  de  son  Etat ,  et  dans  les  termes  les  plus  tendres ,  de 
placer  autant  qu'il  leur  serait  possible  ces  mêmes  religieux  dans 
des  maisons  de  leur  ordre ,  de  veiller  à  ce  que  les  nouveaux 
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venus  suivissent  fidèlement  les  règles  et  les  constitutions  des 
lieux,  où  ii&  se  trouvaient,  qu'ils  sç  soumissent  à  la  discipline^ 
assistassent  au  chceur,  aux  cérémonies  de  l'Eglise,  et,  en  un 
mot,  qu'ils  se  prêtassent  au  service  de  la  maison.  Que  si 
pourtant  ces  religieux  ne  pouvaient  trouver  place  dans  des 
maisons  de  leur  ordre,  et  se  voyaient  ainsi  dans  l'impossibilité 
d'observer  leurs  propres  règles,  les  évêques  avaient  reçu  des 
pouvoirs  opportuns  pour  les  en  dispenser,  autant  que  le  re- 
quéraient les  circonstances,  à  condition  toutefois  qu'ils  sui- 
vissent, pendant  le  temps  de  leur  exil,  les  usages  et  les  règles 
disciplinaires  et  ecclésiastiques  des  maisons  où  ils  seraient 
placés. 

Le  I**  du  mois  de  décembre  de  cette  même  année  179^1, 
une  autre  lettre  circulaire  du  Pape  prescrivait  aux  ordinaires 
des  règles  analogues  au  sujet  du  placement  des  religieuses  qui, 
à  raison  de  leur  sexe  et  de  la  grande  diversité  de  leurs  insti- 
tuts, rendaient  ces  mesures  et  ces  précautions  plus  nécessaires 
encore. 

La  commission  de  VOEu^fre  pie  de  F  hospitalité  française 
était  présidée  par  le  Pape  et  sous  la  direction  immédiate  du 
cardinal-secrétaire  d'Etat  ;  mais  son  chef  réel  et  actif  était  l'il- 
lustre prélat  M'*^  Laurent  Caleppi ,  homme  aussi  distingué 
par  les  belles  qualités  de  son  esprit  que  par  ses  vertus,  et  dont 
le  grand  cœur  était  entièrement  dévoué  à  défendre  la  cause 
sacrée  des  malheureux  émigrés  et  à  seconder  les  vues  pater- 
nelles de  son  souverain.  En  vérité,  cette  commission  avait 
fort  à  faire  :  il  lui  fallait  pourvoir  à  tous  les  besoins  tant  spi« 
rituels  que  corporels  des  émigrés  de  toute  condition  qui  af- 
fluaient de  plus  en  plus  chaque  jour  ;  il  lui  fallait  diriger 
dans  les  provinces  des  Etats  du  Saint-Siège  le  placement  des 
ecclésiastiques;  entretenir  des  rapports  fréquents  et  continuels 
avec  les  évêques  et  avec  les  émigrés  eux-mêmes  au  sujet  de 
leurs  innombrables  besoins;  veiller  à  ce  qu'il  ne  s'introduisît 
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''^ILe  26  janViëf  de  Tàiinée  stlivante  1793;  le'Smiverairi  Pon- 
tife, par  une  lettre  circulaire  adressée  aux  ëvêques  de  ses  États, 
imprima  une  marche  encore  plus  régulière  à  VOEuure  pie  de 
t hospitalité  française.  Pie  VI,  dans  cette  lettre  ,  après  avoir 
rappeiftf  les  dispositions  de  la  circulaire  précédente  qui  étaient 
déjà  eh  vigueur,  y  ajoute  quelques  règles  nouvelles  empreintes 
d'une  haute  sagesse,  et  exigées  par  les  circonstances  non  moins 
que  par  les  besoins  des  ecclésiastiques  émigrés.  Cette  pièce, 
corrigée  aussi  par  le  Saint-Père  lui-même  et  envoyée  aux  or- 
dinaires par  M*^'  Caleppi,  est  fort  belle,  et  nous  Tinsérons 
ici  en  àon  fentier  : 


''  Rome,  2«  Janvier  I7W. 

•  «  a  Leg  rapports  que  j'ai  souvent  eu  l'occasion  de  vous  faire  relativement 
jKix  decours  procurés  par  Sa  Saiuteté  aux  ecclésiastiques  français  réfugiés 
dans  ses  Ktats  ne  vous  ont  pas  laissé  ignorer  qu'en  même  temps  qu'elle 
applaudissait  avec  la  plus  vive  satisfactioa  au  zèie  ardent  et  affectueux  des 

•atchevéques,  des  évéques,  des  communautés  régulières  et  autres  établisse- 
•ments  pieux ,  à  seconder  ses  intentions  bienfaisantes  dans  un  sujet  aussi 

■>g»ave ,  eUe  n'a  pas  négligé  un  seul  moment  de  surveiller  avec  la  plus  scru- 
puleuse attention  l'état  et  la  conduite  des  réfugiés,  pour  éloigner  du  sanc- 
tuaire tout  ce  qui  aurait  pu  s'y  glisser  d'impur,  assurer  de  la  manière  la 

.plus  efficace  la  tranquillité  de  ceux  qui  leur  accordent  généreusement  les 
bienûils  de  Thospitalité,  enûn  établir  une  juste  proportioa  dans  le  partage 
-des  charges  dont  elle  n'aurait  pas  laissé  le  poids  à  ses  chers  sujets,  si  elle 

in'y  eût  été  sollicitée  par  les  intérêts  plus  paissants  encore  de  la  religion, 

o  L'ordre  et  la  règle  voulant,  dans  les  moyens  d'exéctition,  un  plan  analogue 
à  la  sagesse  de  Tentreprise,  l'intention  de  Sa  Sainteté  est  que  les  divej^  rè- 

.  gleuients  particuliers  soient  réunis  dans  une  même  instruction  générale,  où 
les  archevêques  et  évéques,  chacun  pour  leurs  diocèses,  et  ensuite  les  régu- 
liers^  trouvent  tout  œ  qui  concernera  la  conduite  qu'ils  auront  à  tenir  à  l'é- 
gard de  leurs  nouveaux  hôtes. 
«  C'est  dans  cette  vue  que  Sa  Sainteté  a  arrêté  les  articles  qui  suivent  : 
•  1®  Il  sera  dressé  dans  chaque  diocèse  un  tableau  exact,  lequel  sera  de 
suite  envoyé  au  greffe  du  secrétaire  d'État,  de  tous  les  ecclésiastiques  fran- 
çaiSy  tant  séculiers  que  réguliers  qui  y  sont  réfugiés ,  en  les  désignant  par 
leur  nom  propre,  surnom^  lieu  de  naissance,  âge,  les  fonctions  qu'ils  rem- 
plissaient, ajoutant,  pour  les  séculiers,  le  nom  du  diocèse  français  dans  lequel 
iki  étaient  employés  t  et,  pour  les  réguliers.  Tordre  auquel  ils  appartiennent, 

.la  preivince  dont  ils  dépeadent,  la  maison  religieuse  dont  ils  sont  membres, 

^  indiquant,  pour  les  uns  eomme  pour  les  autres,  le  lieu,  le  monastère  ou  le 
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c^tt¥ID|4^  e|iaotf»d*eux  réside  aotuelleiuent,  et  cela  dans  la  forme  ci-Jointe. 
Par  suite,  il  sera  fait  moition  des  renseignements  relatifs  à  chacun,  et  des 
passe-î>ort8  au  moyen  desquels  ils  sont  arrÎTés  dans  tel  diocèse,  lesquels 
seront  déposés  dans  la  chancellerie  de  Tévéché. 

«  2^  Tous  ecclésiastiques  français  réfugiés,  tant  séculiers  que  réguliers, 
avant  d'entrer  dans  la  maison  qui  leur  aura  été  assignée ,  ou  après  y  être 
entrés,  seront  tenus,  immédiatement  après  la  promulgation  de  la  présente, 
de  prêter  serment  dans  la  forme  de  la  profession  de  foi  prescrite  par  la 
pape  Pie  IV;  en  outre,  de  jurer  et  de  signer  le  formulaire  ordonné  par  le 
pape  Alexandre  VII,  selon  la  teneur  transcrite  ici  pour  plus  de  commodité  : 
«  Je,  N.,  me  soumets  à  la  Constitution  apostolique  du  pape  Innocent  X, 
«  publiée  le  31  mai  1653,  et  à  celle  du  pape  Alexandre  VU,  du  16  octobre 
<  1656;  je  rejette  et  condamne  sincèrement  les  cinq  propositions  extraites 
•  du  livre  de  Corneille  Jansénius,  intitulé  Augustinm^  dans  le  sens  de  Tau- 
«  teur  dudit  ouvrage,  lesquelles  ont  été  condamnées  par  le  Siège  apostolique, 
«  dans  ses  Constitutions  rapportées  ci-dessus,  et  je  jure  ainsi  que  Dieu,  etc.  » 

«  Conformément  à  la  coutume  établie  et  observée  jusqu'ici  dans  plusieurs 
diocèses  de  France,  veut  Sa  Sainteté  que  cette  prestation  de  serment  se 
fasse  devant  Tordinaire  du  diocèse,  ou  en  présence  d'un  vicaire  général,  ou 
de  tel  autre  eeelésiastique  d*one  doctrine  reconnue,  qu'il  lui  plaira  déléguer 
à  ce  sujet. 

3*  Il  ne  sera  permis  à  aucun  des  réfugiés  de  sortir  du  diocèse  qui  lui  aura 
été  assigné,  sans  une  permission  expresse  de  l'ordinaire;  aucun  ne  viendra 
è  Rome  sans  passe-port,  lequel  ne  sera  concédé  par  le  secrétaire  d'État  que 
sur  la  demande  de  l'ordinaire  du  lieu  où  réside  l'ecclésiastique.  Sa  Sainteté 
liermet  audit  ordinaire  de  relâcher  et  de  commuer  en  d'autres  oeuvres  pies 
le  voeo  de  visiter  tes  saints  lieux.  Ceux  qui  contreviendraient  à  l'un  de  ces 
deux  points  seront  censés  avoir  renoncé  par  cela  même  et  pour  toujours  à 
tout  droit  d'asile  dans  les  États  de  l'Église,  et  tenus  en  conséquence  de  s'en 
éloigner.  I/indiscrète  précipitation  avec  laquelle  on  en  a  vu  plusieurs  ac- 
coortr  vers  la  capitale  nécessite  cette  mesure  générale  ;  et  il  n'y  a  pas  un 
sage  qui  puisse  y  voir  excès  de  sévérité  ou  de  précaution. 

•  4"  S'il  arrivait  que  quelqu'un  -d'eux  vînt  à  se  retirer,  ou  s'éloignât  du 
dioeèse  où  il  aura  été  reçu,  l'ordinaire  en  fera  sur*le-champ  son  rapport 
an  secrétaire  d'État.  De  même  pour  les  cas  de  mort.  D'après  ces  disposi- 
tioDS,  il  sera  bon  que  les  prêtres  étrangers  se  présentent  tous  les  deux  mois 
devant  Tordinaire  ou  l'un  de  ses  vicaires  généraux  ,  ou  au  vicaire  général 
forain  le  plus  voisin  du  lieu  de  leur  domicile. 

«  S»  Ils  auront  de  même  à  se  présenter,  pour  subir  l'épreuve  de  la  ma- 
nière dont  ils  célèbrent  la  messe,  devant  un  ecclésiastique  désigné  pour  cet 
oflice  par  Toidinaire.  Ces  précautions  ayant  pour  but  de  prévenir  les  irré- 
vérences auxquelles  est  exposé  le  plus  auguste  de  nos  mystères,  ne  sauraient 
paraître  minutieuses  à  aucun  bon  prêtre. 

<^  Ils  seront  tenus  de  se  conformer,  pour  l'heure  du  repas  et  de  la  ren- 
trée à  la  fin  du  jour,  aux  heures  et  à  la  règle  du  monastère  ou  couvent  où 
ils  résident,  ainsi  que  pour  l'assmlance  aux  offices  de  jour  et  aux  autres 
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foiictioiis.  nécessaires  au  service  de  l*égijse«  Sa  Sainteté  leuj:  accorduoi  la 
permission  de.  suivre  la  liturgie  et  la  rubrique  du  lieu  où  ils  résident,  tant 
pour  la  récitation  du  saint  office  que  pour  la  célébration  des  messes. 

a  7°  Quoique  les  religieux  aient  fait  assez  connaître  Tardeur  de  leur  charité 
par  Je  zèle  avec  lequel  ils  ont  accueilli  et  entretenu  les  ecclésiastiques  de- 
puis leur  exil,  les  évéques  n'en  saisiront  pas  moins  toutes  les  oc^^sions  qu'ils 
rencontreront  de  les  leur  recommander,  et  insisteront,  soit  auprès  des  ré- 
guliers, soit  auprès  de  toutes  les  classes  d'ecclésiastiques  et  de  séculiers, 
pour  les  engager  à  ne  point  se  relâcher  dans  l'exercice  des  œuvres  de  la 
charité. 

«  8"  Pour  faciliter  aux  prêtres  émigrés  la  perception  des  honoraires  des 
messes,  les  ordinaires  pourraient  leur  attribuer  celles  que,  dans  le  cours  de 
leurs  visites*  ils  auraient  trouvé  ou  pourront  trouver  en  retard,  et  permettre 
que  celles  dont  le  grand  nombre  empêchera  qu'elles  ne  soient  acquittées 
dans  les  églises  et  sur  les  autels  désignés  par  le  fondateur  ou  bienfaiteur,  le 
soient  par  les  mêmes  prêtres  dans  l'église  du  monastère  où  ils  restent;  Sa 
Sainteté  voulant  bien  que  les  privilèges  et  indulgences  annexées  à  telles 
églises,  telles  chapelles,  soient  étendus  sur  les  églises  et  autels  où  ils  célé- 
breront le  saint  sacrifice,  selon  qu'il  en  aura  été  disposé  par  l'ordinaire. 

«.  d°  Les  évéques  des  diocèses  où  les  rétributions  des  messes  seront  nulles 
ou  d'une  bien  faible  ressource,  pourront  s'aboucher  avec  ceux  des  diocèses 
voisins  où  elles  sont  plus  fortes,  même  à  Notre-Dame  de  Lorette  et  aux  au- 
tres saints  lieux  situés  dans  l'État  de  l'Église  :  Sa  Sainteté  verra  avec  plaisir 
lexccdant  de  ces  ressources  refluer  sur  les  diocèses  où  elles  manquent.  Kt 
si  tous  ces  efforts  étaient  encore  insuffisants  pour  les  besoins  des  prêtres, 
les  évéques  pourront  s'adresser  aux  secrétaires  des  congrégations  de  la  \i- 
sitation  apostolique  et  de  la  fabrique  de  Saint-Pierre,  qui  ont  déjà  reçu  ;i  ce 
sujet  les  instructions  nécessaires  de  par  Sa  Sainteté. 

10»  Dans  les  maisons  religieuses  où  l'austérité  de  l'institut,  ou  bien  une 
constitution  apostolique  défend  de  manger  gras,  même  aux  étrangers  qui  y 
séjournent,  les  évéques  pourront  accorder  la  permission  d'en  servir  aux  ec- 
clésiastiques français  séculiers  qui  y  sont  réfugies. 

«  U®  L'ordinaire  sera  libre  de  déterminer  dans  sa.  sagesse  la  manière  dont 
l'application  des  messes  à  acquitter  par  ces  prêtres  pourra  se  concerter  avec 
les  dépenses  nécessaires  tant  à  leur  habillement  qu'à  leur  entretien,  avec 
l'état  du  monastère  ou  couvent  où  ils  demeurent.  L'ordinaire  avisera  de 
même  aux  moyens  de  les  employer  utilement  au  service  de  son  diocèse. 

«  IS''  Aucun  des  ecclésiastiques  français,  même  engagé  dans  les  saints 
ordres,  ne  pourra  être  promu  à  des  ordres  supérieurs  sans  le  témoignage 
de  son  propre  évêque  et  sans  une  permission  expresse  de  Sa  Sainteté^  qui  la 
fera  expédier  par  le  secrète riat  d'Etat,  à  qui  il  faudra  s'adresser  aussi  dans 
le  cas  où,  ce  qui  ne  serait  pas  impossible,  on  ne  pût  se  procurer  de  ces  té- 
moignages ;  alors  Sa  Sainteté  veut  bien  consentir  à  suppléer  à  ce  défaut  par 
sa  pleine  autorité*  Cet  article  aura  également  lieu  pour  les  clercs  qui  vou- 
dront entrer  dans  les  saints  ordres» 

<i  id°  A  défaut  de  cx)nfesseurs  qui  entendent  le  français,  l'évêque  pourra 
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permettre mix  prêtres  deeette  nation  de  se  confener  entre  eux,  après  avoir 
choisi  parmi  eox  ceux  qu'il  croira  les  plus  dignes  de  la  conflar.oe,  et  leur 
avoir  fait  subir  un  examen  d'idonéité. 

fii  14^  Si,  dans  le  nombre  des  ecclésiastiques  français  séculiers  ou  réga- 
liers  réfugiés  dans  les  États  du  Pape,  il  s*en  trouvait  qui  eussent  eu  la  dé- 
plorable faiblesse  de  prêter  le  serment  civique,  ils  auront  à  se  présenter 
par-devant  Tévéque  ou  Tun  des  vicaires  généraux  du  diocèse  oùr  ils  résident 
pour  en  obtenir  Tabsolution  des  censures  et  la  dispense  de  rinrégularité  en- 
courue par  eux,  leur  exposer  le  repentir  où  ils  sont  de  leur  faute,  et,  pour 
justifier  de  leur  repentir,  ils  feront  trois  copies  de  leur  rétractation  en  bonne 
fomie,  dont  une  restera  au  greffe  de  la  chancellerie  ecclésiastique;  une  autre 
sera  envoyée  à  la  municipalité  du  lieu  où  ils  ont  donné  le  scandale  de  leur 
coupable  serment;  la  troisième  au  chef-lieu  du  département,  requérant  que 
eetle  rétractation  soit  insérée  dans  les  registres  et  rendue  publique.  Ces  pré- 
liminaires remplis,  à  la  suite  de  cette  formalité  qui  est  de  rigueur,  les  rvé« 
ques  00  grands*vicaires  pourront  procéder  à  l'absolution  des  censures,  bien 
entendu  en  faveur  de  ceux  desdits  ecclésiastiques  assermentés  qu'ils  croiront 
n*avoir  eédé  que  par  faiblesse,  et  qui,  depuis  leur  serment ,  se  sont  abstenus  de 
tout  acte  public  de  schisme,  montrant  une  crainte  respectueuse  pour  les  cen- 
sures encourues  par  eux,  et  témoignant  une  sincère  et  persévérante  douleur  de 
leur  faiblesse.  Quant  à  ceux  des  ecclésiastiques  qui  à  la  faute  de  cette  prestation 
de  serment  auraient  ajouté  le  mépris  des  censures  qu'ils  ont  méritées,  auront 
violé  la  défense  qui  leur  avait  été  faite  de  conthiuer  Texercice  des  saints 
ordres ,  ou  même  auraient  été  intrus  :  après  qu'ils  auront  donné  les  témoi- 
gnages de  repentir  les  moins  équivoques,  et  rempli  toutes  les  conditions 
imposées  ci-dessus ,  Sa  Sainteté  veut  bien  que  les  év^ues  ou  leurs  vicaires 
généraux  aient  la  liberté  de  les  absoudre  même  des  censures  ;  mais  elle 
ordonne  de  plus  qu*en  punition  de  la  violation  faite  par  eux  des  censures 
ou  do  crime  de  leur  intrusion,  les  évéques  ou  leurs  vicaires  généraux,  avant 
de  leur  accorder  la  dispense  d'irrégularité ,  les  tiennent  préalablement  sus- 
pens de  l'exerdce  des  saints  ordres,  pendant  un  certain  temps  prescrit  par 
eux,  et  limité  avec  modération. 

«  15"  Tous  les  réguliers  sortis  de  France  devant,  aux  termes  de  la  loi  qui 
en  a  été  portée,  se  rendre  dans  les  monastères  ou  contents  des  ordres  res- 
pectifs auxquels  ils  appartiennent,  les  arehevéques  et  évoques ,  après  en  avoir 
conféré  avec  les  supérieurs  de  chacun  des  divers  ordres,  auront  soin  de  tenir 
la  main  à  l'exécution  de  ladite  ordonnance ,  dans  le  cas  où  il  s'en  trouverait 
dans  letirs  diocèses  qui  eussent  négligé  jusqu'ici  de  s'y  soumettre.  Confor- 
mément à  cette  règle,  Sa  Sainteté  a  arrêté  ce  qui  suit  : 

0  16»  Que,  vu  l'eut  d'indigence  où  ils  sont,  il  ne  puisse  être  exigé  d*eux 
aucuns  frais  pour  droit  d'entrée,  ni  à  titre  de  premières  dépenses,  comme 
c'est  l'usage,  ou  d'avances  à  prendre  sur  ce  qui  peut  revenir  à  chacira  anniiel- 
lement.  Mais  les  supérieurs  de^  monastères  ou  couvents,  oombmont  ensemh' 
ble  les  droits  d'une  charité  fraternelle  et  de  l'économie  religieuse ,  pourvoi- 
ront  au  vestiaire  et  autres  besoins  de  ces  infortunés  étrangers,  de  la  même 
manière  quTls  en  "lisent  a  l'égard  des  autres  membres  de  la  famille  reKgieusè  ; 


9$  tùtOéUèf  comme  f«ia  ett  à  pfr%aÊDer^  tn  hôtes  twL-^mimn  se  rvfasna 
|uii  par  l*jl«aiidoo  du  prodoH  de  km  menés,  appliqnr  a  l'anfe  ooomiiud, 
de  partidper  â  Tordre  adopti^,  e(  çéoéralemeiit  suin  par  les  antres  menibres 
de  la  foaîioii  où  ils  soot  établis. 

«  IT''  Qu'ils  soient  astreints  aux  relies  et  coûtâmes  obsenrécs  dans  dia- 
rtm  des  monastères  et  eouvents ,  malgré  les  différenees  qui  pourraient  se 
trvMireriNKre  les  BMeors  éadites  maisons  et  eelles  des  eouvents  où  ils  ont 
Ciil  profession* 

«  1H^  Qu'en  eoiHM^ueDee,  ils  se  règlent  en  tout  et  pour  tout  sur  Tordre 
établi  dans  ises  maisons  adopti\es^  pour  les  heures  du  lever,  de  Toffice,  du 
réfH!tolre,  de  la  récréation,  etc.,  sans  aucune  distinction  d'avec  la  vie  des 
religieux  parmi  lesquels  ils  ont  été  reçus. 

<*  W*  Ils  fie  pourront  rien  exrger  de  particulier  dans  la  nourriture,  ni  dans 
anoon  autre  objet,  mais  ils  se  contenteront  des  secours  que  Tesprit  d'huma- 
nlcé  et  de  eharîté  fournit  h  leurs  frères  en  religion. 

«  20^  f>es  supérietirs  veilleront  nvee  la  phis  sérieuse  attention  à  ce  qu  ils 
ne  se  livrent  point  aux  vaines  distractions  de  la  littérature ,  ni  aux  ^ssipa- 
tions  qu'entraînent  la  fréquence  des  visites,  et  particulièrement  le  commerce 
des  laïques. 

•  31*  Si  parmi  les  confesseurs  du  monastère  ou  couvent,  il  n'y  en  avait 
point  qui  sussent  la  langue  française,  le  supérieur  choisira  dans  le  nombre 
des  religieux  étrangers  ceux  qu'il  croira  les  plus  dignes  de  sa  confiance,  après 
s^étre  assuré'par  un  examen  préalable  de  leur  capacité. 

fi  33*  Les  reKgieux  français  fugitifs,  n'étant  reçus  que  provisoirement,  ne 
trouveront  pas  mauvais  que  dans  les  actes  capitulaires  et  les  élections  ils 
n'aienf  point  voix  active  ni  passive,  a  moins  d'une  permission  spéciale  de  Sa 
Sainteté,  délivrée  par  le  secrétariat  d'État,  sur  la  demande  des  supérieurs. 
Néanmoins  Ils  pourront  être  employés  aux  fonctions  qui  seront  du  ressort 
à»  la  dlspoaition  libre  des  mêmes  supérieurs. 

«  38»  Les  laïques  profès,  également  accueillis  par  la  charité,  ne  pourront 
récuser  les  divers  emplois  dans  les  monastères  ou  couvents,  auxquels  ils 
auront  été  nommés. 

•  «  Enfin  votre  sollicitude  pastorale  et  votre  vigilance  connues  vous 
feront  un  devoir  de  tenir  la  main  à  ce  que  la  présente  ordonnance  ait  sa 
pleine  et  entière  exécution  dans  votre  diocèse;  que  tous  les  ecclésiastiques 
fNtaçais,  tant  séculiers  que  réguliers,  qui  y  ont  été  admis,  ainsi  que  les  com- 
munautés religieuses,  en  prennent  une  connaisance  exacte  et  précise,  et 
qu'ainsi  personne  n'ait  sujet  d*tï\  prétexter  cause  d'ignorance.  Sur  ce,  etc.  » 

Après  avoir,  de  cette  manière,  donné  une.  marche  régulîèro 
et  ui^nouviel,  clan  à  V  Œuvre  pie  de  niospitaUté  frcuiçaue  ^ 
W^  Gâleppt ,  siyus  la  date  du  i"^  août  de  cette  même  année  , 
dnpH  un  ri^pport  extrômeme.nt  intéressant,  informe  le  Pape  des 
limireux  i^ésultals  que  sa  cliaritc  et  son  zèle  avaient  déjà  obte- 
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iius.  ÀOU8  croyons  ne  |)ouvoir  iioiiS'cli$pen»ei*'4i*inHéi*6r  iv\  ce 
remarquahle  travail  dans  sou  entier  : 

Rome,  r' août  1793. 

«  Très-Saint-Pèrc , 


•  J*ai  rhonneur  de  transmettre  à  Votre  Sainteté  le  catalogue  des 
siastiques  français  émigrés  et  des  religieux  et  religieuses  auxquels  Votre 
Sainteté  a  donné  asile  et  hospitalité  dans  ses  Ktats.  Avant  que  Finvasion  de  la 
ville  et  du  comté  de  Nice,  où  s*en  étaient  réfugiés  plusieurs  milliers,  eût  en- 
gagé Votre  Sainteté ,  à  l'exemple  des  Etienne  et  des  Grégoire ,  ses  glorieux 
prédécesseurs ,  à  leur  ouvrir  ses  bras  paternels  et  à  secourir  leur  indigenee^ 
Ton  comptait  à  peine  deux  cents  de  ces  ecclésiastiques  dans  Rome  et  les 
États  pontificaux.  Depuis  cette  époque,  c'est-c-dire  depuis  le  mois d'oclobr# 
1792  jusqu'à  ce  jour,  leur  nombre  s'est  élevé  à  plus  de  deux  mille,  c'est-à- 
dire  autant  qu'en  annonçuit  le  bref  du  31  novembre  adressé  par. Votre Sain« 
teté  aux  évéques  et  aux  abbés  de  TAllemagne  (1),  et,  à  Texception  d'une 
ceptaioe  à  peine  qui  pouvaient  subvenir  aux  frais  de  leur  entretie»,  iQus  le» 
autres  sont  entretenus  par  la  piété  des  réguliers  et  des  autres  lieu»  pîeuxde 
rÉtat,  conformément  au  plan  que  Votre  Sainteté  daigaa  tracer  -povr  une 
œuvre  qui  fera  toujours  Téloge  de  son  grand  coBur,  et  sera  toiijoiirs  ipémo^i 
rable  dans  les  fastes  de  l'église.  Supposé,  en  effet,  que  Ton  compte  leur  «otro^ 
tien  annuel  à  raison  seulement ,  l'un  dans  l'autre ,  de  cinquante  éC/US ,  i-'oa- 
aura,  pour  deux  mille ,  la  sonune  considérable  de  cent  mille  écus.  Ca:  qui 
ooéme  a  fait  dire  à  plusieurs  que  Pie  VI  avait  payé  à  lui  seul  la  ,  dette .conT; 
tractée  par  le  Saint-Siège  envers  Charlemagne.  .    «^ 

«f  Mais,  afin  que  Votre  Sainteté  puisse  voir  distinctement  d'uns^ul  coup 
d'ceil  tout  le  système  de  la  présente  hospitalité,  j'ai  placé  avant  le  catalogue 
les  circulaires  déjà  ordonnées  et  gracieusement  approuvées  et  eorKigéeS 
par  son  zèle  infatigable  :  elles  présentent  l'idée  de  la  répartition  des  susdits 
ecclésiastiques  entre  les  monastères  et  couvents  des  proviiices,  la  «éthoder 
suivie  pour  faire  cette  répartition  dans  les  meilleures  proportions  possiUety 
et  le  règlement  prescrit  aux  nouveaux  hôtes  pour  assurer  non-seuleiMent  la 
sécurité  particulière  de  chacun,  mais  encore  la  tranquillité  publique. 

«(  Aux  circijilaires  elles-mêmes,  et  précisément  à  la  première,  est  annexé, 
le  plan  de  la  division  des  diocèses  de  l'État  pontifical  en  cinq  chef»«lieux,  et' 
en  même  temps  l'indication  sommaire  du  nonibre  des  personnes,  qui  ont  été 
reçues  dans  chacun  d'eux.  L'évéuenaent  a  confirmé  ce  qui  avait  été  prëvuy. 
c^est-à-dire  que,  des  cinq  chefs-lieux  par  où  les  ecclésiastiques  français  émi- 
grés pouvaient  entrer  dans  TÉtat.  Rome,  par  la  voie  de  Civita-Veccbia^  en 
recevrait  le  plus  grand  nombre ,  et  par  suite  il  ne  paraîtra  point  surprenant 
si  dans  le  district  de  Rome  L'on  fait  eotcer  on  pTus  grand  nombres' de>d!béè^' 
ses.  Conformément à.L'espritde  ces  mêmes ciip^ulaiWvC^eft-à-dir.e ail$  ipteify 

(1)  Leur  nombre  s'est  accra  cependant  de  beai^éou^'  comme  on  te  idii  pair  ie  câla- 
logne.,  ,     ,  ,.  ....    .  ,  •  j,  .  !-i  i:-     jj.' •.•!  «iij- /i /n'>iiiî>ii 
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Uou$  si  douces  et,  si  paterudies  de  Votre  S^outeté,  l'on  s'est  elïorcé  de  pro- 
céder toujours  de  manière  à  faire  prévaloir  constamment  par  la  persuasion 
et  la  charité  l'exécution  de  ce  système  ;  et,  dans  ce  but,  Ton  a  toujours  con- 
servé avec  les  évèques,  les  réguliers  et  les  autres  émigrés  une  correspon- 
dance très-amicale.  Pour  la  rendre  plus  facile^  et  afin  de  soulager  de  ce 
poids  réminentîssime  secrétaire  d'État,  j'ai  cru  devoir  prendre  sur  moi  la 
rédaction  des  minutes  que  j'ai,  du  reste,  fidèlement  envoyées  à  la  secrétairerie 
d'Ktat  pour  y  être  signées  par  Son  Éminence ,  aûn  que  tout  portât  l'em- 
preinte de  la  volonté  souveraine,  et  émanât  en  réalité  de  la^igilance  et  de  la 
libéralité  de  Votre  Sainteté. 

a  Par  ce  moyen,  nous  avons  toujours  été  d'accord  avec  les  évéques  et  les 
réguliers,  et  l'on  a  pu  remédier  à  tous  les  inconvénients  qu'il  avait  été  dès 
l'abord  impossible  de  prévenir,  et  qui  ne  pouvaient  manquer  d'arriver  dans 
une  œuvre  aussi  compliquée  et  aussi  étendue.  Je  dois  rendre  ici  aux  évéques, 
et  au  plus  grand  nombre  des  supérieurs  majeurs  des  réguliers  et  surtout  des 
ordres  mendiants,  le  témoignage  qu'ils  ont  mis  le  plus  grand  empressement 
Q  seconder  les  bienfaisantes  intentions  de  Votre  Sainteté  pour  aider  et  secou- 
rir les  malheureux  émigrés,  comme  je  dois  aussi  dire  à  la  louange  des  émi- 
grés eux-mêmes,  qu'ils  s'en  sont  montrés  dignes  par  leur  reconnaissance  et 
leur  bonne  conduite. 

f(  Et  comme  il  convenait  que  Rome  montrât  l'exemple  aux  provinces  et 
leur  donnât  l'impulsion  pour  la  mise  à  exécution  du  plan  de  Votre  Sainteté, 
je  me  suis  entendu  directement  avec  le  vicariat  et  avec  le  gouvernement,  en 
K  s  faisant,  autant  que  possible,  contribuer  de  leur  côté  à  la  tranquilité  publi- 
que et  au  bon  ordre  des  émigrés.  Pour  la  même  raison,  je  me  suis  entendu 
avec  les  agents  des  évéques  et  avec  les  supérieurs  des  ordres  religieux  rési- 
dant à  Rome.  Et  sachant  quelle  était  la  force  du  bon  exemple ,  je  reçus  dès 
le  commencement  moi-même  dans  ma  maison,  et  y  admis  à  ma  table,  un 
ecc  ésiastique  français  émigré,  ce  qui  a  été  imité  ensuite  par  plusieurs  évé- 
ques. Mais,  soit  dans  la  crainte  d'attirer  dans  la  capitale  un  trop  grand  nom- 
bre d'émigrés ,  soit  parce  qu'il  était  nécessaire  de  concilier  au  système  le 
concours  des  supérieurs  majeurs  des  réguliers,  j'ai  cherché  à  les  contenter  en 
plaçant  un  seul  émigré  par  couvent  ou  monastère,  afin  de  trouver  plus  faci- 
lement en  eux,  à  l'occasion,  un  appui  contre  les  indiscrètes  difficultés  des 
supérieurs  des  provinces.  De  cette  manière,  en  effet,  les  réguliers  s'y  sont 
prêtés  plus  volontiers,  les  évéques  en  ont  été  satisfaits,  et  \e&  émigrés  ont 
joui  et  jouissent  trauquillement  d'une  hospitalité  qui  devra  toujours  les  atta- 
cher au  Saint-Siège  et  à  son  auguste  chef.. 

a  Mais  toutes  ces  dispositions,  bien  que  suffisantes  pour  donner  aux  émi- 
grés un  abri  et  du  pain,  ne  suffisaient  pas  pourtant  dans  le  cas  où  il  fallait  de 
l'argent  comptant.  Le  plus  grand  nombre  d'entre  eux  sont  anivés  sans 
habits  ecclésiastiques;  plusieurs  étaient  infirmes,  et  par  conséquent  incapables 
d'être  placés  dans  une  maison  religieuse  ;  beaucoup,  à  cause  de  leur  grand 
nombre ,  comme  aussi  pour  cause  de  maladies,  obligés  de  passer  de  l'un  à 
l'autre  diocèse,  se  voyaient  dans  la  nécessité  d'être  secourus  pour  leurs 
voyages.  11  fallait  donc  penser  à  trouver  d'autres  ressourcée.  Dans  ce  but. 
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Votre  Sainteté  a  daigué  bénignement  approuver  uu  projet  d^offrandes  gra- 
tuites qui  seraient  mises  à  la  disposition  de  M.  le  connétable  don  Piiilippe 
Colonna  ;  une  nouvelle  circulaire  adressée  aux  évêques  de  TÉfat  dans  cette 
intention,  la  note  des  émigrés  auxquels^  pour  les  raisons  déjà  données,  on  a 
décidé  d*dccorder  un  secours  mensuel^  et  enfin  la  note  des  autres  secours 
éventuels  qui  de  temps  à  autre  jusqu'à  ce  jour  ont  été  distribués  aux  évoques 
eux-mêmes,  démontreront  h  Votre  Sainteté  combien  les  susdits  projets 
étaient  opportuns,  et  combien  les  secours  administrés  étaient  indispensables 
au  succès  du  système  adopté. 

•  Pour  que  le^s  émigrés  pussent  s^occuper  utilement,  selon  les  sages  dis- 
positions de  Votre  Sainteté,  je  les  ai  engagés  à  faire  parmi  eux  la  collection 
des  mémoires  relatifs  à  la  persécution  actuelle  et  à  ses  martrys,  et  déjà  un 
grand  nombre  y  travaillent  dans  les  provinces  et  dans  la  capitale,  sous  la 
liaute  direction  du  cardinal  Gerdil;  comme  encore  beaucoup  d*entre  eux 
continuent  à  s'occuper  des  cas  sur  lesquels  ils  sont  consultés  par  les  ecclé- 
siastiques restés  en  France,  et  qui  pourront  se  présenter  lorsqu'ils  repren- 
dront !a  conduite  de  leur  troupeau  relativement  à  ceux  qui  auraient  reiju  les 
sacrements  des  intrus^  prêté  le  serment  civil,  favorisé  le  schisme,  etc.,  je 
n*al  point  négligé  de  leur  procurer  les  livres  et  les  guides  nécessaires  pour 
les  diriger  dans  une  affaire  si  importante. 

«  Knffn,  voyant  que  des  ecclésiastiques  de  presque  tous  les  diocèses  de 
France  étaient  venus  se  réfugier  dans  TÉtat  pontifical,  il  m'a  semblé  voir  que 
h  Providence  en  avait  disposé  ainsi  pour  qu'il  y  eût  de  toutes  les  provinces  de 
ce  très-malheureux  royaume  quelques  témoins  delà  charité  du  Saint-Siège  et 
des  éminentes  vertus  du  Père  commun  des  fidèles.  Et ,  dans  cette  vue,  j'ai 
cru  ainsi  devoir  profiter  de  ces  circonstances  pour  leur  insinuer  des  pensées 
et  des  maximes  de  plus  en  plus  conformes  aux  nôtres.  Cest  pour  ce  motif 
que  je  leur  ai  fait  distribuer  à  Rome  et  envoyer  dans  les  provinces  une 
grande  qtiantité  de  petits  opuscules,  tels  que  celui  de  la  Conduite  du  Saint- 
Siège  envers  la  France,  dans  les  circonstances  actuelles^  traduit  du  /ot/r- 
nai  ecelésiasfique  de  Barruel;  les  Brefs  émanés  de  yotre  SainUté  pour 
les  mêmes  circonstances,  et  surtout  celui  du  10  mars  1791  ;  quelques-uns 
àe&meiWtUT^  Mandements  des  évêques  français  ^  insérés  dans  la  collection 
des  Témoignages  des  églises  de  France^  et  quelques  IMtres  pastorales  de 
H^  Furchi,  évéque  de  Parme,' 

n  Mon  dessein,  en  agissant  ainsi,  est  qu'un  jour,  lorsque  ces  ecclésias- 
tiques rentreront  en  France ,  ils  y  retournent  moins  prévenus  de  leurs  opi- 
nions, et  des  soi-disant  libertés  gallicanes.  Je  me  suis  surtout  appliqué  à 
détromper  les  ecclésiastiques  d'Avignon  et  du  Comtat,  sujets  de  Votre  Sain* 
teté,  auxquels,  je  ne  sais  par  quelle  fatalité,  dans  leurs  célèbres  séminaires , 
il  était  défendu  dinstruire  les  clercs  de  la  véritable  valeur  des  quatre  fameuses 
propositions  de  1682,  et  je  pense  que  le  soin  particulier  [que  j'ai  pris  de 
les  bien  placer  et  de  les  secourir  de  préférence  ne  m'a  pas  peu  aidé  à  y 
réussir. 

•  Enfin,  en  toute  occasion  j'ai  cherché  à  ne  nen  négliger  de  tout  ce  que  je 
erojrals  convenable  à  la  dignité  de  Votre  Sainteté,  à  la  gloire  du  Saint-Siège, 
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ao  sotUagemeot  de  ces  vertueux  ecdésiasliques,  à  la  graode  confimce  ëoot 
Votre  Sainteté  a  daigné  m'honorer,  et  aux  sentiments  de  reconoaissanee  et 
de  Ténénrtioit  rathne  et  profonde  avec  lesquels  je  me  prostorne  atn  pieds  de 
Votre  Sainteté,  en  implorant  sa  bénédiction  apostolique.  * 

P.  S.  du  même  prélat,  en  date  du  7  novembre  17^4. 

«  Par  ce  mémoire  Ton  rendait  compte  à  Sa  Sainteté  de  Fétat  où  se  trou- 
vait Factuelle  Hospitalité  au  U^  août  1793.  Depuis  lors,  la  notiflcalion  de 
Florence  du  6  février  1794,  par  laquelle  les  émigrés  étaient  obligés  de  quitter 
la  Toscane,  les  progrès  des  Français  dans  le  Piémont,  et  le  manque  de  vivres 
dans  le  canton  de  Fribourg  et  dans  le  Valais,  ont  fait  que  leur  nombre  est 
monté  jusqu'à  cinq  mille.  Ils  sont  pourtant  tous  placés  dans  les  maisons  des 
réguliers  et  reçoivent  des  secours  d'argent,  parce  que,  toute  communication 
avec  leur  £atmille  ayant  été  interceptée,  ils  ont  été  privés  de  quelque  res-^ 
soiuxïe  que  ce  puisse  être  du  côté  de  la  France,  et,  par  suite,  leur  entretien 
annuel,  qui  ne  s*élevait  qu'à  cinquante  écus  seulement  par  tête  (  Fun  dans 
l'autre),  montera  à  deux  cent  cinquante  mille  écus  et  plus.  Outre  les  ecclé- 
siastiques, il  y  a  encore  un  très-grand  nombre  d'évêques  qui  sont  ou  entre* 
tenus  dans  l'État  pontiGcal ,  ou  secourus  au  dehors  :  de  plus,  il  y  a  environ 
deux  mille  séculiers  à  qui  l'on  a  aussi  donné  asile ,  et,  parmi  eux ,  beaucoup 
reçoivent  également  des  secours  proportionnés  à  leur  condition.  » 

On  voit,  d'après  ce  rapport  de  M'' Caleppi,  avec  quelle 
sagesse  et  quel  esprit  de  véritable  charité  était  dirigée  rœuvi*e 
sainte  de  THospitalité  française ,  et  comment  la  prévoyance 
paternelle  du  Saint-Siège  pensait,  non-seulement  aux  besoins 
temporels,  mais  encore  aux  besoins  spirituels  et  à  Tutilité  mo^ 
raie  de  ses  enfants  dans  un  exil  dont  il  voulait  qu'ils  utilisassent 
les  heures  (i). 

(1)  Le  livre  des  Témoignages  de  V  Église  de  Fiance  sur  la  constitution  civile  du 
clergé,  ouvrage  auqoel  fait  allusion  Me**  Caleppi  daiu  son  rapport,  est  an  prmcux  re- 
cueil semblable  à  ceux  des  abbés  Guillemet  Barruel  :  Collection  ecclésiasiique,  etc.,  etc., 
et  peut  même,  jusqu'à  un  certain  point,  le  compléter.  Cette  collection  fut  faite  par 
les  soins  et  le  zèle  du  savant  abbé  Serafino  Viviani,  prêtre  romain,  qui  travaillait  sous 
la  direction  de  Mk''  Caleppi  et  de  Mg**  Tévéque  de  Vence,  prélat  fort  instruit  et 
dont  Pie  VI  se  servait  beauccHip  dans  les  vicissitudes  de  Pl^lise  de  Francs.  Elle 
contient  des  mandements  et  des  adresses  du  clergé ,  etc.,  rédigés  dans  le  temps 
par  les  membres  les  pins  illustres  de  Tépiscopat  français  contre  les  décrets  impies  de 
TAssemblée  nationale.  L^abbé  viviani  donne  ces  pièces  origintles  avec  b  traduction 
ftalieiine  en  regard,  dans  le  double  et  louable  but  d*entretettir  les  ecclésiastiques  thn^ 
çais  daaa  de  bons  principes  hiérarcbiques,  et  de  les  Cuniliariser  avec  la  langue  du  pays 
de  leur  exil.  Dans  cette  collection  qui  contient  16  volumes  io-j 2  j(&oinei79l- 1794), 
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Il  est  difficile  de  comprendre  comment  il  fut  possible  au 
Pape,  avec  de  si  faibles  ressources,  de  subvenir  ainsi  à  tant  de 
besoins,  et  c'est  encore  un  miracle  de  la  charité  qu'il  ait  pu 
trouver  des  sommes  suffisantes  pour  poursuivre  jusqu'au  bout 
son  entreprise  au  travers  de  tant  de  difficultés  de  tout  genre 
qui  se  rencontraient  à  chaque  pas,  et  dans  des  temps  désas- 
treux comme  ceux  dans  lesquels  on  vivait  alors.  L'affluence 
des  ecclésiastiques  était  jointe  à  celle  des  séculiers,  et  les  émi- 
grés de  cette  seconde  classe,  dans  les  États  de  l'Église,  se  trou- 
vèrent bientôt  si  nombreux  qu'il  fallut  faire  aussi  pour  eux  un 
règlement  à  part  et  général,  qui  indiquât  non-seulement  la 
marche  à  tenir  dans  les  secours  qui  leur  seraient  accordés, 
mais  aussi  la  conduite  qu'eux-mêmes  devraient  observer  pen- 
dant leur  séjour  dans  l'État  pontifical.  Ce  règlement  portait 
ce  qui  suit  : 

Eome^  4  mai  1794. 

•  Bien  que  Sa  Sainteté,  à  Texemple  de  ses  glorieux  prédécesseurs,  ait  cru 
qu*il  convenait  également  à  sa  religion  et  à  sa  dignité  de  recueillir  et  de  se- 
courir dans  ses  États  environ  cinq  mille  ecclésiastiques,  séculiers  ou  régu- 
liers des  deux  sexes,  ou  émigrés  soit  de  la  France,  soit  de  ses  États  d'Avignon 
et  du  comtat  Venaissin,  pour  pouvoir  demeurer  Odèles  à  Dieu  et  à  leur  sou- 
verain :  «ion  cœur  n*a  pu  cependant  ne  pas  être  ému  de  compassion  à  Tégard 
des  laïques,  surtout  ses  sujets,  obligés ,  eux  aussi ,  pour  les  mêmes  motifs, 
d*abandouner  leur  patrie.  A  ces  causes,  Sa  Sainteté  ayant  également  ouvert 
ses  bras  paternels  à  plusieurs  milliers  de  cesdits  laïques,  a  ensuite  ordonné 
que.  de  même  que  Ton  avait  fait  pour  les  ecclésiastiques,  Ton  fît  aussi  un 
règlement  général  pour  les  laïques,  afin  que  les  gouverneurs  des  provinces, 
villes  et  autres  lieux  des  États  pontificaux,  pussent  seconder  les  vues  pater- 

te  trouvent  plusieurs  lettres  pastorales  des  évêques  réfugiés  en  Piémont  et  en  Allemagne, 
lettres  qui  n'ont  jamais  pu  pénétrer  en  France,  et  qui  par  conséquent  manquent  dans 
les  recœils  de  Gnillon  et  de  Barrael.  Pie  VI  fit  distribuer  plusieurs  centaines  d'exem- 
plaires de  cet  ouvrage  par  le  nonce  de  Madrid  aux  ecclésiastiques,  français  émigrés  en 
Espagne.  Quant  aux  Mémoires  sur  la  persécution  du  clergé,  dont  parle  aussi 
Mi'  CaJeppi,  ils  furent  rédigés,  par  ordre  de  Pie  VI,  par  le  pieux  abbé  d'Auribeau,  ancien 
archidiacre  et  vicaire  général  de  Dignes  (mémoires  pour  servir  à  r histoire  de  la  perse- 
cutiom  français,  etc.,  Rome  I794et  i795, 2  vol.  in-8<').  Dans  cet  ouvrage,  excellent 
d'aiUenrt  et  si  louable  dans  son  but,  on  désirerait  que  l'auteur  eût  mis  plus  de  discer- 
noBcnt  et  de  méthode. 

T.   11.  c 
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nelles  de  Sa  Sainteté  pour  diriger  les  nooveaux  hôtes ,  et  concourir  tous  en- 
semble plus  facilement  à  l'exécution  d'un  plan  qui  intéresse  à  un  si  haut 
degré  la  religion  et  TÉtat.  A  ces  fins,  Sa  Sainteté  a  ordonné  ce  qui  suit  : 

«  i^  Que  les  émigrés  français  laïques,  sans  distinction  de  sexe  ou  de  con- 
dition, par  toutes  les  villes  ou  lieux  où  ils  se  trouvent^  aient  à  présenter  au 
gouverneur,  dans  le  délai  de  huit  jours,  leurs  passe-ports  et  adresses  pour 
être  examinés,  et  s'ils  sont  trouvés  en  règle,  quMIs  soient  admis  à  prêter  le 
serment  prescrit  selon  les  deux  formules  ci-jointes  et  distinctes ,  Time  pour 
ses  sujets  d* Avignon  et  du  comtat  Venaissin,  et  l'autre  pour  les  émigrés 
français  non  sujets  du  Saint-Siège,  obligeant  chacun  indistinctement  de  joindre 
à  la  formule  qu'il  aura  jurée,  ses  nom,  prénoms,  patrie^  province,  âge,  qua- 
lités, moyens  de  subsistance  et  demeure  actuelle.  Les  formules  ainsi  sous- 
crites seront  déposées,  avec  tous  les  passe-ports,  dans  les  chancelleries  des 
gouvernements  respectifs ,  et  ne  pourront  plus  dorénavant  en  être  retirées. 

Les  abus  que  quelques  émigrés  ont  fait  des  noms  les  plus  respectables  et 
de  leurs  passe-ports  pour  introduire  d'autres  émigrés  dans'l!État  ont  forcé 
|e  'gouvernement  pontifical  à  prescrire  les  susdites  et  indispensables  for- 
mules :  précautions  qui  ne  sont  pas  moins  nécessaires  pour  la  tranquillité 
publique  que  pour  la  sûreté  des  émigrés.  Si ,  dans  l'examen  des  adresses  et 
des  passe-poris,  il  se  trouvait  quelque  émigré  qui  ne  fût  point  en  règle,  ou 
qui  fût  vraiment  suspect,  le  gouverneur  devra  en  donner  promptement  avis, 
dans  une  dépêche  séparée,  et  suggérer  en  même  temps  ce  qu'il  croirait  op- 
portun que  Ton  fît  au  sujet  dudit  émigré. 

a  2®  Les  gouverneurs  devront  diviser  en  trois  catégories  distinctes  les  sus- 
dits émigrés  laïques,  et  en  faire  trois  notes  à  part,  conformément  au  modèle 
cirjoint,  et  les  enverront  ensuite  à  la  secrétairerie  d'État  Dans  la  première 
Ton  classera  les  personnes  qui  se  maintiennent  à  leurs  propres  frais  ;  dans 
la  seconde,  les  ouvriers  et  cultivateurs;  dans  la  troisième  les  pauvres  sans 
profession  et  sans  métier.  Et  comme  l'expérience  a  fait  voir  que  le  bien 
même  des  émigrés  exige  qu'ils  ne  soient  pas  en  trop  grand  nombre  dans  le 
même  lieu,  l'on  a,  à  cet  effet,  établi  en  principe  qu'on  les  distribuerait  dans  la 
proportion  de  2  pour  100  des  habitations  indigènes.  Les  gouverneurs  auront 
donc  soin  de  s'informer  exactement  de  la  population  de  chaque  pays  de  leur 
province,  de  telle  manière  que  dans  un  village  dont,  par  exemple,  la  popula- 
tion s'élèverait  à  deux  cents  âmes,  ils  puissent  y  placer  quatre  émigrés  :  bien 
entendu  que  Ton  n'aura  point  à  suivre  cette  règle  mathématiquement,  mais 
d'une  manière  approximative. 

«  3**  Que  les  gouverneurs  dans  la  susdite  répartition  aient  égard  aux 
catégories  indiquées  ci-dessus  ;  que,  par  exemple,  les  personnes  qui  se  main- 
tiennent à  leurs  propres  frais  soient  placées  dans  les  villes  où  Ton  pourra  plus 
facilement  surveiller  leurs  maximes  et  leur  conduite  ;  que  les  ouvriers  et 
cultivateurs  soient  distribués,  selon  la  proportion  établie ,  dans  les  lieux  où 
l'on  a  le  plus  besoin  de  leur  art  ou  de  leur  métier,  et  de  leurs  bras  pour  la 
campagne;  enfin,  pour  la  troisième  classe,  e'est-à-dire  celle  des  pauvres 
sans  profession  et  sans  métier ,  que  les  gouverneurs  fassent  tous  leurs  ef- 
forts pour  les  retirer  de  l'oisiveté  et  les  appliquer  soit  aux  travaux  puiblici, 
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•oit  aux  travaux  pour  des  pariieulierg,  afin  de  diminuar  pour  TKtat  la  dis^ 
pente  de  leur  antretieii  ;  que  f*ili  refusent  de  se  soumettre  à  cotte  mesure, 
OD  laa  expulse  de  L*Éut. 

«  4**  Outre  raccomplissement  de  toutes  les  lois  religieuses  et  civiles  en 
vigueur  dans  le  pays^  les  émigrés  laïques  devront  se  présenter  tou9  les  deux 
mois  à  leurs  gouverneurs  respectifs,  et  de  plus  il  leur  est  défendu  de  s*é- 
loigner  du  lieu  de  leur  résidence  sans  une  permission  expresse  du  gouver- 
neur lui*méme  :  ils  ne  pourront,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit^  v^nir  à 
Rome  sans  un  passe-port  obtenu  de  cette  même  secrétairerie  d*Ktat.  par  Ten- 
tremise  du  même  gouverneur ,  et  ceux  qui  contreviendraient  à  Tun  ou  à 
|*autre  des  susdits  décrets,  qu'ils  soient  immédiatement  expulsés  de  TEtat. 
Mais  les  gouverneurs,  non-seulement  useront  envers  les  émigrés  de  la  plus 
exacte  et  impartiale  justice,  mais  feront  en  sorte  qu'on  leur  témoigne,  et  leur 
témoigneront  eux-mêmes  toute  la  charité  et  toute  Taffection  possibles.  Pour 
y  réussir  plus  facilement^  il  conviendrait  qu'ils  s'entendissent  et  marchassent 
de  concert  avec  les  évêques  qui  ont  été  déjà  prévenus  par  ordre  de  Sa  Sain- 
teté, afin  de  pouvoir  exécuter  ce  plan  avec  plus  de  facilité,  de  même  que  les 
évéqoes  ont  fait  jusqu*à  ce  jour  avec  les  gouverneurs  respectifs ,  à  l'arrivée 
des  ecclésiastiques  émigrés. 

«  b^  Que,  les  évêques  et  les  gouverneurs  agissant  ainsi  d'intelligence,  les 
piemiers  aient  soin  de  choisir,  dans  tous  les  lieux  où  se  trouvent  des  éini- 
gréi  laïques,  un  des  meilleurs  prêtres  français  qui,  sous  la  surveillance  du 
curé,  instruise  dans  la  religion  ses  compatriotes  laïques ,  (  t  surveille  surtout 
leurs  maximes,  leurs  mœurs  et  leur  exactitude  à  accomplir  les  préceptes  et 
les  pratiques  de  notre  sainte  religion.  Ce  même  prêtre  pourra  être  le  distri- 
buteur des  secours  que  la  munificence  et  la  charité  de  Sa  Sainteté  voudrait 
répandre  par  l'entremise  des  évêques  sur  les  plus  nécessiteux  de  cesdits 
émigrés. 

«  ^  Au  présent  règlement  devront  se  conformer  et  se  soumettre  les  autres 
émigrés  laïques  à  qui  Sa  Sainteté  peut  encore,  par  la  suite,  donner  un  asile 
dans  ses  États  :  et  comme  il  est  facile  de  prévoir  que  le  présent  règlement  ne 
pourra  peut-être  pas  embrasser  tout  le  bien  que  l'on  désire,  ni  éviter  tous  les 
iDConvénients  qui  devront  survenir  dans  1  exécution  du  plan  dont  il  s'agit. 
Sa  Sainteté  se  conQe  au  zèle  et  à  la  vigilance  des  l'vêques  et  dis  gouver- 
neurs, afin  que,  se  prêtant  un  mutuel  secours,  ils  puissent  (chac;i?i  dans  les 
limites  de  ses  attributions)  seconder  ses  soins  paternels  pour  le  bonheur  de 
ses  bien-aimés  sujets,  lis  auront  soin  de  tenir  une  correspondance  exacte 
entre  eux  et  avec  leurs  inférieurs,  afin  que,  lorsqu'ils  expédieront  à  la  secré- 
tairerie d'État  les  notes  ci-dessus  mentionnées  et  les  comptes  rendus  sur 
leurs  nouveaux  hôtes,  ils  puissent  en  même  temps  suggérer  les  moyens  qui 
leur  sembleraient  propres  à  faire  mieux  réussir  ce  plan. 

•  Formule  du  serment  pour  les  émigrés  séculiers,  sujets  du  Saint-Siège  : 

«  Je  soussigné  jure,  en  présence  de  Dieu  tout-puissant  et  sur  son  saint 
Évangile^  que  je  n'ai  jamais  adhéré  de  lait  ni  par  ma  volonté  aux  principes 

c. 
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impies  et  séditieux  iotroduits  et  professés  maintenant  en  France  ;  que  je  suis 
profondément  pénétré  jusqu'au  fond  de  ma  conscience  de  la  sainteté  de  la 
religion  catholique  apostolique  romaine,  et  qu*en  conséquence,  jouissant  ac- 
tuellement de  Fasile  assuré  que  S.  S.  notre  Saiut-Père  le  pape  Pie  VI  daigne 
m*accorder  dans  ses  États  d'Italie,  je  promets  et  je  prends  l'engagement  de 
vivre  dans  l'observance  de  la  sainte  religion  catholique  apostolique  romaine, 
et  dans  une  profonde  soumission  tant  aux  lois  de  l'État  et  à  l'administration 
établie  par  Sa  Sainteté,  qu'aux  règlements  prescrits  par  Sa  Sainteté  pour  la 
direction  et  la  conduite  des  émigrés  ;  de  cesser  toute  correspondance  avec  ma 
patrie  et  de  ne  la  reprendre  qu'au  moment  où  j'en  aurai  reçu  la  permission 
expresse  de  Sa  Sainteté  par  l'organe  de  ses  nunistres.  Dans  le  cas  où  j'agirai 
contrairement  à  ce  présent  serment,  je  me  soumets  à  toute  la  rigueur  des 
lois  en  cette  vie,  et,  en  l'autre,  au  jugement  terrible  de  Dieu,  et,  pour  sceller 
ce  serment,  je  baise  les  paroles  et  la  croix  de  mon  Sauveur.  Amen.  » 

Rome  voyait  venir  ainsi  successivement  dans  son  sein  les 
membres  les  plus  illustres  du  haut  clergé  français.  Parmi 
ceux  qui  s'y  réfugièrent  et  y  cherchèrent  un  abri  contre  la 
tempête,  nous  citerons  en  particulier  les  noms  des  évéques 
d'Apt ,  Béziers  ,  Carcassonne ,  Carpentras  ,  Evreux  ,  Saint- 
Flour,  Fréjus,  Glandcve,  Grasse,  Lavaur,  Lombez,  Luçon, 
Molins,  Mariaua,  Nebbio,  Saint-Omer,  Pergame  (évêque  in 
partibus^  aumônier  de  S.  A.  R.  M™®  Adélaïde  de  France), 
Perpignan,  Sénez,  ïarbes,  Toulon,  Vaison,  Vence  ;  les  ar- 
chevêques d'Avignon  (mort  en  i  -jgS)  et  de  Damas ,  coadju- 
teur  d'Alby,  et  enfin  de  S.  É.  le  cardinal-archevêque  de 
Cambrai.  Plusieurs  de  ces  prélats  se  retirèrent  ensuite  dans 
différentes  villes  de  l'Etat  pontifical  :  l'évêque  de  Saint-Flour, 
M'*^  Claude-Marie  de  Rufo  de  Laire,  se  rendit  près  du  cardi- 
nal Rufo,  son  parent,  à  Palerme;  quelques  autres  cherchèrent 
un  asile  en  Allemagne. 

Ce  fut  à  cette  époque  que  le  Saint-Père,  pour  transmettre  à  la 
postérité  les  sentiments  de  son  cœur  envers  ces  ecclésiastiques 
victimes  de  la  révolution  française,  fit  frapper  une  médaille 
commémorât! ve  de  leurs  malheurs  et  de  sa  charité.  On  lit,  en 
effet,  dans  le  Diario  di  Roma  (n®ai4o),  sous  la  date  du 
4  juillet  1795  :  Les  médailles  d'or  et  d'argent  que  Sa  Sainteté 
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a  fait  distribuer  à  l'occasion  du  retour  de  la  fête  des  glorieux 
apôtres  Pierre  et  Paul  de  la  présente  année,  représentent,  sur 
la  face  l'effigie  de  Sa  Sainteté,  avec  cette  exergue  :  Pius  VI ^ 
Pont.  M,  An.  XXI;  et  sur  le  revers  on  voit  Sa  Sainteté  sur 
son  trône,  recevant  avec  amour  des  évêques,  prélats,  religieu- 
ses et  autres  émigrés  français  du  clergé  de  France,  avec  ces  pa. 
rôles:  Clero galUcatio puiso  hosp.  et  alim.  prœstita, 

La  charité  de  Pie  VI  ne  se  bornait  pas  à  secourir  les  évo- 
ques réfugiés  dans  ses  Etats,  elle  s'étendait  encore  à  tous  ceux 
qui  s'étaient  enfuis  en  Allemagne^  en  Hollande,  en  Suisse,  en 
Piémont  et  en  Toscane.  Il  n'est  rien  de  plus  attendrissant  que 
de  lire  les  lettres  que  ces  infortunés  prélats  lui  écrivaient  pour 
le  supplier  de  les  secourir  dans  leur  extrême  indigence.  La  lec- 
ture de  ces  lettres  et  de  celles  des  simples  ecclésiastiques  émi- 
grés, écrites  en  pareilles  circonstances,  fera  comprendre,  mieux 
que  les  plus  éloquents  panégyriques,  combien  fut  grande  la 
charité  du  noble  pontife  ;  les  accents  de  leur  reconnaissance 
consignés  dans  la  précieuse  correspondance  que  ces  vénéra- 
bles prêtres  et  prélats  entretenaient  avec  M*'  Caleppi,  révéle- 
ront avec  quelle  délicatesse  touchante  le  père  commun  des 
fidèles  savait  répandre  ses  bienfaits  sans  faire  rougir  ceux  qui 
en  étaient  l'objet. 

Cette  reconnaissance,  en  effet,  était  bien  légitime.  Loin  de 
nous  la  pensée  de  vouloir  diminuer  en  rien  la  gloire  que  se 
sont  acquise  les  nations  européennes  en  venant  au  secours  de 
ces  nobles  infortunes  ;  mais  enfin  il  est  permis  de  s'étonner 
jusqu'à  un  certain  point  que,  lorsqu'on  parle  de  l'accueil  bien- 
veillant accordé  au  clergé  français  émigré  pendant  le  temps 
désastreux  de  la  révolution,  il  semble  qu'on  n'ait  à  vanter 
que  les  gouvernements  qui  lui  accordèrent  une  hospitalité 
et  des  secours  précaires  ,  oubliant  précisément  celui  du 
Saint-Siège,  qui,  malgré  la  faiblesse  relative  de  ses  ressour- 
ces, leur  conserva  jusqu'à  la  fin  la  plus  généreuse  et  la  plus 
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noble  protection.  En  effet,  malgré  les  lettres  pressantes  du 
Pape,  qui  ne  cessait  de  les  recommander  aux  puissances,  les 
malheureux  émigrés  se  voyaient  peu  à  peu  abandonnés  de 
chacune  d'elles,  fatiguées  peut-être  de  porter  si  longtemps 
un  si  pesant  fardeau ,  ou  réduites  à  l'impuissance  par  le  mal- 
heur  des  temps. 

L'Angleterre  ne  tarda  pas  à  retirer  les  Secours  officiels  que 
lego'uvernement  leur  avait  accordés  si  généreusement  d'abord; 
la  Suisse  suivit  bientôt  son  exemple.  Les  lettres  écrites  à  cette 
occasion  par  les  évéques  réfugiés  en  Suisse  surtout  (où,  les 
fortunes  privées  étant  moins  considérables,  et  la  connaissance 
de  la  langue  française  pouvant  moins  s'utiliser,  la  position  des 
émigrés  y  dévenait  d'autant  plus  dure)  :  ces  lettres,  disons- 
nous,  déchiraient  le  cœur  du  Saint-Père.  L'Espagne,  la  Belgi- 
que, la  Hollande  et  l'Allemagne  ^  sans  cesser  tout  à  fait  de 
secourir  leurs  hôtes  infortunés,  devenaient,  par  les  mêmes  rai* 
sons,  moins  libérales  à  leur  égard.  Les  ressources  que  ceux-ci 
y  trouvaient  encore  tarissaient  aussitôt  que  les  armées  révolu- 
tionnaires mettaient  le  pied  dans  les  pays  de  leur  exil.  En  Pié- 
mont et  en  Toscane,  comme  en  Belgique  et  en  Hollande,  la 
révolution  victorieuse  chassait  devant  elle  ses  victimes  comme 
par  un  prolongement  de  la  Terreur,  et  partout  où  les  évéques 
et  les  prêtres  émigrés  jouissaient  du  bienfait  de  l'hospitalité, 
ils  se  voyaient  bientôt  contraints  de  chercher  leur  salut  dans  la 
fuite,  pour  échapper  au  fer  ensanglanté  de  ces  hordes  sauva- 
ges, et  d'errer  dans  le  plus  grand  dénûment  de  pays  en  pays, 
jusqu'à  ce  qu'ils  vinssent  abriter  enfin  leurs  douleurs  au  pied 
du  trône  de  saint  Pierre,  deveim  leur  seul  refuge  et  presque 
leur  unique  appui. 

A  la  vue  du  louchant  spectacle  d'un  Pape  partageant  dans 
la  douleur  et  dans  les  larmes  le  pain  de  son  indigence  avec  ses 
enfants  exilés,  on  se  croit  presque  transporté  au  temps  des 
Catacombes  ou  dans  ces  trist»»  ]ours  ou  l'Église  d'Afrique,  si 


crneliemeiU  épt*ouvée  par  la  fureur  de»  Gotlis  et  des  Vandales, 
recueillait  les  fruit*  amers  de  la  doctrine  impie  des  Arius  et 
des  Douât.  Il  est  rare  que  Thistoire  de  l'hérësie,  qui  commence 
par  Toi^ueil  de  Tesprit,  ne  finisse  pas  par  Torgueil  de  la  force 
brutale,  et  ne  voie  pas  sa  dernière  page  écrite  avec  du  sang, 
soit  par  le  glaive  des  révolutions,  soit  par  la  hache  du  bour* 
i*eau.  Non  moins  grande  et  non  moins  illustre  que  sa  sœur 
d'Afrique,  mais  plus  heureuse  qu^elle,  TÉlglise  de  France,  la» 
vée  de  ses  quelques  souillures  dans  le  sang  de  ses  ministres  et 
de  ses  plus  nobles  enfants,  devait  se  relever  de  ses  ruines  et 
reconquérir,  au  prix  de  ce  baptême  terrible^  son  ancienne 
splendeur  et  sa  place  antique  au  banquet  des  nations  clirë* 
tiennes. 

Pie  VI  aimait  tendrement  VOEuurepie  de V Hospitalité fratk- 
çaise;  après  l'avoir  créée  et  lavoir  arrosée  de  tant  de  larmes, 
il  s'en  souvenait  encore  pour  la  recommander,  à  son  der^ 
nier  soupir,  aux  hommes  et  à  Dieu.  Il  écrivit  à  ce  sujet  de  toit'* 
chantes  lettres-circulaires  aux  évéques  de  son  État,  les  i^**  jan- 
vier et  8  mai  1 796^  et  le  18  octobre  1 797.  Il  faut  dire  que  ces 
mêmes  prélats  cori'espondaient  de  la  manière  la  plus  chari- 
table et  la  plus  édifiante  aux  pieuses  intentions  du  Souverain 
Pontife,  comme  le  prouvent  les  quelques  lettres,  insérées  dans 
ce  recueil,  des  cardinaux  Archetti  (i),  Antonelli  (a),  Chiara-^ 
monte,  qui  fut  depuis  pape  sous  le  nom  de  Pie  YII  (3), 
Gîovanetti ,  archevêque  de  Bologne  (4) ,  de  l'archevêque  de 
Fermo  (5),  et  de  plusieui*s  autres  (6)  encore.  Les  cardi- 
naux de  Bernis   (7)  et  Maury  (8),  ainsi    que  le  chevalier 

(1)  V.  dans  ce  volume,  n**'  452  et  453. 

<))  L.  t.  Il*  45S. 

(3)  L.c.  a*^'45S-457. 

(4    L.  en* 451. 

(5)  L.  C  a*  434. 

(6)  L.  C.  ii~  459-436,  432,  473  et  474. 

(7)  L.  c.  n**  433-436. 
(S!>  L.  €.  n«*  437-450. 
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d'Azara  (i),  ambassadeur  d'Espagne  à  Rome,  mentent  que 
l'on  &sse  d'eux  une  mention  spéciale,  comme  ayant  pris  une 
part  très-active  à  cette  œuvre  sainte. 

Les  secours  distribués  par  Pie  VI  étaient  d'autant  plus  dif- 
ficiles à  administrer  qu'ils  devaient  varier,  et  se  modifiaient  en 
effet  y  selon  le  nombre  et  la  condition  de  ceux  qui  en  étaient 
l'objet,  et  il  fallait  bien  que  l'œuvre  fût  sagement  dirigée, 
puisque  cette  population  flottante  des  émigrés  secourus  par  la 
charité  pontificale  ne  tarda  pas  à  atteindre  le  chiffre  énorme 
de  20,000  personnes ,  tant  ecclésiastiques  que  laïques ,  ainsi 
quUl  résulte  de  plusieurs  rapports  officiels  présentés  au  Pape 
par  M''  Caleppi. 

L'auguste  |>ontife  prit  un  soin  particulier  de  recueillir  et  de 
conserver  les  monuments  les  plus  importants  de  la  vaste  cor- 
respondance qui  s'était  établie  entre  les  évéques  et  ecclé- 
siastiques français  émigrés  et  le  Saint-Siège,  non-seulement 
afin  qu'elle  demeurât  comme  un  noble  exemple  pour  ses  suc- 
cesseurs, si  jamais,  ce  qu'à  Dieu  ne  plaise,  ils  devaient  assis- 
ter à  de  si  douloureuses  perturbations  sociales ,  mais  encore  et 
surtout  pour  conserver  comme  un  précieux  et  irréfragable 
témoignage  des  souffrances  cruelles  auxquelles  l'Église  de 
Franche  fiit  soumise  pendant  ces  jours  affreux,  et  de  la  gran- 
deur du  courage  déployé  par  ses  ministres  à  Fheure  du  dan- 
ger. Ces  lettres ,  et  celles  surtout  émanées  des  Évèques ,  res- 
pirent le  plus  vif  et  le  plus  filial  attachement  à  la  chaire  de 
saint  Pierre,  et  sont  revêtues,  par  cette  même  raison,  d'un 
charme  tout  particulier.  L'Eglise  de  France  trouva  son  salut 
dans  son  inébranlable  union  au  Saint-Siège  ;  car  ce  ne  sont 
ni  la  science ,  ni  le  talent ,  ni  même  certaines  vertus  privées 
qui  sauvent  les  Eglises  nationales  à  l'heure  du  danger  :  c'est 
la  seule  et  sainte  vertu  de  la  foi  aux  promesses  étemelles  fiiites 

(1)  L.  c.  n*4«3. 
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par  le  Yèriie  à  l'Église  mère  et  maîtresse  de  toutes  les  Églises 
et  riinion  intime  de  tous  les  membres  au  chef  uuique  du 
corps  mystique  de  Jésus-Christ.  Heureux  les  pasteurs  qui  com- 
prennent cette  vérité  quand  le  ciel  social  est  encore  sans 
nuages  !  car  c'est  le  seul  moyen  de  prévenir  la  tempête  :  heu- 
reux aussi  ceux  qui  la  mettent  en  pratique  pendant  les  heures 
de  l'orage  !  car  il  n'est  pas  d'autre  moyen  efficace  pour  cal- 
mer les  vents  et  apaisep  la  mer. 

Cette  haute  considération  chrétienne  rend  plus  précieuses 
encore  les  lettres  que  nous  publions  aujourd'hui.  Témoins  vi-^ 
vaofts  de  la  foi  de  l'ancien  épiscopat  de  France,  si  distingué 
par  ses  lumières,  sa  dignité  et  ses  vertus,  elles  sont  comme 
un  écho  sacré  de  sa  voix  expirante  ;  et  si  elles  nous  apprennent 
qu'un  épiscopat  peut  mourir  non  moins  que  les  générations 
des  peuplçs,  elles  nous  apprennent  aussi  qu'il  doit  descendi*e 
noblement  dans  sa  tombe  et  léguer  à  une  généi*ation  nouvelle 
le  secret  de  sa  puissance  et  l'exemple  de  sa  grandeur. 

Celte  correspondance  -,  unique  dans  son  genre ,  forme  plus 
de  soixante  gros  volumes  in-folio ,  dont  chacun  porte  ce  titre 
à  la  fob  simple  et  touchant  :  de  Charitate  Sanclœ  SetUs  erga 
Gallon.  Lorsque  l'armée  française  envahit  la  ville  sainte, 
Pie  VI,  craignant  que  si  ces  lettres  tombaient  entre  leurs 
mains,  elles  ne  compromissent  un  grand  nombi*e  de  person- 
nages illustres  dont  les  noms  n'étaient  pas  moins  cliers  à 
l'Ëglise  qu'à  la  véritable  France,  les  fit  soigneusement  enfouir. 
Pie  VII,  héritier  du  nom  et  des  vertus  de  son  prédécesseur 
continua  son  œuvre  avec  une  même  ardeur  et  une  charité 
pareille  ;  à  peine  fut-il  élevé  sur  le  trône  pontifical  que  nous 
voyons  dans  une  lettre  de  M'"  Consalvi  à  M'*^  Falzacappa  (i) 
quel  intérêt  il  y  prit.  Ce  fut  lui  qui  fit  déposer  aux  archives 
secnnètes  du  Vatican  cette  volumineuse  collection,,  par  M''  Cat- 

(I)  V.  àM»  ee  V  Tolume  n*  476. 
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taneo  (i),  dernier  président  de  VOEiu^re  pie  de  CHospiui'- 
lité  française  ^  en  Tannée  1 8o5  ^  lorsque  ^  par  suite  du  con- 
cordat de  1 80 1 ,  les  ecclésiastiques  français  émigrés  ayant  pu 
rentrer  dans  leur  patrie,  TOEuvre  et  la  commission  qui  la  diri- 
geait durent  naturellement  s'éteindre,  étant  désormais  sans 
objet.  M*"  Caleppi  avait  été,  en  1796,  envoyé  successive- 
ment à  Naples  et  à  Florence  pour  traiter  des  aiTaires  ecclé- 
siastiques :  il  eut  pour  successeurs,  dans  l'honorable  charge  de 
président  de  VŒui^repie  de  t Hospilalité  française  ^  les  pré- 
lats Falzacappa,  de  Gregorio ,  et  enfin  C^ttaneo^  sous  lequel 
elle  s'éteignit  pour  la  raison  que  nous  venons  de  signaler. 

C'est  là  que  nous  avons  recueilli,  pour  la  plupart,  les  do- 
cuments que  nous  livrons  au  public.  Les  pièces  de  notre  recueil 
portent  toutes  le  numéro  du  volume  des  Archives  d'où  elles 
ont  été  extraites  ;  celles  auxquelles  manque  cette  indication 
sont  celles  qui  n'avaient  pas  encore  pu  être  classées  et  reliées, 
et  que  nous  avons  trouvées  éparses.  Nous  avons  cru  devoir 
joindre  à  ces  documents  un  tableau  fort  intéressant  de  l'émi- 
gration épiscopale ,  dressé  par  M.  d'Auribeau  et  présenté  par 
lui  à  Pie  VI ,  qui  voulait  l'avoir  toujours  sous  les  yeux,  et 
l'avait  fait,  dans  ce  dessein,  suspendre  dans  sa  chambre  à  cou« 
cher. 

Dieu  n'est  pas  un  maître  vulgaire  qui  récompense  les  tra* 
vaux  que  ses  serviteurs  ont  entrepris  pour  sa  gloire  par  des 
honneurs  temporels  et  des  trésors  exposés  à  la  rouille  et  à  la 


(0  aimette  Cattaneo  al  geiitIlifMhnô  e  stitiiatissiino  Sig.  abale  Marltif  il  Yolominoso 
af^no  dagU  affari  rigiiardanti  gli  einigrati  francesi ,  accolti  e  nudriti  per  la  et  più 
anni  in  questoStato  di  Sua  Saotità,  quale,  per  sentimentodell'  Ecellentisfliroo  Sig.  cardinal 
sêgretario  di  Stato,  sarà  bene  dl  rinohitidere  negli  ArchivJ  Vatican!  a  perpétua  ^oricMa 
n^emoria  ddla  beneflcenza  e  carità  délia  S.  Sede,  di  oui  quest  è  ne  presenti  tempi  una 
nuova  prova.  Se  la  collezione  faita  foése  non  abbastanza  esattamente,  stante  1  inespe- 
ri«dta  del  cotnpttatore,  et  fosae  capaœ  di  emenda,  chi  leriire  avrà  ben  caro,  e  répétera 
certamente  dall'  amicizia  del  Sig.  abate  Marini  stesso  se  vorrà  indicargliene  la 
piîi  possibile  correzione.  Lo  prega  intanto  a  crederto,  colla  più  8in(!era  e  rispettoMi 
stima,  ec ,  ec.  Di  casa  (Roma)  17  giugno  iS05. 
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main  cupide  d'un  raviateur.  Pie  VI,  après  avoir  consiumë  m 
belle  vie  à  aoulager  les  infortunes  des  exilés  français^  devait 
recevoir,  pour  prix  de  ses  peines,  la  couronne  des  humilia* 
lions  et  des  souffrances,  et  mourir  pauvre,  délaissé  et  exilé 
chez  le  peuple  même  qu'il  avait  si  généreusement  secouru  et 
si  profondément  aimé.  Il  s'éteignit  donc  saintement  sur  la 
terre  étrangère,  à  Valence  en  Dauphiné,  le  29  août  1799.  Sa 
dépouille  mortelle  fut,  conformément  à  son  pieux  désir,  trans- 
portée à  Rome  et  déposée  h  coté  du  tombeau  des  saints  Apô* 
très,  ces  premiers  pèlerins  de  TÉglise  militante  qui  nous  ont 
appris  que  nous  n'avons  pas  sur  cette  terre  de  demeure  per* 
nianente,  mais  que  nous  ne  devons  soupirer  qu'après  la  sta* 
bihté  éternelle  de  la  céleste  Jérusalem  (  i  )  :  le  chevalier  Ar» 
taud  nous  a  donné  une  belle  description  de  cette  imposante 
cérémonie  (2) . 

Cependant,  comme  les  pieux  Valentinois  voyaient  avec  un 
vif  regret  qu  on  leur  enlevait  le  précieux  dépôt  du  corps  de 
ce  vénérable  pontife  qui  avait  souffert  et  était  mort  dans 
leurs  murs,  et  désiraient  ardemment  posèédet*  au  moins  quel- 
que chose  qui  en  conservât  le  souvenir.  Pie  VII,  ayant  été  in» 
formé  de  ce  désir,  leur  fit  don  de  Tume  contenant  le  cœur  et 
les  entrailles  du  pape  défunt;  et  comme  cet  événement  n'est 
pas  dépourvu  d'intérêt  et  qu'il  est  passé  sous  silence  par  les 
historiens  contemporains,  nous  croyons  faire  une  chose  agréa* 
bte  au  lecteur  en  donnant  ici  une  rapide  et  sommaire  descrip* 
tion,  extraite  de  documents  originaux  du  temps,  et  inédits 
jusqu'à  ce  jour. 

On  sait  avec  qtiel  empressement  Napoléon ,  alors  premier 
consul  de  la  république  française,  avait  condescendu  au  désir 
de  Pie  VII  et  autorisé  la  translation  à  Rome  du  corps  de  son 


(I)  ikM  eoiiD  habemuft  hic  manenteni  cîTitatem;  sed  futuram  inquirimus.  Hebr. 
xntf  Xfv. 
(1)  T«M.  1,  II.  ttè  à  tt7.  Psrto  1S3S.  ViêéêHB  fii. 
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glorieux  prédécesseur.  M**^  Spina,  créé  pins  tard  cardinal,  et 
qui  avait  assisté  aux  derniers  moments  de  ce  vénérable  pon- 
tife, avait  été  chargé  d'accompagner  le  saint  corps.  Voici  la 
lettre  qu'écrivait ,  en  cette  occasion ,  le  ministre  du  premier 
consul. 

Paris,  le  23  bnimaire  ao  X. 
Monsieur  le  Cardinal , 

«  Vous  m'avez  fait  Thonneur  de  me  rappeler,  par  votre  lettre  du  7  no- 
vembre (16  brumaire),  combien  Sa  Sainteté  attachait  de  prix  à  obtenir  que 
le  corps  de  son  prédécesseur,  décédé  à  Valence,  fût  transporté  à  Rome.  Il 
a  suffi  au  premier  Consul  de  connaître  le  vœu  exprimé  à  cet  égard  par  Sa 
Sainteté  pour  quil  se  fit  un  plaisir  d*y  répondre. 

«  Je  viens^  Monsieur  le  Cardinal,  de  prévenir  le  ministre  de  l'intérieur 
du  départ  prochain  de  M^  Tarchevéque  de  Corinthe ,  auquel  le  corps  du 
pontife  défunt  doit  être  remis.  Mon  collègue  prendra  des  mesures  pour 
que  cette  remise  se  fasse  avec  la  décence  convenable ,  et  de  la  manière  la 
plus  conforme  aux  rapports  d'union  établis  avec  Sa  Sainteté ,  et  aux  senti- 
ments que  le  premier  Consul  lui  a  constamment  exprimés. 

«  Agréez,  Monsieur  le  Cardinal,  l'assurance  de  ma  plus  haute  considération. 

Ch.  Maurice  Talleyrand. 

Le  gouvernement  français,  voulant,  pour  sa  part,  concou- 
rir à  honorer  la  mémoire  du  grand  pontife,  chargea  son  mi- 
nistre à  Rome,  M.  Cacault,  diplomate  aussi  distingué  par  sa 
capacité  que  par  son  attachement  à  la  religion  et  au  Saint- 
Siège,  d'acquérir,  aux  frais  du  gouvernement,  un  buste  en 
marbre  de  Pie  VI,  destiné  à  être  placé  plus  tard  sur  le  mo- 
nument que  la  ville  de  Valence  devait  élever  dans  son  église 
cathédrale  pour  y  renfermer  les  restes  du  Pape  défunt.  M.  de 
Talleyrand  écrivit  à  ce  sujet  la  lettre  suivante,  qui  lui  fait  cer- 
tainement autant  d'honûeur  quau  premier  Consul  lui-même. 

Paris,  le  30  vendémiaire  an  XI. 

«  Le  ministre  des  relations  extérieures  au  citoyen  Cacault,  ministre 
plénipotentiaire  de  la  République  française  à  Rome. 

«  Citoyen,  le  ministre  de  Tintérieur  me  charge  de  vous  faire  connaître 
qu'il  accepte  avec  plaisir  la  proposition  que  vous  m*avez  faite  par  votre  lettre 
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du  HZ  messidory  de  céder  au  gouvernement  le  buste  de  Pie  VI  pour  le  prix 
qu'il  vous  a  coûté,  c'est-à-dire  pour  la  somme  de  600  francs. 

«  Le  ministre  de  Tintérieur  me  prévient  en  m^me  temps  qu'il  a  arrêté  que 
ce  marbre  sera  placé  dans  la  principale  église  de  Valence,  sur  un  monument 
où  seront  renfermés  les  restes  du  corps  de  Pie  VI  qu'on  a  pu  conserver. 

«  Vous  voudrez,  bien  eu  conséquence»  remettre  ce  buste  au  citoyen  Du- 
founy,  qui  le  fera  parvenir  au  préfet  de  la  Drôme. 

Jje  Saint-Siège  trouvera  dans  ce  projet  d'érection  de  ce  monument  une 
nouvelle  preuve  des  égards  que  lé  gouvernement  français  conserve  pour  la 
mémoire  d'un  pontife  qui  a  honoré  longtemps  par  ses  vertus  la  première 
dignité  de  l'Église. 

«  Tai  l'honneur  de  vous  saluer. 

Ch.  Maub.  Talleyband. 

M''  Bécherel,  premier  évêque  nommé  à  Valence  à  la 
suite  du  concordat  de  1801,  plaidait  cependant  avec  une 
religieuse  impatience  auprès  de  S.  E.  le  cardinal  Caprara, 
légat  du  Saint-Siège  près  la  République  française,  et  du  cardi- 
nal Spina,  qui  venait  d'être  placé  sur  le  siège  archiépiscopal 
de  Gênes,  la  cause  des  fidèles  de  son  diocèse  au  sujet  du  don 
promis  par  Pie  VU ,  et  écrivait  au  premier^  sous  la  date  du 
9  octobre  1802   : 

Valence  17  vendémiaire  an  XI  (9  octobre  1802). 
Monseigneur, 

«  J'ai  commencé  rexercioe  de  mon  ministère  à  Valence  par  annoncer  au 
clergé  et  aux  fidèles  que  pendant  mon  épiscopat,  tous  les  ans,  il  serait  cé- 
lébré dans  la  catliédrale  un  service  pour  le  repos  du  Saint-Père  Pie  VI,  d'heu- 
reuse mémoire,  décédé  dans  cette  ville*  Je  ne  peux  pas  vous  exprimer  quelle 
8atis£actioQ  m'ont  témoignée  tous  nos  habitants  de  ce  que  j'avais  pris  cette 
mesure. 

«  Le  ministre  de  l'intérieur  vient  de  nous  informer  que  le  gouvernement 
avait  arrêté  qu'il  serait  érigé  dans  notre  cathédrale  un  monument  à  la  mé- 
moire de  Pie  VI,  et  qu'il  nous  serait  envoyé  un  buste  de  ce  pontife  pour  être 
placé  sur  ce  monument.  Le  préfet  de  notre  département  s'occupe  en  ce  mo- 
ment du  projet  de  ce  mausolée,  et  nous  attendons  avec  la  plus  vive  Impa- 
tience l'exécution  de  cette  bonne  volonté  du  gouvernement.  Les  prêtres  et 
les  6dèles  de  ce  diocèse  ne  savent  comment  témoigner  leur  contentement  ; 
mais,  quelque  précieux  que  soit  à  leurs  yeux  ce  bienfait.|leurs  désirs  ne  seront 
satisfuts  qu'en  voyant  s'accomplir  la  promesse  que  leur  a  feite  S.  É.  le  car- 
dîDDl  Spina^  en  passant  à  Valence,  pour  emporter  et  accompagner  le  corps 
de  ce  saint  pontife  ;  il  leur  a  dit  qu'il  emploierait  ses  bous  ofGoea  aupiès 
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4vL  SaiB^Pèm  Pit  VU,  «fin  qu'il  Itur  aoeordàt  quelque  perttç  ém  piéeieqx 
restes  de  sa  dépouille  mortelle.  Je  vient  d'en  écrire  à  8.  É.  le  cardfaad 
Spina  :  je  lui  rappelle  et  oe  qu'il  a  bien  voulu  promettre,  et  les  vœux  tes  plus 
vifii  que  forment  nos  fidèles  pour  que  le  Saint-Ptere  veuille  bien  ne  pas  leur 
refuser  œtte  grâee. 

«  Je  vous  fluppfie,  Monseigneur,  de  vouloir  bien  nous  aider  de  votre  auto- 
rité :  j'ai  demandé  la  protection  du  gouvernement  pour  obtenir  cette  faveur  : 
je  ne  peux  pas  exprimer  à  Votre  Éminence  combien  nous  serons  reconnais- 
sants de  ce  que  vous  voudrez  bien  foire  pour  nous  à  ce  sujet. 

«t  Daignez  agréer  l'assurance  du  plus  profond  respect  et  du  plus  tendre 
attachement  que  j'ai  voué  à  Votre  Éminence.  » 

Fbanciscus,  episcopus  Valbutinensis. 

Le  cardinal  Spina ,  de  son  côté,  ne  manqua  pas  de  trans- 
mettre au  Pape  Texpression  de  ces  pieux  désirs,  et  écrivait 
dans  ce  but,  au  cardinal  G>n$alvi,  la  lettre  suivante  : 

.    .  Qéomf  6  Dovceibre  leos. 

Eminence, 

«  Dès  le  jour  que  j'arrivai  à  Rome,  au  mois  de  février  dernier ,  avec  la  dépouille 
mortelle  de  Pie  VI,  je  m'empressai  de  représenter  à  notre  Saint-Père  le  Pape , 
à  VotraÉmineDoe  et  à  S.Ê.  le  cardinal  Bfâsdii,  le  désir  qu'avaitmontré  tout  le 
peuple  de  Valence  que  je  laissasse  en  dépôt  dans  cette  ville  Tume  contenant 
le  cœur  et  les  entrailles  de  ce  saint  pontife.  Je  n'osai  pas  alors  prendre  sur 
moi  d'accéder  à  leur  demandOy  les  circonstances  ne  me  paraissant  pas  en- 
core opportunes  pour  le  faire;  mais,  prévoyant  qu'il  viendrait  peut-être  un 
jour  auquel  Sa  Sainteté  pourrait  sans  inconvénient  adhérer  au  vœu  du  peuple 
valentinois,  je  suggérai  et  j'obtins,  comme  Votre  Éminence  pourra  se  le 
rappeler,  que  l'urne  contenant  les  entrailles  du  pape  Pie  VI,  au  lieu  d*étre 
déposée,  selon  la  ooutume,  dans  les  souterrains  de  l'église  des  saints  Vincent 
et  Anastase,  fût  laissée  en  dépôt  au  chapitre  de  Saint-Pierre. 

«  Voici  qu'au  nom  de  son  peuple,  l'évéqne  de  Valence  me  prie  d'implorer 
de  Sa  Sainteté  la  grâce  de  recevoir,  pour  sa  ville  épiscopale,  quelque  chose 
des  restes  mortels  du  pontife  défunt,  ajoutant  qu'il  a  feit  adresser  à  notre  Saint- 
Père  la  même  demande  par  l'organe  du  cardinal  4égat.  Je  confesse  que  rat- 
tachement que  les  bons  Valentinois  ont  toujours  montré  pour  la  personne 
sacrée  de  Pie  VI,  et  leur  respect  pour  sa  mémoire,  exigent  que  Sa  Sainteté 
fasse  tout  ce  qu'elle  pourra  pour  les  satisfaire.  Si  donc  Tapprobation  du 
gouvernement  français  se  joint  à  leur  demande,  ainsi  que  j'ai  déjà  dit  à 
l'évéque  de  Valence  qu'il  était  nécessaire  que  cela  fût,  je  croirai  digne  de 
la  bouté  de  notre  Saint- Père,  et  propre  à  exciter  la  religion  des  peuples,  que 
Sa  Sainteté  donnât  son  adhésion  à  leurs  instances,  et  j'unis  dans  ce  but  mes 
humbles  supplieations  aux  leurs.  J*ai  grande  confiance  que  la  bonté  de  Votre 
Émineoee  contribuera  puissanunent  à  ftilre  exaucer  cette  prière,  et,  dans  Tes- 


PKÉFÀCe.  xxxix 

pértBM  d^m  rasevoir  «na  réponie  finronUtt  je  lui  Mm  tnmiblaiDeal  ies 
mains  avec  la  plus  profond  reipectf  etc.  » 

Le  sacré  dépôt  arriva  à  TouIoq  ,  au  commencement  de  jan- 
vier i8o3,  avant  que  Tordre,  au  sujet  de  sa  translation  à 
Valence,  eût  été  donné  par  le  gouvernement.  W  l'arche- 
vêque d*  Aix  ,  en  sa  qualité  de  métropolitain ,  déploya  le  plus 
grand  2^1e  pour  que  cet  acte  d'expiation  publique  fût  accom- 
pli avec  la  plus  grande  solennité  possible  :  il  écrivait,  à  ce 
sujet,  au  cardinal  Caprai*a,  légat  apostolique  à  Paris. 

Maneille,  le  38  nivdse  an  XI. 

Monseigneur, 

•  Tai  raçu  hier,  par  mes  délégués  à  Toulon,  la  nouvelle  de  Theureuse  ar- 
rifée  sur  to  briek  VJkyon^  du  précieux  dépdc  du  coeur  et  des  entraillei  de 
nmmortel  Pie  VI. 

«  Heureusement  ils  avaient  reçu  de  moi  des  instructions  antécédentes,  car 
les  autorités  civiles  et  militaires  n*avalent  reçu  aucun  ordre  ni  avis;  néan- 
moins il  a  été  convenu  avec  le  préfet  maritime  que  la  translation  s*en  fierait 
aujourd'hui  jeudi,  dans  Féglise  ci-devant  catliédrale^  avec  toute  la  pompe 
potable^  au  bruit  de  décharges  d'artillerie  du  port  et  de  la  place,  et  du  son 
4e  la  seule  doclie  que  nous  ayons  à  Toulon  ;  toutes  les  aut^Nttés  judiciaires , 
Bulitaires  et  civiles  ont  dû  être  invitées  pour  asrfster  à  cette  cérémonie.  Le 
corpesera  porté  par  quatre  prêtres  en  aube  et  étole  noire,  précédés  par  quatre 
autres  pardllement  vêtus  et  portant  le  poêle. 

•  Mes  délégués  ont  dû  faire  tendre  la  porte  et  les  piliers  de  Téglise.  On 
ebantera  solennellement  les  Vêpres  des  morts,  suivies  de  cinq  absoutes  ; 
après,  la  caisse  sera  déposée  sur  un  petit  catafoique  surmonté  d'un  crucifix 
et  de  flambeaux;  il  restera  dans  cet  état  jusqu'à  ce  que  Ips  ordres  du  gouver- 
nement soient  parvenus  :  alors  on  célélûera  une  messe  solennelle  à  laquelle 
wnmt  faivitées  d'assister  les  mêmes  autorités;  après  quoi,  le  précieux  dépôt 
lera  conduit  avec  le  même  cérémonial  au  travers  de  toute  la  ville,  jusqu'à  la 
porte  <fite  de  France. 

"  J'aurais  bien  voulu  savoir  si  ce  dépêt  passera  par  Marseille  ou  seule- 
HMiit  par  Aix,  et  s'il  nous  sera  permis  de  lui  rendre  les  honneurs  conve- 
nables. Il  eût  été  à  souhaiter  que  les  choses  eussent  été  mieux  concertées 
d'avance  ;  quoi  qu'il  en  soit,  nous  ferons  de  notre  mieux,  Votre  Ëminence 
peut  bien  compter  sur  notre  zèle.  Mes  délégués  à  Toulon  sont  MM.  Vigne 
et  iaume,  deux  ecclésiastiques  extrêmement  recommandables.  » 

Par  une  autre  lettre ,  eu  date  du  1 7  janvier  1 8o3 ,  le  même 
prélat  informe   le  cardinal    Caprara    des  cérémonies  tou* 
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chantes  qui  avaient  eu  lieu  à  Toulon  lors  du  débarquement  de 
l'urne  funèbre.  Gîtte  lettre  est  conçue  en  ces  ternies  : 

Mandlle,  I7  janvier  1803. 
«  Monseigneur, 

«  J'avais  heureusement  prévenu  mes  délégués  k  Toulon  de  Tarrivée  du 
dépôt  précieux  du  cœur  et  des  eotrailles  de  Pie  VI.  Aucun  ordre  n'était 
encore  arrivé  pour  sa  réception.  Mais  néanmoins  toutes  choses  se  sont  pas- 
sées d'une  manière  très-convenable.  Je  joins  ici  une  lettre  où  mes  délégués 
m'en  rendent  compte.  On  réserve  le  dépôt  jusqu'à  ce  qu'il  arrive  des  or- 
dres du  gouvernement  pour  sa  translation  à  Valence.  L'ecclésiastique  qui 
en  est  chargé  est  logé  et  entretenu  par  mes  délégués. 

«  J'attends  de  savoir  si  le  convoi  s'arrêtera  à  Aix,  et  s'il  passera  par  cette 
ville.  Je  ne  négligerai  rien  pour  lui  rendre  les  honneurs  qui  lui  sont  dus.  » 

Le  métropolitain,  après  avoir  reçu  Tautorisation  désirée, 
rendit,  en  conformité  des  instructions  qui  lui  avaient  été  don- 
nées par  le  légat,  les  plus  grands  honneurs  aux  i*estes  du  Souvc- 
l'ain  Pontife.  Voici  un  extrait  de  la  relation  qu'il  lui  adressa  en 
cette  circonstance  : 

«  Nous  recevons  à  l'instant  l'honneur  de  votre  lettre  eu  date  du  22  nivôse. 
Nous  avons  rendu  au  dépôt  précieux  qui  nous  a  été  confié  tous  les  hon- 
neurs mentionnés  dans  votre  lettre  du  21.  Nous  nous  sommes  portés  à 
bord  de  V Alcyon^  avant-hier  23,  à  une  heure  après-midi,  au  nombre  de 
dix  prêtres  précédés  de  la  croix,  des  céroféraires,  etc.,  dans  le  brillant 
canot  de  M.  le  préfet  maritime;  là  nous  avons  pris  lecture  du  procès- verbal 
dressé  à  Rome  et  à  Civita-Vecchia,  de  l'état  de  la  caisse  contenant  le  cœiur 
et  les  entrailles  de  Pie  VI.  Nous  l'avons  vérifiée  et  reconnue,  et,  après  la  prière 
De  profundis  et  l'aspersion  de  l'eau  bénite ,  cette  précieuse  caisse  a  été 
descendue  dans  le  canot  où  nous  nous  sommes  rembarques  dans  le  même 
ordre.  A  quelque  distance^  ce  bâtiment  a  fait  une  décharge  de  21  coups  de 
caoon  ;  arrivés  sur  le  quai,  près  de  la  maison  commune  où  nous  attendaient 
douze  autres  prêtres ,  ainsi  que  toutes  les  autorités  constituées  de  Toulon , 
le  convoi  s'est  mis  en  marche,  f^  musique  militaire,  exécutant  des  airs  lu- 
gubres, suivie  des  sapeurs,  des  grenadiers,  et  des  tambours  drapés  de  noir, 
précédait  la  croix  sous  laquelle  marchait  le  clergé,  dont  quatre  membres 
en  étole  noire  portaient  le  poêle,  et  quatre  autres  en  chasuble  violette  por- 
taient la  caisse  dyant  à  côté  quatre  portefaix  en  aube,  pour  les  soulager  à 
raison  du  poids,  qui  s'é'ève  à  plus  de  deux  quintaux,  et  de  la  longueur  du 
tour  qui  a  été  très-long,  puisque,  après  avoir  longé  le  quai  du  port,  nous 
avons  abouti  à  la  place  d'armes,  et  de  là  par  la  rue  Saint-Roch  à  la  poite 
de  France,  d*où,  suivant  la  rue  ci-devant  Royale,  celle  du  marché  et  de 
Saint-Louis,  nous  sommes  arrivés  à  la  paroisse  après  deux  heures  environ 
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de  marche*  La  caisse,  couverte  de  velours  violet,  présentant  à  une  de  ses 
faces  une  superbe  tiare  brodée  en  or  relevé  en  bosse  et  enrichie  de  petite 
rubis  et  émeraudes^  était  surmontée  d'une  tiare  au  bas  de  laquelle  étaient 
entrelacées  deux  clefs,  Tune  en  or  et  l'autre  en  argent  :  le  tout  peint  sur 
carton  à  deux  faces,  et  aussi  bien  que  possible.  MM.  les  marguilllers  por- 
taient le  dais  par-dessus.  Tous  les  jeunes  gens  de  la  congrégation  de  M.  Des- 
francs et  de  la  communion  prochaine  portaient  des  cierges  de  demi-livre  : 
ils  étaient  plus  de  cinquante.  Suivaient  ensuite  toutes  les  autorités  consti- 
tuées, selon  leur  rang  et  leur  costume.  La  cloche  n'a  cessé  de  sonner  tout 
le  temps  de  la  cérémonie,  toute  la  ville  était  en  mouvement.  Dans  cet  état 
de  choses,  nous  sommes  arrivés  à  l'église,  où,  après  le  Subvenite,  la  caisse 
a  été  placée  sur  un  catafalque  éle^é  de  quinze  pieds,  couronné  d'un  bal- 
daquin .flanqué  de  quatre  rideaux  longs  de  plus  de  trente  pieds ,  gancés  à 
quatre  piliers  de  l'Église,  faisant  le  plus  superbe  effet  dans  ce  genre.  Le 
catafolquê  en  blanc  liseré  de  noir  était  garni  de  soixante  flambeaux  d'une 
livre ,  et  avait  dans  son  contour  huit  grands  vases  en  cyprès  de  dix  pieds 
de  hauteur.  La  porte  de  l'Église  était  drapée  de  noir,  et  tous  les  piliers 
de  la  nef  du  milieu  étaient  garnis  de  rideaux  blancs ,  couverts  de  larmes 
noires.  L'autel  et  le  derrière  formant  le  chœur  étaient  aussi  tendus  en  noir 
et  blanc  mélangés  ;  le  tout  faisait  le  plus  grand  effet ,  et  toutes  les  autorités 
conslîtaées  qui  n'y  sont  pas  entrées  pour  un  sou  de  dépense,  furent  éton- 
nées de  la  célérité  et  du  goût  avec  lequel  cette  décoration  avait  été  faite. 
A  près  avoir  chanté  Vêpres  de  la  manière  la  plus  solennelle,  auxquelles  assis- 
tèrent toutes  les  personnes  du  convoi ,  nous  fîmes  cmq  absoutes  de  la  même 
manière  qu'on  les  avait  faites  dernièrement  n  Aix.  Là  se  termina  la  cérémo- 
nie. Le  soir  nous  disposâmes  la  sacristie  en  la  tendant  tout  en  blanc  par- 
semé de  larmes  noires;  nous  dressâmes  un  autel,  et  nous  portâmes  la  caisse 
sur  une  table  tendue  en  noir  et  blanc,  surmontée  toujours  de  la  tiare  que 
nous  avons  fait  peindre.  Nous  y  célébrons  tous  les  jours  la  messe  à  neuf  heu- 
res, et  y  récitons  tous  les  soirs  l'ofGce  des  morts. 

«  Le  gouvernement  n'a  encore  donné  aucun  ordre  pour  le  transport  de 
ce  dépôt;  lorsqu'ils  y  seront  parvenus^  nous  aurons  l'honneur  de  vous  en 
informer.  Avant  le  départ,  nous  célébrerons  avec  le  plus  de  pompe  possible 
un  service  solennel,  et  nous  accompagnerons  ensuite  processionnellement 
le  dépôt  jusqu'à  la  porte  de  France.  » 

Les  mêmes  formalités,  à  très-peu  de  chose  près,  fuirent 

observées  à  Mai*seille ,  loi*sque  les  i-estes  du  glorieux  pontife  y 

passèi^enl;  la  cérémonie  funèbre  fut  terminée  par  un  discours 

prononcé  par  le  même  M'"  de  Cicé ,  archevêque  d'Aix.  Le 

vénérable  prélat  s'exprima  en  ces  termes  : 

«  Je  ne  suspendrai  qu'un  instant ,  chrétiens  auditeurs ,  cette  auguste  oé- 
rémonie,  pour,  au  milieu  des  grands  intérêts  qu'elle  présente,  fixer  votre 
attention  sur  eelui  qui  m'a  paru  le  plus  imp(Htant. 

T.  II.  d 
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«  Quels  sont  les  inotiCs  qui  vous  attirent  en  ce  temple  ?  £st-ee  Timage 
de  rabaissement  des  grandeurs  humaines  ?  Celles  d'un  souverain,  qui  rem- 
plissait l'univers  de  son  nom ,  soumis  au  jugement  de  ses  contemporains , 
au  jugement  plus  redoutable  de  FÉternel ,  et  n'ayant  plus  d'espoir  que  dans 
ses  œu\Tes,  dans  nos  prières,  et  surtout  dans  la  bonté  de  Dieu  ? 

«  Mais  ce  spectacle  n'a  rien  d'extraordinaire;  la  vie  humaine  n'est  qu'un 
enchaînement  d'élévations  et  de  chutes,  de  grandeurs  et  de  misères,  dont 
le  terme  est  toujours  la  mort. 

«  Venez-vous  satisfaire  au  juste  désir  d'entendre  célébrer  la  mémoire  du 
vénérable  Pie  VI  !  Mais  la  renommée  n'a-t-elle  pas  depuis  longtemps  publié 
les  droits  qu'il  a  sur  nos  hommages  ?  Ses  vertus,  ses  talents,  ses  glorieux 
travaux,  ne  sont-ils  pas  présents  à  votre  esprit?  Et  ne  convient-il  pas  mieux 
d'ailleurs  de  laisser  à  l'histoire  le  soin  de  tracer  ce  tableau,  lorsque  surtout, 
affranchie  des  entraves  du  temps  présent,  elle  pourra  s'exprimer  avec  cette 
liberté  qui  commande  la  confiance. 

«  Mais  je  trouve,  dans  cette  lutte  de  l'homme  fort  aux  prises  avec  l'infor- 
tune, un  spectacle  digne  des  regards  de  Dieu  même,  suivant  la  belle  expres- 
sion d'un  ancien,  lutte  où  Pie  VI  a  développé  un  si  grand  caractère,  un 
sujet  particulièrement  susceptible  de  vos  méditations  et  d'un  retour  utile 
sur  vous-mêmes. 

«Rappelez-vous,  chrétiens  qui  m'écoutez,  les  faits  récemment  passés 
sous  vos  yeux;  considérez  ceux  dont  vous  êtes  aujourd'hui  les  témoins; 
qu'avons-nous  vu,  et  que  voyons-nous?  Ne  puis-je  pas  ainsi  m'exprimer  à 
mon  tour  :  O  miracle  de  la  toute-puissance  et  de  la  miséricorde  divines  ! 

«  Mais  ce  n'est  pas  à  l'admiration  que  vous  devez  vous  borner;  élevés- 
vous  à  une  plus  grande  hauteur,  et  considérez  le  modèle  qui  vous  est 
offert. 

«  A  l'exemple  de  notre  divin  Sauveur,  dont  Pie  VI  fut  le  vicaire  sur  la 
terre,  il  fut  abreuvé  d'afQictions;  sa  royauté  fut  tournée  en  dérision,  sa 
personne  traînée  en  captivité;  au  milieu  de  tant  de  sujets  d'amertume,  il 
conserva  toujours  la  dignité  qui  commande  le  respect  ;  il  ne  proféra  que 
des  paroles  de  résignation  et  de  charité;  il  fiit,  pour  ainsi  dire,  conduit 
conmie  un  agneau  à  son  dernier  terme,  couronnant,  comme  son  divin  mo- 
dèle, par  une  sainte  mort,  une  vie  si  longtemps  consacrée  au  service  âv 
l'Ëglise,  à  l'instruction  et  à  l'édification  des  peuples. 

a  Quelle  leçon ,  mes  frères,  pour  ceux  d'entre  nous  qui  écouteraieni  au- 
jourd'hui d'autre  voix  que  celle  de  la  charité ,  et  qui  refuseraient  de  céder 
à  ses  douces  et  salutaires  influences  !  Quel  moniteur  irrécusable  pour  ceux 
qu'une  funeste  expérience  n'aurait  pas  encore  corrigés  ! 

«Pie  VI  fut  l'emblème  de  notre  révolution;  il  en  a  subi  les  rigueurs  et 
les  vicissitudes  :  au  retour  de  ses  reliques  dans  notre  patrie,  à  la  liberté  de 
lui  décerner  des  hommages  publics  et  religieux ,  à  l'empressement  uni- 
versel des  peuples,  ne  reconnaissez -vous  pas,  mes  frères,  le  bonheur  de 
notre  situation  présente.  A  la  douleur,  au  silence,  à  l'oppression,  ont  suc- 
cédé les  chants  de  l'allégresse  et  de  la  reconnaissance.  On! ,  je  le  répète ,  ces 
dépouilles  vénérées,  sont  le  gage  de  la  réconciliation  de  la  Flrance  avec  son 
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Di€U,  de  la  politique  avec  la  religion,  du  retour  de  la  paix  et  de  la  tran- 
quillité intérieures. 

«  Bénissons  le  gouvernement  réparateur  à  qui  nous  devons  ce  bienfait  : 
joignons  nos  prières  pour  sa  conservation  à  celles  que  nous  allons  faire  pour 
Pie  VI  ;  bénissons-le  d*avoir  mis  sa  gloire  à  solliciter  le  dépôt  qui  est  sous 
tes  yeux ,  et  à  lui  ériger  un  monument  durable  sur  le  théâtre  niéme  où 
Pie  VI  a  terminé  sa  carrière. 

«  Gardons-nous  cependant  d*oublier,  pour  l'honneur  de  la  France,  qu'au 
milieu  même  de  Torage  et  dans  Textréme  infortune,  les  respects  et  les 
vceux  du  peuple  retentirent  autour  du  Souverain  Pontife,  et  vinrent  affecter 
son  âme  paternelle. 

«  H  me  semble,  mes  frères,  Tentendre  lui-même  en  ce  moment  :  «  O 
«  mes  enfants  !  ô  mes  bien-aimés  !  je  n'ai  jamais  cessé  de  vous  porter  dans 
«  mon  cœur  :  j'ai  pleuré  sur  vos  égarements,  mais  je  me  suis  toujours  at- 
«  tendu  à  votre  retour;  il  sera  solide  et  durable  :  la  religion,  en  reprenant 
«  ses  droits,  fera  cesser  vos  agitations  convulsives,  et  vous  rendra  le  bon- 
«  heur  qu'une  fausse  philosophie  vous  avait  ravi.  » 

«  Les  vœux  de  Pic  VI  commencent,  mes  très-chers  frères,  à  s'accomplir. 
Son  successeur ,  qui  gouverne  si  dignement  l'Église  de  Jésus-Christ ,  et  le 
jeune  héros  que  Dieu  a  conduit  par  la  main  pour  sauver  la  France ,  se  sont 
réunis  pour  nous  restituer  nos  autels  et  rétablir  sur  d'inébranlables  fonde- 
ments l'Église  gallicane  :  que  nos  prières  s'unissent  en  leur  faveur;  qu'ils 
jouissent  longtemps  du  prix  de  leurs  efforts  :  que  le  plus  parfait  concert 
continue  de  présider  à  leurs  travaux  et  de  régler  nos  destinées  !  L'un  est 
chargé  du  gouvernement  de  ce  vaste  empire,  l'autre  est  commis  pour  nous 
diriger  dans  la  voie  du  salut  :  notre  confiance  et  notre  fidélité  leur  sont  dues, 
nos  plus  cbers  intérêts  l'exigent,  la  reconnaissance  nous  Tordonne.  C'est  le 
plus  précieux  hommage  que  nous  puissions  offrir  à  ce  cœur,  à  cette  relique 
sacrée  que  la  Providence  a  voulu  fixer  à  jamais  parmi  nous. 

«  Je  suis  loin,  mes  chers  auditeurs,  de  douter  des  sentiments  qui  vous 
animent;  mais  je  n'ai  pas  dû  négliger  cette  occasion  de  vous  y  fortifier.  Je 
finis  en  vous  adressant  les  vœux  et  les  paroles  de  saint  Paul  aux  Philippiens  : 
Que  toutes  vos  pensées,  que  toutes  vos  affections  n'aient  pour  objet  que  la  vé- 
rité, la  justice,  la  candeur  et  les  vertus  aimables  qui  font  les  saints,  afin  que 
vous  ptiissiez  être  un  sujet  d'édification  aux  autres  peuples.  Quxcumque 
vera,  quxcumque  pudica,  quxcumque  justa ,  quxcumque  sancta,  qifx- 
cumque  amabUia,  quxcumqve  bonœ  famx  :  si  qua  virtus,  al  qua  la  us 
dtsciplinjSy  hxc  cogitate,  » 

Ce  fut  encore  le  même  prélat  qui  fit  rédiger  et  adresser  au 
cardinal-légat  la  relation  intéressante  du  transport  des  restes 
sacrés  de  Pie  VI  de  Toulon  jusqu'à  Valence,  où  ils  arrivèrent 
le  ^9  mars.  Nous  l'insérons  également  dans  son  entier,  comme 
un  Tëritable  triomphe  pour  la  foi  catholique. 

d. 
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»  Les  cérémonies  (c'est  ainsi  que  s'exprime  cette  relation)  qui  ont  eu  lieu 
à  Toulon  lors  de  Farrivée  et  au  débarquement  du  cœur  du  défunt  pape 
Pie  VI  étant  connues  de  tout  le  monde,  et  W^  Tarchevéque  d*Aix  en  ayant 
déjà  fait  le  rapport,  on  n*en  répétera  point  ici  les  détails. 

«  Lorsque  les  ordres  furent  arrivés  à  M^r  l'archevêque  d'Aix  pour  la 
translation  du  cœur  de  Pie  YI  de  Toulon  à  Valence,  ce  prélat,  conformément 
aux  instructions  qu'il  avait  reçues  de  S.  É/  le  cardinal  Caprara,  légat  du 
Saint-Siège  en  France,  nomma  MIM.  Vigne,  ancien  archidiacre  de  l'église 
cathédrale  de  Marseille,  chef  provisoire  de  la  principale  église  de  Toulon^  et 
Jaume,  chef  de  l'église  de  la  Valette,  pour  accompagner  ce  précieux  dépôt 
jusqu'à  Marseille. 

«  Ces  messieurs  s'étant  concertés  avec  les  autorités  constituées  de  la  ville 
de  Toulon,  le  jour  du  départ  étant  Oxé^  on  retira ,  la  veille,  la  caisse  dans 
dans  laquelle  est  enfermé  le  cœur  de  Pie  VI,  de  la  chapelle  ardente  où  elle 
avait  été  déposée  en  attendant  les  ordres,  et  on  la  plaça  sur  un  superbe  ca- 
tafalque élevé  dans  le  sanctuaire  de  l'église. 

«  Le  lendemain  30  ventôse  (21  mars)  1803»  toutes  les  autorités  constituées 
de  la  ville  invitées  à  cette  cérémonie  et  en  grand  costume,  s'étant  rendues  sur 
les  dix  heures  à  l'église,  un  clergé  nombreux  y  a  célébré  un  service  solennel 
à  la  pompe  duquel  ont  ajouté,  d'un  côté,  la  musique  militaire  et  l'appareil  des 
troupes,  de  l'autre,  le  recueillement  et  la  piété  d'un  peuple  inmiense,  ému  et 
regrettant  de  se  voir  enlever  un  bien  dont  ils  avaient  joui  près  de  deux  mois. 
A  la  grand'messe,  après  l'Évangile^  M.  Sansoley  prononça  l'oraison  funè- 
bre de  Pie  VI,  et,  la  messe  unie,  après  les  absoutes  d'usage,  le  convoi  s 
mit  en  marche  pour  se  rendre  à  la  porte  de  France  avec  le  même  appareil  et 
dans  le  même  ordre  qui  avait  eu  lieu  lors  du  débarquement  et  du  transport 
à  l'église. 

«  A  la  porte  de  la  ville,  la  caisse  fut  placée  dans  la  voiture  destinée  au 
transport.  Elle  avait  été  préparée  à  cet  effet,  surmontée  d'un  dôme  et  entiè- 
rement drapée  en  violet^  liseré  de  frange  en  blanc  ;  elle  annonçait  aisément 
le  précieux'  dépôt  qu'elle  contenait  et  était  escortée  par  un  détachement  de 
la  gendarmerie. 

«  Dans  une  seconde  voiture  à  la  suite  sont  montés  MIVL  les  prêtres  ci- 
dessus  nommés,  délégués  par  M^^  l'archevêque  d'Aix,  M.  Jean-Baptiste  Du- 
faufortis,  prêtre  chargé  du  dépôt  dans  le  transport  de  Civita-Vecchia  en 
France,  et  un  adjudant  de  la  place  de  Toulon. 

«  Dans  tous  les  bourgs  ou  villages  sur  la  route,  et  notamment  à  Ollioules^ 
où  l'on  s'est  arrêté  pour  passer  la  nuit,  le  clergé  et  le  peuple  ont  rendu  aux 
restes  vénérables  de  Pie  VI  l'hommage  le  plus  empressé  de  leur  respect  et 
de  leur  confiance  en  venant  processionnellement  les  recevoir  à  la  porte,  et  les 
accompagnant  au  delà  de  leur  enceinte  en  chantant  des  prières  analogues. 

«  Les  voitures,  eu  arrivant  à  Marseille  le  i'""  germinal  au  soir  (22  mars),  se 
rendirent  à  l'église  Saint-Martin-le-Majeur.  Le  culte  public  extérieur  n'étant 
pas  encore  autorisé  à  cette  époque  à  Marseille,  le  clergé  de  cette  ville  s'est 
vu  à  regret  privé  de  la  satisfaction  d'aller  au-devant  du  cœur  de  Pie  VI,  et. 
comme  on  le  verra  bientôt,  de  l'accompagner  à  son  départ  jusqu'aux  portes 
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de  la  Tille,  où  M.  Martm,  ancien-  prévôt  de  Téglise  cathédrale  de  Marseille, 
ficaire  général  du  diocèse  et  chef  de  Téglise  Saint-Martin,  reçut,  à  la  tête 
d'un  clergé  nombreux,  le  précieux  dépôt  des  mains  de  ^IM.  les  prêtres 
délégués,  et  le  fit  placer  de  suite  sur  un  très-beau  catafalque  dressé  dans 
le  sanctuaire.  On  chanta  les  vêpres  des  morts,  on  fit  Tabsoute,  et  deux 
prêtres  avec  une  garde  intérieure  veillèrent  auprès  toute  la  nuit,  et  le  len- 
demain 2  germinal  (23  mars]  on  chanta  matines  et  laudes  des  morts.  Il  y 
eut  dès  la  pointe  du  jour,  sans  interruption,  des  messes  basses  dites  pour  le 
repos  de  l'âme  de  Pie  VI. 

-A  dix  heures,  M«^  rarchevêque  d'Aix,  alors  de  résidence  àMarseille, 
et,  d'après  son  invitation^  toutes  les  autorités  constituées ,  s'étant  rendues 
à  l'église,  M«^  l'archevêque,  en  rochet  et  camail,  à  la  tête  du  clergé  de 
toute  la  ville^  commença  la  cérémonie  par  l'oraison  funèbre  de  Pie  VI.  L'é- 
motion qu'il  excita  dans  tous  les  coeurs,  les  sentiments  de  piété  qu'il  y  ré- 
veilla, ont  été  les  applaudissements  les  plus  flatteurs  qu'il  pût  recevoir,  et  le 
public  a  regretté  que  le  temps  et  les  circonstances  ne  lui  aient  pas  permis  de 
traiter  un  si  vaste  sujet  avec  toute  l'étendue  dont  il  est  susceptible. 

«  Immédiatement  après  l'oraison  funèbre,  M^^^  l'archevêque ,  s'étant  revêtu 
de  ses  habits  pontificaux,  officia  solennellement  à  la  grand'messe  et  dans  les 
cinq  absoutes  d'usage;  le  public  vit  avec  plaisir  et  édification  M**^  l'évéque  de 
Niée  (1)  concourir  par  sa  présence  et  sa  piété  à  rendre  cette  cérémonie 
plus  auguste  et  plus  touchante. 

■  A  deux  heures  après  midi,  MM.  Robineau^  ancien  vicaire  général  du 
(lioeèse  de  Marseille,  chanoine  de  l'église  métropolitaine  d'Aix,  et  de  Sinetty, 
aussi  ancien  vicaire  général  de  Marseille,  prêtres  délégués  par  M^'  l'ar- 
eharéque  d'Aix  pour  accompagner  les  restes  de  Pie  VI  jusqu'à  Valence, 
s'étant  rendus,  avec  M.  Dufaufortis  ci-dessus  désigné  ,  à  l'église  Saint-Mar- 
tia-le-Majeur,  ont  reçu  ce  précieux  dépôt  des  mains  de  M.  Martin  et  s'en 
sont  chargés,  ce  dont  il  a  été  dressé  procès-verbal^  lequel  signé,  la  caisse 
a  été  placée  dans  la  voiture  comme  a  Toulon,  et  ils  sont'montés  tous  les 
trois  dans  celle  à  la  suite. 

«  A  un  quart  d'heure  de  la  ville  d'Aix,  au  pont  de  l'Arc ,  s'était  rendu  un 
piquet  de  troupes  de  ligne  pour  servir  d'escorte  et  de  garde  d'honneur.  Les 
soldats  se  rangèrent  des  deux  côtés  de  la  première  voiture,  et  à  l'entrée  de 
la  Duit^  tambour  battant,  le  cortège  arriva  à  la  Rotonde,  derrière  la  grille 
de  fer  au  bas  du  Cours.  Cette  vaste  place  était  couverte  de  monde,  et  tout 
le  dergé  de  la  ville,  à  la  tête  duquel  était  M.  Florens,  vicaire  général  du 
Idiocèse,  s'y  était  rendu  en  habit  de  chœur,  un  flambeau  à  la  main.  Toutes 
e  s  autorités  civiles  et  militaires,  en  grand  costume,  les  directeurs  des  hos- 
pices et  toutes  les  sœurs  des  hôpitaux,  et  nombre  de  citoyens  distingués  qui 
avalent  été  invités,  s'y  trouvaient  également.   M>1.   les  prêtres  délégués 
ayant  mis  pied  à  terre,  la  caisse  fut  placée  sur  un  brancard  porté  par  des 
hommes  vêtus  en  aubes.  A  ce  brancard  étaient  attachés  quatre  cordons 

(1)  Ce   prélat  était    alors  à  Marseille,  délégué  i»ar  W  Saint-Siège  pour  revêtir 
MtE**  rarchevéqne  d'Aix  dn  palliom. 
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tenus  par  les  chefs  des  quatre  églises  de  la  ville,  lesquels  étaient  revêtus  de 
chasubles  noires.  Quatre  prêtres  en  aubes,  ayant  Tétole  en  travers  à  la  ma* 
nière  des  diacres,  soutenaient  le  dais,  et  en  avant  quatre  autres  en  chapes 
noires  portaient  le  poêle  funéraire. 

«  Chacun  ayant  pris  son  rang  et  la  garde  bordant  la  haie ,  le  convoi  entra 
dans  la  ville  au  son  de  toutes  les  cloches,  à  la  lueur  des  flambeaux;  un 
peuple  immense  mcMant  ses  bénédictions  aux  ciiants  et  aux  prières  du 
clergé.  Le  cortège  passa  tout  le  long  du  Cours  et  dans  les  rues  les  plus  spa- 
cieuses qui  conduisent  à  Féglise  métropolitaine,  sous  le  titre  de  Saint-Sau- 
veur, 011  la  caisse  fut  placée  sur  un  catnfalque  au  milieu  du  chœur  qui 
était  tout  tendu  de  noir.  I; absoute  faite.  M,  Combe,  chef  provisoire  de 
réalise ,  se  chargea  du  dépôt,  et  commit  à  sa  garde  pendant  la  nuit  deux 
prêtres  et  quelques  laïques.  Le  lendemain  3  germinal  (24  mars),  toutes  les 
autorités  civiles  et  militaires  s'étant  encore  rendues  à  Téglise  où  l'affluence 
du  peuple  fut  constamment  la  même,  on  chanta  une  messe  solennelle  après 
laquelle  on  fit  cinq  absoutes,  à  la  dernière  desquelles  im  corps  de  musique 
nombreux  exécuta  le  De  profundis  de  Blanchard. 

«  Vers  les  deux  heures  et  demie  après  midi,  les  voitures  se  rendirent  de- 
vant la  porte  principale  de  Téglise  de  Saint-Sauveur  ;  elle  était  remplie  de 
fidèles  qui,  au  moment  où  Ion  déplaça  les  flambeaux  pour  enlever  la  caisse, 
présentèrent  avec  empressement  des  croix,  des  chapelets,  des  scapulaires 
aux  prêtres  pour  qu'ils  les  fissent  toucher  à  la  caisse  où  étaient  enfermées 
les  précieuses  dépouilles,  objet  de  leur  vénération.  Enfin,  sur  les  trois  heures, 
le  procès-verbal  de  reprise  si^né,  les  voitures  escortées  par  la  gendarmerie 
prirent  dans  Tordre  accoutumé  le  chemin  de  Lambesi. 

«  Le  clergé  de  cette  ville,  suivi  des  différentes  confréries  et  de  presque  tout 
les  habitants,  se  rendit,  à  rentrée  de  la  nuit,  sur  la  hauteur  à  un  petit  quart 
de  lieue  de  la  ville.  Les  voitures  étant  arrivées  et  MM«  les  prêtres  délé- 
gués ayant  mis  pied  à  terre ,  on  porta  le  dais  au-dessus  de  celle  où  était  la 
caisse,  et  à  la  lueur  des  flambeaux  on  fut  processionnellement  jusqu'à 
Teglise  du  lieu  où  le  dépôt  fut  placé  sur  un  catafalque  et  veillé  pendant  la 
nuit  par  df s  fidèles  désignés  par  M.  Regnaud^  chef  provisoire  de  IVglise,  à  la 
garde  duquel  il  avait  été  confié. 

«  Le  lendemain  4  germinal  (23  mars\  on  célébra  un  service  solennel  sur 
les  quatre  heures  du  matin,  et  à  cinq  heures  et  demie,  les  absoutes  faites,  le 
procès-verbal  de  reprise  signé,  le  cierge  accompagna  les  voitures  jusqu'aux 
portes  de  la  ville. 

«^  Elles  arrivaient  à  Avignon  sur  les  six  heures  du  soir,  et  se  rendirent  de 
suite  devant  la  porte  de  leglise  cathédrale  Saint-Agricole.  On  dressa  à  la 
luUe  un  catafalque  sur  lequel  la  caisse  fut  placée,  et,  Fabsoute  faite  et  le 
procès- verbal  de  remise  signé,  MM.  les  prêtres  délègues  se  rendirent  chez 
M^'  IVvt^jue,  qui,  jaloux  île  rendre  aux  dépouilles  mortelles  de  Pie  VI  tous 
les  honneurs  funèbres,  engagea  ces  prt'tres  a  séjourner  un  jour  a  Avignon. 
Son  zèle  actif  lui  lit  trouver  des  ressources,  et  le  lendemain  5  germinal 
vSame.ii  2ii  mars),  à  dix  heures  du  matin,  MM.  les  délègues  trouvèrent, 
à  leur  grande  satfsf^iction,  1  église  tendue  en  noir,  et  dans  le  sanctuaiieuii 
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très-beau  eatafiilque  sur  lequel  était  placée  la  caisse  renfermant  le  cœur 
de  PieVI.  Le  eoneours  du  peuple  était  immense,  M***  l*év^que  chanta  la 
grahd*messe;  après  TÉvangile,  un  des  membres  du  clergé  y  prononça 
Toraison  funèbre  du  Souverain  Pontife,  dont  les  habitants  d'Avignon  aimaient 
à  se  rappeler  les  bienfaits.  Après  la  grand'messe  on  fit  les  cinq  absoutes 
d'usage.  Là  cérémonie  finit  trop  tard  pour  qu*on  pût  se  remettre  en  route 
le  même  jour. 

R  Le  lendemain  dimanche  27  mars  (6  germinal),  à  six  heures  du  matin, 
MM.  les  délégués  se  rendirent  à  Féglise,  où,  après  une  absoute  et  le  pro- 
cès-verbal signé,  ils  reprirent  le  dépôt  qui  leur  était  conHé  et  se  mirent 
en  route,  édifiés  du  zèle  du  premier  pasteur  et  de  sa  piété^  ainsi  que  de  Tem- 
pressement  du  peuple  d'Avignon;  le  soir  on  s'arrêta  à  Pierrelatte.  et  la 
voiture  chargée  du  dépôt,  devant  la  porte  de  l'église  paroissiale.  M.  l'abbé 
deSeillans,  ancien  prévôt  du  chapitre  de  Saint-Paul-trois-Châteaux,  avait  été 
invité  par  le  citoyen  sous-préfet  de  Montélimar  à  s'y  rendre,  et  à  se  joindre 
à  MM.  les  délégués  pour  le  reste  de  la  route.  C'est  entre  ses  mains  et 
celles  du  curé  que  fut  remis  le  dépôt  pendant  la  nuit.  Le  peuple  s'était  porté 
en  foule  à  l'église  :  on  fit  le  soir  une  absoute.  Le  lendemain  matin,  lundi 
28  mars,  à  six  heures,  lorsque  les  délégués  se  rendirent  à  Tégllse ,  on  avait 
déjà  chanté  matines  et  dit  une  messe.  Après  une  seconde  absoute  et  le  procès- 
verbal  signé,  le  cortège  se  remit  en  route,  accompagné  jusque  hors  la  ville 
par  le  clergé  et  le  peuple.  Arrivé  sur  les  dix  heures  à  Montélimart,  MM.  les 
délégués  mirent  pied  à  terre  à  la  porte  de  la  ville,  où  ils  trouvèrent  le 
citoyen  sous-préfet,  le  maire  et  ses  adjoints,  et  toutes  les  autorités  réunies 
et  accompagnées  d'un  détachement  des  troupes  avec  la  musique  militaire. 
M.  Lancelin,  prêtre,  ancien  archidiacre  de  Valence ,  député  du  clergé  et 
>IM.  de  Brassac,  ancien  président  au  parlement  de  Grenoble,  et  Fieron, 
citoyen  de  Valence,  députés  par  cette  ville ,  se  joignirent  aux  prêtres  délé- 
gués. Tout  ce  cortège,  suivi  d'une  foule  immense  de  peuple,  accompagna 
la  voiture  jusqu'à  l'église ,  où  était  préparé  un  catafalque.  On  y  plaça  le 
précieux  dépôt,  et  de  suite  on  y  chanta  une  messe  solennelle ,  la  musique 
militaire  concourant  à  rendre  cette  cérémonie  religieuse  plus  grave  et  plus 
imposante.  Sur  les  deux  heures,  le  même  cortège  se  rendit  à  l'église,  et,  Vaïh 
soute  faite  et  le  procès-verbal  signé,  accompagna  la  voiture  jusque  en  dehors 
des  portps  de  la  ville. 

«  A  six  heures  du  soir  les  voitures  s'arrêtèrent  à  Loriol;  le  maire  du  lieu  et 
les  principaux  notables,  suivis  de  la  foule  du  peuple,  accompagnèrent  la 
voiture  du  dépôt  à  l'église  :  on  y  fit  Tabsoute  d'usage,  et,  MM.  les  députés 
de  Valence  ayant  prévenu  que  M»»^  l'évêque,  d'accord  avec  le  citoyen  préfet 
du  département  de  la  Drôme,  demandait  qu'on  n'arrivât  à  Valence  que 
sur  les  quatre  heures  après  midi ,  il  fut  convenu  que  Ton  ferait,  le  len* 
dentain  mardi  29  mars  (8  germinal),  un  service  solennel. 

«  En  effet,  ledit  jour,  à  neuf  heures,  les  autorités  constituées,  les  prêtres 
délégués,  les  députés  de  la  ville  de  Valence  s'étant  rendus  à  l'église  où  était 
dressé  un  catafalque  très-décent,  le  clergé  y  chanta  la  grand'messe,  à  laquelle 
assista  tm  immense  concours  de  peuple. 


xlviij  PRÉFACE. 

«  A.  midi,  tout  le  monde  8*étaiit  encore  rendu  à  Téglise,  Tabeoute  faite  et 
le  procès-verbal  signé,  on  se  remit  en  route,  la  voiture  du  dépôt  étant  es- 
cortée par  six  gendarmes  auxquels,  à  mi-chemin,  se  joignirent  quatre  antres, 
et  vers  les  quatre  heures  on  arriva  à  une  maison  à  deux  cents  pas  hors  la 
ville,  lieu  du  rendez-vous  assigné  par  le  citoyen  préfet. 

«  Celui-ci  ne  tarda  pas  à  arriver,  et  avec  lui  toutes  les  autorités  civiles  et 
militaires  de  la  ville,  avec  toutes  les  troupes.  L'ordre  de  la  marche  était  lêo 
glé,  et  jamais  spectacle  ne  fut  plus  imposant. 

«  A  la  tête  du  cortège  étaient  les  jeunes  filles  vêtues  en  blanc  avec  la  cein- 
ture noire;  les  mères  de  famille  les  suivaient  en  robes  noires-,  quelques  laï- 
ques en  même  costume  venaient  après  une  partie  des  autorités  constituées, 
chacun  suivant  le  rang  assigné.  La  voiture  du  dépôt  précieux,  entourée  de 
MM.  les  prêtres  délégués  et  des  députés  de  la  ville,  la  mairie  et  la  préfecture, 
fermaient  la  marche.  Les  troupes  bordaient  le  cortège,  à  Texoeption  de 
rétat-maJor«  placé  immédiatement  devant  la  voiture. 

«  A  rapproche  des  murs  de  la  ville,  le  canon  se  fit  entendre,  et  continua 
de  temps  en  temps  de  tirer.  Jusqu'à  ce  qu'on  fût  arrivé  à  la  porte  de  la  ca- 
thédrale«  Les  boulevards,  les  rues,  les  fenêtres  des  maisons,  tout  était  cou- 
Tert  ou  garni  de  peuple  qu'un  sentiment  d*amour  et  de  respect  atti- 
rait bien  plus  que  la  nouveauté  du  spectacle  :  jamais  concours  si  prodigieux, 
jamais  allégresse  si  vive. 

«  A  la  porte  de  relise,  sur  les  marches  de  Tescalier,  Vk"  T^véque,  en  ha- 
bits pontificaux  et  à  la  tête  d  un  clergé  nombreux,  reçut  le  précieux  dépôt, 
el,  dans  un  petit  discours,  félicita  MM.  les  prêtres  délégués  sur  leur  ho- 
norable mission ,  leur  fit  ks  remerciments  les  phis  flatteurs,  et  exprima 
d'une  dçon  noble  combien  Téglise  et  la  ville  de  Valence  Paient  flattées  de 
posséder  une  partie  des  dépouilles  mortelles  d'un  pape  qui  leur  avait 
donné  Texempie  des  plus  sublimes  vertus.  Il  fit  passer  dans  le  oceur  desaa- 
diteois  les  sentiments  de  reconnaissance  dont  il  était  animé  envers  le  Sou- 
verain Pontifr  qui  leur  avait  £iit  on  si  riche  présent,  et  envers  le  gouverne- 
nent  qvi  I  avait  sollicité  auprès  de  la  cour  de  Rome. 

«  On  entra  dans Téglise  avec  peine  ;  lafRoence  du  peuple  était  telle  que, 
nalcir  la  garde^  toutes  les  barrières  avaient  été  foitecs;  mais  la  religion 
qvi  pttsid>it  à  cette  cefemonie  eearta  tout  tumulte^  prévint  tout  aoâdeiit,  et, 
le  renwillemeiit  avant  bientôt  pris  le  dessus,  on  chanta  les  vêpres  des  morts 
et  on  fit  les  cinq  absoutes  autour  du  superbe  catafalque  devë  dans  le  saiic- 
mire,  et  so«s  la  pvTUBide  duquel  en  avait  place  la  caisse  ren^Hmaat  ce  pré- 
CHVX  veMN« 

«  Le  lendemini  mercredi  30  mus  .9  gemiiiul ..  après  Toffice  ées  Borts, 
sar  les  éa  hearas«  toutes  les  autorités  s'elant  encore  reMoes  à  l'ei^&e^ 
M**  revAfoe  ofikîa  pontiécalement  à  la  srand'nMSse*  assiste  des  prêtres 
dfle«es  et  enrircMMc  d\Bi  Dombmx  der^e.  Après  rÉvaagBe,  M.  Ma- 
la«HB«  priire  desiiiDe  à  une  des  pràrpales  cures  da  éweèse  de  Va- 
Ifftcie.  pRMMK^ae&chaiierar^scttfuttèl^  messe  £ùe»0Bit 

lesd»q  al«iKilM^  après  ksqneDes  U  caisaie  M  porte* 
Heupr^tewiiwi  te»  iieépsclnadlin  la>tt>iM  Mf pMife  à  <<t 
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eCdMH  hNfoeileelkl  doit  rester  jusqu'à  ee  que  soit  achevé  le  monument  où 
doivent  reposer  les  cendres  de  Pie  VI. 

Lerotee  jour,  sur  les  quatre  heures  après  midi,  se  sont  rendus  dans  la 
susdite  chapelle,  à  l'effet  de  vérifier  le  contenu  de  la  caisse  et  d'en  consta- 
ter rintégrité  et  la  conformité  avec  les  procès-verbaux  dressés,  l'un  à  Civita- 
Fecchia,  lors  de  l'embarquement;  l'autre  à  Toulon,  lors  du  débarquement,  et 
de  donner  décharge  du  dépôt  à  MM.  les  prêtres  délégués,  Mi^  François  Bé- 
cherel,  évéque  de  Valence,  assisté  de  son  clergé ,  en  présence  particulière- 
ment des  citoyens  Chaponnet,  conseiller  de  la  préfecture,  commissaire  à  ce 
délégué  par  le  préfet;  du  maire  de  Valence  et  son  adjoint;  des  citoyens  de 
Brassac,  ancien  magistrat;  de  Landes  et  Planel,  aussi  anciens  magistrats; 
Detussac,  marguillier  de  la  cathédrale-église,  et  autres  notables  habitants.  La 
vérîficitîan  faite  et  tout  ayant  été  jugé  en  état,  la  caisse  a  été  refermée,  la 
def  remise  à  M^^  l'évéque  de  Valence  y  et  sur  la  caisse  extérieure  ont 
été  scellées  trois  bandes  de  toile,  dont  deux  au  sceau  de  la  conunune  de 
Valence,  et  celle  du  milieu  au  sceau  de  M^^  l'évéque,  et  le  procès- ver- 
bal de  tout  a  été  dressé  et  signé  par  tous  les  nommés  ci-dessus,  ainsi  que 
par  MM.  les  prêtres  délégués  Robineau ,  Siretti  et  Dufaufortis.  » 

Signé  :  Jbb.  Mar.  ,  archevêque  d'Âix  et  <t  Arles. 

Par  mandement  de  Ms^"  l'archevêque  d'Aix  et  d'Arles, 

Signé  :  Ney. 

Voici,  de  même,  ce  procès-verbal  officiel  dressé  par  la  com- 
mune de  Valence,  au  sujet  de  ces  cérémonies  : 

EXTRAIT  DU   RRGISTRB  DBS  DÉLIBBBATIONS  DE  LA  COMMUNE 

DE  TALEIfCE. 

ProeêtH>erb€U  du  mardi  huit  germinal  an  XI  de  la  République  française^ 

après  midi. 

«  Les  dodies  mises  à  toute  volée  d'heure  en  heure^  depuis  l'aurore  de  ce 
joor,  ont  annoncé  aux  habitants  de  Valence  l'arrivée  en  cette  ville  du  coeur 
et  des  entrailles  de  Pie  VL 

«  Les  courriers  expédiés  à  Montélimar ,  en  Gorial ,  en  ayant  fixé  le  mo- 
ment, les  autorités  civiles  et  les  commandants  militaires  se  sont  rendus  à 
Textrémité  du  faubourg  Faulnières  pour  le  recevoir.  Elles  y  ont  trouvé  les 
commissaires  aeeompagnant  une  voiture  couverte  de  velours  cramoisi  avec 
frange  en  argent,  sur  laquelle  était  ce  précieux  dépôt. 

«  L'afTluence  du  peuple  formait  le  spectacle  le  plus  attendrissant. 

«  Les  autorités  constituées  sont  entrées  dans  une  salle  de  la  maison 
Valoise,  où  le  citoyen  préfet  de  la  Drôme  a  entendu  les  rapports  des  com- 
missaires de  Rome^  de  Toulon ,  et  celui  du  citoyen  Lancelin ,  ancien  archi- 
dîaere  de  la  cathédrale  de  Valence,  de  Bressac  et  Tieron ,  propriétaires  de 
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la  même  commune,  tous  Im  trois  députés  par  Msr  Tëvéque,  pour  aller  à  la 

rencontre  du  convoi  jusqu'à  Montélimar. 

«  Aussitôt  après,  le  cortège,  au  son  des  cloches  de  toutes  les  églises ,  et 
du  bruit  du  csnon,  s*est  mis  en  marche  dans  Tordre  suivant  : 

P  Les  employés  de  toutes  les  administrations  ; 

20  800  demoiselles  habillées  de  blanc,  avec  ceinture  noire; 

3<>  Nombre  de  dames  et  de  citoyen»  en  costume  noir; 

4°  Les  autorités  judiciaires  et  civiles^  les  avoués,  les  ingénieurs  ; 

5<*  La  voiture  précitée  ; 

6<*  La  mairie; 

70  La  préfecture  ; 

S^  Les  militaires. 

«  Il  a  suivi  la  grand'route  jusqu'à  la  porte  Samt-Félix;  longeant  ensuite 
cette  rue  jusqu'à  la  petite  place  aux  Herbes,  il  s'est  rendu  sur  celle  de  la 
Liberté,  et  à  la  cathédrale,  par  la  porte  principale. 

«  Ici  s'est  présenté  Msr  Tévéque,  revêtu  de  ses  habits  pontificaux,  à  la 
tête  de  quarante-neuf  ecclésiastiques  en  chapes  et  ornements  noirs  et  vio- 
lets. 

«  La  caisse  contenant  l'urne  dans  laquelle  sont  renfermés  le  cœur  et  les 
entrailles  de  Pie  Vf,  ayant  été  placée  sur  un  brancard  drapé  de  noir^  et  por- 
tée dans  le  vestibule  où  étaient  rassemblés  les  ecclésiastiques  susnommés, 
Mgr  révéque  en  a  fait  la  reconnaissance  pour  en  donner  une  décharge  lé- 
gale par  un  acte  authentique  rédigé  par  les  citoyens  Pinet  et  Chaubert^ 
notaires  publics. 

a  Ensuite  il  a  prononcé  un  discours  en  présence  des  commissaires  ecclé- 
siastiques et  civils,  des  autorités  constituées  et  d'un  public  nombreux. 

«  Notre  éloignement  et  la  grande  affluence  des  assistants  ne  nous  a  per- 
mis que  de  recueillir  les  phrases  suivantes.....  «  Estimables  députés,  les 
«  Français ,  et  notamment  les  habitants  de  Valence ,  n'avaient  vu  qu'avec 
«  peine  Téloignement  de  la  dépouille  mortelle  de  Pie  VI ,  dont  vous  nous 
«  rapportez  une  partie.  Ils  sont  cx)nsolés  par  ce  retour.  Ils  le  doivent  à  la 
«  bonté  du  Sàint-Père,  aux  sollicitations  de  Me^  Spina,  archevêque  de 
«  Corinthe,  et  à  la  faveur  spéciale  du  gouvernement  français,  qui  en  a  fait  la 
«  demande,  par  Tintermédiaire  de  son  ministre,  auprès  de  la  puissance  rô- 
ti roaine.  Si  vous  retournez  dans  la  capitale  du  monde  chrétien,  vous  direc 
«  au  Souverain  Pontife  que  la  religion  catholique ,  apostolique  et  romaine 
«  renatt  en  France  sous  les  plus  heureux  auspices.  Ce  concours  de  fidèles 
«  dont  vous  êtes  les  témoins  annonce  d'une  manière  authentique  leur  atta- 
«  chement  à  la  religion  de  nos  pères  et  à  la  mémoire  de  Pie  VI.  » 

«  Il  est  bon  d'observer  que  la  modestie  de  IVIgr  Tévêque  ne  lui  a  pas  per- 
mis de  parler  de  ses  propres  démarches  pour  obtenir  ce  précieux  dépôt.  Mais 
il  n'est  pas  moins  vrai  que,  lorsqu'il  a  eu  connaissance  du  désir  des  habi- 
tants de  Valence  de  le  posséder  dans  leurs  murs ,  il  n'a  rien  négligé  pour 
l'obtenir ,  tant  auprès  du  cardinal  Spina  et  du  ministre  des  cultes  qu'auprès 
du  gouvernementxfrançais.  Les  droits  qu'il  s'est  acquis  à  notre  reconoais- 
sance  lui  survivront  longtemps. 
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«  Le  citoyeo  Robîneau ,  l*un  des  commistairei  de  Toulon ,  a  improTiié 
d*une  maaière  éloquente;  et  ce  que  nous  regrettons,  c*esl  de  n'avoir  pu  en* 
tendre  et  retenir  que  ce  qui  suit  : 

«  Honorés  d'une  mission  aussi  importante ,  nous  nous  estimons  heureui 
1  de  pouvoir  vous  remettre  intact  le  dépôt  qui  nous  est  confié.  Nous  sommes 
«  ravis  de  ce  concours  de  fidèles  ;  il  est  dû  sans  doute  au  respect  qu*ils  por* 
«  tent  à  Tobjet  qui  nous  rassemble,  à  vos  vertus,  Monsieur  TÉvéque,  et  au 
a  bon  exemple  de  votre  clergé.  » 

«  Immédiatement  après ,  les  chants  lugubres  prescrits  par  le  rit  du  dio- 
cèse ont  annoncé  rentrée,  dans  Téglise,  du  cœur  et  des  entrailles  de  Pie  VI. 

«  La  majesté  de  i'édifice,  la  manière  dont  il  était  orné,  plus  de  trois  cents 
cierges  allumés,  la  quantité  de  fidèles  qui  y  étaient  rassemblés  depuis  plus 
de  trois  heures,  élevaient  Pâme  à  un  ravissement  qui  ne  pouvait  que  se 
sentir. 

«  Arrivée  dans  le  chœur,  la  caisse  a  été  placée  sur  un  cénotaphe  cons- 
truit dans  le  meilleur  goût.  Huit  urnes  funèbres  flamboyantes,  entrecou- 
pant une  quantité  de  cierges  allumés,  concouraient  avec  eux  à  relever  sa 
beauté. 

«  D'habiles  ouvriers,  dirigés  par  les  citoyens  Bisson,  secrétaire  épiscopai, 
et  Brian,  architecte,  se  sont  distingués,  chacun  dans  sa  partie. 

«  On  ne  peut  passer  sous  silence  le  louable  zèle  des  dames  et  demoiselles 
de  Valence,  qui  ont  douné  à  la  décoration  de  ce  monument  les  soins  les 
plus  empressés. 

«  Les  autorités  constituées  ayant  pris  place,  on  a  chanté  les  vêpres  des 
morts;  elles  ont  été  suivies  de  cinq  absoutes,  après  lesquelles  la  garde  de  ce 
dépôt  a  été  confiée  à  deux  ecclésiastiques  en  surplis  et  deux  laïques,  qui  ont 
passé  la  nuit  en  prières. 

a  Le  lendemain  à  neuf  heures  [du  matin,  M^*^  Tévéque,  accompagné  du 
m(!me  clergé  que  la  veille,  est  entré  dans  le  chœur. 

«  On  a  chanté  roffice  des  morts;  à  dix  heures  la  grand'messe  a  été  célé- 
brée en  présence  des  autorités  constituées  en  costume,  et  d^un  aussi 
grand  nombre  de  fidèles  que  le  jour  précédent. 

o  Après  le  saint  Évangile,  M.  Dufaufortis,  député  de  Rome,  a  prononcé, 
du  bas  de  Tautel^  un  discours  dont  nous  avons  recueilli  les  paroles  suivantes: 
«  Fidèles  de  Valence,  le  Saint-Père  a  exaucé  vos  vœux  ;  partout  où  j'ai  passé 
«  dans  cet  important  voyage,  on  vous  a  porté  une  louable  envie.  Puisse  ce 
«  gage  sacré  de  son  affection  cimenter  votre  union  avec  le  Saint-Siège,  et 
«  entretenir  cette  piété  que  vous  montrez  aujourd'hui  d'une  manière  si 
a  éclatante.  » 

«  A  l'instant  a  paru  dans  la  chaire  de  vérité  ISI.  Milavaux,  l'un  des  dépo- 
staûres  particuliers  de  la  confiance  de  M'^  l'évéque,  et  il  a  prononcé  ÎV 
raison  funèbre  de  Pie  VI.  il  a  établi  en  principe  que  l'homme,  quel  qu'il 
soit,  n'est  véritablement  grand  qu'autant  qu'il  est  grand  devant  Dieu.  Il  a 
ensuite  parcouru  la  vie  de  ce  pontife,  et  il  lui  en  a  fait  l'application  la  plus 
heureuse  comme  la  plus  véridique.  On  attendait  beaucoup  de  ce  célèbre  ora- 
teur :  aussi  sa  mâle  éloquence  et  sa  rare  élocution  ont  excité  |dan8  tous  les 
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oœura  le  plus  doux  ravîsseineiit.  Sa  modestie  nous  a  privés  jusqu^à  présent 
de  la  satisfaction  de  voir  Timpression  de  ce  discours. 

«  La  grand*messe  finie^  on  a  fait  les  mêmes  absoutes  que  la  veille,  après 
lesquelles  le  précieux  dépôt  a  été  transféré  processionnellement  dans  la  cha- 
pelle à  ce  destinée,  où  une  lampe  sépulcrale  brûle  jour  et  nuit  devant  cette 
dépouille  mortelle,  en  attendant  que  le  mausolée,  que  le  gouvernement  fran- 
çais fait  exécuter  à  Rome  et  qui  doit  la  renfermer,  soit  érigé  dans  la  ca- 
thédrale. 

«  M*'  le  cardinal-archevêque  de  Lyon  et  NN.  SS.  les  évêques  des  diocèses 
limitrophes  assisteront,  à  cette  époque,  à  la  cérémonie. 

«  Malgré  la  longueur  des  offices  et  raffluence  des  fidèles,  Tordre  et  l'har- 
monie ont  toujours  régné,  et  les  pauvres  n'ont  point  été  oubliés. 

«  Des  quêtes  faites  par  des  dames  et  demoiselles  respectables  ont  produit 
une  somme  considérable  ;  elle  a  été  versée  dans  la  caisse  du  bureau  de  bien- 

m  ÎA"  xèle  qu*a  montré  le  citoyen  préfet,  et  la  bonté  avec  laquelle  il  a  ac- 
cuetlli  kM  députés^  sont  dignes  des  plus  grands  éloges.  La  crainte  de  rester 
iu-d««»i^us  de  lui  ne  nous  permet  pas  de  décrire  les  procédés  honnêtes  dont 
iMw  avons  ressenti  les  effets. 

«  Ou  doit  aussi  beaucoup  d'éloges  au  zèle  et  à  Tempressement  qu'ont 
MH^IM^  dans  cette  importante  circonstance,  toutes  les  autres  autorités  ci- 
t^  <K  luilitaires.  Signé  BukUTA ,  maire,  et  Roux ,  secrétaire. 

«  t^lationné  au  registre.  Signé  Roux,  secrétaire.  » 

lA^'fique  de  Valence,  de  son  côté,  ainsi  que  le  maire  de  la 
xîllo,  mirent  devoir  informer  de  tout  ce  qui  s'était  passé  en 
ivUo  circonstance  le  cardinal  Caprara ,  et  le  prier  de  faire 
H^rvcuir  à  la  connaissance  de  Sa  Sainteté  la  relation  ci-dessus 
mi^nlionnéc.  La  lettre  de  Tévêque  était  ainsi  conçue  : 

Valence,  14  germinal  an  XI. 

«  Monseigneur , 

«  J'ai  rhonneur  de  vous  annoncer  l'arrivée  de  la  caisse  contenant  le 
rirur  <H  h^s  entrailles  du  pape  Pie  VL  Le  8  germinal,  à  quatre  heures  et 
deiiito  do  relevée,  tous  les  corps  constitués,  civils  et  militaires,  ont  été  au- 
devant  du  convoi  jusque  hors  de  la  ville  ;  Taffluence  du  peuple  était  ini- 
mf*i)ii«».  Il  eit  entré  au  son  de  toutes  les  cloches  et  au  bruit  de  dix-huit  coups 
de  canon  dans  la  ville  par  la  porte  Saint-Félix,  et,  après  avoir  parcouru  les 
principalaa  rues  au  milieu  des  applaudissements  et  des  expressions  de  la 
plus  vive  sensibilité  pour  cette  faveur  due  au  gouvernement  et  au  chef  de 
ri^lglise.  Conformément  aux  instructions  que  m'a  adressées  Votre  Éminence, 
je  l'ai  reçu  à  la  porte  de  ma  cathédrale,  à  la  tête  de  mon  clergé.  Il  était  ac- 
dompagnédeMM.  Robineau,  chanoine  d'Aix,  et  Sinetti^  ancien  grand  vi- 
caire, nommés  par  M^  l'archevêque  d'Aix  ;  à  eux  s'était ^oint  M.  de  Fortier,  à 
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qui  la  caisse  avait  été  confiée  à  Rome  pour  la  remettre  à  Toulon  à  M*"  Par- 
elievéque  d*Aix  ou  aux  commissaires  nommés  par  lui.  Deux  notaires,  après 
avoir  rempli  les  formalités  requises  eu  pareil  cas  et  vérifié  Tidentité  des  pré- 
cieux restes,  ont  donné  acte,  à  MM.  de  Robineau  et  de  Sinetti,  de  la  remise 
de  la  caisse.  Le  convoi^  accompagné  du  cortège,  est  entré  dans  l'église;  la 
caisse  a  été  déposée  sur  un  catafalque  dressé  pour  la  ret*.evoir.  Le  service 
du  soir  pour  les  morts  a  été  célébré  solennellement,  et  tous  les  corps  cons- 
titués V  ont  assisté.  Il  en  a  été  de  même  du  service  du  lendemain  matin  :  une 
oraison  funèbre  vraiment  digne  du  pontife  dont  nous  célébrions  la  mémoire 
a  été  prononcée  par  M.  de  .Milveaux,  un  des  deux  prêtres  que  j'ai  amenés  avec 
moi  de  Coutances.  Elle  a  paru  causer  la  plus  vive  satisfaction  au  concours 
immense  qui,  comme  le  jour  précédent,  a  assisté  à  la  cérémonie.  Le  tout  s*est 
passé  dans  le  plus  bel  ordre  et  dans  la  plus  grande  décence,  et  'c'est  une  bien 
douce  jouissance  pour  moi  de  vous  annoncer,  Monseigneur,  que  la  piété 
renaît  dans  tous  les  cœurs,  et  que  la  religion,  qui  a  tant  d'influence  sur  les 
Diceurs  publiques,  fait  chaque  jour  de  nouvelles  et  solides  conquêtes. 

P.  S.  «  J'oubliais  de  prévenir  Votre  Éminence  que^  lors  de  l'inauguratiott 
du  buste  du  feu  pape,  de  sainte  mémoire,  j'ai  le  dessein  de  faire  un  serviee 
solennel  avec  encore  plus  d'appareil  que  le  premier,  et  que  j^espère  que 
M<^  le  cardinal-archevêque  de  Lyon  et  les  autres  évéques  de  la  métropole 
voudront  bien  se  rendre  à  mon  invitation  d'assister  à  la  cérémonie. 

«  J'oubliais  de  vous  dire  encore.  Monseigneur,  que  le  dépôt  précieux  est 
exposé  dans  une  chapelle  sépulcrale  décorée  d'une  manière  très-décente  , 
qu'une  lampe  y  brûle  nuit  et  jour,  que  cette  chapelle  est  fermée  par  une 
forte  barrière  à  travers  laquelle  les  fidèles  peuvent  apercevoir  la  caisse  ;  de- 
puis le  matin  jusqu'au  soir  il  y  a  toujours  quelqu'un  à  prier.  » 

Voici  maintenant  la  lettre  du  maire  de  Valence  : 

Valence,  le  3  floréal  an  XI  delà  République  française. 

Ijs  meure  de  halence  à  S.  £',  le  cardinal  de  Caprara^  légat  du  Saint- 
Siège  apostolique,  à  Paris. 

«  Monseigneur, 

a  J*aî  lu  avec  le  plus  vif  intérêt  la  lettre  que  vous  avez  écrite  à  M*'  Pévé- 
que  de  Valence  :  je  ne  trouve  dans  aucune  langue  de  termes  propres  à  ex- 
primer la  reconnaissance  des  habitants  de  cette  commune.  Il  ne  m'est  permis 
que  de  sentir  et  de  vous  prier  d'agréer  leur  remerclment  très-sincère.  J'ai 
l'honneur  de  vous  adresser  le  procès-verbal  de  réception  du  cœur  et  des 
entrailles  du  Saint-Père  Pie  VL  11  est  rédigé  avec  beaucoup  de  simplicité , 
attendu  que  cet  événement  mérite  bien  plus  des  larmes  d'attendrissement 
que  des  fleurs  de  rhétorique.  Daignez  remercier  pour  nous  son  digne  succès* 
seur,  et  rassurer  que  nous  nous  rappellerons  longtemps  du  bienfait  dont  il 
nous  a  comblés. 

«  Recevez,  Monseigneur^  l'assurance  de  mon  plus  profond  respect.  » 

Signé  Plauti. 
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Pie  VII  fut  tellement  touché  de  la  piété  montrée  par  le 
peuple  valentinois  envers  la  mémoire  de  son  prédécesseur  et 
du  zèle  déployé,  en  cette  circonstance,  par  Tévêque  et  le 
maire  de  cette  ville ,  qu'il  leur  en  fit  exprimer  sa  liante  sa- 
tisfaction et  sa  gratitude  par  Torgane  du  cardinal  Consalvi. 
Voici  la  lettre  qu'écrivit,  dans  ce  but,  au  nom  du  Saint-Père, 
ce  dernier  au  cardinal  Caprara  : 

c(  Rome,  18  mai  1803. 

a  Votre  Êminence  peut  s'imaginer  la  consolante  impression  qu'a  faite  sur  le 
cœur  sensible  de  Sa  Sainteté  le  récit  contenu  dans  les  deux  lettres  du  maire 
et  de  i'évéque  de  Valence,  des  honneurs  accordés  à  la  mémoire  de  Pie  V],  à 
l'occasion  de  l'arrivée  dans  cette  ville  de  la  caisse  contenant  les  entrailles 
et  le  cœur  de  ce  grand  pontife ,  et  des  sentiments  de  piété  qu'ont  manifes- 
tés, en  cette  circonstance,  les  habitants  de  cette  ville.  Sa  Sainteté  n'a  pu 
s'empêcher  de  remarquer  av^c  complaisance  la  gloire  qui  rejaillit  de  tout 
cet  événement  non  moins  sur  la  Religion  que  sur  le  gouvernement  lui- 
même  ,  qui  a  si  bien  répondu  aux  efforts  de  Sa  Sainteté  pour  rétablir  cette 
même  religion  en  France ,  et  à  la  condescendance  de  qui  les  habitants  de 
Valence  doivent  d'avoir  vu  leurs  vœux  satisfaits ,  et  le  sacré  dépôt  qui  leur 
avait  été  ravi,  rendu  en  partie  à  leurs  vœux.  C'est  à  cette  bienveillance  du 
gouvernement  et  à  la  demande  formelle  qu'il  en  fit  à  Sa  Sainteté  que 
l'on  doit  encore ,  non-seulement  le  retour  de  ces  vénérables  restes .  mais 
les  honneurs  particuliers  dont  ils  ont  été  l'objet  et  que  l'on  continue  à  ren- 
dre encore  à  la  mémoire  de  ce  grand  Pontife. 

a  Le  Saint-Père  désire  pourtant  que  Votre  Êminence  ait  l'obligeance  de 
faire  connaître  au  maire  et  à  l'évêque  de  Valence,  dans  les  termes  les  plus 
obligeants ,  la  consolation  qu'elle  a  éprouvée  à  cette  consolante  nouvelle , 
et  la  bienveillance  particulière  qu'elle  porte  au  peuple  valentinois.  » 

L'évêque  'de  Valence  remercia  le  cardinal-légat,  au  nom 
de  ses  diocésains,  des  sentiments  si  paternels  du  Saint-Père,  en 
le  priant  de  vouloir  bien  lui  transmettre  le  sincère  honnnage 
de  leur  respect  et  de  leur  gratitude.  Voici  la  lettre  qu'il 
écrivit  en  cette  occasion ,  et  par  laquelle  nous  mettons  un 
terme  à  notre  compte  rendu  : 

«t  Valence ,  20  prairial  an  XI. 

«  Monseigneur, 

a  J'ai  communiqué  à  nos  bons  habitants  de  Valence  la  lettre  que  Votre 
Êminence  a  eu  la  bonté  de  m'adresser,  par  laquelle  elle  m'annonce  la  sa- 
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tisfâCtiOD  qu'a  éprouvée  notre  Saint-Père  le  Pape  Pie  VI 1^  lorsqu'il  a  été 
instruit  du  respect  religieux  qu*ils  ont  manifesté  pour  les  précieux  restes 
de  son  prédécesseur  Pie  VI,  de  sainte  mémoire,  à  leur  arrivée  et  réception 
dans  notre  Tille.  Ah  !  Monseii^neur,  les  fidèles  de  cette  cité,  ainsi  que  moi , 
nous  ne  pouvons  être  assez  reconnaissants  des  bontés  de  Sa  Sainteté ,  de 
ce  grand  Pape  qui  gouverne  TÉglise  de  Jésus-Christ  avec  tant  de  sagesse. 
Nous  ne  cesserons  de  former  des  vœux  pour  que  Dieu  le  conserve  long- 
temps sur  la  chaire  de  saint  Pierre.  Il  a  rendu  la  paix  à  la  France ,  et  la 
religion  y  reprend  son  ancien  lustre.  Il  a  enrichi  Téglise  de  Valence  des 
reliques  vénérables  d*un  Pape  qui  Ta  édifiée  par  ses  vertus  et  p:ir  une 
mort  qui  Ta  porté  dans  le  sein  de  son  Dieu.  Nous  ne  cesserons  d'invoquer 
l'auteur  de  tout  bien  pour  la  conservation  de  son  successeur  «  et  nous  tri- 
cherons de  mériter  de  plus  en  plus  sa  bienveillance ,  en  rendant  à  la  mé- 
moire de  son  prédécesseur  les  hommages  de  notre  profonde  vénération 
dans  la  cérémonie  qui  nous  reste  à  faire,  lorsque  le  mausolée  qui  doit  ren- 
fermer ses  entrailles  et  son  coeur  nous  sera  parvenu  de  Rome. 

'  J*avais  proposé  au  gouvernement  de  convoquer  à  cette  pompe  funèbre 
tous  les  évéques  de  la  province.  Le  gouvernement  ne  Tapprouve  point.  Je 
suppléerai  à  tout  autant  qu'il  me  sera  possible,  et  j'espère  que  cette  seconde 
fête  de  deuil  n'aura  pas  moins  d'appareil  que  la  première.  C'est  à  vous, 
Monseigneur,  c'est  à  vos  soins  que  nous  devons  le  témoignage  flatteur  que 
notre  Saint-Père  a  bien  voulu  rendre  au  zèle  que  nous  avons  montré  dans 
la  dernière  cérémonie  pour  recevoir  d'une  manière  digne  d'elles  une  portion 
des  dépouilles  de  Pie  VI  ;  recevez-en ,  je  vous  prie ,  l'expression  de  toute 
notre  gratitude.  • 

• 

En  terminant  cette  Introduction ,  qui  nous  a  paru  néces- 
saire au  recueil  des  documents  que  nous  livrons  au  public, 
qu'on  nous  permette  une  dernière  réflexion  :  dans  les  pièces 
que  nous  avons  parcourues,  en  lisant  la  touchante  correspon- 
dance des  ecclésiastiques  français  émigrés  et  réfugiés  à  Tabri 
de  la  paternelle  protection  du  Saint-Siège ,  rien  n'est  plus  fré- 
quent que  de  rencontrer,  parmi  les  formules  de  leur  reconnais- 
sance, la  promesse  solennelle  et  sacrée  de  publier  dans  leur 
patrie  les  bienfaits  dont  ils  furent  l'objet,  et  l'inépuisable  ten- 
dresse du  vicaire  de  Jésus-Christ.  Ils  partirent,  et  certainement, 
dans  les  causeries  intimes  de  la  famille ,  dans  les  veillées  du 
presbytère ,  ils  auront  raconté ,  les  yeux  humides  de  larmes , 
à  leurs  confrères  plus  jeunes,  tout  ce  que  l'Eglise  de  Rome  fît 
pour  eux  en  ces  mauvais  jours  d'autrefois  ;  mais  ces  récits 


sont   oubliés  depuis .  (oVIgteuips ,  mis  doute.  Piôttc 
présent  ouvrage ,  éelio  tardif  mais  sincère  de  leon 
solder  d'une  manière  plus  durable  la  dette  de  leur 
sanre  !  Rihsent  les  liériliers  de  leuis  travau  cl  han 
seurs  dans  le  ministère  ditin  des  âmes,  lorsqu*ik 
visiter  les  |)arvi8  sacrés  de  nos  saints  temples  dans  la  TÎUe  de 
Pierre ,  se  souvenir  de  leurs  anciens  qui  les  foubûeiic 
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rânic  si  pleine  de  i*éconnaissance  et  de  respect! 
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I. 

LETTRE  DE  L'ÉVÉQUE  D'ORENSE,  EN  ESPAGNE, 

▲U  YICAULE  G£ll£aAL  D*ANGERS. 

Orense,  21  octobre  1792. 

Clarissimo,  et  in  christiana  militia  bene  merito  viro,  Caesarl 
Scîpioni  a  Villanova,  vicario  generali,  ac  decano  AndegavensI , 
Petrus ,  episcopus  Auriensis ,  salutem  in  Domino  plurimam  de- 
precatur. 

LaboreSy  tribulationes,  aerumnas,  ceitamina  usque  ad  mortem 
ipsam  y  Gallorum  episcoporum ,  presbyterorum  et  înferioris  re- 
liqui  cleriy  nuUa  in  Europa  Christi  Ecclesia,  imo  pars  nulla 
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orbis  ignorât.  Paucis  illis  exceptis  quos  humanus  timor  j  vitaeve  ^ 
fortunarum  aut  vanae  glorioe  cupide  j  in  sacrilega  et  impia  jura- 
menta  pertraxerunt ,  caeteri ,  pro  virili  ccrtantes ,  partes  suas  , 
gratia  Domini  Nostri  Jesu  Ghristi ,  strenuissimi  fortissimique 
Salvatoris  ac  ducis  nostri,  fidèles  milites  tenuere. 

Suscipimus  itaque,  veneramur,  ac  debitis,  si  tempus  patcretur, 
prosequeremur  laudibus,  illustres  tôt  confessores,  qui  in  hisce 
rcrum  augustiis  et  post  tôt  elapsa  saecula,  primitivœ  Ëcclesiae 
fervorem  non  adumbrant  solum,  sed  referuut,  et  ad  vivum  exprcs- 
sis  coloribus  repraesentant.  Gratulamur  igitur  vobis  qui  e  nu- 
méro fidelium  Christi  confessorum,  tam  prseclare  in  christianae 
militiae  castris  meruistis  ;  qui  spectaculum  facti  estis  mundo ,  et 
angelis ,  et  hominibus  ;  quibusque  pretiosissimum  illud  donum 
datum  est  pro  Christo  ^  ut  non  solum  in  Christuui  crcdatis  ^  sed 
etiam  ut  pro  illo  patiamini. 

Non  solum  ergo  duodecim  illos  pre8b3i:eros  quos  ad  nos 
mittere  decrevisti,  sed  et  reliquos  octo  \iros  quorum  meministi^ 
et  quoscumque  alios ,  quocumque  siut  numéro  j  libentissime  iu 
domum  nostram  recipiemus,  omnique  charitatis  officio  fovebi- 
mus  :  hoc  ipso  felicissimos  nos  existimautes ,  quod  si  passioni- 
bus  et  coronis  vestris  consortes  nos  esse  reipsa  non  licuit ,  sub 
catholico  piissimoque  rege  j  profunda  pacc  iruentes  ^  saltem  hoc 
pacto  sortis  vestrae  utcumque  simus ,  nec  enim  id  fugerc  nos 
potest ,  quod ,  «  Qui  recîpit  prophetam  ,  in  nomine  proplietce , 
«  merccdem  prophetae  accipiet;  et  qui  recipit  justum  in  nomine 
«  justi^  mercedem  justi  accipiet.  »  —  Quidni  exiam  et  illud  addi- 
derim,  quod  qui  tos,  ut  Christi  confessores  recipit ,  recipit  et 
Christum  ipsum  ? 

Hue  ergo,  quotquot  volueritîs,  advolate;  celcres  et  quidem  vos 
hac  in  re  desidero  :  nec  hospitio  solum,  sed  pecuniis,  auxiliisque 
cujusvis  generis  necessariis  omnibus  adero.  Ëtenim  et  Christi 
charîtas  urget  nos  j  et ,  adjuvante  ipso  ,  quae  cogitavimus  perfi- 
clemus. 

Finem  iitteris  nostris  imponere  decet,  imo  et  necessarium  est. 
Te,  clarissime  vir,  si  videre  liceat,  non  parva  nobis  iaetitiœ  pars 
accrescet.  Intérim  illud  te  scire  volumus,  quod  paratos  nos  inve» 
nies  ad  quaecumque  charitatis  officia,  ad  auxilia  quœlibet,  sive 
erga  te ,  sive  erga  caeteros  ecolesiasticos  quos  eadem  causa ,  et 
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par  gloria,  in  angustias,  in  exsiliumy  tantasque  tribulationes 
adegit  ;  unde  tuto  indicare  pote)*is  quae  tu,  quae  illi  a  nobis  ut- 
cnmque  desideretls.  Deum  optimum  maximum  eoixe  dcpreca- 
mur  ut  in  nobis  opus  suum  perficiat,  meritisque ,  et  gloria  tan- 
dem cumulatissimos  reddat^  vestrb  semper  oratioaibus  nos  toto 
cordis  affectu  commendantes. 

In  Auriensi  civitatc,  die  ai  octobris  1792.  —  Tibi,  praeclaris- 
sime  vir,  in  Christo  Jesu  dilectissimo^  obsequentissimus  et  ad- 

dictissimus 

Petrus , 

Kpiscopus  Aurieosis. 


II. 
LtTTRE  DES  ÉVÈQUES  FRANÇAIS  RÉFUGIÉS  A  TURIN 

A  S.  S.  PIE  YI. 

SANCnSSIMO  D.  D.  NOSTRO  PIO  PAPiE  SEXTO. 
D«  Cbaritaie  5.  Sedli  erga  GaUoSt  yoI.  », 

Tmin,  26  oetobre  1792. 
Beatissime  Pater, 

Luctuosis  nostris  calamitatibus  tantopcre  affecta  SanctîtaB 
Vestra  majorem  sane  animi  dolorem  experietur,  novam  addi- 
scendo  tempestatem,  qua  Exclesise  navem  commoveri,  agitarique 
divina  permisit  Providentla. 

Dum  in  septentrionalibus  Gallise  plagis  indigitat  Deus  exerci- 
tuum  furenti  errorum  turbini  jamjam  successuram  tranquillita- 
tem  y  in  opposita  parte  hactenus  zelo  et  integritate  fidei  catho* 
licae  conspicua,  seditionem,  snhisma  efferatanique  impietatem 
momentanée  grassari  sinit  inscrutabili  concilio.  In  comitatu 
Nicensi  et  Sabaudia  perhumaniter  recepti  sacerdotes  nostrarum 
diœceseony  quorum  inclyta  et  inconcussa  fidcs  persecutionis 
finem  pacisque  regressum  cum  fiducia  praestolàbatur ,  subito 
gecnndam  patriam  ^  quae  matemo  in  sinu  illos  alebat  j  inniune- 
râqae  beneficiis  cumulabat,  relînquere  coacti  sunt  improvisa 
ezpavendaque  hostium  invasione.  In  Pedemoutano  principatu 
«eues  et  infibrmos ,  refiigium  atque  tutamen  praebendo ,  fovere 
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dignatus  est  augustissimus  et  beneficentlssimus  Yictorius  Ame- 
dœuâ;  eadem  tameu  bénéficia  in  omnes  conferre  per  adversa 
temponim  aliaque  motiva  j  in  quibus  arcana  regum  yèneramUî', 
ipsi  non  licuit. 

Inopes  nosmetipsi,  omnium  egeni,  tôt  tamque  dignos  Jesu 
Christi  confessores  adjuvare  impotes  j  communi  fidelium  patri 
ipsi  commendare^  solatium  atque  facultas  tantum  nobis  super 
est.  Corani  Deo  pretiosa  ipsorum  conservatio  :  pretiosioi'ein 
coram  ipsius  in  terris  vicario  fore  confidimus.  Imo  jam  illo6 
audivimus  in  quatuor  assignatas  Status  Ecclesiastici  civitates 
ingrediendo ,  cum  Rege  Propheta  exclamantes  :  Junior  fui  j  el- 
enûfi  senui  ;  et  non  vidijustum  derelictum ,  nec  senien  ejus  qua^ 
rens  panem, 

Âuribus  nostris  fama  percrebuit  ^  Beatissime  Pater ,  et  cum 
ItTtitise  lacrymis  certiores  evasimus ,  immensam  vestram  patet- 
namque  soUicitudinem  omnibus  auxilium  attulisse  eorumque 
saluti  consuluisse.  Quam  nobis  dulce  supplicationes  nostras  in 
gratiarum  actiones  subito  mutare  ! 

Sanctitatem  Vestram  enixe  rogamus ,  commendatitiam  iâtam 
epistolam  ut  gratitudinis  nostrae  egregium  monumentum  ^  nostte 
fidei  novam  professionem ,  cathedrae  Pctri  solemniorem  submii^- 
sionem,  invîctamque  erga  Pium  VI  œmulationem  semper  ha- 
bere;  adjuvante  gratîa  Dei,  nullam  sane  mutationem  experiri 
unquam  confidimus  nostros  hos  animi  sensus  ;  in  trlbulationibiis 
et  angustiis  quibus  premimur ,  majoreni  vim  accepturos  fidentër 
arbitramur  per  benedictionem  vestram  apostolicam  quam  hu- 
millime  et  toto  corde  postulamus , 

Sanctitatis  Vestrae 

Fidèles  cooperatores  et  obsequentissimi  filii, 

Archiepiscopus  Viennensis.  —  Episcopus  Telo-Mak- 
Tii.  —  Episcopus  Vasionensis.  —  Episcopus  Foro- 
JuLiENSis.  —  Episcopus  Glandatensis.  —  Episcopus 
Sancti*Claudii.  —  Episcopus  Senece^sis. 
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in. 

LETTRE  DES  ÉVÊQUES  FRANÇAIS  RÉFUGIÉS  A  FRIBOURG  (SUISSE) 

AU  PAPE. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos.  vol.  36. 

Friboorg,  15  décembre  1792. 
Beatîssîme  Pater , 

Communicatum  nobîs  fuit  per  reyerendissimum  Lausanen- 
sem  episcopum  illud  Tenerandum  Sanctitatis  Vestrae  brève  apo  - 
stolicum,  ex  quo  facile  intelleximus  quam  pia,  quam  charitativa, 
imo  quam  patema  sint  Sanctitatis  Vestrae  erga  onines  tam  cc- 
cleûasticos  quam  laicos,  propter  Christi  religionem  (ideique 
coDstantiam  e  Gallia  exsulantes,  viscera,  cura  et  sollicitudo,  duni 
eosdem  non  tantum  fidelibus  suis  catholicis ,  sed  et  acatholicis 
principibus  regionibusque  per  totam  enixissime  commendare 
Germaniam  dignata  sit. 

Liceat  igitur^  Beatissime  Pater,  cum  supradictù  reverendis- 
simo  Lausanensi ,  quinque  e  sua  diœcesi  exsulantibus  subsiguatis 
e  regno  Galliae  profugis  episcopis  suas  humillimas  Sanctitati 
Ve^ae  débitas  pro  tanta  gratia  exhibere  grates,  eidemque  cxpo- 
.nere,  quantis  charitativis  obsequiis ,  benevolentiis  beneficiisque 
oomulentur ,  tam  per  totam  catholicam  quam  acatholicam  Hel- 
vetiam,  omnes  Galli ,  non  solum  pontifices  et  sacerdotes ,  scd  et 
".rfligiosi,  sacrae  virgines  et  laici,  et  adhuc  in  dies  ubique  prout 
,  ât  speciatim  in  celeberrimo  Eusildensi  monastcrio ,  ita  ut  in 
bmnanitate  et  hospitalitate  nobis  cunctis  exhibita  et  continuata 
haec  inclyta  natio  nuUi  alteri ,  nec  ipsimet  Anglîcànae  cedere  vî- 
deatur.  Praestat  tamen  in  eadem ,  ac  princîpalem  meretur  înter 
caeteros  cantones  locum  illustrissime  Friburgensis  cum  Solodo- 
rana  diœcesis  Lausanensis ,  civitates  et  respublicne,  in  quarum 
prima  nos  quinque  ,  in  secunda  quatuor  benignissime  hospitale 
asilum  invenimus  episcopi,  ac  in  utraque  simul,  non  recusatis  sae- 
cularibus,  ultra  tria  millia  sacerdotum. 

Haec,  Beatissime  Pater,  Sanctitatis  Vestrae  cordi  benevolo 
et  compatienti  credidimus  reverenter  et  ex  grato  animo  expo- 
nendse,  quatenus  erga  nationem  illam  inclytam  ,  illustrissimasque 
dictas  respublicas  de  nobis  tam  benemeritas  vestram  notam 
patemam   benevolentiam  continuare ,   illis   nobisque    episcopis 
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htimillimis  servis  ac  filîis  ad  pedes  Sanctitatis  Vestrae  provolutîs, 
benedictionem  vestram  apostolîcam  largiri  et  impertiri  digne- 
mini. 

Datum  Friburgi  Helvet.,  die  i5  decembris  1792. 

Signé  par  Messeigneurs  les  Évêques  de  Lausanne ,  de 
Poitiers ,  de  Meaux ,  de  Châlon-sur-^Saône ,  de  Gap 
et  de  Sisteron. 


IV. 
LETTRE  DE  L'ÉVÊQUE  D'AGQS 

A  8.  £.  LE  CABDINAL  DORU,  SECRËTAIEE  D^AT  DE  SA  SAmTETfi. 

Haro,  dans  la  Yieille^Cafttflle,  en  Espagne,  le  11  Juin  1797. 
«Monseigneur^ 

PoutTâis-je  féliciter  Votre  Émînence  du  terrible  maïs  bien 
précieux  dépôt  que  le  Souverain  Pontife  vient  de  lui  confiât? 
•Ce  dépôt  n*est  rien  moins  que  l'Eglise  et  son  chef  visible  j  dont 
lé  sort  alarme  depuis  trop  longtemps  les  fidèles,  qui  ont  oublié 
leurs  afflictions  personnelles  pour  donner  toute  leur  sensibilité 
aux  càlaniités  qui  accablent  ces  objets  les  plus  chers  et  les  plus 
^crés  de  leur  foi  et  de  leur  amour.  Eh  !  quel  est  le  moment  où 
la  [Seconde  place  du  monde  chrétien  dans  Tordre  des  honneurs , 
'  mais  la  première  ,  sans  contredit ,  dans  l'ordre  des  périls  et  des 
'  difiGcultés,  a  été  remise  à  la  sagesse  de  Votre  Éminence  ?  C'est 
celui  de  la  plus  violente  tempête ,  où  il  fiedlait  trouver  le  plus 
hàbilé  pilote  pour  sauver  la  barque  de  saint  Pierre ,  et  l'un- 
niortelle  personne  du  successeur  le  plus  sage ,  le  plus  héroïque , 
le  plus  justement ,  le  plus  respectueusement  aimé  qu*ait  jamais 
'  eu  le  prince  des  apôtres.  Son  pontificat  sera  moins  mémorable 
'  par  les   orages  inouïs  qui  Font  agité  que  par  les   admirables 
moyens  dont  il  s'est  servi  pour  en  prévenir ,  diminuer  ou  ré- 
parer les  ravages.  Mais  l'un  de  ceux  qui  ont  le  plus  consolé  nos 
âmes  et  comblé  la  mienne  (  s'il  m'était  permis  de  me  distinguer 
dans  r allégresse  générale),  c'est  le  choix  que  cet  illustre  pon- 
tife vient  de  faire  de  Votre  Emînence  pour  être  l'homme  de  sa 
droite ,  comme  elle  fut  de  tout  temps  l'homme  de  son  cœur.  A 
quelles  hautes  destinées  est-elle  donc  appelée  !  Si  je  ne  consul- 
tais que  les  voeux  que  je  ne  cesserai  de  former  pour  sa  prospé- 
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rite  personnelle,  je  ne  pourrais  que  m'affliger  de  la  voir  plongée 
dans  un  abtme  où  elle  aura  à  lutter  contre  toutes  les  passions  et 
tous  les  crimes;  mais,  oubliant  un  instant  ce  qui  lui  est  person- 
nel, comme  elle  Ta  généreusement  sacrifié  elle-même,  et  frappé 
de  l'incomparable  dévouement  avec  lequel  elle  s'est  renoncée 
pour  s  immoler  à  la  défense  de  la  religion  et  du  père  commun  , 
je  ne  puis  contenir  ma  joie  sur  le  bonheur  de  Tune  et  de  l'au- 
tre, dont  je  ne  désespère  plus  le  salut.  Non,  Monseigneur,  il  ne 
m'a  jamais  paru  plus  prochain  et  plus  assuré  qu'au  moment  où 
je  l'ai  vu  confié  à  cette  tendre  piété  ,  à  ces  talents  aussi  précoces 
que  rares,  que  j*eus  le  bonheur  d'admirer  en  Votre  Éminence 
à  cet  ftge  où  les  plus  grands  génies  ne  sont  encore  qu'à  leur  'au- 
rore. L'hommage  de  cette  joie,  j'ose  le  déposer  aux  pieds  de  Votre 
Eminence  :  les  bontés  dont  elle  ne  cessa  de  me  combler  à  Paris 
dans  les  beaux  jours  de  l'augqste  princesse  madame  Louise, 
m  mspirent  la  confiance  qu'elle  ne  le  dédaignera  pas.  J'importu- 
nerai du  moins  le  ciel  pour  que  ses  grâces  les  plus  privilégiées  et 
les  plus  abondantes  conservent  et  protègent  la  personne ,  bénis- 
sent et  sanctifient  les  efforts  de  Votre  Eminence. 

Moins  jaloux.  Monseigneur,  de  me  faire  valoir  que  de  con- 
sacrer d'une  manière  plus  utile  les  derniers  instants  de  ma  dou- 
loureuse vieillesse  au  rétablissement  de  la  foi ,  j*ai  cru  devoir 
supplier  Sa  Sainteté  de  m'accorder  les  grâces  énoncées  dans  les 
supplicpies  ci-incluses.  Je  suis  sans  doute  trop  indiscret  et  trop 
téméraire  d'interrompre  les  importants  travaux  de  Votre  Emi- 
nence pour  en  mettre  sous  sa  protection  l'expédition  la  plus 
prompte,  mais  ses  bontés  m'ont  appris  à  ne  mettre  aucune  borne 
à  mes  prières.  C'est  par  la  voie  de  M*^  le  Nonce  à  Madrid  que 
je  prends  la  liberté  d'écrire  à  Votre  Eminence  ;  c'est  par  la 
même  voie  que  je  désirerais  recevoir  la  réponse  dont  il  lui  plaira 
m'honorer. 

Je  suis  avec  un  profond  respect , 

Monseigneur , 

De  Votre  Eminence 

Le  très^humble  et  très-obéissant  serviteur , 

Charles- Auguste  , 
Évèque  d'Acqs. 
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'  LETTOE  DE  L'ÉVÊQUE  D'AGEN  '     i! 

À  $.  £.  Mr  L'ABXIHEVÊQUE  DE  NICËE,  NONCE  APOSTOLIQUE 

EN  SUISSE. 

De  Cbaritale  3.  Sedis  erga  Gallos,  Tol.  31. 

Soleore,  30  {aoTier  179&. 
Monseigneur , 

Juse  de  la  peripbsion  qoe  noi'a  donnée  Votre  Excellence  éé 
nl'adrQsser  à  die  av^c  confiance.  Elle  voudra  donc  bien  me  pat-» 
donoei!  les  d.é<aiL$  dans  lesqueU  je  me  trouverai  forcé  d^enlttsf 
pouST  lui.  faire  connaître  ma  véritaJi>le  position  actuelle.  Ils  pott^ 
raient  âtre  ennuyeux  pom*  toute  autre  âme  que  celle  de  Veréfé 

0 

Excellence,  dont  S.  E.  M^  le  cardinal  Maury  m'a  fait  connirître 
la  sensibilité,  en  m'assurant  que  je  pouvais  en  toute  sûreté  Vdtls 
faire.',  Monseigneur,  toutes  mes  confidences,  et  vous  k;outtieétre 
tous  mes. projets  pour  obtenir  des  secours  de  notre  Saint'^Pèrè 
\e  Pape  de  la  chaire  apostolique.  --'i'j 

J*ai,cru  ne  devoir  les  réclamer,  Monseigneur ,  qu'au  mdmèèft 
)ç  plus, exact  o^  je  iv'aurai;^  plus,  p^r  moi-même,  aucune  re»k 
source.!  Nos  malheurs  se  sont  tant  prolongés,  Timpossib^ité  ali^ 
ftolue  de,  fwro  venir  aucuns  fonds  de  France  s'est  tant  accrue^  qii!il 
ne  me  r<esle  plus  aucun  n^oyen  d'assurer  ma  vie  et  mon  eom^ 
tence  que  dans  la  générosité  du  Souverain  Pontife,  qui  atn 
hautement  déclaré  qu'il  n'abandonnerait  jamais  aucun  évêque 
français.  '     .:•  *' 

J'espère,  Monseigneur,  que  Votre  Excellence  voudra  bien  le 
charger  de  mes  intérêts  auprès  du  Saint-Siège^  et  m'obtemrlà 
petite  distinction  que  vingt*huit  ans  d'épiscopat,  soixante  et  ^np 
ans  d'&ge ,  une  santé  délicate ,  de  nombareuses  infirmités,  Tboiift 
neur  delà  journée  du  4  janvier  1791,  peuvent  me  mériter, /de 
préférence  à  plusieurs  de  mes  confirères  moins  anciens  d'&ge  ei 
de  pontificstt,  d'une  santé  plus  robuste,  et  sans  infirmités.        •  t . 

.Je  supplierai  t  donc  Sa  Sainteté,  par  l'organe  de  Votre  Excel-i^ 
lence ,  de  vouloir  bien  ^  au  lieu  de  m'appeler  dans  une  maison 
religieuse  ou  ui^ . cprowinauté  de  aes  États,  aveo>  l'ecclé^ias^ 


tique  que  je  mènerais  Bvec  moi,  de  m'accorder  une  pension 
annuelle  de  mille  écus  de  France ,  sans  déduction ,  et  payable 
partout  où  je  serais  obligé  de  me  transporter.  Je  dis  ceci  j  Mon- 
seigneur, parce  que  chaque  jour,  comme  vous  le  savez  peut- 
être  aussi' bien  que  moi ,  nous  sommes  menacés  d'être  expulsés 
de  la  Suisse  ,  et  que  je  ne  serais  pas  plus  ménagé  qu'un  autre , 
quoique  né  à  Soleure  pendant  l'ambassade  démon  père;  je  ne 
demande  d'ailleurs  que  la  même  grâce  accordée  par  le  Souverain 
Pontife  à  M"  Tévêque  de  Vaison. 

Si  les  bontés  de  Votre  Excellence  ,  et  l'intérêt  qu'elle  voudra 
bien  joaçiltrcï^  à  ma  demande,  ne  m'obtiennent  pas  le  succès  dbnt 
i'ose  Bo^  flatter^  je  la  prierai  de  demander  pour  moi  et  pour  le 
#ieiiir  Nicolas  Guichon,  prêtre,  mon  vicaire  générât  y  unei  habîta- 
tMHi  ^akls.urie  abbaye ,  communauté  ou  maison  religieuse-  dans 
^Ue  Avilie  qa'il  plaira  au  Saint-Père  de  désigner,  comme  Bologne 
^1)  autre ^  puisque  Rome,  le  seul  objet  de  mes  désirs,  noès  est 
ipterdît.. 

V<>!tre  Excellence )  Monseigneur,  voudrait-elle  bien  en  même 
t#mps  se  <:harger  de  me  faire  parvenir  toutes  les  permissions  et 
passe-ports  à  ce  nécessaires  pour  lé  sieur  Nicolas  Cuichbn  et  moi^ 
a^.  de  nous  éviter  tout  désagrément  dans  une  route  qui  sera 
nécessairement  longue  ?  Je  partirais  alors  av^c  mon  compagnon 
de  voyage,  vers  la  fin  de  Tété  ou  au  commencement  de  l'automne  ; 
et,  en  fieusant  de  petites  journées ,  analogues  à  mes  infirmités,  je 
pourrais  arriver  a  ma  destination  en  Italie  au  moment  où  la  sai- 
son devient  plus  rigoureuse. 

'le  m'en  rapporte.  Monseigneur,  pour  le  tout,  aux  lumières  de 
Votre  Excellence,  et  à  ses  bontés  que  S.  É.  M''  le  cardinal  Maury 
m'a  assuré  que  je  pourrai  invoquer.  Je  la  prierai  de  me  garder 
ys  si«[inesy  et  surtout  pour  la  Suisse,  d'où  Ton  ne  soupçonne  pas 
que  je  pense  à  me  retirer,  et  où  l'on  croit  peut-être  que  j'ai  en- 
core quelques  moyens  de  subsiister.  Je  vais  les  faite  connaître 
à  Votre  Excellence  par  un  état  ci^joint,  plusieurs  objets  pouvant 
loi  convenir ,  ou  à  quelques  prélats  de  Rome ,  qui  seront  peut- 
être  bien  aises  d'avoir,  à  plus  d'un  tiers  de  perte,  des  bijoux  bien 
faitS'  et  des  ouvrages  des  meilleurs  artistes  de  France  et  d'un 
nom  trèfr-coenu*  S'ils  peuvent  plaire  à  Votre  Excellence,  elle 
est  bien  assurée  que  toute  préférence  lui  est  acquise,  et  elle  en 


10  AFFAIRES  EEUGIEUSES 

payerait  le  montant  soît  ici',  soît  en  Italie,  si  je  puis  conserver 
assez  sur  le  peu  que  j'ai  pour  faire  le  voyage. 

Je  demande  pardon  à  Votre  Excellence  de  ma  prolixité ,  et  y 
en  attendant  sa  réponse  et  celle  de  Rome  avec  toute  résignation, 
je  la  prie  d'agréer  les  assurances  des  sentiments  respectueux  avec 
lesquels  j*ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur  9 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Jban-Louis  d'Usson  de  Bonnac, 

Ëvèqne  d*Agen. 

P,  S.  Votre  Excellence  voudra  bien  me  permettre ,  ainsi  que 
son  prédécesseur,  de  mettre  sous  son  couvert  les  lettres  ci-jointes, 
et  m'accorder  même  permission  pour  la  suite,  si  je  suis  dans  le 
cas  d'écrire  en  Italie. 

Élat  des  bijoux,  boîtes,  montres,  bagues  à  vendre,  et  leur  prix  d^ achat. 

Une  moDtre  d'or,  à  répétition,  guillochée,  de  Ferdinand  Berthoud 

Toncle,  achetée 900  liv. 

Une  autre  montre,  unie,  à  répétition,  de  Ferdinand  Berthoud  le 

neveu. 900  M 

Une  montre  d'or,  en  boite  à  quadrille,  guillochée 600  ^> 

Une  boite  émaillée,  venant  de  M.  le  comte  de  Maurepas,  b.  de  chasse.  720  » 

*  Une  boite  d'écaillé  très-belle,  noire,  avec  cercle  et  gorge  d'or. ....  240  » 

Boutons  de  manches  (une  paire)  très-bien  travaillés ]  20  n 

Une  bague  topaze,  bague  épiscopale 300  » 

Une  idem,  grande  améthyste 1 20  » 

Une  sardoine  gravée  à  Rome  par  Pitzler,  Deo  salus 240  » 

Total 4,140  liv. 

A  perdre  un  tiers  sur  chacun  de  ces  objets ,  qui  sont  en  trèâ- 
bon  état,  il  doit  revenir  net  à  peu  près  2,8po  livres. 

N.  B,  Il  y  a  de  plus  une  voiture  anglaise  pour  courir  la  poste, 
qui  a  coûté  près  de  mille  écus ,  et  une  canne  a  pomme  cl*or  à 
chiffre,  beau  jonc,  bas.  3oo  fr. 
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VI. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  34. 

Solenre,  10  aTril  1795. 

Monseigneur , 
J*aî  reçu  effectÎTement  la  lettre  que  Votre  Excellence  m*a  fait 
l'honneur  de  m'écrire  le  i8  mars  dernier,  et  la  lettre  de  change 
de  468  livres,  sur  Lausanne,  qu'elle  contenait.  Je  n  attendais  que 
d'en  avoir  reçu  le  montant  pour  vous  en  accuser  la  réception  ; 
ce  qui  ne  tardera  pas  sans  doute.  C'est  avec  le  respect  dû  au 
Souverain  Pontife  qui  m'offre  ce  secours,  que  je  reçois  ce  té- 
moignage de  l'intérêt  que  Sa  Sainteté  veut  bien  prendre  à  ma 
position  ,  que  j'ai  fait  connaître  à  Votre  Excellence ,  et  qui  sera 
améliorée  de  quelques  mois.  Je  n'en  ai  pas  moins  des  regrets 
bien  sincères  de  ne  pouvoir  être  reçu  avec  mon  vicaire  général , 
le  sîeur  Nicolas  Guichon,  dans  les  États  du  Pape  ,  où  l'on  nous 
avait  assurés  que  nous  trouverions  toujours  un  asile.  J'aurais 
passé  par-dessus  tous  les  obstacles  que  ma  santé  pourrait  y 
mettre  pour  me  rendre  sous  les  yeux  du  chef  de  l'Eglise ,  dont 
je  ne  crois  pas  avoir  démérité. 

Recevez,  Monseigneur,  les  sincères  assurances  de  respect  avec 
lesquels  j'ai  l'honneur  d'être 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur , 

J .  lu. , 
£yêqae  d*Ageii. 

P.  S,  J'apprends  à  l'instant  que  la  lettre  de  change  ,  qui  était 
de  dix-neuf  louis  d'or  et  demi ,  a  été  payée  en  gros  écus  neufs 
de  France. 


VII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  84. 

Soleore,  ce  11  juin  1795. 
Monseigneur , 
Je  prie  Votre  Excellence  de  vouloir  bien  recevoir  mes  sin- 
cères remercîments  des  nouvelles  tentatives  qu'elle  a  faites  en 


12  AFFAIRES  RELIGIEUSES 

ma  faveur  auprès  du  Souverain,  Pontife.  C'était  avec  le  plus 
grand  regret  que  je  renonçais  à  Tespoir  flatteur  de  pouvoir 
rendre  au  SaintrPèrc  dans  ses  Etats  le  respect  profond  dont  je 
suis  pénétré  pour  un  chef  de  TEglise  aussi  digne  de  tous  nos 
sentiments  de  reconnaissance  et  de  vénération.  Vous  me  re- 
donnez cet  espoir,  Monseigneur  ;  il  ne  me  restera  que  la  crainte 
de  lui  être  à  charge ,  ou  à  la  maison  dans  laquelle  Sa  Sainteté 
me  donnera  un  asile.  J'attends  toujours  des  fonds  de  France  ,  et 
Br*\i  vcCexk  arrive,  et  que  le  calme  se  rétablisse ,  je  profiterai ,  ;|ii 
ma  santé  me  le  permet ,  des  bontés  du  Saint-Père ,  pourvu  qu^ 
j 6  'puisse  aller  à  Rome.  Je  ne  crois  pas  que  nous  soyons  rappel^ 
les  premiers,  nos  intrus  y  devant  toujours,  comme  c'est  leur 
i^01e^,  mettre  leâ  plus  grandes  oppositions. 

^  '  Le  nouveau  décret  dont  Votre  Excellence  a  s&rement  connais 
sanCe  ne  facilite  ni  ne  facilitera  notre  rentrée.  L'article  5  exjge 
Une  soumission  aux  lois  de  la -République ,  et  va  peut-être  ocqs^ 

^"^iôntier  de  nouvelles  divisions  par  les  différentes  interprétations 

~qu 'on  voudra  lui  donner.  Pour  nous,  tant  que  le  décret  de  notre 
déportation  ne  sera  point  rapporté,  cdia  ne  peut  nous  regarder. 
Mliis  les  bons  sujets  qui  sont  restés,  ceux  qui  sont  rentrés,  com- 
thettt  se  conduiront*ils  ?  Nous  n'osons  y  penser.  S'ils  fléchissept, 

'setH)nt-^ils  exempts  dé  torts .^  S'ils  résistent,  n'éprouveront-ils 
pas  une  nouvelle  persécution?  Et  les  gens  peu  instruits  ne  se 
croiront-ils  pas  en  droit  de  leur  reprocher  de  n'avoir  pas  saisi 

' litige  occasion  qui  leur  paraît  favorable  au  rétablissement  de  la 

''religibnP  Peut-être  le  Saint-Père  se  croira-t-il  obligé  de  jious 

'  dbnnet*  ses  paternels  et  salutaires  avis. 

•  Je  prierai  Votre  Excellence,  Monseigneur,  si  elle  reçoit  quel- 
que eho^  du  cabinet  de  Rome  à  ce  sujet,  de  m'en  faire  part.  Je 
la  supplie  en  même  temps  d'être  convaincue  de  la  vérité  des  sen- 

'  timents  respectueux  avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être , 

Monseigneur , 

■_) 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

ÉTèque  d'AgeD. 
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mi£r  DE  Mff  LE  COADJUTEUR  D'ALBY 

A  Mr  CALEPPI. 
De  Charitate  8.  Sedis  erga  Gallot,  yoL  86. 

Rome,  22  mars  1793. 

» 

Le   coadjuteur   d'AIby  présente  se6  tûneeres  hoinmages<  .à 

Mb'  Galeppi ,  et  luf  enToio  ci-joint  la  lettre  du  prétendu  •  évé<pXe 

du  département  de  l'Aude  à  M.  l'abbé  Samary,  ouré  d&Gaiv 

casaomie  :  cette  lettre  ,  très-insignifiante  en  elle-mâme^  prc|ii\e 

Ignorance  et  le  délire  de  cet  intrus,  qui  a  quatre-vingts:  an§. .  .• 

Le  coadjuteur  n'a  appris  qu'hier  que  M.  Tabbé  Pierre.  Jout- 

fneyx,  curé  de  Saint-Martin  en  Périgord,  que  M^  Caleppi  vivait 

Ml  la  charité  de  placer  au  collège  des  ApoUinaires,  e(t  a  qui  il  jbl 

frit  depuis  qudque  temps  accorder  un  secours  de  troisiécus  ppr 

noisy  est  dans  ce  momell^ci  dans  la  jixa  graode  misèriB,  .^^ndu 

qu'il  n'a  que  ces  trois  écus  pour  vivre,  se  trouvam  obligé  id'^p- 

pliqaer  ses  messes  à  l'intention  de  ceux  qui  lui  avaient  d^nné.de 

rsi^gent  qu'il  a  employé  à  faire  sa  route.  Le.  coadjuteur  pirie 

Mif  Galeppi  de  prendre  connaissance  de  la  situation  de  cet  ecidé- 

siastique,  et,  si  elle  est  réellement  aussi  £&cheuse -qu'on le  Ipia 

dit,  il  ne  croit  pas  avoir  besoin  de  le  recommander  à  sa  4^harit4, 

psrce  qu'il  y  a  toute  confiance. 

Le  coadjuteur ,  sachant  que  M.  Simil,  acolyte  du  diocèse 
d'Uzès,  que  t/L^^  Galeppi  a  eu  la  bonté  de  placer  dans  une  mai^n 
des  Passionnistes,  près  de  Terracine^  est  menacé  de  perdre  cette 
série  ressource  qui  lui  reste  pour  subsister ,  le  recommande 
arec  beaucoup  d'intérêt  à  la  protection  et  à  la  bonté  de  M^^  JCa- 
leppi. 

Le  coadjuteur  renouvelle  toujours  avec  un  nouveau  plaisijç  à 
M^  Galeppi  l'assurance  de  son  sincère  attachement  et  de  la  re- 
connaissance infinie  qu'il  conserve  pour  lui,  comme  évêque  de 
France,  sur  les  sei*vices  importants  qu'il  rend  journellement  aux 
ecclésiastiques  français. 
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IX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbarilate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  84. 

Rome,  ce  12  avril  1793. 

Je  mets  sous  vos  yeux  ,  Monseigneur ,  une  lettre  que  je  viens 
de  recevoir  de  M.  Tabbé  de  la  Brunière,  vicaire  général  de 
M8'  Févêque  d'Ua^s,  et  qui  sollicite  de  mettre  à  exécution  la  fa- 
veur que  vous  aviez  bien  voulu  lui  accorder,  à  ma  recommanda- 
tion j  de  pouvoir  venir  à  Rome  passer  le  temps  nécessaire  pour 
faire  des  remèdes  diaprés  les  conseils  de  M.  Goniet ,  médecin 
français.  Les  circonstances  dans  lesquelles  vous  daignâtes  adhé- 
ter  à  sa  demande  lui  inspirèrent  la  discrétion  de  ne  point  en 
profiter  j  et  je  me  flatte  tout  comme  lui ,  Monseigneur,  que ,  lui 
sachant  gré  de  sa  discrétion ,  elle  lui  servira  de  nouveau  titre  au- 
près de  vous  pour  lui  obtenir  la  juste  faveur  qui  lui  devient  si 
nécessaire.   Ce  digne  grand  vicaire  mérite   d'autant  plus  des 
égards  qu'il  est  notoire  qu'il  a  souffert  pendant  plusieurs  mois 
les  horreurs  et  les  dangers  de  la  plus  terrible  captivité  :  c  est 
une  véritable  victime  immolée  par  la  fureur  antiépiscopale  ;  c  est 
pour  avoir  exercé  ses  fonctions  qu'il  a  été  exposé  aux  rigueurs 
des  décrets  les  plus  impies.  Vous  êtes ,  Monseigneur ,  le  refuge 
des  malheureux  prêtres  français  :  leur  reconnaissance  égalera  à 
jamais  la  confiance  qu'ils  ont  tous  en  vous;  j'en  partage  volon- 
tiers les  sentiments,  ayant  l'honneur  d'être,  avec  un  sincère  et 
respectueux  attachement , 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur , 

F., 
ArcbevAque  de  Dva»»,  coa^iutour  d'Alby. 


X. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbarilate  &  Sedis  erga  Gallos,  vol.  i&. 

9 

Rome,  17  septembre  1793. 
Vous  trouverez  ci-joint  ^  Monseigneur ,  une  note  relative  à 
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madame  Âlfiani  et  à  rintérêt  que  ses  pai'ents  prennent  à  ses  mal- 
heurs. Ds  désirent  infiniment  savoir  la  retraite  qui  lui  a  été 
donnée,  et  je  vous  serai  infiniment  obligé  d'avoir  la  bonté  de  me 
mettre  en  état  de  le  leur  apprendre. 

Il  y  a  quelque  temps.  Monseigneur,  que  j'ai  eu  l'honneur  de 

vous  parler  de  M.  Villeneuve,  curé  du  diocèse  d'Alby,  établi  à 

Ronsiglione,  et  quî  désire  être  placé  ailleurs  :  comme  c'est  un 

diocésain  de  MS'f  le  cardinal  de  Bernis,  je  désirerais,  et  Son  Emi- 

nence  aussi ,  qu'il  pût  être  placé  dans  le  diocèse  d'Albano.  Je 

vous  prie  de  vouloir  bien  lui  rendre  ce  service  :  c'est  un  excellent 

ecM^lésiastique  à  qui  je  m'intéresse  infiniment ,  et  qui  mérite  voi 

bontés  par  la  conduite  qu'il  a  tenue  en  France ,  et  qui  ne  s'est 

point  démentie  pendant  le  séjour  qu'il  a  fait  dans  ce  pays-ci. 

Je  vous  devrai  une  reconnaissance  infinie  de  ce  que  vous  voudrez 

bien  faire  pour  lui ,  et  je  saisis  avec  bien  de  l'empressen^ent 

cette  occasion  de  vous  renouveler  les  assurances  du  sincère  et 

respectueux  attachement  avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'être , 

Monseigneur  y 

Votre  très-himible  et  irè^-obéissant  serviteur , 

F 

Archevêque  de  Damas,  coadjuteor  d*Alby. 

M™*'  Alfoni  est  fille  de  M.  deBoissier,  gentilhomme  originaire 
de  Provence  et  capitaine  des  vaisseaux  du  roi. 

Cette  dame  a  deux  frères,  qui  sont  actuellement  à  Pise,  et  dont 
l'un  est  chevalier  de  Saint-Louis  et  lieutenant  de  vaisseau ,  et 
l'autre  enseigne  de  vaisseau. 

Ces  deux  frères  sont  fort  affligés  des  malheurs  de  leur  sœur , 
et  désirent  infiniment  savoir  si  elle  s'est  retirée  dans  un  couvent, 
et  dans  quel  couvent  elle  a  été  placée  par  Ms'  Tévêque  de  Pé* 
rouse,  qui  a  constamment  montré  beaucoup  d'intérêt  pour  cette 
dame. 
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XI. 

LE  COADJUTEUR  ITALBY 

AU  CA&OWÂL  DE  ZELÂDA9  SECR£TAmE  D'fiTAT  D£  SA  SAINTETÉ. 

I>eChariUteS.SedisergaGaU(it,  V0LS6. 

Eome,  15  octobre  1793. 
Monseigneur , 

Je  me  suis  fait  jusqu'à  présent  un  devoir  de  ne  pas  solliciter 
moi-même ,  auprès  de  Votre  Éminence ,  des  passe-ports  pour  des 
Français  qui  voulaient  venir  à  Rome ,  quoique  j*en  aie  été  sou* 
vent  et  très-vivement  pressé  par  plusieurs  de  mes  diocésains  ,  et 
même  par  mon  propre  neveu,  qui  est  depuis  huit  mois  à  Bologne  : 
j'ai  respecté  en  silence  la  rigueur  du  gouvernement  sous  ce 
rapport ,  et  j'ai  eu  l'amour-propre  de  ne  pas  vouloir  m'exposer 
à  un  refus  de  sa  part.  Mais,  quand  l'humanité  seule  réclame  mon 
appui  y  il  n  est  pas  en  mon  pouvoir,  Monseigneur ,  de  le  lui 
refuser  :  elle  seule,  dans  ce  moment^  me  fait  prendre  la  plume 
pour  vous  prier  de  vouloir  bien  accorder  un  passe-port ,  pour 
venir  à  Rome,  à  M.  l'abbé  Guépin ,  curé  de  la  ville  de  Tours,  à 
qui  Sa  Sainteté  a  eu  la  bonté  d'accorder,  depuis  dix  mois ,  un 
asile  dans  l'abbaye  de  Saint-Paul  d'Albano.  Je  laisse  au  père 
abbé  et  aux  religieux  de  la  maison  qu'il  habite ,  à  M.  le  vicaire 
général  d'Albano,  à  tous  les  ecclésiastiques  et  séculiers  qui  le 
connaissent ,  le  soin  de  vous  rendre  la  juste  considération  qu'il 
s'y  est  acquise.  L'intérêt  qu'il  a  inspiré  à  tout  le  monde  dans 
ce  pays-là ,  depuis  deux  mois  qu'il  y  est  malade ,  a  été  géné- 
ral, et  n'a,  par  conséquent,  pas  été  équivoque  :  il  a  eu  trois 
rechutes  différentes  dans  sa  maladie,  pendant  laquelle  il  a 
été  administré  plusieurs  fois.  Sa  convalescence  est  très-lente  ; 
le  médecin  d'Albano  est  d'avis  quil  change  d'air  pour  en 
hâter  le  terme  :  le  malade  tient  beaucoup  à  cette  idée ,  et  de- 
mande avec  instance  qu'on  lui  permette  de  venir  à  Rome ,  pour 
y  réclamer,  pendant  deux  mois,  Tassistance  d'un  médecin  firan- 
çaisqui  lui  inspire  toute  confiance.  Il  est  trop  faible,  et  d'ailleurs 
trop  affecté  de  son  état,  pour  qu'on  puisse  impunément  le  con- 
trarier dans  un  désir  aussi  naturel  et  aussi  vif.  Je  me  reproche 
même  d'avoir  cherché,  depuis  trois  semaines,  à  l'en  dissuader  : 
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niais  je  l'ai  vu  dimanche  dernier  a  Albano,  et  j'ai  été  trop  frappé 
de  son  état  pour  ne  pas  me  faire  un  devoir  de  l'exposer  à  Votre 
Eminence,  et  d*intéreftS4fr  sa  seule  humanité  pour  lui  accorder  le 
passe-port  dont  -il  a  besoin  pour  venir  à  Rome.  Je  vous  le  de- 
mande donc  avec  instance,  Monseigneur,  parce  que  je  ne  puis 
me  dissimuler  le  danger  imminent  que  court  cet  honnête 
homme,  si  on  ne  se  presse  de  le  satisfaire  sous  ce  rapport.  Je 
ne  puis  croire  que  Votre  Eminence  refuse  ime  si  faible  consola 
tîon  à  im  mourant,  quand  il  ne  mériterait  pas  d*aiileurs  autant 
d'intérêt  que  lui.  Et  cVst  dans  cette  confiance  que  je  m'empresse 
de  vous  en  témoigner  d'avance  toute  ma  reconnaissance.  Je  vous 
prié  d*en  être  aussi  persuadé  que  de  la  sincérité  du  respect 
avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'éti  e, 

Monseigneur, 

Ue  Votre  Eniiuence 

Le  très*iiumb|e  «t  très-obéissant  serviteur, 

r., 

Ardievâque  de  Damas,  coadjntear  d'Afby. 


XII. 

.'  ... 

LFT  MÊME 

A  N(^'  CALEPPl,  A  ROME. 
l)«  PiAiiUte  S.  SedU  erga  Gallos ,  loL  S5. 

Rome,  23  nars  1794. 

Vous  m'avez  fait  l'honneur  de  me  dire,  Monseigneur,  quil  y 
à  quelques  places  vacantes  à  Tivoli,  et  j'ai  appris  que  celle  des 
Missiônilaires  de  Saint-Vincent  de  Paul  est  du  nombre;  per- 
mettez-moi de  vous  la  demandei;  pour  M.  Tabbé  de  Laval ,  cha- 
noine honoraire  d'Uzès,  et  prieur,  curé  du  niêint?  diocèse,  le- 
quel est  actuellement  lojjé  à  Sainte-Dorothée  Transtevère.  Cet 
ecclésiastique  s'est  acquis  beaucoup  de  considération  par  ses  ver- 
tus et  par  ses  longs  services  ;  il  a  plusieurs  neveux  attachés  au  ser- 
vice de  ITEgrise,  dont  l'un,  vicaire  général  de  Bordeaux,  est  auteur 
de  plusieurs  ouvragés  très-estimables  où  il  a  défendu  avec  beau- 

T.    II-  1* 
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coup  de  talent  la  cause  de  la  religion  et  de  l'autorité  légitime. 
Mes  liaisons  |iarticulières  avec  le  neveu  m'ont  inspiré  le  plus 
grand  intérêt  pour  l'oncle,  et  je  désire  de  tout  mon  cœur  que 
vous  puissiez,  Monseigneur,  accueillir  la  demande  que  j'ai 
rhonneur  de  vous  faire  en  faveur  de  M.  de  Laval  :  ma  reconnais- 
sance égalera  l'attachement  et  le  respect  avec  lesquels  j'ai  I  hon- 
neur d'être,  • 

Monseigneur, 

Voire  très-humhie  et  très-obéissant  serviteur, 

Arcliev(^quc  de  Damas ,  cnaJjiilotit'  d'Alby. 


XIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME 

De  Chariutc  S.  Scdis  crga  Gallos,  vol.  35. 

Rome,  30  mars  1794. 

Je  sais,  Monseigneur,  que  M.  l'abbé  de  la  Mousse,  vicaire 
général  de  Clermont,  doit  se  présenter  demain  chez  vous.  Quoi- 
qu'il ait  été  précédé  auprès  devons  par  une  recommandation  puis- 
sante que  M"*  la  duchesse  de  Narbonne  vous  a  adressée  au 
nom  de  M™*^  Adélaïde,  je  ne  puis  pas  mempêcher  de  vous 
parler  moi-même  de  cet  ecclésiastique,  dont  je  connais  particuliè- 
rement le  mérite,  et  qui  avait  toute  la  confiance  de  M^f  l'Evêque 
de  Clermont,  mon  confrère  et  mon  ami.  Je  serai  infiniment 
flatté;  Monseigneur,  de  joindre  ma  reconnaissance  à  celle  que 
vous  devront  ses  premiers  protecteurs. 

Permettez-moi  en  même  temps  de  vous  rappeler  la  promesse 
que  vous  avez  bien  voulu  me  faire  d'une  place  à  Marino  pour 
M.  de  Villeneuve,  curé  de  mon  diocèse,  et,  si  je  ne  craignais  point 
d'être  indiscret,  je  vous  demanderais  encore  la  première  qui 
vaquera  à  Albano  pour  M.  Morel,  professeur  du  collège  d'Alby, 
qui  est  actuellement  placé  à  Pérouse.  C'est  le  grand  empresse- 
ment que  j'ai  de  rapprocher  près  de  moi  les  prêtres  de  mou 
diocèse,  qui  m'engage  à  vous  faire  cette  demande,  et  j'ai  trop  de 


1)K  LA  FllANCK.  19 

confiance  en  vos  bontés  pour  ne  pas  croire  que  ces  motifs  se- 
ront bien  accueillis  auprès  de  vous. 

Agréez  également,  Monseigneur,  les  nouvelles  assurances  de 
rattachement  et  du  respect  avec  lesquels  j*ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur  y 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

F., 

Archevêque  de  Damas,  coadjuteur  d'Alby. 


XIV. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  CbariUte  S.  Scdis  crga  Gallos  ,  \ol.  35. 

Rome,  7  rnai  1794. 

Vous  avez  eu  la  bonté ,  Monseigneur,  de  me  promettre  la 
place  de  Marino  pour  M.  de  Villeneuve,  curé  de  mon  diocèse, 
qui  est  actuellement  à  Ronsiglione,  à  condition  que  celui-ci  se 
contenterait  de  recevoir  l'honoraire  de  la  moitié  de  ses  messes, 
et  acquitterait  l'autre  moitié  à  la  décharge  du  couvent;  j'ai  écrit 
en  conséquence  à  M.  de  Villeneuve  pour  lui  proposer  cette  con- 
dition, et  il  vient  de  me  répondre  qu'il  acceptait  avec  plaisir  par 
le  grand  désir  qu'il  a  d'être  placé  dans  le  diocèse  d'Albano,  ce 
que  depuis  longtemps  je  lui  fais  espérer  d'après  vos  promesses. 
Ayez  donc  la  bonté ,  Monseigneur,  d'expédier  vos  ordres,  afin 
qu'il  puisse  être  reçu  à  Marino,  oii  je  suis  persuadé  qu'il  tien- 
dra une  conduite  conforme  à  celle  qu'il  a  eue  jusqu'ici,  et  qui  a 
été  toujours  exempte  de  tout  reproche. 

Recevez  d'avance,  Monseigneur,  les  assurances  de  ma  recon- 
naissance j  ainsi  que  de  l'attachement  respectueux  avec  lequel 
j*aî  riionneur  d'être 

Votre  très-huuible  et  très  obéissant  serviteur, 

1'., 

Arclicîéqae  de  Damas,  coadjuteur  d*Alby. 

P.  S,  Si  vous  voulez,  Monseigneur,  me  faire  parvenir  vos 

ordres  pour  le  changement  de  M.  de  Villeneuve,  je  me  chargerai 

volontiers  de  les  lui  envoyer. 

a. 
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XV. 

BILLET  DE  M»'  L'ARCHEVÊQUE  D'ALBY 

A  M'é'  CALEPPI,  A  ROME. 
De  Chariutc  S.  Scdis  crga  Gallos ,  vol.  55. 

R(»ne,  10  février  1795. 

Mê'  de  Nicolaï,  évêqiie  de  Hé/iers,  en  Languedoc,  retiré 
à  Erfort,  dans  Télectorat  de  Mayenceî,  a  été  obligé  de  quitter 
sa  retraite  pour  se  conformer  aux  ordres  de  1  Electeur  ,  qui  pres- 
crivaient à  tous  les  émigrés  français  de  sortir  de  ses  Éuits.   1* 

..." 
a  le  plus  grand  désir  de  se  retirer  dans  les  Etats   de  Sa  Sainteté 

et  de  se  fixer  à  Bologne.  Ses  moyens  pécuniaires  le  mettent  dans 

le  cas  de  fournir  lui-même  à  sa  subsistance,  sans  jamais  rien 

demander  au  gouvernement. 

L'archevêque  d'Alby  supplie   Ms^    Caleppi   de  vouloir   bien 

obtenir  une  permission    d'entrer  et  de  rester   à   Bologne   en 

faveur  de  son  confrère,  qui  est  un  des  plus  respectables  évéques 

de  France. 


XVL 
LE  MÊME  AU  MÉIME. 

De  Cliariiate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  35. 

Rouie,  6  laai  1795 

Avant  de  recevoir ,  Monseigneur,  la  lettre  dont  vous  m'arez 
honoré  ce  matin,  j'en  avais  reçu  une  de  MM.  de  Barbazan  et 
de  Druilhe,  qui  ma  appris  que  S.  E  Ms^  le  cardinal-arche- 
vêque de  Bologne  a  eu  la  bonté  de  les  placer  dans  sa  ville  ar- 
chiépiscopale. Je  partage  de  tout  mon  cœur  toute  la  reconnais- 
sance qu'ils  vous  doivent  pour  ce  bienfait  qu'ils  ont  obtenu  par 
votre  recommandation,  et  par  l'intérêt  que  vous  avez  bien  voulu 
prendre  à  eux.  Il  me  reste,  IMonseigneur,  encore  à  vous  renou- 
veler les  instances  que  j'iii  eu  Thonneur  de  vous  faire  plusieurs 
fois  pour  un  autre  sujet  que  vous  avez  promis  de  placer,  et  qui 
attend  avec  impatience  Ttrffrt  de  vos  promesses  :  c'est  M.  Joannis, 
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curé  de  Marguerite ,  à  qui  je  m'intéresse  particulièrement,  tant  à 
cause  de  son  mérite  personnel  que  des  services  qu'il  m'a  rendus 
et  qu'il  ne  cesse  de  me  rendre.  Il  vaque  actuellement  une  place 
au  couvent  de  Sainte-Croix  en  Jérusalem;  si  vous  n'en  avez  pas 
disposé,  je  vous  supplie  de  vouloir  hien  la  lui  accorder,  et,  dans 
le  cas  contraire,  je  vous  demande  en  grâce  de  vouloir  bien  le 
placer  le  plus  tôt  qu'il  vous  sera  possible.  Ce  sera  pour  moi  un 
nouveau  sujet  de  reconnaissance  qui  égalera  les  sentiments  d'at- 
tachement et  de  respect  avec  lesquels  j'ai  Thouneur  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

Fr., 
Arcbeyéqae  d*A]by. 

P.  S.  Au  moment  où  j'ai  reçu,  Monseigneur,  la  lettre  dont 
TOUS  m'avez  honoré,  j'allais  vous  écrire  moi-même  pour  vous 
témoigner  ma  reconnaissance  sur  le  placement  de  MM.  les  abbés 
de  Barbazan  et  de  D  ruilhe  :  ils  n  ont  pas  perdu  pour  attendre  ; 
ils  m'ont  mandé  leur  satisfaction,  et  je  la  partage  comme  leur 
reconnaissance  à  votre  égard. 

J'avais  recommandé  toujours  avec  bien  de  l'intérêt ,  Monsei- 
gneur, M.  l'abbé  Joannis,  qui  vous  remettra  ma  lettre;  je  désire 
essentiellement  de  l'obliger,  parce  qu'il  me  rend  journellement 
des  services  dont  je  suis  bien  reconnaissant;  je  serais  affligé  que 
vous  réioignassiez  de  moi ,  ce  qui  me  ferait  désirer  que  vous 
donnassiez  préférablement  la  place  de  Sainte-Croix  en  Jérusalem 
à  l'abbé  Mazas ,  et  que  vous  le  laissassiez  à  Saint-Laurent,  où  il 
est  généralement  aimé  et  estimé.  Je  vous  saurai  gré,  au  reste, 
Monseigneur,  de  tout  ce  que  vous  ferez  pour  lui;  recevez-en  d'a- 
vance tous  mes  remercîments  les  plus  sincères,  ainsi  que  l'assu- 
rance de  mon  inviolable  attachement. 
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XVII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  S5. 

Rome,  21  juillet  1795. 
Monseigneur,  , 

Vous  avez  si  bien  accueilli  les  difTérentes  recommandations 
que  j*ai  eu  1  honneur  de  tous  adresser  en  faveur  des  ecclësiasti* 
qiies  fnincais,  que  je  ne  crains  pas  de  les  renouveler,  et  ma 
coniiunce  en  vos  boutes  est  parfaite  lorsque  j*ai  à  les  solliciter 
pour  des  per^innes  qui  les  méritent,  et  dont  je  puis  vous  ren- 
dre de  bons  témoignages:  tel  est  M.  de  Villeneuve,  curé  de 
mon  diocèse,  qui  aura  l'honneur  de  vous  remettre  ma  lettre. 
Cet  exi^llent  prêtre  veut  absolument  retourner  en  France,  et  je 
suis  persuadé  que ,  s'il  peut  éviter  les  dangers  de  la  persécu- 
tion, il  fera  beaucoup  de  bien  dans  sa  paroisse  et  partout  où  il 
pourra  exercer  son  ministère.  Mais,  comme  il  a  été  placé  dans 
des  postes  où  il  n*a  presque  rien  eu  pour  Thonoraire  de  ses 
messes,  il  a  épuisé  pour  son  entretien  le  pea  d'argent  qu'il 
avait  porté  avec  lui:  il  se  trouve  aujounrhui  sans  aucune 
rev<ource  pour  fournir  à  la  dépense  de  son  Tovage*  Je  lui  ai 
\jl::  trituver  moi-même  quelques  secours,  mais  qui  ne  sont  pas 
sulVisants  pour  un  trajet  aussi  long.  S'il  vous  était  possible. 
Monseigneur,  de  lui  procurer  une  augmentation  de  moyens , 
vous  !ai  rendriez  un  grand  service,  et  alors  il  partirait  de  suite 
pi^ur  son  pays.  Le  zèle  dont  il  est  animé,  et  les  sacrifices  qu'il 
fait  pour  aller  au  seix^iîrs  des  fidèles,  réclament  en  sa  faveur 
une  assistance  que  je  sui>  persuade  qu'il  tn^uvera  auprès  de  vous. 
Je  vous  devrai,  Monsei^^neur,  une  reconnaissance  infinie  de 
tout  ce  que  ^ou>  pourrez  faire  pour  lui ,  et  je  saisis  avec  le  plus 
gland  ea^pressemcnt  cette  occasion  de  vous  renouveler  l'hom- 
mage de  iattjchejuent  et  du  respect  avec  lesquels  j'ai  l"hon- 
n«ur  vVèrrt* . 

M   '.:>«  loueur. 

Vo;r>»  :r^  <-hui>bV  et  très-obeissanl  serviteur. 

Fa., 
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wni. 

LK  MÊME  AU  MÊME. 

]>  Charitatfî  S.  Sedis  erga  Galius,  vol.  S5. 

Rome,  23  janvier  1790. 
Monseigneur, 

Vous  avez  eu  la  bonté  de  me  promettre  une  réponse  pro- 
cltaîne  à  la  demande  que  j*ai  eu  Vhonneur  de  vous  faire  d'une 
place  pour  MM.  de  Villeneuve  et  Ruel ,  prêtres  de  mon  dio- 
cèse ,  qui  ont  été  pris  sur  mer  et  renvoyés  en  luilie.  La  si- 
tuation malheureuse  où  ils  se  trouvent,  et  la  pressante  néces- 
sité de  venir  à  leur  secours,  nie  forcent  de  vous  renouveler  mes 
instances  en  leur  faveur.  Je  ne  puis  pas  me  persuader  qu*ils 
soient  ainsi  abandonnés  à  la  misère  et  ri  la  mendicité,  lorsqu'ils 
se  trouvent  réduits  à  cet  état  par  un  effet  de  leur  zèle  et  de 
leur  fidélité,  qui  les  avaient  portés  à  retourner  en  France.  Je 
vous  supplie  donc  en  grâce.  Monseigneur,  de  vouloir  bien 
vous  occuper  le  plus  tôt  qu*il  vous  sera  possible  de  ces  deux 
malheureuses  victimes  de  leur  devoir;  je  partagerai  de  tout 
mon  cœur  la  reconnaissance  qu*ils  vous  devront ,  et  je  saisis 
avec  le  plus  grand  empressement  cette  nouvelle  occasion  de 
vous  assurer  de  l'attachement  et  du  respect  avec  lesquels  j'ai 
riionneur  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fb., 

Archev^ue  d'Alby. 


XI\. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Oiaritate  S.  Se(ii<i  erga  (;a11o.s,  toI.  35. 

Macerata,  ce  2  septembre  179G. 
Monseigneur, 

Me  trouvant    à   Macerata,  où  je  suis  venu  faire  une  visite 
:i    y\^^   d'Arezzo,  qui  est  fort  de  mes  amis,  j'ai  eu   la  douleur 
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de  voir  arriver  cinq  de  tios  infortunés  prêtres  chassés  de  nou- 
veau de  Comaccliio  par  nos  régicides;  ils  sont  venus  se  pré- 
senter à  moi  et  à  M^''  l'évèque  de  Macerata,  qui,  les  ayant 
connus  à  Comaccliio ,  et  ayant  pour  eux  la  plus  parfaite 
estime ,  éprouve  un  bien  grand  déplaisir  de  ne  pouvoir  les 
placer  dans  son  diocèse.  Ms""  de  Macerata,  apprenant  que 
dans  le  diocèse  de  Fermo  se  trouvaient  plusieurs  postes  va- 
cants, m'avait  engagé  d'écrire  à  ce  digne  prélat  ;  mais  je  lui 
ai  répondu  qu'il  valait  beaucoup  mieux  s'adresser  à  vous , 
Monseigneur.  Je  viens  donc  intéresser  votre  sensibilité,  qui  m'est 
si  connue,  pour  ces  malheureuses  victimes  de  la  foi,  et  vous 
prier  de  vouloir  bien  écrire  à  Msf  l'archevêque  de  Fermo, 
d'autant  mieux  que  son  diocèse,  qui  est  fort  vaste,  est  peu  sur- 
chargé, ou  à  quelque  autre  évêque,  de  les  placer.  Vous  avez 
accueilli  avec  tant  de  bonté  toutes  les  demandes  que  je  vous 
ai  faites,  que  j'espère  que  vous  me  montrerez  le  même  in- 
térêt pour  celle-ci,  qui  est  si  juste.  Vous  voudrez  bien  adres- 
ser votre  réponse  à  Monte  delT  OImo,  où  je  suis  en  campagne, 
et  me  croire,  avec  un  sincère  et  respectueux  attacliement , 

Votre  très-humble  et  très -obéissant  serviteur, 

Fr., 
Archevêque  (VAIby. 


XX. 

LE  IVIÊME 


A  MS"^  CONSALYl,  A  ROME. 
De  Charitate  S.  S  >dis  erga  Gallos ,  vol.  SI. 

A  Monte  (Icir  Olçno  prf^s  Macerata,  ce  12  septembre  1796. 

J'ai  reçu,  Monseigneur,  la  réponse  obligeante  que  vous  m'a- 
vez fait  l'honneur  de  m'écrire,  en  date  du  7  de  ce  mois,  en 
l'absence  de  M"*"  Caleppi ,  et  je  m'empresse  de  vous  remer- 
cier de  la  bonne  dispotition  où  vous  êtes  d'obliger  les  bons 
prêtres  français  qui,  cli:iss<'»s  de  leurs  phices  dans  le  diocèse  de 
Comaccliio,  se  sont  venus  réfugier  dans  celui  de  Macerata,  et 
que  j'avais  recommandés  à  ce  prélat.  Je  suis  bien  persuadé  que 
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les  prêtres  et  les  évéques  français  qui  ont,  comme  moi,  lavati- 
tage  de  vous  connaître,  ont  tpus  tu  avec  plaisir  que  Sa  Sainteté 
vous  a  substitué  à  M^^*^  Cnleppi  dans  leurs  rapports  avec  lui, 
parce  qu  ils  rendent,  comme  moi,  témoignage  à  votre  esprit 
d'ordre  et  de  justice,  et  surtout  au  véritable  intérêt  que  vous 
avez  constamment  montré  pour  eux.  C'est  aussi  avec  la  plus 
^ande  confiance ,  Monseigneur,  que  je  m'empresse  de  vous 
écrire  pour  vous  intéresser  au  prompt  placement  de  mon 
respectable  confrère  et  ami  Mw  de  Gaite  de  Montagnar,  évê- 
que  de  Tarbes,  à  qui  Sa  Sainteté  avait  d'abord  donné  un 
asile  dans  la  communauté  religieuse  des  Conventuels  de  Lugo, 
dont  l'approche  des  troupes  françaises  Ta  privé.  Il  a  été 
obligé  d'en  partir  avec  son  grand  vicaire  et  son  secrétaire,  qui 
y  étaient  également  placés  avec  lui;  il  s'est  réfugié  d'abord  à 
Venise  et  dans  le  territoire  de  celte  république,  où  il  a  été 
presque  toujours  malade.  Ses  moyens  de  subsistance  étant  prêts 
de  s'épuiser,  il  s'est  embarqué  dans  un  des  ports  de  la  répu- 
blique de  Venise,  et  est  venu  aborder  à  Ancône  pour  y  récla- 
mer, toujours  avec  confiance,  les  bontés  inépuisables  de  Sa 
Sainteté.  Le  hasard  nous  a  fait  nous  rencontrer  tous  deux,  il  y  a 
trois  jours,  à  Lorette,  où  notre  dévotion  particulière  à  la  sainte 
Viei^e  nous  avait  appelés  pour  y  dire  la  sainte  messe  dans  le 
sanctuaire  où  elle  est  plus  particulièrement  honorée.  11  me  fit 
part  de  la  démarche  quil  avait  cru  devoir  d'abord  faire,  en 
rentrant  dans  les  Etats  de  Sa  Sainteté ,  de  lui  écrire  et  d'en- 
voyer sa  lettre  à  Ms'  Caleppi  pour  la  lui  présenter  :  le  départ 
précipité  de  ce  prélat  pour  Florence  est  pour  ce  digne  évêque 
un  fort  sujet  d'inquiétude,  parce  qu'il  ignore  le  sort  de  sa 
lettre  au  Pape ,  auquel  il  a  exposé  avec  toute  confiance  sa  pé- 
nible situation.  Je  vous  demande  avec  instance.  Monseigneur, 
de  vouloir  bien  vous  faire  rendre  compte  de  suite  des  lettres 
que  M*'  l'évêque  de  Tarbes  a  écrites  et  envoyées  à  M*'  Ca- 
leppi ,  d'en  présenter  l'objet  à  Sa  Sainteté  avec  cet  intérêt  vrai- 
ment touchant  que  je  vous  ai  vu  si  souvent  montrer  pour  les 
malheureuses  victimes  d'une  si  désastreuse  révolution ,  et  de 
me  faire  part  directement,  et  le  plus  tôt  que  vous  le  pourrez , 
de  la  détermination  de  Sa  Sainteté  en  faveur  de  Monseigneur 
révêque  de  Tarbes,  dont  je  partage  bien  «sincèrement  les  juste* 
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inquiétudes,  et  dont  je  partagerai  bien  aussi  véritablement  la  re- 
connaissance qu*il  vous  devra  en  particulier. 

J*ose  croire ,  Monseigneur,  que  si  Mesdames  de  France  con- 
naissaient la  pénible  position  de  mon  digne  confrère  et  ami 
M8'  révêque  de  Tarbes ,  elles  ne  refuseraient  pas  leur  juste 
intérêt  à  un  aussi  bon  évéque,  dont  les  frères  n'ont  jamais 
quitté  notre  malheureux  roi  :  Tun  est  auprès  de  sa  personne 
sacrée,  et  Tautre  auprès  de  Me"*  le  comte  d'Artois,  y  remplis- 
sant  les  charges  les  plus  honorables.  Si  vous  avez ,  Monsei- 
gneur, quelques  paquets  à  faire  parvenir  à  ce  prélat,  vous 
pouvez  me  les  adresser,  il  les  recevra  très-sûrement  par  moi  :  je 
lai  laissé  à  Lorelte,  dans  Tincertitude  du  lieu  où  il  pourrait  se 
retirer. 

J'ai  l'honneur  d'être.  Monseigneur,  avec  un  sincère  et  res- 
pectueux attachement, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr., 
\rchevfque  d*Alby. 


XXI. 

RÉPONSE  DE  S.  É.  M»^  LE  CARDINAL  CONSALVl 

A   MP^  DE  BERNIS,  ARCHEVÊQUE  D'ALBY. 

Rome,  7  septembre  1801. 

Le  cortesissime  espressioni  di  V.  S.  lllustrissima  e  lleverendis- 
sima  verso  di  me  per  la  degnazione  che  il  S.  Padre  ha  avuta  di 
farnii  suo  segretario  di  Stato ,  quanto  obbligano  la  mia  ricono- 
ficenza  a  rendergliene  le  più  copiose  grazie,  altrettaiito  eccitano 
in  me  la  brama  di  meritarle;  ben  conoscendo  che  non  da  alcun 
talento  mio,  ma  dalla  sola  benignità  di  Sua  Beatitudinc  debbo 
riconoscere  non  meno  la  difficil  carica  alla  quale  mi  ha  desti- 
nato,  che  ï  eminente  dignità  del  cardinalato  di  cui  ha  voluto 
condecorarmi.  Mentre  dunque  io  rendo  a  V.  S.  lllustrissima  le 
giuste  dovute  grazie,  riguardo  gli  obbligantissimi  termini  dell* 
offîcio  che  mi  ha  favorito  quali  effetti  délia  naturale  di  lei 
bontàe  gentilezze,  che  io  accolgo  con  veri  sensi  di  parzial  gra- 
dimento. 
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Debbo  assicurarU  clie  le  lettere  compiegn terni  pel  signor 
principe  Rezzonico  e  il  signor  cav.  de  Bcrnis  sono  state  ricapi- 
tate  al  rispettivo  loro  destino. 

Quanto  poi  alla  merooria  da  lei  trasmessa  al  signor  cardinale 
decano,  è  mio  doTere  di  renderla  ben  rerta  che  Sua  Santità  ha 
il  pià  vivo  desiderio  di  conciliare  i  suoi  doveri  religiosi  colla  più 
piena  soddisfazione  délia  Macstà  Impériale  di  Paolo  I,  coine 
già  per  più  parti  glielo  ha  fatto  intendere  onde  vuole  Sua  Santità 
lusingarsi  che  la  conosciuta  e  meritamente  celebrata  rettitudine 
e  magnanimità  di  S.  M.  Imp.  saprà  essa  medesima  combinare  i 
mezzi  per  si  desiderato  intento.  E  qui  desiderando  le  occasioni 
<H  senrigio  di  V.  S.  lllustrissima,  onde  comprovarle  cogli  effetti 
la  Tera  mia  riconosconza ,  resto  baciandole  di    vero  cuore   le 


niani,  ecc. 


xxir. 

L'ARCHEVÊQUE  D  ALBY 

AU  C4RDIlf4L  CONSALVI,  SECRETAIRE  D*£TAT  DE  SA  SAINTETÉ. 

Saint-Pétembourg,  99  décembre  1801. 
Monseigneur, 

J'ai  llionneur  d'envoyer  ci-joint  à  Votre  Ëminence  la  lettre 
que  j*ai  cru  devoir  écrire  à  Sa  Sainteté  en  réponse  à  sa  lettre 
apostolique  en  date  du  i5  août  dernier,  que  je  n'ai  reçue  que  le 
ao  de  ce  mois  par  S.  É.  Msr  le  cardinal  Caprara,  qui  me  Ta  adres- 
sée de  Paris. 

Vous  connaissez  assez,  Monseigneur,  la  pureté  de  mes<senti- 
ments  de  respect,  de  soumission  et  d'attachement  au  chef  su- 
prême de  notre  sainte  religion  pour  pouvoir  en  être  auprès  de 
lui  le  garant,  si  c'était  nécessaire.  C'est  aussi  par  une  suite  de  ma 
con6ance  en  Votre  Ëminence  que  je  crois  devoir  lui  confier  à 
elle-même  le  motif  puissant  qui  m'a  obligé  à  demander  à  Sa 
Sainteté  comme  une  grâce  spéciale  de  ne  pas  prendre  pour  dés- 
obéissance de  ma  part  le  délai  que  j'ose  mettre  à  la  satisfaire 
clans  le  plus  grand  sacrifice  qu'elle  exige  de  moi  par  son  bref, 
jusqu'à  un  nouvel  ordre  de  sa  part  qu'elle  peut  me  faire  parvenir 
par  Votre  Ëminence  elle-même. 

Si  je  n'avais  écouté  que  des  intérêts  purement  temporels,  je 
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me  serais  prévalu  de  Li  connaissance  que  j'ai  eue  depuis  loi) g- 
tenips  indirectement,  mais  d'une  manière  sûre  du  bref  de  Sa 
Sainteté  pour  prévenir  même  sa  demande  avant  qu*elie  me 
fût  personnellement  adressée;  mais  c'est  parce  que  je  n'écoute  ni 
ne  dois  écouter  que  la  voix  impérieuse  de  ma  conscience  que  je 
me  suis  décidé,  dès  le  moment  que  le  bref  de  Sa  Sainteté  m'est 
parvenu  légalement,  à  lui  demander  avec  instance  an  simple 
délai  pour  lui  obéir  dans  cette  circonstance,  par  la  raison  très* 
puissante  sans  doute ,  qui  l'occupe  et  l'afflige  autant  que  moi- 
même,  que  je  ne  vois  encore  nulle  part  la  moindre  preuve  d'une 
réconciliation,  ni  publique  ni  particulière,  des  évéques  et  prêtres 
schismatiques  français  avec  le  Saint-Siège.  Or  je  vous  avoue  en 
mon  âme  et  conscience ,  Monseigneur,  que  je  suis  effrayé  des 
suites  funestes  que  peut  avoir  cet  égarement  de  leur  part,  et  que, 
craignant  avec  raison  d'en  prendre  sur  moi  la  moindre  responsa- 
bilité par  l'abandon  de  mon  siège,  je  désire  que  Sa  Sainteté  s'ex- 
plique à  leur  égard  d*une  manière  à  me  rassurer  avant  de  me 
décider  à  faire  le  sacrifice  qu^elle  me  demande. 

Je  ne  m'en  tiens,  Monseigneur^  qu'à  cette  seule  observation, 
quoique  je  puisse  sans  doute  en  faire  d'autres  ,  m'en  rapportant 
d'ailleurs  avec  confiance  à  tout  ce  qu'il  plaira  à  Sa  Sainteté  de 
décider  sur  les  observations  importantes  que  je  sais  lui  avoir  été 
envoyées  par  mes  collègues. 

J'attends,  Monseigneur,  de  vos  anciennes  bontés,  et  j'ose  dire 
aussi  de  l'amitié  dont  Votre  Éminence  m'a  toujours  honoré, 
qu'elle  voudra  bien  faire  apercevoir  à  Sa  Sainteté  dans  la 
lettre  ,que  j'ai  pris  la  respectueuse  liberté  de  lui  adresser,  la 
disposition  favorable  et  habituelle  dans  laquelle  je  suis  et 
serai  toujours  d'exécuter  ses  ordres  dès  qu'elle  me  les  fera  par- 
venir. C'est  le  seul  service  que  je  prie  Votre  Éminence  de  me 
rendre  auprès  d'elle^  et  dont  je  lui  conserverai  bien  de  la  recon- 
naissance. Je  vous  prie  d'en  être  aussi  persuadé  que  de  la  sincérité 
de  rattachement  et  du  respect  avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être. 

Monseigneur, 

* 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr.  de  Bernis, 
Archcv^ne  «l'Alby. 


DK  LA  FRANCE.  29 

XXIII. 
L'ANCIEN  ARCHEVÊQUE  D'ALBY 

AU  GARDUIAL  COitôALYI,  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  M  SK  8A1NTETÉ.* 

Saint-Pétersbourg,  17  août  1802. 
Monseigneur , 

Je  demande  d*abord  mille  pardons  à  Votre  Éminence ,  si  j'ai 
autant  tardé  à  répondre  à  la  lettre  pleine  d'intérêt  et  d*amitié 
qu'elle  m*a  fait  Thoimeur  de  m'écrire  de  sa  propre  main,  en  date 
du  ly  avril  dernier,  en  m'envoyant  le  bref  de  Sa  Sainteté  en 
réponse  à  la  lettre  que  j'avais  pris  la  respectueuse  liberté  de  lui 
ccrire  en  lui  envoyant  la  libre  démission  de  mon  siège.  Croyez , 
Monseigneur,  que,  quoique  j'aie  autant  différé  à  témoigner  à 
Votre  Eminence  toute  ma  reconnaissance  pouf  les  offres  de 
serviœ  qu'elle  a  eu  la  bonté  de  me  faire  tant  au  nom  du  Saint- 
Père  qu'au  sien  propre,  je  n'y  ai  pas  été  moins  sensible,  et  sur- 
tout aux  expressions  d'amitié  et  de  véritable  intérêt  dont  vous 
les  avez  acconipagnées  ;  mais  je  me  fais  un  devoir  d* excuser  un 
pareil  retard  de  ma  part,  parce  qu'un  courant  de  circonstances 
que  je  ne  pouvais  pas  prévoir  a  retardé  l'exécution  d'un  projet 
de  voyage  que  je  méditais  de  faire  d'ici  à  Rome,  et  que  je  vais 
enfin  entreprendre  dans  huit  ou  dix  jours,  avec  l'agrément  et  la 
permission  expresse  de  Sa  Majesté  l'Empereur,  mon  nouveau 
souverain  et  mon  illustre  bienfaiteur.  Je  ne  voulais  entretenir 
Votre  Eminence  de  ce  projet  que  quand  je  pourrais  Vexécuter  ; 
or  ce  moment  est  arrivé  enfin  ,  et  je  prie  Votre  Eminence  de 
soumettre  à  Sa  Sainteté  le  désir  et  l'impatience  même  que  j'ai 
de  mettre  en  personne  à  ses  pieds  Vhommage  de  ma  soumission  la 
plus  entière  et  de  mon  plus  profond  respect ,  de  vouloir  bien 
prendre  ses  ordres  à  mon  égard,  et,  dans  le  cas  qu'elle  veuille  bien 
me  permettre  d'aller  à  Rome,  où  d'ailleurs  quelques  affaires  d'in- 
térêt pour  ma  famille  exigent  ma  présence,  je  supplie  Votre 
Éminence  de  me  faire  parvenir  à  Florence,  poste  restante,  ou 
de  m'y  faire  remettre  par  M^^  le  nonce,  dans  cette  capitale  , 
que  j'y  verrai  dès  mon  arrivée ,  la  réponse  dont  vous  m'ho- 
norerez, avec  les  passe-ports  nécessaires  pour  nie  rendre  à  Rome 
de  suite.  Et  comme  Votre  Eminence  m'a  autorisé  à  lui  manifes* 
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ter  avec  confiance  tous  mes  désirs,  oserai-je  la  prier  de  sollici- 
ter auprès  du  Saint-Père  des  ordres  pour  me  faire  donner  dans 
un  collège  ou  une  maison  religieuse  un  logement  simple  et  con- 
venable pendant  le  séjour  que  je  vais  faire  à  Rome?  La  seule  con- 
dition que  les  bontés  dont  Votre  Eminence  m'honore  m'auto- 
risent de  mettre  à  ma  demande,  si  Sa  Sainteté  veut  bien  Tac- 
cueillir,  c'est  de  vous  prier  de  faire  tomber  le  choix  de  ce  loge- 
ment dans  le  voisinage  de  Votre  Eminence,  pour  y  être  plus  à 
portée  de  lui  faire  assidûment  ma  cour;  ce  dont  je  me  ferai  uu 
bonheur  et  un  devoir. 

Comptant  sur  vos  bon  tés ,  Monseigneur^  j'ose  vous  prier  de 
faire  remettre  la  lettre  ci-jointe  à  M.  labbé  de  Lestache,  l'an- 
cien auditeur  de  feu  mon  oncle,  M.^^-  le  cardinal  de  Bernis;  et, 
dans  le  cas  que  Sa  Sainteté  veuille  bien  accueillir  ma  demande, 
je  prie  Votre  Eminence  de  le  lui  faire  dire ,  afin  qu'il  puisse  se 
régler  d  après  les  instructions  que  je  lui  donne  en  conséquence 
de  l'avis  qu'il  recevra  d'elle. 

J'aurai  Thonneur  d'écrire  à  Votre  Eminence  à  mon  arrivée  à 
Florence,  où  je  me  propose  de  me  reposer  quelques  jours  des 
fatigues  du  long  voyage  que  je  vais  entreprendre.  Je  vous  prie, 
Monseigneur,  de  présenter  mes  sincères  hommages  à  S.  E.  M.^'  le 
prince  Rezzonico,  et  d'agréer  toujours  avec  bonté  Tassurance 
bien  sincère  du  tendre  et  respectueux  attachement  avec  lequel 
j'ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr.  de  Bernis, 
Ancien  ardicvèque  d'Alby. 


WIV. 

LK  MÊME  AU  MÊME. 

Florence,  12  février  1803. 
Monseigneur, 

J  ai   l'honneur  d'envoyer  ci  joint  à  Votre  Eminence  le  mé- 
moire dont  elle  a  eu  la  bonté  de  me  promettre  de  proléger  l'ub- 
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jet  qui  m'inléresse  très*particulièrement,  auprès  de  Sa  Sainteté 
et  auprès  du  nouveau  grand  maître  de  Tordre  souverain  de 
Saint -Jean  de  Jérusalem;  je  le  lui  recommande  de  nouveau 
avec  toute  la  confiance  qu  elle  m*a  permis  d'avoir  dans  les  an- 
ciennes bontés  et,  jose  dire  aussi,  dans  Tamitié  dont  elle  daigne 
nrhonorer.  Je  vous  conserverai,  Monseigneur,  une  bien  tendre 
et  bien  vive  reconnaissance  pour  la  grâce  que  je  sollicite  sous 
les  auspices  de  Votre  Eminence,  et  pour  l'obtention  de  laquelle 
elle  pourrait  faire  valoir  sans  doute  avec  quelques  succès, 
non -seulement  l'ancienneté  et  l'illustration  de  ma  famille  et 
les  services  de  feu  M^'  le  cardinal  de  Bernis,  mon  oncle,  en- 
vers Tordre  et  le  Saint-Siège,  mais  aussi  la  protection  particu- 
lière dont  feu  S.  M.  Tempereur  Paul  1^*^,  et  son  digne  fils  et 
successeur  Tempereur  Alexandre  P*",  ont  daigné  successive- 
ment m*honorer.  Votre  Eminence  sentira  sans  doute,  sans  que 
je  croie  devoir  insister  à  cet  égard ,  combien  il  est  essentiel  et 
intéressant  pour  moi  que  cette  nouvelle  grâce  soit  sollicitée  et 
obtenue  pour  moi  avec  un  secret  et  une  prudence  absolument 
nécessaires  pour  ne  pas  me  compromettre  vis-à-vis  de  la  cour 
impériale  de  Russie,  qui  m'honore  de  sa  protection  et  de  ses 
bienfaits. 

J'ai  appris  ici  d'une  manière  qui  ne  me  permet  pas  d'en  dou- 
ter. Monseigneur,  que  S.  E.M^^  le  bailli  Ruspoii  vient  d'envoyer 
à  Sa  Sainteté  sa  renonciation  formelle  à   In  haute  dignité  à  la- 
quelle elle  l'avait  élevé,  et  il  m'est  permis  de  présumer,  d'après 
ce  qu'une  personne  que  je  suppose  instruite  m'a  confié,  que  le 
choix  de  Sa  Sainteté  va  être  fixé  sur  un  autre  bailli ,  également 
recommandable  par  ses  vertus  et  Tancienneté  et  Tillustration  de 
sa  famille,  S.  £.  Ms'  le  bailli  Caprara  ;  mais,  comme  j'ai  appris 
que,  lors  de  la  première  élection,  M.  le  comte  Cassini,  chargé 
d'affaires  de  Sa  Majesté  Impériale  de  Russie  auprès  de  Sa  Sain- 
teté, mit  une  opposition  formelle  à  la  nomination  que  le  Saint- 
Père  voulait  faire  en  faveur  de  M^*^  le  bailli  Caprara,  je  puis  cer- 
tifier à  Votre  Eminence  que,  dans  les  instructions  particulières 
signées  de  S.  E.  M.^'  le  prince  Alexandre  Kourakin,  alors  vice- 
chancelier  de  Tempire,  en  date  de  Saint-Pétersbourg,  le  29  août 
dernier,  que  je  reçus  pour  aller  suivre  et  traiter  a  Rome ,  de 
concert  avec  M.  le  comte  Cassini,  les  affaires  de  Tordre  souve* 
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rain  de  Saiat-Jean  de  Jérusalem .  il  y  est  dit  expressément  (je 
copie  exactement  et  mot  à  mot):  «  Sans  s'attacher  à  recommaDr 
«  der  personnellement  aucun  des  candidats  (présentés  par  les 
«  grands  prieurés),  en  laissant  à  Sa  Sainteté  liberté  entière  sur 
«  son  choix ,  on  ne  peut  s'empêcher  de  désirer  qu'il  tombe  sur 
«  un  dignitaire  dont  le  mérite  soit  bien  reconnu  ,  etc. ,  etc.  > 

Je  me  suis  d'autant  plus  empressé,  Monseigneur,  de  donner  à 
Votre  Eminence  cet  avis  important,  que  je  prévois  l'embarras 
où  M.  le  comte. Cassini  peut  mettre  Sa  Sainteté,  s'il  persistait 
dans  son  opposition  à  legard  de  S.  Ë.  M^  le  bailli  Caprara,  et 
si  toutefois  celui-ci  n'était  Tobjet  de  son  choix. 

Votre  Eminence  conclura  de  ce  que  je  viens  de- lui  confier, 
que,  si  M.  le  comte  Cassini  renouvelle  ses  oppositions,  elle 
peut  lui  demander  si  les  ordres  qu'il  a  reçus  de  sa  cour  à  cet 
égard  sont  postérieurs  au  29  août  dernier,  époque  à  laquelle  j'ai 
reçu  les  miens. 

Je  serai  bien  récompensé  de  mon  zèle  inaltérable  pour  le 
Saint-Siège  si  je  puis,  Monseigneur,  par  l'avis  que  je  viens  de 
vous  donner,  vous  éviter,  ainsi  qu'à  Sa  Sainteté,  le  moindre  em- 
barras dans  une  affaire  aussi  impoitante. 

Oserais-je  prier  Votre  Eminence  de  mettre  aux  pieds  du 
Saint-Père  l'hommage  de  mon  plus  profond  respect?  et  veuillez 
bien  agréer  vous-même,  toujours  avec  bonté,  Tassurance  du 
bien  sincère  etrespect vieux  attachement  avec  lequel  j'ai  l'hon- 
neur d'être, 

Monseigneur, 

r 

_  f 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr.  de  Bebnis, 
Ancien  archerôqiie  d'Alby'.  '       '' 

Note  pour  M.  de  Bénits^  ancien  archev*êque  d'Jlùy. 

M.  déBernis,  ancien  archevêque  d'Albv,' pendant  le  séjïHtf 
qu'il  a  fait  à  la  cour  de  Russie,  arerli  de  Tempei'eur'PauU*'  lUI 
diplôme  non  moins  honorable  pouf  $^  fùniille  qu«^*pofir»'lw^ 
par  lequel  Sa  Majesté  Impériale  le  nomme"grâml»«roik'  en  titm^ 
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en  l'attachant  à  Féglise  du  prieuré  catholique  russe  de  l'ordre 
de  Malte. 

M.  de  Berois ,  toujours  fidèle  à  ses  principes ,  ne  croit  pou- 
▼oir  faire  usage  de  ce  diplôme  qu'autant  que  la  grâce  qu'il 
contient  lui  serait  accordée  ex  integro  par  le  grand  maître ,  en 
vertu  d'un  bref  facultatif  de  Sa  Sainteté. 

Il  croit  devoir  faire  observer  à  quel  point  il  serait  mortifiant 
pour  lui  de  n'avoir  reçu  qu'une  décoration  absolument  illusoire, 
diaprés  la  sévérité  de  ses  propres  maximes  et  du  total  dévouement 
au  Saint-Siège ,  dont  il  a  fait  en  tout  temps  profession.  Que  si , 
au  contraire,  Sa  Béatitude  daigne  le  regarder  comme  pouvant 
être  de  quelque  utilité,  soit  au  Saint-Siège,  soit  à  l'ordre  même, 
et  le  revêtir  de  cette  dignité,  M.  de  Bernis  regardera  cette  fa- 
veur comme  un  nouveau  titre  qui  l'attachera  toujours  plus  au 
service  de  Sa  Sainteté,  et  le  mettra  à  portée  de  sa  reconnais- 
sance et  de  ton  profond  respect. 


XXV. 

LE  MÊME 
A  ar  citaheo,  a  romk. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  ?7. 

Floranee,  ce  5  novembre  1803. 
Monseigneur, 

Connaissant  l'infinie  bienfaisance  de  Sa  Sainteté  et  les  bontés 
particulières  dont  vous  voulez  bien  hoTiorer  les  émigrés  français 
qui  sont  encore  dans  l'Etat  ecclésiastique,  oserais-je  recom- 
mander  à  votre  charité  deux  vertueuses  religieuses  françaises 
que  je  sais  être  véritablement  dans  le  besoin ,  non-seulement  à 
raison  de  maladies  qui  ont  épuisé  toutes  leurs  ressources,  mais 
aussi  à  raison  de  l'abandon  absolu  où  les  laissent  leurs  proches 
parents  restés  en  France.^  Ces  deux  religieuses,  que  je  prends  la 
liberté  de  vous  recommander  pour  intéresser  en  leur  faveur  la 
bieufiôsance  de  Sa  Sainteté,  sont  la  sœur  Sainte-Pélagie  Rou- 
mieux,  religieuse  clairiste  française,  qui  est  au  couvent  de  SainU 
T.  u.  8 
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Laurent  Panisperne^  et  la  sœur  SainWoseph,  religieuse  ^6gale>» 
ment  clairiste  française,  qui  est  au  couvent  de  Sainte 'Marguerite^ 
à  Transtevère.  En  vous  priant,  Monseigneur,  de  prendre  en  con- 
sidération la  situation  déplorable  de  ces  deux  respectables  vio- 
times  de  notre  malheureuse  révolution  ,  à  qui  les  coavents,  où 
elles  sont  très-bien  placées  d'ailleurs  par  la  bienfaisance  <dii 
Saint-Père,  ne  peuvent  fournir  d'autres  secours  que  la  simple 
nourriture,  je  crois  vous  inviter  à  une  bien  bonne  œuvre,  et  je 
partagerai  bien  sincèrement  la  reconnaissance  qu'elles  vous  de«- 
vront  pour  l'intérêt  dont  vous  daignerez  les  honorer  auprès  de 
Sa  Sainteté. 

Si  je  ne  craignais,  Monseigneur,  de  commettre  une  indiscré- 
tion par  une  autre  recommandation,  je  risquerais  de  vous  inté- 
resser en  faveur  d'une  bien  respectable  religieuse  française  placée 
également  depuis  dix  ans  dans  un  couvent  de  l'Etat  ecciésias* 
tique  par  la  bienfaisance  du  Saint-Père.  Si  vous  daignez  me  le 
perniettre.  Monseigneur,  je  ne  vous  la  nommerai  que  quand  vous 
me  ferez  Thonneur  de  me  marquer  que  la  grâce  qu'elle  m'a 
prié  de  solliciter  pour  elle  et  par  vos  bontés  a^iprès  de  Sa  Sain- 
teté, et  que  je  vais  soumettre  à  votre  charité,  peut  lui  être  ac- 
cordée. Cette  religieuse  est  parfaitement  bien  sans  doute,  pour 
les  secours  temporels,  dans  le  couvent  où  elle  est;  mais  elle  y  est, 
à  son  trè»-grand  regret,  à  peu  près  privée  dés  consolations  spi- 
rituelles que  pourrait  lui  offrir  seulement  un  directeur  français, 
parce  qu'elle  ne  sait  que  très-imparfaitement  la  langue  italienne; 
elle  voudrait  donc  obtenir  par  vos  bontés,  Monseigneur,  de  Sa 
Sainteté,  la  grâce   très-grande  sans  doute  d'être  transférée  du 
couvent  où  elle  est  dans  celui  des  Dames  de  Saint^Franfois  de 
Sales ^  dites  SalésienneSj  de  la  ville  de  Rome^oùelle  serait  assurée 
d'avoir  un  directeur  français,  qu'elle  désire  vivement^  et  la  société 
de  quelques  religieuses  françaises,  qui  pourraient  lui  fairesoppoi^ 
ter  plus  patiemment  les  peines  inséparables  de  son  exil*  Je  ne  dois 
pas  cependant  vous  laisser  ignorer.  Monseigneur,  que  la  sainte  r^ 
ligieuse  à  la  translation  de  laquelle  je  prends  la  liberté  de  voua 
intéresser  n'est  point  de  l'ordre  de  Saint^François  de  Sales,  et 
ce  sera  une  grâce  encore  plus  particulière,  dont  je  serai,  en  mao 
particulier,  bien  reconnaissant,  commeelle-roéme,si  l'orcfans^bins 
lequel  oUe  a  fait  profession  en  France»  n'est  pas  un  obstacle  à>l|i 
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mwtlation  qu'elle  soUicita  par  vos  bontés  de  la  bienfaisance  de 
SaSainUt^ 

J'ai  pri^  mon  respectable  confesseur,  M^  l'ancien  évéque 
du  3épes,  ijoi  vous  remettra  ma  lettre,  de  vouloir  bien  joindre 
sa  recommandation  À  la  mienne  pour  obtenir  de  vous,  Mon- 
saignaufi  les  grâces  que  je  viens  de  vous  soumettre,  et  aux- 
quelles j'attache  infiniment  de  prix,  à  raison  de  ma  profonde 
estime  pour  les  %^oi^  vertueuses  religieuses  qu  elles  regardent  ; 
ja  partagemi  bien  sincèrement  la  reconnaissance  qu'elles  en 
csonsarvurpsl  ;  ja  vous  prie  d  en  être  aussi  persuadé  que  du  res- 
p«ç(  fivfifi  lequel  j  ai  rhoupeur  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fa«  ds  Bfiavu, 
Aadenarchevlqiia  d'iklby. 


XXVI. 
VÉVtQliUL  D'ALBRIA,  KN  GOBSE, 

kV  CARDINAL  DE  BERIfIS,  A  ROME. 
De  Chariute  S.  Sedli  erga  Gallos,  vol.  S&. 

Lacques,  le  !•' juin  1794. 
f 

Les  hofveupf  dont  nous  sommes  journellement  alimentés 
M'enlèveni  la  (ome  d'écrire  à  mes  parents,  a  mes  amis  et  k  mes 
proteoleurs.  Je  ne  parlerai  pas  à  Votre  Éminence  de  ma  pro- 
fonde doiilaur  sur  l'atrocité  exercée  sur  notre  sainte  princesse 
Eiiiabetbi  ni  sur  la  perte  que  j'ai  faite  de  mes  proches  parents, 
les  la  Tour  Dupin  et  Lévis.  U  n'y  a  que  ma  résignation  a  la  volonté 
dâvioa  qui  puisse  ma  donner  quelque  consolation  et  l'espérance 
qaa  ces  fléaux  eeaseront  enfin;  elle  est  appuyée  encore  sur  les 
avantages  journaliers  que  remportent  les  armes  des  puissances 
eoaKséfs. 

^i  Voira  Éminence  eei  mûrement  déjà  informée  du  sort  de  la 
Corse,  en  se  déclarant  libre  et  indépendante  sous  la  protec- 

8. 


éti  m  d*  Attgieicm,  ce  qui  pw^lMlilfil  sen  'cofrfUiné 
ia  cMLMiite  oo  sMeinbtce  génmle  doet  roavartnvecst  imr^ 
<«fM?  ptMir  le  8  de  c«  BMMs;  oa  ae  anqMn  pss  dT j  tnilv 
des  affûrc»  rdatiire§  au  ct«rgé:  coahicB  de  pniîrCi  rinlâél  fera 
firâcikter  U-dcMus!  et  il  ert  fort  à  cFÛndre  que  bcaoconp  de 
popoMiiofis  se  scadriHit  des  homUc»  déocts  rcados  dus  les 
dîlféfentei  assemblées  de  Riris  :  pevt^étre  mène,  après  les  aroir 
adoptes  en  partie,  en  engera-t-CMi  Tobscrvation  ds  évéqnes 
airant  de  leur  permettre  de  retonmcr  dans  lenrs  dioocaes,  et 
même  on  ferment  de  reconnaissance  de  cette  indépendance  et 
de  soumission  préliminaire  de  ce  qn^cm  anra  statué  dans  cette 
consulte. 

P^  rapport  au  serment,  M^  Téréque  de  Mariana ,  de  concert 
aTec  moi ,  et  probablement  nos  autres  ooUcgues,  s*est  adresse  à 
la  ooogrégalîon  spéciale  pour  les  affiiires  ecclésiastiques  de 
France,  pour  savoir  si  nous  pourrions,  en  conscience,  prêter  ce 
serment  évidemment  destructif  de  celui  qui  nous  lie  à  la  coo- 
ronne  de  France,  et  à  laquelle  nous  sommes  attachés  par  des 
liens  sacrés  et  indissolubles.  S.  E.  Hc  le  cardinal  Zelada  a  ré- 
pondu secrètement  à  ce  prélat,  même  appuyé  de  Toracle  de  Sa 
Sainteté,  que  la  congrégation  navait  pas  encxNre  assem  de  lu- 
mières sur  ce  fait  pour  décider  la  question,  mais  que,  qiand  elie 
les  aura  acquises,  elle  dira  alors  la  conduite  que  les  évâques. 
corses  auront  à  tenir. 

D*après  cela,  3Ionseigneur,  quel  parti  prendre?  Voilà  un 
très-grand  embarras  :  je  n*en  vois  d*autre  que  de  louvoyer  et 
de  différer  avec  prudence  et  ménagement  cette  prestation ,  sans 
néanmoins  montrer  une  opposition  formelle  qui,  en  échaufiant 
les  esprits,  pourrait  porter  nos  insulaires  à  des  excès  dont  les 
suites  seraient  funestes  pour  la  religion  et  même  pour  la  on»* 
ronne  de  France.  Des  ménagements,  des  insinuations  douces^  et: 
surtout  la  confiance  que  nous  chercherons  de  gagner  auprèé 
de  nos  peuples ,  me  paraissent  les  seuls  moyens  à  employef| 
surtout  au  commencement  de  notre  administration  :  vingt** 
quatre  ans  d  episcopat  m'ont  appris  à  connaître  le  caraetèm 
national;  il  se  porte  facilement  aux  excès,  mais  des  reprcitti- 
talions  bien  ménagées  font  revenir  les  Corses  et  en  obtiennent 
plus  quon  ne  pensait d*abQnL  :    nu,-. 
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Il  est  d'ailleurs  foncièrement  attache,  ce  peuple,  au  Saint- 
Siège  et  à  la  religion,  et  je  puis  assurer  qu'il  sera  le  premier, 
quand  Toccasion  s'en  présentera,  à  supplier  à  deux  genoux,  de 
retourner  à  la  France  :  c'est  le  s^^ul  gouvernement  qui  soit  ana- 
logue à  sa  manière  de  penser.  Je  ne  regarde  ce  qui  se  passera 
que  comme  une  simple  suspension,  que  la  dureté  des  circons- 
tances a  exigée  de  nos  insulaires,  et  l'enthousiasme  de  liberté 
cessera  aussitôt  que  le  légitime  souverain  exercera  son  autorité, 
et  que  certains  administrateurs  ne  pourront  plus  peser  sur  la 
nation.  Le  chef  même  m'a  toujours  honoré  de  quelque  amitié 
et  confiance  :  loi  ayant  degaandé  de  retourner  dans  mon  dio- 
cèse dès  que  je  sus  la  séparation  formelle  avec  la  Convention  , 
il  me  pria  seulement ,  ainsi  que  les  chefs  d'administration,   de 
différer  mon  retour  jusqu'à  la  reddition  de  Bastia  et  le  résultat 
de  la  consulte  qui  en  serait  la  suite.  Le  premier  événement  est 
arrivé,  et  le  second  est  très-prochain.  Aussi  lui  ai-je  de  nou- 
veau écrit,  et  à  MM.  les  administrateurs,  pour  leur  rappeler  leur 
promesse. 

Mais,  Monseigneur,  il  y  a  une  nouvelle  difficulté,  celle  des 
finnces.  Après  avoir  mis  ici  en  gage  nr.on  argenterie  d'église 
Hde  table,  et  consommé  ce  que  jen  ai  reçu,  ce  qui,  malgré  la 
phu  grande  économie  (n'ayant  gardé  qu'un  vieux  serviteur),  n'a 
pas  empêché  de  me  trouver  en  retard,  à  l'égard  du  monastère 
qui  a  bien  voulu  m'héberger,  de  près  de  i,aoo  livres,  et  ne  me 
Nitant  qu'environ  3oo  livres  d'argent  sec,  comment  m'en  re- 
tourner sans  avoir  satisfait  mes  hôtes  et  sans  presque  un  sou  P 

Tant  que  j'ai  pu  tenir  par  moi-même  et  sans  être  à  charge 
s  notre  Très-»Saint-Père ,  dont  je  connais  les  dépenses  ex- 
oniives,  je  n'ai  point  voulu  me  servir  des  conseils  qu'on  me 
donnait  de  recourir  à  sa  bienfaisance  :  aujourd'hui  je  me  trouve 
fcreé  de  réclamer  les  anciennes  et  solides  bontés  dont  Votre 
^inence  m'a  toujours  comblé,  et  de  la  supplier  de  m'obtenir 
<{*riqu6i  seooars  de  sa  bonté  paternelle.  Je  rougis  d  en  faire  la 
^^^nande;  il  n'y  a  que  le  plus  pressant  besoin  qui  l'emporte  sur 
■tt'déUoatesse  :  pardonnez-en  l'expression . 
'^ûmâNje ^encore.  Monseigneur,  vous  supplier  de  mettre Jiux 
fi^étàios-augiistvd'^inoesses  l-hommage.  dé  mon^itrès^pro- 
fond  respect,  et  celui  de  mon  dé^^o«ekiieTi«'eDtier>auitrâne4le 
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gaint  Louis?  J'espère  que  mon  retour  en  G6rsê  m«  fôUfflifâ  des 
occasions  efficaces  de  le  prouver*  Agréez  aussi  le  tribdt  dtf  ttia 
reconnaissance  et  du  respect  inBni  aveo  lequel  je  suis 

De  Votre  Ëminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  J.  M., 
tf«qaed*AMa. 


iinn 


XXVII. 

LB  BIÉME 

A  Mr  CàLEPPI,  k  ROME. 
De  Ghariuu  S.  Sedii  erga  Gallot»  toI*  S9« 

Au  oonrent  deft  Capudiid  de  Litoume,  le  15  décembre  1794. 

Monseigneur, 

On  ne  peut  être  plus  reconnaissant  que  je  le  mnà  de  i*obii* 
géante  lettre  que  Votre  Seigneurie  Illustrissime  a  daigne  m'écrit^ 
le  29  du  mois  dernier,  avec  Fétat  qui  7  est  joiot  du  secours  qa€ 
Sa  Sainteté  veut  bien  m*accorder,  qui  ne  sera  pas  si  fort  diminué 
que  ne  Ta  été  le  premier  payement.  Malgré  l'économie  dont  j'uac^ 
puisque  je  ne  donne  en  aumône  à  ce  couvent  que  quatre  pàoli 
par  jour,  et  l'application  de  ma  messe  pour  moi  et  un  vieux  do* 
mestique,  le  blanchissage,  Tentretien  et  les  ports  de  lettres  m*oc- 
casionnent  une  dépense  indispensable  à  laquelle  j*ai  fourni  jos^ 
qu'ici  par  le  dépôt  successif  au  mont-de^piété  de  mon  argenteriei 
jusqu'à  mon  calice,  mon  ciboire,  ma  crosse  et  mon  bougeoit* 
Aussi,  Monseigneur,  ce  n'a  été  qu'après  cette  oonsommatioa 
presque  entière,  que  je  suis  devenu  à  charge  à  noire  Très-Saint*» 
Père  ,  et  avec  d'autant  plus  de  regret  que  je  n*îgnore  pas  ses  d^ 
penses  énormes  et  comme  père  commun  et  comme  souverain. 
Aussi  ai-je  vivoté  pendant  plus  de  cinq  ans  sur  mes  effets  :  je 
rougis  même  de  cet  aveu.  Pardounez4e  moi,  Monseigneur,  de 
même  que  la  prière  que  je  vous  adresse  de  me  faire  passer  le  plii# 
tôt  que  vous  pourrez  le  second  secours.  Vous  exposer  mes  be*^ 
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flcônst  c*eat  accélérer  le  plaisir  que  tous  aurez  d'obliger  celui  qui 
«.l'honneur  d*âtre  avec  auunt  de  respect  que  de  reconnaissance, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  J.  M., 

Évêque  d'Akria. 


XXVUI. 


A  MS'  LORENZO  CALEPPI,  CAMËRIER  SECRET  DE  S.  S.  LE  PAPE, 

A  ROME. 

De  GhariUtc  S.  Sedis  erfi  Gftlloê,  toI.  S5. 

Aa  courent  des  Capucins  de  Li Tourne,  le  2  mars  1796. 

Monseigneur, 

Rien  de  plus  consolant  et  de  plus  flatteur  pour  un  évéque  qui 
est  respectueusement  et  cordialement   attaché  au  Saint-Siège, 
que  de  recevoir,  dans  la  lettreque  Votre  Seigneurie  Illustrissime 
irîent  de  m'écrire,  le  témoignage  des  bontés  de  notre  Très-Saint- 
Père  à  mon  égard.   Je  la  supplie  de  nouveau  de  mettre  à  ses 
pieds  l'hommage  de  ma  gratitude  et  de  ma  vénération  profonde. 
Quoique  je  connusse  toute  la  magnanimité  de  son  cœur,  et  que 
/«Bsse  pu  réchimer  un  certain  droit  que  donne  la  qualité  de 
«qet,  puisque  mon  père  était  du  Gomtat,  et  que  je  n'en  reçus 
le  îour  an  diocèse  de  Limoges  que  parce  qu'il  s'y  maria ,  y  étant 
en  garnison  et  comme  de  passage,  et  que  j'ai  reçu  tous  les  ordres 
na  diocèse  de  Vaison,  je  n'ai  eu  recours,  vous  le  savez.  Mon- 
seigneur, à  sa  générosité  que  quand  toutes  mes  ressources  ont 
été  épuisées  après  cinq  ans  d'aucune  espèce  de  revenus ,  pas 
■rtne  de  patrimoine,  tous  les  biens  de  ma  famille  ayant  été 
tnirrpés ,  et  ne  me  sentant  pas  le  courage  de  me  mettre  à  la  mendi- 
^d'aucnn  autre  cœur  que  le  cœur  paternel  du  grand  Pape. 

h  me  suis  empressé  de  me  procurer  le  bref  sublime  de  con* 
damnation  des  erreurs  de  l'ancien  évéque  de  Pistoja ,  et  j'y  ai 
a^imiré  le  aèle  ^  la  sollicitude ,  la  science  et  la  sagesse  du  vicaire 
de  Jésa6»Ghriit.  Les  jansénistes  ne  pourront  pas  dire,  comme  le 
éisiieiii'eetfxd^Auxerre,  où  je  combattais  contre  eux  ,   que  ce 
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soit  in  globo.  Ici  chaque  proposition  a  sa  qualification  partica- 
lière,  et  la  doctrine  adverse  est  exposée  avec  clarté  et  précision. 
Quoique  par  la  grâce  de  Dieu  je  ne  rencontrerai  pas  de  ces  gens-là 
dans  mon  diocèse ,  comme  il  s'en  présentait  à  tout  pas  dans  ce- 
lui d'Auxerre,  où  j'étais  grand  vicaire,  je  porterai  avec  moi  un 
exemplaire  de  ce  bref,  pour  servir  en  temps  et  lieu,  et  il  sera 
placé  dans  la  bibliothèque  que  j'avais  formée  dans  mon  sémi- 
naire et  que  Ton  a  respectée.  Daignez,  Monseigneur,  encore 
humilier,  à  ce  sujet,  ma  respectueuse  gratitude  à  Sa  Sainteté,  et 
agréez  vous-même  celle  que  je  vous  dois,  ainsi  que  les  respec- 
tueux sentiments  avec  lesquels  j*ai  l'honneur  d'être. 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  J.  M., 
^èque  d'Almia. 


XXIX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chiritate  S.  Sedis  erga  (laMos ,  toI,  8&. 

Du  couvent  des  Capucins  de  LiTonrne,  le  2  juin  1795. 

Monseigneur, 

Je  croyais  ne  plus  me  trouver  dans  la  dure  nécessité  de 
recourir  à  la  charité  du  Saint-Père  :  tout  annonçait  mon  retour 
prochain  à  mon  diocèse,  où  j'aurais  trouvé  quelque  secours  ;  il 
parait  devoir  se  prolonger  jusqu'au  mois  d'août  ;  vous  en  con- 
naissez, Monseigneur,  les  raisons.  C'a  été  un  nouveau  sacrifice 
que  j'ai  fait  à  la  volonté  divine  et  à  celle  de  son  vicaire  sur  la 
terre.  Suppliez-le,  après,  lui  ,avoi?  humilié  mon  profond  respect 
et  ma  parfaite  reconnaissance,  d'augmenter  celui-là  par  une  nou- 
velle libéralité;  je  ne  me  sers  que  de  votre  canal,  je  l'ai  trouvé 
excellent  et  efficace  ;  daignez  l'employer  encore  pour  quelqu'un 
qui  a  rhonn^ur  d'être,  avec  autant  de  respect  que  de  gratitude, 

Monseigneur, 
Votre  très-hùmbte  et  très-obéissànt  sèihPtreur, 


=  '     '  V-  fÉVÉQUE  D'APT 

^n.jn^lICE  .qA^fl^^t^  DE  ROSAJQI.  CHEVAUEIL  DE  MALTE»  K  EOME. 

Cl?fla-V6€chiâ,  12  jâiiTiflr  1794. 

Je  vous  dois ,  Monseigneur ,  beaucoup  de  remerciments 
comme  Français,  et  encore  plus  comme  évéque,  pour  toutes  Jes 
hontes  que  tous  avez  pour  nos  malheureux  prêtres  expatriés  ; 
mais  permettez-moi,  en  vous  exprimant  ce  sentiment,  d  y  joindre 
en  même  temps  une  recommanda|ion  :  M.  Tabbé  d'Anselme  et 
M.  Tabbé  de  Vaclures  j  prêtres  de  mon  diocèse  et  de  la  ville  de 
Bonnieux,  dépendante  du  comtat  d*  Avignon,  et  par  conséquent 
de  Sa  Sainteté,  sopt  dans  ce  moment  à  Rome.  Ils  ne  m*ont  point 
exposé  leurs  besoins  ;  je  sais  que  ce  sont  de  très-bons  ecclésias- 
tiques appartenant  aux  premières  familles  de  cette  ville,  et  ces 
motifs  m*engagent  à  vous  ^rier  de  leur  accorder  votre  protection 
et  de  vouloir  bien  leur  être  de  quelque  utilité.  Ce  sera  pour  moi 
un  nouveau  motif  de  reconuaissance.  Recevez-en ,  je  vous  prie, 
l'assurance,  ainsi  que  du  respectueux  attachement  avec  lequel  j*ai 
rhonneur  d*être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

""  .    ■  L.  M.,  ' 

Érèqiie  d^Apt. 


\     "; 


XXXL 

LK  MëME 

A  S.  s.  PIE  VI. 
De  Qiiriute  S. Sedis  erga  Gallos,  Tol.  84. 

•  •  ■     .  Naples,  2  janvier  1795. 

Très-Sain  t-Père, 

~  lik^TOvSftii^eté  a  bien  voulu  accueillir  avec  un  cœur  paternel 
rexDOtîtiOD  rque  j'ai  eu  l'honneur  de  lui  faire  de  ma  triste  situa- 
ticxB^r^iMftitJf  aujourd'hui  espérer  qu'elle  aura  la  bonté  de 
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m'accorder  une  nouvelle  grâce?  c'est  celle  de  vouloir  bien  en 

recevoir  mes  très-humbles  remerciments.  Parmi  les  trois  places 

que  Votre  Sainteté  a  eu  la  bonté  de  me  proposer,  j'accepterai 

avec  reconnaissance  celle  de  Cingoli,   soumettant  cependant 

entièrement  ce  choix  à  ce  qui  pourra  lui  convenir.  Je  prie  Votre 

Sainteté,  Très-Saint-Père,  de  me  permettre  de  me  prosterner  à 

ses  pieds  en  lui  demandant  sa  bénédiction. 

L.  M., 
Éféque  d'Â|»t. 


XXXII. 

LE  M£ME 

k  MC  FALZACAPPA ,  A  ROME. 
De  Chnlutê  S.  Seâto  ergi  Ginos,  toi*  M* 

Tolentino,  12  noTerobre  1796. 

Je  me  rappelle  toujours.  Monseigneur,  avec  la  plus  vive  re- 
connaissance toutes  les  bontés  que  vous  avez  eues  pour  moi  pen- 
dant mon  séjour  à  Rome,  et  elles  me  font  espérer  que  vous 
voudrez  bien  m'en  donner  une  nouvelle  marque  aujourd'hui. 

Ms'  Tarchevéque  d'Alby  m'a  appris  que,  dans  Fabsence 
de  M^  Caleppi,  vous  avez  été  chargé  de  ce  qui  concerne  les 
émigrés ,  et  c'est  en  cette  qualité ,  Monseigneur,  que  je  vous 
prie  de  me  permettre   de  vous  exposer  mes   besoins. 

M.  le  prince  Camille,  pendant  mon  séjour  à  Naples,  se  char- 
gea de  demander  pour  moi  à  Mv  Caleppi  des  secours ,  et 
me  fit  part  de  sa  réponse,  qui  était  que  Sa  Sainteté  m'accor- 
derait une  retraite  dans  un^couvent  que  je  choisirais  sur  trois 
que  l'on  voulut  bien  me  proposer,  et  que  Ton  me  donnerait 
par  an  pour  mon  entretien  cent  écus  romains. 

Je  suis  aux  Âugiistins  de  Tolentino  depuis  le  mois  de 
mai  1795;  je  reçus  vers  le  mois  de  juillet,  pour  le  premier 
terme  ,  une  cédule  de  cinquante  écus ,  et ,  ayant  récrit  à 
Ms'  Caleppi  vers  la  fin  de  cette  même  année,  pour  lui  de- 
mander le  second  terme,  j'en  reçus  une  réponse,  datée  du  6  jan- 
vier, par  laquelle  il  me  marquait  qu*an  premier  jour  d^audicnce 
il  mettrait  ma  demande  Sous  les  yenx  du  Saint- Père,  qu'il  ês^' 
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pmil  qu'elle  sertit  encore  faTorablemetit  accueillie;  mais  qu'il 
ereignait  que,  pour  Tavenir,  on  ne  fftt  obligé  de  réduire  cette 
somme  de  cent  ëcut  accordée  aux  évéquet.  Depuis  ce  temps,  je 
n*ai  plus  entendu  parler  ni  de  ce  terme  qu'il  m'avait  fait  espérer 
que  je  toucherais,  ni  de  ce  que  j'aurais  même  pu  espérer,  en 
•apposant  que  le  Saint-Père  eût  réduit  la  grâce  qu'il  nous  arait 
aoeordée,  car  la  réduire  n*est  pas  totalement  la  supprimer. 

Ayant  été  obligé  d'abandonner  mon  diocèse  en  1789,  la  per- 
sécution contre  les  évéques  ajant  commencé  en  Provence  beau- 
coup plus  t6t  que  dans  le  reste  du  royaume,  j'ai  été  obligé 
d'exister  avec  le  peu  que  j'avais  pu  sauver  jusqu'au  moment  oà 
Sa  Sainteté  a  bien  voulu  me  donner  un  asile.  Je  suis  dans  un 
couvent  où  je  ne  peux  que  me  louer  infiniment  de  l'attention 
des  religieux  qui  le  composent,  mais  je  me  trouve  au  moment 
de  manquer  du  premier  nécessaire  potu*  mon  entretien;  j'ai 
donc  recours  à  vous.  Monseigneur;  je  vous  prierai  de  faire  ce 
que  vous  croirea  Convenable,  et  d'être  persuadé  que  ma  recon-» 
naissance  égalera  te  respectueux  attachement  avec  lequel  j'ai 
l'honneur  d'être 

Votre  très-humble  et  très-obébsant  serviteur, 

L.  M., 

fi\éqiie  d*Apt. 


xxxin. 

AU  cianmàL  cou SàLti ,  sEcarrxiRE  D*eTÀT. 

TokDtino,  12  mai  ISOl. 

Monseigneur, 

Au  passage  de  Votre  Éminence  à  Tolentino,  j'eus  l'honneur 
de  lui  demander  la  permission*  de  lui  exposer  mes  besoins  dès 
que  le  peu  de  ressourcés  que  j'avais  seraient  épuisées.  J'ai  dif- 
féré autant  qu'il  m*a  été  possible  de  vous  faire  cette  demande , 
dans  l'espérance  que  quelque  événement  pourrait  apporter  quel- 
que adoucissement  à  ma  triste  situation.  Permettez-moi,  Mon- 
seigneur, de  vous  rappeler  vos  anciennes  bontés ,  et  de  vous 
prier  de  me  les  renouveler  dans  un  moment  où  elles  me  sont 
plus  nécessaires  que  jamais. 
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Le  Provence  ayant  été  la  partie  de  la  France  la  première 
soulevée  contre  le  clergé,  et  particulièrement  contre  les  évè> 
ques,  je  fus  obligé,  pour  raettre  ma  vie  en  sûreté,  de  quitter 
mon  diocèse  le  24  août  1789,  et  arrivai  à  Borne  dans  le  mois 
d'octobre  ;  le  peu  que  j*avais  sauvé  des  débris  de  ma  fortune 
me  fit  subsister  jusquVn  lygS.  Étant  enfin  épuisé,  j'eus  re- 
cours aux  bontés  de  S.  S.  Pie  YI,  qui  voulut  bien  m'offrir  le 
choix  de  trois  couvents  dans  la  marche  d*Ancône,  avec  la  pro- 
messe de  cent  écus  romains  pour  mon  entretien  et  celui  d'un 
domestique.  Je  me  fixai  au  couvent  de  Saint-Nicolas  de  To<- 
lentino. 

Les  événements  survenus  dans  les  États  de  Sa  Sainteté,  en 
1798,  m'obligèrent  d'en  sortir  et  de  me  réfugier  à  Naples,  où 
j  obtins  un  traitement  de  trois  cents  ducats  sur  l'abbaye  d'A- 
verse, qui  me  mit  à  même  daller  m  établir  à  Caserte,  où  habi- 
taientalors  Mesdames  de  France:  ces  princesses,  ayant  été  obli- 
gées de  quitter  ce  royaume,  voulurent  bien  m'admettre  à  leur 
suite,  et  me  procurèrent  des  moyens  de  subsister  à  Trieste  jus- 
qu'au moment  où  j'eus  le  malheur  de  les  perdre.  . 

Ne  prévoyant  point  pour  lors  de  pouvoir  rentrer  en  Italie, 
j*eus  recours  à  l'Angleterre,  et  j'obtins  les  permissions  néces- 
saires pour  m'y  rendre,  avec  promesse  d'y  recevoir  les  mêmes 
secours  que  ceux  qui  ont  été  accordés  aux  seize  évêques  qui  s'y 
trouvent.  Je  fus  alors  attaqué  d'une  violente  maladie,  dont  je 
me  ressens  encore  aujourd'hui ,  et  dont  je  crains  bien  de  n'être 
délivré  qu'à  la  fin  de  mes  jours.  Je  me  trouvai  dans  l'impossibi- 
lité d'entreprendre  un  si  long  voyage,  etje  ne  savais  que  devenir, 
lorsque  je  reçus  une  lettre  du   père  Turcbi,  alors  prieur  du 
couvent  de  Saint- Nicolas  dé  Tolentino,  qui  m'offrit  un  asile 
dans  son  couvent.  Je  m'y  suis  rendu  dans  le  mois  de  mai  1800; 
mais  ce  couvent  est  tellement  épuisé  par  le  passage  coqtinuel 
des  troupes,  qu'à  peine  peut-il  me   fournir    la  nourriture  la 
plus  modique.  J'ai  soixante-six  ans,  vingt-trois  ansdépiscopat, 
douze  ans  d'exil ,  et  de  très-grandes  infirmités.   Je  ne  puis  es- 
pérer aucun  secours  de  ma  patrie,  mes  parents  ayant  perdu 
dans  la  révolution  tout  ce  qu'ils  possédaient. 

Je  demande  pardon ,  Monseigneur,  à  Votre  Éminence  de 
l'entretenir  de  si  longs  détails  ;  mais  la  reconnaissance  que  j'ai 
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conMnrée  de  tos  anciennes  bontés  me  fait  naître  Tespoir  que 
TOUS  voudrez  bien  me  les  continuer,  et  exposer  avec  intérêt  mes 
besoins  à  Sa  Sainteté  et  toute  lliorreur  de  ma  situation.  J'ai 
rhonneur  de  tous  demander  cette  grâce,  et  de  vous  prier  d*étre 
persuadé  d'avance  de  toute  ma  reconnaissance. 
J'ai  l'honneur  d'être  avec  respect , 
Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

L.  M., 
frfêque  d'Apt. 

XXXIV. 

LE  MÊME  AU  BAÉME. 

Tolentino ,  23  nuû  1  SOI . 
Monicignenr, 

Votre  Eminence  vient  de  me  donner  de  nouvelles  preuves  de 
ses  bontés  ;  il  m'est  impossible  de  n'avoir  pas  été  infiniment 
sensible  à  la  manière  et  à  la  promptitude  avec  laquelle  elle  a 
bien  voulu  répondre  à  ma  demande,  et  me  faire  accorder  les 
secours  que  je  sollicitais. 

Taurai,  Monseigneur,  une  nouvelle  obligation  à  Votre  Emi- 
nence, si  elle  veut  bien  mettre  aux  pieds  de  Sa  Sainteté  l'hom- 
mage de  mon  respect  et  de  ma  reconnaissance;  je  connais 
d'autant  plus  le  prix  de  ses  bienfaits  que  les  cii*constances 
du  moment  les  rendent  plus  difficiles,  et  par  conséquent  plus 
précieux. 

M.  le  nlarquis  Parisani  a  mis  beaucoup  de  zèle  pour  m*a- 
bliger  :  à  peine  la  lettre  de  Votre  Eminence  reçue ,  il  m'a  ap- 
porté lui-même  les  cent  écus  romains  en  monnaie  fine. 

Permettez-moi  de  joindre  le  sentiment  d'un  attachement  qui 
ne  finira  qu'avec  ma  vie  au  respect  avec  lequel  je  suis. 

Monseigneur, 

Dé  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

L.  M. ,  .. 

-7  ..   '    .  ÉYèqne d*Apl. 
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XXXV. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Totentino,  SOœtobrt  160S. 
Monseigneur, 
» 
Je  fais  à  Votre  Eminence  des  remerciments  aussi  vifs  et  aussi 

sincères  que  peut  les  £iir6  un  homme  qui  se  trouvait  infiniment 
malheureux ,  et  que  vous  rendez  très-heureux  par  le  traitement 
que  vous  avez  bien  voulu  lui  obtenir  de  Sa  Sainteté.  Cest  un 
grand  adoucissement  pour  moi  de  penser  que  je  ne  suis  plus  à 
charge  aux  religieux  qui  avaient  bien  voulu  me  recevoir,  et  de 
jouir  de  la  liberté  de  changer  d^air,  si  ma  santé  lexige.  Je  me 
suis  décidé  à  rester  dans  mon  couvent,  en  y  payant  une  pension 
dont  je  suis  convenu.  J'espère,  dans  le  commencement  de  Tan- 
née prochaine,  dire  un  petit  voyage  à  Rome,  et  réitérer  de  vive 
voix  à  Votre  Eminence  toute  l'étendue  de  ma  reconnaissance,  et 
ejLprimer  le  mémf)  sentiment  aux  pieds  de  3a  $aintefé.  J'aurai 
de  nouTelles  obligations  à  Votre  Émipence,  si  elle  a  la  bonté 
de  faire  tenir  l'argent  qu'elle  veut  bien  me  destiner  al  padre 
Dom^nico  Rabiolio ,  prçcuratore  gênerai^  in  Sa^Ua  Jliwia  dtil 
Popolo^  qui  me  le  fera  parvenir,  et  me  prQÇUrar  Ifs  bref  qu'iille 
veut  bien  m'annonoer. 
J'ai  l'honneur  d'être  avec  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

JL.  M., 

Ancien  éTéque  d^Apt. 

XXXVI. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Totentino,  19  féTrier  1S03. 

Monseigneur» 

Je  me  reprocherais  infiniment  de  quitter  Tltalie  sans  aupara-* 
Tant  exprimer  de  yive  voix  à  Votre  Eminence  ma  reconnaissance 


^ 
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pour  toutes  |e$  marquer  de  bonté  que  j*en  ai  reçues  pendant  le 
temps  de  mon  eiil,  et  préiepter  aux  piedi  de  Sa  Sainteté  l'honn 
mage  de  mon  respect. 

Je  prie  Votre  Éminence  de  me  permettre  de  lui  être  de  nou- 
veau importun  en  lui  demandant  de  vouloir  bien  m'adresser  le 
passe-port  nécessaire  pour  me  rendre  à  Rome,  et  un  lasciate 
passare  pour  éviter  les  formalités  de  la  douane.  Je  profiterai  du 
peu  de  séjour  que  je  ferai  dans  cette  capitale  pour  lui  renou- 
veler l'assurance  du  profond  respect  avec  lequel  j'ai  Thonneur 
d'être^ 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-hujnble  et  très-obéissant  serviteur 

L.  M., 

Ancien  é?6que  d'Apt. 

XXXVII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

■  f 

ManefllQ,  28  décembre  1803. 
lionieigneiir, 

Mon  étoignement  de  Rome  ne  pourra  jamais  diminuer  en  rien 
Ift  vive  reoonnaissiince  dont  /ai  été  pénétré  pour  les  bontés  que 
Votre  Éminence  a  bien  voulu  me  témoigner  pendant  tout  le 
temps  de  mon  exii  ;  je  profite  du  commencement  de  Tannée 
p<mr  vous  en  renouveler  mes  remercîments  et  vous  assurer  des 
vQiUK  que  je  iormt  pour  tout  ce  qui  peut  contribuer  à  votre 
bonheur;  ils  sont  d'autant  plus  sincères  qu'ils  sont  dictés  par 
Testimcy  le  respect,  et  permettezrmoiy  je  vous  prici  de  me  servir 
du  terme  de  la  plus  sincère  amitié. 

Permettei^uioi)  Monseigneur,  de  demander  à  Votre  Eminence 
une  nouvelle  preuve  de  ses  bontés  en  la  priant  de  mettre  aux 
pieds  de  Sa  Sainteté  Thommage  de  mon  profond  respect. 

Je  me  sois  fixé  à  Marseille  ;  on  y  jouit  de  la  plus  grande  tran* 
quillité  :  depuis  quinze  jours  le  culte  extérieur  y  est  rétabli,  on 
y  fait  des  processions,  on  porte  le  viatique  aux  malades  avec  la 
mâocie  déceoee  qu autrefbiSé  et  le  saint- sacrement  est  suivi  d'une 
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foule  de  peuple;  M^  larchevéque  d'Aix,  qui  réside  une  grande 
partie  de  Tannée,  à  Marseille,  a  rétabli  cet  ordre  avec  toute  la 
prudence  possible. 

J'ai  Fbonneur  d'être  avecVespect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très- obéissant  senriteur, 

L.  M., 
Ancien  éyèque  d*Apt. 


xxxvni. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

MarseiUe,  S  janvier  1S05. 
Monseigneur, 

J'espère  que,  malgré  mon  éloignemeut  de  Rome,  Votre  Emi- 
nence voudra  bien  Se  souvenir  d'un  évéque  français  quelle  a 
comblé  de  bontés:  j  en  conserverai  toute  ma  vie  une  perpétuelle 
reconnaissance,  et  prendrai  le  plus  vif  intérêt  à  ce  qui  peut  con- 
tribuer à  votre  bopheur.  Je  ne  doutais  point  que  le  voyage  de 
Sa  Sainteté  en  France  n'y  produisît  Teffet  le  plus  salutaire  pour 
le  bien  de  la  religion  ;  il  me  suffisait  de  lavoir  connue  à  Rome 
pour  que  je  fusse  assuré  que  sa  piété ,  sa  bonté  et  son  affabilité 
ne  lui  eussent  gagné  tous  les  cœurs.  J'aurais  été  bien  charmé 
si  la  circonstance  de  ce  voyage  vous  eût  attiré  à  Paris;  quelque 
dispendieux  qu'il  eût  été  pour  moi,  je  l'aurais  entrepris  avec 
empressement  pour  aller  présenter  de  vive  voix  à  Votre  Émi* 
nence  l'hommage  du  respect  avec  lequel  je  ne  cesserai  d  être. 

Monseigneur, 

Le  très-humble  et  très -obéissant  serviteur, 

L.M., 

Ancien  é?èque  d*A|)t. 
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XXXIX. 

RÉPONSE  DU  CARDINAL  CONSALVI 

A  LA  LETTRE  PRÉCÉDENTE 

Roma,  13  febbrajo.lSOb. 

Nella  parte  che  prende  Vostra  Signoria  Illustrissima  ai  van- 
taggi  che  derivano  alla  religione  in  Francia  dalla  presenza  di  Sua 
Sântità,  ricoDOSCO  una  lumiiiosa  riprova  dalla  pietà  e  del  costante 
zelo  da  ctfi  ella  è  animata  per  il  bene  ed  incremento  délia 
religione  medesîma  in  codeste  vaste  regioni.  lo  non  posso 
abbastanza  esprimerle  la  mîa  consolazione  net  vedermi  fornito 
dei  caratteri  di  un  soggelto  pieno  di  tanti  menti,  qual'è  Vostra 
Signoria  Illustrissima  e  che  io  stimo  infinitamente ,  avendo 
avuto  luogo  a  conoscere  personalmente  e  ammirare  da  vicino 
i  suoi  pregi  e  rare  qualité.  Aile  obbliganti  espressioni  che  si  è 
compiacciuta  di  usare  a  niio  riguardo  nel  pregiato  foglio  degli 
8  decorso,  io  vengo  a  corrispondere  con  i  miei  pià  sinceri  ren- 
(h'menti  di  grazie,  et  nel  desiderio  dei  di  lei  ambiti  comandi,  le 
rinnucYO  le  proteste  délia  distinta  stima  con  cui,  etc. 


'      M 


XL. 

L'ÉVÊQUE  D'AUX  ERRE 

AÎI  CARDINAL  DE  ZELADA,  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT. 
De  ChariUte  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  30. 

,    . .  Mnosteren  Westphalie  (au Domboft),  le  23  noyembre  1794. 

Monseigneur, 
>-  Ayant  reçu  dans  une  lettre  de  M»'  l'archevêque  de  Lyon,  sous 
}a'4dJElte  de  Leuwarde,  capitale  de  la  Frise,  en  Hollande,  le  5  no* 
▼erobre  typ4^  lerescrit  de  Sa  Sainteté  en  date  du  20  septembre 
dernier,  pour  me  confier  par  intérim  toutes  les  facultés  néces- 
saires et  convenables  à  Tadministration  immédiate ,  spirituelle 
de  Teglise  de  Sens ,' Vacante  par  la  mort  du  ihétropolitain ,  j'ai 
cru  devoir,  4x1  donséquence,  adresser  à  Sa  Sainteté  la  lettre  ci- 
jointc*;it|ttf^*j«'sufppUe  Votre  Émineiïce  d'avoir  la  bonté  de  lui 
présenter  comme  l'hommage  d'un  ancien  évêque  de  France  qui 
a  eu  le  bonheur  d*étre  sacré  à  Rome ,  en  qualité  d  evéque  de 
T.  IT.  4 
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Troyes,  le  3  septembre  1738,  par  le  Très-Saint-Père  Clément  XIII, 
d*heureiise  mémpire. 

Je  profite,  Monseigneur,  avec  empressement  de  cette  occasion 
d'ofïrir  personnellement  à  Votre  Éminence  Thommage  de  la 
reconnaissance  que  toute  l'Eglise  de  France  vous  doit  pour  la 
part  que  vous  prenez  à  ses  malheurs,  et  pour  le  zèle  éclairé  qui 
vous  anime  en  tout  ce  qui  peut  concourir  à  sa  restauration. 

Je  prie  Votre  Eminence  d'agréer  mes  vœux  les  plus  sincères 
à  l'occasion  des  prochaines  fêles,  et  d'être  persuadé  du  désir  que 
j'aurai  toujours  de  lui  donner  des  preuves  du  dévouement  et  du 
respect  avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  B.  M,, 

Ëvéque  d^Auxerre. 


XLL 
L'ÉVÉQUE  DE  BÉZIERS 

A  s.  É.  Mg*^  LE  CARDINAL  ZELADA,  A  ROME. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  M. 

Munster,  24 décembre  1794. 


I 


Monseigneur, 
De  respectables  confesseurs  de  la  foi  catholique  méritent  votre 
intérêt  et  toutes  vos  bontés.  Je  prie  Votre  Eminence  de  vouloir 
bien  accorder  à  M.  Saldan  y  chanoine  de  l'église  collégiale  de 
Saint-Aphrodise  de  Béziers,  la  permission  de  demeurer  à  Bologne. 
Il  se  trouvera,  dans  cette  ville,  réuni  à  plusieurs  vertueux  ecclé- 
siastiques de  mon  diocèse,  et  cette  consolation  adoucira  ses  pei- 
nes. Je  vous  réponds,  Monseigneur,  de  ses  mœurs,  de  sa  doctrine, 
et  je  crois  qu'il  a  encore  de  petits  fonds  suffisants  pour  fournir 
à  sa  subsistance. 

Je  suis  avec  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissaut  serviteur, 

Atmard , 
ËTÔque  et  S.  de  Béliers. 
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XLil. 

f^E  M&ME 

A  Sa  saiwtetê  pie  vr. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos.  toL  M. 

Bologne  9  22  décembre  179à. 
Trè«-Saint-Père, 

Bèpouèsë  de  Tille  en  ville,  forcé  enfin  de  m'éloigner  d'Erf'uriy 
•n  Thoringe,  par  les  ordres  de  M^  l'électeur  de  Mayence,  souTe- 
niîfi  de  ce  P^J^,  me  trouvant  sans  asile,  n'ayant  aucune  déter- 
tnifiition  fiiie,  j'ai  pensé,  Très-Saint-Père,  que  cette  nouvelle 
persécution  était  un  avertissement  de  la  divine  Providence  de 
me  réunir  a  la  portion  fidèle  du  clergé  de  mon  diocèse,  que  les 
bienfaits  de  Voire  Sliinteté  ont  accueillie  dans  ses  États.  Un  court 
délai  de  quinze  jours,  que  j'ai  obtenu  avec  peine,  ne  m'a  point 
laissé  la  possibilité  d'informer  Votre  Sainteté  de  mon  projet.  Je 
me  suis  mis  en  route  y  j'arrive,  et  je  vous  supplie.  Très -Saint- 
Père,  de  vouloir  bien  me  permettre  de  demeurer  à  Bologne  avec 
les  9têtirs  Dajde,  Paulonier  et  Guibert,  prêtres  et  mes  pieux  cama- 
tUde^  de  voyage  et  d'infortune.  En  nous  rapprochant  du  centre 
de  la  catholicité,  nous  avons  éprouvé  la  plus  douce  consolation, 
et ,  si  nous  sommes  assez  heureux  pour  être  admis  à  admirer 
de  plus  près  les  vertus  de  Votre  Sainteté  et  la  haute  sagesse  qui 
dirige  toutes  vos  démarches ,  nous  sentirons  se  fortifier  encore 
davantage  daiis  Ao»  ctturs  l'espérance  de  voir  renaître  la  foi  et 
Tordre  éoeM  dans  notre  déplorable  royaume.  Nous  demandons 
à  Voffe  Sainteté  sa  bénédiction  apostolique. 

Je  suis  avec  vénération  et  respect, 

Très-Saint-Père, 

De  Votre  Sainteté 

Le  très^humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Atmard, 
Êvèque  de  Béziers. 
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XLIII. 
LE  MÊME 

AU  CARDINAL  DE  ZELADA ,  SECRËTAIRE  D'£TAT. 
De  Chariiate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  34. 

Bologne,  22  décembre  1795. 
Monseigneur, 

J'ai  l'honneur  d'envoyer  à  Votre  Eminence  une  lettre  que  je 
vous  supplie  de  mettre  sous  les  yeux  de  Sa  Sainteté.  Les  débris 
de  ma  fortune  suffisent  pour  me  procurer,  et  à  mes  trois  cama- 
rades de  voyage,  une  subsistance  honorable.  J'ai  cru  arriver  dans 
mon  diocèse;  mes  pieux  ecclésiastiques  sont  venus  m'environner, 
et  leur  attendrissement  en  me  voyant  a  été  une  consolation  bien 
sensible  à  mou  cœur,  dans  les  jours  de  désolation  qui  affligent 
l'Eglise ,  et  dont  nous  n  osons  encore  entrevoir  le  terme.  Si 
M8f  l'électeur  de  Mayence  n'avait  pas  cru  devoir  fixer  un  délai 
très* court  à  mon  départ,  je  n'aurais  sûrement  pas  manqué  de 
demander  à  Votre  Eminence  la  permission  de  m'établir  à  Bologne, 
dans  les  Etats  de  Sa  Sainteté  ;  mais  je  me  suis  flatté  de  trouver 
en  Itsilie  un  asile  que  l'Allemagne  refusait  au  clergé  de  la  France, 
cet  infortuné  pays  qui  dévore  ses  habitants  et  qui  n'est  plus 
peuplé  que  de  crimes. 

Je  suis  avec  respect. 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très -humble  et  très- obéissant  serviteur^ 

Aymard, 
Évoque  de  Béziers. 


XLIV. 

LE  MÊltE 

A  M9r  CALEPPI. 

De  Cbaritatc  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  30. 

Bologne,  15  janvier  1796. 
Monseigneur, 

J'ai  l'honneur  de  vous  faire  tous  mes  remercîmeuts  :  Bologne 


^ 
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devient  Béziers  pour  moi.  Mon  admiration  pour  Sa  Sainteté, 
clans  cette  ville  de  ses  Etats,  me  place  au  milieu  des  ecclésiasti- 
ques de  mon  diocèse.  Je  vais  partager  leurs  malheurs,  leur  rési- 
gnation, leurs  craintes,  leurs  espérances.  Je  nourris  ceux  que 
/ai  amenés  avec  moi;  ils  ne  sont  point  à  charge  au  gouverne- 
ment. 

Agréez ,  Monseigneur,  les  expressions  de  l'attachement  aussi 
reconnaissant  que  respectueux  avec  lequel  je  suis , 

Monseigneur, 

De  Voire  Excellence 

Le  très-humble  el  très -obéissant  serviteur, 

Atmard, 
fixNjue  et  s.  de  Béziers. 


XLV. 

L'ARCHEVÊQUE  DE  BORDEAUX 

A  SA  SAINTFTÊ  PIR  VI. 

rWî  Cliaritate  S.  Sedifi  erga  Gallos,  vol.  S4. 

Amfiterdam ,  août  1794. 
Très-Sa  i  n  t-Père, 

Parmi  les  afflictions  sans  nombre  qui  déchirent  le  cœur  de 
Votre  Sainteté  dans  ce  temps  malheureux,  un  des  plus  sensibles, 
je  le  sais,  est  le  spectacle  de  tant  de  ministres  fidèles  ù  la  religion, 
exposés  à  tous  les  besoins  de  la  vie,  et  dépourvus  de  toute  res- 
source. Je  sais  avec  quel  zèle  Votre  Sainteté  y  a  pourvu  pour 
ceux  qui  résident  en  Italie.  Hélas  î  pouvions -nous  prévoir  que 
nos  infortunes  s'accroîtraient  au  point  oii  elles  viennent  de  par- 
venir, et  que  je  me  visse  jamais  forcé  d'entretenir  Votre  Sainteté 
de  ma  situation  ?  Les  nouveaux  erénements  m'ont  forcé  de  quit- 
ter Tasile  que  je  m'étais  choisi,  'fexi  recherche  un  autre;  mais  je 
ne  ressens  pas  moins  vivement  un  autre  besoin.  Mes  épargnes 
sont  épuisées;  je  me  suis  vu  récemment  privé  par  un  vol  d'une 
ressource  précieuse.  Nos  malheurs  nous  ont  ôté  tout  moyen  do 
crédit;  ma  mauvaise  santé  aggrave  mes  peines. 

Je  demande  pardon  à  Votre  Sainteté  de  lui  présenter  ce  tableau  ; 
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mais,  en  me  soumettant^  comme  je  le  dois,  aux  déerets  de  la 
divine  Providence,  je  crois  aussi  suivre  son  inspiration  en  con«* 
fiant  franchement  me^  besoins  a  notre  père  commun ,  au  dignfi 
successeur  du  grand  saint  Grégoire,  dont  l'Église  a  célébré  !• 
zèle  qu'il  montra  pour  pourvoir  à  la  subsistance  des  évéquea  pcr-i 
sécutés  et  éloignés  de  leurs  sièges.  Ce  sont  les  vertus  de  Votre 
Sainteté  qui  m*enhardissent. 

Ce  n'est  d*ailleurs,  Très-Saint-Père,  qu'un  secourt  paasa^^p 
que  je  réclame,  et  que  je  remplacerai  au^&itôt  que  la  Providence 
aura  bien  voulu  nous  rétablir  dans  nos  sièges.  Je  ne  néglige  rien, 
en  attendant,  pour  me  ménager  un  asil^  où  je  sois  à  Tabri  de 
pareils  embarras. 

Mais  j*ose  dire  avec  une  confiance  filiale  à  Votre  Sainteté  qu'un 
secours  de  mille  écus  romains  me  serait  nécessaire  pour  acquitter 
quelques  engagements,  pour  subvenir  aux  frais  de  mes  déplace- 
ments, et  pour  assurer  ma  subsistance  pendant  toute  cette  année. 

Je  devrai  à  Votre  Sainteté  une  consolation  dans  mes  peines, 
un  soulagement  dans  les  maux  qui  m'affligent,  et  son  zèle  pater- 
nel préviendra  des  inconvénients  aui^quels  ne  doit  pas  être  exposé 
le  caractère  dont  je  suis  honoré. 

Je  mets  ma  demande  aux  pieds  de  Votre  Sainteté,  et  je  la  sup- 
plie de  vouloir  bien  m^accorder  sa  bénédiction  apostolique. 

Je  suis  avec  le  plus  profond  respect  et  une  entière  soumission, 

Très-Saint-Père , 

De  Votre  Sainteté 
Le  très-humble  el  très-obéissant  serviteur  et  fils  ^ 

Jsn.  Maii., 

ArcheTêqv^  de  Bordesox. 


XLVI. 

LETTRE  DE  L'ARCHEVÊQUE  DE  BORDEAUX 

AU  CARDmAL  DE  BERNIS. 
Halteren-sur-la-Lippe,  éyéc^  de  Munster,  le  16  poTemlde  VJ9/k, 

J'ai  reçu,  Monseigneur,  bien  tard,  à  cause  des  diverses  transnai- 
grations  auxquelles  j'ai  été  forcé,  la  lettre  dont  Votre  Éminence 
m*a  honoré  le  8  octobre  dernier.  Je  commence  par  la  remereier 
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de  ses  bontés,  et  la  prie  de  faire  agréer  mes  actions  de  grâces  au 
Saint^Père.  Je  suis  en  attendant  des  nouvelles  d'Espagne,  qui 
décideront  ma  marche,  et,  s'il  arrivait  que  Tasile  me  devînt  inuo-» 
cessible,  il  ne  me  reste  d'autre  ressource  que  de  supplier  Su 
Sainteté  de  vouloir  bien  m'en  procurer  un  en  Italie,  car,  je  l'a* 
voue  sans  honte  à  Votre  Eniinencc,  mes  moyens  pour  subsister 
sont  à  leur  terme,  et,  d*un  autre  coté,  mon  âge,  mes  infirmités, 
et  aussi  le  caractère  dont  je  suis  revêtu,  ne  me  laissent  pas  comme 
à  tant  d'autres  les  moyens  de  suppléer  à  mon  indigence.  Mon 
seul  espoir  serait  donc  dans  les  hontes  paternelles  du  Souverain 
Pontife.  J'ai  fait  et  fais  tout  ce  qui  dépend  de  moi  pour  lui  épar^ 
gner  cette  nouvelle  charge.  J'étais  assuré  d'un  asile  dans  le  pays 
de  Liège;  mais  les  succès  des  ennemis  m'en  ont  privé.  Nous  sau* 
rons  bientôt  ce  que  je  dois  penser  du  côté  de  PEspagne. 

Mab  pourquoi  faut*il.  Monseigneur,  qu'en  vous  rendant  les 
témoignages  de  ma  vive  reconnaissance,  je  sois  forcé  d*y  joindre 
la  réclamation  que  j'ose  vous  adresser  sur  le  dernier  article  de  la 
lettre  de  Votre  Ëminence  ?  Je  ne  songeais  nullement  à  aller  k 
Rome,  et,  quoique  je  regardasse  comme  un  bonheur  de  pouvoir 
contempler  de  près  le  grand  pontife  qui  gouverne  l'Église,  quoi*^ 
que  je  dusse  désirer  de  pouvoir  m'expliquer  personnellement 
avec  Sa  Sainteté,  et  que  j'ose  me  flatter  avec  une  entière  confiance 
du  succès  de  ces  expHcations,  cependant,  encore  une  fois,  mon 
projet  n'a  jamais  été  d'aller  à  Rome.  Soumis  à  la  loi  de  la  nécea* 
site ,  je  ne  dois  me  permettre  que  les  dépenses  les  plus  indispen* 
sables. 

U  n*eu  devient  que  plus  cruel  pour  moi,  Monseigneur,  de 
recevoir  d*avance  de  Votre  Ëminence  la  notification  des  inten- 
tions du  Saint-Père  pour  que  je  n'en  demande  pas  la  permission^ 
attendu ,  dites«vous ,    que  fy  trouverais  des  confrères  qui  me 
feraient  la  mine. 

Quoi  !  Monseigneur,  les  bras  du  Saint- Père  se  resserreraient 
à  mon  approche,  et  Rome ,  qui  a  été  dans  tous  les  temps  Tasile 
des  opprimés,  le  centre  de  l'unité,  le  point  où  se  sont  réunis 
les  intérêts  les  plus  opposés,  serait  fermée  pour  moi,  et  cela  par 
complaisance  pour  quelques  collègues  évidemment  prévenus  ou 
guidés  par  la. passion!  Je  ne  le  puis  penser.  Monseigneur,  il  fau« 
drait  renverser  toutes  mes  idées. 
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Quoi!  tandis  que  la  religion  est  si  Tiolemment  attaquée,  tandis 
qu'un  schisme  affreux  dévore  la  France  et  menace  l'Europe,  on 
verra  des  évêqnt'S  français  démentir  leurs  propres  principes, 
former  contre  un  de  leurs  collègues  une  odieuse  conspiration, 
se  permettre  vis-à-vis  de  lui  un  schisme  scandaleux,  et  manquer 
à  son  égard  aux  règles  de  la  justice  et  de  la  charité,  ainsi  qu'aux 
sentiments  d'une  loyale  confraternité!  et  ce  serait  sous  les  yeux 
du  père  commun  que  les  prélats  manifesteraient  de  telles  dispo- 
sitions! 

Et  il  serait  possible  que  le  Saint-Père  consentît  à  les  encoura- 
ger par  une  résolution  aussi  inopinée,  aussi  affligeante  pour  moi! 
Ah!  Monseigneur,  j'en  appelle  à  votre  cœur  et  à  celui  du  Saint- 
Père;  j'implore  sa  justice,  sa  sagesse,  sa  bonté,  dans  la  circons- 
tance la  plus  importante  pour  moi. 

Votre  Eminence  m'a  constamment  assuré  des  bontés  du  Saint- 
Père  et  de  sa  satisfaction.  Lui  resterait-il  des  doutes  sur  moi? 
Faut-il  me  soumettre  à  lin  jugement  contradictoire  et  solennel? 
Je  suis  tout  prêt  ;  j'ai  même  toutes  sortes  de  raisons  de  le  désirer. 
Votre  Eminence  m'a  constamment  détourné  de  donner  au  public 
le  développement  de  ma  conduite,  elle  a  regardé  ma  justification 
comme  inutile  :  j'ai  dû,  dans  le  temps,  garder  le  silence  par  la 
crainte  que  mes  paroles  ne  servissent  de  prétexte  aux  factieux 
contre  notre  monarque;  je  l'ai  gardé  aussi  parce  que  mes  expli- 
cations auraient  relevé  bien  des  torts  qui  me  sont  étrangers,  parce 
qu'elles  auraient  donné  lieu  à  des  discussions  que  le  bien  com- 
mun faisait  désirer  d'écarter. 

Je  me  suis  borné  aux  actes  que  m'ont  inspiré  une  conscience 
délicate  et  mon  respect  pour  le  caractère  dont  je  suis  honoré  ; 
je  n'ai  pas  la  crainte  de  m'humilier  devant  l'Eglise. 

Mes  procédés  ont  obtenu  les  suffrages  et  les  éloges  du  Saint- 
Père  et  de  tous  les  vrais  amis  de  la  religion ,  spécialement  des 
prélats  français  dont  on  reconnaît  le  plus  généralement  les  lu- 
mières et  la  vertu.  Je  connais  trop  Thunianité  pour  penser  que 
cette  conduite  ait  dû  désarmer  certaines  gens  qui  n'écoutent  que 
leur  passion,  je  dois  les  dédaigner;  mais,  lorsque  leurs  insinua- 
tions et  leur  influence  parviennent  jusquau  père  commun,  lors- 
que le  Saint-Père  parait  les  accueillir  et  pivjuger. contre  moi, 
puis-je  ne  pas  réclamer  contre  une  telle  persécution  ."^  Un  propos 
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équiynqiie,  tenu  depuis  peu  dans  les  contrées  par  un  des  agents 
de  cette  persécution,  semblait,  en  effet,  m'annoncer  que  Fasile  de 
Rome  me  serait  interdit,  et  qu'on  y  avait  pourvu.  Ainsi  d'o- 
dieuses animosités  osent  répandre  leur  poison  jusque  dans  Fat- 
roosphère  où  une  seule  parole,  un  simple  regard  du  Saint-Père 
doivent  les  confondre  et  les  éloigner!  Ainsi  tout  asile  me  sera 
fermé  sur  la  terre!  car  quel  est  celui  auquel  je  pourrais  aspirer, 
si  les  bras  du  père  commun  sont  fermés  pour  moi? 

Votre  Eminence  sent  bien,  Monseigneur,  que  les  principes  et 
les  sentiments  qui  m*ont  guidé  clans  tout  ce  que  j*ai  fait  pour 
édifier  TEglise  ne  me  permettent  pas  de  souscrire  à  une  telle 
proscription.  Je  ne  sache  pas  avoir  jamais  rien  fait  pour  mériter 
un  seul  ennemi  personnel,  et  je  ne  serai  point  en  peine  pour 
démontrer  que  ceux  qui  ont  voulu  Tétre  n'ont  jamais  été  guidés 
par  des  motifs  honorables,  quoiqu'ils  en  aient  quelquefois  pris 
le  masque;  que  mes  principaux  ennemis  ont  été  ceuxdeTauto- 
rité  royale  et  les  premiers  auteurs  de  nos  maux;  que,  loin  d'être 
guéris  par  nos  souffrances  communes,  ils  semblent  ne  respirer 
que  pour  perpétuer  parmi  nous  cet  esprit  de  division  ,  d'anar- 
chie et  de  schisme  qui  a  causé  nos  maux  ;  qu'ainsi  ils  ne  justifient 
que  trop  les  rigueurs  du  ciel,  ils  scandalisent  les  étrangers,  et  leur 
persuadent  que  la  cause  à  laquelle  ils  semblent  s*étre  dévoués 
n'est  point,  comme  ils  le  disent,  celle  de  la  religion  et  de  la  mo- 
narchie. 

Ces  vérités.  Monseigneur,  ne  peuvent  vous  être  inconnues,  non 
plus  qu'au  Saint-Père;  tous  les  gens  de  bien  en  gémissent  depuis 
longtemps,  et  il  s'en  faut  de  beaucoup  que  mon  exemple  fournisse 
la  seule  preuve  de  ces  vérités.  Je  me  suis  soustrait  le  plus  que  je 
l'ai  pu  à  ces  persécutions,  non  par  crainte,  mais  pour  en  prévenir 
le  scandale.  Ms>^  le  comte  d'Artois  m'a  noblement  défendu 
dans  la  seule  occasion  qui  se  soit  présentée.  Celle-ci  n'est  pas 
moins  grave,  et  j'ose  espérer  de  Votre  Eminence  qu'elle  voudra 
bien  appuyer  mes  représentations  auprès  du  Saint-Père;  j'en 
appelle  encore  une  fois  à  son  cœur,  à  sa  religion,  à  son  équité,  et 
aux  vertus  qui  le  distinguent  entre  tous  les  souverains.  Je  sais 
que  par  la  volonté  de  Dieu  nous  sommes  tombés  dans  un  grand 
abaissement;  qu'entre  tant  de  calamités,  l'oppression  de  l'un  de 
nous  peut  paraître  un  point  imperceptible  aux  yeux  du  monde. 
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Mais  ce  ne  serout  point  ià  les  principes  du  Saint-Père.  Sa  Sainteté 
tendra  une  main  secourable  à  un  de  ces  frères  les  plus  dévoués 
à  l'Eglise  et  au  Saint-Siège,  qui,  quelque  jugement  qu'on  porte 
de  sa  conduite  dans  des  temps  infiniment  orageux,  placé  entre 
des  devoirs  difTérents  qui  se  combattaient,  n'a  été  déterminé  que 
par  des  motifs  honorables,  n*a  jamais  suivi  les  mouvements  de  la 
crainte  ou  de  Tinterét  personnel,  et  qui,  par  sa  conduite  depuis 
quatre  ans,  a  démontré  aux  moins  clairvoyants  la  pureté  de  ses 
vues;  qui,  enfin,  a  été  honoré  de  la  confiance  et  des  bontés  de 
notre  saint  monarque,  et  en  a  reçu  de  précieux  témoignages 
jusqu'aux  dernières  époques  de  sa  vie.  J'ignore,  au  surplus,  quels 
sont  ceux  de  nos  collègues  qui  se  montrent  aussi  indisposés;  je 
me  borne  à  les  plaindre.  Je  ne  connais  de  nos  collègues  à  Rome 
que  Votre  Éminence,  M^  le  cardinal  Maury,  Ms'  votre  neveu  et 
ISfit  révéque  de  Yen<^,  et  je  me  tiens  bien  assuré  que  ce  n'esl 
d'aucun  d'eux  que  j'ai  à  redouter  des  sentiments  aussi  peu  fra- 
ternels. 

Votre  Eminence  jugera,  par  la  longueur  de  ma  lettre,  de  l'im- 
portance que  je  mets  à  son  objet:  j'invoque  avec  confiance  ses 
anciennes  bontés  auprès  du  Saint-Père,  aux  pieds  duquel  je  la 
prie  de  mettre  mes  supplications. 

J'ai  l'honneur,  etc. 

Jér.  Mar., 
Archevêque  de  Bordeaux. 


XLVIL 
LE  MÊME 

AU  CARDINAL  DE  ZELADA ,  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT. 
De  Chariiate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  toI.  Sft. 
Htlteren-suf-la-Lippe,  éTèché  de  Manster,  le  S  àée&tûhn  1794. 
Monseigneur, 

loL  mort  de  M^^  le  cardinal  de  Bernis,  dont  je  viens  d*avoir  la 
certitude  douloureuse ,  me  met  dans  la  nécessité  d'importuner 
Votre  Eminence  et  de  la  prier  de  vouloir  bien  remettre  la  let* 
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tre  ci-jointe  au  Saint-Père,  en  la  recommandant  à  ses  bontés. 

Je  dois  aussi  proposer  à  Votre  Eminence  l*ampliation  d'une 
g^ce  accordée  par  le  Saint-Père  à  un  religieux  carme  déchaussé, 
incorporé  dans  mon  diocèse  et  natif  de  celui  de  Munster. 

Le  père  Jean-Antoine,  de  Saint-Ignace,  prêtre  et  profès  dudit 
ordre,  résidant  à  Bordeaux,  mais  forcé  de  s'éloigner  à  cause  de 
la  persécution  et  de  son  refus  de  prêter  aucun  serment,  demanda 
et  obtint  la  permission  de  demeurer  dans  le  monde  en  habit 
séculier,  avec  les  clauses  ordinaires,  mais  sous  la  condition  d'ob- 
server la  substance  de  ses  yœux.  Ce  religieux ,  nommé  dans  le 
siècle  Lansing,  a  observé  religieusement  la  loi  qui  lui  était  près* 
crile.  11  eit  réfugie  dans  le  sein  de  sa  famille,  pauvre  et  hors 
d'état  de  lui  procurer  longtemps  sa  subsistance.  Des  protecteurs 
bienveillants  seraient  disposés  à  lui  accorder  quelque  petit  béné- 
fice qu'il  pourrait  desservir  par  l'avantage  qu'il  a  de  connaître 
et  de  porler  la  langue  du  pays. 

Il  désirerait  donc  obtenir  du  Saint-Siège  la  permission  néces- 
saire pour  accepter  ce  bénéfice ,  ad  sustentationem ,  et  pour  le 
tempi  seulement  où  les  circonstances  ne  lui  permettront  pas  de 
rentrer  dans  son  monastère. 

Sa  demande  m'a  paru,  Monseigneur,  mériter  attention,  et  j'ai 
consenti  à  yous  la  présenter  en  la  soumettant  au  jugement  du 
Saint-Père ,  dont  je  prie  Votre  Eminence  de  me  faire  connaître 
la  dëoâsioQ. 

La  bref  aooordé  au  P.  Lansing ,  ou  plutôt  au  P.  Jean-Antoine 
de  Saint^'Ignace,  es(  daté  du  3o  mars  1792. 

Je  prie  Votre  Eminence  d'agréer  toutes  mes  excuses  et  l'assu* 
rapce  des  sentiments  respectueux  avec  lesquels  j'ai  l'honneur 
d'être, 

De  Votre  Elminence, 

Monseigneur, 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Jer.  Mar., 

Aniievèque  de  Bordeaux. 
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XLVIII. 

RÉPONSE  DE  Mg'  CALEPPI 

A  LA  LETTRE  I*RÉCÉDENTE. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  24. 

Rome,  10  janvier  1795. 
Monseigneur, 

Le  Saînt-Père  vient  de  recevoir  la  lettre  que  vous  lui  avez 
adressée  de  Halteren,  en  date  du  8  décembre,  et  me  charge  de 
vous  dire ,  Monseigneur,  que,  par  les  différentes  lettres  que 
j'ai  eu  rhonneur  de  vous  écrire  par  ses  ordres,  vous  aurez  vu 
avec  quel  empressement  Sa  Sainteté,  vivement  touchée  de  vo- 
tre situation ,  est  venue  à  votre  secours  dès  qu'elle  en  a  eu 
connaissance,  et  de  quels  sentiments  d'estime  et  de  bienveil- 
lance elle  est  animée  à  votre  égard  ; 

Que  quant  aux  dispositions  particulières  de  quelques-uns  de 
vos  confrères  relativement  à  vous.  Monseigneur,  dont  vous  avait 
parlé  feu  S.  É.  le  cardinal  de  Bernis ,  Sa  Sainteté  a  voulu  tou- 
jours les  ignorer,  uniquement  occupée ,  dans  les  calamités  qui 
affligent  l'Eglise,  à  réunir  les  esprits  et  les  cœurs  pour  le  bien 
général  de  la  religion  ; 

Que  le  secours  de  deux  cents  écus  que  le  Saint-Père  vous  a 
fait  passer  pourra ,  en  attendant,  suffire  à  vos  besoins  actuels, 
Sa  Sainteté^etant,  dans  ce  moment,  dans  l'impossibilité  de  vous 
donner  asile  à  Rome,  où   les  motifs  les  plus  pressants  ne  lui 
ayant  pas  permis  d'augmenter  le  nombre  des  émigrés,  elle  s'est 
vue  forcéej^d'en  refuser  l'accès  à  plusieurs  autres  évêques,  quoi- 
que ses  propres  sujets ,  auxquels  elle  a  seulement  permis  de  se 
fixer  dans  les\illes  de  ses  États;  qu'au  reste,   Monseigneur, 
quoique  vous   trouvant  dans  un   pays  éloigné,    le  Saint-Père 
s'empressera  toujours  de  venir  à  votre  secours,  autant  que  la 
diminution  de  ses  ressources  et  le  grand  nombre  de  demandes 
pourront  le  permettre! 

Voilà,  Monseigneur,  ce  que  le  Saint-Père  m'a  chargé  de  vous 
écrire  de  sa  part,  en  l'accompagnant  de  sa  bénédiction  aposto- 
lique, qu'il  vous  accorde  avec  toute  l'effusion  de  son  cœur. 
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Quanta  moi ,  Mouseigneur,  je  me  félicite  que  le  Saint-Père 
m'ait  fourni  cette  occasion  de  vous  renouveler  l'assurance  de 
la  profonde  vénération  avec  laquelle  j'ai  1  honneur  d'éti*e,  etc. 


XLIX. 

L'ARCHEVÊQUE  DE  BORDEAUX 

A  MB'  CALEPPI. 
De  Chariute  S.  Scdis  erga  Gallos,  vol.  2k. 

Ualteren-surla-Lippc,  évéché  de  Muiister,  le  10  janvier  1795. 

Jai  reçu,  Monseigneur,  la  lettre  dont  vous  m*avez  honoré 
le  lo  du  mois  dernier;  je  commence  par  vous  offrir  les  actions 
de  grâces  que  je  vous  dois,  et  mes  excuses  de  ce  que  le  déran- 
gement forcé  de  mes  projets  vous  a  mis  dans  le  cas  d'écrire 
plusieiu's  dépêches  à  mon  occasion.  Je  n*ai  reçu  que  celle  que 
vous  m'avez  adressée  ici  avec  la  lettre  de  change  de  36o  fl. 
sur  Munster. 

Je  vous  prie.  Monseigneur,  de  mettre  de  nouveau  aux  pieds 
du  Saint- Père  ma  respectueuse  reconnaissance  de  la  bonté 
qu'il  a  eue  de  subvenir  ainsi  à  mes  besoins  les  plus  urgents. 

Je  respecte,  comme  je  le  dois,  les  dispositions  ultérieures  de 
Sa  Sainteté;  je  ne  Taurais  jamais  importuné  du  triste  détail 
de  divisions  qu  excitent  ou  entretiennent  des  esprits  plus  ar- 
dents qu'éclairés  et  religieux ,  si  je  n'y  avais  été  provoqué  par  feu 
M^  le  cardibal  de  Bernis,  si  le  nom  vénérable  de  Sa  Sainteté  ne 
m'avait  été  prononcé  à  l'appui  des  sentiments  peu  charitables 
de  quelques-uns  de  mes  collègues ,  si  enfin  Tentrée  de  Rome  ne 
m'avait  été  interdite  par  des  motifs  purement  personnels. 

Je  rends  de  tout  mon  cœur  hommage  au  principe  dont  le 
Saint-Père  est  animé^  et  qui  consiste  à  s'occuper  uniquement, 
dans  les  calamités  qui  affligent  TÉglise,  à  réunir  les  esprits  et  les 
cœurs  pour  le  bien  général  de  la  religion.  C'est  uniquement 
sur  ce  rapport  que  je  lui  ai  adressé  ma  réclamation.  Je  n'ai^ 
pendant  quatre  années,  opposé  que  la  modération  et  le  silence 
aux  personnes  prévenues  ou  passionnées  :  pour  ne  pas  compro- 
mettre par  une  discussion  publique  les  droits  de  la  charité,  je 
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nio  reportais  sur  les  lémoîgnnges  de  satisfaction  que  m*avait 
précédemment  transmis  M^'  le  cardinal  de  Bernis,  au  hùtn  de 
Sa  Sainteté. 

Ce  n*est  encore  que  pour  parvenir  à  resserrer  les  liens  de  la 
concorde  entre  des  frères,  ce  n'est  que  pour  nous  garantir  de 
nouveaux  Vandales,  que  j*ai  pris  le  parti  de  me  jeter  dans  les 
bras  du  père  commun,  de  n'attendre  que  de  lui  la  justice,  la 
tranquillité  et  la  liberté  nécessaire^  à  mon  ministère.  Sa  Sain- 
teté sait  combien  un  évêque  doit  soigner  sa  renommée  ;  elle  est 
instruite  de  tout  ce  que  mon  zèle  m'a  inspiré  de  faire  pour  le 
bien  de  la  religion  et  pour  Tedification  publique.  Je  la  supplie 
de  considérer,  dans  sa  sagesse  et  dans  sa  bonté ,  que  la  seule 
assurance  authentique  de  sa  bienveillance  ^  de  sa  protection  et 
de  son  approbation  suffisait  pour  me  fortifier  dans  la  pénible 
carrière  où  la  divine  Providence  m*a  placé  pour  préparer  le  re- 
tour d'une  solide  union ,  pour  resserrer  les  liens  de  la  charité 
entre  des  frères«  Si  j'ose  lui  présenter  mon  opinion  et  mon  vœu, 
c'est  que  je  confiais  son  immense  charité  qui  s'étend  à  tous  nos 
besoins ,  c'est  que  j'ai  la  plus  grande  confiance  dans  ses  hautes 
vertus. 

Vous  pardonnerez.  Monseigneur,  comme  j'ose  l'etpérér,  ces 
respectueuses  observations  à  un  évéque  religieusclment  et  ten- 
drement dévoué  au  Saint-Siège;  je  les  recommande  à  votre 
charité.  Soyez,  je  vous  prie,  mon  interprète  auprès  du  Saint- 
Père,  et  mettez  à  ses  pieds  mon  respect  filial  et  la  demande  de 
sa  bénédiction  apostolique. 

Agréez,  Monseigneur,  l'assurance  de  la  reconnaissance  et  de 
rattachement  respectueux  avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être  y 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéiasant  servittUTi 

Fa.  MàR. , 

Arcbevéque  de  Bordêâtiu 

P.  «S.  Je  tremble  sur  le  sort  de  quelques  évêques  et  de 
nombre  d'ecclésiastiques  enfermés  en  Hollande.  Il  y  a,  entre 
autres,  M^^  l'évéque  de  Clermont  que  je  regretterais  bien 
vivement. 


DE  LA  FRAJMCL.  OS 

L. 
^      L'ÉVÊQUE  DE  BOULOGNE 

A  S.  E.  LE  CARDINAL  DE  FRANCKENBERG,  ARCHEVÊQUE  DE  M  AUNES. 

Dt  Oktriutt  S.  Sedls  crga  Gallos ,  toi.  IS. 

Bruxelles,  12  mai  1794. 

Eminentissime  Archipriesul , 

Multis  quidem  ac  luculentis  testimoniis  comperta  mihi  jatil 
évaserai  propensissima  Eminentiae  Vestrae  voluntas  in  plurimos 
Ecclesiae  gallicansB  presbyteros,  qui,  patria  tellure  pro  Ghfisto 
extorreS|  intra  diœcesis  vestrae  fines  se  receperant,  ibique  muni" 
ficentiasimo  Emineatiae  Vestrae  patrocinio  gloriabantur  ;  atque 
idcircOy  sicud  cum  cœteris  omnibus  ejusdem  Ecclesiœ  gallicait» 
prsaulibus  praecelsas  Eminentiae  Vestrae  yirtutes  magnopefe 
luscipiebam  ^  ita  inexhaustam  ejus  in  presbyterod  nostmé  be- 
neficentiam  memori  cum  eis  animo  proaequebar;  nondum  tamen 
noveram  me  Eminentiœ  Vestrae  speciatim  esse  obstrictutn,  atque 
ad  agendas  grates  ampiissimas  proprio  quodatn  fiomiae  obli- 
gatum* 

Ecce  autem ,  datis  haud  ita  pridem  litteris,  hujus  me  ofBcii 
admonuit  juvenis  admodum^egregius  e  mea  diœcesi  oriundus 
Beraardus  Franciscus  Josephus  Le  TelKer  de  Poucheville , 
quem  vere  paterna  charitate  complecti  dignata  est  Eminentia 
Vestra. 

Sane  perlectis,  non  sine  magno  admirationis  sensu ,  praefatis 
litteriS)  sutim  intellexi  nihil  me  posse  habere  antiquius  quam 
ut  debitum  specialis  gratitudinis  obsequium  Eminentiae  Vestrae 
pro  virili  parte  persolverem,  eique  simn),  ut  œquitas  impei^t, 
notum  facerem  atque  testarer,  incredibilia  quae  in  egregium  ju- 
venero  confert  bénéficia ,  non  cadere  in  immerentem.  . 

Fortibus  enim  ille  et  bonis  creatus  est  fortis  ipse  et  bonus. 
Jam  dudum  amplis  muneribus  in  urbe  Paulopolensi  functi  sont 
avi  ejus  atque  alavi  natalibus  commendabiles ,  sed  pietate  in 
Deum,  et  fide  in  regëm  multo  magis  insignes.  Avitorum  potro 
nionerum  bi^es  egregîi  juvenis  pater,  se  quoqoe  avîtarum  vir- 
tutum  haeredem  probatit,  hisce  prœsertim  novissimis  calamito- 
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sissimisque  teniporibus,  quibus  nialeferiati  homines  omnia  iu 
Galliis  susdeque  vertere  conati  sunl.  Propterea  in  patrem  ipsum, 
universamque  domuni  exarsit  impioruni  furor,  el  horrenduni 
dictu  quantum  desaevierit.  Jam  enini  pater  venerabilis  et  bono- 
noruni  memoria  dignus,  post  lolerata  diu  inaudita  vexationucn 
gênera,  sex  nltimos  vitae  sua;  nienses  in  squaiore  carceris  egit, 
ibique  coniectus  aernmnis,vinctu$Christi  diem  supremum  obiit. 
Interea  divulsa  sunt  a  se  invicem  reliqua  familiœ  membra  :  pia 
mater  in  uno  carcere  detinetur  adhuc,  quidam  fratres  in  al- 
tero  ;  cseteri  crudeles  terras  fugerunt ,  et  in  exteris  exsulant  re- 
gionibus. 

Mullus  profecto  inter  illos,  quos  adhuc  superstites  ha)>emus, 
quosque  Deus  sospitet!  nieliori  sorte  utitur  quam  juvenis  egre- 
gius  cui  contigit  ad  Eminentiam  Vestram  accessum  habere,  et 
ab  eadem  cuni  tanta  benevolentiae  significatione  excipi.  Quod 
certe  non  sine  numine  factum  reor  ;  sed  Deo  ita  providente 
ordinatum,  ut  qui  optima  virtutum  specimina  ediderat,  et  prae* 
clare  jani  gestorum  prsemium  ferret;  et  ad  praeclariora  etiam  in 
posterum  gerenda  potentissimum  nancisceretur  incitanientum. 
Scilicet  optimis  ab  ineunte  œtate  discipiinis  imbutus,  a  sancta 
veritatis  rectitudinisque  semita,  vi  nulla,  uuila  potuit  arte  di- 
moveri. 

Quandiu  post  exortuni  jam  nefandum  schisma  quod  Ecole* 
siam  Gallicanam  adeo  crudeliter  dilaniavit,  licuit  ei  patria  in 
regione  manere  :  ibi  se  verae  (idei  catholicseque  unituti  addictis- 
simum  demonstravit,  multaque,  patris  ad  exemplum,  conjun- 
otiscum  fratrc  priniogeniio  curis,  et  pulchre  molitus  est,etani- 
mose  peregit,  ut,  si  fieri  potuîsset,  nihil  apud  suos  detrimenti 
caperet  sanctissima  nostra  religio. 

Postquam  vero,  ingravesccnte  procella,  patriis  finibus  exire 
coactus  est,  illisque,  ad  tempus,  adjunctus  fuit  agminibus,  quo- 
rum consilia  ad  catholicae  religionis,  soliiquc  Régis  christiunis- 
simi  restitutionem  spectabant;  sese  mediis  in  cas  tris  innoce  n- 
tissima  conversatione  prœbuit  conspicuum. 

Quapropter  milii  mirum  non  accidit  sapientes  admodum  viros 
egregio  juveni  auctores  fuisse,  ut  ecclesiasticœ  militiae  nomen 
penitus  daret,  qui  aliquod  jam  sacrae  hujus  niilitiœ  tirocinium 
antea  fecit.  £t  quandoquidem  hisce  viroium  sapientum  consi* 


<\ 
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1ÎÎ5  acGes&jt  ouiiii  exceptioiie  majus  EminentiicVestra;  judiciuiu, 
quod  oraculi  instar  habeo^  transacta  plane  res  est,  nec  per  me 
stabit  quoiiiinus  praefatus  egregius  juvenis  inter  altaris  mini* 
&tros  pro  Vestrae  Eminentiae  heneplacito  valeat  cooptari. 

Eminentiani  simul  Yestraiii  enixe  rogo  atque  obtestor,  ut 
qua  praefatuin  egregium  juvenem,  totque  Ecclesiae  gallican» 
praesbyteros  beneficentia  prosequi  liactenus  dignata  est,  eadem 
illos  prosequi  non  desinat. 

interea  fausta  omnia ,  lu;ta  ac  prospéra,  cum  suinnio  venera- 
tionis  et  gratitudinis  sensu  apprccatur, 

Eminentiae  VestrcC 

Devotissinius  et  obsequentissimus, 

JOANNES    ReNATUS, 

Episcopus  Boloniensis. 


Ll. 

^  BILLET  DE  Msf  LE  PRINCE  FERDINAND  DE  ROHAN , 

ARCHEVÊQUE  DE  CAMBRAI, 

A  MB'  CALEPPI. 
De  Charitale  S.  Si  dis  erga  Gallos ,  vol.  94. 

Venise,  22  novembre  17î>4. 

Je  n'ai  avec  moi  que  deux  ecclésiastiques  et  mon  maître  d'hôtel, 
qui  me  sert  de  valet  de  chambre.  Je  vis  au  meilleur  marché  pos- 
sible; car  ceci  peut  être  encore  fort  long,  si  tout  n'est  pas  même 
perdu.  D'après  tout  ce  que  je  sais  et  que  j'ai  vu ,  je  ne  vois 
pas  de  ressources  dans  les  forces  humaines  :  Dieu  seul  peut  nous 
tirer  d'affaire. 

Si  les  Français  ne  font  pas  la  conquête  de  l'Italie  dès  le  com- 
mencement du  printemps ,  ou  s'il  y  a  un  arrangement,  alors,  étant 
en  Italie  et  étant  venu  de  si  loin,  je  serais  fâché  d'être  privé  de 
l'honneur  de  voir  notre  Très-Saint-Père,  si  respectable  et  si 
recommandable  à  tous  égards ,  ainsi  que  de  ne  pas  voir  Rome 
et  cette  belle  portion  de  Tltalie.  Vous  me  ferez  donc  plaisir, 
Monsieur,  de  demander  pour  moi  au  cardinal  secrétaire  d'Etat 
un  passe-port  ou  permission  d'aller  dans  les  Etats  du  Saint-Père 
et  même  à  Romei  pour  quelque  temps.  Je  désire  pouvoir,  au 
T.  11.  6 
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mois  de  février,  fuire  ce  voyage,  si  les  féroces  Français  ne  m*eii 
empêchent;  ce  que  je  crains,  car  on  assure  ici  qu'ils  ont  résola 
l'invasion  de  Tltalie  de  suite ,  au  printemps;  qu'ils  ont  méoM 
déjà  fait  dire  au  grand-duc  de  Toscane  qu'ils  voulaient  le  pas-» 
sage  par  ses  États  pour  vingt  mille  hommes.  Tout  cela  est  très- 
inquiétant  :  Dieu  seul  sait  ce  que  nous  deviendrons. 


LU. 
LE  MÊME 

A  SA  SAINTETE  PIE  VI. 
De  Charitatc  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  S4. 

Rome,  3  juillet  1795. 
Très-Saint-Père, 

L'archevêque  duc  de  Cambrai  pourrait  désirer  de  ne  pas  rester 
toujours  à  Venise.  Quand  ou  est  malheureux,  il  est  dans  la  na« 
ture  de  Thomnie  de  désirer  de  changer  d'habitation  :  en  consé- 
quence ,  il  supplie  Sa  Sainteté  de  lui  permettre  d'habiter  dans 
ses  Etats,  du  côté  de  Bologne,  de  la  marche  d'Ancône,  notamment 
à  Pezzaro,  où  l'air  passe  pour  être  très -bon;  il  n'a  avec  lui 
qu'un  ecclésiastique  et  deux  serviteurs,  dont  l'un  est  Allemand 
et  l'autre  établi  en  Brabant.  Le  prince  de  Rohan  |  archevêque 
duc  de  Cambrai,  en  faisant  cette  demande  au  Très- Sain t<*Père| 
ne  prétend  point  lui  être  à  charge:  Dieu  merci,  avec  de  l'éco- 
nomie, il  peut  exbter  longtemps  sans  importuner  personne. 


LIU. 
BILLET  D£  L'ÉVÉQUË  DE  GARCASSONNE 

A  Hr  CALEPPI. 
""  De  Gharitate  S.  Sedis  ergi  Gallos  «  toI.  35. 

Aome,  4  août  1794* 

Timoléon  de  Pontevès,   d'une  des  premières  mai^on#   de 
France^  igé  d^environ  vingt-deux  an^,  el^c  tonsu/'é  ou  minoré 
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da  diocèse  de  Toulon ,  chanoine  et  comle  de  Saint-Victor  de 
Marseille,  a  fait  son  séminaire  à  Saint-Magioire  de  Paris  ^  et  te 
disposait  à  continuer  ses  études  ecclésiastiques  et  à  prendre  les 
€xxlres  sacrés ,   lorsque  la  révolution  Ta  forcé  de  se  retirer  dans 
sa  fiamille,  et  ensuite  de  sortir  du  royaume.  U  est  actuellement 
à  Pise  en  Toscane ,  où  il  est  à  la  veille  de  manquer^  sa  mère 
ne   pouvant    plus    lui    envoyer   aucun    secours  par   le  danger 
d'avoir  aucune  correspondance  extérieure.  M^'  Caleppi  com- 
blerait ses  vœux  et  ceux  de  Ms^  Tévéque  de  Carcassonne  s'il 
pouvait  lui  procurer  quelques  secours  de  Sa  Sainteté  ,  et  plus 
encore  s'il  était  possible  de  le  placer  dans  quelque  maison  ecclé- 
siastique de  Rome.  On  lu^  a  dit  que  celle  où  est  M.  Tabbé  de 
Richery,   campo  Vaccino ,   recevrait  peut-être  avec  plaisir  un 
nouveau  commensal.  M6^  levêque  de  Carcassonne  attacherait 
d'autant  plus  de  prix  à  ce  rapprochement  qu'il  pourrait  surveiller 
ce  jeune  homme.  Il  est  inutile  de  faire  observer  à  M^  Caleppi 
combien  il  importe,  pour  le  rétablissement  du  ministère  ecclé- 
siastique en  France,  de  secourir  déjeunes  clercs,  qui,  attachée 
à  leur  état  et  fidèles  à  leur  vocation,  ne  peuvent  pins  se  proposer 
que  les  travaux  paisibles  de  leur  état,  sans  l'espoir  des  mêmes  ré" 
compenses  qai  y  étaient  anciennement  attachées. 


LIV. 
BILLET  DU  MÊME 

A  Mf  OAUEPPI. 

De  GhâritAie  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  S5. 

Eoine,  7  août  1794. 

M^  levêque  de  Carcassonne  finit  le  mois  de  son  loyer  le  1 1  : 
il  voudrait  bien  ne  pas  le  recommencer,  à  cause  de  la  cherté 
dont  il  est.  U  prie  M6'  Caleppi  de  vouloir  bien  avoir  la 
bonté  de  lui  faire  dire  s'il  y  a  quelque  chose  d'arrêté  et  de 
convenu  pour  le  logement  de  la  Tripité-du-Mont;  r'il  savait  à 
quelle  heure  on  peut  le  trouver  chez  lui,  il  aura  Ihonneur 
d'aller  le  chercher.  Il  lui  renouvelle  toutes  les  action  de  grâces, 
et  lui  demande  pardon  de  son  importunité. 

.Éi. •  '  ■ 
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LV. 

■  t    ' 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cliariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  35. 

Rome,  11  août  1794. 

Je  viens  d'avoir  l'honneur  de  passer  chez  vous,  Monseigneur: 
ne  vous  ayant  pas  trouvé,  je  crois  devoir  vous  faire  part  de  la 
conversation  que  j'ai  eue  hier  avec  MS"^  le  cardinal  de  Bernis. 
Cette  Eiuinence,  malgré  ce  que  j*ai  eu  Thonneur  de  lui  dire  sur 
la  convenance  et  la  suffisance  pour  moi  de  cet  établissement,  à 
la  Trinité-du-Mont,  cette  Eminence,  dis-je,  a  paru  tenir  aux 
raisons  pleines  d'obligeance  et  d'intérêt  pour  moi,  pour  que  je 
n'y  fusse  pas  établi  :  mais,  comme  ces  motifs  ne  sopt  foiidés  que 
sur  la  crainte  que  je  n'y  fusse  pas  assez  bien  ,  je  lai^^,  à  votre. 
sage/§se  et  à  votre  obligeance  pour  moi ,  le  soin  d'çj^amin^r  s'iL 
ne  se?rait  pas  possible  de  revenir  sur  ce  premier  projet;  Je  vqus 
renouvelle  tous  mes  remercîmeuts  et  mon  bomoiage^ 

Fh., 

Êvéque  de  CaftasEonne. 


.-  ■  • 


LVI. 
BILLET  DE  L'ÉVÊQUE  DE  CARCASSONNE 

AU  CARDINAL  DE  ZRLADA. 
De  Charitaïc  S.  Sedis  erga  Gallos,  toU  S5. 

Rome,  8  jtrih  1^96. 
Monseigneur,  i 

Des  affaires  de  famille  me  font  une  nécessité  de  faire  un  voyage 
à  Naples  :  je  supplie  Votre  Eminence  de  vouloir  bien  me  fâîrè  * 
expédier  un  passe-port;  comme  mon  retour  ici  peut  être  très-* 
prochain,  je  lui  serais  sensiblement  obligé,  si  ellea  la  bonté  Aè' 
me  raccorder,  conçu  de  manière  qu'il'puisse  me  servir  pour  àiréi-' 
et  revenir  à  Rome,  moi  et  mon  laquais,  sans  être  ôbllèSScferf'' 


^ 
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flemander  un  second.  Jai  Thonneur  de  vous  otTrir  Thoniniage 
du  respect  avec  lequel  je  suis^ 

Monseigneur, 

De  Votre  Éminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr., 

ÉTèque  de  Carcassonne. 


LVII. 
BILLET  DU  MÊME 

A  MB'  CAf  JSPPI ,  A  ROME. 

Rome,  19  octobre  1797. 

Déjà,  par  la  rigueur  des  nouveaux  décrets,  Monseigneur,  un 
grand  nombre  de  prêtres  nouvellement  rentrés  en  France,  pour 
s'occuper  des  soins  pénibles  de  leur  ministère  ,   ont  été  obligés 
d'en  sortir  de  nouveau  et  de  chercher  un  asile  dans  les  pays' 
étrangers.  Au  lieu  d*y  trouver  l'hospitalité  que  la  religion,  Thù-' 
inanité,  et  j'oserais  dire  le  droit  naturel,  semblaient  solliciter  pour 
eux,  ils  ont  été  impitoyablement  repoussés  par  plus  d'un  gouver- 
nement. Ces  malheureuses  victimes  de  leur  devoir  et  de  leur 
zèle  ne  sauront  bientôt  plus  où  porter  leurs  pas.   Il  est  même  à 
craindre  que  le  nombre  ne  s*en  augmente  tous  les  jours.  Ceux 
de  mes  collègues  résidant  dans  les  gouvernements  où  on  a  cm 
devoir  se  porter  i  des  mesures  aussi  rigoureuses,  et  sensible- 
ment affligés  de  la  situation  désastreuse  de  ces  dignes  coopéra- 
teurs,  n'ont  eu  qu'une  pensée,  celle  de  recourir  au  cœur  paternel 
de  Sa  Sainteté.  Interprète  de  leurs  sentiments  et  de  leurs  vœux, 
c'est  avec  toute  confiance,  Monseigneur,  que  j'ai  recours  à  vous 
pour  porter  à  ses  pieds  le  désir  qu'ils  auraient  que,  dans  sa  grande 
bonté^  Ça  Sainteté  adressât  une  lettre  aux  puissances  catholiqufs 
en  faveur  de  ces  prêtres  infortunés,  qui  bientôt  n'auront  plus 
où  reposer,  leur,  tête.  Cette  nouvelle  démarche  de  la  part  du  chef  . 
de  l'Eglise  pe, pourrait  que  produire  d'heureux  effets  et  adoucir  • 
leiiit,{K)rt,  ^}e,sçrai^  aussi  le  gage  le  plus  consolant  pour  eii^.i 
de.4^.part  jb»,i^ei;^^n$ible  quele  père  commun  des  fi^lèies  n'a  ces^éu 
de  prendre  h  leurs  peines  et  h  leur  malheur. 
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Je  «iiii^  ii^et  emptesseinent  cette  occasion  de  iroiis  moonvéflèr 

Icsfi^^urafices  da  respectueux  attachement  avec  lequel  j'ai  Vh&th 

neùr  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr., 

l^véque  de  Carcassonne. 

LVIII. 
L'ÉVÉQUE  DE  GAVAILLON 

AU  CA&DIUAL  SECRETAIRE.D'ETAT. 

En  France,  3  noTcmbre  1792. 
Monseigneur, 

J*Ai  pris  la  liberté  d'aire  très-sourent  k  Votre  Éttiinedré  ma 
Itriste  position  t  il  y  a  apparence  que  mes  lètnres  né  Vous  noM  pi^ 
parvenues,  et  que  je  n*ài  pu ,  en  conséquence ,  tecetolf  aticitlnfe 
i^éponse  de  votre  part 

L'état  où  je  me  trouve  est  des  plus  accablants;  je  Cherche  totfS 
tes  moyens  possibles  pour  tous  en  instruire  !  je  ne  sais  ai  je 
réikssirai  mieux  eil  adressant  cette  lettre  plir  une  voie  sûre  à 
M.  Rangoni,  de  Marseille,  pour  vous  la  faire  pai'venif. 

Depuis  trois  ans  environ,  chassé  de  ttiOn  ëvêchë  par  les  agita«- 
tions  et  les  malheurs  arrivés  à  Cavaillon ,  j'ai  toujours  tftché  de 
me  placer  le  plus  près  que  j'ai  pu  de  mon  diocèse,  tantôt  à  Apt, 
t<«ncdt  h  Lille  et  tantôt  à  Avignon.  Je  suis  resté  dans  ces  etiVl- 
rons,  malgré  tous  les  dangers,  jusqu'au  dernier  moment,  où^  iùàti 
évêché  supprimé,  mes  pauvres  religieuses  dispersées,  de  nlétne 
que  tnes  respectables  curés,  j*ai  Vu  Timpossibilité  où  j'étais 
cPèlre  d*aucûne  utilité  ni  d'aucune  consolation  à  tneS  otiaiRèA. 

Je  suis  dans  ce  moment  à  errer  d'un  pays  à  l'autre,  à  Une  6u 
deux  journées  du  Comtat,  sous  un  nom  emprunté,  et  tràVesti 
pour  rhabiliement  :  malgré  toutes  ces  pr^utions,  on  est,'  sur 
le  moindre  soupçon,  obligé  de  décamper  et  de  chercher  un  autre 
asile.  Plus  je  sonde  mon  cœur,  et  plus  je  sens  que,  pendant  trente* 
deux  ans  dVpiscopat,  je  n'ai  fait  ni  souhaité  de  mal  à  personne^ 
et  qu'il  est  bien  dur  de  ne  savoir  où  reposer  sa  tète. 

Votre  Émînence  doit  sentir  également  qu'âgé  de  soixante* 


n«  LA  FRANCK.  t! 

douze  ans,  accablé  d'infirinités  et  encore  plus  de  misère,  cette 
manière  d'exister  est  pour  moi  des  plus  désespérantes.  Depuis 
trois  ans  je  n*ai  touché  que  i^Soo  livres  de  mon  revenu  et  d*un 
bien  fonds  dont  les  locataires,  pour  la  plupart,  refusent  de  payer 
la  rente. 

J'ai  vendu  de  mes  meubles  ce  que  j*aî  pu  pour  subsister  jusqu'à 
présent  s  on  a  mis  le  scellé  sur  tout  Je  reste,  et,  quand  même  on 
ôterait  ce  scellé,  mes  effets  ne  seraient  d'aucun  débit,  attendu  la 
misère  des  temps. 

Je  viens  donc  supplier  Votre  Éminence  de  me  metti*e  aux  pieds 
du  Souverain  Pontife  pour  etl  obtemr  quelque  secours,  dans  une 
crise  aussi  pressante  pour  moi.  Croyez  que  mon  état  exige  la  plus 
grande  compassion. 

On  prétend  que  peut-être,  dans  le  Comtat,  on  offrira  uti  dé- 
dommagement aux  évéques,  s'ils  veulent  prêter  le  nouveau  ser- 
ment de  la  république,  que  voici  :  «  Je  jure  de  maintenir  Tcgallté 
«  et  la  liberté,  ou  de  mourir  en  les  défendant!...  »  Bien  des  per- 
sonnes, à  ce  qu'on  dit,  assurent  que  ce  serment  n'a  rien  contre 
la  probité  ni  contre  la  religion. 

Je  réclame  vos  bontés  avec  les  plus  vives  instances.  Je  sens 
qu'il  y  a  bien  des  demandeurs  et  des  gens  à  soulager,  mais  sûre- 
ment mon  état  et  ma  situation  méritent  quelque  préférence. 

J'appartiens  à  une  famille  qui  n'est  pas  riche,  et  qui,  n^étant 
pas  même  payée  de  ses  revenus,  ne  saurait  venir  à  mon  secours» 
.  Je  demande  encore  à  Votre  Éminence  si,  dans  le  cas  où  jé 
pourrais  obtenir  en  France  la  permission  de  passer  à  Rome,  le 
Souverain  Pontife  me  permettrait  d'y  aller  terminer  ma  misérable 
carrière. 

Votre  Éminence  pourrait  faire  parvenir  sa  réponse,  sur  tous 
cft  objets 9  d'une  manière  générale,  à  M.  Rangoni,  en  lui  disant 
d'écrire  telle  et  telle  chose  au  sieur  Louis  Achard,  négociant- 
ciicyen;  il  sera  informé  de  ma  résidence. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  un  respect  infini, 

Monseigneur, 

De  Votre  Éminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Jos.| 
Êvèque  de  CavaOkw. 
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_^,  ,  ^  K  SA  SAIMTETÉ  PIE  VI. 

De  Cbaritate  Si  Sedis  erga  Gallos,  ToL  35. 

E  loco  de  Gemert  in  Batavia,  die  1  menMs  octobris  1793. 

Sanctissime  Pater, 

y^ria  quaa.a  Sanctitate  Vestra  successive  emanarunt  brevi», 
no»  ipoçlo  expresserunt  tenerrimam  Sanctitatis  Vestrse  pro  £^ 
^ciâsia  gallican»  âpllicitudinem,  sed  et  testata  sunt  cfoam  acriti^r 
/Q9r  paternun^  afilixerit  ^pificoporum  prsefatse  Ecclesiœ.,  eoruin* 
que  fidelium  cooperariorum  sors  miseraoda.  ' 

j  >iln  hi$^ii{uaspatLmtu'^  angustiis,  non  modo  soiatitim  habenius, 
^uodlin<ligni.digni  habiti  sumiis  ut.pro  nomine  Jesu  quidqivid 
:ferimii^);fei)asitus^  sed  et  Deus  qui  consolatur  humiies^  ocMUéé- 
latosieat  nos  in  elevationje  Beatitudinis  Vestrœ,  quae^  dun^^io- 
bis  ia  tenebris  lumen,  in  yiis  arduis  animumi  in  rébus  afflictis 
praesidium  affert,  incordibus  nostris  pacem  infundit,  quœ^xAÙ- 
perat  omnemi  sensuro* . 

^Ea.  nempe  Det  tiostri  erat  cura  provida  ,  ut  duin  Ecdesiain 
giftUioanam  variis  jactari^  calaroitati))us  justus  decreverat^  iraiies 
propter  pieccata  nostra,  misericordise  reoordatus,  in  Samcta  Salle 
coIJocaret  Pontiiicem  Maximum,  qui  non  tantum  oompati  ]k>6- 
set  miseriis  nostris,  sed  et  luminis  sui  radios,  virtutumque  «uà- 
:  rumiodorem.diffundéret^  et  naviculam  Pétri  in  sœvissima  agi- 
tati  maris  ten^pestate  prudentia  non  hu  m  ana  diriger  e,  gubemBre, 
et  a  naufragio  praeservare  valeret.  Si  praevidere  non  posset*  h|i- 
maiia  oondûio,  Beatissime  Pater,  in  vestra  ad  Sanctam  Sedqm 
exaltatione  (oui  ego  adsistere  merui)  omnia  iila  mala,  qiriblis 
patemum  oor  vestrum  affligendum,  cbaritas,  cura,  zelusqbe 
vester  probanda  orbique  uni  verso  manifestanda  erani  :  eqnîdetn 
fama ,  virtutumque  vestrarum,  spleador  jam  tum  înnuebant  ad 
quam  grandia  pro  Ecclesiœ  su»  utilitnte  et  gloria  te  diviha 
praeordinasset  providentia.  ■   ' 

De    hisce  prseclaris  Sancticatis  Vestrae  dotibus   prœ  csët^is 
ego  cofnvi<;tiis  ,*  rtd  (ineni  clero  tragicum  vertenle  congrègàtione 


priraa^quae  nationalem  se  dicebat,  prima  in  mentem  venit  cogi- 
tatio,  ut  ad  Beatitudinem  Vesh'aiti  me  conferrem  :  memoria  il* 
lius  vereque  pa^tç^pi  affectas,  quo  excjèptus  fui,  dum  Sanctitati 
Vestrœ  offerri  praesentarique  merui  ;  ulterior  Beatitudinis  Vesti'se 
benevolentia,  qua  avum  meum  mai'echalcum  de  Clermont-Ton" 
nerre  brevi  apostolico  honorare,  eoque  brevi  illustrare,  reno- 
vare  et  conSrmare  dignata  est  bullam  a  Gallixto  II,  Ainardode 
Clermont^  m  Delphinatu  hujus  temporis  supremo  rerum  mo- 
deratore,  concessam,  cum  dictus  ^i/ierr^i/^^  anno  iiao,  Cal- 
iivio  II ,  contra; au ttpapam  Bourdain  meruit,  arraato milite,  ferre 
suppeiias;  bflee,  inquam,  memoria  mihi  tam  cara,  sémperque 
CQrdi  intime  praesens,  si  non  officium  forte  mihi  imponebat, 
animura  certe  addebat,  quo  irem  dolores  meos  in  Sanctitatis 
Yestr»  sinum  exoneraturus. 

.....  Prta^cUra  Sanctitatis  Yestrae  erga  me  faroilîamque  meam  nvani- 
i  f^aUta  benevolentke  signa,  dum  in  ingrata  causa  gratovolTebaRi 
animO)  ad.paternum  Sanctitatis  Yestrœ  sinum  i»e  propellebanc  : 
.  as^i.quo^  ingénue  me  profiteri  decet,  anxietas  victt^  et,  neSan- 
t  otitBtiVestr8B,<supra  Tires  gravatœ  modo,  gravis  fierem,  me  inhi- 

Sciebam  enim  quantum  infortunatorum  numevum  liberali* 
•  taJtis  ac  isn»  benevolentiœ  alis  Sanctitas  Vestra  fiDret  complèxa  : 

^Wiodo*  quam  plurimi,   prœter  augustissimas  infelicis  i^s 
^jiK>5tri,an)itas,6x  meis  confratribus  acvenerabilibuspastorrbus, 

.e^peraecttiionis  aestu  subiati,  expanso  communis  patrra  umbra- 

culo  .latitarent* 

Altéra  accedebat  ratio,  et  eam  fiducialiter  dicam :  tanti  enim 
,  09)ni.  tempor^  habitum  est  a   me  patrocinium  quod  mihi,  ad 

p^dea^pctilatis  Yestrœ  provoluto,  Beatitudo  Yestra  affeotu  vere 
i  paterno  polliceri  et  profiteri  dignata  est,  ut  illud  ipsum  non  in 

proprium  personale  commodum  prodigendum,  verum  ad  totius 
'  familiae  me»  honorem  et  bonum  studiose  ducerem  oonservan- 
<  dum«  Itaque  malebam  ego  feliciora  exspectaretempora,  quîbus 
.  ad  Sanctitatem  Yealaram  nie  conferrem,  sperans  aliquaiulo  fcfre 

Ut  imploranda  a  Beatitudine  Yestra  grntia  cederet  simul  familiae 

meae  tumgloriae,  tum  fortunae.  Colligebam  itaque  quidquid  potui, 
^  concedebaraque  Bruxellas,  utcumque  me  $:ustentaturus. 

:.  Non  latebit  Sanctitatem  Yestram,  quibus  litteris,  mense  ooto- 
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bri  179^9  Tex  Bonissi»  n\é  honoravit,  et  in  dioicesim  lliettm  eVô- 
cayit.  Sine  mora  iter  arripui,  dut  160  pastôrufii  tiieonifti, 
post  fiduciam  consolatoriam  quam  litterœ  regise  Suae  Majesta* 
tis  inspirabant,  fretusque  auxilio  Dei,  qui  calamitatibus  nôstris 
finefn  jamjam  imposiiuru»  pie  credebatur,  majorem  modici  tési^ 
dui  mei  partem  dispersi^  et  hilari  largaque  manu  dedi  dignis- 
simis  oooperariis  quibus  stipatus  eram.  Ëramua  in  itinere,  cum, 
inopinato  receptui  canente  Boruftso,  nos  in  fugam  repellefetflUft 
priecipites. 

Paucis  post  diebus,  Bruxeilas  reduX)  uhrâ  nogôr  fugere,  pe^ 
jdemque  fixi  in  pago  Gemcrty  diœcesis  Buscôducensis,  qUI&  sub 
dominio  fœderatorum  Hollandiœ  ordinum,  in  spiritualibus  â  ti^- 
cario  apostolico  Sanotitatis  Yestrœ  gubernatur. 

Jam  par  annum  in  memorato  pago,  auxiliantibuâ  meiâ  cotn- 
patriotis,  in  mediocritate  strictissima  Vivo  cum  unico  domestico, 
non  tant  proprii  corporis  commodo,  quam  charactens  mei  d6^ 
ceniia.  Sed  ne  bujus  quidem  mediocritatis  spem  jam  mihi  reli-^ 
quit  totalis  omnium  nuditas,  clausa  penitus  Galliài  prolongatc^ 
que  calamitatum  nostrarum  termino. 

Compeilor  itaque,  Beatissime  Pater,  inopiam  miserianîqtlé 
meam  revelarei  paternamque  ve&U^m  ciementiam  implorare. 

£a  igitur,  qua  par  est,  veneratione  supplice  Vestrto  SartctitatI 
qiiatenus  relit  mihi  in  ditione  sua  asylum  indicarei  vel  potiui 
hic  mihi  suppeditare,  quibus  utcumque  subsistam  ,  donec  itk 
usque  misericors  Dominus  dignetur  in  Gallia  paoatum  rerum 
ordinem  restituere,  meque  reddere  gregi,  cujuâ  mihi  Dei  et 
Sanct»  Sedis  vestrao  gratia,  cura  est  commissa. 

Plenus  fiducia,  ad  pedes  Sanctitatis  Yestrse  in  spiritu  proTô« 
lutus,  patemam  benedictionem  vestram  supplex  efflagito,  meque 
filiali  sinceri  animi  affectu  subsigno, 

Sanctitatis  Vestrœ 
Devotissimus  obsequiosissimusque  servus  et  filius  ^ 

A.  J.  DE  CLBRMOlfT-ToHNkaaB  , 

Episcopus  Cathalanneiiflis. 
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-.M  :  AU  CARDIIfAL  DE  XELADA. 

Ùe  Charitatc  %,  Sedis  erga  Gallos,  vol.  S5, 
fiemert,  dans  la  mairie  de  Bois-le-Duc  en  Hollande,  ce  10  décembre  1791. 

Monseigneur, 

-  Les  expiresMôtis  (sî  les  sentrrrients  flatteurs  dé  Sft  S&ltitbte, 
4/&nt  Vntre  Émtnence  a  bi«n  voniiiétre  Torgane,  petitent  SêuU 
me  faire  tttMi?ier  du  prix  aux  secours  qu'elle  «'a  fait  pairv«?ftif'. 
Dans  toute  autre  circonstance,  sa  médiocrité  m*en  imposertit 
fe  ffcftis  ;  niBÎà  la  Protidence  me  fait  une  loi  de  ne  pas  rejeter 
}>«  moindre  de  ses  bienfaits.  Je  ne  puis  d'aillétjrs  méconnaître  la 
bienfaisance  que  Sa  Sainteté  éxef  ce  journellement  :  j*eti  sens  toiltié 
rétendue  et  j'en  apprécie  les  charges;  mais,  plus  cette  bienfaisance 
de  Sa  Sainteté  s'e^t  manifestée  depuis  plusieurs  années  envers 
certains  de  mes  confrères  de  la  manière  la  plus  flatteuse,  plus 
j#r^  devais  espérer  qu'elle  daignerait  me  traiter  avec  la  même 
distinction.  Us  ont  défendu  comme  moi  la  religion  et  le  Sainte 
Si^é,  nrais  j*ai  plus  qu'eux  les  anciens  services  de  mes  ancêtres, 
qui  plus  directement  encore  ont  défendu  la  papauté.  Je  sup* 
plie  Votre  Eminence  d  observer  que,  si  je  n'ai  pas  voulu  les  rap- 
peler à  Sa  Sainteté  dans  les  premières  années  de  notre  perse» 
Cntîoil,  et  si  j'ai  préféré  épuiser  tout  autre  moyen  de  ressource, 
dans  la  crainte  qu'elle  ne  s'en  fît  tme  obligation  trop  particii- 
Hère^  les  titres  que  j'ai  à  ses  bontés  me  sont  trop  chers  pour 
qiie  je  ne  tienne  pas  infiniment  à  en  éprouver  les  effets  les  plus 
marqués,  puisque  la  Providence  m'a  for<»é  d'y  recourir.  J'ose 
donc  solliciter  de  sa  justice  et  de  sa  bienfaisance  une  existence 
assurée  pendant  notre  exil,  et  je  la  sollicite  «nvec  doutant  plus  de 
confiance  que  deux  frères  et  Un  neveu  ,  qui  partagent  mes  mal- 
heurs et  mes'beloins,  sont  desi  objets  aussi  intéressants  à  mon 
cœur  qu'ils  sont  dignes  d'exciter  la  générosité  de  Sa  Sainteté. 
Des  secours  momentanés  me  laisseraient  toujours  la  peine  et  le 
regret  d'y  recourir;  ils  seraient  même  une  ressource  qui  devien- 
drait nulle  par  ma  réserve.  Si  Sa  Sainteté  se  trouve  gênée  pour 


76  AFFAIRES  RELICIBUSÊS 

siuivre  ce  que  lui  inspirerait  la  grandeur  de  son  âme,  ne  pourrait- 
elle  pas  trouver  im  moyen  aussi  noble  pour  elle  que  pour  moi^ 
qui  serait  de  me  nommer  à  un  bénéfice?  Elle  assurerait  par  là 
Texîstence  d^une  famille  etitière  qui  ne  peut  lui  être  indifférente. 

Permettez,  Monseigneur,  que  je  vous  prie  de  faire  valoir 
auprès  de  Sa  Sainteté  tous  les  droits  de  notre  position  :  daignez 
en  être  l'appui;  j'ose  espérer  cette  grâce  de  votre  sensibilité  e, 
de  votre  obligeance,  pour  obtenir  d'une  manière *ou  d'une 
autre  ia  certitude  d'une  existence  moins  malheureuse.  Nous 
supplions  aussi  Votre  Eminence  de  présenter  à  Sa  Sainteté 
l'hommage  de  notre  reconnaissance,  de  notre  soumission  ,  de 
n^tre  respect ,  et  de  lui  demander  pour  nous  sa  sainte  béné- 
diction.    . 

Je  me  félicite  personnellement  d'avoir  cette  occasion  de  vous 
expiimeryMonseigneur,  tous  les  sentiments  aussi  sincères  que 
rospeotueux  av<ec  lesquels  j*ai  Thonneur  d'être 

De  Votre  Eminence 
.        Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

,.  >  A.  J.  DE  CtKKMONT-ToNNKRRK  , 

,.   .  Éréqoe,  comte  de  Chàlons. 


Ji;)   •*« 


'  ^  . 


.    .  LXI. 

LE  MÊME 

A  Me'  CALEPPI,  A  ROME. 
D«  Çdyduie  S.  Se<tt8  erga  Golloft,  to).  35. 

De  la  Haye  en  Hollande ,  ce  21  novembre  1794. 
Monseigneur, 

Je  viens  de  recevoir  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  Thonneur 
de  m'écrire  le  aa  du  mois  dernier,  en  m'adressant  de  la  part 
de  Sa  Sainteté  une  lettre  de  change  de  deux  cent  cinquante 
écus  romains.  Daignez,  je  vous  prie,  témoigner  à  Sa  Sainteté 
combien  je  sens  le  prix  de  ce  bienfait,  et  mettre  à  ses  pieds 
l'hommage  de  ma  vive  reconnaissance ,  de  ma  profonde  véné- 
ration et  de  mon  respect.  Oui ,  Monseigneur,  mon  cœ^ir  a  ré- 
pété avec  le  sien  et  avec  le  vôtre  :  Que  n'a-t^il  plus  de  ressource.^ 
le  Saifit^êre,  pour  tout  le  bien  que  sa  grande  âme  voudrait 


taire  !  Quel  biçp  cependant  ne  /ait-elle  pas  «iicurel 'pourotiàM 
nous  ajoater,  car  sa  charité  s'étend|  autant  qu'il  etf  po6ftti>tey 
sur  tous  les  malheureux  ,  en  même  temps  que  sa  bienfiiisaiie^^ 
soulage  et  console  les  évêques  de  France.  La  Providence ,  en 
permettant  les  meilleurs  qui  nous  accablent,  ne  pouvait  pas, 
dans  sa  miséricorde,  nous  accorder  une  plus  grande  grâce  que 
de  nous  ménager  un  aussi  grand  pape,  dont  la  sagesse,  les  lu«- 
mières  et  les  vertus  sont  si  nécessaires  à  TÉglbe  de  Dieu. 

Permettez-moi,  Monseigneur,  de  vous  exprimer  ici  partioa^' 
librement  combien  je  suis  touché  de  Tintérét  quevouô  meité^ 
moignex^  et,  flatté  des  sentiments  que  vous  m'accordez,  jai  uti 
vrai  plaisir  à  vous  assurer  que  je  dois  au  bienfait  de  Sa  Sainceié> 
une  reconnaissance  de  plus,  puisqu'elle  me  met  à  même  de  vote 
adresser  directement  Thommage  de  lestime  et  de  la  haute  idée 
cfont  m'avaient  pénétré  pour  vous  MB^  Brancadoro  et  M*  leba-* 
ron  de  Breteuil.  Ce  dernier  me  prie  expressément  de  le  rappeler 
à  votre  souvenir  et  à  votre  amitié  ;  il  m'engage  même  à  solli- 
citer vos  bontés  pour  queu  présentant  à  Sa  Sainteté  ma  sensible 
reconnaissance,  vous  veuillez  bien  obtenir  du  Saint-Père  qu'il 
daigne  m'assurer  et  fixer  le  secours  que  sa  bienfaisance  pourra 
m'accorder  chaque  année  pendant  mon  exil.  N'ayant  plus  aucun 
autr^  moyen  d'exister,  il  me  sera  bien  doux  de  vous  devoir  cette 
assurance  tranquilUsante.  M.  le  baron  de  Breteuil  me  charge  de 
vous  dire  combien  il  en  partagera  ma  sensibilité. 

J'ai  Thonneur  d'être,  Monseigneur,  avec  les  sentiments  les 
plus  respectueux , 

Votre  très-humble  et  très-K)béissant  serviteur, 

A.»  v  • , 

Ëvôquef  coiote  d^  Châlons. 
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Sanctissmie  Pater,  / .;  ,  i 

Jam  abhinc  anno  miserandae  meçe  sortis  conditionem.SfUUft^ 
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lâti  Vesti"»  filialitep  coiiGclere  fncrui  t  tne   sollicitiicHhibtis  '  ëé 
aeriiiiinis  gravatum  niag  no  père  refocil  lavèrent  E.  cardînaliis  Ze- 
kda  littersB)  in  istû«fuanta  e:ici6tirmatione,  ^lantoqiK^âhimt  affectif 
mèproseqùereturSanctiuft  VeMra,  asseverare  dignattis  "est.  ScriM 
ptis  consolatoriis  litteras  cambiales  quingentorum  florenonim 
T«Btra  ab  omnibus  commendata,  necsatis  commendanda  libeta- 
litM'adjunxit.  Hac  pecunie^  sùmma,  exigaa  quidenl  si    làtéé 
sortis  ratio  habeatur,  maxima  irerosiad  fifiTittitudltiem  donôrtihlS^ 
qu»    largitur  et  ad  varias  impensas  quibus  tenetur  Ssliîbtïtà^ 
Vestra  attendatur,  vividissima  animi  mei  excitatn  est  gratitudô.' 
Observare  tamen  liceat  hoc  subsidio  ab  anno  accepto,  et  ptd^' 
ribus  abhine  mensibus  exhaiisto,  nie  pristina  penuria  laborai^è:  ''* 
Omnibus  Galliœ  episcopis  iiidigeiuibus  victuni,  decentîa  liabl* 
ta€)ula,  neo  non  eentum  nunimos  Romanes,  Vestram  Beaiitndiriekif' 
in  quadam  urbe  ditionis  su»  offerre  non  ignoro.  HaC  piissiiiik' 
Sanctitati»  Vestra?  munificentia,  pi^se  csèteris  omnibus,  inoplèèl 
causa  mihi  utendum  foret,  sed  mea  familiaeqae  meâé/^uin  iibo 
Beatitudinis  Vestres  Sanctissimseque  Sedis  apostolic»  gri!it!a,  ma- 
jora  et  nobiliora  sperare  et  fiducialiter  expostular^,  ihcurtibié 
mihi  relationum  honor  cum  Sede  Roman». 

Naminem  latet,  Beatiiudinem  Vestram ,  cum  ipsi ,  tempore 
sufB  ad  Sanctissimam  Sedem  exaltationis,  fui  praesentatus  ,  ^on 
tantum  mihi  publiée  et  gmtioso  sermotle  tevoca^se  quae  auxilia 
unus  ex  meis  majoribus  contulerit  Callixto  II;  verum  etiam 
Sanctitas  Vestra,  iu  brevi  avo  meo  niarechalco  de  Clerniont- 
Tonnerre  niisso,  mihiquemetipsi  tradito ,  auxiliorum  istorum 
authenticttatem  consecrare,  atque  familial  mea;  prsi'Ogatrvas 
Ainardo  de  Clermont  concessas  per  builam  a  Callixto  II  datant  | 
illustrare ,  renovare  et  confirniare  dignata  est.  NuUa  sane  exco- 
gitari  potest  occasio  in  qua  liane  siiigularem  benevolentiam  iin-^ 
plorare  fiducialius  valiturus  sim«  Ab  apostatis  sede  niea,  ut  olim 
ab  apostato  Bourdain  Callij^tiiA  II ,  Çanctissima  Sede  expulsuSf 
ad  liberalitatem  et  bénéficia  successoris  Callixti  II  tituluui  ^per 
cialem  habeo. 

Alia  tristiora  in  corde  paterno  etsensibili  Sanctitatis  Vestrœ, 
benevolentiametcharitativam  beneficentiam  militabunt  motiva. 
Me  persuasum  enim  habeo  quod  Sanctitas  Vestra  conipassivo 
doloris  affectu  mota  fuerit,  dum  Beatitudini  Vestras  notum  fuerit 
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roatrem  meamet  majorem  ex  iiieis  fratribusLugduni  pugnantcui, 
infelices  hujus  acerbae  revolutionis  victiinas  exstitisse,  et  nuuc 
eliam,  Providentia  permiuente  adoranda ,  lugenduni  roihi  est 
patris  sub  instrumento  fatali  regicido  truncati  crudele  sacri- 
ficium. 

Tantis  doloribus  agitato  verum  et  unicum  solatiiim  affert 
reliçio  ;  ast  dulcissima  mihi  eruat  benevolentiae  beneficentiaeque 
Sanctitatis  Vestrae  testimonia,  quae  praesertim  hoc  mUerrimo 
probationum  momento  ardenter  spero.  Âggravata  est  enim  sors 
mea  miseranda  arinorum  Imperatoris  inopinata  rétrogradation e, 
quœ  me  necessitavit  ex  humili,  in  qua  niodestissime  degebam, 
solitudine  sine  pecunia  fugere  intra  muros  urbis  GalUcœ  Je 
Grave^  diœcesis  Ruremundensis,  ubi  provisorie  hospitium  inveni 
apud  vicarium  P.  S.  Van  Iscb.  Liceat  ergo  Sanctitatem  Vestram 
rogare  et  obsecrare,  ut  sufficientem,  usquead  revolutionis  finero^ 
per  annum  roihi  sese  suppeditaturum  spondere  dignetur. 

Plenus  fiducia,  ad  pçdes^Sanctitatis  Vestrae  provolutus,  pater- 
nain  benedictionem  supplex  expostulo^  meque  filiali  sincerit 
animi  affecta  subsigno ,  , 

Sanctissime  Pater, 

Sanctitatis  tuae 

Devotissimus  filius  et  obsequiosissimus  servus, 

A.  J.  D£  Clbrnont-Tovnbrre  , 
Episcopus  Cathalaiinetwis. 

N.BA\  I  di  ottobre  1793,  Me'  Antonio  Giulio  deClermont- 
Tonnerre,  ▼cscovo  di  Châlons-sur-Marne,  supplice  Nostro  Si- 
guoce  per  un  qualche  sussidio;  ed  ai  9  di  novembre  1793,  gli  fu 
mandata,  per  ordine  diSua  Santità,  una  cambial^di  scudi  sSo. 

Egli  tornô  a  chiedere  soccorso  (la  lettera,  senza  data,  arrivô 
neir  ottobre  1794)  •  e  Nostro  Signore  ordinô  che  gli  fossero 
mandati  altri  scudi  aSo,  come  fu  eseguito. 
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LXIll. 
LE  MÊME 

A  MR'  CALEPPI. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  voL  35. 

Altona,  l«'août  1796. 

J'ai  reçu  avec  reconnaissance,  Monseigneur,  la  lettre  aimable 
et  sensible  que  vous  avez  eu  la  bonté  de  m*adresser  le  4  ^^ 
mois  dernier  :  les  témoignages  d'intérêt  que  vous  me  donnez 
sont  un  soulagement  réel  par  la  manière  dont  mon  cœur  en  est 
pénétré.  J'attendrai  avec  confiance  celui  que  vous  me  faites  es- 
pérer de  Sa  Sainteté,  et  je  sens  bien  que  les  circonstances  mal- 
heureuses qui  pèsent  sur  tant  de  personnes  dignes  également  de 
ses  bontés  ne  lui  permettent  pas  de  faire  tout  le  bien  que  sa 
grande  âme  voudrait.  Je  la  plains  infiniment  de  ce  que  ses 
moyens  ne  soient  pas  aussi  grands  que  sa  bienfaisance  et  ses 
vertus.  C*est  un  motif  pour  souffrir  avec  plus  de  courage,  comme 
l'assurance  de  votre  intérêt  en  est  un  pour  compter  sur  un  adou- 
cissement dans  mes  besoins.  Je  voudrais  fort.  Monseigneur,  être 
bientôt  à  même  de  ne  vous  entretenir  que  de  ma  reconnaissance 
et  des  sentiments  que  vous  m'avez  inspirés.  Veuillez  bien  croire 
que  je  vous  les  conserverai  toute  ma  vie ,  et  que  je  trouverai 
toujours  ini  grand  plaisir  à  vous  offrir  Thommage  du  sincère  et 
respectueux  attachement  avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'être. 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

A.  J., 

£vèque,  comte  de  CliAloDâ. 

N.  B.  Riferata  a  Nostro  Signore  nell'  udienza  de'  23ottobre 
1795  ;  Sua  Saptità  gli  accordé  un  soccorso  di  scudi  100. 


LXIV. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  ChaiiUle  S.  Scdis  erga  Gallos ,  vol.  35. 

Âltona,  ce  2  février  1796. 
Retenu  dans  mon  lit.  Monseigneur,  pendant  plus  de  trois 


semaines,  je  n*ai  pu  avoir  l'honneur  de  vous  adresser  la  lettre 
ci-jointe  de  notre  cher  baron  âe  Breteuil;  j'ai  été  égalentjent 
privé  du  plaisir  de  vous  fair^  tous  npqs  reniercînients  pour  votre 
constante  obligeance  et  voU'e  bieufiûsant  intérêt.  Veuillez  bien 
mettre  aux  pieds  de  Sa  Sainteté  rhonimagc  de  ma  vive  recon- 
naissance, qui  ne  considère  point  la  modicité  du  bienfait,  mais 
la  main  dont  je  le  reçois  ,  ainsi  que  les  charges  énormes  que  les 
circonstances  malheureuses  imposent  à  la  générosité  et  à  la  sen- 
sibilité de  son  cœur. 

Je  dois  cependant  vous  dire  avec  franchise  et  confiance  que  ce 
dernier  secours  se  trouvera  tout  à  Theure  consommé,  quoique 
toute  ma  dépense  se  borne  à  cinq  louis  par  mois.  Je  suis  affligé 
plus  [que  je  ne  puis  vous  le  dire  d'être  à  charge  à  Sa  Sainteté  ; 
car  je  sens  que  la  multiplicité  des  besoins  ne  lui  permet  pas  de 
faire  tout  ce  qu'elle  voudrait.  Cependant,  Monseigneur,  ayant 
absolument  épuisé  toutes  mes  ressources,  il  est  bien  affreux  dé 
voir  à  chaque  instant  devant  soi  la  misère  qui  vous  attend  ^ 
cette  triste  expectative,  jointe  à  toutes  les  autres  peines  morales, 
est  au-dessus  des  forces  humaines. 

Le  cher  baron,  qui  connaît  ma  position,  m'a  conseillé  de 
venir  à  Londres  pour  profiter  des  dix  gui  nées  que  le  gouverne- 
ment anglais  donne  par  mois  aux  évêquès  qui  sont  en  Angleterre, 
en  m'offrant  d'ailleurs  tous  les  soins  de  son  amitié;  mais  Tair 
d'Angleterre  m'est  infiniment  contraire  :  ma  santé,  déjà  si  mau- 
vaise, n*y  résisterait  pas,  et,  après  y  avoir  traîné  quelque  temps 
une  vie  languissante,  mes  amis  me  renverraient  sur  le  continent. 

Dans  cette  situation, permettez-moi,  Monseigneur,  de  recourir 
à  votre  cœur  sensible  pour  fixer  mon  sort.  L'objet  de  mes  vœux 
est  d'être  assuré  des  cinq  louis  qui  me  sont  nécessaires  par 
Utoîs  pour  mon  existence,  et  je  désire  savoir  si  Sa  Sainteté  peut 
me  les  accorder.  Daignez  m'obtenir  de  sn  bienfufisance  ce  point 
de  tranquillité,  en  lui  rappelant  les  droits  que  j'ai  à  ses  bontés 
par  la  cause  de  mes  malheurs  et  les  titres  anciens  de  ma  famille 
auprès  du  Saint-Siège. 

Si  Sa  Sainteté  pouvait  faire  un  sacrifice  de  deux  à  trois  cents 
louis  ,  ou  me  les  faire  prêter  avec  engagement  de  les  rendre,  si 
un  jour  la  Provideuce  me  permettait  de  rentrer  en  France ,  je 
ferais  ;à^sw  de  mon  existence  jusqu'à  la  fi»  de  la  révolution 
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d'une  manière  certaine  ;  je  ne  lui  serais  plus  à  chaîne,  et  je 
n'aurais  plus  le  regret  de  Vous  importuner  de  mes  besoins.  En 
un  mot,  Monseigneur,  je  confie  mes  intérêts  à  votre  sensible 
obligeance,  et  je  vous  demande  mille  et  mille  pardons  de  vous 
ennuyer  ainsi  tie  moi,  u'ayatit  pas  l'iionfieur  d'être  connu  par- 
ticulièrement de  vous;  mais  vous  ne  pouvez  Vous  intéresser  à 
personne  qui  vous  en  conserve  une  reconnaissance  plus  profonde. 
J'ai  rhonneur  d'être, avec  les  sentiments  les  plus  respectueux, 

Votre  très- humble  et  très-obéissant  serviteur, 

A.  J., 

Ëvêque,  comte  de  Cbàloiis. 

P,  S,  On  m'assure  que  Ms'  Brancadoro  est  à  Rome;  si  cela 
est,  veuillez  bien  me  rappeler  à  son  amitié  et  à  son  souvenir.  Je 
n'oublierai  jamais  les  bontés  dont  il  m'a  comblé  à  Bruxelles,  et 
je  vous  prie  de  lui  dire  combien  je  lui  suis  tendrement  attaché. 


tfc<« 


LE  BARON  DE  BRETEUIL 

A  MS'  CALEPPl,  A  RÔHE. 

Londres,  2  janvier  1796. 
Monseigneur, 

La  suite  de  nos  malheurs  m'oblige  de  récourir  encore  à  votre 
obligeance  en  faviîur  de  Tévêque  duc  de  Châlons.  Je  demande  à 
votre  amitié  de  représenter  ses  besoins  au  pape,  et  d'obtenir  de 
Sa  Sainteté  un  nouveau  secours  pour  aider  cet  évêque  à  passer 
l'année  que  nous  commençons:  je  serai  très-reconnaissant  de 
tout  ce  que  vous  pourrez  faire  à  cet  égard.  Je  vous  prie  en  même 
temps  de  me  metUeaux  pieds  du  Saint-Père  :  je  me  flatte  que  Sa 
Sainteté  est  bien  persuadée  que  mon  attachement  pour  elle  est 
égal  à  mon  profond  respect,  ainsi  qu*à  mon  admiration  pour 
toutes  ses  hautes  qualités. 

Je  renouvelle  à  mon  cher  Caleppi  tous  les  sentiments  de  ma 
vieille  amitié,  et  la  considération  distinguée  avec  laquelle  j'ai 
l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Lb  baron  ni^  Brbtbuil. 
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LXV. 
L'ÉVÉQUE  DE  CHALONS^UR-MARNE 

A  MP'  CALEPPI. 
De  Chiriute  S.  8«dis  erga  Galios ,  vol.  35. 

Altûna,  9  atril  1796. 

Je  sens  parfaitement,  Monseigneur,  combien  les  besoins  mul- 
tipliés qui  s'accroissent  tous  les  jours  mettent  d*entraves  à  la 
généreuse  bienfaisance  de  Sa  Sainteté;  je  suis,  de  plus,  trop  per^ 
suadé  de  Tintérét  que  vous  avez  la  bonté  de  m'accorder,  pour 
ne  pas  croire  au  désir  sincère  que  votre  obligeance  mettrait  à 
me  secourir  dans  ma  triste  position  ;  mais,  hélas!  relégué  dans 
un  pays  où  la  charité  et  la  religion  sont  également  méconnues  , 
je  ne  rougis  point  de  vous  faii^  connaître  que  je  suis  dans  une 
dëtresée  dont  j'épargne  le  détail  à  votre  sensibilité,  parce  qu'elle 
en  souffrirait  trop  :  je  me  bornerai  à  vous  dire  que  je  viens 
de  vendre  ma  croix,  le  dernier  effet  qui  me  restait.  Daignez, 
je  vous  en  conjure,  venir  à  mon  secours  le  plus  tôt  possible; 
mais  ce  qui  serait  pour  moi  le  plus  grand  de  tous  les  bienfaits, 
ce  serait  de  me  soustraire  à  la  peine  extrême  que  j'éprouve  de 
vous  importuner  ainsi  de  mes  besoins,  en  obtenant  de  Sa  Sain- 
teté un  sacrifice  un  peu  plus  considérable  qui  assurerait  mon 
existence.  Oui,  Monseigneur,  si  j'étais  assez  heureux  pour  que 
Sa  Sainteté  pût  me  donner  en  une  et  dernière  fois  la  somme  de 
trois  mille  livres  de  France,  je  trouverais,  dans  une  retraite  hon- 
néte^  la  nourriture  et  l'entretien  nécessaires  tant  que  nos  malheurs 
dureraient,  et  vous  n'entendriez  plus  parler  que  de  ma  recon- 
naissance. On  se  contenterait  même  de  moitié  comptant,  le 
reste  assuré  dans  Tannée.  Enfin,  Monseigneur,  je  remets  entre 
vos  mains  une  situation  d'autant  plus  pénible  que  j'en  étais 
plus  éloigné,  et  je  vous  prie  de  recevoir,  avec  Thommage  de 
ma  reconnaissance,  l'assurance  de  mes  sentiments  les  plus 
respectueux. 

Votre  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

ÊYôque,  comte  de  Ctiàlons. 

Voulez-vous  bieu  me  rappeler  au  souvenir  de  Ms'  Brancadoro? 

6. 
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LXVI. 
L'ÉVÊQUE  DE  CHALONS-SUR-MARNE 

AU  CARDINAL  CONSALYI. 

Anspacli  en  Franconie,  1*>^  octoKre  1800. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  la  lettre  que  Votre  Eminence  m'a  fait  l'honneur  de 
m*écrire,  pour  ni'expriiner  les  sentiments  de  bienveillance  de 
Sa  Sainteté,  et  pour  m'assurer  de  sa  part  de  ses  dispositions 
favorables  à  mon  égard ,  lorsque  les  circonstances  le  permettront. 
J*ai  l'honneur  de  prier  Votre  Eminence  de  mettre  aux  pieds  de 
Sn  Sainteté  les  témoignages  de  ma  reconnaissance,  de  ma  vive 
sensibilité  et  de  ma  conKance  dans  ses  bontés. 

Je  supplie  également  Votre  Eminence  de  communiquer  à  Sa 
Sainteté  la  lettre  dont  le  roi  a  daigné  m'honorer,  en  réponse  à 
celle  que  j'avais  pris  la  liberté  de  lui  adresser  pour  l'informer 
de  ma  démarche  auprès  de  Sa  Sainteté  et  lui  demander  sou  agré- 
ment. Je  dois  m'empresser  de  faire  mettre  sous  les  yeux  de  Sa 
Sainteté  la  lettre  de  Sa  Majesté,  et  j^éprouve  en  cela  un  sensible 
plaisir  à  remplir  d'avance  la  commission  et  les  ordres  que  le 
roi  a  bien  voulu  me  donner. 

Je  me  félicite  infiniment  d'avoir  l'agréable  occasion  d'offrir  à 
Votre  Eminence  l'hommage  des  sentiments  respectueux  avec 
lesquels  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur^ 

A.  J., 

£véque ,  comte  de  CliAlons. 

LXVll. 

LETTRE  DE  LOUIS  XVIIl 

A  l*év£que  de  chalons-sur-marne. 

Mittau,  31  août  1800. 
Mon  cousin,  j'ai  reçu  votre  lettre  du  3o  juillet,  et  je  ne  puis 
qu'approuver  le  projet  que  vous  avez  formé:  ce  sera  pour  vous 
un  double  avantage  de  pouvoir  exercer  les  fonctions  de  votre 
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saint  ministère,  et  de  contempler  de  près,  (ians  la  personne  du 
Souverain  Pontife,  votre  parent,  le  modèle  de  toutes  les  vertus 
qui  peuvent  former  un  digne  successeur  de  saint  Pierre. 
Vous  serez  Torgane  de  mes  profonds  sentiments  pour  le 
SainV-Père,  et,  en  cela,  je  ne  puis  que  me  réjouir  encore  du 
voyage  que  vous  allez  entreprendre.  Sur  quoi,  je  prie  Dieu  qu'il 
vous  ait,  mon  cousin,  en  sa  sainte  et  digne  garde. 

Louis. 


LXVIII. 
L'ëVÊQDë  DE  CHALONS-SUR-MARNE 

AU  CARDINAL  CONSALVI. 

Anspadi  en  Franconie,  21  septembre  1801. 
Monseigneur, 

Pendant  que  Votre  Eminenee  réglait  en  France  les  grands 
intérêts  de  la  religion  et  de  TEglise,  avec  une  sagacité  et  une 
prudence  dignes  du  chef  et  de  son  représentant,  j  ai  eu  Thon- 
neur  d'écrire  à  Sa  Sainteté  pour  la  supplier  d  accueillir  avec 
bonté  une  chape  et  une  étole  que  l'abbé  de  Clermont,  mon 
oncle,  avait  brodées,  et  dont,  en  mourant,  il  me  chargea  par  son 
testament  de  lui  faire  agréer  Thommage. 

J'ai  fait  présenter  ma  lettre  à  Sa  Sainteté,  en  l'absence  de  Votre 
Éniinence,  par  M^^  le  cardinal  de  Brancadoro,  que  j'avais  connu 
à  Bruxelles,  et  qui  avait  bien  voulu  me  donner  un  logement 
chez  lui,  lorsqu'il  y  était  en  qualité  de  nonce.  J'ai  toujours  con- 
servé un  sensible  souvenir  de  ses  soins  et  de  ses  attentions  pour 
moi ,  et  il  m'est  encore  moins  impossible  d'oublier  que  je  les 
devais  aux  bontés  de  Pie  VI  de  glorieuse  mémoire.  Cet  auguste 
pontife  n'a  jamais  cessé,  depuis  son  exaltation  au  pontificat, 
auquel  j'avais  eu  le  bonheur  d'assister,  de  me  donner  des  mar- 
ques particulières  de  sa  bienveillance.  Il  daigna^  à  cette  époque, 
perpétuer  la  mémoire  des  services  rendus  au  Saint-Siège,  en 
1 1 2o,  par  un  de  mes  ancêtres,  en  les  rappelant,  et  en  confirmant 
la  bulle  de  Callixte  II  dans  un  bref  bien  précieux  pour  ma  mai- 
son. Depuis  la  révolution  de  France,  sa  bienveillance  m'a  suivi 
et  recherché  dans  tous  les  lieux  démon  exil;  chaque  année  il 
lifû  envoyé,  tant  que  les  circonstances  le  lui  ont  permis,  par 
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M^''  le  cardinal  de  Zelada  ou  par  M*'  Caleppi ,  de  nouveaux 
témoignages  de  son  intérêt  et  de  ses  bontés. 

En  conséquence  de  la  lettre  que  j*ai  eu  Tbonneur  d*adresser 
à  Sa  Sainteté  par  M^  le  cardinal  de  Brancadoro,  j*ai  Thonneur 
de  prévenir  Votre  Eminence  que  la  caisse  contenant  la  chape 
et  i'étole  dont  j  ai  été  chargé  par  nia  famille  d^offrir  Thom- 
mage  à  Sa  Sainteté  a  été  expédiée  le  6  de  ce  mois,  et  que 
j'ai  pris  la  liberté  de  mettre  sous  l'adresse  de  Votre  Eminence 
ladite  caisse  marquée  E.  C,  n*  i ,  ainsi  qu'il  est  dit  dans  la  note 
ci-jointe. 

}ious  attendons  avec  impatience,  Monseigneur,  mais  avec  la 
plus  entière  soumission ,  les  décisions  et  la  règle  de  conduite 
que  nous  prescrira  le  Souverain  Pontife ,  d*après  le  concordat 
qu*il  a  stipulé  par  la  médiation  de  Votre  Eminence ,  pour  le 
rétablissement  de  la  religion,  la  paix,  le  bonheur  et  la  gloire  de 
rÉglise.  J'ose  prier  Votre  ÉmioeDoe  de  mettre  aux  pieds  de  Sa 
Sainteté  Tbommage  de  ma  respectueuse  vénération,  en  l'asau* 
rant  du  bonheur  que  j'éprouverais  à  le  lui  offirir  persotmellemeuti 
si  elle  daigne  un  jour  m'en  accorder  la  permission.  J'y  trouve- 
rais encore.  Monseigneur,  Tavantage  bien  agréable  pour  moi 
d^obtenir  vos  bontés,  votre  amitié,  et  de  chercher  à  les  mériter 
par  les  sentiments  distingués  et  la  ooosidératioQ  respectueuse 

avec  lesquels  je  suis 

De  Votre  Eminence 

•    '    Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur. 

De  Cleumout-Tonscbrrb, 

^^qoe,  comte  de  ChAIons-Mir-Manie. 


Lxrx. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Anspacfa  eo  Franoooie,  31  nm  180S. 
Monseigneur, 

Votre  Eminence  ayant  eu  la  bonté  de  m  assurer  en  plusieurs 
occasions  de  la  manière  la  plus  gracieuse  qu'elle  daignerait  me 
donner  des  preuves  de  son  affectueuse  bienveillance  lorsque  je 
serais  dans  le  cas  de  réclamer  ses  bons  offices,  je  prends  la  li- 
berté de  m'adresser  à  elle  avec  confiance  pour  que  je  puisse  me 


\ 
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conduire  clan^  la  cirronstance  présente  suivant  les  désirs  et  les 
volontés  de  Sa  Sainteté. 

On  m'avait  mandé,  il  y  a  quelques  mois  ,  que  je  ne  serais  point 
compris  dans  la  nouvelle  nomination  des  évêques  que  l'on  pro- 
poserait à  Sa  Sainteté,  parce  que  le  gouvernement  français  avait 
à  cœur  d'exclnre  ceux  des  anciens  prélats  qui  avaient  montré  le 
plus  de  caractère  et  la  plus  grande  fidélité  aux  principes.  Je  ne 
cacherai  pas  à  Votre  Eminence  que  je  me  réjouissais  fort  de 
cette  e3(clusion  :  d'une  paît,  j'étais  trop  incertain  de  la  nouvelle 
composition  dtj  clergé  ;  de  l'autre,  celle  de  la  plus  grande  par^ 
tie  des  autorités  constituées  m'offrait  autant  de  désagréments 
journaliers  que  de  difficultés  pour  faire  le  bien. 

J'apprends  aujourd'hui  que  le  gouvernement  français  est 
dans  d'autres  dispositions  à  inon  égard ,  et  que  son  intention 
actuelle  est  de  me  présenter  à  Sa  Sainteté  pour  remplir  un  des 
nouveaux  sièges.  Je  dois  prévenir  Votre  Eminence  que  j'ai  cons- 
tamment écrit  à  tous  les  miens,  ainsi  qu'aux  personnes  avec 
lesquelles  je  suis  en  relation,  de  ne  faire  aucune  démarche  pour 
que  je  sois  placée  et  de  ne  témoigner  en  conséquence  aucun  d^ 
sir  ni  aucune  répugnance  de  ma  part ,  de  manière  que  je  fusse 
libre  d'accepter  ou  de  refuser. 

Mais,  Monseigneur,  soumis  par  principes  au  chef  de  l'Eglise»  et 
les  rapports  de  parenté  que  j'ai  l'honneur  d'avoir  avec  Sa  Sain- 
teté m'imposant  en  outre  des  devoirs  particuliers  envers  sa  perw 
sonne,  je  subordonnerai  ma  conduite  à  son  entière  volonté: 
j*ai  trop  de  respect  et  de  confiance  dans  la  sagesse  de  ses  vues 
pour  ne  pas  me  soumettre  à  tout  ce  que  Sa  Sainteté  aura  décidé. 

Je  supplie  Votre  Eminence  de  vouloir  bien,  en  conséquence, 
me  faire  connaître  les  intentions  de  Sa  Sainteté  dans  le  cfts  ou 
je  serais  nommé  à  un  nouvel  évèché. 

Je  suis  charmé,  Monseigneur,  d'avoir  cette  nouvelle  occasion 
d'offrir  à  Votre  Eminence  l'hommage  de  la  respectueuse  ve^ 
nération  et  des  sentiments  affectueux  avec  lesquels  je  suis , 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

De  Clermont-Tonherre, 
Ancien  «^véque  de  ChAkMiR-fiiir-Mame. 
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LXX, 

LE  MÊME 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VII. 

Strasbourg ,  5  octobre  tSO^. 
Ïrès-Saint-Père  ^ 

J'ai  reçu,  avec  la  leftredoiit  il  a  plu  à  Votre  Sainteté  de  m'ho- 
norer,  la  traite  de  sept  ceiils  florins  courants  qui  y  était 
jointe.  L'une  et  l'autre  me  sont  parvenues  ici,  où  je  suis  Tenu 
faire  ma  déclaration ,  conformément  à  la  loi  d'amnistie.  Je 
compte  passer  mon  hiver  dans  cette  ville,  et  retourner  ensuite 
en  Franconie  jusqu'à  ce  que  la  Providence  veuille  m'attacher  à 
quelques  fonctions  qui  conviennent  à  la  dignité  de  mon  état  et 
de  mon  nom. 

Lorsque  j'ai  pns  la  liberté  de  supplier  Votre  Sainteté  de  pour- 
voir à  mon  sort,  je  n'avais  point  pour  objet  de  solliciter  de  ses 
bontés  un  secours  pécuniaire;  mon  désir  était  d'obtenir  une 
place  qui  pût  me  rendre  encore  utile  à  l'Eglise  ou  agréable  à  sa 
personne.  Mais  le  moindre  bienfait  de  Votre  Sainteté  m'est  in- 
finiment précieux,  et,  sous  ce  rapport,  je  dépose  à  ses  pieds 
l'hommage  de  ma  sensible  reconnaissance. 

ans  la  lettre  de  Votre  Sainteté,  dont  l'expression  entière  est 
si  paternelle  et  si  consolante.  Votre  Sainteté  daigne  me  prévenir 
qu'elle  ne  cesse  de  solliciter  de  la  justice  et  de  la  sagesse  du  pre- 
mier Consul  pour  qu'il  prenne  en  considération  le  sort  des  an- 
ciens évéques  de  France  démissionnes:  je  croirais  manquer  à 
la  confiance  que  je  dois  à  Votre  Sainteté  et  à  l'intérêt  particu- 
lier dont  elle  m'a  donné  les  assurances  les  plus  flatteuses  depuis 
son  exaltation ,  comme  à  quelqu'un  qui  avait  l'avantage  de  lui 
appartenir,  si  je  laissijis  ignorer  à  Votre  Sainteté  une  circons- 
tance qui  me  regarde  personnellement,  et  dont  je  veux  être  le 
premier  à  la  prévenir.  Voici  littéralement  ce  que  Ton  vient  de 
me  mander  : 

«  Le  premier  Consul  a  parlé  de  vous  à  madame  votre  cousine 
«  d'Une  QUiniëre  flatteuse,  qui  ne  doit  pas  vous  laisser  le  regret  de 
^iot  être  placée;  il  lui  a  dit:  Je  n'ai  point  placé  l'ancien 
\dft  Chàlons,  parce  que  j'ai  pensé  que  c'était  au  Pape 
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«  à  lui  faire  un  sort  conveuable,  puisqu*il  était  son  parent.  Lors- 
«  qu'il  aura  fait  sa  soumission,  vous  m'en  donnerez  avis,  et  j*é- 
«  crirai  moi-même  au  Souverain  Pontife  pour  le  lui  recomman- 
«  der,  et  lui  marquer  que  je  verrai  avec  plaisir  ce  qu'il  fera  pour 
«  lui.  J'enverrai  même  à  votre  cousin  un  passe-port  pour  aller  en 
«  Italie,  s'il  le  désire,  avec  la  permission  de  revenir  en  France 
«  quand  il  le  voudra  ;  car  il  ne  faut  pas  qu'il  renonce  à  sa  patrie.  » 

11  est  de  mon  devoir,  Très-Saint-Père,  comme  il  est  dans  la 
franchise  et  la  noblesse  de  mon  caractère,  de  donner  moi-même 
connaissance  à  Votre  Sainteté  de  cet  intérêt  dont  on  m'assure  de 
la  part  du  premier  Consul,  qui  n'est  de  la  mienne  l'effet  d'aucune 
démarche  ou  sollicitation. 

J'ignore  quelle  sera  la  suite  que  le  premier  Consul  donnera 
à  ce  qu'il  a  dit  à  ma  cousine,  lorsqu'elle  l'instruira  de  ma  sou- 
mission à  la  loi  ;  mais  je  sais  que  je  me  confie  entièrement  dans 
les  bontés  de  Votre  Sainteté,  et  qu'il  nie  sera  bien  doux  de  lui 
devoir  une  nouvelle  existence  heureuse. 

C'est  dans  ces  sentiments  que  je  demande  à  Votre  Sainteté 
sa  bénédiction  paternelle,  et  que  je  suis ,  avec  la  plus  respec- 


tueuse vénération, 


De  Votre  Sainteté 
Le  très-humble,  très-obéissant  serviteur  et  fils  très*soumis. 

De  CLEaMORT-ToNN ereb  , 
Anciea  évéque  de  Ch^ous. 


LXXl. 

LE  MÊME 

À  SA  SAINTE'FË  PIE  VU. 

Boulogne,  8  octobre  1803. 
Très-Saint-Père , 

A  l'époque  de  l'exaltation  de  Votre  Sainteté  au  trône  ponti- 
fical ,  j'avais  eu  l'intention  de  porter  à  vos  pieds  l'hommage  de 
ma  vénération  et  celui  de  toute  ma  famille.  La  lettre  dont  Vo- 
tre Sainteté  daigna  m'honorer  de  Venise,  le  a6  avril  i8oo, 
m'en  avait  inspiré  même  le  plus  grand  désir  :  Votre  Sainteté 
avait  la  bonté  de  m'y  exprimer  que  son  origine  commune  ai^ec 
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ma  maison  lui  rendait  ma  personne  encore  plus  c/^re  ;  maii  les 
circonstances  OTtt  retenu  mon  zèle  et  poQn  empressement*  Votre 
Sainteté  aura  sans  cloute  apprécié  les  raisons  qui  m'ont  décidé 
à  me  refuser  cette  douce  consolation. 

Je  serais  aujourd'hui  coupable  de  ne  pas  remplir  envers  Vo- 
tre Sainteté  un  devoir  qui  fait  depuis  longtemps  Tobjet  de  mes 
vœux,  puisque  le  premier  Consul  a  daigné  approuver  ma  dé- 
marche et  l'a  même  provoquée.  Après  m'avoir  témoigné,  en 
effet,  qu'il  la  trouvait  convenablet  et  qu'elle  lui  serait  agréable, 
le  premier  Consul  eut  la  bonté  de  m'ajouter  qu'il  ne  douUiîl 
pas  que  Votre  Sainteté  ne  m'accueillît,  comme  son  parent,  d'une 
manière  honorable;  mais  que,  désirant  infiniment  que  mon 
voyage  me  fut  avantageux,  il  me  donnerait  pour  Votre  Sainteté 
une  lettre  dans  laquelle  il  exprimerait  l'intérêt  qu'il  m'accordait. 

C'est  sous  des  auspices  aussi  flatteurs,  et  avec  l'empressement 
d'admirer  de  près  les  vertus  de  Votre  Sainteté/  que  je  vais  à  se$ 
pieds  recevoir  sa  sainte  et  paternelle  bénédiction. 

Je  suis  avec  le  plus  profond  respect,  Ïrès-Saint-Père, 

De  Votre  Sainteté 
Le  très-humble,  très-obéissant  serviteur  et  fils  très-soumis, 

Db  Clkrmokt-Tonnebrk  , 
Ancien  éTèque  de  Chàlons-sur-Mame. 

P.  S.  J'ai  prié  S.  É.  M«^  le  cardinal  Consalvi  de  me  faire 
connaître  les  intentions  de  Votre  Sainteté  relativement  à  mon 
domicile  à  Rome  pendant  mon  séjour.  J'espère  que  Votre 
Sainteté  trouvera  bon  que  je  m'honore  du  titre  de  son  cousin, 
et  j'ose  la  prier  de  m'accorder  son  agrément  à  cet  égard. 


LXXII. 

LE  MÊME 

AU  C^KPINAL  CONSALVI. 

Boulogne,  ce  8  oetofaro  tSOS. 
Monseigneur, 

Je  prends  U  liberté  d'adresser  à  Votre  Éminence  une  lettre 

que  je  la  prie  de  vouloir  bien  présenter  à  Sa  Sainteté, 
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J'ai  l'honneur  de  prévenir  Sa  Sainteté  que  c'est  avec  l'autori- 
sation du  premier  Consul  que  je  nie  rends  auprès  d'elle.  Le 
premier  Consul  ayant  désiré  que  je  présentasse  au  Souverain 
Pontife,  comme  ayant  l'honneur  de  lui  appartenir,  l'hommage  de 
ma  respectueuse  vénération  et  celui  de  toute  ma  famille,  il  a  eu 
la  ])onté  de  me  donner  une  lettre  pour  Sa  Sainteté. 

Je  suis  également  porteur  d'une  lettre  du  ministre  des  rela- 
tions extérieures  pour  Votre  Éminence.  Mais  les  marques  de 
bienveillance  que  Votre  Éminence  a  bien  voulu  me  témoigner 
déjà  en  différentes  circonstances  m'assurent  d'avance  ses  bon- 
tés particulières,  qui  me  feront  trouver  dans  l'accueil  même  de 
Sa  Sainteté  rinfluence  de  son  intérêt  «t  da  sa  prat^otion. 
Je  suis  avec  respect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très^obéissant  serviteur. 

De   CLERMOIfT-ToNIf errb  , 
Ancien  éTèqne  de  ChÂlons-sur-Mame. 

P.  S,  Je  prierais  Votre  Eminence  de  vouloir  bien. me  faire 
connaître  les  intentions  de  Sa  Sainteté  relativement  au  domi- 
cile que  je  prendrai  à  Rome  pendant  le  séjour  de  trois  à 
quatre  mois  que  je  compte  y  faire  |  et  d'avoir  la  bonté  de 
m*adresser  ses  ordres  à  cet  égard,  poste  restante,  à  Viterbe. 


LXXIII. 

LETTRE  DU  PREMIER  CONSUL 

A  SA  SAINTETÉ  LE  PAPE  PIE  VU. 

Safait-dood ,  dimanche  30  prairial  an  XI. 
Très-Saint-Père, 

M.  de  Clermont-Tonnerre,  ancien  évéque  de  Châlons- 
sur-Mame,  s'est  comporté  convenablement.  Il  a  répondu  sans 
hésiter  à  l'appel  qui  a  été  fait  par  Votre  Sainteté,   et  a  donné 
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sa  démission.  II  se  rend  auprès  d'elle.  Je  vermi  avec  plaisir  tout 
ce  que  Votre  Sainteté  voudra  faire  pour  ce  prélat. 

Je  suis,  avec  un  respect  filial, 

De  Votre  Sainteté 

Le  très-dévoué  fils, 

Bonaparte. 


LXXIV. 
LETTRE  DU  PRINCE  DE  TALLEYRAND 

AU  CARDINAL  CONSALVf. 

Parie,  le  1^''  messidor  an  XI. 

Le  Ministre  des  relations  extérieures  de  la  République  française 
à  S,  É,  le  cardinal  Consahi ,  secrétaire  d*Etat  du  Saint- 
Siège. 

Monsieur  le  Cardinal, 

M.  de'  Clermont- Tonnerre,  ancien  évêque  de  Châlons  , 
ayant  témoigné  le  désir  de  se  rendre  à  Rome,  j*ai  saisi  avec 
empressement  Toccasion  de  lui  exprimer  mes  sentiments  pour 
lui,  et  de  suivre  avec  Votre  Éminence  une  correspondance 
à  laquelle  j'attache  le  plus  grand  prix ,  en  réclamant  vos  bons 
offices,  monsieur  le  Cardinal,  en  faveur  de  M.  de  Clermont. 

Les  dispositions  favorables  dont  le  Saint-Siège  ne  peut  man- 
quer d'être  animé  envers  un  prélat  si  digne  de  sa  bienveillance 
ne  pourront  que  s'augmenter  encore  par  celle  que  vous  lui  avez 
témoignée,  et  j'ai  la  plus  grande  confiance  dans  le  succès  que 
devra  naturellement  lui  faire  espérer  le  bon  accueil  qu*il  aura 
obtenu  de  vous. 

Je  prie  Votre  Eminence  d*agréer  Tassurance  de  ma  plus  haute 
considération. 

Ch.  Maur.  Talleyrand. 
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LXXV. 

L'ANCIEN  ÉVÉQUË  DB  GHALONS-SUR-MARNE 

AU  CARDINAL  CONSALYl. 

Rome ,  ce  jeudi  20  octobre  1 803. 
Monseigneur, 

J*ai  rhonneur  de  présenter  à  Votre  Eminence  mon  hommage 
le  plus  respectueux,  et  de  la  prévenir  que  je  viens  d'arriver 
ici,  sans  avoir  reçu  la  lettre  dont  j'avais  prié  Votre  Eminence 
de  m'honorer  à  Viterbe.  Je  suis  descendu  à  la  place  d'Espagne, 
chez  Margarita  Pio,  et  j'y  attendrai  les  ordres  de  Votre  Emi- 
neoce. 

Je  supplierai  aussi  Votre  Eminence  de  mlndiquer  le  jour  et 
l'heure  où  elle  voudra  bien  me  permettre  de  lui  faire  ma  cour, 
et  de  lui  présenter  mes  lettres  de  créance. 
Je  suis  avec  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur^ 

De  Clermont-ToniterrBi 
Ancien  évèque  de  ChâloDs. 


LXXVI. 

Lë  M£nfE 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  Vif. 

Rome,  23  octobre  1803. 
Très-Saint-Père, 

11  paraît ,  par  la  lettre  dont  S.  É.  M8'  le  cardinal  Con- 
satvi  m'a  honoré  de  votre  part  le  19  de  ce  mois,  que  Votre 
Sainteté  désirerait  que  je  pusse  lui  donner  des  preuves  de  la 
parenté  qui  existe  réellement  entre  sa  branche  et  la  mienne.  Il 
serait  difficile  à  une  famille  dont  les  châteaux  ont  été  brûlés  et 
les  terres  vendues,  qui  a  perdu,  avec  tous  ses  biens,  ses  archives 
et  ses  titres^  et  dont  tous  les  papiers  se  trouvent  anéantis  ou  dis- 
persés, de  pouvoir  offrira  Votre  Sainteté  la  preuve  bien  authen- 


uque  de  1  alHance  a  laquelle  la  branche  ainêe  d«s  Clennont  du 
Daopbioé  attadie  dans  ce  moment  on  grand  prix,  non  moins 
par  b  difûé  da  cfatf  de  TEgiise  que  ptr  les  t-ertus  personnelles 
de  Votre  Sainteté;  j'aurai  cependant  l'honneur  de  mettre  sous 
les  yetix  de  Votre  Sainteté  deux  pièces  qui  se  sont  trouvées 
dans  les  manuserits  de  mon  oncle  l'abbé,  mort  il  y  a  environ 
trois  ans,  le  même  qui,  par  son  testament,  m'avait  chargé  de  faire 
hommage  à  Votre  Sainteté  d*une  chape  qu'il  avait  brodée. 

L'une  de  ces  pièces  est  un  précis  historique  de  la  maison  des 
QermontrTonnerre  du  Dauphiné.  VotreSaintetéj  verra  ^page  4) 
que  Ton  regarde  depuis  longtemps  comme  indubitable  qu'une 
branche  de  cette  maison  s'était  établie  en  Italie. 

La  seconde  est  un  autre  précis  historique  de  la  branche  des 
Qermont  du  Dauphiné,  qui  était  passée  en  Sicile,  et  qui  se  sera 
vraisemblablement  reportée  en  Italie. 

Je  sais  que  mon  oncle  Tabbé,  grand  généalogiste,  s'était 
occupé  de  faire  la  généalogie  de  toutes  tes  branches  des  Cler- 
mont,  répandues  dans  les  différentes  parties  de  TEurope,  comme 
il  avait  fait  celle  des  Clermont  du  Dauphiné  ;  et  il  paraît  que  son 
frère,  vieillard  de  quatre-vingt-deux  ans ,  qui  vivait  avec  lui  retiré 
dans  une  terre  en  Lorfaide,  est  dépositaire  de  plusieurs  cahiers 
relatifs  à  ce  grand  travail. 

Je  dois  d'ailleurs  attester  à  Votre  Sainteté  que ,  lorsque  le 
maréchal  de  Tonnerre,  mon  grand-père,  m'envoya  en  Italie,  il 
y  a  vingt-neuf  ans,  à  Texaltiition  de  Pie  VI,  votre  auguste  prédéces- 
seur, il  me  recommanda  de  fhife  la  recherche  de  deux  objets 
importants,  l'un  relatif  à  la  bulle  de  Cnllixte  II,  et  l'autre  concer- 
nant la  branche  de  son  nom  établie  en  Italie. 

J'obtins  de  Pie  VI  la  permission  de  rechercher  la  bulle  dans 
les  archives  du  Vatican.  J'intéressai  à  cette  recherche  un  des 
bibliothécaires,  qui  la  retrouva ,  en  effet,  dans  un  manuscrit  que 
je  crois  du  père  Margarini,  qui  avait  été  chargé,  dans  les  temps, 
de  recueillir  les  bulles  ou  brefs  brfilës  dans  les  différents  incen* 
dies  du  Vatican.  Il  me  fut  assuré,  à  cette  époque,  que  la  cour  de 
Rome  regardait  comme  authentique  et  véritable  la  collection 
des  pièces  contenues  dans  le  manuscrit  de  cet  auteur.  Quoi  qu'il 
en  soit,  le  garde  des  archives  du  Vatican  ni  ayant  donné  une 
copié  de  la  bulle  coUationnée  en  bonne  forme,  je  priai  alors 
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MP  le  cardinal  de  Bernis,  ambassadeur  de  France,  d'informer 
de  ce  fait  le  Souverain  Pontife,  avant  que  j  eusse  l'honneur  de 
lui  être  présenté.  Je  n'ai  pu  oublier  la  bonté  avec  laquelle  Pie  VI 
daigna  me  dire,  delà  manière  la  plus  gracieuse,  dans  une  audience 
publique,  quil  se  félicitait  de  se  trout^er  en  même  temps  Vinter» 
prèle  et  thiritUr  de  la  reconnaissance  que  le  Saint-Siège  devait 
à  ma  maison. 

Pie  VI  daigna,  de  plus,  confirmer  ce  qu'il  avait  eu  la  bonté 
de  me  dire,  et  la  bulle  elle-même,  par  le  bref  qu'il  adressa  à  mon 
grand-père.  Votre  Sainteté  en  trouvera  la  copie  dans  une  des  deux 
pièces  dont  je  lui  ai  parlé  ci-dessus,  et  dont  j'aurai  Thonneur  de 
lui  remettre  l'Original. 

Je  ne  fus  pas  assez  heureuK  pour  remplir  le  second  objet 
que  mon  grand-père  m'avait  recommandé  c  le  cardinal  de  Ber** 
nis  m 'ayant  dit,  à  cette  époque,  qu'il  ne  connaissait  pas  la  bran- 
che de  Chiaramonte ,  j'avouerai  franchement  à  Votre  Sainteté 
que  je  ne  portai  pas  plus  loin  mes  recherches  ;  je  partis  alors  pour 
Naples,  où  je  restai  deux  mois,  après  lesquels  je  retournai  préci- 
pitamment en  France  pour  une  mission  dont  mon  père  était 
chargé  (le  mariage  de  M™*  Clotilde  de  France). 

Je  crois  pouvoir  faire  observer  à  Votre  Sainteté  que,  si  je  n'ai 
pas  l'avakitage  de  lui  fournir,  dans  ce  moment,  des  preuves  aussi 
authentiques  de  mon  alliance  avec  elle  que  je  le  désirerais,  cette 
alliance  ne  peut  être  révoquée  en  doute,  puisque  les  auteurs 
français  et  italiens  disent  tous  qu'une  branche  de  Clermont  du 
Dauphiné  s'est  établie  en  Italie  ;  puisque,  en  France,  et  surtout 
en  Dauphiné,  cette  tradition  est  positive;  puisque  cette  branche 
existe  réellement  en  Italie;  puisque,  enfin,  il  n'est  personne  qui 
ne  croie  que  j'ai  l'honneur  d'appartenir  à  Votre  Sainteté. 

De  toutes  les  couronnes  dont  Votre  Sainteté  verra  que  notre 
maison  a  été  illustrée  dans  les  siècles  passés,  la  plus  précieuse 
comme  la  plus  respectable  est  celle  que  porte  Votre  Sainteté  ; 
celle  dont  aucune  maison  de  France  ne  peut  se  glorifier  ;  celle 
que  pour  l'avenir  Votre  Sainteté  rend  aussi  mémorable  qu'ho- 
norable dans  l'histoire  par  le  rétablissement  de  la  religion  en 
France,  qui  est  la  véritable  gloire  dont  peut  s'honorer  le  vicaire 
de  Jésus-Christ. 

En  attendant  que  j*aie  le  bonheur  de  prononcer  aux  pieds  de 
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Votre  Sainteté  la  devise  qui,  depuis  près  de  neuf  siècles,  illustre 
notre  maison  :  Etiam  si  omnes  te  negauerint  y  ego  nunquatn 
le  negabojje  prie  Votre  Sainteté  de  m'accorder  sa  sainte  et 
paternelle  bénédiction,  et  suis  avec  le  respect  le  plus  profood, 

De  Votre  Sainteté, 

Très-Saint-Père , 

Le  très-humble,  très-dévoué  serviteur  et  le  fils  le  plus  soumis, 

De  Glermont-Tonnerrb, 
Ancien  évèque  de  ChâkMis. 

P,  S.  Je  pense  que  Votre  Sainteté  nlgnore  pas  que  la  maison 
de  Clermont  a  la  gloire  de  compter  onze  saints  dans  sa  famille. 
J'aurai  Thonneur  de  lui  présenter  leurs  vies  imprimées  en  1698, 
ainsi  que  les  deux  manuscrits  de  mon  oncle. 


LXXVII. 


LE  MÊME 

AU  CARDINAL  COIfSALVI. 

Rome,  23  octobre  1803. 
Monseigneur, 

En  remerciant  Votre  Eminence  de  la  recommandation  obli- 
geante qu  elle  a  bien  voulu  faire  parvenir  aux  supérieurs  des 
RR.  PP.  Augustins,  chez  lesquels  je  suis  depuis  deux  jours,  je 
viens  prier  Votre  Eminence  d'avoir  la  bonté  d'envoyer  à  Sa 
Sainteté  la  lettre  que  j*ai  Thonneur  de  lui  écrire,  relativement 
au  désir  qu'elle  m'a  fait  témoigner  par  Votre  Eminence  d'avoir 
quelques  preuves  plus  certaines  de  Talliance  de  sa  maison  avec  la 
mienne.  Je  crois  satisfaire  à  cet  égard  Sa  Sainteté,  et  je  ferai  ob- 
serverai de  plus  à  Votre  Eminence  que  Pie  VI  avait  lui->méme 
reconnu  et  constaté  cette  alliance ,  lorsque  Sa  Sainteté  n'était 
encore  qu'évêque  dlmola. 

La  maison  de  Clermont-Tonnerre ,  illustrée  depuis  tant  de 
siècles  par  ses  alliances  avec  les  couronnes  de  France,  dEspagne, 
de  Naples  et  de  Savoie,  bénit  la  Providence  de  la  consolation 
qu  elle  lui  a  donnée,  après  les  malheurs  inouïs  dont  elle  a  été 
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frappée,  plus  qu'une  autre,  par  la  révolution  iVancaise,  en  faisant 
luire  sur  elle  Féclat  d'une  triple  couronne  qui  ne  cessera  d'être 
respectée  dans  toutes  les  parties  de  l'univers,  et  dont  Pie  Vil  a 
consolidé  la  gloire  en  rétablissant  la  religion  en  France  par  la 
sagesse  des  négociations  de  Votre  Eminence. 

Je  dois  être  assuré  que  Votre  Eminence,  qui  a  témoigné  tant 
de  bontés  en  France  à  ma  famille,  se  fera  un  plaisir  d'appuyer 
et  de  servir  les  droits  que  me  donnent,  auprès   de  Sa  Sainteté, 
rsillîance  indubitable,  et  généralement  regardée  comme  réelle  et 
certaine,  de  ma^maison  avec  la  sienne;  les  titres  que  m'ont  ac- 
quis du  Sainl-Siége  les  services  de  mes  ancêtres,  constatés  par 
le  bulle  de  Callixte  II  et  confirmés  par  le  bref  de  Pie  VI  ;  en  un 
mot,  l'intérêtdù  à  une  des  premières  familles  de  France,  devenue 
si  malheureuse,  et  qu'inspire  un  prélat  qui,  après  vingt-deux  ans 
d'épiscopat,  après  avoir  occupé  comme  pair  de  France   une  des 
premières  places  de  l'Etat,  et  avoir  été  dépouillé  d'un  revenu 
de  plus  de  60,000  écus  romains,  se  trouve  privé  non-seulement 
de  l'existence  convenable  à  son  nom  et  à  son  caractère,   mais 
encore  du  nécessaire. 

Ce  sont  ces  droits,  ces  titres  et  ces  malheurs  qui  ont  intéressé 
le  premier  Consul,  quand  il  a  voulu  que  je  cédasse  aux  vœux  de 
tous  les  miens  en  me  rendant  auprès  de  Sa  Sainteté;  quand  il 
a  daigné  me  dire,  de  sa  propre  bouche,  qu'il  ne  doutait  pas  que  le 
SouTerain  Pontife  ne  me  fît  un  sort  convenable  et  honorable, 
el  que,  pour  me  l'assurer,  il  a  eu  la  bonté  d'écrire  en  ma  faveur 
a  Sa  Sainteté  une  lettre  dont  je  suis  porteur;  quand  enfin  celte 
protection  si  flatteuse  et  si  prononcée  du  premier  Consul  m'im- 
pose même  l'obligation  d'en  solliciter  l'effet  et  de  réclamer  l'in- 
fluence bienfaisante  de  Votre  Eminence. 

Je  me  repose  donc  sur  ses  bontés  et  son  intérêt,  et  je  la  prie 
d'agréer  l'hommage  de  la  haute  considération  et  du  respect 
avec  lesquels  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très*humble  et  très-dévoué  serviteur, 

De  Clermont-Tonneure, 
Ancien  évéque  de  CliâIoiL<;. 
T.  II.  7 
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LXXVIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Rome,  ô  novembre  1803. 
Monseigneur, 

J  ai  l'honneur  de  prier  Votre  Eminence  de  vouloir  bien  ac- 
corder un  passe-port  à  M.  l'abbé  Dubois  de  Livry,  prêtre  fran- 
çais, qui  est  venu  de  France  avec  moi  et  qui  désire  y  retourner. 

Je  sais  que  M^'  le  cardinal  de  Bayonne  a  eu  la  bonté  d'en- 
tretenir  Votre  Eminence  du  dérangement  qu'éprouvait  ma 
santé  de  la  froideur  et  de  l'humidité  de  mon  logement  :  je  sais 
aussi  que  Votre  Eminence  a  bien  voulu  aussitôt  prendre  la  peine 
d'écrire  au  père  assistant  des  Augustins  pour  l'engager  à  m'en 
procurer  un  autre.  Ce  religieux  m'en  a,  en  effet,  proposé  un  dont 
l'exposition  serait  plus  saine;  mais  il  n'y  a  dans  ce  logement  ni 
porte  ni  fenêtres;  il  est  décarrelé  en  plusieurs  endroits,  et  il  a  été 
abîmé  entièrement.  Les  dépenses  que  sa  réparation  exigerait 
seraient  considérables,  et  elles  demanderaient  beaucoup  dé 
temps;  la  maison  n'étant  pas  riche  ,  le  père  assistant  se  propose 
d'intéresser  Votre  Eminence  à  cette  dépense;  je  sens  que  ce 
serait  une  circonstance  heureuse  pour  ces  bons  religieux  de  faire 
cette  réparation,  et  je  serai  sûrement  fort  aise  de  tout  ce  que  la 
charité  de  Votre  Eminence  daignera  faire  pour  eux  ;  mais  je  ne 
veux  point  être  la  cause  d'une  dépense  si  considérable,  et  je  sup- 
plie Votre  Eminence  de  ne  pas  y  souscrire  par  clémence  ou  par 
égards  pour  moi.  Avec  quelques  précautions,  et  en  faisant  un 
peu  plus  de  feu,  il  sera  facile  de  remédier  aux  inconvénients  de 
celui  que  j'occupe. 

J'ai  l'honneur  de  remercier  Votre  Eminence  de  son  intérêt,  et 
de  lui  en  exprimer  ma  sensibilité,  en  la  priant  d'agréer  l'hom- 
mage des  sentiments  respectueux  avec  lesquels  je  suis, 

Monseigneur, 

# 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur. 

De  Clermont-Tonnerrk, 
Ancien  évoque  de  Châlons. 
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LXXIX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Rome  f  25  novembre  1803. 
Monseigneur, 

L'objet  de  ma  visite,  lorsque  je  me  suis  présenté   ce  matin 
chez  Votre  Eminence,  était  de  Tenlretenir  d'une  idée  que  S.  E. 
M^  le  cardinal  Fesch  a  approuvée,  et  dont  il  avait  désiré  que  je 
ûsse  part  à  Votre  Eminence.  Comme  il  pourrait  être  instant  de 
la  soumettre  à  la  sagesse  de  Votre  Eminence  et  à   Tintérét  dont 
elle  veut  bien  m'honorer,  avant  qu'elle  fit  aucune  ouverture  à 
S.  £.  le  ministre  d'Elspagne,  j'ai  l'honneur  de  la   lui  commu- 
niquer ici.  Ce  serait,  Monseigneur,  que  Sa  Sainteté,  voulant  bien 
me  donner  la  marque  de  bonté  d'écrire  à  S.  M.  le  roi  d'Es- 
pagne, tant  pour  me  rendre  apte  à  posséder  que  pour  me  con- 
férer un  des  bénéfices  réservés  à  sa  nomination  par  le  concordat, 
elle  daignât  me  rendre  porteur  de  cette  lettre  et  me  laisser  per- 
sonnellement le  soin  d'en  suivre  la  réussite.  Je  n'aurais  plus  alors 
à  solliciter  de  la  clémence  de  Sa  Sainteté  et  de  l'intérêt  de  Votre 
Eminence  que  les  moyens  de  pouvoir  retourner  en  France  pour 
me  rendre  en  Espagne,  moyens  qui  me  seraient  absolument  né- 
cessaires, d  après  l'exposé ,  aussi  vrai  que  pénible  ,  que  j'ai  eu 
l'honneur  de  faire  à  Votre  Eminence  de  ma  détresse  entière. 

Je  suis,  avec  la  plus  haute  considération  et  l'attachement  le 
plus  respectueux, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

De  Clermont-Tonnerre, 
AncieD  évéque  de  Chàlons. 


LXXX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Rome,  *2j  février  1804, 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  la  lettre  que  Votre  Eminence  m'a  fait  l'honneur  de 

m  écrire  pour  m'annoncer  que  Sa  Sainteté  avait  envoyé,  le  i4  dé- 

7. 
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cembre ,  la  réponse  au  premier  Consul  ,  avec  le  brevet ,  et  qu'à 
l'époque  de  mon  départ  pour  Paris  ,  M.  le  trésorier  nie  remet- 
trait le  subside  qui  me  serait  accordé  par  Sa  Sainteté. 

C'est  ce  subside  qu'il  m'importe  de  connaître  ,  afin  de  régler  . 
moi-même  les  préparatifs  et  la  manière  dont  je  pourrai  entre- 
prendre un  si  grand  voyage.  Je  ne  dois  pas  cacher  à  Votre  Enii- 
minence  que  je  n'ai  absolument  pour  retourner  en  France  que 
ce  que  je  recevrai  des  bontés  de  Sa  Sainteté.  Je  vous  supplie 
donc,  Monseigneur,  de  mettre  sous  ses  yeux  les  considérations 
de  mon  âge,  de  ma  santé,  ainsi  que  celles  que  j'ai- déjà  eu  Thon- 
neur  de  vous  exposer,  afin  que  Sa  Sainteté  veuille  bien  m'as- 
signer  une  somme  aussi  convenable  que  suffisante;  car  il  es»l  im- 
possible de  ne  pas  prévoir  les  circonstances  qui  pourraient  rae 
retarder  plus  ou  moins  dans  ma  route,  comme  je  l'ai  éprouvé  en 
venant  ici ,  ma  santé  m'ayant  obligé  de  m'arrêter  en  plusieurs 
endroits. 

Ces  considérations  ont  été  senties  et  approuvées  par  S.  E. 
Msf  le  cardinal  Fescli,  qui  voudra  bien  les  appuyer  de  son  inté- 
rêt. Votre  Éminence  jugera  aisément  par  elle-même  que  je  ne 
puis  hasarder  de  me  mettre  en  route  sans  avoir  une  centaine  de 
louis  pour  le  voyage. 

Je  me  recommande  aux  bontés,  à  la  bienfaisance  de  Sa  Sain- 
teté, et  je  sollicite  auprès  d'elle  l'intérêt  de  Votre  Éminence. 

Je  suis,  Monseigneur,  avec  considération  distinguée  et  respec- 
tueuse , 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

De  Clermont-Tonnbrre  , 

Ancien  évéqiie  de  ChAlon^. 

P.  S,  Mon  intention  serait  de  partir  dans  les  quinze  premiers 
jours  du  mois  prochain. 
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LXXXI. 

A  MONSIGNORE  Dl  CLERMONT  TONNERE,  GIA  VESCOVO  Dl  CHALONS. 

Dalle  Stacze  det  Quirinale,  primo  marzo  1804. 

Il  cardinale  segrelario  di  Stato,  nelP  accusare  la  ricevuta  del 
nuovo  biglietto  di  V.  S.  Illustrissima  et  Reverendissinia  in  data 
dei  25  febbrajo ,  ripete  le  assicurazione  daiele  nelT  ultimo  suo 
foglio,  cioè  che  ail*  effeltuarsi  délia  di  lei  partenza  per  Parigi 
saranno  immediatamente  dati  gli  ordini  à  M^^^  tresoriere  gé- 
nérale per  il  sussidio  che  Sua  Santilà  le  accorda  per  il  viaggio.  Il 
cardinale  scriventeliar  onore  di  conferniarsi,  con  la  piii  distinta 
stima^ 

Servitor  vero , 

E.  GARD.  GONSALVI. 


LXXXII. 

L'ANCIEN  ÉVÊQUE  DE  CHALON-SUR-SAONE 

AU  CARDINAL  DE  ZELADA. 
De  CbariUie  S.  SedU  erga  GaUos,  vol.  SA. 

Fribourg  en  Suisse,  ce  13  octobre  1795. 
Monseigneur, 

Réfugié  depuis  cinq  ans  au  canton  de  Fribourg  en  Suisse,  je 
comptais  y  attendre  la  fin  de  la  persécution  et  le  terme  de  nos 
malheurs  ;  mais,  ma  santé  ne  pouvant  plus  s'accommoder  à  la 
rigueur  du  climat,  les  médecins  me  conseillent  d'aller  passer 
lliiverdans  un  pays  plus  doux  :je  me  propose,  en  conséquence, 
de  partir  pour  Tltalie  avec  mon  ancien  camérier,  dont  je  réponds 
comme  de  moi-même;  je  n'ai  heureusement  besoin  d'aucun  se- 
cours à  demander,  ayant  encore  de  quoi  fournir  à  tous  mes  be- 
soins. Si  je  passe  à  Rome,  ce  sera  uniquement  pour  y  recevoir  la 
bénédiction  du  Pape.  Je  supplie  donc  Votre  Éminence  de  vouloir 
bien  m'accorder  un  passe-port  pour  moi  et  pour  mon  camérier, 
et  de  l'adresser  à  M*'   le  cardinal-archeVéque  de  Bologne ,  où 
j'irai  le  prendre  en  arrivant  dans  celte  ville.  Je  prie  Votre  Emi- 
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nence  d'ajouter  à  cette  faveur  celle  de  m'en  donner  avis  ici,  afin 
que  je  puisse  connaître,  avant  de  partir^  si  ma  supplique  lui  est 
agréable. 

Je  suis  avec  respect, 

De  Votre  Éminence , 

Monseigneur, 

I^  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.B., 
Évèque  de  Chalon-sur-Saône. 


LXXXIII. 

L'ÉVÉQUE  DE  SAINTCLAUDE 

AU  CARDINAL  DB  ZELADA. 

Lugano,  17  febbrajo  1795. 
Eminenza  , 

Sono  in  précisa  nécessita  d' incommodarla.  Le  ree  vicende  délia 
Francia,  e  la  crudel  peisecuzione  che  si  fa  ancora  al  sacerdozio 
da  quella  furibonda  uazione  mai  sazia  d*  usurpazione  e  di  san- 
gue ,  dopo  avermi  obligato  con  estrema  dolore  delT  animo  ad 
abbundonare  e  la  mia  chiesa  e  la  mia  gregge,  m*  hanno  final- 
mente  condotto  in  questo  borgo  di  Lugano,  conie  in  luogo  di 
pin  sicuro  rifugio.  Vivo  qui  nella  massima  ristretteza,  in  com- 
pagnia  del  mio  vicario  générale  e  d'  una  mia  nipote  conjugata^ 
resegnati  tutti  alla  divina  volontà. 

Ma,  siccorae  non  v'  è  mezzo  alcuno  per  aver  délie  risorse  onde 
vivere,  sia  dal  mio  vescovado  o  délia  mia  famiglia  quasi  tutta  es- 
tinta  :  percio  vie  maggiormente  mi  si  accresce  e  la  penuria  el*  in- 
digenza.  L'  unico  capitale  rimastomi  consiste  in  una  pensione 
di  tre  mila  lire  di  Francia,  lasciatami  dal  Sig.  duca  di  Ro- 
han,  mio  zio,  già  defunto  in  Nizza ,  e  cbe  annualmente  mi  si 
pagii  dair  altro  di  lui  nipote,  Sig.  conte  di  Fernan-Nunés,  già 
ambasciadore  di  Spagiia  presso  la  cortc  di  Francia  ,  e  che  ora 
soggiorna  in  quel  regno. 

Ma  che  non  puo  la  trista  sorte  a  scapito  d'  un  infelice?  La 
mentovata  somma  uii  si  rimette  nelli  banchi  per  la  via  di  To- 
rino,    dove,  per   colnio   di   disgrazia,   vi  perdo  il  quaranta  per 
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cento;  talche,  iii  luogo  di  lire  ire  niilu,  n'  esiggo  soltanto  mille 
ed  Otto  cento,  assoliitamente  insufBcienti  ad  uno  stentato  mise- 
rabilissimo  manteniraenio. 

Ora  io  col  più  vivo  deiranimo  supplico  F  Eminenza  Vostra 
a  degnarsi  di  stendere  anche  a  pro  mio  una  niano  sollevatrice , 
che  minori  in  me  la  miseria  e  Y  angustia.  Il  mezzo  da  tenersi  non 
è,  per  mio  avvizo,  cosi  difiicile  ne  tafito  incomniodo.  lobrame- 
rei  che  la  nientovata  somma,  perché  mi  giungesse  iniera,  si  fa- 
cesse  pagare  dal  sopradetto  Sig.  conte  di  Fernan-Nunés  à  co- 
desto  ministro  di  Spagna,  S.  E.  Sig.  conte  Azzara,  e  questi, 
coir  autorevole  mediazione  dell'  Eminenzu  Yostra,  si  (léguasse 
farmela  pagare  in  Milano  per  mezzo  del  Sig.  principe  D.  Carlo 
Albani,  résidente  presso  quella  real  corte.  Cosi  io  avrei  meno 
di  dolermi  délia  sorte  che  mi  tiranneggia ,  et  con  più  di  faci- 
lita potrei  supplire  al  giornale  bisogno.  Confido  che  V  Eminenza 
Vostra  si  degnerà  sicuramente  di  prestarsi  a  questa  mia  umile 
rimostranza,  ricercando  d*  un  tal  favore  il  divisato  ministro, 
cui  farà  un  piacere  se  mi  rassegnerà  servitore;  dopo  di  che 
supplicandola  d'  un  benigno  rincontro  per  mio  governo  ,  com' 
anche  di  rinnovarmi  ubbidientissimo  a  Nostro  Signore  fe- 
licemente  régnante,  a  cui  pure  in  questi  tempi  veracemente 
calamitosi  auguro  da  Dio  lunga  prospérité  per  il  bene  délia 
Chieza. 

Con  profondo  ossequio  mi  dichiaro 

Deir  Eminenza  Vostra 
Umilissimo,  devotissimo  ed  obligatissimo  servitore , 

J.  B. , 
vescoYO  di  San'daudio. 

LXXXIV. 

L'ÉVÊQUE  DE  SAINT-CLAUDE 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  S5. 

Près  Friboiirg  cd  Suisse,  aTril  1795. 

A  notre  Très-Saint-Père  Pie  VI. 
Supplie  Jean-Baptiste  de  Chabot,  évêque  du  diocèse  de  Saint- 
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Claude,  métropole  de  Lyon,  et  dit:  Qu*ayant  été  un  des  pre^ 
miers  persécutés  des  évcques  français,  il  a  été  obligé  de  fuir  son 
diocèse  et  la  France ,  autant  pour  éviter  un  crime  à  ses  persé- 
cuteurs que  pour  se  soustraire  à  leur  fureur  ;  que^  n'ayant  pu 
prendre  aucune  précaution  pour  pourvoir  à  sa  subsistance  chez 
l'étranger,  il  s'est  vu  dénué  de  tout;  que  sa  pénurie  est  si  grande 
qu'il  s'est  vu  obligé  de  vendre  sa  chapelle  et  autres  objets  né- 
cessaires pour  remplir  les  fonctions  de  sa  dignité;  que  cepen- 
dant les  infirmités  qu'il  a  contractées  dans  sa  fuite  et  son  exîl 
augmentent  nécessairement  sa  dépense,  quoique,  pour  la  dimi- 
nuer, il  se  soit  retiré  dans  un  village  du  canton  de  Fribourg  en 
Suisse,  où  il  borne  sa  dépense  au  plus  absolu  nécessaire,  en  se 
contentant  de  la  vie  la  plus  frugale;  que,  par  testament,  le 
duc  de  Rohan-Chabot ,  son  parent ,  lui  avait  légué  une  pen- 
sion sur  ses  biens,  dont  héritaient  ses  parents.  Espagnols  d'ori- 
gine; que,  les  héritiers  du  duc  de  Rohan-Chabot  étant  morts, 
ses  biens  ont  passé  à  des  pupilles  dont  le  tuteur  ne  veut  point 
acquitter  une  pension  assise  sur  des  biens  dont  les  héritiers  ne 
jouissent  point;  et  quand  ,  après  la  liquidation  de  cette  succes- 
sion, on  pourrait  obtenir  le  payement,  le  tuteur  a  déclaré  qu'il 
ne  se  fcfrait  qu'en  assignats  qui  n'ont  aucune  valeur:  ce  bienfait 
de  son  parent  devient  donc  nul  pour  l'évêque  de  Saint-Claude. 
Pour  vivre  avec  encore  plus  d'économie,  l'évêque  de  Saint- 
Claude  s'était  retiré  à  Lugano,  Suisse  italienne  ;  mais  les  be- 
soins spirituels  de  son  diocèse,  qui  se  trouve  situé  sur  les  fron- 
tières de  la  Suisse,  demandant  impérieusement  sa  résidence  en 
ce  pays,  il  s'est  vu  forcé  d'y  venir  fixer  son  séjour,  et  a  eu  la 
consolation  de  voir  qu'il  avait  rempli  son  but ,  en  ramenant 
beaucoup  de  son  peuple  à  la  religion  et  à  la  vérité;  que,  les  cir- 
constances devenant  plus  graves  tous  les  jours,  il  ne  peut  s'é- 
loigner de  son  troupeau;  que  cependant  il  est  au  moment  d'é- 
prouver toute  l'horreur  des  derniers  besoins,  dont  il  craint  plus 
les  suites  pour  l'avilissement  du  caractère  sacré  dont  il  est  re- 
vêtu que  pour  s<)n  humiliation  personnelle. 

Vous  avez  été,  Très-Sai ut-Père,  depuis  le  commencement  de 
nos  malheurs,  le  père,  le  protecteur  des  opprimés,  surtout  du 
clergé  de  France  ;  permettez  que  j'aie  recours  à  Votre  Sainteté 
pour  qu'elle  daigne  m'accorder  les  moyens  d'une  subsistance 
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hoonéce,  qui  empêche  l'avilissement  de  mon  caractère.  Très- 
Saiot-Père,  c'est  un  évéque  prosterné  aux  pieds  du  père  com- 
muD,  et  qui  lui  demande  du  pain;  cest  un  des  chefs  du  clergé  de 
France,  persécuté  pour  la  foi,  pour  son  intime  adhésion  et  sa 
soumission  au  Saint-Siège,  et  qui  demande  sa  subsistance  au  chef 
de  rÉglise.  La  sollicitude  paternelle,  les  soins  et  la  piété  géné- 
reuse et  charitable  de  Votre  Sainteté  sont  si  connues,  que,  tran- 
quille sur  mon  sort,  je  ne  craindrai  plus  rien  ni  pour  le 
caractère  dont  je  suis  revêtu,  ni  pour  ma  personne,  dès  que  la 
position  du  fils  le  plus  soumis  sera  connue  du  père  le  plus  ten- 
dre, rélèverai  mes  mains  au  ciel ,  je  lui  adresserai  mes  vœux  et 
mes  faibles  prières;  je  lui  demanderai  à  tous  les  instants  la  con- 
servation d'une  vie  si  précieuse,  si  nécessaire  à  la  religion  et 
aux  infortunés  français. 


LXXXV. 

LK  MEME 

A  5.  £.  Mtr  LE  MONCE  APOS'rOLlQUE  EN  SmSSE 
(POUR  MS*^  CALEPPi,  A  ROME). 

De  Qiariuie  S,  Sedis  trga  Gallot,  nÂ,  S5. 

Fnboiirg,4iiiaii796. 
Monseigneur, 

Je  vous  prie  instamment  de  vouloir  bien  témoigner  au  Saint- 
Père  ma  vive  et  respectueuse  reconnaissance  pour  le  secours 
que  vous  avez  la  bonté  de  m' annoncer  de  sa  part;  cela  me 
procurera  le  moyen  de  vivre  pendant  près  d'un  an,  ma  dépense 
ne  se  montant  qu*à  600  livres  par  an.  Je  suis  extrêmement  con* 
tent  et  satisfait  de  ce  secours,  qui  ne  pouvait  jamais  arriver  plus 
à  propos.  Je  sais  que  je  le  dois  particulièrement  aux  soins  et  à 
rintérèt  que  vous  avez  bien  voulu  y  mettre,  et  la  façon  infini- 
ment honnête  avec  laquelle  vous  me  Tannoncez  me  donne  Tes* 
pérance  que  vous  voudrez  bien  me  continuer  vos  bons  offices 
auprès  de  Sa  Sainteté,  que  j'assure  de  mon  profond  respect. 
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Hecevezje  vouspriei  toute  ma  reconnaissance,  et  les  senti^ 
nients  respectueux  avec  lesquels  j'ai  Thonneur  d'être, 

Monseigneur, 

Voire  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  B., 

ËYêque  de  Saint-Claude. 


LXXXVl. 
L'ÉVÊQUE  DE  CLERMONT 

A  MB'  LE  PRÉLAT  CALEPPI ,  CHANOINE  DE  L'ÉGLISE 
DE  SAINTE-MARIE,  IN  VIA  LATAy  A  ROME. 

De  QiariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  Sft. 

La  Haye  en  Hollande,  ce  22  juillet  1794. 
Monseigneur, 

Je  ne  connais  point  d*expresfion  assez  énergique  pour  vous 
peindre  la  reconnaissance  dont  me  pénètrent  les  bontés  de  Sa 
Sainteté.  Il  n'est  qu'une  âme  aussi  grande  et  aussi  généreuse 
que  la  sienne  qui  prévienne  ainsi  les  besoins  des  malheureuses 
victimes  de  la  Révolution;  les  miens  ne  sont  pas  précisément  des 
plus  pressants,  mais  ils  le  deviendraient  bientôt  si  nos  calamités 
se  prolongeaient.  Quelque  confiance  que  j'aie  en  la  tendre  solli- 
citude du  Saint-Père,  je  n'aurais  jamais  osé  invoquer  ses  se- 
cours, parce  que  je  connais  1  étendue  immense  de  ses  charita- 
bles largesses  vis-à-vis  de  notre  clergé,  et  que  ses  moyens  doi- 
vent en  être ,  sinon  épuisés,  au  moins  infiniment  atténués.  Il 
est  vrai  que,  toujours  et  en  tout  supérieur  aux  circonstances,  il 
semble  avoir  hérité  de  la  puissance  de  celui  dont  il  est  le  vicaire 
sur  la  terre,  pour  la  multiplication;  mais,  s'il  ne  met  point  de  bor- 
nes à  sa  charité,  je  ne  dois  pas  en  mettre  à  ma  discrétion,  et,  en 
acceptant  le  bienfait  atiquel  il  a  ajouté  un  nouveau  prix.  Mon 
seigneur,  en  me  le  faisant  parvenir  par  vos  mains ,  je  réserve- 
rai pour  le  moment  de  la  détresse  absolue  toute  demande  ul-» 
térieure.  J'espère  pouvoir  subvenir  pendant  un  an  à  peu  près 
encore,  même  avec  un  domestique,  puisque  le  Pape  veut  que 
j'en  aie  un,  aux  nécessités  de  la  vie.  Je  sais  que  je  dois  me  m* 
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duire  là,  et  que  tout  ce  qui  pourrait  tenir  à  l'aisance  ou  au  bien- 
être  serait  un  excès  dans  des  circonstances  comme  celles  où  la 
divine  proTldence  m*a  placé. 

Ces  circonstances,  Monseigneur,  sont  devenues  bien  plus  ïk* 
cheuses  depuis  quelque  temps.  Je  ne  sais  par  quelle  fatalité  l'âir* 
mée  impériale  a  abandonné  le  Brabant  à  la  férocité  des  Fran- 
çais rebelles;  mais  cette  armée  est  en  pleine  retraite ,  et  vous 
jugez  bien  qu'il  ne  m*a  pas  été  possible  de  rester  à  Bruxelles  dès 
le  moment  oii  cette  ville  a  été  menacée  d'invasion.  Je  me  suis 
d'abord  réfugié  à  Bréda,  où  j'ai  espéré  pouvoir  rester  tranquille; 
la  prudence  m'a  encore  commandé  une  nouvelle  retraite ,  de* 
puis  trois  ou  quatre  jours,  et  je  suis  venu  à  la  Haye,  où  je  n*ai 
point  envie  de  me  fixer^  mais  où  je  m'occupe  à  calculer  quel  es| 
le  séjour  moins  dispendieux  et  le  plus  sûr  que  je  puis  choisir. 

C'est  à  Bréda  que  j'ai  reçu  la  lettre  obligeante  que  vous  ma* 
vez  fait  l'honneur  de  m'écrire,  et  la  lettre  de  change  qui  y  était 
jointe  :  je  me  suis  d  abord  occupé  du  soin  de  la  faire  réaliser; 
mais,  comme  les  Français  étaient  déjà  en  possession  de  BruxeU 
les,  je  n'ai  trouvé  qu'un  seul  négociant  qui  ait  osé  se  chai^ger 
de  faire  une  tentative  pour  savoir  s*il  était  possible  de  faire  payer 
le  banquier  Michel  Van  Schoor.  Cette  tentative  est  devenue 
inutile ,  parce  que  toute  communication  avec  Bruxelles  a  été 
absolument  interceptée.  Depuis  mon  arrivée  ici,  j'ai  cherché 
quelque  banquier  qui  voulût  se  charger  de  cette  lettre;  mais 
tous  m'ont  dit  que  je  ne  trouverais  personne  qui  pût  ici  prêter: 
c^est  ce  qui  me  force  à  prendre  le  parti  de  vous  la  renvoyer,  en 
vous  suppliant  de  me  réserver  l'envoi  de  celle  que  vous  voudrez 
bien  y  substituer  jusqu'au  moment  où  je  pourrai  définitivement 
Gxer  mon  séjour;  il  pourra  très-bien  se  faire  que  je  sois  obligé, 
malgré  ma  répugnance,  de  passer  en  Angleterre  :  tout  cela  tient 
aux  progrès  que  les  Français  pourront  faire  dans  la  Hollande,  éi 
il  est  impossible  de  calculer  juste  à  cet  égard,  vu  la  retraita 
journalière  des  armées.  J'aurai  l'honneur  de  vous  écrire  dans  le 
temps,  et  c'est  me  ménager  une  nouvelle  occasion  de  vous  faire 
mes  très*humbles  remercîments  et  de  vous  offrir  mes  boni*^ 
mages. 

Ma  situation  est  assez  triste,   comme  celle  de  la  plupart  dQ 
mes  confrères  ;  mais  eux  et  moi  devons  trouver  notre  consola-* 
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tîoa  H,  mùÊTt  boaWur  ibiii  le  ptécieux  ATamigr  de  sonfirir 
poar  b  catue  de  Jésoft-Chiia  :  toute  noire  doaleiir  doit  se  por- 
ter MU-  b  craelk  desdnée  de  dos  peaples  et  sur  b  pale  <f  une 
iflUMosité  d  âmes  que  ooos  totoos  tomber  dans  Tabime.  Je  ne 
sais  jnsqoa  quand  durera  cet  iM>rnble  ciat  des  choses;  mais  je 
saisqne  nous  ne  deroms  pas  nous  bsscr  de  sooffiir  ni  de  sortir  de 
cette  sainte  résignation  qui  peut  nous  rendre  nos  espérances  sa- 
lutaires. Je  dois  TousaTocer,  iloosei^cur.  que.  plus  les  affaires 
paraissent  humainement  désespênfcs.  plus  j'ai  de  confiance  en  b 
proximité  du  terme  de  nos  maux;  il  faut  que  toute  sagesse  hu- 
maine  soit  ici  confondue,  et  que  les  hommes  sachent  une  honne 
fois  que  celui  qui  nous  a  frappés  est  le  seul  qui  puisse  nous 
gaérÎT.  Je  suis  persuadé  que  nous  Terrons  le  salut  Tenir  par  des 
moyens  imprérns,  et  que  Dieu  montrera  sa  puissance  d'une 
manière  extraordinaire. 

Reoerez,  je  tous  prie,  toutes  mes  actions  de  grâces  pour  les 
sentiments  que  tous  Toulez  bien  me  marquer,  et  dont  j'au- 
rai l'ambition  d'être  d^ne.  Daignez  mettre  aux  pieds  de  Sa 
Sainteté  ma  TiTe  gratitnde,  mon  profond  respect  et  ma  recon- 
naissance parfaite,  ainsi  que  le  dérouement  le  plus  filial;  dites- 
lai,  je  TOUS  prie,  que  le  suffrage  qu'elle  a  b  bonté  de  m^accor- 
der,  et  l'estime  dont  tous  aTex  bien  touIu  m'assurer  de  sa  part, 
sont  pour  moi  les  plus  grands  adoucissements  à  mes  peines. 

Je  sois  arec  respect , 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

FXAHGOIS  , 


P.  S.  Permettez  que  je  joigne  aux  remerciments  que  je  tous 
dois  pour  moi  ceux  que  mérite  le  zèle  obligeant  que  tous  aTex 
marqué  à  M.  de  la  Mousse,  mon  grand-TÎcaire ,  qui,  par  tos 
soins,  se  trouTe  parfaitement  placé;  je  vous  supplie  de  lui 
continuer  tos  bontés.  Depuis  ma  lettre  écrite,  Monseigneur,  j'ai 
pris  des  renseignements  et  des  mesures  d*après  lesquelles  je 
pourrais  reccToir  sûrement  ce  que  tous  jugeriez  à  propos  de 
m'adresser  ici,  chez  M.  Vandercta  ,  n^ociant,  rue  Popestraat. 
Si  TOUS  aTÎez  b  bonté  de  me  faire  parvenir  une  nouvelle  lettre  de 
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change  sur  cette  ville-ci ,  sur  Rotterdam  on  Amsterdam,  je  n*an- 
rais  nul  embarras  pour  en  être  payé.  A  défaut  des  villes  de  Hol- 
lande y  je  pourrais  être  payé  aussi  de  celle  qui  serait  tirée  sur 
Londres. 

L'évêque'de  Noyon  fait  mille  tendres  compliments  à  M*'  Ca- 
leppi  ;  il  se  rappelle  avec  sensibilité  toutes  les  honnêtetés  et  les 
politesses  dont  il  Ta  comblé  pendant  son  séjour  à  Rome.  11  le 
prie,  s'il  a  occasion  de  voir  Sa  Sainteté,  de  lui  faire  mémoire 
de  l'évêquede  Noyon  ,  et  de  lui. présenter  ses  respects,  ainsi  qu'à 
S.  E.  le  cardinal  d'York,  ce  qu*il  a  eu  Thon n eu r  d'écrire  au 
commencement  de  cette  année,  et  dont,  contre  ses  bontés  or- 
dinaires, il  n'a  pas  eu  de  réponse  ;  il  faut  que  la  lettre  ne  lui 
soit  pas  parvenue,  car  il  le  priait  d'une  commission  importante 
pour  lui. 


LXXXVII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Ghariute  S.  Sedis  erg>  Galios,  toI.  54. 

La  Haye  en  Hollande,  ce  15  septembre  1794. 

J'ai  reçu.  Monseigneur,  la  nouvelle  lettre  de  change  que  vous 
avez  eu  la  bonté  de  m'envoyer  :  celle-ci  n'a  souffert  aucune  diffi- 
culté, et  je  suis  déjà  eu  possession  des  espèces  qui  devaient  la 
réaliser.  Jamais  bienfait  ne  m'a  autant  flatté  que  celui-là  :  je  ne 
puis  penser  sans  attendrissement  à  la  bonté  paternelle  du  Pnpe, 
et  sans  une  gratitude  dont  j'espère  que  vous  voudrez  bien  met- 
tre l'hommage  à  ses  pieds.  Dévoué  par  principes  et  par  sentiment 
à  Sa  Sainteté,  plein  de  respect  et  de  vénération  pour  sa  personne 
sacrée,  je  chérirai  le  nouveau  lien  qui  doit  m'y  attacher  de  plus 
en  plus,  et  elle  ne  saurait  trouver  personne  de  plus  jaloux  et  de 
plus  empressé  que  je  le  serai  toute  ma  vie  de  le  lui  prouver;  je 
n'hésiterai  pas  de  m'adresser  à  elle  avec  confiance,  si  la  Provi- 
dence permet  que  mes  ressources  s'épuisent  au  point  de  voir  de 
près  le  besoin  ;  mais  la  discrétion  me  prescrira  d'ajouter,  s'il  est 
possible,  une  sévérité  plus  rigoureuse  à  mon  économie,  pour  en 
éloigner  le  moment. 
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Daignrz  recevoir  personnellement,  Monseigneur,  mes  sincè- 
res remercîments ,  moins  encore  pour  la  part  que  vous  avez 
eue  à  l'envoi  généreux  du  Saint-Père,  que  pour  la  grâce  que 
vous  y  avez  mise,  et  les  sentiments  aussi  flatteurs  qu'obligeants 
que  vous  avez  daigné  m'erprimer.  11  ne  me  sera  jamais  permis 
d'en  perdre  le  souvenir,  et,  à  travers  la  crainte  de  vous  devenir 
peut-être  importun ,  je  prendrai  sur  moi  de  vous  réitérer  quel- 
quefois Tassurance  de  ma  vive  sensibilité  ,  et  du  désir  que  j'ai 
de  conserver  vos  bontés  ;  recevez  celle  du  sincère  et  respectueux 
attachement  avec  lequel  j*ai  Thonneur  d'être. 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr., 

Évoque  de  Clermont. 

M*"^  l'évèque  de  Noyon  me  prie  de  le  rappeler  à  votre  sou- 
venir, et  de  vous  faire  mille  compliments  empressés.  Nous  com- 
mençons à  espérer  que  nous  pourrons  tranquillement  passer  notre 
hiver  ici. 


LXXXVIII. 

LE  MÊME 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Cbariute  3.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  M. 

Altona  près  Hambourg,  ce  13  juillet  1795. 
Très-Saint- Père , 

Depuis  très-longtemps  mon  cœur  est  pressé  du  désir  le  plus 
ardent  de  se  répandre  dans  le  sein  paternel  de  Votre  Sainteté. 
Toujours  arrêté  par  la  discrétion,  je  n'ai  osé  jusqu'ici  me  procu- 
rer cette  consolation  précieuse  :  un  respect  religieux,  joint  a  une 
timidité  naturelle,  a  contribué  encore  à  retenir  ma  confiance^ 
et  a  imposé  à  mon  empressement.  Je  ne  saurais  supporter 
davantage,  Très -Saint- Père,  le  poids  d'une  pareille  contrainte, 
•et  je  me  permet»  de  me  présenter  aux  pieds  de  Votre  Sainteté 
tous  les  sentiments  qui  doivent  m  y  accompagner;  ea  les 


DE  LA  FRANCE.  111 

baisant  avec  autant  d'affection  que  de  respect,  j'y  apporte 
rhommage  le  plus  humble  et  le  plus  sincère  de  l'amour  filial 
dont  jô  suis  pënëtrë  pour  Votre  Sainteté,  de  la  profonde  véné- 
ration que  ses  éminentes  vertus  impriment  à  l'univers,  de  l'ad- 
miration que  sa  sagesse  commande  aux  ennemis  comme  aux 
enfiants  de  TÉglise;  de  la  reconnaissance  enfin  qu'exige  de  ma 
part  son  zèle  infatigable  pour  la  conservation  de  la  religion  en 
France;  son  incomparable  sollicitude  pour  les  Evéques  et  tout 
le  clergé  de  ce  malheureux  royaume,  et  les  bontés  particulières 
dont  elle  daigne  m'honorer.  J'ai  été  informé,  Très-Saînt- 
Père,  et  j'ai  versé  les  larmes  les  plus  douces  et  Ie&  plus  tendres 
en  apprenant  que  Votre  Sainteté  avait  bien  voulu  s'occuper 
avec  intérêt  des  épreuves  que  la  Providence  divine  m'a  rais , 
en  dernier  lieu,  dans  le  cas  de  soutenir;  qu'elle  avait  même  poussé 
sa  charitable  bonté  jusqu'à  se  faire  instruire  des  détails  de  ma 
détention  et  de  ma  délivrance  :  je  la  supplie  de  recevoir,  à  te  sujet, 
mes  plus  vives  actions  de  grâces.  Je  me  permets  en  même  temps 
de  me  flatter  qu'elle  daignera  en  rendre  pour  moi  au  Dieu  de 
toute  consolation,  qui,  en  m'accordant  la  faVeur  de  me  mettre  à 
même  de  souffrir  pour  sa  cause,  m'a  miséricordieusement  pro- 
digué les  douceurs  ineffables  que  je  ne  saurais  retrouver  dans 
toute  autre  position. 

Gomment  est-il  possible,  Très*-Saint-Père ,  qu'à  travers  les 
immenses  et  si  intéressants  travaux  qui  occupeni  le  zèle  et  la 
vigilance  de  Votre  Sainteté;  qu'au  milieu  des  embarras  de  tous 
les  genres  dont  elle  est  environnée  ^  le  dernier  des  évéques 
devienne  ainsi  l'objet  de  ses  tendres  inquiétudes  ?  L'on  m'assure 
qu'elle  a  approuvé  ma  conduite  dans  le  cours  de  l'affreuse  révo- 
lution au  moyen  de  laquelle  la  philosophie  la  plus  impie 
comme  la  plus  insensée  est  parvenue  à  établir  successivement 
en  France  le  schisme  et  l'athéisme  :  c'est  me  flatter,  Très- 
Saint-Père,  d'un  suffrage  si  glorieux  et  d'un  si  haut  prix  pour 
tnoi  qu'il  serait  capable  de  me  faire  perdre  par  l'amour-propre, 
ai  je  ne  savais  qu'il  faut  attribuei^  tout  bien  à  l'auteur  de 
tout  don  parfait ,  le  fruit  de  ce  que  j'ai  essayé  de  feire  en 
favenrdela  religion  dans  les  combats  que  j'ai  soutenus  pour  elle. 
Hélas!  je  ne  puis,  Très-Saint-Père,  me  le  dissimuler,  et,  en 
enfant  plein  de  confiance  au  meilleur  des  pères ,  je  dots  dire 
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avec  candeur  à  Votre  Sainteté  que  je  me  suis  toujours  trouvé 
bien  au-dessous  de  la  cause  sacrée  à  laquelle  je  devais  tous  mes 
efforts,  et  trop  loin  de  ce  quaurait  exigé  le  caractère  divin  qui 
me  rangeait  dans  la  classe  des  chefs  des  combattants.  Ma  bonne 
volonté  a  été  mon  seul  mérite  dans  ces  circonstances  critîquei, 
et  j^ai  bien  plus  à  invoquer,  pour  le  reste,  Tindulgence  qu'à 
aspirer  à  des  éloges  ;  rattachement  aux  principes  et  aux  dogmes 
de  rÉglise  est  le  premier  devoir  d'un  évêque,  et  je  ne  putSi 
apercevoir  dans  celui  que  j*ai  montré  que  l'avantage  de  n'avoic 
pa$  été  prévaricateur. 

Parmi  ces.dogmes,  Très-Saint-Père,  pour  le  maintien  desquels 
je  me  croirais  trop  heureux  de  verser  mon  sang,  il  en  est 
un  que  je  chéris  spécialement,  et  c'est  celui  qui  m'enchaîne 
à  la  chaire  de  saint  Pierre.  Je  la  vois  si  dignement  occapée 
dans  ce  moment,  cette  chaire  apostolique ,  que  le  sentiment 
naturel  se  joint  au  sentiment  de  la  foi,  pour  m'y  attacher 
de  plus  en  plus,  et  lui  consacrer  toutes  les  affections  de  mon 
âme. 

Je  dois  le  sentir,  Très-Saint-Père,  et  je  le  sens  trèa^vivi^ 
ment,  je  ne  dois,  sous  aucun  rapport,  les  bontés  de  Votre 
Sainteté  qu'à  elle-même  :  Theureuse  opinion  qu'on  lui  a 
inspirée  sur  mon  compte,  adoptée  par  sa  charité,  m'honore 
inBniment;  mais  son  effet  essentiel  doit  être  de  me  porter 
à  la  mériter  ,  et  de  me  renouveler  dans  l'esprit  de  ma  vocation 
sainte,  pour  me  rendre  vraiment  utile  à  l'Église.  Dans  les  cir- 
constances orageuses  où  elle  se  trouve,  je  ne  cesserai  pour 
cela  de  6xer  le  grand  modèle  que  la  Providence  a  donné  à  tons 
les  évéques  dans  la  personne  de  Votre  Sainteté  ;  je  chercherai 
a  me  rapprocher  d'elle  par  la  piété,  le  zèle,  et  l'ardeur  admirable 
pour  tout  ce  qui  est  bien,  qui  la  caractérise;  je  m'efforcerai 
d'imiter  ce  courage  qui  n'est  effrayé  d'aucun  obstacle,  ni  rebuté 
par  aucune  contradiction  ;  cette  prudence  qui  calcule  tout, 
et  sait  tout  prévoir;  cette  douceur  qui  fait  révérer  l'autorité, 
et  chérir  jusqu'à  la  sincérité.  Ce  sera  à  ces  vertus,  Très-Saint- 
Père,  qu'il  n'appartient  qu'à  Votre  Sainteté  de  réunir  et  de 
faire  éclater  d'une  manière  aussi  étonnante  qu'elle  était  ne* 
cessaire  dans  des  temps  aussi  mauvais ,  que  l'Eglise  de  France 
davra  son  salut;  déjà  ses  premiers  pasteurs,  au  son  de  votre 
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voix,  onl  eu  le  bonheur  de  se  rallier  autour  de  l'nTche  saiiUe, 
et  la  gloire  d'affronter  dans  nne  unanimité  presqtie  mira- 
culeuse les  dangers,  les  menaces,  les  souffrances  et  la  mort, 
pour  la  sauver  :  dispersés  aujourd'hui ,  ils  ne  peuvent  être 
déconcertes^  puisqu'ils  ont  à  leur  tête  celui  par  qui  le  ciel 
a  opéré  d'aussi  grands  prodiges;  ils  ont  tous,  du  fond  de 
leurs  entrailles,  les  yeux  tournés  vers  Votre  Sainteté,  et  ils 
attendent  avec  confiance  le  moment  d'une  restauration  que  le 
Dieu  de  bonté  a  semblé  leur  assurer,  en  donnant  à  son  Eglise  un 
pareil  chef. 

11  me  reste,  Ïrès-Saint-Père,  à  faire  des  vœux  ,  et  j'ose  dire  que 
c^cst  mon  occupation  de  tous  les  instants ,  pour  que  le  Seigneur 
conserve  longtemps  à  la  chrétienté  un  pontife  qui  lui  est  si 
uécessaire.  *Puisse-t-il  prendre  le  reste  de  mes  jours  pour  les 
ajouter  à  'ceux  de  Votre  Sainteté  !  Quel  bonheur  pour  moi 
si  je  pouvais  par  ce  léger  sacrifice  contribuer  à  un  aussi 
^and  bien  pour  l'Eglise!  Oui,  Très»- Saint- Père,  en  écrivant 
ceci,  mon  âme  se  dilate ,  et  je  noie  les  pieds  de  Votre  Sainteté 
des  larmes  d'une  tendresse  qu'elle  ne  peut  désapprouver ,  et 
cloDt  l'effusion  me  procure  un  des  moments  les  plus  doux  de 
ma  vie. 

Il  ne  m'est  pas  permis,  d'après  les  ordres  que  je  reçus  de 
Votre  Sainteté,  Tannée  dernière,  par  M^^  Caleppî,  de  hii  taire 
que  les  différents  événements  que  j'ai  essuyés  ont  tellement 
atténué  mes 'ressources  que  je  Vois  approcher  le  moment  ou  je 
me  trouverai  dans  le  besoin.  La  nécessité  où  je  suis  de  quit- 
ter pour  ma  s«nlé  le  climat  rigoureux  que  j'hnbite,  jrtînle  à 
celle  que  le  devoir  m*impose  de  me  rapproelier  de  mon  dio- 
cèse en  me  rendant  en  Suisse,  d'où  je  pourrai  avoir  des  rela- 
tions suivies  avec  Clermont,  va  me  faire  dépenser  à  peu  près 
en  frais  de  voyage  le  peu  qui  me  reste.  Plein  de  souvenir 
de  la  générosité  avec  laquelle  Votre  Sainteté  a  daigné  préve* 
nir  ma  détresse,  et  pénétré  de  la  plus  sincère  gratitude,  je  me 
livre  avec  toute  confiance  et  tout  abandon  à  ses  soins  pater- 
nels, mais  avec  la  douleur  de  la  surcharger,  en  ajoutant  nli 
nouveau  fardeau  auximnienses  charges  que  sa  chanté  lui  a  dqj^ 
imposées.  r''^  -     •  ■-  i'-'  •  -■  •     .'.-'•  -.:?  :•  .;-•■•>.•.,: 

'  Je  sollicite  tiès4ititnbleniet1t?  de  Votre   Sait^teté   snr   satrtte 

T.  II.  8 
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bénédiction   pour  mon  troupeau  comme  pour  moi,  et  je  aub, 

avec  le  plus  profond  respect  et  la  plus  entière  soumission, 

De  Votre  Sainteté, 

Très-Saint-Père , 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur 

François  , 
l^:véque  de  derroont. 


LXXXIX. 
LE  MÊME 

A  MS'  CALEPPI. 
De  Chariutc  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  34. 

Altona  près  Hambourg,  doclié  de  Holstein,  cercle 
de  la  basse  Saxe,  ce  14  juillet  1795, 

Je  me  rappelle,  Monseigneur,  avec  la  plus  vive  sensibilité  la 
bonté,  accompagnée  de  toutes  les  grâces  qui  pouvaient  me  la 
rendre  plus  touchante ,  avec  laquelle  vous  voulûtes  bien  me 
faire  parvenir  un  bienfait  précieux  du  Pape,  et  Tinjouction  pa- 
ternelle de  Sa  Sainteté  de  m'adresser  directement  à  elle,  si  je  me 
trouvais  dans  le  besoin  ou  dans  le  cas  d  en  voir  approcher  le 
moment.  Pénétré  de  la  plus  grande  confiance ,  ainsi  que  de  la 
plus  sincère  gratitude ,  je  me  voyais,  à  cette  époque,  dans  uue 
position  à  pouvoir  espérer  que  je  serais  longtemps  loiu  de  la 
nécessité,  et  je  me  félicitais  de  ce  que  je  n'aurais  pas  à  impor-* 
tuner  le  meilleur  des  pontifes,  déjà  surchargé  par  la  multitude 
de  ses  charitables  largesses  ;  mais  les  événements  que  j  ai  es<- 
suyés  l'hiver  dernier,  l'affreuse  maladie  qui  en  a  été  Teffet,  et 
la  nécessité  d'un  régime  plus  dispendieux  pour  mon  rétablisse- 
ment, ont  atténué  mes  moyens,  que  la  plus  exacte  économie 
aurait  encore  rendus  suffisants  pendant  plitsieurs  mois,  de  ma- 
nière à  me  faire  porter  aux  pieds  de  Sa  Sainteté  Thommage  de 
mon  abandon  à  ses  soins  paternels. 

Ce  n  est  pas,  Monseigneur,  qu'il  ne  me  restât  de  quoi  subsis- 
ter à  peu  près  jusqu'à  la  fin  de  Tannée  sans  recourir  aux  moyens 
que  vous  m'avez  ouverts  ;  mais  ma  santé  ne  peut  absolument 
soutenir  la  rigueur  du  climat  où  Ton  m'a  déporté ,  et,  d'autre 
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parc  ,  la  Providence  ayant  ouvert  et  facilité  les  communications 
entre  la  Suisse  et  mon  diocèse,  je  me  vois  forcé,  et  par  le  besoin 
de   prévenir  les  infirmités  les  plus  graves,  et  par  le  devoir  de 
me    rapprocher  de  mon  diocèse  dès  qu'il  me  devient  possible 
d*y     faire  quelque  bien   :  je  dépenserai  pour  le  voyage  à  peu 
près    le  reste  de  mes  fonds,  et  voilà  ce  qui  accélère  une  démar- 
che  cjue  j'aurais  cru  devoir  être  bien  plus  éloignée  :  démarche , 
au  i*«ste,  que  la  discrétion  seule  peut  me  rendre  pénible,  et  qui 
esc       infiniment   adoucie   par    l'occasion   précieuse    qu'elle    me 
foiAx*iiit  d'exprimer  au  Pape  les  sentiments  dont  mon  cœur  est 
pénétré  pour  lui. 

CHonime  je  connais  peu  les  formes  et  Tétiquette ,  peut-être 
a«.iï*i:^i-je  involontairement  manqué  à  quelques  points  dans  la 
'•^^tï^e  que  j'ai  l'honneur  de  vous  adresser  pour  Sa  Sainteté  :  j'ose 
®*^I^érer  que,  dans  ce  cas,  vous  daignerez  m*excuser  sur  mon 
*6r*^  <^rance  et  sur  Timpossibilité  où  je  suis,  dans  le  pays  que  j'ha- 
*^^,  de  prendre  des  renseignements  que  je  n'aurais  sûrement 
P«*^     négligés  dans  toute  autre  position. 

^^1  vous  êtes  dans  le  cas  de  me  faire  parvenir  des  secours,  je 

^•^^^is  vous  prévenir,  Monseigneur,  que  je  serai  dans  celui  de 

f^^-^*  tir  d'Altona  dans  les  premiers  jours  de  septembre  ,  et   que, 

^^^     secours  ne  m'étant  pas  nécessaires  ici,  y  ayant  d'ailleurs 

^^"^  ucoup  à  perdre  sur  le  change  à  Fribourg  en  Suisse,  la  lettre 

^^^^^'^rait  être  expédiée  de  manière  qu'elle  piit  y  arriver  vers  le  20 

aS  de  ce  mois-là  :  je  la  recevrais  sûrement,  en  mettant  le 

[uel  à  mon  adresse  :  chez  M^^  la  vicomtesse  de  Fasques ,  à 

^bourg  en  Suisse,  Je  pense  que,  si  vous  n'aviez  pas  à  Rome  la 

ilité  de  faire  tirer  sur  quelque  ville  de  ce  pays-là,  je  trouve- 

^  à  négocier  facilement  le  papier  sur  Francfort  ou  Constance. 

ïardon.  Monseigneur,  de  tous  les  embarras  que  je  vais  vous 

•^^"*^)curer  :  mais  vous  m'avez  inspiré  tant  de  confiance  que  je  me 

*^  "^    re  absolument  à  ce  sentiment  :  peut-être  est-ce  le  pousser  jus- 

/à  l'indiscrétion  que  de  vous  supplier  de  me  faire  donner  notion 

avant  mon  départ,  prévoyant  que  j'aurai  encore   le  temps 

la  recevoir,  de  l'arrivée  de  mon  paquet  :  pour  vous  soulager 

«  la  peine  que  vous  prendriez  vous-même  et  dont  je  serais 

^^^hé,  quelque  plaisir  que  j'eusse  à  recevoir  par  vous-même  de 

nouvelUs,  vous  pourriez  donner  vos  ordres  à  M.  l'abbé  de  la 

8. 
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Mousse,  mon  grand  vicaire,  quia  Thonneur  d'être  connu  de  vous, 
qui  a  part  à  vos  bontés,  et  qui  en  est  infiniment  reconnaissant  : 
permettez  que  je  me  joigne  à  lui  pour  vous  exprimer  tout  ce 
qu'il  vous  doit  de  gratitude. 

Monseigneur  a  sûrement  appris  les  détails  de  mes  dernières 
épreuves  :  je  les  ai  soutenues,  par  la  grâce  de  Dieu,  contre  toute 
apparence  qu'il  me  fut  possible  d'y  survivre  :  je  n'avais  encore 
presque  rien  souftert  des  atrocités  de  la  révolution  :  nulle  priva- 
tion essentielle  :  nulle  atteinte  des  coups  meurtriers  d'une  per- 
sécution qui  a  procuré  la  glorieuse  palme  du  martyre  à  quelqaes- 
uns  de  mes  confrères,  plusieurs  de  mes  parents  et  amis  :  nulle 
douleur  caractérisée.  Le  ciel  a  bien  voulu  m'accorder  une  petite 
portion  du  calice;  mais  il  m'a  laissé  sur  la  terre,  parce  que  je 
n'étais  pas  mûr  pour  lui.  Puisse-t-il  m'accorder  la  grâce  d'em- 
ployer le  peu  de  jours  qui  me  restent  à  passer  ici-bas  à  des 
travaux  utiles  à  son  Église,  et  à  acquérir  les  vertus  nécessaires 
pour  opérer  mon  salut. 

C'est  avec  autant  d'empressement  que  de  sincérité  que  j'ai 
riionncur  de  vous  renouveler  l'assurance  du  respectueux  atta- 
cbement  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

Votre  très-bumble  et  très-obéissant  serviteur, 

François  , 
Êvé(|uc  de  Clerinout. 

Monseigneur  permet-il  que  j'ajoute  au  paquet  un  billet  pour 
M^i*  révêque  de  Senez?  J'ose  espérer  qu'il  me  pardonnera  cette 
liberté. 


\C. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitatc  S.  Sodis  erga  Ctllos,  vol.  ZU. 

Fribourg  en  Suisse,  8  octobre  179a. 

11  a  fallu  ,  Monseigneur,  des  circonstances  comme  celles  où 
je  me  suis  trouvé,  pour  suspendre  l'empressement  que  j'avais  de 
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vous  faire  tous  mes  remercîmenls,  et  de  vous  supplier  de  mettre 
aux  pieds  de  Sa  Sainteté  l'hommage  de  ma  vive  et  respectueuse 
neconnaissance  pour  la  permission  qu'elle  a  daigné  nraccorder 
c/ aller  jouir  de  ses  bienfaits  dans  ses  Etats.   Cette  faveur  pré- 
cieuse a  flatté  infiniment  mon  cœur;  mais  Timpossibilité  où  je 
suis  d  en  profiter  ne  me  laisse  que  le  regret  le  plus  amer.  J'ai 
reçu  la  lettre  dont  vous  m'avez  honoré,  au    moment  où  j'allais 
partir  d'Altona  pour  me  rendre  ici,  où  les  besoins  de  mon  dio- 
cèse   m'appelaient  impérieusement.   Je  me  proposais  de  vous 
écrire  dès  mon  arrivée,  que  je  ne  croyais  pas  à  beaucoup  près 
aussi  éloignée  qu'elle  l'a  été.  Je  suis  tombé  très-sérieusement 
nialade  en  chemin,  et  j'ai  été  obligé  de  m'arrèler  quinze  jours. 
fc  suis  reparti  pour  poursuivre  ma  route ,  dans  un  état  encore 
l^^«— fâcheux,  et  j'ai  eu  beaucoup  de  peine  à  arriver  :  ce  n'a  été 
î*^  à.    travers  les  plus  grandes  souffrances.  Elles 'sont  considéra- 
blement diminuées,  depuis  que  je   suis   à   Fribourg  :  je  crois 
toii^^|jg|,  ;i  mon  entière  guérison,  mais  il  me  reste  une  faiblesse 
^^*i^  qu'elle  va  jusqu'à  l'anéantissement,  et  il  me  faudra  proba- 
"*^i:inent  beaucoup  de  temps  pour  reprendre  le  dessus. 

siDs  une  telle  situation,  et  surtout  aux  approches  de  la  mau- 

s  saison,  vous  jugerez  aisément  qu'il  m'est  impossible  de 

er  à  un  voyage  ultérieur.  Je  ne  puis  d'ailleurs  vous  dissi- 

*^^**lcr  que  la  facilité  avec  laquelle  je  puis  correspondre  d'ici  avec 

"^^^^^ï  diocèse,  et  les  inconvénients  graves  qui  sont  résultés  depuis 

^^^Ique  temps  de  mon  éloignement  forcé,  me  paraissent  exiger 

ï^^  je  profite  de  l'avantage  de  la  proximité.  J'ose  vous  supplier 

^^     faire  part  au  Pape  de  ce  que  j'ai  l'honuéur  de  vous  marquer, 

*    <ie  bien  assurer  Sa  Sainteté  que  ce  serait  pour  moi  la  plus 

Vide  des  consolations,  comme  l'adoucissement  le  plus  pré- 

-'-•x  à  mon  exil,  que  de  me  trouver  à  portée  de  baiser  ses  pieds, 

.   ^     vépandre  mon  cœur  dans  son  sein  paternel,  et  de  recevoir 

^^^^^édiatement  sa  bénédiction  apostolique.  Ne  cessez,  Monsei- 

^^^^ur,  je  vous  en  conjure  ,  de  lui  dire  que  personne  ne  saurait 

^^^  tir  plus  vivement  ses  bontés  que  moi ,  comme  il  ne  saurait 

^^^iver  un  enfant  qui  lui  soit  plus  respectueusement  dévoué. 

Je  n'ai  employé  une  main  étrangère  que  dans  l'impossibilité 

^^  écrire  moi-même,  et  par  la  crainte  d'un  plus  long  délai  d'une 

pense  que  je  me  reprocherais  de  n'avoir  pas  faite  tout  de  suite, 
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si  je  n'arais  rencontré  des  obstacles  invincibles.  Comme  jemitr* 

que  à  M"^  la  duchesse  de  Narbonne,  que  je  sais  que  tous  voyei 

quelques  fois,  les  détails  de  ma  maladie,  je  ne  vous  ennuierai  pas 

ici ,  et  je  me   borne  à  vous  renouveler   Tassurance  de  ma  vive 

gratitude  et  du  respectueux  attachement  avec  lequel  j'ai  Thon* 

neur  d*être , 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur^ 

L'bvêqub  de  Clbrmont. 


XCl. 
LETTRE  DE  MRf  L'ÉVÊQUE  DE  GLERMONT 

ADRESSÉS  PROBABLEMENT 
A  M.  L*ABB£  DE  MOUSSE,  SON  GRAND  VICAIRE,  A  ROME 

De  Chariuie  S.  Scdis  erga  Gallos ,  toI.  M. 

Friboarg  en  Suisse ,  le  16  octobre  1795. 

Je  présume,  mon  cher.,,.,  que  vous  avez  été  instruit  dû  fâ- 
cheux contre-temps  que  j'ai  essuyé  dans  le  cours  de  mon  voyage, 
et  qui  a  retardé  mon  arrivée  à  Fribourg  de  dix-sept  jours  que 
j'ai  douloureusement  passés  dans  un  lit  à  Mulheim  ^  où  j*ai  étc 
trop  heureux  toutefois  de  pouvoir  aboutir.  Je  n*ai  pas  dti  taire 
à  Madame  les  marques  de  bontés  qui  m*ont  été  prodiguées  dam 
cette  circonstance  par  Ms»"  le  duc  de  Berri  et  par  M^  le  prince 
de  Condé,  auprès  desquels  j'avais  des  connaissances,  et  dont  le 
zèle  et  les  soins  m^ont  été  d'une  ressource  infiniment  précieuse. 
Je  ne  fatiguerai  pas  votre  sensibilité  par  un  nouveau  récit  de 
mes  souffrances;  mais  je  veux  la  prémunir  contre  Tinquiétude 
que  ne  manquerait  pas  de  vous  occasionner  la  vue  d'une  plume 
étrangère  :  il  m'est  absolument  impossible  de  la  manier  moi* 
même,  et  je  ne  puis  guère  espérer  que  l'usage  m'en  soit  familiei 
de  quelque  temps. 

Me  voici  enfin,  grâce  à  Dieu,  entièrement  quitte  et  de  la  dis- 
senterie  et  d'une  grande  partie  des  souffrances  que  je  n'ai  pa.» 
cessé  d'éprouver  depuis  dans  l'estomac  et  dans  les  intestins 
les  facultés  digestives  reprennent  un  pou  i]f  ressort  :  lesommei 
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est  moins  interrompu  :  nitiis,  soit  ù  cause  de  In  saison ,  soit  à 
cause  de  i'altëration  qu'a  opérée  dans  mon  tempérament  une 
longue  et  cruelle  captivité  en  Hollande,  je  dois  me  tenir  résigné 
à  une  longue  et  pénible  convalescence. 

La  contraction  de  mes  nerfs  est  épouvantable;  j'éprouve  dans 
tous  les  membres  une  telle  roideur  que  le  plus  petit  exercice 
que  je  puisse  faire  dans  ma  cbambre  est  pour  moi  un  tourment. 

Le  plus  pénible  pour  mon  cœur,  ainsi  que  j'ai  eu  Thonneur 
de  le  mander  au  prélat  Caleppi,  c'est  de  n'être  pas  en  état  d'en- 
treprendre un  nouveau  voyage,  et  d'aller  me  prosterner  aux 
pieds  de  Sa  Sainteté,  à  laquelle  j'ai  toujours  ambitionné  avec  la 
plus  vive  ardeur  de  jurer  de  vive  voix  ma  soumission  religieuse, 
ma  vénération  profonde  et  mon  amour  filial. 

Si  la  Providence  ne  veut  pas  me  permettre  de  jouir  d'une  si 
grande  satisfaction  ,  je  ne  joindrai  pas  moins  à  tous  les  senti- 
raents  commandés  par  la  sublimité  de  ses  talents  ,  de  sa  sagesse 
et  de  ses  vertus,  celui  de  la  plus  vive  reconnaissance  pour  les 
généreux  bienfaits  dont  elle  a  daigné  me  faire  inviter  de  venir 
jouir  à  Rome, 

Malgré  l'extrême  nécessité  où  je  suis,  à  la  veille  de  me  voir 
réduit,  je  ne  perds  pas  confiance  ,  et  je  vous  avoue  encore  qu'in- 
dépendamment de  mes  infirmités  que  je  ne  pourrais  brusquer 
sans  m'exposer  aux  dangers  les  plus  graves,  les  circonstances 
sont  telles  que  le  devoir  m'interdit  tout  autre  éloignement  de 
mon  clergé  et  de  mon  diocèse. 

Il  est  bien  étrange  que  l'on  se  soit  éiayé  de  mon  opinion  re- 
lativement à  cet  acte  de  soumission,  soit  au  gouvernement,  soit 
aux  lois  de  la  république  :  soumission  pour  laquelle  je  n'ai  cessé 
de'  marquer  mon  horreur  et  de  bouche  et  par  écrit,  dont  j'ai 
toujours  hautement  condamné  la  souscription  pure  et  simple.  Il 
y  a  eu  seulement  un  moment  qui  paraissait  favorable,  soit  pour 
ramener  les  esprits  à  la  royauté,  soit  pour  rétablir  le  ministère 
sacerdotal.  Alors  il  m'a  semblé  aussi  que  des  restrictions  bien 
précises  pouvaient  tout  concilier;  mais  depuis  une  proclama- 
tion donnée  par  un  certain  représentant,  qui  prohibe  toute  es- 
pèce de  restriction,  je  n'en  ai  été  que  plus  fermement  convaincu 
que  les  restrictions  étaient  nécessaires,  et  que  la  soumission  ne 
pouvait  être  faite  purement  et  simplement.  Aussi  ai-je  toujours 
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cherché  à  détourner  ceux  qui  m'ont  consulté  du  dessein  de 
rentrer  en  France  ,  et  à  faire  connaître  dans  mon  diocèse  ma 
i'açon  de  penser,  qu'il  est  étonnant  qu'on  ait  dénaturée  à  ce 
point.  Sans  vous  en  dire  davantage  là-dessus,  je  crois  que  cela 
suffit  pour  vous  mettre  à  même  de  rétablir  la  vérité  dans  ses 
droits,  lorsque  vous  en  trouverez  Toccasion. 

Mes  hommages,  je  vous  prie ,  etc.  Soyez  toujours  bien  con- 
vaiucu  de  mon  sincère  et  tendre  attachement  pour  vous. 

François  , 
i^:vAqjie  de  Clermont. 


XCII. 

LE  MftME 

A  M»'^  CALEPPr. 
De  Cliai'itate  S.  Sudis  crga  Gallos,  vol.  3^. 

Fribourg  on  Suis^,  ce  16  décembre  179â. 
Monseigneur, 

M^f  le  nonce  de  Lu  cerne  a  eu  la  bonté  de  me  faire  parvenir 
la  lettre  dont  vous  m*avez  honoré,  en  date  du  25  novembre  der- 
nier, où  était  renfermée  une  lettre  de  change  de  120  écus:  je  ne 
saurais.  Monseigneur,  vous  exprimer  à  quel  point  je  suis  sensi- 
ble à  ce  nouveau  bienfait  du  Pape.  Convaincu  comme  je  le  suis 
de  rétat  de  détresse  auquel  le  poids  des  circonstances  doit 
nécessairement  réduire  ses  finances,  je  mets  un  double  prix  à  un 
envoi  que  la  grâce  infinie  dont  vous  Taccompagnez  me  rend 
infiniment  plus  fiatteur.  J'ose  espérer  que,  rendant  pleine  jus- 
tice à  la  reconnaissance  que  je  vous  dois,  vous  voudrez  bien 
mettre  aux  pieds  de  Sa  Sainteté  le  plus  respectueux  hommage 
de  celle  dont  me  pénètre  la  charitable  et  paternelle  sollicitude  dont 
elle  ne  cesse  de  me  donner  les  preuves  les  plus  touchantes  et 
les  mieux  senties.  J'ai  l'honneur  de  vous  supplier  d'aider  à  Tem- 
pressement  de  plus  en  plus  vif  que  j'ai  de  lui  répéter,  de  la 
manière  la  plus  énergique,  mon  inaltérable  attachement  et  mon 
invincible  soumission  au  Saint-Siège,  et  mes  sentiments  d'une 
vénération  profonde  ,  d'une  admiration  constante  et  du  plua 
respectueux  dévouement  pour  sa  personne.  Demandezrlui  pour 
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moi,  je  vous  en  conjure,  et  pour  mon  malheureux  troupeau,  sa 
bénédiction  apostolique. 

Il  m*est  revenu,  Monseigneur,  que,  par  un  oubli  dont  je 
vous  fais  des  excuses ,  je  n'avais  pas  signé  la  dernière  lettre 
que  mon  misérable  état  m^ivait  empêché  d*écrire  moi-même; 
je  rae  flatte  que  vous  aurez  traité  la  chose  avec  Tindulgence 
que  ma  position  sollicitait  :  elle  est  devenue  meilleure,  grâce  à 
Dieu,  depuis  quelque  temps;  mais  il  est  difficile  qu'après  des  se- 
cousses aussi  violentes  et  aussi  multipliées  que  celles  que  j'ai  eues, 
mon  tempérament  n'ait  pas  besoin  d*un  régime  un  peu  suivi  et 
de  précautions  contenues.  Je  me  trouve  heureusement  en  mesure 
pour  remplir  ici  cet  objet:  du  reste,  je  livre  tout  succès  aux  dis- 
positions de  la  Providence. 

Recevez,  je  vous  prie,  l'assurance  de  mes  vœux  les  plus  sin- 
cères, pour  que  Tannée  que  nous  allons  commencer  soit  pour 
vous  une  année  de  bénédiction,  de  grâces  et  de  bonheur;  con- 
servez-moi vos  bontés,  et  rendez  justice  aux  sentiments  de  gra- 
titude et  de  respect  avec  lesquels  je  suis. 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr., 

f:?ô(iiie  de  Clermont. 


XCIII. 
LE  MÊME 

A  S.  Ê.  MK'*  LE  NONCE  APOSTOLIQUE  EN  SUISSE. 
De  Cluritate  S.  Scdis  erga  Gallos,  vol.  12. 

Fribourg,  5  janTier  1790. 
Monseigneur, 

La  nouvelle  fureur  qui  a  remis  en  France  les  décrets  de  dépor- 
tation et  de  réclusion  en  vigueur  et  en  activité  a  mis  les  deux 
religieux  capucins  porteurs  de  cette  lettre  dans  le  cas  de  quitter 
cette  terre  dévorante.  Malgré  tous  les  efforts  qu'on  a  pu  faire 
pour  les  retenir  et  les  fixer  ici,  les  lois  du  Sénat  sont  si  expres- 
ses contre  les  nouvelles  réceptions  qu'il  a  été  impossible  d'y 
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fnire  dëit)ger.  J'ose  invoquer  la  protection  de  Votre  Excellence 
en  faveur  de  ces  deux  religieux  :  Tun  est  prêtre,  a  toujours  été 
distingué  dans  son  ordre  et  considéré  dans  le  public  ;  Tautre  est 
frère  lai ,  et  a  été  estimé  par  sa  régularité.  Daignez ,  Monseigneur, 
accorder  vos  bontés  à  ces  infortunées  victimes  de  notre  fatale 
révolution  :  c'est  assez  de  faire  connaître  à  Votre  Excellence 
leur  malheur  et  leur  mérite,  pour  que  je  sois  assuré  qu'ils  trou- 
veront un  asile. 

Je  suis  toujours  flatté  des  occasions  qui  me  procurent  l'hon- 
neur et  l'avantage  de  vous  renouveler  l'hommage  du  respect 
inviolable  avec  lequel  je  suis 

De  Votre  Excellence, 
Monseigneur, 

Le  très-humble  et  très»obéissant  serviteur, 

Fr., 
fitèqne  de  dermont. 

xcrv. 

LETTRE  DE  I/ÉVÉQUE  DE  COMINGES 

.  A  Mr  CALEPPl,  A  ROME.  : 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  S5. 

Constance,  22  juin  1794. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m*écrire 
en  date  du  7  de  ce  niois,  et  la  lettre  de  change  de  24  louis  d'or 
effectifs  qui  y  était  jointe.  Je  vous  supplie  de  mettre  aux 
pieds  de  Sa  Sainteté  ma  profonde  et  respectueuse  reconnais* 
sance. 

Mais,  lorsque,  dans  la  foule  de  maux  dont  le  cœur  paternel 
et  sensible  du  Souverain  Pontife  daigne  s'occuper  avec  tant 
de  soin  ,  sa  généreuse  bonté  vient  distinguer  les  malheurs 
particuliers  d'un  vieillard  accablé  d'infirmités,  pour  les  soula- 
ger, je  sens.  Monseigneur,  que  c'est  à  vous,  l'interprète  de 
ses  sentiments  et  l'organe  de  sa  précieuse  bienfaisance,  que 
je  dois  ces  marques  touchantes  d'attention  dont  mon  cœur  est 
vivement  pénétré. 

Agréez-en,    je  vous   prie,  mes  sincères  remercîments,   et 
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l'hommage  des  sentiments  respectueux  avec  lesquels  j*ai  rhon- 

neur  d*étre, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ch.    Ant.    GaB.    OSMOIID, 

ancien  évèque  de  Cominfiw. 


xcv. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Do  Charitatc  S.  Sedis  erga  Gallos,  roi.  SS. 

(U)n<(tanco,  le  1«'  de  Tan  1795. 
Monseigneur, 

Jéprouve  la  vive  et  douce  satisfaclion  d'une  àme  sensible 
en  retrouvant  dans  l'usage  le  motif  et  l'occasion  de  me  rap- 
peler à  votre  souvenir,  et  de  vous  renouveler  les  témoignages 
de  ma  tendre  reconnaissance.  Je  partage  ce  sentiment  avec 
tous  les  Français  malheureux,  et  votre  nom,  en  leur  rappelant 
vos  bienfaits,  sera  prononcé  avec  émotion  bien  longtemps  après 
leurs  malheurs.  Puisse  le  ciel,  sensible  à  nos  voeux,  couronner  par 
le  succès  des  travaux  si  précieux  à  Thumaniié!  Je  prends  encore 
la  liberté  de  vous  prier  de  mettre  aux  pieds  de  Sa  Sainteté 
l'hommage  de  ma  respectueuse  reconnaissance.  Sa  bienfaisance 
m'a  mis,  cet  automne,  dans  le  cas  de  pouvoir  prendre  les  eaux, 
qui  m'ont  procuré  quelque  soulagement  sans  m'avoir  rendu  la 
faculté  de  marcher,  qui  ne  revient  guère  à  mon  Age.  Mais 
comment  ne  pas  oublier  ses  malheurs  particuliers  quand  on 
a  journellement  sous  les  yeux  les  maux  et  les  besoins  de  tant 
de  victimes  infortunées  que  leur  attachement  à  leur  religion 
et  à  leur  roi  n  réduites  à  la  dernière  extrémité  de  besoin  et  de 
misère. 

Nous  avons  ici  deux  cent  trente  à  deux  cent  cinquante  prêtres 
manquant  de  tout.  Nous  étions  parvenus  à  les  faire  subsister 
par  les  secours  que  nous  avaient  procurés  les  soins  généreux 
de  MM.  de  Bissing,  deux  frères  bien  reconiniandables  par  leurs 
vertus  et  leur  tendre  humanité,  l'un  chef  de  la  régence  et  con- 
seiller intime  de  S.  M.  l'Empereur,  et  l'autre  doyen  de  Téglise 
de  Constance,  et  vicaire  général  du  diocèse.  Ils  s'étaient  mis  h 
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la  tête  de  cette  bonne  œuvre  avec  le  zèle  le  plus  actif  et  le  plus  in- 
telligent, lorsque  tout  à  coup  les  dernières  invasions  ont  tari  la 
source  des  aumônes  abondantes  qu'ils  avaient  sollicitées  et  obte- 
nues de  toutes   les  parties  de  TAllemagne.  Toutes  les  parties 
conquises  par  les  armées  patriotes,  ayant  été  réduites  au  même 
sort ,  ont  vu  sortir  une  quantité  énorme  de  ministres  de  la  reli- 
gion qui  ont  porté  les  mêmes  besoins  dans  les  contrées  voisines 
de  la  dévastation.  La  charité  est  industrieuse  comme  la  nécessité, 
et  nous  aurions  été  dans  la  dure  extrémité  de  voir  partir  cette 
troupe  respectable  de  martyrs  de  leur  foi,  sans  un  petit  secours 
que  la  divine  Providence  nous  a  ménagé.  Nous  avons  trouvé  une 
modique  somme  de  i5,ooo  francs,  argent  de  France,  à  emprun- 
ter sur  rengagement  de  cinq  évoques  qui  sont  ici  :  M^^  larche- 
vêque  de  Paris,  NN.  SS.  les  évêques  de  Langres,  de  Nîmes,  de 
Saint-Màlo  et  moi,  avec  le  cautionnement  de  M.^^  l'évêque  de 
Strasbourg  et  du  chapitre  de  cette  même  ville,  qui  ont  Ses  biens 
libres  dans  TAllemagne;  lesquels  i5,ooo  livres  à  rendre  dix-huit 
mois  après  notre  rentrée  dans  nos  biens,  avec  les  intérêts.  Cette  lé- 
gère ressource  a  ranimé  nos  espérances;  pour  l'employer  plus 
utilement  et  la  faire  durer  plus  longtemps ,  nous  avons  établi  une 
table  commune,  où  nous  donnons  le  strict  nécessaire  pour  la 
nourriture  à  ceux  de  nos  prêtres  qui  ne  Tout  pas,  c'est-à-dire  à 
presque  tous.   Nous  espérons  qu'un   spectacle  aussi  touchant 
excitera  encore  plus  la  charité  de  la  ville  et  des  environs,  dont 
nous  avons  déjà  ressenti  les  heureux  effets.  Mais,  lorsque  cette 
faible  ressource  sera  épuisée,  il  faudra  abandonner  à  la  Provi- 
dence le  soin  de  tant  de  victimes  infortunées.  Protecteur  et  ami 
des  Français  malheureux,  Monseigneur,  et  organe  précieux  de  la 
bienfaisance  du  Souverain  Pontife,  vous  ne  regarderez  point 
comme  une  indiscrétion  la  demande  que  j'ose  vous  faire  de 
mettre  sous  ses  yeux  la  triste  position  d'un  clergé  respectable 
par  sa  constance  et  sa  résignation.  Le  plus  léger  secours  serait  un 
soulagement  et  une  assurance  du  tendre  et  paternel  intérêt  de 
Sa  Sainteté.  Leurs  vœux  et  leurs  prières  accompagneront  tou- 
joiu's  leur  reconnaissance  et  pour  l'auteur  et  pour  le  médiateur 
de  si  précieux  bienfaits.  Pour  moi,  étant  dans  l'impossibilité,  vu 
mes  infirmités,  qui  m'ôtent  absolument    l'usage  des  jambes, 
de  profiter  de  l'asile  que  la   généreuse  bienfaisance  du   Très- 
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Saint-Père   a    ménagé  aux  évéques    français   dans  ses   Etats, 

je  ne  puis  que  me  recommander  a  ses  bontés,  et  lui  demander, 

pour  un  des  plus  zélés  admirateurs  de  ses  vertus,  sa  bénédiction 

apostolique. 

J'ai  riiouncur  d  être,  avec  une  respectueuse  reconnaissance. 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Cii.  Ant.  Gab.  Osmond, 
Ancien  évéque  de  Comingev. 


XCVI.   - 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbaritate  S.  Scdis  crga  Gallos ,  vol.  35. 

A  Baden  en  Suisse ,  22  décembre  1796. 

Toutes  les  occasions,  Monseigneur,  de  me  rappeler  à  votre 
.souvenir  me  sont  précieuses:  permettez  que  je  proGte  de  celle 
d'une  nouvelle  année  pour  vous  offrir  les  témoignages  de  ma 
vive  reconnaissance  et  les  vœux  sincères  que  je  forme  pour  votre 
bonheur.  Fasse  le  ciel  qu*elle  amène  un  ordre  de  choses  qui 
rende  la  paix  à  la  chrétienté ,  à  l'Église,  à  son  digne  chef  et  à 
tonte  l'Europe  ! 

Je  voudrais  bien  ,  Monseigneur ,  ne  vous  point  importuner 
de  mes  demandes,  et  je  sens  que  les  circonstances  sont  peu 
favorables  pour  solliciter  de  Sa  Sainteté  les  secours  que  vous 
aviez  eu  la  bonté  de  me  faire  espérer  ;  cependant  je  vous 
prie  de  ne  pas  regarder  comme  une  indiscrétion,  de  la  part  d'un 
vieillard  accablé  d'infirmités,  la  représentation  de  ses  besoins  qui 
sont  extrêmes,  et  sont  encore  beaucoup  augmentés  par  l'inva- 
sion  de  la  Souabe,  qui  m'a  obligé  de  quitter  Constance  pour 
venir  m'établir  ici,  où  je  suis  à  la  charité  de  deux  dames  espa- 
gnoleSy  elles-mêmes  fort  gênées. 

J'ai  l'honneur  d^être,  avec  un  respectueux  attachement, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ch.  Ant.  Gab., 
Ancien  évèque  de  Comiitges. 
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XCVII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chantâtes.  Sedis  er^a  Galles,  vol.  19. 

Baden,  31  décembre  1797. 
Monseigneur, 

La  reconnaissance  plus  que  l'usage  me  fait  un  devoir  de  me 
rappeler  à  votre  souvenir.  Vous  avez  pris  quelque  intérêt  à  la 
situation  bien  touchante  d*un  vieillard  près  de  succomber  sous  le 
poids  des  inKrmités  et  de  la  misère.  Comment  pourrais-je  ne 
pas  reconnaître  les  témoignages  que  vous  avez  bien  voulu  me 
donner  de  votre  sensibilité  î  Hélas  !  Monseigneur,  je  ne  suis  pas 
moins  à  plaindre.  J'ai  vu  luire  un  instant  le  jour  d'iin  conimen- 
cement  de  bonheur,  et  j^étais  au  moment  de  rentrer  dans  ma 
malheureuse  patrie,  qui  me  laissait  entrevoir  quelque  apparence 
de  tranquillité }  lorsque  les  événements  du  mois  de  septembre 
dernier  nous  ont  repoussés  dans  le  précipice,  et  ont  ramené  une 
nouvelle  persécution  pire  que  les  précédentes,  qui  vient  nous 
poursuivre  jusqu'au  sein  de  l'hospitalité.  Je  suis  obligé  de  quit- 
ter un  pays  où  j'avais  reçu  toutes  les  attentions  et  les  procédés  les 
plus  généreux,  sans  savoir  où  aller  reposer  ma  tête.  La  Provi- 
dence seule  peut  mettre  (in  à  tant  de  maux.  Qu'elle  daigne 
exaucer  nos  vœux,  et  accorder  des  jours  plus  calnies  à  la  reli- 
gion et  à  ses  ministres!  Ce  serait  une  indiscrétion,  Monseigneur, 
de  vous  prier  de  mettre  sous  les  yeux  de  Sa  Sainteté  mes  peines 
et  mes  besoins  :  je  sens  combien  son  cœur  paternel  doit  être 
affligé  de  tant  de  maux  qu'elle  ne  peut  soulager;  mais  je  ni*en 
rapporte  à  vos  bontés  pour  choisir  le  moment  où  vous  jugerez 
à  propos  de  représenter  au  Souverain  Pontife,  en  mettant  à 
ses  pieds  mes  très-respectueux  hommages,  que  je  suis  un  de  ceux 
à  qui  ses  bienfaits  seraient  les  plus  nécessaires. 

Agréez,  je  vous  prie,  les  nouvelles  assurances  du  respectueux 
attachement  avec  lequel  j'ai  Thonneur  d'être. 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ch.   Ant.  Gab., 
Ëvèqae  de  Cominges. 


% 
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XCVUl. 
LETTRE  DE  L'ÉVÊQUE  DE  SAINT-DIEZ 

A  M8'  CALEPPI. 
De  ChariuiQ  S.  Sedit  erga  Gallo6,  vol.  M. 

Munich ,  '>6  octobre  1794. 
Monseigneur, 

L^  malheur  a  des  droits  sur  les  âmes  sensibles ,  et  la  bonté 
paternelle  du  Saint-Père  ne  pouvait  manquer  d*être  touchée  du 
récit  de  ma  triste  position  ;  mais,  dans  les  circonstances  présentes, 
où  un  grand  nombre  d'infortunés  ont  recours  à  sa  bienfaisance, 
cette  émotiçn  serait  peut-être  restée  sans  effet ,  snns  Tintérét 
flatteur  que  vous  avez  daigné  prendre  à  moi,  sur  la  recomman- 
dation de  S.  É.  M^  le  cardinal  de  Demis.  Je  vous  supplie, 
Monseigneur,  d'en  recevoir  mes  remercîments,  de  remettre  sous 
le5  yeux  de  Sa  Sainteté  le  tableau  de  mes  besoins,  ainsi  que  vous 
me  le  promettez  par  votre  obligeante  lettre,  quand  l'occasion 
s'en  présentera,  et  d'accueillir  avec  bonté  l'hommage  de  ma 
reconnaissance  et  du  profond  respect  avec  lequel  j  ai  l'honneur 
d'être, 

Monseigneur,  ' 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 
Uévéque,  comte  de  Saint-Dxez. 


XCIX. 
L'ÉVÉQUE  DE  DIJON 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Chariute  SedÎ!»  apost.  erga  Galles,  vol.  34. 

Bruxelles,  27  mai  1794. 


Très-Saint-Père , 

C^est  avec  la  plus  entière  confiance  que  je  mets  ma  situation 
sous  les  yeujL  de  Votre  Sainteté;  et  j'espère  que  sa  sollicitude 
universelle  ne  l'empêchera  pas  de  la  prendre  en  considération. 
Je  ne  nie  serais  cependant  jamais  permis  de  l'en  occuper,  si  je 
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ne  m'y  trouvais  forcé  par  la  nullité  de  mes  moyens  de  subsis- 
tance et  par  l'impossibilité  ou  je  suis  de  trouver  ici  le  moindre 
secours  :  j*ai  fait  pour  m'en  procurer  toutes  les  démarches  que 
la  prudence  et  la  nécessité  exigeaient  ;  je  les  ai  répétées  plusieurs 
fois,  et  toujours  sans  succès  ;  j*ai  même  poussé  les  choses  jus- 
qu'à Tiraportunité  pour  éviter  d'occuper  Votre  Sainteté  de  mes 
besoins  :  ils  ne  sont  devenus  aussi  pressants  que  par  les  circons- 
tances qui  ont  accompagné  ma  sortie  de  France.  Déterminé , 
malgré  un  décret  lancé  contre  moi  par  l'accusateur  public  de 
Dijon ,  à  ne  m'éloigner  du  royaume  qu'à  la  dernière  extrémité 
pour  soutenir  le  courage  des  ecclésiastiques  fidèles  de  mon  dio- 
cèse, je  me  reposais  sur  la  bouté  de  ma  cause,  et  une  confiance 
entière  dans  la  Providence  me  faisait  vivre  tranquille  au  milieu 
des  dangers  ;  je  ne  calculais  pas  toute  la  fureiu:  de  ceux  qui  ré- 
gissaient la  France.  Le  5  septembre  1792,    pendant  que  Ton 
massacrait  encore  dans  les  prisons  de  Paris',  j*y  ai  moi-même  été 
conduit  par  ordre  du  comité  des  recherches  de  l'Assemblée: 
les  circonstances  étaient  si  menaçantes  alors ,  que  je  n'ai  pas 
douté  que  je  ne  touchasse  à  ma  dernière  heure.  Deux  défen- 
seurs officieux  ont  pris  ma  défense  à  mon  insu,  et  ont  gagné  ma 
cause  auprès  de  ce  comité  de  sang,  mais  d'une  seule  voix,  à  la 
vérité  :  aussi  y  a-t-il  eu  protestation  contre  le  jugement.  J*ai 
donc  été  relâché  après  huit  ou  dix  jours  de  détention  ,  et  pen- 
dant ce  court  espace  j'ai  été  totalement  dépouillé  :   Targent 
destiné  pour  mon    émigration ,    meubles ,   vêtements ,   argen- 
terie, tout  a  été  enlevé,  jusqu'aux  marques  extérieures  de  mon 
épiscopat ,   sans  qu'il   me   soit    resté   de  moyen    de  réclama- 
tions. Un   second  ordre  de  m'arrêter,  trente -six  heures  après 
avoir  obtenu  ma  liberté,  donné  pour  favoriser  la  fureur  de  ceux 
qui  avaient  protesté  contre  mon  élargissement,  et  dont  j'ai  été 
averti  à  temps,  m'a  forcé  de  me  sauver  précipitamment,  pres- 
que nu,  et  sans  autre  secours  qu'une  somme  modique  qui  m'a 
été  prêtée  pour  faire  ma  route.  Malgré  ce  premier  désastre,  il 
me  restait  encore  quelques  moyens  de  subsister  longtemps  ;  je 
n'ai  guère  pu  en  faire  venir  que  pour  quinze  à  dix-huit  mois. 
La  défense,  sévère  à  l'excès,  de  communiquer  avec  les  émigrés 
et  les  déportés,  est  arrivée  trop  tôt  pour  qu'il  me  fût  possible  de 
me  procurer  de  plus  amples  ressources.  Tel  est  l'ensemble  des 
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raisons  qui  m*ont  réduit  dans  l'état  de  pénurie  où  je  me  trouve, 
et  qui  me  sont  particulières. 

Votre  Sainteté  jugera,  dans  sa  sagesse  et  dans  sa  bonté,  si  elle 
doit  me  faire  parvenir  quelque  secours;  je  n'ignore  pas  qu'elle 
a  prodigué  ses  trésors  en  faveur  d'un  très-grand  nombre  d'ec- 
clésiastiques français,  et  pour  beaucoup  d'autres  bonnes  œuvres 
bien  dignes  de  son  grand  caractère;  mais  ne  lui  resterait-il  donc 
pas  encore  une  bénédiction  !  Et  si  Sa  Sainteté  juge  à  propos  de 
m'y  faire  participer,  je  me  flatte  qu'elle  ne  doutera  pas  de  toute 
la  vivacité  de  ma  reconnaissance,  ainsi  que  de  la  sincérité  des 
vœux  que  je  ne  cesserai  d'adresser  au  ciel  pour  la  conservation 
d'un  chef  aussi  précieux  à  toute  la  chrétienté  et  à  l'Eglise  de 
France,  qui  revivra,  je  l'espère,  sous  son  pontificat.  Mais  si, 
contre  mon  attente,  elle  se  trouvait  forcée  de  me  faire  éprouver 
un  refus,  j'en  respecterais  les  motifs ,  je  ne  me  permettrais  au- 
cun murmure,  même  secret;  je  regarderais  ce  refus  comme  une 
nouvelle  épreuve  de  la  Providence,  qui  ne  me  l'envoie  que  pour 
ni'exciter  de  plus  en  plus  à  considérer  le  Sauveur  du  monde , 
qui  nous  a  donné  l'exemple  des  souffrances,  et  dont  les  nôtres 
ne  seront  jamais  qu'une  imitation  bien  imparfaite.    • 

Je  suis,  avec  le  respect  le  plus  profond  et  toute  la  soumission 

que  je  dois  au  père  commun  des  fidèles, 

Très-Saint-Père, 

De  Votre  Sainteté 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur  et  fds, 

René  Desmoustier  i^  M    ehinville, 

Kvi^uc  do  Dijou. 


LE  MÊME 

A  s.  s.  PIE  VI. 
De  Chanute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  M. 

La  Haye,  4  octobre  1794. 
Très  -Saint-Père , 

J'ai  reçu  la  lettre  de  change  de  quatre  cent  soixante  «cinq 

doiins  de  banque,  que  M.^'  Caleppi  m'a  fait  parvenir  de  la  part 

T.  II.  9 
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de  Votre  Sainteté.  Ce  témoignage  particulier  de  ses  bontés,  et 
le  tendre  intérêt  qu'elle  veut  bien  prendre  à  ma  situation ,  me 
pénètrent  de  la  plus  vive  reconnaissance,  et  je  désire  qu'elle 
veuille  bien  en  être  persuadée.  Je  la  supplie  également  de  ae 
pas  douter  que  je  ne  fasse  usage  de  la  plus  grande  économie 
pour  prolonger  le  plus  possible  les  secours  dont  elle  veut  bien 
m'aider  dans  mon  extrême  détresse ,  malgré  la  contrariété  des 
circonstances  qui  ne  permettent  plus  aux  Français  de  résider  en 
Hollande.  Le  plus  grand  nombre  en  est  déjà  parti,  et  dans  peu 
je  serai  forcé,  comme  eux,  de  chercher  un  asile  ailleurs. 

Quelle  position  que  la  notre ,  et  comment  la  soutenir  sans 
une  résignation  entière  à  la  volonté  de  Dieu!  Jai  de  plus  à  le 
remercier  d'être  devenu  un  objet  particulier  des  bontés  de 
Votre  Sainteté,  et  je  la  prie  de  vouloir  bien  me  donner  sa  bé- 
nédiction. 

Je  suis  avec  respect , 

Très-Saint-Père, 

De  Votre  Sainteté 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur  et  fils, 

René  Desmoustiërs  de  Mérinville, 

I^:vê(iue  de  Dijon. 


CI. 

LE  MÊME 

A  MS"^  CALEPPI. 
De  Charitatc  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  ZU. 

La  Haye,  11  aoiH  1794. 
Monseigneur, 

J  ai  reçu  la  lettre  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m'é- 
crire,  et  qui  m'a  été  remise  par  M»^  le  nonce  de  Bruxelles: 
elle  m'a  pénétré  de  reconnaissance  pour  tous  les  sentiments  de 
bonté  et  d'intérêt  que  le  Saitit-Père  veut  bien  nie  témoigner 
par  votre  ort^anc.  Quant  à  la  lettre  de  change  qu'il  vous  chai'ge 
de  me  remettre,  je  suis  obligé  de  vous  la  renvoyer  :  il  me  serait 
impossible  de  la  faire  acquitter  à  Bruxelles ,  toute  communica- 
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tion  avec  cette  ville  étant  interceptée,  et  étant  absolument  sous 
le  régime  national  français  ;  aussi  y  exerce-t-on  déjà  autant  de 
vexations  que  de  cruautés.  Je  vous  prie  donc  d'en  changer  la 
destination,  et  de  la  tirer  sur  quelqiue  ville  de  Hollande,  et  par 
préférence  sur  la  Haye,  si  c*est  possible. 

Me  serait-il  permis,  Monseigneur,  de  vous  faire  quelques  ob- 
servations sur  rétendue  du  don  du  Saint- Père?  La  manière 
pleine  de  bonté  dont  vous  m'écrivez  de  sa  part  semble  m'y  au- 
toriser. D*abord  il  est  d'un  prix  infini  pour  moi ,  tant  par  la 
forme  obligeante  qui  Taceom pagne  que  par  la  dignité  de  la  per- 
sonne qui  l'offre,  et  je  sens  bien  que  Sa  Sainteté  ne  peut  pas 
suivre  tous  les  mouvements  de  son  cœur,  ses  moyens  étant  di- 
minués et  ses  charges  augmentées.  Cependant  la  valeur  des 
denrées  de  ce  pays -ci,  et  les  nouvelles  circonstances  d'un 
voyage  devenu  long  et  plus  dispendieux  par  une  maladie  assez 
grave  que  j'ai  éprouvée  en  me  rendant  à  la  Haye,  me  feraient  gran- 
dement désirer  que  le  don  du  Saint-Père  eût  plus  d'étendue,  et 
je  vous  assure  que  je  le  ferai  durer  aussi  longtemps  que  possi- 
ble, ayant  réduit  mes  dépenses  au  plus  simple  nécessaire;  mais 
je  serai  moins  souvent  importun ,  quoique  mon  amour-pro- 
pre ne  souffrira  jamais  de  m'ouvrir  avec  autant  de  confiance 
que  d'abandon  au  père  commun  des  fidèles  et  à  un  père  si  ten- 
dre et  si  compatissant  à  toutes  mes  peines  età  tous  mes  embar- 
ras. Au  reste,  je  m'en  rapporte  absolument  à  votre  sagesse 
pour  ne  faire  usage  de  ces  observations  qu'autant  que  vous  ne 
les  jugerez  pas  déplacées. 

J'espère,  Monseigneur,  que,  sans  avoir  Thonneur  d'être  connu 
de  vous,  vous  voudrez  bien  me  rendre  ce  bon  office ,  et  être 
persuadé  des  sentiments  de  reconnaissance  et  de  respect  avec 
lesqueb  je  suis , 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Rehé  Desmoustiers  de  Méru^ville  , 

Évéque  de  Dijon. 


9. 
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CIL 
LE  MÊME 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Cbariute  S.  Sedlt  erga  Gallos ,  toI.  M. 

La  Haye,  26  décembre^  1794. 
Très-Saint- Père , 

Votre  Sainteté  m'a  fait  espérer  qu'elle  voudrait  bien  m'ac- 
corder  de  nouveaux  secours  lorsque  ceux  qu'elle  a  eu  la  bonté  de 
me  faire  parvenir  seraient  épuisés  et  que  je  me  trouverais  dans 
la  nécessité  de  les  réclamer  :  ces  deux  circonstances  ne  sont  que 
trop  littéralement  réunies,  et  je  suis  désolé  de  n'avoir  à  entre- 
tenir Votre  Sainteté  que  de  ma  détresse  et  de  ma  misère  :  c'est 
cependant  une  grande  consolation  pour  moi  d'avoir  à  les  dé- 
poser dans  le  sein  d'un  père  aussi  tendre  et  aussi  compatissant, 
pour  lequel  je  ne  cesse  de  former  les  vœux  plus  ardents,  et  que 
je  renouvelle  dans  ce  moment  où  nous  allons  commencer  une 
nouvelle  année,  afin  que  Dieu  bénisse  ses  travaux  apostoli- 
ques, et  qu'il  nous  conserve  longtemps  un  chef  aussi  précieux  à 
son  Eglise. 

Je  suis  avec  respect, 

Très-Sai  n  t-Père , 

De  Votre  Sainteté 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur  et  fils, 

René  Desmoustiers  de  Mérinville, 

Ëvèque  de  Dijon. 


cm. 

LE  MÊME 

A  Mr  CALEPPI. 

De  Cliai-iiatc  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  3/ï. 

Lintz,  1"  janvier  1796. 
Monseigneur, 

J'ai  eu  l'honneur  de  vous  écrire  à  la  tin  de  l'année  1794?  peti 
de  temps  avant  que  les  Français  réfugiés  en  Hollande  en  fussent 
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cli£issés  ;  ma  lettre  en  contenait  une  autre  que  je  vous  priais  de 
renciettre  à  Notre  Seigneur  le  Pape:  elle  avait  pour  objet  la 
demande  de  nouveaux  secours.  Je  n  ai  reçu  aucune  réponse,  ce 
qui    m'a  causé  une  grande  tristesse  et  une  grande  surprise^  sur- 
toLit  après   les   expressions  pleines   de  bonté  de  la  part  de  Sa 
Sainteté,  dont  vous  aviez  été  l'interprète  auprès  de  moi.  Heu- 
reusement que  trois  de  mes  confrères,  1VIM6"  les  archevêques 
de  Heims  et  de  Toulouse,  et  Ms^  Tévéque  de  Laon,  sont  venus 
à     propos  pour  me  faire  sortir  d'embarras  ;  c'est  avec  Taisent 
«qu'ils  m'ont  prêté  que  j'ai  pu  subsister  à  la  Haye  pendant  les 
dejTiaiers  mois  de  l'année,  et  de  là,  passer  en  Angleterre,  dans 
**ne  barque  de  pêcheur  :  c'était  la  seule  voilure  du  moment  et 
Ig  3e  ul  lieu  où  il  fût  possible  de  se  retirer,  au  moins  dans  les 
deirnicrs  moments ,  ce  qui  m'affligeait  d'autant  plus   que  je  n'ai 
J^ior^^is  pu  m'acclimater  dans  cette  ile,  et  que  c'était  faire  des 
frais    considérables  pour  y  aller  et  pour  en  sortir  :  il  eût  cepen- 
dant:   été  très-précieux  pour  moi  de  pouvoir  y  rester,  à  raison 
des     recours  honnêtes  que  le  gouvernement  donne  aux  évéques 
V^^    ^ont  dans  le  cas  de  réclamer.  J  y  ai  passé  environ  neuf  mois, 
***^    lesquels  j'en  ai  été  enrhumé  cinq,  d après  quoi  je  me  suis 
"^^^K'miné  à  en  partir,  détermination  que  l'évêque  de  Saint-Pol 
^*^    l^on,  notre  patron  à  Londres ,  a  approuvée.  Je  suis  dans  ce 
**^^-^'*^nenl-ci  dans  la  haute  Autriche,  près  Lintz,  qui  en  est  la  capi- 
^*^>  et  j'espère  même  que  dans  peu  masubsistance  y  sera  assurée 
^  ^^"Oe  manière  convenable  et  suffisante,  sans  que  je  sois  obligé 
^^  ^«clamer  de  nouveaux  secours  auprès  du  Souverain  Pontife  ; 
**^^îs,  dans  la  circonstance  où  je  me  trouve,  j'ai  un  besoin  urgent 
^^  60  livres  sterling,  qui  font,  en  argent  de  France,  de  i4  à  i,5oo 
^^>rres,  pour  m'acquitter  envers  MMs"  de  Reims  et  de  Laon, 
^^Xii  sont  en  Allemagne,  et  qui  ont  le  plus  grand  besoin  d'être 
^«mboursés.  Sur  cette  somme  il  ne  restera  absolument  rien  pour 
^^oi;  mais,  outre  que  j'aimerais  mieux  souf&ir  que  délaisser  dans 
1  ^embarras  des  personnes  qui  m'ont  aidé  de  si  bonne  grâce ,  j'es- 
père  qu'avec   la  vente  de  quelques  effets  de  peu  de  valeur,  je 
pourrai,  pendant  plusieurs  mois,  fournir  au  plus  pressé,  et  atten- 
dre l'époque  où  mes  inquiétudes  pour  ma  subsistance ,  selon 
toutes  les  apparences,  pourront  cesser.  Voilà,  Monseigneur,  ce 
que  je  vous  prie  de  mettre  sous  les  yeux  de  Sa  Sainteté,  et  de 
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faire,  pour  ma  personne  et  pour  ma  position,  tout  ce  que  votre 
intérêt  pourra  vous  inspirer,  afin  d*en  obtenir  la  réponse  favo- 
rable  que  je  désire,  ce  que  j'espère  :  j'en  serai  pénétré  de  la  plus- 
vive  reconnaissance,  soyez-en  bien  persuadé ,  je  vous  prie,  ainsiL 
que  de  l'attachement  aussi  sincère  que  respectueux  avec   lequel 
je  suis. 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

R.    DbSMOUSTIBES    OB   MBaiNVII.LB, 

Ëréqoe  de  Dyon. 

P.  S.  Je  vous  prie  de  m'adresser  votre  réponse  à  Lintz,  capi* 
taie  de  la  haute  Autriche,  chez  M.  Fremel,  prévôt  de  la  cathé- 
drale; et  dans  le  cas,  comme  j'ai  tout  lieu  de  Tespérer,  que  Sa 
Sainteté  veuille  bien  accueillir  ma  demande,  je  préfère  avoir 
du  papier  sur  Londres  :  j'y  aurai  beaucoup  plus  de  facilité  pour 
faire  mes  envois.  Les  lettres  dont  je  parle,  et  qui  sont  demeurées 
sans  réponse,  ont  été  remises  en  mains  propres  à  un  des  secré- 
taires de  la  nonciature  de  Bruxelles,  dont  le  dépôt  était  alors 
à  la  Haye.  Lorsque  je  parle  de  60  livres  sterling  ,  il  s*en  faut 
bien  que  cette  somme  me  suffise  pour  remplir  mes  engagements, 
mais  elle  m'est  absolument  indispensable  pour  fournir  au  plus 
pressé.  M^^  Tarchevèque  de  Toulouse  n'aura,  par  exemple, 
aucune  part  à  cette  distribution, .  parce  qu'il  veut  bien  me  don-, 
ner  un  peu  de  temps  ;  peut-être  même  trouverai-je  dans  les 
espérances  dont  je  vous  ai  parlé  de  quoi  le  satisfaire  avec  le 
temps,  sine  novo  recnrsu.  Tout  cela  n'est  qu'un  peut-être,  mais 
il  ne  me  parait  pas  sans  fondement  :  ce  qu'il  y  a  devrai,  c'est  que 
je  serai  importun  le  moins  possible. 

Je  suis  fâché  de  n'avoir  pu  écrire  ma  lettre  au  Souverain  Pon- 
tife sur  de  plus  beau  et  de  plus  grand  papier;  il  a  fallu  s'en  ser- 
vir, faute  d'autre. 

L'EvEQvv  DE  Dijon. 
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CIV. 
LE  MÊME 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Cliarilate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  M.  • 

Abbaye  de  Kremsmunstcr,  21  avril  1796,  Autriche  supérieure,  par  Lintz. 

Très-Saint- Père , 

J'ai  eu  l'honneur  d'écrire  à  Votre  Sainteté  pour  lui  faire  con- 
naître mes  besoins  :  je  n*en  ai  encore  reçu  aucune  réponse, 
même  indirecte ,  quoique  M^^  Galeppim*ait  assuré  qu  il  lui  ferait 
remettre  ma  lettre.  Si  je  comparais  son  silence  à  ce  qu'elle  m'a 
fait  témoigner  de  bontés,  il  y  a  deux  ans ,  soit  par  M&^  Caleppi, 
soit  par  Mfi^  le]nonce  de  Bruxelles,  je  devrais  être  dans  la  plus 
grande  crainte  d'avoir  démérité  auprès  de  Sa  Sainteté;  mais  com- 
ment aurais-je  pu  le  faire  .^  Je  l'ignore.  Je  ne  dois  cependant  pas 
lui  laisser  ignorer  que  mon  état  n^est  plus  aussi  précaire  :  j'ai 
trouvé  une  hospitalité  décente  dans  l'abbaye  de  Kremsmunstcr, 
monastère  de  TAutriche  supérieure,  qui  est  aussi  édifiant  par  la 
r<^ularité  de  sa  conduite  que  par  sa  bienfaisance  :  il  pourvoit  à 
tous  mes  besoins,  et  je  n'ai  rien  à  désirer  sous  ce  rapport;  mais 
tout  ce  que  j'ai  pu  insinuer  pour  le  payement  de  mes  dettes 
contractées  par  nécessité  vis-à-vis  d'émigrés  a  été  inutile.  C'est 
donc  à  vous,  Très-Saint-Père,  que  j'ai  recours  pour  me  rendre 
ce  service,  et  j'espère  de  vos  bontés  et  de  l'intérêt  que  vous  a 
inspiré  ma  situation  il  y  a  deux  ans. 

Sans  ce  secours  de  Votre  Sainteté,  je  ne  sais  comment  sortir 
de  l'embarras  où  je  suis.  Voici  au  plus  juste  la  somme  à  laquelle 
ces  dettes  se  montent  :  elles  sont  de  ii5  livres  sterling,  argent 
d'Angleterre,  ou  un  peu  plus  de  ii5  louis,  argent  de  France.  Si 
elle  a  la  bonté  de  me  la  faire  parvenir,  je  ne  dois  plus  lui  être  im- 
portun, et  je  crois  même  pouvoir  assurer  que  je  ne  le  serai  jamais 
pour  affaire  pécuniaire.  J^es  circonstances  qui  ont  précédé  ma 
sortie  de  France  ont  été  si  affreuses  qu'il  m'a  été  impossible  de 
prendre  aucune  précaution  ,  ce  qui  me  réduit  à  un  dénùnient 
peu  commun. 

Votre  Sainteté  jugera,  dans  sa  sagesse ,  si  elle  ne  trouverait 
pas  convenable  d'adresser  à  l'abbaye  de  Kreni>>mnnster  un  bref 
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souscrit  lie  sa  inain,  en  témoignage  de  sa  satisfaction  pour  sa 
conduite  envers  un  évêque  de  France  :  il  en  pourrait  résulter 
Tavantage  précieux  d'exciter  l'émulation  des  abbayes  voisines, 
qui  pourraient  faire  de  pareilles  offres  en  faveur  de  ceux  qui  se 
trouvent  dans  l'embarras. 

Qu'il  me  soit  permis  d'assurer  Sa  Sainteté  de  toute  l'étendue 
des  vœux  que  je  forme  pour  la  précieuse  conservation  de  sa  per- 
sonne et  pour  le  succès  de  sa  tendre  sollicitude  pour  les  affaires 
de  l'Église  de  France.  J'espère  aussi  qu'elle  voudra  bien  me 
permettre  de  lui  demander  sa  sainte  bénédiction. 
Je  suis,  avec  autant  de  respect  que  de  soumission, 

Très- Saint-Père, 

De  Votre  Sainteté 
Le  très-humble  et  très- obéissant  serviteur  et  fils, 

Rkné  Desmoustiers  de  Merinvillk, 

ftvèque  de  Dijon. 

cv. 

L'ARCHEVÊQUE  D'EMBRUN 

A  S.  É.  M^'  LE  CARDINAL  DE  ZELADA,  SECRÉTAIRE  D*ÉTAT,  A  ROME. 

Lausanne ,  8  mars  1794. 
Monseigneur, 

J'ai  rhonneur  d'adresser  à  Votre  Éminence  un  mandement 
que  je  compte  publier  dans  mon  diocèse  quand  Tordre  sera 
rétabli  dans  ma  malbeureuse  patrie.  Il  est  intéressant  pour  la 
matière  que  j'y  traite,  puisqu'il  est  question  de  prouver  la  vérité 
de  la  religion  par  les  principes  qu'elle  nous  présente,  et  la  faus- 
seté de  la  philosophie  du  siècle  par  les  effets  qu'elle  a  produits; 
mais  je  crains  fort  d'être  resté  au-dessous  de  la  dignité  du 
sujet.  Voudriez-vous  bien  présenter  cet  ouvrage  au  Saint-Père  ? 
Je  ne  saurais  choisir  un  meilleur  juge.  Si  j'obtiens  l'approbation 
de  Sa  Sainteté  et  le  suffrage  de  Votre  Eminence,  je  serais  bien 
récompensé  de  mon  travail. 

Je  suis  avec  respect 

De  Votre  Eminence, 
Monseigneur, 

Le  très-hund)le  et  très-obéissant  serviteur, 

P.  L., 

Archevêque,  prince  d*Erobnin. 


s 
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CVI. 
L'ÉVÉQUE  DE  SAINTFLOUR 

A  8.  Ê.  MS'  LE  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT,  A  ROME. 

Florence,  1"  juin  1793. 
Monseigneur, 

Mon    empressement  à    nie  mettre  aux   pietls  du  Pape  m'a 

fait  arriver  jusqu'ici   sans    en    prévenir  Votre   Ëminence.   On 

ne  m*a  pas  laissé  ignorer  les  obligations  que  je  lui  ai  :  je  la 

prie  de  croire  que  je  désire  m'en  acquitter  personnellement. 

J'attendrai  ici  les  ordres  de  Son  Ëminence,  et,  aussitôt  qu'elle 

Toudra  bien  m'envoyer  un  passe-port ,  je  me  rendrai  à  Rome.  Il 

n'y  a  d'autre  obstacle  à  mon  empressement  que  mon  désir  de  ne 

pas  quitter  la  ville  de  Florence  sans  l'aveu  de  Votre  Ëminence. 

Je  suis  avec  respect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Ëminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

CM., 

Érfique  de  Saint-Flour. 

cvn. 

LE   MÊME  AU  MÊME. 

Ronie ,  5  septembre  1 793 . 
Ëminence , 

Vous  m'avez  autorisé  à  vous  adresser  le  mémoire  ci-joint 
pour  M.  de  Villeneuve:  c'est  un  très-bon  ecclésiastique^  homme 
de  grande  maison  ;  il  désire,  pendant  son  exil,  voir  Sa  Sainteté, 
se  jeter  à  ses  pieds,  et  admirer  les  beautés  de  Rome.  Les  Proven- 
çaux seront  bientôt  dans  le  cas  de  se  rendre  chez  eux  ,  d'après 
les  nouvelles  dont  Votre  Ëminence  a  bien  voulu  me  faire  part: 
les  Anglais  et  les  Espagnols  à  Toulon  ouvrent  une  l)elle  porte. 
Je  suis  avec  respect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Ëminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  M. , 

ÉvAqae  de  Saint-Flour. 
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L'abbé  de  Villeneuve-Barquemont,  vicaire  général  de  Fréjus, 
cbanoine  de  l'Eglise  métropolitaine  d'Aix  en  Provence,  sollicite 
la  permission  de  se  rendre  à  Rome. 

S.  E.  M8f  le  légat  de  Boulogne  lui  avait  obtenu,  au  mois  d'oc- 
tobre dernier,  un  passe-port  dont  sa  santé  l'a  empêché  de  profi- 
ter: il  a  passé  cet  intervalle  de  temps  à  Boulogne;  il  est  dans  ce 
moment  à  Florence. 

Il  n'est  pas  dans  le  cas  de  solliciter  des  secours  de  Sa  Sainteté 9 
il  demande,  comme  voyageur,  la  permission  de  voir  Rome. 


cvm. 

LE  MÊME 

A  M?'  CALEPPI. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  M. 

Capoue  pour  Caserte,  24  ft*\Tier  1795. 
Monseigneur, 

J'ai  riionneur  de  vous  adresser  l'acquit  de  cent  messes  pour 
les  Stigmates:  j*espère  que  vous  aurez  la  complaisance  de  me 
les  faire  payer.  Il  est  vrai  que  cinquante  seules  sont  dues  sur 
les  trois  cents  que  vous  m'aviez  données ,  elles  étaient  pour  être 
dites  hors  des  Etats  :  sans  mon  départ  de  Rome,  j'avais  espé- 
rance d'en  obtenir  plus  pour  l'intérieur,  ce  qui  m'avait  engagé 
à  écrire  à  M.  Borel  qu'il  pouvait  en  acquitter  :  si  l'administration 
des  Stigmates  ne  voulait  payer  les  cinquante  de  plus,  elles  seraient 
à  ma  charge.  C'est  une  considération  que  j'ai  l'honneur  de  vous 
mettre  sous  les  yeux,  car  je  connais  votre  bonté  et  votre  obli- 
geance personnelle  pour  ma  personne  :  j'ai  chargé  M.  Passerai, 
prêtre  de  la  Mission,  de  prendre  vos  ordres  là-dessus. 

Nos  malheurs  ne  sont  pas  près  de  finir,  s'il  faut  en  croire  les 
bruits  publics  :  mercredi  tiS,  le  cardinal  fut  appelé  à  un  conseil 
de  S.  M.,  qui  a  été  fort  long,  qui  fait  jaser  tous  les  désœuvrés 
ou  les  ayants  peur  :  le  nombre  des  uns  et  des  autres  est  très-grand. 
Quant  à  moi,  absolument  soumis  à  la  volonté  de  Dieu,  je  le  prie 
de  donner  à  son  Eglise  la  force  et  la  paix  qui  lui  sont  nécessai- 
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res  ;  qu'il  maintienne  le  Saint-Père  dans  les  sentiments  de  la 
concorde  et  de  la  bienfaisance  qui  laniment. 
Je  suis  avec  respect, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  M.    RUFFO  , 

ÉTèquc  de  Saint-Flour. 

CIX/ 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  Sft. 

Caserte,  9  mara  t795. 
Monseigneur, 

J'ai  rhonneur  de  vous  remercier  pour  les  cent  messes  que 
vous  faites  payer,  ou  plutôt  Tauniône  des  cent  messes  à  ceux 
qui  les  ont  requises;  mais.  Monseigneur,  des  Français  émigrés  sont 
importuns  et  ne  se  lassent  pas  de  demander  au  père  commun 
des  fidèles,  qui  les  protège  avec  tant  de  charité.  Voici  la  position 
d'un,  que  je^ vous  supplie  de  mettre  sous  les  yeux  de  Sa  Sainteté, 
M.  l'abbé  de  Terradeau,  chanoine  du  Mans,  et  à  qui  j'avais 
donné  des  lettres  de  grand  vicaire,  est  dans  le  plus  grand 
besoin.  Retiré  à  Turin  après  sa  fuite  de  la  Savoie,  il  y  vivait; 
lorsque  le  zèle  de  M^f  levéque  de  Toulon  le  porta  à  désirer 
d*aller  rejoindre  cette  ville,  il  désira  que  M.  Tabbé  de  Terradeau 
vint  l'aider.  Il  n'hésite  pas,  il  se  met  en  route  avec  M^^  de  Toulon, 
il  prend  les  devants,  et  de  Gènes  il  se  rend  à  Toulon  ;  Tévêque 
ne  peut  s'y  rendre,  et  tous  les  malheureux  Français  sont  obligés 
d'cmigrer  de  nouveau  ;  l'abbé  de  Terradeau  est  porté  à  Car- 
thagène,  delà  reconduit  à  Livourne,  où  il  est  tendant  les  mains 
à  Sa  Sainteté,  demandant  une  place  dans  ses  Etats,  ou  au  moins 
un  secours  qui  le  mette  à  même  de  faire  les  remèdes  absolument 
nécessaires  à  sa  santé,  et  lui  procurer  un  habit  et  quelques  che- 
mises. Je  prie  l'abbé  de  Pina  de  solliciter  auprès  de  vous,  Mon- 
seigneur, cette  bonne  œuvre. 

Le  cardinal  m'a  chargé  de  vous  remercier  de  votre  souvenir. 
On  a  bien  mal  connu  cet  homme,  et  son  étoile  a  fait  prendre 
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eu  inauv.iise  part  les  choses  les  plus  innoceutes.  Ce  dont  je  puis 
vous  assurer,  c'est  que  le  Saint-Père  n'a  pas  d'ami  plus  zélé 
ni  plus  respectueux,  et  la  cour  de  Rome  n'a  jamais  eu  un  défen- 
seur plus  éclairé. 

Agréez,  Monseigneur,  les  nouvelles  assurances  du  respectueux 
attachement  avec  lequel  j'ai  Thonneur  d'être 

Votre  très-humble  et  très -obéissant  serviteur, 

C.    M.  RUFFO, 

Évéque  de  Saint-Flour. 


ex. 

L'ÉVÉQUE  DE  GLANDÈVE 

A  S.  É.  Mg*^  LE  CARDINAL  DE  ZELÀDA,  SECRÉTAIRE  D*ÉTAT. 
De  Cbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  S5. 

Bologne,  19  mai  1794. 
Monseigneur, 

En  arrivant  dans  les  États  de  Sa  Sainteté,  je  me  fais  un  devoir 
d'en  informer  Votre  Éminence,  et  de  lui  offrir  Thommage  de 
mes  sentiments  les  plus  respectueux  ;  au  milieu  des  maux  incal- 
culables qui  affligent  la  France,  nous  ne  cessons  de  bénir  la  Pro- 
vidence  de  trouver  dans  le  Saint  Pontife  qui  gouverne  TEglisc 
un  puissant  protecteur,  un  bienfaiteur  généreux  et  un  père  ten- 
dre qui  embrasse  tous  les  fidèles,  et  spécialement  les  évèqaes, 
ses  frères,  dans  les  entrailles  de  son  immense  charité  :  je  supplie 
Votre  Eminence  de  me  mettre  à  ses  pieds,  et  de  lui  demander 
sa  bénédiction  pour  un  de  ses  fils  les  plus  soumis.  En  attendant 
ses  ordres,  j'éprouve  ici  les  bontés  infinies  de  M6f  le  cardinal- 
légat  et  de  Msr  le  cardinal-archevêque. 

Je  suis  avec  un  respect  très-profond, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Henri, 

Isvêqiie  de  Glandève. 


DE  LA  FRANCE.  141 

CXI. 
LE  MÊME 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Cbaritatc  S.  Sedit  erga  Gallos,  vol.  S5. 

Bologne,  I«^  mars  1796. 
Très-Saint- Père, 

L'évéque  de  Glanclève,  âgé  de  quatre-vingt-cinq  ans,  plein  de 
confiance  dans  les  bontés  de  Votre  Sainteté,  vient  réclamer  sa 
bienfaisance  pour  Inider  à  subsister  et  atteindre  paisiblement  le 
terme  de  sa  longue  carrière. 

Chassé  successivement  de  la  France,  du  comté  de  Nice,  oii 
il  n  une  partie  de  son  diocèse,  et  enfin  du  Piémont,  il  bénit 
mille  fois  la  Providence  de  lui  avoir  procuré  un  asile  dans  les 
Etats  de  Votre  Sainteté,  où  il  réside  depuis  environ  deux  ans, 
a  Bologne.  Ce  n'est  qu'avec  la  plus  sévère  économie  qu'il  a 
vécu  jusqu'à  présent  avec  les  faibles  moyens  qui  ont  échappé  au 
pillage  et  à  l'entière  spoliation  qu*il  a  soufferts  dans  la  plus 
désastreuse  des  révolutions  qui  afflige  TEglise  ;  mais  ces  moyens 
sont  à  la  veille  d'être  épuisés,  et  il  ne  voit  de  ressources  que 
clans  le  cœur  paternel  de  Votre  Sainteté,  toujours  ouvert  et 
secourable  à  Tindigence.  Ce  n'est  qu'à  regret  qu'il  vient  puiser 
dans  un  trésor  déjà  surchargé  par  tant  de  bienfaits,  qu'elle 
répand  avec  profusion  sur  les  confesseurs  de  la  foi,  et  qui,  par 
une  espèce  de  prodige,  semble  aussi  inépuisable  que  son  immense 
charité. 

L'évêque  de  Glandève,  jaloux  d'être  connu  plus  particulière- 
ment de  Votre  Sainteté,  prend  la  liberté  de  mettre  sous  ses  yeux 
les  principales  époques  de  sa  vie. 

Contemporain  de  S.  E.  MS'  le  cardinal  de  la  Rochefoucauld 
et  de  S.  £.  feu  Ms^  le  cardinal  de  Bernis,  il  a  été  élevé  avec  eux 
au  séminaire  de  Saint-Sulpice,  à  Paris,  où,  après  avoir  fait  son 
cours  d'études,  il  a  obtenu  ,  en  1740,  le  grade  de  licencié  et  le 
bonnet  de  docteur  en  Sorbonne. 

Choisi,  en  1748,  pour  l'un  des  visiteurs  apostoliques  et  géné- 
raux des  Carmélites  en  France,  il  a  reçu  de  Benoît  XIV,  parles 
mains  de  S.  Ex.  Me^   Durini  son  nonct*,  les  pouvoirs  nécessai- 
res pour  en  exercer  les  fonctions,  auxquelles  il  a  vaqué  pendant 
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trente-deux  ans,  visitant  régulièrement  les  monastères  de  ce  saint 
ordre,  qui  sont  au  nombre  de  soixante-deux  en  France,  et 
entre  autres  celui  de  Saint-Denis,  où  il  a  eu  la  consolation  de 
voir  entrer  M™®  Louise,  fille  de  Louis  XV,  et  y  faire  profession 
sous  le  nom  de  sœur  Thérèse  de  Saint- Augustin. 

En  1755,  M^  de  Rohan,  archevêque  de  Reims,  habituelle- 
ment infirme,  Tayant  demandé  à  Benoît  XIV  pour  suffragant, 
pour  Taider  dans  le  gouvernement  de  ce  grand  diocèse,  ce  Sou- 
verain Pontife  voulut  bien  le  promouvoir  à  l'évêché  de  Cydon  in 
partibus  :  il  fut  sacré  en  cette  qualité,  le  3b  août  de  la  même 
année,  par  S.  Ex.  M6'  Gualterio,  alors  nonce  en  France. 

Appelé  ensuite  à  Paris  par  M^^  de  Beaumont,  archevêque  de 
cette  capitale,  seul  grand  vicaire  revêtu  de  ses  pouvoirs,  il  s'est 
trouvé  chargé  du  détail  immense  de  ce  diocèse  pendant  Texii  de 
cet  illustre  prélat  à  la  Trappe,  en  1764. 

Enfin  nommé,  en  1771,  par  Louis  XV  à  l'évêché  de  Glandève, 
et  pourvu  à  cet  effet  des  bulles  de  Clément  XI V^,  il  se  félicitait 
de  trouver  dans  un  revenu  de  trente  mille  livres  de  quoi  fournir 
à  la  dotation  de  son  séminaire,  à  la  décoration  de  son  église  et 
au  soulagement  des  pauvres,  lorsque  les  coups  portés  à  la  reli* 
gion  lui  ont  enlevé  presque  tous  les  moyens  de  subsistance. 
C*est  dans  ce  déni\ment  total,  et  devenu  subitement  riche  de  la 
pauvreté  de  Jésus-Christ  dont  il  s'honore,  qu'il  vient  déposer 
ses  tribulations  dans  le  sein  de  Votre  Sainteté  et  solliciter  les 
secours  qu'il  attend  de  sa  bonté.  Plein  de  Tespoir  de  les  obtenir, 
et  déjà  pénétré  de  la  plus  vive  reconnaissance  pour  ses  bienfaits, 
il  redoublera  de  ferveur  dans  les  vœux  qu'il  adresse  tous  les 
jours  au  Tout-Puissant  pour  la  conservation  d'un  pontife  qui 
fait  l'admiration  de  son  siècle,  la  gloire  de  l'Église  et  le  bonheur 
de  tous  ses  enfants. 

Prosterné  humblement  à  vos  pieds,  Très-Saint- Père,  il  sup- 
*    plie  Sa  Sainteté  de  lui  accorder  sa  bénédiction  apostolique,  et  il 
est  avec  le  plus  profond  respect, 
Très-Saint-Père , 

De  Votie  Sainteté 
Le  très-humble  et  irès-obéissant  serviteur  et  fils^ 

Henri, 
Ëtêque  de  Glandève. 
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CXU. 
LE  MÊME 

A  MB'  CALEPPl. 
De  Ghariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  S5. 

Bologne,  7  septembre  1796. 
Monseigneur, 

le  relève  d'une  maladie  (occasionnée  sans  doute  par  les  cha- 
leurs  excessives)  qui  m'a  tenu  plus  d*un  mois  au  lit  ou  cloué 
sur  un  fauteuil  :  c'est  ce  qui  ma  empêché  d'avoir  Tlionneur  de 
vous  écrire,  et  ce  qui  m'oblige,  dans  ma  convalescence,  à  em- 
pniuter  une  main  étrangère. 

Dans  votre  dernière   lettre,  du   4  juin,  vous  m'annonciez, 
Hcmseigneur,  que  vous  alliez  vous  occuper  de  me  trouver  une 
place  dans  quelque  maison  religieuse  :  votre   silence  depuis 
^^te  époque  m'a  laissé  ignorer  le   succès  de  vos  démarches, 
t^^pendant  j'ai  su  par  différentes  voies  qu'il  avait  été  question 
^e  me  placer  à  Pérouse,  d'abord  dans  une  abbaye,  ensuite  dans 
UQe  maison  de  la  ville ,  mais  toujours  séparément  de  mon  au- 
ot^nier  ou  chapelain ,  qui  m'est  d'autant  plus  nécessaire  que  je 
Be  sais  pas  l'italien.  J'ai  répondu  qu'à  cet  égard  je  n'avais  reçu 
^ttGune  lettre  officielle,  et  j'ajoutai   qu'indépendamment   des 
iftojens  qui   me   manqueraient   pour    fournir  aux  frais   d'un 
▼oryage  de  plus  de  cinquante  lieues,  mon  état  d'infirmité  ne  me 
pvt^mettait,  quant  à  présent^  aucun  déplacement,  que  les  mé- 
decins jugeaient  très-dangereux  à  mon  âge. 

Mp  le  cardinal  Joannetti ,  archevêque  de  cette  ville,  a  bien 
^oulu,  selon  que  je  vous  l'avais  mandé,  s'occuper,  de  son  côté, 
w  me  trouver  un  asile  convenable,  et  je  ne  puis  trop  me  louer 
^  ses  bontés.  Mais  toutes  ses  démarches  ont  été  infructueuses. 
On  lui  a  représenté  qu'un  couvent  n'était  pas  un  hôpital  pour 
y  recevoir  un  vieillard  caduc  et  infirme,  dont  le  régime,  soit 
pour  les  aliments,  soit  pour  l'heure  des  repas^  soit  pour  le  fré- 
quent usage  des  remèdes,  ne  pourrait  se  concilier  avec  le  train 
ordinaire  d'une  communauté  religieuse.  Dans  le  vrai,  il  faut 
oo&Teniri  Monseigneur,  que  ce  serait  une  cliarge  bien  incom* 
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mode  et  très-pesaiite,  et  qu  étant  affligé,  comme  il  plaît  au  Sei- 
gneur, de  différents  maux ,  c'est  pour  moi  nue  nécessité  indis- 
pensable de  vivre  à  mon  particulier  pour  subvenir  à  des  besoins 
qui  se  renouvellent  à  tout  insUnt.  La  difficulté  est  d  avoir  des 
moyens  suffisants  pour  fournir  à  la  dépense  d*un  loyer,  d'un 
domestique  et  d'une  nourriture  frugale.  Déjà  je  me  suis  exécuté 
en  me  sevrant  d*un  serviteur  très-utile  à  mon  âge;  je  me  suis 
défait  d'un  très-beau  calice  et  de  tout  ce  qui  ne  m*est  pas  abso- 
lument nécessaire.  Enfin,  je  ne  rougis  pas  de  le  dire,  je  ne  vis 
depuis  six  semaines  que  d'emprunts  et  d'aumônes,  et  je  m'honore 
de  la  pauvreté  de  Jésus-Christ.  Rien  ne  peut  ébranler  ma  con- 
fiance en  la  Providence,  qui  ne  me  manquera  pas.  Mais  je  dois 
la  seconder  en  mettant  sous  les  yeux  du  meilleur  des  pères,  en 
la  personne  du  chef  de  TÉglise,  l'extrême  détresse  où  je  snis 
réduit,  persuadé  que  ses  entrailles  en  seront  émues,  et  qu'il  Jie 
souffrira  pas  qu'un  évéque  âgé  de  quatre-vingt-six  ans  péri^âe 
abandonné  et  privé  des  secours  les  plus  nécessaires  à  sa  4»- 
ducité. 

La  juste  confiance  dont  vous  jouissez  auprès  de  Sa  Sainteté 
nie  donne  lieu  d'espérer  que  vous  voudrez  bien  l'instruire  de 
ma  triste  situation.  Je  ne  puis  ignorer  combien  le  trésor  ponti- 
fical a  été  grevé  par  d'énormes  contributions,  mais  je  sais  aussi 
que  le  Saint-Père  se  fait  toujours  un  devoir  et  un  mérite  de  ré- 
pandre des  aumônes  sur  les  malheureux,  spécialement  sur  les 
évêques,  ses  chers  frères^  c ha rissimij'ratres.  Que  ne  dois-je  pas 
espérer  de  son  immense  charité,  surtout  si  vous  lui  faites  obseï^ 
ver  que  je  suis  le  seul  évèque  de  France  qui  paraisse  avoir  le  plus 
de  titres  à  ses  bienfaits ,  et  qui ,  selon  le  cours  ordinaire,  ue 
peut  pas  se  flatter  d'en  jouir  longtemps. 

Pardonnez  la  longueur  de  cette  lettre;  j'ai  dû  vous  ouvrir  mon 
cœur,  persuadé  de  la  sensibilité  du  vôtre.  Je  vais  écrire  à  S«iE. 
Jâfi^  le  cardinal  Busca,  nouveau  secrétaire  d'État,  pour  l'iota 
resser  en  ma  faveur.  Daignez  me  procurer  par  vos  bons  offices 
sa  protection  auprès  du  Saint-Père  :  le  besoin  est  pressant. 
Vous  savez  que  je  n'ai  reçu  en  tout  que  4oo  livres  effectives,  et 
il  y  a  longtemps  que  cette  légère  somme  a  été  consommée.  J'ai 
confiance  que  vous  joindrez  à  votre  réponse  des  secours  plus 
abondants  :  je  m'abandonne  à  votre  générosité,  et  je  compte 
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sur  les  sentiments  de  religion  dont  vous  êtes  pénétré  :    Tibi  de^ 
nlf€^£us  est  panper, 
J  "«li  l'honneur  d'être,  plein  de  reconnaissance  et  de  respect, 
Monseigneur, 

Votre  très-hnmble  et  très-obéissant  serviteur, 

IIenai, 

Ëvéque  de  Glandèvc. 


CXIII. 
LE  MÊME 

AU  CARDINAL  BU5CA,  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 
De  Charitate  S.  Scdis  erga  Gallos,  vol.  35. 

Bologne,  8  septembre  1796. 
Monseigneur, 

Agréez  ,  je  vous  supplie,  mes  sincères  félicitations  sur  la  con- 

^^tice  si  bien  méritée  dont  le  Saint-Père  vient  d'honorer  Votre 


'*^^inence.  Ce  choix,  dicté  à  Sa  Sainteté  par  .sa  profonde  sagesse, 
^*é  généralement  applaudi  :  vos  talents  et  vos  succès  dans  ces 
ips  difficiles  le  justifieront  pleinement,  et  ce  sera  l'objet  con- 
^■»Aiel  de  mes  vœux. 

I^ermettez  que  je  joigne  ici  copie  de  la  supplique  qui  a  été  pré- 
^^itée,  il  y  a  quelques  mois,  au  Saint-Père  par  S.  E.  MS"^  le  car- 
^•itial  Zelada.  Elle  ne  m'a  procuré  qu'un  très-faible  secours,  et 
"*^n  peu  proportionné  aux  besoins  sans  cesse  nécessaires  de  ma 
^^cluçiié.  Je  supplie  Votre  Eminence  de  me  rappeler  an  sou- 
^^Hîr  du  Saint-Père  ;  son  cœur  paternel  ne  souffrira  pas.  qu'un 
^^^^que  âgé  de  quatre-vingt-six  ans  et  infirme  périsse  de  misère 
^is  ses  yeux. 

J^  relève  d'une  maladie  où  j'ai  été  près  de  succombcM*;  je  me 
•*  fie  à  la  Providence  et  en  la  charité  inépuisable  de  Pie  VI, 
3^-^^   Dieu,  dans  sa  grande  miséricorde,  a  donné  pour  chef  à  son 
""Slise,  et,  prosterné  humblement  à  .ses  pieds,  j'ose  lui  dire  avec 
^^rophète  :  Tibi  derelictits  est  pauper, 
«  suis  avec  un  profond  respect. 
Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Henri, 
Évèqiie  de  Glandève. 
T.  11.  10 
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CXIV. 
LE  MÊME 

A  M8'  CALEPPI ,  A  ROME. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  55. 

Bologne ,  27  septembre  1796. 
Monseigneur, 

Je  profite  d*un  peu  de  mieux  que  j'éprouve  pour  vous  faire 
de  ma  main  mon  compliment  sur  la  marque  distinguée  de  con- 
fiance dont  Su  Sainteté  vous  a  honoré.  Quelle  que  soit  Tissue 
de  cette  commission  délicate,  la  postérité  rendra  justice  à  la  sa- 
gesse et  à  la  fermeté  de  votre  zèle,  et  la  religion  vous  consa- 
crera des  éloges. 

M«f  Consalvi  m'a  mandé  en  votre  absence  qu'on  s'occupait 
sérieusement  de  mes  besoins  pressants.  Je  nai  à  ajoutera  mon 
mémoire  que  la  prière  du  Prophète-Roi  :  Domine  ^  ad  adjuifan" 
dum  me  féstina.  Car,  si  les  secours  qu'on  me  destine  sont  tar- 
difs, il  pourrait  arriver  qu'ils  ne  seraient  employés  qu'à  payer 
les  frais  de  mes  funérailles,  ou  à  me  procurer  quelques  prières 
pour  le  repos  de  mon  âme.  Rien  cependant  ne  peut  altérer 
la  confiance  que  j'ai  en  vos  bontés,  ni  les  sentiments  du  par- 
fait respect  avec  lequel   j'ai   l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Henri  , 

Évoque  de  Glandève. 

P.  S,  Je  reçois  une  lettre  de  M.  l'abbé  Tanoune,  mon  grand 
vicaire ,  qui  me  marque,  d'après  une  audience  de  M^^  Con- 
salvi, qu'on  a  proposé  au  père  abbé  de  Pérouse  de  me  doquer 
en  argent  ce  que  ma  dépense  et  celle  de  mon  secrétaire  lui  coûte- 
raient à  son  abbaye  ;  on  m'ajoute  qu'on  attend  la  réponse,  dont 
on  me  fera  aussitôt  part.  Rien  ne  me  serait  plus  agréable  et  plus 
avantageux  que  cet  expédient,  dont  je  voudrais  vous  devoir  le 
succès. 
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cxv. 

LE  MÊME 

AU  R.  P.  ABBÉ  DE  L'ABBAYE  DE  MONTE  HARCINO,  A  PÉROUSE. 

De  Charitate  S.  Sedh  erga  Oallos,  vol.  95. 

Bologne,  8  octobre  1796. 
Mon  très-révérend  Père , 

Je  me  félicitais  de  trouver  auprès  de  vous  et  de  votre  respec- 
table communauté  une  société  aussi  douce  qu'édifiante,  lorsque 
mes  infirmités,  qui  augmentent  avec  Tâge,  m'empêchent  de 
jouir,  quant  à  présent,  de  cet  avantage.  Peut-être  que  les  remè- 
des et  la  belle  saison  aideront  à  me  rétablir,  et  alors  je  volerai  à 
Pérouse  pour  profiter  de  votre  généreuse  hospitalité.  En  atten- 
dant, j'apprends,  par  M^'  Consalvi ,  que  vous  consentez  à  me 
donner  en  argent  ce  que  coûterait  à  l'abbaye  ma  nourriture  et 
celle  d'un  domestique.  Mais  permettez-moi  de  vous  faire  observer 
que  I20  écus  romains  que  vous  m'offrez,  et  en  cédules, 
ne  donnent  que  896  livres ,  attendu  que  ces  cédules  perdent 
actuellement  ici  34  pour  100.  Vous  jugez  aisément,  mon  très- 
révérend  Père,  que  cette  somme,  qui  peut  encore  diminuer  par 
la  variation  du  change,  est  insuffisante  pour  ma  subsistance 
pendant  un  an.  Je  viens  donc  vous  supplier  de  la  doubler  pour 
ne  pas  laisser  celte  bonne  œuvre  incomplète ,  et  de  me  faire 
payer  en  numéraire  effectif,  pour  que  je  sache  sur  quoi  je  puis 
compter  tous  les  .six  mois.  Vous  voudrez  bien  faire  remettre  cet 
argent  à  M.  l'abbé  Garcin,  grand  vicaire  de  Riez,  qui  est  placé  à 
Pérouse,  au  couvent  de  Santa  Maria  Nuova,  lequel  me  le  fera 
passer  par  une  voie  sure  que  je  me  propose  de  lui  indiquer.  Il 
est  beau  et  digne  d'une  abbaye  aussi  célèbre  que  la  vôtre  de 
venir  au  secours  d'un  évêque  plus  qu'octogénaire,  émigré  pour 
la  religion  ,  et  qui ,  par  cette  raison ,  ne  pourra  profiter  long* 
temps  de  vos  bienfaits. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  un  attachement  très-respectueux, 

Mon  très-révérend  Père, 
Voire  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Henri  , 

Kv^qno  de  Glandève. 
10. 


148  AFFàïiltS  RKLIGIELSKS 

CXM. 
LE  MÊME 

A  S.  £.  MB'  LE  CARDINAL  DORIA,  A  &OM£. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  fal.  S5. 

Bologne,  27  mai  1797. 
Monseigneur, 

Les  nouvelles  marques  de  bonté  dont  Votre  Eminence  a 
daigné  m*honorer  dans  sa  lettre  du  17  de  ce  mois,  en  augmen- 
tant ma  reconnaissance  5  m'imposent  le  devoir  d'entrer  dans 
quelques  détails  sur  ma  pension  de  l'abbaye  des  pères  Olivétains 
de  Pérouse,  dont  on  lui  a  parlé. 

Ce  fut  M8f  Consalvi ,  auditeur  de  rôle,  qui,  en  Tabsence  de 
Msr  Caleppi,  alors  député  par  Sa  Sainteté  à  Florence,  pesant, 
d'une  part,  les  dangers  que  je  courrais  à  un  âge  aussi  avancé 
dans  un  voyage  de  plus  de  soixante  lieues,  et,  de  l'autre ,  les 
privations  et  les  inconvénients  inséparables  d'une  vie  de  com- 
munauté, soit  par  le  changement  de  climat,  soit  par  la  nature  et 
la  qualité  des  aliments  et  les  heures  des  repas,  toutes  circons- 
tances bien  peu  adaptées  aux  attentions  et  aux  besoins  sans  cesse 
renaissants  que  demandent  une  extrême  vieillesse,  voulut  bien 
proposer  de  lui-même  au  révérend  père  abbé  de  convertir  cette 
pension  en  argent.  Ce  fut  accepté,  et  on  évalua  ladite  pension  à 
600  livres,  payables  d'avance  tous  les  six  mois,  mais  en  cédules 
seulement  et  suivant  leur  cours.  D'où  il  est  arrivé  que  le  premier 
semestre,  qui  devait  me  produire  3oo  livres,  s'est  réduit  à  200, 
et  que  le  second,  que  je  viens  de  toucher  dans  le  courant  de 
ce  mois,  ne  m'a  donné  qu'environ  i5o  livres.  D'après  cette  dé- 
faveur et  cette  baisse  des  cédules  toujours  croissantes,  j*aurai 
lieu  ,  Monseigneur,  d'appréhender  que  les  cent  éciis  romains  que 
Votre  Eminence  m'a  fait  espérer  de  Sa  Sainteté  ne  me  procu- 
rent qu'une  légère  somme,  bien  peu  proportionnée  à  mon  état 
de  détresse,  et,  j^)se  ajouter,  peu  digne  de  la  numiKccnce  du 
Saint-Père.  Le  moyen  de  rapprocher  la  vraie  valeur  des  cédules 
avec  le  numéraire  serait  de  les  multiplier,  afin  que  par  leur 
nombre  elles  produisissent  les  Soo  livres,  v;ileur  réelle  des  cent 
écNs  romains. 
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Un  mot  (le  Votre  Eminence  à  M^""  (]a)eppi  opérera  oerte  heu- 
reuse métamorphose.  De  mon  côté,  j'ai  Thonneur  de  hii  écrire 
pour  intéresser  en  ma  faveur  son  cœur  tendre  et  compatissant, 
dont  j'ai  déjà  éprouvé  les  favorables  dispositions. 

Je  suis,  avec  un  respect  profond, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très- humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Henri, 

fivêqiie  de  C.landèTe. 


CXVII. 

LE  MÊM£ 

A  MS*^  CALEPPI. 
De  Charitale  S.  Sedis  erga  Gallot,  vol.  55. 

Bologne»  27  mai  1797. 
Monseigneur, 

S.  E.  M**"  le  cardinal  Doria,  secrétaire  d'Etat,  dans  la  lettre 
dentelle  m'a  honoré,  du  17  de  ce  mois,  me  charge  de  me  con- 
certer avec  vous  pourTenvoi  des  looécus  romains  dont  leSaiut- 
Pcre  daigne  me  gratifier.  Jamais  secours  n'est  venu  plus  ù  pro- 
pos, parce  que  mes  besoins  se  multiplient  tous  les  jours  avec  les 
années  et  les  infirmités  de  la  décrépitude.  Son  Eminence  vous 
communiquera  sans  doute  ma  réponse.  Vous  serez,  Monseigneur 
(J'en  suis  sftr),  touché  de  voir  que   la  ressource  que  semblait 
m'avoir  offerte  la  pension  de  Pérouse  se  réduit  à  bien  peu  de 
chose  par  l'échec  des  cédules  qui  perdent  à  présent  moitié  de 
leur  valeur.  L'intention  de  Sa  Sainteté  n'est  pas  que  j'éprouve  la 
même  réduction  dans  le  nouveau  bienfait  qu'elle  m'accorde,  et 
j'ose  me  promettre  de  votre  empressement  à  seconder  sa  bien-^ 
faisance  et  vos  bontés  personnelles  pour  moi,  que  la  lettre  de 
change  que  vous  me  destinez,  en  cumulant  les  cédules,  me  pro- 
duirait ici  le  numéraire  effectif  de   5oo  livres,  valeur  réelle 
des  100  écus  romains. 

Souffrez  encore  une  fois,  Monseigneur,  mon  importunité,  et 
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ne  craignez  point  de  m'écouter,  car,  sans  révélation,  dont  je  suis 
très-indigne,  je  puis  dire  avec  le  prince  des  apôtres  :  Cerius  sumj 
velox  est  depositio  tabernaculi  mei.  Je  m'occupe  bien  plus  des 
besoins  de  mon  âme  que  de  ceux  de  mon  corps  prêt  à  se  dis- 
soudre, et  je  vous  demande  très-instamment  le  secours  de  vos 
prières  et  de  vos  saints  sacrifices. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  les  sentiments  les  plus  respectueux, 

Monseigneur, 

Votre  très -humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Henri  , 

Évèque  de  Glande ve. 


CXVIII. 

LE  MÊME 

AU  CARDINAL  DORTA. 
De  Ghatiute  S.  Sedis  erga  Gttlos ,  toi.  SS. 

Bologne,  20  avril  1797. 
Monseigneur, 

Agréez,  je  vous  supplie  ,  mes  félicitations  sur  la  confiance  si 

bien  méritée  dont  le  Saint-Père  vietit   d'honorer  Votre  Emi- 

nence  en  la  créant  secrétaire  d'État.  Ce  choix,  dicté  à  Sa  Sainteté 

par  sa  profonde  sagesse,  vos  talents  supérieurs  joints  à  votre 

haute  naissance,  ne  tarderont  pas  à  le  justifier  :  déjà  Votre  Emi- 

nence  en  a  donné  des  preuves  dans  les  différents  postes  qu'elle 

a  remplis  avec  le  succès  le  plus  complet,  et  spécialement  dans 

SQ  nonciature  en  France,  où  j'ai  eu  Tavantage  de  lui  faire  ma 

cour.  Le  mémoire  ci-joint  rappellera  à  Votre  Eminence  à  quelle 

occasion  il  a  été  présenté  au  Saint-Père  par  S.  Ë.Msi^  le  cardinal 

Zelada  :  ses  entrailles  paternelles  se  sont  émues  sur  les  besoins 

d*un  évêque  plus  qu'octogénaire,  qui ,  jouissant  ci-devant  d'un 

revenu  de  plus  de  trente  mille  livres^  se  trouve   réduit  à  vivre 

d'emprunts  ou  de  quelques  secours  momentanés  de  la  Providence; 

mais  les  circonstances  n'ont  pas  permis  à  Pie  VI  de  suivre  les 

mouvements  de  son  cœur  compatissant,  et,  depuis  quatre  ans 

d'émigration,  je   n*ai  touché  du  trésor  pontifical  que  4oo  livres. 

Daignewy  Monseigneur,  me  rappeler  au  souvenir  de  ce  grand 
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pontife,  le  plus  tendre  des  pères,  et  m'obtenir  de  sa  bonté  quel- 
que gratification  pour  m 'aider  à  subsister  jusqu'à  la  tin   de  ma 
carrière,  qui  ne  peut  guère  se  prolonger. 
Je  suis,  avec  un  profond  respect. 

Monseigneur, 

De  Votre  Éminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Henri  , 

flvêque  de  GlandèTe. 

CXIX. 

L'ÉVÊQUE  DE  GRASSE 

A  S.  É.  Mg'  LE  CARDIKA.L  DE  ZELADA,  SECRÉTAIRE  D*ÉTAT  DE  SA  SAINTETÉ, 

A  ROME. 

De  CbariUte  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  54. 

SavilliaD  en  Piémont,  14  décembre  1792. 
Monseigneur, 

J'apprends  que  deux  de  mes  grands  vicaires,  que  je  croyais 
clans  rimpossibilité  de  pouvoir  sortir  de  Nice,  se  sont  rendus  à 
à  Kome,  malgré  leurs  infirmités.  Ce  long  voyage  méfait  con^» 
naître  ce  que  peuvent  les  hommes,  quelque  faibles  qu'ils  soient, 
avec  le  secours  du  Seigneur  ;  mais  la  divine  Providence  qui  les  a 
favorisés  dans  leur  route,  ne  leur  fournira  peut-être  pas  les  moyens 
de  subsistance  qui  peuvent  leur  être  nécessaires.  Dans  ces  fâcheu- 
ses  conjonctures,  si  elles  arrivent,  Votre  Eminence  me  permettra- 
t-elle  de  les  recommander  à  vos  bontés  et  à  votre  charité?  C  est 
tout  ce  que  peut  faire  un  évêque  dépouillé  de  tous  ses  reve- 
nus et  accablé  d'âge  et  d'infirmités. 

Je  suis^  avec  le  plus  profond  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François, 

Invoque  de  Grasse. 


152  AFFAIRES  RELIGIF;[JSES 

cxx.  . 

LE  MÊME 

I 

A  MS-^  CALEPPl. 
De  Cliaritatc  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  3!i. 

Savillian  en  Piémont,  1 1  mars  1794. 
Monseigneur, 

Je  prends  la  liberté  d'écrire  à  M^f  le  cardinal  Zeladn,  pour  lui 
demander  ses  bontés  et  un  passe-port  pour  M.  Paul  de  Car- 
piltiat^  un  de  mes  grands  vicaires;  il  souhaiterait  pouvoir  aller 
dans  les  Etats  de  Sa  Sainteté ,  et  être  reçu  à  Ferrare,  Bologne 
ou  Pesaro,  où  il  a  des  connaissances  :  je  n'oserais  parler  de 
Rome,  où  il  en  a  encore  davantage. 

Pnis-je  espérer  que  Votre  Excellence  auva    la  complaisance 
de    m'aider    à    obtenir    cette   faveur?    C'est   la    première   que 
demande  à  la  cour  de    Rome  un  des  plus  anciens  évêques   de 
France,  et  je  ne  la  demande  que  dans'le  besoin  et  par  nécessité 
pour  un  sujet  dont  la  conduite  a  toujours  été  prudente  et  régu- 
lière ,  qui  n'est  dans  la  position  où  il  se  trouve  que  parce  qu'il 
a  voulu  procurer,  autant  qu'il  a  été  en  lui,  le  bien  et  la  gloire  de 
pieu.  Je  pense  que  le  témoignage  que  je  rends  de  ses  senti- 
ments doit  être  suffisant  :  mes  confrères  qui  sont  à  Rome,  comme 
MSf  révêque  de  Vence,  en  diraient  autant,  s'il  était  nécessaire. 
Quoi  qu'il  en  puisse  être,  l'ecclésiastique  pour  lequel  j'intercède 
n'a  été  jusqu'ici  à  charge  à  personne;  il  s'est  soutenu  t^  ses  pro- 
pres irais.  Il  aurait  pu  même  se  rendre  dans  les  Etats  de  Sa  Sain- 
teté sur   le  passe-port  qu*il   avait  jadis  obtenu  de  M6'  Ziucci, 
nonce  du  Pape  à  Turin  ;  mais,  ayant  de  quoi  fournir  à  6a  dépense, 
nous  crûmes  qu'il  ne  devait  pas  recourir  au  Saint-Siège,  pour  ne 
pas  priver  d'autres  prêtres  d'un  secours  qui  leur  était  plus  nécef^ 
saire.  Il  fut  donc  convenu  et  décidé  qu'il  irait  dans  la  Suisse  pour  y 
faire  moins  de  dépense.  Étant,  à  Lugano,  chez  un  particulier  qui 
avait  un  pistolet  dans  sa  poche,  ce  pistolet  chargé  de  trois  balles 
partit  et  lui  perça  le  pied  ,  ce  qui  l'a  retenu  longtemps  malade, 
et  lui  a  occasionné  beaucoup  de  dépenses  :  les  moyens  qu'il  a 
pour  sa  sub.sistance  tendent  à  leur  fin.  Dans  ces  circonstances^ 
je  i*éclame  des  iaveurs.  et  xles  secours .:    quelles  obligations! imt 
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v^^isaurais-jtf  pas ,  Monseigneur,  si,  en  faisant  valoir  toutes  ces 
raisons  auprès  de  S.  £.  Ms>^  le  cardinal  Zelada,  vous  faisiez  qu'on 
1^  accorde  la  fin  de  mes  demandes  !  Je  vous  en  aurais  une  ohli- 
$^^lîon  infinie.  Charge,  Monseigneur,  de  Texpédition  des  passe- 
ports et  des  placements  des  prêtres  français,  Votre  Excellence 
ptutme  rendre  ce  service,  dont  je  conserverai  une  vraie  recon- 
i^aissance.  Puis-je  me  flatter  que  vous  aurez  cette  bonté  ? 

Dans  cette  espérance,  je  charge  un  de  mes  grands  vicaires, 

qui  sont  à  Bome,  de  se  présenter  chez  Votre  Excellence  pour 

savoir  sa  réponse,  et  prendre  le  passe-port,  si  on  veut  Faccorder, 

pour  le  faire  passer  à  Lugano,  à  M.  de  Carpilhat,  partie  inté* 

ressée. 

Au  reste.  Monseigneur,  MM.  Mero  et  Chauretel,  mes  grands 
vicaires,  ne  m* ont  jamais  laissé  ignorer  les  bontés  dont  vous  les 
aviex  honorés:  permeUez  que  je  vousen  demande  la  continuation. 
J'ai  Tbonneur  d*étre,  avec  un  très« profond  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Le  três*l)unible et  très-obéissant  serviteur, 

François, 
£v6que  de  Grasse. 


CXXI. 
LE  MÊME 

AU  CARDINAL  DE  ZEL\DA. 
De  ChaHtate  S.  Se<Iis  erga  Galtos,  vol.  Sft. 

Saviliian  en  PiYmont,  11  mars  1794. 
Monseigneur, 

Votre  Eminence  permettra-t-elle  à  un  dos  plus  anciens  évo- 
ques de  France,  dénué  de  tous  moyens  pour  secourir  les  prê- 
tre» de  son  diocèse,  de  venir  réclamer  ses  bontés  en  faveur  de 
M.  Paul  de  Carpilhat,  un  de  ses  grands  vicaires,  et  de  la  supplier 
de  lui  accorder  un  passe-port  pour  se  rendre  à  Ferra re,  Bologne 
ou  Pesaro.»* 

Je  m'intéresse  à  cet  ecclésiastique,  parce  qu'il  s'est  mon- 
tré on -ne  peut  plus  courageusement  et  prudemment  dans  ces 
•MiffW'dea^  trouble»  de  la  France.  Fotc#  dVn  sortir,  il  s'est  sou- 
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tenu  jusqu*à  présent  à  ses  propres  frais,  sans  être  à  char^  à 
personne.  Quoiqu'il  eût  obtenu  par  le  passé  un  passe-port,  qae 
j  ai  en  main,  de  M.^^  Ziucci,  nonce  à  Turin,  nous  ne  crûmes  pas 
qu'il  dût  en  faire  usage  pour  se  rendre  dans  les  Etats  de  Sa  Sam^ 
teté,  dans  la  crainte  de  priver  d'autres  personnes  des  secours 
qui  leur  étaient  absolument  nécessaii-esi  II  se  rendit  en  Suisse, 
pour  y  vivre  à  meilleur  marché.  Etant,  à  Lugano,  logé  chcn  tm 
bourgeois,  il  eut  le  malheur  d'avoir  le  pied  percé  d'un  coup  de 
pistolet  charge  à  trois  balles,  queceluÎKîi  portait  dans  sa  poche  :  ott 
événement  fâcheux  la  retenu  six  mois  indisposé,  et  lui  a  (;aiisé 
beaucoup  de  dépenses. 

Uans  ces  fâcheuses  circonstances,  et  dans  l'impossibilité  de 
retirer  aucun  secours  de  ses  proches  ,  Votre  Eminence  voudra- 
t*elle  avoir  quelque  égard  à  ma  demande?  Je  serai  plus  reconnais- 
sant que  je  ne  puis.  Monseigneur,  vous  le  témoigner.  C'est  la 
première  gi'âce  que  je  prends  la  liberté  de  lui  demander,  pour  un 
prêtre  dont  mes  confrères  évéques,  qui  sont  &  Rome,  vous  reu- 
draient  témoiguage,  s'il  était  nécessaire. 

Permettez ,  Monseigneur,  que  je  charge  en  même  temps  un 
des  grands  vicaires  que  j'ai  à  Rome  de  se  présenter  à  Votre 
Eminence  pour  prendre  le  passe-port  et  le  faire  passer  à  M.  de 
Carpilhat,'à  Lugano,  si  vous  avez  la  bonté  de  l'accorder. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  le  plus  profond  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et   très-obéissant  serviteur , 

François, 
É\èquede  Grasse. 

CXXII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Gluriute  S.  Sedis  erga  Galk» ,  toi.  M. 

SAviUian  en  Piémont ,  *>!  mars  17*94. 
Monseigneur, 

Je  ressens  plus  vivement  que  je  ne    puis  vous  Texprimer  les 

témoignages  d'intérêt,  d'attachement   et  de    bonté    dont   vous 

voulez  bien  ra*honorer.  «Votre  Eminence  a  la  complaisance  de 
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m 'offrir  encore  ses  services.  Les  circonstances  où  je  me  trouve 
me  forcent  d'en  profiter;  mais,  pour  que  vous  puissiez  agir  avec 
connaissance  de  cause,  Monseigneur,  trouvez  bon  que  je  vous 
faâ&e  part  de  ma  position. 

JVIonâge,  quelque  avancé  qu'il  soit,  ne  m*étonneraitpas:  accou- 
tUECi^  aux  privations,  j'aurais  la  force  de  les  supporter.  Mais  les 
infiv-iiiités  habituelles  dont  je  suis  affligé,  et  qui,  malheureuse- 
ment pour  moi,  ne  se  réduisent  pas  au  seul  asthme,  augmentent 
«C   Sfcggravent  le  poids  des  années;    elles  sont  telles    que  parfois 
ell^^    m'empêchent  de  placer  un  pied  devant  l'autre,  quelque 
'^^ol^nceque  je  me  fasse,  et,  bien  plus  souvent  que  je  ne  voudrais, 
^11^^  m  empêchent  de  célébrer  la  sainte  messe,  quoique  je  me  sois 
p'^^^^.aussi  près  que  je  lai  pu  d'une  église,  n'ayant  pu  trouver  de 
**^g'^^ment,  quelque  modeste  qu'il  fût,  dans  une  communauté  sé- 
^**li^r€  ou  régulière. 

enser  à  faire  des  remèdes  pour  tenter  ma  guérison,  ce  serait 

se  inutile;  d'ailleurs  mes  facultés  s'y  opposeraient,  parce  que, 

7*^^^^  viseigneur,  je  ne  craindrais  pas  de  vous  en  faire  l'aveu,  je  n'ai 

J^*^*^^  »is  été  dans  le  cas  de  rien  amasser  :  ce  n'eût  jamais  été  mon 

^''^"*^t.  C'est  par  la  générosité  de  deux  de  mes  confrères,  dont  un 

*      4  lonneur  d'être  connu  de  vous,  que  j'ai  eu  des  secours;  ce  sont 

qui  m'ont  fourni  des  moyens  pour   subsister  jusqu'à   pi*é- 

•^^^t.  Il  est  de  mon  devoir,  et  c'est  une  obligation  pour  moi^  de 

^^  ^Denser  le  moins  que  je  puis  :  aussi  le  fais-je.  Mon  grand  vicaire 

^  ^^l^uis  plus  de  vingt  ans,  et  supérieur  de  mon  séminaire,  quoique 

^  ïîrme,  est  entré  dans  une  maison  de  condition,  pour  gagner 

^^      vie  en  se  chargeant  de  l'éducation  d'un  jeune  homme,  et  s'est 

t^^^ï-là  séparé  de  moi;  je  ferai  durer  ce  que  j'ai  tant  qu'il  me 

^  ^ï'a  possible:  cela  dépensé,  je  compte  sur  hi  divine  Providence, 

^^^nt  jusqu'à  présent  j'ai  été  secouru. 

Votre  Éminence  a  la  bonté  de  me  faire  part  des  secours  que 

*^   Saint-Père  veut  bien   procurer  aux  évêques  français.  Rien 

^^  échappe  aux  attentions  de  ce  premier  pasteur,  vrai  père  des 

Rdèles  ;  mais  ces  secours  ne  doivent  être  que  pour  ceux  qui  pour- 

ï'ont  se  rendre  dans  ses  Etats:  monûge,  ma  situation,  mes  infir- 

Hiités,  me  le  permettront-ils?  L'avenir  me   l'apprendra:   dans 

le  temps  présent  la  chose  me  serait  impossible.  Si  la  Providence 

Ile  me  donne  pas  de  forces,  elle  veut  donc  que  je  ne  profite  pas 
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(le  ces  secours  :  en  ce  cas  j'en  bénirai  le  Seigneur,  pourvu  que  sa 
volonté  s'accomplisse  sur  moi.  J'espère,  avec  sa  grâce,  être  con- 
tent, quel  que  soit  mon  sort. 

Vous  me  dites  aussi,  Monseigneur,  que  le  Saint-Père  fournît 
aux  besoins  de  plus  de  quatre  mille  ecclésiastiques  français:  j*en 
vis  partir  un  si  grand  nombre  pour  Titalie,  que,  dans  la  crainte 
que  tous  ne  fussent  pas  reçus,  j'en  arrêtai  plusieurs  de  mon  dio- 
cèse qui  s*y  rendaient  aussi;  quelques-uns  de  mes  confrères  en 
firent  de  même,  et  les  uns  et  les  autres  sont  encore  dans  le  Pié- 
mont. Un  certain  nombre  des  miens  vivent  ensemble  depuis 
près  de  dix*huit  mois  ;  ils  n'ont  pour  toutes  ressources  que  l'au- 
mône de  leurs  messes,  qui  est  de  lo  sols  par  jour:  encore 
craignent-ils  parfois  d'en  manquer,  et  ils  s'adressent  à  moi  pour 
leur  eu  procurer,  ce  que  je  fais  en  en  demandant  partout.  Les 
autres  enseignent  ou  plutôt  donnent  quelques  leçons  de  fran- 
çais ou  de  latin,  ce  qui  dure  peu  ;  dès  qu'ils  craignent  que  leurs 
écoliers  ne  les  quittent,  ils  s'adressent  à  moi  pour  en  avoir  quel- 
ques autres  ;  ils  viennent  me  voir  parfois ,  nous  partageons  le 
peu  que  nous  avons,  et  tous  sont  contents.  Quelque  faible  que 
soit  cette  ressource,  ils  vivent  en  paix  ;  si  je  viens  à  quitter  ce 
pays,  ne  dois*je  pas  craindre  qu'ils  ne  se  chagrinent,  qu'ils  ne 
perdent  courage?  Ce  serait  une  vraie  croix  pour  moi,  et  je 
serais  plus  content  de  partager  leur  misère  que  de  les  voir 
attristés. 

Ces  observations  faites.  Monseigneur,  je  n'ai  aucune  volonté, 
je  suis  prêt  à  faire  ce  qu'on  croira  pour  le  mieux  :  où  que  l'on 
me  place,  cela  me  sera  égal.  Si  je  cherchais  mon  goût,  ce  serait 
d'aller  auprès  des  personnes  qui  ont  des  bontés  ou  de  l'amitié 
pour  moi.  Comme  je  ne  cherche  qu'à  faire  la  volonté  du  Seigneur, 
j'attendrai  avec  soumission  ce  qui  sera  décidé  sur  mon  sort.  Je 
vous  ai  représenté  ce  que  je  croyais  pour  le  bien  et  suivant  ma 
position  :  ce  sera  à  vous  de  faire  le  reste. 

Je  suis  avec  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur , 

François, 
ïlTêqQe  de  Grasse. 
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CXXIII. 
LE  MÊME 

A  Mi'  CALEPFI. 
De  Chariutc  S.  Scdis  erga  Gallos ,  vol.  34. 

Bologne,  4  juin  179i. 
Monseigneur, 

13 es  circonstances  impérieuses  m*ont  obligé  de  quitter  la- ville 

"^     Savillian,  en  Piémont,  au   moment  où  je   m  y  attendais  le 

"^^^îijs.  Les  troupes  des  patriotes  français  n'en  étaient  éloignées 

qti€*    de  quinze  à  seize  milles.  C'est  avec  beaucoup  de  peines  et  de 

■  atigr^g5  que  je   me  suis   rendu  à  Bologne,   où  j'ai  appris,   par 

-^^^^^      le  cardinal  archevêque,  que  Votre  Excellence  m  aurait  fait 

■  **^^Tineur  de  m'écrire  à  Savillian.  L'on  m'a  fait  parvenir  les  deux 

^^•-«:*«s  dont  vous  m'avez  honoré.  Par  quel  endroit,  Monseigneur, 

P*^*^— je  avoir  mérité  les  bontés  de  Votre  Excellence?  Elles  vous 

^^*^^      porté  à    parler  de  mu  situation  à  Sa  Sainteté:  sa  vigilance 

f^^^^^  rnelle  a  bien  voulu  s'occuper  un  instant  du  plus  fidèle  et  du 

*^    ^^  ^^  soumis  de  ses  enfants,  et  je  dois  cette  attention  à  votre  sol- 

^^*  ^iide;  je  ne  puis  la  reconnaître  qu'en  adressant  mes  faibles 

"***  ^=i  res  au  Seigneur  et  pour  Sa  Sainteté  et  pour  vous.  Dans  la 

"^^^îlion  où  je  me  trouve,  ce  n'est  pas  l'abondance  que  je  cher- 

^^"^  le  pur  nécessaire  est  tout  ce  qu'il  me  faut,  et  dans  tous  les 

ips  je  ménagerai  de  la  manière  la  plus  économique  les  secours 

"1  me  seront  donnés. 

J'ai  reçu  en  même  temps  la   lettre  de  change  de  120  'écus 

^^luains  que  vous  avez  bien  voulu  me  faire  passer  par   lettre 

^^^  change  dii   i5  mai  17943  ce  qui  fait  588  livres  de  Piémont. 

^^^onime  je  n'ai  nul  correspondant  à  Turin,  et  que  d'ailleurs,  en 

^leinandant  à  Turin  une  lettre  de  change  sur  Bologne,  il  y  aurait 

^0  livres  de  porte,  j'ai  cru  que  Votre  Excellencîe  ne  trouverait 

J)as  mauvais  que  je  lui  renvoyasse  la  lettre  de  change  tirée  sur 

Turin,  et  que  je  la  suppliasse  (Je  m'en  faire  passer  une  de  même 

^omme  sur  Bologne. 

Recevez,  Monseigneur,    mes  remercîments  de  tout  ce  que 
vous  avez  bien  voulu  faire  pour  les  prêtros  de   mon   diocèse; 


é  • 
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ce  sont  toujours  de  nouvelles  faveurs  dont  je  suis  pénétre  de 
reconnaissance. 

Msr  le  cardinal-légat  et  M^f  le  cardinal  archevêque  m'ont 
comblé  d'honnêtetés  et  d'attentions;  il  me  sera  bien  difficile  de 
pouvoir  les  reconnaître. 

J'ai  rhonneur  d'être,  avec  la  plus  respectueuse  reconnaissance, 
Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur , 

François  , 
Êv^e  de  Grasse. 

CXXIV. 

LE  MÊME 

AU  CARDINAL  DE  ZELADA. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  SA. 

Bologne,  17  juin  1794. 
Monseigneur, 

9 

Par  la  lettre  dont  m'honora  Votre  Eminence  le  22  mars  der- 
nier, elle  eut  la  bonté  de  me  dire  qu'elle  se  chargerait  de  faire 
placer  à  Pesaro  M.  Paul  de  Carpilhat,  un  de  mes  grands  vicai- 
res, docteur  de  Sorbonne.  Les  suites  fâcheuses  du  coup  de  pis- 
tolet charge  de  trois  balles  de  fer,  qu'il  reçut  dans  le  pied,  ne 
lui  ont  pas  permis  de  profiter  de  cette  faveur,  ainsi  qu'il  le  fait 
constater  p^r  un  certificat,  du  a4  mai  i794>  du  chirurgien  qui 
le  pansait  à  Lugano.  Lorsqu'il  s'est  trouvé  un  peu  moins  mal,  il 
est  parli  de  cette  vilhî,  et,  arrivé  à  Milan,  il  a  fait  consulter  sur 
sa  plaie,  selon  une  attestation  d'un  des  plus  habiles  chirurgiens. 
Ou  lui  assure  que,  pour  pouvoir  guérir,  il  a  besoin  des  plus  grands 
ménagements,  et  on  lui  a  dit  que  l'air  maritime  lui  serait  très- 
contraire.  Dans  ces  fâcheuses  circonstances,  il  ne  peut  se  rendre 
à  Pesaro  pour  profiter  de  la  place  que  vos  bontés  lui  avaient  pro- 
curée. Il  désirerait  pouvoir  s'arrêter  à  Bologne  pour  s'y  faire  traiter; 
mais  ses  facultés,  Monseigneur,  ne  lui  en  donnent  pas  les  moyens, 
s'il  n'obtient  quelques  secours  ;  une  vingtaine  de  livres  par 
mois  lui  seraient  suffisantes.  Je  pensais  que  S.  E.  M^»*  le  cardinal 
de  Bologne,  sous  le  bon  plaisir  et   In   permission  que  vous  en 
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floiineriez,  pourrait  faire  passer  quelques  autres  ecclésiastiques  à 
Pesaro,  et  donner  quelques  secours  à  ce  docteur  de  Sorbonne; 
mais  cette  respectable  Éminence  tn*a  dit  que  Pesaro  n'est  pas  de 
son  district,  et  que  d'ailleurs  il  ne  pouvait  rien  à  tout  ce  qu'a- 
vait statué  Votre  Eminence,  et  qu'il  fallait  que  j'eusse  l'honneur 
de  vous  en  écrire.  Je  viens  donc ,  Monseigneur,  avec  confiance 
recourir  à  vous,  comme  à  notre  père  et  à  notre  unique  soutien 
par  sa  charité  sans  bornes,  pour  réclamer  vos  bontés  pour  un 
prêtre  malheureux. 
Je  suis  avec  respect, 

Monseigneur^ 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François  , 

Ëvèque  de  Grasse. 

cxxv. 

LE  MÊME 

A  Mr  CALEPPI,  A  ROME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  dallos,  toI.  ZU. 

Bologne,  ?0  juin  1794. 
Monseigneur , 

J'ai  reçu  la  lettre  de  change  de  5oo  livres  et  29  baïoques, 
que  Votre  Excellence  a  eu  la  bonté  de  nie  faire  passer  de  la 
part  de  Sa  Sainteté.  Quelles  actions  de  grâces  ne  dois-je  pas 
a  ce  père  des  fidèles,  et  qui  se  montre  le  mien  d'une  manière 
p'.irticulière?  Il  veut  m'Iionorer  de  son  affection  paternelle,  (jue 
je  n'ai  pu  mériter  en  aucune  manière.  Je  la  dois,  Monseigneur, 
à  vos  attentions  pour  moi,  et  j'en  suis  pénétré  de  la  plus  vive  et 
sincère  reconnaissance  :  aucune  occasion  ne  m'échappera  pour 
vous  la  témoigner;  heureux  si,  en  attendant  ce  moment,  je  pou- 
vais vous  convaincre  du  profond  et  respectueux  attachement 
avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'être. 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François, 
ÊTêqiie  de  Grasse. 
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CXXVI.  ..  " 

LE  MÊME  AU  MÊME.  '  ^*'' 

f  t 

I  ■  m 

De  Charifate  S.  Setlis  erga  Gatlos ,  vol.  U. 

JBolognc,  19juiikt  17114. 
Monseigneur, 

J*al     toujours   présentes  les  bontés  dont  Votre  Excellence  a 

hien  voulu  m'iionorer,  et  dont  elle  me  promet  la  continuation 

,  r        1 

auprès  de  Sa  Saîritoié  ;  voiis  y  ajoutez  encore  en  faveur  des  per- 
sonnes auxquelles  jc!  nriuiéresse.  La  lettre  que  vous  avez  écrile 
eu  faveur  de  M.  de  Carpilhat  a  produit  tout  reflet  que  j'en  pou- 
vais espérer.  S.  E.  M^f  le  cardinal-archevêque  de  Ferrare  et 
M.  de  Landi  ,  cet  ecclésiastique  respectable  à  tous  égards,  ont 
fait  pour  lui  tout  ce  que  nous  pouvions  désirer.  Comment 
pourrais -je  vous  en  témoigner  toute  ma  reconnaissance  et 
vous  donner  des  preuves  de  ma  sensibilité  ?  Ce  ne  peut  être 
que  par  les  prières  que  j'offrirai  au  ciel  pour  votre  conserva- 
tion. En  attendant  que  je  puisse  trouver  des  occasions  plus 
favorables,  je  vous  offre  le  respect  plein  d'attachement  avec 
lequel  je  suis , 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François  , 
Évoque  de  Grasse. 

CXXVIL 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Oc  Cliaritatc  S.  Scdis  erga  Gallos ,  yoI.  54. 

Bologne, '/{G  août  1794. 
Monseigneur, 

Votre  Excellence    avait  eu  la   bonté  de  me  faire  passer,  le 

17  mai  dernier,  à  Savillian  ,  une  lettre  de  change  de  lao  écus 

romains,  par  ordre  de  Sa  Sainteté.  Ayant  quitté  cette  ville  avant 

que  celte  lettre  y  fut  parvenue,  elle  me  fut  renvoyée  à  Bologne, 

où  les  banquiers,  pour  m'en  compter  le  montant,  voulaient  me 

faire  supporter  une  perte  du  sixième.  Je  me  déterminai  à  vltMiîfc 
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la  renvoyer  :  vous  eûtes  alors  la  complaisance  de  m'en  faire 

passer  une  seconde    de   loo   écus  romains;  vous  voulûtes   y 

ajouter  que  cette  perte  serait  réparée  à  la  première  occasion,  à 

ce  que  vous  espériez,  ou  que  le  Saint-Père  vous  chargerait  de 

m*envoyer  une  annale.  Ce  temps  me  parait  bien  arrivé  ou  être 

bien  près,  puisqu'il  faudra  qu'un  decesjours  je  paye  par  avance 

pour  trois  mois  le  loyer  du  logement  que  j'occupe. 

S.  £.  MS'  le  cardinal  Maury  avait  eu  la  bonté  de  me  marquer 

fjue    Sa   Sainteté  voulait  bien   me   donner  3oo  écus  romains. 

Votre   Excellence  voudrait  -  elle    représenter   mes  besoins   au 

Saînt-Père,  et  lui  exposer  que  je  suis  dans  la  nécessité  de  me 

fiiîre  faire  quelques  habillements  pour  me  garantir  du  froid  cet 

Jiivor  ? 

Si   je  n'étais  souvent  obligé  de  me  lever  la  nuit  à  cause  de 

'ïi^ss  indispositions  qui  me  mettent  dans  le  cas  de  faire  plus  de 

"■'^■ît  que  je  ne  voudrais ,  je  n'hésiterais  pas  à  demander  d'être 

plsi.O€3  dans  quelque  maison  religieuse;  mais  cela ,  et  la  manière 

^"^g't.îlière  dont  je  suis  obligé  de  me  nourrir,  ne  pourraient  que 

'à    <ff^ran2[er. 

-A  m.1  reste,  Ms'  le  cardinal  Maury  avait  exigé  de  moi  que  je  le 

P'^^s'x^insse  un  mois  à  l'avance,  lorsque  je  verrais  approcher  la  fin 

^•^^^     fonds  que  j'avais  en  mains  :  je  le  fais  par  ce  courrier,  et  je 

^'^«^i  s  devoir  vous  en  prévenir,  comptant  toujours  sur  les  bonnes 

"*  ^  |p>  ositlons  de  Votre  Excellence. 

-^  '^  ^i  l'honneur  d'être,  avec  le  plus  respectueux  attachement , 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

François  , 
Ëv^ue  de  (;ra8se, 

CXXVIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

'     '  -  De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gittos,  toI.  84. 

'     <  Bologne,  20  septembre  1794. 

, .      Mon^eigneui*, 

3)ai  reçu  de.  M.  Cappi ,  trésorier,  leS'  IQO  écus  romains  que 

T.  II.  11 
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le  Saint-Père  a  bien  voulu  me  faire  passer.  Je  lui  dois  tout,  et 
rien  ne  m'est  dû,  et  je  sens  tout  le  prix  de  ce  qu'il  a  la  bonté  de 
faire  pour  moi  dans  les  fâcheuses  circonstances  où  nous  avons 
le  malheur  de  vivre.  Que  ne  puis-je,  au  prix  de  mon  sang,  lui 
faire  connaître  Fétendue  de  ma  reconnaissance!  Je  ne  puis  qu'of- 
frir à  Dieu  le  saint  sacrifice  pour  sa  conservation.  Vos  bontés 
feront,  Monseigneur,  que  je  n'oubUerai  jamais  Votre  Excellence, 
puisqu'elle  a  la  complaisance  de  me  rappeler  dans  le  souvenir 
du  chef  de  lEglise,  et  de  prendre  quelque  part  à  ce  qui  m'inté- 
resse. Conservez-moi  ces  sentiments  que  je  mérite  par  le  respec- 
tueux attachement  que  je  vous  ai  voué  et  avec  lequel  je  suis  , 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissanl  serviteur, 

François  , 

Ëvêque  de  Grasse. 

CXXIX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

DeChariUlc  S.  Scdis  erga  Gallos,  vol.  34. 

Bologne,  6  décembre  1794. 
Monseigneur, 

Ma  triste  position  me  met  dans  la  nécessité  de  recourir  tou- 
jours à  Votre  Excellence  pour  réclamer  les  bontés  du  Très- 
Saint-Père  :  mais,  dépourvu  de  tout,  accablé  de  misère  et  d'in- 
firmités ,  j'y  suis  forcé.  Les  secours  que  vous  aviez  eu  la  bonté 
de  me  faire  passer  tendent  à  leur  fin  :  puis-je  et  dois-je  en 
esj)érer  de  nouveaux?  Vous  me  rendriez  un  vrai  service  si  vous 
pouviez  m'apprendre  sur  quoi  je  puis  compter,  soit  pour  le  pré- 
sent, soit  pour  l'avenir.  Depuis  le  lo  mai  de  Tannée  dernière, 
j'ai  reçu  en  deux  fois  200  écus  romains. 

Les  bontés  de  Votre  Excellence  sont  cause  que  j'ose  lui  parler 
avec  cette  liberté  :  vous  pourrez  savoir  par  MM8"  les  cardinaux 
légats  et  par  MS'  Tarchevêque  de  Bologne ,  qui  me  comblent 
d'honnêtetés,  et  j'ose  dire  d'amitié,  l'usage  que  je  fais  de  ce  que 
vous  avez  bien  voulu  me  faire  passer.  J'ose  dir«  qu'on  ne  peut 
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être  plus  simplement  que  je  ne  le  suis  :  avec  tout  cela  je  serai 

toujours  content  si  Voire  Excellence  me  conserve  quelque  part 

dans  son  souvenir,  et  si  elle  accepte  les  vœux  que  je  ne  cesse  de 

former  pour  sa  conservation. 

J'ai  rtionneur  d*être,  avec  le  plus  respectueux  attachement, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François  , 
Itlvèquc  de  Grasse. 


cxxx. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  34. 

fiotogne»  31  janvier  179.S. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  de  M.  Cappi  les  120  écus  romains  que  Votre 
Excellence  a  eu  la  bonté  de  m'annoncer.  Recevez  mes  plus  em- 
pressés remercîmcnts  pour  la  bonté  que  vous  avez  eue  d*exposer 
mes  nouveaux  besoins  à  Sa  Sainteté.  Mon  attention ,  jusqu'à 
présent,  a  été  de  ne  me  donner  que  le  strict  nécessaire,  et  je  ne 
crois  pas  qu'il  me  soit  permis  d'aller  plus  loin  :  lorsqu*on  reçoit 
des  secours  d'autrui,  et  que  le  Saint-Père  fait  un  si  saint  usage 
de  ses  revenus,  on  ne  saurait  trop  les  ménager. 

Voti'e  Excellence  aura  pu  apprendre  par  M.^^  le  cardinal  ar- 
chevêque de  Bologne  quelle  est  ma  manière  de  vivre  et  d'agir. 
Cette  Eminence,  voyant  ce  que  je  souffrais  par  le  grand  froid,  a 
eu  la  charité  de  me  faire  passer  des  couvertures  et  du  bois.  A 
présent  que  je  reçois  de  nouveaux  secours,  j  ai  Thonneur  de  l'en 
prévenir. 

Permettez  que  je  supplie  Votre  Excellence  de  témoigner  au 
Saint-Père  ma  reconnaissance  pour  toutes  ses  bontés^  et  pour 
Jes  sentiments  dont  il  daigne  m'honorer  :  quelque  détermina- 
tion qu'il  puisse  prendre  à  mon  égard,  je  ne  cesserai  d'adresser 
mes  vœux  au  ciel  pour  sa  conservation,  et  je  supplierai  le  Dieu 
de  miséricorde  de  vous  combler  de  ses  bénédictions. 

IL 
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Mes  iiifirmilés  ne  me  j3crmettent  pas  de  sorlir,  et,  comme 
Aies  ne  me  laissent  que  quelques  moments  de  bon,  je  ne  puis 
l'aire  connaître  mes  sentiments  que  par  écrit. 

J'ai  Thonneur  (rêlre,  avec  la  plus  respectueuse  reconnais- 
sance, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obëissant  serviteur, 

François  , 
Kvéquc  de  Grasse. 


CXXXI. 

LE  MÊME 

A  S.  £.  M6'  LE  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT. 
De  Chariiatc  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  54. 

Bologne,  21  février  1795. 
Monseigneur, 

Votre  Eminence  voudra-t-elle  m*excuser  si  je  prends  la  liberté 
de  venir  lui  demander  une  permission  pour  qu'une  famille  d'é- 
migrés français  vienne  habiter  à  Bologne.^  Elle  ne  sera  à  charge 
à  personne,  et  ne  demande  aucune  espèce  de  secours  :  c'est  la  fa- 
mille  d'Herculais,  de  Grenoble,  qui  est  cousine  germaine  de 
Msf  Tarchevêque  d'Auch;  elle  est  composée  du  père,  de  la  mère 
et  de  quatre  enfants,  deux  garçons  et  deux  demoiselles  :  l'aîné 
des  garçons  a  quinze  ans.  M.  de  Bianchi,  sénateur,  a  épousé 
une  nièce  du  prélat ,  qui  est  venu  avec  elle  exiger  de  moi , 
comme  parent  de  cet  archevêque  ,  que  je  fisse  cette  dé- 
marche. Notre  triste  position,  Monseigneur,  nous  met  dans  le 
cas  de  nous  prêter  aux  besoins  des  malheureux,  et  à  ce  que 
peuvent  exiger  de  nous  les  personnes  qui  nous  obligent.  Quel- 
que parti  que  puisse  prendre  Votre  Eminence,  je  serai  toujours 
reconnaissant  des  bontés  qu'elle  a  bien  voulu  avoir  pour  moi. 

Je  suis  avec  respect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François  , 
Évéqne  de  (brasse. 
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CXXXII. 
LE  MÊME 

A  Mf>'  CALEPPI,  A  ROME. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  34. 

Bologne ,  0  juillet  1 795 . 

Monseigneur, 

Ije  Seigneur  permet  que  mes  infirmités  soient  toujours  les 
mêmes,  je  pourrais  même  dire  avec  vérité  qu'elles  augmentent  ; 
elle  me  mettent  dans  la  dure  nécessité  de  réclamer  de  nouveaux 
secours  de  la  charité  du  Saint-Père  :  ceux  qu'il  avait  eu  la  bonté 
fie  m'accorder  par  votre  médiation  ont  pris  fin  ;  je  lès  ai  éco- 
nomisés autant  qu'il  m'a  été  possible;  il  ne  me  reste  plus  rien. 
Votre  Excellence  voudrait-elle  avoir  la  bonté  d'en  demander  de 
nouveaux  pour  moi?  Je  l'espère,  et  j'ose  la  supplier  de  m'ac- 
corder  cette  faveur. 

Je  suis  avec  un  respectueux  attachement, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François, 

ÉvîHiue  de  Crasse. 

CXXXIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  toi.  34. 

Bologne,  8  aoAt  1795. 

Monseigneur, 

Le  temps  paraît  toujours  long  quand  on  est  dans  le  besoin  ; 
il  l'est  encore  davantage  quand  on  manque  de  tout  :  c'est  ma 
position  depuis  plus  d*un  mois  que  j*eus  Thonneur  de  supplier 
Votre  Excellence  d'exposer  aux  yeux  du  Saint-Père  ma  triste 
situation.  Par  la  réponse  que  vous  avez  bien  voulu  me  faire  le 
1 5  juillet,  vous  m'assurâtes,  Monseigneur,  que  vous  aviez  cette 
(Ximplaisance  :  je  désirerais  apprendre  le  succès  de  vos  démar- 
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ches,  mais  je  ne  vois  arriver  aucune  de  vos  lettres.  Trouvez  boo 
que  je  vous  supplie  de  m'apprendre  ce  qui  a  été  décidé  sur  ma 
demande  présentée  par  vous.  Rien  ne  m'est  dû,  et,  quoi  qu'il  en 
arrive,  je  bénirai  la  divine  Providence  qui,  en  permettant  que 
je  ne  puisse  gagner  ma  vie  par  le  travail  de  mes  mains,  a  per- 
mis qu'à  raison  du  caractère  dont  je  suis  honoré  et  de  tant  d'au- 
tres faiblesses  humaines,  je  rougisse  de  mendier  mon  pain. 

Depuis  longtemps  je  n'ai  rien  négligé  pour  rentrer  dans  mon 
diocèse:  je  vois  à  regret  que  je  n'y  pourrai  rentrer,  ni  moi, 
ni  aucun  de  mes  prêtres  ;  mais  j'ai  écrit  pour  aller  dans  d'au- 
tres diocèses,  et,  si  les  personnes  prudentes  auxquelles  j'ai 
écrit  sont  du  sentiment  que  je  le  puisse  sans  courir  de  trop 
grands  risques,  je  n'hésiterai  pas  un  instant  à  m'y  rendre  pour 
travailler  à  gagner  des  âmes  à  Dieu.  Avant  mon  départ  je  de- 
manderai à  notre  Saint-Père  sa  bénédiction. 

J'ai  l'honneur  detre,  avec  un  bien  respectueux  attachement, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François, 
ï:véque  de  Grasse. 

CXXXIV. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitate  S.  Scdis  erga  Gallos,  vol.  34. 

Bologne,  14  août  1795. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  hier  la  lettre  dont  Votre  Excellence  m'a  honoré  le 
8  de  ce  mois,  et  je  la  remercie  de  la  bonté  qu'elle  a  eue  de  re- 
présenter mes  besoins  au  Saint-Père. 

On  m'a  compté  hier,  de  la  part  de  M6'  le  cardinal  arche- 
vêque de  Bologne,  les  120  écus  romains  que  vous  aviez  bien 
voulu  m'annoncer;  ils  ne  pouvaient  arriver  plus  à  propos, 
comme  vous  aurez  pu  le  voir  par  ma  lettre  du  8  de  ce  mois.  S'il 
m'est  possible,  sans  compromettre  mon  état,  de  rentrer  dans 
mon  diocèse,  je  le  ferai  sans  hésiter. 
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J'ai  l'honDeur  d'être,  avec  le  plus  sincère  et  le  plus  respec<- 

tueux  attachement, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-iiuuible  et  très-obéissant  serviteur, 

François, 
Êvèque  de  Grasse. 

cxxxv. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  ChariUte  S.  Scdis  erga  Gtllos,  vol.  54. 

Bologne,  9  janyier  1796. 
Monseigneur, 

J^avais  eu  l'honneur  de  marquera  Votre  Excellence  que  j'a- 
vais formé  la  résolution  de  retourner  dans  mon  diocèse  dans  le 
courant  de  l'automne  passé.  Les  bons  prêtres  qui  y  étaient , 
instruits  de  mon  dessein,  n^  marquèrent  de  ne  pas  exécuter  ce 
projet,  parce  que  la  présence  d'un  évêque  soulèverait  plus  que 
jamais  les  mauvais  sujets  et  patriotes,  et  qu'ils  me  suppliaient 
de  différer  encore  pour  un  temps  mon  départ.  D'autres  per- 
sonnes, instruites  sans  doute  des  desseins  de  la  Convention  na- 
tionale, m'apprirent  qu'on  ne  cherchait  qu'à  tendre  des  pièges 
aux  personnes  bien  pensantes  sur  la  religion,  pour  avoir  un 
prétexte  de  les  opprimer;  que,  par  ces  raisons,  il  paraissait  pru- 
dent d'attendre  un  temps  plus  tranquille  pour  aller  auprès  de 
mes  diocésains. 

Les  événements  arrivés  en  beaucoup  d'endroits,  et  notam- 
ment à  Grasse,  m'ont  fait  voir  que  Ton  m'avait  dit  vrai,  puis- 
qu'on a  défendu  à  tout  prêtre  catholique  romain  de  faire  au- 
cun exercice  de  notre  sainte  religion.  Cette  défense  a  été  faite 
indistinctement,  tant  à  ceux  qui  avaient  cru  pouvoir  prêter  la 
promesse  de  soumission  aux  lois  de  la  République  et  recon- 
naître le  peuple  pour  souverain  sans  aucuue  restriction,  qu'à 
ceux  qui  avaient  réservé  ce  qui  était  contraire  au  culte  catho- 
lique et  aux  droits  du  Souverain  Pontife  sur  toute  l'Eglise. 

Voilà,  Monseigneur,  ce  que  j'apprends  de  mon  diocèse  et  de 
plusieurs  autres.  L'on  m'assure  que,  dans  nombre  d'autres,  les 
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bons  prélats  sont  obligés  de  se  tenir  cachés.  GrAce  an  cîrf,  Il  er 
est  encore  quelques-uns  où  ils  ne  sont  pas  gênés,  mais  il  ert  esl 
où  ils  sont  emprisonnés;  clans  ces  conjonctures,  il  me  paraît 
que  je  ne  puis  ni  ne  dois  pensera  rentrer  dans  ce  moment  ;  j'en 
suis  d'autant  plus  ttché  que,  ne  pouvant  faire  le  bien  dans  mor 
diocèse,  je  ne  puis  qu'être  à  charge  dans  la  terre  que  j'habite, 
et  où  le  Saint-Père  veut  bien  me  souffrir  et  me  substanter 
C'est  Votre  Excellence  qui  veut  bien  lui  représenter  mes  be- 
soins et  me  faire  parvenir  ce  que  Sa  Sainteté  veut  bien  in< 
donner. 

J'ose  donc  vous  prier  de  nouveau  de  lui  faire  pari  de  ma  si- 
tuation, que  mes  infirmités  habituelles  rendent  encore  plui 
triste  que  mon  âge  avancé.  Pourrais-je  me  flatter,  Monseigneiir. 
que  Votre  Excellence  aura  cette  complaisance?  Je  ne  réclame  de: 
secours  que  dans  le  plus  pressant  besoin,  parce  que  jen'ignon 
pas  les  efforts  que  l'on  fait  pour  en  procurer.  Quoi  qu'il  arrive 
je  ne  cesserai  d'adresser  des  vœux  au  ciel  pour  la  conservafioi 
de  Sa  Sainteté  et  pour  la  vôtre. 

Je  suis  avec  respect. 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François, 
fAêque  de  Grasse. 

CXXXVI. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  toI.  84. 

Bologne ,  19  février  1796. 
Monseigneur, 

Votre  Excellence,  par  sa  réponse  du   23  janvier  dernier,  eu 

la  bonté  de  me  marquer  que  les  intentions  du  Saint-Père  étaien 

de  procurer  exactement  des  secours  aux  évéques  français;  vou! 

y  ajoutâtes  même  quelque  chose  de  particulier  pour  moi/  e 

vous  finîtes  par  me  dire  que  l'on  pourrait  bientôt  me  faire  pss 

ser  quelques  secours,  à  ce  que  '^(twi  espériozi  »  j> 
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Ces  secotirS)  Monseigneur,  me  sont  de  toute  nécessite,  à  rai- 
son de  mon  âge  avancé  et  de  mes  infirmités  habituelles  :  tout 
autre,  dans  une  pareille  situation,  en   eût  demandé  de  plus 
considérables;  mais,  dès  le  commencement,  je  me  suis  réduit 
ou  pur  et  absolu  nécessaire,  et  je  ne  Tai  jamais  réclamé  qu*au  der- 
nier moment  et  dans  une  extrême  nécessité.  Privé  de  ce  secours, 
tout  me  manque,  et  j*en  suis  réduit  aux  emprunts  pour  subsis- 
ter :  vous  m'obligeriez  donc.  Monseigneur,  de  la  manière  la  plus 
sensible,  en  me  faisant  savoir  si  je  dois  compter  encore  sur 
<juelque  chose;  je  prendrais  alors   des   mesures,  en  me  défé- 
rant du  peu  qui  me  reste,  pour  faire  face  à  ce  que  je  dois  dans 
^n  pays  où  je  n*ai  subsisté   que  des  bienfaits  de  Sa  Sainteté, 
«t  dans  lequel  je  vis  depuis  un  mois  sur  des   emprunts  aux- 
<}uels  je  veux  satisfaire  par  mes  faibles  moyens,  si  je  nen  ai  pas 
d'autres. 

Au  reste.  Monseigneur,  conservez-moi  quelque  part  dans 
votre  souvenir  :  quoi  qu'il  arrive,  ma  reconnaissance  pour  vous 
sera  sans  bornes,  et,  dans  tous  les  temps,  je  ne  cesserai  d'adres- 
ser mes  vœux  au  ciel  pour  le  Saint- Père,  dont  la  conservation 
est  si  nécessaire  à  l'Eglise. 
Je  suis,  avec  un  bien  respectueux  attachement. 
Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François, 
l^:v6quc  de  Grasso. 

CXXXVII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitate  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  S4. 

Bologne  en  Ualie,  16  mars  179C. 
Monseigneur, 

Vous  me  trouverez  peut-être  hardi  et  indiscret  de  réclamer 
vos  bontés  pour  des  ecclésiastiques  de  mon  diocèse,  dans  les  cir- 
constances où  je  réclame  moi-même  des  secours;  mais,  quel- 
que dure  et  pénible  que  puisse  être  ma  position,  elle  ue  ju'em- 


170  AFFAIRES  RELIGIEUSES 

péchera  pas  de  sentir  et  de  partager  celle  de  mes.  diocésains,  et 
d'intercéder  pour  eux  autant  qu  il  sera  en  moi. 

Le  sieur  Pierre-Valérien  Charles^  ecclésiastique  d'Antibes, 
ville  de  mon  diocèse,  a  été  obligé  depuis  bien  longtemps  de 
sortir  de  France,  parce  que  plusieurs  habitants  de  sa  ville,  et 
notamment  ses  parents,  voulaient  le  faire  périr,  parce  qu*il 
ne  voulait  pas  prêter  le  serment  civique  ;  il  fut  assez  heureux 
pour  échapper  à  leur  mauvaise  volonté;  il  vint  en  Italie,  où 
il  fut  placé ,  par  vos  soins  et  les  bontés  du  Saint-Père,  dans 
le  couvent  des  RR.  PP.  Silvestrins,  de  Matelica,  diocèse  de 
Fabriano,  où  il  a  été  nourri;  mais,  n'étant  pas  prêtre,  il  n'a 
eu  aucune  espèce  de  ressource  pour  son  vestiaire  et  son  entre- 
tien ;  jusqu  ici  quelques-uns  de  ses  confrères  et  une  personne 
charitable  du  pays  qu'il  habite,  avaient  pourvu  à  ses  plus  pres- 
sants besoins:  les  premiers  se  sont  éloignés  et  ne  peuvent  plus 
rien  pour  lui.  La  personne  qui  lui  tendait  une  main  secourable 
vient  de  mourir  :  pourrais-je  espérer  que  vous  voudrez  le  re- 
commander à  Ms"^  l'évêque  de  Fabriano,  pour  l'engager,  si  la 
chose  est  possible,  à  lui  faire  assigner  quelque  petite  chose  pour 
un  faible  et  modique  entretien,  qu'il  aurait  pu  se  procurer  si  Ton 
avait  permis  qu'il  fut  avancé  dans  les  ordres?  Mais  à  Rome  on  ne 
l'a  pas  jugé  à  propos. 

Ce  n'est  pas  sans  peine  que  j'écris  cette  lettre,  ma  santé  étant 
assez  altérée  depuis  le  carême,  et  j'ai  été  plus  indisposé  depuis 
un  certain  temps  :  Dieu  le  veut;  que  sa  volonté  s'accomplisse! 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  la  plus  vive  reconnaissance, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François, 
Évêque  de  Grasse. 

Ce  19  mars  1796. 

Votre  lettre  du  12  mars  me  parvient  avant  que  celle-ci  puisse 
partir.  Permettez  que  je  vous  réitère  mes  remercîments  de  ce 
que  Sa  Sainteté  a  bien  voulu ,  par  votre  entremise ,  charger 
W^^  le  cardinal  archevêque  de  Bologne  de  me  remettre  lao  écus 
romains  :  je  ne  puis  sortir  de  chez  moi;  je  ne  les  ai  pas  encore 
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re^us,  mais  je  suppose  que  Son  Eminence  me  les  remettra  lors- 
que je  lui  en  parlerai. 


CXXXVIII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Sedis  ergt  Gilios,  toI.  S4. 

Bologne,  23  avril  1796. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  la  lettre  de  change  que  Votre  Excellence  a  eu  la 
bonté  de  me  faire  passer,  le  i3  avril,  de  lao  écus  en  cédules  ; 
cette  somme  n'a  produit  que  187  livres  17  sous,  suivant  la  note 
qu'on  ro*a  remise;  ces  droits,  par  cette  même  note,  étaient  de 
1 1  livres  4  sous,  à  réduire  par  celle-là. 

Voilà,  Monseigneur,  une  perte  inévitable,  dans  les  circons- 
tances, de  112  livres  et  quelques  sous,  que  je  regretterais  da- 
vantage si  vous  ne  connaissiez  depuis  longtemps  ma  triste  et 
pénible  position,  qui ,  pour  mon  malheur,  ne  m'a  pas  permis 
de  demander  une  place  dans  quelque  monastère.  Vous  savez, 
Monseigneur,  que  je  n'ai,  pour  subsister,  d'autres  secours  que 
ceux  que  Sa  Sainteté  veut  bien  me  donner  par  votre  média- 
tion et  vos  soins.  Privé  de  tous  biens  de  ce  bas  monde,  il  ne  me 
reste  qu'un  âge  avancé  et  des  infirmités  habituelles;  aussi  re- 
ftisé-je  tout  ce  qui  n'est  pas  indispensable,  et  je  ne  crois  pas 
permis  ce  qui  n'est  pas  d'absolue  nécessité.  C'est  aussi  par  cette 
raison  que  je  ne  recours  à  vous  qu'à  la  dernière  extrémité  et  lors- 
qu'il ne  me  reste  presque  plus  rien.  Depuis  le  mois  de  décembre 
jevissurceque  je  viens  de  recevoir  ;  je  tremble  d'en  voir  arriver 
la  fin,  parce  que,  je  le  dis  à  ma  honte,  mendicare  erubesco;  et  je 
croirais  manquer  à  mon  état  si  je  m'adressais  à  quelques  autres 
personnes,  ou  si  je  mettais  quelqu'un  dans  le  cas  de  pouvoir  se 
plaindre  que  je  lui  ai  fait  perdre  quelque  chose;  il  me  serait 
alors,  ce  semble,  moins  désavantageux  de  vivre  au  pain  et  à 
l'eau,  quand  même  je  verrais  approcher  d'une  manière  visible 
la  lin  de  mes  jours. 

Pour  prévenir  tout  cela,  Alonseigneur,  vous  m'obligeriez  plus 
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qiiejo  ne  puis  vous  le  dire,  si  vous  pouviez  m'instiniire  de  ce  que 
Sa  Saintetéjugerait  à  propos  de  m'accorder,  pour  que  je  réglasse 
sur  ecla  la  dépense  journalière  que  je  pourrais  faire. 

Vous  voyez,  Monseigneur,  que  c'est  ce  que  vous  avez  eu  la 
l)outé  de  me  dire  d'obligeant  et  d'honnête  qui  m'a  décidé  seu- 
lement à  vous  écrire  avec  sincérité  :  c'est  aussi  pourquoi  ma 
lettre  est  si  longue;  je  vous  en  fais  mes  excuses. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec   le  plus  respectueux  attachement, 
et  la  plus  vive  reconnaissance, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François  , 
Ëv^ue  de  Grasse. 


CXXXIX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Gbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  54. 

Bologne,  17  mai  1796. 
Monseigneur, 

Je  croyais  avoir  marqué  h  Votre  Excellence  que,  sur  la  lettre 
de  change  de  120  écus  romains,  que  vous  avez  bien  voulu  me 
faire  passer  de  la  part  de  Sa  Sainteté,  on  m*avait  compté  la 
somme  de  487  livres  17  sous,  et  qu'on  avait  retenu  112  livres 
3  sous  pour  le  change.  La  note  de  la  somme  retenue  pour  le 
change  formait  une  preuve  de  ce  que  j'avais  reçu,  et  si,  au  lieu 
de  4<)o  et  tant  de  livres,  je  n'en  ai  accusé  que  100,  c'est  une 
erreur,  ou  plutôt  une  omission  du  mot  quatre  :  j'en  suis  fâché  à 
raison  de  la  peine  que  cela  vous  a  donnée  ;  le  banquier  qui  m'a 
payé  est  un  très-honnête  et  très-galant  homme. 

J'ai  eu  le  plaisir  de  voir,  à  son  passage  à  Bologne,  M^f  l'évê- 
que  de  Saint-Omer,  qui  se  loue  beaucoup  de  vos  bontés  pour 
lui  ;  c'a  été  pour  moi  une  occasion,  que  j'ai  saisie  avec  empresse- 
ment, de  pouvoir  lui  faire  connaître  toutes  les  obligations  que 
je  vous  avais:  nous  ne  pouvions  l'un  et  l'autre  trop  parler  de 
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votre  bienfaisance  et  de  vos  attentions  pour  des  évequcs  aussi 
à  plaindre  que  malheureux.  Le  ciel  vous  récompensera  de  votre 
zèle:  puissions-nous  le  reconnaître,  nous  n'y  manquerions  pas. 
J'ai  l'honneur  d'être,  avec  le  plus  respectueux  attachement, 

Monseigneur , 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François, 
Évèque  de  Grasse. 


CXL. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitatc  S.  Sedis  crga  Gallos,  toI.  S4. 

Fisc,  l""juin  t797. 
Monseigneur, 

M.  Maro,  à  son  arrivée  à  Pise,  m'a  dit  que  vous  vouliez  bien 
vous  souvenir  encore  de  moi;  Mê"*  l'orchevêque  de  Vienne  m'é- 
crit de  Florence  que  vous  aviez  la  bouté  de  vous  occuper  plus 
sérieusement  de  ce  qui  me  concerne.  Permettez  que  je  vous  en 
témoigne  ma  reconnaissance,  et  que  j'en  fasse  mes  remercîments 
à  Votre  Excellence  :  ils  sont  sincères  ;  mais,  quelle  que  puisse  être 
ma  situation,  il  ne  me  paraissait  pas  convenable  ni  à  propos  de 
recourir  à  vous  dans  des  temps  aussi  fâcheux  que  ceux  que  vous 
avez  passés.  J'ai  supporté  avec  soumission  ce  que  le  Seigneur 
a  permis,  et  j'espère  de  sa  miséricorde  que  quelque  personne 
charitable  me  facilitera  les  moyens  de  faire  un  voyage,  que  je 
ne  puis  depuis  longtemps  entreprendre,  à  défaut  de  facultés 
nécessaires  à  un  voyageur  qui  désire  aller  se  rendre  utile  dans 
sa  patrie  :  je  les  attends  avec  résignation  et  avec  patience. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François  , 
Kvêque  de  fîrasse. 
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CXLI. 
L'ÉVÊQUE  DE  GRENOBLE 

À  s.  £.  Mt;'  LE  CARDINAL  HONOR\TI,  ËVÊQUE  DE  SINlGàGLlA. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  1. 

Cité  d*Aoste,  20  novembre  1792. 
Monseigneur, 

Plusieurs  ecclésiastiques  de  mon  diocèse,  que  le  malheur  des 
circonstances  oblige  de  fuir  pour  se  soustraire  à  la  plus  atroce 
des  persécutions,  viennent  de  m'informer  que  leur  destination 
ultérieure  était  pour  la  ville  épiscopale  de  Votre  Eminence,  et 
me  prient  de  les  recommander  à  vos  bontés.  Pénétré  d*estime 
pour  les  généreux  confesseurs  de  la  foi,  qui  n'ont  jamais  été 
accessibles  à  d'autres  sentiments  qu'à  ceux  de  la  religion  et  de 
rhonneur,  je  m*empresse.  Monseigneur,  de  solliciter  pour  eux 
la  grâce  qu'ils  implorent,  avec  d'autant  plus  de  confiance,  que  je 
n'ignore  point  combien  Votre  Ëminence  compatit  à  nos  maux. 
Veuillez  bien,  Monseigneur,  recommander  ces  bons  prêtres  aux 
personnes  chargées  de  votre  confiance  à  Sinigaglia,  et  agréer 
rhommage  de  leur  reconnaissance ,  qui  sera  aussi  la  mienne  jus- 
qu'au dernier  moment  de  ma  vie. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect. 

Monseigneur, 

De  Votre  Ëminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

H.  G., 
Évoque  de  GreaoUe. 

CXLII. 

L'ÉVÊQUË  DE  LANGRES 

A  s    £.  ME''  LE  NONCE  DE  SA  SAINTETÉ,  EN  SUISSE. 
De  Chariute  S.  Sedis  ergt  Gallos»  vol.  12. 

Vicence ,  6  janvier  1796. 
Monseigneur, 

J'ai  une  grâce  à  solliciter  des  bontés  de  Votre  Excellence.  Un 

jeune  ecclésiastique  de  mon  diocèse^  qui  n'a  pu,  dans  le  temps^ 
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par*  les  circonstances  survenues,  être  promu  aux  ordres  sacrés, 
Ne  [Propose  de  passer  incessamment  en  pays  étranger;  il  n'attend 
pot^^cela  qu'une  occasion  favorable  ;  mais  il  ne  pourra  y  séjour- 
ne e^     qu'un  court  espace  de  temps.  Je  désirerais  profiter  de  cet 

• 

'■*tc?rvalle  pour  lui  faire  recevoir    les  ordres,  et  même  la  prê- 
tris  ^.  Mais  il  lui  faudrait  pour  cela  une  dispense  d! extra  tempora^ 
^^i^^^^n  non  ohservaiis  interstitiis ;  attendu  :  i®  qu'il  ne  serait  pas 
'*l>»:*^  de  se  trouver  en  pays  étranger,  précisément  dans  le  temps 
^*^    l^ordination,  2®  et  que  peut-être  il  ne  pourrait  y  prolonger  son 
*^J«>urau  delà  de  deux  mois.  Son  nom  est  Jean-Antoine  Thirion: 
''    *  %  *  «st  que  simple  tonsuré,  il  est  âgé  de  plus  de  vingt-quatre  ans. 
^    ^'^st  un  excellent  sujet  à  tous  égards,  et  pour  la  piété  et  pour 
^^^      talents.  Il  avait  presque  achevé  son  cours  de  théologie  à 
•^""■^  oque  de  la  destruction  des  séminaires;  et,  pendant  tout  le 
rs  de  la  Révolution,  il  a  tenu  la  conduite  la  plus  ferme  et  la 
F^  ■  ^-^  5  intacte,   et  il  a  rendu  les  plus  grands  services  aux  fidèles. 
^        les  circonstances  où  se  trouve  l'Eglise  de  France  sollicitent 
^-^  ^^  ^e  dispense,  rare  à  la  vérité,  mais  qui  n'est  pas  sans  exemple , 
^^        ^Sujet  dont  j'ai  l'honneur  de  vous  parler  est  digne  de  l'obte- 
^  ^^     ^  et  il  ne  peut  en  résulter  qu'un  grand  bien.  Afin  d'occasion» 
,      ^^  ^^t*  moins  de  retaixl,  j'ose  prier  Votre  Excellence  de  vouloir 
n  faire  adresser  sa  réponse  à  M.  Baudot,  mon  vicaire  géne- 
à  Constance,  ainsi  que  la  dispense,  si  elle  croit  pouvoir 
'^cix^rder. 
J'ai  l'honneur  d'être,  avec  un  respectueux  attachement, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur  , 

C.  G., 
£vèque,  duc  de  Langres. 


176  AFFAIRES  RELiGlKljSËS 

CXLIII. 

L'ÉVÈQUK  DE  LAUSANNE. 

De  QiariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  2».  . 

Triburgi,  2april  1794. 

■ 

Beniardfis  Emmanuel  de  Lenzburgj  Dei  et  Sanctœ  Sedis  Apo^ 
stolicœ  gratia  episcopus  ac  cornes  Lausanensis,  S.  R.  J.  prin^' 
ceps,  et  abbas  infulatus  monastcrii  B,  M,  V ,  de  Altaripa^ 
ordinis  Cisterciensis ^  etc,^  etc. 

Per  prœsentes  notum  facimus  et  attestaniur  R.  sororem 
Mariant  Marcellam  Bozonier  Racine ,  professam  ordinis  a  Visi*» 
tatione  Beatissimae  Virginis  Mariœ  nuncupati,  in  secundo  mona- 
sterio,Gratianopolisdiœces!s,  quaeeGalliis  exsulans,postmodicaiii 
in  hac  nostra  diœcesi  moram,  in  Italiam  proficiscitur,  e&se 
virtutibus  omnibus,  tum  christianis  tum  religiosis ,  commencla* 
tissimam ,  maxime  vero  constauti  catholiœ  fidei  confessione 
quam  aerumnosis  hisce  temporibus  gloriose  exhibait. 

Quapropter  petimus  et  enixe  rogamus  reverendissimos  loco- 
ru  m  ordiaarios ,  prœlatos  ecclesiasticos,  magistratus  saeculares, 
per  quorum  loca  iter  ipsara  habere  contigerit,  ut  ipsam  bénigne 
excipiant,  protectione  foveaut ,  et  pro  Ghristi  nomine  subsidiis 
etiamcharitativisjsi  opus  fuerit,  adjuvent,memores  se  pro  ejusdem 
niisericordiae  operibus  multipticent  a  Deo  mercedem  recepturos. 

In  quorum  fulem,  etc. 

Uatum  Friburgi  Helvct.,  die  2'  aprilis  anno  1794* 

B.  Em., 
Episcopus  lamaaentls. 

FiGDET,  prosecrelar» 

CXLIV. 

L'ÉVÊQUE  DE  LAVAUK 

A  SA  SAINTETE  PIE  TI. 
De  Cbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toL  aft. 

Bologne ,  3  janTîer  1 795 . 
Très-Saint-Père, 

Devenu  comme  étranger  à  ma  propre  patrie,  repoussé  par 


f 
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eile,  j'allai  clierclier  un  asile  vu  Espagne,  où  j'ai  passé  plus  de 
trois  ans  dans  le  monastère  deMontferrat.  J*avais,  dans  les  pre- 
miers temps,  la  liberté  de  communiquer  avec  mon  diocèse;  cette 
'ilit?rté  me   fut  bientôt  ravie ,  et  tonte  communication  nie  fut 
'«^r^iiée.  Privé  de  cette  consolation ,  je  ne  m'attendais  pas  que  je 
sei*£iis  encore  forcé  de  quitter  l'Espagne  et  ma  solitude,  où  j'avais 
le     l>onhcur  de  vivre  :  le  malheur  des  temps  m'y  a  obligé.  Je 
n  a^vsiis  désormais  de  ressource  que  dans  les  bontés  de  Votre 
S«iî  WTïï  télé  ,  elle  a  été  constamment  le  consolateur  et  le  bienfaiteur 
"••    crlergé  de  France  ;  j'ai  donc  cherché  une  nouvelle  patrie  dans 
*^*  S^tMts,  et  j'ai  eu,  en  effet,  le  bonheur  de  la  trouver.  Mon  pre- 
■***«5m:  devofi'  est  d  en  témoigner  ma  juste  reconnaissance  à  Votre 
^^•i»^teté.  Je  viens  avec  joie  m'en   acquitter  aujourd'hui,  vous 
■^'^■^'•ander  votre  bénédiction  apostolique,  et  vous  offrir  riiom- 
'****45<îdu  très-profond  respect  avec  lequel  je  suis. 

De  Votre  Sainteté 
Le  très-humble  et  très- obéissant  serviteur  et  fils, 

ÊvA(|iiA  de  Lavaur. 

CXLV. 

LKVÊQUE  DE  LISIEUX 

A  S.  E.  MS'  LE  C\UD1^AL  DE  DERMS. 
De  Chariuic  S.  Scdiâ  eiga  Callos,  vol.  34. 

Erlangen  Franconic,  18  mars  1794. 
Monseigneur, 

Je  recois  à  Tinstant  la  lettre  que  Votre  Emiiience  m'a  fait 
Vhïinncur  de  m'écrire  en  date  du  5  de  ce  mois;  j'y  retrouve  de 
tionvclles  preuves  de  votre  ancienne  amitié  pour  moi.  Le  secours 
que  vous  avez  eu  la  bon  le  de  m'obtenir  de  Sa  Sainteté  ne  pou- 
vait m'étre  annoncé  dans  une  circonstance  plus  urgente;  et  si  la 
reconnaissance  est  en  raison  des  besoins,  vous  ne  pouvez  douter 
(le  rétendue  de  Ui  mienne;  je  vous  ai  accoutumé  depuis  long- 
temps à  ce  sentiment. 

Vous  savez,  Monseigneur,  que  Tespoir  n'abandonne  jamais  les 
mallieureux;  je  crois  fermement  que  le  sang  de  tant  de  généreux 
T.  II.  >2 
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martyrs  ne  tardera  pas  à  désarmer  la  colère  de  Dieu  :  déjà  le 
mécontentement  est  général  ;  Topinion  change  visiblement  ;  on 
est  contenu  par  la  terreur^  mais  elle  disparaîtra  devant  la  famine^ 
qui  se  fait  sentir  dans  plusieurs  parties  du  royaume.  Uieu  veuille 
le  préserver  de  la  peste,  qui  en  est  la  suite,  car  à  Besançoiuct 
à  Nantes  il  règne  des  maladies  contagieuses  qui  enlèvent  beau- 
coup de  monde. 

En  vous  priant,  Monseigneur,  de  mettre  aux  pieds  du  Suint- 
Père  mon  respect,  ma  soumission  et  ma  reconnaissance,  je  vous 
prie  de  lui  faire  entendre  que  je  ne  reçois  le  secours  qu'elle  me 
fait  accorder  que  comme  un  prêt  que  je  restituerai  à  la  caisati 
des  secours  aussitôt  que  je  serai  rentré  dans  la  plus  petite  par*- 
tie  de  mes  biens,  à  moins  que  Sa  Sainteté  ne  m'autorise  à  le  di»> 
tribuer  à  des  ecclésiastiques  du  diocèse,  qui  seront  encore  loDg<*> 
temps  dans  Tindigence. 

Veuillez,  Monseigneur,  présenter  mon  profond  respect  à 
jjme  Victoire;  je  me  reprocherais  d'avoir  ému  sa  sensibilité,  si 
le  succès  des  démarches  que  Votre  Ëminence  a  faites  en  son 
nom  ne  lui  eût  procuré  une  jouissance  qu'elle  sent  mieux  (|iie 
tout  autre.  Aussitôt  que  j'aurai  reçu  la  lettre  de  change  que  vous 
avez  la  bonté  de  m*annoncer,  j'aurai  l'honneur  de  vous  en  ac- 
cuser la  réception. 

Je  suis  avec  respect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Ëminence 
Le  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

j., 

Évôc|ue  de  iJ^ieux 

CXLVI. 
LK  MÊME 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  Vl. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  Toi.  iU. 

Monasterii  Wcspbaloriim ,  1  februarii  iTyj. 
Sanctissinie  Pater, 

In  glorioso  simul  et  aeruninis  pleno,  quod  una  eu  m   venera- 

l)ilibus  collegis  nicis  Ecclesiae    gàllicanse  prsesulibus  per  divi- 
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nain  gratiam  patior,  exsilio,  scripserani,  ineunte  anno  proxime 
eiapso,  ad  eminentissimum   êardinalem  de  Bernis,  cui  appriroe 
lotiiseram,  ut  Sanctitati  Vestr»  manifestaret  miserabileni  for- 
tunnenieae  statum  ,atqne  aegritiidinem  qiia  tune  detinehar.  Sta- 
tion   Sanctitas  Vestra  mîhi  dignata  est  mittere  auxiiia  per  eam- 
cfeti^  Eminenliam,  quae  menions  in  seterniim  animi  mei  debuit 
interpres  apud  Sanctitatem  Vestrani. 

aec  largitio,  per  seipsam  pretiosa,  ast  mullo  pretîosior  per 

^^-^S'^^^^^i'^^'A    benefactoris   inanum    effecia ,    mihi   hiicusqiie 

'•'^  «*  :3c.irai  fuerat  adju  va  menti.  Verum  fréquentes  hostiliuni  i*xerci-f 

^a  sn  incursiones  et  victorias  me  ad  tôt  et  tam  dispendiosu  itî- 

^"^21  coegenint,  ut  sub  fiuem  ejusdem  anni  ad  ultimuiii  prope 

arium  fuerim  adductus,  absque  ulla  spe  ulterioris  cujusque 

allia  subsidii. 

ulcissima  plenus  (iducia  in  Sanctitatis  Vestras  benignitatem- 

unificentiam,  iterum  scribenduni   duxeram   ad  Sanctitatem 

tram  supplices  litteras,  quas  Excellentissimus  nuntius  apo- 

ïicus  in  Belgii  provinciis,  D.  D.  Brancadoro,  ab  Haga  Princi* 

Boniam  dirigendas  susceperat  :  ast  interceptée  sunt  in  recenti 

riae  invasione. 

_  _lnat,  oro,  Sanctitas  Veslra  ,  il  las  hue   me  itéra re.   Maxinia 

*  ""^^    ^ntia  quœ  Westphaliani,  in  qua  nunc  dego,  séparât  a  région 


us  Sanctitatis  Vestrae  ditioni  subditis,  et  in  quibns  bospitia 
scopis  exsulibus  offcrre  dignata  est,  impedit  quominus  tali 
nifieentia  frui  possim.  Attamen  per  edietum  nuperrime  la- 
,  e  Monasteriensi  diœçesî  cogimur  omnes  discedere  ;  atque 
cnovafuga,  cum  infirma  preesertim  corporis  hnbitudine,  in 
^imas  me  eonjicit  nngiistias. 
Idcirco,  Sanctissime  Pater,  eiiixe  rogo  Sanctitatem  Vestram, 
aliqua  de  novo  vel  niutui  vel  beiieficii  titulo  velit  ad  me  mit- 
^re  auxiiia.  Intérim  non  ecssabit  ardentia  ad  cœlum  vota  diri- 
^re  pro  felici  ac  diuturno  Sanctitatis  Vestree  regtio,  cum  sumrn» 
«nerationis  et  grati  animi  professione, 

Sanctissime  Pater, 

Ad  pedes  Sanctitatis  Vestrîe, 
Humillimus,  devotissimus  et  obsequcntissimus  servu», 

j., 

Kpi^copiis  Le\()vi(»nsi.<(. 

12. 
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CXLVII. 
LE  MÊME 

A  MS"^  CALEPPl. 
De  ChariUlc  S.  Sedis  crga  Gallos.  vol  34. 

Brunswick ,  12  mai  1795. 
Monseigneur, 

Je  ne  fais  que  de  recevoir  la  lettre  que  vous  nravez  f'aîirhoii- 
neur  de  inscrire  en  date  du  aj  avril;  elle  m'a  été  renvoyée  de 
Munster,  (1*011  rapproche  des  armées,  jointe  aux  ordres  de  la 
régence,  m  ont  encore  obligé  de  fuir. 

M'"^  la  comtesse  de  Chasteltux  m'a  fait  passer  la  nouvelle 
lettre  de  change  de  loo  écus  que  Sa  Sainteté  veut  bien  nravan- 
cer  :  elle  ne  iii*a  point  laissé  ignorer  que  c'était  à  vous  que* 
j'en  étais  redevable,  cl  je  l'avais  priée,  en  lui  accusant  la  ré- 
ception de  la  traite,  de  vous  en  marquer  toute  ma  reconnais* 
sance. 

Je  vous  prie  de  mettre  aux  pieds  du  Saint*Père  mon  respect 
et  ma  soumission  :  je  ne  cesse  de  prier  et  de  faire  prier  de  bonnes 
âmes  pour  la  conservation  de  ses  jours  :  je  regarde  que  le  sulut 
de  l'Eglise  de  France  en  dépend. 

Les  libéralités  multipliées  que  le  Saint-Père  répand,  tant  sur 
nous  que  sur  nos  coopérateurs  ;  la  crainte  d'éire  encore  à  charge 
par  de  nouvelles  demandes,  m'a  engagé  de  prier  M*"*  la  com- 
tesse de  Chastellux  de  conférer  avec  vous,  et  il  serait  possible 
d'engager  Sa  Sainteté  à  écrire  en  ma  faveur  à  M.  le  duc  régnant 
de  Brunswick;  il  me  traite  parfaitement^  ainsi  que  ceux  de  mes 
confrères  qui  sont  ici;  je  sais  même  qu'il  aide  plusieurs  émi- 
grés avec  autant  de  générosité  que  de  délicatesse,  mais  je  répugne 
a  lui  faire  connaître  ma  position.  Si  Sa  Sainteté  pouvait  l'engager 
à  me  cautionner  pour  faire  un  emprunt,  ce  serait  ce  que  je  préfé- 
rerais: une  partie  de  ma  famille,  qui  est  ici  avec  moi,  et  dont  les 
biens  ne  sont  pas  vendus,  garantirait  cet  emprunt  ;  elle  prendrait 
rengagement  de  le  rembourser  un  an  après  sa  rentrée  en  France; 
et  je  n'userais  de  cette  facilité  que  pour  des  besoins  indispen- 
sables. Je  soumets  absolument  cette  idée  à  votre  décision,  mais 
je  sais  que  le  duc  de  Brunswick  est  pénétre  de  respect  et  de  vé- 
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neratiou  pour  Sa  Sainteté;  il  accueille  les  prêtres  clans  ses  Etats, 
et  iicjusy  jonissons  de  toute  la  liberté  du  culie. 

On  débite,  mais  je  ne  vous  le  garantis  pas,  que  Ms'  Tévêque 

de  IMEàcon  est  revenu  dans  son  palais   épiscopal,   qu*on  lui  a 

rend  11  son  mobilier,  et  qu*il  fait  beaucoup  de  bien  dans  son  dio- 

ces«i  .   Il  avait  eu   le  malheur  de  prêter  le  dernier  serment  de 

■»   lî  Lierté  et  de  régalîté,  mais  il  Tarait  rétracté  authentiquement; 

^^t,x,^  rétractation  lui  a  attiré  dans  le  temps  une  grande  persé- 

ctAtîon. 

•ï  *si\  rhonneur  d'être,    avec  les  sentiments    de  vénération   et 
"   »^  t Vachement  que  vous  m'avez  inspirés , 

Monseigneur, 
Voire  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

j., 

1^véqucde  Lisieux. 


CXLVIII. 
LE  MÊME 

A  SA  SAINTETÉ  Pie  Vl. 

De  Charitale  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  S5. 

Bronswick  en  Saxe ,  27  mars  i79G. 
Très-Saint- Père, 

Depuis  les  derniers  bienfaits  que  j'ai  reçus  de  Votre  Sainteté, 
<i  ^i  fait  les  tentatives  les  plus  suivies  pour  me  procurer  le  peu 
Refonds  qui  me  restaient  en  France.  Les  conjonctures  sont  tou- 
jours si  fâcheuses  que  mon   espoir  à  cet  égard  s'est  trouvé  en- 
^èrenient  trompé  et  s'évanouit  actuellement  de  plus  en  plus. 
Dans  la  crainte  de  me  rendre  importun  à  Votre  Sainteté,  dont 
la  sollicitude  s'étend  sur  tant  de  respectables  victimes  ,  j'atten- 
dais des  moments  plus  heureux. 

Mais  une  circonstance  particulière,  que  le  cœur  paternel  de 
Votre  Sainteté  est  fait  pour  apprécier,  m'engage  à  y  déposer  la 
nouvelle  peine  où  je  me  trouve  :  une  partie  de  mes  fidèles  curés 
retirés  en  Angleterre,  ayant  eu  connaissance  de  ma  situation 
dès  le  commencement  de  mon  exil,  s'étaient  portés  d'eux- 
méniesy  avec  une  affection  digne  de  l'altacheAtent    qui   noiis  a 
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constamment  unis,  à  faire  entre  eux  une  souscription  qui  a 
formé  pour  moi  un  secours  doublement  précieux.  En  leur  té- 
moignant sur  ce  point  ma  juste  sensibilité,  je  m*engageai  à  leur 
rendre  la  somme  dès  que  mes  facultés  me  le  permettraient,  ou 
qu*eux*mémes  se  trouveraient  dans  des  besoins  imprévus. 

Je  viens  d'apprendre,  de  manière  à  n*en  pouvoir  douter,  que 
plusieurs  de  ces  vertueux  ecclésiastiques  étaient  actuellement 
dans  le  plus  grand  embarras,  parce  que  le  gouvernement  an- 
glais, gêné  dans  ses  moyens,  s'était  vu  contraint  de  leur  retirer 
les  ressources  qu'il  leur  avait  accordées  jusqu'ici.  En  consé- 
quence, je  me  suis  hâté  avec  raison  de  leur  faire  passer  la  valeur 
de  200  sequins,  que  j'ai  été  obligé  d'emprunter. 

Cette  considération  ,  Très-Saint-Père ,  paraîtra  peut-être  à 
Votre  Sainteté  un  litre  suffisant  pour  m'autoriser  à  solliciter 
de  nouveau  ses  bontés,  dont  j'ai  déjà  éprouvé  les  effets  avec  la 
plus  vive  reconnaissance. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect, 

De  Votre  Sainteté, 

IVès-Saint-Père, 

Le  très-humhie  et  très-obéissant  serviteur, 

j., 

Érèque  de  iJsieux. 


CXLIX. 

LE  MÊME 

A  Mg"^  CALEPPI. 


De  ChariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  S5. 

Brunswick  en  basse  Saxe,  maison  de  madame  Tcuve  Bokelman , 

•>7  mars  170fl. 
Monseigneur, 

La  juste  confiance  que  in*inspire  Tintérêt  que  vous  avez  déjà 
pris  à  ma  situation  m'engage  à  réclamer  encore  votre  crédit 
auprès  du  Saint-Père,  et  à  vous  adresser  pour  Sa  Sainteté  une 
lettre  où  je  lui  expose  le  nouvel  embarras  où  je  me  trouve. 


■\ 
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Vous  y  verrez,  Monseigneur,  que,  pour  ne  pas  me  rendre  im- 
portun au  Saint-Père ,  j'avais  accepté  d'une  partie  de  mes  res- 
pectables curés  un  petit  secours  ,  bien  touchant  à  la  vérité, 
mais  qu'il  coûtait  à  mon  cœur  de  prendre  sur  les  réserves  extré* 
niement  modiques  de  ces  infortunés.  Les  voyant  dans  la  détresse, 
il  n'était  pas  juste  que  je  les  abandonnasse;  et  j*ui  di\  nrexposer 
pour  eux  à  manquer  de  tout,  puisqu'ils  l'avaient  fait  pour  moi. 

J'espère,  Monseigneur,  que  vous  voudrez  bien  appuyer  ma 
demande,  M"**  Victoire  qui  m'honore  de  ses  bontés,  m'ayant 
fait  écrire  que  vous  ne  refuseriez  pas  de  vous  y  prêter.  Agréez 
aussi  d'avance  la  reconnaissance  respectueuse  avec  laquelle  je 
suis , 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

pAéque  de  Lisieux. 

Les  papiers  publics  nous  apprennent  à  l'instant  que  les  jours 
de  Sa  Sainteté  ont  été  précaires,  qu'on  a  été  obligé  de  la  saigner; 
je  vous  supplie  de  vouloir  bien  me  tranquilliser  à  ce  sujet  :  quelle 
perte  pour  la  religion  et  pour  ses  ministres!  Je  n'ose  l'envisager. 


CL. 
L'ÉVÊQUE  DE  LOMBEZ 

A  UV  CALEPPl. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  M. 

Pérouse,  4  octobre  1794. 
Monseigneur , 

,  J'ai  reçu  avec  reconnaissance  et  respect  le  don  que  Sa  Sainteté 
a  bien  voulu  m'envoyer,  et  que  vous  avez  pris  la  peine  de  me 
faire  pai*venir.  J'aurai  l'honneur,  par  le  courrier  prochain,  d'of- 
iVir  au  Très-Saint- Père  l'hommage  de  ma  profonde  sensibilité. 
Je  lui  dois  des  remercîments  et  pour  les  loo  écus  que  M8f  l'é- 
vèque  de  Pérouse  m'a  remis  de  sa  part,  et  pour  l'asile  qu'il  m'a 
procuré.  Je  n'ai  qu'à  me  louer  tous  les  jours  davantage  de  l'obli- 
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geance,  des  soins,  des  attentions  de  Tabbé  et  des  religieux  de  ce 
bon  et  saliibre  monastère.  Je  vous  en  dois  aussi  de  particuliers. 
Monseigneur,  inainlenanl  que  je  sais  que  c*est  vous  qui  avez  pr?s 
la  peine  de  me  chercher  celte  retraite.  Je  sais  aussi  par  M^"^  te 
gouverneur  tout  ce  q^ie  votre  bonté  a  chargé  de  faire  pour  ces 
deux  malheureux  prêtres  arrivés  ici  en  même  temps  que  moi. 
Croyez,  Monseigneur,  que  mon  cœur  en  est  vivement  touché. 
J'ai  Hionneur  d*être,  avec  autant  de  i-espect  que  de  recon- 


naissance , 


Monseigneur, 

Votre  très- humble  et  ti*ès- obéissant  serviteur, 

Alex.  Hen., 
fi?èqiie  de  Lombez. 


CLI. 

LE  MÊME 

AH  CARDINAL  DE  ZELADA. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  34. 

Pérouse,  18  novembre  1794. 
Monseigneur, 

Une  affaire  importante  pour  ma  famille,  et  peut-être  aussi 
pour  moi,  m'oblige  d*aller  à  Venise.  J'ignore  si  je  suis  tenu  a  la 
règle  qui  défend  aux  prêtres  français  recueillis  dans  les  Etats  de 
Sa  Sainteté  de  quitter  leur  domicile  ordinaire  sans  une  permis- 
sion expresse;  mais  je  sais  que  je  suis  un  de  leurs  chefs,  et  que 
je  leur  dois  tous  les  exemples,  même  celui  de  la  soumission. 
J'ai  trop  de  respect  pour  le  souverain  qui  a  daigné  m'ac- 
cueillir,  trop  de  déférence  pour  son  ministre  qui  m'a  témoi- 
gné de  la  bonté  ,  pour  m'éloigner,  même  momentanément,  de 
la  retraite  qu'ils  m'ont  accordée,  sans  avoir  obtenu  leur  agrément; 
j'ai  aussi  trop  de  confiance  en  Votre  Eminence  pour  ne  pas  lui 
faire  part  du  véritable  motif  de  mon  voyage.  De  toute  ma  fa- 
mille, il  ne  me  reste  qu'un  jeune  homme,  mon  cousin  germain^ 
que  j'ai  élevé,  qui  est  héritier  de  mon  nom  et  de  ma  fortune,  si 
jamais  j'en  relroiivc  une.  31'^'^  la  princesse  de  Nassau,  qui  de-* 
puis  longtemps  a  de  la  bonté  et  de  ramllié  pour  moi,  la  même 
qui,  à  l'exemple  de  son  ilhisire  époux^  a  fait  de  si  grands  et  de  si 
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généreux  sacrifie^  à  nos  malheureux  princes  et  à  leur  malheu- 
reuse cause^  $*cu;cupe  défaire  faire  un  mariage  rirhe  a  mon  jeune 
parent.  Elle  a  hesoin  de  moi  pour  cette  négociation;  elle  m'ap- 
pelle auprès  dellc  pour  la  suivre,  et  c'est  cliez  elle  que  je  dois 
aller  descendre  à  Venise.  Votre  Eniinence  comprendra  facile- 
ment de  quel  intérêt,  de  quel  avantage  cette  ulfaire  peut  être 
pour  moi;  elle  sentira  sûrement  aussi  que  ce  genre  d  aflaircs  sur- 
tout ne  peut  réussir  qu  avec  le  secret,  et  j'espère  qu'elle  me  per- 
mettra de  la  prier  de  ne  parler  qu'à  Sa  Sainteté  de  la  véritable 
cause  de  mon  départ  de  Pérou^e  :  mon  absence,  je  crois,  ne  sera 
pas  longue;  mais  je  supplie  Votre  Eniinence  de  vouloir  bien 
m'envoyer  un  passe-port  qui  l'autorise  et  me  permette  de  re- 
venir ensuite  retrouver  l'asile  que  Sa  Sainteté  a  bien  voulu  mac- 
corder. 

Jai  le  projet  de  m*embarquer  à.Pesaro  ou  à  Rimini,  si  la  mer 
Adriatique  n*est  pas  trop  orageuse  dans  cette  saison  :  dans  le 
cas  contraire,  je  continuerai  ma  route  par  la  Marche  d'Ancône, 
Bologne  etFerrare.  J'aurai  soin  de  rendre  mes  devoirs  aux  mi- 
nistres de  Sa  Sainteté  partout  où  j'en  trouverai ,  et  particuliè- 
rement à  MM6"  les  cardinaux  de  Bologne  et  de  Ferrare.  En  ar- 
rivant  à  Venise,  je  m'empresserai  de  me  rendre  chez  Ms*"  le 
nonce,  qui  pourra  instruire  Votre  Eniinence  de  mon  arrivée,  de 
mon  séjour  et  de  mon  départ. 

Je  n*aurai  pas  l'indiscrétion  de  demander  à  Sa  Sainteté  des 
secours  extraordinaires  pour  ce  voyage,  mes  amis  y  pourvoiront; 
mais,  puisque  j'en  trouve  l'occasion,  je  supplie  Votre  Eminence 
de  vouloir  bien  me  faire  savoir  quand  et  comment  on  payera  le 
domestique  que  Ton  a  chargé  de  mon  service  particulier.  Quand 
j'arrivai  à  Pérouse,  je  le  refusai  et  je  voulais  le  renvoyer,  parce 
que  je  n'étais  pas  en  état  de  le  payer  sur  les  loo  écns  que  le 
Sàint-Père  a  Textréme  bonté  de  me  donner,  et  qui  suiFirent  à 
peine  pour  mon  entretien  dans  1rs  premiers  temps  surtout,  où 
je  man<{uais  de  presque  tous  les  vêtements  de  mon  état.  M^''  le 
cardinal  Maury  me  manda  que  je  pouvais  être  sans  inquiétude 
au  sujet  de  ce  domestique,  que  ceux  qui  me  l'avaient  donné  le 
payeraient.  Ms>^  l'évêque  de  Pérouse  me  dit  qu'on  lui  avait 
luaiidé  que  la  chambre  apostolique  devait  passer  60  écus  par 
au  pour  les  gages  et  la   nourriture   de  cet  honnne.   Depuis   ce 
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temps-là  il  me  pousse  tous  les  mois  pour  son  payement,  et  je 
ne  peux  savoir  de  qui  il  doit  le  recevoir.  Pardon,  Monseigneur, 
pardon  mille  fois  de  ces  ennuyeux  détails  de  misère  :je'rougU 
de  vous  eu  entretenir  si  longtemps. 
J  ai  riionneur  d*étre  avec  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Alex.  Hen., 

ÉTêque  de  Lombaz. 

J'ai  eu  rhonneur  de  prévenir  M*"^  le  gouverneur  de  ma  lettre 
et  de  son  objet  principal  :  je  ne  saurais  trop  le  remercier  de  sa 
grâce,  de  son  obligeance  et  de  sa  bonté  pour  moi.  Je  félicite  Sa 
Sainteté  si  elle  est  partout  et  toujours  aussi  bien  servie  que  par 
MR""  Arazzo. 


CLII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitate  S.  Sedis  ergt  GalkM,  toI.  SA. 

Venise,  28  avril  1795. 
Monseigneur, 

Je  sais  depuis  bien  peu  de  jours  que,  diaprés  la  demande  de 
M.  Tambassadeur  d'Espagne,  Sa  Sainteté  a  bien  voulu  me  lais* 
ser  espérer  qu*elle  me  continuera  ici  la  pension  qu*elle  m*ac* 
cordait  à  Pérouse.  Oserais*je  supplier  Votre  Eminence  de  met- 
tre aux  pieds  de  Sa  Sainteté  le  nouvel  hommage  de  ma  recon- 
naissance ?  Elle  me  donne  par  là  la  facilité  de  vivre  au  milieu 
de  mes  amis,  de  recevoir  d'eux  les  consolations  dont  j'ai  besoin, 
de  conserver  les  correspondances  que  je  suis  parvenu  à  établir 
eu  France  avec  mes  gens  d'affaires  et  quelques  vertueux  habi* 
tants  de  mon  diocèse,  facilité  que  je  perdrais  en  m'éloignant  ; 
mais,  si  les  heureux  changements  qui  se  remarquent  dans  toutes 
les  parties  de  la  France  se  soutiennent,  si  les  espérances  qu'ils 
nous  donnent  d'une  possibihté  prochaine  de  retourner  dans  nos 
loyers  se  réahsent,  avant  de  penser  à  aller  reprendre  le  poste 
que  la  divine  Providence  m'avait  coniié,  j'ai  un  autre  devoir  im- 
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"périeux  à  remplir,  également  cher  à   mon  cœur.  La   nouvelle 
l)onté  du    Saint-Père  me   donne  la   confiance  d'espérer  et  de 
<.Toire  quUI  daignera  m'accorder  les   moyens   et  la   permission 
^l'aller   recevoir  ses  avis  et  sa  bénédiction,  d'aller  mettre  à  ses 
pieds  1  hommage  de  ma  soumission  entière    au  chef  de  TÉglise, 
<ie  mon  dévouement ,  de  mon  respect  profond  pour  le  succes- 
seur de  saint  Pierre.  Je  n'oublie  point,  je  n'oublierai  jamais  que 
c  est  par  son  attachement  inviolable  au  Saint-Siège  que  le  clergé 
<le  France  a  su  résister  au  torrent  de  Terreur  et  de  la  persécu- 
tion, que  nous  ne  devons  négliger  aucun  des  moyens  qui  peu-* 
vent  cimenter  cette  union  si  désirable  qui   a  fait  notre  force  et 
notre  consolation  dans  les  combats ,  qui  assurera  les  succès  de 
notre  zèle  lorsqu'il  nous  sera  permis  de  travailler  et  de  réparer 
les  maux  que  quatre  années  de  crimes  et  de  scandales  ont  faits 
à  la   religion  dans  cette   vaste   portion   de  l'empire   de  Jcsus- 
Ghrist.  J'attends  donc  ici  la  première  occasion  favorable  qui  se 
présentera  pour  retourner  dans  ma  patrie;  mais  ce  nest  pas  par 
mécontentement  que  je  m'éloigne  de  Tasile  que  le  Pape  m'a- 
vait accordé  dans  ses  Etats  :  je   n'ai  que  des  éloges  et  des  re- 
mercîments  à  donner  à  l'accueil  que  j'ai  reçu,   aux   attentions 
qu'on  a  eues  pour  moi.  Ms^  Caleppi  était  mal  informé  lorsqu'il  a 
mandé  à  M.  l'ambassadeur  d'Espagne  qu'on   n'a  pas  entendu 
parler  de  moi  à  Pérouse  depuis  mon  départ;  j'écris  presque 
toutes   les   semaines  à  Ms^   le  gouverneur,  qui    emploie  son 
autorité  et  sa  fortune  à  protéger  et  à  soulager  les  malheureux^ 
qui  sait  apprécier  et  honorer  l'infortune,  dont  je  n'oublierai  ja- 
mais la  grâce  et  la  bonté^  et  pour  lequel  je  conserverai  toute 
lïia  vie  l'amitié  la  plus  tendre,   la  reconnaissance  la  plus  vive. 
J'ai  écrit  à  M*'  l'évéque,  qui  m'a  répondu  avec  son  obligeance 
ordinaire.  J'ai  écrit  à  l'abbé  de  Monte-Marcino,  qui  ne  m'a  pas 
Fait  réponse  :  son  âge  et  ses  infirmités  sont  sans  doute  une  ex- 
cotise  suffisante. 

Je  supplie  Votre  Eminence  de  recevoir  avec  bonté  le  nouvel 
liommage  du  respect  avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  irès-obéissant  serviteur, 

Alex.  Hen., 

ïivêque  de  Lombez. 
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CLIII. 
LE  MÊME 

4 

A  MB'  CAl  HPPI,  A  ROME. 
De  Charitatc  S.  Scdis  crga  Gallos,  vol.  34. 

Venise,  23  octobre  1795. 

Je  viens  (rapprendre,  Monseigneur,  que  vous  avez  bien  voulu 
faire  remettre  au  secrétaire  de  la  légation  d'Espagne  les  loo  écus 
que  le  Saint-Père  a  la  bonté  de  m'accorder:  je  vous  prie  creii 
recevoir  tous  mes  remercîinents.  M.  l'abbé  de  Poulie,  pré- 
vôt d'Orange,  qui  part  pour  Rome  avec  M.  le  clievalier  de 
Bressac,  se  chargera  de  me  les  Faire  parvenir,  mais  je  n'ai  pas 
voulu  différer  si  longtemps  à  vous  en  remercier  et  à  vous  en 
accuser  réception. 

Il  est  vraisemblable  que  d'ici  au  printemps  prochain  mes  affai- 
res m'obligeront  d'aller  à  Naples,  et  par  conséquent  de  traverser 
Rome  et  les  États  du  Saint-Père  :  je  chercherai  les  moyens  de 
faire  ce  voyage  le  moins  chèrement  que  je  pourrai;  mais,  comme  il 
est  possible  que  l'occasion  se  présente  trop  promptement  pour 
me  laisser  le  temps  d'écrire  à  Rome  et  d'en  attendre  la  réponse, 
je  vous  prie  de  vouloir  bien  demander  d'avance  l'agrément  du 
Saint-Père,  et  de  m'envoyer  un  passe-port.  Je  ne  resterai  à 
Rome  que  le  temps  nécessaire  pour  faire  ma  cour  à  Mes- 
dames de  France ,  et  surtout  pour  mettre  aux  pieds  de  Sa 
Sainteté  l'hommage  de  ma  fidèle  et  respectueuse  soumission. 
M.  le  chevalier  de  Bressac,  qui  doit  avoir  l'honneur  de  vous 
voir,  et  qui  vous  remettra  ma  lettre,  se  chargera  en  même  temps 
de  me  faire  parvenir  le  passe-port  que  je  désire. 

J'ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

Alex.  Hen., 

Évèque  de  I.omhez. 
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CLIV. 
LÉVÉQUE  DE  LUÇON 

A  SA  SAINTETE  PIE  VI. 
De  Gbaritate  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  35. 

Mindrisio,  19  août  1794. 
Très-Saint- Père, 

Les  hontes  si  particulières  dont  Voire  Sainteté  m'a  cons- 
tamment comblé  depuis  tant  données,  et  auxquelles  je  dois 
tout  ce  que  je  suis,  gravées  en  caractères  ineffaçables  dans  mon 
cœur  et  continuellement  rendues  présentes  à  mon  esprit  par 
Tinexprimable  reconnaissance  dont  je  suis  pénétré,  m'inspirent 
la  confiance,  dans  Télat  d'extrême  détresse  auquel  je  me  trouve 
réduit,  de  me  jeter  à  ses  pieds  et  dans  ses  bras  pour  lui  exposer 
mes  besoins  et  solliciter,  en  fils  respectueux  et  aussi  tendre  que 
soumis,  les  secours  du  meilleur  des  pères,  dont  tous  les  enfants 
de  rÉglise  publient  à  l'envi  les  sublimes  vertus  et  l'immense 
charité. 

Deux  années  sont  expirées  depuis  que  je  suis  sorti  de  France, 
ou  ,  au  milieu  de  tous  les  dangers ,  j'ai  prolongé  mon  séjour 
aussi  longtemps  que  je  l'ai  pu  avec  ceux  de  mes  confrères  qui 
composaient  avec  moi  la  comnïission  spécialement  chargée  des 
intérêts  de  la  religion.  Mon  zèle  n'a  eu  de  bornes  que  celles  que 
la  violence  y  a  mises;  il  a  fallu  céder  à  la  cruelle  loi,  si  cruel- 
lement exécutée,  de  la  déportation  :  quinze  jours  pins  tard  je 
n'y  aurais  plus  été  à  temps,  car  à  peine  fus-je  parti  que  Tordre 
de  m*arrêter  fut  donné,  que  tout  ce  que  je  possédais  fut  envahi, 
confisqué  et  vendu,  et  tout  ce  que  possédait  ma  famille.  Je  ne 
pus  sauver  que  le  peu  d'argent  que  la  prévoyance  m'avait  fait 
épargner,  et  encore,  dans  mon  émigration,  en  perdis-je  une  par- 
tie :  c'est  sur  le  peu  qui  m'eiî  est  resté  que  j'ai  vécu  depuis  deux 
ans  et  fait  vivre  M.  B«'luard ,  chanoine  de  mon  église,  l'un  de 
mes  vicaires  généraux,  et  M.  Raillon,  curé  de  la  ville  de  Mon- 
taigu  dans  mon  diocèse,  tous  les  deux  également  dignes  de  mon 
estime  et  de  ma  tendresse,  tous  les  deux  compagnons  de  mon 
exil ,  et  qui  n'ont  eu  que  moi  pour  ressources,  mais  pour  qui  je 
n'en  ai  plus,  puisque  j'en  manque  pour  moi-même.  Depuis  trois 
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mois  M.  de  Hozaii,  mon  principal  grand  vicaire,  dignitaire  dans 
mon  église,  mon  officiai,  syndic  de  mon  diocèse  et  mon  ami, 
qui  avait  irouvé  un  asile  honorable  à  Verceil,  en  Piémont, 
a  été  forcé  de  l'abandonner,  et  il  est  venu  me  rejoindre.  Ses 
malheurs  ont  mis  le  comble  au  mien,  quoique  sa  présence  m*ait 
apporté  une  grande  consolation.  Je  mets  aux  pieds  de  Votre 
Sainteté  mes  trois  commensaux  avec  moi ,  et,  quand  j*ose  solli- 
citer de  votre  bonté  paternelle  un  asile  pour  moi ,  je  ne  peux 
ni  ne  dois  les  oublier.  Il  me  serait  doux  sans  doute  de  ne  pas  m'en 
séparer;  mais,  s'il  le  faut,  eux  et  moi  nous  nous  soumettons 
avec  respect  et  reconnaissance  à  ce  qu'il  plaira  à  Votre  Sainteté 
d'en  ordonner.  En  quelque  lieu  et  de  quelque  manière  qu'elle 
nous  place,  ensemble  ou  séparément,  nos  cœurs  seront  toujours 
unis  pour  pubUer  ses  bienfaits;  mais  j'ose  la  supplier  avec  les 
dernières  instances  de  ne  pasme  séparer  de  M.  l'abbé  de  Rotan, 
mon  ami  et  ma  principale  consolation. 

Aux  pieds  de  Votre  Sainteté  je  sollicite,  avec  une  nouvelle  grâce 
qui  intéresse  essentiellement  mon  bonheur,  celle  d'emmener 
avec  moi,  dans  l'asile  qu'elle  daignera  m'accorder^  le  nommé  Ber* 
telin,  mon  valet  de  chambre,  le  seul  domestique  qui  me  reste 
et  qui  est  à  mon  service  depuis  dix-huit  ans  :  c'est  un  sujet  dout, 
sous  tous  les  rapports,  je  réponds  comme  de  moi-même;  il  a 
tout  quitté  pour  me  suivre  dans  mon  exil,  sa  femme  et  sa  petite 
fortune,  car  il  en  avait  une.  11  est  proscrit  en  Fiance,  il  ne  peut 
pas  y  retourner;  la  justice  et  la  charité  me  défendent  de  l'aban- 
donner. Auprès  de  moi  je  pourrai  pourvoir  à  sa  subsistance;  loin 
d«;  moi  elle  me  serait  infiniment  à  charge ,  indépendamment  de 
ce  qu'il  m'en  coiiterait  pour  me  priver  de  ses  bons  et  anciens 
services. 

Daignez ,  Très-Saint-Père ,  voir  avec  bonté  aux  pieds  de  Votre 
Sainteté  un  fils  tendre  et  respectueux  qui  lui  expose  ses  besoins, 
qui  met  en  elle  toute  sa  confiance,  qui  eu  attend  toute  sa  con- 
solation. Votre  Sainteté  disposera  de  moi  selon  son  bon  plaisir. 
J'attends  ses  ordres,  je  les  recevrai  avec  respect  et  reconnaissance, 
je  les  exécuterai  avec  ponctualité  :  ma  vie  sera  de  nouveau  con-* 
sacrée  à  oft'rir  au  ciel  les  vœux  les  plus  ardents  pour  sa  précieuse 
conservation. 

Je  baise  humblement  les  pieds  de  Votre  Saintelê,  <  (je  lui  d^ 
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tnaude  pour  moi  et  pour  mon  troupeau  sa  bénédiction  aposto- 
Uque. 
Je  SUIS)  avec  le  plus  profond  respect , 
Très-Sai  n  t-  Père , 

De  Votre  Sainteté 
très-humble  et  très-obéissant  serviteur  et  très-soumis  fils  j 

Marie-Cuarles-Isidore  , 
Ëvèquede  Luçon. 


CLV. 
LE  MÈhLE 

A  MR'  CALEPPI. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Galloi,  vol.  S5. 

Mindrisio,  14  octobre  1794. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  la  lettre  par  laquelle  vous  voulez  bien  nrannoncer 

9***^  Sa  Sainteté  a  daigné  accueillir  avec  bonté  mes  supplications 

"*  5^*lcs,  et  qu*en  père  miséricordieux  elle  accorde  au  plus  tendre 

«^  mj  plus  respectueux  comme  au  plus  soumis  de  ses  enfants  un 

^  1^  dans  ses  Etats,  et  la  protection  la  plus  secourable  :  je  vous 

X^plîc  de  mettre  à  ses  pieds  l'bommage  de  ma  vive  et  immor- 

B   reconnaissance.  Je  vous    en  dois  une  bien  particulière, 

viseigneur,  pour  le  zèle  avec  lequel  vous  avez  secondé  à  mon 

^^S^v*d  les  charitables  intentions  de  notre  Saint-Père,  et  pour  tout 

^     que  vous  y  avez  mis  d*oblige;ince  pour  moi.  C^est  à  vos  bon- 

^     particulières  que  je  dois  le  choix  de  Tasile  honorable  que 

•*<  me  proposez  chez  les  RR.  PP.  Bénédictins  de  Ravennes; 

sera  à  vos  recommandations  que  je  devrai  les  agréments  que 

^  y    ^t^ouverai.   Je  ne  me  flatte   pas    de     pouvoir    jamais   vous 

^^^Uver  comme  je  le  voudrais  toute  ma  gratitude  ;  mais  c'est  un 

^^ntituent  que  je   nourrirai  constamment  dans  mon  cœur,  et 

^*^^  Je  rendrai  témoin  par  mes  prières  continuelles  le  Dieu  pour 

*  S*c>ire  duquel  je  souffre,  et  dont  vous  imitez  si  bien  lu  charité. 

^^     ne  peux,  Monseigneur,  vous  dissimuler  tout  ce  qu'il  en 

^^^  à  mon  cœur  pour  laisser  derrière  moi  et  sans  aucun  moyen 

®  ^lAbsistance  deux  de  mes  ecclésiastiques,  que   depuis   deux 
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.MIS  je  nourris  de  mon  propre  sang;  je  les  envoie  à  Venise  à  la 
^Mrde  (le  lu  Providence  :  leurs  vertus  me  répondent  qu'elle  ne 
les  abandonnera  pas,  et  je  conserve  la  confiance  que  vous  avez 
la  bonté  de  vous  souvenir  d'eux. 

Quant  à  mon  domestique,  je  respecte  comme  je  le  dois  les 
raisons  qui  s'opposent  à  ce  qu'il  mo  suive  :  ce  serA  la  première 
(ois  depuis  vingt  ans,  et,  nprès  les  sacrifices  qu'il  a  faiis  pour  par- 
tager mon  exil,  ]c.  ne  pouvais  pas  éprouver   une  douleur  plus 
grande  que  celle  que  j'éprouverai  en  me  séparant  de  lui.    Sans 
crainte  je  m*ét;iis  rrndu  sa  caution,  mais  je  n'ai  pas  la  présomp- 
tion de  croire  que  je  puisse  avoir  droit  à  une  exception  que  la 
sagesse  du  gouvernement  croit  devoir  interdire.  Je  vais  pour  la 
première  fois  de  ma  vie  apprendre  à  me  servir  moi-même,  cl, 
après  tous  les  sacrifices  que  jai  faits,  celui-ci  ne  nrarrêlera  pas  : 
je  Stiis  pour  quoi  je  souffre,  et  qui  doit  m'en  récompenser.  Eh! 
comment  n'y  aurais-je  pas  une  entière  confiance,  après  tout  ce 
que  j'en  éprouve  de  consolations.'^  Ce  que  Sa  Sainteté  fait  pour 
moi  n'est-il  pas  un  miracle  de  la  Providence  ?  Je  ne  dois  m*oc* 
cuper  qu'à  l'en  bénir  et  à  prier  pour  mon  auguste  bienfaiteur. 
Je  partirai  donc  pour  Ravennes  avec  M.  Vabbéde  Rozan,  mon 
vicaire  général  et  mon  ami  ,  que  Sa  Sainteté  me  permet  d'avoir 
pour  compagnon.  Je  n*ai  pas  encore  fixé  le  jour  de  mon  départ  : 
il  est  subordonné  à  quelques  arrangements  que  j'ai  à  prendre;  je 
pn»vois  que  ce  sera  pour  les  premiers  jours  de  novembre.  Je 
compte  m'arréter  à  Cônie,  à  Milan  et  à  Bologne  :  ainsi  peut- 
être  ne  serai-je  pas  à  Ravennes  avant  le  i5  novembre;  j aurai 
riionneur  d'écrire   à   Ms*"  Tarcbevêque,    ainsi   que  vous  me  le 
prescrivez,    pour  le  premier  jour  de  mon   arrivée,  dès  le  mo- 
ment que  j'aurai  pu  fixer  le  jour  de  mon  départ.  Je  vous  sup- 
plie de  me  recommander  à  lui  et  à  S.  E.  M^    le  cardinaMégat, 
et  à  la  connnunaiité  qui  aura  la  cliarité  de  me  recevoir:  dès  que 
j'y   serai  arrivé,  mon  premier  soin  sera  de  vous  en  instruire^  et 
de  vous  renouveler  rhomma^e  de  ma  reconnaissance. 
J'ai  riionneur  d'être  avec  respect, 

Monseigneiu', 
Votre  tiès-bumble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ri.  C.  Is., 

lr:\é«iiic  de  Liiçon.  ^ 
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CLVl. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbaritalc  S.  Sedis  crga  C.ailos,  vol.  35. 

Raveimc,  1i  novembre  l79'i. 
Monseigneur, 

^^'f^st  la  veille  seulement  du  jour  qui  était  fixé  pour  mon  dé- 

P^^^t  cïc  Mindrislo  que  j'ai  reçu  la  seconde  lettre  que  vous  m'avez 

«iiit    l 'liouneurde  m'écrire.  En  m  apportant  la  permission  d'eni- 

nit-n  t^p  avec  moi  mon  valet  de  chambre,  elle  a  doublé  le  prix   de 

'a    fsi.  veur  que  Sa  Sainteté  avait  daigné   m'accorder,  et  j'y   ai  été 

"•^*«tsint  plus  sensible  que  je  ne  me  flattais  plus  de  l'obtenir. 

''^s  t    à  vous,  Monseigneur,  que  j  en  suis  redevable,  et  je  manque 

"*^^3t- J>ressions  pour  vous  en  témoigner  toute  ma  reconnaissance. 

''^    '^  ^>us  devrai  la  perfection  de  mon  bonheur,  et  je  ne  l'oublierai 


suis    arrivé  à  R avenue  avec  M.  l'abbé  de  Rozan  ,  mon 
fl»***^  *^  €l  vicaire,  et  avec  mon  fidèle  serviteur,  le    19  du  courant, 
P'  ^^^     tard  que  je  ne  l'avais  espéré,  parce  que  les  mauvais  temps 
"*     ^'^  «U  velardé  de  plusieurs  jours.  J'ai  été  reçu  par  le  R.  P.  abbé 
*^    Siçiint- Vital  et  par  toute  la  communauté  avec  Tempressement 
¥^ lus  flatteur  et   le  plus  honorable;  je  suis  infiniment  content 
^,^      ^^on  établissement,  et  tout  ce  que  j'aperçois,    tout   ce  que 
^  ^^  V^^'ouve  de  soins  et  crattentions  confirme  tous  les  agréments  que 
^^^^savez  eu  la  bonté  de  m'annoncer  :  je  n'oublierai  rien  pour 
^   ^n  rendre  digne,  et  j'espère  que  mes  hôtes  n'auront  jamais  à 
^^^  repcmtir  de  m'avoir  reçu.  S.  E.  M8^*  le  cardinal-légat,  M»"^  l'ar- 
^t^tivêque,  m'ont  comblé  de  bontés.  Tout  ce  que  je  vois,  tout  ce 
H^c  j'éprouve,  me  parle  des  bontés  de  Sa  Sainteté;  tout  me  re- 
^ïacesa  tendresse,  sa  charité  paternelle:  comment  payer  tant  de 
i>ontës?  Daignez,  Mouseign  eu  r,  suppléer  à  mon  impuissance  ,  et 
Veuillez  nraider  à  bien  persuader  «\  Sa  Sainteté  que  de  tous  ses 
enfants  je  suis  le  plus  reconnaissant,  le  plus  tendre,  le  plus  sou- 
mis et  le  plus  respectueux. 

Quoique  l'on  prévienne  ici  mes  besoins  et  mes  désirs,  il  y  a 
cependant  des  besoins  auxquels  la  communauté  ne  doit  pas 
pourvoir,  comme  ceux   de  notre  entretien  ,  de  notre  vestiaire, 

T.  II.  ta 
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pernicMez-nioi  de  vous  deiiiaïuler  (|uelles  seront  à  cet  égard  nos 
ressources,  car  nous  n'en  avons  aucune  par  nous-mêmes.  Je  ne 
veux  pus  être  indiscret,  mais  vous  êtes  ma  providence.  Je  vous 
dois  toute  confiance,  et  je  vous  la  prouve  en  ne  vous  laissant 
rien  ignorer  de  ma  position. 

Recevez  avec  votre  bonté  ordinaire  les  nouveaux  hommages 
de  mon  immortelle  reconnaissance,  et  de  rattachement  aussi  sin- 
cère que  respectueux  avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'être  , 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

M.  Ç.  Is., 
Ëvéqoe  de  Luçon. 


CLVII. 

LETTRE  DE  D.  ALTIKRI 

A  Mg*^  GAETANO  MARINI , 
POOR  ÊTRE  REMISE  A  MS*^  CALCFPI. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  55. 

Ravenna,  *>.S  gennaro  1795. 

Illustrissimo  e  révérend issim.o  Sig.  et  Padrone  coltissimo, 

Coir  ultimo  ordinario  riceveidal  comuneamico  Sig.  abate  Ma* 
ri  ni  la  gentilissinia  risposta  che  VostraSignoria  illustrissima  e  re- 
verendissima  si  v  degnata  fargli  sopra  la  pcnsione  delF  ottimo 
'^U'^  vescovo  di  Luçon.  La  prudente  riilessio ne  che  ellaha  avuto 
di  non  parlare  dell'  affare  a  NosiroSignore  mérita  tutta  lamiarico- 
noscenza,  giacchè  pur  troppo,  non  essendoSua  Santitn  informata 
del  fatto,  potevariputare  indiscreta  quella  domanda,  che,  seconJo 
me,  non  era  che  ragionevolissinia.  Il  vescovo  di  Lucon  guinse  in 
Ravenna  ai  19  di  novembre  :  ai  'j.^  del  mese,  scrisse  a  Vostra  Si- 
gnoria  illustrissima  e  reverendissima,  e  soUecitôla  suapensione. 
Ai  25  delmedesimo,  ricevette  uncompitissimo  biglietto  daMi^c^ar^ 
civescovo,  il  quale,  nel  trasmettergli  un  cabaret  di  dolci,  v*  inclu- 
(leva  due  cedole  di  5o  scudi,  V  una  per  la  provista  (erano  le  sue 
frasi)  délia  cioccolata.  Ai  6  di  décembre  ricevette  la  sua  gratis- 
siina  risposla,  e  riniase  molto  sodisfatto  nel  sentire  che  poteva 
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ogni  anno  contare  sopra  loo  scudi.  Ho  voluto  esattamente  rag- 
giiagliarla  rlelle  diverse  epoche  di  questo  picciolo  affare,  perché 
da  se  stessa  rilevi,  che  le  prcmure  del  vescovo  di  Luçon  dirette  a 
Vostra  Signoria  illustrissinia  perilconseguimento  délia  pensione 
sono  stati  anteriori  al  ricevimento  del  generoso  doiiativo  di 
questo  a rcivescovo.  Ho  voluto  pol  ragguagliarla  del  niodo,  per- 
che nieco  compatisca  il  vescovo  di  Luçon ,  se  ha  sinora  attri- 
buito  alla  personale  generosità  di  M^f®  Cadronchî  i  loo  scudi  ri- 
cevutine,  e  non  alla  carità  del  beneficentissimo  nostro  sovrano. 
L'  avrô  tëdiata ,  ma  premevanii  troppo  di  giustificare  il  huon 
vescovo  di  Lncon  dalla  taccia  d*  indiscreto^  che  meritamente  per 
le  diverse  circostanze  del  fatto  potevasî  meritare;  e  questa  era  il 
prîmo  oggetto  di  questa  mia  rispettosissiina.  Ora  permetla  che 
tomi  a  perorare  la  causa  di  questo  illustre  prelato.  Egli,  corne 
ben  vede,  non  ha  ricevuto  che  loo  scudi  in  cedole  ,  e  non  in 
denaro  ,  diversità  niolto  sensibile  in  una  piazza  come  questa, 
ove  gli  è  convenuto  di  cambiarle  con  la  perdila  di  un  dieci.  1 
suoi  bisogni  al  primo  arrivo  non  sono  stati  iiulifferenti  :  lia  do- 
vuto  provedersi  di  un  ferrajolo,  e  questo  gli  è  costato  più  di 
36  scudi;  ha  dovuto  pagare  le  spese  del  viaggio,  e  queste  non 
sono  State  indifferenti  :  sicche  se  cerca  altro  sussidio,  è  compa- 
ti bile.  Il  monastero  gli  somministra  tutto  ciô  che  le  occorre,  a 
ri.scrva  di  cioccolata  e  caffé,  e  questo  è  un  oggetto  di  spesa  non 
indifférente.  Su  dunqiie,  gentilissimo  mio  Monsignore,  prenda 
in  considerazione  le  circostanze  di  questo  dotto  vescovo,  e  faccia 
per  esso  ciô  che  le  suggerisce  il  suo  bel  cuore.  lo  mi  ricordava 
<li  averla  anche  nel  passato  ordinario  încomodata,  ma  non  ho 
saputo  dispensarmi  di  replicatle  T  incomodo,  ed  ho  dovuto  ce- 
dere  agi'  impuisi  délia  compassione  che  sento  per  questo  prelato. 
Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendissima  mi  compatisca 
deir  ardire,  nientre  ansioso  de*  suoi  rispettabili  comandi  con  la 
più  divota  venerazione  mi  rassegno. 
Obbligatissimo  devotissimo  serve  vero  , 

Carlo  Altibri, 
Monaco  benedeitino  Cassinese. 


13. 
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CLVIII. 
LÉVÈQUE  LE  LUÇON 

AU  CARDINAL  DE  ZELADA. 
De  Charitatc  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  S5. 

Ravenoc,  3  mars  1795. 
Monseigneur, 

Votre  Eminence,  dont  le  cœur  charitable  et  religieux  a  si  bien 
secondé  les  intentions  paternelles  du  Souverain  Pontife  en  fa- 
veur de  la  portion  du  clergé  français  que  la  Providence  a  con- 
duite dans  les  États  de  Sa  Sainteté,  n*apprendra  pas  sans  intérêt 
les  grandes  consolations  qui  à  tant  d'autres  étaient  réservées 
en  Espagne.  En  général ,  ils  ont  trouvé  de  généreux  protecteurs 
dans  tous  les  prélats  espagnols  :  la  religion  et  la  reconnaissance 
conserveront  leurs  noms;  mais  j'ai  grand  intérêt  à  publier  l'im- 
mense  charité  et  les  sublimes  vertus  du  saint  évêqued'Orense.  Tous 
les  ecclésiastiques  que  la  Providence  a  conduits  dans  son  diocèse,  if 
les  a  accueillis,  secourus,  protégés;  dans  ce  momenl-ci,  sou  palais, 
deux  de  ses  maisons  de  campagne,  réunissent  deux  cent  cinquante 
prêtres,  aux  besoins  des(|uels  il  pourvoit,  et  lorsqu'on  admire  le 
miracle  de  sa  charité,  il  craint  de  n'en  avoir  pas  fait  assez.  Votre 
Eminence  jugera  de  ses  sentiments  par  la  réponse  qu'il  a  daigné 
faire  à  une  lettre  que  j'eus  l'honneur  de  lui  écrire  pour  le  re- 
mercier de  tout  ce  qu'il  faisait  pour  mes  diocésains,  et  pour  les 
lui  recommander.  Presque  tout  mon  clergé  fidèle  est  en  Espa- 
gne (grâce  à  Dieu,  le  nombre  en  est  grand);  une  partie  très-no- 
table est  dans  la  ville  ou  dans  le  diocèse  d'Orense.  C'est  par 
mes  continuelles  correspondances  avec  mes  coopérateurs  que  je 
suis  exactement  instruit  des  consolations  qu'ils  y  éprouvent.  Les 
instructions  pastorales  que  j'ai  cru  devoir  leur  adresser  et  toute 
la  suite  de  ma  correspondance,  ils  en  ont  fait  confidence  à 
M8' révêque  d'Orense,  qui,  ne  me  connaissant  que  sur  des  rap- 
ports trop  fialteurs,  a  pris  de  mol  une  opinion  trop  favorable  ; 
mais  j'ai  reçu  les  louanges  qu'il  me  donne  comme  une  leçon 
dont  je  ferai  mon  profit. 

J'espère  qu'il  ne  paraîtra  pas  singulier  à  Voire  Eminence  que, 
d'après  tout   ce  que  doit  mon   clergé  à  fvl^^'  l'évéqur  d'Orense, 
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j*aî^  pu  concevoir  le  désir  le  plus  vif  de  le  ronvaincre  de  ma  re- 

coxmaissanre  :  je  ne  peux  rien  par  moi-même  que  de  le  recom- 

nisam^der  tous   les  jours  aux    pieds  des  autels  par   les  prières  les 

pli^s  ferventes,  et  c'est  un  devoir  (jue  je  remplis  sans  interruption. 

Jo    clcsirerais   lui  procurer  la   récom[)ense  la  plus  (laiteuse  pour 

un     cîvêque,  un  témoignage  particulier  de  satisfaction    de  la  part 

de   Sa  Sainteté,  et  c'est  pour  obtenir  cette  faveur    qu'en   toute 

confiance  j*ai   l'honneur  de  recourir   à   Votre  Eminence,   bien 

Persuadé   qut^  les  moyens  ne    lui   manqueront  pas  pour  la  lui 

prc>ciirer.  Si  Votre  Eminence  a  la  bonté  de  mettre  les  faits  que 

J  **i    l'Honneur  de  lui  exposer  sous    les  yeux  de  Sa  Sainteté,  sii- 

'^^ «Tient  son  cœur  paternel  ne  verra  pas  sans  attendrissement  et 

®^'^s      admiration    un   prélat   qui    s'efforce    d'imiter   les    grands 

^X€*rtip|es  que  le  père  commun  donne  au  monde  clirétien  et  que 

■  -^^T^isede  France  consacrera  par  une  immortelle  reconnaissance. 

■      i^^    croira   pas  indifférent  à   sa  sollicitude  pastorale  qui  em- 

•*^^sc  tontes  les  églises,  de  louer  dans  un  évéque   ce   qu'il  re- 


Liande  à  tous ,  ce  qu'il  enseigne   à    tous   par  une  conduite 
*'^*     ^Viit  l'admiration  des  ancres  et  des  hommes. 

•■    <i>se  donc  ,  Monseigneur,  supplier  Votre   Eminence  de  pro- 

*\     ^^m^  à  Sa  Sainteté  de   vouloir  bien    adresser    à   M**^  révèqiu^ 

^--•^^ense  un  bref  apostolique  qui  lui  soit  un  témoignage  éclatant 

*^^  satisfaction  et  de  la  bienveillance  du  chef  de  l'Eglise.  Ce 

un  grand  encouragement  pour  les  autres,  une  puissante  re- 

^,  vnandation  pour  tous  les  prêtres  français  réfugiés  dans  toute 

~^^^agDe,  et  nue  source  de  consolations  pour  eux  :  ma  recon- 

*^^^sance  sera  éternelle. 

^^  suis  avec  respect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très- obéissant  servilem*, 

M.  C.  Is., 

Êv«>quc  dé  I.UÇOI1. 
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CLIX. 

LE  MÊME 

A  Me»^  CALEPPI. 
De  Charittte  S.  Sodis  ergt  Gallos,  vol.  S5. 

Ravenne,  o  déoembre  179'>. 
Monseigneur, 

Le  tenips,  en  s*écoulant,  ajoute  tous  les  jours  une  nouvelle 
force  à  ma  reconniiissance  :  je  voudrais  pouvoir  tous  les  jours 
vous  en  renouveler  Thommage ,  et  c'est  par  discrétion  que  je 
vous  en  parle  si  rarement;  mais  au  moins  ne  dois-je  pas  laisser 
échapper  Toccasion  que  m'offrent  les  approches  d'un  temps  qui 
permet  d'offrir  en  un  jour  tous  les  vœux  qu  on  a  formés  dans 
une  année.  Vous  en  recevrez  beaucoup,  si  tous  les  cœurs  sont 
aussi  reconnaissants  qu'ils  doivent  l'être,  parce  que  le  nombre 
de  ceux  que  vous  avez  obligés  est  grand;  mais  j*ose  assurer  que 
vous  n'en  recevrez  ni  de  plus  tendres  ,  ni  de  plus  sincères  que 
ceux  que  j'ai  l'honneur  de  vous  offrir.  Je  sais  que  je  n'acquitte 
qu'une  dette,  mais  j'ai  au  moins  le  mérite  de  l'acquitter  de  bien 
bon  cœur:  veuillez  la  recevoir  avec  votre  boulé  ordinaire,  et  ce 
sera  un  nouveau  bienfait  dont  je  vous  serai  redevable. 

Voilà,  Monseigneur,  plus  qu'une  année  révolue  depuis  que  je 
jouis  des  bienfaits  de  Sa  Sainteté,  et  qui  tous  les  jours  me  rap- 
pelleraient ses  anciennes  bontés  pour  moi ,  s'il  m*était  possible 
de  les  oublier.  Je  vous  supplie  de  me  mettre  à  ses  pieds,  et  de 
lui  présenter  l'hommage,  que  je  n'ose  lui  adresser  directement,  de 
mon  profond  respect ,  de  ma  soumission  filiale  ,  de  mon  inex- 
primable reconnaissance;  vous  êtes  le  digne  organe  de  sa  pater- 
nelle bienfaisance.  Sa  Sainteté  permettra  que  vous  soyez  l'inter- 
prète des  sentiments  de  celui  de  ses  enfants  qui  lui  doit  le  plus, 
mais  qui  sent  le  mieux  le  prix  de  ses  bienfaits.  Le  ciel  voit  les 
vœux  qu'à  chaque  instant  de  ma  vie  je  lui  adresse  pour  la  con- 
servation et^le  bonheur  d'un  pontife  si  précieux  à  son  Église 
dans  ses  jours  d'affliction;  il  sait  s'ils  sont  ardents,  s'ils  sont  sin- 
cères. Continuez,  je  vous  prie,  à  me  ménager  les  bontés  de  cet 
excellent  père;  je  lui  dois  mon  existence  tout  entière,  que  je 
lui  en  doive  la  continuation  :  je  ferai  toujours  de  notiveaux 
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forts  pour  m*en  rendre  digne.  Je  me  flatte  que  les  respectables 
hôtes  auxquels  il  m'a  confié  ne  se  plaignent  pas  de  moi,  et  jamais 
je  ne  pourrai  assez  me  louer  d'eux. 

J'ai  rhohneur  d*étre,  avec  les  sentiments  les  plus  vrais  de  re- 
connaissance, d'attachement  et  de  respect, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  trrs-obéissant  serviteur, 

M.  G.  Is., 
fl^'éque  de  Luçon. 

Je  n*ai  pu  me  dispenser,  Monseigneur,  de  vous  adresser  le 
démissoire  ci-joint ,  qui  a  été  envoyé  directement  à  M*'  Tarche- 
véque  de  Ravenne  par  Mi^  Tévéque  de  Clermont,  actuellement 
à  Fribourg  en  Suisse.  M^  Tarchevéque  Ta  remis  au  sous-diacre 
Palasq,  lui  disant  qu'il  en  ferait  usage  si  Sa  Sainteté  lui  en 
donnait  la  permission  ,  mais  qu^il  fallait  qu'il  la  sollicitât.  J'ai 
rhooneur  de  vous  adresser  sa  supplique  et  ma  prière  pour  que 
vous  la  fiassiez  décréter  fatorablement.  Depuis  longtemps  il  au« 
rait  eu  le  démissoire,  s'il  avait  pu  correspondre  avec  son  évê({ue. 


CLX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbtriutc  S.  Sedis  ergt  Gallos,  toU  28. 

Vicence,  28  mai  1798. 
Monseigneur, 

Par  le  conseil  de  S.  É.  M^  le  cardinal  légat  de  Ravenne  et 
de  l'agrément  de  M^'  l'archevêque,  je  me  suis  pour  un  moment 
éloigné  avec  M.  Tabbé  de  Rozan,  mon  grand  vicaire,  M.  l'abbé 
de  Talleyrand,  mon  pupille  et  neveu  d'adoption;  nous  sommes 
venus  à  Vicence  chez  M.  le  baron  de  Talleyrand,  où  nous  comp- 
tons attendre  que  ce  qu'on  avait  conçu  d'alarmes  à  Ravenne  soit 
dissipé;  je  crois  ce  moment  proche,  et  que  bientôt  je  pourrai 
avec  mes  compagnons  retourner  à  Saint- Vital,  où  il  me  semble 
que  j'ai  laissé  ma  propre  famille.  J'ai  la  confiance  que  Dieu 
protégera  le  patrimoine  de  saint  Pierre  pour  récompenser  les 
jiertus  de  Pie  YI.  Je  me  flatte  que  Sa  Sainteté  ne  désapprouvera 
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pus  la  démarche  que  jui  faite,  et  qui  m'a  été  eonseîllée  coninS^ 
une  mesure  de  prudence:  je  n'ai  point  abandonné  Fasif^  si 
lieureux  qu*a  daigné  m'accorder  notre  Saint-Père;  c'est  un 
simple  voyage  que  je  fais,  et  que  je  pi*olongerai  le  moins  pos- 
sible, si  le  ciel  daigne  bénir  le  plus  ardent  de  mes  vœux.  Peu 
de  jours  avant  mon  départ,  M?^  l'archevêque  de  Raveiine 
avait  eu  la  bonté  de  me;  faire  donner  5o  écus  pour  six  mois 
de  ma  pension,  qui  allait  échoir  le  19  de  ce  mois;  il  a  mis  dans 
le  nouveau  procédé  toutes  les  grâces  qui  caractérisent  son  ex- 
cellent cœur,  et  ce  secours  est  venu  bien  à  propos.  J'ai  l'hon- 
neur. Monseigneur,  de  vous  rendre  compte  de  ma  conduite, 
afin  que  vous  la  soumettiez  à  Sa  Sainteté,  en  me  mettant  à  ses 
pieds  avec  riiomniage  de  ma  tendre  reconnaissance  et  de  nta 
constante  soumission  filiale.  VeuilleA  bien  nous  regarder  coniuje 
appartenant  toujours  à  Saint-Vital,  et  me  conserver  en  partions 
lier  vos  bontés. 

Recevez  Fhommage  bien  sincère  de  nia  vive  reconnaissamre 
et  de  l'attachement,  aussi  constant  qu'il  est  respeclneux  ,  avec 
lequel  j'ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

M.  C.  Is., 
fA'èqiie  de  Uiçon. 

M.  l'alibé  de  Talleyrand  vous  prie,  et  monsieur  son  père, 
d'agréer  leurs  respectueux  compliments  ;  nous  sommes  tous  dans 
la  même  maison,  et  l'abbé  de  Talleyrand  y  remplit  son  -objet , 
M.  l'abbé  de  Rozan ,  mon  grarui  vicaire,  lui  continuant  ici  ses 
leçons  de  tbéolo<jie. 


CLXI. 

i;évï>que  de  luçon 

t 
A  L'ABBE  D'AURIBEAU. 

Charilatc  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  2{i. 

Vonise,  4  juin  1790. 

Sans  avoir  pu   en  prévenir  personne,  j'ai   quitté    mais  non 
abandonné   Ravenne.   I>a  cause  de  mon   départ  et  de  cehii  dit 


^ 
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M*  Tabbi*  de  Rozan,  mon  grand  vicaire,  de  M.  labbé  de  Talley- 
rand,  mon  pupille,  et  de  mon  fidèle  camérier,  a  été  la  terreur 
que  l'approche  des  patriotes  et  leurs  menaces  ont  répandue  dans 
la  Komag^ne.  S.  E.  M^  le  cardinal-légat  me  lit  <*onseiller  de 
m'ubsenter  pendant  quelque  temps,  croyant  qu'en  cas  d'événe- 
ment révoque  de  la  Vendée  serait  plus  en  péril  qu'un  autre,  et 
que  sa  présence  pourrait  être  funeste  à  ses  botes.  Un 'pareil 
conseil,  ainsi  motivé,  me  parut  un  ordre;  je  crus  devoir  y  dé- 
férer tout  de  suite,  et  je  m'embarquai  pour  Venise.  Je  n'ai 
éprouvé  aucune  difficulté  pour  y  entrer,  ni  pour  rester  dans 
l'État:  rien  n'annonce  qu'on  ait  le  projet  de  renvoyer  les  émi- 
grés qui  y  sont  actuellement  ;  mais  il  serait  même,  à  cet  égard, 
difficile  de  répondre  de  l'avenir.  J'ai  rendu  compte  de  mou 
Toyage,  de  sa  cause  et  de  ses  motifs  à  M^**  Caleppi,  le  priant 
d'en  instruire  Sa  Sainteté.  J'espère  que  ce  voyage  n'aura  pu 
elre  désapprouvé,  et  qu'il  ne  diminuera  pas  les  bontés  du  Saint- 
Père  pour  raoi.  J'ignore  s'il  a  reçu  une  lettre. 

J'ai  reçu  une  lettre  de  M^'  l'arcbevcque  de  Bordeaux,  qui  me 
dit  à  votre  occasion  :  «  Je  vous  prie  de  dire  à  M.  l'abbé  d'Auri- 
beau  qu'il  y  a  à  lui  de  la  vertu  et  un  noble  courage  à  prendre 
la  défense  de  l'honnête  homme  opprimé;  son  ouvrage  en  aura 
bien  plus  de  prix  :  rappelez-lui  la  lettre  que  j'écrivis  à  la  fin  de 
juin  1791  au  président  de  l'Assemblée.  Le  cardinal  de  Bernis  me 
inarqua  qu'on  la  réimprimait  à  Rome.  Elle  se  trouve  dans  le 
Journal  de  Fontenay,  en  Juillet;  elle  était  très-énergi(|ue,  et  di- 
sait tout  ce  que  je  devais  dire;  j'y  réclamais  contre  la  contrainte 
que  j'avais  subie,  etc., -etc.,  etc.  »> 

Ms'  l'archevêque  de  Bordeaux  m'ajoute  qu'il  est  toujours  l'objet 
de  la  plus  acharnée  et  de  la  plus  injuste  persécution;  qu'il  serait 
plus  important  que  jamais  pour  lui  d'avoir  une  lettre  de  conso- 
lation du  Pape,  qui  lui  servît  d'égide  contre  ses  ennemis.  11  n'a 
reçu,  depuis  qu'il  est  à  Londres,  aucune  réponse  de  M*''  Caleppi. 
Il  est  d'autant  plus  sensible  à  cette  privation  que  ce  prélat  lui 
avait  fait  espérer  une  lettre  du  Pape,  et  il  ne  sait  qu'augurer  de 
son  silence.  Cet  archeiféqnc  a  besoin  de  grands  ménagements.  Je 
crains  pour  lui,  à  cause  des  grands  chagrins  qu'il  éprouve.  Parlez- 
en  à  l'àme  sensible  de  M*'  Caleppi,  qui  sans  doute  lui  procurera 
'^^et  te 'Consolation.  H  a  pourvu  de  son  mieux  à  l'administration  du 
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diocèse  de  Saintes  et  de  celui  de  Condom,  Il  a  continué  tous  les 
pouvoirs  donnés  par  les  évèques  morts  à  tous  ceux  qui  sont  restés 
unis  au  Saint-Siège,  avec  les  extensions  qui  dépendent  de  lui.  Il 
comptait  dans  peu  choisir  expressément  trois  grands  vicaires 
pour  Saintes,  et  pour  le  cas  où  il  n*y  en  aurait  pas  de  libres.  Il 
commence  à  correspondre  diversement  avec  son  grand  vicaire  de 
Bordeaux,  à  Bordeaux.  Il  s'est  conduit  fort  sagement;  M*' Hardy 
était  ci-devant  grand  vicaire  à  Saintes;  M.  Pichon  est  un  de  ceux 
auxquels  il  pense.  Il  y  a  à  Londres  quelques  ecclésia'stiques  de 
Saintes  avec  lesquels  il  se  concertera. 

Je  vous  prie  de  communiquer  ce  qui  concerne  Saintes  et 
Condom  à  M^''  larchevéque  de  Vienne,  et,  par  lui,  à  la  congré- 
gation. 

Je  ne  suis  plus  à  Vicence,  uù  j'ai  trouvé  M'"  Tévêque  de  Lan- 
gres.  Me  voilà  revenu  à  Venise.  Quand  mes  hôtes  à  Vicence  ont 
su  les  Français  à  Vérone  ils  sont  partis,  et  il  a  bien  fallu  les 
suivre.  Nous  arrivâmes  ici  avant-hier  au  soir;  nous  y  serons 
tant  qu'il  plaira  à  Dieu  ;  nous  espérons  qu'on  ne  nous  renverra 
pas,  mais  nous  n'en  avons  pas  la  certitude.  S'il  fallait  partir 
encore,  nous  serions  réduits  à  l'impossible,  et  tous  les  débou- 
chés nous  sont  fermés.  Mais  je  me  fie  à  la  Providence,  et  j'es«- 
père  qu'elle  me  ramènera  bientôt  à  Ravenne,  et  que  les  vertus  de 
Pie  VI  et  la  prudence'  de  ses  négociations  sauveront  ses  Etats. 


CLXII. 
LE  MÊME 


A  NOTRE  TRÈS-SAINT-PÈRE  LE  PAPE  PIE  VI. 
De  Çbariute  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  35. 

Venise,  19  novembre  1796. 
Très- Saint-Père, 

J  ai  joui  pendant  un  an  et  demi  de  Tasile  honorable  que 
Votre  Sainteté  avait  daigné  m*accorder  dans  Tabbaye  de  Saint- 
Vital  de  sa  ville  de  Ravenne,  où  chaque  jour  je  bénissais  le 
meilleur  des  pères  qui  m'avait  procuré  le  sort  le  plus  heureux 
que  j'eusse  pu  désirer  dans  le  malheur  de  ma  position.  Lorsque 
les  Français  menacèrent  la  Komagne,  je  crus  devoir,  plus  pv 
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égard  pour  la  tranquillité  de  mes  hôtes  que  pour  ma  propre 
sûreté,  m'ëloigner  pour  quelque  temps.  Je  partis  pour  Venise, 
mais  en  déclarant  que  mou  absence  ne  serait  que  momentanée  ; 
que,  loin  d'abandonner  la  place  que  je  devais  à  la  bonté  pater- 
nelle de  Sa  Sainteté,  je  parUiis  dans  l'intention  de  venir  la  re- 
prendre dès  que  je  serais  averti  que  ma  présence  ne  serait  plus 
un  sujet  d'efiroi  pour  la  communauté  et  pour  la  ville,  où  Ton 
s*imaginait  que  la  vue  de  Tévéque  de  la  Vendée  serait  capable 
dlrriter  l'ennemi,  s'il  arrivait.  Le  père  abbé  de  Saint-Vital  et 
toute  la  communauté,  qui  connaissaient  bien  le  vrai  motif  de 
ma  démarche,  furent  sensibles  au  sacrifice  que  je  leur  faisais, 
et  me  déclarèrent  unanimement  et  de  la  manière  la  plus  obli- 
geante que  leur  maison  serait  constamment  la  mienne,  que  je 
^eiais  toujours  le  maître  d'y  revenir,  qu'ils  désiraient  que  ce  f(\t 
bientôt,  et  que,  dans  tous  les  cas,  mon  appartement  me  serait 
conservé.  Je  leur  laissai  mon  cœur  pour  gage;  je  crus  emporter 
les  leurs,  car  je  me  flattais  dén  être  aimé  autant  que  je  les  ché- 
rissais tous  bien  sincèrement.  Les  assurances  que  m'avait  don* 
nées  le  père  abbé  lorsque  nous  nous  séparâmes,  il  nie  les  a 
renouvelées  plusieurs  fois  depuis  notre  séparation. 

Arrivé  à  Venise,  je  rendis  compte  sur-le-champ  de  ma  dé- 
marche et  de  ses  motifs  à  M^*"  Caleppi,  afin  que  Votre  Sainteté 
en  fût  informée  et  que  je  pusse  recevoir  ses  ordres.  Ce  prélat 
nie  fit  l'honneur  de  me  répondre  que  Votre  Sainteté  ne  désap» 
prouvait  point  que  j'eusse  pourvu  à  ma  sûreté,  et  qu'avec  sa  bonté 
ordinaire  pour  moi  elle  me  verrait  toujours  avec  plaisir  revenir 
dans  ses  États;  qu  elle  avait  fait  donner  des  ordres  pour  que 
mon  poste  me  fût  conservé. 

Peu  de  temps  après  les  Français  parurent  à  Ravenne,  y  le- 
vèrent une  contribution  et  se  retirèrent.  Je  crus  pouvoir  alors 
penser  à  y  retourner;  mais  le  père  abbé  m'écrivit  qu'il  n'a- 
vait plus  la  même  liberté  de  consentir  à  mon  retour,  qu'il  ne 
me  dissimulait  pas  que  sa  communauté  y  répugnait,  et  qu'il 
fallait  que  je  prisse  les  ordres  de  la  secrétairerie  d'Etat.  J'eus 
l'honneur  d'en  écrire  à  S.  K.  M*^"^  le  cardinal  de  Zelada.  qui  me 
fit  celui  de  me  répondre  qu'il  prendrait  les  ordres  de  Sa  Sain- 
teté :  il  me  fit  dire  ensuite,  de  concert  avec  M*^  Caleppi,  par 
don  Altieri,  mon  ami,  que  Votre  Sainteté  avait  eu  la  l>onté  de 
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décider  que  je  reprendrais  ma  place  telle  que  je  l*occupais  au- 
paravant, mais  que,  vu  les  circonstances  et  les  nouveaux  dan- 
gers (jni  menaçaient  encore  le  pays,  on  me  conseillait  d'atten- 
dre ;  que  je  serais  averti  du  moment.  J'ai  donc  attendu  et  j'attends 
encore,  sentant  très-bien  toutes  les  raisoiïs  de  prudence'  qu'il  y 
a  pour  attendre;  mais  je  suis  dans  nu  pays  où  la  vie  est  in6ni- 
ment  chère,  où  je  n'ai  et  où  je  ne  peux  espérer  aucune  res- 
source. Depuis  six  mois  que  j'y  suis,  j'y  ai  vécu  avec  5o  éciis 
que  M*'  Tarchevèque  fie  Ravenne  m'avait  donnés  peu  de  jours 
avant  mon  départ  >  avec  pareille  somme  qu*il  vient  de  m'en- 
voyer  tout  à  l'heure,  et  avec  5o  autres  écus  que  le  père  abbé  de 
Saint-Vital  avait  eu  la  charité  de  nTenvoyer  ici  peu  de  jours 
après  mon  départ  de  Ravenne. 

Je  ne  sais  si  M*'  l'archevêque  de  Ravenne  continuera  à  me  don- 
ner 5o  écus  tous  les  six  mois  .  ce  que  je  viens  d'éprouver  de 
sa  part  peut  me  le  faire  espérer;  je  n'ai  d'autre  titre  pour  y 
prétendre  que  sa  charité.  Mais,  dussé-je  les  recevoir,  il  est  bien 
évident  qu'ils  seraient  insuffisants  pour  fournir  h  ma  nourriture 
et  à  mon  entretien  avec  mon  inséparable  valet  de  chambre,  le 
compagnon  de  mes  malheurs,  qui  me  sert  depuis  vingt  et  un  ans, 
qui  a  tout  sacrifié  pour  me  suivre  et  dont  je  suis  le  débiteur. 

Dans  ma  détresse,  à  qui  puis-jc,  à  qui  dois-je  m'adresser  pour 
demander  mon  pain  quotidien,  si  ce  n'est  à  mon  bon  père,  dont 
la  bonté  m'a  toujours  prévenu,  et  auquel  je  dois  ce  que  je  suis? 
G  est  donc  avec  une  entière  confiance  qu'en  fils  aussi  tendre  que 
soumis,  aussi  respectueux  que  reconnaissant,  aux  pieds  de  Votre 
Sainteté,  je  lui  adresse  mon  humble  prière  et  lui  expose  mes 
besoins.  Je  sais  que  Voire  Sainteté  ne  peut  pas  faire  tout  le  bien 
pour  lequel  son  cœur  compatissant  ne  cesse  de  la  solliciter  ;  je 
sais  ce  que  les  circonstances  de  ces  temps  malheureux  lui  coni- 
mandent  de  sacrifices  et  à  ses  Etats  pour   la   gloire   du  Saint* 
Siège,  et  surtout  pour  celle  de  la  religion  ;  mais,  pour  le  peu 
qu'elle  daigne  faire  pour  moi ,  je  serai  content  :  3oo  écus  suffi- 
raient à  mes  besoins,   en  attendant  que  les  circonstances  me 
rendent  l'espoir  de  retrouver  une  place  dans  Yétixt  ecclésiasti- 
que. Je  n'ose  plus  ambitionner  de  rentrer  à  Saint-Vital,   puis— 
que  je  sais  que  je  n'y  serais  reçu   qu'avec   répugnance,  ce  qui 
mettrait  ma  sensibilité  à  une  épreuve  au-dessus  de  mes  force», 
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après  tout  ce  que  j'y  ai  éprouvé  de  soins,  d'attentions  et  d  ami- 
tié; mais  les  ordres  de  Votre  Sainteté  seront  toujours  ma  règle 
suprême.  J'ose  seulement  la  supplier  de  permettre  que  je  me 
clioisisse  une  retraite  dans  un  coin  du  monde,  et  de  vouloir 
tien  m'y  assurer  la  plus  médiocre  subsisfcince.  Mes  jours  y  se- 
ront employés  à  faire  les  vœux  les  plus  ardents  pour  sa  conser- 
vation si  précieuse  à  la  religion. 

Je  baise  humblement  les  pieds  de  Votre  Sainteté,  et  je  lui 
demande  sa  bénédiction  paternelle. 
Je  suis  avec  le  plus  profond  respect, 
Très-Sain  t-Père , 

De  Votre  Sainteté 
Le  très-humble,  très-obéissant  serviteur  et  très  soumis  fils, 

Mahi£-Charles-Jsidor£, 
£véquc  de  Luçon. 


CLXlll. 

LE  MÊME 

A  MS*^  CALKPPI. 
L)c  Cliarilalo  S.  Scdis  crga  Gallos,  vol.  35. 

Venise,  C  janvier  1797. 
Monseigneur, 

La  divine  providence,  après  m'avoir  éprouvé  pendant  huit 
inois  par  la  privation  de  Tasile  que  la  bonté  paternelle  de  l'im- 
mortel Pie  VI  m'avait  accordé  dans  rai)baye  de  Saint-Vital,  àRa- 
venne,  et  où  je  me  suis  trouvé  aussi  beureux  pendant  dix-huit 
mois  que  si  j'eusse  été  dans  le  sein  de  ma  propre  famille  ,  après 
avoir  éprouvé  ici  la  plus  grande  détresse,  et  lorsque  je  ne  voyais 
presque  plus  de  ressources  pour  moi,  celte  mèuie  providence, 
pour  prix  de  l'entière  confiance  que  j'ai  toujours  eue  en  elle,  vient 
Ue  me  rendre  en  Autriche  ce  que  j'ai  perdu  à  Saint-Vital.  MR"^  le 
prélat  abbé  de  Lilieiifcld ,  à  douze  lieues  de  Vienne,  informé 
par  mes  parents  et  ariiis  du  malheur  de  ma  situation,  m'offre  un 
asile  dans  sa  maison,  pour  moi,  mon  grand  vicaire  et  mon  valet 
de  chambre,  avec  tous  les  avantages  dont  j'ai  joui  à  Saint* 
Vital,  et  m'en  fait  même  espérer  de  pins  considérables.  S.  M. 
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l'empereur  permet  que  j'acceple  ses  offices  et  que  j'aille  en  jouir; 
j'en  ai  reçu  les  passe-ports  les  plus  honorables,  et,  en  conse^ 
queiice^  dès  lundi  prochain,  9  janvier,  je  pars  pour  Vienne  ,  où 
je  serai,  j'espère,  le  22,  et  où  je  séjournerai  quelque  temps 
avant  de  me  rendre  à  ma  destination.  La  saison  est  peu  fa^ 
vorable  pour  un  aussi  grand  voyage  ;  mais,  dans  Fétat  d'incar- 
titr.de  et  de  détresse  auquel  je  me  trouve  réduit  depuis  long* 
temps,  je  n'ai  pas  dû  hésiter  à  accepter  cet  asile  sûr,  ho- 
norable et  avantageux.  Je  serais  fort  embarrassé  pour  m'y 
rendre  si  des  amis  ne  m'avaient  avancé  ici  l'argent  dont  je 
manquais,  et  que  j'espère  pouvoir  leur  rendre  sur  la  petite  lettre 
fie  change  que  vous  avez  eu  la  bonté  de  m'annoncer  de  la  part  de 
Sa  Sainteté,  et  que  je  n'ai  point  encore  reçue,  que  je  recevrai 
peut-être  avant  mon  départ.  Dans  le  cas  contraire ,  j'ai  prié 
M.  Tabbé  de  Talleyrand  de  retirer  mes  lettres  ;  je  lui  laisse 
pouvoir  de  recevoir  ladite  lettre  de  change,  si  elle  arrive.  Si  elle 
n'était  pas  partie  lorsque  Monseigneur  recevra  cette  lettre,  alors 
je  le  prie  de  vouloir  bien  adresser  directement  cette  lettre  de 
change  à  M.  l'abbé  de  Talleyrand,  avec  qui  j'ai  fait  tous  les  ar- 
rangementî»  nécessaires,  et  qui,  dans  tous  les  cas,  aura  Tlion- 
neur  de  vous  en  accusci-  la  réception.  Veuillez  mettre  aux  pieds 
de  Sa  Sainteté  l'hommage  de  ma  bien  vive  reconnaissance  poui 
le  nouveau  bienfait  que  j'en  reçois  ;  je  me  flatte  qu'elle  ne  dé- 
sapprouvera pas  le  parti  que  je  prends  et  que  me  commande  la 
nécessité.  J*;  vous  siq)piie  de  l'en  instruire,  et  de  l'assurer  que, 
dans  toii!)  les  lieux  couinu*  dans  tous  les  temps,  je  serai  toujours 
à  ses  ordres,  et  sou  enfant  aussi  soumis  que  tendre,  respectueux 
et  reconnaissant.  Ce  sora  toujours  avec  conHance  que  je  lut 
exposerai  mes  peines  et  mes  besoins,  et  que  j'en  attendrai  ma 
consolation.  J'espère,  Monseigneur,  que  vous  voiulrez  bien  me 
conserver  le  même  intérêt  et  les  mêmes  bontés.  Jamais  je  ne 
perdrai  le  souvenir  des  témoignages  que  j'en  ai  reçus.  C'est 
avec  la  plus  vive  reconnaissance  et  rattachement  le  plus  res- 
pectueux que  j'ai  l'honneur  d'être. 

Monseigneur, 
Votre  très- humble  et  très-obéissant  serviteur, 

M.  C.  Is. , 

lilvéque  de  Luçon 
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Si  voat  avez  des  ordres  à  me  donner,  je  vous  prie  de  me  les 

«idreiser  ou  à  Vienne,  sous  le  couvert    de   M8<^    Tévêque  de 

JVancy,  ou  ici,  sous  le   couvert  de  M.  Tabbé  de    Talleyrand  , 

auprès  duquel  je  laisse  M.  Tabbé  de  Rozan,  mon  grand  vicaire, 

pour  continuer  son  instruction  ecclésiastique,  et  tous  les  deux 

itvec  Tespoir  que  vous  ne  les  séparerez  pas,  et  que  vous  voudrez 

J>ien   les  rappeler  dans    une  maison  religieuse  de  l'État  ecclé- 

sias^ricjue,   pour  qu'ils   puissent    plus   facilement    remplir   leur 

ot>îer,  chose  plus  que  difficile  dans  la  maison  paternelle. 


CLXIV. 
L'ÉVÉQUE  DE  MARIAJNA,  EN  CORSE, 

AU  CARDINAL  DK  ZFXADA. 

Rome,  Q5  avril  1791. 
Monseigneur, 

près  les  bontés  dont  Votre  Ëminence  a  daigné  me  combler, 
J       ■^^    Qerais  point  paiti  de  Rome  sans  avoir  été  vous  rendre  mes 
^^^^^«xiage»  et  recevoir  vos   ordres  ;  mais ,  faisant   réflexion   au 
***^**    »it  d'occupations   que   les    circonstances  occasionnent  en 
ornent  à  Votre  Ëminence ,  je   la  supplie   de   me  permet* 
^^  ni*acquitter  par  écrit  d'un  devoir  que  je  regarde  comme 
."I7*^^^^»    Je  pars,    Monseigneur,    demain    pour    me   rapprocher 
■51  Corse,    où  j'espère  que  Dieu    me    fera  ta  grâce  de  pou- 
«iiTiver  bientôt.  D  après  les  réponses  de  Su  Sainteté,  notre 
^  est  bien  favorable  auprès  de  tous  ceux  qui  voudront  en* 
|,     ^    —     être  catholiques;  et,  du  reste,  un   évèqiie    qui  a   respiré 
^•*    de  la  capitiile  du  monde  chrétien,  et  révéré  les  cendres  des 
^   ^*^ï^  martyrs  sans  nombre  qui  l'ont  arrosée  de  leur  sang,  doit 
^  ^^    disposé  a  tout.  Je  supplie  humblement  Votre  Ëminence  de 
"^^^^corder  la  continuation  de  ses  bontés,  et  de  daigner  se  sou* 
^^de  moi  auprès  de  Dieu.  Je  dirai  à  dom    Gorgonio,  pro- 
^,^^^\ir  de  la  Chartreuse  de   Pise,    que  Votre    Ëminence,  que 
**"*^   conservera ,  comme    uous  l'espérons,  encore  longtemps 


r  le  bonheur  de  TEtat  ecclésiastique  et  du  monde  entier,  a 
^Jonrs  les  mêmes  bontés  pour  lui  et  pour  tous  ceux  qu'il  a 
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pris  la  liberté  de  lui  reconimander,  et  je  publierai  portent  -qnk 

je  me  ferai  lonjciiire  gloire  tl  être,  avec  le  plus  profond  respefclf 

Monseigneur,  *'    '*• 

De  Votre  Eminence  ^"    • 

Le  très-bunible  et  très-obéissant  serviteur/' 

Ign.  Fr.  , 
Évoque  lie  Manan».     -  > 


I-  ■  I 


LE  MÊME  AU  MÊME. 

Pise,  !j  mai  1791. 
Monseigneur, 

Je  ne  pense  {);is  qu'il  suffise  à  ma  reconnnissance  d'avoir  t* 
nioignê  à  Votre Eminenee,  avant  de  partir  de  Rome,  eombie 
j'étais  pénétré  des  bontés  dont  elle  m'avait  honoré.  Revenu  àr 
moment  d'une  espèce  d'expédition  de  laquelle  je  rends  compl 
à  Sa  Sainteté  par  ce  même  ordinaire,  j  ai  l'iionneur  aussi,  'Alon 
seigneur,  de  vous  en  écrire  sonmiairement  le  résultat,  dont  j'es 
père  que  Dieu  tirera  sa  gloire  :  j'ai  fait  tous  mes  efforts  pou 
que  Ton  me  soufirît  au  moins  dans  le  pays,  après  l'élection  d 
rintrns  de  la  Corse,  faite  sous  mes  yeux;  mais  'malheureuse 
uïent  j'avais  été  trop  bien  reçu  à  mon  arrivée  par  le  peupk 
j'avais  rendu  un  témoignage  trop  éclatant  au  monitoire  de  S 
Sainteté,  dont  on  avait  fait  disparaître  la  plupart  des  exemplaire 
et  proscrit  les  autres:  il  a  fallu  revenir  en  Italie  le  neuvièu] 
jour  après  en  ctre  parti. 

Je  suis.  Monseigneur,  en  ce  moment  dans  la  Gharti*euse  c 
Pise,  auprès  de  celui  que  Votre  Eminence  honore  de  ses  bon 
lés,  dom  Gorgonio,  qui  me  charge  de  faire  agréer  ses  hunibb 
lioimnages  à  Votre  Eminence.  Caché  dans  cet  asile,  j'y  impie 
rerai  sans  cesse  la  bonté  divine  pour  un  peuple  qui  vient  ci 
donner  les  marques  les  plus  sensibles  d  attiichement  à  l'Ëglii 
romaine.  Il  a  fallu  connue  m'arracher  d'entre  ses  bras;  et, a{)r( 
m'avoir  reçu  avec  transport,  il  m'a  suivi  jusqu'en  haute'itoc 
sans  pouvoir  presque  se  résoudre  à  me  quitter.  '    '  ' 

Votre  Eminence,  Monseigneur,  aura  peut-être  occ^sfOrtfi'd 
lire  Ift  relation  circonstanciée  que  j'envoie  à  Sa  Sainteté  ':  tAle  n' 
veiYa  qu'une  partie  des  éTénements;  cependant  elle  en 'nuil^aasc 
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lur  kii  £iire  connaître  quels  moyens  il  faudra  employer  eucoi-e 
ur  venir  au  secours  d'un  peuple  qu  on  cherclie  à  déduire  par 
ies  plus  indignes  artifices.    On  vient  cependant  de  faire  passer 
«^ans  cette  île  un  grand  nombre  de  copies  du  monitoire  imprimé 
•^n  Toscane  ;  mais  on  ne  sait  si  c  est  une  réalité  ou  un  songe,  de 
^\oir  des  hommes  à  la  tête  dé  ce  pauvre  peuple ,  et  faits  pour  Té- 
■flairer,  avoir  Taudace  de  lui  dii*e  qu*un  courrier  arrivé  de  Paris 
^ient  d'apporter  la  nouvelle  que  Sa  Sainteté  a  enfin  approuvé 
^n  tout  la  nouvelle  organisation  du  clergé,  et  reçu  les  hommages 
^ie  tous  ces  fantômes  et  de  toutes  ces  idoles  élevées  dans  la  maison 
^e  Dieu.  Il  était  réservé  au  siècle  prétendu  des  lumières  dima- 
^iner  dépareilles  scélératesses.  Veillez  bien,  Monseigneur,  car 
je   ne  doute  plus  que  les  furieux  qui  veulent  détruire  l'Église 
XI "aient  fait  toutes  les  démarches  envers  la  Corse  dans  Tespérance 
ml^  mettre  par  son  moyen  le  pied  dans  Tltalie. 

Dieu  conserve  Votre  Éminence  pour  le  bonheur  de  TEgliseï 
>  Sa  Sainteté,  de  T  Italie,  et  par  là  du  monde  entier. 
Je  suif,  avec  le  plus  profond  respect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ign.  Fa., 

Ëvèque  de  M ariana  et  d'Accia. 


CLXV. 
LR   MÊME  AU  MÊME. 

Koma,  7.0  ina^^io  1791. 

Neir  atto  stesso  che  Y  ossequiosissinio  conte  di  Cardo  pensava 
tl*  aver  Tonore  di  rassegnare  k  Sua  Eminenzii  le  accluse  copie, 
felicitando  se  medesimo  per  il  gradiniento  benignissimo  che  si 
degno  jeri  di  dimostrargli ,  la  più  funesta  notizia  pervenutagli 
da  Toscana  ha  ben  tosto  rammaricato  V  afflittissimo  già  di  lui 
çttore. 

Ai  6  del  corrente  arrivé  in  Bastia  il  di  lei  vt  scovo,  che  fu 
çQi^lQtto  alla  chiesa  in  mf:zto  délie  acclamasioui  e  degli  eviva 
T.  II.  14 
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deir  affallato  popoio,  al  qualefece  il  zeiante  pastore  una  omein 
degnissima  de'  suoi  luini. 

Subito  fu  mandato  a  ohiamare  dal  acisinatico  Paoli,  primo 
présidente  del  dipartimento ,  id  compagnia  dei  secondo  presi* 
dente,  il  sacerdote  refrattario  el  predicante  avrocato  Pter  Fran-* 
cesco  Mattei,  per  intimargli  di  prestare  il  giuraiiieato  ctvjco; 
ma  Monsignore  giiiro  invece  di  voler  inorire  constantemente  f€<* 
dele  alla  religione  e  alla  Santa  Sede  romano. 

Frattanto,  dubitandosi  délie  notorie  dimostrazioni  del  relt« 
gioso  popolo  suddettO)  col  luaggtor  aegreto,  e  di  notCe  tempo 
furono  introdotti  in  città  due  mi  la  montanari  de'  più  aftelli  def 
Paoli,  i  quali  s  impadrootrono  délia  forieisa  e  cittadeila;  e  rU 
voltalî  i  canoni  alla  suddetta,  fu  eietto  agi'  otto  del  corrente  il 
8ci»matico  Tescovo  délia  Corsica  nella  peraona  dell'  amlmtoso 
vicario  générale  Goasco,  uomo  di  aettante  e  piii  an  ni,  rimafiendo 
cosl  deluse  le  speranze  del  perrerso  e  vendiez tivo  Martel,  con- 
tro  del  quaie  avea  già  il  popolo  manîfestato  tutto  il  atio  sdeg^b^ 
essendosi  portato  una  voila  per  bnfciare  la  di  lui  abitaziofve. 

Fu  rimbarcato  prontissimamente  il  vescovo  legittimo  per 
Toscana  con  una  borsa  di  tre  inila  franchi,  che  voile  dispensar 
toslo  air  qspedale  e  ai  poveri ,  essendosi  ritirato  alla  Certoza  di 
Pisa,  per  unir  le  aae  lagrime  a  quelle  di  tanti  buoni  e  corrag- 
giosi  fedeli. 

Immerso  per  fine  nelle  riQessioni  più  dolorose,  finisce  lo  scri*» 
vente  con  baciar  divotissimaniente  le  mani  a  Vostra  Emineuza,  e 
SI  protesta,  col  più  profondo  rlspetto  e  venerazione  umilissimo, 
ossequiosissimo  e  obbligatissimo  servitore. 


CLXVl. 
L'ÉYÊQUE  DE  MARIANA 

AU  CARDINAL  DE  ZËLADi. 

Florence,  26  juin  1792. 
Monseigneur, 

J*ai  r honneur  de  remercier  Votre  Éminence  et  de  lui  aeeoser 

la  réception  d*un  paquet  à  mon  adresse,  sous  le  sceau  de  ses 

armes.  Ce  nouveau  gage  de  la  sollicitude  paternelle  de  Sa  Satti- 
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teté  nous  trace  la  conduite  que  nous  aurons  à  tenir  pour  agir 
(I*une  manière  uniforme,  lorsque  la  divine  providence  fera 
cesser  notre  exil  et  nous  rendra  à  nos  églises.  Il  semble,  Mon- 
seigneur, que  sans  nous  flatter  trop,  nous  pouvons  regardée 
cette  heureuse  époque  comme  peu  éloignée,  et  qu*en  faisant 
connaître  à  mes  ouailles  nos  communs  bienfaiteurs  pendant  nos 
disgrâces,  j'aurai  bientùl  l'occasion  de  m'acquitter  envers  Votre 
Eminence  du  devoir  de  la  reconnaissance. 

Ouï,  MonseigReur,  vous  avez  trop  bien  secondé  le  père  coui- 
m  un  dont  Votre  Émînence  était  comme  Tceil  et  le  bras  droit, 
pour  que  je  ne  m^empresse  pas  de  lui  attribuer  d'avance  une  partie 
de  la  gloire  et  du  succès.  Si  la  bonté  de  Dieu  n*eùt  favcx-isé  iiri 
premier  envoi  que  je  fis  en  Corse  du  bref  et  du  nouveau  moni* 
toire  que  Sa  Sainteté  a  eu  Taftention  de  faire  imprimer  ensuite 
en  italien  pour  notre  île,  je  regretterais  presque  d'avoir  été 
trop  présent  à  Tesprit  de  Votre  Eminence ,  lorsqu'on  fit  les 
différents  paquets,  parce  qu'il  est  arrivé  que  j'ai  reçu  à  mon 
adresse  ce  qui  était  destiné  effectivement  a  un  autre;  mais,  puis- 
qu  il  n'est  plus  temps  aujourd'hui  de  remédier  à  une  erreur  in- 
volontaire, toutes  les  issues  étant  exactement  fermées ,  je  n'en 
parle  en  ce  moment  que  pour  faire  connaître  à  Votre  Eminence 
combien  j'aurais  été  flatté  d'avoir  en  main  le  nombre  des  exem- 
plaires d'une  édition  si  authentique,  qui  nf étaient  personnelle- 
ment destinés. 

J'aime  à  croire,  Monseigneur,  que  M^^  de  Nebbio  ,  mon  res- 
pectable  confrère,  me  met  aux  pieds  de  Votre  Eminence,  comme 
je  l'en  ai  prié,  toutes  les  fois  qu'il  a  l'honneur  de  vous  faire  sa 
cour.  Si,  parmi  ses  immenses  occupations.  Votre  Eminence 
daigne  m'assurer  qu'elle  me  conserve  toujours  quelque  part 
dans  ses  bontés,  en  y  ajoutant  quelque  chose  de  satisfaisant  sur 
la  sauté  de  Mb^  Mauri,  dont  l'élévation  est  en  partie  son  ou- 
vrage, elle  comblera  de  consolations  celui  qui  est  avec  les  senti- 
ments les  plus  vifs  de  respect  et  de  vénération , 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-ôbéissant  servi t'eilr, 

•    '  rcN.FR.,     '  ''•-■  ' 

14. 
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CLXVII. 
LE  MÊME 

^  A  Mk"  ÇALEPPl.  ■•.;^  - 

Oc  Gharitatc  S.  Sedis  crga  Gallos,  roi.  55. 

Pisa ,  19  gennajo  1794 . 

Illustrissime  e  revereiulissinio  Sig.  et  Padrone  niio  coltissimo, 
Vengo  avvisalo  dalT  eminentissimo  M^«  Campa nelli,  che  la 
Santità  di  Nostro  Signore  essendosi  degnata  di  favorirmi  d*  una 
somministrazione  di  i5o  scudi,  poteva  in  conseguenza  indriz- 
zarmi  a  Vostra  Sigiioria  illustrissima  e  reverendissima  per  ri- 
ceverne  dalle  vostre  marii  il  pagamento. 

Vi  prego  dunque  ,  illustrissimo  e  reverendissimo  SigDore^  Ai 
aver  la  bontà  di  consegnar  qiiesti  daiiari  al  Sig.  Giovanni  Pe- 
trulli,  sacerdote délia  Missione  et  procuratore  délia  casa  di  Santo 
Andréa,  a  Montecavallo,  il  quale  avea  V  onore  di  ossequiarla 
nel  mio  nome  col  rimetterle  la  présente,  insieme  colla  ricevuta 
sottoscritta  dal  mio  nome. 

Intanto  gradisca  Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendis- 
sima il  contrasegno  del  rispetto  con  cui  mi  rassegno , 

Illustrissimo  e  reverendissimo  Signore, 
Il  suo  umilissimo  ed  obbligntissimo  servidore, 

Igna.  F»., 
Vescovo  di  Mariana. 


CLXVIII. 

L'ÉVÊQUE  DE  MARIANA,  EN  CORSE, 

A  MS*^  LE  PRÉLAT  CALEPPL 
De  Charjtate  S.  Scdis  erg»  Gallos,  vol.  35. 

Rome  (Saints  Jean  et  Paul),  ^  juin  1795. 
Monseigneur, 

Agréez  l'expression  de  toute  ma  reconnaissance  pour  le  nou- 
veau secours  que  vous  avez  eu  la  bonté  de  solliciter  auprès-  de 
Sa  Sainteté  en  faveur  du  marquis  de  Vertlos,  beau*frère  du  pré- 
sident de  la  Costa,  qui  partage  avec  moi  les  sentâmeols  que  no^s 
inspire  le  bienfait  du  meilleur  des  souverains.  Je  n*ai  pas  de 
peine,  Monsaiguetir,  à  concevoir  qu1l  faut  toute  l'attention  et  la 
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iuigacite  possibles  pour  faire  face  à  tant  de  besoins  toujours  re- 
naissants ,  avec  des  moyens  aussi  bornés  d  ailleurs  que  ceux 
donc  vous  avez  la  disposition.  Je  désire  bien  que  Tarrivée  des 
députés  de  notre  Corse,  pour  une  négociation  avec  Sa  Sainteté, 
soit  l'annonce  de  notre  prochain  retour  dans  nos  diocèses ,  et 
que  uous  n*ayons  plus  à  puiser  dans  les  trésors  de  notre  père 
commun  que  des  grâces  spirituelles. 

Je  me  suis,  en  attendant  cette  époque  tant  désirée ,  retiré  de- 
puis uo  mois  dans  cette  sainte  maison,  chef-lieu  de  la  congré- 
gation des  Passionnistes;  la  distance  et  le  concours  de  la  grande 
solennité  qui  approche  me  fait  espérer,  Monseigneur,  que  vous 
m'excuserez  si  je  ne  vais  pas  dès  à  présent  vous  témoigner  de 
nouveau  les  sentiments  du  vif  et  respectueux  attachement  avec 
f<^quel  je  suis, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

Ign.  Fr., 
Êvëque  de  Mariana. 

P.  iS,  Comme  j'envoie  presque  chaque  jour  chez  M.  le  pré- 
^mdent  de  la  Costa  pour  savoir  de  ses  nouvelles ,  ainsi  que  de 
a  nièce,  son  épouse,  la  lettre  que  Monseigneur  aura  la  bonté 
e  m' écrire  samedi  prochain,  étant  remise  seulement  au  palais 
etroni,  nie  parviendra  avec  autant  de  sécurité  que  de  promp- 
itude.-  ' 


CLXtX. 

LE  MÊME 

AU  CARDINAL  BUSCA,  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  S5. 

Monte  ArgentinOy  2  novenibre  1796. 
•    Eminentissinio  Signore  e  Padrone  coltissimo  , 


»•  • 


Benchè  non  abbia  avuto  la  sorte  d' inchinar  a  Vostra  Emi- 
neoza  i  miei  umilissimi  ossequj  ne'  vari  soggiorni  che  feci  in 
tfii«6ta  dominante, -mi  lusingo  per  altro  che  la  si  compiaceracli 
dggradire  questo  mio  dovutole,  tanto  per 'il  suo  merito  personale 
é  la  digtiità  eminentissima  sua  ,  come  per  ta  confidenza  intern 
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délia  Santità  di  Nostro  Signore,  delta  cui  gode,  ed  il  stipremo 
grado  di  segretario  di  Stato. 

Adunque  saprà  Vostra  Eniinenza  qiialmente  il  suoservo,  kialo 
suddito  di  Sua  Santità,  essendo  vescovo  nella  Corsica  j  e  ritop* 
nato  soltanto  da  un  anno  nella  mia  residenza  in  Bastia,  noii  ha 
creduto  poter  in  coscienza  preslar  il  giuramento  di  fedeltà  a' 
repu)3licani  francesi,  i  quali  di  bel  nuovo  vi  sono  stati  richia-* 
inati  al  momento  délia  partenza  spontanea  degl'  Inglesi,  proVo- 
cata  perô  altrettanto  per  la  Tolubilità nationale  de'  Gorsi,  ep«r 
i  Tarj  disgnsti  riceviiti  da  questi  insulanî,  clie  per  unione  délie 
forze  maritime  degli  Spagniioli  alla  marina  francese. 

Non  aTendo  creduto  poter  in  coscienza  riconoscere  come  pa- 
droiii']gr  inimici  di  Dio  e  di  tutti  i  sovrani,  nominatamente  fM 
mio  augusto  sovrano  ,  Nostro  Signore  Pio  VI ,  inyitato  dagf 
Inglesi  istessi  a  ritirarmi  con  essi,  ho  domandato  al  comitato  is- 
tVsso  de'  Corsi  in  Bastia  la  licenza  di  poter  andare  a'  piedi  sagrî 
(li  Sua  Santità,  ed  ottenutala  subito  a'  i4  dello  scorso  mese  di 
ottobre,  m' imbarcai  prr  Tisola  d'  Elba,  donde,  dopo  un  soggiorno 
forzato,  son  giunto  jeri  soltanto  in  questo  ritiro^  divoto  de* 
Passionisti  sul  monte  Argentaro,  vicino  a  Orbitello. 

Starô  qui  aspettando  gli  supremi  ordini  délia  Santità  di  Nos- 
tro Signore  I  che  si  degnerù  farnii  parveuire,  o  per  ferniarvimi^ 
o  per  andare  a  Roma,  nella  loro  casa  di  San  Giovan  e  Paolo, 
proiito  cosi  ad  esequire  tutti  i  commandi  di  Nostro  Signore.  Mi 
son  riservnto  abbastanza  per  campar  tVugalmente  un  anno  in- 
lt*ro  senza  dar  fastidio  ed  aggravio  a  nessuno. 

In  conseguenza,  se  in  mezzo  délie  immense  sue  occupazioni, 

cos'i  lo  i^'radirà  Vostra  Eniinenza  ,  dopo  avermi    niesso   a  piedi 

sugiidîSua  Santità,  m*  intimera  ilsuo  supremo  oracolo,  insieme 

colla  t'acoltà  necessaria ,  se  saran  per  andar  a  Koma,  che  io  per 

altro  mi  trovero  bene  da   perlutlo,   purcliè  sappia   che  il  mio 

amabile  sovrano  sta  bene,  e  che  Vostra  Eminenza  gradirà  il  sen- 

timento  con  cui  sono,  col  bacciarle  la  sagra  purpura,  e  pregan- 

dole  ogni  maggior  bene  e  félicita  , 

Di  Vostra  Eminenra 

L'umilissimo^  devotissimo  ed  obbligatissimo  servidore, 

Igx.  Fr., 
Vfsr«ivA  df  MariMM  fd  Aeria. 
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CLXX. 
BILLCT  DU  MÊME 

A  MS*^  CALEPPl. 

A^  7.6  novembre  1790. 

Il  vescovo  di  Mariana   è  venuto  per  ossequinre  uniilniente 
^'V*^  Galet^pi»  Egli  gradirehbe  Mpere  se  Sua  Eccellenza  ha  avuto 
cxrcsasionedi  da/ parte  a  Sua  Santità  di  quanto  ha  avuto  Tonore 
^i    ^«ternarle  nel  memoriaie  rimessole  due  giorni  sono  :  di  più  , 
^i^oohè  non    ocoorr«  di  riguardar  il  vescovo  di  Mariana    che 
^"^^nie  un  vescovo  suddito  di  Sua  Maestà  Britannica^  senia  pro- 
fit* ^^dûio  délia  qnaiità  di  cui  si  glorierà  sempre  d'  esserlo  délia 
^^'Xità  di.Nostro  Signore,  sicome  figlio  suo  ubbedientissimo 
^'^n^^î  cuipo  délia  Ctiiesa,  col  battere  sempre  que^to  punto,  il  quale 
^^^^^à    laacia  più  luogu  di  riguardarlo  corne  vescovo  emigrato»  Il 
^^  ^^deaimo  vescovo  donianda  a  Sua  Eccellenza  se  crede  che  egli 
P^^^^«s«ii  senta  dispii&cere  a  Sua  Santità^   fare  istanza  appresso  la 
d*  Inghilterra  per  ouenerne,  durante  il  suo  soggiorno  a 
,  il  medesimo  tratiamento  che  avrebbe  avuto  nelf  Inghil^ 
istessa  ai  vi  fosse  an^lato,  isecondocbè  vi  era  invita  ta,  tanto 
che  quealo  suo  soggiorno  in  Roroa  vien  approvato  dal  go- 
o  is|es60  inghilese  che  era  in  Gorsica. 


CLXXI. 
ESPO&IZIONE  DEI  MOTIVI 

Cll£  HAMMO  INDOXTO  IL  VE6COVO  DI  MAKlAMA  £D  ACCU 
AD  ALLONTAllABil  DALLA  SUA  DI0CB8I 
MO)lfelltO  ÛELLA  PAttTlilPiZA  DRtiL'  INGHlLCSl  DALL'  IMLA  DI  COKSICA. 

De  Charitate  S.  Scdis  erga  GaUos,  voi  S5. 

Roma,  24  novembre  1796. 

U  vescovo  di  Mariana  ed  Accia^  ritornato  da  un*anno  nella 
dioceàied.ihsieine  agirai  tri  vescovi  delF  isola  di  tk)rsica|  in 
^nseguenza  delFinvito  fonnale  latto  loro  dal  governo  mede- 
ittOy  coâi  avemlolo  piescriuo  prima  la  Santitàdi  JNostro  Signore 


V 
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il  pnpaPio  SesU>^  ayevay  per  il  coi^o  del  medesimo  annOy.prqcU- 

rato^  quanto  dipendeva  di  lui,  di  oorrispondéix;  aile  mire  sL  ckl 

sayio  P^^ntefice,  oomi^.del  ■.  g^ov/erno  civile.  Dopp  varie  difficolcà 

iopEte  dalle  vei'tejize  altiuili,  gli  ^ra  riusciui  di  Qccupape-dii;bél 

nuovo  H  sao  «piscopio,  ânzt  con  mohe  spese  di  adatiarne^hi 

meta  ail:  effetlo  di  aupplire  al  seniinario  stesso,  oceupato  dalhe 

«ruppc»  di>Sua  Maestà  Brittaiiniea;       ,  ;  .1      .  —  t  •  ,.i.  ;♦. 

•;  BisogiKi  osservare  chef' isola  di  Gorsica  da  due  aniii  è^Tenifta 

fiel  poteri;  délia  medesinia  Maesià  Brîtlannica,  tnquale  aveva'ii^ 

•giuntô  ai'suoi  titoli  qnello  di  re^di  Ooraiea  )  >da  questo  monvtfitto 

«brivenntf  'a^tl}nt  i  veticovi  di'prestâr  ibograkri  xx>rsi  iiMg^uirf|- 

mientodiiedeltàaUa  corona  d'ingbikerra,  akizt  di  oooperare  edfi 

«tuui  f'm«zti  possibili  allo/  aiabilimento  deli^  autoricàrealev'  l>r  mui 

•dÂveauta^  airl' esempio  dell*  Iitghiiterra  isteasa,  la  sofai  .poteticn «ei- 

.  vile* leg«ttimai«  Taie' era^k»  stato  deUe  cose  net  r#gno  di«  Coviic^ 

da  suddetti  due  aniii,  a  principiare  dall' epoca  viel  primo  ingneséo 

•degl-  Jnghitesi  niella'  sulddetla  isola  y  quando,  agii  andici'di'''6Uo- 

ibred^U'anno  pirésenteqaiille  setteoentn  noyauta  sei,  tu tiotiliciilo 

idn  purte  ^di  *&  E/il  Stg.  Gilbert  Elliot,  vicerè  del r isola,  c^he  etti 

venuio  un  otxiine  assoluu»  dèl  re  di  «vacuare- tutto  il  itiaré  Mé- 

'diterraneoy  e  cofise^irentèniente  l'isola  dt  > Corel ca  ;  fi«tfpcKM|- 

aimi  giorai,  acogione  dett'alieanza'ffttta  fra  'ia<ili9pubMicii'i¥(rè(- 

cese  ed  il  regno  di  Spag(iia,'per:potere  (cosi'si  idieéVa')riulripë'|e 

iof^bediSiiaMaestày  affine  di  meglio  difendere  le  ahre  posftëi- 

,  ûonid^Ua  corona  aasai  più  im  portan  ti  di  quelli  che  occUpàrva 

Del  mare  Mediterraneo.  .^  /  ^ 

Gringhilesi,  neirauo  d*estemare  questo  ordine  assoluto,«àl 

.quale  erairo  ohbligati  di  obbedire  senza  dimora  veruna,  feeetio 

osservare'ei  Gorsi  che' lasciavano- loro  tutii  i  presidi  beii  iiiuriHî 

.  hOD  aolo.di  quel  ohe  avevano  trovato,  ma  aiicbe  di  quel  che 

ave?anvi.iueSso.  Qui  non  occorre  didire  niente  di  .qnet  o(ie 

i  Corsi  sXessi  poteyano  o   dovevano  fare,  o  pure  di  quel-ohe 

gr  inghilesi  <credevano  di  poter  aspeUare:  il  fait  o  si  è  çke;  bel 

giomo  istesso  délia  ilotificazione  f'atta  da  parte  degringhitési, 

^ns\2Â  di  fudttina  per  tempo  fa  in  pocbisnîmo  convocata  e  faita 

*ûn*'adunanza  degli  abilaum  de^la  citià  di  Bastiay>'de4fo  qtiqJdtil 

resuhaio  fu.<di  4ai«i<ali^  Repubblica'frâucese,  «  di  delermitiifre 

4ifia>9i»leitn»  depu4|aztc(n<f )ai  Fpanoesi»  eh^  «Icciipa-irano  ta*  eii tài:4|d 


•     • 


— il'fMNtotdr'LhroiiHiçria'quale  rranlimone,  ^resé^^  intimiftci  ni 

«ieerè^^fir  <hÉùiiiicMfo  a1  nietl«shno  ch^  nU*'isin«yoè  istesso  tocii*i 

'«fkmtr^êonm^  guAdati  'dai  eitte<Kni    uniiamente   co^le  truppe 

^kilg^ftiem^^tli  fiif]  fu-  domanclato  ail'  istesso  vieerè  >che  ciiiq«iê 

flleato  ifi  fcircsa  prigionieri  francesi  fossero  dal  m^desinio  eoir- 

•étf^iàti  airittadini'  di  fiastia,  pel*  famé  un  regale  ai  nifori  pa- 

droni  che  la  citlà  ei*a  per  darsu  In  queato^  mentrë  il  govemo  îiiy 

fiiHeaC' da'Se  stesso  scrisse  al  vescovo  di  Mariana   ed    Atx^ia, 

eoiiie'andie  n  quello  di  Nebbioy  c  probabilmente  agi'  altri  Ves- 

-ei^vÂ,.per  in^itarli  ad  iniburcatsi  sopra  i  vasceili'  di  «sua  Maestà 

fier^esaier  irasponati  nell*  Inghil terra,  nella  medesima  guisa  che 

^gi^nliri  audditi  délia  corotia   brittannica  :  cosV  'éi  esprimera  il 

4  ««igrr<0ttirib  di  Staec^  aggiangendovi  che  pote vamo  l'are  i(  nietlesinio 

-i«ivitaratutte  le'persene  del   noslra  clero,   le*  qualî  a^n*ebber4i 

•^ondamento  di  cemere  di  easere  compromesse  nello  starbiKiiiento 

tinnuovo  governo* 

Oopo  un  M  fatto  invito,  non  reslavu  al  yescovo  di  Mariaila  ed 
kCCfia  altro  a  fiire^  in  virtù  del  giuramento  difedeltà  presl;ito  al 
dVlnghilielrra)  ed  insieme  a 'quello  che  deve  %;llà  Saniità  del 
\s%ro  Sighore,  di  cui  è  iiato  suddito^  che  o  di  àrrendeitiai,  o 
ceroare   un  altro  modo  piùsoaTe  di  conciliare  i  dovéri 
niella  f^Uàcoscielnza  coi  riguardi  dovuti  ai  «uoi  diocesoni;  tanfo 
'  ^îù^e,  in  un.altra  letlen»  scrittagli  dal  medèsimo  segretario  di 
SpkîOi  glt'tfsniva.racconiandato  di  far  poHar  oon  (liùsegretopos- 
^i^Unklaaua  robbaa  borda  dei  yaacdli  inghileai,  per  la  qualcosa, 
^opo  essersene  consigliato  coi  suoi  ami  ri,  egli  «crisse  immedia- 
.  ^lamente  al  comité  dei  oittadini  di  Bastia,  per  domandar  loro  la 
»;p«rmi99Îo»e  di  portarsi  di  bel  uuovo  ai  piedi  di  Sua  Santità 
-    Ifïo  Vl^  e  deporre  al  suo  paterno  seno  dei  dubbi  grayi  di  co* 
r^eieiiaaa  fin  di  sentire  sopra  di  essi  il   suo  supremo  oracolo. 
^Noii 4îépiacque  questa  dimanda  al  suddetto  comité  ;^im  il  pre- 
-  .aideMe  di   esso  rispose  al  vescovo  istesso,  poHatosi  in  persona 
.   al  luego  Aove  teneva  le  sue  sessioni,  che  egli  era  padrone,  già 
tehe  efa  vemito  il  tempo  della  libertà  di  andarsene,  e  quando  e 
-:do^e^   e'Oome  Torrebbe,  rimettendosi' alla  di  lui  prudenza.  per 
; 'il  gfMrerao-intevino  della  sua  diocesi  ;  noa  domandoli  altro  che 
<fi|U0Sie  due  cose.&  la  prima  y  di  non  partir^  prima  che  fossero 
hparlitiiiCommîs^ri  deputati  dalla  iciità>per  fMwtarsi  a  liromo; 
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la  sacpnda  di  coai{)iacersi  di  dire  a  tutti  quanti  poirebbevo  àû' 
mandarli  per  quai-  motivo  se  ne  andava,  che  questo  non  ^m 
venuto  da  loro  stessii  ne  di  veruna  intimazione  fattagli  di  CMilp 
lorO|  ma  unic^niente  perché  e$5o  l'aveva  domandato,  e  |:bii 
eglino  non  avevano  fatto  altro  che  di  acconsentire  alla  dî-^lui 
doinanda.  II  che  i'atto  e  convenuto,  ne!  giorno  quattordici  dd 
luedesiino  mese,  e  datone  avviso  al  governo  inghilese^  il  qiiale 
Tapprovo,  il  vesccrro  di  Muriuna  ed  Accia  sulia  sera  parti,  aveiido 
trovato  un*occaâione  prouta  e  favorevolissima  di  imbarcarai  pei 
r  isola  d*Elba)  dopo  aver  lasciato  uu  rappresentante,  cioô  un 
vicario  générale,  munito  di  tutti  i  poteri  ordinari  e  straordinari, 
che  poteva  coniniunicarli,  di  più  datogli  il  possesso  délia  cass 
vescoviley  e  surrogatoli  nel  caso  di  hisogno  un  altro  eocelleotc 
sacerdote  munito  dei  medesinii  poteri;  si  imbarcô,  e.conie  il  Die 
voile  arrivé  il  giorno  dopo  feliciroente  alla  spiaggia  di  Marciana. 
nella  suddetta  isola  d*Elba;  da  quale,  per  via  deirinconstauu 
dei  venti^  non  ha  potuto  portarsi  in  terra  ferma  che  nel  primo 
giorno  di  novembre,  nel  quale  approdô  al  porti  di  San  Stefano 
dei  monte  Argj^ntaro,  ed  ebbe  V  onore  di  scrivere  da  detto  luogo 
air  Eminentissimo  cardinale  Busca,  segretnrio  di  Stato,  perdarii 
parte  di  quanto  era  accadutogli.  £  vero  pero  che^  nella  mede* 
sima  lettera,  sembrava  disposto  ad  aspettarne  la  rispgsta'-neL'rit 
tiro  dei  Passionisti,  cola  situato;  ma,  accorgendosi  che  un  aog* 
giorno  alquaùto  prolongato  poteva  dar  loro  troppo  di  aog^ 
gexûone,  e  ohe  di  più  la  cattiva  stagione  andava  iuoltnmijkwî, 
egli  si  è  risoluto  dopo  quindici  giorni  a  partire  da  OrbitellO| 
munito  di  un  passaporto  da  parte  dei  governatore  di  queaM 
città  per  potarsi  alla  volta  di  Roma.  Del  resto,  prima  di  finirai 
egli  non  sarà  fuori  di  proposito  di  osservare  che  la  condizion^ 
delvescovo  di  Mariaua  ed  Accia  è  dei  tutto  diversa  di  qudUfl 
degli  emigrati  francesî ,  o  siano  vesoovi,  o  siano  ecclestaHici, 
imperocchè  il  suddetto  vescovo  da  due  anni  è  suddito  dît  $ttA 
Maçslà  brittannioa,  padrone  dell  isola  di  Corsica^  la  qualâ  d^ 
questa  epoca  non  faoeva  più  parte  délia  Francia ,  senza  aggiuHr 
gervi  che  egli  essendonato  suddito  di  Sua  Santità^  tutte  le  yolte 
che  gli  occorre  di  portarsi  nelio  Stato  ecclesiastico,  non  •£»  altro 
che  rientrare  sottoil  dominiodel  suo  natural  sovrano,  Aduuqjiifi, 
rigiiarda  al  suo  soggiorno  duranie  la  pi?esenle  nuova  hamaciii 
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qtiJKitiifiqiie  egli  sia  disposto  a  femiarsi  ben  volontieri  in  quai 

si  "VogKa!  iuogo  deilo  Stato  ecclesiastico,  tuttavia  non  puà   far 

di  restar  per  qualche  tempo  in  questa  dominante  di  Roma, 

Kl  solamente  per  poter  ricevere  dalla  bocca  dt'l  Suprerao  Pon* 

^,  il  suo  augusio  soTrano,  ki  scoglimento  dei  dobbi  di  oo» 

ititÊt  già  accennati,  ma  eziandio  per  poter  dar  alla  medesima 

tîtà  di  Nostro  Signore  il  ragguagiio,  se  cosi  lo  gradirà,  di 

ttfe^o  quel  che  concerne  lo  stato  delln  religione  in  Corsica,  o  sia 

pr^^ente,  o  sia  passato,  a  ripigliar  le  cose  del  momento  degU 

^'^fâooK  propositi  su  questo  oggetto  da  parte  del  governo  anglo- 


CLXXIl. 

L'ÉVÉQUE  DE  MEAUX 

A  Mg*^  CALEPPI ,  A  ROME. 
De  Gbaritate  S.  Sedis  enga  Gallos,  toU  M. 

Fribourg  en  Saisine ,  >  janvier  1795. 
Monseigneur, 

struitde  la  confiance  que  le  Souverain  Pontife  daigne  vous 

rder  pour  la   distribution  des  secours  qu'il  veut  bien  ao- 

eraux  ëvéques  français  persécutés ,  et.  parfaitement  assuré 

et  de  rintérét  avec  le&quels  vous  secondez  les  vuea  pa* 

^i'i^lcs  de  Sa  Sainteté,  i*ai  Tlionneur  de  m^adresser  à  vous  .et 

^^      "^oua  demander  vos  bons  offices  auprès  d'elle,  en  voua  priant 

^^  ■  'Vouloir  bien  mettre  sous  ses  yeux  les  raisons  qui  m'obligent 

Tt'  ^clamer  sabienfaisance. 

^3bKgë,  comme  tous  les  évêques   de  France,  d^abandonnor 

■siège,  jai  encore  été  Tobjet  d*une   persécution  partiou- 

i  tant  à  cause  de  rattachement  connu  de  ma  fatuille  pour 

'^'^^  augustes  souverains  qu'à  cause  de  la  place  de  premier  au- 

"•^oierde  la  reine  dont  cette  infortunée  princesse  avait  daigné 

^  '^Onorer;  ces  circonstances,  jointes  à  mou  voisinage  de.  la  ca- 

P* Wl^^  m'nuifèi^ent  de  très-bonne  heure' des  hordes  de  brigands 

'^Hoyés  qui    dévastèix^nt  toutes  mes   propriétés,  et  à  la   rugse 

^uels  je  ne  suis  parvenu  à  nie  déroberqiie  par  une  fuite  préci»» 

,  qui  fMi>m  a  pas  permis  de  pouvoir  recueillir  les  débris  de 
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ce  qiriU  aviiient  épargné.  Sorti  de  la  France  <l«piiis  prèi-de 
quatre  ans  avec  un  de  mes  grands  vicaires  et  un  seuldoine»^ 
tique,  dont  uia  mauvaise  santé  ne  m'a  pas  permis  de  fairele 
jiacriGca.)  je  me  suis  retiré  ici,  où  jai  subsisté  jusqu'à  présentai 
moyen  de  la  plus  sévère  économie  et  par  le  crédit  que  j*av«i# 
trouvé  pour  une  partie  de  ma  dépense.  Nos  mulheur$  se  p#o« 
longeant  au  delà. du  terme  que  la  prudence  humaine  leur  aTâil 
assigné,  je  me  trouve  aujourd'hui  dépourvu  île  toutes  mes  res* 
sources  personnelles,  et  celles  que  je  tn)uvaîs  dans  la  bienfait 
sauce  des  Suisses  sont  au  moment  de  finir  par  les  secours  qu'ils 
ont  prodigués  aux  prélats  français,  et  surtout  par  rniigmenta- 
tion  du  prix  des  denrées.  Ma  famille,  aussi  mnllieureuscr  que 
moi,  dispersée,  chargée  dVnfants,  épuisée  pur  des  émigrations 
muhipliées,  ne  peut  plus  subvenir  ù  ses  propres  besoins  ni  me 
procurer  aucun  secours. 

Dans  ces  circonstances.  Monseigneur,  il  ne  me  reste  d'espé- 
rance que  dans  la  bienfaisance  du  Souverain  Pontife,  père  com- 
mun des  fidèles,  et  qui  s'est  montré  le  protecteur  des  évéques 
français  :  j'os^  espérer  qu'il  voudra  bien  avoir  égard  à  la  situa- 
tion pénible  où  je  me  trouve,  et  faire  pour  moi  ce  qu'il  daigne 
faire  pour  plusieurs  de  mes  confrères;  je  l'espère  avec  d'autant 
plus  de  confiance  que,  dans  les  différentes  époques  où  j'ai  été 
dans  le  cas  de  lui  adresser  des  demandes  pour  la  diminution 
dft  mes  bulles,  il  a  bien  voulu  me  les  accorder  gratis  par  égard 
pour  la  mémoire  du  cardinal  de  PoUguac,  mon  grand*oncle,  et 
par  considération  pour  M^^  le  cardinal  de  Bernis,  mon  parent 
et  mon  intercesseur  auprès  de  lui.  L'accueil  plein  de  bonté  qu-'il 
a  fait  au  duc  et  à  la  duchesse  jde  Polignac,  mes  cousins  ^r^ 
mains,  dans  le  séjour  qu'ils  ont  fait  à  Rome,  m'est  encc»re  un 
garant  de  <sa  bienveillance  et  de  sa  protection.  J'éprouverais 
une  grande  consolation  si  je  pouvais  aller  profiter  de  l'osileiet 
des  secours  qu'il  a  si  généreusement  offerts  en  Italie  aux  éfi* 
ques  français  ;  mais  le  mauvais  état  de  ma  santé,  dérangée  de- 
puis longtemps  et  devenue  plus  mauvaise  par  nos  malheurs,  Ja 
longueur  et  la  difficulté  du  voyage  et  le  déf;iut  de  moyens^,  ne 
oie  permettent  pas  de  céder  à  mon  désir  à  cet  égard.  J'ose 4up«> 
plier  Sa  Sainteté  de  vouloir  bien  m' accorder  une  gratification 
aniMielle.qui  me  donne  les  moyens  de  pouvoir  subsister  ieiiifii 
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ment  en  France  de  la  religion  et  de  des  ministres.  D'après  b 

GoiMiaissance  que  j'ai,  Monseigneur,  de  votre  sensitiilité  et  de 

vorve  attachement  aux  défenseurs  de  la  bonne  cause,  je  ne  doute 

P«*  que  TOUS  ne  soyez  touché  de  ma  position,  et  que  vous  ne 

^Uicitîez  vivement  en  ma  faveur  la  bienfaisance  du  Souverain 

floofite.  Plein  de  cette  confiance,  je  vous  supplie  de  recevoir 

^•vaticeles  assurances  de  ma  sincère  recontiaissance,  ainsi  que 

^icf&.  <ki  respect  avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'éti'e. 

Monseigneur, 
Votre  très*hunible  et  très-obéissant  serviteur, 

c, 

Ëvèi|ue  de  Meaiix. 


CLXXIII. 

LE  MÊME 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 

De  Charlute  Sb  Sedis  erga  Gallos,  vol.  3ft. 

I 

,    Fi>borgi  in  HelTeUa,  aono  reiwratœ  salutis  I79â,  die  .Tero  doodecioM    . 
mensis  martii. 

,,,Sancti$sinie  Pater, 

!<^ai  iipagnifice,  tamque  liberaliter  iilos  excepisti  Galltirum 

msopos.  in  extremis  rerum  suarum  angustiis,  ad  Tuum  confu<* 

Sanctkatem,   tamque  paterne  illis  peQuiîa   lat)orantibu5| 

li  subsidiorum  génère  succurrere   dignntus  es,  ut   merito 

fidere  uusim ,  te  mihi  iisdcm  afHicto  calamitatibus  propitiam 

'^*«m  esse  commodaturum  :  quapropter,  Paternitnti  Tuae  vehit 

^^*^^s  meam  aperire  mentem,  faterique  non  eriibescam,  me,  in* 

^^X«nte  leterrima  et  impia   sceleratorum  in  Gallia   hominum 

^^^^<estatione  •  variisque  tune  conflictatum  vexationibus  e  patriu 

Ç^ofugum,  Friburgi  in  Helvetia  quatuor  abhinc  annis  cum  uno 

<^X  iiieis  vicario  generali,   uiiicoque  tantum  puero  comnioran-» 

^^\n,  non  nisi  summa  hucusque,  parvo  contentum,  vixisse  œeo<* 

numia;  eo  tamen  rerum  penuriœ  per  hoc  temporis  spatinni  de^ 

reni,  ut  exhaustis  quibuscu nique   quas  mecuni  exportavrmm 

opibus,  nullum  aliud  mihi  prcesens  et  eflirnx  adesse  ppsset  pra^ 
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ftidium  praeter  Sancdutem  Tuam  ;  quam  quidem  filiali  pioque 
amore  amplecti  et  contempiarî  vehementer  et  cupidissime  exo* 
ptarem;  sed  vaietudine  seinper  infirma  iractus  et  debilitatus^ 
nec  longa  viarum  iocommoda,  nec  impensas  ad  hoc  necessariaa 
possum  sustinere  ;  ideoque  cum  adiré  non  possim  nec  poatifi* 
cam  urbem  tuani|  nec  subjectas  ditioni  tuas  provincias,  quas  li- 
bentissîine  et  peramanter  plimbua  Gallianim  episcopis  peraecu* 
lione  oppressis  habitaudaa  obtuliati,  te  supplex  deprecor, 
Sanctissime  Pater,  ut  quse  in  meos  confratres  epiacopos.  tam 
apud  Tuam  Sanctitatem  ,  tum  in  aliis  imperii  tui  locis  provida 
manu  diffudisti  subaidia,  ea  nûhi  Frihiirgi  ânnuœ  titulo  peo> 
sionis,  quam  primum  impertiaris,  satîs  abunde,  ut  si  minus 
commode,  sahem  secure  possim  exspectare  donec  (prout  scite 
ais  in  encycla  ad  Germanise  clerum  epistoia),  donec  aspiraverit 
dies  consolationis,  et  tempus  pacis  ad  nos  descenderet.  Quse  qui- 
dem subsidia  mihi  in  adversis  rébus  eo  magis  confidenter  spero 
eroganda,  quod  in  prospens  molto  majora  et  nunquam  obli- 
viscenda,  variis  in  circumstantiis  milii  contuleris  bénéficia  ;  non 
mei  (fatebor  enim)^  sed  eminentissimorum  de  Polignac  et  de 
Bernis  cardinaiium  gratia,  quorum  alter  mibî  amantissimus  erat 
avuuculus  et  consobrinus,  alter  flebilisadhucetdesideratissimus. 
Yivit  pariter  meo  altissime  infixa  animo  memoria  recentissima 
gratia,  qua  Romae  miseros,  heu!  meos  parentes  cumulasti  be- 
nignius.  Post  tôt  ergo  et  tanta  benevolentise  tuas  speciniina , 
Sanctissime  Pater,  nibil  aliud  a  me  potest  exoptari,  prêter  illam, 
quam  sacris  pedibus  tuis  provolutus  humiliter  expoaco ,  benedi* 
ctionem  aposlolicam, 

• 

Sanctitatis  Tuae 

Devoti&simus  et  obsequentissimus  servus  Meldensis 
episcopus,  et  primus,  eheu  !  Galliarum  reginaa  elee- 
mosynarius. 

c, 

£|]isfiopiis  Mddciiûs* 
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CLXXIV. 
LE  MÊME 

A  Ufi'  CiLKPPI. 
DtOtaritfte  ^  8edis  ersa  GaUot,  vot  S*. 

Priboargen  Suisse,  5  mal  1793. 
Monseigneur, 

Mrr  le  nonce  de  Lucerne  a  eu  la  bonté  de  me  foire  passer  ia 
lettre  que  tous  m'aviec  fait  rhunneur  de  m  écrire,  ainsi  qu'une 
lettre  de  change  de  lao  écus  romains,  dont  je  m'empresse  de 
vous  accuser  la  réception.  Je  vous  prie,  Monseigneur,  de 
Touloir  bien  être  auprès  de  Sa  Sainteté  l'interprète  de  ma  recon- 
naissance pour  la  grâce  qu'elle  a  bien  voulu  ni' accorder  et  l'as- 
surance qu'elle  veut  bien  me  donner  qu'elle  ne  m'abandonnera 
point  si  la  prolongation  de  notre  exil  m'oblige  encore  de  ré- 
clamer sa  bienveillance  paternelle.  Je  vous  prie  également,  Mon- 
seigneur, de  recevoir  mes  sincères  remercîments  de  l'intérêt 
que  vous  avez  bien  voulu  mettre  à  cette  affaire,  et  d'être  per- 
suadé que  je  le  réclamerai  avec  la  plus  entière  confiance  lorsque 
Ws  Gir«x>nfttanoes  m'en  fourniront  les  occasions. 

J'ai  i'honneiir  d'être,  avec  un  respectueux  attachement, 

Mo  nseigneur, 
Votre  très*bumble  et  très-obéissant  serviteur, 

c, 

Ëvéque  de  Meaax. 


CLXXV. 

LE  CARDIMAL  PRIME, 

AVÈQUK  DE  METZ, 
A  M6^  CALEPPI,  A  ROME. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  GaUos,  vol.  M. 

Dorsten,  15  novembre  1794. 

J'ai  reçu  avant-hier,  Monsieur,  la  lettre  que  vous  m'avez  fait 
rhonncur  de  m'écrire  le  aa  du  mois  dernier,  et  qui  m'a  été 
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renvoyée  de  DusseldorfT;  elle  conteniiit  une  lettrç  de  change  de 
759  florins,  qui  sans  doute  sont  équivalents  à  4oo  écus  romains. 
Je  vous  prie ,  Monsieur,  de  vouloir  bien  mettre  aux  pieds  du 
Saint-Père  l'hommage  de  ma  reconnaissance.  Quelque  modique  # 
que  S4Ût  cette  somme,  elle  satisfera,  du  moins  pour  le  moment 
présent,  à  mes  plus  pressants  besoins.  Voulez*vous  bien,  Mon- 
:>ieur,  recevoir  mes  sincères  remercîmentS;  et  être  persuadé  qu*on 
ne  peut  rien  ajouter  aux  sentiments  avec  lesquels  je  vous  ho- 
nore, Moiuûeur,  plus  que  personne. 

Lk  cardinal  dk  Montmorency. 


CLWVl. 
LE  MÊME 

\  WrSC  TtKS-6Aiyr-PÉRE  LE  PAPE  PIE  VI. 
D«  C^rtMK  S^  Sttft  «ni  Galloft,  TOl.  M. 

Paderbome,  24  février  1795 
Be«Éli$cttme  P^ter« 

Vil  (>eiies  SiinctititÎ5  Vestr«  prostratus,  deprecor  ut  mihi 
omcevlat  liceotiim  ipsi  of^nrendi  nieam  ardentem  humilemque 
«;rutiludinem  ob  nova  mihi  concessa  bénéficia^  et  ad  me  per 
nianus  angustv  princîpissur  AdeLiides  Franciae  transmissa.  Quod 
nie  movet  niagis  magisque  per^ratuni  facit,  est  qnod  Sanctitas 
Vestni  me  douis  novis  adjuvet,  et  praecise  instanti  qiio  innu- 
mené  sacertiotum  multiludiuîs  inopiam  generosa  manu  non 
cessât  abundanter  sublevare.  I.iceat  mihi  pedes  Sanctitatis  Ve- 
strae  deosculari  et  ab  ipsa  apostolicani  benedictionem  efllagitare. 
Maxima  cum  reverentia  sum, 

Beatissime  Pater, 

Sanctitatis  Vestr» 

Humillimus  nec  non  addictissimus,  devotissîmus 
et  obedientissiniiis  servns  6liusque, 

Cardixalis  dk  Montmorency. 


:  r 
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axxvii. 

A  L'ADfiE  CALEPPI,  PRELAT  ROMATK,  A  ROMK 
De  ChafiUle  S.  Sedis  erça  Gallos ,  vol.  34. 

Padarborui  27  févrîci'  17U^. 

'  On  ne  peut  être,  moiMieur  Tabbé,  plus  reoonnaissaut  que  je  ne 
le  suis  lies  soins  obligeants  que  tous  vous*  êtes  cloiniéd  pour  tue 
procurer  .un  nouTeau  secQurs  de  U  part  du  Saint- Père.  Voulez- 
vous  bien  en  recevoir  mes  sincères  remercînients.^  Permettez,  je 
vous  prie,  que  je  joigne  à  cette  lettre-ci  celle  que  jVâ  l'iioniieur 
d'écrire  à  Sa  Sainteté  pour  lui  témoigner  toute  ma  reconnais- 
sance. 

Soyez  persuadé,  je  vous  supplie,  qu'on  ne  peut  rien  ajouter  à 
la  vérité  des  sentiments  d'attachement  avec  lesquels  je  vous  ho- 
nore, monsieur  Tabbë,  plus  que  personne. 

Le  cardiual  db  Montmorency. 


axxviH. 

MARIE  ADÉLAÏDE, 

PBINCRSSE   ROYALE  DE  FRANCE, 
,     .  A  JtfK'^  CALEPPF. 

DcChariuieS.  Secjis  ergaGallos,  vul.  S4.  ^ 

La  fhichesse  de  Laval  ,  nièce  dii  cardinal  de  Montniôrency, 
désirerait  q«/fe  la  lettre  de  changé,  au  lieu  d*êire  tirée  ^urMihisJer, 
le  fût  sur  Francfort,  parce  que  l'escompte  y  éit  nldinS  désavan- 
tageux. Si  M.  Caleppi  peut  encore  accoixler  cette  demande,  il 
nie  fera  grand  plaisir.  Je  ne  puis  lui  exprimer  combien  je  suis 
touchée  de  tout  ce  qu'il  fait  pour  les  person^^es  à  qui  je  m'inté- 
resse. Je  le  prie  d*en  être  bien  persuadé,  ainsi  que  de  tous  les 
sentiments  qu'il  th^a  inspirés  dèpiiis  que  je  le  connais. 
-  "  f-i  .•■■■■;'•  '^^  ■:■•    ■"'    •    '  ■•  Marie  Adélaïde. 

C'est  à  Paderborn  quVst  te  cardinal  de  Montmorency. 
T.  u,  15 
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CLXXVIIi   bis. 
LA  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbtritate  S.  Sedis  erga  GaUo»,  vol.  34. 

RoiDOf  tio  no\ei libre  IT'Jo. 

La  duchesse  de  Laval  m'ayant  mandé  que  le  cardinal  de 
Montmorency  avait  reçu  la  somme  entière  que  le  banquier  lui 
avait  rapportée  en  lui  disant  que  c^était  une  erreur  de  sa  p>irl, 
j'en  fais  part  à  M^^  Caleppi,  en  le  remerciant  de  sa  bonne  vo- 
lonté et  le  priant  d'être  bien  assuré  de  toute  ma  reconnaissance 
et  de  tous  les  sentiments  que  j'ai  pour  lui. 

Maeib  Adblaïok. 


CLXXIX. 


MÉMOIRE  DU  CARDINAL  MONTMORENCY 

A  SA  SAINTETÉ. 
De  Cliaritatc  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  Zk. 

Le  cardinal  de  Montmorency,  à  qui  Sa  Sainteté  a  eu  la  bonté 
de  faire  donner  4oo  écus  romains  par  les  mains  de  M*^'  le  cardinal 
de  Bernis,  pénétré  de  ses  bienfaits,  ose  encore  les  implorer  au- 
jourd'hui dans  la  triste  situation  où  il  se  trouve.  Vieux  et  in- 
firme, il  espère  que  Sa  Sainteté,  touchée  de  ses  malheurs,  voudra 
bien  lui  accorder  pour  cette  année  encore  le  même  secours,  que 
son  âge  et  son  état  lui  rendent  indispensable.  Plein  d'une  coii- 
fian(;e  entière  dans  les  sentiments  généreux  du  Saint*Père,  il 
craint  d  autant  moins  de  recourir  à  sa  bienfaisance  qu'elle  ne 
saurait  tirera  conséquence,  ni  induire  d'oxemple  pour nndtiplier 
de  pareilles  demandes  ,  puisqu'il  est  vraisend)lablement  le  seul 
cardinal  français  réduit  par  sa  cruelle  position  à  implorer  ses 
boutés  paternelles  et  la  générosité  qui  le  caractérise. 

Mi  (IVI({r«  Caleppi)  fu  data  in  proprie  mani  da  M'"^  Adelaida  di 
Francia  ai  ao  gennaro  1795.  —  Il  cardinale  ebbe  ,  ai  aS  gen- 
naro  1795,  scudi  ^iio  da  Sua  Santità;  egli  fù  ailoia  a  Uorsten  in 
Véstfalia. 
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CLXXX. 
DÉTAILS  ABRÉGÉS 

DE  Lk  MORT  DE  HT  ANNE-FRANÇOIS-YICTOIRE  LE  TONNELIER  DE  BRETEUIL , 

ftrftQUB  DR  MORTAUBAK, 

DÉCÉDÉ  DANS  LES  CACHOTS  DE  ROUEN  (1795). 

Noncialure  d'Espigne,  vol.  Ml. 

Mer  l'éTéque  de  Montauban   est   mort  dans  les  cachots  de 
Rouen.  La  Providence  a  permis  qu  un  homme  qui  le  connais- 
sait fftt  témoin  de  ses  derniers  moments  et  des  sentiments  avec 
lesquels  il  a  rendu  paisiblement  son  âme  à  Dieu.  Le  prélat  a  dé- 
siré que  ce  témoin  voulût  bien  en  faire  part  à  ses  amis  et  à  ses 
connaissances.  Je  regarde  comme  un  devoir  que  m*imposent  la 
religion  et  Tamitié  de  vous  communiquer  ce    que   ce    même 
homme  en  a  rapporté  ici.  Je  connais  cet  homme,  il  est  négo- 
ciant à  Rouen.  Il  montait  la  garde  aux  prisons   :  des  commis- 
saires étaient  venus  pour  les  visiter,  il  fut  nommé  pour  les  ac- 
compagner. Il  entra  avec  eux  dans  ce  cachot  dont  l'odeur  suf- 
focante ôtait  la   respiration  ;  il  ne  put  s'empêcher  de  s'attendrir 
en  voyant  rétat  affreux  dans  lequel  se  trouvaient  les  malheureuses 
victimes  qui  y  étaient  renfermées;  il  croyait  n'être  connu  de 
personne,  lorsqu'il  entendit  une  voix  mourante  qui  lui  adressait 
la  parole,   en  lui  disant  :  Que  Je  suis  heureux  !  Je  vois   un  ami 
sensible  aiHint  de  mourir.  Il  s'approche  et  ne  reconnaît  point  le 
squelette  vivant  qui  lui  parle.  Que  puis-je  faire  pour  votre  ser- 
vice? lui  dit-il;  qui  êtes-vous?  Alors  l'évêque  se  nomme.  Ah! 
Monseigneur,  quoi ,  c'est  vous  !  Dans  quel  état  vous  vois-je  ré- 
duit? Que  n'ai-je  su  plus  tôt  votre  situation!...  Le  commissaire 
Tisiteur  voulut  arrêter  cette  conversation  en  prodiguant  les  ex- 
pressions les  plus  indignement  brutales    tant    à  l'évêque  qu'à 
celui  qui  lui  parlait.  Elles  n'empêchèrent  pas  cependant  le  bon 
n^ociant  de  rester  auprès  de  lui  pour  le  consoler  dans  l'état 
affreux  où  il  le  voyait.  Il  était  sur  de  la  paille  pourrie  ,  couvert 
de  haillons  et  de  vermine;  son  corps  rempli  d'ulcères  était  cou- 
vert de  vers  qui  rongeaient  d'avance  ses  chairs  encore  vivantes, 
tel  qae  le  saint  homme  Job  nous  est  représenté  sur  son  fumier. 
Le  négociant  lui  offrit  tout  ce  qu*il  avait  sur  lui,  ainsi  que  ses 

15. 
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services.  L'évêque  le  reiiuTciîi,  et  lui  dit  que,  «  quoiqu'il  fût  ab- 
«  soluinent  dépourvu  de  tout,  il  u'avait  besoin  de  rien  ;  que  Dieu 
«  lui  avait  fait  la  grâce  de  bien  connaître  la  vanité  des  cboses  de  ce 
«  monde;  qu'il  regardait  couiuic  un  effet  de  sa  bon  té  dernière  de  lui 
«  avoir  donné  la  force  de  souffrir  patiemment  les  humiliations  et 
«•  les  maux  dont  il  était  accablé,  et  qu'il  mourrait  conl«*nt  si,  par 
«  ce  moyen ,  il  pouvait  rt'parer  les  fautes  qu'il  avait  commises 
«  dans  son  ministère  et  les  scandales  qu'il  pouvait  avoir  donnés; 
«  qu'il  ne  cessait  d'implorer  la  miséricorde  divine,  dans  la  ferme 
«  espérance  d'y  trouver  des  motifs  puissants  pour  apaiser  sa 
«  justice;  qu'il  priait  jjour  ses  ennemis  :  ils  ne  savent,  disaitril, 
«  ce  qu'ils  font.  Dieu  veuille  les  convertir,  et  leur  faire  la  gi*àce 
a  de  mourir  dans  une  leli^ion  aussi  consolante  que  celle  dans 
M  laquelle  je  meurs.  » 

Le  bon  ru'gociant  était  attendri  ;  suffoqué  par  la  mauvaise 
odeur,  il  se  trouva  mal:  ou  le  transporta  hors  du  cachot,  et  Téve- 
que  mourut  deux  heures  après  cette  visite.  Ses  compagnons  cPin- 
fortuiu*,  le  geôlier  lui-même,  témoins  de  celte  mort  chrétienne, 
étiuent  dans  l'admiration,  et  ils  convenaient  que  notre  religion 
pouvait  seule  fournir  de  pareils  exemples. 

Tout  ce  que  dessus  est  copié  d'après  une  lettre  de  Rouen, 
écrite  exprès  à  Montauban. 

En  foi  de  quoi,  à  Tolède,  au  couvent  des  RR.  PP.  Hiérony- 
uiiles  de  Sainte-Marie  de  la  Sirla,  hors  des  murs,  le  6  avril  1796. 

Marie- PjERUK-Gi:oRGii  TiMOLÉoTi  du  Pin  de  Saint- André, 

Doven  du  cliaiiitrc  cathôdral  de  MonUuliiiu  et  >icaire  général 
du  uiôuie  diocèse,  sede  vacante. 


CLXXXi. 
LEVÉQUE  DE  MOULINS 

A  Mn'»^  CALEPPI,  A  ROME. 
De  Cliaritatc  S.  SeUis  crga  Gallos,  vol.  55. 

AllMDO,  30  septembre  1796. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  par  le  dernier  courrier  une  lettre  de  M^f  révéquede 

Tarhes,  qui  me  mande  qu'il  a  eu  l'honneur  d'en  recevoir  une 
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de  vou.v  P^*'  laqiieHf  vous  lui  annoncez  que  Sa  Sainteté  a 
iJonué  des  ordres  pour  lui  faire  payer  loo  écns.  Comme  ce 
secours  lui  est  bien  nécessaire  dans  ce  moment,  il  me  charge  de 
vous  prier,  Monseigneur,  de  vouloir  bien  le  lui  faire  parvenir 
le  plus  promptement  possible.  Il  me  (barge  aussi  devons  sup- 
plier d'avoir  la  bonté  de  lui  faire  avoir  des  secours  pour  les  deux 
prêtres  qu'il  a  avec  lui,  ces  deux  ecclésiastiqu<*s  ne  pouvant 
point  en  trouvera  Fermo,  et  Ms*"  Caleppi  lui  ayant  mandé  qu'on 
en  fournirait  de  Rome  à  ceux  qui  en  manqueraient.  Cette  res- 
source leur  devient  plus  nécessaire  que  jamais. 

Permettez-moi  de  profiter  de  cette  occasion  pour  vous  faire 
agréer   l'assurance  du  respect  avec  lequel  j'ai  Tbonneur  d'être. 

Monseigneur, 
Votre  très-bumble  et  très-obéissant  serviteur, 

De  la  Toor  , 
tyèifile  de  Moalins. 

CLXXXII. 
L'ÉVÊQUE  DK  NANTES 

AU  PAPE  PIE  VI. 
De  Cbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  54. 

La  Haye,  21  septembre  1794. 
Très-Saint-Père, 

Votre  Sainteté  n'a  pas  ignoré  les  excès  auxquels  se  sont  li- 
vrés, dès  l'origine  de  notre  révolution,  les  babitants  de  mon  dio- 
cèse, et  peut-être  a-t-elle  appris  que,  poursuivi  par  les  plus  fou- 
gueux ennemis  de  Tautel  et  du  trône,  proscrit  par  les  tribu- 
naux, je  fus-obligé  de  m'expatrier  dès  Tannée  1791  pour  épar- 
gner un  nouveau  forfait.  J'ai  résidé  depuis  dans  les  Pays-Bas  ou 
dans  les  villes  d'Allemagne  qui  en  sont  les  plus  voisines,  jus- 
qu'au moment  où  nos  derniers  revers  m'ont  conduit  en 
Hollande.  J'ai  regardé  comme  un  devoir  de  m'éloigner  le 
moins  qu'il  serait  possible  de  mon  diocèse,  et  surtout  de  la 
portion  de  mon  clergé  que  nos  malbeurs  communs  ont  trans- 
portée sur  une  terre  étrangère,  et  ma  plus  douce  consolation  a  été 
Jusqu'à   présent  de  voir  ceux  de  mes  coopéra teurs  que  la  divine 
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proTÎdenre  avait  rassemblés  autour  de  moi,  d'eotretemr  àm 
relations  faciles  avec  ceux  dont  Tasile  était  plus  éloigné  4b 
mien,  et  de  soutenir  le  courage  des  uns  et  des  autres.  Ge  pics- 
sant  motif  m*a  empêché  et  m*empéche  encore  de  me  rendre  à 
Rome  pour  y  renouveler  de  vive  voix  à  Votre  Sainteté  le  aer> 
ment  d'obéissance  que  je  lui  ai  fait,  et  lui  offrir  rhcHunage  de 
mon  respect,  de  mon  admiration  et  de  cette  éternelle  reconnais- 
sance  que  TEglise  gallicane  lui  doit  à  tant  de  titres.  Lat  tendre 
sollicitude  de  Votre  Sainteté  ne  se  borne  ni  à  de  stériles  f^iis- 
seiiients  ni  à  de  salutaires  instructions  ;  son  inépuisable  bienfai- 
sance pourvoit  aux  besoins,  hélas!  si  multipliés  des  éréques, 
ainsi  que  des  ecclésiastiques  qui  ont  épuisé,  dans  les  angoisses 
d'un  trop  long  exil,  le  peu  de  ressources  qu'ils  avaient  pu  sous- 
traire à  la  rapacité  de  leurs  persécuteurs;  et  le  père  spirituel  de 
tous  les  fidèles  est  encore  It*  père  nourricier  du  clergé  de  France. 

Je  ne  dissimulerai  pas,  Très-Saint-Père,  à  Votre  Sainteté  que, 
malgré  la  plus  stricte  économie ,  près  de  quatre  ann€^  de  sé- 
jour hors  de  notre  patrie,  et  les  fréquents  voyages  auxquels  les 
événements  publics  m*ont  obligé,  ont  consommé  tout  ce  que 
j'avais  pu  emporter  de  France,  et  qu'il  ne  me  restem  aucun 
moyen  de  subsister,  si  Votre  Sainteté  ne  daigne  étendre  jusqu'à 
moi  sa  généreuse  sollicitude.  Je  me  serais  fait  un  crime  de  Pim- 
plorer  aussi  longtemps  que  ses  secours  ne  m*ont  pas  été  néces- 
saires; mais  la  durée  de  nos  désastres  surpasse  maintenant 
celle  (les  tristes  débris  de  ma  fortune;  je  me  rendrais  coupable 
envers  Votre  Sainteté  si  je  ne  lui  en  faisais  Tareu  a^*ee  csette 
confiance  qu'on  ne  lui  montra  jamais  en  vain. 

Il  m*est  impossible  de  ne  pas  croire  que  le  sotrverain  arbitre 
du  sort  des  empires  mettra  un  terme  à  nos  malheurs  et  nou 
rétablira  dans  nos  églises  désolées.  Jespère  que  Votre  Saîntefeé 
me  permettra  alors  de  ne  regarder  ses  bienfaits  que  comme  nn 
prêt  puisé  dans  le  trésor  des  pauvres,  de  les  y  réubiir,  et  par  là 
de  la  mettre  à  portée  de  suivre  le  penchant  naturel  de  son  coeur 
en  faveur  de  quelque  autre  infortuné.  En  attendant  ces  jours 
heureux,  je  ne  puis  offrir  à  Votre  Sainteté  que  rardeur  des 
vœux  sincères  que  je  ne  cesse  d'adresser  au  ciel  pour  qu'il  ac- 
corde de  longues  années  à  celui  dont  tous  les  moments  sont 
employés  à  faire  le  bien. 
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Je  tiipplie  Votre  Sainteté  da  in'adresser  ses  nixlres  par  la  voit* 
de  M^'  le  nonce  de  Bruxelles ,  qui  chaque  jour  acquiert  de  nou- 
veaux droits  à  la  vénération  des  peuples  qui  lui  sont  confiés,  à 
Testime  des  ennemis  même  de  la  religion,  et  à  fattarKement 
des  évéques  français.  Si  de  nouveaux  malheurs  nous  ohligent  à 
quitter  cet  asile,  il  sera  le  premier  instruit  de  celui  que  j'aurai 
choisi  :  c'est  un  hommage  que  je  dois  h  Tamitié  dont  il  nTlio- 
iiore. 

Je  stiis,  avec  le  plus  profond  respect , 
Très-Saint-Père , 

De  Votre  Sainteté 
Le  très*humble  et  très^obéissant  serviteur, 

C.  Eu. , 

ÉTèque  de  Naates. 

CLXXXIII. 

L'ÉVÉQUE  DE  NEBBIO,  EN  CORSE, 

A  S.  t.  MB'  CALEPPT. 
De  Charitale  S.  Sedis  trga  Gallos,  vol.  3ù. 

Grottafenrata ,  27  agoâto  179.'). 

lUustrissimo  e  reverendissimo  Sig.  Padrone  coltissimo , 
Saran  in  circa  due  raesi  che  restai  di  concerto  con  Vostra 
Signoria  iUustrissinia  et  reverendissima  che  V  avrei  resa  intesa , 
ove  non  avessi  pptuto  ottenere  délia  mia  nazione  qualehe  soc- 
corso  pecuniario,  corne  parea  che  vi  fosse  luogo  a  sperare.  Ora 
par  certo  che,  dopo  anclie  de*  prudenti  tentativi  fatti ,  non  ne 
verra  somministrata  cos'  alcuna  ad  allegiamento  di  nostra  indi- 
genau*  Quindi,  affidato  alla  sua  bpntà,  di  cui  mi  ha  senipre  ono- 
sato,  la  prego  di  oltenermi  dal  Santo  Padre  qualehe  sussidio , 
potendo  Vostra  Signoria  illustrissima  e  revereniUssima  rijevar 
dair  ultimo  viglietto  che  ch*  ebbi  1'  onor  di  scriverle,  quanto  sia 
#|ato  diâcreto  nelle  domande  di  tal  natura,  Quando  Sua  Santità 
giudichi   di  aggraziarmi ,  potrà  ella  dirigersi  al  Sig.  abbate  pe- 
nelli   niio    dioc^sauo,    confes&ore  al    mouistero   délie  Vergini , 
^bi9  l^ipr^^nt'irà  mia  lettera    e  ch'è  costà  incariCfitu  de   inici 
afiari.  ,.  , 
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Ho   r  onorr  cl' essert* ,  c<m  îhvffilalnl^  e  n*p<»tto*i>-i»tteicr*** 
monto,  '  ■  r. 

Di  Vostra  Signoria  illtistrissima  et  reverendissima  ,        '    •  ' 
Devotissinio  ed  obbedientîssîmo  servi  tore  j 

DoM.  M. , 
Vescovodi  Ifebbio. 


Ronia.  di  casa  di  S.  Andréa  a  monte  Câvallo,  14  marzo  1793. 

Il  vescovrt  di  Nehhio  ha  1*  onore  di  presentare  i  suoî  ri^petti 
;i  M^'*  Caleppi,  e  di  pregarla  ch*  esfendo  già  esausto  il  suMÎclio 
(ii  loo  M^udiche  Sua  Santità  si  degno  di  accordargli  nel  mese  (Vt 
novembre,  abbia  la  bontù  di  uniiliarle  le  sue  preghiere,  onde 
rolla  paterna  sua  oarità  voglia  venire  in  suc  soccorso,  aocio  possA 
provvedere  a  suoi  pi^ssanti  bisogni. 


CLXXXIV. 

L ÉVftQUK  DE  NEVERS 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  \î. 
De  Gharitate  S.  Sediserga  Galk»,  vol.  U. 

Tanrini,  die  18  febrnarii  1795. 
Beatissitne  Pater, 

In  gravissimis  et  diuturnioribus  temporum  angustiis,  quibiis 
indesinenter  premitur  Ecelesia  gallicana  ,  naturali  quadam  pro- 
pension e  ad  sacrosanctam  Sedem  apostolicam  confugit  devotis- 
simus  filius  tuus  episcopus  Nivernensis^  tanquam  ad  totius  con- 
solationis  fontem;  verum  speciali  ratione  allicitur,  animadvertens 
tenerrimam,  ardentem  et  vere  paternam  Veslr»  Sanctitatis  sol* 
licitudinem,  quse  maxime  elucescit  tum  in  sublevandis  episco- 
porum  et  aliorum  sacerdotum  Gallise  Sedi  Roman»  addictorum 
curxs  spiritnalibus,  cum  in  prcebendis  auxiliis  temporalibus  iis 
qui  omni  re  per  vini  defniiidati  sunL 

Vestra  certe  confisus  munifieentia ,  Beatissime  Paler,  sed 
oonsiderata  ingenti  niinistrornm  Ecclesisp  multitndine,  qui  il»- 


^ 


F 
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fiW9i»sfl»Jikei>alitatis  v^sliw  irtictiu  percipiunt,  diu  oonatiis  sam, 

ne  oneri  essetn,  ^nniorî  viue  regiiiiine  iilrimum  inopisP'gradHni 

t*ffMM^ere,  \ïçi%  niali  diiitiirnitas,  et  me  sistit  ante  pedes  Vestrae 

Sanc^^Kitatia,  p;irricipationem  quaimlam   ipsius  liberalitatiini;  virae 

siis^^sntaadae  causa  ,  pos tu lanteni  ;  doner  Altissimo   rerum  om- 

ti i  ta armi  domino  placuerit  (quod  in  eodem  Domino  confidere  licet 

lif^^v  i  futurum  esse) ,  ut  oves  Nivernenses  ad  ovile  et  eanim  ge- 

«tii  «r^î  pustoris  curam  revertantur. 

«^^  «nnorum  siniul  et  infirmitatum  pondère  gravatus  nu  ne  im- 
P^«&m«>r,  et  illud  mihi  amarum  est.  quia  ad  <lominia  Sanetitatis 
^^^•s  ^vaa  accedani  ;  nec  mihi  fas  est  tune  femporis  limina  eivitâtis 
-^<^«^^^4nensis  superare;  sed  animus  devotissin>i  fitii  tui  ultra  ter» 
■••■»^  mim  vagatur,  et  lœtanter  aspicit  in  Summo  Pontifice  Pio  VI 
^^^•*mgne  clerum  Gallicanum  propter  fidem  calamitatibus  affli- 
^^'^  «"Ml  fovente,  alterum  Gregorium  Magnum  sacro  Vaticani  ho- 
*P*^io  excipientem  quamplurimos  Italiae  episcopos,  qui  sese  bar- 
"^^  *'*'^:i»rum  jugo  subtraxerant. 

^^  sicrosanctse  Sedi  Romanae  summopere  addictus  simul  et  au- 
Sr^*^^.îssimo  capiti  Ecclesiœ  universalis,  deosculor  Veslras  Sancti- 
^^  ^  pedes,  et  suni  cum  alta  veneratione , 

Beatissîme  Pater, 

Vestrae  Sanctitatis 

Humilissimus,  obsequentissimus  et  devotissimus  filins 
tuus  et  servns , 

L.J., 


CLXXXV. 
L'ÉVÉQUE  DE  NRVERS 

AU  CAIU)1NAL  ZBLKVK, 
De  Charitaie  S.  Sedis  erg«  Gtllcw,  iroU  ik, 

Taurini,  die  18  februarii  1795. 
•  Eminentia, 

Graviter  commotus  summa  liberalitate  qua  maximus  Ponti*- 

feX'  clerum  Gallicanum  roiserisB  et  persécution  u  m  proceilis  pro- 

pieri'%lem  jactatum  bénigne  prosequttur,  sed  ftque  perterritns 
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propter  immeaflos  et  vere  régales  sumptMS  quos '««IduxUiipM 
eadein  beDevoleotia^  distuli  in  dies  attentum  Suœ  SaBctiialis 
aniiiium  ad  me  provocare,  donec  oiutiisgenerissuppediUmentai 
quae  ia  niea  potestate  supereraut|  exhaurirentur.  Tune  temporisa 
constanti  calamilatum  perseverantia  plane  superata  fuit  arccîa« 
sima  Diea  Vivendi  ratio;  ita  ut  ad  liberalem  et  generoaain  Summi 
Pontificis  roentem  mihi  confugiendum  sit. 

Non  me  iatet  quam  speciali  et  yehementiori  zelo  Vestra  Emie 
nentia  sese  exhibuerit  apud  Suam  Sanctitatem,  ut  varia  sola- 
tiorum  et  auxiliorum  gênera  acerrimis  Ëcclesiaa  catholicae  de- 
fensoribus  subministrarentur;  et  mihi  maxime  cordi  est  ad 
Ëminenti»  Vestrae  benignitatem  recurrere,  eam  siipplex  orans, 
ut  Beatissimo  Patri  meam  dignetur  epistolam  offerre^  et  propria 
sua  commendatione  fulcire. 

Multiplex  annoruni  numerus,  sed  magis  infirma  corporis  va- 
letudo  mihi  sunt  obstaculo,  quominus  recedam  a  medicorum 
curis  et  a  benigno  hospitio,  quae  in  civitate  Taurinensi  jamdudum 
experior. 

Mihi  spes  est  maxima,  ut,  commendationis  vestrce  causa^Bea* 
tissimi  Patris  benevolentia  me,  licet  Taurini  commorantem,  at- 
tingat,  et  ipsius  munificentiae  particeps  efficiar. 

Atque  ea  fretus  fiducia  y  grato  et  memori  animo  simul  et  sin- 
cera  veneratione  Vestrara  Eminentiam  prosecutuS|  sum  cum 
summa  reverentia, 

Eminentise  Vestite 
Humilissimus  et  absequentissimus  servus, 

Episcopus  Nivernen&is. 

■    ■  ^  '• 

CLXXXVI. 

EXTRAIT  D'UNE  LETTRE  DE  Uv  L'ÉVÉQUE  DE  NIMES 

A  wr  L'AKCHEVÊQUE  D'ALBY,  Rl^lSlDANT  A  ROME. 
De  Charitaie  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  S5. 

Constance,  21  mars  1796. 

Je  ne  veux  plus  tarder  de  vous  parler  d  un  objet  très-impor« 
tant,  nos   alarmes  renaissantes  pour  la  subsistance  des  prêtres 
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ipeeliUcs  de  notre  colonie  et  de  celles  de  Sukse;  j  eus  l*hoii- 

o^mr  de  tous  faire  pan,  Tannée  dernière,  du  secours  inetfpëré  que 

ilOftSA  obtimnes  de  la  munificence  de  Timpératrice  de  Russie, 

'dooy ooo  livres  sont  un  beau  don,  mais,  partagé  entre  plus  de 

3^000  préties  dépourvus  de  toute  ressource,  ce  bienfait,  ainsi 

^MM^    «eux  que  nous  tirons  du  pays  même  et  de  tous  les  princes 

"élats  d'Allemagne  que  nous  importunons  sans  cesse  de  nos 

Andes,  est  au-dessous  des  besoins  de  première  nécessité  ;  il 

longé  leur  existence,  et  ne  l'assure  pas.  INous  veillons  cepen- 

à  l'économie  la  plus  stricte  ;  vous  le  croirez  aisément  lorsque 

saurez  que,  dans  un  pays  où  le  pain  depuis  la  guerre  est 

té  de  trois  à  six  sols,  la  nourriture  de  chaque  individu  ne 

Ke  pas  plus  de  dix  sols  pat  jour  à  une  table  commune  dont 

s  les  offices  sont  remplis  par  les  prêtres  eux-mêmes,  et  le 

^  de  l'entretien,  y  compris  le  logement  qui  coûte  au  moins 

sols,  pour  être  entassés  trois  dans  une  même  chambre,  ayant 

ï^  ^-^  ^-^  r  lit  unesimple  paillasse  et  une  couverture,  ne  monte  pas  à  plus 

**  ^=^    S  livres  par  mois.  La  continuité  de  la  guerre  diminue  les  dons 

^^  •^«ï  inaires  des  princes  et  prélats  d'ordinaire,  ainsi  que  ceux  des 

•^*^t^itants,  et  les  annule  pour  plusieurs.  Les  réponses  à  nos  der- 

^  ^K*e8  requêtes  sont  alarmantes  ;  le  don  extraordinaire  de  Tiin- 

^*sfttrice  ne  se  renouvellera  plus.  Par  le  calcul  que  nous  avons 

^^  ^  ^  de  toutes  les  ressoui*ces  que  nous  pouvons  espérer,  en  leur 

^  ^^^^n«nt  toute  la  latitude  possible,  et  même  au  delà  de  la  réalité 

^^^^l>able,  nous  avons  vu  que  nousavions  un  excédant  nécessaire 

^    ^^pense,  tant  en  Suisse  qu'ici,  de  plus  de  quatre  cents  têtes,  et 

^^^-*^  sommes  menacés  d'en  voir  refluer  peut-être  deux  cents  et 

*^^^^     des  départements  voisins  d'où  la  persécution  nouvelle  les 

'"^^^  de  sortir,  avec  quelque  courage  qu'ils  y  soient  rentrés  et 

^^  *  1  s  y  soient  restés  depuis  un  an  :  déjà  deux  ont  été  guillotinés  en 

^^^'•^che-Comté,  un  à  Strasbourg,  un  à  Colmar,  un  à  Laon,^  par- 

^^  *    incarcérés  quand   on  les  trouve,  et  menacés  de  la  dépor- 

^^^^n  en  Amérique.  Nous  avons  cherché  un  écoulement  à  cette 

'^^^Ijondance;  l'état  de  Venise  nous  l'a  fourni  en   partie  :  près 
df 


^3eux  cents  y  ont  filé  depuis  six  mois;  mais  on  nous  mande  que 
^^  ^  y   est  plein,  et  qu'ils  n'y  trouvent  plus  de  ressources.  Que 
'^^~   donc,  et  à  qui  recourir  lorsque  nous  sommes  repousses  de 
mit,  malgré  nos  instantes  prières  et  nos  l)esoins  extrêmes? 
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A  qui  rt^eourir,  sin<^nà  notre  père  comnhin,  qui  r\e  nous  repoiis- 
setn  pas?  Nous  savons  tout  ce  que  son  înépuisîlhie  rhnrilé  lui  a 
déjà  fait  faire  pour  nos  prôlres  malheureux,  tnais  nous  croirions 
manquer  à  uotre  devoir,   à  notre  juste   confi:uue,   si   nous    lui 
cachions  les  besoins  extrêmes  de  ses  enfauts.Nous  avons  pensé 
qii*il  daignei*ait  ouvrir  encore  ses  États  à  près  de  deux  cents  prêtres 
français,  auxquels  uons  ne  voyons  plus  aucun  moyen  de  fournir 
plus  longtemps  le  nécessaire  :  nous  Tavons  d'aiit;irit  plus  espéré 
que,  <lans  le  courant  de  Tannée  dernière,  il  en  est  sorti  un  plus 
grand  nombre  deci^ux  à  qui  Sa  Sainteté  avait  donné  asile  ,  qli'è 
le  zèle  a  fait  voler  en  France  au  premier  moment  oii  ils  ont  cm 
pouvoir  y  être  utiles.  Cette  nouvelle  faveur  ne  serait,  pour  ainsi 
dire,  qu'un  remplacement  ou  une  continuation  des  premiers  se- 
cours qu'avait  accordés  le  Saiut-Père  :  ce  serait,  pour  ceux  que 
leurs  troupeaux  moins  fidèles  ont  été  moins  empressés  à  rappeler, 
un  dédommagement  et  une  récompense  du  zèle  avec  lequel  ont 
volé  vers  les  leurs  ceuit  qui  ont  cm  pouvoir  y  travailler  utilement. 
J'aidonc  l'honneur,  Monseigneur,  tant  au  nom  de  M*^  l'arche- 
vêque de  Pari«  qu'en  celui  de  tous  nos  confrères,  de  vous  prier 
de  vouloir  bien  faire  parvenir  sous  les  yeux  du  Saint-Père  notre 
intéressante  et  instante  requête,  par  les  moyens  que  vous  croirc^z 
les  plus  propres  à  toucher  son  cœur  paternel,  et  à  nous  obtenir 
la  permission  de  pouvoir  assurer  un  asile  dans  ses  Etats  pour 
environ  deux  cents  prêtreà  français  des  colonies  suisses  ou  alle- 
mandes, à  la  subsistance  desquels  le  calcul  le  plus  exagéré  et  nos 
ressources  ne  nous  permettent  pas  de  pourvoir  plus  longtemps. 


CLXXXVII. 

L'ÉVÊQUE  DE  PERGAME 

A  S.  Ë.  MB'  CALEPPT. 
De  Charitate  S.  Sedis  crga  Gallos ,  vol.  S5. 

Albano,  20  ftHrier  1797. 

Je  me  suis  rendu  h  Rome,  mon  cher  Seigneur,  le  lendemain 
de  votre  départ ,  pour  prendre  congé  de  vous,  et  vous  renou- 
veler les  assurances  du  tendre  atUichement  que  je  vous  ai  vnné. 
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^Ous  m'avez  toujours  paru  en  être  bien  convaiocuiet  celte  jus- 
^K*e   que  vous  me  rendez  ne  sera,  je  vous  le  jure ,  jamais  de- 
sentie.  Je  pars,  convaincu  que  j  au  roi  un  peu  de  part  à  votre 
^.uvenir,  et  que  je  vous  laisse  bien  persuadé  que  ce  serait  pour 
ïHoi  une  bien  douce  jouissance  de  pouvoir  trouver  quelque  oc- 
casion de  vous  prouver  ma  reconnaissance  pour  toutes  les  mar- 
ques de  conBance  et  d'amitié  que  vous  m'avez  données.   Per- 
mettez-moi de  vous  demander  avec  instance  de  m'en  donner  une 
nouvelle  preuve,  en  meUani  aux  pieds  d.u   Saint-Père  tousles 
sentiments  de  soumission  et  de  respect  dont  vous  méconnaissez 
pénétré  pour  Sa  Sainteté,  et  mes  regrets  de  m'éloigner  de  Rome 
sans  avoir  reçu  sa  bénédiction.  Je  vous  laisse  le  choix  des  lex- 
pressions  par  la   crainte  de  les  affaiblir,  car  ce  que  Ton   sent  le 
mieux  est  souvent  ce  que  Ton  exprime  le  moins  bien.  Labbé  de 
Saiot-Sernain,  mon  parent  et  mon  ami,  vous  fera  de  ma  part 
une  demande  :  si  vous  la  trouvez  raisonnable ,  je  vous  prie  de 
vous  en  occuper.  Dans  le  cas  contraire,  je  nVn  serai  pas  moins 
persuadé  de  votre  bonne  volonté;  car  je  vous  suppose  pour  moi 
le  même  zèle  que  j'apporterai  dans  tout  ce  qui  pourrait  vous  in- 
téresser. J'aurais  bien  voulu  que  vous  eussiez  pu  venir  à   Al- 
bano,  ne  fi\t»ce  que  pour  dîner  avec  nous;  je  vous  avais  annoncé 
et  Ton  se  faisait  un  plaisir  de  vous  y  recevoir.  Mesdames  me 
chargent  de  vous  demander  la  continuation  de  vos  bons  offices 
pciur  le  clergé  de  France,  et  nommément  pour  l'évéque  deGlan- 
(ièves,  âgé  de  quatre-vingt* cinq  ans,  qu'elles  croient  être  dans  la 
misère.  Adieu,  mon  cher  Seigneur.  Recevez  les  nouvelles  assu- 
rances du   tendre  et  bien  sincère  attachement   avec   lequel   j*ai 
l'honneur  d'être, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Évèquc  de  Pergame. 
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CLXXXYIll. 
L'ÉVÊQUE  DE  PERPIGNAN 

A  Mff"  CALEPPI. 
De  ChariUie  S.  Sedis  erga  Gallos,  fOl.  35. 

Aiicâii«,  20  mai  1706. 

Votre  amitié)  Mooseigneur,  apprendra,  j*espère,  avec  plaisir 
mon  arrivée  ici ,  sans  autres  accidents  de  voyage  que  quelque 
retard.  Après  les  huit  jours  de  pluie  passés  à  Terni,  j'ai  eu-  le 
plus  beau  temps  du  monde;  j'ai  trouvé  partout  la  campagne  su» 
perbe  et  donnant  les  plus  belles  espérances.  Il  ne  reste  plus 
qu'à  prier  le  ciel  qu'il  nous  permette  d'en  jouir  en  dissipant  les 
vives  alarmes  où  les  derniers  événements  viennent  de  nous 
jeter.  Pour  moi,  j'ai  toute  confiance  dans  la  sagesse  du  Souve- 
rain Pontife  notre  Saint^Père,  et  dans  la  providence  particulière 
dont  Dieu  jusqu^à  présent  a  paru  favoriser  ses  Etats.  Veuille  le 
ciel  exaucer  les  vœux  constants  que  nous  formons  pour  lui,  et 
conserver  longues  années  une  vie  aussi  précieuse  au  bonheur 
et  à  la  paix  de  l'Église! 

D'après  ce  que  nous  sommes  convenus  au  moment  de  mon 
départ,  je  me  suis  informé  du  marquis  Benincasa ,  administra- 
teur de  l'œuvre  pie  de  Loreto,  de  ce  qui  avait  été  réglé  pour  les 
MM.  Blanc  frères.  Il  m'a  dit  que  Tun ,  religieux  dominicain, 
était  placé  à  l'hospice  de  son  ordre,  et  lautre,  prêtre  séculier,  à 
celui  des  Augustins  réformés ,  et  que  l'œuvre  pie  payait  5o  écus 
de  pension  pour  chacun;  mais  qu*il  ne  voyait  point  de  difficulté 
de  me  substituer  pour  la  somme  entière,  du  moment  qu'il  serait 
pourvu  au  placement  de  l'un  et  de  Tautre,  et  que  TSh'  le  cardinal 
secrétaire  d'Etat  lui  en  donnerait  l'ordre.  J'ose  donc,  Monsei- 
gneur, insister  de  nouveau  sur  les  soins  de  votre  amitié  pour  ef- 
fectuer cet  arrangement  le  plus  tôt  possible,  pendant  qu'il  y  a 
encore  quelques  places  vacantes  dans  les  environs  de  Loreto 
même.  M^^  larchevèque  de  Bénévent  peut  vous  donner  sur  ceci 
des  renseignements  qui  faciliteraient  peut-être  la  chose.  Ne 
serait-il  pas  possible,  par  exemple,  que  le  religieux  dominicain 
fût  reçu  au  couvent  de  Macerata,  maison  riche  et  très  en  état 
de  s'en  charger?  Il  y  a  aussi  quelques  places  vacantes  dans  le 
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diocèse  d'Ancône,  à  ce  qu'on  m'a  dit,  où  Ton  pourrait  placer  le 
prêtre  séculier  sans  trop  l'éloigner  de  son  frère.  Enfin,  Monsei- 
gûeuri  vous  en  saurez  plus  que  moi.  Tout  ce  que 'j  aurais  à  de- 
mander à  Totre  amitié,  ce  serait  d'y  mettre  un  peu  de  diligence,  et 
que  les  choses  fussent  arrangées  de  manière  à  ce  que  M.  Beoin- 
casa  pût  me  compter  les  5o  écus  du  semestre  au  moins  vers  la 
fia  de  juin,  où  ils  me  deviendront  nécessaires. 

J'ai  rhonneur  d'être,  avec  un  sineère  et  respectaeui  atta- 
chement i 

Monseigneur, 

Votre  tfès*humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ant.  Félix, 
Ëvèque  de  Perpignan. 

J'ai  été  reçu  de  Mr  le  cardinal  avec  sa  bonté  ordinaire.  Je 
suis  arrivé  à  temps  pour  lui  épargner  la  fatigue  de  donner  la 
confirmation  qu'il  avait  fixée  aux  deux  fêtes  de  la  Pentecôte.  Je 
fais  également  demain  l'ordination  pour  lui. 

P,  S,  Ke  sachant  pas  ce  que  les  circonstances  peuvent  or- 
donner de  nous,  je  désirerais,  à  tout  événement,  être  muni  d'un 
passe-port.  Je  vous  serais  obligé  en  conséquence,  si  vous  n'y 
trouvesB  pas  d'inconvénient,  de  vouloir  bien  m'en  faire  expédier 
un  d'une  manière  indéfinie,  ou  tout  au  moins  pour  Venise.  C'est, 
je  crois,  un  excès  de  précaution,  mais  qui  ne  saurait  nuire  à  rien; 
je  pense  donc,  Monseigneur,  que  vous  n'y  trouverez  pas  de  dif- 
ficulté, et  je  vous  prierai  de  me  l'adresser  de  suite. 


CLXXXIX. 
L'ÉVÊOUK  DE  PERPIGNAN 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
Ue  Ctaariute  S.  Sedi»  erga  Gallos ,  vol,  SS. 

Rome,  ...avril  1796. 
Très*Saiut-Père , 

Le  gouvernement  d'Espagne  ne  jugeant  pas  à  propos  pour  le 
mofuent  que  je  me  réunisse  au  clergé  de  mon  diocèse,  réfugié 
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dans  la  pixivince  cte  CaU^ogne,  aiciM  que  j'en  aTàf^ifaîV  le  pi^^jf^t 
avec  4' approbation 'de  Votre  Stiinteté,  je  vîe^s  à  sés  |ÂeA'^e- 
dumerde  nonreRa  ses  bontés  à  tef^  de  i*etonrner  à'An^Mlie, 
et  de  m-y  fixer  jusqu  a  ce  que  la  Providence 'daigne^  me  t^pp¥tisr 
•auprès  du  tronpeau  qu'elle  ma  coniiié.  :  •  i. J/ 

'  J'ose  donc  snpplier  Votre  Sainteté  de;  vouloir  bien  cfenfW*r  à 
cet  égard  à  MB'  Caleppi  les  ordres  qu  elle  jitgera  Convefiftbles 
pour  pourvoir «iix  secours  qui  nie  ^sont  néce^aines.'-       '    ''*  * 

Votre  Sainteté  me  donnerait  en  même  tfmps  une  marque'^le 
sa  bienveillance  extrêmement  sensible;  sr  elle  voulait  bien  faire 
témoigner  par  de  nouvelles  lettres  à  I  eminentissime  cardinal- 
évêque  d'Ancône  et  à  M^'  le  gouverneur  de  celte  ville  l'intérêt 
personnel  dont  elle  m'bonoi^.  C'est  plein  de  confiance  t'iicc 
même  intérêt  et  en  sa  bonté ,  que,  prosterné  aux  pieds  de  Votre 
Sainteté,  je  lui  denuinde  &a  bénédiction  paterneliei 

Ant.  Félix  y         ♦ 
]^:>èqiie  de  Perpignan. 


cxc. 

LE  MÊME 

A  Mb^  ^mUCCI,  A  ROME. 
De  Charitatc  S.  S^is  cijsa  Gallos ,  vol.  36. 

Aiicôm»,  3  jnin  1796. 
Monseigneur, 

Au  milieu  de  toutes  les  occupations  que  votre  nouvelle  si- 
tuation vous  donne,  j'ose  espérer  que  vous  ne  m'aurez  point  ou- 
blié auprès  deMs<^  Caleppi.  Suivant  la  dernière  lettre  que  j'en 
ai  reçue,  il  m'assure  qu'il  va  s'occuper  du  projet  dont  j'ai  eu 
rbonneur  de  vous  faire  part.  Mais  personne  ne  pouvant  mieux 
que  vous,  Monseigneur,  donner  les  renseignements  néces6aires 
pour  le  remplacement  convenable  des  deux  frères  à  portée  i'nii 
de  l'autre,  voire  amitié  sentira  facilement  combien  jedoisjdé* 
sirer  qu'on  s'en  entende  avec  vous  et  que  la  ohose>  s'effectue 
avant  que  vous  vous  soyez  éloigné.  Malgré -ta  nécessité  où  je 
auitf  de  solliciter  œt  arrangement* comme  le  seul  pix?ipre  il  nia 
tfituation^  j'éproir?ei*ai8  uueJMeti  gi^m«le  peine  s'ilien:réaii|tait 
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4|U4;  cleu^  i'i'èieSy   doni  toute  la  consolation  est  d*étre  réunis, 
.avs^leMt  bi  iloule4irde  se  voir  séparés.  Voici  donc,  Monseigneur, 
ridée /qui  m*e&t  venue  :  ce  serait  que,  déplaçant  d'abord  les  deux 
Jeunes  prêtres  qui  sont  aju   beau  couvent  des  Dominicains  de 
Macerata,  on  y  mit  ensemble  les  deux  frèies,  et  que  les  places 
que  M^'  Caleppi  m'a  promises  pour  les  deux  frères  fussent  don- 
.,nées  à  deux  jeunes  prêtres.  Le  diocèse  d'Ancône  pourrait  peut- 
être  offrir  à  cet  égard  quelque  facilité,  car  je  suis  n  peu  près 
6Ùr  quil  j  a  quelques  places  vacantes,  comme  il  sera  très-facile 
.à  M^  Caleppi  d*en  être  directement  informé. 

Vous  me  donneriez  donc,  Monseigueur,  une  mai^ue  d*amitié 
.bien  sensible,  si  vous  aviez  la  bonté  de  vous  occuper  avec  suite 
•de  cet  arisangement,  que  vous  seul  pouvez  faciliter  et  aplanir, 
cle.  manière  à  concilier  ei  ma   convenance  et  ma  délicatesse. 
J*ai  rboQueur  d'être,  avec  un  sincère  et  respectueux  attache- 
ment, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ant.  Félix, 
Ëvôque  de  Perpignan. 


CXCL 

LE  MÊME 

A  H^  CALEPPI. 
De  Ctiaritatc  S.  Scdis  erga  Gallos,  vol.  35. 

Ancône,  10  juin  1796. 

Mille  reniercîments ,  Monseigneur,  des  soins  diligents  que 
vous  ave/  eu  la  bonté  de  mettre  à  lexpédition  du  passe-port 
que  les  circonstances  paraissaient  me  rendre  nécessaire.  Je  vois 
avec  bien  de  la  satisfaction,  d'après  ce  quon  nous  nnnon(c, 
que  je  ne  serai  pas  dans  le  cas  d'en  faire  usage,  et  que  nous 
pourrons  continuer  à  vivre  en  paix  sous  les  auspices  de  notre 
père  commun  et  Souverain  Pontife  :  dans  cette  douce  confiance, 
je  ne  puis  m'em pêcher  d'insister  de  nouveau  ,  et  de  vous  prier 
il!iiccélérer,  s  il  est  possible,  l'arrangement  que  je  vous  ai  pro- 
tposé.  comme  le  seul  convenable,  à  ma  situation  et  à  la  délicatesse 
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de  ma  santé;  je  ne  saurais  toutefois  me  dispenser  en  même 
temps  de  vous  représenter  une  chose  qui,  malgré  cette  conTe- 
nance^  me  causerait  une  peine  sensible,  et  que  votre  oeear  est 
fait  pour  entendre  :  ce  serait  s  il  en  résultait  que  les  deux  frères 
D^eussent  pas  la  consolation  de  rester  réunis;  mais  il  est,  ce 
semble,  facile  d'obvier  à  cet  inconvénient  par  un  dépiâcemeot 
qui  ne  sera  pas  considérable,  et  sur  lequel  M^^  Spinucci  peut 
encore  vous  donner  facilité.  Le  voici  :  le  couvent  des  Domini- 
cains de  Macerata  est  chargé  de  deux  prêtres  et  d'un  religieux 
français  :  ne  serait-il  donc  pas  possible  que  le  P.  Blanc  occu- 
pât ia  place  du  religieux,  et  son  frère  celle  d'un  des  deux  pré«- 
tres  ?  Telle  serait  mon  idée,  Monseigneur;  je  désire  bien  viT6« 
ment  qu'elle  vous  convienne,  et  que  vous  puissiez  la  concerter 
avec  les  renseignements  que  Më^  Spinucci  est  encore  à  portée  de 
vous  donner  :  ce  serait  le  moyen  de  m'oter  tout  regret  sur  les 
désirs  de  ma  propre  convenance,  et  votre  amitié,  votre  bon 
cœur,  m'assurent  déjà  que  vous  le  sentirez  comme  moi. 

J*ai  rbonneur  d  être,  avec  un  sincère  et  respectueux  attache- 
ment, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ant.  Félix, 
^éque  de  Per|»igiian. 

Oserais-je  vous  dire  encore  un  mot  sur  la  promesse  que  vous 
avez  bien  voulu   me  faire  d'un    poste  à  Narni  en  faveur   de 
M.  Aruauld,  curé  du  diocèse  de  Niuies,  qui  avait  été  envoyé  à. 
MonlopoU  ? 


CXCll. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  auiiiute  S.  Scdîs  erga  Gallos,  toI.  35. 

<;oricey  4  janvier  1797. 

Si  je  n*ai  pas  eu  Thonneur  de  vous  écrire,  Monseigneur,  de- 
puis mon  établissem^Tif  dans  le  nouvel  asile  que  la  Providence 
a  daigné  m  accorder,  c'est  uniquement  par  discrétion,  sachant 
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les  occupations  impoiiantes  dont  vous  êtes  cliargé,  et  ne  iite 
crojwnt  pas  permis  de  dérober  un  seul  de  vos  moments  n  lu 
ekoic  publique*  Je  u*en  ai  pas  moins  applaudi  sincèremt*nt,  avec 
loua  les  gens  de  bien,  aux  marques  de  confiance  que  vous  don- 
nait le  Saini-Père  en  sa  double  qualité  de  souverain  et  de  chef 
de  rÉglise,  et  je  n*ai  cessé  de  faire  des  vœux  pour  que  le  ciel 
Toulût  enfin  toucher  le  cœur  de  nos  ennemis  et  les  rendre  do- 
ciles à  la  voix  paternelle  qui  s'exprimait  par  votre  organe.  Hélas  ! 
impénétrablef  dans  ses  desseins,  mais  toujours  adorable,  ce  même 
ciel  a  permis  qu'ils  restassent  inflexibles,  et  ces  mêmes  vœux, 
ai  nécessaires  à  la  paix  de  l'Église  et  de  l'Europe  désolée,  nous 
a'vons  encore  à  les  former.  Puissent^ils  enfin  être  exaucés  I  Je 
Ica  renouvelle  avec  plus  d'ardeur  que  jamais  au  commencement 
(le cette  année.  Veuillez  bien,  Monseigneur,  en  porter  aux  pieds 
du  Souverain  Pontife  l'assurance  sincère,  avec  les  témoignages 
dU  mon  étemel  respect  ;  et  puisse  ce  Dieu,  qui  depuis  si  long- 
temps et  au  milieu  de  tant  de  malheurs  s'est  montré  pour  lui  le 
Dieu  de  force  et  de  courage,  se  montrer  encore  le  Dieu  de  paix 
et  de  toute  consolation  ! 

Mes  sentiments  connus,  Monseigneur,  ne  vous  assurent  pa^ 
moins  des  souhaits  particuliers  que  je  fais  pour  votre  bonheur. 
€2onservez-nioi  donc  votre  amitié,  et  croyez  à  jamais  au  sincère 
et  respectueux  attachement  avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'être. 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Aht.  Félix, 
ÉTéqw  de  Ferpi^ian. 


CXCIII. 

L'ÉVÊQUE  DU  PUY 

A  S.  £.  MB'  LE  CARDINAL  DE  ZELADA,  SECRËTAIRE  D*£TAT,  A  ROME. 

De  Gbaritate  S.  Sedis  erga  Galios,  vol.  M. 

Saint-Maurice  en  Valais,  par  Milan  et  Sion,  15  octobre  1792. 

Monseigneur, 
L'invasion  de  la  Savoie  m'a  repoussé  dans  le  Valais;  des  re'* 
îeux  pleins  de  piété  et  de  charité  ont  bien  voulu  me  donner 

16. 
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ua  f^^flje  ai.  l'abbnye  de  Saint-Maurice  :  U  y  a  dan».  xrjelte.TiUe 
plus  de  cent  cinc|uante  prêtres  français  proscrits  aussi  pour,  la 
foi.  Toute  TEurope  en  est  remplie  :  elle  en  est  peut-être  impor- 
tunée ^  mais  ne  doit*elle  pas  être  dédommagée  par  ce  saint  et 
superbe  spectacle,  et  ne  doit-elle  pas  espérer  de  grandes  béné- 
dictions de  riiospitalité  accordée  à  ces  dignes  confesseurs?  Il  est 
sans  doute  d'un  gouvernement  sage,  dans  cette  crise  pestilentielle, 
de  s'assurer  par  de  justes  précautions  des  personnes  qu*il  admet: 
on  prétend  que  tous  les  prêtres  qui  passent  à  Bologne  y  sont  re- 
tenus, et  n'ont  la  permission  daller  à  Rome  qu'autant  que,  sur  le 
rapport  fait  à  Votre  Eminence ,  elle  daigne  la  leur  accorder  :  c'est 
en  cette  considération  que  ceux  dout  j'ai  Thonneur  de  joindre  ici 
la  note  m^ont  prié  de  la  solliciter  pour  eux  auprès  de  Voti:^ 
Eminence,  et  de  la  supplier,  si  elle  voulait  bien  l'accorder,  de  la 
faire  passer  le  plus  tôt  possible  à  la  légation  de  Bologne.  Leurs 
titres  pour  obtenir  cette  grâce  sont  leur  qualité  de  sujets  de 
Sa  Sainteté,  leur  empressement  de  mettre  leurs  hommages  à. ses 
pieds  comme  souverain  chef  de  l'Eglise,  enfin  la  presque  im- 
possibilité de  trouver  désormais  un  asile  ailleurs  que  dans  les 
Etats  du  père  commun.  Ils  ont  à  leur  tête  un  respectable  prêtre 
de  Saint-Sulpice,  qui  rend  des  autres  les  témoignages  les  plus 
favorables.  Je  ne  les  connais  pas  personnellement,  mais  leur 
demande  m'a  paru  mériter  d'être  accueillie,  et  j'ai  cru  pouvoir 
m'en  faire  l'organe,  surtout  d'après  la  coniiauc^  qu'inspirent  la 
bonté  de  Sa  Sainteté  et  celle  de  son  digne  ministre.  D'ailleurs  je 
me  trouve  ici  le  seul  évêque  français,  et  je  crois  devoir  faire  de 
mon  mieux  pour  soutenir,  consoler  et  servir  tant  d'intéres- 
santes victimes,  auxquelles  je  me  trouve  heureux  et  honoré 
d'être  associé. 

Mes  regards  et  mes  vœux  sont  toujours  tournés  vers  Rome, 
et,  si  notre  captivité  se  prolonge,  j'aurai  bien  de  la  peine  de  ne 
pas  céder  au  désir  très-pressant  que  j'ai  d'y  revenir.  J'avoue 
que  ce  sera  un  grand  chagrin  pour  moi  si  je  perds  l'espoir  d'of- 
frir en  personne  à  Sa  Sainteté  l'hommage  de  tous  les  sentiments 
que  sa  sagesse,  ses  vertus,  ses  lumières,  sa  charité,  son  zèle, 
inspirent,  et  dont  je  suis  profondément  pénétré  pour  elle  :  j'uu- 
rais  phis  de  droits  qu'un  autre  à  ce  bonheur  par  ma  qualité ^ 
unique  en  France,  de  suffragant  inmiédiat  du  Saint-Siège,  par 


fi  *pr^rogatîve  presque  unîqtie'hiis^i  du  palllnm,  rcc^ohniie  et 

î-otifiniiëé, 'tfiaïs  surtout  par  ia  crainte  cl'êti*e  indiscret,  à  raison 

il  igtând  fiômbre  de  Français  qui  sont  déjà  à  Roniei  ' 

'   Héltis!  Monseigneur,  quand  finiront  lés  hialheUrs  de  l'Église 

t'dù  royaume  de  France?  Je  ne  sais  si  c'est  à  causé  de  'nôtre 

lôl^éfiteHt  ^  mats  il  nous  arrire  bien  peu  de  bonives  tiôùVellès, 

ftlj^hrtmit'C^qai  paraîtrait  nous  les  promettre,  ou 'tllcfi^iie  taN 

t  guère  à' être  dëhienties.Notts  étions  sans  doute  infiniment 

^C^^^Ki^bles;'  car  le  de!  ne  s*apaise  pas,  malgré  toutes  nos  ])riènesét 

•^•%€i%'  sacrifices.  Quels  coups  il  a  permis  qui  fussent  encore  portes 

^  rÉgKse  dans  les  horribles  massacrés^du  mois  dernier  à  Paris 

^et  dàtis  lès  provinces  !  Sa  Sainteté  a  dû  en  être  accablée  de  dbù- 

létir:  je  crains  que  sa  santé  n*en  ait  été  altérée.  Qn^ellL'  est  pré- 

'<cfetise  à  conserver  pour  toute  l'Eglise ,  et  surtout  p'our  celle  dé 

Fhince!  Que  ce  digne  pontife  a  bien  acquis  le  droit  de  jouir  de  son 

Tëtablissementy  et  qu^il  serait  glorieux  et  consolant  pour  nous  de 

lé  Yoirà  notre  tête,  dans  un  concile  national,  mettre  le  dernier 

sceau  à  notre  restauration  et  à  celle  de  la  religion  !  J'imagine 

que  Sa  Sainteté  tiendra  encore  quelque  temps  les  foudres  de  !*£• 

glise  suspendues  dans  sa  main ,  quelque  indignes  que  soient  de 

cette  longanimité  ceux  qui  en  sont  menacés. 

Faî  mille  remercîments  à  faire  à  Votre  Éminertce  des  brefî 
qu'elle  a  bien  voulu  me  faire  parvenir  par  M.  l'abbé  Pierraclii, 
et  que  j*ai  reçus  avec  tant  de  respect  et  de  satisfaction  ;  je  pro- 
fite avec  bien  de  l'empressement  de  cetie  cik^conslance  pour  hie 
Rappeler  à  son  souvenir  et  à  son  amitié,  dont  je  suis  très-jaloux , 
et  pour  lui  offrir,  avec  les  témoignages  de  ma  reconnaissance, 
ceux  de  latlachement  et  du  respect  qu'a  voués  bien  sincèrement 
et  pour  toujours 

A  Vôtre  Éminence , 
Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

M.  J., 

f:vôqne  du  Puy. 

Rien  ne  prouve  mieux  l'excès  de  la  persécution  que  d'être 
forcé  de  regarder  la  mesure  barbare  do  la  déportation  comme 
^n  bienfait. 
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Rien  de  pareil  à  la  fugue  de  la  Savoie  :  le»  troupes  allaient 
plus  vite  que  les  prêtres.  Cet  événement  incroyable  s'expli- 
quera peut-être  quelque  jour.  Il  faut  espérer  que  le  portier 
de  l'Italie  sera  mieux  secondé  pour  la  défense  du  Piémont, 
s'il  est  attaqué  ;  toute  l'Italie  y  est  bien  intéressée.  Genève  fait 
fort  bonne  contenance ,  à  la  faveur  du  secours  des  Suisses  :  il  y 
en  a  déjà  plus  de  cinq  mille  dans  la  ville;  cette  conquête  ne 
paraît  pas  devoir  être  assez  facile  pour  les  brigands  français,  qm 
veulent  tout  au  plus  avoir  des  portes  de  prison  à  enfoncer.  Ils 
comptent  encore  dans  les  avis  imaginaires;  ils  n'osent  pas  livrer 
d'attaque. 

On  a  lieu  d'espérer  de  bonnes  nouvelles  des  armées  combi- 
nées ;  mais  on  ne  les  sait  pas  encore  ici  :  les  Russes  et  les  Es- 
pagnols se  font  un  peu  attendre. 

Liste  de  MM.  les  prêtres  du  Comtat  qui  demandent  la  permission 

d'aller  à  Rome, 

M.  ETIENNE  Gramibi,  prêtre  de  Saiat-Sulpice. 

M.  Joseph  Biutèrb,  curé  de  Beaume,  diocèse  deSalut-Paul-Trois-Chàteaux. 

M.  Gabriel  Tabdibu,  curé  de  Grillon ,  idem. 

M.  ANToniB  MoBALis,  curé  de  Ponte,  idem. 

M.  Jr an-François  Jdrin,  vicaire  de  Montségur,  idem. 

M.  Henri-Augustin  Pradal  ,  vicaire  de  Ricberoche. 

M.  Placide- Bruno  Valater,  vicaire  de  Saint-Paui-Trois-Châteaux. 


CXCIV. 

LE  MÊME 

A  MS*^  CALEPPI. 
De  Charitate  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  Sft* 

Saint-Maurice  en  Valais,  27  aoAt  1794. 
Monseigneur, 

Ce  n  est  pas  sans  avoir  lutté  avec  ma  discrétion,  ma  délica- 
tesse et  mes  besoins  que  je  prends  la  liberté  de  me  présenter  à 
vous  pour  être  admis,  sous  vos  auspices,  à  participer  aux  se- 
cours que  Sa  Sainteté  veut  bien  accorder  aux  évêques  fran*> 
çais.  Pénétré  de  reconnaissance  et  d'admiration  pour  les  prodi- 
ges de  sa  charité  envers  nos  vénérables  prêtres,  je  me  reprochais 
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l'ajottler^-par  la  demande  même  la  plus  modérée,  à  une  charge 
BJà  sî  incunense.  D'ailleurs,  quoique  je  m'honore,  comme  je  le 
»i9,  de  mon  indigence,  je  me  sentais  cependant  plus  de  courage 
»ur  en  supporter  les  rigueurs  que  pour  chercher  à  les  adoucir. 
Mais,  d*après  ce  qui  m'est  revenu,  Monseigneur,  par  tous  mes 
<^c::ou frères,  des  dispositions  compatissantes  et  heureuses  du  plus 
-^tendre  des  pères,  des  miracles  que  la  Providence  paraît  faire  pour 
-j^seconder  la  libéralité  inépuisable  qu'elle  lui  inspire,  je  n'hésite 
4uft  de  recourir  aux  honorables  bienfaits  de  Sa  Sainteté,  aux- 
[uels  sa  roaia  sacrée  ajoute  un  si  grand  prix.  C'est  sans  doute 
»our  leur  donner  un  attrait  de  plus  et  nous  encourager  à  les  ré- 
rlamer,  qu'elle  nous  a  designé,  pour  les  obtenir,  la  médiation 
l'an  prélat  digne  par  sa  sensibilité ,  son  mérite  et  son  urbanité, 
^de  frayer  l'accès  au  trône  de  la  bienfaisance  et  de  la  vertu.  Je 
"sue  détermine  avec  d'autant  moins  de  peine  à  l'implorer  que 
:aious  paraissons  avoir  quelque  lieu  d'espérer  de  n'être  pas  long- 
temps à  charge  à  Sa  Sainteté,  et  de  voir  enfin  le  terme  de  nos 
xnaux. 

Forcé  de  sortir  de  notre  infortunée  patrie,  il  y  a  pins  de  trois 
ans,  les  moyens  de  subsistance  que  j'étais  parvenu  à  soustraire 
au  brigandage ^  quoique  médiocres,  auraient  pu,  d'après  mon 
économie,  suffire  encore  quelque  temps  à  mes  besoins;  mais, 
entouré  de  prêtres  malheureux,  dont  plusieurs  de  mon  diocèse, 
je  me  fis  un  devoir  bien  doux  de  venir  à  leur  secours  sans  autre 
calcul  que  celui  de  leur  situation  et  de  l'intérêt  que  j'y  prenais  : 
je  néglige  surtout  celui  de  la  durée  de  notre  exil,  que  je  ne 
comprenais  pas.  Je  ne  sais  si  en  la  prévoyant  j'aurais  été  plus 
sage  que  sensible,  mais  je  sais  bien  que  je  suis  loin  d'avoir  au- 
cun regret  à  ce  mécompte.  Quoi  qu'il  en  soit,  de  plus  de 
80,000  fir.  de  rente  que  j'avais  avant  la  révolution,  je  n'ai  plus 
rien. 

Évêque,  évêque  français,  le  seul  de  celte  Eglise  qui  soit  suf- 

fragant  immédiat  du  Saint-Siège,  honoré  par  Sa  Sainteté  du  pal- 
«lium,  comme  prérogative  de  mon  évêché,  que  d'hommages 
j'aurais,  à  tous  ces  titres,  à  mettre  aux  pieds  de  notre  incompa- 
rable Pontife  !  Ëh  !  qui  les  lui  offrirait  avec  plus  d'empresse- 
ment et  de  sincérité  que  moi  ?  Quel  bonheur  si  je  pouvais  admirer 
d'aussi  près  ses  éroinentes  vertus,  ses  vastes  lumières,  son  grand 


S48  AFFAraeS  Rf  MGIRUSES 

caraotère^  sa.sagesao  piiofonde,  sa  rare  bontéysa  condoîce  paHîiiie* 
dans  (les- temps  aussi  étrangnenient  difficiles  etinalh€«reuxr;ttje 
pouvais  lui  dire,  en  joignant  ma  voix  à  celle  de  toute  l'Église^ 
que  sa  précieuse  conservation,  qui  fait  uotre  consolatioD,  notre 
soutien «t  notice  espoir  dans  lexcès  de  nos  malheur&y  est  nos 
ce^e  Tobjet  de  nos  prières  ainsi  que  de  nos  vœux  ;  'qulkassi 
longtemps  qu*il^  seropt  exaucés,  nous  osons  tout  nous  promettre 
(le  la  divine  niiséricorde,^  et  qu'ils  ne  seront  comblés  que  lois» 
que  Sa  Sainteté,  après  avoir  mis  le  dernier  sceau  au  rélablisèe- 
ment  de  TÉglise  de  France,  jouira  pleinement  du  fruit  et  deJa 
glpir^  de  ses  travaux  et  de  ses  vertus. 

..Qu'il  m'en  coi^te,  .Monseigneur^  d  opposer  à  des  considéra*; 
tions  qui  me  feraient  désirer,  si  vivement  de  retourner  en  Italie^ 
où  j*allai  pour  le  conclave  de  1769,  celles  qufc  paraissent  de- 
voir me  retenir  ici  !  Jai  près  de  soixanteans  et  quelques  infirmi- 
tés ;  les  fatigues  et  les.  dépenses  d*un  ^i  long  vograge  m'effirajent. 
Je  renoncerais  avec  peine  à  Tasile  précieux  que  j*ai  trouvé  ici  à 
Tabbaye  de  Saint-Maurice  :  j'y  suis  très-bien ^  non  pas  gratuite- 
ment, je  ne  le  voudrais  pas,  mais  à  peu  de  irais,  aussi  voisin  de 
la  France  et  de  mon  diocèse  qu'il  est  possible.  D'ailleurs  je  suis 
le  seul  évêque  français  dans  le  Valais,  avec  MM.  de  Vienne  et 
de  Grenoble,  qui  ne  se  proposent  pas  d'y  rester,  et  il  est  à  pro- 
pos, à  plus  d'un  égard,  qùHI  y  ait  au  moins  un  évêque  de  la  na- 
tion partout  où  il  y  a  un  grand  nombre  de  prêtres  déportés. 

J*ai  di\  tout  vous  dire^  Monseigneur,  avec  franchise  et  sim- 
plicité, pour  éclairer  votre  rapport  à  Sa  Sainteté  et  sa  décision  à 
mon  sujet  :  je  l'attendrai  avec  toute  la  soumission  et  la  -con- 
fiance que  je  dois  à  sa  providence  paternelle.  Si  elle  jugea  pro* 
pos  de  m'en  faire  éprouver  le  secours,  vous  voudrez  bien  m'ap- 
prendre  si  ce  sera  darbs  ses  Etats  ,  à  Saint>Maurice ,  ou  partout 
ailleurs,  si  les  circonstances  me  forçaient  à  un  changement.  ■ 

Puisque  Sa  Sainteté  ordonne  que  nous  énoncions  la  somme 
qui  poiurrait  nous  être  nécessaire,  je  crois,  d\iprès  le  bon  mar^ 
ché  de-s  denrées  dans  ce  pays-ci ,  ainsi  que  d'après  les  utiles  ie* 
çons  d'économie  et  de  frugalité  données  par  la  révolutionnée 
3oo  ou  400  écus  romains  pourraient  suffire  a  ma  dépense  et  à 
celle  d*un  domestique  qui  mVst  indispensable.  -    '  i 

Sainteté  agréait,  que  je. pusse  jouir  ici  de  ses  faienfiait^  et 
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aTelle'.ciaigtiât  étendre  ciettc  faveur  à  reccleMastiqnc*  qu'elle 
^tis,  permet -de  mener  dans  ses  Etats  quand  elle  a  ki  bonté  de 
(Mià.y  rec*evoir,  je  vous  supplierais,  Monseigneur,  de  vouloir 
lenl* intéresser  pour  un  de  mes  grands  vicaires,  d'un  mérite  dis* 
nptë,  qui  est  auprès  de  moi  :  ino  écus  romains  ajoutés  à  ce 
ito.'  S»  Sainteté  jugerait  à  propos  de  m  accorder  pour  moi  se- 
llent un  soulagement  réel  pour  lui,  et  mettraient  le  comble  à 
ta -vive  et  respectueuse  reconnaissance. 

J-aibi^en  du  regret  d'ajouter  à  l'importunité  des  soins  que  je 
dis  "vous*:  donner  ceile  dune  aussi  longue  lettre  :  je  vons  prie 
*en  agréer  mes  excuses,  et  de  la  pardonnera  la  confiance  qu*ins- 
4re>votre  réputation,  ainsi  qu'à  la  nécessité  de  mettre  sous  les 
'«uxJes  détails  que  cette  lettre  renferme. 
-le 'Sois  avec  respect,  » 

-»•••'*"'  Monseigneur, 

.ht  . .'  •.  i  Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

•'     '■    '  MAâlE-JoSÊPH, 

fivfiqiie  da  Pa>. 


Il       i  <  I  r   ■ ,  V4A.VI  V  • 


■  »  ;  •  ;  1 


LE  MÊME  AU  MÊME. 

.     .   ■  .    :    '.  ... 

Df)GhtritateS»8e(llsergaQa||oft,  YoLM. 

Saint-Maurice,  8  octobre  1794. 


Monseigneur, 

l*ai  reçu  les  deux  lettres  que  vous  m'avez  fait  rhonneur  dr 
m>*écrire,  avec  celle  de  change  de  ^4  louis  de  France,  qui  était 
jointe  à  la  dernière  :  je  m'empresse  d'en  faire  à  Votre  Grandeur 
mes  sincères  et  respectueux  remerciments. 

J'aurais,  bien  cha  regret  s'il  y  avait  eu  la  Tnoindre  indiscrétion 
dana  k  demaude  que  j'ai  pris  la  liberté  de  lui  adresser  :  je  l'ai 
réglée  et  modérée  d'après  des  informations  que  j'ai  dti  croire 
eaaetes  des  dispositions  de  Sa  Sainteté  et  des  exemples  de  pa- 
rères grâces  :  je  me  suis  fait  un  devoir  d'y  mettre  la  plus  grande 
réserve,  pour  abuser  le  moins  possible  de  sou  extrême  géné- 
rosité. 
1  *  XetsuÎA  pénétré  et  parfaitement  (^atrsfait  de  l'accueil  qu^elle  a 
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bien  voulu  lui  faire  :  c'est  à  Votre  Grandeur  que  j'en  ai  tonte 
lobligation;  j'en  ni  la  plus  vive  reconnaissance  ;  je  la  supplie 
d  en  agréer  l'hommage  inviolable;  je  le  dois  particulièrement  à 
tout  ce  qu'elle  veut  bien  ajouter  à  ce  service  de  flatteur  et  d'obli- 
geant pour  moi. 

Je  ne  me  dissimule  pas,  Monseigneur,  tout  ce  que  je  dois  sans 
doute,  auprès  de  vous,  au  suffrage  de  l'aimable  et  digne  abbé  de 
Bonneval;  mais  notre  ancienue  amitié  ne  doit-elle  pas  affaiblir 
ses  droits  à  votre  confiance?  Je  vois  avec  grand  plaisir  que  vous 
voulez  bien  payer  de  quelque  retour  Testime  et  l'attachement 
qu'il  a  voués  à  Votre  Grandeur  ;  il  le  mérite  également  par  ses 
talents  et  ses  vertus,  par  ses  qualités  aussi  essentielles  qu'intérev^ 
santés. 

Vos  bontés.  Monseigneur^  m'enhardissent  à  vous  demander 
une  nouvelle  grâce  :  deux  religieuses  augustines  de  mon  diocèse, 
MM"^  Saunier  de  Saint*Étienne  et  Thermes  de  Saint-Just,  sont 
arrivées  à  Bologne  dans  l'espoir  de  pouvoir  être  reçues  dans 
quelqu'un  des  couvents  de  Macerata ,  qui  paraissent ,  ainsi  que 
M»^  révêque  de  cette  ville,  disposés  à  les  y  recueillir;  mais 
j'apprends  que  ce  ne  peut  être  qu'avec  l'agrément  de  Votre 
Grandeur,  qui  a  dû  lui  être  demandé.  Si  elle  ne  l'a  pas  encore 
accordé,  je  prends  la  liberté  de  joindre  mes  instances  à  celles 
qu'elle  a  déjà  reçues,  et,  si  mes  désirs  sont  remplis,  je  lui  en  rends 
mille  actions  de  grAce.  Les  religieuses  de  France  ont  en  général, 
et  celles-ci  en  particulier,  de  grands  titres  à  la  protection  et  aux 
bienfaits  de  Sa  Sainteté. 

Tai  riionneur  d'être,  avec  autant  de  dévouement  que  de  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Grandeiu- 

I^  très<-humble  et  très-»obéissant  serviteur^ 

M.  ï., 
*Évêque  du  Pny. 
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CXCVI. 
L'ÉVÊQUE  DE  LA  ROCHELLE 

A  S.  É.  M«'  HIPPOLYTE  VALENTI ,  ARCBEVÉQUE  DE  CORINTHE, 
KONCE  APOSTOLIQUE  EN  ESPAGf«E. 

Nonciature  â*Espagne ,  yoI.  538. 

Pampeluiie,  27  aTril  1791. 
Monseigneur, 

"'ai  reçu  avec  une  vive  reconnaissance  la  réponse  que  vous 
K  bien  voulu  me  faire,  et  les  deux  brefs  qui  étaient  joints  à  U 
r*e  de  Votre  Excellence,  Dans  Tun,  le  Souverain  Pontife  sAtis« 
à  la  majeure  partie  des  demandes  que  je  formais  dans  ma 
iplique  à  Sa  Sainteté  ;  dans  le  second,  il  ajouterait ,  s'il  était 
sible,  à  la  vénération»  a  rattachement  et  au  tendre  respect 
lui  ont  voués  les  évêques  et  le  clergé  catholique  de  France 
les  expressions  si  touchantes  de  son  cœur  paternel.  Je  n*ai 
le  lire  sans  vt^rser  des  larmes ,  et  en  faisant  les  mêmes  vœux 
le  père  commun  pour  la  cessation  des  maux  de  TEglise 
s  notre  malheureuse  patrie,  et  le  rétablissement  de  Tautorité 
'^ale,  si  horriblement  méconnue  par  une  philosophie  aussi  au- 
^^cieuse  qu'impie. 

Je  me  suis  adressé  aux  évêques  catholiques  actuellement  à 
aris  pour  donner  mon  adhésion  à  ce  bref  et  le  faire  distribuer 
^ans  mon  diocèse,  où  j'espère  qu'il  ramènera  quelques  intrus. 
iVIa  ville  épiscopale  est  assez  tranquille,  et  il  y  existe  une  église 
catholique  très-nombreuse ,  digne  des  premiers  siècles  par  sa 
ferveur,  sa  piété  et  sa  courageuse  fermeté  au  milieu  de  la  persé- 
cution la  plus  aft^reuse.  Les  campagnes  sont  presque  partout 
privées  de  pasteurs  catholiques,  et  les  fidèles  sont  dans  la  déso- 
lation ;  car,  grâce  à  Dieu,  le  très-grand  nombre  repousse  avec 
horreur  le  schisme  et  les  intrus. 

Leis  derniers  décrets  qui  interdisent  tout  costume  ecclésias- 
tique et  régulier  ont  jeté  la  consternation  dans  le  clergé  fidèle, 
et  surtout  dans  les  communautés  de  religieuses.  La  persécution 
en  a  déjà  chassé  plusieurs  de  leurs  saints  asiles.  Le  diocèse  de 
Pampelune,  à  raison  de  sa  situation  près  des  frontières,  voit 
arriver  chaque  jour  des  ecclésiastiques  et  même  des  religieuses. 


\ 
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^^  rV^êqn*^.  #?nfjt  !a  pîétr.  La  rerto  rt  ti  ::en«-eti<e  chanté  pour 
l€**!Ofrfi??'5<rur$  rtc  Ij  foî  ne  peuTenl  rtïmlrr  trop  d'éloges,  s'épuise 
p^jcir  procurer  a  tous  les  focours  oécessarres.  li  serait  bien  à  dé* 
srrer  qal!  ne  supportât  p^s  s^iA  un  p^iJs  pour  lequel  ses  reTeutis 
sofit  bien  plos  insuf&sants  que  son  cœur,  il  écrit  à  S.  £.  M*'  le 
cardinal  de  Tolède,  pour  Toir  s'il  ne  serait  pas  possible  d*établi^ 
un  coneert  et  une  harmonie  dans  Tépiscopat  et  le  clergé  d'Es- 
pagne afin  de  subrenir  aux  nécessités  actuelles  du  clei^é  françaisj 
û  horriblement  persécuté.  J'ose  espérer  que  Votre  Excellence 
pardonnera  ces  détails  â  la  confiance  qu'elle  m'a  inspirée  par  la 
lettre  obligeante  dont  elle  m*a  honoré.  Je  la  supplie  d'être  per- 
suadée qu'on  ne  peut  rien  ajouter  au  respect  arec  lequel  j'ai 
l'honneur  d'être , 

Monseigneur, 

De  Votre  Excdience 
Le  très-humble  et  très-ob»ssant  serriteur, 

Ika^t-Chakuls  de  Couct, 


CXCVH. 

LE  MÈlfE 

A  V^  I.E  ROKCE  APOSTOUQCE  E5  ESPAGRE. 

Pampdime,  3  septembre  1792. 
Monseigneur, 

M.  l'abbé  de  Saint-Félix  m'a  fait  passer  de  votre  part 
600  piécettes  pour  faire  acquitter  le  même  nombre  de  messes 
par  les  prêtres  français  réfiigiés  dans  la  partie  ifEspagnc  qu^ 
jTiabite^  d'après  une  répartition  dont  vous  me  laissez  le  maître. 
Permettez-moî  de  vous  exprimer  ma  reconnaissance  et  ma  sen- 
sibilité de  ce  bienfait.  Tai  rempli  les  intentions  de  Votre  Gran- 
deur en  paiiageant  celle  somme  entre  plusieurs  prêtres  de  mon 
diocèse  réfugiés  à  Estelle  et  à  Pampeluiie,  et  quelques  autres 
que  j'ai  crus  avoir  un  pressant  besoin  de  ce  secours. 

D'après  les  monstrueux  projets  des  factieux  qui  régnent  en 
France,  le  nombre  de  leurs  mal  lie  tireuses  victimes  va  augmenter 


:>eaucoiip,  et  iidus  ne  pauvon^sciue  foriner  |e.,(l^ii\,^eiiqs  vqir 
bOuWtràites  à  la  rnge  qui  les  poursuit.  Le  discret  qui  chasse  tous 
^es  prêtres  fiJèles  à  FËglise  et  au  roi  est  reudu ,  et  toutefois  ce 
ri*est  qu'au  travers  de  mille  dangers  qu'ils  peuvent  s*écbapper« 
MTotis  tremblons  plus  que  jamais  pour  les  jours  du.  j^oi  ^t  de  ,$on 
aùçiiste  famille,  emprisonnés  de  la  manière  In  plY,is  horrible  à 
Paris.  Les  nouvelles  sont  presque  toutes  iiiterceptçesj  et  nous  ne 
savons  rien  des  armées  étrangères  qui  doivent. être  ep  France 
depuis  quinze  jours. 

Je  sais ,  Monseigneur,  que  Sa  Sainteté  a  donné,  à  la  d^te  du 
i3juin  dernier,  un  bref  particulier  en  explication  de  celui,  des 
pbiwolrs  qu'il  a  accordés  aux  évéques  de  France  par  celui  du 
i'pmarsde  celte  année.  J'ose  prier  Votre  Grandeur  :4<îfU*ça 
faire  passer  un  exemplaire ,  s^il  lui  est  parvenu; 
J'ai  riiouneur  d'être  avec  respect, 

Monseigneur^ 

De  Votre  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Jkan-Gharlbs, 

Êvdque  do  la  Rochelle. 

CXCVIII. 

1 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Nonciature  d'Espagne,  vol.  5S8. 

PampeUiney  &  ocUfVre  1792. 
Monseigneur, 

Je  ne  peux  trop  vous  rendre  d'actions  de  grâces  des  6oo  pié- 
cettes que  Votre  Excellence  a  bien  voulu  me  faire  remettre  par 
Bî.  Vabbé  de  Saint-Félix,  pour  faire  acquitter  des  messes  par 
les  malheureux  prêtres  français  qui  sont  venus  chercher  un 
asile  en  Espagne,  après  avoir  été  chassés  avec  la  rage  la  .plus 
féroce  et  dépouillés  de  la  manière  la  plus  inbumaiue  avant  d^. 
sortir  de  ce  malheureux  royaume  :  jVn  connais  actuellement 
plus  de  cent  de  mon  diocèse  et  autant  de  celui  de  Luçon^  qui 
touche  au  mien,  qui  sont  arrivés  sans  habits,  sans  linge  et  sans 
aucune  ressource.  Jamais  il  n'a  été  plus  uécessairç,  d^intéiessçr 
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la  charité  de  S.  É.  Mff  le  cardinal  de  Tolède,  et  en  général 
de  tout  le  vénérable  clergé  d'Espagne.  Cette  œuvre  est  bien 
digne  de  Votre  Excellence,  qui  représente  le  père  commutf 
de  toute  la  chétieuté  dans  le  royaume  catholique.  J'aurais  sacri* 
fié  avec  le  plus  grand  plaisir  mes  ressources  personnelles  pour 
venir  au  secours  de  mes  frères  dans  le  sacerdoce ,  persécutés 
pour  une  si  belle  cause;  mais  actuellement  je  suis  moi-même 
dépourvu  de  tout.  Le  peu  de  fonds  qui  me  restait  a  été  saisi  à 
Bayonne  par  les  officiers  municipaux,  chez  mon  correspondant', 
qui  a  couru  de  grands  dangers.  Dieu  soit  loué  !  il  me  fait  la 
grâce  d'être  beaucoup  plus  sensible  aux  peines  et  aux  cruelles 
privations  de  mes  vénérables  coopéra teurs  qu  aux  miennes,  et  jo 
serai  heureux  si,  par  le  succès  des  soins  et  de  la  sollicitude  de 
Votre  Excellence,  je  puis  parvenir  à  leur  procurer  quelque 
soulagement.  C'est  dans  cette  confiance  que  j*ai  Thonneur  d*être 
avec  respect. 

Monseigneur, 

De  Voire  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Jean-Charles  , 
Ërèquc  de  la  Rochelle. 


CXCIX. 

L'ÉVÉQUE  DE  LA  ROCHELLE 

A  s.  É.  Mg"^  LE  NOKCE  APOSTOLIQUE  EN  ESPAGNE. 
Nonciature  d'Espagne,  yoI.  58S. 

Pampelnne,  22  octobre  1792. 
Monseigneur, 

J'ai  rhonneur  d'adresser  à  Votre  Excellence  la  requête  que 
m*a  fait  passer  une  partie  du  clergé  du  diocèse  de  Saintes  réfu* 
giée  à  Bilbao,  afin  que  vous  puissiez  juger  si  elle  est  de  nature 
à  être  envoyée  à  Rome  pour  solliciter  auprès  de  Sa  Sainteté  la 
nomination  d'un  commissaire  apostolique  pour  la  conduite  spi- 
rituelle de  ce  diocèse,  privé  de  son  légitime  pasteur  par  le  glo- 
rieux martyre  de  M«'  de  la  Rochefoucault,  victime  de  son  zèle  et 
de  son  amour  pour  la  religion,  dans  le  massacre  de  Paris  des 
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remiers  jours  du  mois  dernier.  M.  Tabbé  Faillet,  archidiacre 
e  la  cathédrale  de  Saintes,  vicaire  général  de  feu  M^  de  la 
ocshefoucaulty  avait  toute  sa  confiance,  et  la  justifiée  par  une 
>odaite  pleine  de  courage,  de  zèle  et  de  fermeté,  au  milieu  de 
cruelle  persécution  qui  déchire  la  France.  Par  une  lettre  par- 
culi^e,  les  mêmes  ecclésiastiques  qui  ont  signé  la  requête  me 
ippUent  de  le  désigner  à  Sa  Sainteté  pour  remplir  cette  com- 
liasion,  et  je  joins  d  autant  plus  volontiers  mou  snflrage  k  celui 
e  ces  confesseurs  de  la  foi,  que,  mon  diocèse  touchant  k  celui 
eSninteSjj'ai  été,  depuis  trois  ans,  témoin  des  travaux  et  dit  zèle 
postolique  de  M.  L.  Faillet,  docteur  de  Sorbonné,  réunissant 
I  science  ecclésiastique  à  des  talents  distingués  :  il  a  signé  le 
crémier  la  requête  sans  savoir  le  vœu  particulier  du  clergé  de 
laintes,  et  je  sais  par  lui-même  qu'il  n*cnvisagc  qu'avec  eiïroi 
e  fatdeau  qui  lui  serait  imposé  dans  ces  temps  si  désastreux 
>oiir  rÉglise. 

Quant  à  moi.  Monseigneur,  si  je  connaissais  quelqu'un  que 
e  crusse  plus  digne  d*tm  emploi  aussi  important  dans  le  diocèse 
de  Saintes,  mon  amitié  et  mon  estime  pour  M.  L.  Faillet  ne 
me  feraient  pas  illusion.  Mais,  en  considérant  Tititérêt  sacré  de 
La  religion,  je  crois  que  Sa  Sainteté  ne  peut  faire  un  meilleur 
choix,  et  cest  un  hommage  que  je  rends  à  la  vérité  en  vous 
exprimant  ce  sentiment. 

J'ai  eu  l'honneur  de  recommander  à  Votre  Excellence,  le  5  de 
ce  mois,  nos  vénérables  réfugiés  :  leur  nombre  augmente  tous 
les  jours,  et  j'écris  aujourd'hui  à  Son  Eminence  M.v  le  cardinal 
Je  Tolède  pour  solliciter  de  nouveau  ses  bontés,  et  des  moyens 
efficaces  de  soulager  et  d'adoucir  les  peines  du  cruel  exil  de 
tant  de  dignes  ministres  de  la  religion. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  autant  de  reconnaissance  que  de 

respect. 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

j£AN-CBAHL£Sy 

ÊTêque  de  la  Rochelle. 
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1 

ca 

L'ÉVÊQUE  DE  ROSY 

A  S.  Exe.  Ue  LE  NONCE  APOSTOLIQUE  EN  SUISSE. 

t 

De  Ghariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  12. 

$oleiire,  10  Hnitsr  1795. 
Monseigneur, 

J'aî  rhonneur  de  recommander  à  Votre  Excellence  deux  révé- 
rends pères  capucins  d'un  vrai  mérite,  et  du  diocèse  de  Besan- 
çon, afin  qu'elle  daigne  légaliser  les  certificats  que  M^"^  révêque 
d'Agen  et  moi  leur  avons  donnés,  et  que  je  renferme  sous  ce  pli. 

Le  premier.  Monseigneur^  s'appelle  père  Jules  de  Faucogney, 
prédicateur  d'avent  et  de  carême,  qui  a  fait  dans  le  diocèse  de 
Besançon  plusieurs  stations,  même  dans  l'église  métropoU*> 
taine,  et  qui  est  reçu  à  Boulogne.  Le  second,  nommé  père  Mail- 
suète,  de  Besançon,  est  aussi  prédicateur^  et  approuvé  pour  leif 
confessions  dans  le  diocèse  dudit  Besançon  ;  il  est  reçu  à  Asir 
cône ,  comme  Votre  Excellence  le  verra  dans  le  certificat  du 
père  gardien  des  capucins  de  Soleure,  ci-joint. 

Je  ne  puis.  Monseigneur,  vous  recommander  de  meilleurs  su- 
jets^ ils  sont  vraiment  dignes  de  votre  protection.  Je  saisis  avec 
empressement  cette  occasion  de  renouveler  à  Votre  Excellenca 
le  dévouement  et  le  respect  infinis  avec  lesquels  je  suis , 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  ^enriteuTi 

C.  J., 

Évèqoe  de  Rosy,  soflragaiit  de  fiesançcm. 


CCIL 

L'ÉVÊQUE  DE  SAGONA,  EN  CORSE, 

AU  CARDINAL  DE  ZELADA. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  voh  &4. 

Li?omo,  3  aprile  17d4. 
Eminenza  reverendissima , 

Eccomi,  Eminenza,  a  sostenere  in  questa  mia  acciaccata  e  ca- 
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d«iite  elà  un  secondu  ed  iinpensaU)  esilio.  il  governo  di  Ca* 

pnja,  per  ordiiie  deila  repubblica  serenissima  di  Genovu,  viene 

d*inUraare  a  nie  ed  al  mio  vicario  JVIarinetfi  di  Bastin,  corne 

apdie  a'  tutti  gli  altri  preti  e  frati  oorsi,  lo  sfratto  da  questa  in- 

fidica  ùoletta.  lo  1'  avéra  aoelta  per  mio  soggiomo,  6Î  perche 

le  mie  attuali  indispoaizioni ,  accompagnate  dalla  décrépi tezxa  ^ 

non  mi  permetterano  di  espormi  a  lunghi  viaggi  di  mare  senza 

gme  danno  della  mia  sainte;  si  aiicora  per  non  essere  astretto 

a  ftopportare  délie  spese  che,  al  présente,  sono  al  dissopra  della 

mieristrettissimefacoltà;  si  fiiialnietite  per  ladifficoltàcheprovo 

di  trovar  degli  avan^i,  aitesa  la  riconosoiuta  niia  insufficenza 

di  poterli  soddisfare.  Il  Signore  Iddio  vuole  da  me  prove  mag- 

giori,  cosi  egli  mi  assista,  corne  io  sono  rassegnnto  a'  suoi  di- 

vini  volerî.  Questa,  Eminenza,  si  è  la  mia  situazione  :  ben  mi 

avvedo  che  il  suo  grancuore  la  giudica  degna  di  conipassione  e 

•Mocurso.  Veda  adunqiie,  Eminenza.  di  sollecitarme   i  niezzi 

perché  non  arriti  (Diô  faccia  il  suo  santo  volere)  che  ella  resti 

prima  oppressa  che  sollevata.  Ne  spero  i  più  amorosi  e  favore- 

Yoli  rincontri,  e  con  profondo  ossequiosissimo  rispetto  mi  ar- 

rogo  r  onore  di  rassegnarmi 

Di  Vostra  'Eminenza 

Umilissimo,  divotissimo  ed  obbligatissimo  servitore, 

Matteo  Guasco  , 
VescoTo  di  Sagona. 

CCIII. 
L'ÉVÊQUE  DE  SENEZ 

i  8.  s.  Mr  LE  CAIDUIÂL  DE  ZELlDi. 

De  ChariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  toL  M. 

Au  Puget  de  Ro«tang  en  Savoie,  par  Miee,  13  avril  il02» 


Monseigneur 


J  ai  reçu  avec  respect  et  reconnaissance  le^  deux  br^&  que 
Votre  Eminence  m'a  fait  Thonneur  de  m  adresser  de  la  part  de 
Sa  Sainte^*  J^niJ  suis  vu  nommé  avec  une  véritable  surprise: 
c'est  une  distinction  dont  je  dois  être  plus  humilié  que  flatté,  me 
reconnaîsMntpour  le  dernier  de  mes  collègues  qui  ont  si  gêné* 

ir. 
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reiisement  combaltu,  et  qui  m'ont  ouvert  la  carrière:  Ego  pun 
minimus  apostolorum.  Je  n^aurais  jamais  pu  imaginer  c^u^mwm 
réponse  particulière,  que  je  désirais,  il  est  vrai,  put  devenir  un 
éloge  public.  Encore  une  fois,  Monseigneur,  c est  une  chaire 
beaucoup  trop  forte,  et  une  distinction  trop  marquée,  à  laquelle 
je  crains  bien  de  ne  pouvoir  pas  répondre. 

La  lettre  dont  vous  m'avez  honoré  n'est  pas  un  témoignage 
moins  précieux  de  vos  bontés  ^  je  la  consulterai  souvent  pour  y 
puiser  les  motifs  de  consolation  et  d'encouragement  dans  ces 
malheureux  temps.  Daignent  la  sollicitude  immense  de  notre  père 
commun  et  sn  bénédiction  apostolique,  que  je  reçois  avec  «<>•' 
tions  de  grâces,  donner  la  paix  à  TEglise  de  France! 

Je  suis  avec  respect. 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  Baptiste  M.  Scipioii , 
Évèque  de  Senez. 

CCIV. 
LE  MÊME 

I 

) 

A  MM6»  LES  CARDINAUX  DE  ZELADA  ET  DE  BERNIS. 

De  Çharitate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  34.  ^ 

Torin,  8  octolnre  1792^ 
Mcsseigneurs, 

Dans  la  position  cruelle  où  se  trouvent  les  prêtres  français 
fidèles  à  leur  religion  et  au  Saint-Siège,  il  ne  leur  reste  plus  d'au- 
tre ressource  que  d*aller  se  jeter  aux  pieas  du  père  commun.  Il 
semble  aussi  que  la  Providence  ne  l'a  fait  prince  temporel  que 
pour  recevoir  dans  ses  Etats  cette  troupe  de  confesseurs  de  Jé- 
sus-Christ, chassés  de  leur  patrie  et  des  pays  voisins.  J'ai  Thon- 
neur  de  recommander  particulièrement  à  Vos  Ëminences  les 
prêtres  ci-dessous  nommés  de  mon  diocèse. 
Je  suis  avec  respect , 

Messeigneurs, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  Baptiste  M.  Scipiotv, 
ÉTéqoe  de  Senei.»     .t  t^ 


DR  LA  FRANCE. 


361 


'Ce àmjê  'Aucriit^É»  nm  hktnKff  vîeaire  général  4o  Senex.  —  Baltiusab 
Mtrmn^  ÛKàmoine  H  victiio  général  de  Senez.  —  Josbvh  Lacefiizi,  curé  de 
Çpjftijhiyv  vic^irç  général  de  Senez.  —  Josbph  ^PAGiiirr,  prêtre,  secrétaire  de 
révédié  de  Senez.  —  Charles- Antoink  Esfagiikt  cadrt,  prêtre,  aumônier  de 
M^  réf^é' (le  Senez.  -^  Jsar-Baftistr  Hbiimi  ,  curé  de  Sencz.  —  Gibbit, 
ctiré  de  Tartonne.  --*  Gibsbt  NrvEU,  vieaire  de  Tartonne.  —  Bkmn ard,  Tioaire 
de Castellane.  —  Paul,  vicaire  de  Castcllane.  —  Mistbas,  vicaire  de  Castellane. 
-r  Gratibr,  aumônier  des  religieuses  de  Castellane.  —  Gravikr  nkvkd,  prêtre. 
—  MoRBL,  prêtre.  —  Casbvins  frj^res,  prêtres- vicaires.  —  Cattirr  frjars, 
prètreB-vioaires.  —  Bokvf,  prêtre-vicaire.  —  Gdirux,  curé  d'Allos.  —  Gat- 
ifAmcB  wàfsMMSi  prêtres-vicaires  et  chanoines  de  Riez.  —  Cactirbl,  diacre.  •— 
CoLLOMpy  acolyte.  —  Pibrrk  d*Avribrau,  chanoine  et  vicaire  géuêral  de  Digne, 
tons  de  mou  diocêae.  —  Barbarosa,  prêtre-vicaire.  —  Roux,  prêtre- vicaire.  — 
GiKAin»,  prêtre. 


ccv. 

LE  MÊME 

A  Ms»^  CALEPPI. 
De  Gkaritate  S.  Sedis  ergt  Gtllos ,  ? ol.  S4. 

Turin,  12  octobre  1792. 
Monseigneur, 

M.  Tabbé  Pin,  ex-jésuite,  est  à  sa  seconde  persécution  ;  je  ne  ' 
cloute  pas  ainsi  qu'il  ne  vous  inspire  un  double  intérêt.  Je  sup- 
plie Votre  Éminence  de  vouloir  bien  le  lui  accorder,  ainsi  qu'à 
M.   son    frère,  très -digne  prêtre,    et  à   ses   compagnons  de 
voyage,  au  nombre  desquels  M.  Miolis,  mon  grand  vicaire. 
Je  suis  avec  respect, 

Monseigneur, 
Votre  très- humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  Baptiste  M.  Scipion  , 
•  '  Évéque  de  Senez. 


•     * 


.M 
\      -. 


*  ■    I .    •    • 


CCVl. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 


De  CbariuieS.  Scdii  erga  G«Uo>,  toi.  S4. 


Turin,  20  novembre  1792. 

Je  regarde comipe  i^it  à  moi-même,  Monseigneur,  Taccueil 
gracieut  et  distingtic  que  vous  avez  bien  voiihi  faire  à   MM.  les 
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abbés  de  Richery  et  d'Atiribeau,  me»  wnis,  dmit  \€  premier  est 
aussi  mon  grand  vicaire.  Ils  n*ont  eu  rien  de  pitis  pressé  q|Lié  de 
me  rapprendre;  toute  leur  peine  est  de  ne  pouvoir  vous  expri^ 
mer  tout  ce  qu'ils  ressentent.  Je  m*empresse  aussi  d'être  leur  iih- 
terprète  et  leur  garant.  Puissent-ils,  par  leuV  bonne  conduite  , 
continuer  à  fixer  votre  attention  et  vos  bontés.  Les  bons  témoi- 
gnages que  je  reçois  en  faveur  de  mon  clergé  font  ma  plus  grande 
consolation  ;  le  vôtre  y  mettra  le  comble,  Monseigneur.  Qnt 
nous  sommes  encore  heureux,  dans  nos  malheurs,  d'avoir  trouvé 
dans  Pie  VI  un  père  aussi  tendre  et  aussi  compatissant,  et  les 
mêmes  sentiments  dans  ses  dignes  coopérateurs  !  Recevez  pour 
ma  part.  Monseigneur,  tout  ce  que  nous  vous  devons  de  recon» 
naissance  et  les  assurances  du  sincère  et  respectueux  attache- 
ment avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'être 

Votre  très -humble  et  très -obéissant  serviteur^ 

J.  Bapt.  m.  s., 
^^le  de  Senez. 


CCVII. 

LE  lŒME 

A  s.  £.  m'  LE  CARDINAL  SECEETAIRB  D'ÉTAT,  A  EOIIE. 

Turin,  6  février  1793. 
Monseigneur, 

Les  bontés  dont  m'a  honoré  jusqu*à  présent  Votre  Eminence 
me  font  un  devoir  de  la  prévenir  et  de  lui  demander  son  con- 
seil et  son'agrcnient  pour  aller  à  Rome.  Je  compte  mener  avec 
moi  M.  Lnurenzy,  curé  de  Castellane  dans  mon  diocèse; 
M.  Tabbé  Samy,  vicaire  général  à  Sisteron  ,  et  un  domestique  à 
mon  service  depuis  quinze  ans.  Comme  ce  pays-ci  peut  deve* 
nir  d'un  jour  à  l'autre  le  théâtre  de  la  guerre,  et  que  mes  moyens 
pour  subsister  diminuent  toujours  davantage,  il  ne  me  reste 
plus  d'autre  ressource  que  d'aller  profiter  des  offres  généreuses 
qu'a  bien  voulu  me  faire  M^f  le  cardinal  Borroméc. 

Je  prie  Dieu ,  Monseigneur,  qu'il  vous  conserve  la  paix  dans 
vos  Étals  contre  la  nation  barbare  et  régicide.    Le  bras  sur 
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lequel  s*appuie  le  Saint-Père  est  plus  fort  que  celui  des  hom- 

:  Auxilium  a  Sancto. 

Je  suis  avec  respect , 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

1  J.  Baptistb  m.  s.  , 

Ëréque  da  8eiiez. 


CCVIII. 
LE  MÊME 

A  Mr  CALEPPI. 
De  CbariUte  S.  Sedis  erga  GalkM ,  vol.  S«« 

Bologne,  14  juin  1793. 

Je  voudrais  bien  qu'on  m*eût  trompé,  Monseigneur  :  j'é- 
tais parti  de  Turin  pour  me  rendre  à  l'invitation  de  M^f  le 
cardinal  de  Borromée,  qui  m'avait  offert  le  vivre  et  le  couvert 
chez  lui ,  quand  j*ai  appris  sa  mort  à  mon  arrivée  ici.  Je  pleure 
cette  Eminence  comme  une  grande  perte  pour  le  sacré  collège  et 
pour  l'Eglise,  et  comme  m'honorant  particulièrement  de  ses 
bontés.  Si  je  n'écoutais  que  ma  détresse,  je  retournerais  sur 
mes  pas  9  les  moyens  de  me  soutenir  à  Rome  me  manquent  ab- 
solument, à  moins  que  le  Saint-Père  ne  veuille  bien  me  pla- 
cer dans  quelque  communauté  qui  pût  me  faire  les  avances  de 
ma  pension.  Je  ne  crains  pas,  Monseigneur,  de  vous  confier  ma 
peine  et  mon  embarras ,  connaissant  tout  votre  zèle  pour  le 
clergé  de  France ,  et  les  effets  consolants  qu'il  en  a  ressentis 
dans  son  malheur  :  c'est  dans  ce  doux  espoir  que  je  continue 
ma  route ,  —  Auxilium  a  Sancto ,  ^  et  que  je  me  réserve  de  vous 
exprimer  de  vive  voix  le  sincère  et  respectueux  attachement  avec 
lequel  j'ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  Bapt., 
Êfèqiw  de  Senes. 
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CCIX. 

LE  MÊME 

A  S.  fi.  M8^  LE  CARDINAL  SECRfiTAlRB  D*£TilT. 

•  ..-..  ■  ... 

Rome,  à  Saint-SyWestre,  1«' juillet  1793. 

Monseigneur, 
Je'  sn[>{ylie  Votre  Éminence  de  croire  à  mon  court  exposé  1  Le 
Souverain  Pontife  ayant  eu  Textréme  bonté  de  me  parler  de  ma 
fnmille,  j*ai  mis  à  ses  pieds  l'hommage  de  M.  Tabbé  deBonneràt 
mon  frère  aine,  nommé  avant  moi  à  I  evéché  de  Senez,  chanoine 
de  réglise  métropolitaine  de  Paris,  actuellement  à  Pise,  et  son 
désir  et  le  mien  qu*il  lui  i'ht  accordé  une  permission  du  gdiiver^ 
nemcnt  de  venir  passer  à  Rome  six  semaines,  deux  mois  au  plus, 
à  ses  propres  frais.  Sa  Sainteté 'a  accueilli  ma  demande  de  ma- 
nière à  me  faire  tout  espérer;  mais  je  ne  dois  pas  cacher  à  Votre 
Eminence  ce  qui  s*est  passé  ce  matin  entre  le  Saint-Père  et  moi, 
en  rassurant  que  je  lui  aurai  toute  Fobligation  du  succès ,  él 
qu  elle  naura  jamais  de  reproches  à  me  faire  sur  une  grâce  qui 
nous  sera  toujours  présente,  à  mon  frère  et  à  moi,  par  la  recon- 
naissance et  le  profond  respect  avec  lesquels  nous  ne  cesserons 

d*êtré. 

Monseigneur, 

De  Votre  Éminence  *: 

Le  tiès-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  Baptiste  M.  S., 
firêque  de  Senez. 

jP.  «9.  •— >2  luglio  fu  scritto  a  M^^^  nunzio  di  Firenze  ed  a^ 
M«'®  governatore  di  Vilerbo  perché  accordino  passaporto  ail*. 
Ab.  di  Bonneval. 


CCX. 
LE  MÊME 

A  MÇ'  CALEPPl. 
De  ditritate  S.  Sedis  erga  GiIIosi  toI.  35. 

Rome,  11  aTTÎl  1794. 

J  ai  reçu,  Monseigneur,  une  seconde  lettre  de  M.  Tabbé  Gras, 
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Oe  Carthagène,  qui  me  prie  instamment  de  vous  recommander  en 
Cîes  termes  la  personne  en  question  : 

•  M"*  Anne  Couret,  âgée  de  trente-huit  ans,  originaire  de 
Toulon,  religieuse  dans  cette  ville,  de  Tordre  de  Saint- Bernard, 
après  avoir  été  chassée  de  son  couvent,  et  avoir  eu  une  conduite 
irréprochable,  est  restée  à  Toulon,  dans  sa  famille,  pendant  l'es- 
pace de  dix-huit  mois;  elle  n*a  jamais  reconnu  levêque  intrus, 
et  a  professé  constamment  la  religion  catholique  apostolique  ro- 
maine. Lors  de  ce  désastreux  événement  à  Toulon,  elle  s'est  mise 
sous  la  protection  des  Espagnols,  et  est  arrivée  avec  moi  à  Car- 
thagène,  où  nous  sommes  depuis  deux  mois.  Je  n'ai  cessé  de 
m*occuper  de  la  faire  placer  dans  un  couvent;  mais,  sur  cinq  reli- 
gieuses arrivées  dans  cette  ville,  le  gouvernement  s'est  chargé  de 
quatre,  et  a  cru  pouvoir  laisser  la  cinquième  au  Saint-Père  : 
c'^t  celle  que  j  ai  ITionneqr  de  vous  présenter  ;  elle  se  trouve 
isolée,  sans  appui)  sans  parents  et  sans  connaissances.  Son  plus 
girand  désir  serait  d'être  à  Rome  dans  un  couvent  de  son  ordre, 
où  elle  espère  trouver  quelqu'une  de  ses  compagnes.  Je  vous 
prie  de  regarder  ma  prière  comme  si  elle  vous  était  faite  par 
M^'  de  Toulon.  Cette  religieuse  est  presque  sans  moyens  ;  elle 
aurait  donc  besoin  d*étre  secourue  au  plus  vite,  et  d'avoir  bien- 
tôt sa  destination  dans  telle  ou  telle  maison  qu'il  plaira  à  Sa 
Sainteté  de  lui  assigner. 

n  A  Carthagène,  i*''  mars  1794*  L'abbé  Gras.  > 

Voilà  ma  commission  faite.  Monseigneur;  je  remets  cette 
sainte  fille  entre  les  mains  de  la  Providence,  et  par  conséquent 
dans  les  vôtres.  Elle  est  débarquée  à  Livourne  du  vaisseau  Sainte 
lUephonse ,  parti  de  Carthagène  ;  c'est  là  qu'elle  attendra  vos 
ordres.  Son  adresse  est  à  M"*  Couret,  religieuse  bernardine,  chez 
M**  l'abbesse  de  Saint-Sauveur  de  Marseille,  paroisse  Sainte- 
Qitherine,  à  Livourne. 

Quoique  vous  soyez  toujours  disposé  à  obliger  et  à  faire  le 
bien ,  on  ne  peut  pas  mieux  tous  prendre  qu'en  sortant  de  re- 
traite et  tout  sanctifié  par  les  entretiens  du  P.  Fénelle. 

Vous  connaissez.  Monseigneur,  tout  mon  sincère  et  respec- 
tueux attachement. 

J.  Baptiste, 
l^èque  de  Senez. 
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CCXI. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Gbarittte  &  Sedii  ergi  GaUot«  vol.  t4. 

Rome,  11  itiiïleti794. 

Je  supplie  Monseigneur,  à  mains  jointes,  de  dire  le  petit  mot 
à  Toreille  à  Ms^  le  cardinal  archevêque  de  Ferrare  par  le  cour- 
rier de  demain,  si  cela  n'est  pas  encore  fait.  Mes  amis  sont  tou- 
jours dans  la  peine  et  dans  un  saint  tremblement,  résolus  d'obéir 
s'il  n'y  a  pas  moyen  d'obtenir  grâce.  M.  le  lieutenant  criminel 
de  Ferrare,  qui  fait  son  devoir,  les  talonne  vigoureusement.  Il 
n  y  a  plus  que  deux  familles  :  l'une  est  chargée  de  six  enfants,  les 
plus  intéressantes  créatures  qu'on  pubse  voir.  Que  Monseigneur 
considère  que  c'est  le  bon  marché  qui  leur  fait  préférer  ce  pays-là; 
la  saison  est  aussi  bien  mauvaise  et  bien  chaude  pour  voyager. 
Je  laissa  à  Monseigneur  de  trouver  dans  son  bon  cœur  une  tour- 
nure d'obliger  mes  amis  :  il  peut  remarquer  que  je  suis  aussi  vif 
et  aussi  importun  pour  les  autres  qu'insouciant  pour  moi;  je  lui 
en  demande  pardon,  et  lui  promets  le  plus  grand  secret,  quoique 
je  sois  bien  jaloux  et  bien  empressé  de  publier  ses  bontés. 

L'bvbqhs  de  Senbz, 


Extrait  de  sa  lettre  du  25  juin  1794* 

Ce  sont,  à  Ferrare,  les  familles  Despagnet,  du  diocèse  d'Aix  $ 
Descragnolles,  du  diocèse  de  Fréjus;  de  Sartous,  du  diocèse  de 
Grasse;  de  Duranti-Colongnes,  du  diocèse  d'Aix;  le  chevalier  cl« 
Bompar,  chef  d'escadre,  ancien  militaire,  et  Marcy,  magistral 
de  la  ville  de  Grasse. 

Il  en  est  peut-être  parti  la  moitié  depuis  le  dernier  onlrej 
donné  ;  je  demande  grâce  pour  ce  qui  reste. 
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CCXII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Ghiritati  s*  SecUi  «rg«  G«lit»,  TOI.  9. 

Kome,  13  déœfttbre  1794. 

Enfin,  Monseigneur^  grâce  à  vous  et  à  votre  puissante  pro- 
tection) j'espère  quelque  chose  pour  mon  pauvre  parent.  Si  ce 
bon  prince-abbé  le  voyait,  il  en  serait  touché,  et  je  ne  doute  pas 
que  êm  bonnes  dispositions  n'eussent  aussitôt  leur  effet.  Le  tè\e 
de  M.  le  nonce  de  Lucerne  me  pénètre  aussi  de  sensibilité. 

Veuillez  bien,  Monseigneur,  continuer  k  des  malheureux,  à 
M.  l'abbé  d'Arbaud  et  à  moi,  vos  soins  généreux,  et  t^vcevoir  ma 
respectueuse  et  bien  tendre  reconnaissance. 

L^EVEQUE  DE  SeNEZ. 

Nous  n'avons  pas  un  jeudi  ^  Monseigneur,  chez  son  Altesse 
Royale;  je  crains  qu'il  ne  soit  malade. 


CCXIII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Çbariute  S.  Seclto  erga  Gallos,  toI.  S4. 

Rome,  11. août  1795. 

« 

Je  supplie  Monseigneur  de  lire  les  deux  premières  pages  de  ' 
cette  lettre  ci-jointe  avec  le  plus  grand  intérêt;  la  troisième  ne 
signifie  rien,  et  Je  ne  la  laisse  que  pour  la  signature.  J'ajouterai 
que  la  maison  d'Arbaud  est  une  des  premières  et  des  plus  riches 
de  .la  Provence.  Le  président  d'Arbaud,  chef  de  la  famille,  a  été 
gjuillotiné  à  Lyon.  Ses  trois  enfants  s^eiyent  4aps  l'armée  de  « 
Gondé,  sans  autres  secours  que  leur  so)de.  Un  oncle,  frèv^. de 
l'abbé,  cordon  rouge  et  officier  général,  est  mort  da^is  les.pri- 
spips. d'Aix;  celui-ci,  archidiacre  d'Aix,  tenait 3on  abbaye  du 
cardinal  de  Fleury.  Monseigneur  peut  donc  juger  de  son  âge.  Ce 
respectable  et  malheureux  vieillard,  n'ayant  jamais  connu  que  le 
plus  parfait  bien-être,  demande  aujourd'hui  un  morceau  de  pain  : 

Quis  talia  fando 

Temperel  a  lacrymis?. . . 
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Ce  fi^  siéra  pas' Moriftéignetir,  dont  je  conhais^oute  la  sensi- 
bilité! et  à'  ffili  je  iti'^dlrkssef  W  totite'  confiance.'  Je  sais  que  les 
malheureux  tcVmbent  acj' 'partout  kur  lés  brns  du  Saint-^Pere^ 
mais  je  sais  aussi  qu'il  est  père  comhiun  ,'  et  que  ce  serait  lui 
faire  outrage  de  douter  de  sou  immense  charité.  Si  Monseigneur 
jugeait  à  propos  de  lui  mettre  sous  les  yeux  cette  demande 
particulière,  j'ai  tout  lieu  d'espérer  qu'il  eu  serait  touché,  et 
([u*il  donnerait  carte  blanche  à  son  digne  ministre  MB'  Caleppi  : 
je  serais  alors  au  comble  de  mes  vœux  pour  mon  infortuné  pa- 
rent et  ami. 

Je  certifie  aussi  connaître  Tabbé  Peytavin  pour  un  très-digne 
ecclésiastique,  ami  de  tous  les  temps  de  la  maison  d'Axbaud. 

L'bVBQTO  D£  SbNBZ; 


I  •  • 


CCXIV. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol  84. 
1  Rome,  9  décembre  1795. 

'J'espérais,  Monseigneur,  que  vous  vous  seriez  un  peu  occupé 
de  M.'  l'abbc  de  Barre ,  vicaire  général  de  Saint-Claude ,  depuis 
que  j'ai  en  l'honneur  de  vous  en  parler,  et  que  vous  ne  l'auriez 
pas  oublié  dans  votre  travail  ministériel  sur  les  prêtres  franchis. 
Ses  titres  /  qui  vous  ont  été  présentés  par  M8'  l'archétéque  de 
Vierinfe*;  sbnty  je  (5rôi8,  suffisants  pour  avoir  quelque  part  aux 
bienfoitSs  de  Sa  Sainteté.  Il  n'y  a  pas  eu  recours  par  ime  délica* 
tesse  bien' louable,  tant  qu'il  a  pu  aller  sur  ses  petits  fôiids.  Il  est 
bien  tard  aujourd'hui  pour  venir  du  bout  de  la  Suisse  en  Italie; 
'  cependant,  si  vous  vouliez  lui  assigner  tout  de  suite  un  poste 
convenable,  il  s'y  rendrait  peut-être,  pressé  par  la  mîseré.' Je 
.    viens  de  recevoir  une  lettre  de  lui ,'  qui  fait  fendre  les  pierres. 
J'ai  l'honnçur  d'être,  avec  un  sincère  et  respectueux  attache- 
ment , 

'MoYiséî^n'eur, 
'  Voire  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

J.  Bapt.  m.  s., 
Êv^e  de  Senez. 
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Je  ne  viens  quen  second  et  coiunie  ami.  Veuillex  bien  faire 
«•'■•'.  .         .      "        ■ 

CofTinaitre  vos  intentions  a  M^^  l'archevêque  de  Vienne,  )ieaur« 

Coup  j»lus  en  relation  avec  M.  (abbé  de  Barre;  mais  ma  recoa^ 

Qai36ance  sera  égale  à  la  sienne. 


ccxv.  .  . 

LE  MÊMB  AU  MÊME. 

De  Chariutc  S.  Sedis  crga  Gallos,  fol.  M. 

Boiiie»  18  nars  1797.  '  V 

*^*al>l3é  de  Villcneuve-Bargemont,  mon  ami,  ma  fait  savoir, 
Monseigneur,  qu'il  avait  eu  l'honneur  de  vous  écrire  et  de  vous 
deniancJer  la  permission  de  venir  à  Rome  passer  un  mois  pour 
satisFs^ii^e  sa  dévotion  autant  que  su  curiosité.  Je  puis  vous  certi- 
ner  sot^  orthodoxie  en  tout  genre,  et  j'unis  ma  prière  à  la  sienne, 
▼oulan^  partager  aussi  sa  reconnaissâiice.  Il  n  a  jamais  rien  de- 
manda au  gouvernement,  et  ne  lui  demande  rien,  sinon  de  l'épier 
dans  toutes  ses  démarches.  Quelles  seraient  donc  les  raisons  de 
feroi^P  plus  longtemps  les  portes  de  Home  à  un  prêtre  français 
cathôlxque,  portant  on  nom  recommandé,  et  garanti  par  un  tfvê-? 

que  Odiina  qui  se  trouve  sur  les  lieux,  tandis  qu'elle."!  sont  ouyer- 

*  ■ 

tes  a.    (out  étranger  de  tout  pays  et  de  toute  religion  ?  11  est  temps, 

comtx^^  jg  ^\i  l'éloquent  Marchetti,  de  redresser  l'opinion,  c*est-' 

à-d*^«     craccorder  toute  faveur  aux  honnêtes  gens,  Surtout  au 

clergé    ficlèlej  et  d'adopter  cette  devise  contre  les  méchants  : 

pet^fe^^ixy  odio  oderam  illos.  Je  viens  de  lire  cet  estimable  auteur} 

pa^^oxk,  Monseigneur,  de  renchérir  sur  lui. 

^  *i    l'honneur  d'être,  avec  un  bien  sincère  et  respectueux  at- 

^^chenient^ 

Monseigneur, 
Vt)tre  irès-liunible  et  irès-obéissant  serviteur, 

■    I 

J.«Baptist^M.  s., 
Êvèque  ^  Seaez. 
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CCXVI. 

LE  MÊME 

kV  CARDINAL  DORIA. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  34. 

Rome,  3  juin  1797. 

L*évéque  de  Senez  a  Thonneur  de  représenter  très-humble- 
nient  à  S.  E.  M^^  le  ç|u:4inal  prince  Dpria,  secrétaire  d*£tat, 
qull  est  logé  et  nourri,  avec  son  secrétaire  et  son  domestique, 
aie  ospizio  dei  Convertendi ;  sa  pension  est  payée  dans  cette 
maison  p^p  M^''  Man^û,  sur  Thoirie  du  cardinal  BoiTomée;  il 
ne  saurait  trop  se  louer  des  hontes  e(  des  att<^|itions  çantlnues 
de  ce  prélat. 

Un  vestiaire  de  loo  écus  pour  lui  et  son  domestiqua  }i|i  a  i^iç 
fourni  jusqu'à  présent  par  Ms>^  Caleppi.  Sa  dernière  demmidç 
du  mois  d'avril  à  ce  prélat  e5t  restée  san^  réponse. 

L*évéque  de  Senejt  fait  observer  trois  choses  ; 

1®  Avant  que  la  fuite  de  son  diocèse  ^t  de  la  FrapciQ  fût  4^7 
venue  pour  lui  un  devoir,  il  en  avait  été  han^i  par  seot^oc^  UfS 
tribunal»  ^n  septembre  179 1  ; 

^^  Il  p'a  ppiqt  demandé  à  venir  à  Rpoi^  :  il  7  a  été  appç)4  ^Q 
Turin  par  le  cardinal  liorromée,  ep  juin  1793,  avec  Tagr^pieiit 
dç  Saâahiteté; 

3^  Depuis  quatre  aii9  <IU*il  est  à  Kome,  il  n  en  ^  pa^  siipplii- 
filent  découché,  et  il  y  a  été  fidèle  au  Papç  dan#  tQUS,  «es  d^R* 
gers  I  epmnie  il  est  résolu  de  Têtre  toujours  :  sa  cQnduitç ,  00 
peut  la  scruter. 

L'évêque  de  Senez  ajoute  qu'il  n* a  ni  feu  ni  Ueu  eu  France , 
tous  les  biens  de  sa  famille  émigrée  ayant  é(é  vendus  ;  il  ne  ba- 
lancera cependant  pas  d  y  rentrer  au  premier  moment  favorable, 
salvafide:  son  opposition  à  Tacte  de  soumission  pure  et  simple 
et  sans  restriction  est  invincible. 

L'exposant,  affligé  de  la  fièvre  depuis  deux  mois  et  obligé  de 
changer  d'air,  n'en  a  pas  les  moyens;  il  aura  toujours  celui, 
dans  quelque  position  qu'il  se  trouve,  de  prier  pour  les  précieux 
jours  du  chef  de  TËglise. 
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CCXVII. 
I^ï)  MEME 

▲  MB''  flALEPPI. 
De  Chailtite  S.  Sedisergt  Gtl|os,  vel.  M. 

Rome  y  23  novembre  179C, 
Monseigneur, 

La  pâleur  de  la  fièvre  et  le  costume  très-ecclësiastique  vous 
indiqueront  assez  le  mérite  et  les  besoins  :  je  ne  vous  en  dirai 
donc  pas  davantage  pour  toucher  votre  cœur  sensible  ;  cepen<« 
dant  j'aurai  l*honneur  de  vous  certifier,  cbmme  ancien  vicaire 
général  d'Ail,  que  M.  Antoine-Augustin  Darbes,  curé  de  Si- 
iniane  dans  le  même  diocèse,  a  toujours  mériié  de  TÉglisé 
comme  excellent  prêtre  et  zélé  missionnaire.  Il  a  été  pen- 
dant trois  ans  dans  les  États  de  Sa  Sainteté  sans  être  à  charge  au 
gouvernement,  et  vivant  toujours  de  son  travail.  S'il  est  aif- 
jourd'hui  à  Rome,  c*est  que  la  nécessité  n'a  point  de  loi,  et  que 
la  charité  du  Saint-Père  n*à  point  de  bornes.  Je  le  recommandé 
à  votre  seconde  paternité ,  Monseigneur.  Vous  connaissez  mon 
sincère  et  respectueux  attachement. 

).  Bapt.  m.  SciPioif , 
ÊYèque  de  Senes. 


CCXVIII. 

LE  MÉtlE 

A  S.  S.  PIE  VH. 

Empoli,  en  Toscane,  i*' janvier  1801. 
Très-Saint-Père, 

C'est  beaucoup ,  et  peut-être  ti*op ,  d'oser  écrire  une  seconde 
fois,  à  Votre  Sainteté  et  d'interrompre  ses  grandes  occupations  : 
mon  respect  le  plus  profond  pour  elle  m'empêchera  donc  de 
l'entretenir  longuement  de  mes  malheurs.  Qu'elle  me  permette 
seulement  de  lui  présenter,  d'une  part ,  la  mention  trop  hono- 
rable et  trop  peu  méritée  que  Pie  VI,  son  glorieux  prédécesseur, 
a  faite  de  levéque  de  Senez  dans  son  bref  du  19  mars  ijg^^  et, 
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de  l*autre,  ma  trisle  position,  depuis  deux  ans,  dans  un  pauvre 
presbytère  de  ciimpligne,  où'je  uatiraiplus,  dans  trois  inois«  de 
quoi  payer  ma  modique  pension  :  Et  in  locis  desertis  furenint 
casas.  Ma  seule  crainte  est  ae  trop  émouvoir,  par  cet  exposé  fi- 
dèle, le  cœur  sensible  de  Pie  VII;  mais  à  qui  confier  ma  peine? 
Saint  Pierre  ne  refuse  personne,  eucore  moins  ses  frères.  Et 
quand  notre  divin  maître  lui  demanda,  pour  la  troisième  fois, 
s*il  raimait,ne  lui  fut-il  pas  dit  :  Pasce  oves  meas?  Un  ëvêque  qui 
souffre  pour  la  cause  de  Jésus-Christ  trouve  dans  ces  styles  pa- 
roles sa  recommandation  la  plus  puissante  auprès  du  pasteur  des 
pasteurs,  comme  il  y  apprend  aussi  sa  soumission  la  plus  en- 
tière et  la  plus  filiale  pour  lui. 

Très-Saint-Père,  âgé  de  cinquante-trois  a ns^  et  évéque  depuis 
treize,  j'en  ai  passé  dix  dans  la  misère  et  dans  Texil  :  Dies  met 
parvi  et  ma /f.  J'ignore  ceux  qui  me  restent  à  vivre^  mais^  s*iU  so^t 
prolongés,  et  nos  malheurs  aussi,  ah  !  Très-Saint-Père,  accordez- 
moi  la  grâce  de  mettre  mon  sort, comme  ma  foi,  entre  vos  mains: 
lu  manibus  luis  sortes  meœ.  Si  ma  reconnaissance  pour  l*Églîse 
romaine  pouvait  être  un  nouveau  titre  à  ses  bienfaits,  je  n  ai  point 
oublié  et  je  n'oublierai  jamais  qu'elle  a  été  ma  mère  nourrice 
pendant  cinq  ans,  et  j'aime  à  croire  quelle  le  serait  encore  sans 
l'horrible  tempête  du  lo  février  1798,  qui  dispersa  le  chef  et  les 
membres,  et  qui  aurait  fqit  périr  le  vaisseau  de  l'Église,  s'il  pou- 
vait périr:  FerebatUF  super  aquas.  Oh!  qui  pourrait  aujourd'hui 
ne  pas  voir  que  cette  Église  est  l'ouvrage  de  Dieu  et  non  des 
hommes?  Fundarnenti  ej'us  in  montibus  sanctis.  L'exaltation  li- 
bre, paisible  et  unanime  de  Votre  Sainteté  sur  la  chaire  de  saint 
Pierre,  au  milieu  des  fureurs  et  des  révoltes,  est  ie  miracle  de 
nos  jours. 

Puisse  le  ciel  exaucer  en  ce  jour  les  vœux  et  les  prières  de 
toute  la  catholicité  pour  Sa  Sainteté  !  Puisse  Sa  Sainteté  faire 
descendre  sur  ce  nouveau  siècle  toutes  les  grâces  du  ciel ,  dont 
elle  est  le  souverain  dispensateur!  ..  .1 

Prosterné  aux  pieds  du  vicaire  et  du  représentant  de  iéslls- 
Clirist,  le  plus  humble  et  le  plus  dévoué  de  ses  serviteurs  et  fils 
lui  demande  sa  béuédiction  apostolique.  ..... 

JBAJt-BuLFTISTB-MARUI  SciPlOff  ji   { 

évéque  de  Senoi*  •   ,  ;  | 


'■    '  i 
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1 

,A  S.  fi.  US'  U  CARDINAL  CONSALVI,  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT,  A  ROMIî.   t 

'  Empoli,  24  mallisôl'.'^ 

Ëmiuentissinie  Seigneur, 

Je  SUIS  au  moment  de  mon  départ  pour  Rome,  où  le  Trè's- 
Sftint-Père  veut  bien  m'accorder  un  asile  à  la  maison  de  Saint- 
Louis  des  Français.  le  sais  que  Votre  Ëminence  eh  est  informée; 
je  ne  voudrais  cependant  pas  me  présenter  à  elle  ex  abrupto , 
mais  je  veux  et  je  dois  me  faire  précéder  par  une  lettre  de  res* 
pect  qui  puisse  d'avance  me  concilier  ses  bontés  :  j'espère  les 
trouver  dans  S.  E.  Consalvi,  comme  dans  le  prélat  Consaivi  ; 
les  honneurs  en  elle  nauront  pas  changé  les  mœurs.  Je  lui  au- 
rais fait  depuis  longtemps  mon  compliment  sur  son  élévation,  si 
j'avais  osé  en  approcher  et  interrompre  les  grandes  occupations 
du  cardinaï-ministre  :  c*est  celte  double  dignité  qiii  n/a  imposé 
siletice,  et  qui ,  j'ose  le  dire,  m'a  fait  violence. 

Je  suis,  avec  un  profond  respect. 

De  Votre  Eiuinence 

Le  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

J.  Bapt.  m.  SciPlON, 
'  Évâque  de  Sénez. 


!'.  . 


.«  .    .1      '' 


;  I 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Uc  Cbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  23.  • 

ROinei  It  jauvieir  1902.  ' 
Éminentissime  Seigneur, 

Je  n*informerais  pas  Votre  Ëminence  de  la  désobéissance  de 
M.  Tabbé  Montaigne,  qui  refuse  de  sortir  de  Ja  maisbn  i^fi  X^ru- 
ciferi  de  la  Madeleine,  si  elle  ne  me  faisait  tort  et  ine  faisait  tdrt 
aussi  à  l'abbé  Espagnet,  prêtre  de  Senez  et  knon  secrétaire ,'  à 
quiM»'*^  di  Cataneo  a  bien  voulu  assigner  ce  poste  pour  le  rap- 
procher de  moi,  et  qui  le  désire  ardemment.  Je  suis  si  persuadé 
T.  II.  18 
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et  si  fortement  convaincu  de  la  soumiission  rigoureuse  due-  aux 
ordres  du  souverain,  et  que  nous,  clergé  de  France,  devoàs 
particulièrement  en  donner  l'exemple ,  que  si  le  Pape  me  faisait 
dire  ce  matin  dé  quitter  la  maison  de  Saint-Louis,  je  n'y  se- 
rais pluis  ce  Soir!  Dieu  m'est  témoin  que  je  n'en  veux,  point  à 
Ml  l'abbé  Montaigne,  que  je  n'ai  pas  demandé  son  déplacement, 
que  je  compatis  même  a  sa  peine;  mais  je  suis  indigné  que 
l'honneur  des  prêtres  français  soit  compromis  et  entaché  par  la 
désobéissance  d'un  seul  :  j'espère  aussi  que  rien  ne  tiendra ,  ni 
brigues,  ni  sollicitations  puissantes,  contre  la  justice  que  je  de- 
mande à  Votre  Éminencei  dont  je  suis,  avec  un  profond  res- 
pect, 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  Baptiste  M.  J., 
Ancien  évèque  de  Senez. 

J'apprends  dans  ce  moment  que  la  santé  de  Yotiip  Éminence 
est  dérangée:  je  vous  supplie  de  m'en  faire  donner  des  nouvelles 
de  vive  voix  par  mon  domestique,  que  j'envoie  pour  s'en  in- 
former. 


CCXXI. 

L'ANOEN  ÉVÉQUE  DE  SENEZ  AU  MÊME. 

Rome,  7  juin  1S02. 
Éminentissime  Seigneur^ 

Je  m'empresse  d'accuser  à  Votre  Éminence  la  réception  de 
son  précieux  paquet  et  de  l'en  remercier  :  la  sainte  relique 
comblera  de  joie  la  pieuse  et  dévote  personne  qui  l'a  demandée, 
et  qui  ne  cessera  de  prier  pour  Sa  Sainteté. 

J'espère  que  Votre  Éminence  aura  fait  agréer  au  Très-Saint- 
Père  mes  très-humbles  excuses  pour  ne  pas  accepter,  dans 
ce  moment^  une  place  d*évêque  assistant  au  trône  pontifical . 
J'ai  crainte  que  quelque  esprit  singulier,  comme  îl  s'en  trouve 
toujours,  ne  regarde  cette  grâce  comme  le  prix  ou  la  ré- 
compense de  la  démission  de  mon  siège  épiscopal,  tandis  que 
Dieu  m'est  témoin  que  je  n'ai  voulu  qu'obéir  purement  ei  sim- 
plement à  son  vicaire  en  terres 
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Jt  sub,  atee  un  piofond  respect  et  un  attachement  inviu- 
fable, 
I  De  Votre  Ëmioence 

Le  très^humble  et  trèa-obéissant  serviteur, 

J.  Baff.  Mé  S., 
Ancien  évéque  de  Senez. 


CCXXII. 

LE  MÊME 

A  MF*  DI  CATTANEO,  A  MUk. 
De  Giiiriuie  8.  Sedis  ttfgâ  Gttld»  »  toi.  ». 

Rome,  27  janTier  1803. 

M.  Arnaud,  prêtre  de  la  ville  de  Gap,  a  reçu  une  lettre  d*un 
de  ses  amis  d'Avignon,  quejai  lue,  et  quiTassure  que  M.  Roux, 
.  supérieur  du  séminaire,  lui  enverra  incessamment  Tattestation 
demandée.  Mille  événements  peuvent  retarder  l'arrivée  d'un 
courrier.  En  attendant,  le  pauvre  prêtre  ne  dit  pas  la  messe,  et 
ne  peut  pas  vivre  de  Tautel.  J'ose  certifier  à  M*^*  di  Cattaneo 
que  toutes  les  apparences  sont  en  faveur  de  M.  Arnaud ,  qu'il 
.passe  sa  vie  dans  les  églises  et  à  la  bibliothèque  de  la  Minerve, 
et  qu'il  n*y  aurait  pas  d'inconvénient  à  lui  accorder  un  proro'- 
gamus  pour  célébrer. 

Je  profite  de  l'invitation  que  m*a  faite  Monseigneur  de  lui 
écrire  librement  pour  lui  représenter  ce  qui  me  parait  juste,  et 
lui  renouveler  les  assiuances  de  mon  respectueux  attachement. 

L'augibr  étâqub  hb  Sbuez* 


CCXXIII; 
LE  MÊME 

AU  CARDWAL  CONSALVl,  SECRËTAIRÊ  D*£TAT,  A  ROME. 

Viterbe,  4  octobre  1803. 

Éminentissime  Seigneur, 

i*aiune  sainte  occasion  de  me  rappeler  à  l'honneur  du  souvenir 

de  Votre  Éminence,  occasion  dont  je  profite  avec  le  plus  grand  em- 

18. 
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pressenient.  J'ai  dit  ce  matin  la  messe  dans  la  chambre  de  Sainte- 
Rose,  et  j\ii  eu  le  bonheur  de  baiser  la  main  de  cette  illustre 
vierge: ces  bonnes  religieuses,  vraimexit bonnes, m*ont  demandé 
bis  :  je  n*ai  rien  voulu  leur  promettre  à  cet  égard  sans  une  nou- 
velle permission  du  Pape,  supposé  qu'fi^lle  soit  nécessaire.  Ma 
dévotion  me  porterait  à  célébrer  une  seconde  fois  dans  cet  au- 
guste sanctuaire;  mais  ma  soumission,  encore  plus  grande  pour 
Sa  Sainteté,  ne  me  permettrait  pas  d'outre*passer  ses  pouvQJii'S. 
M.  le  marquis  Consaivi  veut  bien  se  charger  de  ma  lettre  à 
Votre  Ëmincnce,  et  lui  présenter  Thommage  du  profond  res- 
pect avec  lequel  je  suis 

Sou  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  Baft.  M.  S., 
Anèien  évèqufi  4e  Sepez.     ..  . 


CCXXIV. 


LB  MÊiME  AU  MÊME. 

Romç,  17  avril  1804. 


Ëminentissime  Seigneur, 

A  qui  tombera  la  supériorité  de  la  maison  de  Saint-Louis? 
Je  désirerais  bien  que  ce  fût  à  Votre  Eminence  ou  au  cardinal 
Desping;  il  serait  le  troisième  cardinal  cspji|[npl  dans  cette 
place.  Les  établissements  français  ont  été  cédés  au  Pape  par  le 
traité  de  Tolentino;  il  doit  donc  les  administrer  par  lui-même 
ou  par  un  tiers,  pour  les  conserver  dans  leur  intégrité. 

Quoi  qu'il  en  soit,  je  compte  toujours  sur  les  bontés  et  la 
protection  particulière  de  Votre  Eminence,  dont  je  suis,  avec 
un  profond  respect. 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  Bapt.  m.  s.. 
Ancien  évoque  de  Senez. 


1    ' 


.  . ,'  I , 
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LE  MÊME  AU  MÊME. 
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viterl)c,  (3  ocfi)1>rc  1805. 

ÉmSnéntissime  Seigneur, 
*'  Reritt-ë  jeudi  dernier  dans  les  États  de  Sa  Sainteté,  je  rtt'^m- 
prcisè  de  mè  remettre  sous  son  auguste  protection ,  et  d^  lui 
offrir  lliotnnlsige  de  mfe'  constante  fidélité^  ainsi  qne  de  mon 
pfus' profond  respect.  Je  n'aî  pas  moins  d'empressement  de  me 
iroppeler  à  l'hotineur  du  soutenir  de  son  canlinafl-ministre,'doni 
j'espère  mériter  toujours  les  bontés. 

Je  Stii^  hrrivé  à'see  :  benedi  sainte  ^  maie  di  saccoccia.  Votre 
Eminence  lÉi*obligera  si  elle  veut  bien,  comme  l'îiimée  dernière, 
me  faire'  toucher  à  Viterbe  Tacquit  du  billet  ci-joint,  et  recom- 
mander que  je  sois  payé  en  écus  du  Pape  ou  d*Kspagne.  J  aurai 
encore  plus  de  plaisir  et  de  véritable  satisfaction  d'apprendre 
les  nouvelles  de  sa  santé,  pour  laquelle  je  ne  cesse  de  faire  des 
vœux.  Je  la  supplie  aussi  d'agréer  les  assurances  d'attachement 
et  de  respect  les  plus 'invariables,  et  qui  ne  se  démentiront  ja* 
mais,  avec  lesquels  je  suis 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  Bapt.  m.  Scipiow, 
Ancien  étèque  de  Senez. 

J'ai  reçu  de  M.  Sylvestre  Vizzari  90  écus  pour  les  mois  d'aoAt, 
de  septembre  et  d'octobre  de  cette  année,  conformément  à  l'or- 
dre de  S.  E.  le  cardinal-prodataire. 


CCXXVI. 

L'ÉVÊQUE  DE  SISTERON 

A  s.  E.  Mr  LE  NONCE,  A  LUCERNE. 
D«  GhariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  roi.  24. 

Friboiirg,  15  janvier  1794. 
Monseigneur, 

Un  prêtre  français  demeurant  à  Lausanne  est  appelé  en  Italie, 

et  je  viens  solliciter  auprès  de  Votre  Excellence  le  passe -port 
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dont  il  a  besoin  pour  ce  voyage.  M.  Jacques  Peyxavct,  çtrré 
dans  le  diocèse  de  Lyon,  obligé  de  sortir  du  royaume  pour  se 
soustraire  à  des  persécutions  dirigées  contre  les  pasteurs  fidèles 
à  leur  devoir,  s'était  retiré  dans  la  Savoie.  Lors  de  Tinvasion  de 
ce  pays  au  mois  de  septembre  179a,  il  passa  en  Piémont,  où  la 
Providence  lui  fit  trouver,  à  Ivrée,  une  dame  française  émigrée 
qui  le  chargea  de  l'éducation  de  son  fils,  et  pourvut  à  sa  subâ^ 
tance.  Il  est  venu  depuis  à  Lausanne  avec  son  élève,  mais  lea 
circonstances  ne  permettent  plus  à  la  mère  de  faire  la  dépenae 
de  l'entretien  d'un  précepteur.  Dénué  de  tous  moyens,  il  a 
cherché  à  se  ménager  un  asile  en  Italie,  et  un  de  ses  amis  établi 
à  Bologne  lui  a  procuré  la  promesse  d'une  place  dans  un  des 
couvents  de  cette  ville.  Je  mets  sous  les  yeux  de  Votre  Excel** 
lence  la  lettre  du  prieur  des  Servites,  par  laquelle  il  asaure  ft 
M.  Peyzavet  une  place  actuellement  vacante  dans  son  couvent* 
Si  elle  daigne  lui,  accorder  le  passe-port  qui  est  nécessaire  pour 
être  reçu  dans  les  États  du  Saint*Père  et  se  rendre  à  Bologne , 
elle  tirera  de  la  détresse  un  ecclésiastique  malheureux  et  qui ,  à 
tous  égards,  est  digne  de  ses  bontés.  Je  joins  également  ici  les 
permissions  et  certificats  qu'il  a  obtenus  en  Piémont,  soit  de 
S.  Exe.  Mer  Tarchevéque  de  Turin,  soit  du  prélat  dans  le  diocèse 
duquel  il  a  résidé.  Je  serai  en  particulier  très-reconnaissant  de 
ce  que  Votre  Excellence  voudra  bien  faire  pour  lui. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  un   sincère  et  respectueux  atta- 
chement, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

François  , 


ËTôqae  de  Sisteron. 


^•^m^f 


CCXXVIL 

LE  MÊME 

A  M.  LE  MARQUIS  DE  GUERRIMIA. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  Si. 

Fribourg  en  Suisse ,  19  octobre  1794. 
Un  jeune  homme  de  Lyon  se  propose,  Monsieur,  de  se  pré* 
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senler  devant  vous  ainsi  qoe  devant  S.  Ë.  ^F  le  nonce,  eu,  était 
arrivé  à  Lucerne ,  pour  réclamer  vos  bonté»  et  le»  sienne^.  Le 
sieur  François* Marie  Guillermet  est  neveu  d'un  des  premiers 
confesseurs  de  la  foi  dans  la  ville  de  Lyon,  M.  Guillermet,  curé, 
qu  un  long  et  douloureux  martyre  et  son  invincible  constance 
pendant  plusieurs  heures  de  tourments  recherchés  et  de  souf- 
frances, ont  fait  distinguer.  Obligé  de  sortir  de  la  ville,  après 
que  le  jeune  monsieur  fut  livré  à  des  scélérats  aux  yeux  des- 
quels les  mérites  de  l'oncle  étaient  un  titre  de  plus  de  pu* 
nition  pour  le  neveu,  il  s'était  réfugié  à  Fribourg,  où  un  décret 
sévère  ne  lui  permet  plus  de  rester.  Ce  jeune  homme  a  eu  ici 
la  meilleure  conduite;  il  est  plein  de  piété  et  de  bonne  volonté  : 
il  n  a  ni  asile  ni  ressource.  Il  aura  l'honneur  de  vous  exposer  sa 
situation  et  ses  vues  :  je  me  borne  à  vous  assurer  qu'il  le  fera 
avec  sincérité. 
•l'ai  rhonneur  d'être,  avec  un  respectueux  attachement. 

Monsieur, 
Votre  très-humble  et  très -obéissant  serviteur, 

Fh., 
firèque  de  SUtoron. 


CCXXVII  6is. 
lE  MÊME 

A  MK'  LE  NONCE  APOSTOLIQUE ,  A  LUCERNE. 
De  Gharitate  S.  SedJs  erga  GaUos,  toI.  0.     . 

Fribourg,  24  octobre  1794. 

Monseigneur, 
Permettez-moi  de  vous  demander  vos  bontés  pour  M.  Fran- 
çois-Marte Ouillermet,  du  diocèse  de  Saint-Claude,  jeune  homme 
de  grande  espérance  pour  Tétat  ecclésiastique ,  auquel  il  paraît 
appelé.  Son  oncle  ,  curé  de  Baneins ,  a  été  le  premier  prêtre 
martyr  au  diocèse  de  Lyon  :  en  le  perdant,  mon  recommandé  a 
acquis  un  protecteur  dans  le  ciel,  mais  s'est  trouvé  dépourvu  de 
•presque  toutes  ressources  Sur  la  terré.  M.'Colirbon,  grand  vi- 
caire de  Lyon,  résidant  aujourd'hui  à  Bologne ,  lui  en  procu- 
rerait pour  achever  ses  études<,  s'il  lui  était  permis  de  passer 
dana  les  Etats  de  Sia  Sainti^té.  Je  récUrae  donp  votçe  charité 
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pouv-Jui, (^i).fy<>ii^($u|i>f>liaiU  pour :0i9i'>imên)ed/Agiràer|]e  profop^' 
r^pffcl  (^i 'ine irend       .,-  .i,  .,.■..;... ,».  .•  ■  i.-,..  :  .♦.^:i,-.-;-, 

...  .    I,    !,..,,}  ...Monseigneur,  ...■.<■.... -ft   ■»   ..r 

, ,  ,  L^  trèfiir  (^imble  et  très^obéissan t  ^ervi teuiv    ^  '  i 


f '         ■  •     '••!.' 


J  .  !  •• .  ■    . 


•        ,  • 


■  (  •       '         '  il 

,    ,  CCXXVIIÏ. 

•'"  ■  "•■'■■;-  ■"-■l'BMRME  AU'ïWÉfe ''     •  ';■"     '"'-  ■•;. 

'  De  Chariutfi  s.  Sedis  erffa  Gallos,  TOI.  ft2.        ,  ,    ,.,    .;,  .'   ,  „  . 

M.  Guillerriiet  lï^'a.Temif  le.pfqiw;t^pnt  Vp|i-e«  P^çiH^lwcfî^ 
l'avait  <|;hargé  ,ppur,ftioi,  ^ar^s  |eqM.ç)„âJa  i^tt^^^q^>llft.ç|^^î^ilj 
ri\Qpnpur  (de  pii'tjçr^rje,:  était,  jpin^e^.^^çilp.  de,  jy^ç'  C^l^ppi,!^!  J^^ 
lettre  à^e  .çlwig.e  quç  ce  prélat  m'avait  aQ^opcçe*  il|L  i*&t|  d^iiAX/ 
sîinf,  dou,t^  pu  cœi^i:  I,ûe^aisant  et  religi,eu)^  .de  yc^tr^.  liicftlr/ 
lence  d'être,  l^e  canfil.de^.  bienfaits  d^.Sa^nt-Pè^^.;  iLia^t  ,jljrèfr. 
ag^é^ble  pour  ivpi  de.les,req<^yoir,de  ses  m^aiiis.  ,J'^i,  t|qcu#é,)à. 
M^'Caleppi  1^  réception  dç  la  lettre.    .  ,....! 

Votre  Excellence  donne  une  nouvelle  preuve  de  la  part 
qu  elle  prend  au  sort  de  nosdigops  ecclésiastiques,  en  s*occu- 
pafltj  çppime  ellç  daigneile  fair<?,.de  M. J'a^bibé  d'Arbaud  de  Jou- 
qnes,  et  dp|Son  fidèle  soutien  M.  l'abbé  Peytavin.  Ses  bontés 
ne  peuvent  pas  être  mieux  placées,  et  ce  respectable  vieillard 
mérite  à  tous  égards  qu'elle  veuille  l)ien  les  lui  continuer.  Né 
d'une  des  plus  riches  et  des  plvia  considérables  familles  du  par- 
lement de  Provence,  après  avoir^  vu  périr  dans  les  prisons  ou 
sur  réchafaud  un  frère,  des  HMÊvanx  j  tous  les  siens,  à  Texception 
d'un  petit-neveu,  chevalft^r  de  Majte,  que  les  circonstances 
viennent  de  contraindre  à, abandonner  son  oncle  pour  se  retirer 
dans  cette  ile,  il  s'est  trouvé  lui-même,  à  plus  de  quatre-vingts 
ans ,  manquer  du  nécessaire.  Les  secours  quQ  les  $911)9  de  Votre 
Exci^Uençe  y<^^t  lui  prociirej^  serpntd'?^ulîiqt  p^^^ 
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éigtèvdo  ses  înfii^ités,  ïI  est  mieux  que  partout  ailleurs ,  et  lui 
^épargneront  les  inconvénients  crun  déplacement  et  d  un  voyage 
dans  cette  saison  rigoureuse.  M*'  Tévéque  de  Senez  vient  de 
me  le  recommander  particulièrement  comme  son  parent  et  son 
ami,  dont  il  savait  d'ailleurs  que  la  situation  m*é(ait  connue  et 
me  touchait  vivement.  Je  me  joins  à  lui  pour  supplier  Votre 
Excellence  de  lui  continuer  sa  protection,  ainsi  qu*au  compagnon 
inséparable  et  nécessaire  que  Tamitié  lui  a  donné  et  que  la  Pro- 
vidence lui  conserve.  Si  elle  veut  m'adresser  les  fonds  qu  elle 
leur  destine,  je  me  chargerai  bien  volontiers  de  les  leur  remettre, 
et,  s*ils  sont  en  papier,  de  leur  procurer  la  facilité  de  les  réaliser. 
Elle  peut  être  assurée  que  l'intérêt  qu'elle  prend  à  eux  ajou- 
tera infiniment  à  celui  que  j'éprouvais  déjà. 

Le  passe-port  de  M.  Guillermet  lui  laisse  quelques  inquiétu- 
des, parce  qu  il  n*est  pas  pour  Rome  spécialement,  niais  en  gé- 
neml  pôtn*  les  Etats  du  Saint-Père.  Il  craint  de  trouver  des  dif- 
flètfltés  dans  sa  roifte,  et  surtout  lorsqu'il  se  présentera  à  Rome, 
tfttendtl:  ^u^il  n  aura  aucun  moyen  de  justifier  qu'il  y  est  appelé. 
Vt^e  ExcéMencfe  jugera  peut-être,  d'après  ces  observations,  de- 
voir lui  en  expédier  un  nouveau,  nommément  pour  Rome,  ainsi 
qn'eHe  en  a  usé  à  l'égard  d'autres  personnes  :  dans  ce  cas, 
e4l6  voudrait  bien  me  l'adresser,  et  je  lui  renverrais  le  premier; 

J*ai  rhonneur  d'être,  avec  des  sentiments  respectueux , 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très^humble  et  très*>obéissant  serviteur, 

Fr., 
l  •  >  Évèqoe  de  Sisti-roii. 


i    ,    ■ 

CCXXIX. 

:    ; 

Le*  M£ll£ 

rf 

A  m*  CALEPPI.                              ) 

?••    - 

De  Chtritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  S4. 

i  i  ;,  «  »    • 

Friboarg,  16  avril  1795. 

Monseigneur, 

^''lèr  Aie  pais  mieux  vous  prouver  que  j'ai  parfaitement  senti  le 
piltde  vo^  bontés  qu'en  continuant  d'en  user  avec  une  entière 
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confiance.  Vous  paraissez  avoir  pris  pour  règle  de  pirtager  le 
secours  annuel  de  i,5oo  livres,  que  Sa  Sainteté  veut  bien  m'ac* 
corder,  en  trois  payements  de  5oo  livres  chacun.  Le  premier 
m'a  conduit  du  mois  de  juillet  dernier  au  mois  de  novembre; 
le  second,  que  j*ai  reçu  vers  l'expiration  de  ce  terme ,  m'a  fait 
gagner  à  peu  près  le  moment  actuel;  j'attends  ce  qu  il  plaira  à 
Sa  Sainteté  d Ordonner  pour  la  suite. 

En  vous  recommandant  mes  intérêts,  je  trouve  une  satisfaction 
bien  douce  à  vous  renouveler  les  témoignages  de  ma  reconnais- 
sance, ainsi  que  ceux  du  sincère  et  respectueux  attachement  avec 
lequel  j'ai  Thonneur  d*âtre  j 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr., 

ËYèque  de  Sisteron. 

Je  profiterai  de  cette  occasion  pour  vous  faire,  Monseigneur, 
une  observation  dont  vous  apprécierez  l'importance  et  détermi- 
nerez Tusage.  Jjorsqu'un  évêché  de  France  est  vacant  et  qu'il  j 
a  impossibilité  de  s'adresser  au  métropolitain  ,  et  lorsque  cette 
impossibilité  existe  relativement  aux  prélats  mômes ,  les  grands 
vicaires  de  ces  diocèses  recourent  au  Souverain  Pontife  pour  en 
obtenir  les  pouvoirs  que  les  circonstances  leur  rendent  néces- 
saires. Quelques-uns  pourront  prendre  prétexte  soit  de  la  Ta« 
cance  du  siège,  soit  d'une  impossibilité  quelquefois  prétendue 
ou  exagérée,  pour  former  de  semblables  demandes,  et  le  titre 
de  grand  vicaire  pourrait  imposer.  Tous  cependant  ne  sont 
pas  dans  la  même  classe  :  quelques-uns  n'en  avaient  que  le  titre 
et  n'en  remplissaient  pas  les  fonctions,  ne  connaissaient  par  con- 
séquent point  les  diocèses,  ou  n'auraient  pu  y  être  employés 
activement  que  sous  la  surveillance  immédiate  de  Tévêque  et 
avec  les  limitations  de  pouvoirs  que  sa  prudence  avait  jugées 
convenables.  Si  des  facultés  non-seulement  ordinaires,  mais  ex- 
traordinaires, étaient  accordées  trop  aisément  à  ces  sortes  de 
pasteurs,  il  pourrait  arriver,  contre  l'intention  du  Saint-Père, 
que  le  gouvernement  d'un  diocèse  se  trouverait  remis  en  des 
pini'  propres  à  s'en  acquitter  dans  des  moments  si  diffi. 
lltes  révéque  peut-âtre  aurait  refusé  de  les  confier. 
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^odiê  qu  il  y  aurait  pourvu  d  ailleur».  Beaucou(>et  p^ut-étre  trop 
d'ecclésisks^ùque^  sont  rentrés  dans  ces  derniers  instants  :  quel* 
faf^^-uns,  par  %èle,  Sians  doute,  mais  sans  consulter  leurs  forceSf 
Oui  J9U  être  jaloux  d  y  porter  la  plénitude  des  pouvoirs. 


ccxxx. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Dt  ClivUate  s.  Sedift  erga  GallQi,  «ol.  3«u 

Friboarg  eo  Sufose,  8  mat  t795. 
Monseigneur, 

L»fi    lettre  que  vous  avez  écrite  à  M*'  Tévéque  de  Gap  à  mon 

su)^t    xn'a  été  communiquée  par  ce  prélat,  qui  m'a  en  même 

temps  remis  la  lettre  de  change  que  vous  y  aviez  jointe  en  exé- 

cutioi:)  des  intentions  de  Sa  Sainteté.  Je  ne  vous  peindrai  pas, 

Monseigneur,  ma  surprise  de  me  voir  ainsi  prévenu  par  la  bien- 

Caîattviie  soUiciUide  du  Saint«Père;  je  ne  dois  m  occuper  ici  que 

de  n&s  reconnaissance^  et  je  vous  prie  d'en  mettre  à  ses  pieds  le 

respectueux  hommage, 

&OV1  cœur  paternel  nous  est  connu  :  il  a  été  notre  soutien  et 

notice  guide  dans  les  combata  que  nous  avons  eus  à  livrer  pour 

1a  «l^ense  de  la  foi  ,  pour  le  maintien  de  l'épiscopat,  et  singu^^ 

l'^s'eaent  pour  l'honneur  et  la  dignité  de  la  chaire  apostoUr 

?^^>  que  l'hérésie  ne  manque  jamais  d'attaquer  lorsqu'elle  veut 

^^ veiller  les.  fondements  de  l'Église  ;  il  a  été  notre  force  au  mi- 

'^^^A  dies  dangers  de  la  persécution,  et  notre  consolation  dans  les 

Kics  de  notre  exil;  il  nous  présentait  encore  un  refuge  dans  le 

lent  de  Tbonorable  mais  inévitable  indigence  que  la  proloii* 

^^^ion  de  nos   maux  faisait  prévoir  à  plusieurs  d'entre  nous» 

^^ll«  était  mon  intime  confiance ,  et  le  bienfait  que  j'en  reçois 

*^*Joiurd'hui  me  prouve  combien  elle  était  fondée. 

'^  ne  crois  pas*  pouvoir  y  répondre  d'une  manière  plus  digne 

;rand  pontife  auquel  je  le  dois,  que  par  l'engagement  de  lui 

ker  avec  une  sincérité  filiale  les  besoins  que  la  rigueur  des 

fs  pourrait  faire  naître.  Je  n'en  avais  pas  encore  jusqu'à  pré- 

^  éproavé  le  dernier  terme,  car  les  privations,  quelque  muU 

^^^iées,  quelque  rigoureuses  qu'elles  puissent  être,  sont^  dans 


les  circonstances  actuelles,  un  devoir  plus  encore  qu^une  néces- 
sité, et  il  n'est  aucun  de  nous  <^i/îrie  se  reprochât  de  chercher  a 
les  diminuer  ou  à  les  adoucir*  L'amitié  ofGcieuse  et  active  i 
prévu  le  moment  où  ils  allaient  se  faire  sentir;  mais,  en  préve 
nant  mes  démarches,  elle  n  a  pas  devancé  les  sentiments  qu'il 
auraient  inspirés.  Ç*est  donc  au  père  commun  de  tout  le  clergi 
de  France,  c*est  à  lui  seul  que  j'aurais  recours,  si  se^  première 
libéralités  ne  suffisaient  pas  pour  me  faire  atteindre  l'époque  di 
^étahlisécrtierit  de  Tordre  dans  lé  royatime.  J'aurais  alors,  Mon 
^eignéiir^  Thonneurde  vous  prier  de  mettre  mes  nouveaux'  fce 
soins  sotis  ses  yeux,  et  je  n'emploierais  pas  d'autres  sollicitation 
qtie  le 'simple  exposé  que  vous  voudriez  bien  en  faire. 
'  En^niè  bornaht  aux  moyens  de  subsistance  les  plus  indi^p^n 
snblement  nécessaires,  je  me  croirai  encore  obligé  d'indtqtre 
de  préférètice  ou  de  recevoir  avec  plus  d'eitipressemetit  èeiiy 
qui  serstiebt  le  nioini^  onéreux  au  trésor  de  Sa  Sainteté,  et'^i*én« 
dratent  le'motns  tut  lés  isecours  que  son  imtnense  charicë  étehti 
avec  prbfnsibn  sur  tous  les  Praiiçais  :  un  asile  dans  quelque  cont- 
munflUtë'  religieuse  de  ses  Etats ,  la  nourriture  frugale  <)ii*ôr 
pourrait  y  trouver,  Tentretien  le  plus  modeste,  suffiraient  péûi 
tfi('sitii*àtiôti  à  lac^Uélle  il'a  phi  à  la  Providence  de  nous  réduire 
èt'pâr  cetd  même  j  conviendraient  le  mieux  :  plus  nous  somôié 
assdréà' de'^ës  généreuses  dispositions,  plus  nous  devons  i:^ 
treindré  et  chércher^  à  mettre  nous-mêmes  par  notre  réservé  de 

b^rtie^  à  sa  tï^unîflcetice.  

Puisque  vous  avez  été  Porgane  de  ses  bontés,  veuillez^  M^n 
seigneur,  être  ^auprès  de  Sa  Sainteté  l'interprète  de  ma  vive  e 
profonde  reconnaissance  ;  qu'elle  daigne  en  recevoir  l'expréssiôi 
avec  l'affection  dont  elle  honore  le  6déle  clergé  français,  et  ti< 
pas  douter  que  la  confiance  avec  laquelle  je  me  jetterai  entre  ses 
bras  égalera  le  respect  avec  lequel  je  me  jette  à  ses  pieds  poui 
y  attendre  sa  bénédiction  paternelle. 

J'ai  rhonnenr  d'être,  avec  un  respectueux  attachement , 
Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr.  , 

I^^Aque  de  SiftteroD. 


X,.-  W,H|F|ï^^f^fi»ÎT;,  ^ 


—    '  * 
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'    LÉ  MÊME  AD  MiÈME. 

1  <         ■  . 

I 

De  Cbaritale  S.  Sedis  erga  Gallos ,  toL  S4i 

■._■.•,  '  ■  ■..•■'. 

Mellingen  en  Suisse,  11l  mai  1796^ 

monseigneur,  ^  .       ,  . 

.,  J^rii'ai  pas  répondu  sur-le-jcl^amp  à  I4  ji^ttre  que  VQM^^n^^vci 
f*i^   Vfaîpnneur  de  m'é^i^e  en  daxe  du  iQ  9yril;  j*ai  att;çp,d,iA.J|9 
îfisoi:îption  qu e|)e  m'anoonçait,  et.que  je  viens  de  reqevuiç.p^r 
^  nonciature  ,de ,  L\4cei:ne,  Puisse  la  lettre  que.  je.  vqus.  adfe^^sp 
?MÎ,ourd'hui  parvenir  à  Rome,  malgré,  les  déplor,ables  évéuçmejfits 
Sm.i  en  fermeront  peut-être  longtemps  les  pjissage^,^  çH  pp;çf|qr,i9(4X 
P^^ds  du  Saint-Pf;iff3,  je  ne  dis  pjus  le  téipoignage  de  inri.reçon^ 
Çais^j^i^ce,  mai^  cipli^idu  profond  et  re^pejctu^iixjuitéi;^]^  qui  atu- 
i^^.  ^^  sa  peispnpe  tous  les  éyêques  de  France,. Puissçfttsopj  zjçle, 
^...çhaijité  et.  taqt  d^^Qiiqentes  yert^^,  couvrir  ce  qu  eût.  eu. ^cjf: 
^up^ble  ap.x.yeux  ^e  Dieu  l'iusenaibilité,  la  parcimopiie,  |a  ,ti^- 
l)eurrçli|;ie^Siede  tant  d*autres!  Puis^e-t-il  ne  pa^  gémir  uiji  jpiir. 
.>  Jiour^pn  peuple |:  pour  plusieurs  État^, (ecclésiastiques,)  ^e 
ù'ayoir  donné  pour  eux, que  ^es  ^vis  et  des  exemples  infruc^- 
tueux*  de  n'avoiv  pas.  toujours  vu  ^es  intentions  bienfaisan^tes 
^.ejçondées çonime il  le dé^irfiit,  et  comme  elles  auraient  du Içtre i^ 
lie  n'avoir  pas  toujours  trouvé  des  coopérateurs  animés  commet 
vpy^^  Monsçigpeur,  du  même  saint  esprit  que  lui  ! 
,.  J'aj  rhonneui:  d*etre,  avec  un  sincère  et  respectueux  attache- 
ment^ 


Monseigneur, 
'  '   '  'Votre  très-humble* et  très-obéissant  serviteur,' 

*  .  '        I  '  ■  •     .  .  .    .  ;  I  •     •   . 

Fh., 

]=.vêque  do  Sisteroa. 


I'  11*; 


•  r 
{ 
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CCXXXIl. 
L'ÉVÊQUE  DE  BOISSONS 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  Yl. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  toI.  3A. 

Osnabruck,  20  décembre  1794. 
Très-Saint-Père, 

Le  cœur  paternel  de  Votre  Sainteté  a  daigné  s'attendrir  a 
ma  détresse  :  je  vais  vivre  de  ses  bienfaits.  C'est  mon  unique  r* 
source  pour  soutenir  sur  le  bord  de  la  tombe  une  vieillesse  av« 
cée,  que  la  douleur  que  je  ressens  des  malheurs  de  FEglis^ 
des  plaies  qui  déchirent  ma  patrie  auraient  dû  abréger  de£a 
longtemps. 

Je  sais,  Très-Saint-Père ,  quelle  charge  immense  c'est,  p< 
ht  charité  même  inépuisable  de  Votre  Sainteté,  que  la  tnultiti. 
des  Français  qui  sollicitent  des  secours  ;  nussi  c'est  avec  unep^. 
sensible  que  je  me  suis  vu  forcé  d'augmenter  le  nombre  de  ce 
qui  se  présentent  à  la  porte  du  père  commun  des  fidèles. 

J'avais  été  généreusement  accueilli  dans  les  Pajs-Bas  ;  Vittm 
sion  des  Français  m*a  obligé  de  m'en  éloigner.  Poussé  ainsi  i^ 
sile  en  asile  par  les  fléaux  continués  d'une  guerre  barbare,  tz 
voici  porté  bien  avant  dans  les  contrées  de  l'Allemagne,  ou  jlsia 
suis  trouvé  sans  amis ,  sans  moyens ,  sans  autre  compagnie  qi 
mes  infirmités.  Ma  confiance  en  Dieu  n'en  a  pas  été  affaiblif 
et,  au  moment  où  le  besoin  devenait  extrême,  il  s'est  servi  c 
Votre  Sainteté  pour  faire  pleuvoir  la  manne  dans  le  désert.  I 
mort  de  M^'  le  cardinal  de  Bernis  ajoute  encore  à  mon  malheti: 
il  eût  mis  lui-même  aux  pieds  de  Votre  Sainteté  l'hommage  i 
ma  reconnaissance,  et,  en  lui  peignant  mes  sentiments,  il  eût  sa 
pléé  à  la  faiblesse  de  mes  expressions.  Vos  bienfaits  m'iropoie 
la  loi  de  ne  parler  qu'avec  discrétion  à  Votre  Sainteté  de  la  gloi 
immortelle  de  son  pontificat  et  de  ma  profonde  admiration  po 
ses  vertus. 

Je  me  borne  à  me  jeter  à  ses  genoux,  et  à  la  supplier 
combler  ses  faveurs  à  mon  égard  par  le  don  de  sa  bénédictii 
paternelle  ;  en  versant  la  consolation  sur  mes  derniers  jours,  e 
ranimera  mon  courage  pour  me  préparer  à  rendre  bieutât  i 


DE  LA  FRAUGE.  237 

prince  des  pasteurs  le  compte  redoutable  d  un  trop  long  épis- 

^uisy  avec  le  plus  profond  respect , 

De  Votre  Sainteté 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

H*  J*  G«9 

£véque  de  Soûsoiis- 


CCXXXIII. 
LE  MÊME 

A  m'  CALEPPI. 
De  CliariUie  S.  Sedis  erga  Galloi,  toI.  Zk. 

Osnabruck,  20  décembre  1794. 
Monseigneur, 

nouvelle  invasion  des  Français  dans  le  duché  de  Clèyes,et  le 

"^^■*ibardement  de  la  ville  d'Emmerich,  où  je  résidais  depuis  trois 

***^is,m*ayaot obligé  d'abandonner  totalement  ce  pays  pourm*en- 

lotfcoer  davantage  dans  r  Allemagne,  j'ai  enfin  trouvé  ici  une  retraite 

**s^a  agréable.  L'on  vient  de  m'y  renvoyer  la  lettre  que  vous 

>Q  ^vez  fait  rhonneur  de  m'écrire,  datée  du  22  du  mois  docto- 

*^^^3  avec  cette  lettre  de  change  de  200  écus  romains.  J'ose  vous 

*^pplier,  Monseigneur,  de  mettre  aux  pieds  du  Saint-Père  Thom- 

^'ïage  de  ma  reconnaissance  et  la  lettre  que  je  prends  la  liberté 

^^  ^ous  adresser.  Inutile  à  présent  sur  la  terre,  ce  n'est  pas,  je 

*  ^Vcme,  sans  en  ressentir  une  vive  peine,  que  je  vois  retomber 

^Hx*    moi  une  partie  des  libéralités  du  Saint-Père,   qui  seraieut 

'^^^ux  consacrées  à  soutenir  le  zèle  de  ceux  qui  emploient  leurs 

^*^iits  et  leurs  travaux  à  la  défense  de  la  religion.  Je  voudrais 

**^^riter  tout  ce  due  vous  voulez  bien  me  dire  de  tlatteur  et  d'o- 

*^^geant  ;  mais  je  ne  me  dissimule  pas  que  ce  qui  a  pu  toucher 

^^  plus  en  ma  faveur  le  cœur  s^énéreux  et  sensible  du  Souverain 

*^Otiiife  a  été  le  tableau,  que  lui  a  fait  présenter  S.  E.  M«'  le  car- 

***na|  de  Bernîs,  du  dénùment  extrême  où  je  me  trouvais  de  toute 

^^Cssource,  de  mon  grand  âge  de  soixante  et  quinze  ans,  et  de 

^^s  nombreuses  infirmités.  Au  reste.  Monseigneur,  s'il  était 

^^^  que  j'eusse  été  assez  heureux  pour  fixer  un  moment  sur  moi 

'^  regards  et  attirer  l'estime  de  Sa  Sainteté,  je  devrais  encore 


AFFAIRES  RELIGlfiUSFi; 

à  lui<-itiètiie  Qu  prix  honorable  de  mou  zèle.  C'est  la.bauta  n 
gesse  (le  sa  conduite  et  Texeniple  de  son  inébraiiiabie  fenael 
qui  ont  dirigé  et  animé  notre  courage.  Les  instructions  qù'H 
été  de  mon  devoir  de  donner  aux  fidèles  de  mon  diocèse 'Oi 
été  puisées  en  grande  partie  daos  ces  torrents  de  lumières- qo 
le  Saint-Père  n*a  cessé  de  verser  sur  toute  la  catholicité,  et^dai 
ces  derniers  temps,  sur  notre  malheureuse  patrie. 

I/intérèt  que  vous  me  montrez,  Monseigneur,  ma  loues 
bien  vivement  :  souffrez  que  je  me  livre  n  l'espérance  que  vc: 
daignerez  me  le  conserver.  Cette  pensée  consolante  m'est  néc^ 
saire  pour  adoucir  Tamertume  de  ma  situation  :  mes  vœux  s 
lèveront  chaque  jour  vers  le  ciel  pour  votre  parfait  bonh^ 
et  rien  n'égalera  ma  reconnaissance  que  rattachement  inv 
lable  et  respectueux  avec  lequel  j'aurai  toujours  rhonci« 
d'être , 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

H.  J[«  C, 

Ërèque  de  Soiâsoos- 

Ayant  beaucoup  perdu  de  lettres  adressées  dans  votre  vilM 
me  permettriez-vous,  Monseigneur,  de  vous  supplier  d'ordônA 
à  votre  secrétaire  de  me  marquer  uniquement  que  vous  Ven- 
de recevoir  celle  que  j*ai  l'honneur  de  vous  écrire? 


CCXXXIV. 

L'ÉVÉQUE  DE  SAINT-OMER 

A  s.  £.  Mb'  CALEPPI. 
De  Charitaie  S.  Sedia  crga  Gallos,  toI.  S5. 

Barcelonne,  ^8  juillet  17M. 

Si  vous  voulez.  Monseigneur,  mettre  le  comble  aux  bont 
quie  voixB  avez  eues  pour  moi,  et  que  je  n  oublierai  de  ma  v^ 
' '^*^  dé  voiiloîi:  bien  me  donner  quelquefois  de  vos  nouvelle 
ITia  point  laissé  ignorer  au  roi  la  manière   touchante  ^Oi 
i,  vbéK  iidiiduijiez  avec  les  Français,  et  les  bons  procédés  cf 


raiis  avdZ'potw^  elix^  Par  l&iroanière  dont  tli  mî'afréppncliii,  je^puîs 
f^mwta  àssuivlri  ({il'il.eat  iinfx>ssi]9led'y  âtre  plil8i«sen«bld;  Je  ne 
péard^^ pafl^]MLon8eigaeur,T0ft)ioif  de voustsreroir, si jioâ inaiheurs 
patnr«n«*  finir:  «nide  Ikies'  plus  grands  bonheur»  sera  de  tous 
ii|jiff*«2-fier  tous  les- MDtimente  dont  mon  cœur  i^st' pénétré, pofur 
vixa  » i^  aÎBBÎ  que  ratlac^nient  respectueux  avcakquel  j*ai<  Vboii- 
De%ax*  d'être,  Mouseigoeur,  totre  trèflphunible  «t  trùs^obéisaani? 
riseur^         '  :.•         i'  ».''i  .-(>'  ^    -ij-   r-i  'i:: 


•  1    >;■  .  »      4     ril    •  'T».  ■  '^i  '••♦ 


M     I  •  '  '    n     !  :  ;  I   •  ^  '  I  ,  ■  • .  y 


•  «■    ••       :  :    ;    '     '   •     '  ;'    ■  t  ' 


ccxxxv.  ■ 

.  L'ÉVfiQDE  DE  TAfiRES         j  . . 

f 

A  SA  SAINTETE  PIE  VI.  '^     * 

De  Ghariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  VoU  S4. 

f         j4  Lugo,  14  février  1795. 

Très-Saint-Père, 

'-•orsque  Votre  Sainteté  m'eut  fait  donner  avis  qu'elle  avait 

*H^igné)^  couvent  de»  Franciscains  de  Lpgp^  diocèse  d'JUnola  , 

P^^^-aç*  me  servir  d'asile,  et  que  c'était  \k  que  je  trouverais  les  tw- 

fH^la^s  que  iç,6olliciuûs  de  sa  suinte  et  ioiiiiei»se.  bienfaisance,  je 

'^  ^^riipressai  ^cje  lui  témoigner  toute  n^a  l^suti  çecofinais^aïu^e. 

'^'-■jourd'hui  que  je  jouis  de  ses  bienfaits,  je  crois  devoir  à  sa 

^^ricJre  sollicitude  pour  les  évêques  français  de  lui  dire  que  je 

•^■^  parfaitement  bien  sous  tous.les  rapports,  et  que  je  bénis  la 

•"^^vidence  et  Sa  Sainteté  d  avoir  ainsi  pourvu  à  mes  besoins. 

T"  ^^cîiBante  et  resp^qtab|eeouimunauté^ù  je;suis  a  pour  moi  les 

^S^^rds  et  les  attentions  que  le  malheur,  la  religion  et  le  désir  de 

P**^ire  à  Votre  Sainteté  peuvent  inspirer.  Tous  les  habitants  de 

^^-•go,  animés  des   mêmes  sentiments,  m'ont  aussi  donné  des 

*^^.ixjue4  d'intérêt  et  des  preuves  de  leur  respect  pour  Tépis- 

^^pat. 

Itfais,  Très-Saint-Père,  ce  que  je  ne  dois  pas  laisser  ignorer  à 

•  Y\  f^tre  Sainteté|  et  ce  qui  répand  bi^n  des  charmes  et  des  (fonso- 

)*^lons  dans  la  triste  et  malheureuse  situation  où  il  a  plu  à  Dieu 

,  ^c  me  placer,  ce  sont  les  bontés  particulières  dont  m*a  honoré 

T.  II.  10 


390  AFFAIRES  RELIGIEUSES 

S.  Ë.  Miî  le  cardinal  de  Ghiaramonti.  Il  m'a  reçu  avec  cet  inté- 
réi  tendre  et  touchant  qu*il  m'eût  témoigné  si  j'avais  été  son 
frère.  Votre  Sainteté  connaît  toutes  ses  vertus,  les  qualités  de 
son  esprit  et  la  douceur  de  son  âme,  et  de  ïk  elle  peut  juger 
combien  je  me  trouve  heureux  d'être  à  portée  de  voir  souvent 
un  aussi  bon  et  si  saint  évéque;  aussi  je  compte  profiter  de  la 
permission  qu'il  m'en  a  donnée,  car  la  société  de  tels  hommes 
adoucit  les  peines  et  les  chagrins,  et,  ce  qui  est  plus  encore,  elle 
fortifie  l'âme  et  la  sanctifie. 

Pardon,  Très-Sain t-Père,  de  tous  ces  détails;  mais,  comme  tous 
les  bienfaits  dont  je  jouis  sont  votre  ouvrage,  c'était  un  besoin 
pour  mon  cœur  de  vous  en  faire  hommage,  et  cet  hommage  ne 
déplaira  point  à  Votre  Sainteté ,  parce  que  le  bonheur  des 
grandes  âmes  est  de  jouir  du  bien  qu'elles  font,  et  de  trouver 
des  cœurs  reconnaissants  :  le  mien,  Très-Saint- Père,  le  sera 
jusqu'au  dernier  soupir  pour  tout  ce  que  Votre  Sainteté  a  fait 
pour  moi. 

Je  la  supplie  de  me  conserver  sa  bonté  paternelle  et  de  me 
donner  sa  sainte  bénédiction  :  c'est  à  ses  pieds  que  je  la  de- 
mande, et  que  je  lui  offre  tous  les  sentiments  de  respect,  de 
soumission  et  de  reconnaissance  avec  lesquels  j*ai  Thonneur 
d'être, 

Très-Saint-Père , 

De  Votie  Sainteté 
Le  très-humble,  très-soumis  et  très-obéissant  fils^ 

Feanc, 

Êvéque  de  Tarbes. 

CCXXXVl. 

LE  MÊME  AU  MÊM£« 

De  Cbariuie  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  34. 

Bologne,  6  décembre  1794. 
Très-Saint-Père, 

Je  mets  aux  pieds  de  Votre  Sainteté  l'hommage  de  ma  vive 
et  respectueuse  reconnaissance,  et  je  la  remercie  de  lasile  et  des 
secours  que  sa  bonté  paternelle  veut  bien  m'accorder. 


DE  LA  FKAMCt:.  fiât 

Il  m'est  bien  doux,  Très-Saint-Pèrt»,  en  vous  offrant  une  faible 
expression  de  mes  sentiments  particuliers,  de  les  trouver  d\ic- 
cord  avec  ceux  qui  animent  mes  respectables  confrères  les  évo- 
ques de  France.  Et  comment,  en  effet^  pourrions-nous  ne  pas 
reconnaîti'e  et  toujours  bénir  la  main  protectrice  de  cette  Provi- 
dence tutélaire  qui,  au  milieu  de  tant  de  désastres  et  de  calamités, 
semble  veiller  spécialement  sur  nous  ? 

Oui,  Très-Saint-Père,  nous  pourrions  encore  être  heureux, 
si  nous  n* avions  à  pleurer  sans  cesse  sur  les  maux  de  notre  pa- 
trie et  sur  les  progrès  de  Terreur  qui  ravage  nos  églises.  Votre 
Sainteté  a  tout  fait  pour  nous  jusqu'ici;  éclairés  par  ses  lu- 
mières, guidés  par  sa  sagesse,  soutenus  par  son  courage  depuis 
le  commencement  de  nos  malheurs,  elle  nous  comble  aujour*- 
d'hui  de  ses  bienfaits;  et  c*est  par  cette  conduite,  si  digne  du 
père  commun  des  fidèles,  qu'elle  répond  aux  ennemis  de  TEglbe, 
console  ses  enfants  et  ramène  au  centre  de  Tunitéceux  qui  s  en 
sont  séparés. 

Puisse  Votre  Sainteté,  après  avoir  gouverné  la  barque  de  Pierre 
avec  une  main  si  ferme  au  milieu  des  orages  et  des  tempêtes,  la 
conduire  heureusement  au  port,  et  jouir  longtemps  de  la  joie, 
de  la  reconnaissance  et  du  bonheur  de  TËglise  gallicane,  qui  lui 
devra  son  salut  et  sa  gloire  !  Ce  vœu,  que  je  forme  tous  les  jours» 
sera  sans  cesse  celui  de  mon  cœur  dans  la  paisible  retraite  qu  elle 
vient  de  me  fixer. 

Je  supplie  Votre  Sainteté  de  m'accorder  sa  bénédiction,  et  de 
recevoir  Thommage  pur  et  sincère  de  tous  les  sentiments  de  re- 
connaissance, de  soumission  et  de  respect  avec  lesqueb  j'ai 
rhonneur  d*être, 

Très-Saint-Père, 

De  Votre  Sainteté 

Le  très-humble  et  très- obéissant  fils, 

Franc, 
Ëvèque  de  Tarbes. 


19. 
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CCXXXVII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Sedls  erga  Gallos,  vol.  S4. 

Ancône,  22  août  1796. 
Très-Saint-Père, 

Je  comprends  toute  retendue  des  peines  de  Votre  Sainteté 
et  je  les  partage  de  toute  la  profondeur  de  mon  <  œur.  Mai;: 
Très-Saint- Père,  le  courage  que  le  Dieu  fort  vous  a  donné,  i« 
foi  vive  dont  il  vous  a  doué,  e!  la  résignation  parfaite  qui  en  es 
la  suite,  sont  autant  de  sources  inépuisables  de  consolation,  qui 
comme  je  le  désire  vivement ,  conserveront  votre  âme  en  paix 
au  milieu  des  orages  qui  Tentourent. 

A  côté  des  désastres  qui  affligent  TEglise  et  TEurope,  mes 
malheurs  particuliers  ne  sont  rien,  je  le  sais  :  mais  ne  m*est-il 
pas  permis  de  chercher  à  les  adoucir  ?  Et  pour  cela,  Très-Sainl- 
Père,  je  réclame  auprès  de  Votre  Sainteté  les  mêmes  adoucisse- 
ments, les  mêmes  consolations  et  les  mêmes  secours  qu'elle  m*! 
accordés  depuis  deux  ans,  et  que  des  circonstances  malheu- 
reuses ont  suspendus  depuis  deux  mois.  Votre  Sainteté  mavaii 
placé,  avec  M.  Tabbé  de  Loyrolle,  mon  grand  vicaire ,  chez  Icj 
Franciscains  de  Lugo.  Forcé  de  quitter  cet  asile,  et  dans  l'im- 
possibilité d'y  retourner,  je  supplie  Votre  Sainteté  de  nous  a)c 
corder  une  nouvelle  retraite,  ou  des  secours  suffisants  pour  y 
suppléer;  car  en  vous  seul,  Très-Sain l -Père,  reposent  et  nio 
confiance  et  l'espérance  d'obtenir  les  moyens  de  subsister^  duni 
nous  sommes  entièrement  dépourvus  :  ma  reconnaissance,  qui 
n'a  cesse  un  instant  de  rappeler  à  mon  cœur  les  bienfaits  de 
Votre  Sainteté,  ne  fmira  quavec  moi. 

J'ai  aussi,  Très-Saint-Père,  à  vous  présenter  l'humble  mais 
juste  demande  de  M.  l'abbé  Garagnon,  prêtre  de  Marseille,  qui 
était  placé  chez  les  Pères  des  écoles  pies  à  Lugo.  Forcé,  comme 
moi,  de  renoncer  à  cet  asile,  il  réclame  un  nouveau  placement; 
et  si  la  même  communauté,  ou  au  moins  In  ménie  ville  pouvait 
nous  réunir,  ce  serait  une  obligation  de  plus  que  j'aurais  à  Votre 
Sainteté. 
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J^stiYhonneuTj  Très-Saini-Père,  de  raeiire  aux  pieds  de  Voire 
SstMW^'^etè  rhommage  des  sentiments  de  reconnaissance,  de  soiw 
mi ^^mon  et  de  respect  avec  lesquels  je  suis , 

Très-Sa  i  n  t-Pèrc, 

De  Votre  Sainteté 
liC  très-humble  et  très-obéissant  serviteur. 

Franc., 

ËTéque  de  Tarbes. 


CCXXXVIII. 

LE  MÊME 

A  Mf?*^  CALEPPI. 
De  Cbariiate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  34. 

Ancône,  "fA  août  1 796. 

''"«î    rhonneur,   Monseigneur,  de  vous  adresser   une    lettre 


**    Sa  Sainteté,  que  je  vous  prie  d'avoir  la  bonté  de  lui  ra- 
re; jen  joins  ici  une  copio,  afin  que  vous  en  connaissiez  le 
^**^^euu.  JVrris  aussi,  par  ce  même  courrier,  à  S.  E.  M^"*  le  car- 
"•ïis^l    Busca,  secrétaire  d'État. 

C^s  deux  lettres,  Monseigneur,  ainsi  que  celle  que  j'ai  riion- 
^^•^*^  de  vous  écrire,  ont  pour  objet  de  solliciter  de  Sa  Sainteté 
les  in^mes  secours,  les  mêmes  bontés  qu'elle  m'a  accordés  de- 
puis près  de  deux  ans,  ainsi  qu'à  M.  l'abbé  de  Layrolle,  mon  grand 
vic^iP^y  et  de  lui  demander  un  asile  semblable  à  celui  que  sa 

cn^ri^  paternelle  nous  avait  procuré  chez  les  Franciscains  de 
Lu 


i  désastres  arrivés  dans  cette  terre  infortunée,  et  sa  réu- 
"*^^    au  triste  sort  de  la  légation  de  Ferrare,  ne  me  permettent 
P^a    d'y  retourner  et  d'y  conserver  l'asile  que  la  Providence  nous 
y  ^Vaitménagé;  mais  j'ai  lu  confiance  que  cette  même  Providence 
n<^u&  en  réserve  un  autre,  et  que  Sa  Sainteté  lui  servira  d'inter- 
prète et  secondera  ses  vues  l)iei)fnisantes,  en  me  désignant  très- 
P^omptement  une  autre  comnuinauté  où  nous  puissions  trouver 
les  nioyens  de  subsistance,  dont  nous  sommes  entièrement  dé- 
pour^iis.  Je  connais  votre    obligeance,   Monseigneur,  et  je  la 
i^vclanie  avec  instance  pour  vous  prier  de  nous  procurer  le  phis 


L 
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promptement  possible  cet  asile  et  ces  secours  que  je  sollicite. 
Je  désire,  et  vous  sentirez  vous-même,  Monseigneur,  que,  dans 
les  circonstances  actuelles  où  se  trouve  Tltalie,  ce  désir  est  rû» 
sonnable;  je  désire,  dis*je,  d'être  placé  dans  un  lieu  éloigné  des 
grand'routes,  pour  ne  pas  être  forcé  de  déloger  et  de  fuir  les 
ennemis  qui  pourraient  parcourir  le  pays.  Ces  déplacements 
forcés  sont  toujours  ruineux  et  très-embarrassants,  surtout  pour 
ceux  qui ,  comme  moi ,  n'ont  rien. 

Je  vous  demande  aussi  de  me  placer  dans  un  pays  où  l'air  soit 
bon  et  sain;  mon  grand  vicaire  et  moi  sommes  affligés  habituel- 
lement d'une  mauvaise  santé,  et  pendant  le  temps  de  notre  sé- 
jour à  Lugo  nous  avons  été  presque  toujours  malades,  et  nous 
avons  eu  souvent  la  fièvre  tierce;  de  manière  que  les  loo  écus 
que  Sa  Sainteté  a  eu  la  bonté  de  m'envoyer  pendant  que  j*étais 
dans  cette  ville  ont  été  presque  absorbés  pour  payer  les  méde* 
cins ,  les  remèdes  et  les  autres  dépenses  relatives  à  cet  état  de 
maladie,  ce  qui  a  rendu  notre  position  bien  triste.  J'espère  donc 
que  vous  voudrez  bien  avoir  égard  à  cette  considération  de  ma 
demande,  dont  la  bonté  de  votre  cœur  nous  fera  sentir  toute  la 
justice. 

Je  vous  dois,  Monseigneur,  une  petite  relation  de  ce  qui  m*est 
arrivé  depuis  l'invasion  des  Français  en  Italie,  et  ce  sera  l'his- 
toire des  bienfaits  de  la  Providence  à  mon  égard. 

Lorsque  j'appris  que  les  Français  étaient  à  Imola  et  à  Gastel 
Bolognese,  à  très-peu  de  distance  de  Lugo,  je  crus  prudent  de 
m'éloigner  pour  quelque  temps,  et,  voyant  que  leur  inyasion 
s'étendait ,  je  pris  le  parti  de  m'embarquer  à  Rimini  pour  TÉtat 
vénitien.  Je  débarquai  à  Capo  distria.  Il  y  avait  des  ordres  de 
la  république  de  ne  recevoir  aucun  émigré;  cependant  je  de- 
mandai etj^obtins  quelques  jours  de  repos,  à  raison  de  ma  mau- 
vaise santé.  M8'  l'évêque  de  Capo  d'Istria,  le  plus  pauvre  des 
évêques  de  l'Eglise  de  Jésus-Christ,  mais  un  des  plus  saints,  des 
plus  vertueux  et  des  plus  charitables,  voulut  me  loger  chez  lui. 
Mes  deux  compagnons  de  voyage,  M.  l'abbé  de  Layrolle,  mon 
grand  vicaire,  et  M.  l'abbé  Garagnon,  furent  placés  chez  les 
Dominicains  de  cette  ville  :  nous  avons  ainsi  passé  un  mrois  à 
Capo  d'Istria ,  où  les  soins,  les  attentions,  la  charité  active  du 
respectable  évêque  de  cette  ville,  ne  nous  ont  laissé  rien  à  dési- 
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Si  voufi  pouvez,  Monseigneur^  obtenir  de  Sa  Sainteté  de 
écrire  à  ce  saint  évéque  pour  le  remercier  des  soins  cha- 
ules et  nobles  qu'il  a  pris  de  moi,  ce  serait  un  moyen  de 
en  partie  de  ce  que  je  lui  dois,  et  je  vous  en  aurais 
grande  obligation. 

^e  Gâpo  d'istria  nous  sommes  allés  à  Trieste,  où  la  loi  du 
w  n'admet  pas  non  plus  les  émigrés;  mais  la  foi  et  la  charité 
catholiques  de  cette  ville  engagent  le  gouvernement  à  les 
rer.  Cet  état  précaire  et  incertain ,  dans  un  pays  qui  court 
dangers,  à  cause  des  progrès  des  Français  dans  la  Lom- 
,  m'a  déterminé,  après  quinze  jours  de  séjour  chez 
le  doyen  Camnich,  qui  m'a  accueilli  avec  le  plus  aima- 
l>l^a  empressement,  à  retourner  dans  les  États  du  Saint-Père, 
P^^^^Ji*  y  réclamer  les  mêmes  bontés  dont  il  m'avait  favorisé  à 
l^^^^go»  Après  une  traversée  assez  pénible,  et  pendant  laquelle 
j  aii  l>eaucoup  souffert,  nous  avons 'débarqué  à  Ancône,  oùjai 
s*^<i:*ouvé  ua  ancien  ami  que  j'avais  connu  à  Rome,  il  y  a  plus 
^^  ^v^ixsgtans:  c'est  M.  le  commandeur  Liverotto  Ferretti,  frère 
pauvre  prélat  Ferretti,  qui  était  aussi  mon  ancien  ami.  Ce  di- 
respectable  seigneur  a  voulu  absolument  que  je  passasse 
ues  jours  chez  lui  pour  me  reposer  du  voyage,  ainsi  que 
deux  compagnons.  C'est  chez  lui  que  je  suis  établi  dans  ce 
cnt,  et  j'y  suis  bien  souffrant  de  la  goutte  et  d'un  rhume, 
^*^î  xi:m*empéchent  de  vous  écrire  de  ma  main.  C'est  pour  moi  une 
coxi^^^iJqh  bien  douce  d  être  chez  ce  digne  ami ,  et  les  soins  de 
^^**^i^é,  pleins  de  délicatesse,  que  j'en  reçois,  me  pénètrent  d'une 
rec2c>Yinaissance  qui  ne  s'ef&cera  jamais  de  mon  cœur;  mais, 
î^^lcjue  douceur  que  j'éprouve  d'être  chez  lui ,  je  ne  peux  ce- 
P^T^dant  abuser  de  sa  complaisance,  qui,  selon  les  circonstances, 
P^-^'^^rait  peut-être  aussi  le  compromettre.  J'irai  donc  dans  quel- 
^^^^^  jours  à  Lorette,  et  j'espère  que,  pendant  le  petit  séjour  que  je 
lei»^  j  ici  ou  à  Lorette,  la  réponse  que  j'attends  de  vous  arrivera.  Je 
"^^La^  prie  avec  instance,  Monseigneur,  de  me  l'adresser  le  plus 
P*^<^«iEiptement  possible,  et  de  me  fixer  sans  délai  la  destination 
^^  je  TOUS  demande  :  vous  sentez  assurément  que,  sans  asile, 
^^&  Ueu  où  reposer  n^a  tête,  sans  argent  et  sans  autre  res- 
*®^-»»t;c,  nous  avons  besoin  d'être  placés  promptement. 

^c  dois  aussi,  Monseigneur,  vous  faire  la   même  demande 
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pour  M.  Tabbé  Garagnon^  prêtre  de  Marseille^  qui  était^ 
moi,  placé  à  Lugo,  qui  8*est  uni  à  mon  sort  y  et  qui  estdîgw 
n  tous  égards  des  boutés  du  Saint-Père  et  des  TÔtres.  Il  a^f hon- 
neur de  vous  écrire  aujourd'hui,  et  j'unis  mes  sollicitatioBt^j 
ses  prières  avec  d'autant  plus  de  confiance  qu'elles  sonl  fon- 
dées sur  la  justice  el  la  nécessité.  S'il  pouvait  être  placé  dana  k 
même  communauté  ou  dans  la  même  ville  que  moi ,  j^en  sanâ 
diarmé,  et  je  vous  en  serais  personnellement  obligé* 

Je  vous  prie,  Monseigneur,  de  communiquer  à  M<'  le  Oiv 
dinal  Busca  k  copie  de  ma  lettre  à  Sa  Sainteté,  ainsi  que  le 
détails  qui  me  concernent.  Jai  l'honneur  de  le  prévenir  <p» 
vous  voudrez  bien  lui  en  faire  part. 

J'ai  rhonneur  d'être,  avec  les  sentiments  de  la  reconnaiflfanc 
et  du  respectueux  attachement  que  je  vous  ai  voués, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Franc, 
Êvèquede.TaitpQB. .    ^ 

P.  S.  Oserai-je  vous  prier  de  me  marquer  où  sont  Mesdames 
de  France,  et,  si  vous  êtes  à  portée  de  les  voir,  de  mettre  à 
leurs  pieds  Thoromage  de  mon  respect  ?  Je  vous  prie  aussi  de 
faire  mes  plus  tendres  compliments  à  M^^  Tévêque  de  Moulins, 
et  de  lui  donner  de  mes  nouvelles. 


CCXXXIX. 

L'ÉVÈQUE  DE  TOULON 

A  m^  CALEPPI. 
De  Cliâriute  S.  SecUs  erga  Gallos,  vol.  84. 

Gènes,  19  octobre  1793. 
Monsieur, 

M.  Tavernier  et  cinq  prêtres  de  mon  diocèse  sont  arrivés  ic 

aujourd'hui,  et  m'ont  remis  la  lettre  que  vous  m  avez  fait  Thon 

neurde  m  écrire^  Je  me  rappelle  avtc  plaisir  avoir  eu  TavanliKg 

de  vous  voir  avec  M.  le  canlinal  de  Bernis,  et  je  reçois  avec  <ra 

connaissance  les  marques  <le  souveuir  et  de  bpnté  qiaer 


ro«t4ie«  bien' me  'dt^V^ner.  Je  n-e  mérite-rien  de  tout-de^uë  v^^^iM 

ditetf  de  fkitteur  et  d'honuéte.  Si  je  vais  dans  mon  diocèse 

^  <|iielc|ae  oonfianbe^  ce  n^est  que  d -après  celle  où  je  suis  qne, 

Pi<m.  m^  oondtiisawt ,  sa  grâce  ne  m  abamfonnena  p<is.  Il  a  voulu 

PK'ouveripiey  me  faisant  entrer  le  premier  dans  la  carrière,  il 

lit    se  servir  deS'  instruments  le»  plus  faibles.  Fasse  la  Provi<* 

que  je  réponde  à  une  aussi  grande  vocation  !> 

n'ignore  point,  Monsieur,  et  aucun  évèque  ne  peut  ignorer 

^'rancevvos  soins  infinis  et  vos  bontés  pour  tous  nos  prêtres 

içais ,  nos  vénérables  confesseurs  de  la  foi,  qui  ont  cherché 

0  0 

^■^  «isile  dans»  les  Etats  du  Souverain  Pontife;  L'Eglise  de  France 

s  ^T%   souviendra  toujours  avec  la  plus  vive  reconnaissance^  et  je 

^^!*^»»  pned'en  recevoir  aujourd'hui  le  tribut  particulier' de  ma 

P^v*^  pour  ceux  de  mon  diocèse.   Je  saisirai  toujours  aveeem- 

f^>*^&sement  les  occasions  de  vous  en  témoigner  ma  sensibilité. 

J^TOU^  conjure,  Monsieur,  de  vouloir  bien  agréer  les  assu- 

'^^^■^cïes  de  l'attaichement  et  du  respect  avec   lesquels  j'ai  Thon- 

'•«^mT  d'être. 

Monsieur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ellêon , 
*  Évéqne  de  Toulon. 


«Ji 


^attends  depuis  un  mois  l'occasion  de  m'embarquer  avec  siV 
^  pour  Toulon,  et  je  suis  menacé  de  n'en  pas  trouver  avant 
ou  douze  jours  encore. 


CCXL. 
L'ÉVÊQUE  D'UZÈS 

.  t.  Mf  LE  ÇARpiKAL  DE  ZELADA,  SECRÉTAIRE  D*£TAT  DE  SA  SAINTETÉ. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  33.  .    i 

Bnix'élles^  12'sep^bre  1793. 
•'     ' 'Monseigneur,  i 

^       Si  je  ne  sihrais  pas^  que^  au  milieu  des  affaires  nombreuses  et 

^'^Dportantes' qui   oocupent  l'esprit  de  Votre  Eminence,  votre 

rcs^  toujours  ouverte  aux  sentiments' de  ^a  secourable>et 
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consolante  humanité,  je  n*aurais  pas  osé  interrompre  vos  ooci 
pations  pour  appeler  un  instant  votre  attention  sur  des  sou 
frances  particulières.  Vous  le  savex,  Monseigneur,  et  votre  Ju 
frage  est  déjà  un  encouragement,  rien  n'est  au-dessus  deTeoe 
gique  résignation  de  nos  coopérateurs  ;  mais  quelquefois  l 
forces  physiques  succombent  où  celles  de  Tàme  triompheu 
C'est  ce  qui  arrive  à  deux  de  mes  grands  vicaires,  vivant,  soi 
la  protection  hospitalière  de  Sa  Sainteté,  à  Viterbe.  Us  sont  D) 
lades  et  croient  avoir  besoin  d'aller  chercher  à  Rome  des  seoou 
nécessaires.  Je  supplie  donc  Votre  Éminenoe  de  vouloir  Iw 
leur  accorder  la  permission  de  se  rendre  dans  cette  capitale  c 
monde  chrétien  :  leur  âge,  leur  caractère,  leurs  vertus ,  leu 
épreuves,  jose  le  dire,  ma  caution,  les  mettent  au-dessus  de  ta 
ce  qui  pourrait  donner  de  Tinquiétude  de  la  part  de  personne 
moins  connues.  La  grâce  que  Votre  Éminence  voudra  bien, 
lespère,  leur  accorder,  me  paraîtra  personnelle,  et  je  m'empres 
de  vous  assurer  de  toute  ma  reconnaissance. 
Je  suis  avec  respect, 

Monseigneur , 

De  Votre  Éminenoe 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

H., 

Êvèque  dUzès. 

P.  S,  Ceux  pour  lesquels  je  sollicite  les  bontés  de  Vo» 
Eminence  se  nomment  de  Chervin  et  Vachier.' 


CCXLL 

L'ÉVÊQtJE  DE  VAISON 

A  s.  Ê.  M«'  LE  CARDINAL  SECKÉTAIRE  D*ÉTAT,  A  ROME. 

Turin,  9  octobre  1792 
Monseigneur, 

Cette  lettre  sera  remise  à  Votre  Éminence  par  M.  Roux,  i 

caire  général   d'Avignon  et  supérieur  du  séminaire  de  Sain 

Charles.  Je  ne  pourrais  lui  exprimer  assez  fortement  les  obligi 

tions  que  ce  respectable  ecclésiastique  a  rendues  à  TÉglise,  tai 
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avant  que  depuis  la  révolution.  Son  courage  Va  fait  rester  dans 
son  séminaire  à  Avignon,  et  il  ne  Ta  quitté,  dans  ces  derniers 
temps,  que  lorsque  les  baïonnettes  Ten  ont  chassé. 

Si  quelqu'un  mérite  les  bontés  de  Sa  Sainteté  et  la  protection 
de  Votre  Eminence,  c'est  certainement  M.  Roux,  et  j'espère  qu'il 
recevra  la  récompense  de  toutes  ses  vertus. 

J'oserai  recommander  aussi  à  Votre  Eminence  les  prêtres  de 
Vabeas  qui  voyagent  avec  M.  Roux.  Ces  messieurs  ont  beau- 
coup contribué  à  soutenir  le  bon  esprit  qui  règne  encore  dans 
cette  ville. 
Je  suis  avec  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très- obéis.^ant  serviteur, 

Eti., 
Êvèqae  de  Vaiso  . 

CCXLII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Mendri&io,  16  décembre  1792. 
Monseigneur, 

Je  prie  Votre  Eminence  de  me  permettre  de  lui  présenter 
nés  vœux  a  l'occasion  des  saintes  fêtes  qui  approchent:  leur 
sincérité  ne  peut  être  douteuse,  quand  même  ils  ne  seraient  ins- 
pirés que  par  la  reconnaissance  que  je  conserve  des  bontés  de 
Votre  Eminence.  Je  me  suis  retiré  dans  un  village  dépendant  de 
la  Suisse  où  je  vis  à  bon  marché,  et  chez  un  peuple  bien  catho- 
lique et  bien  attaché  à  la  religion.  J'ai  fait  mon  possible  pour  ne 
jpas  perdre  toute  communication  avec  mon  diocèse,  mais  j*ai 
bien  peu  de  consolations  à  cet  égard. 

Je  prie  Votre  Eminence  de  me  continuer  ses  boutés  et  d'être 
persuadé  du  respect  avec  lequel  je  suis , 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très -obéissant  serviteur, 

Eti., 
ÉYâqoe  de  Vaison. 
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CCXLIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Mendmio,  8  juillet  1793. 
Monseigneur, 

J*ai  eu  Thonneur  d'informer  Votre  Éminence  de  toutes  mes 
fiémarches,  et,  par  son  moyen,  je  les  ai  mises  aux  pieds  de  Sa 
Sainteté.  J*ai  eu  la  satisfaction  de  les  voir  approuvées  du  Saint- 
PtTe,  et  Votre  Eminence  m'a  donné  des  preuves  de  sa  protec- 
tion. Je  lui  ai  exposé,  au  mois  de  juin  de  Tannée  passée,  la  cruelle  t 
situation  où  je  me  trouvais,  venant  démon  diocèse  que  je  n'avais  m 
quitté  que  depuis  deux  mois  ,  et,  par  sa  lettre  du  28  juillet  lyg^^  ^ 
j*ai  reçu  Tavis  que  Sa  Sainteté,  touchée  de  ma  position,  m*accor-  — 
dait  un  secours  de  i,5oo  livres.  L'espérance  de  rentrer  dans  m 
mon  diocèse  et  de  travailler  avec  zèle,  au  rétablissement  de  la  m 
religion ,  m'a  engagé  à  mVloigner  le  moins  possible ,  et  Votre  ^ 
Kminence  a  bien  voulu  louer  mes  intentions.  J'ai  reçu  le  secours  ^ 
de  i,5oo  livres  à  Turin,  où  je  m'étais  retiré  pour  éviter  les  pa-  — 
triotes  de  Chambéry.  S.  E.  M*'  le  cardinal  Costa,  archevêque  de  ^ 
Turin,  voulut  bien  se  servir  de  moi  pour  distribuer  les  ahon-  ^ 
dantes  aumônes  qu'il  donna  aux  malheureux  prêtres  français  ^ 
que  la  persécution  jetait  dans  le  Piémont.  Lorsque  j'eus  rempli  ^ 
cette  fonction  honorable,  je  vis  que  le  séjour  de  Turin  était  trop  ^c 
dispendieux,  et  je  me  retirai  dans  la  Suisse  italienne ,  d'où  j'écri-  — 
vais,  au  mois  de  décembre,  à  Voire  Eminence.  Je  suis  dans  un  vil — • — 
lage  avec  un  seul  domestique  qui  me  sert  gratis,  et  Téconomie^^^ 
extrême  avec  laquelle  je  vis,  réunie  au  peu  d argent  que  j'avais -^^ 

encore  lorsque  je  reçus  à  Turin  le  secours  de  Sa  Sainteté,  m'a ^ 

soutenu  jusqu'à  présent;  mais  je  me  vois  à  la  fin  de  mes  res- 
sources.  t\  m'est  impossible  de  me  procurer  la  moindre  chose   - 
duComtat;mes  parents,  à  cause  de  moi,  ont  éprouvé  les  vexations, 
les  plus  atroces  et  sont  réduits  aux  plus  dures  extrémités.  Je  ne^ 
désespère  cependant  pas,  et,  me  confiant  dans  la  bonté  de  mon^ 
souverain  et  la  protection  de  Votre  Eminence,  je  viens  la  pricr^ 
d'exposer  elle-même  à  Sa  Sainteté  ma  situation.  J'ai  recours  à. 
celui  qui  mérite  et  soutient  si   bien  le  titre  de  père  commun^ 
tous  les  évêques  et  les  prêtres  persécutés  ont   trouvé  auprèà  d^ 
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lui  £i.^ile^  secours  et  consolation ,  et  j'irais  nioi-niême  les  lui  de- 

mander,  si  la  crainte  de  in*élojgner  de  mon  diocèse,  dans  lequel 

je  V€5  mjx  rentrer  dès  que  la  Providence  le  permettra,  et  le  défisiut 

absolu  d'argent  ne  m'empêchaient  de  faire  ce  voyage.  Les  uou- 

▼ell^«  que  je  reçois  du  Comtat  me  font  voir  que  le  pays  en  gé- 

■lérsj^  1.  n*a  jamais  perdu  les  sentiments  qu*il  doit  à  son  légitime 

^'  cîl:M.éri  souverain.  On  me  mande  que  Ton  espère  me  revoir  bien- 

*^^      ^t  que  les  fidèles  soupirent  après   cette  consolation.  Je  ne 

^^•*^i  cependant  rien  à  cet  égard  sans  consulter  Votre  Éminence, 

®^     «"Mna  marche  sera  réglée  par  elle.  Voilà  ma  situation,  c'est  à 

^il^       <jue  j'ai  recours;  je  n*ai  pas   de  quoi  vivre  deux  mois.  Je 

**  ^*-      pas  pu  me  dispenser  d'aider,  sur  le  secours  que  j'ai  reçu  du 

^^*'*^'^  t-Père,  de  pauvres  prêtres  français  qui  ont   passé  par  ici 

"^*^  2^  la  plus  affreuse  misère,  et  je  me  suis  confié  en  la  Provi* 

"^*^  ^r:e.  Je  demande  à  Votre  Eminence  de  vouloir  bien  présenter 

Sainteté  ma  position,  d'appuyer  ma  demande  de  sa  protec- 

,  et  de  me  procurer  le  moyen  d'attendre  le  moment  où  je 

Tai  rentrer  dans  mon  diocèse.  Ma  reconnaissance  égalera  le 

ect  avec  lequel  je  suis. 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Eti., 
Ëvéque  de  Vaison. 

CCXLIV. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Mendriaio,  17  août  1793. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  la  lettre  dont  Votre  Eminence  m'a  honoré  le  271  de 
juillet;  ma  reconnaissance  est  inexprimable.  Les  bontés  do  Sa 
Sainteté  et  lu  manière  dont  elle  me  les  témoigne,  sont  bien  au* 
dessus  de  tous  les  remerciments  que  je  puis  faire.  Je  supplie 
Votre  Eminence  de  vouloir  bien  mettre  aux  pieds  de  Sa  Sainteté 
les  sentiments  de  ma  gratitude  et  l'assurance  du  dévouement  le 
plus  entier  à  sa  volonté. 


;  •      '■ 
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Mr  le  nonce  apostolique  à  Lucerne  a  eu  la  bonté  de  me  fiii 
passer  la  lettre  de  Votre  Ëmiaeuce,  et  de  m'écrire  que  je  pouvi 
m*adresser  à  lui.  La  divine  providence  prend  trop  de  soin  i 
moi  pour  que  je  ne  sois  pas  obligé  de  m'y  livrer  entieremei 
J'ai  répondu  à  M"  le  nonce  que  j*avais  encore  quelques  petit 
ressources,  et  que  je  ne  me  servirais  de  l'argent  que  Sa  Sainte 
veut  bien  me  donner  que  lorsque  je  serais  absolument  sa 
moyens.  L'usage  que  &i  Sainteté  fait  de  ses  biens  me  coi 
mande  de  ménager  sa  libéralité. 

Je  reconnais  que  c^est  à  Votre  Eminence  que  je  dois  la  marq 
distinguée  de  bonté  que  je  reçois  de  Sa  Sainteté;  la  manière  do 
elle  a  bien  voulu  exprimer  ma  situation  l'a  rendue  intéressan 
et  je  vois  par  la  lettre  dont  elle  m'a  honoré  qu'elle  est  sensil 
à  mes  peines.  Que  le  Seigneur  la  récompense  de  sa  charité  e% 
cond)le  de  ses  grâces!  Je  ne  puis  que  prier  pour  elle,  et,  apre& 
Sainteté,  elle  est  bien  la  personne  pour  qui  je  prie  avec  le  pi 
de  zèle.  Je  la  prie  de  me  conserver  sa  bonté,  et  d'être  persuad 
que  ma  reconnaissance  égale  le  respect  avec  lequel  je  suis , 

Monseigneur, 

r 

De  Votre  Eminence 

Le  très*humble  et  très-obéissant  serviteui 

Eti., 
Ëvèque  de  Vaison. 

CCXLV. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Meadrisio,  21  septembre  1793. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  la  lettre  trop  flatteuse  de  Votre  Eminence  le  3i  ao 

dernier.  Les  marques  de  satisfaction  et  de  bonté  que  Sa  Sainte 

mes  donne  sont  pour  moi  un   grand  encouragement  à  m\ 

rtndra  toajoura  plus  digne,  et  si  Votre  Eminence  veut  bi< 

liut  pieds  de  Sa  Sainteté  mes  actions  de  grâce,  je  la  pi 

lussi  les  assurances  les  plus  fortes.de  mon  dévou 

itler  à  son  service.* 

dont  Votre  Eminence  a  bien  voulu  me  faire  pa 

itions  de  Sa  Sainteté  est  trop  précieuse  pour  moi  poi 
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i*elle  ne  me  permette  pas  de  lui  en  exprimer  la  plus  vive  re- 
innaissance. 

J'ai  témoigné  à  Votre  Eminence,  dans  ma  dernière  lettre,  le 
ssir  d'employer  utilement  le  temps  où  je  ne  puis  encore  rentrer 
Jds  mon  diocèse^  dont  je  crois  cependant  devoir  me  rapprocher, 
n  de  m  y  rendre  dès  que  Sa  Sainteté  le  jugera  possible.  Je 
is  que  ma  présence  y  serait  fort  nécessaire.  Si  je  ne  puis  être 
iployé  à  Nice,  je  suis  assuré  de  l'être  à  Gênes.  M.  le  comte 
Bntraîgues,  qui  s'occupe  avec  tant  de  zèle  à  servir  la  cause  de 
religion  et  des  souverains,  m'a  dit  que  ma  présence  à  Gènes 
mit  avantageuse,  et  qu*il  désirait  pouvoir  correspondre  avec 
oi  pour  le  service  général.  Je  lui  ai  répondu  que  je  partirais 
r*lc-€hamp  pour  Gênes,  si  j'avais  à  cet  égard  l'agrément  de  Sa 
inletë  et  de  Votre  Eminence,  à  qui  je  dois  tout.  J'ai  encore 
lex  d'argent  pour  arriver  à  Gênes ,  et  si  Sa  Sainteté  veut  bien 
'accorder  dans  cette  ville  les  secours  qu'elle  m'a  promis  ici ,  je 
t  ferai  pas  plus  de  dépense,  je  rendrai  tous  les  services  qui  dé- 
^ndront  de  moi,  et  je  serai  plus  à  portée  de  mon  diocèse,  dont 
voyage  par  mer  est  fort  court. 

Je  désire  que  ma  bonne  volonté  ait  l'approbation  de  Votre 
OEiinence.  Je  n'ai  encore  demandé  aucun  argent  à  M*'  le  nonce 
lostolique  à  Lucerne,  et,  si  Votre  Eminence  approuve  mon  éta- 
iiflsement  à  Gênes,  je  la  prie  de  me  mander  si  je  dois  toujours 
roir  recours,  dans  mes  besoins,  à  Ms'  le  nonce,  ou  si  je  m'adres- 
»rai  à  quelqu'un  chargé,  à  Gênes,  de  me  remettre  les  secours 
ui  me  seront  nécessaires.  Sur  la  réponse  de  Votre  Eminence , 
i  partirai  et  ne  négligerai  rien  pour  m'occuper  de  l'intérêt  du 
aint-Siége,  que  j'aurai  toujours  en  vue.  Pénétré  de  reconnais- 
ance,  je  suis  avec  respect. 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Eti., 
ÊYèque  de  Vaisoo. 
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CCXLVI. 
LE  MÊME 

■  ■  ■         I  ■    , 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI, 
t  De  Chariutc  S.  Se4ii  erga  Gallo»,  voU  S5. 

M^Hlri9k>,  19  aoOt  179t.  '  - 
Très-Saint-Père, 

J  aL  déjà  reçu  de  Votre  Sainteté  trop  de  témoignages  d'ufie 
proteqUoii  particulière)  pour  ne  pas  espérer  qu'elle  me  permette 
de  mettre  à  ses  pieds  le  tableau  de  ma  situation  et  lui  demander-: 
de  ne  pas  ni'iibandonner.  J*ai  le  bonlieur  de  m'adresser  à  mon 
chef,   mon  souverain,  et  j*ose  dirie  mon  père,  puisque  c*est 
Votre  Sainteté  que  je  dois  tout  ce  que  je  suis  ;  nommé  par  ell' 
évéque  de  Vaison,  dans  ses  Etats,  elle  m'a  fait  la  faveur  particn 
lièrede  m  examiner  elle-même,  de  me  faire  assistant  de  sam 
trône  pontifical:  tant  de  grâces  me  donnent  la  confiance  de. lui 
exposer  mes  besoins.  .    . 

Je  D*ai  quitté  les  Etats  de  Votre  Sainteté  et  mon  diocèse  que 
dans  le  mois  d'avril  179a,  et  lorsqu'il  ne  ma   plus  été   pos- 
sible de  remplir  mes  fonctions.  Je  me  suis  rendu  à  Chambéryiet 
lors  de  l'invasion  de  Savoie,  dans  ce  village  de  la  Suisse  UalieniK, 
poi^r  pouvoir  subsistqr  plus  longtemps  avec  le  peu  d  argeAt4{Ue 
j'avais  pu  sortir  de  France.  L'année  passée,  mes  ressources  com- 
mençant à  manquer,  j'eus  recours  à  Votre  Sainteté,  dofit  la  clia 
rite  sans  bornes  vint  sur-le-champ  à  mon  secours,  et  ordounaà 
son  nonce  apostolique,  à  Lucerne,  de  me  compter  les  somme 
dont  j'avais  besoin.  Cette  confiance,  si  honorable  pour  moi,  eo^i 
geait  bien  de  ma  part  la  plus  grande  réseiTe,  et  j'écrivis  à,  Mr. le 
cardinal  secréuûre  d'Etat  que  je  n'userais  des  bontés  de  Votv^p 
Sainteté  que   lorsque  j'aurais  épuisé  toutes  mes  ressources;,  en 
effet,  au  mois  de  novembre  je  demandai  a  M>'  le  nonce  750  livres» 
Au  mois  de  janvier  de  cette  année,  Votre  Sainteté  ordoiina  ques 
pareille  sotnuie  me  fût  remise,  sans  que  je  Teusse  demandée;  la 
sévère. économie  que  je  uie  suis  prescrite  nie  permet  de  vivre 
avec  3,000  livres  de  Milan,  qui  font  environ  4oo  écus  romains. 

L'absence  de  Mi'  le  nonce  de  Lucerne   m'a  privé  de  la  posai- 
bihté  de  recevoir,  aux  mois  de  mai  et  d'août,  les  760  livresque  nie 
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^Talent  nécessaires,  et  je  me  trouve  dans  le  plus  pressant  besoin. 
but  le  clergé  de  Franc*?  éprouve  et  publie  que  ce  n'est  pas  en 
ain  que  les  malheureux  s^adressent  à  Votre   Sainteté  ;  je  Tai 
oi-mémc  éprouvé,   et   mon   heureux  titre  d'évêque  dans  le 
omtat  Venaissin  redoublé  ma  confiance  :  elle  ne  laissera    pas 
ans  le  besoin  le  seul  évéque  de  la  province  ecclésiastique  d'Avi- 
on qui  soit  encore  en  exil 
Si  Votre  Sainteté  ne  veut  plus  me  continuer  ici  les  secours 
^[u*elle  me  donnait,  et  que  sa  volonté  change  ma  demeure,  tou- 
ours  fils  soumis  et  reconnaissant ,  je  me  ferai  un  honneur  de 
tfarre  connaître  ses  bienfaits  et  un  devoir  de  m'en  rendfe  toujours 
;jilus  digne;  mais  je  ne  puis  m'empécher  de  lui  exposer  que  je 
^uis  sorti  de  mon  diocèse  avec  un  seul  domestique  âgé  de  plus 
^e  cinquante  ans,  et  qui  me  sert  depuis  trente.  Quand  j'ai  été  à 
^liatnbéry,  sa  femme,  échappée  aux  assassins,  est  venue  le  joindre. 
'Jls  ORt  absolument  tout  perdu  quand  ma  maison  fut  pillée;  la 
'femme,  en  enlevant  des  papiers  qui  seront  un  jour,  à  ce  que  j'es- 
père, utiles  aux  intérêts  de  Votre  Sainteté,  a  éprouvé  les  plus 
mauvais  traitements ,  et  n'a  di\  la  vie  qu'à  son  courage.  L'un 
et  l'autre  sont  nés  à  Avignon,  et,  comme  sujets  de  Votre  Sain- 
teté, ils  se  jettent  à  ses  pieds  pour  qu'elle  leur  accorde  la  faveur 
de  me  suivre.  Je  suis  nécessaire  à  leur  existence,  sujette  à  bien 
des  inSrmités,  et,  sans  prétendre  demander  pour  eux  aucuns  se- 
cours, je  ne  désire  que  de  pouvoir  continuer,  par  des  économii's 
qui  ne  me  sont  pas  pénibles,  de  remplir  à  leur  égard  ce  que  la 
religion  et  la  justice  exigent  de  moi.  Je  me  suis  privé,  pour  leur 
être  utile,  delà  consolation  d'avoir  un  prêtre  avec  moi,  et  les 
services  qu'ils  me  rendent  depuis  quatre  ans  sans  intérêts  sont 
une  dette  pour  moi  que  le  cœur  compatissant  de  Votre  Sain- 
teté ne  rejettera  pas.  Sa  tendresse  pour  les  malheureux  est  con- 
nue, elle  écoutera  avec  bonté  la  demande  de  ces  fidèles  sujets. 
Si  j'étais  séparé  d  eux,  la  misère  serait  leur  partage,  et  leur  atta- 
chement pour  moi,  la  cause  de  leur  malheur. 

Voilà,  Saint-Père,  le  tableau  fidèle  de  ma  situation  :  j'éprouve 

une  consolation  filiale  en  l'exposant  à  Votre  Sainteté,  et  j'ai  la 

plus  ferme  confiance  d'obtenir  d'elle  l'objet  de  mes  demandes, 

qui  est  la  continuation  de  ses  bienfaits. 

'■    Si,  pour  remplir  les  ordres  de  Votre  Sainteté,  j'étais  obligé  de 

T.  II.  20 
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faire  un  voyage,  je  la  supplie  d'observer  que,  n'ayant  profité  de 
ses  secours  que  lorsque  je  n'ai  plus  eu  de  moyens  personnels) 
labsence  de  Mv  le  nonce  de  Lucerne  m'a  privé  du  moyen  d'en 
recevoir,  et  je  ne  rougis  pas  de  lui  avouer  que  je  vis  des  avances 
modiques  que  m'a  faites  un  ami  qui  ne  pourrait  me  fournir  les 
moyens  de  faire  un  voyage.  La  décision  de  Votre  Sainteté  va 
lixer  mon  sort,  et  j*aî  déjà  si  souvent  éprouvé  ses  bontés  que, 
prosterné  à  ses  pieds  avec  respect,  je  les  baise  avec  confiance,  et 
je  lui  demande  avec  instance  de  m'accorder  sa  bénédiction  apos* 
tolique  pour  moi  et  pour  la  partie  fidèle  de  mon  troupeau.  Je 
suis,  avec  le  plus  profond  respect , 

Très-Saint^Père, 

De  Votre  Sainteté 

Le  très-obéissant  fils  et  fidèle  sujet , 

Etienne  , 

Évéque  de  Vaison,  dans  le  Comtat  Venaissin. 


CCXLVII. 
LE  MÊME 

A  Mg'  CALEPPI,  A  ROBIE. 
De  Cliti1Ut«  S.  Scdif  erga  Gailos,  toL  S5. 

Mendrisio,  7  octobre  1794. 
Monseigneur, 

Je  viens  d'apprendre  qu'une  lettre  où  je  mets  aux  pieds  de  Sa 
Sainteté  le  tableau  de  ma  position  lui  a  été  remise.  Je  sais  com* 
bien  vous  influerez  dans  la  décision  qui  me  regarde,  et  je  de- 
mande vos  bontés.  Je  suis  absolument  sans  moyens.  J'ai  reçu,  il 
y  a  bientôt  un  an,  environ  200  écus  romains  de  la  cbarité  de  Sa 
Sainteté.  Ces  secours,  dont  j*espérais  la  continuation,  m'ont  été 
supprimés,  et  je  vis  depuis  plusieurs  mois  de  ce  que  j'ai  pu  ven- 
dre et  de  ce  que  mes  deux  domestiques,  le  mari  et  la  femme, 
avaient  sauvé  <le  France.  J'ai  supplié  Sa  Sainteté,  comme  évéque 
de  ses  États,  né  son  sujet,  et  mes  domestiques  ayant  aussi  cet 
avantage,  de  me  permettre  de  los  conduire  dans  la  ville  où  sera 
ma  destination.  Je  ne  demande  absolument  rien  pour  eux,  que 
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^a   pc^rmission  delouer  une  chambre  dans  la  ville  où  je  serai  reçu. 

'''»f>*"è5  vingt-six  ans  de  service  et  nfavoir  donné  leur  argent,  il 

^^      »:ii'est  pas  possible  de  les  abandonner  dans  la  misère.  Vous 

se«-^3&  certainement  touché  de  celte  position.  Sa  Sainteté  a  accueilli 

3v^c^    charité  ses  sujets  du  Comtat  ;  mes*  deux  domestiques  ne  se- 

'*orï^    pas  les  seuls  malheureux;  ils  ont  fait  leurs  preuves  de  fidé- 

ut«  £m.  leur  religion  et  à  leur  souverain. 

J^   rne  flatte  que  vous  voudrez  bien,  en  m*aidant  dans  cette  cir- 

co»:i  séance,  me  donner  des  preuves  de  l'intérêt  dont  vous  m'aveï 

^s-surtî.  Si  j'obtiens  ma  demande,   et  que   Sa  Sainteté  me  des- 

wr:i  Ci     u  ne  place  dans  ses  États,  je  demanderai  d*avoir  avec  moi 

"^■^      I^^^nnefoy,  qui  est  aux  capucins  de  Bagnorea.  Cest  un  très- 

^^•^    p>M:'être  de  mon  diocèse,  dont  la  société  me  serait  agréable, 

^*  -■  ^    cijuc  je  sacrifierai  à  l'économie,  si  je  puis  avoir  avec  moi  mon 

*^*^^^^^«3tique,  qui  ne  coûterait  rien  à  Sa  Sainteté.  J'ai  exposé  au 


•^^ — Tère  l'impossibilité  où  je  suis  d'entreprendre  le  voyage  si 
^^       *"^  e  vient  à  mon  secours;  et  je  suis  réduit  à  cette  extrémité 
*  *  ^^^^^    que  je  n'ai  su  qu'il  n'était  plus  possible  de  me  donner  les 


—  rs  qui  m'avaient  été  promis  que  lorsque  je  n'avais  plus  rien. 


ms  voulez.  Monseigneur,  représenter  à  Sa  Sainteté  que  je 

^  ^  seul  évéque  de  ses  Etats  dans  la  misère,  que  je  ne  demande 

*î    ^^      ^Ciie  qu'il  a  bien  voulu  accorder  à  ses  sujets  du  Comtat,  je  me 

^  ^^    de  réussir  et  d'obtenir  une  grâce  qui  me  mettra  dans  le  cas 

-  .      ^^^^e  rendre  dans  les  Etats  de  mon  souverain.  Ma  situation  est 

^^^     douloureuse,  Monseigneur;  vous  pouvez  l'adoucir.  Je  vous 

^^  J  Kare  de  vous  employer  pour  moi ,  et  d'être  persuadé  que  ma 

.    ^^^^iinaissance  égalera  les  sentiments  respectueux  avec  lesquels 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Etiehnb, 
Ëvéque  de  Yaison. 

P.  S.  Je  vous  prie,  Monseigneur,  d'observer  que  ma  santé  est 
fort  altérée,  et  que,  si  Sa  Sainteté  m'appelle  dans  ses  Etats,  il 
serait  bien  utile  pour  moi  d  habiter  un  pays  où  l'air  fût  sain.  Je 
me  recommande  à  votre  charité  et  aux  assurances  cfintérét  que 
vous  avez  bien  voulu  me  témoigner. 
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CCXLVIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Uo  ChariUtc  S.  Scdis  erga  Gallos ,  vol.  SS. 

Fermo,  1 9  novembre  1 794 . 
Monseigneur, 

Je  viens  d'arriver  à  Fermo,  où  j'ai  été  reçu  avec  la  plus  par- 
faite charité,  et  où  j*espère  que  je  serai  fort  bien,  comme  yous 
av^z  eu  la  bonté  de  me  le  promettre. 

Des  arrangements  particuliers  ont  un  peu  retardé  mon  voyage, 
je  voulais  arriver  plus  tôt;  mais  en&n  me  voilà  rendu  et  bien  heu- 
reux d'être  dans  les  Etats  de  mon  souverain.  Mon  établissement 
n*est  pas  encore  bien  fixe,  parce  que  des  circonstances  lont  con- 
trarïé  jusqu'à  présent,  et  j'écris  à  ce  sujet  à  Ms^  Tarchevêque  dé 
Fermo.  Vous  m*avez  assuré  que  vous  voudriez  bien  toujours 
cçùcourir  à  ce  qui  me  serait  utile  et  me  procurer  la  continuation 
des  bontés  de  Sa  Sainteté;  cette  espérance  me  donne  la  plus 
grainde  consolation,  et  vous  assure  de  ma  reconnaissance  et  des 
sentiments  respectueux  avec  lesquels  jai  Thonneur  d'être, 

Monseigneur,  ^ 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Etienne, 
Ëvèque  de  Vaison. 

■  I 
I 

CCXLIX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitale  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  S5. 

Fermo,  29  janvier  1796. 
Monseigneur, 

Vous  m'avez  paru  prendre  trop  d'intérêt  à  ce  qui  me  regarde 
pour  que  je  doive  faire  quelque  démarche  sans  vous  en  faire  part 
et  vous  prier  de  Tappuyer.  J'écris  par  ce  courrier  à  S.  E.  Mr^  le 
cardinal  secrétaire  d'Etat  pour  lui  demander  la  permission  déd- 
ier passer  le  mois  de  mars  à  Rome.  La  ivvoluûon  m*a  privé  de 
mes  bjens,  mais  n'a  pas  pu  faiie  que  je  uo  sois  pas  sujet,çlM  i)ape 
et  é.véque  Uanssea  .États.  Je  siiis  doue  ks  fondes  a^qiel7nqs|llq^^ 
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^«tenîr  cette  permission ^  et  je  regarde  comme  un  bonheur  de 
î^us  de  pouvoir  vous  prier  de  vous  intéresser  en  ma  faveur.  J'ai 
te  plus  g[ra}kd  désir  de  baiser  les  pieds  de  Sa  Sainteté;  en  outre, 
bien  des  ordres  à  lui  demander  pour  mon  diocèse,  qui,  gràc^  à 
Dieu,  est  dans  une  situation  qui  n'est  pas  ordinaire.  J*en  ai  des 
nouvelles  consolantes,  au  moins  tous  les  quinze  jou;'s.  Si  j'ob- 
tiens cette  grâce,  mon  projet  est  d'écrire  au  R.  P.  général  .des 
Augustins  pour  le  prier  de  me  recevoir  pour  un  mois,  sans  ce- 
pendant lui  être  à  charge.  J'irai  avec  mon  valet  de  chambre,  qui 
est  sujet  du  Pape,  que  j'ai  depuis  vingt-neuf  ans,  %t  qui  a  déjà 
été  deux  fois  à  Rome  avec  moi.  Je  conviens  que,  dans  nos 
malheurs,  je  ne  puis  avoir  de  plus  grande  consolation  que  de  bai- 
ser les  pieds  de  notre  immortel  souverain  et  d'assister  à  squ  trôné 
pendant  les  fonctions  de  la  semaine  sainte.  Ce  voyage  me  pro- 
curera Tavantage  de  vous  remercier  de  vos  bontés,  et  j'en  aurais 
demandé  plus  tôt  la  permission  si  ma  santé  avait  été  meilleure; 
niais  à  présent  je  suis  bien ,  et  je  suis  en  état  de  supporter  les 
fatigues  qui  sont  inséparables  de  l'état  d*émigré  quand  on  est  en 
route  sans  beaucoup  de  commodité.  Je  n'ai  voulu  intéresser  aii* 
tre  que  vous  auprès  de  Son  Eminence  pour  ne  pas  la  fatiguer; 
je  me  flatte  de  réussir,  et  vous  assure  d'avance  de  ma  reconnais- 
sance et  des  sentiments  respeclueux  avec  lesquels  j*ai  l'honneur 
d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Etiennb, 
ËTéque  de  Vaison. 


CCL. 
LE  MÊME 

k  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Charitate  S.  Scdis  crga  Gallos,  fol.  33. 

Fermo,  8  mai  1797. 


Très-Saint-Père , 

Devant  bientôt  quitter  les  Etats  de  Voti*e  Sainteté,  je  viens 

mettre  à  ses  pieds  riiomniage  de  ma  rec^m naissance  ponr  4es 
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bienfaits  que  j*ai  reçus  d'elle,  et  en  même  temps  lui  renouveler 
Fassurancedemon  entière  soumission  au  Saint-Siège  apostolique 
et  à  sa  personne  sacrée.  Dans  quelque  circonstance  que  je  me 
trouve,  ses  décisions  seront  toujours  la  règle  de  ma  conduite  et 
des  instructions  que  je  donnerai  à  mon  peuple.  Je  pourrai  être 
persécuté ,  mais  je  serai  toujours ,  avec  la  grâce  de  Dieu,  uni  au 
Saint-Siège.  Mon  intention  n  est  pas  de  retourner  encore  en 
France,  mais  de  me  rapprocher  pour  correspondre  plus  facile- 
ment avec  mon  diocèse. 

Je  supplie  Votre  Sainteté  de  vouloir  bien  me  faire  expédier- 

quelque  témoignage  de  sa  protection,  qui  sera  pour  moi  le  meil J. 

letir  passe-port  dans  tous  les  pays  que  je  puis  être  oblige  de^^^^^  ^ 

parcourir;  la  preuve  de  mon  union  avec  le  Saint-Siège  et  des  bon <«. 

tés  de  Sa  Sainteté  me  sera  bien  précieuse.  Je  ne  cesserai  de  fuii  i  ^i    ^ 

des  vœux  pour  la  prospérité  de  Votre  Sainteté,  et  d'être  avec  li         -m    .e 
plus  profond  respect,  en  demandant  sa  bénédiction  apostolique 

Très-Saint-Père , 

De  Votre  Sainteté 
Le  très-obéissant  et  fidèle  sujet, 

Etisn  n  B , 
Ëvèque  de  Vaîson. 


; 


CCLI. 

LE  MÊME 

A  MK'  CALEPPI. 

De  Cbiritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  S5. 

Florence,  12  juin  1797. 
Monseigneur, 

Je  suis  arrivé,  gnice  à  Dieu,  fort  heureusement  au  terme 
mon  voyage,  et  je   me  fais  un  devoir  de  vous  en  donner  avr  i  ^ 
et  de  vous  accuser  la  réception  de  la  cédule  de  5o  écus,  do  wm  t 

Sa  Sainteté  a  bien  voulu  me  faire  présent.  En  quittant  M^  l'a  w 

chevêque  de  Fer  m  o,  ce  prélat  m'assura  que,  si  vous  lui  deman- 
diez son  avis  sur  mon  affaire  avec  mes  religieux,  il  vous  dirfiî^ 
que  leur  manque  de   parole  est  manifeste  et   indécent,   et  que? 
votis  êtes  dans  le  cas  de  leur  faire  payer  les  200  écus  en  mon- 
naie de  cuivre  qu'ils  se  sont  obligés  par  délibération  à  mon 
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croinpte  tous  les  ans,  ma  sortie  des  Etats  du  Saint-Père  ne  les 
^gardant  en  rien,  dès  que  vous  y  consentez  de  la  part  de  Sa 
linteté.  Cet  intérêt  me  serait  bien  nécessaire,  mais  celui  auquel 
j«  mets  le  plus  de  prix,  c'est  d'obtenir,  comme  vous  me  l'avez  fait 
espérer,  un  témoignage  authentique  de  ma  bonne  conduite  de 
\wk  part  du  Saint-Père.  Cette  pièce,  que  je  me  (latte  de  mériter^ 
sera  toujours  utile  et  nécessaire  à  mon  retour  dans  mon 
liocèse.  La  santé  du  Saint-Père,  grâce  à  Dieu,  est  rétablie,  et 
'ous  m'avez  promis  de  mettre  à  ses  pieds  ma  demande  à  cet 
'gard:  c'est  une  grâce  que  je  sollicite  et  solliciterai  avec  ins- 
'KaDce,  et  j'espère  que  vous  voudrez  bien  vous  en  occuper,  vous 
fissurant  d'avance  de  ma  reconnaissance  et  des  sentiments  res- 
pectueux avec  lesquels  je  suis, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur , 

Étibnns, 
firéque  de  Vaisoii. 

CCLII. 
BILLET  DU  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  toU  S5« 

Rome,  7  juillet  1792. 

L'évêque  de  Vence  s'empresse  de  faire  savoir  à  M^^  Caleppi* 
que  la  commission  honorable  dont  il  a  été  chargé  par  le  Saint- 
Père  a  eu  tout  le  succès  qu  on  pouvait  désirer.  La  personne  en 
question  a  accepté  avec  la  plus  vive  reconnaissance  l'offre  de 
Sa  Sainteté  ;  elle  y  trouve,  en  bon  catholique,  cette  première 
gfâce  que  Pelage  n'admettait  pas,  qui  est  la  source  de  toutes 
les  autres  et  en  prépare  T accroissement. 

L'évêque  de  Vence  a  demandé  une  audience  au  Saint-Père  pour 
lui  rendre  compte  de  sa  commission ,  et  lui  témoigner  sa  grati- 
tude pour  cette  marque  de  confiance.  L'évêque  de  P.  ne  tardera 
pas  non  plus  de  se  jeter  aux  pieds  de  Sa  Sainteté  pour  lui  expri- 
mer sa  sensibilité  et  sa  reconnaissance. 

L'évêque  de  Vence  renouvelle  à  M^  Caleppi  son  tendre  bom- 
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BILLCT  DU  MÊME  AU  MÊME. 

>  .  I       - 

De  Chariuto  S.  Sedis  erga  GtUos,  toI.  35» 

Rome,  14  Juillet  179%;* 

L'cvêqiie  de  Vence  présente  son  tendre  hommage  à  M*'  Ca- 
leppi  :  il  a  appris  avec  un  vrai  intérêt  le  rétablissement  de  sa 
snnté,  et  il  serait  allé  le  voir  s'il  avait  été  sûr  d*étre  reçu. 

Y  aurait-il  de  l'indiscrétion  à  le  prier  de  lui  prêter  une  voi- 
ture du  feu  cardinal  Garampi,  s*ii  en  est  quelqu'une  dans  ses 
écuries  ?  C  est  pour  un  voyage  de  quinze  jours  à  Naples  :  il 
faudrait  que  la  voiture  ne  fi\t  qu'à  deux  roues  et  deux  places 
dans  le  fond.  L*évêqne  de  Vence  en  aurait  bien  soin,  et  y  ferail 
faire  ks  petites  réparations,  si  elle  en  Avait  besoin'.  II  deiiitaldc 
là-dessus  un  mot  de  réponse  franche,  telles  que  M*'  Calép|fi  lèi 
donne  et  recevrir  toujours  de  l'évêque  de  Yencè,  qui  rdssuriB"d< 
son  sincère  et  respectueux  attachement.  '  '-' 


:  <  t 


■  1 


CCLIV. 

NOTE  DU  MÊME  AU  MÊME. 

De  ChariUlc  S.  Sedli  ergi  Gallos,  roi.  S5. 

Rome,  20  sef^mbre  1793. 
M.  labbé,  Gayte,  prêtre  avignonnais,  âgé  de  soixonte^natri 


ans,  associé  au  gouvernement  du  diocèse  de  Saint«>PauI-'' 
Cliâ^A^^  ^n  Dauphiné  pendant  trente-deux  ans,  vicaire  génëral; 
sede.vacantâf  depuis  la  persécution,  et  obligé  de  se  retirer  &  Avt'< 
gnon  un  an,  y  a  été  fait  aussi  vicaire  général;  il  en  est  enauitè 
parti  d après  le  décret  de  déportation.  C^est  un  excellent  sujet 
pour  \c&  luQiières,  l'érudition,  rexpérience  et  la  piété  ;  il  se  tromK 
sans  secours  à  Fossano  en  Piémont.  Levéque  de  Vence  â  prii( 
surrson  strict  nécessaire  pour  lui  envoyer  de  quoi  faire  levôyigie 
de  Rome,  où  il  est  très-essentiel  qu'il  vienne  pour  la  connaii'i 
sance  des  prêtres  du  diocèse  de  Saint-Paul,  qui  arriveront  dans 
IjÉtat  ecclésiastiqMe..ej;^n,gr|ind  nombre,  parce  qu*il  y  a  on  peu 
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de  jureurs  :  d  ailleurs  ce  rlîocèse  se  trouve  sans  évé([ue  ;  Tarche- 
^rëque  d* Arles,  qui  en  avait  pri4  le  gouvernement,  a  été  tnarty- 
x*isé;  les  autres  évéques  sont  dispersés,  et  il  est  nécessaire  d  en- 
C^ndre  M.  Gajte  pour  prendre  toutes  les  mesures  sages,  afin  de 
pourvoir  au  gouvernement  spirituel  des  bons  catholiques  de  ce 
diocèse,  qui  ont  été  abandonnés. 


CCLV. 

BILLET  DU  MÊME  AU  MÊME. 

^  De  duriute  S.  Sedis  erg»  Gallos ,  ?o1.  S5. 

Rome,  17' octobre  179?^ 

^  L'éyêqu^  de  Yence,  un  peu  moins  vif  et  tout  aussi  tendre  que 
2I.«^  Caleppi,  lui  offre  Thommage  de  son  vif  et  tendre  attadbe- 
'^ent,  lui  envoie  la  note  qu'il  a  bien  voulu  lui  demander  sur  le 
yrétre  retenu  à  Viterbe,  et  le  prévient  qu'un  grand  nombre  de 
prêtres  arrivés  à  Turin  prennent  la  route  d'Allemagne,  ce  qui 
diminuera  leur  affluence  dans  TÉtat  ecclésiastique. 

Au  reste,  l'évéque  de  Vence  a  reçu  avec  une  vraie  sensibilité 
le  médaillon  du  Saint-Père,  que  M*'  Caleppi  lui  a  donné  par  un 
mouvement  de  son  cœur;  mais^  phis  Tévéque  de  Yence  sent  le 
prix  de  ce  don,  plus  M'^  Caleppi  voudra  sans  doute  ménager  la 
délicatesse  de  l'évéque  de  Yence,  en  lui  adressant  l'ouvrier  qui 
a  fait  la  monture  de  la  bague.  Cet  article  n'a  été  que  pure  coni- 
missioa  dont  Ms^  Caleppi  a  daigné  se'venger  par  tin  excès  d'at- 
teatioo;  et  jusqu'au  moment  où  l'évéque  de  Yence  aura  acquitté 
à-Taptiste  le  prix  de  la  monture  de  ladite  bague,  il  ne  pourra  plei- 
nement goûter  tout  ce  que  ce  don  renferme  de  précieux  et  dé 
flâicat  dans  la  manière  de  l'offrir. 

'.  Il  espère  donc  cette  nouvelle  marque  de  bonté  de  la  part  de 
}ÛJS^  Caleppi,  dont  le  zèle  égale  la  sensibilité  de  son  cœur;  il  le 
pria  aussi  d'agréer  les  excuses  de  l'évéque  de  Yence,  qui  par- 
tage bien  vivement  les  immenses  sollicitudes  qui  prennent  à 
M^  Caleppi  tous  ses  moments. 

i>  'I^'évéque  de  Yence  prie  M'^*  Caleppi  de  demander  le  passe-port 


814  AFFAIRES  RELIGIEUSES 

de  M.  Archier,  grand  vicaire  de  Vence  conjointement  avec  ce 
dernier,  et  pour  cela  il  suffira,  je  pense,  qu'il  déclare  à  S.  E.  M»'  le 
cardinal  Zelada  qu'il  destine  une  place  dans  Rome  à  M.  Archier. 
L'évêque  de  Vence  ira  ce  matin  voir,  pour  cet  objet,  S.  É.  M»'  le 
cardinal  Zelada. 


CCLVI. 

BILLET  DU  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  S4. 
Rome,  à  la  maison  de  la  Mission,  près  Monte-Cavallo,  t^  novembre  1792. 

L'évéque  de  Vence  renouvelle  à  M*^'  Caleppi  Thommage  de 
son  tendre  et  respectueux  attachement,  ainsi  que  ses  excuses  pour 
sa  continuelle  importunité. 

Il  lui  envoie  la  lettre  de  deux  respectables  prêtres  rendus  à 
Civita-Veccbia,  qui  ont  eu  permission  de  se  rendre  à  Rome, 
mais  qui,  s'étant  mis  en  marche  avec  une  demoiselle  âgée  de 
quarante-cinq  ans,  de  mon  diocèse,  n'ont  pas  voidu  la  laisser 
seule  à  Gvita-Vecchia,  n'ayant  pas  pour  elle  la  permission  de  la 
mener  à  Rome. 

L'ëvéque  de  Vence  certifie  que  cette  demoiselle  était  très- 
édifiante,  qu'elle  n'a  quitté  Vence  que  pour  pouvoir  exercer  sa 
religion  avec  liberté,  qu'elle  a  renoncé,  à  cet  effet,  à  toute  l'ai- 
sance de  sa  famille  et  s'est  déterminée  à  servir,  dans  l'état  de 
cuisinière,  auprès  de  ces  prêtres  par  un  principe  de  foi  et  pour 
fuir  la  persécution.  De  sorte  que  l'évêquede  Vence  espère  de  la 
prudence  éclairée  de  M^'  Caleppi  qu'il  fera  écrire  au  gouver- 
neur de  Civita-Vecchia  de  laisser  passer  la  demoiselle  Claire  Sti-> 
chet  avec  les  deux  prêtres  qui  l'ont  admise  dans  leur  compa- 
gnie, ces  prêtres,  âgés  l'un  et  l'autre  de  soixante-dix  ans  envi- 
ron, et  tous  deux  grands  directeurs. 
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CCLVII. 
LETTRE  DU  MÊME  AU  MÊME. 

De  CbariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  55. 

Rome,  9  mai  1793. 
Monseigneur, 

Les  volumes  de  la  collection  des  conciles  sont  à  vos  ordres  et 
à  ceux  du  libraire.  Celui-ci  a  promis  de  les  faire  retirer  lundi 
matin,  sans  quoi  je  les  lui  aurais  envoyés.  li  ne  me  reste  qu'à 
vous  remercier  de  me  les  avoir  prêtés  et  d'avoir  pu  y  puiser 
des  connaissances  qui  produiront  quelque  bonne  œuvre  à  la- 
quelle vous  aurez  participé.  Mille  excuses,  Monseigneur,  sur 
Tusage  peut-être  trop  long  que  j'ai  pu  en  faire  ;  daignez  les 
agréer,  ainsi  que  lassurance  du  respectueux  attachement  avec 
lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J., 

Ëvèque  de  Vence. 

CCLVIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  35. 

Rome,  26  novembre  1793. 

Je  recois.  Monseigneur,  avec  sensibilité  le  présent  que  vous 
avez  daigné  m'envoyer  :  j'hésitais  de  le  recevoir,  car  ma  cuisine 
ne  s'en  enrichira  point,  et  il  m*est  impossible  d'acquitter  en 
mêmes  espèces  le  tribut  de  ma  reconnaissance. 

Au  reste,  ce  don  de  votre  souvenir  me  touche  d  autant  plus 
qu'on  m'avait  fait  naître  des  craintes  sur  raffaiblissement  de 
▼otre  opinion  et  de  vos  sentiments  à  mon  égard.  Je  regardais 
cette  perte  comme  une  continuation  des  épreuves  que  le  Sei- 
gneur nous  prodigue,  et  je  tâchais  de  la  réparer  en  multipliant 
mes  prières  pour  ceux  qui  m'ont  obligé,  quelque  variation  que 
je  puisse  essuyer  de  leur  part. 


S19  AFFA^&E^  HELIPIEUSES 

Peut-être  tra'Uerez-vous  ce  détail  de  radotage,  mais  il  ¥oui 
e&t  au  luoins  une  preuve  du  prix  que  je  mets  à  Totre  simili^^  «I 
de  la  peine  que  j  ai  ressentie  en  apprenant  qu'elle  avait  pu  »  af- 
faiblir. L'attention  délicate  que  vous  venez  de  me  témoigner  es. 
bien  propre  à  dissiper  les  soupçons  qu*on  av<ait  voulu  m*însp' 
rer.  Daignez  donc,  Monseigneur,  agréer  de  nouveau  Thommag 
du  bien  sincère  et  respectueux  attachement  avec  lequel  je  tn 
cesserai  d'être, 

Monseigneur, 
Votre  très*humble  et  très-obéissant  serviteur^ 

C.  F.  J., 
ËTèque  de  Yenee. 


ceux. 

LE  MÊME 

A  S.  £.  Mr  LK  CARDINAL  DE  ZELADA. 
De  Charitate  S.  Sedit  ergt  GiUos ,  vol  34. 

Rome,  16  mars  1794. 
Eminence, 

Voilà  le  mémoire  que  Votre  Eminence  a  bien  voulu  me  per 
mettre  de  lui  présenter  pour  obtenir  un  passe-port  en  faveu 
de  M.'Savornin,  vicaire  général  et  officiai  de  mon  diocèse,  t)e  c 
pieux  et  respectable  prêtre  qui  a  souffert  le  dépouillement  '6^ 
ses  biens,  et  a  servi  mon  diocèse  jusqu'au  moment  du  décret  di 
déportation.  Amené  par  les  circonstances  à  Rome,  il  lui  ^rUt 
dur  de  ne  pouvoir  passer  quelques  jours  avec  moi,  et  dé  lîi 
pas  voir  un  peu  en  détail  la  ville  sainte  et  les  principales  solétf 
nités  du  temps  présent.  Je  conjure  donc  Votre  Éminence  d*ap 
payer  auprès  delà  congrégation  d'État  la  demande  que  jefài 
de  laisser  séjourner  quelques  semaines  dans  la  capitale  ce  digiti 
prêtre.  Je  ferai  volontiers  la  dépense  de  ce  séjour,  pour  lui  don 
ner  une  marque  de  mon  estime  et  de  mon  attachement. 

Il  me  semble  que  Votre  Éminence  pourrait  lui  faire  accorde 
la  grâce  de  passer  à  Home  le  reste  du  carême  jusqu'à  P&qués 
pour  y  voir  les  cérémonies  de  la  semaine  sainte;  elle  medoïi^ 
nerait  en   cela  une  preuve  continuée  de  sa  protection  et  de' si 
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tendre  auritié  :  ces  égards  obligeants  seraient  à  ce  digne  ecclé- 
siastique le  témoignage  de  Tintérét  que  je  lui  porte,  me  l'atta- 
citeraient  toujours  plus^  et  le  disposeraient  à  me  servir  avec  un 
'  nouveau  zèle  au  retour  dans  mon  église,  s*il  a  jamais  lieu.  Votre 
Ëmioence  connaît  le  prix  et  le  fruit  de  ces  sortes  d'attentions, 
€t  je  Ten  laisse  juge  ;  si  elle  persiste  à  ne  .me  faire  accorder  que 
les  deux  semaines  indiquées,  pour  n*être  pas  taxé  d'indiscré* 
lion,  je  regarderai  cette  réserve  dans  la  grâce  comme  une 
preuve  que  Votre  Eminence,  dont  le  cœur  m*est  connu,  na 
pas  cru  pouvoir  faire  mieux,  et  je  n'en  serai  pas  moins  recon- 
naissant de  cette  marque  de  bonté,  ainsi  que  de  toutes  les  nu< 
très  dont  elle  ne  cesse  de  me  combler. 
Je  suis,  avec  un  tendre  respect. 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

Êvêque  de  Vence. 
P,  S.  Je  laisse  farticle  eu  biancdansie  Mémoire. 


MÉMOIRE. 

M.  Tabbé  Savornin,  chanoine  de  Téglise  cathédrale  de  Vence, 
vicaire  général  et  officiai  du  diocèse,  breveté  du  roi  pour  une 
pension,  prêtre  d'autant  plus  respectable  qu'il  est  modeste  et 
pieux»  s'est  coristamment  refusé  à  la  prestation  d'aucun  serment. 
Sa  modération  l'avait  soutenu  dans  le  diocèse  qu'il  a  servi  avec 
^le  jusqu'à  l'époque  de  la  déportation. 

Obligé  de  quitter  son  église  et  son  pays,  il  s'est  d'abord  réfu* 
gié  en  Piémont,  où,  aidé  des  petites  ressources  qu'il  s'était  mé- 
nagées, il  a  passé  dix-huit  mois;  ses  moyens  épuisés,  il  a  eu  re- 
.cçurs  à  la  charité  universelle  du  père  commun  des  fidèles,  qui. 
Tayaut  admis  dans  ses  Éuiis,  a  bien  voulu  lui  assigner  une  place 
4]an3  le  diocèse  de  Frascati,  où  il  doit  être  logé  et  nourri.  L'ordre 
que  ce  digne  prêtre  a  reçu  porte  qu'il  se  rendra  inconiincnt  à 
frascati.  Arrivé  hier  au  soir,  i5  du  courant,  dans  cette  capitale, 
'}l  est  yenu  voir  ce  matin  Tévéque  de  Vence.  Il  doit  lui  rendre | 
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comme  à  soq  évéque  diocésain,  le  compte  de  mille  détails  inté- 
ressants concernant  les  prêtres  de  son  diocèse,  qui,  émigrés  et 
répandus  en  partie  dans  les  Etats  du  Piémont,  ne  laissaient  pas 
que  d'être  sous  sa  vigilance  et  son  inspection  générale. 

M.  Savornin,  amené  à  Rome  par  la  circonstance  de  son  place- 
ment, a  le  désir  naturel  à  tout  voyageur,  et  encore  plus  à  un  bon 
chrétien,  de  visiter  celte  ville  célèbre,  d'en  voir  les  beautés  de 
tout  genre,  et  surtout  de  participer  aux  solennités  des  jours  saints. 

M8^  l'évêque  de  Vence,  qui  souhaite  de  conférer  plusieurs  fois, 
sur  rétat  de  son  diocèse^  avec  un  de  ses  dignes  coopérateurs,  et 
de  lui  donner  surtout  une  marque  d'estime  bien  méritée,  supplie 
LL.  EE.  MM6"  les  cardinaux  de  la  congrégation  d'Etat  de  per- 
mettre à  M.  Savornin  de  passer  dans  la  capitale,  depuis 

jusqu'à après  lequel 

temps  ce  vertueux  prêtre  se  rendra  à  sa  destination  ;  et  l'un  et 
l'autre  ne  cesseront  de  faire  des  vœux  pour  le  succès  des  sages 
et  importantes  déhbérations  qui  occupent  les  moments  précieux 
de  Leiu:s  Eniinences. 


CCLX. 
BILLET  DE  L'ÉVÊQUE  DE  VENCE 

A  MÎT  CALEPPI. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  85. 

Roma,  a  mczzo  giorno  de*  7  maggio. 

11  vescovo  di  Venza ,  avendo  premura  di  vedere  Mk'«  Caleppi 
prima  di  partîre  per  Loretto,  ec,  è  venuto  in  persona  cercarlo, 
el  non  V  ha  trovato,  al  suo  gran  dispiacere.  Vorrebbe  prendere 
li  suoi  ordini,  domandare  la  continnazione  de'  suoi  affetti,  di 
sua  rimembranza.  In  tanto  ha  la  speranza  dl  ritrovarlo  una 
altra  volta,  perche  partirebbe  con  una  oppression e  di  cuore  se 
non  lo  abbracciasse  primîi  d'andar  fuori.  Mille  e  mille  benediz- 
zioni  alla  sua  providenza  pelli  poveri  preti  francesi,  degli  qualt 
il  vescovo  di  Venza  sente  in  comunc  la  gratitudine.  Si  riconi- 
manda  aile  preghiere  di  Mk""»  illustrissimo  e  rcverendisssimo 
Caleppi. 
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CCLXI. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbariute  S.  Sedis  crga  Gallos ,  vol.  55. 

Ancône,  20  juin  1794. 

Mon  cœur  m'a  fait  un  vrai  reproche  ,  Monseigneur,   de  ne 
ous  avoir  point  demandé  de  vos  nouvelles  depuis  mon  départ 
e  Rome.  J*espérais  me  donner  cette  consolation  en  arrivant  à 
imini;  je  vois  que  mon  séjour  dans  les  divers  lieux  de  ma  route 
B  prolonge,  et  je  ne  veux  pas  tarder  plus  longtemps  de  vous  re- 
ouveler  par  écrit  les  marques  de  mon  souvenir,  et  Thommage 
e  ma  gratitude  pour  vos  anciennes  bontés. 
L'abbé  Viviani  a  bien  voulu  se  charger  de  vous  présenter  en 
on  nom  un  exemplaire  de  mon  petit  mémoire  sur  le  serment 
e  la  liberté  :  j'espère  qu'il  vous  laura  déjà  offert.  Je  sais  que 
sortes  d'imprimés  vous  reviennent  d'une  autre  part,   mais 
DUS  trouverez  du  moins  dans  cette  légère  offrande  une  preuve 
e  mon  souvenir  et  un  augure  de  la  continuation  de  vos  bontés. 
Dans  toute  ma  route  j'ai  vu  que  nos  prêtres  français  sont 
à  merveille,  et  qu'ils  ne  cessent  de  rendre  des  actions  de 
race  et  d'offrir  des  vœux  pour  le  Saint-Père,  dont  ils  éprouvent 
a  tendre  sollicitude  et  les  bienfaits. 
J'ai  osé  me  faire  aussi  l'interprète  de  leurs  sentiments  auprès 
^es  evéques  et  des  supérieurs  des  communautés.  Je  recueille 
^^noi-même  les  fruits  de  l'hospitalité  épiscopale,  car,  dans  les  di- 
"^ers  lieux  de  ma  route,  j'ai  séjourné  chez  plusieurs  de  mes  con- 
A'ères,  et  ils  m'ont  témoigné  à  l'envi  les  marques  du  plus  vif  in- 
Terét.  Nous  voyons  arriver  dans  la  province  d'un  jour  à  l'autre 
^e  nouveaux  prêtres  émigrés,  et  la  charité  des  fidèles  seconde 
X>ien  les  désirs  du  Saint-Père.  Malgré  cette  surcharge  inattendue 
on  les  reçoit  avec  empressement,  et  les  laïques  même  donnent 
des  secours  à  nos  émigrés.  11  y  a  ici  des  familles  respectables 
qui  les  accueillent ,  et  s'occupent  de  leurs  besoins.  J'en  ai  été 
vraiment  attendri.  M.  le  comte  Ferretti  et  le  comte  Nappi  se  dis- 
tinguent surtout  par  leur  charité  envers  les  prêtres  français  ré- 
sidant à  Ancône.  Ces  deux  seigneurs  ont  acquis  des  droits  bien 
étendus  à  la  reconnaissance  de  notre  clergé. 
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Je  ne  dirai  rien  de  Me'  le  cardinal  de  Uanuzzi  :  son  zèle ,  sa 
sollicitude  et  son  bon  cœur  sont  assez  connus.  Il  me  comble  per- 
sonnellement de  bontés,  ainsi  que  le  gouverneur.  Vous  concevez 
qu'il  est  alors  facile  d'oublier  le"  ternie  de  son  voyage;  aussi  j'ai 
renvoyé  d'un  jour  à  Tautre  mon  départ  pour  Venise.  Cependant 
la  saison  m'oblige  à  reprendre  ma  route,  afin  de  voir  cette  ville 
singulière  avant  les  grandes  chaleurs,  et  de  pouvoir  retourner 
on  aoAt  dans  les  États  du  Saint-Père. 

Je  me  propose  de  quitter  Ancône  mardi  prochain ,  et,  sî  vAlis 
jugiez  devoir  me  répondre  bientôt ,  vous  pourriez  m*adresser 
votre  lettre  à  llimini,  poste  restante.  J'y  serai  vraisemblablement 
à  la  fin  de  la  semaine  prochaine  :  mais^  hélas!  je  n*nurai  pas 'la 
consolation  d'y  trouver  le  respectable  frère  de  feu  M'*'le  cardinal 
Garampi.  On  m'assure  ici  qu'il  vient  de  mourir  des  suites  d*Une 
attaque  d'apoplexie.  ' 

Je  ne  suis  pas  moins  sensible  à  l'attention  que  vous  avez  eue 
de  me  donner  une  lettre  pour  me  procurer  la  connaissance  de 
la  famille  d'un  prélat  dont  les  talents  et  les  vertus  honoreront  à 
jamais  l'Église. 

J'aime  à  me  flatter  que  votre  santé  n'est  point  altérée  par  la 
multiplicité  de  vos  occupations  :  chaque  jour  elles  s'accroissenr, 
mais  vous  savez  vous  y  rendre  supérieur;  c'est  un  bienfait  du 
ciel  pour  nous.  Adieu,  Monseigneur;  daignez  vous  souvenir  tou- 
jours un  peu  de  moi,  et  agréez,  avec  cet  intérêt  que  vous  ti'aVez 
cessé  de  me  marquer,  l'assurance  continuée  du  bien  sincère  et 
respectueux  attachement  avec  lequel  je  suis , 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissaut  serviteur , 

C.  F.  J., 

Êvéqoe  de  Veiice.     < 

P.  S.  Oserais-je  vous  prier  d'offrir  l'hommage  de  mon  respect 
à  M"'«  la  princesse  Gabrieli,  si  elle  daigne  se  souvenir  d'un  de 
ses  serviteurs? 


^ 


•  t 
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L'ÉVÈQUE  DE  VENGE  ' 

•  '  À  M8'  CALF.PPI. 

I     .  •  ■  ■    .  ■       ' 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  35. 

>  Venise,  9  août  1794.  . 

^ous  oubliez  donc  VOS  amis,iuon  cher  Monseigneur?  Mais 
''^^^  ne  vous  oublient  pas.   Quest  devenue  la  lettre  que  je  vous 


t    _ 


ji  *  * 


iivis  d'AncônePNe  vous  serait* elle,  pas  parvenue  ?  Jea  serais 
en  fJichéy  parce  qu*elle  contenait  les  marques  de  nuin  Souvenir 
des. sentiments  que  vous  m'avez  inspirés.  '    ^ 

"i  Vous  aurei  su  que  je  n'ai  pii  faire  usage  de  votre  lettre  pour 
«i  le  comte  Garampi  :  en  passant  à  Rimini,  j'eus  l'attention  de 
e  présenter  à  la  maison  de  son  fils  :  je  ne  l'y  trouvai  point  ; 
aUy  lors  de  l'avant^-souper  chez  l'évéque,  j'eus  occasion  de  le 
^^oir  et  de  lui  témoigner  la  part  que  je  prends  à  la  perte  qu'il 
trient  de  faire. 

J'ai  été  si  bien  traité  dans  toutes  les  villes  de  ma  route  que  je 

<  l^ai  prolongée  autant  que  je  l'ai  pu.  Je  ne  suis  arrivé  qu<^  depuis 

^  ,^eu  de  jours  à  Venise  ;  j'ai  peine  à  m'y  accoutumer,  et^  quoique 

ije  n*eu$Âe  pas  le  .projet  de  m'y  fixer  bien  longtemps^  l'incertitude 

.des  événements  politiques  peut  m'y  faire  séjourner  plus  que  je 

-■  ^  pe  désirerais.  Il  faut  s'abandonner  à  la  Providence,  et  sa  détenu i- 

-  -ner.  par  Les  qirconstances  du  moment. 

£n  attendant  je  m'occupe  des  petites  affaires  qui  m'y  ont. ar- 
rêté, et  lorsqu'elles  seront  finies  je  rappellerai  le  proverbe  : 
Selon  le  temps  j  le  uoile, 

DofineB^moi,  je  vous  prie,  de  vos  nouvelles.  Votre  sauté  ne 
peut  que  s'altérer  parla  multiplicité  et  la  continuité  de  vos  occu- 
pations. J'ai  trouvé  dans  les  villes  de  l'Etat  ecolésinstique  t(nis 
jios  prêtres  fort  contents  ;  j'ai  partage  leur  reconnaissance  au|)rès 
des,  ^yêques:  diocésains,  let  je  Tai,  non  excitée,  mais  nourrie -pour 

On  m'accuse  d'avoir  quille  Rome  par  la  peur  :  c'^est  une  insi- 
gne calomnie.  J'aurais  envie  de  m'en  plaindre  si  cette  peur  était 
un  péché  mortel  ;  mais,  grâce  à  Dieu,  on  pourrait  l'avoir  et  être 
complètement  juste.  Il  est  vrai  que,  depuis  mon  départ  de  Rome, 
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les  nouvelles  politiques  n'étaient  pas  avantageuses  à  notre  caufl 
J'ai  des  craintes  sur  Tinvasion  de  l'Italie;  je  ne  chercherai  pas 
les  justifier,  mais  je  demanderai  qu'on  me  «les  pardonne.  Cèpe 
dant  je  nourris  toujours  Tespérance  de  mon  retour  à  Rome,  < 
j*ai  des  protecteurs  et  des  amis  que  je  n*oublierai  jamais. 

Le  cardinal  Campanelli  a  bien  voulu  quelquefois  mettre  ai 
pieds  du  Saint-Père  Thommage  de  ma  tendre  et  profonde  vén 
ration ,  et  m'assurer  la  continuation  de  sa  clémence  palcMieil 
Vous  voudrez  bien ,  dans  quelques  moments  libres  d*une  ai 
dience,  me  rendre  le  même  service,  et  être  l'interprète  d'un  cœ 
filial,  sensible  et  pénétré  d'attendrissement,  de  dérouemeni,  < 
gratitude  et  de  respect. 

S'il  TOUS  reste  quelques  exemplaires  de  mon  Exhoriatum  ai 
carmélites,  ne  pourriez-vous  pas,  Monseigneur,  m*en  faire  pats 
un  petit  paquet  par  la  voie  de  la  nonciature  P  L'auditeur  m'i  fa 
au  nom  du  nonce,  toutes  les  offres  possibles  pour  pareils  eniroi 
Vous  aurez  dû  recevoir,  en  mon  nom,  un  exemplaire  de  mi 
ouvrage  sur  le  serment,  etc.  11  y  a  quelques  fautes  dans  le  fra 
çais ,  mais  l'italien  en  est  exempt  ;  je  perds  la  vue  d'un  joui 
Tautre,  et  par  conséquent  le  moyen  de  continuer  mon  travail, 
qui  m'afflige  beaucoup.  Vous  saurez ,  mieux  que  je  ne  poum 
vous  le  décrire,  les  grandes  nouvelles  qu'on  débite  iei  sur 
massacre  de  Robespierre,  Saint*Just;  et  on  nous  dit  ansai  q 
Gobourg  s'est  retiré,  que  les  Prussiens  sont  battus,  que  les  trc 
pcs  françaises  s'accroissent  sur  les  frontières  de  l'Italie.  Que 
dit^on  pas  ?  et  que  faut-il  croire  ?  Qu'il  y  a  un  Dieu  qui  ne 
punit,  mais  qui  nous  aime,  et  ne  nous  tentera  pas  au-desaaa 
nos  forces.  Je  finis  par  cette  réflexion,  en  vous  assurant  de  no 
veau  du  tendre  et  inviolable  attachement  avec  lequel  je  suis, 

Mon  cher  Seigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  servitçiyr» 

C  F.  Jm 

£vé(|ue  de  VcMS« 

P.  S.  Tendres  et  respectueux  compliments  à  MM*^  CaraQii 
Consaivi. 


caxiii. 

U  MÊMK  AU  MÉMK. 

"'  t)eCliiritate8.8edl8ergaGallos/YOl.3S. 

.  •   I      .        •  :  .  -Il 

Venise,  6  décembre  1794. 

A  WQW  r^Uiur  <le  Vérone ^  Mon$çigneur,  i  ai  trouvé  ici  le  par?». 


jifi  vipgt-quatre  exerpplaires  de  ipa  l>et(re  aux  carmélite^^ 
¥ovi^,gye%  eu  la  bQnté  de  me  faire  passer,  d*aprè$  ma  priçre., 
pe,Ye)iJi3f:  paji  tarder  plus  longtemps  à  vous  en  offrir  mes  re-j. 
mrcî|i)i^pt$|  et  j*ai  I9  confiance  que  vous  les  agréerç%  avec  le  no.u« 
^^U  témoignage  des  sentiments  que  je  vou$  ai  voués, 

La  continuation  de  nos  malheurs  me  fait  présumer  que  vos 
ues  s'accroissent  toujours  plus.  Votre  sollicitude  ne  connaît 
I^^îlit  dç  mtS3Mr!Q  ;  j'ai  ^^  ^^ut  Ji'intéret  que  vous  avez  témoigné  à 
•  Arcliier  Iprs  du  changement  de  sa  place;  je  vous  remercie 
our  lui  •!  pour  moi  de  celle  que  vous  lui  avez  donnée  à  Suinte-' 
ï^udentienne ,  où  il  doit  être  bien,  d*après  ce  que  j'en  avais  su 
s^utrefois.  Je  vous  demande  de  lui  continuer  vos  bontés,  ainsi 
'aux  autres  prêtres  de  mon  diocèse  qui  se  trouvent  à  présent 
ns  l'Etat  ecclésiastique.  11  eu  est  un  (mon  parent)  que  je  me 
B  lasarde  aussi  de  vous  recommander  :  c'est  M.  Tabbé  de  la  Salle, 
^ui  avait  de  mes  lettres  de  grand  vicaire  et  de  chanoine  de  la^ 
siiétropole  d'Aix.  Ce  digne  prélat,  établi  depuis  près  de  deux  ans  ^ 
<a  Bologne,  s'y  est  entretenu  à  ses  frais  jusqu'au  mois  de  juillet. 
H  a  demandé  à  cette  époque  d'être  placé.  La  délicatesse  de  sa 
^ïonduita  devait  favoriser  sa  demande;  mais  il  n'a  pu  obtenir 
^u'^Q  traitement  de  xo  Uvres  par  mois,  et  il  est  obligé  de  don- 
ner une  partie  des  rétributions  de  ses  mesaes.  Cela  ne  peut  suf7 
£re  à  sa  nourriture.  U  espère  qu'on  le  placera  lorsqu'il  y  aura 
possibilité.  Un  mot  de  votre  paît  à  M.  le  chanoine  Lantri,  chargé 
par  TfiSP  le  cardinal  archevêque  du  détail  concernant  les  prétrea 
français,  pourrait  accélérer  le  placement  de  ce  digne  ecclésiasti* 
que.  J^  vous  conjure  de  vouloir  bien  le  recommander,  si  cela  ne 
doit  vous  compromettre  en  aucune  manière.  Je  sais  assez  com- 
bien le  aort  de  tous  les  prétrea  infortunés  vous  toucht)  pour  ê^re 
assuré  que  vous  faites  tout  ce  qui  vous  est  possible,  et  je  ne  ve^nx 
nullement  être  indiscret. 

2U 
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«Jeinè  dourris  Coiijours  de  respoir  de  vous  enibrasser  encére^ 
mais  les  circonstances  ne  sont  guère  propres  à  mç  faire  entre* 
prendre  de  sitôt  mon  voyage  pour  Rome,  où  j'espère  avoir  encofe 
des  amis  qui  me  ser.ont  toujours  chers.  Dieu  parait  encore  fort 
irrité,  et  le  retour  à  la  paix  fort  éloigné.  Daignez  mettre  aux 
pieds  de  Sa  Sainteté  Thommage  de  ma  profonde  vénération  et  de 
mon  dévouement  le  plus  entier.  Jamais  je  n'oublierai  ses  bontés: 
ma  voix  et  ma  plume  ne  négligeront  aucune  occasion  de  les  pu* 
blier.  Ma  santé  est  moins  bonne  qu'à  Rome,  ma  vue  fort  affai- 
blie, et  mes  moyens  ne  pourvoient  plus  qu'à  mon  nécessaire. 
Patience!  Dieu  veille  sur  tout.  Conservez-moi  un  peu  de  votre 
amitié;  ne  doutez  jamais  de  la  mienne,  ainsi  que  des  sentiments 
respectueux  avec  lesquels  je  suis, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  servitéui 

C.  F.  J., 
ËTèqoé  de  YiBnoe. 


I  i 


P.  S.   Oserai-je  vous  prier  de  me  rappeler  au  souvenir  Je 
MM6."  Garaffa,  Colombrano  et  Consalvi? 


CCLXIV. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Seuls  erga  Gallos,  vol.  85. 

Venise,  2  janvier  1795. 

Je  sais,  Monseigneur,  que  vous  êtes  accablé  de  lettres;  cepen- 
dant je  ne  puis  me  dispenser  de  vous  donner  le  petit  ennui  pas- 
sager de  lire  celle  que  je  vous  écris  aujounrhui.  La  cîrconstiance 
du  temps  est  trop  belle  pour  ne  pas  me  servir  de  passe-port  et 
d'excuse.  Je  veux  vous  répéter  ce  que,  vous  n'en  doutez  pas, 
j'ai  tant  de  plaisir  à  vous  redire  :  ce  sont  mes  vœux  pour  tout  ce 
qui  vous  intéresse,  et  le  désir  que  j'ai  de  vous  voir  délivré  des 
fatigues  que  vous  donnent  les  Français.  J*en  serais  doul)Iement 
iCXMisolé  et  pour  vous  et  pour  nous  :  pour  vous,  puisque  votre 
îij:Â'refi  serait  plus  endonunagée;  pour  nous,  parce  que  ce 
preuve  que  nous  serions  rendus  à  des  fonctions  utiles 
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"VEglise.  Jusqu'à  présent  nous3oinmes  comme  Daniel^  deshôm- 
tféi'de  désir,  et  voilà  tout;  mais  ilfaut  vouloir  ce  que  Dieu  veut, 
t  Mlon  qui!  le  veut. 

'"Je  reçois  à  l'instant,  Monseigneur,  votre  lettre  du  27  décem-* 
»r6.  Ydas  êtes  bien  aimable  d*avoit  accueilli  ma  recommandation 
vôut  M.  l'abbé  de  la  Salle  ;  je  vous  en  ai  une  vraie  obligation, 
;l  TOUS  prie  d'en  agréer  mes  remercîments,  ainsi  que  Vassurance 
rôtittnuée  de  mon  invariable  et  respectueux  attachement  avec 
étjàtX  je  suis , 
'    '  Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J., 
l^èque  de  Veaee. 

P.  S.  J'espère,  mon  respectable  Seigneur,  que  vous  voudrez 
:3ien  être  toujours  un  des  interprètes  de  mes  sentiments  de  véné- 
ration, d^  fidélité,  de  dévouement  et  de  tendresse  filiale  auprès 
du  Saint- Père,  dont  le  souvenir  et  les  bontés  sont  toujours  pré- 
sentes à  mon  esprit,  à  mon  cœur  et  à  l'autel. 

Pourriez-vous  me  faire  savoir  si  S.  É.  M8'  le  cardinal  Vinderiii 
est  de  retour  de  sa  nonciature  d'Espagne,  et  s'il  est  rendu  à  Rome? 
Je  ferai  vraisemblablement  imprimer  ici  un  petit  mémoire,  qui 
servira  de  suite  à  mon  instruction  Sur  le  serment.  Dès  que  les 
exemplaires  en  paraîtront,  j'aurai  soin  de  vous  en  faire  passer  un. 


CCLXV. 

LE  MÊME 

"  '  i  #  • 

A  S.  t,  US'-  LE  CARDINAL  DE  ZRLADA,  MINISTRE  D^ËTAT,  A  ROME. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  ?ol.  S5. 

Venise,  11  avril  1795. 
Monseigneur, 

Je  m'empresse  d'offrir  à  Votre  Eminence  les  plus  tendres  et 
lèi  plus  respectueux  remercîments,  en  lui  accusant  la  récep- 
tion de  la  lettre  du  Saint-Père,  qu'elle  a  daigné  me  faire  passer. 

Je  supplie  Votre  Eminence  de  mettre  aux  pieds  de  Sa  Sainteté 
le  liôtivel  honmiage  de  mot)  dévouement  filial,  de  ma  tendre  vé* 
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héraiîôti  et  de  ma  vive  sensîbîlîté  pôuf  la  tnéfqûe  Si  prhrtle^éb 
(Qu'elle  vient  dé  tne  donner  de  Ses  bodtés  paternelles/ datls  des 
jours  surtout  où  elle  devait  être  excédée  de  fatigu<>s. 

Cette  lettre,  si  pleine  de  sedtitnents,  m'a  fait  Vt^rsef  de  dôu- 
tellès  larmes ,  bien  préférables  à  une  vaitie  joie ,  et  le  baatté 
qu'elle  a  répandu  dans  mon  ftme  y  a  mêlé  la  plus  dotice  Cotrsb« 
tàtioh  à  une  douleur  que  je  serais  fâché  de  perdre. 

Je  tn'é  nourris  de  plus  en  plus  de  l'espérance  de  baiser  àè 
nouveau  les  pieds  sacrés  de  Sa  Sainteté,  et  de  renoatelef  de  fWe 
voix  à  Votre  Éminence  l'expression  bien  Vraie  dé  mon  attache- 
ment, de  ma  gratitude,  et  du  profond  respect  avec  lequel  je 
suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Éminence 

Le  très-^humble  et  très-obéissant  serviteut^ 

C.  P.  J., 

fivéqae  de  Veneé. 

CCLXVI. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  ChariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  S5. 

Venise,  26  septembre  1795. 
Monseigneur, 

Il  m*est  enfin  permis  d*espérer  que  mon  désir  constant  de 
retourner  aux  pieds  du  Saint-Père  et  de  le  revoir  avant  de  me 
rapprocher  des  frontières  de  France  va  prochainement  s'ao* 
complir;-j*y  trouverai  aussi  une  satisfaction  bien  grande  en  re^ 
nouvelant  de  vive  voix  à  Votre  Eminence  le  tribut  de  mon  dé- 
vouement et  de  ma  vénération. 

Quoique  Votre  Eminence,  en  m'accordant.  Tannée  dernière, 
mon  passe-port,  ait  daigné  m'y  donner  la  permission  de  re- 
tourner dans  l'Etat  ecclésiastique  et  à  Rome,  je  crois  de  mon  de- 
voir de  l'instruire  de  mon  projet  et  de  la  supplier  d'y  donner 
son  agrément  :  cette  grâce  sera  un  nouveau  gage  de  ses  bontés 
pour  moi ,  et  je  me  flatte  qu'elle  voudra  bien  les  continuer,  les 
augmenter  même,  en   remplacement  de  celles  dont  jé  sû\i  pt^é 
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par  kt  pette  du  feu  cardinal  Gampanelli ,  que  je  ne  cesserai  point 
de  pleurer.  Je  désire  fort  que  MM.  les  missionnaires  de  Saint- 
André  I  à  Monte-Câtallo,  puissent  me  recevoir  dans  leur  mai- 
son I  ainsi  qu'ils  me  Tavaient  promis  lors  de  mon  départ  de 
Rome)  maisi  si  des  circonstances  que  j'ignore  les  en  empê- 
chaient ^  j'espérerais  des  bontés  de  Votre  Éminence  qu'elle  dai*> 
goàt  me  procurer  un  asile  dans  quelque  autre  communauté 
où  il  y  aurait  une  bibliothèque.  La  prière,  Tétude  et  la  retraite 
cooTÎeiineilt  exclusivement  à  un  évéque,  surtout  infortuné ,  et 
j'ose  me  promettre  cette  consolation  d'autant  plus  douce  que 
je  là  devrai  à  la  sollicitude  de  Votre  Éminence. 

Je  partirai  de  Vetiise  après  la  réception  de  la  réponse  dont 
Votre  Eminence  voudra  bien  m'honorer.  Je  séjournerai  quel* 
ques  jours  à  Pesaro,  Ancônci  Lorette^  et  je  serai  vraisemblable- 
ment rendu  à  Rome  dans  les  premiers  jours  de  novembre. 

Je  Buis)  hveo  un  tendre  respect , 

Monseigtieur, 

De  Votre  Eminence 
Le  tres-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J.j 

Ëvéque  de  Yence. 

P.  S.  J'oâe  sbppliér  Votre  Émitienôé  de  mettre  aiix  pieds  du 
Saint-Père  Thommage  anticipé  de  la  joie  que  j'aurai  de  baiser  ses 
pieds  sacrés ,  de  la  constance  de  mon  amour  filial  et  de  ma 
profonde  ténération. 

'  Je  prends  la  liberté  de  joindre  ici  une  lettre  quoti  m'a  remise 
pour  M.  Tabbé  Barquet:  Votre  Éminence  toudra  bien  m'ex- 
cuser. 


CGLXVII. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  GaUos,  vol.  S5. 

Venise,  33  octobre  1795. 
Monseigneur, 

Pénétré  des  bontés  de  Votre  Éminence,  je  viens  lui  offrir 


mes  rem^rçiipeots  pour  tout  ce  q^  elle  a  daig^  laiie  aQfi  dp  f^n 
voriser  l'acconiplissement  de  mon  dcsi^,  et  Tinslxuice  an.  mâav^ 
UMîips  do  la  réponse  que  j'ai  reçue  de.  M.  Fenailla.  Comro^  j*;i«% 
vais  réclamé  les  hontes  spéciales  de  Votre  Ëmiuence  pour  Tiiir^r 
léresstîr  à  m'avoir  un  logement  convenable  et  à  mes  frais  dans 
une  maison  religieuse,  au  cas  que  le  supérieur  de  la  mission  à 
Monle-Gavallo  ne  pût  me  recevoir  dans  la  sienne,  j'écrivis  par 
le  même  courrier  à  ce  supérieur  pour  savoir  i  quoi  m^en  tenir. 
Il  m'expose,  dans  sa  réponse,  les  raisons  qui  Tem pèchent  de  sa- 
tisfaire aux  invitations  et  aux  promesses  qu  il  m'avait  faites  de 
vive  voix  lors  de  mon  départ  de  Rome,  de  m'offrir  le  même 
logement  que  j'avais  occupé,  ou  tout  autre.  Ses  excuses  de  refés, 
déoo^éips  .de  beaucoup  d'obligeance,  me  paraissent  fondées  ;^ 
mais,  lorsque  Votre  Eminence  lui  a  fait  demander  ses.amn^i-i 
mrnts  à  cet  égard,  au  lieu  de  répondre  à  Votre  Eminence  qa*il 
sVn  était  directement  entendu  avec  moi,  il  aurait  dû,  ce  me 
semble,  l'instruire  tout  simplement  de  la  négative  qu*ii  m'a 
annoncée. 

Le  seul  désir  d'être  dans  une  niaisou .religieuse,  d'y  vivre 
retiré  et  occupé,  m'avait  porté  à  rappeler  à  M.  Fenailla  les  es- 
pérances qu'il  m'avait  laissées  en  partant  de  Rome.  Toujours 
animé  des  mêmes  sentiments,je  viens  supplier  Votre  Eminence  de 
me  continuer  sa  protection  pour  obtenir,  s'il  est  possible,  dans 
une  maison;  respectable  un  asile  pareil  à  celui  que  j'^i  peiidui  « 

Alon  go(itpour  la  retraite  s'accorde  d'ailleurs  avec  la  mé<UvG|^ité;. 
(le  mes  mçyens,  qui,  quoique  suffisants  à  la  décence. s^rÂçt^., de  > 
n)pn  ét^t,  pe  ^ne  permettraient  pas  do  former  un  établicîseKneat:. 
])avlieulier,  surtout  dans  une  capilidc,  et  de  fournir. à  toutes  le&\ 
dépenses  qui  en  sont  la  suite.  ,| 

Je  suis  confus  d'entretenir  Votre  Eminence  sur  de  pareils  d««-i  > 
tails;  sa  charité  et  sa  bouté  naturelle  les  excuseront.  Comme  je  > 
serais  bien  fàçhé  que  Voire   Eminence  en  fût   trop  importur-^ 
née,  j'ose  la  prier  d'en  parler  seulement.à  Ms*"  Caleppi,  à  ^ui,; 
je  vais  en  écrire  pour  qu'il  daigne  me  donner  ses  soins  à  cet 
égard.  .      .     <■ 

Un  reste  d'affaires  me  retient  ici  jusqu'au  milieu  de  novenirr. 
bre ,  et  je  ne  pourrai  me  dispenser  de  m'arrête^  quelques  jours. i 
en  route,  surtout  à   Ancone,  chez  S.  E.  M*"^  le  cardfnQl.fiar^ 
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Hliizi^,'  ijiil,  ilâffs  mon  précédent  séjour,  m'avait  témoigné  les 
jrius  tcrtdres  bontés.  Ce  ne  sera  donc  qu  en  décembre  que  j'au- 
rai la  consolation  de  revoir  Votre  Éminence,  et  de  lui  renouveler 
de  vive  voix  le  tendre  et  profond  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J.  PiSANI  , 

Êvdque  de  Vence. 

P,  S,  Je  supplie  Votre  Eminence  de  mettre  aux  pieds  du 
Saînt*Père  Thommage  de  ma  sensibilité  pour  ses  nouvelles  bontés 
et  de  ma  profonde  vénération  filiale. 


CCLXVIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  ChariUle  S.  Sedis  ersa.Gallos,  vol.  55. 

<•■•■'■ 

Venise,  18  noTembre  1795. 
.1  Monseigneur, 

Quelle  peu  de  succès  qu'aient  eu  les  démarches  de  Ms'  Ca- 
leppi  pour  me  procurer  le  logement  que  je  sollicitais  dans  une 
cotnmiinauté  religieuse,  je  ne  suis  pas  moins  sensible  aux  mar- 
ques •d'intérêt  de  Votre  Eminence  en  cette  occasion,  ainsi  qu*au 
zèle  de  M^'  Caleppi.  Si  je  perds  Tespérance  polir  le  moment, 
je  n'y  renonce  pas  pour  l'avenir  ;  et  puisqu  à  Tincertitude  de 
trouver  un  gîte  convenable  à  mon  goût,  à  mes  moyens,  se  joi- 
gnent tes  rigueurs  du  temps  qui  ont  devancé  la  saison  de  Thi- 
vef) -je  renvoie  au  printemps  prochain  un  voyage  qui  occupait 
moii  esprit  et  mon  cœur. 

Je  téclame  la  continuation  des  bontés  de  Votre  Eminence 
pour  tout  le  temps  de  ma  vie  infortunée,  et  je  la  prie  de  vou- 
loir bien  remettre  au  Saint-Père  la  lettre  ci-jointe,  que  je  prends 
la  liberté  de  lui  écrire,  d'après  la  permission  que  m'en  a  donnée 
Sa' Sainteté.  J'oflfre  de  nouveau  nies  regrets,  mes  désirs  à  Votre 
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Éititnéttce)  et  je  Ift  stfpplie  dbgréer  en  itiâme  temps  rhommig 
du  tendre  respect  avec  lequel  je  suiS) 

ttonseigrieur, 

De  Votre  Éminence 

Le  très-humble  et  tres-oheissant  serviteur, 

Charles-François-Joseph  Pisahi, 
Étéqlie  â(R  Yenoe. 


CCLXIX. 
UE  filÊMB 

A  U^  CALEP^t. 

ùe  Charitate  S.  Sedis  ergâ  GaOot,  vol.  S5. 

Venise,  23  octobre  1795. 

Avant  de  m  entretenir  avéti  vôtis,  mon  cher  Seigneur,  de  h 
consolation  que  j  auraia  de  vous  revoiri  j'ai  voulu  être  assuré  d< 
Tagrëment  du  Saint-Père  sur  mon  retour  à  Rome.  A  présen 
que  Sa  Sainteté  a  daigné  accueillir  aVeC  bonté  tnon  désir  et  moi 
projet,  je  vien«  voua  dire  que,  mes  affaires  à  peu  près  terminées 
ici,  je  compte  en  partir  vers  le  milieu  du  tuoia  prochain  poui 
me  rendre  dans  votre  capitale,  où  j*ài  laissé  des  amis  et  deê  pro- 
tecteurs qui  me  lieront  toujours  chéri.  Ma  première  pensée  avait 
été  de  rentrer  dans  la  maison  de  Saint-André,  où  j*avais  laisse 
quelques  petits  meubleS|  et  où  Mi  Fenailia  ni*atait  dit  que  je 
serais  toujours  reçu  avec  intérêt.  Je  lui  ai  écrit  en  conséquetice  | 
mais  sa  réponse,  en  partie  obligeante,  finit  par  un  refus  motivé 
sur  des  circonstances  que  j'ignorais.  Me  voilà  donc  sur  le  pavé» 
La  médiocrité  de  mes  moyens  ne  me  permet  pas  de  faire  uft  éli* 
blissenent  privéi  La  prière^  l'étude  et  la  retraite  ne  peuvtem 
être  bien  fecilitées  que  dans  une  maison  religieuse  où  il  y  a 
une 'bibliothèque.  Ne  pourriez- vous  pas,  mon  oher  Seignettr^ 
contribuer  à  l'accomplissement  de  mes  désirs  en  me  prooumni 
un  pareil  asile?  Il  me  serait  bien  agréable  que  cette  maison  nt 
fAt  pas  éloignée  de  vous  ni  du  cardinal  Yalenti-GonKagai  qui 
m'honore  de  ses  bontés  particulières  et  qui  a  un6  riche  biblio» 


ltîè<|ité.  Je  serais' ^ar  là  aussi  à  portée  de  Mw^  de  Pietro,  avec  qui 
j*aurai  occasion  de  convecsef  ^  utilement. 

Je  ne  vous  dis  pas,  mon  aimable  Seigneur,  que  je  n*ai  aucu- 
nement la  prétention  d'être  à  charge,  à  cette  maison  que  vous 
pourriez  me  troUter  ;  mes  moyens  ttâsutës  vous  sont  con- 
nus: quoique  modiques,  ils  me  suffisent  pour  satisfaire  aux  be- 
soins de  hia  position.  Il  est  vrai  qu'une  grande  ville  comme 
Rome  exigeait  Ufi  peu  de  dépense  de  la  part  d*ufi  évêque;  mais 
notre  situation  est  connue^  et  on  sait  y  compatir.  D*allleUfs  j'ai 
le  plus  grand  désir  de  retourner  aux  pieds  du  Saint-Pèt*6,  de  le» 
baiser,  et  de  revoir  en  bonne  ^nté  sa  personne  sacrëe  !  Céttfc 
consolation  obtenue,  si  mes  moyens  ne  me  permettent  pas  de 
prolonger  mon  séjour  dans  Home,  je  verrai,  après  la  Pâque,  dé 
choisir  quelque  petite  ville  dans  l'État  ecclésiastique,  comme 
Ancône,  Pesaro,  où  je  poufrai  me  soutenir  avec  décence  et 
quelque; agrément,  et  de  temps  à  autre,  si  notre  trop  fatale  ré- 
volution Se  maintenait,  je  mé  procurerais  la  douceur  dé  Vous 
aller  reVoii*. 

"Ei^èiiSèz,  hiôti  éhetâdgnetif,  de  ttbp  longs  détails  sur  «es 
jJj^djétSîl-iouà'étéi  sùsbéptîblè  de  ces  confidettdeà,  êttrftôtit  de  rttt 

Jlirk','  ji^liqlife  Srôùs  m'âveïi  donné  de*  p^éutês  hléfi  Vfales  de 
Voti^iitttfthénient.  Soyet  assuré  q^^j't  »*  ^^^  ^^  y  Serai  tou- 
jôûi"!^  ieiiiflblé  ;  et  que  Wen  n'égale  la  tendis  et  reâpèctueuàô 
amitié  àVee  laquelle  je  suis, 

.  Mon  cher  Seigneur, 

Votre  trèfr-humble  et  très-obéisêaiit  serviteuTi 

c.  r.  J., 

'•'  Èf  ft(t*iè  de  tttl«. 

■"P:  «9.  Il  y  II,  pfès  de  la  place  des  Saincs^^ApAtres,  nn  lio9picé< 
dM  •Cëmaldnlés;  j*en  connais  beaucoup  le  procureur  général^ 
qû&jl^Ai  vu  à  Venise.  S'il  y  avait  quelc^e  appartement  décent^ 
petil^ire  obtîetidrieft-^vous  quou  rae  le  cédât  au  tnoMis  jus« 
q*'iiptèB  Piqutt. 

1  I  I  I  Km    I       Mil     >ia 
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CCLXX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  35. 

Venise,  26  dëoembre  1795. 

Non,  Monseigneur,  je  n'ai  jamais  douté  ni  ne  douterai  jamais 
de  votre  désir  dem'obliger  :  vous  m'en  avez  donné  trop  de  preuves 
jusqu'à  ce  jour,  et  vous  en  ajoutez  une  par  votre  dernière  lettre. 
Toutes  mes  démarches  pour  me  procurer  à  Rome  un  loge- 
ment, hors  celle  que  j  ai  faite  auprès  du  cardinal  Zelada  et  de 
M.  Fenailla,  ont  été  postérieures  à  la  demande  que  j'eus  riion- 
neur  de  vous  adresser,  et  tendaient  toutes  à  favoriser  vos  solli- 
citations. Le  plus  ou  le  moins  de  succès  n*influe  en  rien  ni  sur 
la  bonne  volonté  de  l'obligeant,  ni  sur  la  gratitude  de  Tobligé. 
Recevez  donc  mes  remercîments  sur  la  nouvelle  proposition  qua 
TOUS  me  faites. 

Des  circonstances  diverses  et  inattendues  m'ayant  fait  retar- 
der mon  voyage  pour  Rome,  je  n'aurai  besoin  d'un  logement  que 
dans  la  belle  saison ,  et  alors  la  maison  délia  Madonna  del  Pth^ 
polo  ne  conviendrait  pas  à  ma  faible  santé.  J'y  ai  vu  plusieurs 
personnes  attaquées  de  la  fièvre,  et  je  ne  veux  pas  doublement 
regretter  le  bon  air  de  Monte-Cavallo.  J'espère  que,  dans  le 
temps  de  l'exécution  de  mon  voyage,  vous  pourrez  me  rappro- 
cher  devons;  et,  si  les  communautés  persistent  à  refuser  l'hos- 
pitalité à  un  évéque  qui  ne  veut  leur  être  à  charge  en  aucune 
manière,  je  ti*ouverai  sans  doute  dans  votre  voisinage  quelque 
petit  appartement  dans  une  maison  séculière,  et  cela  me  suffira 
pour  le  séjour  que  mes  petites  facultés  ne  me  permettront  pas 
de  beaucoup  prolonger.  Mon  seul  désir  est  de  baiser  encore  une 
fois  les  pieds  du  Saint- Père,  dont  les  bontés  seront  gravées  dans 
mon  cœur  jusqu'à  mon  dernier  soupir,  et  de  revoir  les  prélats 
et  mes  amis  qui  m'ont  honoré  de  leur  bienveillance.  Cette  satis- 
faction remplie,  je  me  retirerai  dans  quelque  petite  ville  où  mes 
moyens  suffiront  à  mes  besoins. 

J'espère,  dans  tous  les  temps,  avoir  en  vous  un  appui,  un  ami  : 
il  me  sera  toujours  bien  doux  de  vous  le  dire  et  de  vous  renou- 


DE  L^  FRAÇîCE,      ;  3^ 

veler  mes  vœux ,  ainsi  que  rassurance  jtlu   sincère,  inaltérable 
et  respectueux  attachement  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très -obéissant  serviteur, 

C.  F.  J. 

Évêque  de  Vence. 


CCLXXI. 

LE  MÊME 

AU  CARDINAL  DE  ZELADA. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Galloa,  vol.  35. 

Venise,  6  août  17116! 
Monseigneur,  ' 

Votre  Erainence  est  bien  sûre  que  je  n'ai  cesse  de  ressentir 
vivement,  dans  les  circonstances  présentes,  les  angoisses  du 
père  commun  des  fidèles  et  du  digne  ministre  qui  partage  sét 
sollicitude.  Puissent  les  vœux,  les  prières  que  j'adressais  au  ciei 
pour  eux  avoir  influé  sur  Tespèce  d'adoucissement  que  le  Siei- 
gneur  vient  de  ménager  aux  grandes  épreuves  du  Saint-Père  et 
de  Votre  Eminence  !  En  le  considérant  sous  les  yeux  de  la  rcii-*- 
gion,  on  ne  peut  que  féliciter  l'Eglise  universelle  du  calme  que 
lui  procurent  les  sacrifices  temporels  de  l'Eglise  romaine. 

Je  réclame  Içs  bontés  de  Votre  Eminence  pour  la  prier  de 
remettre  au  Saint-Père  la  lettre  ci-jointe,  où  sont  les  témoi- 
gnages de  ma  sensibilité  à  ses  peines,  à  ses  consolations,  et  d'ac- 
cueillir elle-même  l'hommage  de  la  part  que  je  prends  à  se&  tri- 
bulations personnelles,  et  de  l'admiration  que  m'inspirent  son 
courage  héroïque  et  sa  constante  vigilance  pour  le  bonheur  des 
États  confiés  à  son  administration. 

Je  suis  avec  un  tendre  respect , 

Monseigneur,  !  -    ;' 

De  Votre  Eminence  ' 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteùi', 

C.  F.J., 

Êvéquc  de  Vence. 
P.  S.  Votre  Eminence  me  donnjerait  une  grande  marque  de. 
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bonté  si  elle  daignait  m'envoyer»  par  (a  voie  dû  U  nQWiaUllWt.i 
un  exemplairt:  de  U  relation  iratpri^ié^^  ditT^n,  44%*mf^^i^ 
opérés  par  la  sainte  Vierge  à  AneoD^9'fixna9^  ete.        .  ,  ,  .,  , 
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CCLXXII, 

Lfi  Af£M£ 

A  MS*^  CALEPPI,  PRÉLAT  DOMESTIQUE  DE  N.  S.  F.  LE  PAPE.  '-^1 

■ .  .1 

De  Chariute  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  85. 

i, 

Venise,  20  doût  17Q6. 

■    .        ■  J    •  r 

Mille  actions  de  grâces,  mon  cher  Seigneur,  duprécieux  canW 
deau  que  vous  m'avez  envoyé.  J'ignorais  que  St  Ë»ttl>'  lecardi>*i:'. 
nal  de  Zelada  se  fut  retirée  du  ministère,  et  j'ai  siûvi  rii^ii||^.el<  i 
lui  adressant  la  lettre  que  j*ai  pris  la  liberté  d'écrive  ^u  SaitA- 
Père«  Je  me  félicite  qu'elle  lui  ait  été  présentée  par  ¥ous^  MQiHt) 
seigtieur  ;  elle  en  sera  accMeillie  ayec  plus  dej^onlié.  Au  surplus,  i> 
mon  cher  Seigneur,  daignez  m  apprendre  ai  c'est  à  vous  que  je -r 
devrai  adresser  celles  que  je  pourrais  être  çl  m^me  d'écrire  onH 
core  au  Saint-Père  ;  j'y  trouverais  l'avantage  de  me  rappeler  à 
votre  souvenir,  qui  m^  sera  toujjOMir^  ch^.   La  discrétion  seule 
pour  la  multitude  de  vos   occupations  est  la   raison  de    mon 
silence;  soyez  sûr,  mon  bon  Seigneur,  que  je  vous  plains  sou- 
vent de  la  surcharge  que  vous  donnent  mes  compagnons  d'in- 
fortune, que  je  partage  la  p^ine  c{e  votre  sollicitude,  et   que 
je  voudrais  bien  avoir  encore  la  satisfaction  de  vous  voir  quel- 
quefois ,  et  d  être  le  téipoin  oculaire  des  l^ienfaits  de  votre  cha- 
rité et  de  votre  zèle  pour  l'honneur  de  l'Eglise,  Vous  ne  doutez 
pas,  mon  cher  Seigneur,  que  je  n'aie  ressenti  vivement  les  alar- 
mes, les  douleurs  et  l'oppression  qqe  le  Saint-Père  et  tou$  c^ux 
qui  Taident  dans  son  gouvernement  ont  éprouvées  «U  éprouvent 
encoi-e;  on  ne  peut  y  trouver  quelque  soulagement  xju'eo  les» 
voyant  dans  Dieu,  dont  les  desseins  de  justice  semblent  vouloir  ^ 
s'étendre  sur  tout  le  globe  et  sur  les  membres  de  son  Église.  U , 
est  vrai  que  les  prodiges  nouveaux  opérés  par  sa  miséiicorde 
laissent  espérer  quelque   retour  de  se$   penâées  de  paix  siiPi 
nous»  Quand  reviendra-t'^Ue,  cette  paix,  la  véfitablepaixPPuiilsé^, 


J0  aloiRi  |ii*0Q  réjouir  aui;  pieds  du  Sainte-Père i  ^  d^ris  le  i^io 
d^  TOipecuble^  mnis  que  J'^ri^  Homei  e(  avec  ?aiu  y  idpnt  je 
fliis  jaloux  d^  çoiifierver  Us  %enùmen\»  ^'^mi^é  dont  iro<|s  «lai*^  ' 
goez  m'assurai  ^t  qu^  je  mérite  par  l'hommage  coa^iant  de  la 
mienne  e%  de  ma  gnitîi\^do  à  vo9  marques  ancieiine^  de  bonté. 

Lontqu'il  paraîtra  nx\  r^cueU  de^  prpdiges  arHvé$  dans  Rome, 
Toudriez-Yous  bien  me  1^  faire  passer,  e^mme  une  suite  à  celui 
^ue  je  yiens  de  recevoir?  J*eQ  ferai  un  usage  ulile  à  la  gloire  ^e 
Pîeu,  à  pelle  de  la  Sainte  Vierge  et^  à  U  ppnversjipF^  d^^^nes» 

On  nous  flatte  de  quelque  arrangement  prochain  pour  l'état 
de  la  religion  catholique  en  France  ;  c  est  Tobje^  de  mes  désirs, 
comme  il  Te^tde  ceux  du  Saint-Père,  et  j  aiTespéranceque  Dieu 
lui  accordera  la  cgnsolation  de  voir  de  se&  propres  yw^  !a;Cfi$- 
sation  de  tous  les  désordres  et  le  rétablissement  de  la  paix  daus 
rÉglise  et  dans  les  empires. 

DaigneK,  mon  cher  Seigneur,  mettre  de  nouveau  aux  pieds 

du  Saint-Père  le  tribut  de  mon  dévouement,  de  mon  respect  et  : 

de  mon  admii*ation  pour  ses  hautes  vertus ,  et   recevoir  vous<- 

mâme  Tassurance  du    tendre  i  inviolable  et  respectueux  atta- 

chement  avec  lequel  je  suis , 

Monseigneur, 

Voire  tpàs-hnmbie  et  trèa-«obéi6«ant4er?ite|ir^ 

G.  F.  J., 
ÊTêque  de  Vence. 

CCLXXIU. 
lE  MtiME  AU  MÊME. 

Ile  Gbaritate  S.  Sedis  erga  Qtllos ,  vol.  85. 

Venue,  24  décembre  170^. 

G'eat  up  besoin  poiir  moi,  mon  cher  ^ingneur,  de  Tou^  4s$upr^ 
de  temp$  en  temp3  que  je  conserverai  to^jo^rs  le  pouvenir  de 
vos  marques  d  amitié  et  d'in(érêl,  JU  çircoDstimce  de^  &t#s  et 
dv  renouvellement  d'année  est  une  occasion  favorable,  et  je  la 
iid#is,  malgré  la  crainte  où  je  auia  de  troubler  les  oçcup^tjpçs 
Importaiites  que  le  Saint-Père  vous  a  données  po^  le  ftervice 
de  rÉgUse  et  de  l'État.  Pardonnez^  mon  cher  Seignenr>  mon 


Me  AFFÀIItKS'  ^ELlblfeUSES 

îndUdrftlbtf ,  «i^ëcévéz  arec  v/ittfe'Bbiité'ôWllhâiWIé^'trlBilt'ifi 
the^  iehtlhrétttÀ  irt  He  ihés  VoédtJ  Que  le  'ciBI  WAiisé'Vdi'W. 
Vdui'iJatii  les  négociàtîotis  criti(|ués  dbrit  Ttfrfs  êteii  'éhki^é'?''<i 
'<Joe   le  Saîrit-Pêrè' 'recucîne  un  'peu  en  6e  nibndé  i/nè'piii^ê 
lïd  fruit' (le 'ses  mérites  fin  voyant  refleurir  dàhs  âës'Étatk  éi  cKik 
tous  cèftfx  de' ITSurope  Tordre,  li  paix  et  nbbpêsàîriteréligîbn'! 
l>ai^èi',  moh  èher 'Sèignenr^  à  une  des' audiences,'' metti'e'atii 
pîed's  dtt  Saltit-ï'ète  rhonimagé  de  Tnes  voeux 'pour  sa  persbV^\ne 
Sëcrée;  dé-mbri  te^idre  déVdueinètit,  de^'ttibnrespè<tit  'èt-<ïe  mVi 
regrets  sur  mon  éloignement  forcé  de  ses  Etats  ;  je  côrisfervle 
néanmoins  Tespérance  de   baiser  un  jouréricore  ses  pieds  sa- 
crés, et  de  vous  dire   personnellement  ,  mon   cher  Seigneur, 
combiéti  jfe  suis,'  avec  un  Sincère  et  réspeëtàeWx  attachement , 

'  Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J., 
ÉTèque  de  Vence. 
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CCUXXIV. 

LE  MÊME 

A  S.  £.  BIS'  LE  CARDINAL  GIUSEPPE  DORTA,  MINISTRE  ET  SECRETAIRE  D*ËTAT 

DK  S\  SAINTETE. 

.iH-     MM. ..■■•.<    ••  '  DeOiiiitBCeS.  S«d<scrgajG«ll08,  tbk  55.  • '    '"^' 

Vemso,  6  mai  1797. 
':•]:.:'••    Monseigneur,  .*;    •■  .t.  ^-m 

.Les  ahcientncs  bontés  de  Votre  Eminencê  hte  soVit  trtï  'ail- 
^re  favorable  de  Tacoueil  qu'elle- daignera  faii*e  à  mon  cdbipf- 
ment  de  félicita tion  eur  In  place  de  confianc<^  que  se^  tiiletits^ét 
ses  vïertus  lui  ont  déférée;  elle  voudra  bien  missi  agréer  Vhàih' 
mage  ^e  mes  vœux  et  de  mes  prières  pour  In  prospérité  dé  stîn 
administration,  si  délicate  et  sî  întéressaifiiè  pbiir  la'^lb1W*He 
rÉgiise.  Mon  voeu  constant  a  été  de  rentrer 'dan^rÉtât' ééèlli- 
siastique  lorsque  je  le  pourrai.  Le  Saint-Pêre  avait  claî^riè  ThTén 
accorder  la  permission,  et  j'en  ai  les  passe-pôrt^.  Ce^èfi^ffatii, 
comme  je  n'ai  pu  en  profiter,  à  raison  dlesdrcrtnsfàrtitfésf/'fbie 
supplier  Votre  Éminence  de  mettre  hux  [iieds  du'Saîrtt-Wfc 
reKecution  de  moti  projet  av(^  le  tribut  flè  mmi  détthîiniîc^t 


J^i^l,^t.de  mon  profond  respect;  Votre  Éminence  voudra  bien 
y.  jpindre,  sia  i;eçpt^im^nda^Qn  pour  ni^obteoir  la  confirmation  de 
l^a^rëment  du  Saint-Père,  et  elle  aura  sans  doute  la  bpnté  de 
i^\\e|p.ins,truire  à  Pç.$aro,  où,  je. vais  me  rendre*  Je  pars  ce  so^ 
p^c  Uier  ^  j*aime  mieux  m  exposer  à  Vagilation  des  flots  qWà 
jc^Ue  des  mpuvem,ents  populaires  dont. on  e3t  ici  fortement  mo- 
ntée. Je  conserve,'  au  reste,  l'espérance  de.  revoir  un  jour  VpUie 
E^inçnce  ^  de  lui  renouveler  de  vive  voix  rbommage  anciea 
ck^fnfigratitude,^  de  mon  dévouement,  et  du  respect  avec  lequel 
jç  suis , 

Monseigneur, 

De  Votre  Émiaence 
Le  très-kumblc  et  très- obéissant  serviteur^ 

(j>  r  •  J» , 
Évéque  de  Vence. 


CCLXXV. 
LE  MÊME 

k  M  r  CALEPPI.  ' 

De  Chariute  S.  Sedis  ergi  Gallot,  vol.  55. 

Venise,  6  mai  1797. 

Vous  êtes  bien  sûr,  mon  cher  et  respectable  Seigneur,  que 
j'ai  profondément  senti  et  partagé  toutes  les  peines,  les  angoisses, 
les  tribulations  nouvelles  qui  ont  éprouvé  le  courage  héroïque 
ffju  l^9^nt-Père  et  des  dignea  ministres  de  sa  conBaxice.  Il  estipeu 
.!4e,jQMrs  que  je  n*aie  offert  le  saint  sacrifice  pour  obtenir  «les 
grâciB^  toutes  particulières  a  ce  grand  Pontife;   et,  au   milieu 
4^.  seçoM&ses  terribles  qui  ébranlent  l'Italie,  nous  avons  la  con- 
,,9plation  de  voir  qme  le  Saint-Siège  a  été  respecté,  que  le  patni- 
ipoine  de  saint  Pierre  est  conservé,  et  que  les  ennemis  de  TE- 
glise  ont .  été  déjoués   par  le  Seigneur  dans  le  triomphe  qu'ils 
.c;on[iptaient  remporter  sur  elle.  Enfin  on  nous  assure  la  paix  avec 
f'I^mpereur,  et  à  ce  moment  même  on  suscite  une  sorte  de  guerre 
J|i^n  insidieuse  à  la  république  vénitienne.  II  se  prépare  ici  une 
,fçi]^ible  commotion  :  cette  circonstance  et  la  tranquillité  rendue 
^  à  l'j^tat  ecclésiastique  me  déterminent  à  suivre  le  vœu  constiint 
T.  II.  33 
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de  mou  cœur,  de  rentrer,  le  plus  tôt  que  je  pourrai,  dans  le 
Etats  du  Saint-Père.  Muni  de  mes  passe-ports  anciens,  oeitaii 
de  Tagrément  du  Saint^Père,  dont  les  secrétaires  d'Etat,  et  toui 
mon  cher  Seigneur,  avez  eu  la  bonté  de  m  assurer ,  je  pars  de 
main  ou  ce  soir  par  mer  pour  me  rendre  à  Pesaro  avec  un  ee 
clésiastique,  selon  que  me  le  permet  mon  passe-port.  Ni  lu 
ni  moi  ne  serons  à  charge  au  pays,  puisque  vous  savez  que 
grâces  à  la  protection  du  Saint-Père ,  j  ai  un  petit  revenu  suf 
fisant  et  assuré.  Je  me  propose  de  passer  l'été  à  Pesaro,  et  danj 
le  mois  d'octobre  je  verrai  ce  que  Dieu  voudra  de  moi.  Mon 
désir  bien  ancien  et  bien  vif  serait  daller  baiser'  encore. um 
fois  les  pieds  sacrés  du  vénérable  chef  de  TEglise,  dont  lec 
bontés  seront  gravées  dans  mon  cœur  jusqu'à  mon  dernier  sou- 
pir. Je  sens  que  mes  petites  facultés  ne  me  permettraient  pas  di 
faire  un  long  séjour  à  Rome;  mais,  après  avoir  satisfait  au  dési 
de  mon  cœur  et  de  ma  piété,  je  retournerai  dans  l'humble  asiL 
que  le  Seigneur  m'aura  ménagé. 

Je  vous  prie ,  mon  cher  Seigneur,  de   mettre   aux   pieds  d- 
Saint-Père  mes  vœux  et  mes  derniers  projets,  et  de  vouloir  bie 
me  répondre  à  Pesaro,   poiu*  m'assurer  de  nouveau  de  Tagr^ 
ment  du  Saint-Père,  et  me  confirmer  dans  l'espérance  que 
.  nourris  de  revoir  encore  une  fois  sa  personne  sacrée. 

Vous  êtes  aussi  bien  convaincu ,  mon  cher  Seigneur,  que 
sera  pour  moi  une  véritable  consolation  de  vous  embrasser 
de  vous  renouveler  mes  sentiments  de  gratitude  et  d'attacl^ 
ment  que  je  vous  ai  voués  depuis  notre  première  oonnaissankz: 
et  avec  lesquels  je  suis  respectueusement , 

Mon  cher  Seigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur^ 

C.  F.  J. , 

tn^m  de  Yence^ 

CCLXXVI. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Ctaaritâie  S.  S«dis  erga  Gallos ,  vol.  85. 

Pesaro,  25  mai  1797. 

l'aï  reibii,  tiion  cher  et  respectable  Seigneur,  votre  lettre  du  ty^ 


DE  LA  FKANCE.  ^ 

qui  matteste  la  continuation  de  vos  anciennes  boutés  ;  j'ose,  dire 
^e  je  1^  mérite  un  peu  par  mon  tendre  dévouement  et  Tai» 
mitîé  que  vous  m'ave%  inspirée,  et  que  vous  av^  daigné 
agroer.  Des  circonstances  inapérieuses  m*avaient  éloigné  pour 
un  temps  des  États  du  SainirPère ,  mais  mon  cœur  m'y  appelait 
•ans  cesse,  et  dès  que  le  flot  m'eut  encore  soulevé,  j'aimai 
mieux  diriger  ma  route  vers  ces  bords  que  vers  la  Toscane ,  où 
des  amis  m'invitaient.  Je  pense  que  FEtat  ecclésiastique  est  Tar- 
die  sainte:  des  évêques  chassés  de  leur  siège  ne  doivent  pas 
chercher  d'autre  asile.  Les  bontés  particulières  de  Pie  VI  étaient 
pour  moi  un  attrait  de  plus,  et  me  sentir  sous  son  sceptfe  est 
unie  nouvelle  vie:  aussi  je  reprends  mes  forces,  qui  s'étaientbien 
aftiaiblies  par  Texcès  des  tribulations.  Fasse  le  ciel  que  la  tranquil- 
lité s'établisse  irrévocablement  dans  ce  pays  visiblement  protégé 
par  la  main  de  Dieu,  quoiqu'il  ait  éprouvé  une  violente  secousse  ! 
Qu'estHslle  en  'comparaison  dje  celle  qui  agite  maintenant  un 
certain  pays?.,*  J'y  avais  souvent  entendu  bien  des  sarcasme^ 
contre  la  conduite  politique  de  Rome  et  la  révolution  qui  s*est 
&ite  à...  :  les  pillages^  saccages  et  oppressions  qui  Ton^  précé- 
dée ne  peuvent  être  comparés  aux  traitements,  quoique  durs , 
que  TOUS  avez  essuyés.  Je  voudrais  bien ,  mon  cher  Seigneur, 
satisfaire  à  votre  demande,  concernant  ces  causfs  d^  la  révolu- 
tion vénitienne^  mais  je  ne  vous  apprendrais  rien  d(?  plus  que 
ce  qui  est  présenté  dans  les  feuilles  del  Nuoi^o  Postiglione , 
n^  17  et  20.  J'ai  quitté  Venise  le  6  mai  ;  tout  sepréparaitalora, 
mais  sourdement.  Un  observateur  voyait  les  symptômes  de  1*^* 
gonie  du  lion;  les  faces  des  bons  aristocrates  étaient  fort  al- 
longées et  silencieuses;  certaines  maisons  où  j'avais  été  reçu 
autrefois  avec  cordialité  ne  m'étaient  plus  accessibles;  je  voyais 
que  l'esprit  en  était  changé,  et  je  m'étais  réduit  à  une  société  peu 
nombreuse  de  gens  bien  pensants ,  qui  s'attendaient  d*un  jour  à 
l'autre  à  la  catastrophe.  Des  menaces  assez  prononcées  contre  les 
Français,  sans  distinction,  et  qui  étaient  un  ressort  du  parti  ré- 
volutionnaire, ont  décidé  mon  départ  ;  de  sorte  que  je  n'ai  pu 
être  témoin  oculaire  des  événements  dont  vous  voudriez  être 
instruit  dans  les  plus  grands  détails.  Tout  ce  que  j'ai  su  et  vu, 
c'est  qu'un  grand  nombre  d'excellences  vénitiennes  voulaient 
une  révolution  ;  que,  dans  le  conseil ,  elles  ont  toujours  déjoué 
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les  mesures  du  gouverneincnt  existant;  que  celui-ci  n'a  pi 
que  des  demi-efForts  vraiment  hnisibles  à  ses  vues ,  et  c 
fallu  succomber,  parce  que  dans  Venise  on  comptait  déj 
de  3o,ooo  patriotes.  Il  est  toujours  plus  démontré  que 
se  jbile^dèd  empiies,  qu'il  puuit  tôt  ou  tord  ceux  qui  hes 
vernent  mal ,  et  que  l'Église  seule  subsistera  jusqu'à  la  f 
siècles. 

Lelat.  d'infirmité  du  Saint-Père  m'aftlige  beaucoup, 
£ait  redoubler  mes  prières  pour  la  conservation  de  sa  pet 
sacrée.  Tai  été  tenté  d'adresser  une  lettre  à  Sa  Sainteté  pc 
attester  ma  sensibilité  à  ses   nouvelles   épreuves  ;  quoic 
ihVn  ait  donné  la  permission,  j'ai  craint  d'être  impôrtuh 
nie  contente  d'offrir  au  Seigneur  des  soupirs,  des  suppHca 
pour  le  rétablissement  d'une  santé  si  précieuse  à  l'Égilî 
chère  aux  personnes  qui,  comme  moi ,  sont  dévouées  à  I 
par  la  reconnaissance  la  plus  vive  et  l'amour  le  plus  'filia 
deux  sentiments  ne  finiront  qu'avec  ma  vie.  Il  est  naturel 
désire  la  voir  prolongée,  et  cependant  je  voudrais  qu'elle 
moins  que  celle  de  mon  bienfaiteur,  de  notre  père.  Dai 
mon  cher  Seigneur,  être  auprès  de  lui  l'interprète  dé  des 
ments  profondément  gravés  dans  mon  cœur. 

le  suis  résolu,  comme  je  vous  l'ai  dit ,  à  fixer  mon  séj 
Pesaro  bu  dans  une  autre  petite  ville  de  l'Etat  ecclésiasti< 
raison  de  la  médiocrité  de  mes  moyens,  quoique  sufB 
mais  cependant  je  désire  fort  avoir  encore  la  consolation  d 
scr  les  pieds  sacrés  du  Saint-Père,  et  d'embrasser  mes  am: 
ont  consei-vé  mon  souvenir.  Je  me  promets  cet  avantagé  d 
saison  de  Pautonine,  si  rien  ne  s'y  oppose,  et  ce  sera  avi 
bien  douce  satisfaction  que  je  vous  embrasserai,  mon  ch( 
gneur,  que  je  vous  dirai  de  vive  voix  combien  je  suis,  a 
plus  tendre  et  le  plus  respectueux  attachement , 

Mon  cher  Seigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obcissant  serviteur, 

C.  F  J 

• 
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A  m"^  CiLEPPI,  PiUitliAT  POMBSTIQUE  El*  ^f>ERC  DE  U  CHAMUIREÎ    ., 

.  .\^        .    ,  ,  DE  If.  S.  P.  LE  PAPE  PIE  YI,  A  ROME, 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos  i  vol.  55. 

Pcsaro,  8  j^in  IT^.Î 

j*étais  alarmé  sur  votre  santé  ^  mon  cher  et  respec^ble  Sei- 
.|peur^  lorsque  j*en  ai  appris  presque  aussitôt  le  rétablissement  : 
.,^$  actions  de  grâces  ont  donc  succédé  promptement  aux  sup- 
plio^tions,  et  je  dois  à  Tamitié  de  vous  eu  offrir  le  témoignage^ 
ainsi  qu^  de  vous  conjurer  de  me  donner  l'assurance  de  vôtre 
, parfaite  guérison.    Vos  jours    sont  doublement  précieux  aiix 
Français.  Si  vous  vous  êtes  longtemps  occupé  des  débris  de  no- 
tre. Église,, vous  avez  aussi  consacré  vos  travaux  à  la  concilia- 
.  lion,  dn  la  paix  avec  notre  nation,  malheureusement  encore  bien 
remuante.  Si  la  part  que  je  prends  à  vos  fatigue^  pouvait  les  dî- 
minuer,  jVd  serais  bien  consolé  ;  mais,  hélas!  sans  les  croire  in- 
fructueuses, je  crains  qu'elles  ne  soient  encore  prolongées.  Ëe 
ciel  parait  toujours  irrité  contre  TEuropé  et  Tltalie.  Ménageil- 
vou»|, mon, cher  Seigneur,  et  pour  vous  et  pour  nous;  un  peu 
.  c(e  rèUche  au  travail   redonne  plus  d'activité  pour   s*y  livrer. 
D'ailleurs  je  ne  veux  pas  voir  diminuer  respéi*^nce  de  vous 
embrasser  et  de  vous  redire  de  vive  voix  que  je  suii  et  serai 
juâq^'à  nion  dernier  soupir,  avec  le  plus  tendre,  le  plus  înviô- 
^  UÏAfi  Qt  le  plus  respectueux  attachement , 


■  <■    !    '  .  -. 


Mon  cher  Seigneur, 
,  Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.f.J.,  ^ 

Ëtéqiié  de  VefioeJ  i 

P.  S.  On  nous  donne  toujours  des  craintes  sur  les  suites  de 
la  niâlactie  du  Sainlî-Pére,  et  j'en  suîà  bien  affecte.  D'ailleurs  le 
pays  que  j'Habite  me  plaît;  c'est  le  séjour  convenable  à  un  étran- 
ger dont  les  facultés,  comme  les  miennes,  sont  modiques  quoi- 
que suffisantes. 
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CCLXXVIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Ûisriute  S.  Sedl»  erga  Gallos,  toI.  S5. 

PesarOy  8  octobre  1797. 

Je  viens,  Monseigneur,  implorer  vos  bons  offices  auprès  du 
Saint-Père  pour  obtenir  de  Sa  Sainteté  qu*un  de  mes  prêtres, 
rentre  en  France  le  i4  septembre,  et  chassé  tout  de  suite  en 
faison  des  nouveaux  décrets  de  rigueur,  puisse  reprendre  le 
poste  de  charité  qu  il  occupait  dans  TÉtat  ecclésiastique.  C*est  le 
sieur  Blanc,  prêtre  de  mon  diocèse  ,  ci-devant  placé  ches  les 
PP.  capucins  à  Colle-Pépé.  Sa  discrétion  à  ne  recevoir  des  secours 
que  dans  le  cas  forcé  d'un  exil  lui  avait  fait  prendre  le  plus  tôt 
possible  le  parti  de  rentrer  dans  le  diocèse;  mais  la  tempête 
nouvelle,  qu'il  ne  devait  pas  prévoir,  Ta  jeté  de. nouveau  sur 
ces  bords,  et  il  se  jette  aux  pieds  du  Saint-Père  pour  obtenir  la 
grâce  d*avoir  une  nouvelle  part  à  ses  anciens  bienfaits.  Je  ne 
doute  pas.  Monseigneur,  que  vous  ne  daigniez  vous  intéresser 
au  sort  de  ce  malheureux  avec  cette  humanité  et  cet  empresse- 
ment qui  ont  caractérisé  jusqu  à  ce  jour  votre  sollicitude  envers 
les  prêtres  français.  Je  sais  même  que  vous  avez  déjà  réussi  pour 
quelques-uns  dans  des  demandes  de  cette  nouvelle  espèce  :  c'est 
un  augure  déplus  pour  le  succès  de  la  mienne.  Un  évêque  est 
Vappui  de  ses  prêtres  ;  cette  considération  seule  me  servirait 
d*excu5e,  si  je  n'avais  d'ailleurs  des  preuves  de  vos  bontés.  Ose- 
rai-je  vous  prier.  Monseigneur,  de  mettre  aux  pieds  du  Saint- 
Père  le  tribut  de  mon  respect,  de  mon  dévouement  et  des  vœux 
quej*ai  formés  plus  particulièrement  dans  sa  crise  dernière  pour 
la  conservation  de  sa  personne  sacrée,  si  précieuse  à  l'Église  et 
à  nous  spécialement?  Privé,  par  l'empire  des  circonstances  et  la 
pénurie  de  mes  moyens,  de  vous  revoir  de  sitôt,  je  saisis  cette 
occasion  de  vous  renouveler  par  écrit  l'assurance  du  tendre, 
de  rinviolable  et  respectueux  attachement  avec  lequel  je  suis , 

Monseigneur, 
Votre  très-luinible  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J., 
ï:v<^iie  de  Vence. 


DE  LA  FRÀÏ9CE.  ^3 

CCLXXIX. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Quriute  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  35. 

Pesaro,  ao  Dotembre  1797. 

Vous  allez  voir,  mon  cher  et  respectable  Seigneur,  que  les  refus 
ne  me  ralentissent  point,  parce  que  je  ne  les  dois  qu'à  l'impuis- 
sance où  vous  vous  trouvez  de  temps  en  temps  d'obliger.  Je  viens 
donc  vous  demander  une  nouvelle  grâce,  dans  la  persuasion  que 
TOUS  aurez  toute  facilité  de  me  l'accorder,  puisque,  loin  de  vous 
être  à  charge,  elle  vous  donnera  le  moyen  de  procurer  un  poste 
à  quelque  autre  personne. 

Voici  ce  dont  il  s'agit  :  l'affaiblissement  de  ma  vue  et  d'au- 
tres petites  infirmités  me  font  une  nécessite  d'avoir  un  prêtre 
auprès  de  moi.  Malgré  la  médiocrité  de  mes  moyens,  je  prends 
le  parti  d'en  appeler  un ,  et  j'ai  jeté  les  yeux  sur  mon  ancien 
secrétaire,  chanoine  de  mon  église,  le  sieur  Méro,  logé  à  l'hos- 
pice des  Cent-Prêtres.  J'ai  tout  lieu  de  croire  qu'il  se  rendra  à 
mes  désirs.  Une  seule  peine  m'arrête  ;  c'est  de  le  priver  d'une 
place  sûre  pour  lui  en  offrir  une  incertaine.  Je  dis  incertaine^ 
non  que,  par  défaut  de  support,  je  prévoie  le  cas  de  me  séparer 
de  lui,  mais  parce  qu'il  est  possible  que  mes  moyens  viennent  à 
manquer.  Je  regarde  très-sùre  ma  pension  d'Espagne  ;  cependant 
il  est  dans  les  choses  possibles  qu'elle  soit  supprimée,  et,  si  le 
cas  arrivait,  je  serais  vraiment  affligé  de  ne  pouvoir  plus  entre- 
tenir M.  Méro,  et  de  le  voir  privé  par  mon  fait  d'un  secours 
que  la  bonté  du  Pape  lui  avait  assuré.  J'oserais  donc,  mon  cher 
Seigneur,  vous  prier  de  solliciter  auprès  du  Saint-Père  la  faveur, 
pour  M.  Méro,  qu'au  cas  où  je  serais  obligé  de  ne  plus  le  tenir 
auprès  de  mot,  il  soit  rétabli  dans  la  place  qu'il  occupe  main- 
tenant, ou  toute  autre  qu'il  plairait  à  Sa  Sainteté  de  lui  assi- 
gner. 

Je  n'ai  aucune  raison  fondée  qui  me  fasse  craindre  de  perdre 
en  ce  moment  ou  plus  tard  ma  pension ,  puisqu'elle  est  le  fruit 
d'une  créance  légitime  ;  mais  il  faut  se  préparer  à  tous  les  évé- 
nements, et  les  rendre  moins  funestes  aux  autres,  s'ils  doivent 
rêtre  pour  nous.  J'aurai  eu  du  moins,  pendant  deux  ou  trois 
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années,' Iftiocinsnlationd^étre  ossSsté  d*iin  pi^tr^,  etjetl  «tilii 
irai' besoin.  •:   •'     •■•  >   -'•  •     »  :   ■■   •  •'•*  ■  ••:'./!« 

Daignez,  mon  cher  Seigneur,  être  mon  intercesseur  attprtti 
Ju  SaintrPère  pour  la  grâce  que  je  lui  demande,  en  lui  ofltanl 
4e  tribut  constant  de  mon  profond  respect,  de  mes  prières  > con- 
tinuelles^^ et  de  mon  entier  dévouement.  Vous  aurei  ainsi  contri- 
bué à  soulager  mes  peines,  acquis  un  nouveau  droit  à  ina  |[ra- 
titude,  et  au  bien  sincère  et  respectueux  attachement,  avec  lequel 
j'ai  l'honneur  d*être  ,' 

Mon  cher  Seigneur, 
Votre  très-humble  et  très*obéissant  serviteur,  U 

P.  ^.  Vous  m'obligerez,  au  cas  que  la  grâce  me  soit  àpco-* 
dée,;  de  me  Tapprendre  au  plus  tôt  et  d Vn  fai^e  donner  avisa 


iVfl'Mero/    ■ 
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'    Monseigneur, 

Assuré  des  marques  de  bonté  que  vous  m'avez  témoignées  diè 
puis  que  j'ai  Thonneur  d*étre  connu  de  vous,  je  me  ipersuad 
que  vous  agréerez  les  expressions  de  la  joie  que  fépraiive^ 
l'arrivée  triomphante  du  Saint-Père  dans  la  capitale  de  ses  États 
et  que  vous  voudrez  bien  les  mettre  aux  pieds  de  Sa  Sainteté»: 

Je  ne  cesse,  depuis  votre  départ  de  Venise,  d'ofhir  mes  tcrà 
e|  mes  prières' au  ciel  pour  la  conservation  de  notre  digne  ^h< 
de  rÉ^lise,  pour  son  heureut  voyage  et  le  parfait  accomplisse 
ment  de  ses  vues  grandes  et  paternelles.  -      -' 

'  Notre  séparation  est  devenue  l'époque  d'nne  nouvelle  révohi 
tion  en  Italie  ;  mais  j'espère  que  cette  secousse,  bien  iqattendui 
ne  nuira  point  a  rÉtet  ecclésiastique  :  on  m^assure  même  quel 
premier  consul  de  la  République  française  vient  de  bii^  *fl 
Pape  des  ouvertures  pour  le  rétablissement  de  Texei^cice  pdisibi 


jijeja  l>e[^Qn  catholique  en  France.  Puisse  ôe  nppcnchctteiu 

derenir  le  lien  de  la  paix  universelle  dans  la  partie  potiûque 

.^r^toe.dans.la  partie  religieuse»  ^       .^    - .    > . 

tff.Vons  savez,  Monseigoeur,  combien  je  me  suis  réjoui  tle  la 

-place  de  confiance  que  le  Saint-Père  vous  a  donnée:  le  dioix 

pe  pouvait  être  meilleur,  à  mon  avis^  et  croyez  que  ce  n-est  point 

une  flatterie  de  ma  part,  mais  bien  l'expression  de  la  convictioti 

I  iolime  que  j*en  ai.  .      .<      .    ,  .  ..  > 

Au  reste,  Monseigneur,  je  vous  prie  dç  mettire  >soiis  les  iyeux 
du  Saint-Père  le  désir  persévérant  que  j:aî^e  retourner  dans  ses 
États  dans  le  mois  daoût  ou  de  septembre  prochain,  et  même, 
si  Sa  Sainteté  l'agrée,  à  Rome.  Elle  a  daigné  accueillir  avec  une 
tendresse  paternelle  la  demande  que  je  me  permis  de  lui  en  faire 
de  vive  voix.  Teus  Thonneur  aussi  de  vous  en  parler,  et  ,yous 
me  laissâtes  espérer  qu'une  fois  rentré  dans  votre  j^ojraun^e^  yoys 
m  enverriez  un  passe-port  illimité  pour  le  temps,  comme  je  |)avais 
de  feu  Pie  VI,  mon  bienfaiteur,  que  j'invoque  maintenant  dans 
le  ciel,  où  je  le  crois  placé  pour  ses  hautes  vertus.  Je  désirerais, 
vu  la  diminution  prodigieuse^  deima  rente  viagère  en  Espagne, 
que  le  Saint-Père,  d'après  Tespérance  qu'il  m*en  a  donnée  lui- 
même,  voulût  bien  me  plaber  dans  quelque  communauté  reli- 
gieuse, par  exemple^  ^ans  le  Collège  g^ermanique,  où  je  serais 
rapprpch.é  ,de  S.  E.  le  cardinal  Valenti,  qui  m'honore,  j'ose  dire, 
de  ses  bontés  particulières,  et  je  payerais ^mA:p«P3Â6(QIÂHmentaire. 
«de  secours. conyiepdvait  à  la  pén^rie,ck  mes,  moyens,  et.m^suf- 
ficiôipçur; subsister  dé0en»n»en(  selon  mon(état..Jie  isufsJbÂsnâùif, 
^Monseigneur,  qu'^n.vous  présentant  jcette  demande,  vous  vous 
déctererez  mon  ipterioesseurj^dans.lapersiMasiQn  intimfsi  où,jefiuis 
que  TOUS  avez  quelque  amitié  pour  moi,  ,i^  n'en,  dj^  dooç.pas 
/davants^ge  sur  cet  objet;  mais  j'ai  une. nouvelle  gràçe.Àtous 
id^mander  :  c*est  <le  me  pern^ettre  de  joindre  ici  une  If ttr^.  que 
>)écri^  à  M^  Casoni,  aonçe  ,^n  Espagne,  et  qi^e  vpu^  ^aiirei(  la 
bonté  de  lui  adresser  sous  le  pli  de  votre  paquet^;  sans  ce  moyen 
je  serais  biea  embarrassé  d^  ma.  petite  oorrespondance  avet  ce 
^.nonp^quiy.au  reste,  se  borne  à  trois  ou  quatj^e^  lestras.de  piirt 
',j3«4'at»tredans  l'ann^.  Le  SfiintrPère  fui  dams  tous  L^s  temps  le 
Hisefoge  des  évéques  persécuté»), et  il  p'^st  bien  doux  de:me  jeter 
•-,d0{4pc^i^ii  danS'»spn;SCÀn#Mi.h i'«.  oi  i»...ij  '-.iiMi'^/ii..   •  .*.  t:j^ji'i 
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le  sens  que  la  multiplicité  de  tos  occupations  pourra  peut- 
être  retarder  la  réponse  que  je  me  promets  de  vous,  Monsei- 
gneur ;  mais,  si  vous  ne  pouvez  la  faire  de  sitôt,  chargex-en  Fai- 
mable  Giuseppe  Evangelisti,  de  qui  j*écris  aussi  quelques  mots 
dans  la  petite  lettre  que  je  joins  ici. 

Agréez,  Monseigneur,  Thommage  bien  senlî  de  mes  vœux  pour 

votre  vrai  bonheur,  et  du  tendre  et  respectueux  attachementr 

avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

G.  F.  J., 
ÉTêque  de  Venoe. 


GCLXXXI. 
LE  MÊME 

A  M8*^  CALEPPl. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Galloii  vol,  22. 

VealM,  30  aoM  1806. 

On  m'assure,  Monseigneur,  votre  retour  à  Rome,  et  je  ne  v< 
pas  tarder  plus  longtemps  de  m'informer  directement  de 
nouvelles,  de  celles  de  votre  voyage,  qui  a  dû  être  un  peu 
nible,  et  de  tout  ce  qui  vous  arrive  d*heureux  sous  ce  tiouv 
pontificat.  On  m*a  parlé  d'une  place  de  confiance  à  laquell 
Saint-Père  vous  a  nommé  :  je  ne  connais   point  quels  eA  s 
les  rapports,  mais  je  trouverai  toujours  dans  votre  amitié  et 
attachement,  que  vous  voulez  bien  agréer,  les  occasions  de 
rappeler  à  votre  souvenir,  et  de  mettre  à  contribution  (discr 
tement,  s*entend)  votre  obligeance. 

Je  suis  désolé  de  n'avoir  pas  pris  congé  de  Venise  aU  mom 
où  toute  la  cour  romaine  Ta  quittée.  J*aVais  bien   le  àêsir 
rentrer  dans  TEtat  ecclésiastique,  et  même  d'aller  passer  quelc^ 
temps  à  Ronie^  mais,  ne  devant  pas  supposer  la  vraisemblas 'v 
des  événements  rapides  qui  ont  étonné  de  nouveau  Tltalie,  ^^ 

croyais  pouvoir  terminer  à  mon  aise  quelques  affaires  avant  d"^ 
treprendre  mon  voyage.  Aujourd'hui  la  voie  de  mer  et  la  ro 
de  terre  sont  bien  embarrassées  pour  un  évéque  (rançais;  il 
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âtlendl^e  le  dëveroppetnent  du  plan  de  la  pacification  générale 
qa'on  nous  annoncé  dans  toutes  les  feuilles  publiques.  Il  est 
aussi  question,  dit-on,  du  rétablissement  du  vrai  culte  catholi- 
que en  France.  Que  doit-on  croire?  Pouvez-vous,  mon  cher 
Seigneur,  m'en  dire  quelque  chose  ?  Je  ne  vous  le  demande,  au 
reste,  qu*en  respectant  le  sanctuaire  de$  confidences,  et  je  suis 
bien  plus  volontiers  discret  que  curieux. 

Mais,  comme  vous  vous  intéressez  vivement  au  sort  de  TÉ- 
glîse  de  France,  que  votre  zèle,  plein  de  charité,  s'est  exercé  si 
longtemps  sur  ses  membres  souffrants,  j'ai  la  persuasion  que 
vous  vous  occupez  encore  de  nos  affaires,  et  qu'aucun  détail  ne 
vous  est  indifférent. 

Daignez,  mon  cher  Seigneur,  vous  souvenir  toujours  un  peu 
de  moi,  me  conserver  toujours  un  peu  de  cette  amitié  dont  vous 
m'avez  donné  tant  de  marques,  et  me  croire,  avec  un  attache- 
ment bien  vrai  et  bien  respectueux , 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.     F.     J.y 

ÉTèque  de  Vence. 

iP.  S,  Je  suis  dans  la  joie  de  mon  cœur  au  sujet  de  là  déco- 
ration de  la  pourpre  accordée  à  M^  Consalvi.  Votre  tour  ne 
peut  tarder  à  venir.  Puissé-je  être  prophète  pour  vous,  mon 
cher  Seigneur,  comme  je  l'ai  été  pour  M.  Consalvi  ! 

Pourriez-vous  me  dire  si  MS'  Spina  n'a  pas  quitté  Borne  ? 


CCLXXXII. 

LE  MÊME 

â  S.  t.  MS*-  LC  CÀRDIIf/lL  COnSALVÎ,  SECftÉTAltlE  1>*£TAT^  A  ftOME. 

Venise,  i^*  noyembre  ISOO. 
Monseigneur, 

Toujours  confiant  dans  les  bontés  de  Votre  Éminence,  dont 
elle  ne  cesse  de  me  donner  des  preuves,  je  prends  la  liberté  de 
joindre  ici  une  petite  lettre  pour  M^  le  nonce  d^Espagne,  en  ré- 
ponse à  celle  qu'il  m'a  écrite  le  iS  septembre  dernier,  que  Votre 


/ 
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KtïiinèTïCe  athit'Tktgiië  m'annoncer  et  que  jé'croyais  égarée,  C 
bon  notice  m'y|)pt'ènd  que  /ai  perdu  67  1/2  pour  100  sur  les  bî 
leb  qù^Ott' m^a  dotinés  eh  payement  dé  ma  rente  viagère,  1 
c^u*}l  espère,  aà  moyeu  des  nouvelles  instances  qu'il  fera,  i 
Recommandation  du  Saint-Père  et  de  Vôtre  Émînence,  être  ph 
étoutë  Vannée  prochaine  et  obtenir  que  je  sois  payé  en  éfFeci 
de  ma  rente  prochaine.  Dieu  le  fasse!  En  attendant  cet  acte  < 
justice,  je  vais  me  réduire,  pour  lutter  au  moins  contre  la  tt 
sère.  Si  les  circonstances  étaient  moins  critiques,  j'aurais  proE 
des  bontés  de  Votre  Éminence,  en  me  rendant  à  Rome,  où,  pla 
dans  une  communauté,  j'aurais  pu  joindre,  comme  Ton  dit, 
deut  tiôuts.  Je  ne  cesse  d'adresser  au  ciel  mes  prières,  mes  voe 
pour  le  Saint-Père,  pour  son  digne  ministre  et  pour  l'Égli 
afin  que  le  Seigneur  détourne  le  nouvel  orage  qui  menace  la 
pitale  du. monde  chrétien. 

.  Votre  Éminence  me  voudra-t-elle  bien  permettre  de  lui 
mander  canfidentiellement  quelle  conduite  j*ai  à  tenir  à  ïég 
de  deux  brefs  du  Saint-Père,  que  S.  É.  le  cardinal  Maury  in 
dresse  en  ces  termes  : 

«  Le  Pape  m'ordonne,  mon  cher  Seigneur,  de  vous  envo; 
«  une  copie  du  bref  qu'il  vient  d'adresser  aux  évéques  de  Fran 
«  Sa  Sainteté  a  déjà  fait  partir  M^  Spina  avec  le  P.  Casel 
«  ex-génëral  des  Servîtes,  pour  Verceil,  où  cette  importante  n 
«  gociation  va  s'ouvrir.  Je  me  rends  à  Rome  pour  m'y  occupe 
«  avec  tout  le  tèle  dont  je  suis  capable,  des  intérêts  dé  I^ii 
«  gallicane  durant  ces  conférences.  Je  vous  supplie  de  &irè'[)s 
«  venir  des  copies  de  ce  bref  à  tous  les  évéques  françab  àv» 
«  lesquels  vous  êtes  à  portée  de  correspondre. 

«  J'ai  envoyé  dernièrement  à  M^  l'archevêque  de  Paris  uc 
«  lettre  officielle  de  Mfi^  de  Pietro ,  par  laquelle  Sa  Saititet 
«  autorise  pendant  deux  ans  tous  les  évéques  de  Fraiiûe  à  en 
m  Jonnerj  partout  où  ils  se  trouvent,  leurs  diocésains  sani  aucii 
«  titre  clérical,  et  extra  tempora^  dans  l'intervalle  de  trois  jôir 
«  de  fêtes  du  de  dimanches  dans  leurs  chapelles  privées,  sans  et 
«  obligés  de  prendre  le  licet  des  ordinaires  des  lieux  ,  tit 
«  vous  pouvez  vous  servir  de  toutes  ces  facultés,  dont  feimU 
fi  garant.  »  '   ' 

J!/4^ôtre  'Éininèncé  sait  que  ces  brefs  nous  sont  ordînatrèitiè 


9(1  #*<?s3<i:&  par.Ja  cong^régation  établie  pour  Jes  .affaires  eçcjé^ian- 
tt'q^ses  (Içs  églises  de  France  et  autres  en  état  de.  persécutioMi, 
qu  e  Ja  copie  est  souscrite  par  le  secrétaire  ou  4*une.  manière  lé^ 
,galc?.  Je  n'oserais  me  servir  des  facultés  accordées  par  le  derr 
ni^x*  bref  :  Votre  Ëminence  pourrait-elle  me  faire  envoyer  Tup 
et  Vaiitre  de  ces  brefs  dune  manière  authentique?  Votre  Émi- 
Qeoce  daignera  excuser  ma  demande  et  mon  importunité,  et  re- 
cevoir toujours,  avec  sa  bonté  ordinaire,  Thommage  du  tendre 
vespect  avec  lequel  je  suis, 

.    .        Monseigneur,  ,     . 

De  Votre  Émioence  .        j 

. ,    .      ^         .   •         Le  très-humble  et  trèsrobéissant  servit^ur^ 

V.  ,r  t  J.,       I      : 

.       .,  .  ^Évèquç  de  Yeifce.  .. 

P.  S.  Tribut  de  ma  vénération,  de  mes  voeux  et  prière^  ^t'dp 

mou  respect  filial  au  Saint-Père.  Mon  cœur  partage  ses  tribùla- 

'tionft  et  redouble  de  gémissements  aux  pieds  du  trône  de  Dieu. 


CCLXXXIII. 

.     i  .         .     JUE  MÊME  AU  MÊME. 

Vcaifle«  18  juin  ISOl. 

Monseigneur, 

^•tre;  Éminence  voudra  bien  que  je  réclame  p^^apciennes 

^«>iités  et  la  continuation  de  celles  dont  m'hoporait  spn  prédé- 

^^^S^eur  dans  la  place  de  secrétaire  d'État  sous  le  bon  plaisir  et 

*^  protection  du  Saint-Père.  Je  me  trouve  dans  le  cas  de  faire 

vnpe  lettre  à  Madrid  à  S.  É.  M^  le  cardinaj  Çasonij  cette 

e  est.pour  moi  de  la  plus  grande  importance,  puisqu'elle 

indispensabie  pour  obtenir  le  payement  d'une  rente  via- 

^    .  ^  ^  qui.  est:  tout,  mon  avoir,  et  dont  je  dois  1a  conservation  ou 

^.^oil^dre  diminution  aux  bont,és  du  Paipe  et  de  se^  ininisires. 

'  -    J^ose  espérpr  de  l'obligeance  de  Votre  Éminpnçe  qu'elle  e^cu- 

^^«•^  la  liberté  que  Jç  prends  de  lui  «dresser  çj^^e  lettrq^  et  dp  ju  lui 

^T^Mommander  pour  qu'elle  arrive  sùreipçnt.à  s^   destîiiaiion. 

ast  engager  Votre  Ëminence  à  coopérer  à  une  bonne  œuvre, 

<.^  ^'fWu^eç  p^r  Uspi^.ûgréineijt.Je  sai?is,^Monse^^^ 
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cette  circonstance  avec  empressement  pour  me   rappeler  au 

souvenir  de  Votre  Éminence,  lui  offrir  Thommage  continué  de 

mon  ancien  dévouement,  et  du  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-bumbie  et  très-obéissant  serviteur^ 

C*  F«  J*  y 
Érèque  de  Yence. 

P,  S,  Votre  Eminence  voudra  bien  me  permettre  d'offrir  nâ 
le  tribut  de  mon  respect  à  S.  £.  le  cardinal  Antonio,  votre  frère. 
Elle  daignera  aussi  me  faire  au  moins  donner  avis  par  son  se- 
crétaire de  l'arrivée  du  présent  paquet.  Je  ne  cesse  d'adresser 
au  ciel  des  prières  pour  la  conservation  du  Saint-Père,  et  pour 
que  Dieu  le  soutienne  dans  les  grandes  épreuves  qui  l'agitent, 
lui  et  l'Église ,  dont  il  est  le  si  digne  chef.  , 


CCLXXXIV. 
LE  MÊME 

A  S.  Ë.  M6'  LE  CARDJIf  AL  SECRÉTAIRE  D*£TAT,  A  ROME. 

Venise,  31  octobre  ISOl. 
Monseigneur, 

Les  bontés  de  Votre  Eminence  me  sauvent  du  reproche  d*im- 
portunité,  et,  sans  vouloir  l'occuper  d*une  correspondance  qui  ne 
pourrait  que  fatiguer  Votre  Eminence  surchargée  d'affaires,  je  me 
promets  de  lui  écrire  encore  pour  lui  confirmer  que  je  me  dis» 
pose  à  exécuter  mon  voyage,  malgré  mes  infirmités  et  l'embarras 
du  renversement  de  mon  petit  ménage.  Votre  Eminence  aosa 
excusé  la  liberté  que  j'ai  prise  d'accepter  êeê  offres  pour  nie 
procurer  un  logement  décent,  et  surtout  où  il  y  ait  une  t^emi* 
néef  <^  un  Provençal  craint  le  froid  partout,  et  à  mon  âge  o|l 
ne  peut  renoncer  à  l'ancienne  habitude  d'avoir  une  chetninMle 
dans  sa  chambre. 

Mais  l'objet  de  ma  lettre  n'est  pourtant  pas  ce  seul  article; 
je  crois  devoir  à  l'ami  des  renseignements  que  Votre  Eminence 
appréciera  dans  sa  sagesse.  Une  personne  très-respectable,  bien 
pensante  et  attachée  à  l'Église,  m'écrit  de  l'Allemagne,  le  .i5  octo* 
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bre,  que  le  l>ref  de  Sa  Sainteté,  du  i5  août,  n'a  point  été  en- 
core notifié  aux  évéques^rançais  résidant  dans  cette  contrée,  et 
quon  est  fort  étonné  que,  d*après  le$  dispositions  personuelles 
connues,  il  y  eût  parmi  eux  quelques  démettants,  mais  que  la 
très-grande  majorité  se  joindra  aux  quatorze  refusants  d'Angle- 
terre ;  que  les  uns  et  les  autres  ont  cependant  et  très-certaine- 
ment le  même  désir  de  conserver  l'unité,  etc.  ;  qu  ils  ne  tiennent 
point  au  sacrifice  de  leur  personne,  mais  qu'ils  ne  peuvent 
s'accorder  sur  l'utilité  prétendue  du  moyen  proposé  par  le  Sou- 
verain Pontife  (les  démissions  générales).  Si  les  dispositions  du 
concordat  avaient  pu  être  communiquées  aux  évéques,  parties 
très-intéressées,  il  y  aurait  eu  unanimité  dans  les  délibéra- 
tions, etc.  Votre  Eminence  fera  l'usage  qu  elle  jugera  bon  de 
ces  communications,  sans  qu'elle  m'en  écrive  rien,  parce  que 
le  parti  que  j'ai  pris  et  que  j'ai  cru  le  plus  convenable  m'inter- 
dit toute  discussion,  qui  d'ailleurs  serait  très-inutile  en  l'état 
des  choses  ;  je  ne  dois  avoir  d'autre  occupation  que  de  prier  le 
Seigneur,  le  Dieu  de  la  paix  et  non  de  la  dissension,  d*éclairer 
le  Saint-Père,  de  le  soutenir  dans  ses  épreuves,  et  de  couronner 
ses  bonnes  intentions  et  son  œuvre.  J'ai  cru  devoir  envoyer 
une  copie  de  mon  acte  de  démission  à  la  personne  qui  m'a  écrit. 
Puisse4-il ,  non  pas  servir  de  modèle ,  mais  être  suivi  pour  la 
substance. 

Ne  partant  point  de  Venise  avant  le  20  novembre,  j'aurai 
tout  le  temps  d'y  recevoir  la  réponse  du  Saint-Père  à  mon  acte 
de  démission,  que  je  ne  cesse  de  renouveler,  y  trouvant  le  repos 
de  mon  esprit  et  de  mon  cœur. 

Votre  Eminence  me  témoigne  si  franchement,  si  efficacement 
et  si  perse véram ment  son  amitié  que  la  mienne  pour  elle  s'en 
accroîtrait,  s*il  était  possible  d'y  ajouter.  Mais  ce  sentiment  est 
déjà  très-ancien  dans  mon  cœur,  et,  puisque  Votre  Eminence  en 
agrée  le  tribut,  je  ne  cesserai  de  le  lui  offrir,  ainsi  que  celui  du 
tendre  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très^<>béis3ànt  serviteur, 

G.  F»  J., 

Êvèque  de  Vence. 
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P.  S.  Votre  Eniînence,  aura  ^ans,  doute  lu  d^ns  1rs  DMier 
de  Erancc  un  décret  du  ffouyern^ment  cmi  établit  près  «-ok Jii 
un  département  confié  a  un  conseiller  d'État  (le  sieur  Portalisj 

1...,;     f  :    ...     ■■y     './  ...-'M   'i'    ,i  ;'.  ■..—.■..•■.;  .j^  Tt  r;-.frrih  m:  |-^'»î 

cnars:e  de  toutes  les  affaires  refifardant  tes  cultes  :  i^  de  presao 
ter  les  lois,  les  renflements  concernant  )a  matière  acs^  cultes 
2®  de  proposer  à  la  nomination  du  prei][vî^^  consul  les  sujel 
propres  à  occuper  les  places  deslhînistrés  d^^  dli^ers  cultes,  eu 
Si  ce  décret  existé^  i|tni  ^oit  rendu  depuis  la  date  du  concor 
dttt,  rdmtéè  d^  légat  a  Parîii,*jd  né  piiiè  ique  plaindre  ceux  qii 
accepterdot  Ues'  places.  Quelle  servitude  pour  TÉglise  !  quell 
humiliiitioh'  pôiit  ses  prêtres,  confondus  avec  le  derviche,  1 
rabbin,  le  prédicant,  etc.!  et  puis,  pas  un  mot  de  la  religion 
toujours  le  mot  culte.  Le  çi^lte  joti^^'c  est  une  très-petite  partii 
de  notre  sainte  religion.  La  prédication  de  la  foi,  de  la  mora! 
évangélique  ;  ladminiaM^a^ion;  des;  «acscements ,  en  voilà  la  subi 
tance.  Il  vaudrait  mieux  pour  nous  une  simple  tolérance  m 
fait  qlt*ùh'e|^rétèndue  protection  publiqi^e,  qui^çrç^ira  avoir 
droit  de  s'ing[érer  dans  le  ifouvernementde  TEgrlise.  lequel  iùm 
partieq^  iqu*au  corps  épiscppal.  Ce  décret  est  rapporté  daus  1 
N'oHùe  deïiiofide.  n?  ^jj,  p.  688.  Pardon  à  Votre  Émiuence 
cette  effusion,  qui  e$t  pour  elle  seule.    .  •  i  . 
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,    Venise,  14  novembre  180L 
M^nseigne^ur,      '      '   •     '     •      r;-^     .n    Tt  ..:,.T.n- 

Je  reçois  dans  le  moment  la  dernière  lé ttt'è'* (le' V8ti'i?'ïlfihi 
nence,  sans  date,  ^uejîEJ  suppose'  étfé'*i  7  J''et,'cbttiptant'^8U 
l'amitié  de  Voire  Ertînencé,  jé  luî  hjponds  î  la  îiâtè  3attï-ffiî^ 
pour  Itii  aj^préndre  que  mon  '  émpreisémenV  à  iiié*ipWtei»'4i* 
pieds  ^crés  du  Sainte-Père,  de  nôtre  bôti  pèi-e,'''m'à'ftlèiài?fti 
tout  mon  ménage  sàtfi  dessus  dés^du s  poiit  àccéléi'éV'IVl^fJHiitl 
i)ossiblè  môrf  départ,  et  de  mît,  iJi,  \è: ûiè'méti'ûdhi'W^l^ 
caccM)d« 'Florence,'  où  je  éAnVi^té  ^'WVer vendredi  ih'f]i\l% 
serai  deuic  où  troisjb^rs^dâ'rH' cette  ^irèt^t  Jfe' I.Vyelîfe  féhflfa 
à  Uome,  où  je  serai  sans  doute  pour  la  Sairrif-îlncf/é.'  '^'  ^''forr 

^t:'  .  -::•_»  ::;:'•'    :»;;.     .  ^  r.'.^ni'.u  *     ■;;..    /    iiuj'\  i-.c'lt,   3r'fq  »l 
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.    "Mille  et  inille  actions  de  grâce  à  Votre  ÉmiDence^  mille  çt 
iDille  nommages  de  dévouement  et  dé  vénération  au  Saint-Pere, 
dont  je  demande  la  bénédiction  pour  nion  vô^age^  que  j^di  dédie 
a  la  sainte  Vierge  dans  ma  niëssé  de  ce  niatin. 
ïe  suis  avec  un  teiidre  respect, 

Monseigneur,, 

Pe  Votre  Éminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  s^rviteur^ 

C»  F*  J*^ 

Èvéqw  de  Vence.  . 
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Florenoe,  24  no\^mbre  Uy^. 
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Môhs'éigneur,  ' 
'  Xé  dbîà  à  Tamilié  de  Votre  Eminence  et  à  ('intérêt  bien  vif 
qu  elle  me  témoigne  les  nouvelles  de  mon  itineriure;  Me  voif^i 
arrive  depuis  le  vendredi  au  soir,  ao,  a  Florence;  la  route  a  ete 
fort  pénible,  à  raison  des  grandes  crues  du  V6  et  ctu  mauvais 
état  des  chemins.  Je  me  proposais  fie  partir  hier  pour  Rome; 
mais  les  pluies  sont  continuelles,  et  si  iibondantes  qu'il  y  aurait 
du  danger  à  reprendre  ma  route.  Peut-être  le  temps  changera, 
et,  dès  quil  y  aura  çudQUX  Oit  tmis.jouY$:de  sec,  je  partirai.  En 
tout  état,  je  prévois  que  je  le  pourrai  mardi  prochain  i***  dé- 
cembre. On  rn*assure  qu'il  faut  six  journées;  je  nj^ serai,  en  ce 
ofif^  Teoc|^  à  Komet  que  le  6,  .  . 

Mr  Grégorio  me  cbmblp  d'attentions  et  de  politesses.  Votre 
^mipençe  vaudra  bien  en  recevoir  aies  actions  de  grâce,  car  €*esSt 
j^.elle  que  je  dois  eu  grapde  partie  tous  ces  égar:ds.  J'ai  vu  ici.  de 
.^QS  féyêque^  :  ils  considèfeo^  les  choses  d'une. manière  différente 
,<)ç  )a  mienne  ;  mais  ils  ont  ppur  Je  fond  le  ménie.dé^irdu  bien. 
Piiisse-t-il  1  s'opérer  par  les  moyens  qu'a  pris  le  Saint-Père  I  J,e 
ne. .cesse  de  le  demander  au  bon,. Dieu,  et  j'ai  la  confiance  qu'il 
.l^^ffra  ^  miséricordes  à  une  nation  4oQt  lea  deuX' tiers  «au 
moins  les  solUci|ep,t,  ^  .  r   i,  .>  .  .  ;.  •{  \, 

Je  prie  aussi  pour  Votre  Eminence,  qui  doit  être  surchargée 
T.  IT.  as 
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daffaires  et  exposée  à  bien  des  contradictioas.  Votre  Eminenoe 
a  de  la  facilité,  des  lumières,  de  la  tenue,  du  courage  :  puisse- 
t-elle  avoir  autant  de  santé  I  C'est  un  de  mes  vœuiK,  au  nombre 
de  bien  d'autres,  que  j*offreau  ciel,  et  j'y  joins,  .luprès  de  Votre 
Eminence,  le  tribut  de  mon  tendre  attachement  et  du  profond 
respect  avec  lequel  je  suis. 

Monseigneur, 

De  Votre  Emiuence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J., 
Ëvèqac  de  Veoce.    • 

P,  S.  Les  MM.  de  la  Mission  m'ont  donné  ici  riiospilalité  de 
la  meilleure  grâce,  et  je  suis  comblé  de  leurs  attentions;  j'espère 
en  remercier  aussi  M«'  Tenailla,  qui  tient  toujours  par  le  cœur 
à  sa  congrégatiou ,  et  qui  daignera  se  souvenir  d'un  de  ses  ser- 
viteurs. 
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LE  MÈiME  AU  MÈMK. 

Florence,  30  novembre  1801. 
Monseigneur, 

Je  reçois,  cotte  après-dînée,  par  un  des  gens  de  M*'  Grégorio, 
les  trois  lettres  que  Votre  Eminence  a  daigné  m'écrire,  la  der- 
nière sous  la  date  du  27  novembre,  y  joint  le  bref  du  Saint-Père, 
sous  la  ilale  du  4  novembre,  par  lequel  Sa  Sainteté  m'apprend 
qu'elle  a  accepté  la  demissicuj  que  j'avais  faite  en  ses  mai ns,  le 
17  octobre  passé,  de  mon  évêclié  de  Veuoe.  Fasse  le  ciel  que  les 
intentions  paternelles  du  Saint-Père  aient  Theureux  effet  que 
s'en  promettent  les  vrais  ûdèles!  Je  n'ai  plus  qu'à  me  joindre  à 
eux  et  unir  mes  prières  aux  leurs  pour  le  succès  des  grandes  ope- 
rations  qui  occupent  le  Saint-Siège  :  nous  sommes  tous  dans 
l'attente  de  leur  développement. 

Je  suis  tout  décidé  à  me  mettre  en  route  demain,  i^'^  décein* 
bre  :  le  marché  est  conclu  avec  mon  v(>iturier;mais,  si  les  pluies 
abondantes  qui  régnent  depuis  plusieurs  jours  continuent  encore, 
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il  est  vraisemblable  que  mon  départ  sera  retardé.  Je  suis  tout 
prêt  cependant  et  aux  ordres  de  mon  sage  conducteur.  J'irai  des- 
cendre à  Saint-André  de  Motite-Cavallo,  ainsi  que  Votre  Emi- 
nencea  eu  la  bonté  de  m'y  inviter.  Mon  voyage  sera  au  moins  de 
six  journées,  et  peut-être  de  sept,  à  raison  des  mauvais  chemins 
et  de  la  brièveté  du  jour.  La  consolation  que  je  me  promets  de 
me  retrouver  aux  pieds  du  Saint-Père  et  de  revoir  Votre  Emi- 
ncuce,  qui  ne  cesse  de  me  donner  les  marques  les  plus  expres- 
sives d'un  véritable  attachemept,  auquel  je  réponds  de  tout  mon 
cœur,  me  fera  supporter  les  fatigues  inévitables  d*un  voyage 
entrepris  dans  une  mauvaise  saison.  Je  ne  perdrai  pas  de  vue 
aussi  que  le  Saint-Père  m'a  donné  sa  bénédiction  apostolique, 
et  elle  sera  mon  casque,  mon  bouclier  contre  tous  les  dangers. 
Votre  Eminence  daignera  agréer  par  avance  l'hommage  du 
tendre  attachement  que  j'espère  lui  renouveler  bientôt  de  vive 
voix,  et  le  tribut  du  profond  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-liumble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J., 

Ancien  ëvèque  de  Vence. 
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LE  MÊME  AU  MÊME. 

Rome,  7  janvier  1802. 

Modseignear, 

Votre  Éminetïce  daignera  excuser  plus  facilement  une  lettre 
qu'une  atidieiice  :  sachant  combien  Votre  Eminence  est  sur- 
chargée d'affaires,  je  réprime  donc  le  désir  de  la  voir  en  per- 
sonne, et  je  me  permets  de  lui  écrire  pour  la  prier  de  mettre 
dans  ses  dépêches  pour  l'Espagne  la  lettre  ci-jointe,  adressée  à 
S.  E.  le  cardinal  Casoni. 

J'envoie  à  ce  cardinal  mon  certificat  de  vie  pour  qu'il  me 
fasse  payer  ma  rente  viagère  échue  le  i*^*"  de  ce  mois.  Votre 
Eminence  me  donnerait  une  nouvelle  preuve  de  sa  protection 
si  elle  daignait  lui  écrire  deux  mots  en   ma  faveur,  afin  qu'il 

28. 
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fasse  les  plus  vives  instances  pour  que  Ton  me  paye  en  monm 
compta ntây  du  moins  une  grande  partie  de  ma  rente,  de  n 
nière  qu'elle  fournisse  a  mes  dépenses  de  nécessité. 

Le  ton  d*amîtié  que  Votre  Eminencc  n'a  pas  cessé  de  prend 
{iveCinioi  m'enhardit  à  m'adresser  toujours  à  elle  avec  la  pi 
gnndç  ouverture  djt;  cœur^  et  à  lui  demander  tout  ce  que 
puis  me  promettre  de  ses  bontés. 

Votre  Eminence  se  rappellera  que  je  la  priai  de  s'emplo]^ 
auprès  des  exécuteurs  testamentaires  du  feu  cardinal  ZeUi 
pour  me  procurer,  à  un  prix  discret,  une  cappa  magna  do 
j'ai  besoin  \  le  feu  cardinal  en  avait  plusieurs  :  la  mort  du  csirc 
ual  Rinuccini  a  multiplié  les  dépouilles.  Un  ordre  de  Vb 
Eminence  aux  nouveaux  agents  de  ces  deux  hérédités  mé  tm 
iitera  ma  petite  acquisition. 

Votre  Éii^inence  aura  su  que  j'ai  eu  le  bonheur  de  voir^ 
Saint-Père  dans  la  soirée  même  que  Votre  Eminence  m*avait 
diquée.  Je  ne  puis  qu'être  touché  des  marques  paternelles  de 
Sainteté  :  mes  vœux  et  mes  prières  pour  elle  se  renouve(/e 
sans  cesse.  Puisse  le  Seigneur  les  exaucer  !  Le  développeme: 
de  nos  affaires  tarde  bien  à  se  manifester  :  quel  augure  en  t 
rer  pour  le  succès .'^  C'est  une  interrogation  que  je  me  fais 
moi  seul,  et  j'y  réponds  par  un  acte  d'abandon  total  aux  tue 
de  la  divine  providence.  Je  suis  maintenant  inter  mortuos  liiei 
Je  forme,  pour  plusieurs  de  mes  confrères,  le  désir  qu'ils  ; 
mettent  dans  ma  position,  et ,  à  mon  avis,  ils  procureraient  v 
grand  bien  à  l'Eglise.  Le  retard  fait  multiplier  les  écrits  :  ils  i 
sont  pas  tous  d'un  style  modéré  et  propre  à  concilier  les  esprit 
Pourquoi  ne  pas  se  réunir  au  centre  d'unité  dont  oh  a  reconc 
si  fort  l'utilité,  la  nécessité,  et  dont  on  s'écarte  lorsc[ue.roii  ; 
croit  personnellement  lésé.^^  Et  voilà  l'homme.  Pour  mçi,  je  d 
(le  Pie  VII  ce  qu'Augustin  avait  dit  de  Melchiade  :  Q  wrum  o^ 
Umum^  0  filitini  christianœ  pacis  et  patrem  chrisiianœplebU  ! 

Je  suis  avec  un  tendre  respect  „ 

Monseigneur,  ,    .,       .,  :    . 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 
,    ,  ,  L'ancien  éveoub  de  Vencs. 


'     OE  LA  FRANCE.  967 

CCLXXXIX. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

I 

Rome,  8  mai  1802.. 
Monseigneur, 

Votre  Eminence  m'a  rassuré  tant  de  fois  sur  ma  crainte  de 
1  importuner  que,  ne  pouvant  avoir  l'honneur  de  rtie  présenter 
chez  elle  comme  j'en  aurais  eu  le  désir,  attendu  qu'un  violent  t^*- 
tarrhe  me  retient  dans  mon  lit  depuis  dix  jours,  j*ose  lui  éciire 
ces  deux  mots  pour  lui  demander  s'il  n*y  aurait  point  dans  son 
bureau  une  brochure  qu'on  m'annonce  de  Paris  pour  avoir  été 
remise  au  secrétaire  de  S.  E.  le  cardinal  Caprara ,  et  qui  s'était 
chargé  de  me  la  faire  passer  dans  les  dépêches  dudit  caklinal 
adressées  à  Votre  Eminence.  Pardon  à  Votre  Eminence  de  la  li- 
berté que  je  prends  aussi  de  lui  demander  un  exemplaire  des 
bulles  du  Saint-Père  concernant  nos  affaires,  si  elles  sont  im- 
primées et  données  au  public,  ce  que  j'ignore.  Je  sais  pourtant 
dans  ma  retraite  les  nouvelles  fatigues  dont  Votre  Eminence  à  été 
surchargée  ces  jours-ci.  M.  Cacault fut,  l'autre  jour,  me  découvrir 
dans  ma  solitude,  et  m'y  fit  prier  par  son  nouveau  chapelain 
d'assister  au  grand  repas  donné  au  général  Murât.  J'ai  eu  une 
trop  bonne  excuse  de  m'en  dispenser,  et  j'aurai  l'honneur  de  l'en 
remercier  dès  que  je  pourrai  sortir. 

Je  supplie  Votre  Eminence  de  mettre  aux  pieds  du  Saint-Père 
l'hommage  constant  de  mon  respect  et  de  mon  dévouement  filial. 
Je  m'applaudis  toujours  plus  d'avoir  déféré  à  ses  invitations  pa- 
ternelles, et  de  n'entrer  pour  rien  dans  les  amertumes  que  le  re- 
fus de  certains  de  mes  confrères  lui  ont  causées.  Dieu  veuille 
que  la  paix  s'établisse  solidement  dans  l'Eglise  de  France.  Une 
Içttre  de  mes  amis  reçue  par  le  dernier  courrier,  et  qui  m'a  été  lue, 
porte  que  la  nomination  aux  soixante  évéchés  est  faite,  et  qu'on 
j  a  placé  vingt  des  évêques  intrus.  Votre  Eminence  est  mieux 
instruite  que  je  ne  puis  l'être,  et  je  finis  maintenant  par  lui  re- 
nouveler le  tribut  constant  de  mon  fendre  attacheitient,  et  du 
profond  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 
L'anc.  évéqide  db  Vbnce. 


68  AFFAIRES  RELIGIEUSES 

CCXC. 
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RfllM»  19  mai  1S02. 
Monseigneur, 

Je  renvoie  à  Votre  Éminence  les  deux  pièces  dont  elle  a  dai 
gné  me  procurer  la  lecture.  Le  discours  de  l*archevêque  deToia 
est  bien  en  dessous  de  sa  réputation.  Deux  lignes  de  la  lettre  ' 
révêque  d*Alais  valent  mieux  que  tout  ce  discours, 

J*ose  supplier  Votre  Éminence  de  s'occuper  du  sort  des  é^ 
ques  démissionnaires.  Ils  méritent  certainement  une  meillew 
place  que  celle  où  il  semble  qu'on  a  voulu  les  mettre.  La  cl^ 
des  amnistiés  est  la  plus  défavorable  de  toutes  ;  je  pense  que 
ministres  de  la  religion,  et  les  évéques  surtout  qui  ont  soutc! 
le  premier  choc  et  le  plus  violent,  ne  peuvent  être  classés,  mi 
la  violation  de  tout  principe  de  justice,  dans  la  liste  des  émigr 
Us  ont  dû  être  regardés  comme  déportés  pour  cause  de  religia 
et  alors,  étant  rappelés  comme  ils  le  sont  aujourd'hui,  ils  seraie 
traités  avec  moins  de  rigueur,  parce  que  les  déportés  sont  mai 
tenus  dans  la  jouissance  de  leurs  créances  sur  le  trésor  publi 
tandis  que  les  amnistiés  sont  privés  de  leurs  biens-fonds  vend* 
et  de  leurs  créances  sur  l'État.  Pour  moi,  si  je  subissais  cette  de^ 
nière  privation,  je  n'aurais  plus  rien  à  revendiquer  d'une  fortuii 
honnête  que  j'avais  de  mes  pères.  Quant  aux  fonds  de  terre  dëj 
vendus  parle  gouvernement,  je  consens  à  les  abandonner;  maii 
pour  mes  créances  sur  TÉtat,  positivementje  n'y  renoncerai  pa^ 
et  il  me  serait  impossible  de  rentrer  en  France  pour  y  végète 
dans  la  misère.  Elle  est  moins  pénible  chez  l'étranger.  Mab  I 
Saint-Père  n'a  qu'à  nous  protéger  d'une  manière  bien  pronoi 
cée ,  et  je  suis  sûr  que  le  gouvernement  déférera  au  désir  i 
Sa  Sainteté. 

Je  hasarde  encore  une  demande  à  Votre  Éminence,  dont  L 
bontés  m'encouragent  à  la  lui  présenter.  Y  aurait-il  de  l'indii 
crétion  à  prier  Votre  Éminence  de  suggérer  au  SaintrPère  d'at 
cueillir  une  proposition  que  je  lui  ferai  demain  au  soir  en  \ 
présentant  mon  grand  vicaire,  curé  de  ma  cathédrale,  qui  y 
retourner  à  Vence.^  Je  \\w  propose  de  supplier  Sa  Sainteté  de  n 
donner  une  relique  et  un  chapelot  pour  ce  grand  vicaire,  qui 
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entretenu  avec  mon  diocèse  une  correspondance  utile  et  dange- 
reuse pendant  dix  années.  De  plus,  une  autre  relique  et  un  cha* 
pelet  plus  distingué  pour  le  sieur  François  Blacas,  prêtre,  mon 
préposé  à  Vence,  qui,  depuis  sept  années,  y  a  exercé  personnel- 
lement sous  moi  l'administration  de  mon'  diocèse ,  avec  le  plus 
grand  zèle,  la  plus  ferme  constance,  exposé  nuit  et  jour  aux  pé- 
rils de  tout  genre;  qui  y  a  maintenu  la  foi  «ivec  tant  de  succès 
que  dans  ma  ville  il  n'y  avait  que  cinquante  schismatiques  et  un 
seul  prêtre  de  ce  mauvais  parti.  Je  ne  puis  reconnaître,  attendu 
mon  impuissance^  des  services  si  héroïques  :  mais,  en  lui  envoyant 
ce  présent  du  Saint-Père,  j'acquitterai  ma  dette,  et  ce  prêtre  aura 
quelque  témoignage  d'approbation  de  sa  conduite  si  honorable 
et  si  utile  pour  l'Église. 

Quant  à  moi,  le  moment  n'est  pas  venu  de  solliciter  une  pa- 
reille grâce  personnelle,  et  je  n  oserai  en  former  encore  le  vœu 
auprès  du  Saint-Père. 

Votre  Erainence  pèsera  toutes  ces  réflexions,  et  je  m*aban- 
donne  a  ce  qu'elle  eu  décidera.  Demain  je  dois  dîner  chez  le 
ministre  français.  Ce  sera  pour  moi  un  nouveau  monde.  Dieu 
my  fournira  les  paroles  de  sagesse  et  de  prudence  si  nécessaires 
dans  les  circonstances.  Je  ne  cesse  d'adresser  au  ciel  des  prières 
pour  le  Saint-Père  et  pour  Votre  Éminence;  ils  en  ont  un  be- 
soin pressant.  C'est  le  cœur  qui  me  les  dicte ,  et  une  suite  du 
tendre  attachement  que  j'ai  voué  à  Votre  Eminence ,  ainsi  que 
du  profond  respect  avec  lequel  je  suis, 
Monseigneur, 

De  Votre  Eminence, 

Le  très -humble  et  très -obéissant  serviteur, 
L'anc.  bvèque  de  Vence. 

P.  S.  Mon  catarrhe  me  fatigue  encore. 


CCXCI. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Rome,  25  mai  1802. 
Monseigneur, 

Je  sais  que  Votre  Eminence  est  accablée  d'affaires,  harrassée 


i 


(le  fatigues  :  aussi  me  gardé-je  bien  de  Timportuner  par  mes  tI- 
sites,  quoique  j*eu$se  eu  grai0c[tKéic)in  d'un  quart  d'heure  d*au- 
dience.  J'espère  que  la  honte  de  Votre  Émineiice  me  le  ména- 
gera eu  daignant  m'i^^Vre  dfailVsd  voiture  jeudi  matin,  Jors- 
qu*e1Iç  se  remira  à  Saint-Jean  de  Latran.  J'ai  été  bien  sensible 
aux  marques  dé  souvenir  de  Votre  Emi|tlÉnot^<'tftff 's^st  rappelé 
Iftfo'piçtjf^ftfll^  ^nlnl^è»îtigili  <faigne»in'accoitleriim«ttwiig^tÂkii 
Wft  fXftWW.f»^^istm»UlMti!!6nouj|oViti6iî»LcJ  s'i^précriê  bMuM«i|^ 
(i^h\^.  ë^Af^A^  Kk^^m^wi^  fie$\  joint);. i}Bdésfiif9aSs"8eatomiMit 

lÇftt^5Ji¥i^^»lH^  W-  A4t»u4f  ^ckdtaiw  jleUiJrigadbftflttïçàiitf 
il;  ,]^  ja  .f^sjur6.,q\ie.yAi|M^^  lÉl^iiiïeQpe  f  O:  *iiii. ai  point  entbnt'  tA^uèi 
l^,i|C^t^,pf%i^J,]4^,.fMf(  («|ili^ii)ta^nd0  cU>i9ueiqîie8niàsiiile»<4t#if«éâ 
4^$iM9q9flir^^^lV^  i.W#  l'Jwi«nf%Ér  dBipi»«senteridiB*o«**Éb** 
njçflc.^, H^^^  ;fîf^,J^Vri;;^f«^<l^ru^<lliserftib«tHe>«pi6«tft«i  TiiSlÊè]^ 
WWJ^  d^riH.pr,9^çlipP'  du»  S^ilit^èv^  rflittâifeébs«MnnMlt|  ¥iet 
nji;^^  ^  q\wiswe,de,  Ift» JT^pUW^He  ftaÉiçaikev^kfin.^irtl  pAw^pMP* 
fttj;£jJtt.pi;çiçUaimçQ<iwet„ l'^j  fiens6ii&'niectt«i«otis  I6»<3mrii4l 
Ij}^^e,ri6iip^p49  i«nif(>9We^  dtfiiriéinoiiiey^ 
l3,p9,^e  jniql^r^ft;  jqw  |«-f*»i«y  utro^ÉTOï^ 
ministre.  Pardon  à  Votre  Eminence.  Elle  doit  excuser  mlHi*illvA 
t^^ç^^  :  je.^iDp^  ff^^t^^j  •<(  Ki<8a  id^'fii  Ipces9anc>qtte  )e^^eM>nkes 
qp^ifjont  qu'iM^,fiffAire«^Mais^tMir  leitKnit,>a|on''grand'>d^^t>«s4 
qi^  lYc^ç  ilpl9tip(!iMQe<A)Àii^a9&*iQ-3an(é  ^»ndiPeipttli§:4dng^ 

temps  utile,  et  à  elle-même,  et  à  TÉtat^ret  à?il'î6glisè.»*»"^*'  »  o^^i  *ji 
Je  suis,  avec  un  tendre  respect,        p.-^i»'^- $. .  -K 

Monseîgn«UP^'  1   .^t    /  ^'î 
o  .i,vi  ,>  ^  H.^<-»''"Di?V<Are  îfiWinènéeV*  ' 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J., 

..î»:     U\..)   -i;'n  5)1:  ih'»;;.f.M'  si>    Mniîrn:  ».l   /.n»J>  .■"t^^fin»!   Ju^io- 


i''M-r,Airti/f*(îfe;^^'    *  aèi 
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Il  . ).  I 


Lfj  MEME  AU  MK-MEo..        ,.  <  ,.  , 

2{,jf^^aiidieau  niomeni  <ie  roob  départ,  ei^  èû  ^ramù  Votre 
J^dininit^nce  mes  i;€^rets  d6  m -éloigner  d'islle,  de  trepbumirpfu^ 
pnlMiirer  ses^h^ncéstau^nt  que  je  le  voddrflift;  je  la'  prie  détruire 
ijll^  leur^sauvenin  restera  imprittié  dutis  mon  cc&tti^'jt)^o'à  inon 
(Jfriitîer.smipirv  Jiè  mé  propose  de. «ne  prëkertf^dàÉisia^ihiBitiliéè 
ciM^K^yolreiÉniînéDcelpour  lui  demandée  ses  ordres  et  h  cb'n* 
lÛQMfi|ipiiide«ses.s«iijtJfiiedts^pour  moi.  J*espèi*é  due  Votre  Emi- 
jfiCK^/vouUra^liîeD  m  accorder  uh  passe* port  distmgué^  avec  une 
oiiniçfnMAQfe  aux  magistrats  des  lieux-  pour  me  dotiméf  reâèortè 
gW  J^  bosoiaJfeseirconstaoeës  exigera  phis  du  mdins  nombreuse; 
X^i  prQmiS(,^d*iaprès  la  .perfiiissioiî  de  Votre  émiheiice,  la  éétts 
imi}aîaii|  fcndedubsidey  à  M.  Tabba  Vidal,  de  M  part  du  goù- 
ypXfk^^^m.Jo  partirai  samedi  de  grand  mafin,  et  je  me  propose, 
iipcil  avQ^r.pria  congé  de  Votn»  Êmifieiice,'d*aller  to'M  de  suite 
|uijoMni*biiii  baiser  les  pieds  du  Saint-Fère  et  demander  sa  bënë- 
ctii^tiiH)»-  M-.  '.'-.'  i 

.-Je  ne  .puis  renoncer  à  ^espérance  de  revoit  eneore  à  Rome 
¥otr^  j^inence^  qui  voudra  bien  agééer,'  en  attendant,  le  tribut 
cU.  (HPion  tendre  et  iiiviolabie  attachement^  ainsi  que  âuf  prdfbtld 
respect  avec  lequdl  je  suis  f  ^         ' 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence        !•' 
Le  très^hi^uible  et  très-obéissant  serviteur, 

C,  F.  J.| 

,uî.,t:.*^.'  5iif<>   .  ',•  'r  ■■     Aaden'éTèquedeVeiice. 

P.  4$«  yo){r(^  .ii^jiçence  est  priée  de  donner  ses  ordres'  pour 
que  les  diverses  reliques  qu'elle  m'a  promis  de  solliciter  me 
soient  remises  dans  la  matinée  de  vendredi  au  plus  tard ,  afin 
que  j'aie  la  facilité  de  les  placer  dans  mes  malles. 
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CCXCIII. 

LE  lilÊME  AU  MÊME. 

Rome,  sept  heures  du  soir,  20  août  1807.  . 
Monseigneur, 

Mon  cœur  ne  serait  pas  satisfait,  si  je  ne  renouvelais  enco^ 

h  Votre  Eminence  toute  ma  sensibilité  aux  marques  de  bonta 

singulières  dont  elle  n*a  cesse  de  m*honorer  pendant  mon  s 

jour  à  Rome.  Je  puis  Fassurer  que  ce  m'est  une  vraie  peine 

ne  pouvoir  plus  les  cultiver  que  de  loin,  et  j*en  ai  ressenti  qu^j 

quefois  ici  d'être  privé  de  vous  voir  autant  que  j'aurais  dû  1*^ 

pérer  :  mais  les  occupations  excessives  de  Votre  Eminence  y  «i 

mis  un  obstacle  trop  bien  fondé.  Que  Votre  Eminence  dai^ 

agréer  du  moins  et  mes  regrets  et  le  tribut  consolant  du  sinœ* 

et  vif  attachement  qu'elle  a  bien  voulu  me  permettre  de  lui 

frir,  et  celui  de  mes  vœux  pour  son  vrai  bonheur,  ainsi  qu& 

respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J., 

Ancien  (^véqne  de  Yenee. 

P.  S.  Je  reçois  dans  le  moment  le  nouveau  présent  du  be 
chapelet  que  Sa  Sainteté  a  daigné  me  faire  passer  par  la  voie 
Votre  Eminence.  Quelles  actions  de  grâces  ne  dois-je  pas 
Saint-Père  pour  tous  ces  gages  de  sa  bonté  paternelle  ?  La  T 
vidence  me  fournit  encore  le  temps  de  lui  présenter  en  perse 
l'hommage  de  ma  gratitude  et  celui  de  ma  tendre  vénéra 
N'ayant  eu  que  deux  minutes  d'audience  hier  matin  de  Sa  i 
teté,  mon  voitùrier  a  renvoyé  à  lundi  notre  voyage.  J'aurai  i 
je  l'espère,  la  consolation  de  revoir  Votre  Emineuce  que 
minutes  (car  on  ne  peut  vous  demander  davantage),  et 
exprimer  en  peu  de  mots  ce  que  je  sentirai  pour  elle  toi 
vie.  De  là  il  me  sera  permis  sans  doute  d'aller  chez  le 
Père.  Tous  ses  dons  me  confusionnent,  et,  en  vérité,  je 
d'avoir  été  indiscret;  je  sollicite  donc  grâce  et  pardon. 
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CCXCIV. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Nice,  15  septembre  1802. 
Monseigneur^ 

cinq  heures  du  soir,  le  consul  du  Pape  vient  de  me  remettre 

la  l^t^tre  de  Votre  Eminence,  avec  celle  y  jointe  du  cardinal  Ca- 

î.  J'ai  écrit  ce  matin  à  Votre  Emînence  une  lettre  qui  lui  ar- 

par  la  voie  de  Gênes,  et  où  j'ai  pris  la  liberté  de  demander 

des  Tiouvelles  de  Vôtre  Eminence,  de  lui  donner  des  miennes,  et 

de    lui  attester  toujours  plus  mes  sentiments  d'attachement,  de 

gratitude  et  de  respect. 

"Votre  Eminence  a  pris  lecture  de  la  lettre  du  cardinal  Casonî, 

eZ  elle  y  aura  vu  la  nouvelle  infortune  qui  m'éprouve.  Elle  m'en 

annonce  d'autres;  mais  je  suis  exercé  depuis  longtemps  aux  re- 

reir3  :  un  de  plus  ne  m'abattra  pas.  Je  prie  Votre  Eminence  de 

nn^t:t^re  aux  pieds  du  Saint-Père  le  tribut  de  mon  amour  filial,  et 

J^    recevoir  elle-même  les  assurances  du  tendre  respect  avec  le- 

q^Jiel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

C.  F.  J., 

Anden  évêqne  de  Vence. 


ccxcv. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Aîx ,  10  dëcPTïibre  180î?, 
Monseigneur, 

•*®    serais  vraiment  désolé  que  Votre  Eminence  n'eût  point 

^^    ma  lettre  du    i5  septembre,  où,  en  la  remerciant  de  son 

^^^'^t.ion  à  me  faire  passer  la  lettre  du  cardinal  Gasoiii,  je  lui 

0  "i^î^  l'hommage  constant  de  ma  gratitude  pour  tontes  ses  bon- 

^^  durant  mon  séjour  à  Rome.  Oui,  Monseigneur,  Votre Émi- 

^®noe  peut  être  bien  persuadée  qu'elles  ne  ^'effaceront  jamais 

*^on  coeur,  et  que  j'en  conserverai  le  souvenir  jusqu'à  la  mort. 


de 
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Je  iiùH' j^llniix  quë'Yotjre^  É'mînétlcé  e^^  et^^ai^rn 

^b  scftfsëiiit  i dii]dUi^  dHiÀe  peVsonné  qui  â  sii  apprécier  tout^  I 
Mi(5dié^sè'de:4'^eiit(m6rt(s  de'Ybti'e  Éinin  et  des  prbc^< 

(fU'ilâf  hii*  brM  itikpifi^  pbiir  hioi.  Presque  enseveli  dans  lé  foie 
d^ûi^é  p^vitit^' assez*  éloignée  de  Rome,  je  iii*y  suis  dévoué 
ime  vier  de  retraité  et  de  prière/ Mes  affaires  et  ma  santé  n 
fixent  dahis  maf'pdtrre,  lét  je  âuis  résolu  d'y  cQnsacrei*  mes  faibï 
tftivaux**CiimtAe' simple  ministre  dé  la  religion.' Un  mipistë 
plus  élevé*  présenté 'tarit  de  difficultés  et  de  périls  que  je  bé^ 
le  boti'^îett-  dé'l'étàt  d'^ôbscurité  où  il  m'a  placé,  et  où  jè's« 
tant;  d*ftttrai€S*.  G* est  \hie  deà  principales  raisons  qui  ni*ont  i 
retarder  mon  voyage  à  Paris,  et,  quoique  riles  affaires  temporel 
y  exigeaspeflttiia^pié^hce,  je  Consens  à  ne  pas  recouvrer  qu 
ques  avantages  de  plus,  si  je  puis  conserver  quelque  chose,  '^ 
sacrifiant  une  partie,  et  en  ne  nié  déplaçant  point. 

Au  reste,  Monseigneur,  ia  conviction  où  je  suis  que  Voti 
jËoiif^eiice  daigpe'sjntéresser  encore  à  moi  m'autorise  à  luiaj 
prendre  que  j'pi  xecouvré  déjà  dans  mon  pays  environ  5oo  éci 
romaips^e.  revenu,' dont  je  ne  jouirai  toutefois  que  lorsque  nu 
état  civil  sera  décidé.  Le  gouvernement  n  a  encore  ri|pn  déc)a 
si^r  èe 'point.  Sùis-je  déporté,  suis- je  émigré  amnistié?  dei 
objètiriqàe'jè  tiii  avais  "fait  présenter  par  Votre  Éminence  loi 
qi<6j'étai§'  li'^Rèhiè,  que  j*ai  mis  de  nouveau  sous  ses  yeux, 
dii^qdets'U*'n'd"'poitft  dbnhé  de' réponse.  Quant  au  traitème 
des  évêques  démissionnaires,  il  li'en  est  pas  plus  question,  et 
le  Saint-Père,  qui  ne  perd  pas  de  vue  ses  enfants  spirituels, 
fait  pas  renouveler  ses  instances  sur  cet  article  auprès  du  go 
vernement  français ,  il  y  a  io^e  apparence  que  le  plus  gra 
nombre  des  nôtres  n'aura  pas  même  de  quoi  se  faire  enterrer. 

Lorsque  Votre  Émiti^îhcé  écrira  au' cardinal  Casoni,  je  la  p 
de  lui  Jiîre^iQi^oiKS  un  petit  mot  de  moi,  et  de  m*honorer  de 
protection.  La  perte  que  j*ai  faite  de  Tannuite  dernière  de  ] 
f^iliM*^{ii^re;  èi'à'  laquelle  je  ife  ni'attèndais  pas,  ml^a  h^fs  i  1 
tMÎti-  Dan»* tnk^ dcff nière  lettre,  j')ndiquais>  à  Vôtfé  Éndhiéi 
taTt^èÛFë'pOI»'kîlfe' faire  (pifrvënir  lés  iîenàés,  aii  cas  ^'1 
tro«itftt4mi  i»è;^ifi^én'  ijâré!»er}quel(jp*tne  ;^  il  sUffihiit  die'teè^ 

çtitàirilfmVélopi^H  ]Ai  ^tatRrti  OldiHtne  Garlb  Lûi^éOy  «f^ 


ije^om^  PffM?  *?"?^  ''^"^'îi :9*^*f '^^  ^^  fti.  <ICC^p«^,q^'fl^9,^<9.J^eHl 
??!j'®.^5*y^^^  <!?'?s  l^s.^çqaç.iqns  cle.pçcç«çifi^.j4çvp9!îuef,  |i|w,,qwç 
,  rares  :  aussi  je  demande  ^eiit^ment  It^  pçifpiis^iou.^lQ  iui  é<^r^p9^r 
ïois^  mettant  bien  du  prix  a  ce  que  Yo^e.  Éipiniej;MfÇ,  J?i9  dpiite 
jamais  de  ma  sensibilité  profonde;  à  &e&  bon|tés  f^fk^^s^\etAe  lB.f 
reconnaissance  qui  durera  jusqu.à  moniijierjaier  S9i|pir,«,.;;  \,i,,.\ 

Une  grâce  que  je  sollicite  q^aintepan^.  4^  YoK^.iEmyifffiCfii 
c*est,de  mettre  au2^  pied^  du  S^int-Pèi;e  1/q,  jtribut- noA  moitié  em^ 
pressé  de  ma  gratitude .  pou^C,  sç^  bqntésjvpQrsopnisIleSii'Kl?.  me^ 
▼GQux  pour  le.  succès  de  aa  solliqitivle  pa^raley  i^,der«ia  prot 
yonde  vénération,  filis^le^        .    .,.  ..     ;    «;       ,:.... 7  i^o/i  i!.!.ir>-i 

Agréez^  Monseigaeur,  le^  assurj^nçes  dM , t^ndrie rnMpeofi  a:iiec 
le^iiel  je  8uw>  ,.' .  ..    ,^..     ,    ..  .,  ,,  ^,..:,:  :.'.  ^  ,y.hirv,:  ?-*iij: 

,.     Mo^sfsigaeui;,     , .  j,    »,  /,  mv^j  -j-j.r  i:i..iiiv>i.,'. 
.,.;        ,,,,    ,.,.    .,  ,,  De  VotreEmineacêc' >l.'  .'Ur.*':iij\ 

^   ..  p  :  'I,         Letrès-^humble^ttràs^obéimiilMVvitaiUiF^^ 

P.  S,  Votre  Eminence  daignera  m*ej^c^ser.de  çf.;gMC.,]je  j^ 
mets  point  u  enveloppe  :  ce$t  pour  ne  pa^,8ur(;|ifrgerjiç,p^af>( 
^ùe  j'envoie  à  M.  Artaud,  que  je  prie  de,  vous  ,r<ç)]riettre.  i^.^^é- 
sehte,  et  par  qui  Vo^re  Eminence  potirm  jff^fi  jÇaipe,aijs|^.pf^r 
saVéponse^isielle  m'en  honore.,  ^   ,     ,         î,  ..:,..,.  ■,..\, 

,;,  1.     ...  I        .  ^    "  ^         t J 

■.,,    LBUIÊME  AU  M^ME.,.. ,.,,,..,.■/ ^.,._,,, 

^^^  ,.  ,  iJÇpnaeigiiieur,  :  ...:;,.  .,  .  ,:.,..•:  .;j  *:.»  ^^joij-)?;»!.'!»; 
Pes  instances  4i|i  Saint-Père  ai^rès  du  pr/çipijier.conMlpowilA 
j^t^ent  des  évéque^.  démissionnaire^ ;vien|ifiH(;^nfiii(tiavi9Îr 
if  ;  fuccès  qu'elles^  méritei^t  '..cppoie  j  ai,ravai^ge.d[âtracMaf^ri^ 
1^0$ Ja liste  de<:eu3^  que ^eg,9^v^^rn/çI^!eflt.a,4él^îg^s  ppjUjsrece- 
ypiç  ledit  tjraiteinefit,  ^e  le  opnae^lçT»ci'ÉtJ^t  iA*en  »  »lMijNisatt' 
i^yis,  jepe.veux  pas.perdrçiun  moment vd*of6:îi:i AU SMtlt4?«ref^ 


i 


166  AFFAIRES  RELIGIEUSES 

par  la  médiation  de  Votre  ÉmlDence,  mes  actions  de  grâce  su 
sa  tendre  sollicitude  pour  tant  d*évéques  que  l'infortune  n  ava 
cessé  de  poursuivre,  et  qui,  au  moyen  de  ce  secours,  pourroi 
termifier  le  reste  de  leur  course  dans  un  état  de  tranquillit 
L'exercice  prolongé  des  priTations  nous  fait  apprécier  toia 
l'importance  de  ce  traitement  qui  autrefois  nous  aurait  pa^ 
bien  modique,  et,  en  y  joignant  les  débris  de  mon  ancienne  fc= 
tune  patrimoniale,  j'aurai  une  existence  décente  ;  je  n'oublie^ 
jamais  que  je  dois  presque  tous  ces  avantages  à  la  protectioi^ 
aux  bontés  des  deux  Pie  qui  ont  occupé  ou  occupent  avec  ^ 
d'éclat  la  chaire  de  saint  Pierre.  Je  sais  aussi  tout  ce  que  je  d 

# 

aux  bontés  particulières  de  Votre  Eniinence,  et  je  mettrai  to 
jours  un  grand  prix  à  les  cultiver.  J'ose  donc  me  promettre  qi 
Votre  Ëminence  daignera  me  les  continuer  comme  son  bOn  ccea 
ne  cesse  point  de  m'en  assurer.  Votre  Éminence  aura  remarqu 
dans  l'arrêté  des  consuls  à  l'égard  de  notre  traitement,  que, pou. 
en  jouir,  il  fftut  que  nous  résidions  en  France.  Il  est  vrai  que  i 
modicité  de  mes  moyens,  des  inGrmités  chroniques,  et  la  réscc 
lutionferme,  que  les  circonstances  n'ontpas  peu  favorisée,  devivc 
désormais  dans  la  retraite,  loin  de  toute  fonction  publique 
m'auraient  seules  retenu  dans  ma  patrie,  depuis  qu'échappé 
bien  des  dangers ,  j'y  ai  retrouvé  un  asile  assez  tranquille.  J" 
ferai  constamment  des  vœux  pour  la  vraie  paix  et  la  gloire  J 
l'Église  :  puissent-ils  être  bientôt  exaucés  !  Mais  Dieu  veut  éta 
conjuré,  prié  très-Iongtemps.  Votre  Éminence  le  sait  aussi  bie 
que  moi;  je  me  garderai  donc  de  la  fatiguer  de  mes  craintes,  • 
je  me  borne  à  lui  renouveler  le  tribut  de  mou  cœur,  du  pli. 
tendre  et  inviolable  attachefuent,  ainsi  que  du  profond  respec 
avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très<«humble  et  très-obéissant  serviteui 

G.  F.  J., 

Ânden  évéque  de  Vence. 

P.  S.  Si  Votre  Emitience  me  fait  l'honneur  de  m'écrire,  el 
peut  me  faire  passer  sa  lettre  par  M.  Artaud,  secrétaire  de  lalég 
tion  française,  ou  par  M.  Jean  Charles  Lovât,  négociant  à  Gêne 
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CCXCVII. 
RÉPOJNSE  DU  CARDINAL  CONSALVI 

K  LA  LETTRE  PRÉCÉDENTE  DE  MP'  L'ÉVÊQUE  DE  VENCE. 

Roma,  16  apriie  1803. 

£  stato  di  particolar  consolazioue  al  Santo  Padre  Y  aver  in* 
3SO  per  mezzo  délia  lettera  favoritami  da  Vostra  Signoria  illus- 
'jssima  e  reverendissima ,  che  glî  offic^  da  lui  fatti  pei  vescovi 
imîttenti  sieno  ridondati  anche  à  di  lei  vantaggio ,  per  esser 
lia  pure  nella  lista  di  quelli  ai  quali  il  governo.  ha  destinato 
assegnamento.  La  virtù  di  tant!  illustri  prelati  meritava  ben 
lustamente  la  piii  viva  sollecitudiiie  di  Sua  Santità  per  allegge- 
ir  loro  gli  înfortunj  clie  hî  vicende  del  tempo  resero  inevitahiii. 

I  S#nto  Padre,  che  se  ne  è  rallegrato  in  conseguenza  délia 
Qoltaben  meritata  stima  c\\  egli  ha  di  tanti  degnissinii  vescovi , 
ivendo  iiioltre  un  parziale  affetto  di  benevolenza  verso  di  lei, 
fîce  dî  aver  colto  buon  frutto  délie  sue  premure,  quando  ella  è 
lel  numéro  di  quelli  che  ne  sperimenteranno  Teffetto.  Gode 
;he  ta!  prowedimento  la  ponga  in  stato  di  passare  il  resto  de* 

II  Ici  giorni  nel  seno  délia  tranquillità,  et  non  cessa  di  commen- 
lare  i  virtuosisentimenti  di  rassegnazioneda  cui  Vostra  Signoria 
ilustrissima  è  aniniata  si  esemplarmente, 

Quanto  a  me,  non  è  che  un  eccesso  délia  molta  di  lei  bon  ta 
'  esprlmersi  in  termini  tanto  obliganti,  quanto  son,  quelli  di  cui 
ni  onora.  lo  ti^direi  Tintimo  mio  sentimento,  se  non  nudrissi 
jer  Vostra  Signoria  illustrissima  la  piii  perfetta  stima,  e  il  più 
fiYo  desiderio  di  servirla ,  e  poterie  esser  utile.  Ne  attendero 
lempre  con  ansietà  grincontrî;  e  intanto,  nell* asseveranza  di 
juesti  miei  siucerissimi  sensi,  passo  a  baciarle  le  mani,  ecc. 
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ccxcvin. 

L'ÉYÊQUE  DE  VENGE 

AU  CARDINAL  CONSAI^TI. 

Paris,  38  août  1803. 

Monseigneur, 

Arrivé  a  Paris  depuis  peu  de  jours,  j'ose  espérer  ijue  Vo 
Éminence  voudra  bien  que  je  me  rappelle  à  son  souvenir, 
bien  que  plus  éloigné  de  corps  de  Votre  Eminence,  je  ne  le  s 
jamais  par  l*esprit  et  le  cœur. 

Mon  étonnement  de  me  retrouver  dans  Paris  n  t  point  en- 
core cessé.  Mes  anciennes  connaissances  ont  presque  toutes  dis- 
paru ;  les  lieux  même  sont  méconnaissables  :  destruction  d*une 
part,  construction  de  Tautre.  Cette  ville,  pour  le  matériel,  s  est 
agrandie  et  embellie;  mais,  pour  le  moral,  elle  est  à  un  grand 
point  de  dépravation.  Il  faut  espérer  que  la  liberté  de  pratiquer 
la  religion  ramènera  aux  vrais  principes  de  la  saine  morale.  Déjà 
les  églises  sont  plus  fréquentées,  et  on  ne  peut  rien  ajouter  au  lole 
des  prêtres  qui  les  desservent.  Ce  qui  doit  occuper  les  évêques, 
c*est  de  multiplier  les  bons  ministres,  et,  pour  cet  objet,  il  faudrait 
de  bons  collèges  et  des  séminaires.  Votre  Eminence  est  assurément 
instruite  par  te  Icgat  de  toutes  nos  espérances  à  cet  égard.  J'ai 
eu  l'honneur  de  le  voir  ces  joui  s  passés  ;  je  ne  ptiis  que  faire  des 
vœux  pour  le  succès  de  ses  vues;  les  obstacles  ne  viennent  cer- 
tainement pas  de  son  côté.  Pour  moi,  je  me  félicite  tous  les  jours 
d*étre  dans  la  retraite;  un  ministère  moins  éclatant  peut  être 
également  utile,  et  je  tâcherai  d*j  servir  TÉglise  de  mon  mieux. 
Je  vois  souvent  le  conseiller  d'Etat  Portalis,  mon  ancienne  oon- 
naissance;  il  est  mieux  disposé  qu^on  ne  pense.  Sa  besogne  est 
entravée  par  tant  de  considérations  qu*il  faut  patienter  avec  lui, 
et  ne  point  désespérer  d'un  meilleur  ordre  de  choses  dans  TÉ- 
glise.  Je  m'aperçois  que  j'entretiens  Votre  Eminence  de  ce  qu'ell 
sait  et  connaît  bien  mieux  que  moi  ;  je  la  supplie  de  m  excuser 
et  de  ne  voir  dans  ma  lettre  que  mon  empressement  à  savoir  d 
ses  nouvelles  directement,  à  lui  renouveler  mes  sentiments 
gratitude  pour  ses  bontés,  et  à  la  prier  de  mettre  aux  pieds  d 


Saint-Père  le  tribut  constant  de  ma  profonde  vénération  et  d^    e 
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ion  altachement  au  Saint-Siège  et  à  sa  personne  sacrée.  Il  y  a 
ncore  ici  beaucoup  de  bons  catholiques. 
Votre  Êmînence  m*excusera  de  lui  adresser  une  lettre  simple, 
miaon  de  ce  que  je  Tinsère  dans  une  que  j  écris  à  Gènes.  Si 
otre  Éminence  me  faisait  l'honneur  de  me  répondre,  elle  pour- 
lit  m'eiiYoyer  un  petit  billet  par  la  voie  de  la  légation.  Au  sur- 
lus,  je  mets  bien  du  prix  a  ce  que  Votre  Eminence  soit  intime- 
lent  persuadée  de  la  constance  de  mon  vif  attachement  et  du 
sspect,  qui  en  est  inséparable,  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

G.  F.  J., 

Ancien  évâqoe  de  Vence. 

P.  S.  Vos  bontés  me  sont  assez  connues  pour  m  enhardir  à 
rier  Votre  Eminence  de  faire  faire  mes  compliments  empressés 
l'ahcien  évéque  de  Pergame,  à  Tévéque  de  Senez,  et  aux  prélats 
ui  daignent  se  souvenir  de  moi.  Si  M.  Gacault  était  encore  à 
lOme,  ainsi  que  M.  Artaud,  je  désirerais  leur  être  rappelé. 


ccxax. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Paris,  30  novembre  1803. 
Monseigneur, 

J  ai  reçu  la  réponse  du  8  octobre  dont  Votre  Eminence  a  dai- 
ne m*honorer;  elle  m'est  un  nouveau  gage  de  ses  bontés,  et 
pse  dire  de  son  amitié.  J'en  suis  toujours  plus  pénétré,  et  le  sou* 
leniriie  s'en  effacera  jamais  de  mon  cœur.  Ld  confiance  qu'elles 
n'inspirent  m'enhardit  à  présenter  à  Votre  Eminence  un  de  mes 
Mureots,  qu'une  pieuse  curiosité  attire  à  Rome. 

CcaliM.  d'Hinnisdal,  personne  distinguée  par  sa  naissance  et 
•en  vertus  ;  il  est  neveu  de  la  respectable  M"**  de  Saucour,  la 
carmélite,  qui  est  certainement  très-connue  de  Votre  Éminence. 
ille  est  la  fondatrice  d'une  réunion  de  ces  sœurs  dans  le  célèbre 
souvent  des  Garmes,  dont  l'église,  rendue  au  culte,  fut  abreuvée  du 
toQg:4e  tant  de  prêtres  français,  martyrisésle  a  septembre  1792. 

M*  d'Hinnisdal,  après  avoir  parcouru  l'Italie,  va  rejoindre  à 
T.  11.  94 
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Rome  UB  de  ses  oncles,,  qui  aura  aussi  Thonneur  d*etre  pirétai 
à  Votre  Éminence,  rexcellent  M.  Dudwille,  la  RochefoMOM 
dans  6on  nom,  oi -devant  duo  et  grand  d'Espagoe^  M.  d'Hiniii 
dal  est  devenu  mon  parent  en  épousant  M^^*  de  Yilleneute  601 
retes,  ma  petite-nièce,  qui  a  des  talents  aimables,  «et  aux.  grec 
de  la  jeunesse  unit  la  piété  la  plus  rare  et  la  plus  solîdeiiJ'Q 
donc,  sous  ces  rapports,  recommander  aux  boutés  de  Votre  En 
nence  ce  jeune  voyageur,  et  la  prier  de  lui  procurer  une  audien 
privilégiée  du  Saint-Père,  dont  il  sentira  tout  le  prix  ;  et  comi 
M"*'  d'Hinnisdal  est  aussi  ma  (ille  spirituelle,  étant  la  premic 
personne  que  j'ai  baptisée  en  1778,  je  supplie  Votre  Ëminen 
d'engager  le  Saint-Père  à  donner  un  chapelet  au  mari  pour  s 
épouse^  sans  préjudice  de  celui  dont  Sa  Sainteté  pourra  le  gra 
fier  personnellement. 

Votre  Ëminence  aura  déjà  su  les  instances  vives  qu'on  n 
faites  ici  pour  rentrer  dans  l'exercice  de  mes  anciennes  foncfeioi 
J  7  avais  une  grande  répugnance,  mais  on  ^  su  la  vaincre  par  Va 
torité  spirituelle.  Attaché  de  cœur  à  TÉglise  et  au  Saint-^é| 
dès  que  le  légat  m'a  eu  fait  sentir  que  mes  sei^vices  leur  seraic 
utiles;  que  les  refuser,  ce  serait  aggraver  ma  conscience;  sachi 
d'ailleurs  qu'un  esprit  de  parti  cherche  à  infirmer  la  grande  O] 
ration  du  chef  de  l'Église,  nécessitée  par  les  circonstances 
plus  impérieuses  et  qui  me  sont  toujours  plus  démontrées,  ; 
consenti  à  faire  le  sacrifice  de  tout  moi-même,  car  je  m'él 
voué  pleinement  à  une  vie  privée  et  aux  fonctions  paisibles 
saint  ministère.  Dieu  saura  m'alléger  par  sa  grAce  le  fardera  bi 
pesant  que  Ton  va  sans  doute  m' imposer  bientôt.  Cependant 
ne  perds  pas  toute  espérance  qu'on  me  laisse  dans  ma  retrai 
mais,  si  l'on  m'en  tire.  Votre  Émineuce  en  sert  vraîsembldM 
ment  instruite  avant  la  réception  de  cette  lettre.  -  '•<• 

Je  prie  Votre  Éminence  de  mettre  aux  pieds  du  Saini^^ève 
tribut  de  mon  dévouement  entier  et  de  nw  vénëratioB  filiale 

Je  suis^  avec  un  tendre  respect^ 

Monseigneur, 

De  Votre  Éminence 

Le  très-humble  et  très*obéissatit  serviteur^ 

C.  F.  J., 

'  AndenéveqDêtte'TénM.' ■ 


.  t  :  t 
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'.•^%?^«  J'ai  fait  à  M.  Portaiis  les  oompliuieatS'  de  Vode  Ëmi* 
enoe.  Ce  conseiller  d*£tat  a  fôaciàrenient  de  bounes  lÀtendous  ^ 
I  maiion  est  chrétieDoe.  Il  a  une  femme  et  uue  sœtur  trè»tpieu- 
tf  «^Jl  fait  élever  son  second  «fils  dans  les  meilleurs  principesi  Lis 
laux  sont  grands,  et  les  remèdes  lents  :  In  spem  conitm  spem 
\9damui. 


il  i 


CGC. 

t 

L'ARCHEVÊQUE  DE  VIENNE 

s.  Ê.  Mg"^  LE  CARDINAL  DE  ZELADA,  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  DE  SA  $AIIITETÏf. 

De Cbaritaie  S.  Sedia  erga  Gi^loft»  vol. A5.  , 

Saint-Maurice  en  Valais,  19  octobre  1T93.'^ 
Monseigneur, 

Vers  la  fin  de  Tannée  dernière,  Votre  Éminence m'engageait 

chercher  les  écrits  de  Mb'  Tévêquc  de  Viviers  en  faveur  du 

chisme,  et  à  les  faire  passer  à  Rome  dans  le  cas  où  je  parvien^^ 

xai&  à  me  les  procurer,  parce  que  Sa  Sainteté,  qui  ne  les  con- 

laissait  encore  que  par  relation ,  souhaite  les  avoir  sous  les 

eux.  Peut-etie  lesa-t-elle  reçus  depuis  lors^  mais,  dans  Tincer 

Ltude  où  je  suis  à  cet  égard,  je  compte  pour  une  obligation  de 

oander  à  Votre  Éniinence  que  j^ai  enfin  trouvé  l'ouvrage  public 

wir  ce  prélat,  sous  le  titre  d  Examen  des  principes  de  la  const^ 

ution  civile  du  clergés  C'est  un  in-8^de  276  pages  d'impression, 

ion  compris  un  préambule  qui  en  a  xxxv.  Les  brefs  du  10 mars 

|t  du  xz  avril  1791  y  sont  combattus,  ainsi  que  ï Exposition  des 

ïHncipes^  etc.,  et  le  but  principal  de  l'auteur,  qui  se  rapproche 

ICAMOQup  des  philosophes  déistes,  est  d'établir  que  i'£glise  n'eut 

amais  le  pouvoir  de  faire  des  lois  ;  en  cotiséqnence  il  se  rend 

I apal^gîâte  <les  attentats  irreligieux  de  l'Assemblée  naiioiûile, 

[Ujîli'iog^  même  s'être  arrêtée  trop  tôt  sur  différents  points. 

j'exemplaire  que  j'ai  entre  les  mains,  Monseigneur^  m'aétécom- 

nuniqué  par  Mb'  lévêquedu  Puy,  dont  je  partage  actuellement 

asile,  et  qui  satisferait  avec  empressement  le  désir  de  Sa  Sain- 

été  manifesté  par  Votre  Éminence. 

Qu'il  me  soit  permis,  à  cette  occasion,   d'exposer  à  Votre 

kniDi9^t)fDe;la  triste  situation  d'un  grand  nombre  de  nos  ecclé- 

24. 
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contraints  d'en  sortir,  parce  qu'une  partie  des  habi tyi ^ j  j^f}fp:m  ^mA 
plaint  d,u  fi^pq^éqsseinçnt  des  denrée».,  ],\i.  ne  ^aT«f^f,QVl,^  T^u-— .^-^. 
g^fi,r  ijl^é^oriiia'iSvKpus  ignorons  si  Sa  Sainteté  consentiiait  A;  [Cry  '^rtcn. 
l5çj;evo.ii;,pnf;qre  danstses  États.  Qu  ip^jugeraili-flJiB  P9iQt,à..p!9.K:»^-)«q« 
ç^s,  sur  Ij^jrépr^enfatipns  de,\îotre  ÉnjineRce,,,d'sf^C|e|ç,4'.MfL^^,^uag 


4;?râf7^i;!'«  .fi».'  p,^ . besoin  d'ajoutçr  que,,  parm^  cevji^^jo^arm-^'^ 

^9KÇ^  ^,ffi<fHi;RW;.dans  ,une  semblable  détr^sse,^  Ç^.mf^h  'rP.i=^^'ta 

ï.»»  /pai^P,yuii.q<M:i;i>axi  des  Pensions,; et  ^jop^ïîjp.rt*? ,^*^~^^ 
f?,M»;«^y^".'^.^fF<?9M.  son»  déià,  épurées,,,.,,    .,.,:,  ,,(i  ,.,..,„  ^^   ^.^' 

.  af 'i'>î««»«;  ii'î  '.i,j:.(.;..Dfl.VoM'e  Excellem^etif  «.^  .,;..|>  Mn.t -i^ ^..r.^ 

•■f"T..|.   fi,./-.!'  ....    .,:.:■   '.î  <•  .    ■''.:,..  ArelieY^e44[Vi^n94î-.r> 
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Â  M6»^  CALËPPI.  .  .  «  -»* 

,,  De  Gbariute  S.  Sedi&  erga  GaUos,  vol.  S&.  ,    .     .  ^^^>'^ 

■     •     -.'1    ..':  ff    »  îm;:'    ,  .-'   -'i\   :    _    i  •:.   ;.t  :f<fi«  'Mucf  7','jîii',|t;«^    * 

Je  $uis   bjçp.  ,inf(p^jflp  ,qu;(iypnt,  lU^ 
confiance  du  Souverain   Pontife  reiativenienJi,^à^,p^o^  inMji^yçjt|- -^^^ 
reusi5ségjj^^^,,voup  y  .rfjg>9ide^^  -^  ' 

tentions  paternelles,  e|;.^,feç,un.zèje,çqu  ^n^^^ 

lif  et  constant.  Oppva,  p,^int  .j'int^rê^t  ,5|ip^è^^.^^u^  7^^,V^m^^^ 
à  la  situation  . de. noue  cjergéfrançpify.pt  ^î^  pa^'liçi;jjjçi;,(|^^fi^çjs^ 
évoques.  Celui  dci  l^isteron,  dont  l,a  retrait^.p^^t  pç^i^||élfligi)é^ 
la  mienne,  ne  m'a  point  lajssé,  \if^^^^^,^%Xh\li^P^A\^fm 


ré<eè«â'.'id'eik'cron6"W^<r<:  Wn<^  }àst^  'tôiifi^ni^"^tie'j'7  i'<^<^o""  au- 

5BI9^^  dè'rtlé  sbu'sttkfrepariii  fiiUé  iïtix:  tîÔléri*ii,'liùyfiJuWttdW 
iiÈrf-'ritriîrtètfii  pas  tai^dé  d%HréYécru!ié  à'h'i'p'ôuvoif '«i'*offr?i^'^ 

fsltk!!^  :  quèlqViés  pèr^Bnnes  më  foiit  encore  a  ^W^éHi  diîs  ofti^eà 

'"•'"-' ...  .....  .......  î    ...   .  -  .,(, 


, 'iri6mmé^lù'à"[<riëcieux  à  mon  coeur,  tsi  je'  léV'tiéhs  de  SH 
Sainteté.  Du  reste,  en  seraî-jé'gfitifie  dans  ^es  Étals,' ici  6à  dans 
I**dque  autre  province  éloigiiëé  ?  W  vous  isupplïe,  Itfdnseigneur, 
'^  Tne  mettre  aux  pieds  de  Sa  Sainteté ,  afin  qu'elle  détermine  et 
'^Çle  tout  dans  sa  haute' 'âcfgessé.  J^âùl'ai^'  èouhaité  lui  porter  moi- 
'^^ni#te'^lmt'dei''mës>re]ipIeétueiirhotiraiages;  et  la  quatrième 
'^  VI  ee  révolue  depuis  le  serment  de  mon  sacre  me  paraissait  joindre 
c^ette  indlrhatibn  si  naturelle  et  si  légitime  un  devoir  dont  Tac- 
plissement  n*était  pas  suspendu  par  les  mêmes  raisons  qu*au- 


€ois;  car,  dans  ces  circonstances  infiniment  pénibles,  il  ne  me 
presque  à  rien  d'être  assez  voisin  de  mon  diocèse  :  et  cette 
ition  j  que  j'avais  dû  choisir,; 41  e:  tne  fournit  presque  plus  de 
ens  pour  y  correspon4)^ç.  Ci  ce^  difficultés  venaient  à  cesser, 
>•  quelles  fussent  notablement  diminuées,  il  n*y  aurait  pas  à 
lancer  pour  moi;  et  je  regarderais  comme  une  obligation  im* 
'ckreiioneer  éabcrrd-aux  avantages  de  l'asile  que  Sa 
nteté  m'aurait  ouvert.  Mais  encore  urtè  fois  elle  voudra  bien 
ï^ddélif'ii  jèi  dois  ou  iloti  pienser  à  éh  jdtiir,  rnéhié  dans  l'état 
Ç«aitoi'Ues*'éhôses.  .:'.•.  -   .-.. 

'"Vbtfs  ete^'irbp  Cômt)Tàisanï,  Moii^ëi'g<neur,  poiir  tfouver  mau^ 

"^clii^é^'c^Wus  déi^^ndéactuelfém'ent  qù^^^         instructions  plus 

ââifiTTiè^i^SiIi^  Saihï-Pè'fe  ddi^nait  ^utoH^èf  mon  admission  dans 

^ï^sëihHiail-e*'6ii  fellé  dùtre'h^'âlsôn  pégiilière'de  ses  États,  ne  se- 

Wls^jtf^ilà'*1i6^!^,  cbnîme  on  itie  l'assure ,  d'y  revenir  accompa- 

i^Hi?ïi  W  ebcY^fasiiq/ie  deNéÔTii5iànce?Cét  ecclésiastique  y  trouve- 


m '  AFFAlAftS  WELmi TOSES 

raii-*it€fe' qtvi  serait  nëcesiMrire  à  son  entretien  P  De  plm^wn 

sei^it-il  permis  d'amener  pour  nous  deux  un  seul  domest&fd 

etidnquel,  tpoiqu'il  i%t  né  Français,  nous  pourrions  r^pbnd 

con^me  de  nous-mâmes  ?  Je  n'ai  pas  besoin  d'exposer  ce  qu?il  i 

coûtcfrait  pour  éloigner,  en  des  conjonctures  pareille»,  on  homi] 

épirôuvë  depuis  longtemps  et  affectionné. 

'-Sans  Touloir  interrompre  davantage  vos  occupations^^^al 

nient  intéressantes  et  multipliées,  je  vous  prie  d'agréer'  ^ 

les  sentiments  d'estime  et  de  respect  avec  lesquels  j'ai  Thomui 

d'ôtie, 

'    Motiseîgnenr, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviletiiy 

Charles  Fh.,* 
Archerôque  de  Vienne. 


CCCII. 

LE  MÊME  AIT  MÊME. 

De  Charltate  S.  Sedis  erga  Gtllos^  yoU  95, 

Saint-Maurice  en  Valais,  19  wtobre  1791.'^ 


.1  '•' 


Monseigneur) 
Je  Vous  ai  une  singulière  obligation  pour  le  zèle  avec  l^qn- 
vous  voua  étés  occupé  de  mes  intérêts,  et  les  soins  actifs  dm 
le  succès  me  procure  un  asile  à  Rome  ;  il  me  devient  d'autant  pli 
préeîeux  que  je  me  verrai  à  portée  de  vous  réitérer  quelq[uefb 
les  témoignages  de  ma  juste  sensibilité.  Daignez,  Monseignett 
les  agréer  dès  aujourd'hui,  et,  puisque  je  vous  dois  sans  doute  i 
grande  partie  l'accueil  si  paternel  de  Sa  Sainteté,  et  des  boni 
que  j'étais  loin  de  mériter  par  moi-même,  je  vous  supplier 
aussi  de  me  mettre  à  ses  pieds,  en  attendant  que  je  puisse  se 
lioiter  la  grâce  d'y  porter  l'hommage  respectueux  de  tonte  n 
reconnaissance.  Le  grand  vicaire  qu'il  m'est  accordé  d'amen 
avec  moi  en  est  également  pénétré.  Nous  sommes  empress 
l'un  et  l'autre  d'aller  jouir  de  notre  privilège  :  et  d'ailleurs 
saison  déjà  avancée  ne  nous  permettrait  guère  de  différer 
passage  des  Alpes.  Aussi  comptons-nous  partir  immédiateme 
après  la  Toussaint,  et  nous  pourrons  recevoir  à  Ancône  les  d 
niers  ordres  doht  Vôtis  me  parlez,  Monseigneur,  s'il  vous  plais 


.'i4)RfLAi^ANC£.  37& 

OeifdiÉe  les  j  adresser.  Je  sais  bien  mauvais  gré  à  ces  domesti^ 
ques  français  doni  la  turbulence  et  la  dangereuse  conduite  m*ont 
empêché  d'obtenir  la  faveur  entière,  et  nécessitent  une  sépara- 
tion d*avec  un  homme  paisible,  modeste  et  vraiment  religieux. 
îhns  la  manière  dont  vous  vous  exprimez  là-dessus ,  Monsei- 
gneur, j'ai  reconnu  que  vous  n*étiez  pas  indifférent  à  mes  re- 
grets, et  ce  sentiment  ajoute  encore  à  ma  gratitude.  Soyez-en 
persuadé,  je  vous  prie,  ainsi  que  du  respect  qui  me  rend  pour 
ioujoun  et  sans  réserve, 
Monseigneur, 

Votre  très<humble  et  très-obéissant  serviteur, 

i  Ch.  Fk. 

Archevêque  de  Vienne. 


,1 


CCCIII. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  ditriute  S.  Sedit  erga  Gallos ,  toi.  SS. 

Bologne,  ^2  novembre  1794. 
Monseigneur, 

En  arrivant  à  Bologne,  jai  communiqué  à  M''  le  cardinal- 
légat  votre  lettre  du  20  septembre,  où  vous  me  faisiez  Thonneur 
de  mé 'marquer  :  «Je  ftiîs  écrire  au  gouverneur  de  la  frontière, 
afin  que  vous  n*y  rencontriez  aucun  obstacle.  »  Cependant  S.E.  n'a 
pas  crtt  devoir  m'autôriser  à  passer  outre,  n'ayant  point  eu  con- 
naissance qu'on  ait  rien  expédié  de  Rome  à  mon  sujet  ;  et  il 
m'a  dit  qu'il  ne  manquerait  pas  dy  écrire  par  ce  courrier.  Je 
▼ons  prie  donc.  Monseigneur,  de  favoriser  mon  empressement 
pour  jouir  des  avantages  que  je  devrai  à  votre  zèle  obligeant,  et 
pour  aller  recevoir  d'abord  les  instructions  plus  particulières 
que  vous  m'aurez,  comme  je  m'en  flatte,  adressées  à  Ancône. 
Ootré'qlië  Isi'sâiioh  est  déjà  avancée,  il  me  tarde  d'aller  me 
prosterner  aux  pieds  de  Sa  Sainteté,  et  vous  témoigner  à  vous- 
même  leé  sentiments  respectueux  avec  lesquels  j*ai  llionneui 

Monseigneur, 

Votre  très-hnmble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ch.  Fr., 

t  V  .  '  :  Arebevéfiae  de  Vienne. 


3»  A  FF  AJAE»  nuaiRUSES 

n'Ai  i&7ititQkfTefd|h;ici^dMiEia$etgi)eiti^«M  l'ft)ilNé^difi»4|i«i 

2UÉyr^iiion;|fiBttâi«iMEaiittu'*v'iii  j/.m  -)jni;/*  nf.  *)iip  lunyjnWiiû?.  ni  -^ 

t»»H  ft  »n  'I  .lîiiiililhlOj  V  'n 'r.i  i  3ti'u'i;nii:>'  'xi  **  »ll')ilJ:)r.  ?/»')! lu J^.fI03r*n 

yii'>li  «»ni#*'  ,*)Vt|ni(/'>  .»[  Il  :  ;"Hi*)i)  «^h  mUJ'ii  i.t  'fxiiiithrifïdi;  Jr^, 
nruvfirv.ii  >ii|i|  jr.»i  IL  .in"îif'îCOCI>Mw  »  Iirun  Oi'tifh  ffiUivyiq  ^ZTUm 
«;!  *»l»  i**>JinUn<i:i  /ml   Jir»nril^ti'»vi:   Miij(f»l>:n;clG  r  ?»b   ^.inmci  a/f 

DeCharitateS.  Sed|«friiiMtobn^99|<^i  fi'iid  <:fU2  dl 

ç  ii/:)ii;:i^j4]M)&fe>  12  décembre  1794. 
Monseigneur, 

\'^T^i'iiU%'6ixÛm'^ii^^^  ici  les  deui^ 

lettres  quetwb&mi^z  eu  la  complaisance  de  m'y  adresser.  J*enj 

pars  demiii^->'«tvi*iiioitoare ,  m  empressant  d'arriver  à  Rome.  Ose- 

rais-je,  Monseigneur,  vous  demander  une  nouvelle  grâce?  Ces 

tevâirid'a^téhir  d«(l^v>.  irtf  éfdltpple^  de/fave)^^ 

du  Peuple  un  billet  de  lascia  passare ,  qui  m'emp^obtMîi  iàtÈ 

perdre  beaucoup  de  temps  à  la  douane.  Je  vois  approcher  tvec 

une  satisfaction  infinie  le  moment  où  j'aurai  l'honneur  de  tous 

témoigner  de  vive  voix  tous  les  sentfanents  respectueux  qui  Vàm 

rendent  sans  réserve, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Ch.  Fa., 
Archevêque  de  Viorne. 

cccv. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  9L  Sedis  erga  Gtllos,  roi.  I9. 

Tloram,  90  iMi  I7f7. 
Monseigneur, 

Comme  il  n'est  à  présent  ni  facile  ni  sur  de  correspondre  à 
des  distances  un  peu  considérables^  je  ne  veux  pas  m'éloignei 
davantage  sans  vous  réitérer  mes  justes  reroercîments  pour  oc 
que  je  dois  à  vos  soins  et  à  vos  obligeantes  attentions.  En  rem- 
plissant ce  devoir,  je  vous  prierai  aussi,  Monseigneur,  de  mdtn 
aux  pieds  du  Saint-Père  les  nouveaux  témoignages  de  ma  très- 


ffà^flseAkewiétei  tI4sdviveitM»n^aUsai{cei  J?afprfiidrai»ày€cblen 
de  la  satisfaction  que  sa  santé  est  devenue 'nmAetim;! mais  les 
circonstances  actuelles  ne  sauraient  guère  y  contribuer.  Elles  me 
font  abandonner  la  route  de  Gênes  ;  et  je  compte,  sbus  deux 
jours,  prendre  directement  celU-âè  Turin.  Il  est  plus  nécessaire 
que  jamais  de  s'abandonner  aveuglément  aux  conduites  de  la 
miséricordieuse  et  sage  Providfence.  '  ' 
Je  suis  bien  respecAtieniftetnent)''  -^      mh  m  • 

un  ♦i«iiii  >-.l. '-   /Monseigneur, 

t»3   '.  tJJlVli»    'ill-iVll^Ml     ••!»«•      l-'lill»  'II-  Il     /".../      .     II'.':     ;••.    .    ! ." 

«\'Jlfoli grMil>vâcaiorelvoki&' siipplie>  Jf oasei^lir^  d'agréer  tous 

•Mi 

Offl    i'J|J    JUt)liVi^f<^^Ml   ^.l'I  .''fijir».^   .•;l       î'».'    -^i    •/    •    ,!.    •''         "■ 


».'    »     •; 


Ifj'n:  •  «•    lî-  -m' 


^««•^■zaar* 
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CORRESPONDANCE* 


DBS 


ECCLÉSIASTIQUES  ET  DES  SÉCULIERS 


FRANÇAIS  ÉMIGRÉS. 


CCCVI. 
L'ABBÉ  MAC  BBADY 

A  8.  £.  Mr  LE  CARDINAL  ZELADA»  SECRÉTAIRE  DiSTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 

Rome,  ....1791. 
Monseigneur, 

L*abbé  Mac  Brady,  naturalisé  en  France,  où  il  vient  de  sacri- 
fier une  place  qui  lui  produisait  i,5oo  liyres  par  an  (et  il  aurait 
sacrifié  tous  les  biens  de  Tunivers,  s'il  en  avait  été  le  maître,  plu- 
tôt que  de  prêter  le  serment  exigé  par  l'Assemblée  nationale), 
supplie  très-humblement  Votre  Eminencé  de  daigner  avoir  égard 
à  sa  triste  position  actuelle. 

Il  a  riionneur  de  lui  faire  observer  que  sa  famille  noble,  et 
très-ancienne  en  Irlande,  n*a  jamais  cessé  d'être  inviolablement 
attachée  à  la  religion  catholique,  apostolique  et  romaine,  et  dy 
fournir  des  religieux,  des  prêtres  et  des  évêques  en  grand  nom- 
bre, constamment  occupés  de  sa  propagation  et  conservation  en 


jr  _•  » 


%m  AFFAtttfe  •  teEtlblÉÛSES 

t;^||iây$/nt<'tfofi^lyriE;  dèl  derniers  étaient  lès  éyéqiies  d'Afd'égh^^t 
i]è'l)tv>niOt¥,'1é''ptemî'ér  mort  en  IHànde  en  ï'787,  le  défnïér'e^^ 
itrtluî*€W ^78ô;  Lèf'supfJKant,  pnrchÉ âc.  ces  pr^lal'i'ijt'âè  pliisiSêiL 
autve^  (Ivêcpli-^'ili*'!!!  rnèiiie  fiiniîlle,  passa  en  France  en  1762,0"^ 
sqs'étlides  |mrés|  travaillant  à  l'a  vigne  du  Seigneur  aussi  effi 
cefneiyt'qne' Sa  santé,  toujours  chancelante,  le  lui  permettait^  ~  iï 
eMt'te  hoTiheûr  de  faire  entrer  au  sein  de  I  Eglise  une  pauvre  ^^t 
nombreuse fbmfil le  juive,  pour  laquelle  il  a  travaillé  péniblemeoi ^ 
pendant  qtimire  à  cihq  ans,  tant  à  Nantes,  où  il  l'a  fait  baptlséA^! 
qtl^a*i\tris9  011  il  a  fait  plusieurs  voyages  à  ses  frais  pour  tâche] 
de  lui  prbcrtrer  Quelques  moyens  de  subsister,  et  pour  î'afTermîi 

*  ■  '  «     • 

enimôme  tetlips  de  plus  en  plus  dans  la  foi  catholique. 

Dieu  a;'b«énl  ses  peinèi  et  s'es  travaut  du  salùt  de  sept  de  lièulrs' 
enfinntsy  qui  sont  morts  dans  Tctat  de  grâce  et  d'innocence  depuis, 
qu'ils' om  été  régénérés.  C'est  une  grande  consolation  pour  le 
sieur  Mac  Braity.  '    •  '    '  .  • 

Le  s^ppliamt  occupait  une  place  de  vicaire  dans  la  lioblè  et! 
insigne  égU^é  de  Saint-Martin  de  Tours^  où  il  remplissait  ses  dér 
voirs'de' Son  mieux,  K|uând,  par  des  suites  trop  connues  Je  la  rp- 
volotiort;  il  ti  été  obligé  de  fuir  et  de  se  réfugier  à  Konie,  pour  y     ' 
trou  ver,  ajirx^  {iièds  du  Souverain  Pontife,  les  secours  qu*il  daigne    ^ 
accordef  atix  compagnons  de  ses  infortunes  ;  et  étant  naturalise  ^ 
en  Franee^  il  croît  lavoir  les  mêmes  titres  à  espérer,  de  partîcîpeir^ 
aux  bienfaits  de  Sa  Sainteté,  que  ses  collègues  français,  et  mêyîeg*^ 
un'titt^'dd'pl<is,'piarcë  qu'il  est  doubleinerit' persécuté  pour  laKS 
foi  catholique  (pour  laquelle  ses  ancêtres  ont  sacrifié  des  privi«^ 
léges  et  des  biens  considérables):  i^  Il  est  exilé  depuis  trente? 
ans  de  sa  p^Atrie,'  d'où  il  n*a  plus  aucun  secours  à  espérer,  au  Ûe 
qu'ils 'Sont  Venus  immédiatement  de  leur  pays  et  de  chez  leur 
parents,  d*où  ils  sont  à  même  de  tirer  quelque  secours.  2^  H  a  é 
obligé  de  s  éloigner  de  la  France  par  la  même  raison  1  aprèt\ 
avoir  sacrifié  tout  ce  qu'il  possédait.  3®  Enfin  il  pense  que.  tOM 
les  peines  et  fatigues  extraordinaires  qu'il  a  éprouvées,  aindi  ^p^^^; 
les  dépenses  considérables^  et  bien  au-dessus  de  se^  fa<p.ulf,çs^  - 
qu'il  fût  olSligé  de  faire  pbMr  subvenir  aux  besoins  des  ji^forliffi^^;, 
néophytes   déjà   mentionnés ,  méritent  quelque  consic|éra1|Î9p*i. 

Nonobstant  toutes  ces  raisons  et  titres,  en  considération  des- 
quels le  suppliant  croit  avoir  de  plus  à  espérer  de  participer  aux 


: I."  - 
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àjfijceyqes  dii^  Sj^in t-Pè,i^ç^,.^,  qç  ,^ijpe  p«^  (l',4M?fi «ipiwx  (S^Jt'tpgti 
sescc^nfrère^  11  ne  chercha  ppil^tà,fai^.ç/M^^il'.fA.9fki9AS^c|s  ni 

tir^r  aucunç  v^n^té  ^^^s,il,QS|^ e^j^er,quc)  Voirie^Émnetiaé 
Ir^  bien  avoir  égard  à  fon  âge  ^t  à  ^e^.  infi^mi^é^  {il  si  .cIdïi 
^te-neuf  ans,  avec  une  santé  très*délicajtfs})  ai;isi,qa*QUi(t}n>p9 
L  est  à  Rome  :  voilà  le  septième  iPQ^  f]ep^i$.qM*^iesttanttW4 
.  E.  le  cardinal, de  Bernis  a  eu  la  ho^i  djs  .ifail*!^  I^tiup-» 
nt, donner. son  nom  à  sop  auditeur  m.cqK^nveyvGemcilliiido 
1er  dernier,  et  de  lui  faire  esp(ér,er  en  jfièvfiifi  te^^MtquliltfStfn 
nlacé  à  son  tour.  Il  y  a  cependant  plufi^|urs'(l^,4e^i^^rènr{i 
véf.eo  cette  capitale  longtemps  apjç^^^ui,iqvû  ^9f(  d^pUotk 
n  préjudice.  JU  n'envie  pas  leur  boi;iheu,r,  msMatil  «TQAHhnitiif 
ipi|^r.  Il  nie  désire  qu^  le  &i<np)e  Xkécç&wf^A  Ia  nien  lisent 
su^er  une  longue  maladie^  dpnt:ilj(i*e^t(^a^>^nCQr^-hieo  rétab- 
li doit  d^jà  pourtoois  moi^de.pet>si9p,,à..6^éc)^paf7)ml9iAf 
I  ayant  pas  ses  messes  libres,  il  n^a  pas  d'autre  ^eff^oMt€%\)var 
V  payée  ses  dettes,  ni  pour  vivre,:  qu^e,  4  éc¥9lq()9^  in()is 

â.  ]S.  le  cardinal  Corsini  a  eu.  1^  ^ontié><if|.  Uxiij^Qoiffbsti 
iii^rc^nent.  Ce  bienfait  ne  suffisant  que.poAip.t^niaQUtotîfn, 
li  manque, encore  le  logeme/it  et  la  Do.^r^Hur^;,  U  ^  eiirlIlMi^ 
T  (^e  S  adresser  dernièrement  à  M.S'  .CaUppi  pour^  1^  jpirier/d!tt' 
*  liai  bonté  de  le  placer  à.  son  tour,.savx>ir,  gr^pt/c^m^  qui^onil 
ves  après  lui.  Il  lui  a  répondu  qu  iljni*  1^.  pçujv^îf  pdAiM^s.y» 

I  autorisé  de  U  part  de  Votre  Éminence,  >  ,^  .,},  ^.tli.-irjld  /m; 
«e  sieur  Mac  Brady  prend  la  r^sp9CtueusÇf}ib€^(^|df|,si»ppliQV 
^iiuinl^lement  Votre  Grandeur  de  daignpr.^ypyc^Aa^.b^j^ii^t^idi 
dominer  u^,  billet  à  cet  effet  poui;  le^i.c  J^Ii^^^.Calisppi  ;:  i^SLçcecQUn' 
s^Dce  eh  sera  éternelle,,  et.  il  Qe,cessqra,4'f^fI^rjpr,i)jM  Alu^,afir. 

ftejVœux  au  ciel  pour,  la  cpnserv^pi^^.c^ç^  jpV^,.p^4«^M»:  dft^ 
be  ^minence.  .  .  ;    ,.,,.Vj.  ,-.  .,...,  ^jj  m,  i,  ^^ifi^,.. 

r.  Sl'Lé  suppliant  est  dans  le  cas  de  produire  des  attestations. . 
''oètdflcats'et  irriùtres* pièces  propres  a  îustifier  tous  les  faits, 

II  vîemd  avancer'.  Il  est  venu  a  Rome  muifl  des  lettres  de; 
ommandation  de  la  part  de  plusieurs  personnes  de  g istinotioiK 
atiiàâetitué  MM»"^»  les  archevêques  de  Pans  et  deYienne»  fi^nt 
1  nohneur  d  être  connu  depuis  plusieurs  années.^     ,    , 

»î,   ri.'Mî,   .  ,'   1         .,.  ..>•  ...fT;.. ■.:.';••    "..U/.)!    J.l.J^«'   ■:• 
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OCCVU; 

BILLET  DE  L'ÂBBÉ  D£  RIGHERY 

A  M6'  CALEPPI. 
De  Charitate  S.  Sedi4  erga  GaUos,  ?ol.  6. 

Rome,  à  Santa-Maria-Nuova,  12  juin  i792. 

L'abbé  de  Richery,  vicaire  général  de  SeneZ|  à'l*honne 
d'exposer  ttv«o  confiance  à  M&^  Caleppi  sa  peine  et  ^on  -emba 
riks  à  rarrivée  prochaine  de  M.^  Tévéque  deSenes  à  Rone. 
prélat I  réfugié  à  Turin  depuis  près  dun  an,  avait  soUieilé 
inslanee  Tagrément  de  se  rendre  dans  cette  capitale  pomr«i 
le  bonheur  de  se  jôter  aux  pieds  de  Sa  Sainteté,  et-i 
pair  mille  actions  de  grâces,  Thonorablo  mention  qu*eUe  satm^^ 
daigné  Caire  de  lui  dans  son  bref  du  19  mars  1793,,  .meution 
clvante  et  glorieuse,  qui  lui  avait  fait  bénir  les  chaînestde  sa  t>i 
son  et  oublier  ses  longues  souffrances,  son  dépouilleineBk;et 
eiûL  M^  Caleppi  eut  la  bonté  de  se  donner  des  soins  pouF' 
obtenîr.celte  permission,  qui  lui  fut  accordée;  et  Son 
Ms^  le  cardinal  Borromée,  que  le  sacré  collège  Tient  de  perdi 
lui  ayant  offert  un  logement  dans  son  palais ,  Mi' l'évâque 
Senez  l'accepte  avec  reconnaissance.  Il  doit  être  parti  de  Tux-*  mn 
le  7.  daoourant,  avant  de  vecevoir  la  lettre  de  M.  Tabbé  de  .ftr&^i- 
chery,  qui  s*est  empressé  de  lui  faire  savoir  cette  mort^  qui   ^s^^^t 
pu  cbanget  ses  projets.  Il  ne  l'apprendra  qu'en  route,  peut-â  9^re 
bien  près  de  Rome,  et  il  sera  trèsâfîquiet  de  n'y  plus  trou^^y^er 
l'asile  et  Thospitalité  qui  lui  avaient  été  si  généreusement  oiïsKT-ts. 
Ses  ressources  pécuniaires  sont  bien  courtes,  elles  suffiront  p^^^LJt* 
être  à  peine  aux  frais  de  spn  voyage  ;  mais  l'intérêt  que  "iSfi    ^CJat^ 
leppi  a  la  bonté  de  prendre  aux  ecclésiastiques  français  es^       "uo 
sûr  garant  de  celui  qu'il  prendra  à  M**  Tévêque  de  Senez,  et    -^des 
soins  qu'il  voudra  bien  se  donner  pour  lui  procurer  les  ava.s^  ^- 
ges  et  les  secours  que  la  mort  de  Mb''  le  cardinal  Borromée  vi-^^^^ 
de  lui  faire  perdre.  Ce  sera  un  nouveau  service  qu*ilrendra   S»-  ^ 
religion  dans  .la  pei:sonne  d*un  de  ses,  premiers  pasteurs)  il-    ^° 
acquerra  de  nouveaux  droits  à  sa  vive  reconnaîssancç.  et  i.  c;^^"^ 
d^  Tabbé  de  Richery,  qui  le  supplie  d'en  agréer,  l'hommage 
cdui  4^,.9Qn  profond  respect.    ,    .   .<   ...1   ..,      ;    r...,  | 


I 


CCCVIII. 
LABBÉ  DE  VERDIEB        ^ 

A.  8.  S.  MS'  LE  NONCE  APOSTOLIQUE  «  EU  ESPAGIIE. 
Nondatore  d*Bs|>agiifl9  toI.  SS8. 

Bilbao,  22  septembre  1792. 
Monseigneur, 

^oire  E^œllence  voudra  bien  écouter  la  prière  de  pli»  de 
K|^  cents  prêtres  français  réunis  dans  cette  ville,  où  k  persécn"* 
1^  la  plus  affireuse  les  a  forcés  de  se  retirer.  Privés  de  tonte 
traction  de  la  part  de  leurs  dignes  évéques,  qae  la  tyrannie  a 
perses,  ils  voudraient  être  soutenus  dans  Ta  belle  cause  qn'iH 
endent  par  celle  qu'adresse  à  toute  TEglise  ie  premier  et  le 
t£  de  ses  pontifes.  On  vient  nous  apprendre,  Monseigneur,  que 
achève  de  foudroyer  le  schisme  qui  déchire  notre  patrie 
une  bulle  qui  ne  peut  nous  parvenir  par  la  voie  de  France, 
avons  pensé  que  Votre  Excellence  voudrait  bien  nous  en 
anerun  exemplaire,  et  nous  aider,  par  ce  moyen,  à  suppoiter 
Bcs  courage  les  rigueurs  de  notre  exil. 
I«fiiisj  avec  un  profond  respect. 

Monseigneur, 
'"    •'  Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur,  ' 

L'abbé  de  Vbrdieh, 
..]  Prêtre  ftançais. 


CCCIX. 

L'ABBÉ  VIEY 

A  Hf  CALEPPI. 
De  QiMiUts  &  Sedis  tf|*  Gilios ,  Tol.  B. 

I 

Eome,  27  septembre  1792. 

Monseigneur, 

H  y  a  bientôt  quatre  mois  que  je  suis  à  Rome,  et  je  n'ai  pas 

importuné  le  gouvernement  pour  en  obtenir  des  secours, 

81Û8  contenté  d^écrire  dans  ma  patrie  les  bontés  qu'on  avait 

pour  les  prêtres  français,  a(iu  que  tout  le  monde  fût  bien 
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roiivnincii  que  le  Souverain  Pontife  ne  nous  reganlait  pas  oomme 
ilrs  rebelles,  ainsi  que  les  intrus  s'ettbreeht  depuis  si  JojDSVrâips 
lie  le  faire  croire  au  peuple. 

Deux  raisons  principales  m'ont  engagé  à  me  teoîr  à  Têcart  '.^ 
la  première,  parce  que  j'ai  cru  que  beaucoup  de  prêtres  étaient  ^ 
poursuivis  par  le  besoin  encore  plus  que  moi ,  et  qu^il  fiillaii^ 
leur  laisser  le  passage  libre;  la  seconde,  c'est  parce  que  fes 
rais  A\\\\  jour  àFautre  pouvoir  partir.  Actuellement  que  tous  | 
pM^treA  indigents  sont  secourus,  et  que  les  portes  de  notre  pat 
et  ni^me  des  pays  limitrophes  paraissent  être  fermées  pour 
temps  bien  trop  long  relativement  au  reste  de  mes  finances^ 
riradn;M8(Y  à  vous,  Monseigneur,  et  je  m*y  adresse  dhectemei 
parce  que  le  bruit  public  ne  m'a  rien  laissé  ignorer  de  Totrei 
pour  IrH  mallieureux  prêtres  français. 

Si  vous  dé.sirez  savoir  en  détail  qui  je  suis,  pour  ne  pas 
nei'  ^  Tavcnture  les  bienfaits  de  Sa  Sainteté,  je  vais,  Mons^^-J- 
^utMir,  vous  le  dire  naïvement.  J*étais  membre  d*une  comia:i^K:i- 
uitutiUde  priHres  séculiers  destinés  aux  missions  du  diocèse 
lliihinirtui.  liorsqu  il  fut  question  du  serment,  je  me  hâtai  d' 
rlairrr  ceux  qui  u 'étaient  pas  encore  bien  instruits  de  la  matîc 
el  qui  paraissaient  tout  disposés  à  faire  le  saut  ;  pour  cela  jc^ 
au  jour  un  petit  ouvrage  intitulé:  Laiti^  a  M.  Grégoire^  cju^ri 
iVlimhfrnifsnil  (actuellement  évêque  intrus  de  Blois  et  dîfi^  ^^ 
l'uude  de  (irégoire  d* Alexandrie).  On  a  eu  la  bonté  de  mê  d^^^re 
Htiuvenl  que  ce  petit  ouvrage  avait  fait  du  bien  ;  cet  essai  m'* — -'*• 
liardit  à  eu  faire  un  autre  plus  considérable,  que  j'intituL  -^* 
^tlf'fjtsa  à  Minihvau  rainé.  Peu  après  je  donnai  la  réfutât ^^^'^ 
de  la  Lrltre  imstoralr  de  notre  intrusdu  département  du  Don 
nuivit  enfin  la  rél'ittaticm  du  Mandement  de  Tintrus  du  Jura« 

(îcH  petits  ouvrages,  qui  se  succédaient  coup  sur  coup,  in 
posèrent  beau(!oup  contre  moi  et  nos  intrus  et  nos  dépai 
nieniaires;  mais  ce  qui  mit  le  comble  a  mes  crimes  coiisl^ 
rionnels  fut  que  j'engageai   une  centaîne  de  villages  uans^,] 


is- 

rc- 

nu- 


os 

». 


i  Orléans;  on  me  signala,  on  me  poursuivit.  Ap^èjS  avpir    | 
W^VMééejS^Wi^e,  de  %>rèt  eh  forât,  il  tiîilljt  enén 'de^i. 


?r 


DE  LA  FRANClî. 


Je  SUIS,  avec  un  respect  profond,  ,  > 

-benoM  ^i*.!/;/  :)[  ^i^Jififf^^^y^i)  <iji//t4ï'3i(l    ?/>!  '♦•luln')//;'!    i.  ï'jk 
-LUiKfioo  f)ini  |.  ^T(luijfuMfi.r)9.^''ftiWftWrtW¥' oïil)  •*!  eiioY  ,'iii'j»i;» 

-fi'b   ÏiJbiI  9in   •)[  ^tfDirn  »''  nî»  iioUe'njj)  tiRriiiY^p''n^J  ,ïiohu;«3U 

nrhonorerez.      ,    ,  rî       •  r         i/i  -    -\    i     i 

____  ^ 

-nf»  ifi  if.'*'-  »  Ir)  :  f"«;<I  ni)  lii;l  ûr./i,  '»;.m, i/no  lij'x;  f>'>  ;Mip  Jir»7i/0''. 

:  jlsïJiJiii'i     jijp    ^  MÎil  1/1)1  iVfii.ji^^uLr   'îilrM»    mr   îrnr/l    ir»  /;  îlbn:H 

léoilrJiiHi  îJ    i«;rm«»b  U[  -'.'j'H[i:    rr>T'.M\v\M'\    \\\.^Av'\\\r    *»  '»,v.'vn\)\\ 

[fAinAl  ii[j  tn'MnMjii:.jliËi;l|4ÊàlBH^'|jïij^^g.IiiH)J''ij(|  '>i1|mJ  i,|  •,!) 

.iniil  uii  J-Mihii  1  :»J)  iir)inM(>ii(;ff   nj)  noihiJjiln  i;l  riilir»  Ji/i,;^ 
.  De  Owniaio  S..Scdi$  crpa  Qallos ,  vol.  6. 

.    '        Monseigneur,     ,  ,  ,    .      .        ' 

Vlnm   r,   Midaio'j  ^1  Jnn  un»  ;.»')  ?ir.ii/  j  «;'Mn;tn*)ni 
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'êônne. 


lonne.  '  ,  ,       .  /. 

fllotfseigncur  ;  iT  me  suffira  de  vous  dire  que  chaque  inslant  du 

T.  !!•  25 
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jour  me  rappelle  les  peines  que  vous  avez  bien  voulu  prendre 
pour  moi.  Il  me  semble  surtout,  lorsque  j'entre  dans  la  biblio- 
thèque, que  c  est  vous  qui  m'en   ouvrez  la  porte.  Pour  recon< 
naître  tant  de  bienfaits,  hélas  !  je  uai  d'autre  moyen  que  de  leui 
donner  un  jour  toute  la  publicité  qui  me  sera  possible;  *"**^^ 
mon  cœur,  en  attendant,  saura  les  sentir.  Beaucoup  d'autres  par«^* 
tagentavec  moi  le  fruit  de  vos  bontés;  Rome  et  tout  l'État 
clésiastique  en   sont  remplis  ,-  car  on  ne  doute  pas  que  Tordr» 
émané  du  Souverain  Pontife  en  faveur  des  réfugiés  de  Nice  n» 
soit  dA  à  vos  sollicitations;  je  sais  que  Mesdames  de  France  e- 
sont  convaincues.  Cependant  je  crois  sans  présomption  que, 
cette  grande  foule,  aucun  ne  peut  se  vanter  d'une  reconnaii 
sance  plus  sincère  que  celle  avec  laquelle  je  suis  et  serai  toui^^         1^ 

ma  vie. 

Monseigneur, 
Votre  irès-liumble  et  très-obéissant  serviteur , 

VlEY, 

Prêtre  missionnaire  du  diocèse  de  Besançon 


CCCXI. 

LES  RELIGIECSES  URSULINES  DE  FRANCE 

A  M5'  L*£yÈQUE  DE  VENGE,  EN  PROVENCE,  ACTUELLEMENT  A  ROME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Galios,  toU  2b, 

Saint-Reme,  10  octoiire  1792. 

Vive  Jésus  ! 
Monseigneur , 
Votre  Grandeur  n'ignore  pas,  dans  ce  moment  sans  doute,  la 
prise  de  Nice  et  la  position  des  pauvres  Français  émigrés  qui 
ont  été  obligés  de  fuir;  il  nous  suffira  donc  de  vous  faire  savoir 
quajantété  chassées  de  Grasse  ^  nous  nous  réfugi&mes  kKiot 
chez  nos  sœurs  de  la  Visitation  :  la  persécution  nous  a  pounuivies 
jusque  dans  cet  asile;  il  nous  l'a  fallu  quitter^  et  nous  nous 
sommes  réfugiées  cette  fois-ci  à  Saint-Reme,  ville  de  la  repu* 
bliquede  Gènes,  où  il  y  a  un  monastère  de  nos  Sceurs;  méis^ 
comme  cette  république  se  pique  d'une  parfaite  neutralité,- dit 
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craint  le  même  sort  qui  est  arrivé  au  roi  de  Sarduigue  ;  elle  ne  pev- 
met  aux  Français  expatriés  de  ne  séjourner  que  quelques  jours 
<ians  les  villes  de  sa  domination  :  cette  loi  a  empêché  notre  récep»- 
tiondans  ce  monastère  ;  dans  les  circonstances  affreuses  où  nous 
nous  trouvons,  il  ne  nous  reste  plus  d'autre  ressource  que  de 
recourir  à  Votre  Grandeur,  pour  qu'elle  nous  tende  une  main 
seoourable  :  nous  espérons  obtenir  cette  faveur  avec  d'autant 
plus  de  fondement  que  vous  avez  été  notre  pasteur  avant  que  nos 
▼œux  de  religion   nous   eussent  rangées  sous   la  houlette  de 
M.V  révéque  de  Grasse.  D*après  ces  considérations,  Monsei- 
gneur,  nous  osons  vous  prier  d'obtenir  du  Saint<Père  la  per- 
mission pour  être  reçues  dans  quelques  monastères  de  ses  États, 
sans  quoi  nous  nous  trouvons  dans  laffreuse  alternative  ou  de 
retourner  dans  nos  familles,  dans  lesquelles  nous  serons  sans 
doute  les  victimes  de  la  persécution,  ou  de  vivre  errantes,  sans 
secours  et  sans  ressource^,  exposées  à  toutes  les  horreurs  de 
l'infortune.  Cette  perspective  nous  accable,  et  si  le  bonheur  de 
souffrir  pour  Dieu  ne  nous  soutenait  pas  dans  nos  malheurs, 
tlous  aurions  déjà  succombé  sous  le  poids  de  nos  souffrances. 
Votre  Grandeur,  qui  a  passé  par  les  épreuves  de  la  persécution, 
sent  mieux  que  nous  tout  Taffreux  de  la  situation ,  et  elle  ne 
peut  qu'y  être  sensible.  Nous  espérons  aussi  qu'elle  fera  pour 
aous  toutes  les  instances  possibles  auprès  du  Saint-Père  pour  ob- 
tenir l!effet  de  notre  demande  ;  et  il  suffit  qu'elle  soit  confiée  entre 
vos  mains,  pour  que  nous  nous  félicitions  d'avance  du  succès. 
Dans    l'espoir    d'aller  bientôt  vous  témoigner  de  vive  voix 
toute  rétendue  de  notre  reconnaissance,  nous  avons  l'honneur 
l'être  très-respectueusement. 

Monseigneur, 

De  Votre  Grandeur, 

Les  très-humbles  et  très- obéissantes  servantes  et  filles, 

Sœur  Marie  Aimée  Béràngbr.  —  Sœur  Thérèse 
Apollonib  BÉBEiHGEti.  "— ^  Sœur  Marie  Ursule 
Melanie  Ismard. 

MgQUS    allons  partir  pour    Gênes;  Votre  Grandeur  ^ura  la 
lontéde  nous  adresser  sa  réponse  à  nos  sœurs. de  cett4$  vill^^  ,. 

25. 
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clans  la  itiême  situation  ;  nous  sommes  partis  ensemble  de  lia* 
San,  où  j*aVais  la  connaissance  de  Messieurs  ses  parents:  si  Tooa 
croyez  utile  de  tous  unir  à  lui  pour  nous  procurer  qnelijne 
placé)  agissez  en  conséquence^  nous  tous  en  aurons  grande 
obligation  Tun  et  Fautre.  Il  me  tarde  beaucoup  de  me  rea^ 
dre  à  Rome  pour  vous  embrasser  cordialement,  et  tous  re* 
mercier  de  vive  voix  des  peines  que,  je  n'en  doute  point ,  tous 
allez  vous  donner  pour  moi. 

Je  suis  muni  de  mes  lettres  de  prêtrise,  d*nne  attestation 
favorable  de  M^  Gasoni,  notre  vice^légat,  et  de  M.  Jean  Piaonii 
consul  romain  en  cette  ville  de  Gênes. 

Qqan4  je  vous  raconterai  tout  ce  que  nous  avons  aouffert 
sur  mer  et  tous  ces  dangers  que  nous  avons  courus  à  Toccasion 
de  la  prise  de  Nice  par  nos  Français,  vous  ne  pourrez  certai* 
nement  retenir  vos  larmes. 
'  J'aî  rhonneur  d'être  avec  affection, 

Mon  cher  ami. 

Votre  très-humble  et  très-fidèle  ami, 

TURE. 


»' 


CCCXIII. 

LE  CLERGÉ  DE  SAINTES,  EN  FRANCE, 

A  8.  £.  MS^  LE  NONCE  APOSTOLIQUE  EN  ESPAGNE. 

Nondature  d'Espagne,  vol.  85S. 

BObao ,  14  octobre  1 792, 
Monseigneur, 

Ne  pouvant  plus  nous  permettre  aucun  doute  suria  perte 

cruelle  que  nous  venons  de  feire  par  le  martyre  de  notre  ëvè- 

que,  nous  osons  recourir  à  vous  dans  la  douleur  qui  nous  acca« 

ble.  Et  quel  autre  refuge  pourrions-nous  chercher,  instruits  des 

sentiments  que  vous  aviez  pour  notre  illustre  prélat,  de  votre 

bienveillance  pour  son  diocèse  et  de  votre  zèle  pour  la  religion  ? 

Les  circonstances  trop  funestes  où  nous  sommes  nous  feraient 

donc  désirer  que  le  Souverain  Pontife  nous  donnât,  comme  à 

d'autres  diocèses  frappés  du  même  malheur,  un  commissaire 

apostoliquie  pour  gouverner  le  nôtre,  jusqu'à  ce  que  la  Provi- 


DK  LA  FHANCE.  8^1 

nous  ait  donné  un  prenoier  pasteur»  ou  que  le  chapitre  de 
l^iw^te$  ait  recouvré  Vexercice  de  ses  droits.  S*il  plaisait  à  Votre 
rjraEtndeur  de  proposer  au  Saint-Siège  la  personne  qu'elle  juge- 
lÂC  Ja  plus  capable,  votre  choix  serait  le  notre.  Daignez ^  Mon- 
r,  vous  rendre  notre  médiateur;  ce  sera  pour  nous  une 
^olation  qui  adoucira  les  rigueurs  de  notre  sort,  en  nous  as« 
t  un  protecteur  aussi  digne  de  notre  confiance.  Puissions- 
vous  convaincre  de  toute  notre  reconnaissance  comme  du 
avec  lequel  nous  sommes. 

De  Votre  Grandeur, 

Monseigneur, 

Les  très-humbles  et  très-obéissants  serviteurs, 

îs  chanoines,  curés,  vicaires  et  prêtres  de  la  ville  et  diocèse 
de  Saintes  : 

Taillet,  vicaire  général.  —  Jbàn  Marchul,  chanoine  de 
Saintes.  —  Dudon,  chanoine  de  Saintes.  —  Collet, 
prêtre  de  la  Mission  (maison  de  Saintes).  —  Ferret, 
curé  de  Saint-Martin  de  Pons.  —  Blanchoh  ,  curé  de 
Saint-Vincent  de  Réaux.  —  Pellbtzbau,  curé  de 
Coyvert,  près  Saint-Jean  d'Angely.—  Augier,  curé  de 
Vauzac.  — -  Hubrousse  Bbaurbgard,  prêtre-curé  de 
Champagnolle.  —  Delon,  prieur-curé  de  Saint-Pierre 
de  Royan.  —  Durand,  prieur-curé  de  Rouffiac.  — 
Rochon,  prieur-curé  de  Fablanceau.  —  Terrien,  curé 
de  Saint-Germain  de  Lusignac.  — -  Baudrt,  vicaire  de 
Clams.  —  Coutelin,  professeur  de  rhétorique.  —  Bou- 
cherie DE  Lamothe,  chanoine  régulier  de  Tordre  de 
Saint-Augustin,  de  la  congrégation  de  Chancelade. — 
Beau,  prieur-curé  du  Chay.  —  Girard,  prêtre  du  dio- 
cèse de  Saintes.  —  Favraud,  prieur  de  Saint-Savin  de 
Taillebourg.  —  Sabouroud,  sous-principal  du  collège 
de  Saintes. —  Baudrt,  prêtre  du  diocèse  de  Saintes,— 
Bonnerot,  curé  de  Saint-Maur,  ville  de  Saintes.  — 
Reveillaud,  ancien  curé  de  Grave.  —  Berrand,  curé 
d'Arihenac.  —  Bousaunnegeslies,  curé  de  Vaux  et 
Saint-Pallais.  —  Segous,  cfuré  de  Saint-George  de  Di- 
donne.  —  Monjod,  curé  de  Moulon.  -r-  Monjou,  curé 
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I  Marti n, de  Ppulignaç.—  PBJSAnfT-^^^ 

--Ventiyol,  prêtre.  —  p^^y^a^R^,  pfiey^?rquf4-4^ 
, ,  Saint.i>ierre  d^  Bois.  —  De  ;SAiïi?ç-Pm»,w»M«  <liwè^ 
de  Saintes ,  vicairp  général  dp  cçlj^i .  4<ç^ Y^I^bcc,,  «rt 
Arnauld,  prieur-curé  de  P<qsftifç,^.p^  t^c?;,  !vi.qfwe.^f^ 
JVÏoiitaiitjré.^  —  SçAvx^  pripurT^fjf i.^c^  ^^aWç;^^.  .^rp 
,    lioiskQN,  vicaire '(rÔrigi^plle.  j-T  iyiji^yip]qçfq„j>riW5T 

de  Gémozac.  —  GuiL^^^^ 

:        \^    re-uller  de  TabU^^^ 

'  d'ie,  curé  f^e  Brîsambourç.  —  C^fTBARNEyif^  (C^f-^  dfi, 

!..  Saint-;(;^uenlin.  —  Dvret/  çuc^  dp.^Çqi^d^ç^H. ,^,.N»m^ 
DAUD,  vicaire  de  Saint-MarCia  de  Rous.  —  RoLir^i;;,^} 
prêtre-secrétaire  du  diocèse  (de  Saint^.i    „    ,  .    ,,,  / 

(Voir  supra,  document  n®.ÇXCIXO  ; 
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•  LES  ftËLIQtCUSES' CAB«lÉLITliJS  RÉFtJÛlËKà 

A  HËâDAMES  LCS  PR^CESSES  DE  FRANCE,  A  ROlfE. 

1.  ./  1/     ..      •  .-îi-  •'     ••'    .'1  •     i^     •-'  "   .    -  »:.i:'.  I  > 

D^  CbariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  |rol.  25^  *     .     r 

.„.,,;,•    i...,.r.  .:,  ,:.,^,.   .M/'C3T}tar:vecchiavia5i«dohrel7OT. 

Huit  religieuses  carmélites,  nouvellement  arrivées  dans  cette 
ville,  implorent  le  secours  de  votre  protection  pour  obtenir  la 
grâce  d*être  réunies  toutes^' ensBDTbte  dans  la  même  commu* 
uaïué,  lorsqu'elles  auront  le  bonheur  d'arriver  à  Rome.  Nous 
n'ignorons   pas  Tintérêt  particulier  que  Sa  Sainteté  prend  aux 


^ligfaiJ^'perAëciitëeSy  nrids  éh  éprouvons  déjà  les  heureux  ef- 

i;*cé  riôttè*  tie^^sod^n^'es  nuilemeht  en  peine  pour  noire  exis- 

"••bfiAe  lon^iie  n'6us  ahrîverous  à  Home;  mais  la  crainte   d'êlre 

«Kttp'^séés  ddns  cfifTéfèrites  maisons  religieuses  nous  affecte  vi- 

s^ttièM'J  Depuis  longtéhips  unies  par  les  liens  les  plus  étroits,  il 

Ithnit'âoïkx  fet'coDî^otant  pournous  de  ne  point  nous  séparer; 

'iiOÙÀ'^he' formons  ToWes  qu'un  cœur  et  qu'une  âme.    D'ailleurs 

ce  n*est  |)âs  seulement  la  conformité  des  goûts  et  des  caractères 

lrui'lk)^s  fart 'désirer  d'être  ainsi  réunies,  mais  encore  le  besoin 

qne  hôtiy'  tirons  les  unes  A^s  autres  pour  nous  encourager  à  la 

Tëiffi  diins  d^^  cirbûnstances  aussi'cri tiques.  Les  bontés  de  notre 

•   «ligtfstii^Vnère, 'Afaddmé' Louise  dé  î*rànce,  votre   digne  sœur, 

(kliit'^/iotl^^ihrvSh^'ètë  côhstathnlièat    favorisées  d'une   manière 

tmit<fphf  j(ctrtièr'é,'tibus'd  fait  espérer  que  nous  trouverions  une 

py^téèiion  ptriiiiidhté  ùiipràli  dèis  plus  grandes  prîn  cesses  de  l'Eu- 

rt^V'^flt  h'ighlndeaf;  bien  loîii  d'être  affaiblie  par  l'adversité, 

sé-trOWfte  dôbt/lêmeiit  Velevéé  par' un  courage  et  une  piété  qui 

rcftplWJe  foriîfe'ét"  dé  éohâolation  tout  bon  catholique.  Nous 

ifl!!'cie^àètoAi',^ttèJ-*i1Iù'stres  Princesses,  d'adresser  nos  vœux  au 

cfd' pour  Vos"  Altesses  Royales  et  pour  toute  votre  auguste  fa» 

Nous  avons  l'hôiitiéur  d'être,  avec  un  très-profond  tespect , 

De  vos  Altesses  Royales, 

Très-illustres  Princesses , 

Les  très-humblés^  et  ti^ès-obéissantes  servantes, 

^tir,  ^4iNf->j£fN^9^PTiSTE.  ^ — '  Spaui;  Françoise  de 
Saint-Louis  de  Gonza^ra.  —  Sœur  JIHahiànne  de  la 
Tnnité.  —  Sœur  Marie  de  Jésus.  —  Sœur  Marib 
de  la  Providence.  —  Sœur  Marie-Lucrecb  de  Saint- 
«^.  «î  Esprit.  -^  Soeur  Marguerite  de  Saint-Antoine.  — 
Sœur  Marte-Therkse,  veligieuse  oarmélité. 
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CCCXV, 
LE  CLERGÉ  DE  SAINTES,  EN  FRANCE, 

A  Mg<^  LE  NONCE  D'ESPAGNE, 

BBYBBBNDISSIHO  D.  HIPPOLITO  YALBNTl,  ABCHIBPIBCOPO  COBINIT 

NUNTIO   APOSTÛLICO  MATBITBNSI. 

Nonciature  d'Espagne ,  toI.  SS8. 

Bilhao,  die  3  noTembris  J792. 
Excellentissime  Domine, 
Plures  ex  canonicis  capltuli  ccclesiœ  cathedralis  Sancti  Pe 
Santonensis(inter  quos  decanus),  quos  persecutio  expulit  eiregni 
Franciae,  et  quos  bénigne  in  sinu  suc  recipit  civitas  de  Bilbao 
inqua  commorantur,  supplicant  huniiliterTuam  Excellentiani. 
ut  dignetur  mittere  Romani,  via  brevissima  et  tutissimai  chaitaiirJ 
quam  praedicti  decanus  et  canonici  scribunt  ad  eminentissi-^- 
mum  cardinalem  de  Bernis.  Quœ  quidera  charta  contînet 
maximi  momenti ,  et  super  quas  plurimi  refert  habere  respon^ 
sionem.  Rogant  Excellentiam  Tuam,  ut  dignetur  excusare  e 
mm  licentiam  ;  sed  eu  m  agatur  de  rébus  quœ  ad  religione 
maxime  spectant,  sperant  de  tua  indulgentia  eorum  Yeniam  -^v  ; 
te  illisconcessurum  gratiam  quam  a  Tua  Excellencia  supplicite^^^^^'* 
expostulant. 

Sumus  cum  maxima  reverentia 

Tuae  Excellentiœ, 
Excellentissime  Domine , 

Humillimi  et  obedientissimi  servi , 
Decanus  et  canonici  Santonenses,  Bilbao  degentes , 

Delaage,  decanus.  — Tatllet,  archidiaconus,  canoni-- 
eus.  —  Troisier,  magister  scholasticus  et  theologus 
canonicus.  — Guérin  delà  Madelainb,  canonicus« 
— .  Dudon,  canonicus.  —  Luchet  de  Rochecoral, 
canonicus.  —  De  Saint-Legibr  ,  canonicus.  ^^^ 
Marchal,  canonicus. 

(Voir  supra^  document  n«  CXCIX).  ^ 
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CCCXVI. 

L'ABBÉ  MADIER 

A  Mr  CALEPPf. 
De  Gbaritate  S.  Sedb  erga  Galfos,  yoU  0. 

Rome,  2  décembre  1792, 
Monseigneur, 

Vous  m'avez  honoré  de  tant  de  marques  de  bonté,  que  j'ose 
espérer  que  vous  voudrez  bien,  à  ma  prière,  prendre  quelque 
intérêt  au  sort  de  M.  Ferraud ,  ecclésiastique  respectable  qui  a 
tout  sacriBé  pour  conserver  la  foi;  il  était  curé  à  Rach,  diocèse 
de  Saint-Paul-Trois-Châteaux.  Malgré  toutes  les  persécutions 
qu'on  lui  a  suscitées ,  il  a  toujours  été  occupé  à  soutenir  ses 
ouailles  en  se  cachant  tantôt  d'un  côté  et  tantôt  d'un  autre, 
et  il  ne  s'est  retiré  que  lorsqu'il  y  a  eu  impossibilité  absolue 
de  rester  en  France.  Son  zèle ,  sa  piété ,  lui  ont  mérité  l'estime 
de  tous  ceux  qui  l'ont  connu. 

Je  sens ,  Monseigneur,  combien  vous  devez  être  accablé  de 
demandes  et  dans  l'impossibilité  de  procurer  asile  à  tant  de  vé« 
ritables  confesseurs  de  la  foi;  quoique  rien  n'égale  votre  tendre 
charité,  il  me  paraît  qu'au  moins  en  ce  moment  vous  pourriez 
disposer  en  faveur  de  M.  Ferraud  d'une  place  qui  vaquera  de- 
main à  Sainte-Françoise  de  Campo  Vaccino  par  le  départ  de 
Tecclésiastique  français  qui  était  dans  cette  communauté.  Je 
suis  très-perduadé  que  les  religieux  de  cette  maison ,  infiniment 
estimables,  seraient  contents  de  M.  Ferraud  et  de  son  caractère. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  le  plus  profond  respect, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Madier, 
Confesseur  de  Madame  Vidoire  de  France. 
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CCCXVII.  '•      •         ■ 

A  MK^  CALILPPI.  ^ 

beQ'aritateS.  Sc<lisergaGallos,\o1.  25. 

.....    ^        .  Rome,  12  décembre  1792^ 

IVtcTTisèiîîneur, 

1      •       « 

L'opération  dont  Votre  Excellence  m'a  chargé  al  été  lermi 
en  un  Instant,  et  delà  manlrre,  ce  me  semble,  la  plus  satisJF'iÊ^Hfti, 
^nte.  Tai  vu  Hier  Madame  là  supérieure  des  Salésiénhes  :  dè^       ^ 
première  parole,  elle  m'a  arrêté  en  me  déclarant  que  l'affairé     ^cle 
réducation  publique  était  aussi  décidée  de  son  côté  et  de  ce^J 
de  sa  communauté  que  de  la  part  du  Pape;  qifelle  et  ses  fill 
se  feraient  un  scrupule  d*y  opposer  ni  de  souffrir  qu^bn  y  oc 
posât  là  hiôindre  réftekioh,  et  que,  si  je  voulais  robliger,'eile  n^:^^ 
priait  de  ne  pas  dire  un  mot  à  cet  égard,  tant  elle  avait  à  ccei^^"^^ 
que  rien  ne  pût  troubler  l'exécution  des  desseitïs  du  Pape. 
De  là  j'ai  conclu  que  liiâ  u^issiori  était  6nie,  d'autant  mieux  qu 
'je  iiiis  convenu  de  trois  points  clevan  t  Votre  Excellence  :  i®  rie 
de  pluâ  litite  a  la  religion  et  à  l'Etat  que  réducation  publiqu 
gratuite;  2°  on  ne  peut  mieux  la  confier  qu'à  des  communauté^^^ 
religieuses;  3"  toutes  communautés  religieuses  peuvent  absolu^  ^ 
ment  vaquer  à  cet  exercice^  s'il  y  à  des  sujets  qui  en  soient  capa- 
bles. Reste  donc  à  s'assurer,  ai-ie  conclu,  s'il  y  a  chez  les  Salé- 
siennes  des  sujets  doues  de  ce  talent.   La  supérieure,  par  son 
mérite  connu,  est^lus  en  état  que  persrorïnede  décider  ce  point; 
et  elle  l$;,dé(^^e  d^  Jan^anière  Is^plus  affirmative  en  se  dévouant, 
comme  elle  le  fait  avec  ses  filles^  à  l'exécution  des  désirs  du  Sou- 
•'Irekhm'Ponliftf;  doiïc  On  doit  êtrepèhiiàAè  qu^lV'y  à'darfy'cettc 
*  coi'nniunaïi'té  ïes  taténtÀ  nécessaires  pour  rédubatî'on.' Vditàdclhc 
la  cfuestion  résolue. 
'^'' '  y^uàriè  à'l*clrdrè  des  exercices  d'une  dommiinâuty,  c^est  ilhc 
"^ba^yiellè ;'  puiiqù>n  Wu't  aisément  tVatîrférelr  éri  ûtt  aitlWtéttij>s 
^'certaines'  |)ratfqiles  de  piété  poriJ"  fàîré  placé  auic  ëi^ei-citès 'de 
■l^ëaucationV'ièaur'^^^^^  stir  éèrtaîn^  points  iridWàp^li- 

•'bïyyjç!'faky()eilk'e        P'ap;é:'ïè  petisë  kinèt)re 'qii'ei  pë^éitiiAe 
'\é^Û  hiïéiix'  *k  bfeilVp'o'si4  Vt'à^ràri^efÀéht  créXértHfc*'t{i6l'la 


ae 


eiupérieure  elle-même,  qui  sait ,  par  expérience,  ce  qui  convient 

Je  mieux  à  tes  filles.  ; .  ,'  r  t*^'  . 

Quant  à  l'esprit  particulier  de  l'institut  des  SalésienneSi  qui 
«stune  chose  bien  difïererite  db  siifiple'À'rai^ement  des  exerci- 
ces journaliers,  et  que  je  fais  consister  dans  une  union  continuelle 
avec  Dieu  (autant  que  j'en  puis  juger  d'après  la  connaissance  que 

J'ai  des  constitutions  que  leur  a  données  saint  François  de  Sales), 

Je  le  crois  contraire  à  l'éducation  publique,  qui  exige  .une  vie  ac- 
tive. Mais  y  a-t-il  moyen  néanmoins  de  concilier  cef  deux  cho- 
ses? C'est  ce  que  j'aurais  dû  examiner  d'après  ce  qu^  vous  m'a- 
vi»  fait  l'honoetir  de  me  dire,  et  c'est  uj)e  chose  qui  devient 
superflue  et  dont  je  suis  dispensé  par  le  parti  décidé  de  la  supé- 
rieure, laquelje  a  plus  d'intérêt  que  personne  en  cette.  alliiiriÇ, 
et  fait  bien  mieux  queinoi  jes  convenançeb';Ou  dtsconvenanqes 

qui  peuvent  s'y  rencontrer.  , ^     ,.      .        , 

Agréez  l'hommage  du  profond  respect  avec  lequel  j'aj  j'^on- 
neur  d'être, 

.  .,    ,    Monseigneur,  ,   .   ',    , 

.-.  Pe.  Votre  Ex.cellençfS  .,  ■■    ,     , 

.  I    ., ,  ,     Le, trc9-liumb|e  et  très-obéissant  serviteur, 

-   Il  ■■  '.   .  ■ ,       ■  ■  Rv'^'"» 

'"Théiuo. '""'   '■■ 

.■]■■  ■■  ■                     ■       ■CCGX'VIU.  ■  ■.......■  ,-..i,..-  M.-., 

'\[[  BILLJiT  DU  MËMK  Àij  M^Mp'J    '  '  ''^  '     /^'. 

,  "..  '  .    ■             i>cCi>uii>w9.9cdiaerR>.aUlM,.TM,<h.. ,  .1,  ,  .   .  .,    .  .„-. 

'"  '                                 ftoine,SaDU-ÀnaréddUVàAe,ï3â^lire'l79t'.' 

.,  ,  MM.  les  abbés  ^l'^-hier  et  Méro,  le.preiçifr  grafid.yicaireciu 
.,()ipcése  .tleVence,,leiseçond  chanoine  de  la  (;athéd;;ale  de  cette 
ville,  sont  arrivés  de  Nice  à  Rome ,  après  la  fuite  fijrcée  ur  Ja 
.,, prise. subite  jde,ceKÇ  dernière  ville..  Ils.ont  chaç^n,ifne|)|acf  ^ans 
,,d^l'COmu>u,uauté$  religieuses;  niais,  13 'ayant  eu  le  temp  que  de 
,is'^chapper,  il»  sont  sans  harde<s  t;t  dépouillés  Je  tout,  llsaurî^ient 
..  lïWMOchacuo  d'une  Wftl«f)e  et  d'yn  habit  noir  avec  lavefleiet 
.,.\^ff^m.  tersécuiés  ppur.lfi  ç^use  dt  l'tgl'S'ï,  de|Jé*us^C|i«^t, 
,iln,anl.tPHS,)ea  drojy  .po^sifiles  ^ii  charité  de^'vrais  fidlèïes^ct 
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ils  se  recommandent  aux  Ironies  ainsi  qua  la  tendre  solUditiide 
de  S.  E;  Mer  le  cardinal  Gampanelli,  pour  obtenir  de  TcBUvre 
du  Mout-de- Piété,  nouvellement  établie  en  faveur  des  prêtres 
français,  les  habillements  dont  ils  ne  peuvent  décemment  se 
passer. 

EcFf  lie , 
TliéBtm  frwfeis* 

CCCXIX. 

MEMOIRE  POUR  L*ABBÉ  DE  L\  BRUNIÈRE, 

PBÊTBB  FAA.NÇAIS,  DOCTEUR  DC  LA.  FACULTÉ  DB  TH^OLOGIB  01  PAaiS, 

VICAIBB  aÉNÉRAL  D'UZÈS,  KN  LAlfOUEDOC, 
ACTUELLEMENT  PLACÉ  CHEZ  LES  HB.  PP.  AU0DSTI1I8  DB  VltBâBl. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  GaUos ,  voU  24. 

Viterbe,  29  décembro  1792. 

Échappé  comme  par  miracle,  après, âix  mois  de  captivité,  à 
la  plus  furieuse  persécution ,  je  prends  la  hberté  d'exposer  au 
prélat  respectable  et  sensible  que  le  Souverain  Pontife  a  choisi 
pour  être  le  canal  de  ses  grâces  envers  les  prêtres  français,  des 
besoins  trop  réels,  que  je  puis  appeler  les  restes  des  chaînes  que 
j'ai  eu  riionneur  de  porter. 

Appelé  par  M»'  de  Bethisjr,  évêque  d'Uzès,  pour  être  l'un  de 
ses  vicaires  généraux,  j  étais  encore  sans  revenus  ecclésiastiques, 
je  servais  encore  VÉglise  à  mes  dépens  ,  lorsque  l'orage  qui  dé- 
sole  TËglise  de  France  et  disperse  les  piexres  de  son  sanctuaire 
grondait  de  toutes  parts.  Je  suis  prêtre;  à  ce  titre,  je  me  crus 
obligé  de  lutter  contre  la  tempête ,  et  de  défendre  le  poste  qui 
m'était  confié  :  je  restai  donc  huit  mois  après  l'établissement 
du  schisme,  au  milieu  d'un  troupeau  nombreux  et  fidèle^ 

Continuant  à  remplir  mes  fonctions,  je  donnai,  le  i5  février 
dernier,  une  dispense  de  banc  de  mariage,  qui  devint  le  prétexte 
de  la  persécution  qui  m'attendait.  Je  suis  arrêté  et  etifermé  dans 
une  prison  mal^iitie  :  on  me  fait  subir,  en  trois  séances,  seiM* 
heures  d'interrogatoire  public ,  après  lesquelles  je  suis  décrété 
de  prise  de  corps.  On  osa  bien  étendre  ce  décret  sur  la  per*« 
sonne  de  Mi'  Tévêque  d'Uzès.  Il  était  à  Paris,  et  voulait  d'abcml  ' 
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volera  mon  secours.  Sa  présence,  en  exposant  évidemmeiit  ses 
joursy  n*eût  pas  garanti  les  miens.  11  céda  à  mes  instances,  à 
celles  des  prélats,  ses  confrères,  et  sortit  du  royaume. 

Je  devais  être  traduit  devant  le  tribunal  criminel  de  Nîmes. 
A  mon  arrivée  dans  cette  ville,  toujours  fumante  et  sans  cesse 
altérée  de  sang,  je  me  vis  entouré  d'une  populace  immense  qui 
demandait  ma  tête.  Trahi,  calomnié,  insulté  par  les  gardes  mêmes 
qui  devaient  me  protéger,  je  n*eus  pendant  une  heure  entière 
d'autre  défenseur  que  Dieu  seul.  Ma  confiance  en  lui  ne  fut 
point  trompée  :  je  ne  reçus  qu'un  seul  coup^  trop  faible  pour  me 
me  blesser. 

Dès  le  lendemain,  je  subis  en  deux  séances  un  interrogatoire 
de  huit  heures.  J  y  prouvai,  comme  dans  le  premier,  que,  fidèle 
à  ma  religion,  je  n'avais  point  violé  les  lois  nouvelles.  Mais  la 
vérité  était  une  arme  trop  faible  contre  les  ennemis  que  j'avais 
à  combattre.  Les  faux  pasteurs  regardaient  ma  condamnation 
comme  un  triomphe  :  il  était  digne  d'eux. 

L'injustice  cependant  épuisa  tous  ses  raffinements  pour  pro^ 
longer  ma  captivité  et  en  augmenter  les  dangers.  Contre  toutes  , 
les  lois,  mon  jugement  fut  différé  jusqu'au  i6  de  mai,*  il  dé- 
pendait de  la  déclaration  de  douze  jurés.  Pour  donner  une  idée 
des  gens  entre  les  mains  desquels  mon  sort  fut  remis,  il  me  suf- 
fira dédire  que  leur  chef,  confident  de  l'évêque  intrus,  s'était, 
dan»  les  premiers  jours  de  la  révolution ,  publiquement  offert 
pour  être  l'assassin  de  son  roi. 

Je  crus  alors  devoir  à  ma  cause,  quelque  danger  qu'il  pût  en  ré- 
sulter pour  ma  personne,  de  publier  une  consultation  dressée  sous 
les  yeux  de  M«^  l'évêque  de  Clermont,  par  les  jurisconsultes  les 
plus  célèbres  de  Paris.  J'y  joignis  un  mémoire  composé  par 
moi-même  ;  ma  sûreté  ne  me  permit  pas  alors  de  soumettre  au 
jugement  du  Saint-Siège  ces  deux  écrits,  qui  pouvaient  être  ar- 
rêtés à  la  frontière.  Je  serai  peut-être  assez  heureux  pour  rece- 
voir quelques  exemplaires  que  j'ai  laissés  en  France. 

Le  concours  fut  immense  le  jour  de  mon  jugement*  La  séance 
dura  quatorze  heures.  Je  plaidai  moi-même  ma  cause.  J'aurais 
peut-être  bien  de  la  peine  à  rendre  de  vive  voix  tout  ce  que 
i'ai  vu  et  entendu  dans  cette  journée  :  comment  pourrais-je 
l'écrii'e?    î.    ..      .«  .   .     ..  i  ■  »/   .«.  ..,, 
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ils  se  recoiniiiaiulcnt  aux  hontes  ainsi 
de  S.  E.  Msr  le  cardinal  Carapanell* 
du  Mont- de -Piété,  nouvellement 
français,  les  habillements  dont 
passer. 
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Liièrent  en- 
iiaque  jotir,  cha* 
..\  périls. 
■'lit  possibles  avaient  été 
..ii.<»  mes  ennemis  avaient  aussi 
..ngers  qnej'ai  dourus  daifs'èe  délr- 
Échap:  [lois  heures  entières  entre  la  vie  et  la 

la  plus  !  :  inc  gardaient  n'écoutant  poiqt  la  voix  de 

prélat  .  \m  main  toute-pnissantc  qui  m*avait  protégé 

pour  Mit  encore  me  soustraire  à  leur  rage:  je  n'étais  pas 

1)1'"..      .s.  r('[>andre  mon  sangpour  une  si  belle  cause. 
j       (  (•|Hiidant  ces  longues  et  rudes  épreuves  ont  inllué  sur  mon 
^^„i|)érnmenr.    Elles  m'ont  laissé   un  écbaufienient  habituel  et 
^■uii^idérahle,  suivi  de  douleurs  très-vives. 

Après  avoir  recouvré  ma  liberté,  je  commençais  a  nt*occuper 
de  ma  santé,  lorsque  je  fus  contraint  de  passer  en  Savoie,  où  Tin- 
vasion  des  Français  ne  me  laissa  que  peu  de  jours.  Obligé  de 
fuir  précipitamment,  j*ai  souvent  souffert  de  douleurs  très-vives 
pendant  une  route  aussi  longue  qu'incommode. 

Arrivé  a  Yiterbe,  j*espérais  que  le  repos  nie  rétaMirait;  maris 
diaque  jour  me  rend  un  traitement  plus  nécessaire.  En  difTêniht 
plus  longtemps,  je  laisserais  te  mal  faire  de  nouveaux  progrès,  et 
m'exposerais  à  rendre  ma  guérison  peut-être  impossible.  J'au- 
rais donc  un  vrai  besoin  de  voir  incessamment  un  médecin  fnitl- 
çais  ou  qui  entende  notre  langue,  de  le  consulter^  et  de  suiVft 
MMI6  ses  yeux  le  régime  qu  il  m'indiquerait. 

Cciie  ressource,  je  ne  puis  la  trouver  qu'à  Rome.  Ma{$,'ëtjilit 


^nt,r$ans;(u*g«iu;«t.(1fipi(9urvn  de- tout','  ft  m'èsVim- 

»  ^ladfi  ceitte,capfcmté-snii&^  krAilvër  lës^rëetMnf's 

itcrpelle  (iuiâoiiverain^Pomifenie'pifôctire^'à 


/•,    *i.-  .  •    !.ri        :    *-i  ■    ■    :'/•      ♦■'» 


■'s-uiôtflfïini-ent  la;  goiivememtTït.  de'  lile 
'^ohiè  et. (le  di'y'nccartler  un 'âsili^V''^ 
misse  rétahliri  ma  »ai/te.'tja  crdinte 
'ici.  fermé  la  bohche";  in  rtccfés- 
lotôurner  à  rompre  1er 'silence, 
icux  et  sensible  anqiiè)  j'ai  V-htin- 
a  la  source  de  mes  be<9oins,  aiAsFque 
iiiodilé' dignes  de  quelque  intérêt.    '  "  '  ' 
je  sollicite  me  sera  d'autant  plus  précieuse 
iLia  a  morne  d'alFer  sur  les  tombeaux  des  saints 
4'[Jitîndre  àsoulfrir  encore,  si  la  Providence  l'ordonne, 
lUUt.  prier. pour  la  conservation  d'un  Pontife  bi  nécessa'ife 
u  tvi^oniphe  de  la  religion  et  au  bonla?ur  de  ses  pèfuples^  :        • 

•»•'■•'  L'abbé  DE  iA  BiiUNiKiEV '^ 

.:^  /i'w    .,(..'■  '  Vlwree'général'i'Uïîès.    '  *  '  ' 

I 

■  '.-•  •■■  ■)  -  -Gcexxv-  ■■'•    ■'  •  • 

;    |;eS  prêtres  finançais  refu^^     DAn;?^ Lps  états  du  pape.. 

A  s.  Ë.  N9^  USf  CAtROMALDE  BÈRNlft.'' 

]i('i'M».{i       ri:   M' IH^CHariratCiS.  Sèdiêérga^floi^,  vot.'S9'.  '  ' 

'  "     ••'•.•■'■'  '  .n|i)ntè-(5ior^oJ  diocèse  de  Fernio,  près  Mstcerata,  l***"  janvier  1793. 

*"    .      Monseiraeur,    ..  .         .,  ! 

Si  nous  avion«i,^t0.moÂi|S,x}ial]«çupeu»,:Dou9  6enliriofis  Âioîqs 
^lç,prixj^i^i\bi(e)nraits  dpnt  Sa v^aitH^të  vient  d e* nous  combler  ; 
3llfa\i^i;ç;qir^q,AO^  maux!<pnt  éfeé{K)rté3  iau>  dernier  ipériodie-, 
,i|o^^.jpioii.v9p^ji^sA^ment  apprécier  d^s  bontés  stinares  et  si  di- 
_g^ef  d*.fjffJ^pntiiie:,quale.i^Q)  naufi  a  donné > dans < sa  plus  grande 
.p)U^i;iç9fidç,;tn(9]U6i;  «épions..  vérîtableÉienttniit'Ce  :que  nous  lui 
^eY|9jif^^ai^l^<fj^pr«ssipt|^  p«tu§:dila9qocniS<pour  leidjirr.  6rv  au 
moment  où  nos  malhf»^i^f)ito<paiia{s9aientifiafldèviMT^irir,'ttWMis 
l/|frpps^);^piuy;^il^iQ|p|èff^  ^.  l#n^eiqui'fi  bie|i  .voiih»-ft'nct»<ypeb  de 
T.  II.  2G 
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notre  sort  avec  tant  de  sollicitude,  il  est  bien  juste,  Monsei* 
gneur,  qu'il  soit  instruit  de  toute  Tétendue  de  notre  reoomiais* 
sance;  n*osant  point  nous-mêmes  prendre  la  liberté  de  la  porter 
à  ses  pieds,  nous  nous  adressons  à  Votre  Éminence  pour  la  sup- 
plier de  vouloir  bien  être  l'interprète  de  nos  sentiments,  et  nous 
sommes  pleins  de  confiance  qu'elle  voudra  bien  ne  pas  se  re* 
fuser  à  la  prière  que  nous  lui  faisons.  Cette  confiance  est  fondée 
sur  rattachement  que  vous  aviez  pour  notre  très-digne  érèque, 
d* heureuse  mémoire:  vous  Taimiez,  Monseigneur,  il  nous  Ta 
répété  souvent  avec  complaisance,  et  cet  attachement  que  vous 
aviez  pour  lui  nous  est  un  garant  assuré  que  Votre  Eminence 
accueillera  avec  bonté  la  partie  de  son  clergé  qui  lui  est  restée 
fidèle.  J'ai  l'honneur  d'en  être  député  auprès  de  Votre  Emi- 
nence, pour  la  conservation  de  laquelle  nous  faisons  des  voenx 
bien  sincères.  Nous  en  faisons  également  tous  les  jours  de  bien  ar- 
dents et  bien  étendus  pour  la  conservation  de  Sa  Sainteté  :  si  le 
ciel  daigne  les  exaucer,  nous  aurons  le  bonheur  de  la  posséder 
jusqu'à  répoque  la  plus  reculée,  et  bientôt  elle  verra  humiliés  ses 
ennemis,  qui  sont  véritablement  ceux  de  TËglise  et  du  trône. 
Je  suis,  avec  un  très-profond  respect , 
De  Votre  Eminence 

Monseigneur, 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Blaquière  , 

Prêtre  (pour  tous  les  prêtres  réftigiés  dans  les  Ëtats  de  Sa  Sainteté}. 


CCCXXI. 
L'ABBÉ  DE  LA  ROCHE  D'ELPY 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  GharUate  S.  SedU  ergi  GallM»  voU  90 

Eome»  • . .  ianvitf  179S. 
Saint- Père, 

L'abbé  de  la  Roche  d'Elpy,  pénétré  de  <x>nfiance  dans  les 
bontés  bienfiiisantes  de  Sa  Sainteté  et  dans  la  recommandation 
auprès  d  elle  eo  sa  faveur  de  S.  iVL  le  roi  de  Sardaigne^  <jui  l'ha- 
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nore, d'une  protection  particulière,  vieui  mettre  aux  pîedii  ide 

Sa  SMniecé  set  milheurs  et  tout  son  espoir.  Le  suppliant,  a:  tran 

vaille  pendant  douze  ans  en  qualité  de  grand  Ticaire  du  diocèse 

d#  Grenoble;  il  allait  être  placé,  ainsi  que  la  cour  de  France  en 

avait  pris  les  engagements  avec  S.  M.  Sarde,  lorsquil  fut  dé^ 

chu  de  ses  espérances  et  même  dépouillé  de  ce  qu'il  avait  déjà; 

Il  est  également  sans  ressources  du  côté  de  sa  famille,  qui  subiî 

le  même  sort,  tous  ayant  abandonné  leurs  emplois  militaires -en 

France  pour  se  rendre  sous  les  drapeaux  des  princes,  au  posta 

de  la  fidélité  et  de  riionueur.   Le  suppliant,    encouragé  par 

S.  M.  Sarde  et  par  les  vœux  de  S.  A.  R.  Madame  la  princesse  de 

Piémont,  ainsi  qu'ils  sont  exprimés  dans  une  lettre  à  S.  £.  Me  le 

cardinal  Gerdil,  vient  implorer  l'auguste  bienveillance  de  Sii 

S«iiiteté,  Msr  le  duc  de  Clermont-Tonnerre,  son  parent,  estn.ivré 

dm  regret  de  ne  pouvoir  oser  réunir  ses  supplications  à  celles  de 

Vmhhé  de  la  fioche  d'Elpy;il  voulait  mettre  aux  pieds  de  Sa  Sain* 

é  son  humble  hommage  et  ses  sollicitations  pour  son  parent^ 

lit»  il  craint  qiie  sa  lettre  décachetée  ne  le  rende  suspect  et  ne 

1  mil  fasse  payer  de  sa  vie  une  démarche,  qui  serait  si  chère  à  son 


CCCXXII. 

LETTRE  DE  LA  PRINCKSSE  DE  CONTI 

A  S.  É.  Mg*"  LE  NONCE,  A  LUCERNE. 
De  CUariute  S.  Sediscrga  Galios,  vol.  25. 

Fribourg,  28  février  1794. 

Monsieur, 
Je  suis  forcée  d'importuner  de  nouveau  Votre  Emiuence  au  su- 
jet de  la  bonne  œuvre  que  j'ai  pris  la  liberté  de  lui  recommander. 
Les  quatre  religieuses  qui  en  étaient  l'objet  ne  sont  plus  dans  le  cas 
de  profiter,  Monsieur,  de  votre  protection  auprès  de  Sa  Sainteté, 
vu  que  la  Providence  leur  a  ouvert  tout  d'un  coup  un  asile  dans 
une  ville  d^AUemagne,  d'où  l'on  a  mandé  ici  qu'on  se  chargerait 
de  quinze  religieuses  émigrées  qui  se  ti-ouveraient  le  plus  daus  le 
besoin.  Celles  pour  qui  je  me  suis  intéressée  auprès  de  vous 

«'ayant  presque  plus  de  moyens  de  subsister,  et  étant  à  la  vf  ille 

26. 
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cl  elre  forcées  de  quitter  cette  ville  (où  elles  n'étnient  tolérées 
que  poqr  un  temps  limité),  sans  savoir  que  devenir,  eii  attèiî- 
dant  votre  réponse,  ont  cru  devoir  saisir  cette  occasion,  et  Bé 
sont!  fait  inscrire  avec  celles  qui  partent  pour  l'Allemagne. 
Cependant,  Monsieur,  votre  commisération  pour  tant  d^infoiv 
tunées  victimes  de  leur  fidélité  à  la  reli^on  et  aux  devoirs  de 
leur  état,  et  votre  obligeance  à  mon  égard,  auront  encore  Too- 
casion  de  s*exercer,  vu  que  je  viens  d'apprendre  qu'il  doit  ài^- 
river  incessamment  ici  d'autres  religieuses  qui  n*ont  pas  plus  de 
ressources  que  les  premières,  et  pour  lesquelles  j*ose  former  la 
même  demande,  encouragée  par  la  manière  obligeante  avec  la- 
quelle Votre  Eminence  a  bien  voulu  s'ei^rimer  dans  sa  réponse 
à  la  lettre  que  je  lui  ai  adressée  à  ce  sujet.  J*en  ignore  lés  noiAs 
ainsi  que  ceux  des  couvents  dont  elles  sortent,  mais  j'aurai  soki 
de  vous  eu  instruire,  Monsieur,  aussitôt  qu'elles  seront  arrivées', 
si,  comme  je  Tespère,  vous  consentez  à  venir  à  leur 'secours. 
C'est  avec  bien  de  la  satisfaction  que  je  saisis  cette  nouvelle  bi>- 
casion  pour  assurer  Votre  Eminence  qu'on  ne  peut  lien  ajouter 
aux  sentiments  distingués  que  je  lui  ai  voués. 

FoBTtmBB  d'Est. 


CCCXXIII. 

L'ABBÉ  GOURDET 

'  '         '  »  ■ 

A  8.  £.  M6'  LE  NOnCE  APOSTOLIQUE  £M  SUISSE. 

De  Cbariute  S.  Sedis  erga  Galk»,  roi.  ^  ' 

Friboiirg,  5  mars  1793. 

'      ■       ■  •  .  .    ' 

Tableau  des  grâcet  que  je  prie  M^  le  Nonce  apostolique.  ,en 
'.  Suisse  de  solliciter  auprès  du  Saint-Siège, 

'     î  .      ■  '  *     J 

,,  ,I,.La  permission  d'indulgenter  chapelets,  croix  et  crucifix, 
i^taUie^  de  7ésus-Christ  et  de  sa  sainte  Mère;  soit  qu'elles  doi- 
vent, .étrjS.  exposées  à  la  vénération  publique  dans  les  églises  du 
autres  lieux,  soit  qu'on  doive  les  conserver  en  son  particulier. 
On  déterminera  combien  de  temps  durera  la  permission  et  la 
quantité  des  indulgences;  mais  je  prie  qu'on  laisse  a  ma  dispo^ 
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ji^pn  les  Jours  ou  1  on  gag^nera  les  indulgences  et  les  exercices 

g.u*jqn  devra,  pratiquer.   Je  demande  cela  à  cause  de  Tetai  cfe 

^€^9)éjÇption.  où  se  trouve  TÉglise  gallicane,  et  la  difficulté  qù'e- 

prc^uv^ront  ^  pendant    bien    des   années   les  fidèles,  vu  Té   pelft 

nombre  de  prêtres  catholiques,  de  faire  ce  qu'ils  désiVer-aient. 

,  If,  La    permission    d*aecorder  une   indulgence   plenîèré  ejt 

totale  à  tous  les  fidèles  de  Tun  et  de  l'autre  sexe,  aux  fêtés  qiii 

pot   \e  rit  d'annuel  majeur  dans  notre  diocèse,  ainsi  qu'a  1  As- 

loinptloQ  et  à  la  Présentation  de  la  sainte  Vierge  au  temple, 

|uoique  d*un  rit  inférieur.  On  marquera  combien  durera  la 

i^rinission  des   indulgences.  Je  supplie  instamment  qu'on  ne 

es  attache  point  à  des  confessions  et  des  communions,  mais 

|u'on  laisse  à  ma  disposition  les  exercices,  et  cela  pour  la  même 

^ison  que  dessus. 

.  m.  La  permission  d  accorder,  tant  que  je  vivrai,  à  tous  ceux 
fui  se  sont  adressés,  et  qui  par  la  suite  s'adresseront  à  moi. 
ane  indulgence  plénière  et  totale  à  la  mort ,  en  prescrivant  lés 
3xercices  que  je  jugerai  convenables;  lesquelles  indulgences 
dans  tous  les  articles  je  pourrai  aussi  gagner  en  faisant  lés 
exercices  que  je  prescrirai  aux  autres,  pour  les  indulgences 
du  premier  article,  et  en  me  faisant  prescrire  les  exercices  par 
mon  directeur  pour  les  indulgences  des  deux  et  trois  articles. 
Autant  que  je  pourrai  je  me  servirai,  pour  appliquer  les  indul- 
gences plénières  de  la.  formule  instituée  par  Benoît  XIV  ;  mais 
lorsque  je  ne  le  pourrai ,  comme  lorsque  les  personnes  seront 
éloignées,  mon  intention  et  la  pratique  des  exercices  suffira. 

IV.  Je  prie  qu'on  ne  borne  pas  au  temps  de  persécution  les 
permissions  que  je  sollicite  :  longtemps  après,  les  fidèles  auront 
encore  besoin  de  consolatiou  et  de  récompense.  Quoique  les 
fidMe#  saufirants  «oient  mon  principal  objet ^^  je.  CQimpxepiJs 
dans  mon  intention  tous  ceux  qui  sont  dans  Tégltse,  ou  qui  y 
vi/endront,  soit  qu'ils  soient  de  France  ou  d'ailleurs.  Si  les  pre- 
m^iers  méritent   récompense,   bien  d'autres  demandi*6i4t*mi(5éri- 

II"'  *  ' 

corde,  et  le  bon  pasteur  éprouve  encore  plus  d'e  jiàiè'éHr' la 
conversion  d'un  pécheur  que  sur  la  persévérance 'd'éqdâfthfe- 
▼mgt-dix-neuf  justes.  "' 

Jac.  René  uourdet, 
Prêtre  Trançais  du  oiooèfle  de  tilois. 
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Bernard  Emmanuef  de  Lembourg^  par  ta  grâce  de  Dieu  et  du 
,     Saint-Siège  apostolique^   ei^éque  et  comte  de  Lausanne^  prince 

du  Saint- Empire^  abbé  mitre  de  V abbaye  d^ H aute^Live^  ordre 

de  Citeau ,  etc.,  etc. 

Nous  ne  pouTons  qu'approuver  beaucoup  le  zèle  de  R«  Jac. 
ftenë  Gourdet,  prêtre  français  du  diocèse  de  Blois,  signé  d*âU* 
ti^e  part  :  en  conséquence,  nous  nous  faisons  un  devoir  de  le  rê-« 
cdm mander,  afin  qu'il  obtienne  l'effet  de  ses  demandes* 

B.  E.  M,, 

Érèqoe  de  Lausanne. 

Jos.  GoTTOFRET,  Secrétaire. 

• .   Pribourg  en  Puisse,  5  mars  1 793. 


CCCXXIV. 
L'ABBÉ  D'AURIBEAU 

A  S.  Ê.  MR*^  CALF.PPI. 
De  CharitAte  S.  Çedit  erga  Gallot ,  vol.  6. 

Kome,  18  avril  1^93. 
Monseigneur, 

Il  résulte  de  toutes  les  démarches  que  j  ai  faites  d*flprès  vcia 
conseils,  que  la  lettre  des  évoques  français  et  M«^  Tévêque  d* 
LauKinne  au  Très->Saint-Père,  vers  la  fin  de  1792,  doit  être  à 
la  secrétairerie  d*Ëtat.  Un  seul  mot  de  votre  part^  demain 
vendredi,  lorsque  vous  irez  chez  le  Pape,  fera  plus  que  toutes 
mes  demandes.  Je  me  hâte  de  vous  en  donner  avis,  afin  que 
vous  puissiez  vérifier  le  fait  en  passant  chez  M^  le  cardinal- 
ministre.  Si  la  lettre  ne  se  retrouve  pas,  comme  nous  en  savons 
le  contenu,  renfermé  dans  le  mémoire  que  j'ai  eu  Thonneur  de 
voiis  remettre  de  la  part  de  M.  de  Sisteron,  ne  suffirait-il  pas 
q\ie  le  Saint-Père  ou  Mr  le  secrétaire  d'Etat  se  rappelât  l'a- 
voir reçue?  —  Et  si  c'était  votre  avis  : 

i"  Ne  jugeriez-vous  pas  à  propos  d'écrire  samedi  soir,  seul 
jour  de  courrier  pour  Milan,  à  M**'  le  nonce  de  Lucerne  que, 
depAis  la  lettre  que  vous  lui  avez  écrite  ministériellenient,  vous 
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avez  reçu  de  nouvelles  instances  faites  au  Saint-Père  de  la  part 
des  évêques  de  Sisteron  ,  Poitiers  ,  Meaux,  Chàlon-smvSaône, 
Gap,  Riez  et  Lausanne  ;  et  que  vous  croyez  convenable  qu'il 
leur  fasse  parvenir  directement  les  sentiments  de  satisfaction  du 
Pape,  etc.? 

2®  A  cette  lettre  que  vous  aviez  le  projet  de  faire.  Monsei- 
gneur, il  serait  digne  de  votre  zèle  attentif  de  faire  joindre  une 
réponse  de  Sa  Sainteté  à  M''  Tévéque  de  Sisteron  ^  rédacteur 
d'un  excellent  mémoire  des  évéques  de  Fribourg  contre  le  ser* 
ment  d  égalité  et  de  liberté  adressé  au  Pape,  et  qui  a  produit 
les  plus  grands  effets  et  les  rétractations  les  plus  solennelles  et 
les  plus  nombreuses. 

Vous  savez  mieux  que  moi  que,  si  cette  lettre  n'était  pas 
sous  le  pli  du  nonce,  elle  devrait  être  affranchie  :  sans  quoi  elle 
ne  passerait  pas. 

De  mon  côté,  j'aurai  l'honneur  d'écrire  à  M»*  l'évêque  de 
Sisteron,  et  je  ne  lui  laisserai  point  ignorer  l'intérêt  que  vous 
voulez  bien  prendre  au  succès  de  leurs  démarches  auprès  du 
Saint-Père. 

J'espère  que  vous  aurez  la  bonté  de  ne  pas  perdre  de  vue 
mon  petit  mémoire,  que  le  Pape  a  daigné  me  permettre  de  vous 
remettre,  avec  son  Fiat  sicut  petitur.  Mon  évéque  et  mon  cha* 
pitre,  fidèles  à  la  foi  catholique  et  romaine,  seront  sensibles  à 
cette  faveur^  et  rien  n'égalera  leur  reconnaissance  et  la  mienne^ 
que  le  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

L'abbé  d'Aubibbau. 

vicaire  générai  de  Digne. 

C'est  pour  ne  pas  vous  importuner  à  votre  audience  samedi 
que  j'ai  recours  à  ma  plume,  en  attendant  l'honneur  de  me 
rendre  chez  vous,  lundi  à  dix  heures, avec  M.  l'abbé  de  Richery, 
comme  vous  avez  bien  voulu  me  l'indiquer.    « 
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-"-■^  •''• •'■  -'tË  MÉM'EÀù  •iïÈ^fe.  -*■'••••■  ■'■•""■  •"'■';;••: 

,       .^,  pcqharUaieS.  Sedi^ ergaGall(»,.yQ}..U,  .  .  .>  ...  •,  ,,*.  ;>  -.;  .i- 

'•'     *         li(mïe,.r..éécriii*rei^di.'^  ^  ' 
Monseigneur, 

Je,pi:«irit^dt)iY.i>s.  offr-es  obligeantes  en  tou&  apportant  un  pa- 
quet pour  la  secrétairerie  dlEiai;.  Il  renferme  clés  exemplaires  de 
ma  traduction  pour  madame  la  princesse  Louise,  fille  d^  M**^  le 
pfinôe  dè^CÀndé  et  pour  les  évèques  qui  me  servent  si  Utilement 
paV  leur  zèle  et  le uis  lumières.  Je  ne  leur  laisse  point  ignorer  la, 
contrnùatioh'de  vos  Hontes.  L'Immhiasfe  de  ce  faible  essai  était 
d^atitaht  fflus  dû  à  niadàme  la  princesse  Louise,  qu'il  renferme  le 
sublime  aiscours'ue  sdn  auguste  père;  et  je  compte  sur  votre 
cdth(>lafsàhVé  po\Xv  le  faire  recommander  au  bureau  cl*Etât. 

Je  *pfënds  la  liberté,  M6nsei<'nèuf',  de  joindre  au  paquet  quell 
q[ues  ùnnonces  que  vous  avez  bien  voulu  me  promettre  d  envoyer 
atix  pnncipaux  eveques  de  votre  département.  Quant  au  juge- 
nient  tavOrable  qui  peut  contribuer  a  son  débit,  il  ne  nfiabpar^^- 
tient  pas  de  le  prononcer,  et  votre  âme  sensible  m  est  un  sûr  s'a-^ 
rant  de  1  empressement  et  de  I  intérêt  avec  lesquels  vous  daignerez 
recommander  cet  lioinpiagé  pour  les  bons  Français  et  la  mémoire 
de  mon  roi-martyr. 

Comme  je  suis  pressé  de  payer  les  ouvriers,  Monseigneur,  et 
que  la  dépense  des  deux  éc{i^i^r)s  yexaède  3oo  écus  romains ,  je 
vous  supplie  de  me  procurer  quelques  messes. 

J'enverrai  dans  chaque  chëi-Ti'eu'de  votre  correspondance  un 
certain  nombre' d^eKiiltiplaireS')  eri  -  écrivatit  à'  un  des  prêtres  de 
ma  connaissance  dans.42l;iaque.  pi^iuaipale  ville  <ie  les  faire  acquit- 
ter, en  j^qnfjiaçt  |j^,^ifférents  exemplaires  de  In  traduction.  C'est 
un  moyen  facile  qu*un  prélat  m*a  suggété  ipôonrobteiifir  le  débit 
d'iMi ouvragé tjùi-Àe) se verfd  point  à  Aome'^  quefe  n^u  entrepris 
que  pbr  Im  inoûfs  des  plusipuns  et  i.  l'^n^riCation  deà  {lerapdnneft 
dontlestpenseils  «oDt/de^  ordres  pour  tnoi^.i'Vetril lez  biew,*Moi#^' 
s^gnfiUf,  contribiner  à)30ukiger  i!ua  peine;,  je  suils  tlansiati  èm-^i 
barras  bien  sensible  à  la  délicatesse j  dtje-rttipeete'l^'Vdtre'pdtit'* 
i\e.pQii>ti entrer  d«n&<Pautres'  déipihi)Ceiiinelt0Zique>)e*>v«toft  A- 
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nouvelle  ici  ma  reconnaissance  pour  la  manière  obligeante  dont 
votre  excellent  cœur  contribua  au  papier  de  son  exemplaire. 
Croyez,  Monseigneur,  qi|*une  marque  jaussi,  touchante  de  votre 

il'  *     I 
^  ^         a  gratitude  du  traducteur  qui  a  Thon- 

neur  d*étre  respectueusement ,  sans  oser  entrer  dans  votre  mu- 
sée, parce  que  ce  n'est  pas  son  jour, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  Crès^obéissant  serviteur,  ' 
..,    ,    ..      .      .  L'abbé  d'Auribeau.  •• 


P,  S,  Permettez- moi  de  vous  dire  (tibi  soli  et  en  toute  çon-  , 
fiance),  Monseigneur,  que  j'ai  eu  l'honneur  d'envoyer  à  S.  A.i  ft- 
Mi  le  comté  d'York  deux  exemplaires,  un  de  chaque  éditi,Q^, 
très-bieii  reliés,  avec  ses  armes  et  celles  de  France,  comme  pî^** 
rentdela  couronne.  Je  sais  toute  Testime  qu'il  a  pourvous,]y[p;|- 
seigneur,'  et  vous  avez  assez  d'ascendant  sur  Son  Altesse  Roya|e 
pour  en  obtenir  des  messes  quelle  a  tant  de  facilités  d'avoir  à 
la  fabriqué  de  Saint-Pierre.  Il  n'est  point  de  prêtres  français 
dans  rétat  ecclésiastique  qui  ne  dise  la  sainte  messe  de  granc) 
cœur  pour  avoir  l'éloge  de  son  infortuné  nionarque.  Veuillez 
bien  - m'honorer  d^un  petit  mot  d'avis  quand  vous  aurez  eu  la, 
bonté  dé  m'obténir  quelques  moyens. 

PiAzzA  Paoli  ,' 

'  ^      '         '  In  casa  di  Anna  Salorooni. 


i     .1   :  î 
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CCCXXVl. 

LE  MÊME  .  '  ..;;  ^.i 

A  NOTRE  TRÈS-SAINT-PÈRE  LE  PARE  PIB  Vt.      ',     *    .;.  .i 
i      .  De Chirluite S; Sedis erga GtIkM,  vol.  99.'  .:    i:^        .  >< 

•  ri.  Koiàè,  îcrina!  1794.' 

'.  u  ,Très*Saiot-Père  ,■   •-  •»•...•:  .:ii 

;  .lMaefiueil.de  Vatre  Sainteté  à  la  traduaion  Ae  WOraison^^ime^' 
bru,  jde<êou  fils  aîné  Louis  XFI  m!ipspine  la  confiance  4lq  lui' 
offrir  eji^oore.ciaUe^d' un  Discours  aux  Romains  sur  les  prodigeé> 
parilesqueU.  le -Seigneur  a  manifesté  sa  toute^^puissance  pouv^hi' 
défense  «t  la  gloire,  de  4op  EgUae;.       >    <    '    •   n     "^  .  •'<•    •  «  »•  J 

-AendanMes  r;ipides,ki»tanUicpieVotre(Saintelé  aoûontoià'ipw< 
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repô5|  au  milieu  des  habitants  heureux  qui  doivent  à  son 
créateur  et  à  sa  rauniâcence  la  fécondité  du  sol  qui  les  noui 
et  la  salubrité  de  Tair  qu'ils  respirent,  daignerait-elle  jeter  un 
garvl  de  complaisance  sur  ce  faible  témoignage  de  ma  soumission 
à  ses  ordres,  pour  lu  collection  des  Actes  des  Martyrs  dé  VEgli^ 
de  France  dont  vous  êtes  à  tant  de  titres,  Très** Saint* Père,  \0 
clief,  le  défenseur,  le  modèle  et  le  soutien  ? 

Mi'  Caleppi,  qui  m'honore  de  ses  bontés  particulières,  me  fidt 
espérer  que  Votre  Béatitude  voudra  bien  agréer  cet  hommage 
de  ma  vénération,  de  ma  reconnaissance.  C'est  sous  les  auspices 
d  un  prélat  qui  mérite  toute  notre  gratitude,  que  j*ose  prendre 
la  liberté  de  présenter  ce  nouvel  ouvrage  à  Pie  YI,  dont  j'im- 
plore la  bénédiction  apostolique,  anéanti  profondément  aux  piedi 
du  digne  successeur  du  prince  des  Apôtres. 

L  abbé  d'Auribbau  , 

Archidiacre  et  Yîcaire  général  de  Digne, 
capitale  de  la  haate  Profenoe. 


CCCXXVIl. 

LES  RELIGIEUSES  FRANÇAISES  DE  LA  VISITATION 

BXPUGIBES    A  VIENNE,  EN   AUTRICHE, 

A  M.  LE  COMTE  X ,  A  ROME. 

De  Cbaritale  S.  Sediserga  Gallot,  voL  25» 

Vienne,  2  mai  1793. 
Monseigneur, 

Si  j'avais  pris  la  liberté  de  vous  écrire  aussi  souvent  que  je 
l'aurais  désiré,  je  n  aurais  pu  qu'être  importuné,  vu  vos  grandes 
occupations  :  je  me  suis  dédommagée  de  mon  mieux  de  cette 
privation,  en  m'inforniant  de  vos  nouvelles,  et  surtout  en  priant 
le  Seigneur  de  bénir  toutes  vos  entreprises,  et  de  vous  rendre 
aussi  heureux  que  vous  méritez  de  Tétre.  J'apprends  avec  la 
plus  vive  reconnaissance  que  vous  n'avez  point  perdu  de  vue 
nos  pauvres  Sœurs,  et  que  vous  leur  avez  enfin  procuré  un 
monastère  et  des  avantages  qui  assurent  leur  existence,  et  celui 
de  secourir  nos  malheureuses  Soeurs  de  France*  Je  ne  puis  vous 
rendre  la  joie  et  la  (x^nsolation  que  vous  avea  répandues  dans 
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màam::êÊÊéf  dont  tous  vous  peindrez  aisëmeiit  la  triste  situntioti 
an  réoit  des  abominations  dont  s*est  souillé  ma  coupable  et 
malheureuse  patrie.  Lorsque  j'ai  reçu  la  lettre  du  P.  Galpin,  j'i- 
gnorais absolument  ce  qu'étaient  devenues  nos  Sœurs  de  Rome; 
Je  n'avais  de  tranquillité  qu*en  pensant  que  vous  étiez  dans  cette 
Tille^etje  conseiTais  la  ferme  espérance  que  tôt  ou  tard  votre 
cœur  bienfaisant  vous  suggérerait  les  moyens  de  les  secourir  : 
vous  me  Favez  promis,  Monseigneur;  mais  vous  avez  fait  beau- 
coup plus  que  je  ne  Tespérais.  Daigne  le  Seigneur  exaucer  nos 
prières^  et  vous  rendre  au  centuple  tout  ce  que  vous  avez  fait 
pour  ses  épouses!  Depuis,  votre  départ^  j*ai  eu  souvent  Thon* 
<ieur  de  voir  S.  E.  M^  de  Caprara,  par  lequel  j'ai  su  de  vos 
nouvelles.  11  vous  dira  avec  quel  empressement  je  m'en  infor-« 
>xiais,  et  les  bénédictions  que  Dieu  a  répandues  sur  notre  corn- 
xiaunauté  :  feu  Timpératrice  Louise  nous  a  procuré  la  proteo* 
^on  de  feu  l'empereur  Léopold.  Cette  auguste  princesse  passait 
{presque  tous  les  jours  trois  ou  quatre  heures  dans  notre  cou- 
^^ent  avec  une  bonté,  une  affabilité  incroyable,  sans  porter  le 
dre  trouble  ni  dérangement  dans  notre  chère  solitude.  Ces 
ontés  poiur  notre  maLson  s  étendaient  sur  tout  notre  institut  : 
^le  nous  obtint  la  permission  de  recevoir,  autant  que  nous  pour- 
vrions  loger  et  entretenir  sans  faire  des  dettes,  de  nos  pauvres 
^t  persécutées  Sœurs  de  France.  Nous  n'en  possédons  que  neuf; 
les  autres,  au  nombre  de  quatorze,  ayant  différé  de  se  rendre 
^!hez  nous,  dans  Tespérance  que  leur  monastère  serait  rétabli, 
étaient  au  moment  de  nous  rejoindre  au  commencement  de  cette 
année,  lorsque    laffreux   régicide   qui  a    mis   le  comble   aut 
<!t'\me8  dont  la  nation  s'est  souillée  a  inspiré  tant  d'hoireur 
pour  tout  ce  qui  porte  le  nom  de  Français  que  je  n'ai  pu  ob- 
tenir ni  même  demander  pour  elles  les  pass&'ports  nécessaires 
jJour  leur  voyage.  Les  voilà  donc  frustrées  de  leur  attente,  dans 
h  plus  grave  désolation  de  ne  pouvoir  rentrer  dans  leur  état^ 
dont  on  les  a  privées  avec  tant  de  violence.  Je  vous  avoue  que 
J^  ne  puis  penser  à  leur  situation  sans  ni'attendrir;  les  lettres 
^Ju'elies  m'écrivent  ne   font  qu'augmenter  meà   peines  phr  le 
touchant  quelles  me  font  Wes  leurs,  et  de  l'ardent  dém 
u*elles  ont  de  rentrer  dans  le  monastère^  J'espère  cependant 
ue  le  Seigneur  exaucera  nos  prièi^es  et  nous  donnera  la  pisAt: 
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A  cette  <*poqiie/il  nous  sera  peut-être  permis  d'en  recu^illii['jq9 

qufs-unes;  celles   que    nous  possédons    nous,  le  font  dé^ii 

'  I  -.".I..  ;    ..  I.    .^   ••..  <    '     '^  ,  ,,      _; ^  . 

vertus,   talents,  se  trouvent  unis  en  eil^^s.  .Nqtr^e  çommuna 

Qu}   leur   est  tendrement  entachée,  y  a  beaucoup  gagne^.el^ 
classes  surtoiit  se  trouvent  par  ce  nioyen  pourvues  dlexcellep^^e^ 
maîtresses.  Cmq  sont  du  monastère  de   Strasboui^»   deux  ,d^ 
celui  de  Nancy, , et  deux  de  Salins  :  les  cinq  premières  parlentl 
très-bien  alleniand.  Tous  me  pardonnerez  ces  détails:  acçpiir 
tuitiee  autrefois  a  vous  ouvrir  mon  cœur  avec  confiancq,  4  1^ 
ceyolr  et  à  suivre  vos  sages  conseils  et  avis,  ce  m'est  une  i^n^ 
solation  de  voàs  écrire  tout  ce  qui  m*intéresse«  Un  autre  obj^ 
qu^  me  fait  b^nir  mille  fois  la  divine  Providence  est  la  foa4a!f 
tioii  d*uu  de  nos  monastères  à  Mantoue,  qui  vient  de  se  fairfl. 
d*unè  manière  qui  tient  véritablement  du  prédige.  S.  M.  Lëo;* 
pold ,  il  y  a  deux  ans  et  demi,  ordonna  aux  députés  de  la  viUft 
de  Mantoue,  qui  lui  avaient  représenté  le  peu  de  moyens  qu'il 
y  avait  dans  leur  pays  pour  I  éducation  des  filles,  clç  vetijqp 
s'informer  auprès  de  moi  de  quelle  manière  on  pourrait   fairç. 
veuir  des  reli;;ieuses  de  notre  institut,  me  chargeant  d*en  faire 
le  choix,  etc.  :  il  fut  bientôt  fait,  et  nos  Sœurs  de  notre  i|io-* 
nastère  de  Lyon,  ^e  Bellecour,, acceptèrent  la  fondation,  à  con- 
dition  que  toute  leur  communauté  passerait  à   Mantoue  :  feu 
Tempereur  donna,  il  y  aura  deux  ans  au  mois  de  juin,  un  décret 
par  lequel   il  leur  ^assigna  un  monastère  et  des  revenus   sur  la 
caisse  de  religion  pour  trente  et  une  religieuses.    L^espoir  de 
leuir  conservation  les  a  fait  différer  de  sortir  de   France,  et*  la 
mort  de  Tempereur  survenue  leur  a  fait  appréhender  que' 'in 
fondation  n*aura  pas  lieu.  Cest  apparemment  alors  qu*elles  ont 
sollicité  nos  Sœurs   de  Ron^e  de  donner  asile  à  plusieurs  de 
leur  communauté;  mais   notre  jeune  et  vertueux  monarque  a 
bien  voulu  confirmer  letdéenetde  foor  auguste  père,  il  y  a  dix 
mois.  Depuis  lors,  nos  pauyre^  Soeurs  ont  rencontré  mille  obs- 
tacles à  leur  sortie  de  France,  qui  n*a  eu  lieu  qu*au  mois  de  fé- 
vrier de  cette  année,  et  cela  sans  passe-ports,  par  petites  bandes 
de  cinq  où  iit^  etlés  ont  eu  le  bonheur  de  passer  les  frontières 
près  de  Genève,  sans  être  reconnues  ni  visitées  :  vingt  sont  déjà 
arrivées  a  Mantoue,  j  en  ai  des  nouvelles:  j  espère  que  les  der- 
nieres  ne  tarderont  pas  d  y  arriver.  Ymila  donc  une  communauté 


^uvéedu  naufrage;  mais  combien  encore  qu^  gémissent^  pri- 
"^éè^  dè'fôtit*i^À;(^ù<*sspml'i\el  cfans  ciette  maïheûreusÂe  France! 

*  'Je' prendra' la  liberté,  Monsieur 'le  Comté,  oe  vous  joindre  ici 
^mùe  létrré  pour  Sa  Sainteté,  si  vous  trouvez  a  propos  de  la  lui 
j>Ksértter:^ous  aurez  bien  encore  Ta  bonté  de  lui  recommander 

fiG^dt  notre  institut.  Je'né  puis  exprimer  la  consolation  que  nous 

^btôuvons  dé  savoir  enfin  nos  chères  Sopurs  de  Ro|ne  si  bien 

4_~  ,'  •  (1*  '  '   f      {   >,  *  -'fit'''» 

etailiès  l'puissetit-elles  se  rendre  utiles  par  Téducation  de  la, 
jeunesse,  et  perpétuer  notre  institut  jusqu  aux  derniers  temps* 

^M.  ••.•♦Il'"  '■,  '■      •»•   '         '■'         *     '..'/••'* '4'    -■     •  •*    .*•'■    j'-.'       ••'■♦*:■' 

pattôiit  ailleurs  son  existence  ne  me  parait  pas  aussi  assurée. 

Foûr  nous,  cependant ,   nous  sommes  plus  tranquilles  que  ja- 

jvj.,1     .  :v<       •  •  *       .  «  ■  ■■    >•■       '  ■•      '    *•'  ^  -,■••- 

n1als  :  notre  pieux  souverain   nous  protège  et  nous  veut  du 

bieti  :'nOus  Soyons  deux  fois  la  semaine  S.  A.  R.  les  arqhidu^ 

cfaéitseé,  iès  '  ^ugfuste^  sceiirs,  qui  sont  trèsraimables  :  elfes  nous 

féinoignetit  beaucoup  de  bontés,  et  s  amusent  avec  notre  nom* 

brénse  jeunesse'.  i/ 

'   Je  h  entreprends  point,  monsieur  le  Comte,  de  vous, exprimer 

les  sentiments  de  tna  reconnaissance;  je  ne;  le  ferais  pas  assez 

Dien  au  gre  de  mes  désirs  ;  je  me  borne  a  vous  as4urer  qu  elle 

est  à  son  comble,  ainsi  que  le  respectueux  dévouement  avec  le-, 

..,,,4.,.     .,       •     .i       .'     ^i.-       •         1.^     .M  »;u    '.'I     :•   •      •:■>    ,/'».»J»'»î 

quel  je  SUIS  . .    -  i 

Votre  très-humble  indigne  fillè  et  servante 
en  Notre-Seiffneur,  , 

Sœur  IsÀBBLLB  DE  Sales  i>e,Fasier^^ 

,  ^  I^ecevez  les  respectueux.  hommÉges  de  totite.  AOtreidsoramu'*'^ 

•  ^  .  - 

■  ■■  ccdxvmv'-"  '"■■•"  ^'"''"^■"'': 


;  J .  I    ^    .        «   t 


;; 


.    .  ■  L'ABBÉ-  OAL^IPJ  >    '.i^l^o  iihi'i.-  i.-.i-l 

•••■= '-^  •■ ■■•'  A']ii#-'è'xLE¥*V:'i  '"'^  •':■"■'  '''^'!;''  •'■"'" 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  29. 


le  Vienne  m  a  eént  qu  elle  avair 


Monseigneur,  . ,    i 

••La  supérieure  de  la  Visitation  de  Vienne  m  a  eént  qu  elle  avait 

-  .  Ui -^•'   >  '4!  •  .- '  ■  ^.•''^^'''i  "'l'  i>.  ji'U '■*i't'^'"  ^  ■   »' ♦'*♦■>^''iJ>■ 
eul  tionnedr  de  Vous  faire  passer  ses  tres-humbles  remerciments 
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pour  la  part  que  vous  aviez  dans  ce  qui  s'est  fait  de  bon  ici  ei 
faveur  de  ses  chères  sœurs,  et  vous  priait  en  même  temps  d'ap- 
précier auprès  de  Sa  Sainteté  les  faibles  expressions  de  sa  ,viv< 
reconnaissance  pour  les  bontés  sans  nombre  qu*elle  daigne  mon 
trer  pour  tout  Tordre  de  la  Visitation,  et  en  parùculier  pour  le 
sœurs  à  Rome,  dont  elle  devient  l'insigne  bienfaiteur  et  le  pèc 
le  plus  tendre.  Si  Alonseigneur  veut  bien  me  charger  de  $m 
ordres  pour  Vienne,  je  me  ferai  (oujours  un  devoir  de  les  ex- 
cuter  exactement.  La  visite  que  Tarchiduc  de  Milan  a  faite  Qi« 
trente  et  une  religieuses  visitandines  sorties  du  premier  moni^ 
tere  de  Lyon,  arrivées  a  Mantoue,  a  eu  pour  elles  les  fruits  ■ 
plus  heureux.  Être  françaises  ne  plaisait  que  médiocrement.^ 
bonté  témoignée  par  Tarchiduc  a  déterminé  les  premières  m« 
sons  à  montrer  de  Timpatience  de  ce  que  l'cducandat  n'était  f 
encore  en  état  de  recevoir  leurs  enfants.  Le  monastère  doit  â| 
vaste,  puisqu'on  a  trois  jardins.  Que  ne  puissent-elles  en  envojr. 
un  ici  à  leurs  sœurs! 

Je  ne  sais  si  Monseigneur  a  su  que  le  commissaire  de  la  Com 
vention  nationale  avait  fait  afiQcher  dans  tout  le  territoire  ci 
Lyon  la  pièce  la  plus  curieuse  en  matière  d'impiété  dû  lout^ 
celles  qui  existent  :  on  y  prêche  rathéisme,  le  spiaosisoieyr' 
matérialisme!  et  surtout  combien  est  chimérique  l'idée  d*usm 
vie  future.  Avec  une  pareiUe  doctrine  on  fait  bien  du  chemin  e** 
peu  de  temps* 

M.  Donnadieu  est  venu  hier  chez  moi,  et  par  mégarde  aur3 
laissé  tomber  la  lettre  que  j'ai  l'honneur  d  envoyer  à  MonseE 
gneur,  l'assurant  en  même  temps  du  ti'ès -profond  respect  av^ 
lequel  j'ai  l'honneur  d*être 

Son  très-humble  et  trèsK>béissant  servitetu', 

Galpin. 

P.  S,  —  M.  Donnadieu  est  venu  reprendre  les  lettres. 


t  . 
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CCCXXIX. 

LES  RELIGIEUSES  FRANÇAISES  RÉFUGIÉES  A  VIENNE 

EN  àUTRICHB 

Mr  LE  COMTE  CALEPPI,  PRËL\T  AU  SERVICE  DE  SA  SAlfiTETï:,  A  ROME. 

De  ChariUte  S.  Se<Us  erga  GtUos,  vol.  25. 

De  notre  monastère  de  Vienne,  20  juin  1795. 

Vive  Jésus! 

Monseigneur, 

J*ai  )a  confiance  de  m'adresser  directement  à  vous  pour  vous 
recommander  don  Coudre,  religieux  bénédictin  de  Cluny,  qui 
désire  ardemment  de  se  fixer  au  Monx-Gassin,  afin  que  vous  ayez 
la  bonté  de  lui  faire  expédier  un  passe-port  pour  s'y  rendre.  C'est 
le  frère  d'une  de  nos  chères  Sœurs  émigrées.  Son  oncle,  qui 
était  prieur  d'une  abbaye  près  de  Narbonne,  était  ami  de  ma 
famille,  et  je  désirerais  fort  de  l'obliger.  Il  se  trouve  actuelle- 
ment à  Venise,  où  il  attendra  une  réponse  favorable  de  votre 
part.  La  mort  du  bon  père  Galpiu  nous  a  fait  perdre  toute  oc- 
casion de  recevoir  de  vos  nouvelles  et  de  vous  en  faire'  passer 
des  nôtres.  Je  compte  bien  m'en  dédommager,  et  vous  renouve* 
1er  de  temps  en  temps  les  sentiments  d'estime,  de  vénération  et 
de  reconnaissance  que  je  vous  dois  à  tant  de  titres ,  et  que  je 
vous  conserverai  à  jamais.  Accordez ,  je  vous  en  supplie ,  Mon- 
seigneur, la  continuation  de  vos  bontés  à  nos  chères  scrars  de 
Rome.  Comblées  de  celles  de  Sa  Sainteté,  tout  notre  institut 
partage  bien  sensiblement  leur  reconnaissance;  aussi  nos  vœux 
et  nos  prières  pour  sa  précieuse  conservation  sont  journalières  ; 
daignez  nous  mettre  à  ses  pieds  et  nous  obtenir  sa  bénédiction. 
Notre  communauté  a  recueilli  onze  de  nos  sœurs  émigrées  de 
France,  qui  nous  sont  aussi  précieuses  pour  leurs  vertus  qu'uti- 
les pour  leurs  talents.  Aussi  notre  pensionnat  est-il  florissant  : 
nous  avons  soixante-dix  pensionnaires.  Une  abbesse  très-respec- 
table est  aussi  retirée  chez  nous,  ainsi  qu'une  fille  de  l'institut  de 
la  Providence.  Nous  en  aurions  un  plus  grand  nombre,  s'il  nous 
était  permis.  M.  Herbus,  prétre-directeur  du  séminaire  de  Be- 
sançon, me  charge  de  vous  offrir  ses  respects.  Vous  aurev  sûre- 


,4|G  AFFAlflKS  RKLIGIELSËS 

^(entisippri&la^ilouloureiise  maladie  et  la  tiioK  delaWertuetise 
pnuueflse  de  Kniiuitz^  qui  uous  a  donné  jùsqu^à  son  dernier  sôti- 
pir4«s  ,preuv««>d«{  ion  amitié;  Sa  fille  va  âe  marier 'aài  jèiMe 
comte  de  Metternicli.  La  princesse  Charles  nous  téAioigfie  IW^ 
jours  le  plus  tendre  intérêt  ;  sa  santé  donne  souvent  des  inquié- 
tudes. Daignez  me  donner  des  nouvelles  de  la  vôtre,  et  me  croire, 
avec  les  sentiments  de  la  plus  vive  reconnaissance  et  du  prorond 
respect , 

»  i     '     Monseigneur, 

.Votre  très-humble  et  très*obéissante  indigne  fille  et 
servaute  en  Notre-Seigneur, 

Sœur  Isabelle  de  Sales  de  Fasibrss  , 

De  la  V .  Saiuic-Marie  D.  S.  B. 

P.,<^.  Je  désirerais  savoir  si  un  petit  paquet  que  j*avais  adresaé 
il  y  a  huit  mois  au  P.  Galpin  vous  est  parvenu. 


cccxxx.  ; 

I         <  • 

BILLET  DE  L*ABBÉ  DE  BUALLEM 
ABircÀLBPPr. 

De  ChariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  0. 

Roiae,  3  juillet  1793,     , 

L*abhé  de  Ruallem  a  Thonneur  d*offrir  miUe  respectueux 
qompUqients  à  M.8^  Galeppi,  et  de  lui  recommander  instamnlent 
M*  Gaiidolphe,  docteiur  de  la  maison  et  société  de  Sorbomiq, 
curé  jde  Sèvres  et  député  aux  états  généraux  de  France  en  lyS^^ 
qui  dé^sire  obtteoir  un  passe-port  pour  venir  passer  quelque  tenifils 
à  i^ome^ll  joint  à  son  billet  la  lettre  qu  il  a  reçue  de  oe  •citrô,' «t 
qui  fiera,  çoniiiailre  à  Ms^  Caleppi  les  mtotifs  louables  et  édi&ints 
qui  Je  déterniinent  à  désirer  de  pouvoir  faire  ce  voyagei  C'est  uti 
excellent  ecclésiastique,  un  très-bon  curé,  qui  a  montré  |in  atta^ 
chement  ipnltérable  à  la  religion  et  à  la  monarchie  française.  11 
est  le  curé  de, Mesdames  de  France  pour  lear^ât^au^e  B^ 
levue.  Ces.  prii^ces^es.  ont  cliargé  l'abbé  dc'  ]^ ualkm^ide vicaire  > à 
Ms^  Caleppi  qM^'il  j^ivr.  ferait  plaisir  fo  prcMïurant/à  >leutf<oiiné>fc 


'• 


f9&9^parti.qulil  (désire  pour  venir,  à  Homévl/ttbbéck'  HU&IVehVie 

'pni^  «cioi  .viMiloirJbiealpi 'renvoyer «lat  lettre^ àe 'iù\y''cufé*'hn*iilti1l 

J'^Miifs^  ,lue.t  J'a^rllhonneurclti  luîrenonvelcpr  rin^nKige^de  àôVi  fëâ- 

|ieQe«^^t  e|  ifiviokbleultaoheiiient.  "     *  •    ^     '' 

•  •  ■  ■ .  I  ■    "Il  1   •■    1 1  •  '  r»  ' 


f     Mi- 


.      «'   ' 
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MÉMOIRE  DE  L'ABBË  JEÂM-BAPTISIX  MARTI, 

OE  SAINT-AVIT  DO  HOdROR,  XitOCk&É  DR  SARU^,  EU  ^ËRIGOKD. 

De  Charitaté  S.  Sedis  erga  G^tlos ,  Vol.'  24  / 
»       I  ...  i 

Rome,  14  septembre  1793. 

y        M         ■ 

i^rla  fin  de   i747>  jentrai  chez  les  jésuites  ;  j'en  sortis  en 

-,après  voi^»etyàfeigné'Ia'graniniaii'e,  les  hbitiahîtés  et'la  rhé- 

cjue,  à  Poitiet^,  à  Limoges;  la*  philosophie,  à  Pérî^'éux/ 

ri  1763,  du  consentement  et  par  le  conseil  de  mon  êvêque, 

^^^    de  Montesquiou  de  Poylebon,  je  passai  en  Espagne,  où  Ton 

'^^^      proposait  Téducation  de/ deux  jeunes  seigneurs.  Je  revins 

dstns  ma  patrie  en  1767,  et  mon  évêque  m'y  donna  l'emploi  de 

^*^s^ire  régent*d*«bîe'|Jâroisèe  de!  lidit 'cents  è<)nimuniants,  dont 

'^    c^iaré  était  exilé  à  Wonlron.  pn  1772,  il  me  nomma  à  la  cure 

"^   Saint-Avit,près  de  Sainle-Foy-la-Grande  sur  Dordogne.  Cette 

P^ï'oisse  comptait  treize  mille  individus,  dont  les  deux  tiers  au 

i*ï^  protestants. 'Dieu  voulut  se  servir  de  moi  pour  en  rame- 

environ  deuK  centsi  Le  bénéfice' valait  ii^haô  HVres*.  '   '    ' 

^^fu&  le  plumier  remplacé  dans  l^-'.dfoi^ésë',  ftp^^s' •a'^iiik' été 

écuié  àîoutrance,  et^être  vu  deux>  foi^  àa'*'m(^merit  'cfe 

*eiaiVÎe;..;L'intrus^  religieux  de  Saint-t\arlçôis,'*sépréi5ërifti 

^^^  *  ^  9  •▼»'  *79ïr  escorté  de  huit  cents  gardefs  natioAuux,  fetj'ëhW- 

éid'iune  foule  immense  de  reKgionhaires ,  Vémis'd^  deux  et 

lîciicS'à  la  rohde.Il  faut  arvoir  iu  ctette  cénfAibnie  {îôur'iic 

une  idée  des  sCai»dalvKied  tout geiité  qui  fuieht'iFo finies 

'  ''«rm'éloigAài  le-  moins  possible'de  nidn  iri(^rt'{)eàli'p'dùi^'  f<re 

"Ï^^Ms  àportéc'de  le  smuenir'5  eti  lo^squéV^ït  véf!?u''dii  déérët 

"^*^niJH)platio«y  je  -partis,  le  ab  »epie^nbre^  179^!  'j'kvais  ii  cdfa's^- 

^t^MQidtt  rie»  voir 'que  cinq  de^nî^^  <)«fbhlîqâU'9Vii^k*é'iel!'ë^o(mr 

T.  lî.  27 
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l'intrus.  On  sait  que  les  papiers  publics  ont  fait  1  éloge  et  parlé 
avec  admiration  de  la  prudente  fermeté,  du  couragt^  héroïque 
des  fidèles  du  pays  de  Saiute-Foy,  regardé  comme  la  Genève  de 
la  Guienne.  On  n'a  pas  craint  de  les  comparer  aux  chrétiens  des 
premiers  siècles  de  TEglise.  Dès  le  commencement  de  la  révo- 
lution surtout^  les  pasteurs  s'appliquèrent  à  leur  inculquer  les 
vrais  principes. 

Le  district  m'a  retenu  une  partie  de  ce  qui  était  promis  aux 
curés  remplacés,  et  près  de  4oo  fr.  de  ce  qui  devait,  aux  ternies 
de  la  nouvelle  loi ,  me  revenir  sur  les  fruits  décimaux  de  1790. 
Pour  que  mes  paroissiens  ne  fussent  pas  grevés,  j'avais  fait  à 
mes  dépens,  sans  y  être  tenu  ,  pour  10,000  fr.  de  réparations 
nécessaires  à  Téglise  et  au  presbytère.  Lorsque  je  le  représentai 
au  département,  il  me  fut  répondu  que  lorsque  ces  objets  se- 
raient vendus  on  m'en  donnerait  quelque  chose. 

Je  débarquai  en  Espagne  le  10  octobre  179a.  Par  des  cîr* 
constances  qu'on  ne  pouvait  prévoir,  et  pour  ne  pas  m'exposer 
sans  nécessité  aux  plus  grands  dangers,  le  passage  me  devint  in- 
finiment coûteux...  M.  le  marquis  de  Valmediano,  grand  d'Es- 
pagne et  mon  élève,  m'écrivit  de  Madrid  que  je  pouvais  me  re- 
tirer en  toute  confiance  dans  la  maison  de  Villafranca^  elle  nVst 
qu'à  sept  lieues  de  la  frontière  de  France,  et  le  roi  ordonnait 
d'interner  à  vingt.  Je  me  retirai  donc  à  Yittoria.  J'avais  connu 
particulièrement,  pendant  mon  premier  séjour  en  Espagne,  M.  le 
marquis  de  Monle-Hennoso,  lieutenant  général  des  armées.  Il 
voulut  bien  m'accueillir,  et  j'ai  subsisté  dans  sa  maison  jusqu'au 
jour  de  mon  départ  pour  l'Italie ,  avec  M"e  d'Utré.  Ce  voyage, 
je  l'ai  fait  comme  Espagnol,  d'après  le  passe-port  du  gouverne- 
ment ,  auquel ,  avec  tout  le  clergé  français  réfugié  en  Espagne,  ^ 
j'avais  prêté  le  serment  prescrit  par  la  cédule  de  Sa  Majesté  i 
Catholique. 

Mes  meubles  et  le  peu  de  patrimoine  qui  me  restait  aural^^ 
encore  été  une  ressource  pour  moi;  mais  j'ai  quelque  raison  d»  M 
croire  qu'on  s*est  emparé  des  premiers;  je  ne  puis  jouir  du  se=y  ^ 
cond.  Depuis  la  fin  de  février  je  n'ai  aucune  nouvelle.  La  pe^  : 
sonne  à  qui  j'ai  confié  mes  intérêts  n'a  pu  m'adresser  que  d(^^ 
assignais,  et  personne  ne  donne  h  ur  valeur,  chez  létriiingiB^  - 
surtout»  .<! 


DR  LA  FKANCfc.  4ï^ 

Tel  est  Texposé  succinct,  simple  et  iidiÉle  de  lutc  hiiiitktibh' 
passée  et  présente.-  Depuis  longtemps  je  dësîrais  vôii^  ritalrt», 
Rome  surtout  et  ses  monuments.  Je  supplie  SjE.  M^  i'é  cifr'^ 
dioal  et  S.  Exe.  M.  Tambassadenr  d'Espagne  dé  Vouloli*'  n/y' 
continuer  leur  protection,  et  m'y  proOurcîr,  s'il  est  possiUk»,: 
une  médiocre  subsistance,  l'absolu  nécessaire  et  tine  j^ai^ib^é' 
.  retraite,  jusqu'à  ce  que  les  affaires  de  France  soientJ'arràt)gées',' 
ow  que  je  puisse  repasser  en  Espagne  le  printemps  pk*oclibin.' 

Jèan-Bapt,  MÀttri;       " 

curé  de  Saitit-Avil  dtt  MbifOTl.     '    '•' 


Il  •  I 


P.  S.  Je  joins  au  mémoire  lesjlettres  de  ma  sortie  des  Jésuitt^c»^: 
du  12  juillet  1762  ,  avant  la  signifieation  et  Texécution  d«  l'ai>^ 
rét  du  parlement  de  Bordeaux  et  la  lin  du  cours  de  philosoplûe 
que  j  enseignais  à  Périgueux. 


CCCXXXII. 

L'ABBÉ  AiMIEL 

A  S.  É.  M8^  LE  CARDINAL  DE  ZELADA,  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Galios,  vol.  4. 

Ferme,  chez  les  RR.  PP.  Domiaicains,  22  tiej^tembr^  I7U3. 

Monseigneur,  '■'     '         ; 

t 

D'après  la  reddition  de  Toulon  aux  Anglais  et  aitx!  Espîtghols, 
le  vertueux .  évêque  de  celte  ville  a  été  invité  par  raniiralde  la 
flotte  espagnole  à  se  rendre  au  plus  tôt  dans  soii  diôCtSé  pour  y 
rétablir  le  culte  catholique.  J*ai  Thonheur  dé  connaître  d'une 
manière  particulière  cet  illustre  confesseur  de  la  foi ,  et  il  me  fait 
la  grâce  de  m'invifer  à  aller  au  plus  lot  m*nnir  à  lui  pdiir  trn- 
Vàilter  k  la  réparation  des  ruines  du  sanctuaire.  Je  h*ai  rien  de 
ptas  à  cœur  que  de  seconder  des  \ues  aussi  plires  et  aussi  g'io- 
rieuses  pour  moi.  En  conséquence ,  j'ose  supplier  Votre  Émi- 
tience  de  me  faire  expédier  un  passe-port  q'ù'hn  me  dit  être 
^solument  nécessaire  pour  sortir  des  États  du  Souverain 
PÔdtife. 

Pour  prendre  la  voie  la  plus  courte  et  la  moins  dispendieuse 

27.  . 
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je  suis  décidé  à  nie  rendre  au  plus  prochain  port  de  iner,c*cfttr 
ù-dire  à  Civita-Yecchia.  Me  voilà  dans  le  cas  de  passer  presqM 
sous  les  murs  de  Rome.  L'heureuse  expérience  que  nous  aYOïis 
faite  de  la  sensihiiité  et  de  la  charité  de  Votre   Eminence  v^    -s; 
persuade  que  vous  nie  ferez  la  grâce  de  me  permettre  de  visUer,     ^ 
en  passant,  les  lieux  saints  pour  ranimer  ma  foi  et  fortifier,  sur^* 
les  tombeaux  des  saints   apôtres  Pierre  et  Paul,  le  peu  de  zèle^ 
que  le  Seigneur  m'a  inspiré  pour  le  salut  des  âmes.  L'illustre^ 
Pontife  qui  remplit  de  tant  de  vertus  le  siège  apostolique  ne  dé- 
daignera pas  d'ajouter  cette  grâce  à  ses  innombrables  bienfaits, 
et  il  voudra  bien  nous    permettre  d'emporter  dans  nos  cœurs,, 
avec  la  plus  vive  reconnaissance,  l'image  vivante  de  sou  auguste 
personne.  En  attendant  cette  double  faveur,  j'ai  Thonneur  d' 
tre,  avec  le  plus  profond  respect , 
Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Jean  A  miel,    ~ 
Prêtre  français. 


I*  4 


CCCXXXIII. 

1 

L'ABBÉ  AUDIHERT 

A  H.  L'ABBË  PERRAULT,  PRÊTRE  FRANÇAIS,  A  ORVIETE. 
De  ChariUtc  S.  Svdi»  crga  Gallos,  vol.  1. 

Macerata,  9Â  neptembre  1793. 
Monsieur, 

Par  la  voie  de  M.  Imbert,  prêtre  bénéficier  de  Touloni 
M«^  révèque  de  Toulon  me  charge  de  vous  faire  savoir  qu'il  a 
reçu  Tinvitation  de  Tamiral  espagnol  en  station  à  Toulon, 
d'aller  rétablir  le  culte  catholique  dans  son  diocèse;  qu'il  est 
parti  en  conséquence  le  i8  septembre  de  Turin,  pour  se  rendre 
à  Gènes  ;  il  attend  là  son  clergé,  il  vous  prie  de  vous  y  rendre 
comme  les  autres. 

Nous  partons  d'ici,  nous  quatre,  de  Macerata,  demain  a5  <fi^ 
courant;  nous  comptons  aller  quelques  jours  à  Rome;  delà 
nous  irons  nous  embarquer  à  Cività-Vecchia  poAir  Gén,66.  fcaql. 
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arrivés  à  Gênes,  si  M*'  notre  évêqiie  est  parti,  il  nous  faudra 
zWet  chez  le  ibinistre  d*Espagne  pour  prendre  un  passe-port 
pour  Toulon  :  voilà  ce  que  vous  ferez  aussi,  Monsieur,  si,  à  vo- 
Crè  arrivée  à  Gênes,  vous  ne  trouverez  plus  Tévêque. 
*  Nous  espérons  avoir  l'honneur  de  nous  joindre  à  voua,  au 
moins  à  Gêties,  pour  de  là  nous  rendre  tous  ensemble  à  Tou- 
lon, où  vous,  en  particulier,  serez  d'une  grande  utilité  pour  des- 
siller les  yeux  à  ce  pauvre  peuple  aveuglé. 

Je  vous  écris  d'ici,  de  Macerata  ;  mais,  comme  le  même  jour 
que  l'on  reçoit  les  lettres  on  ne  peut  pas  écrire  par  le  même 
courrier,  je  mettrai  cette  lettre  à  la  poste  de  Foligno. 

On  assure  qu'Antibes  en  Provence  a  été  pris;  on  dit  la  même 
chose  dé  Dunkerque. 

M.  Gras  a  été  malade,  et  il  est  encore  dans  sa  convalescence, 
puisque  M.  de  Toulon  Ta  laissé  à  Turin;  mais  il  espère  pouvoir 
se  mettre  en  roule  pour  Gênes  au  premier  jour.  Sa  maladie  a 
été  cause  sans  doute  que  vous  n  avez  pas  peut-être  reçu  de  let- 
tre de  lui  pour  vous  inviter  de  la  part  de  Monseigneur  à  vous 
rendre  à  Toulon  ;  mais  M»'  l'évêque  Ta  fait  faire  par  votre  ser- 
viteur, et  il  n'en  faut  pas  tant  pour  décider  votre  zèle  à  voler 
au  secours  de  votre  prochain. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  un  profond  respect, 

Monsieur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

AUDIBBRT,    . 

Prttre. 


CCCXXXIV. 

TABBÉ  MICHEL 

À  Mr  CALEPPI. 

De  Charitaie  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  24. 

A  Javd,  près  Fribourg  en  SiiîMe,  9.7  octolire  1793. 

N'ayant  pu  suivre,  l'an  passé,  mes  bons  frères,  je  me  retirai 

à  bollènë,  chez   M.  le  comte  de  la  Bastie  :  on  me  fit  sortir  de 

ccfttiè  ville  cohtme  espion  du  Pape,  je  fus  à  Valréal ,  même  ava- 

•  ïilëi  enfthf ,' a{ii^s iavoir  passé  dams  lei  montagnes  du  Dauphiné 


•  i 
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qnelqftiesnioisi  jie  fus  reconnu,  quoique  sous  un  habit  laïque, 
par  uri  itktrus,  anciennement  mon  bon  frère  de  séminaire.  Airec 
ié'scc6^/^s  de  quelques  assignats  que  la  charité  des  fidèles  ne 
distrilniA,  je*  vins  à  Genève,  oi\  je  t<jmbai  malade;  j^arrivai  enfin 
à  Friboiirg,  lieu  de  ma  destination.  J'eus  l'honneur  d'écrire,  à 
Lucerhe,  à  M«'  le  nonce  ;  le  respectable  prélat  compatit  à  ni 
situatioti  et  m'envoya  une  petite  somme  pour  m'empêcher  il» 
mourir  de  faim ,  en  attendant  que  j'eusse  trouvé  une  places 
elle  se  présenta  :  je  la  saisis  avec  empressement,  quoique  j 
n'etiàse  chez  ce  paysan  qu'im  logement  incommode  et  une  noup 
rîtùre  grossière,  j'étais  contens  :  je  cnis  ne  devoir  ni  importa 
nér  mon  souverain  ni  ses  ministres;  un  temps  de  persécutîc: 
lie  doit  pas  être  un  temps  d'aisance.  Je  voyais  la  cour  de  Roiv 
étendre  ses  soins  et  verser  ses  bienfaits  sur  des  étrangers  et  A 
compatriotes  :  bien  loin  de  murmurer,  j'applaudis  à  l'immen: 
charité  et  aux  vertus  de  mon  souverain  ;  ayant  de  quoi  ni 
nourrir  et  me  vêtir,  je  croyais  ne  devoir  rien  demander.  ■ 

Tout  à  coup  le  sénat  de  Fribourg  a  rendu  un  décret  rigoo* 
reux  contre  les  étrangers  :  arrivé  hier  à  une  certaine  époque, 
je  suis  compris  dans  ce  décret.  Me  voilà  rejeté  dans  une  posi* 
tion  cruelle,  obligé  de  sortir  de  terres  de  la  république  fribour 
geoise.  Sans  argent  et  ne  sachant  où  aller;  car  tous  les  pays  en 
vironnnnts  la  Suisse  nous  sont  fermés;  je  me  suis  adressé  d< 
nouveau  à  M^^le  nonce;  je  lui  ai  témoigné  mon  désir  de  m 
réunir  k  mes  compatriotes  dans  les  terres  de  domination  d 
mon  souverain.  Son  Excellence  ma  témoigné  la  plus  grand 
sensibilité,  mais  il  a  les  mains  liées  :  ii  ne  peut  m'expédier  d 
passe-port  qu'après  les  ordres  formels  de  S.  E.  Mf'  le  cardins 
deZelada,  ministre  de  Sa  Sainteté.  J'ai  éprouvé,  Monseigneni 
vos  bontés  à  Rome,  il  y  a  un  peu  plus  de  deux  ans;  n'ayant  pa 
accepté  une  place  que  vous  eûtes  la  bonté  de  m'offrir  aux  Geni 
Prêtres,  vous  me  comptâtes  une  certain  somme  pour  mo 
voyage  de  France,  où  je  voulais  me  rendre  pour  tâcher  de  fair 
quelque  hien.  Rendu  chez  moi,  je  me  transporté  à  Villeneuv 
pourm'acqfiitterdemon  devoir  auprès  de  mon  archevêque,  e|  h 
présenter  vos  compliments,  conmie  vous  m'en  aviez  chargé.  D 
là  je  fus  à  Arles,  où  j'ai  joué  im  rôle  dans  les  projets  formée  pou 
faire  triompher  la  honne  cause.    Mon   zèle  à  poursuivre,  dan 
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différentes  brochures  ei  dans  le  journal  de  cette  ville,  les  pa- 
patrîotes  marseillais,  à  soutenir  la  bonne  cause  et  à  mêler  Ta- 
pologie  de  l'administration  italienne  et  les  éloges  du  Saint-Père 
aux  atrocités  qu'on  commettait  à  Avignon ,  et  dont  je  rendais 
compte  daus  certains  articles,  m'ont  obstrué  dans  le  temps  le 
chemin  d'Italie  par  la  Provence;  j'évitai  par  là  la  fureur  mar- 
seillaise :  je  ne  perdis  à  Arles  que  mes  effets.  J'avais  l'honneur 
de  TOUS  envoyer  à  Rome  ce  journal,  comme  la  brochure  qui 
contenait  la  relation  de  la  fête  funèbre  célébrée  à  Arles  pour 
\eê  TÎctimes  de  la  Glacière  :  tout  cela  était  mon  ouvrage.  Comme 
l'étais  l'auteur  de  certains  arcièles  insérés  dans  le  Courrier  de 
Villeneuvey  j'ose  espérer,  Monseigneur  comme  protecteur  né 
des  Avignonnais,  et  comme  ayant  déjà  ressenti  les  effets  de  votre 
protection,  que  vous  daignerez  m'obtenir  mon  passe-port  pour 
l'Italie,  et  une  place,  quelle  qu'elle  soit  :  une  retraite,  une  nour- 
riture ordinaire  et  Ae%  livres  me  suffisent.  M'^  l'archevêque,  à 
qui  j'ai  l'honneur  d'écrire,  aura  l'attention  de  vous  faire  passer 
une  attestation ,  et  celle  du  curé  de  la  paroisse  sous  laquelle 
je  suis,  légahsée  par  M''  de  Lausanne,  qui  a  bien  voulu  insérer 
une  apostille  honorable. 

Depuis  le  i5  de  ce  mois,  Monseigneur,  je  suis  ici  prisonnier. 
Mon  existence  étant  illégale  dans  ce  canton,  je  ne  chercherai 
pas  à  attendrir  le  cœur  de  votre  grandeur  par  le  tableau  de  mes 
l>^soins  :  peut-on  concevoir  une  position  plus  désespérante 
que  celle  d'un  homme  sans  argent,  et  qui  ne  trouve  nulle  part 
ni  feu  ni  lieu.  Si,  contre  mon  attente,  Monseigneur,  ma  juste 
représentation  n'est  pas  appointée,  je  me  borne  à  demander  de 
passer  dans  les  missions  étrangères  :  en  Chine,  en  Japon,  où 
l'on  voudra.  Car,  enfin  d'après  les  lois  de  la  saine  physique,  il 
feut  qu'un  oorps  soit  quelque  part. 

Je  suis  avec  un  profond  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Grandeur, 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Jacques   Michel, 
Ctianoine  de  la  métfofiole  d'Avignon. 
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CCCXXXV. 
L'ABBÉ  TOURNEFORT 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 

Koitw,  7.3  décembre  1793. 
Très-Saint-Père , 

Jeudi  ilernier,  vingtième  du  courant,  j^eus  Thonneur  de  pré- 
senter à  Sa  Sainteté  le  premier  cahier  des  Admirations  du  curé 
fie  failles  sur  la  basilique  de  Saint'Pierre{i).y2\  l'honneur^aujour* 
d*hui,  en  renouvelant  à  Sa  Sainteté  Thommage  de  mon  très-pro- 
fond respect  et  de  ma  fidélité  inviolable,  de  lui  présenter  la  con- 
tinuation ou  second  cahier  du  même  ouvrage,  dont  les  prémices 
vous  sont  dues  comme  au  premier  souverain  pasteur,  et  pouir 
plusieurs  autres  titres  que  je  tairai  pour  n'être  pas  trop  long; 
veuillez  bien,  Très-Saint-Père,  honorer  d'un  coup  d*oeil  mon  ef- 
frande.  Une  telle  faveur,  de  la  part  de  Votre  Sainteté,  ne  cootrî* 
buera  pas  peu  à  adoucir  Tamertume  de  ma  triste  et  pénible  isl- 
tuation,  et  à  me  consoler  des  malheurs  qui  ne  m* ont  poùrsuiTi 
qu'à  cause  de  mon  inviolable  attachement  à  la  foi  et  à  mon  s6a* 
verain  légitime.  Aux  approches  des  solennités,  Très-Sainl-Père,- 
je  supplie  tous  les  saints  et  saintes  qui  honorent  ce  temple  de 
leur  présence,  et  tous  les  bienheureux  du  ciel,  de  veiller  à  Itf 
conservation  de  vos  jours  précieux.  Ce  sont  les  vœtix  ardents 
que  je  renouvelle  aujourd'hui,  et  que  je  fais  tous  les  jours  pour 
la  conservation  d'un  souverain  qui  est  Tornement  de  TÉglike  y 
la  consolation  du  clergé  affligé,  Tespoir  des  pauvret  et  Tamour 
de  tous  les  peuples  qui  ont  le  bonheur  de  vivre  heureux  à  Totn* 
bre  de  ses  paisibles  lois.  Me  prosternant  très-humblement  à  vos 
pieds  pour  recevoir  votre  sainte  bénédiction,  j'ai  l'honneur  d'être, 
en  baisant  la  pantoufle  sacrée  avec  les  sentiments  d'un  respect 
qui  tient  de  la  vénération , 
Très-Saint-Père, 

De  Votre  Sainteté 
Le  très-humble,  très-obéissant  serviteur  et  très-fidèle  sujet, 

Léonard  Tourneport, 
Curé  de  Villcy. 

(1)  Ce  petit  poème  fut  ensuite  imprimé  à  Rome,  chez  Antoine  Fulgoni,  en 
1794,  en  in-S»  de  64  pages. 


DE  LA  PRAfOCËf.    '  '  Hii 


CCCXXXVl. 


L'ABBÉ  BALLET 

A  S.  t.  LE  CARDINAL  AirrONELLI ,  A  ROME. 

♦ 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  30. 


Éininence 


1 :  1  »î 1 1  ■  il       1 •  I   1   •  . 

Florence,  8  février  1794.  •  >'■   - 

Je  vous  exposais,  dans  ma  dernière  lettre,  qi^eqous  pourrions 
subsister  dans  Florence  encore  quelque  temps, :  malgré  do^  ifai-i 
b)es  moyens.  Nous  avons  chaque  jour  deux  pî^uU  pour  la,  rér 
tribution  de  notre  messe;  ils  nous  suffisent  presque  pour  notre 
Tiouri;iture;  mais,  Eminençe,  ces  ressources  voqt  nous  mapitjuar  : 
le  6  de  février,  le  grand-duc  de  Toscane  ^.€ait, publier  une  Joi 
qui.  ordonne  a  tous  les  Français,  sans  exception,  qu;^  n'étaient; 
pasdafi3  ses  États  avant  le  i5  janvier  de  Tannée  17951^  d.'e^  sor^ 
t^r  dafis  IVspace  d*un  mois.  Mous  allons,  tenter  tons  les  moyens 
pouir  pouvoir  rester;  mais,  si  nous  ne  réussissons  pas,  comme  .il 
y  a  apparence,  qu'allons -nous  devenir?  Nous  yenons  donc  en- 
core, Éminencç,  vous  supplier  d'avoir  pi(ié  de  nous,  implorer 
votre  protectipn  pour  être  reçu  dans  les  Etats  du  Saint-Pè^e  et 
y  trpuver  des  ressources  pour  vivre.  Nous  épargnerions  les  frais 
4'un.  voyage  long  et  pénible,  si  nous  pouvions  être  placés  à  Bolo< 
gne,  qui  se  trouve  à  notre  portée.  Nous  espérons  que  Votre  Emi- 
nençe.sera  touchée  de  notre  triste  situation,  et^dans  cette  doucei 
espérance,  j'ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 


I    •  -  ' 


Le  très-humble  et  très^obéissant  serviteur^  .•., 


chanoine. 


i    .  ...  ...  .  i 
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CCCXXXVII. 
LE  PÈRE  PRUNEAU,  DE  L'ORATOIRE, 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Cbariiale  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  9. 

Augusljp  vindel.,  U  febr.  1794. 
Sanctîssime  Pater, 

Obedicntissimus  (iliiis  Francisciis  Marcellus  Pruneau,  Parisi- 
niis,  Gallicœ  congregationis  Oratorii ,  Domiui  Jesu  presbyter,  in 
angustiis  ad  paternam  Sanctitatis  Vestrae  bonitateni  siipplex  re- 
currit. 

Deceni  et  amplius  ab  annis  in  collegio  pubb'co  sacerdotiim  Ora- 
torii episcopalis  iirbis  Suessionum  ,  praefectus  studiorum  munus 
obibat  praedictiis  ille  Pruneau,  cum,  propter  denegationeni  impii 
istius  juramcnti  a  cœtu  nationali  Gallico  exacti  circa  civilem,  ut 
vocant,  cleri  Constitutioncm ,  non  modo  suo  nuineri  nimtium 
remittere  mense  februario  coactus  fuit,  sed  etiam  mense  aprili 
proxime  sequenti  e  patria  auTugere,  mortis  înstantis  vitandas 
causa,  utpote  qui  tum  voce  tiim  scriptis,  et  pessimae»  supradictse 
Constitiitioni  et  in  regem  detestandae  rébellion!  palam  erat  adver- 
sntus.  Ex  illo  tetnpore  vitam  egit  exul  in  Belgio  catholico,  fere 
semper  apud  patres  oratorii,  Sonegienses,  doneo  Gallit  nuper  ir- 
ruentibus ,  illi  necessum  fuerit  capessere  fugam  Germaniamque 
petere.  Qua  in  regione,  siquidem  profugis  seu  migrantibiis  Gal- 
lis,  tnm  presbyteris  quam  luicis  negatur,  ut  alicubi  sedem  figere 
queant,  suntque  provinciae,  per  quas  tr^nsitui  ipge  sit  interdictus, 
errabundus  et  fere  mendicans  ire  cogitqr  ex  urbe  in  urbem.  Qua 
conditione  nulla  tristior  excogîtari  potest ,  praesertim  cum  saeva  i 
supervenerit  tempestas. 

Quibus  cop^ideratis ,  Sanctissime  Pater,  supradictus  supplex,^ 

optimis  et  autbeiitieis  de  doctrina  et  moribus  testinioniis  muni 

tus,  provolutus  ad  pedes,  enixe  rogat  atque  precatur,  ut  Sancti— ^ 
tati  Vestrae  placeat  simul  cum  apostolica  bencdictione  concedercE^ 
liiteras,  per  quas  illi  supplici  liceat  sanctœ  Romana?  Ecclesiœ  di — 
tiononi  ingredi,  aut  aliam  Italiœ  provinciam,  et  domum  quam —  . 
dam  oratorii  Sancti  Philippi  sacerdotuui  adiré,,  in  qua  sacrifia  Â 
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cando  aliaque  pia   aut  utilia    exercilia  obeundo,  unde  stricte 
siistentetur,  habere  possit.  • 

Sanctissime  Pater, 
•     Vestrae  Sanctiiatis, 
Humilliinus  et  obsequentissimus  in  Christo  filius, 

J.  M.  Prunbàu, 
Oratorii  Doraini  Jesu  presbyter. 


CCCXXXVIII. 

LE  COMTE  DE  PROVENCE 

A  S.  £.  LE  CARDINAL  SECRETAIRE  D'ËTAT  DE  SA  SAIRTETË. 
De  ChariUte  S.  Sedii  erga  Gallos ,  vol.  SS. 

Turin,  19  féTiipr  1794. 

Mon  cousin,  cette  lettr.e  vous  sera  remise  par  M.  Tabbé  de  la 
MoussCi  vicaire  général  du  diocèse  de  Clermont,  qui  a  désiré  que 
je  vous  le  recommande  particulièrement:  c'est  ce  que  je  fais  avec 
plaisir,  sa  conduite  et  ses  sentiments  ayant  toujours  mérité  tous 
mes  éloges.  Je  profite  aussi  avec  un  vrai  plaisir  de  cette  occasion 
pour  vous  parler  de  l'estime  et  de  tous  les  autres  sentiments  dont 
je  suis  rempli  pour  vous. 

Sur  quoi,  je  prie  Dieu  qu'il  vous  ait,  mon  cousin ,  eu  sa  sainte 
et  digne  garde  ;  et  je  suis, 

Mon  cousin , 

Votre  aFfectionné  cousin, 

Louis-Stan  islas  -Xavier  . 


■^"■^P-^F"^"^ 


I    > 
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CCCXXXIX. 
L'ABBÉ  NEYRON 


A  Wr  CALEPPI. 
Dfe  Chnhtale  S.  Scdis erga  Gallos,  vol.  f S. 

.  ,      I  .  ,  Pojogiw.,  8  î^rzo  1794. 

llluttrinsimo  e<  irevcrendtsàimo  Signore  ^     , 
-••lieuse ii<io  «stato  tjci  VostrU' Sîgiioi!i^>iilItistrissiina>  e  rarereu' 
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4'i8  AFFAIRKS  RKLIGIELSES 

disiiima  collocato  da'  Padri  Dottrinarj  di  Bevagna,  atteso  poi 
elle  codesta  aria  non  confaceva  alla  niia  salute,  si  ricordera  ella 
chenello  scorso  mese  di  ottobre  fii  da  niepregata,  accio  mi  con- 
cedesse  la  sua  licenza  pcr  venire  in  Bologna,  presso  un  mio  pa- 
rente, loccliè  mi  fu  accordato  soltanto  per  la  stagione  delf 
inverno  che  va  a  finire  ;  sicconie  ho  provato  che  V  aria  di  Bo- 
logna conferisce  alla  mia  sainte,  non  avrei  pin  animo  di  tornare 

in  Bevagna. 

La  bontà  di  Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendissima 

m' inardisce  a  supplicarla  di  disporre  del  posto  assegnatomi 
presso  i  Padri  Dottrinarj  di  Bevagna  in  favore  di  un  prête  molto 
meritevole,  chiamato  il  Sign.  Carlo  Marron,  già  curato  nella 
diocesi  di  Carpcntrasso ,  provedato  da  necessari  requisiii ,  il 
quale,  a  niotivo  délie  circostanze  présent!,  non  ha  venin  o  altro 
niezzo  di  su^sist(>rt^ 

Mi  lusingo  che  Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendissinia 
si  degnerà  farmi  il  braniuto  favore  per  quale  le  restcro  molto 
tenuto^  e  passa ndo  a  chiedere  la  santa  benedizione,  mi  rassegno 
con  ogni  riverenza, 

Di  Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendissima , 

IJmillissimo  ed  obbligatissimo  servo, 

Antonino  Neteon. 


CCCXL. 
LE  MÊ&IE 

A  M.  CELESTINI. 


Bologne,  26  avril  1794. 
Monsieur, 

Plein  de  confiance  en  vos  lumières  et  en  votre  zèle,  et  me 
persuadant  aussi  que  vous  vous  rappellerez  que  j'ai  eu  l'hon- 
neur de  vous  voir  à  Carpontras,  et  que  vous  avez  encore  quelque 
souvenir  de  ma  conduite  dans  l'assemblée  du  clergé  du  Comtat 
Venaissin,  qui  fut  tenue  pendant  que  vous  vous  y  trouviez,  je 
prends  la  liberté  de  m  adresser  à  vous ,  et  de  vous  envoyer  un 
mémoire  qui  a  pour  objet  de  me  faire  obtenir  de  la  olémerti^e  ' 
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de  la  bonté  de  Notre  Saint-Père  le  Pape  quelque  secours  pé- 
c^mAniaire  dont  j'ai  le  plus  grand  besoin. 

Les  motifs  et  les  raisons^qui  militent  en  ma  faveur  sont  énon- 
:r^s  dans  ledit  mémoire,  que  je  joins  ici  :  je  tous  supplie  de  les 
rédiger  en  telle  forme  que  vous  jugerez  plus  convenable,  et  de 
Lsûre  à  cet  égard  ce  que  vous  croirez  propre  à  me  faire  obtenir 
Lsi.  grâce  que  j'implore. 

Depuis  six  mois  je  suis  à  Bologne,  auprès  de  M.  deSibour, 
mon  parent  et  mon  ami,  que  vous  connaissez  bien  :  mais,  comme 
ml  a  quatre  enfants;  que,  de  plus,  il  a  la  bonté  de  fournir  à  plu- 
sieurs de  ses  parents,  lesquels,  ayant  été  constants  dans  les  bons 
principes,  sont,  émigrés  comme  lui,  et  que  ses  biens,  dans  le 
Comtat  Veuaissin,  sont  envahis  par  les  factieux,  il    ne  lui  se- 
rait plus  possible  de  me  continuer  les  secours  qu'il  me  fournit 
depuis  six  mois. 

Il  me  semble  que  je  devrais  d'autant  plus  facilement  obtenir  la 
grâce  que  je  demande,  que  je  laisse  à  Bevagna  une  place  vacante 
qui  peut  être  donnée  à  quelque  autre  prêtre  émigré  dont  la  santé 
meilleure  et  le  tempérament  pourront  se  trouver  mieux  que  les 
miens  de  ce  pays-là.  Mais  ce  qui  me  donne  encore  plus  d'espé- 
rance, c'est  que  vous  daignerez  m'accorder  vos  bons  offices  avec 
le  zèle  et  l'ardeur  dont  vous  êtes  toujours  animé  pour  vos  clients. 
Je  vous  prie  d'être  persuadé  de  ma  vive  reconnaissance  et  des 
sentiments  respectueux  avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être, 

Monsieur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Antonin-Francois  Neyron, 
Prêl«'. 


CCCXLl. 


ANTONIN- FRANÇOIS  NKYRON, 

PBÊTBE  DU  LIEU  DE  MALEMOBT, 

AU  COMTAT  VENAISSIN,  VICAIRE  DE  LA  PAROISSE  DE  VILLES,  DIOC^E 
DE   CARP£I<iTRAS,    SUJET    DU    SAINT-SIËGE, 

Expose  humblement  qu'il  est  un  des  prêtres  fidèles  qui  se  trou- 
Teut  avoir  besoin  de  quelque  secoui^s.  / 


420  AFFAlKbà  HI'XlGlI^tSES 

Depuis  plusieurs  années  il  remplissait,  à  la  satisfaction  de  ses 
supérieurs  et  avec  lapplaudissenient  du  public,  les  fonctions  dé 
vicaire  dans  ladite  paroisse  de  Villes,  lorsque  la  terrible  rérblu- 
tion  française  commença  à  s*icitroduire  dans  leComtatVedus&hi; 
et  comme  il  redoubla  alors  son  zèle  d'une  manière  éclatante,  soii 
dans  l'assemblée  du  clergé  qui  se  tint  à  Carpentras,  tromme  il  eil 
constate  par  les  procès-verbaux  de  ladite  assemblée  ^  où  il  est 
fait  mention  de  ses  sentiments,  soit  dans  ledit  lieu  de  Villes  pouf 
y  maintenir  les  babitants  dans  la  fidélité  à  la  sainte  religion  ca^ 
tholique,  et  au  Saiut-Siége,et  aux  bons  principes,  les  malveillants 
lui  firent  supprimer  ses  émoluments  dès  le  mois  de.  janvier  tygtl 

Le  suppliant  continua  cependant  d'exercer  si*s  fonctions  jcr^-^ 
que  au  mois  de  juin  179^19  époque  à  laquelle  il  fut  obligé  de  9*é^ 
loigner  de  ladite  paroisse  de  Villes  pour  se  soustraire  aux  perséetf*^ 
tions,  et  principalement  pour  éviter  les  suites  d'une  dénoncÊatiotÉ 
faite  à  certains  commissaires  cwils  envoyés  de  Paris  à  Avignon^ 
et  d*une  procédure  criminelle  qui  fut  instruite  contre  lui  pâf#cë 
qu'il  avait  fait  aux  habitants  de  ladite  paroisse  des  instructions 
privées  et  publiques  pour  les  conserver  dans  ta  fidélité  à  hi  sainte 
religion  catholique,  apostolique  et  romaine,  au  Saint«Sb^a  cftift 
leur  pasteur  légitime,  parce  quil  tâchait  de  prémunir  lesdits 
paroissiens  contre  les  séductions  de  tout  pasteur  inttus^  éiiBtf 
parce  qu*il  faisait  tous  ses  efforts  pour  leur  faire  cônnaure  te 
schisme  dont  ils  étaient  menacés  et  pour  les  en  préserver,  et  pam 
qu'il  avait  eu  le  courage  de  puhher  en  chaire,  dans  Téglise  parois-* 
siale  dudit  Heu  de  Villes,  un  bref  de  N.  S.  P.  le  Pape  Pie  VI  re*. 
lativement  à  ces  objets. 

Ladite  procédure  criminelle,  qui,  s'instrnlsant  contre  ledit  sup- 
pliant, était  d  autant  plus  sérieuse  et  d'autant  plus  redoutable 
qu'on  y  avait  mentionné  et  inséré  des  plainte^  antérieures  pb^-* 
tées  contre  lui  aux  susdits  commissaires  civils  sur  ce  que,  ftprèai 
le  décret  de  l'assemblée  nationale  de  France;  rendu'  ppur  obce^ 
nir  et  extorquer  des  communautés  du  Comtai  Vénuissin,  le  vœu 
de  se  soustraire  à  la  domination  do  Saint^ége  éc  de  se  lé  h  nir  (r 
Tempire français,  ledit  Antonifi/  suppliant,  avait  eU  te  cj^nr^gé 
de  s'opposer  aux  efforts  des  fikti^nx  j  et  par' sa  pté^euce,  ptirlti 
fermeté  de  son  exemple  et  pur  ses  diseoui^,  avuit  détenhiaé^  l^si 
semblée  générale  de&rlitfbitants  dudit  lieu  dei  Villes  if  «voter  ci-^a 


PË  LA  FRA^CI^.  431 

décUrer  qu'ils  voulaient  se  conserver  sous   la  domination  du 
Saint-Siège. 

Depuis  lors  le  suppliant,  dont  la  vie  n'était  plus  en  sûreté, 
fut  dans  la  nécessité  de  quitter  sa  maison  et  son  pays,  et  de  se 
tenir  caché  pour  éviter  les.  poursuites  et  les  persécutions  des 
méchants;  mais  ensuite,  lors  de  la  publication  du  décret  dt; 
l'Assemblée  nalioUéile,  qui  enjoignait  à  tous  les  prêtres  dt; 
prêter  le  serment  dit  civique  ou  de  sortir  du  royaume,  ledii  A,n: 
tonin,  toujours  plus  fidèle  à  la  sainte  religion  catholique,,  au 
Saint-Siège  et  aux  bons  principes  qu'il  avait  si  souvent  mani- 
festés, prit  le  parti  de  sortir  du  ComtntVenaissin  et  de  venir  cher- 
cher  un  asile  en  Italie  dans  les  Etats  de  N.  S.  P.  le  Pape, son  sou- 
verain. Après  un  voyage  très-pénible  et  très-dangereux,  il  eut  Icî 
bonheur  d'arriver  àViterbe  le  ay  octobre  1792,  et,  parles  bon 
tes  de  S.  E.  le  cardinal  Gallo,  il  fut  placé  à  Devagna  dans  la  mai 
son  des  Pères  Doctrinaires,  où  il  est  demeuré  jusqu  à  la  fin  d'ex  - 
tobre  dernier;  il  a  tâché  d'y  mériter  et  il  se  flatte  d'y  avoir  obtenu 
l'estime  de  ses  supérieurs;  il  aurait  volontiers  continué  d'y  res- 
ter si  sa  santé  le  lui  eût  permis;  mais,  vu  la  faiblesse  de  son  tem- 
pérament, et  les  fatigues,  les  peines  et  les  tribulations  qu'il  a 
essuyées  ayant  grandement  altéré  cette  santé,  le  suppliant  ayant 
de  plus  éprouve  que  l'air  de  Bcvagna  lui  était  absolument  con- 
traire, et  qu'il  avait  le  plus  grand  besoin  d'user  d'un  régime  par- 
ticulier, ce  qu  il  ne  pouvait  faire  dans  une  communauté,  il  s'est 
vu  obligé,  d'après  le  conseil  des  médecins^  de  quitter  Be\a* 
gua,  et  de  chercher  un  air  qui  lui  fût  plus  favorable.  En  consé- 
quence, après  en  avoir  obtenu  la  permission  de  M^  l'évéque  dç 
Spolète^il  s'est  rendu  depuis  la  (in  d'octobre  dernier  à  Bologne, 
auprès  d'un  de  ses  parents  et  amis,  qui  a  bien  voulu  le  recevoir 
et  l'aider  jusqu'à  présent  pour  sa  subsistance.  Mais,  connue  .ic 
parent,  qui  est  aussi  un  émigré  du  Comtat  Venaissip,  se  tr.cgivv 
chargé  d*enfants,  et  qu'il  a  d'autres  parents  émigrés  auxqueb  i| 
;i  aussi  fourni  des  secours,  et  que  ses  biens  et  sa  fortune,  situé:* 
dans  le  ComtatVenaissin,  sont  envahis  parles  factieux,  il  lui  si^ 
rujt  impossible  de  continuer  d^nider  le  suppliant,  qui  est  au  m^^ 
ment  de  manquer  du  nécessaire,  tandis  que  des  raisons  de  sanui 
l'obligent  de  laisser  à  Bevagna  une,  place  vacante,  et.  qui  pouvrii 
être  accordée  à  quelque  autre  .prêtre  émigré.   .    :  v    . 
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Par  tous  ces  motifs  ci-dessus  exposés,  qui  sont  connus  de 
Ms'  Béni,  évéque  de  Carpenira»  et  .administrateur  de  Téglise  de 
Pesaro,  et  à  M«  Tournefort,  curé  de  la  paroisse  dudic  Villes,  qui 
se  trouve  à  Rome,  lesquels,  au  besoin,  en  certifieraient  la  vérité^  ^ 
ledit  Antonin  suppliant  recourt  à  la  bonté  et  grâce  de  N.  S.  P.  la 
Pape  Pie  VI,  et,  humblement  prosterné  à  ses  pieds,  supplie  S& 
Sainteté  de  lui  accorder,  pour  chaque  mois,  un  secours  péci 
niaire  sur  le  legs  fait  à  Téglise  de  Carpentras  par  M»'  Vîgno 
jifi  bonne  mémoire,  ancien  évéque  de  Carpentras ,  ainsi  qu*il 
a  été  accordé  à  d'autres  ecclésiastiques   du  même  diocèse^ 
,sur  tels  autres  fonds  que  Sa  Sainteté  daignera  assigner. 


.1. 


CCCXLII. 
M.  DE  SIBOUR,  FRANÇAIS  ÉMIGRÉ, 

À  M.  CÉLESTINl,  A  ROME.  r 

«   !  Bokigtte,  26  avril  1794.  - 

Monsieur,  ..  ** 

.    , .Quoique  la  bonne  conduite  et  le  mérite  de  M.  Fabbé  Nayro»  a, 

mon  cousin  et  mon  bon  ami,  vous  soient  connus,  etquoi0(*ie 

î^  spjs  persuadé  d'avance  de  votre  empressement  à  lui  rer«<Jre 

Ao.us.les  services  qui  pourront  dépendre  de  vous,  je  rae'j<»5*is 

^ypion tiers  à  lui  pour  vous  prier  de  lui  accorder  vos  bons 

,afin  de  lui  f;^ii:e  obtenir  la  grâce  qu'il  demande;  il  s'agit  d*i 

scellent  prêtre  quil  importe  d'autant  plus  de  conserver  q«-«^' 

.pourra  être  très-utile  pour  la  religion  et  pour  FÉtat  lorsque     ^ 

paix  sera  rétablie,  et  que  nous  pourrons  enfin  rentrer 'dati^   '^e 

Comtat  Vcnaissin,  et  y  vivre  dans  la  religion  catholique  et  soïls 

la  domination  du  Saint-Siège.  '  ' 

.  J*ai  riionnenr  d'être  respectueusement, 

Monsieur^ 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteiH^; 

SiBOUR. 


I  ■ 
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L'ABBÉ  NEYRON, 

A  "m  CALEPPI. 

Bologne,  14  mars  1794. 


.}  .  Monseigneur, 

ij*'  J  «  reçuia  lettre  dont  il  a  plu  à  Votre  Seigneurie  illustrissime 
«j^  réve'rendissinie  de  m'honorer,  en  date  du  2  du  courant. 

Toujours  soumis  aux  règleraeitts  de  Sa  Sainteté,  j*ai  été  bien 
loin  de  vouloir  m'en  écarter  lorsque  je  me  suis  déterminé  à  vous 
faire  présenter  un  mémoire  par  M.  Celestini;  je  croyais,  au 
contraire,  que  les  circonstances  particulières  où  je  me  trouve 
nie  mettaient  hors  de  Tapplicalion  de  ce  règlement. 

Je  rrabandonnai  poii^t  mou  poste  de  fievagna  *par  incons- 
tance,  mais    par    des   motifs    pressants   de    santé,   connus  de 
M«'  révêque  de  Spolète,  et  je  ne  suis  venu  à  Bologne  qu'avec 
Tagrément  et  la  permission  par  écrit  de  ce  respectable  prélat. 
Il, me  semble  donc  que,  par  cette  considération  particulière, 
jesuis<^  sans  aucune  faute  de  ma  part,  dans  la  classe  des  pré- 
ti^i sujets  du  Saint-Siège  qui  se  trouvent  dans  le  besoin. 
M'Ji'ai   toujours  senti  et  partagé,  Monseigneur,   tout  rembar- 
rés que  doit  éprouver  Votre  Seigneurie  pour  pourvoir  au  place- 
-HicnM  des  |)rétres  émigrés  :  aussi  ai-je  cru  qu'il  vous  serait  pliis 
-facile  de  me  faire  participer  aux  secours   pécuniaires  que  Sa 
iSa'^nteté  daigne  accorder  aux  prêtres,  ses  sujets  du  diocèse  die 
Carpentrtis.  Je  réunis,  Monseigneur,  cette  qualité,  et  une  con- 
duite-qui  n'a  cessé  de  montrer  à  la  religion,  à  Notre  Très-Saint- 
'Père   le -Pape  et   au  gouvernement  un  attachement  dont  j'ai 
donné  des  preuves  éclatantes  dans  ma  patrie,  attachement  qui 
ne  s'est  jamais  démenti,    et  qui  excite  ma  confiance  dans  les 
bontés  de  Sa  Sainteté  et  dans  les  vôtres  ;  je  suis ,  plus  que  tout 
autre*  dans  le  cas  de  les  i:éclamer. 

Si  Votre   Seigrneurie  illustrissime    et  révérendissime  daiorne 

prendre  eu  considération   ces  observations  respectueuses  et  y 

avoir  égard,  elle  aura  la  satisfaction  douce  et  intime  de  venir  au 

secours  d'un  prêtre  infirme,  qui  est  dans  le  besoin;  elle  pourra 
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compter  cette   bonne  œuvre  à    la  suite  de  tant  (Pautres  qu'elle 
fait  chaque  jour,  et  sur  ma  vive  reconnaissance. 

Je  suis,  Monseigneur,  avec  le  plus  profond  respect. 
De  Votre  Seigneurie  illustrissime  et  révérendissime, 

Le  très-liumble  et  très-obéissant  serviteur, 

Antowin  Neyhon, 
Prêtre- \icairc  de  Villes,  diocèse  de  Carpentras 


CCCXLIV. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Bologne,  30  mai  1794. 
Monseigneur, 

J'ai  reçu  la  lettre  dont  Votre  Seigneurie  illustrissime  et  révé- 

rendissime  m'a  honoré,  en  date  du  21  du  présent  mois  de  mai, 

par  laquelle  elle  a  la  bonté  de  m'offrir  un  poste  dans  le   diocèse 

de  Civilà-Castellana. 

J'accepterais   volontiers    et  avec  une  vive  reconnaissance  ce 

poiite,  si  ma  santé  faible,   qui  a  été  grandement  altérée  par  les 

tribulations  que  j'ai  essuyées,  et  qui  est  encore  en  mauvais  état, 

pouvait  s'accommoder  au  régime  ordinaire  des  communautés: 

mais,  comme  les  médecins  m'ont  expressément  prescrit  un  genre 

(le  vie  particulier,  sans  lequel  il  serait  impossible  d'espérer  mon 

rétablissement,  et  que  ce  fut  seulement  pour  cette  raison  que  je 

me  vis  dans  la  nécessité  de  demander,  et  que  j'obtins  dans  le  mois 

d'octobre  derin'er,  de   M*^^  Tévêque  de   Spolète,   la  permissiou 

de  quitter  la  place  que  j'avais  à  Bevagna  ,  je  prends  la  liberté  de 

renouveler  à   Votre  Seigneurie  illustrissime   et  révérendissime 

les   supplications  que  je  lui  ai  déjà    faites  pour  qu'elle   daigne 

m'accorder  une   subvention   pécuniaire,  dont  j'ai  le  plus  grand 

besoin  dans  ma  situation.  J  ose  espérer  de  ses  bontés  et  de  sa 

bienfaisance  qu'elle  aura  égard  aux  circonstances  particulières 

où  je  me  trouve,  et  qui  méritent  compassion. 

Je  suis,  avec  un  profond  respect. 

Monseigneur, 

De  Votre  Seigneurie  illustrissime  et  révérendissime 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Antonin  Nbtaon  , 
PrAtn» 


DE  LA  FRAiNCK.  435 

CCCXLV. 
NOI  D.  ANDREA, 

DELL*  OBD.  DI  S.  BBNEDBTTO  ,  P£B  LA  GRAZIÀ  DI  DIO 
DEL  TIT.  DI  8.  PBUDBNZIAIIA  DELLA  S.  ».  C.  PRETE  GARD.  OIOYANNETTI, 
ABCIVE8G0V0  DI  BOLOGNA  E  PRINCIPE  DEL  S.  R.  I., 

A  chiunque  facciamo  fede  clie  li  signori  Gio.  Luigl  Andréa 
de  Sibour,  e  Gio.  Paolo  e  Filippo  Savcrio  di  Raouls,  caiioiiii'i 
délia  cattedrale  di  Carpentrasso,  abitaiiti  preseiitoiuenteiii  quesla 
ciltà,  non  lianno  mai  richiesto  alcun  sussidio ,  e  sono  senipro 
vissuti  e  vivono  a  proprie  spese  ed  aggravio. 

Dato  dal  pal.  arcivescovile  di  Bologua,  la  inaggio  1794* 

D.  A.  GARD.  GlOVANETTI, 

Arcivesoovo. 


CCCXLVI. 
LE  MÊME 

A  Me*^  CALEPPI ,  A  ROME. 

Bologna,  7  gîugno  1794. 

Illustrissiino  e  reverendissimo  Signore, 

Ricercato  non  posso  negare  una  testiiiionianza  ai  due  cano- 
nîci  délia  cattedrale  di  Carpcntrasso,  Sibour,  ch'  era  ancora  vi- 
cario  générale  di  quel  M*""'  vescovo ,  e  Raouls ,  çbe  qui  passa- 
roDO  con  ampli  certificati  del  loro  superiore. 

L' oggetto  pertanto  di  essa  è  di  far  iioto  a  Vostra  Signoria  il- 

lusttîssiraa  che  li  due  nominati  non  haniio  qui  ricevuto  sussidio 

alcunOy  ne  in  collocamento,  ne  a  parte,  in  maniera  che  del  piii 

minimo  aggravio   non  sono  stati  a  quest'  azienda  francese  sino 

dal  primo    momento  del  loro  arrivo   in  questa  città,  accadulo 

pel  primo  alla  meta  del  passato  marzo,  e  perTaltro  li  7  febbrajo 

passato.  Lo  stesso  posso  testificare  del  sacerdote  Neyron.,  délia 

stessa  diocesi  ,  clie,  ai  primi  novembre  prossimo  passato,  qui 

venne   oon  attes^  di  M^  di  Carpentrasso,  che  indicava  il  bi- 

sogno  di  cambiar  Y  aria,  partito  dalla  diocesi  di  Spoleto.  Mi  è 

S8. 
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grata  qùest'  bciriasione  per  ricordarvi  a  Vostra  Signdria  illiistris- 
^inia,  cbmô  cori  pienezza  dî  rlspéttosa  considerazioiîe  ho  Y  o- 
h'ore  dî  e^sere 

Di  Vostra  Signoria  illustrissima 

Servitor  vero  . 

•  •  •  t 

D.  A.  GARD.  GlOYAlfNBTTI. 


CCCXLVII. 

L'ABBÉ  DESPLANQUES 

AU  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 
De  ChariUte  S.  Sedls  erga  Gallos ,  vol.  3^ 

Liburnii,  die  30  aprilts  1794. 

■ 

Illustrissime  et  reverendissime  Domine, 

Ego  sacerdos  Gallus  diœcesis  Constantiensis  in  Normannia  în- 
feriore,  in  seminario  Mentis  Citorii  Romœ  per  biennium  educatus, 
ab  eminentissimo  Columna  ordines  ecclesiasticos  suscepi.  Eje- 
ctus  ab  iis  qui  thronum,  aras  et  patriam  subversi  sunt,  annum  et 
plures  menses  in  Heivetia  vitam  degi  ;  deinde  Hispaniam  adiré 
cupiens,  littéris  dimissorlalibus  et  testinioniis  vicarii  generalis 
mese  diœcesis,  illustrissimi  episcopi  Lausanensis,  cujus  in  diœ- 
cesi  commoratus  sum,  et  nunciaturse  Lucernensis  munitus, 
CL  leucas  pedibus,  et  sarsina  humeris  iniposita,  peragravi.  Hanc 
civitatem  ingressii^ ,  fausto  omine  susceptum  itér  reputaverâm  ^ 
ftudienâclassem  Hispanicam  mox  vela  esse  daturam:  viina  spes! 
Consul  Hispanus  mihi  dixit  ingressnm  Hispaniœ  denegatutn  tssfs 
T>innibus  Gallîs  specialem  licentiam  et  diploma  regium  non  faar 
béntibas.  Anxias  maximse  inde  me  undique  prémuni;  nam  sexâ*- 
genariu^,  et  tam  longo  et  laborioso  itînere  exhausttis,  vires  omnîno 
deficitint,  et  ultra  progredi  non  patiuntur.  Praeter  ea  quo  itùru6?p 
Omnes  principes  denegant  habitationem ,  transitum  ^ix  cônce«> 
duntsacerdotibus  Gallis;  qui  tamen  persecutiônem  patiuntur,  eo 
solo  nomine,  quod  suo  officio  déesse  noluernnt,  et  Dei  cultutti-, 
principumque  et  proborum  causam ,  derelinquere  recu^at*trtit. 
Heu  infelices  nimiumGalli  sacerdotes!  h omines  terram  habitât 
nos  prohibent,  iu  mare  nos  prôjicere  vetat'Deaëy'cœlUnr  àilèéli* 


D£  hK  FBAKÇR.  W 

dere  neqiiimus.  Quid  ergo  ngenduni,  penitus  îgnoro.A^patrem 
conamunjeni  oniniuni  christiaiiorum,  specialiusque  sncerdolum, 
nie  verto  :  viscera  Suae  Sanctitatis  non  comnioveri  non  possunt  in 
tantis  calainitatihus,  aliqueni  angulum  suac  ditioiiis  non  negabit 
Summus  Pontifex ,  ut  aliqiiantuluni  a  tantis  laboribus  respirare 
possiinus.  Itaque,  caritate  tua  innixus,  ad  te  recurro,  optime  et 
illustrissime  Domine,  teque  enixe  et  humillinie  deprecor,  ut  po- 
testatem  mihi  concédas  terras  ingrediendi  ditioni  Sedis  Apo- 
3tolicae  subjectas  ,  et  y  mea  durante  vita,  perpétua  erunt  pro  tua 
incolumitate  vota,  illustrissime  et  reverendissime 

Tuae  Celsiiudiois , 

Humillimus  et  devotissimus  servus, 

Feanciscus  Desplanques  , 

Presb>ter  Gallus. 

Litteras  tuas  ut  dirigere  velis  obsecro  ad  RR.  Patrem  Chryso- 
stomem ,  capucinum  Gallum  hujus  conventus. 


CCCXLVIII. 
LE  P.  TOURETTE,  RÉCOLLET, 

AU  PÈRE  COMMISSAIBE  DE  SON  ORDRE,  A  BOLOGNE. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Galles ,  toI.  S4. 

LÎToarne,  3  mai  1794. 
Reverendissime  Père, 

Après  être  resté  onze  mois  à  Imola,  où  Voire  Révérence 
oi^avait  placé ,  je  fus  rappelé  par  mon  évéque  légitime  pour  m^f 
rendre  à  Toulon,  et  aider  à  y  rétablir  le  culte  catholique.  Mais  à 
peine  y  fûmes-nous  restés  quinze  jours,  que,  cette  place  étant  aban- 
donnée par  les  puissances  coalisées,  nous  f(!imes  obligés  d*échapr 
per  bien  vite.  Je  me  sauvai  de  Toulon  avec  un  neveu  estropié, 
âgé  de  quaton^e  ans,  et  la  Providence  nous  conduisit  à  Cartha^ 
gène,  en  Espagne.  Deux  mois  après,  mon  beau-frère, ayant  appris 
mon  séjour,  m'écrivit  qu'il  s'était  sauve  avec  le  reste  de  sa  far 
mille  à  Livourne,  et  me  pria  de  lui  conduire  son  fils.  J'écrivis  au 
reverendissime  père  général  afin  de  lui  demander  une  obédience 
pyQur,  venir  en  Italie  et  pénétrer  jusqu'à  Rome.  H  eut  la  bonté 
d^.  me  r,accorder,  d'après  le  témoignage  que  .donna  au  h^s  de  jfn^ 
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lettre  le  révérend  père  gardien  de  Carthagène,  qui  avftît  vérifié 
les  certificats  de  mon  évéque,  lesquels  prouvent  ma  fidélité  à  la 
religion  et  à  mon  roi.  Arrivé  ici,  on  m'a  dit  que  mon  obédience 
ne  suffisait  pas  pour  f)ller  à  Rome,  et  qu*il  fallait  une  permissricm 
expresse  du  ministre  de  Sa  Sainteté. 

Me  rappelant  les  bontés  que  Votre  Révérence  eutponrnouft 
tous,  religieux  français,  lors  de  notre  arrivée  à  Bologne,  j'ose 
aujourd'hui  prendre  la  liberté  de  la  prier  de  m'accorder  sa  pro- 
tection, et  me  procurer  la  permission  d'aller  passer  un  mois  à 
Rome  avec  mon  compagnon  frère  Joseph -Mathieu,  religieux  de 
très-bonnes  mœurs,  qui  était  membre  de  la  communauté  du  cou- 
vent d'Hyères,  où  j'étais  gardien. 

Je  suis  natif  de  Carpentras,  dans  le  Comtat  Venaissin,  par  con- 
séquent sujet  du  Saint-Père,  ce  qui  peut  faciliter  le  succès  de  ma 
prière.  Si  Voire  Révérence,  à  qui  rien  n'est  impossible,  trouve 
quelque  difficulté,  je  la  prie  d'écrire  au  Père  gardien  de  Livourne 
de  nous  garder  tous  les  deux  dans  ce  couvent  jusqu'à  ce  qu*il 
plaise  à  Votre  Révérence  de  nous  assigner  une  communauté. 
Nous  nous  livrons  tous  les  deux  entre  les  mains  de  notre  supé- 
rieur général,  qui  disposera  de  nous  à  son  gré. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  le  plus  profond  respect, 

Révérendissime  Père  commissaire , 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr.  Làdislas  Totiretib, 
Récolet  de  la  fNTorâce  de  Sêiot-lemardiB, 
en  France. 


CCCXLIX. 

L'ÂBBÉ  LARDIER 

A  Ue  CALEPPI. 
De  GhiriMie  S.  S«<Ut  ergi  Gallo»,  toi,  2«. 

I 

Porto-Ferrajo,  '>.6  mai  1794. 
Monseigneur, 

Il  faut  que  les  personnes  par  le  canal  desquelles  j'ai  eu  l'hon- 
neur d'être  connu  de  Votre  Grandeur  aient  été  bien  indul- 
gentes sur  mon  compte,  et  je  serais  heureux  si  je  pouvais  renK> 
plir   en    quelque   sorte    Tidée    avantageuse   qu'elles  vous   cmt 
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donnée  de  moi  ;  mais  je  n*ai  jamais  pu  leur  offrir  que  ma  bonne 
volonté  et  le  désir  sincère  de  me  rendre  utile  à  la  cause  de  la 
veligion ,  dans  les  circonstances  présentes.  Aussi  y  a-t-il  loin  de 
tout  ce  que  vous  daignez  me  dire  d'honnête  et  de  flatteur  dans 
la  lettre  dont  vous  ni*avez  honoré,  d'avec  ce  que  je  mérite,  et  je 
n  y  trouve  qu'un  motif  plus  puissant  de  redoubler  tous  mes 
efforts  pour  me  rendre  à  l'avenir  plus  digne  et  de  votre  estime 
et  de  vos  bontés. 

Pour  ce  qui  concerne  la  commission  de  laquelle  Votre  Gran- 
deur roe  charge  relativement  aux  prêtres  français  émigrés  qui 
se  trouvent  ici  ou  dans  les  autres  parties  de  la  Toscane,  ou 
dans  les  autres  Etats  de  l'Italie,  ne  consultant  que  ce  que  la 
vérité  exige  de  moi  pour  remplir  les  vues  de  Votre  Grandeur, 
-  j'aurai  Thonneur  de  lui  dire  que  nous  sommes  ici  cinq  prêtres 
non  assermentés,  savoir  :  M.  Lalain,  qui  était  un  de  mes  secon- 
daires dans  la  paroisse  Saint-Louis,  et  qui,  rappelé  de  Louvaiii, 
où  il  s'était  réfugié,  par  M***  notre  évêque  lorsque  les  puissances 
coalisées  se  furent  rendues  maîtresses  de  Toulon ,  a  bien 
voulu  venir  se  consacrer  au  service  de  notre  colonie  française; 
M.  Julien ,  prêtre  secondaire  de  la  paroisse  Saint-Marcel  dans 
le  diocèse  de  Marseille,  qui ,  après  avoir  été  dans  l'état  ecclé- 
siastique, se  trouvait  depuis  quelques  mois  à  Livoume,  et  que 
j'appelai  auprès  de  moi  dès  que  je  fus  rendu  ici,  d'après  la  con- 
naissance de  son  zèle  et  de  ses  talents;  M.  Allègre,  prieur 
commandataire  de  Saint-Just  dans  le  Dauphiné,  que  je  trouvai 
ici  lorsque  j'y  arrivai,  que  je  n'avais  point  l'honneur  de  connaître 
auparavant,  mais  qui,  d'après  les  lettres  qu'il  avait  de  M»*  l'é- 
vèque  de  Die,  ainsi  que  d'après  l'attestation  de  quelques  per- 
sonnes de  sa  connaissance  réfugiées  ici,  est  évidemment  re- 
connu pour  avoir  toujours  persisté  dans  les  bons  principes  ; 
aussi  M.  l'archiprêtre  jugea- t-il  à  propos  de  lui  confier  les 
pouvoirs  pour  le  saint  ministère,  qu'il  a  rempli  avec  beaucoup 
de  charité,  de  zèle  et  d'exactitude,  surtout  auprès  de  nombreux 
malades  détenus  dans  l'hôpital;  M.  Fournier,  chanoine  de  la 
collégiale  de  Cuers  ,  paroisse  de  notre  diocèse,  qui ,  après  avoir 
réttacté)  dans  l'intervalle  des  quarante  jours  prescrits  par  notre 
Saint-Père  le  Pape,  le  serment  qu'il  avait  prêté  dans  le  corameu'- 
eeutent)  a  constauimeut  persévéré  dans  sa  soumission  aux  dé* 
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cisions  de  l*Eglise,  et  nous  a  été  ici  d*un  très^grand*  ^ècotits, 
surtout  pour  Tinstruction  des  enfants  qui  se  disposaient' a  leur 
première  communion;  le  cinquième  prêtre  non  assermenté  "est 
votre  serviteur. 

11  j  a  encore  ici  onze  autres  prêtres,  dont  Tun  s'appéHe 
M.  Julien ,  (lu  diocèse  d*Aix,  qui ,  ayant  perdu  tous  ses  papiers 
en  s^émigrant  de  Toulon ,  avait  eu  recours  à  M.  rarchiprêcre 
de  Pourlieux,  du  même  diocèse  d'Aix,  pour  qu'il  pût  certifiera 
ses  bons  principes  et  sa  conduite  irréprochable.  La  réponse  de 
M.  larchiprétre  de  Pourlieux  n*ctant  )>as  encore  parvenue,  je 
ne  saurais  en  conséquence,  Monseigneur,  vous  rien  dire  de  po<^ 
sitif  sur  son  compte.  Les  onze  autres  prêtres  sont  réelleiHMt 
assermentés;  tous  par  conséquent  sont  sous  la  suspense  dcFnt^le^ 
a  i'rappés  le  Souverain  Pontife  ;  néanmoins  lopinion  à  porter  sur 
chacun  d*eux  est  bien  différente.  Vous  exigez ,  MonseigneiDr; 
que  je  donne  à  Votre  Grandeur  ma  façon  de  voir  sur  chaeiffi 
d*eux:  la  voici  telle  que  ma  conscience  me  la  dicte,  et  telle  cfire 
je  la  dois  à  Tordre  que  Votre  Grandeur  m'intime.  .       .  ^ 

Trois  de  ces  prêtres^  savoir  :  M.  Denans,  secondaire  de  la  p»> 
roîsse  la  Seine;  M.  Gaj,  secondaire  de  la  paroisse  DolUvulleà, 
ma  patrie;  M.  Choilan,  secondaire  de  la  paroisse  la  Garde,  par 
la  seule  commission  du  curé  de  cette  paroisse ,  sans  aucune  dé-^ 
légation  de  Tévéque  légitime,  avaient  commencé  à  Toulon 
même  d'exécuter  la  suspense  par  eux  encourue,  et  en  consë*> 
quence,  s'étant  tous  les  trois  réfugiés  à  Toulon  lorsque  cette  viHé 
ouvrit  son  port  aux  escadres  anglo-espagnoles,  ils  se  désisté reotj 
à  peu  de  distance  Tun  de  l'autre,  de  célébrer  la  sainte  messe,  et 
s'iuterdirent  l'entrée  dans  les  églises  schismatiques.  Les  huit  au- 
tres, qui  sont  MAI.  Rastaing,  curé  de  SoUiés-les-Toucas ,  Tho|<>- 
Ion ,  curé  d'Hyères  et  ensuite  vicaire  épiscopal  de  Tévèque  in^ 
trus;  Tbollon  le  cadet,  secondaire  de  ma  paroisse;  imbert^ 
curé  intrus  de  la  paroisse  de  Lolliés-la-Ville,  et  ci-devantséoon^ 
daire  d^Hyères;  Vidal,  prêtre  béiiirficier  de  la  cathédrale .  de 
Toulon;  Ârnaux,  secondaire  de  la  Vallette  ;  Beaussier,  aumAL^ 
nier  de  galère  ;  Giraud ,  prêti-e  habitué  de  la  cathédrale  de  Too-^ 
Ion,  ont  constamment  persisté  dans  leur  schisme  et  dans  leut» 
rébellion  aux  décisions  de  l'Église.  Kcliappés  sur  des  vaisseasai 
anglais  et  déposés  à  Porto-Ferrajo,  ils  y  sont  arrivés  areo  h 


uiep^^^idjécts*.  Iii,i  arrêtés  pour  Ja  célébralioa  de  '^Ik  fiiesae>/par 
|l(ti  l,*arpbipi:^t|C^  de  cette  ^ille,  lequel  leur iolisna  qai^  ne<  leur 
peripfÇt^ait  de  monter  à  Tautel  que  lorsqu  ils  seraient  absous  de 
leur  suspense  et  relevés  de  leur  irrégularité,  quelques-uns  d'eux  $c 
çléterniinèrent  à  écrire  en  cour  de  Rome  pour  solliciter  *leur>ob- 
^lu(ian.  D'autres ,  savoir  :  M*  Thollon  aîné,  vicaire  épiscopod 
^^  révoque  intrus  du  Var,  M.  Thollon  cadet,  son  frère,  se 
iQontJ^èrent  fauteurs  obstinés  du  serment  qu'ils  s'efforcèéenlt 
de  préconiser,  même  dan$  cette  ville-ci,  et  lesautres  se niontrè- 
i[ent  fort;  indifférents  pour  l'état  dans  lequel  ils  se  trouvèrent'. 
Dans  ce^iétat  de  choses,  on  fit  une  levée  parmi  les  Français  ré- 
fugiés ici .  pour  en  déporter  une  partie,  et  surtout  la  partie  la 
plus  suspectée,  du  côté  d'Oneille,  dans  les  Etats  du  roi^e  Sar« 
^igfAÇ» 'Notre,  gouverneur  jugea  à  propos  de  profiter  dq  cette 
ONCcasiou.  pofur  débarrasser  Porto-Ferrajo  de  ceux  des  prêtres 
^^^ip^ntés  qui  n^avaient  encore  fait  aucune  démarche  poup 
aq^tir.de  leur  état  criminel.  I/ordre  qui  leur  en  fut  intimé  de  sa 
part  réveilla  les  plus  insensibles  ;  la  crainte  de  se  voir  déport ési 
aÂUcars.et  de  risquer  dj  être  privés  des  secoure  que  la  généro- 
sit4i  AVglaiae  leur  accordait  ici  les  engagea  à*  promettre  de  faire 
(Qut  ceque  Ton  exigerait  d'eux.  Tous,  en  effet,  ils  écrivirent  à 
M^J  notre  évèque  de  Toulon  pour  rétracter  leur  serment  et  ab« 
jurer  les  erreurs. auxquelles  ils  s'étaient  engagés  par  le  serment 
sapi^ilége.  En  réponse  à  leur  lettre,  M^*^  notre  évéqueme  fit  pass«i^ 
une  formule  de  rétractation  calquée  sur  la  bulle  de  notre  Saiot^ 
J?€îrfi  le  Pape,  du  i3  avril  1791,  et  des  points  de  doctrine  oppo>^ 
^s  aux  erreurs  contenues  dans  la  Constitution  dite  civile  du 
diçrgé,  pour  que  tous  souscrivissent  à  Tune  etl'aiitre  pièce,  et 
i|ue  par  là  il  y  eût  une  uniformité  de  sentiments  dans  leur  con-* 
diuite.  Tous  s'y  soumirent,  et  il  n'y  eut  que  les  deux  MM.  Thol*^ 
loa  frères  qui  s'y  refusèrent,  prétendant  toujours  que  teur  sef<^ 
ment  11  avait  rien  de  criminel;  mais  M.  le  gouverneur  étant  sur 
l0>  point,  diaprés  leur  refusy  de  leur  ordonner  d'aller  fixer  leu? 
domicile  partout  ailleurs  qu*à  Porto-Ferrajo,  ils  vinrent  enfih 
nif'apporler  leur  rétractation  et  leur  adhésion  à  ces  points  de 
doctrine  pour  les  faire  passer. à  M^  notre  évêque.  Mais  la  vé-^ 
vite  m'oblige  de  vous  dire,  Monseigneur,  que  M.  Thollon  cadet 
idit  à  cette  occasion  que  soini'rère'  eC  lui  ne  cédaient  qu'à  la 
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persecntioii  qti*on  Toulait  leur  fnire  essuyer,  et  quMIs  n*eii  pef* 
estaient  pat  moins  clans  leut*  sentiment. 

'D  après  cet  exposé,  Monseigneur,  je  crois  deToir  Toqs  dire 
^'ayant  suivi  avec  assez  d'attention  la  conduite  de  ces  difTé* 
rents  prêtres  ,  je  pense,  i"  que  les  deux  frères  Thollon  sont  as- 
surément encore  aujourd'hui  dans  de  très-mauTais  principes^ 
et  ïjnil  serait  extrêmement  dangereux  de  les  admettre  dans  lei 
Élnrts  du  Souverain  Pontife  ;  2®  qu  il  n'y  aurait  pas  moins  et 
danger  d  y  recevoir,  soit  M.  Vidal,  bénéficier  de  la  cathëdrale 
àt  'Foulon,  ou  parce  que,  dans  son  temps,  il  avait  refusé  de 
signer  la  délibération  que  prit  son  chapitre  de  demander  à  1* As* 
semblée  nationale  que  la  religion  catholique  Hit  déclarée  la 
religion  dominante  de  la  France,  ou  parce  qu*il  a  toujonri 
paru  et  paraît  encore  aujourd'hui  fort  attaché  à  la  philosophie 
«hrsièclc;  soit  M.  Imberr,  curé  intrus  de  Solliés*ta-Ville  ;  sott 
M.  Arnaud,  secondaire  de  la  Valette.  Quant  à  ces  deux  derniers^ 
san$  vouloir  trop  approfondir  heurs  sentiments,  ils  annonce^ 
une  si  petite  dose  de  piété,  et  ils  ont  en  outre  un  de  ces  çarac* 
tères  si  taciturnes  et  si  concentrés,  qu'il  est  plus  prudent  de 
les  éloigner  que  de  s'exposer  à  être  'lèiir  dupe;  3*  pour  ce 
qui  regarde  tous  les  autres  j  je  ne  croirai  entrevoir  aucun  in- 
convénient h  ce  quSIs  fussent  admis  dans  les  États  de  Sa  Sainteté, 
Il  n'en  est  pas  moins  vrai,  cependant,  que  même  pour  ce  qui  les 
concerne,  la  rétractation  d'eux  tous  ne  s'étant  manifeKtée  que 
lorsqu'un  nouvel  ordre  de  choses  leur  a  fait  tout  craindre 
s^h  â'obstinaient  dans  leurs  erreurs,  ou  plus  encore  pour  ceux 
qui  n*ont  fait  de  démarche  qu'à  Potto -Ferra jo,  lorsque  des 
circonstances  impérieuses  les  y  ont,  pour  ainsi  dire,  forcés,  on 
ne  saurait  avoir  en  eux  une  entière  confiance  qu'après  des 
épreuves  4issez  longues  qui  pussent  rassurer  stir  la  sincérité  de 
leiiroorrversipn  :  d'autant  mieux  que  ce  qui  la  rend  encore  pi (rs 
suspecte,  cette  conversion  si  désirable,  c'est  la  fausse  idée*  darfrs 
laquelle  sont  tous  ces  messieurs  que  l'Eglise  doit  user  envers 
eux  delà  plus  prompte  indulgence,  sans  qu'ils  veuillent réflédiir 
sur  les  peines  que  méritent  et  leur  obstination  criminelle  clans  le 
soliisme,'.et  les  sacrilèges  sans  nombre  qu'ils  ont  commis  et  fbit 
commeKre  pendant  trois  ans  consécutifs. 

Au  reste.  Monseigneur,  en  vous  entretenant  des  prêtres  asser« 
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ki$  .^ui  («9  trouvent  ici,  je  ne  tous  ai  paiM  îiMqu'i  pré- 

qae  de  ceux  qui  sont  de  noti^  diocèfleou  quil,7t  étaient 

logrëa;.ja  .doii  donc  avoir  l'honneur  de  voua  dire  quSi 

a  deux  autres,  dont  Tun,   M.  Mestre,  est  du  diocèse  de 

^^sillony   et  qui,  soit  d'après  les  circonsUmces  extrêmement 

î^Âques  dans   lesquelles  il  prêta  son  serment^  soit  d'après  la 

f^&  x*âctation  qu'il  en  fit  dans  la  paroisse  où  il  était  secondairei 

iMcsxa  que  cette  rétractation  l'exposât  encore  alors  à  des  persét- 

cusJioDS  cruelles  et  même  au  danger  de  perdre  la  Tie,   a  été, 

<l0(:>«iis  environ  deux  mois,  et  absous  de  la  suspense  et  relevé  de 

l*i^9*égularité  d'après  la  permission  accordée  par  M.  Roux  en 

CfU^àlité  d'administrateur  nommé  par  le  Saint-Père  à  Tévêchéde 

Ga graillon.  Ce  M.  Mestre  parait  sincèrement  revenu  de  ses  écarta. 

U  Vft'en  est  pas  de  même  de  l'autre  prêtre,  qui  est  Al.  Bonnet, 

cii«pé     légitime  de  Saint-Zacliarie,  paroisse  du  diocèse  de  M«t« 

seâlIcE,  qu'il  abandonna  pour  devenir  curé  intrus  de  la  paroisse 

^  •  S^ausset,   même  diocèse,  et  ensuite  curé  intrus  d*Aubagne, 

^t^>e  paroisse  de  Marseille  aussi.  Je  pense;  qu*il  n*est  rien  moins 

^tB^  .  c)onverti,  et  on  peut,  sans  aucune  crainte,  le  classer  dans 

**  ■^ïi âme  rang  que  les  MM.  Thollon. 

s  avons  trois  autres  prêtres  émigrés  de  Toulon,  et  qui.,  ^ 

nt,  sont  à  Livourne,  savoir  :  M.  Branzon,  qui  pendant 

9^^^c]ue    temps  a  été  secondaire   intrus  dans   la  paroisse  dt 

^**^*«'*;  M.  Roux,  ci*devant  mon  secondaire,  et  ensirite  curé  in-? 

^^^^^k    dans  ma  paroisse;  et  M.  Ramliert,  secondaire  dans  Téglise 

^^l^^drale  de  Toidon.  Ces  deux  derniers,  en  qualité  de  parents 

^^    -&*évéque  intrus  du  Yar,  ont  joué. le  plus  grand  rôle  dans  lea 

/^^^  ^Jt^  de  la  religion  à  Toulon  et  dans  son  diocèse.  Comme  Tufi 


^^^  ^  a  été  mon  intrus,  je  me  serais  fait  un: devoir,  dans  toute 


9Q€cafiioo,  de  me  taire  sur  leur  compte;  mais,  puisque  Votre 
"^deur  m'impose  .l'obligation  de  parler,  je  ne  puis  m'empè^ 
^^^^  ^^^  de  lui  dire  qu'ils  sont  trois  sujets  des  plus  dangereux  et  de^ 
"^^^^^  coupables  que  notre  diocèse  ait  fournis.  .     .  .' 

*£;Usont,  Monseigneur,  les  renseignements  que,  d'aprèi,  voa 
^1)$,  j!ai  cru  être  ol»ligé  de  donner  h  Votre  Grandeu^,  après 
^^T^Mr consulté  ma  conscience*  Qu'il  m'aurait  été  plus  agréable.dtf 
^  ^^"Voir  à  dire  sur  le  compta  de  tous  ces  messieurs  que  des  dioses 
^^^X-^pus^entiV'uiinir  inaiière  h  leur  ('4oge!= 
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Au  reste,  je  me  suis  borné  à  ceux  que  je  connais  pour  être 
venus  en  dernier  lieu  de  Toulon,  lors  de  l'évacuation  de  cette 
ville.  Si  Votre  Grandeur  désirait  des  renseignements  sur  les  au- 
tres qui  depuis  quelque  temps  séjournent  dans  la  Toscane,  je 
serais  d'autant  plus  enchanté  de  correspondre  à  ses  désirs  que 
d'avance  j'ai  Thouneur  de  lui  annoncer  que,  dans  la  presque  to- 
talité, je  n'aurais  que  des  choses  très-flatteuses  à  dire  sur  leur 
compte. 

Votre  Grandeur  me  permettra-t-elle,  Monseigneur,  de  pro- 
fiter de  cette  occasion  si  flatteuse  pour  moi  pour  demander  sa 
protection  à  Teffet  d'obtenir  de  notre  Saint-Père  le  Pape  deux 
grâces  relatives  au  bien  spirituel  de  notre  plus  que  chère  colonie 
française  ."^  La  première  serait  que  MM.  Lalain,  Julien  et  Allègre, 
qui  sont  employés  ici  aux  fonctions  du  saint  ministère,  eussent 
la  faculté  d*absou(lre  de  tous  les  cas  et  censures  expressément 
réservés  au  Saint-Siège,  à  Texceptiou  néanmoins  de  la  suspense 
encourue  par  les  prêtres  assermentés  en  vertu  de  la  bulle  du 
i3  avril  1791,  pour  l'absolution  de  laquelle  ces  prêtres  seront 
obligés  de  s'adresser  à  leurs  évéqucs,  auxquels  Sa  Sainteté  a 
donné  toutes  les  facultés  nécessaires. 

Pour  l'obtention  de  la  seconde  grâce,  je  dois  avoir  l'honneur  de 
vous  dire  que  je  viens  d'engager  les  Français  de  l'un  et  de  l'autre 
sexe  réfugiés  ici  à  se  réunir,  pour  que,  depuis  six  heures  du  ma* 
tin  jusqu'à  sept  heures  du  soir,  il  y  ait  toujours  au  moins  quatre 
personnes  en  adoration  devant  le  très- saint  sacrement,  à  l'effet 
de  solliciter  la  miséricorde  divine  pour  le  rétablissement  de  la 
religiun  catholique,  apostolique  et  romaine  dans  notre  malheu- 
reuse France,  pour  la   cessation  de  tous  les  maux  dont  elle  est 
le  jouet  et  la  victime  depuis  plusieurs  années,  etc.,  etc.  :  pour  que 
l'on  se  port.^t  à  cet  acte  de  religion  avec  encore  plus  d'empresse- 
ment, et  que  l'on  fut  excité  à  adresser  des  prières  encore  plus 
ferventes,  ne  serait-il  pas  possible  d'obtenir  de  Sa  Sainteté  un 
certain  nombre  d  années  ou  tout  au  moins   de  jours  d'indul- 
gence pour  tous  ceux  et  toutes  celles  qui,  le  jour  qui  leur  sera  . 
désigné,  passeront  en  adoration  une  heure  devant  le  ti*ès-saint 
sacrement,  et  eu  même  temps  une  indulgence  plenière  pour  tous, 
ceux  et  celles  qui,  une  fois  le  mois,  le  jour  désigné  pour  leur 
adoration,  auront  le  bonheur  de  communier  ?  Je  pense. que  ft^tle. 
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faveur,  accordée  par  le  Saint-Siège,  contribuerait  beaucoup  à 
assurer  la  fréquentation  des  sacrenlents  ,  et,  par  celte  fréquen- 
lationy  à  nourrir  et  augmenter  la  piété  et  la  dévotion  si  néces- 
saires, principalement  dans  ces  temps  malheureux.  Cette  même 
iadulgence  plni  ère  ne  pourrait-elle  pas  être  aussi  accordée  aux 
prêtres  qui,  «ne  fois  le  mois,  le  jour  qui  leur  sera  aussi  désigné 
pour  faire  leur  heure  d adoration,  célébreront  à  la  même  fin 
le  saint  sacrifice  de  la  messe,  sans  percevoir  aucune  aumône? 

Si  ces  deux  demandes.  Monseigneur,  vous  paraissent  indis- 
crètes, je  supplie  Votre  Grandeur  de  me  pardonner  cette  in- 
discrétion ,  qui  n  a  d'autre  principe  que  mon  désir  de  pro- 
curer à  cette  colonie  infortunée,  à  laquelle  les  liens  de  la  religion 
munissent  si  étroitement,  tous  les  moyens  possibles  de  salut  et 
de  sanctification.  Si,  au  contraire,  vous  pouvez  les  faire  réussir 
par  votre  protection,  veuillez  bien  y  faire  ajouter  que,  dans  le  cas 
où  la  colonie  serait  transférée  ailleurs  par  des  ordres  supérieurs, 
celte  même  indulgence  pourra  être  gagnée  si  la  colonie  çon-. 
lioue  dans  son  nouvel  asile  le  même  établissement  religieux. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  le  plus  profond  respect, 
De  Votre  Grandeur, 

Monseigneur, 
Le  très -humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Laroi£r, 

Curé  de  Saiat-LouU. 


CCCL. 

LE  MÊiME  AU  MÊME. 

De  Chaiitate  S.  Sedis  erga  GaUos,  vol.  24. 

Porto- Ferrajo,  17  septembre  1794. 
Monseigneur,  ' 

Je  me  contentai,  dans  son  temps,  de  communiquer  à  M.  far- 
chiprêtre  de  cette  ville  votre  lettre  du  25  juillet,  par  laquelle 
vous  me  faisiez  Thonneur  de  m'annoncer  que  la  pénitencerie 
avait  déclaré  obreptices  et  subreptices  les  rescrits  que  nos  prê- 
tres jureurs  et  intrus  avaient  surpris  à  sa  religion.  J'avais  jugé 
à  propos  de  ne  donner  connaissance  de  cette  décision  à  nulle 
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auti^  penonne,  pas  même  aux  prêtres  ùatliôtîquea  qAi,'  cétaimè 
nioi,  se  sont  détouës  au  service  spirituel  delà  côtottifc initotaîs^ 
Ces  rescrits  étant  nuls,  et  par  conséquent  cous  ces  messfedfs 
étant  encore  sous  leur  suspense  et  sous  leuf  irtégnlaritë,  fwcwmh 
moi*roême  trop  de  peine  pour  éditer  toute  conlmunicatioii  ùi^ 
diçmiéSLrec  eux,  sans  vouloir  mettre  dans  le  même  embamt  et 
mes  zélés  collaborateurs,  et  les  chers  fidèles  confiés  i  nos  soins: 
J*aimais  mieux  laisser  prudemment  et  les  uns  et  les  autres  danV 
la  bonne  foi  résultant  de  la  soimiission  que  i  on  doit  à  Tautorité 
légitime,  lors  même  qu*on  lui  en  a  imposé,  en  attendant  qoe^' 
comme  j  avais  eu  l'honneur  devons  le  demander  dans  mes  dedx 
dernières  lettres,  la  connaissance  de  la  nullité  de  ces  rescrics 
donnés  par  qui  de  droit,  ou  à  M.  le  vicaire  capitulaire  de.MasssP^ 
ou  à  M.  Tarchiprérre  de  cette  ville  de  Porto-Ferrajo,  en  sus- 
pendît Vexécution,  en  dévoilant  la  fraude  qui  les  avait  extorqués. 

Mais  il  est  arrivé,  dans  Tintervalle,  que  M.  Jullien^  un  des 
prêtres  catholiques  qui  travaillent  ici  avec  moi,  et  qui,  comme 
les  autres,  ignorait  entièrement  les  démarches  que  j  a^ais  Ariteè - 
auprès  de  Votre  Excellence  relativement  à  tous  ces  Tiesorits,'  • 
écrivit  tout  ce  qui  s  était  fait  et  la  manière  dont  tout  avait  été 
fait,  à  un  de  ses  amis,  M.  Âllignan,  chanoine  du  chapitre  des  Ae- 
conles  de  la  ville  de  Marseille,  résidant  à  pt^sent  à  Rome.  Ce  chsi-' 
noine  a  cru  devoir  montrer  cette  lettre  de  M.  Jullien  à  M.  le  théo* 
logien  de  la  Pénîtencerie,  et,  par  sa  réponse  du  29  août  dernier, 
de  laquelle  j*ni  Thonneiir  de  vous  faire  passer  ci-inclus  une  copte, 
il  a  transmis  la  décision  portée  par  ce  théologien,  décision  par-: 
faitenient  calquée  sur  les  mêmes  principes  qui  ont  déterminé 
celle  qui ,  d'après  votre  pénultième  lettre,  a  déjà  été  portée  par 
la  Pénitencerie  elle-même. 

Ledit  M.  Jullien  n*a  pas  cru  devoir  tenir  secrète  cette  déci« 
sion  de  M.  le  théologien  de  la  Pénitencerie  :  son  zèle  lui  a  per^ 
suadé,  an  contraire,  qu*il  devait  en  donner  connaissance  et  aux 
bons  catholiques  et  aux  prêtres  assermentés  eux*mémes,  afin 
que  ces  derniers,  découvrant  labîme  qu'ils  s*éiaicnt  creusé  pai* ^ 
leur  fraude ,  pussent  revenir  sur  leurs  pas ,  et  discontinuer  leur»  ' 
sacrilèges  profanations  du  plus  auguste  des  mystères.  Mâlheu*  ' 
reusement  tes  effets  n'ont  pciiot  répondu   à  ses  pieuses  espé- 
rances ;  nos  -malheureux  prêtres  jureurs  s*en  sont  âéfeoàus  eh' 


^     I 


di&antquils  n*€tai€Dt  point  surpris  <le  Tarrivée  de  cette  leutre; 
que,  depuis  plusieurs  courriers,  ils  étaient  instruits  par  M.  le 
chanoine  Malpezii,  leur  protecteur,  que  des  prêtres  résidant  à 
Porto-Ferriyo  agissaient  à  Rome  pour  faire  révoquer  les  rescritsi 
expédiés  en  leur  faveur,  mais  que  ce  chanoine  les  assurait  qu'ilsi 
pouvaient  être  très-tranquilles;  qu*à  la  vérité  la  Pénitencerie 
n  expédierait  plus  de  pareils  rescrits,  mais  que,  pour  les  leurs, 
ce  qui  était  fait  était  bien  fait. 

Serait-il  possible.  Monseigneur,  que  M.  le  chanoine  Malpezii 
ei\t  écrit  tout  le  contraire,  de  ce  que  Votre  Excellence,  dans  sa' 
lettre  du  a5  juillet,  m*a  assuré  avoir  été  décidé  par  la  Péniten* 
cerie?  Serait-il  possible,  d*un  autre  côté,  que  des  prêtres  fus-> 
s«nt  assez  coupables  pour  faire  dire  à  ce  M.  le  chanoine  Top^ 
posé  de  ce  qu'il  leur  avait  écrit.  Dans  Tune  et.  d^ns  lautre 
supposition  lesprit  se  perd,  et  un  abime  impénétrable  s'ouvre. 

Je  vous  en  supplie  donc,  Monseigneur,  vous  en  voyez  vous- 
niéme  l'absolue  nécessité  !  que  Votre  Excellence  daigne  accélér 
rer  la  connaissance  qui  doit  être  donnée  aux  supérieurs  locaux 
delà  décision  portée  par  la  Pénitencerie,  afin  que  ces  supérieurs., 
en  procurent  Texécution.  Je  vous  en  supplie  d'autant  plus  ins- 
tamment que,  sur  cet  objet,  à  tous  égards ^i  intéressants  pour; 
la  religion  et  pour  le  maintien  des  règles  canoniques,  je  ne  suis, 
auprès  de  Votre  Excellence,  que  Torgane  d<^,  mon  .èvéqae,  qui 
est  on.ue  peut  plus  profondément  afiligé  de  savoir  ces  prêtres: 
continuer  de  monter  à  rautcl.,  et  y  offrir  sacrilégemeiu  un  SiKr. 
crifice  de  la  célébration  duquel  et  leurs  fautes  ptassées  et  leurs', 
dispositions  présentes  les  repoussent  égaferaent..  . 

Ce  digne  et  respectable  prélat  me,  charge  eu  même  temps  dans  : 
SA  dernière  lettre,  que  j'ai  reçue  par  le  ç^iurrier  de  mardi ,  -^e  . 
lie  poini  vous  laisser  ignorer,  Monsi^igneur,.  que  les  prêtres  se 
flattent  de  parvenir,  par  Teatremisc  de  leur  même  proiecteuir,  ^ 
à  , retenir  des  dates  pour  les  cures  vaciintes  du  diocèse  d«  Tou^  - 
Ion,  Ces  dates  sont-elles  déjà  retenues?.  C'est  ce  que  j'ignore  fi 
mais  ce  qu'il  y  a  de  bien  certain,  c'est  que  quelques-uns > de . 
ces  prêtres  ont  consulté  ici  des  gens  de  loi  pour  savoir  id'eux.^ 
les  formalités  à  rerapUr  à  cet  effets  Seraient-ce,  donc  là,  me  dit  * 
là-dessus  MS'  monévêque,  seraieut-ce  donc  là^ees  coopér^teurs  ( 
avj^c  r^idc^i^^tids  je. devrai^. itravailler  ii  réparer'  les,  «avagest.. 
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affreux  que  le  schisme  dont  ils  ont  été  eux-mêmes  les  auteurs 
et  les  propagateurs  a  faits  à  la  vigne  du  Seigneur? 

Un  autre  objet,  Monseigneur,  que  je  ne  dois  pas,  avec  moins 
de  confiance,  déposer  dans  le  sein  de  Votre  Excellence^  d'après 
la  tâche  que  vous  m'avez  imposée  de  vous  instruire  de  tout  ce 
qui  concernerait  nos  prêtres  jureurs  et  intrus,  est  ce  qui  rient 
de  se  passer  à  Bastia  vis-à-vis  de  MM.  Roux  et  Ramberl.  Dans 
la  dernière  lettre  dont  vous  m  avez  honoré  le  i6  aoi\t,  vous  me 
faites  la  gr&ce  de  me  dire  :  «J'espère  que  vous  avez  reçu  ma  der- 
••  nière  lettre,  dans  laquelle  je  vous  apprenais  que  la  Pénitence- 
•  rie  avait  déclaré  subreptice  et  obrepiice  le  rescrit  obtenu  par 
n  les  prêtres  de  Toulon  qui  demandaient  d*être  absous  de  leurs 
«  censures,  et  vous  comprendrez,  par  la  réponse  qui  vient  d'être 
«  faite  à  M.  Rambert,  qu'on  a  envoyé  pour  être  absous  à  M.^  l'évê- 
«  que  (le  Toulon,  que  votre  lettre  a  eu  tout  le  succès  que  tous 
n  aviez  lieu  d'en  attendre.  »  Eh  bien.  Monseigneur,  le  lendemain 
même  de  la  date  de  votre  lettre,  c  est*à-dire  le  17  août,  MM.  Rani«- 
bert  et  Roux  sont  remontés  à  Tautel  à  Bastia,  après  avoir  été 
absous  en  vertu  d'un  bref,  je  ne  sais  trop  lequel,  qu'ils  ont  pré- 
senté à  M.  le  grand  vicaire  de  M<'  l'évêque  de  Mariana.  Mous 
Tavons  su  ici  par  une  lettre  que  M.  Rambert  a  écrite  lui-même 
vers  la  fin  du  mois  dernier  à  un  de  ses  confrères  de  schisme  et 
d'instruction,  et  dans  laquelle  il  lui  dit  :  «  Depuis  douze  jours 
«  nous  disons  la  messe  après  avoir  été  absous  des  censures 
«  quon  dit  que  nous  avons  encourues,  et  les  soi-disant  catho- 
«  liques  commencent  à  nous  regarder  un  peu  de  meilleur  œil.  ■ 

Je  crois.  Monseigneur,  que  toute  réflexion  serait  ici  super- 
flue, et  sur  l'injure  faite  à  M*'  lévêque  de  Toulon^  résuhant  de 
Tabsolution  donnée  sans  su  participation  à  deux  prêtres  qui  lui 
avaient  été  spécialement  renvoyés  pour  ne  tenir  cette  absolution 
que  de  lui,  et  sur  le  peu  de  confiance  que  mérite  le  prétendu 
aveu  de  leurs  erreurs  d'après  le  langage  que  ces  prêtres  se  per- 
mettent de  tenir. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect. 
De  Votre  Excellence, 

Monseigneur, 
Le  très- humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Lianna, 

Cni^  de  SaiA-iMMik. 


)     ' . 
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CCCLI. 
LE  MÊME  AU  MEME. 

De  Çharilate  S.  Sedis  erga  Gallon ,  vol.  2i. 

Porlo-Ferrajo,  25  janvier  1795. 
Monseigneur, 

La  divine  Providence  a  mis  elle-même  un  obstacle  au  voyage 
de   M"»«   Catalan   et    de    31.    l'abbé  Julien  :  sa    volonté    n'est 
donc  pas  que  ce  voyage  s'accomplisse  encore.   Quand  je  reçus 
la  dernière  lettre  dont  vous  m'avez  lionoré,  il  se  trouvait  préci- 
sément dans  notre  port  une  polacre  génoise  qui  allait  à  Civilà- 
Vecchia.    M.    Julien  et  M""^    Catalan    s'empressèrent    de    con- 
venir avec  le  capitaine  pour  le  prix  de  leur  passage.  Le  bâtiment 
-&t  voile  mardi  dernier,  sur  les  sept  heures  du  matin  ;  mais,  le 
Vent  contraire  les  empêchant  d'entrer  dans  le  canal  de  Piom- 
I^ino,  ils  furent  obligés  de  rebrousser  chemin,  et  retournèrent 
ici  à  deux   heures  Vie   l'après-dîner  pour  attendre  que  le  vent 
leur  devînt  favorable. 

.Mais,  le  mercredi  au  soir,  M.  l'abbé  Julien  se  trouva  dans 
mirv  état  fort  critique ,  qu'il  regarda  comme  l'effet  simple  d'un 
croup  d'air,  mais  que  les  médecins  ont  caractérisé  d'attaque  de 
goutte  remontée.  Heureusement  on  appliqua  sans  délai  les  re- 
snèdes  nécessaires,  d'après  lesquels  j'espère  que  cela  n'aura  au- 
^:une  suite  fâcheuse.  La  douleur  de  la  nuque  correspondant 
^U'-deyant  de  la  tête  se  soutient  néanmoins,  de  sorte  qu'il  a 
iallu  renoncer  de  partir  avec  celte  polacre,  à  laquelle  on  a  été 
•obligé  de  payer  la  moitié  du  prix  convenu. 

Cet  accident  imprévu  ne  nécessite  pas  moins  que  le  voyage 
.  soit  renvoyé  après  la  Pâque,  attendu  que,  dans  le  cas  où  la 
-maladie  de  M.  Jtdien  ne  serait  que  passagère,  ce  que  nous 
ne  pouvons  assurer  encore,  il  aura  besoin  au  moins  de  quin/e 
jours  pour  faire  quelques  petits  ren)èdes,  et  alors ,  en  accom- 
pagnant M"»''  Catalan,  et  faisant  quelque  séjour  à  Rome,  il  se- 
rait absent  une  partie  du  carême,  ce  que  le  besoin  spirituel  de 
la  colonie  ne  peut  permettre,  ne  pouvant  moi-même  suffire 
seul,  à  la  besogne  de  ce  temps-là. 

M.  Julieu  a  écrit  lui-même,   par  la  voie   de  cette  polacre,  à 
T.  II.  29 
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M.  l'abbé  Teissin  pour  lui  dire  de  ne  plusaitendre  à  Rome,  et  de 
partir  au  reçu  de  sa  lettre.  Dans  le  cas  où  cette  lettre  ne  lui  serait 
pas  encore  parvenue,  je  vous  prie,  Monseij^neur,  de  Tengager 
à  ne  pas  différer  davanla«;e  son  départ.  Sa  présence  me  serait 
absolument  nécessaire  ici,  si  la  maladie  de  31.  Julien  duniit 
(jueUjue  temps,  surtout  si,  comme  je  le  pense,  il  peut  nous  donner 
pour  les  diniancbcs  du  carême  quelques  sermons.  M.  Tabbê 
Julien  et  ntoi  nous  nous  proposons  de  remplir  cette  station ,  et 
pour  la  slation  à  i>astia  j  ai  engagé  le  père  Christophe  ,  grand 
augustin  dAix,  (|ui  se  trouve  a  Livourne,  d*aller  la  remplir^ 
sur  TolYre  que  fait  M.  Lalain  de  procurer  un  logement  et  d^ad* 
mettre  gratuitement  à  sa  table  le  prêtre  catholique  qui  voudra 
bien  rendre  service  »î  la  colonie  française  qui  s'y  trouve  réfugiée, 
ce  que  ledit  père  Christophe  a  accepté. 

Rien  n'égale.  Monseigneur,  le  zèle  diulit  M.  Lidain  ,  duquel 
je  ne  me  suis  privé  ici  qu'avec  le  plus  grand  regret ,  et  uni* 
quement  d'après  le  besoin  que  la  colonie  de  Baslia  avait  d'uu 
prêtre  catholique;  mais  rien  n'égale  au^i  les  persécutions 
qu'il  trouve  à  essuyer  de  la  part  de  deux  prêtres  jureura  et 
intrus  de  notre  diocèse  de  Toulon  ,  qui  s'y  trouvent.  Je  n*ai  pu 
lire  sans  attendrissement  la  dernière  lettre  qu'il  m'a  écrite  ces 
jours-ci,  et  dans  laquelle  il  me  détaille  tout  ce  qu'il  a  à  souf* 
frir.  Aussi  désiré-jc  ardemment  que  le  pieux  projet  que  vous 
m'annoncez  dans  votre  dernière  lettre  reçoive  son  exécution: 
outre  le  grand  i)ien  (jue  l'on  procurerait  à  cette  colonie,  ce  se- 
rait une  >;;ran(le  consolation  pour  le  respectable  M.  I^lain  d'avoir 
un  confrère  qui  partageât  ses  travaux  et  ses  peines. 

Vous  me  demandez.  Monseigneur,  ce  qu'il  en  coûterait  au 
juste  pour  fournir  à  ce  second  prêtre  le  strict  nécessaire  :  je 
pense  que  le  même  secours  que  les  Anglais  donnent  aux  Fran- 
çais qui  y  sont  sous  leur  protection  suffirait  à  ce  prêtre;  car 
la  ration  la  plus  forte  est  de  24  !>ous  par  jour  pour  chaque  in- 
dividu; par  coiK*>équei:l,  ce  prêtre  jouissant  de  Taumone  de  sa 
messe,  que  l'on  m  assure  être,  à  Dastia  ,  de  10  à  12  sous,  il  fau- 
vlr.iit  que  les  personnes  charitables  qui  voudraient  fournir  à 
cette  bonne  œuvre  contribuassent  journellement  pour  12  à 
14  sous  :  ce  serait  alois,  à  mon  avis,  fournir  le  strict  nécessaire 
à  ce  prêtre. 
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Si  on  voulait,  au  contrîfire,  lui  fournir  un  entretien  un  peu 
plus  décent,  et  qui  le  mît  à  même  de  pouvoir,  dans  les  occa- 
sions, tendre  une  main  charitable  à  de  pauvres  misérables  dé- 
nués de  toute  ressource,  comme  le  sont  tant  de  malheureux 
Français  qui  ont  au  la  fâcheuse  inspiration  de  se  saui^er  en  /f.v- 
pagne^  ou  on  ne  leur  a  pas  donne  le  moindre  soulagement^  et 
d*oti  ils  viennent  en  Joule  aborder  dans  nos  contrées^  dans  r es- 
pérance dy  trouver  des  cœurs  plus  compatissants^  alors,  dans  \v 
traitement  que  Ton  ferait  à  ce  prêtre,  il  faudrait  n'avoir  aucun 
égard  à  Taumoue  journalière  de  sa  messe:  ce  préire  serait  traité 
comme,  à  compter  du  i^'**  de  ce  mois,  nous  le  sommes  nous«>mc- 
meaici,  et  comme  M.  Lalain  l'est  à  Bastia. 

Au  reste,  Monseigneur,  M.  le  vicaire  capitulaire  de  Massa 
n'a  encore  rien  prononcé  sur  les  jureurs  et  intrus  qui  sont  ici. 
Ces  messieurs  ont  répandu  le  bruit  que  le  susdit  M.  le  vicaire 
capitulaire  a  renvoyé  le  tout  au  jugement  de  la  pénitencerie  elle- 
métne,  et  ils  annoncent  hautement  qu'ils  sont  assurés  d  y  avoir 
une  heureuse  réussite.  Je  ne  puis  apprécier  la  valeur  de  celle 
jactance,  parce  que  je  ne  connais  point  leurs  ressorts;  mais,  quoi 
f{U*on  puisse  décider,  je  n*aurai  rien  à  me  reprocher  touchant 
les  profanations  dont  ces  messieurs  se  rendent  coupables,  et 
qu*ils  continueront  tant  que  leurs  dispositions  ne  seront  pas 
meilleures  que  celles  que  je  découvre  en  eux.  J'aurai  satisfait 
pour  le  présent  à  un  devoir  étroit  de  ma  conscience,  et  auquel 
j'ai  d'autant  moins  dû  me  refuser  que  c'est  uniquement  d'après 
l'ordre  exprès  de  mon  évêque  que  j'ai  agi,  et  il  ne  me  restera 
que  de  vous  supplier  humblement  d'agréer  les  sentiments  de 
ma  bien  vive  reconnaissance  pour  toutes  les  peines  que  cette 
affaire  vous  a  occasionnées. 

Je  suis  très«respectueusement  de  Votre  Grandeur, 

Monseigneur, 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Lardibr  . 

Curé  de  Saint-Loais. 


29. 
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CCCLII. 
M.  DE  TOURREAU 

A  S.  £.  MS>  Lb  CARDINAL  ZELADA,  MINISTRE  £T  SKCRÉTAIRE  D*£TAT. 

De  ChariUte  S.  Sedis  ergt  Gallos ,  vol.  34. 

Ijiusaniie,  18  juin  1794. 
Monseigneur, 

Pénétré  des  bontés  et  de  la  justice  de  Votre  Éminence, 
M.  François'Paul  Benezet  de  Tourreau,  Taîné,  ose  prendre  la 
liberté  de  lui  présenter  Texposé  succinct  des  malheurs  qui  l'ont 
accablé,  ainsi  que  toute  sa  famille,  depuis  Tépoque  malheureuse 
où  lu  révolution  de  France  a  pénétré  dans  le  Conitat  Venaissin,  sa 
patrie;  d'aprrs  cet  exposé,  Votre  Eminence  pourra  juger  qu'il  est 
peu  d'exemples  d'infortunes  plus  multipliées  et  plus  dignes  de  la 
clémence  et  de  la  bienfaisance  de  N.  S.  P.  le  Pape,  i*auguste 
souverain  de  lexposant,  qu'il  n'a  jamais  cessé  de  respecter  et  de 
servir  avec  zèle,  fidélité  et  soumission. 

A  répoque  du  19  avril  1791,  le  susdit  exposant  fut  enlevé  dans 
ses  foyers  par  une  horde  de  brigands  sortis  d'Avignon  pour  dé- 
vaster le  Gomtat.  La  divine  providence  a  bien  voulu  permettre 
qu'il  s'échappât  de  leurs  mains.  Son  premier  soin  fut  d'aller 
chercher  sa  famille  ;  mais  il  trouva  son  château  réduit  en  cep- 
dres,  ses  possessions  dévastées,  sa  femme  en  fuite  avec  ses 
enfants  en  bas  âge,  quelle  conduisait  par  la  main  à  travers 
champs,  et,  poiu*  comble  de  malheur,  sa  respectable  mère  frappée 
de  quutre  coups  de  fusil ,  livrée  aux  flammes  sous  les  ruines  de 
son  appartement,  dont  elle  n'avait  pu  sortir  à  cause  de  ses  intir-^ 
mités,  et  auquel  les  scélérats  avaient  mis  le  feu.  Après  avoir 
couru  mille  dangers,  il  est  panenu  à  Courthézon,  ville  de  France 
très-proche  de  son  habitation  détruite.  C'est  dans  cette  ville  qu'il 
eut  le  bonheur  de  retrouver  sa  femme,  ses  enfants,  et  cette  mère 
infortunée  encore  palpitante,  que  ses  amis  étaient  parvenus  à 
relircr  de  dessous  ces  débris  fumants  et  ensanglantés.  Sans  cal- 
culer les  dangers  que  sa  famille  et  lui  pouvaient  courir  par  la 
proximité  des  scélérats  qui  cherchaient  avec  acharnement  le* 
viclime>  qui  venaient  de  leur  échapper,  iU  ont  prodigué  leurs 
soins  à  cette  respectable  mère  que  la  divine  providence  a  daigné 
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leur  conserver  encore  quelques  semaines.  Après  lui  avoir  fermé 
les  yeux,  ayant  perdu  toute  sa  fortune,  meubles,  immeubles,  en 
un  mot  tout  ce  qu'il  possédait,  M.  de  Tourreau  s'occupa  des 
moyens  de  mettre  en  sûreté  les  jours  cle  sa  famille  malheureuse, 
et,  quand  il  y  eut  pourvu,  il  se  rendit  auprès  des  princes,  où 
l'honneur  et  le  devoir  l'appelaient.  Retirée  en  Savoie,  sa  famille 
a  trouvé  longtemps  des  secours  dans  la  générosité  de  ses  parents 
qui,  restés  en  France,  avaient  pu  se  soustraire  à  la  barbarie  de  la 
persécution.  Mais,  depuis  un  an,  tous  ces  moyens  et  toutes  ces 
ressources  lui  ont  manqué  à  la  fois.  Entouré  de  cinq  enfants  en 
bas  âge,  M.  et  M"*^  de  Tourreau  n'ont  pas  voulu  recourir  à  la 
bienfaisance  de  leur  auguste  souverain  tant  qu'ils  ont  pu  se  pro- 
curer quelques  secours  pour  subsister:  ils  auraient  craint  de  faire 
tort  aux  personnes  dont  les  besoins  pressants  étaient  un  titre 
auprès  de  la  bienfaisance  de  leur  souverain,  et  la  délicatesse  leur 
avait  fait  un  devoir  du  silence.  Maintenant  que  toutes  les  res- 
sources sont  épuisées,  que  tout  moyen  de  faire  subsister  leur 
famille  leur  manque,  M.  de  Tourreau  ose  avec  confiance  élever 
sa  voix  vers  Votre  Eminence  pour  lui  représenter  très-humble- 
ment sa  triste  et  malheureuse  position  ;  il  ose  solliciter  des  se- 
cours que  ses  malheurs  sans  exemple,  sa  résignation,  sa  soumis- 
sion, sa  fidélité,  sa  délicatesse,  semblent  devoir  lui  mériter.  Il 
offre,  s'il  est  nécessaire,  toutes  ses  possessions  du  Comtat  en  nan- 
tissement des  avances  qu'il  désirerait  obtenir,  et,  plein  de  con- 
fiance dans  la  bonté  de  Votre  Eminence  et  la  bienfaisance  de  son 
auguste  souverain,  il  ose  espérer  l'obtention  de  cette  grâce  pour 
sauver  ses  jours  et  ceux  de  sa  femme  et  de  ses  enfants. 

L'exposant  supplie  Votre  Eminence  d'agréer  ses  hommages 
respectueux,  ainsi  que  les  vœux  que  lui  et  toute  sa  famille  ne  ces- 
sent de  former  pour  sa  prospérité. 
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CCCLIII. 
LE  SUPÉRIEUR  GÉNÉRAL  DES  AUGUSTINS  DE  FRANGE 

A  N.  T.  S.  P.  LE  PAPE  PIE  VI. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Galk»,  vol.  S5. 

Fribourg,  1*' juaiel  1794. 

Très-Sa  i  n  t-  Père , 

Qu'il  est  cligne  de  mes  regrels,  ce  jour  de  l'année  178a,  jour 
de  bénédiction  niiquei,  heureusement  admis  au  pied  du  trône  le 
plus  éminent  de  Tunivers ,  j'eus  la  consolation  de  voir,  d'ad- 
mirer, de  vénérer  l'évêque,  le  grand  pontife  de  nos  âmes,  le  vi- 
caire de  Jésus-Christ!  Ah  !  m'écriai-je  alors,  comme  Tardent  Si- 
niéon  à  la  vue  du  Messie,  je  mourrai  content.  Oui^  dit  à  l'ins- 
tant le  pieux  Pontife,  ou  plutôt  la  piété  même  par  votre  houche 
apostolique:  Oui^  mais  ne  mourez  pas  si  tôt. 

L'oracle  de  voire  incomparable  bonté,  Trés-Saint-Père,  l'ora- 
^3  de  est  accompli  :  par  la  grâce  de  mon  Dieu,  je  vis  encore;  mais, 

consacré  dans  le  cloître  dès  l'âge  de  quinze  ans,  bien  plus 
qu'octogénaire  en  ce  moment ,  sans  autre  patrimoine  que  le 
poids  des  infirmités  et  des  besoins,  tratné  de  région  en  région, 
la  vie  plus  que  jamais  n'est  pour  moi  qu'un  trop  long  pèlerinage. 
Lu  divine  providence  a  ménagé,  il  est  vrai,  quelques  ressources 
à  nos  prélats  français  en  faveur  des  exilés  ;  mais,  les  secours  ré- 
partis sur  un  si  grand  nombre  d'infortunés,  quel  vide  immense 
à  remplir  encore!  quelle  médiocrité  d'assistance  pour  le  plus 
faible  et  le  plus  indigne  de  tous  !  Logé  par  charité  dans  le  cou-. 
vent  des  Grands* Augustins  de  la  ville  de  Fribourg,  en  Suisse, 
j'éprouve  trop  souvent  que  la  pauvreté  de  ces  édifiants  cénobites 
ne  leur  permet  pas  d'étendre  plus  loip  l'activité  de  leur  bien- 
faisance. 

Dieu  soit  loué!  Invariablement  fondé,  uniquement  appuyé 
sur  la  tendre  sollicitude  du  pilote  céleste  qui  conduit  la  barque 
de  Pierre,  et  qui  ne  veut  laisser  périr  aucun  des  siens,  j'ose  au- 
jourd'hui réclamer,  avec  une  confiance  sans  égale  et  de  toute 
l'ardeur  de  mon  âme,  votre  paternelle  bénédiction;  je  n'at- 
tends que  ccXie  insigne  faveur  pour  m'acheminer  vers  les  voûtes 
sacrcVs  du  Vatican.  Ktranger  partout  ailleurs,  c'est  dans  l'an- 
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guste  berceau  de  noire  bonne  mère  la  sainte  Église  que  je  dé- 
sire rendre  le  dernier  soupir  :  la  charité  des  fidèles  fournira  aux 
frais  du  voyage. 

Daignez,  Très-Saint-Père,  agréer  le  vœu  que  forme,  prosterné 

aux  pieds 

De  Votre  Sainteté, 

Le  plus  respectueux  de  vos  enfants,   le  plus  fidèle,  le 
plus  soumis  de  vos  serviteurs, 

F.  Esprit  Mignot, 

Ancien  supt'rieur  g<^néral  de  la  congrégation  dt^ 
Augustins  réformés  en  France. 

Je  supplie  Votre  Sainteté  de  permettre  que,  prosterné  à  vos 

pieds,  je  vous  recommande  très-liumhlement  le  très-révérend 

père  Esprit  Mignot , 

B.  Em., 
I^véque  de  Lausanne. 

Les  évêques  français  résidant  à  Frihourg  se  réunissent  pour 
solliciter  en  faveur  d'un  digne  et  respectueux  religieux  les  bon- 
tés de  Sa  Sainteté, 

M.  L.,  évêque  de  Poitiers.  —  F.  H.,  évêque,  etc.,  de 
Gap,  — •  J.  B. ,  évêque  de  Cbàlon-sur-Saàne.  — 
F. ,  évoque  de  Rica,  —  Fr.  ,  évêque  de  Sisteron.  — 
C,  évêque  de  Meaux. 


CCCLIV. 
L'ABBÉ  MACHON 

A  MF  CALEPPl. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  11. 

Arona  sur  le  lac  Majeur,  8  juillet  I79^'i. 
Monseigneur, 

Nous  avons  appris  que  vous  êtes  chargé  par  Sa  Sainteté  du 
placement  des  prêtres  français  dans  l'Etat  ecclésiastique  :  ce 
choix  éclairé,  qui  annonce  dans  celui  qui  en  est  Tobjet  toutes 
les  qualités ,  et  surtout  le  sentiment  de  bienfaisance  et  de  com- 
misération, nous  donne  lieu  de  nous  adresser  à  veus  avec  con- 


456  AFFAIRES  RFXIGIKUSES 

fiance;  il  nous  fait  espérer  que  vous  ne  serez  pa&  m^psible  à. 
notre  pénible  position,  et  que  nous  partagerons  avec  nos  -con- 
frères les  bienfuits  que  Sa  Sainteté  a  répandus  sur  eux  avec  faut 
de  générosité.  IVous  n'y  avons  recours  qu'après  avoir  lutté  pé- 
niblement coiiti  e  notre  mauvaise  fortune,  et  avoir,  à  force  d'é- 
conomie, prolongé  pendant  deux   ans  notre  cruelle  existence. 
JNous  sommes  quatre,  tous  de   Lyon ,  circonstance  fatale   pour 
nous,  et  qui  annonce  la  cessation  absolue  de  secours,  surtout 
depuis  la  destruction  de  notre   malheureuse  patrie  :  deux  sont 
curés  du  diocèse,  presque  septuagénaires;  le  troisième,  vicaire 
de  l'un  d'eux  ,    et   le  quatrième,  prêtre  tonsuré,   s'est   occupé 
pendant  vingt-cinq  ans  des  travaux   pénibles    de    rinstitution  , 
qui  ont  altéré  sa  santé.  Depuis  notre  expulsion  de  France,  nous 
avons  vécu  à  nos  frais  à  Verceil,  dans  le  Piémont,  et  nous  y  se- 
rions encore  sans  l'ordre  général  donné  à  tous  les  Français  de 
quitter  les  Etats  de  Sa  Majesté  Sarde,  ordre  dont  nous  respec- 
tons la  rigueur,  sans  en  connaître  le  motif.  Nous  ne  sommes  , 
partis  de  Verceil  qu'avec  les  certificats  les  plus  amples  dit  gou- 
vernement de  la    province  et  de  S.  E.  M*^  le  cardinal  MartU 
niana,  qui  même  a  eu  la  bonté  d'écrire  pour  nous  à  S.  Ë.  M^  Xe-, 
lada,  qu'il  croyait  chargé  du  placement  des  ecclésiastiques  français. 
Nous  comptions  nous  transporter  dans  la  Suisse;  et  combien 
peu  aurions-nous  pu  y  prolonger  notre  existence,  puisque  nos 
ressources  sont  si  modiques  î  Cet  asile  même  nous  a  été  refusé  ; 
il  n'est  plus  possible  à  aucun  Français  de  s'y  établir.  Le  séjour 
des  autres  Etats  nous  est  également  interdit  ;  le  Français  est  re- 
poussé partout  avec  horreur;  les  innocents  portent  la  peine  due 
aux  coupables.  Nous  nous  sommes  donc  arrêtés  à  Arona,  sur  le 
lac  Majeur  :  quoique  encore  dans  les  Etats  de  Sa  Majesté  Sarde, 
nous  vivons  inconnus  dans  un  village  où  l'on  nous  a  laissés  jus- 
qu'à présent;  mais  notre  état  n'est  que  précaire,  et  l'on  peut, 
d'un  jour   à  l'autre,  nous  forcer  de  partir  sans  que  nous  sa- 
chions où  nous  réfugier,  et  sans  moyens  pour  fournir  à  nos 
besoins.  Dans  cet   état  de  détresse,  à  qui  pouvons-nous  avoir 
recours,  sinon  au  père  commun  des  fidèles,  qui  a  déjà  enlevé 
tant  de  nos  compatriotes  aux  horreurs  de  la  faiai,  et  à  vous. 
Monseigneur,  dont  le  cœur  compatissant  ne  nous  repouasem  pas? 
Quoique  arrivés  des  derniers,  nous  espérons  que ,  bien  loin  qtiè.:^ 


^    DE»  LA  rRiillCE.  457' 

oe.Mc»i%«  pour  nous  un  motif  d^exclusion,  tous  prendrez *eâ  consî- 

quenoiisti -avons  eu  recours  à  voi  bontés  qae  lorsque  nos 
ïTces^  presque  épuisées,  ne  nous  ont  offert  que  le  plus  cruel 
aveKmmr.  Daignes  donc,  Monseigneur^  nous  faire  accorder  cette  hos« 
]Mtsi.li^  gratuite,  ainsi  que  Sa  Sainteté  Ta  fait  si  libéralement  à 
rég-sft  v^cl  (le  tant  d'autres,  et  dont  nos  sentiments  et  notre  conduite, 
no«A^  osons  le  dire,  ne  nous  rendent  pas  indignes.  Nous  nous 
tro ta "^^ crions  bien  heureux  si  vousdaiiijniez  nous  fixera  Boloirne 
ou  dcft  ns  les  environs:  c'est  là  qu'est  M.  Courbon,  un  de  nos  vi- 
généraux  dont  nous  sommes  connus,  et  qui  a  du  nous 
imander  à  Votre  Grandeur.  D'ailleurs  nous  arriverions 
pl«&>  tôt  au  lieu  de  notre  destination,  motif  bien  grave  pour  des 
niall-mcureux  obligés  de  voyager  à  pied  et  chargés  du  poids  de 
lenr^  années.  Daignez,  Monseigneur,  nous  honorer  d'une 
P'^orB^pte  réponse,  qui  puisse  nous  servir  de  passe-port  et  nous 
ou VK*5r  la  voie  des  Etats  ecclésiastiques  :  avec  quelle  impatience 
wç  >  .^era  attendue!  et  si  elle  nous  est  favorable,  comme  nous 
^*^>»^  m  Tespérer  de  vos  bontés,  avec  quels  transports  de  la  plus 
^'^«^-  Tecon naissance  elle  sera  reçue  !  Nous  vous  devrons  Texis- 
^^'^^ZN^:  est-il  des  cœurs  insensibles  à  un  pareil  bienfait? 

OU8  avons  l'honneur  d'être,  avec  le  plus  profond  respect, 
Monseigneur, 

De  Votre  Grandeur 
Les  très-humbles  et  très-obéissants  serviteurs, 
MACHON,curé. —  Champ,  vicaire  de  Sainte- 
Colombe.  —  Rapon  de  la  Flachasse. — 
Bruel,  curé  de  Saint-Cyr. 


CCCLV. 

L'ABBÉ  ARNAUD 

A  N.  T.  S.  P.  LE  PAPE  PIE  VI. 

Ce  14  juillet  1794. 
Très-Sain  t-Père , 

pénible  situation  où  nous  nous  trouvons  peut  seule  excuser 

l^evtéque  nous  prenons  d'écrire  àVotre  Sainteté. Nous  sommes 
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deux  frères,  prêtres  du  diocèse  du  Puy,  en  France,  exilés  de« 
puis  près  de  deux  ans  de  notre  infortunée  patrie,  pour  cause  di 
refus  du  serment  impie  que  les  rebelles  exigeaient  de  nous;  ei 
nous  nous  glorifions  d*étre  les  neveux  du  P.  Nolhac,  curé  d< 
Saint-Symphorien  à  Avignon,  ce  vénérable  octogénaire  qui,  ei 
1791,  a  versé  son  sang  pour  soutenir  la  cause  de  la  religion  e 
défendre  les  droits  du  Suint-Siégo  apostolique,  soit  en  retenan 
par  ses  exhortations  les  Comtadins  dans  le  respect  et  l'obéia 
sance  dus  à  leur  légitime  souverain,  soit  en  s*opposant,  partoa 
les  moyens  permis,  aux  factieux  qui  demandaient  la  réunion  m 
Comtat  à  la  France. 

Le  peu  de  fonds  que  nous  avions  pour  sortir  de  France,  Tr^ 
Saint-Père,  a  été  absorbé  par  la  dépense  des  quatre  premki 
mois  de  notre  exil.  A  cette  époque,  un  honnête  paysan  nous  . 
la  charité  de  nous  accorder  un  asile  che^  lui,  et,  par  une  lik 
ralité  peu  commune,  il  a  fourni  à  tous  nos  besoins  jusqu'à  c 
moment;  mais,  sa  petite  fortune  ne  lui  permettant  pas  de  nou; 
continuer  ses  largesses,  il  nous  a  priés,  en  nous  témoignant  tou 
ses  regrets,  de  chercher  ailleurs  des  secours;  nous  lavons  fai 
aussitôt  :  notre  respectable  prélat,  M^  de  Galard ,  qui  est  ac 
tuellement  dans  Tabbaye  de  Saint-Maurice  en  Valais,  t'ett  in 
téressé  en  notre  faveur;  mais  ses  démarches  et  les  nôtres  ont  él 
également  infructueuses. 

Dans  cette  cruelle  perplexité,  Très-Saint-Père,  nousrecouroi 
au  père  des  pauvres;  nous  nous  jetons  aux  pieds  de  Votre  Saii 
teté;  nous  la  conjurons  d'avoir  pitié  de  notre  situation  :  ce  soi 
deux  prêtres  exilés  et  indigents  qui  réclament  vos  bontés  patc 
nelles,  et  qui,  pour  exprimer  les  sentiments  qui  les  animent,  i 
peuvent  qu'assurer  quils  ont  Thonneur  et  le  bonheur  d*être, 

Très-Saint- Père, 

De  Votre  Sainteté 

Les  très- humbles  et  très^soumis  sujets  et  serviteurs. 

Cl.  Jq4.  Ahvauld,  vicaire  de  Sénéjols,  diocè: 
du  Puy.  —  P.  B.  i^^NAUD,  vicaire  de  Sain 
Jean  de  Jérusalem  iju  Puy. 
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CCCLVl. 
L'ARCHIDIACRE  D'AIX 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
Ue  Charitate  S.  Scdis  ergt  Gallos,  vol.  S9. 

Fribourg,  •îS  juillet  17î)4. 
Trèa-Saînt-Père, 

C*est  avec  la  confiance  d*un  enfant  fidèle,  et  pénétré  de  la  sol- 
litude  paternelle  de  Votre  Sainteté,  que  j'ose  pi  adresser  direc- 
tement à  elle-même,  pour  lui  demander  une  grâce  que  ma 
situation,  mes  malheurs,  mun  extrême  vieillesse,  recommande* 
vont  vivement  à  Votre  Sainteté.  Agé  de  plus  de  quatre-vingts 
anSj  nommé,  depuis  cinquante-quatre  ans,  à  fabbaye  de  Cdm- 
helongues  par  le  cardinal  de  Fleury,  archidiacre  depuis  long- 
temps de  leglise  d*Aix  en  Provence, doyen  des  abbés  de  France, 
j'ai  eu  le  bonheur  de  couronner  ma  longue  carrière,  entière* 
ment  dévouée  à  l'Église  de  Jésus^'Christ,  par  la  persécution 
la  plus  cruelle,  soufferte  pour  son  saint  nom.  Mais,  hélas  !  Très- 
Saint'Père,  chassé  à  la  Hn  de  mes  jours  de  la  maison  de  mes 
pères,  du  sein  de  ma  famille,  privé  des  biens  que  les  pauvres 
ont  toujours  partagés  avec  moi ,  mais  que  les  infirmités  de  la 
vieillesse  me  rendaient  nécessaires,  je  n'avais  point  encore 
si^nti  tout  le  poids  du  malheur.  Un  dernier,  plus  sensible  pour 
mon  cœur,  vient  de  m'accabler  :  ma  famille  tout  entière,  distio* 
guée  par  sa  naissance,  autrefois  révérée  par  ses  vertus,  puissante 
par  ses  grands  biens  et  par  ses  emplois  et  dignités  tant  civiles 
que  militaires,  heureuse  par  sun  union  et  le  caractère  de  tous 
ses  membres,  vient  de  verser  son  sang  sous  la  hache  des  bour-» 
reaux;  généreuse  et  trop  heureuse  victime  de  son  inaltérable  fidé*^ 
lité  à  notre  sainte  religion  et  à  notre  auguste  roi.  Trois  frères, 
mes  neveux,  chevaliers  de  Malte,  seuls  restés  d'une  famille 
nombreuse,  combattent  depuis  trois  ans,  sous  les  drapeaux  de 
rhonnavir,  pour  c^tte  cause  immortelle;  et  pendant  qu'ils  prndi* 
guei^t  leur  sang  pour  le  rétablissement  des  saints  uiUeU  et  du 
trune^  leur  père,  président  à  Mortier  au  parlement  de  Provenoe, 
et  leur  oncle,  mon  frère,  lieutenant  géfiérul  et  cordon  r-oug^j 
viennent  d'arvo&er  de  leur  sang  l'échafaud  de  leur  auguste  mai* 
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tre.  La  source  des  secours  est  à  présent  tarie  pour  mes  neveux 
et  pour  moi.  Le  Dieu  des  armées  veillera  sur  leurs  jours,  et  nour- 
rira ses  soldats.  Mais,  Très-Sain i-Père,  je  reste  accablé  sous  ces 
coups,  succombant  sous  le  poids  des  malheurs,  des  années,  des 
infirmités  et  des  besoins.  Un  seul  ami ,  aussi  «^é  que  moi, 
M.  Tabbé  Peytavin  ,  grand  vicaire  de  jM^f  l'évéque  d'Apt ,  aussi 
pauvre,  aussi  malheureux,  nie  reste,  et,  liés  tous  deux  par 
une  amitié  inaltérable  de  soixante  ans,  jamais  séparés  i*un  de 
l'autre,  nous  nous  jetons,  Très-Saint- Père,  aux  pieds  de  Votre 
Sainteté  pour  la  prier  de  porter  un  œil  de  pitié  et  de  consola- 
tion sur  la  triste  situation  de  deux  vieillards  comblés  par  le  Dieu 
tout-puissant  des  grâces  précieuses  de  la  persécution,  mais 
privés  de  tous  les  secours  nécessaires  à  la  vie,  et  surtout  à  la 
vieillesse.  C'est  fondés  sur  le  cœur  paternel  de  Votre  Sainteté, 
et  appuyés  sur  tant  de  motifs,  que  nous  nous  adressons  direc- 
tement à  elle-même.  In  seul  regard,  un  seul  mot  <le  Votre 
Sainteté  portera  la  consolation  dans  nos  Ames  et  la  paix  sur  la 
(in  de  nos  jours.  Si  Votre  Sainteté  daignait  nous  recommander 
elle-même  à  quelques-unes  des  maisons  religieuses  et  de  riches 
abbayes  qui  sont  dans  la  Suisse  ou  dans  les  environs  de  Constance, 
nous  trouverions  un  asile  cher  pour  nous,  un  repos  précieux, 
et  nous  y  mangerions  avec  joie  le  pain  que  nous  devrions  à  vo- 
tre auguste  et  paternelle  sollicitude.  A  un  Age  aussi  avancé, 
notre  admission  dans  une  de  ces  abbayes  ne  saurait  être  bien 
onéreuse  ni  bien  longue,  et,  si  Dieu  nous  fait  la  grâce  de  revoir 
nos  foyers,  elle  en  serait  richement  dédommagée  par  les  dons 
de  notre  reconnaissance. 

MC'i'évêque  de  Senez,  ce  glorieux  précurseur  des  confesseurs 
de  la  foi  dans  ce  malheureux  siècle,  mon  ancien  confrère,  no- 
tre parent  et  cousin,  peut  rendre  à  Votre  Sainteté  témoignage 
de  mon  zèle,  de  mon  caractère  et  de  ma  situation. 

Combien  j'eusse  désiré,  Très-Saint-Père,  pouvoir  aller  moi- 
même  implorer  de  vive  voix  vos  bontés  î  Le  poids  des  années 
et  la  nullité  de  tous  moyens,  en  arrêtant  mes  pas  et  m*interdi- 
sant  tout  long  voyage,  nfont  privé  de  la  douce  consolation  de 
voir  de  mes  yeux  ce  saint  pontife  qui ,  dans  ce  temps  d'orages 
affreux,  marche  sur  les  flots  soulevés,  avec  la  foi  de  saint  Pierre, 
et  conduit,  entouré  d'écueils,  avec  tant  de  sagesse  et  de  g^an- 
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deur  le  vaisseau  impérisable  mais  toujours  agité  de  l'Église  de 
Jésus-Christ.  Puisque  ce  bien  m'est  refusé ,  Très-Saint-Père,  je 
vous  supplie  très-instamment  de  considérer  mon  humble  re- 
qu  te  et  la  pressante  nécessité  de  mes  demandes.  Si  Votre  Sain- 
teté, dans  sa  bonté  et  dans  sa  sagesse,  juge  à  propos  de  les  ac- 
cueillir, je  n'aurai  plus  rien  à  désirer,  si  elle  daigne  y  ajouter 
sa  sainte  bénédiction  apostolique,  et  nous  permettre  de  baiser 
très-humblement  et  avec  le  plus  profond  respect  ses  augustes 
pieds. 

François-Casimir  d'Arbaud- Jacques, 

Archidiacre  de  l'église  d'Ai\  en  Provence,  abbé  mitre  de  Combeloogues. 

Pbytavin, 

chanoine  vicaire  général  de  l'église  d'Apt, 


CCCLVII. 

L    SUPÉRIEUR  DU  SÉMINAIRE  DES  MISSIONS  ÉTRANGÈRES, 

A  PARIS , 

A  S.  E.  M^'  CALEPPI. 
De  ChariUtc  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol  14. 

Rome,  l^aoôtl794. 
Monseigneur, 

Denis  Boiret,  directeur  et  procureur  du  séminaire  des  Mis- 
sions étrangères  de  Paris,  a  l'honneur  d'exposer  à  Votre  Excel- 
lence qMC  M.  Edme  Lamothe^  curé  de  Rigny,  diocèse  de  Sens, 
frère  jumeau  et  parfaitement  rossenihiant  de  Ms^  Chr.rlos 
Lamothe,  évêque  de  Castries  et  coadjuteur  du  vicaire  aposto- 
lique du  Tonkin  occidental  ,  que  S.  E.  Mer  |e  cardinal  Anto- 
nelli  honore  d'une  estime  singulière,  a  rejeté  avec  horreur,  en 
I  jpi,  le  serment  décrété  par  rAssemhléc  nationale  de  France, 
malgré  l'exemple  de  son  archevêque,  du  supérieur  du  séminaire 
diocésain  (qui  enseignait  qu'on  était  obligé  de  faire  ce  serment) 
et  de  la  plus  grande  partie  des  prêtres  du  même  diocèse  qui  se 
sont  laissé  séduire.  De  plus,  il  a  détourné  de  ce  serment  son  vi- 
caire et  ceux  des  curés  ses  voisins  qui  ont  voulu  l'écouter. 
Obligé,  en  1792)  de  quitter  la  France,  il  s'est  retiré  à  Cugy, 
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près  de  Payerne  en  Suisse,  où  il  espère  subsister  des  revenus  de 
son  patrimoine  et  de  celui  de  son  frère,  ëvéque  inissionnain^, 
qui  lui  en  a  fait  généreusement  l'abandon  de»  qu*il  a  Appris  la 
perte  qu*il  avait  faite  de  son  bénéfioe,  pour  suivre  sa  conscience. 
Mais  la  Convention  nationale  s'est  emparée  de  Tun  etde  Tauire, 
et  la  communication  avec  le  reste  de  sa  famille,  dont  il  ttumit 
pu  recevoir  des  secours,  lui  est  devenue  tout  a  fait  imposable; 
de  sorte  qu'il  se  trouve  sans  ressources,  d'autant  plus  que  les 
cbarités  des  fidèles  du  pays  où  il  est  sont  épuisées  en  faTeor 
des  autres  prêtres  français  qui  onr  manqué  de  tout  dès  les  com- 
mencements. C'est  pourquoi  il  demande  instamment  une  place 
dans  rÉtat  ecclésiastique,  où  il  puisse  trouver  sa  subsistance  ;  il 
demande  la  même  grâce  pour  M.  Larclier,  curé  de  Neuilly,  dioi- 
cèse  de  Troyes,  son  ami,  avec  qui  il  demeure,  et  qui  se  trouve 
dans  le^iênie  cas  que  lui. 

Le  suppliant,  intimement  lié  avec  le  susdit  M.  Edme  La- 
motbe ,  noii-seulenunt  par  égard  pour  M.  son  frère,  évêque, 
mais  encore  à  cause  de  ses  vertus  et  de  ses  excellentes  qualités 
personnelles,  qui  lui  sont  parfaitement  connues,  et  ne  pouvant 
par  lui-même  subvenir  à  ses  besoins,  a  recours  à  Votre  Excel<^ 
lence  pour  la  conjurer  de  procurer  à  ce  digne  prêtre  une  placée 
à  Rome  ou  dans  l'Élat  ecclésiastique,  avec  les  passe-ports  né- 
cessaires pour  s'y  rendre,  et  demande  humblement 'la  même 
grî\ce,  s'il  est  possible,  pour  M.  Larchcr,  son  compagnon  d'exil, 
pour  lequel  S.  E.  M*''  le  cardinal  Antonelli  s'iniéressc* 


CCCLVIII. 
LK  VICAIRE  GÉNÉRAL  D  ALKBIA,  EN  CORSE. 

AU  CARDINAL  DE  ZELADA. 
De  Cbaritate  5.  Sedis  crga  Gallos,  >ol.9. 

Fireoze,  4  anosto  1/94. 
Eminenza , 

Kon  tni  è  piii  possibile  di  supplire  ai  miei  nrgenti  Insogni,  e 
di  far  onore  a  qualche  debito  clie  ho  fatto  nellii  mia  eminr»- 
zione,  e  perè  raccorro  air  Eminenza  Vostra,  affuichè  si  dega^ 
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esMrsi  alla  mia  trista  situaxioiie.  La  nntural  condescen- 
I  délia  Santa  Sede  a  pro  de  suoi  diroti)  e  le  ragioni  ae» 
ti,  mi  fanno  sperar  Tesito  feiice  alla  mia  dimanda. 
1  1784  (ino  al  1789,  sono  stiito  impiegato  nel  seminariodi 
a  in  qualità  di  superiore  e  di  proFessore  nelle  inaUtuiioni 
liche.  Altcsa  la  miseria  di  quel  seminario,  ricutei  lo  sli- 
LO  di  18  lire  al  mese,  e  fui  contento  di  avervi  Tallogio  t» 
^ola.  Per  quel  tempo  ho  pur  esercitato  gixttU  \  incarico  di 
io  générale  ed  ufiiziale,  e  nel  1787  ottenni  un  canonicato 
cattedraled'  Aleria,  del  reddiio  di  5oo  lire^  di  cui  ho  godulo 
lue  anni. 

1  1789  fui  eletto  diputato  del  cfero  agli  Stati  generali  di 
3ia,  non  ostanti  gli  sforzi  di  M*^  vesooyo  di  Sagona^  ilquale 
intendeva  la  preferenza,  e  dopo  di  me  ottemie  la  pluralita 
oli.  La  mia  condotta,  dal  primo  instante  che  fui  ammessu 
Aasf  mblea  fino  al  suo  termine,  giusliiica  ï  idea  che  il  cieru 
irsica  nve;i  sulla  niia  persona.  In  ogni  occaaione  mi  mo8<^ 
:elaute  per  la  buona  causa  ;  in  ogni  protesta  si  ritrova 
scritto  il  niio  nome,  e  fui  il  primo  diputato  del  clero  ail 
denunzialo  in  piena  assemhlea,  per  aver  io  scrilto  ai  rispet* 
)relati  e  cnpitoli  di  («orsica  ,  onde  restassero  fermi,  e  Te* 
lero  sugli  altentati  che  io  prevedeva  yicini  alla  religion» 
na.  Una  di  queste  mie  lettere  fu  mandata  in  Parigi ,  dal 
olocattedrale  d*AJaccio,  ed  il  troppo  noto  contedi  Mirabeau 
mio  dennnziatore  alla  tribuna  dell*  Assemblea  nazionale*  il 
si  puô  conoscere  dal  pn)cesso  verbale  di  quella  Assemblea,  c 
gozzette  dette  le  Moniteur^  VAmi  du  Roi^  etc.,  al  giorno 
rembre  1790. 

la  fine  di  detta  esecranda  Assemblea,  fui  uno  di  quelli  dipu*- 
iel  clero  die  reslanoro  in  Parigi  per  aver  corrispondenza 
Santa  Sede ,  intrattener  fra  il  clero  una  qualche  intelligen/a 
aione,  travagliar  d'  accordo  alla  difesa  delta  religione,  ed  in- 
!  nelle  rispettive  diocesi  gli  scritti  che  venivano  da  Roma,  e 
i  che  si  facevano  a  Parigi. 

\\  mese  di  settembre  1791  sinoalFallro  settembredel  17921, 
isiduo  aile  diverse  adunanze  che  si  facevano  da  M>^*  car- 
e  de  la  Rochefoucauld,  da  Ms"'  arciveseovo  d'Arles,  e  du 
irescovo  di  Dijon,  e  sempre  inviai  a  mie  spese  nelle  ctn^pM 
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cliocesi  di  Corsiça  i  diversi  scritti  che  sortivano  alla  luce  reU 
tîvi  alla  religione,  e  solo  ricevei  gratis  settante  e  due  délia  istni 
zione  del  nostro  Saiito  Padre,  in  data  de  a6  setteinbre  179I} 
tradotta  in  francese  nello  stesso  anno. 

Dopo  il  n^artirio  che  i  tiranni  di  Parigi  fecerp  provare  a  mol 
ecclesiastici  nel  settcmbrc  del  92,  scappai  da  quella  Babilonia 
dove  io  lascini  quanto  aveva,  fuorcliè  qualche  denaro  e  qunich 
mobile  che  potei  nascondere  sotto  il  vestito.  Dopo  un  pénible 
dispcndioso  viaggio  arrivai  a  Genova,  dove  il  Sig.  conte  Bulti 
fuoco,  incaritato  dai  principidi  Francia  pergli  affari  di  Corsic 
mi  scrisse  resUire  fino  a  nuovo  avviso. 

Cola  trovai  o  vennero  a  trovarmi  quattro  de'  miei  paren 
che  sono  Alfonso,  Carlo,  Filippo  e  Giambatista,  tutti  PereK: 
ed  essendo  essi  senzu  denaro,  fui  costretto  farh  partecipi  di  q^ 
poco  ch'  io  aveva,  montre  non  conveniva  ch'  io  lasciassi  pefc: 
quoi  paren ti  che,  a  niia  instanzn,  si  erano  allontanati  dalla  p 
tria  per  giovare  alla  buona  causa. 

La  dimora  che  ho  fatto  in  Genova  ed  in  Toscaua ,  dal  i5  o 
tobre  del  9a  fino  al  présente,  mi  ha  costretto  impegnare  a 
Monti  di  pietà  di  Genova  e  di  Livorno  un  oriuolo ,  catena 
anello,  porno  di  canna  d'  India,  tutti  di  oro,  e  due  paja  fibie  d 
argento  ;  e  mi  ha  necessitato  farmi  imprestare  dal  Sig.  dottoi 
Guidotti  di  Livorno  la  somma  di  lire  4oo,  che,  unité  alfimpor 
tare  di  3oo  lire,  valore  dei  pegni  che  sono  al  Monte  di  pielà 
l'ormano  il  totale  di  lire  700. 

Nel  passato  febbrajo,  vedendo  io  che  gli  affari  degli  emigra 
corsi  non  prendevano  un  buon  aspetto,  scrissi  a  M*'*'  cardinal 
Maury,  aflinchè  mi  procurasse  un  passaporto  per  Renia;  m 
egli,  con  sua  leltera  del  1"  mar/o  ullimo,  mi  scrisse  che,  mal 
grado  tutta  la  di  lui  buona  volonlà  in  mio  lavore,  non  gîud 
cava  incaricarsi  délia  mia  dimanda,  attesa  la  ricusa  di  altr 
simili  che  gli  erano  state  faite,  e  mi  consiglio  presentarmi 
Mf«*  nunzio  in  Firenzc  per  otteuer  quel  passaporto.  Nel  passai 
maggio  esegui  quanto  mi  era  stato  suggcrito  ;  ma  il  prefat 
M»'*  nunzio  per  allora  non  giudico  aderire  alla  mia  dimanda, 
mi  disse  di  aspeltar  fino  a  che  si  conoscesse  quai  esilo  prende 
rebbero  gli  atfari  di  Corsica,  dopo  che  era  sotto  il  dominio  la 
gleae« 


K  La  Corsicarha.mutato  sovrano,   ma  il  des^ino  degli  emigrati, 
0  particolarinente  il  mio,  è  sempre  Tistesso.  Si  ricevono  in 

fiastia.gli  emigrati  tolonesi,  e  si  niega  i'  iiigresso  in  queli'  isola 
agli  emigrati  corsi,  e  s'  imprigionano  per  Gno  quelli  che  cola 

•  80Q  ritornati  col  passaporlo  del  ministro  inglese  résidente   in 

^Toscana.  I  nostri  parenli  ci  avvisano  a  non  rientrare,  mentre 
pier  noi  non  vi  è  sicurezza  ne  protezione.   Gli  stessi  Giacobini 

:che  coiuandavano  sotto  la  Repubblica  francese  commandano 
pure  sotlo  il  governo  présente.    Paoli  n'  è  il  capo,  il  quale  è 

.  nvio  nemico,  perché  io  ho  alzata  la  voce  contro  1'  eresie  e  lo 
scisma  che  ha  piantato  in  Corsica,  e  contro  lo  spoglio  che 
ha  fatto  al  clero  ed  aile  chiese  di  Corsica,  onde  non  posso  di 
lusingarmi  di  ritornare  in  patria  durante  la  vita  di  quel  ti- 
rai) no. 

Privo,  corne  lo  sono,  di  soccorso  di  casa  mia,  perché  questa 
non  no  ha;  essendo  privo  del  niio  stesso  patrimonio,  corne  per 
vendetta  di  Paoli,  sono  stato  privo  délia  pensione  di  quattro  anni, 
dovutami  iu  qualità  di  canoiiico,  e  ritrovandonii  nel  debito  c 

.  Iiel  bisogno,  io  raccorro  alla  benignità  delT  Ëminenza  Vostra, 
açcio  mi  faccia  ottenere  la  somma  suddetta  di  ^oo  lire,  che 
serviranno  per  pagar  il  mio  debito,  e  per  riscattare  i  mobili 
che  ho  al  Monte  di  pietà ,  che  sono  cadenti ,  e  che  io  venderei 
per.  sostenermi  nel  seguito. 

,  Çon  .Testrema  ripugnanza,  et  sol  quando  non  posso  piii  far 
altrimenti,  mi  avanzo  a  chieder  questo  soccorso,  che  altri  meno 
:&DeritQVoli  hanno  ottenuto  dalla  Santa  Sede.  M^'*  vescovo  di 
S^gona,  che  possiede  più  di  100,000  lire  da  esso  comprate 
.dopo  di  esser  vescovo,  e  che  ha  goduto  a  casa  sua  fino  al 
trascorso  aprile  la  sua  pensione,  una  parle  di  cui  é  servita  ad 
un  suo  nipote  per  comprar  un  fondo  del  seminario  di  Bas- 
lia  deir  importare  di  20,000  franchi,  Me'*^  di  Sagona,  dico, 
ha  ottenuto  il  soccorso  da  Iloma.  Lo  stesso  vi  ha  conseg^uilo 
il,  Sig.  abbate  Casamarte,  vice  gejuerale  d'Ajaccio,  se  bene  sia 
stato  membro  del  dipartimento  di  Corsica,  ed  io  dovro  dispe- 
rarne  ?  La  differeuza  ed  il  caso  mio,  comparati  con  quello  di 
questiy  sono  pur  troppo  rimarcabili  ediversi;  e  la  tardanza  mia 
non  dovrebbe  che  accrescermi  un  titolo  di  più  per  conseguir 
la  grazia  che  dimando.  In  ogni  modo  saro  sempre  pieno  di  ris- 
T.  !!•  80 
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petto  per  la  Santa  Sede,  corne  con  tulto   V  ossequio  ho  Y  onore 

di  essere 

Di  Vostra  Emîiienza 
Devotissinio,  umilissimo  et  ubidienlissimo  servilore, 

L'  ABBATB  PbRETTI   DELLA  RoCCA, 

Vicario  générale  di  Aleria. 


CCCLIX. 

M.  DE  TOURREÂU 

A  MIT  CALEPPI. 
De  ChariUte  S»  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  SO. 

Lausaime,  b  août  1794. 
Monseigneur, 

J*aî  reçu ,  par  la  voie  de  S.  Exe.  M.  le  marquis  de  Guerrieri, 
la  lettre  dont  Votre  Excellence  m'a  honoré,  ainsi  que  la  lettre 
de  change  de  a3  3/4  louis  d'or  neufs  de  France,  qui  y  était 
renfermée. 

Daigne/.,  Monseigneur,  recevoir  mes  très-humbles  et  très^ 
empressés  remerciments  pour  la  manière  dont  tous  avez  bien 
voulu  m* être  favorable  auprès  de  Sa  Sainteté  en  lui  faisant  con- 
naître les  besoins  urgents  d'une  famille  nombreuse  de  ses  fidèles 
sujets.  Daignez  aussi,  Monseigneur,  mettre  aux  pieds  du  trône 
les  expressions  de  la  plus  vive  reconnaissance  de  toute  une  fa- 
mille qui  reçoit  ce  bienfait  de  la  sollicitude  paternelle  de  son 
auguste  souverain  9  laquelle  fait  les  vœux  les  plus  ardents  pour 
sa  conservation. 

Oui,  Monseigneur,   un  sujet  fidèle  s  adressera  toujours  ave<r-^ 
confiance  aux  soins  paternels  d  un  aussi  bon  souverain. 

Combien  je  suis  flatté.  Monseigneur,  de  Tintérét  que  voit% 
avex  la  bonté  de  me  témoigner!  Permettez-moi  d*en  profiter  e  ^^ 
m*adressant  directement  à  Votre  Excellence  lorsqu'il  s*agi^  ^ 
d'obtenir  que  Sa  Sainteté  daigne  me  renouveler  ce  bienfait  ;  r:^-^ 
je  puis  faire  observer  que  ma  famille,  composée  de  sept  indiv  ^^ 
dus,  se  trouve  à  lextrémité  de  toutes  les  espèces  de  choses, 


r\ 
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les  pertes  multipliées  et  renouvelées  quelle  a  éprouvées  en  di* 
verses  circonstances  et  en  divers  pays. 
Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Le  Ch.  Paul  de  Tourreau  l'aîné, 
Capitaine  de  dragons  au  régiment  de  Schomberg. 


CCCLX. 

LA  DUCHESSE  DE  GADAGNE 

A  M.  L'ABBÉ  L\RNADIEU,  CHANOINE  DE  SAINT-PIERRE  D'AVIGWON, 
A  SAIMT-LOUIS    DES   FRANÇAIS,    A  ROME. 

De  Çharltate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  02. 

A  Nimègue,  chez  M.  l'avocat  Haverkamp,  10  août  1794. 

J*apprends  dans  le  moment,  mon  cher  abbé,  par  le  plus 
grand  hasard,  que  vous  êtes  à  Borne.  J'ai  été  ravie  d'avoir  de 
vos  nouvelles,  et  de  vous  savoir  sain  et  sauf  et  à  Tabri  de  la 
misère  ;  pour  moi^  elle  me  talonne  de  si  près  que  je  ne  sais 
plus  ce  que  nous  allons  devenir,  et  je  viens  vous  consulter  sur 
les  moyens  qu'il  y  aurait  à  prendre  pour  que  nous  ne  mou- 
rions pas  tout  à  fait  de  faim,  ao  louis  sont  toute  notre  for- 
tune, et  vous  voyez  que  nous  ne  pouvons  pas  aller  bien  loiq 
avec  cette  somme,  mon  mari,  une  femme  de  chambre  qui  n'a 
jamais  voulu  nous  quitter,  et  moi.  Nous  n'avons  plus  aucune 
ressource:  diamants,  vaisselle,  voitures,  bijoux,  nous  avons 
tout  vendu  pour  exister,  depuis  cinq  ans  et  plus  que  nous  avons 
quitté  Avignon,  d'où  je  n'ai  jamais  pu  tirer  un  écu.  Nous  avons 
rendu  service  à  bien  des  personnes,  espérant  que  nous  serions 
chez  nous  avant  la  (in  de  tous  nos  moyens  ;  il  leur  est  aussi  im- 
possible de  nous  rendre  dans  ce  moment  qu'à  nous  de  trouver  des 
ressources.  Nous  venons  d'être  obHgés  de  quitter  la  ville  de 
Liège,  où  nous  vivions  presque  pour  rien  dans  le  moment,  et  le 

reste  payable  en  France.  Les  Carmagnois  nous  ont  fait  décam*- 

80. 
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per  bien  vite,  et  cette  ville  est  si  fort  détruite  que,  quand  même 
elle  rentrerait  sous  la  domination  de  son  prince,  on  n'y  trou- 
verait plus  aucune  ressource.  Si  Rome  avait  été  moins  éloignée^ 
ou  que  j'eusse  eu  de  l'argent,  j'y  serais  allé  ;  mais  la  chose  était 
impossible.  Connaissant  votre  affection  pour  nous,  je  suis  per- 
suadée que,  s'il  y  avait  à  Home  quelque  moyen  de  nous  faire 
subsister,  vous  le  découvririez.  On  m'a  dit  que  M.  Pecci,  qui  était 
notre  procureur,  et  à  qui  nous  devons  beaucoup  d'argent  pour 
les  peines  qu'il  s'est  données  pour  nous,  avait  du  crédit  sur  le 
Pape  :  croyez-vous  que  si  nous  le  priions  de  présenter  pour  nous 
une  supplique  à  Sa  Sainteté,  il  pût  obtenir  quelque  chose  ."^  Je 
sais  bien  que  le  Sainl-Père  ne  peut  pas  donner  à  tous  ses  sujets, 
mais  renlreniise  de  M.  Pecci  pourrait  peut-être  beaucoup  pour 
nous.  Voyez-le,  je  vous  prie,  de  ma  part  ;  consultez-le  là-dessus: 
assurez-le  combien  nous  serons  reconnaissants,  et  que  le  pre- 
mier usage  que  nous  ferons  de  ce  que  nous  pourrons  avoir 
sera  de  nous  acquitter  vis-à-vis  de  lui,  et  de  ne  garder  pour 
nous  que  l'absolu  nécessaire;  que  notre  reconnaissance  ne  se 
bornera  pas  au  moment,  mais  que,  si  nous  sommes  assez  heureux 
pour  rentrer  chez  nous,  nous  n'oublierons  jamais  le  service 
qu'il  nous  aura  rendu.  Si  vous  connaissiez  le  cardinal  Maury, 
vous  pourriez  aussi  lui  parler  pour  nous ,  afin  qu'il  appuyât 
notre  demande,  car  je  ne  crois  pas  qu'il  veuille  nous  prêter 
lui-même,  quoiqu'il  m'ait  témoigné  beaucoup  d'amitié  toutes 
les  fois  que  je  l'ai  vu.  Si  vous  trouviez  quelque  honnête  usuiîer 
qui  voulût  nous  prêter  à  un  gros  intérêt,  fût-ce  à  25  ou  4o  pour 
loo,  nous  en  serions  encore  ravis.  Ne  négligez  rien ,  mon  cher 
abbé  ;  si  vous  croyez  réussir  pour  l'affaire,  écrivez-moi ,  et  nous 
vous  enverrons  notre  procuration  pour  la  conclure.  Si  M.  Pecci 
est  d'avis  de  présenter  une  supplique,  priez-le  de  la  faire  dres- 
ser, et  de  la  présenter  lui-même.  Le  Saint-Père  pourrait  pren- 
.  dre  des  informations  sur  notre  conduite  auprès  de  son  nonce  à 
Bruxelles,  lA.^  de  Brancadoro,  qui  pourra  rendre  témoignage  de 
nous  :  nous  l'attendons  ici  tous  les  jours;  il  est  dans  ce  moment-ci 
àla  Haye.  Enfin,  mon  cher  abbé,  je  me  recommande  à  vous,  bien 
sûre  que  vous  remuerez  ciel  et  terre  pour  nous  obliger.  Vous 
connaissez  notre  fortune,  et  vous  pouvez  répondre  de  notre 
honnêteté.  Ne  parlez  pas  de  nous  au  dataire  ;  on  nous  a  dit  qu*il 
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avait  fait  tout  ce  qu'il  avait  pu  pour  nuire  à  mon  mari  auprès 
du  Pape.  Dites- moi  où  est  M.  Pazevy,  notre  avocat  général;  je 
suis  persuadée  qu'il  nous  rendrait  service,  s  il  le  pouvait  :  je 
voudrais  lui  écrire.  Adieu,  mon  cher  abbé.  Parlez-moi  bien  de 
vous,  de  ce  que  vous  êtes  devenu  depuis  plus  de  cinq  ans  que 
je  ne  vous  ai  vu.  Gaspard  esta  Malte;  Charles,  à  la  Jamaïque; 
I^valette,  sa  femme,  ses  enfiints  et  Vollonsie  sont  à  Lausanne. 
Nous  resterons  ici  jusqu*à  ce  que  les  patriotes  nous  forcent 
d'aller  plus  loin.  Si  cela  était ,  nous  irions  à  Munster  pour  nous 
mettre  à  Tabri,  mais  nous  attendrons  le  dernier  moment.  Vous 
pouvez  m'adresser  votre  lettre  ici  chez  M.  l'avocat  Haverkamp, 
qui  me  la  ferait  parvenir  où  je  serais,  si  j*ëtais  obligée  départir. 
Adieu;  portez-vous  bien.  Le  chagrin  m'a  si  fort  changée  que 
vous  ne  me  reconnaîtriez  plus.  Je  n*ai  aucune  nouvelle  de  ma 
helle-mère.  Mon  mari  vous  dit  un  n)iliion  de  choses  ;  sa  gaieté 
a  bien  diminué:  la  certitude  de  ne  pas  mourir  de  faim  la  lui 
rendrait  bien  vite;  que  ce  soit  à  vous,  mon  cher  abbé,  que  je 
doive  ce  plaisir,  et  croyez  que  jamais  je  ne  l'oublierais.  Adieu, 
encore  une  fois;  ne  m'oubliez  pas,  donnez-moi  de  vos  nouvelles, 
que  vous  réussissiez  ou  non.  Je  vous  souhaite  paix  et  bonheur, 
et  vous  salue  en  Notre-Seigneur,  monsieur  l'abbé, 

La  duchesse  de  Gadagne. 


CCCLXI. 

LE  DUC  DE  GADAGNE 

AU  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 
De  Charitate  S.  Sedls  crga  Gallos ,  toL  A2. 

Londres,  19  avril  1793. 
Emiiu  lice, 

Je  viens  d'écrire  une  hîttre  au  Très-Saint-Père  pour  implo- 
rer sa  bienfaisance  dans  l'affreuse  position  où  je  me  trouve.  Je 
ne  suis  point  entré  dans  des  détails,  ni  je  n'ose  vous  peindre 
tous  mes  malheurs  :  je  craindrais  trop  dalfliger  des  âmes  sensi- 
bles; il  suffit  de  vous  dire  qu'ayant  eu  une  très-grande  fortune, 
nous  sommes  réduits,  mon  épouse  et  moi,  au  travail  de  nos 
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mains.  Il  s'offre  un  moyen  pour  moi  d  aller  à  Avignon  ;  je  croîs 
qn*aimé  comme  je  l'îii  toujours  été  du  peuple  de  ce  pays-là,  je 
pourrais  être  utile  aux  intérêts  de  Sa  Sainteté.  Mes  moyens  pour 
rentrer  sont  très-simples.  J'ai  passé  Tété  de  179a  à  Nice,  où  les 
émigrés  n'ont  pas  pris  les  armes  contre  la  France.  Je  suis  rentré 
le  5  novembre  de  la  même  année  à  Marseille.  Je  prouvais  à  la 
municipalité  que  j'étais  sorti  du  royaume  de  France  au  com« 
mencement  de  1790  avec  un  passe-port  de  M^^le  vice-légat  d'A- 
vignon ,  longtemps  avant  qu*ils  leussent  réuni.  La  municipalité 
jugea  que  je  ne  pouvais  être  compris  dans  le  décret  des  émigrés; 
le  jugement  fut  écrit  sur  ses  registres.  Deux  jours  après  je  fus 
dénoncé  au  club  des  Jacobins  :  Ton  vint  pour  m*arrêter,  et  ce 
ne  fut  que  par  un  miracle  que  je  m'échappai  en  Espagne.  Je 
me  trouve  donc  compris  dans  le  décret  qui  dit  que  toute  per« 
sonne  émigrée  par  la  tyrannie  des  Jacobins  peut  rentrer  dans 
tous  ses  biens.  Si  le  Très- Saint- Père  croit  que  je  puis  lui  être 
utile  à  Avignon,  comme  M^  Erskine,  avec  qui  j'en  ai  parlé,  le 
pense,  je  supplie  Votre  Éminence  de  vouloir  bien  solliciter  au- 
près du  Très -Saint-Père  des  secours  qui  me  mettent  a  même 
de  faire  ce  voyage ,  et  de  laisser  quelque  chose  à  mon  épouse 
que  je  laisserais  à  Londres.  Si,  au  contraire,  Sa  Sainteté  n'approu- 
vait pas  ma  rentrée,  je  vous  supplie  de  m'accorder  votre,  pro- 
tection pour  qu'elle  ait  la  bonté  de  me  donner  des  secours 
pour  m'aider  à  vivre  :  je  crois  les  mériter  pour  ma  fidélité  à 
ttion  souverain,  que  j'ai  manifestée  dans  toutes  les  occasions 
d'une  manière  non  équivoque,  et  notamment  en  sauvant  M.  Pas- 
seri,  fiscal  à  Avignon,  des  mains  du  peuple  qui  voulait  le  mas- 
sacrer. C'est  cette  action  qui  m'a  forcé  de  quitter  Avignon  au 
mois  de  mars  1790,  et  qui  m'a  privé  de  tous  mes  revenus  de- 
puis ce  moment.  Ma  reconnaissance  égalera  les  sentiments  res- 
pectueux avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être 

De  Votre  Éminence 

Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Le  duc  DB  GàDAGNB. 


■^■^ 
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CCCLXII. 
LE  MÊME 

A  SA  SAINTETE.  ] 

De  CbariUte  S.  Sedis  erga  GalU»,  toL  42. 

Londres,  19  arril  1795. 
Très-Sa  i  n  l-Père , 

J'aî  pris  la  liberté  de  vous  faire  présenter,  le  mois  de  sep- 
tembre dernier,  un  mémorial  sur  la  position  affreuse  où  je  me 
trouvais,  sans  aucun  moyen  de  subsistance;  M^  Brancadoro 
m'écrit  aujourd'hui  que,  ce  mémorial  n'étant  pas  signé  de  moi, 
▼DUS  craignez  qu'on  n'ait  pris  mon  nom  pour  surprendre  votre 
bienfaisance.  Je  crois,  Très-Saint-Père,  que,  si  quelqu'un  mérite 
que  vous  veniez  à  son  Secours,  c'est  moi  :  ma  fidélité  et  mon  at- 
tachement à  votre  personne,  mon  zèle  à  sauver  M.  Passeri,  votre 
fiscal  à  Avignon,  que  le  peuple  voulait  massacrer,  m'ont  attiré 
la  haine  de  vos  ennemis,  et  ont  fait  devancer  pour  moi  l'émi- 
gration et  la  perte  de  ma  fortune.  J'ose  donc  vous  renouveler  ma 
demande.  Soyez  persuadé  de  ma  reconnaissance,  et  des  vœux  que 
je  forme  pour  la  prospérité  de  Votre  Sainteté. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  le  plus  profond  respect, 
Très-Sa  î  n  t-Père , 
Votre  très-humble  et  très- obéissant  serviteur  et  sujet, 

Lb  duc  db  Gadagnb. 


CCCLXIII. 

L'ADMINISTRATEUR 
DU  DIOCÈSE  DE  SAINT-PAUL  TROIS-CHATEAUX 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  CbariUte  S.  Sedis  erga  Gallot,  vol.  98. 

PisU,  10  norembris  1794. 
Beatissime  Pater, 

Omni  cum  fiducia,  quœ  benignitati  vesrrœ  justum  impenditur 
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trihutum,  sanctam  vestram  aposlolicam  beiicdictîonem  ,  ad  San- 
ctitatis  Vestrœ  pedes  luiinilliine  prostratus,  eosqne  qunm  reve- 
renter  deosoiilans,  enixe  semper  flagitat  servus  vester,  subdîtus 
et  filius  ;  pra^sertiin  autem  pro  litleraruni  prapsentiuni  allocu- 
tione,  qiia},  ni  fullor,  niaximi  est  niomenti  ad  Dei  gloriam  et 
animarinn  salutiMii. 

Sanctitatem  Vestram  invisens,  Beatissime  Pater,  prolîxius 
exhibiiissein,  qiiîe  srripto  nonnisi  compendiose  exhibenda  suiit. 
Suppléât  eniinens  prudentia,  acutaque  sagacitas;  suppléât  cœ- 
Jeste  adjuturiuni,  quod  ardeuter  deprecor. 

Galliarum  regni  horrendas  calamitates,  Deo  afflante,  mibi 
prauiuntiaverat  vestra,  J^eatissinie  Pater,  in  Ctiristo  filia,  soror  a 
Sancta  Agnete,  e  cbristianaruni  scholarum  sororibus.  A  pueritia, 
divinis  colloquiis  assuefacta,  super  tautam  non  obstupescebat 
graliam,  iliaui  omnibus  reputans  conmiiuiem;  de  illa  apiid  nemi- 
nem  agens,  nisi  apud  directorem  suum,  et  Deum  loqui  et  quae 
Deus  loqueretur  sub  silentio  servans.  Decem  porro  circiter  anni 
sunl,  a  quibus  orbis  i'uturani  renovationeni  illi  Doniinus  pate- 
fecit  de  modo  quo  hujusmodi  renovationeni  adducturus  erat, 
sic  elîatus  :  Quand  il  le  Jauty  je  rem^erse  des  royaumes  ;  quœ 
voces  tam  vivide  et  intime  prolatse  suut,  ut  summam  revereii- 
tiam  summumque  timorem  incusserint. 

En,  Beatissime  Pater,  Galliarum  regnum  penitus  eversum, 
<;erte  ut  saltem  spirilu.ililer  renovetur.  Istius  vita?  tempore  Deus 
est  misericorditer  sœvlens^  nt  ait  D.  Augustinus.  De  aliis  regnis 
quid  fiet  ?...  Nec  spem  injiciant,  qua*  <le  internarum  reruni  in 
Galliis  statu  reiVruntur.  Ktiamsi  ineatur  pax  ,  infinito  numéro 
média  Deo  snppetunt,  ut  sua  adimpleat  intallibihter  eventura 
consilia.  Si  milii  iudigno  et  misero  peccatori  Deum  pari  ter  loqui 
non  dedignatum  esse  credere  audeam,  lloma  spolianda  est;  quod 
niihi,  post  Dei  loquelam  Borna?  in  templo  del  Gesù  habitaro, 
certius  fecerunt  relata  hœc  venerabilis  servi  Dei  beuedicti  Jo- 
seph ad  suum  confessarium  verba  :  Je  vous  uois  fuyant  dans  les 
rues  de  Rome  y  le  saint  sacrement  à  la  main, 

Quae  divinam  advocavcriinl  in  Gallos  irani  ,  cœteras  in  gentes 
advocare  facillime  possimt.  Liide  Sanctitatem  Vestram,  Beatis- 
sime Pater,  humillime  obsecravi  pro  pontifîcia  Sanctilatis  Ve- 
strae  adraonitione  ad  universum  Kcclesiae  catholica?  clerum,   el 
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nunc  humillime  iteriim  obsecro.  Ad  quid  admonitio  hujus- 
mq^li?  Apprirae  intuetur  Snnctitas  Vestra,  ut  in  sacerdotibus 
neglectam  penitus  illorum  dignitati  et  niuneribus  perfectionem 
debitam  et  doctrinam,  in  monachis  et  nionialibus  votorum,  quse 
aperte  nimis  pessumdantur,  observantiamsincera  et  permansuia 
suppeditet  eniendatio.  £xinde  plebs  ipsa  christiana  ad  vitiorum 
fugam,  ad  virtutum  praxim  incital)itur.  Impriniis  amor  proprius, 
ambitionis,  cupiditatis,  impudicitiae^  omnium  malorum  détesta- 
bilis  fons,  ex  imo  pectore  eruatur.  De  illo  prjecipue  vestram  , 
Beatissime  Pater,  in  Christo  filiam  supra  memoratam  prœmonuit 
Deus;illius  dominatione  funditus  eversa,  sui  solius  amorcm 
ubique  stabiliendum  statuit.  Oh  !  quantum  Sanctitaii  Yestrae, 
Beatissime  Pater,  inerit  consolationis  et  laetitiœ,  si  ineffabilia 
melioris  frugis  bona  orbi  universo  illi  credito  conférât,  mala 
simul  avertens  temporalia,  quae  tôt  animarum  non  recte  sen- 
tientium  aut  degentium  salutem  sunimo  exponunt  discnmini. 

Huic  pontificiae  admonitioni  congruentissime  addenda  mihi 
yidentur,  Beatissime  Pater,  exercitia  spiritualia,  quibus,  quae 
Sanctitas  Yestra  admonitione  dixerit,  diffusius  agantur,  ut  om* 
nium  meutes  edoceantur,  corda  moveantur,  renoventur  mores. 

Adpedes  Sanctitatis  Vestrae, Beatissime  Pater, rursus  procumbo, 
Sanctitatemque  Vestram,  quibus  possum  ardentissimis  votis, 
necnon  per  viscera  misericordiae  Dei  nostri,  supplex  et  humiiis 
obsecro.  Universae  paci  et  quieti,  multo  minus  quidem  anima- 
rum aeterno  bono  sese  deuegare  nesciat  Sanctitas  Yestra,  per- 
suasum  habeo.  Clementiae  divinae  minister,  Christi  benignissimi 
in  terris  vicarius,  divina  amoveat  fulmina.  Justitia  est  solum- 
modo  emendans,  justitia  est  puniens.  Prioris  jura  exercens,  pos- 
terions déclinât  vindictam. 

Omnia  Sanctitatis  Yestrae,  Beatissime  Pater,  semper  judicio 
subdens,  pro  multimoda  erga  servum  suum  benignitate  gra- 
tus,  illam  quae  pênes  me  est  reverentiam  omnino  summa;  digni- 
tati offerens, 

Sanctitatis  Yestrae, 

Beatissime  Pater, 
Humillimus  et  obsequentissimus  servus,  subditus  et  filius, 

Tavernier  de  Courtines, 
SancUe  Sedis  auctoritate  et  gratia,  diooesis  Tricastroemis  admimstrator. 
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CCCLXIV. 
LE  MÊME 

K  H^  CALEPPI. 
I>«  Cbariute  S.  SedU  erga  Gallot,  toI,  W, 

PUe,  26  féTricr  1796. 

Monseigneur, 

Mercredi  dernier,  ai  de  ce  mois,  m'est  parvenue  ThonoriÇe 
réponse  du  Snint-Père  à  ma  supplique.  Celte  réponse  est  assu- 
rément très^favorahle,  et  je  désirerais  en  témoigner  toute  ma  re- 
connaissance à  Sa  Sainteté,  à  LL.  ÉÉ.  M«"  le  cardinal  de  Z>- 
lada  et  les  cardinaux  de  la  congrégation  des  affaires  spirituelles 
de  France,  en  particulier  à  M*'  le  cardinal  de  Campanelli;  mais 
je  crains  de  les  importuner  en  prenant  la  liberté  de  leur  écrire. 
J'aurais  souhaité  surtout  assurer  Sa  Sainteté  et  Leurs  Éminences 
que  j'emploierai  toute  la  prudence  qtii  dépendra  de  moi  dans 
l'exécution  de  la  grâce  accordée  sur  ma  quatrième  demande 
relative  à  la  translation  des  foires,  me  concertant  sur  ce  point 
avec  les  magistrats  et  autres  personnes  exerçant  l'autorité  tem- 
porelle; j'aurais  déjà  senti  combien  il  était  important  d'agir  à 
cet  égard  avec  beaucoup  de  circonspection. 

Également  je  ne  prendrai  plus  la  liberté  d'écrire  à  M^  de 
Pietro  sur  la  supplique  adressée  à  LL.  ÉÉ.  M*"  les  cardinaux 
de  la  sacrée  Congrégation  des  rites.  Il  m'avait  témoigné  plus 
d'une  fois  tant  de  bonne  volonté  que  j'ai  lieu  de  croire  Leurs 
Éminences  trop  occupées  d'autres  objets  plus  essentiels.  Je, 
ferqi  cependant,  Monseigneur,  ce  que  Votre  Grandeur  jugera  à 
propos  de  me  dire  sur  cette  supplique  et  sur  la  réponse  du  Saint- 
Père.  La  saison  n'est  pas  trop  favorable  à  la  navigation,  et  j'at- 
tends un  avis  de  Livourne  relativement  à  mon  projet  de  départ. 

J'ai  lu.  Monseigneur,  dans  une  feuille  du  Journal  eecléséas^ 
tique  de  Rome,  n**  i,  du  lo  de  ce  mois,  une  invitation  à  tous 
ceux  qui  auraient  des  notices  sur  la  persécution  suscitée  en 
France,  de  les  faire  passer  à  M.  l'abbé  d'Auribeau,  vicaire  gé- 
néral de  Digne.  Je  ne  suis  pas  absolument  certain  que  M.  d*Au- 
ribeau  soit  à  Home,  et,  **il  n'y  es|  pa^,  j'ignore  parfaitement  le 
lieu  deson  séjour;  d'ailleurs  il  pourrait  bien  ignorer  luL-mêine 


> 
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qu'il  y  eût  pour  lui  quelque  lettre  à  la  poste  de  Toscane,  d'où 
peut-être  il  n'en  attend  poini.  J'ose  donc,  Monseigneur,  ren- 
fermer sous  ce  pli  un  précis  raisonné  que  je  prie  Votre  Gran- 
deur de  lui  faire  parvenir,  persuadé  que  vous  savez  ou  que  vous 
saurez  aisément  où  se  trouve  M.  d'Auribeau.  J'abuse  de  vos 
bontés.  Monseigneur,  mais  votre  zèle  m'assure  déjà  de  votre 
indulgence. 

Accordez-moi,  Monseigneur,  la  grâce  de  me  regarder  comme 
ayant  Thonneur  d'être,  avec  le  plus  profond  respect  et  la  plus 
vive  gratitude, 

Monseigneur, 

De  Voire  Grandeur 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Tavernier  DR  Courtines, 
Administrateur  apostolique  du  diocèse  de  Saint-Paul-Trois-ChAteaux. 

P.  S,  Quant  à  la  nouvelle  prorogation  des  Facultés  extraor- 
dinaires, j'en  ai  reçu  une  copie  manuscrite;  je  la  crois  exacte 
et  fidèle.  Votre  Grandeur,  Monseigneur,  jugera  s'il  est  utile 
qu'elle  prenne  la  peine  et  qu'elle  ait  la  bonté  de  m'en  faire 
parvenir  un  exemplaire  imprimé. 


CCCLXV. 

L'ABBÉ  GOULLARD 

A  Mr  CilLEPPI. 
Dq  Cbaiitate  S.  Sedli  erg >  GtllM,  toU  49. 

Lucenie,  13  norembre  1794. 
Monseigneur, 

La  disette  de  nouvelles  intéressantes  a  arrêté  pendant  un  temps 

trop  long  pour  moi  ma  correspondance;  je  saisis  avec  empresse» 

nient,  pour  la  renouer,  cette  époque  où  M**"  le  Nonce  se  trouve  à 

Lucerne.  Son  Excellence  est  arrivée  dans  cette  ville  le  i  a  de  ce 

mois;  toutes  les  cloches  et  une  salve  de  coups  de  canon  annoui- 

cèrent  ce  moment  heureux.  Les  Jacobins  avaient  beau  en  frémir, 

le  respect  et  la  joie  étaient  peints  sur  tous  les  visages  d'une  foule 

nombreuse  et  empressée  autour  du  représentant  du  Souverain 

Pontife.  Tout  prévient  en  sa  faveur;  tous  applaudissent  au  choix 
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de  Sa  Sainteté ,  que  1  esprit  de  sagesse  dirige  toujours.  Les  prê- 
tres français  se  félicitent  de  posséder  celui  qui  tient  la  place  de 
leur  père  commun.  Cette  considération  les  consolera  de  la  perle 
de  M.  le  marquis  de  Guerrieri,  internonce,  qui  est  sur  son  dé- 
part. Il  a  fait  tout  ce  qui  dépendait  de  lui  pour  le  soulagement 
de  mes  confrères  ;  nous  lui  devons  une  reconnaissance  éternelle, 
et  nous  le  suivrons  constamment  de  nos  vœux,  comme  ceux  qui 
sont  en  Italie,  et  moi  en  particulier,  devons  nous  intéresser 
vivement  à  votre  sort. 

Pour  nouvelles  de  France,  je  peux  vous  dire,  comme  chose 
certaine,  que  le  modérantisme  y  règne  à  la  satisfaction  du  plus 
grand  nombre;  que  le  jacobinisme  est  hué  partout  et  proscrit; 
que  Topinion  du  peuple  a  éprouvé  un  changement  étonnant; 
qu'un  très-grand  nombre  de  paroisses  sont  revenues  de  leurs 
égarements;  qu'il  y  a  de  fréquentes  et  nombreuses  assemblées 
nocturnes  de  catiioli([ues,  malgré  les  cris  au  fanatisme;  qu*on 
demande  ouvertement  le  rappel  des  prêtres  catholiques. 

Lyon  n*est  pas,  à  la  vérité,  encore  parfaitement  tranquille;  il 
y  a  eu  une  proclamation  qui  assure  3oo  francs  à  quiconque  dé- 
noncera un  prêtre  exerçant  son  ministère  ou  prêchant  contre  le 
gouvernement  républicain.  Cela  suppose  cependant  qu*on  les 
tolère,  pourvu  qu'ils  n'exercent  point  leurs  fonctions. 

Le  département  du  Jura  est  entièrement  converti;  les  habi* 
tants  y  montrent  leur  attachement  à  la  vraie  religion  ;  ils  obser- 
vent les  dimanches,  et  ne  veulent  plus  de  décades.  Les  braves  ca- 
tholiques s'assemblent  deux  fois  par  jour  dans  leurs  églises,  y 
font  en  commun  des  prières,  chantent  des  cantiques;  et  s'instrui- 
sent mutuellement  sur  leur  catéchisme. 

On  ne  croit  guère  à  la  paix  ;  si  on  en  parle,  ce  sont  plutôt  les 
Français  qui  en  ont  un  pressant  besoin,  et  qui  font  retentir  par- 
tout les  mots  de  paix.  Je  ne  vous  donnerai  point  de  nouvelles 
politiques,  vous  êtes  mieux  instruit  que  moi  ;  je  me  bornerai  à 
vous  assurer  des  sentiments,  du  respectueux  et  entier  dévoue- 
ment avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être. 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

GOULLARD, 

Garé  de  Koanne. 
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CCCLXVI. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbaritate  S.  Sedîs  erg»  Gallos ,  vol.  39. 

Lucerne,  1795. 
Monseigneur, 

J  apprends  avec  une  véritable  joie,  mais  sans  étonnement , 
^ue  Sa  Sainteté  vient  de  vous  donner  une  nouvelle  marque  de 
^a  confiance,  en  vous   choisissant  pour  son  légat  au   congres 
«les  princes  d'halie,  qui  doit,  selon  qu'on   m'a  dit,  se  tenir  à 
IMilan.  Vos  talents  et  les  heureuses  qualités  de  votre  caractère 
assurent  le  succès  de  votre  mission.    .J'applaudis   à  la  sagesse 
^ui  dirige  toujours  le  Souverain  Pontife  dans  le  choix  de  ses 
.agents,  et  au  mérite  qui  vous  attire  ses  faveurs  ;    vous  ne  serez 
jamais  autant  récompensé  que  je  le  désire.  Je  n'ai  jamais  oublié 
toutes  les  bontés  que  vous  aviez  pour  les  prêtres   français;  j'ai 
souvent  été  le  témoin  heureux  de  votre  tendresse  et  de  votre  sol- 
licitude envers  eux  :  vous  remplissez  avec  le  plus  grand  zèle  les 
intentions  bienfaisantes   de  Sa  Sainteté  pour  ces  malheureux  : 
ce  tableau  ne  s'effacera  jamais  de  ma  mémoire.  En  n/éloignant 
de  vous,  j'ai  renoncé  à  de  grandes  consolations.  La  Providence 
a  permis  cependant  que  je  trouvasse  à  Lucerne  Më^  de  Vinci , 
qui   m*a  comblé  de  ses  bontés.  Sa  nomination  à  la  dignité  de 
majordome  nous  a  procuré   pour  internonce  M.  le  marquis  de 
Guerrieri.  Héritier  de  cet  esprit  qui  l'animait  pour  les  émigrés, 
ce    sera  pour  Son   Excellence  une  grande   satisfaction   quand 
elle  saura  comment  il  se  fait  un  devoir  bien  cher  à  son  cœur  de 
inarcher  sur  ses   traces,   comment  il  est  sans  cesse  occupé  de 
Dous;  il  s'oublie  lui-même  pour  adoucir  nos  maux.  Les  services 
^u'il  a  rendus   aux   prêtres  sont  presque  sans  nombre  :  on  ne 
Se  retire  jamais  d'auprès  de  lui  sans  consolation  ;  son  zèle  em- 
l^rasse  tous  les  émigrés,  il  est  à   tous:  c'est  un    autre   Caleppi. 
l^est  ainsi  que  le  cœur  paternel  de  Sa  Sainteté  se  communique 
sous  ses  ministres,  et  vient  nous  consoler  dans  le  plus  grand 
rloignement;   nous  le  trouvons  partout  où  nous  avons  le  bon- 
heur de  trouver  ceux  qu'il  honore  de  sa  confiance. 
Oserai-je  vous  prier,  Monseigneur,  de  présenter  mon  profond 
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respect  et  mes  vœux  à  Sa  Sainteté?  Cette  espérance  que  vous 
voudrez  bien  me  mettre  à  ses  pieds  adoucira  ma  séparation. 
Je  suis  avec  respect  et  avec  une  éternelle  reconnaissance, 
Monseigneur  y 

Votre  très-humble  et  trèsH>béissant  serviteur, 

GOULLAUD , 

Curé  de  Roanne. 

Ih'i  Providence  m'a  placé  auprès  de  M.  Tambassadeur  d'Es- 
pagne, qui  me  donne  les  plus  grandes  marques  de  confiance:  il 
s'intéresse  vivement  au  sort  des  prêtres;  sa  religion  est  grande; 
son  esprit  et  son  cœur  sont  excellents. 

On  m'assure  en  ce  moment  qu*on  ne  craint  plus  pour  l'Italie  : 
quelle  nouvelle  pour  moi,  si  elle  se  confirme!  Le  Nord  retentit 
des  victoires  nombreuses  de  l'empereur.  L'esprit  du  peuple  en 
France  est  entièrement  changé,  mais  il  est  toujours  enchaîné. 


CCCLXVIL 

L'ABBÉ  BLANDIN 

A  Mg'  CALEPPI. 
De  Cliaritate  S.  Sedis  ergt  Gallos ,  toI.  18. 

Dillingen, 1795. 

Monseigneur, 

Quoique  je  n'aie  pas  l'honneur  d'être  connu  de  Votre  Gran- 
deur, j'espère  cependant,  sur  la  réputation  qu'elle  a  de  s'em- 
ployer avec  un  zèle  infmi  pour  le  bien  des  prêtres  français, 
qu'elle  voudra  bien  aussi  s'intéresser  au  mien.  M^^  l'archevêque 
d'Alby  et  les  autres  députés  aux  Ëtats  généraux  de  1789  pour- 
ront vous  certifier  que,  par  ma  coiuluite  et  mes  ouvrages,  je  me 
suis  toujours  montré  un  zélé  défenseur  de  la  religion,  de  la 
monarchie,  et  notamment  des  droits  du  Saint-Siège  apostolique. 
M*5'le  cardinal  de  Bernis  a  même  daigné  m'honorer  de  plusieurs 
lettres  qui  pourront  également  le  certifier.  Depuis  près  de  trois 
ans  que  j'ai  quitté  la  France,  après  y  avoir  été  mille  fois  sur  le 
point  d'être  massacré,  j'ai  couru  de  provinces  en  provinces, 
toujours  poursuivi  par  les  Français,  toujours  vivant  à  mes  pro- 
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près  dépens,  et  toujours  me  faisant  un  devoir  de  partager  avec 
mes  confrères  les  fonds  que  j  avais  eu  le  bonheur  de  sauver  de 
Framce.  Mais  aujourd'hui  ces  fonds  se  trouvent  presque  entière- 
ment épuisés;  ma  santé  d'ailleurs  se  trouve  entièrement  déran- 
gée par  les  voyages,  et  surtout  par  l'air  froid  et  humide  d'Allema- 
gne, qui  ne  peut  absolument  s'accorder  avec  mon  tempérament  : 
les  personnes  de  Tart  ont  décidé  qu  elle  n*a  chance  de  se  rétablir 
que  sous  la  température  douce  et  chaude  de  Tltalie.  D'ailleurs  je 
vais  être  incessamment  obligé  de  quitter  lasile  momentané  que 
j  avais  trouvé,  sans  espérance  d'en  obtenir  dans  les  environs, 
parce  qu'ils  sont  remplis  de  prêtres  français.  Je  vous  conjure 
donc,  Monseigneur,  et  je  vous  en  conjure  avec  toute  l'instance 
dont  je  suis  capable,  de  m'obtenir  un  passe-port  pour  pénétrer 
jusqu'à  Rome,  ou  du  moins  à  Bologne  :  j'y  ai   quelques   con- 
naissances qui,  comme  je  l'espère,  voudront  bien  s'intéresser  ù 
moi  ;  et,  s'il  ne  m'est  pas  permis  d'obtenir  quelqu'une  des  places 
rendues  vacantes  par  le  retour  de  plusieurs  prêtres  en  France, 
je  pourrai  du  moins,   avec  les  secours  que  j'ai  tout  lieu  d'at- 
tendre de  l'Amérique,  travailler  au  rétablissement  de  ma  santé 
et  avoir  un  asile  tranquille.  Si  je  ne  craignais,  Monseigneur, 
d'abuser  de  votre  complaisance,  je  vous  demanderais  aussi  un 
passe-port  semblable  pour  un  de  mes  bons  amis,  mon  fidèle  corn* 
pagnon  de  voyage,  aussi  ancien  député  aux  Etats  généraux , 
nommé  M.  de  la  Place,  curé  de  Landvoisin,  et  dont  les  senti- 
ments et  la  conduite  sont  au-dessus  de  tout  soupçon.  Il  se- 
rait cependant  nécessaire  que  ces  deux  passe-ports  fussent  sépa- 
rés, parce  que   le  sieur  de   la    Place  pourra  bien  s'arrêter  en 
chemin,  s'il  trouve  une  place,  comme  il  a  lieu  de  l'espérer.  J'ai 
la   plus  vive  confiance,  Monseigneur,  que  vous  voudrez   bien 
m'accorder  la  grâce  que  je  prends  la  liberté  de  vous  demandir 
avec  toute  l'instance  possible. 

J'ai  l'honneur  dêire  avec  le  plus  profond  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Grandeur, 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Blandin, 

curé  de  Saint-Pierre  d'Orléans  et  ancien  dépoté  aux  États  généraux^ 
maintenant  à  Dillingen,  inrès  Augabourg  en  Souabe* 
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coxxMn. 

L'ABBÉ  DCPCYT 

A  s.  C  Xr  IX  CàMJM3kL  DC  ZJUXÙk,  SCOLlTàlBE  DICTAT  A  ROME. 

De  OÊmiÊ^-Jt  5l  Seift»  erp  Gi^Ik.  v«L  12. 

FofifBO,  iO  mars  1795. 
Monç^içneur, 

De  grandes  raisons  me  font  aujourdliui  vous  faire  la  demande 
que,  par  discrétion.  îe  ne  tohs  ai  point  encore  faite,  de  nie  per- 
mettre le  TOTage  de  Rome. 

La  première  raison  est  !e  maarais  état  de  ma  santé;  vingt  ans 
da  ministère  pastoral  le  plus  laborieux  :  les  travaux  pénibles  de 
La  première  assemblée  de  France,  on,  pour  mon  malheur,  je  fus 
député  par  mon  clergé  :  la  vue  des  injustices,  vexations  et  hor- 
reurs dont  j'ai  été  depuis  le  témoin  et  la  victime,  tout  cela  a  jeté 
ma  santé,  déjà  délicate,  dans  Vétat  le  plus  déplorable.  J'ai  donc 
pour  objet  de  consulter  à  Rome  s'il  est  des  remèdes,  des  adoti*- 
cttsements  aux  maux  que  je  souffre,  et  des  préservatifs  contré 
les  accidents  dont  je  suis  prochainement  menacé. 

Un  autre  objet,  Monseigneur,  qui  me  touche  encore  davan- 
tage, est  celui  de  ma  conscience  :  j'y  voudrais  faire  une  petite 
retraite.  Quelle  consolation  pour  moi  de  me  voir  sur  le  tombeau 
des  Apôtre*,  dans  le  sein  de  l'Eglise;  d'être  une  fois  témoin  de 
Tauguste  majesté  des  cérémonies,  du  culte  que  l'Eglise  rend  à 
son  Epoux  ;  de  participer  à  ce  trésor  de  grâces  qu'elle  y  ouvre  à 
ses  enfants! 

Je  vous  ajouterai  encore,  Monseigneur,  le  désir  extrême  que 
j'ai  depuis  longtemps  de  voir  un  jour  ce  Pontife  vénérable,  im- 
mortel dans  les  fastes  de  l'Eglise,  à  qui  nous  devons  tant,  dont 
les  siècles  à  venir  ne  prononceront  jamais  le  nom  sans  admira- 
tion, ni  le  clergé  de  France  sans  attendrissement. 

Je  vous  demande  donc,  Monseigneur,  la  permission  de  faire 
ce  voyage  pour  queîques  jours.  Je  vous  la  demande  aussi  pour 
un  frère  imique,  curé  comme  moi,  que  la  Providence  a  bien 
voulu  m'associer  dans  mon  exil ,  et  de  la  société  et  des  secours 
duquel  je  me  passerais  difficilement. 

J^espère  que  vous  voudrez  bien  ni*accorder  celte  ^Aa^tx  cc4le 
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d'agréer  l'assurance  du  profond  respect  avec  lequel  j'ai  Ihon- 
neur  d'être, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très-lmmlile  et  très-obtfissant  serviteur, 

Louis-Marie  Dupont, 

Curé. 


CCCLXIX. 

L'ABBÉ  DE  ROZAN 

A  Ms"^  CALEPPL 
De  aiariutc  S.  Scdis  erga  Gallos,  vol.  18. 

KaTenne,  13  mars  1795. 
Monseigneur, 

Vous  êtes  l'ange  tutélaire  des  Français  :  vos  bontés,  votre 
charité  pour  eux,  m'étaient  connues  avant  même  que  j'eusse  le 
bonheur  d'habiter  les  Etats  de  Sa  Sainteté.  C'est  à  ces  titres  que 
j'ose  prendre  la  liberté  de  m'adresser  à  vous,  Monseigneur,  pour 
solliciter  une  grâce. 

Forcé  de  quitter  la  France  en  1792,  un  des  motifs  qui  me 
détermina  à  porter  mes  pas  vers  l'Italie,  malgré  la  distance  des 
lieux,  fut  l'espérance  de  pouvoir  aller  à  Lorette,  aux  pieds  de 
la  mère  commune  des  chrétiens,  lui  renouveler  l'hommage  de 
mon  respect  filial,  et  implorer  sa  protection.  Consacré  à  elle 
dès  ma  plus  tendre  jeunesse,  sauvé  par  elle  de  plus  d'un  danger, 
je  soupirais  après  le  moment  où  il  me  serait  permis  de  m'ac- 
qiiitter  d'un  devoir  si  cher.  Des  circonstances  auxquelles  j'ai  dû 
céder  m'ont  retenu  en  Piémont  pendant  deux  ans.  Enfin  j'ai  eu 
le  bonheur  d'obtenir  la  liberté  de  me  rendre  à  Ravenne,  et  ma 
première  pensée  a  été  un  sentiment  de  joie  en  réfléchissant  que 
je  m'approchais  de  Lorette. 

Daignez,  Monseigneur,  solliciter  pour  mol  auprès  de  Sa  Sain- 
teté la  permission  d'aller  dans  ce  saint  lieu  faire  une  retraite  de 
huit  jours,  et  de  satisfaire  au  vœu  que  j'en  ai  fait.  De  toutes  les 
grâces  qui  peuvent  m'ètre  accordées,  c'est  la  plus  précieuse  à 
B>e5  yeux.  Dans  l'espérance  de  retourner  bientôt  en  France,  je 
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désire  pouvoir  remplir  ce  devoir  avant  mon  déparl.  Qaels  re^ 
grets  ne  me  suivraient  pas  dans  ma  patrie  si  cette  grâce  nié** 
tait  refusée  !  J'ose  vous  assurer,  Monseigneur,  que  lesprit  de 
curiosité  est  entièrement  étranger  aux  motifs  qui  ni*aninient  : 
si  vous  pouviez  lire  au  fond  de  mon  cœur,  le  vôtre  serait  touché 
de  l'ardeur  du  désir  qui  me  presse,  et  du  besoin  que  j'ai,  dans 
les  moments  difficiles  où  nous  allons  nous  trouver  en  France, 
d'aller  me  remplir  de  l'esprit  de  mon  état  dans  le  sanctuaire 
de  la  Reine  du  clergé  et  de  la  protectrice  de  tous  les  vrais 
Français. 

Daignez  pardonner,  Monseigneur,  mon  importunité  :  de  tous 
les  Français  qui  ont  éprouvé  Vos  bontés,  vous  n'en  aurez  pas 
obligé  de  plus  pénétré  que  moi  de  reconnaissance  ;  elle  égale 
les  sentiments  de  respect  avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

L*abbc  Jean-Clâudb  de  Rozan  , 
Vicaire  général  et  oflicial  du  diocèse  de  Luçon. 


CCCLXX. 

L'ABBÉ  DE  PINA 

A  MS"^  CALEPPI. 
De  Chariiaie  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  SA. 

Rome,  17  mars  1795. 
Monseigneur, 

J  ai  reçu  une  lettre  de  M»'  l'évéque  de  Saint-FIour,  qui  me 
marque  qu'il  a  sollicité  vos  bontés  en  faveur  de  M»  Tabbé  de 
Faradeau ,  son  grand  vicaire ,  qui  a  essuyé  les  plus  grands 
malheurs,  tant  lors  de  ta  fuite  précipitée  de  Toulon  qu'en 
Espagne,  où  le  conduisit  le  premier  bâtiment  dans  lequel 
il  se  jeta  au  hasard.  Renvoyé  de  ce  pays,  il  se  trouve  actuelle- 
ment à  Livourne,  dans  une  misère  déplorable.  Sa  conduite  a 
été  pure;  ses  principes ,  ceux  d  un  bon  prêtre  et  d'un  bon  sujet 
du  roi.  Sa  naissance  est  distinguée  :  il  est  cousin  germain  de 

.  révôqtie  de  Ifoyoa ,    étant  fils   d'une  Grimaidi^  tante  de 
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Msv  de  Noyon*  Voilà  tous  ses  titres;  mais  je  lui  en  connais  uA 
meilleur  dans  votre  charité^  dans  le  zèle  avec  lequel  vous  chei*-* 
cbez  à  adoucir  les  revers  qui  accablent  les  prêtres  français»  Une 
pkice  dans  quelque  ville  de  province  ou  dans  quelque  commun 
nauté  de  campagne  le  mettrait  à  Tabri  du  besoin  et  du  désespoir^ 
Si  une  retraite  que  je  fais  actuellement  dans  la  maison  nb 
m'empêchait  de  vous  faire  ma  cour,  j  aurais  été  vous  rappeler 
la  sollicitation  de  M^'  de  Saint-Flour  :  ce  sera  mon  premier  soin 
dès  que  je  pourrai  sortir. 

J'ai  rhonneur  d'être  avec    respect, 

Monseigneur^ 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Uabbé  DE  PiNA, 
Ticaire  général  et  doyen  du  Pu>. 


CCCLXXI. 

L'ABBÉ  DE  RAZEBOURG 

A  SA  SMNTFrÉ  PIE  VI. 

De  Charitatc  S.  Sedis  crga  Gallos,  toI.  18. 

Wcydœ,  8  april.  I79à. 
Sanctissime  Pater, 

Ad  pedes  Sanclilatis  Vestrx'  prostratiis  huniiliter  adest  ini'elix 
Galliœ  sacerdos.  Ex  stirpe  nobili  ortiim,  caiionicuni  acpriorem  a 
rege  niiserrimodesigiiatuni,  generalem  insiiper  vicariuni  reveien- 
dissiiiii  domiiii  episcopi  Lombariensis,  jain  ea  satis  erant,  ut  me 
attingatcrudelis  persecutio.QuidprortereaPUnumalterumvejura- 
mentum  a  Convenlu  prœscriplum,  non  sulum  audactcr  repudiavi, 
sed  eliam  alios  tum  clericos,  lum  laicos,  ab  insidioso  liberlulis  et 
sequalitatis  juraniento  -et  script i s  et  nioniiis  avertere  fui  conatus; 
denique  tandem ,  prœsule  nostro  e  sua  sede  avulso,  niunia  vicarii 
generalis  nunquaui  interniisi.  Quapropter  ab  o<;to  et  deceiii 
jnensibus,  post  longam  durissiinanique  captivitatem  ,  opprobrii 
et  roiseriis  satiatus,  ac  nudus,  a  militibus  inhumanis  fui  ductus, 
atque  ex  patria  mea  ejectus.  Talia  autem  meum  non  frangunl 
animum;  econtra  glorise  Domini ,  proxiuû  aalutis  i^elo  magis  ac 

81. 
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magis  iocensus,  in  istis  nunc  melioribus  circumstantiis  reditus  in 
GalliaiQ  suscepi  proposituni,  Deo  gratias  immortales  :  heu!  in 
Francorum  regno  nondum  omnia  ad  perniciem  sunt  profligata 
atque  perdita.  Liceat  igitur,  Sanctissime  Pater,  iiceat  mihi, 
qua;so  suppiiciter,  rogare  benediclionem  vestram  apostolicani,  si- 
iiiulqueindulgentiam  plenariam  cunctorum  meae  praelerilae,  prae- 
seriim  sacenlotalis  vilae  delictorum;  atque  insuper  a  Vestra  San- 
ctitate  expetere  amplissimas  onines  f'acultates  et  licentias,  quœ 
ipsiniet  niihi  utiles  fieri  queunt,  et  quas  aliis,  prudenter  quidem, 
impertire  possim.  O  me  f'elicem  !  si  Sanctitas  Vestra  meum  laudet 
propositum,  istaque  mea  petita  bénigne  exclpiat,  non  solum 
modo  in  favoreni  diœcesis  cui  sum  addictus,  sed  etiam  illarum, 
per  quas  transibo,  aut  in  quibus  conmiorabor;  cum  profecto  re- 
cursus ad  Sanctam  Sedem  forlasse  si  non  tam  difHcilis ,  salteni , 
periculosus  adhuc  fuerit. 

Sanctitatem  Vestram  sumnia  veneratioQe  maximisque  obse-  . 
quii»  semper  prosequetur, 

Sanctissime  Pater, 

Sanctitatis  Vestra 
Ilnmillimus,  obedientissimusque  servus,  et 
subditissimus  filius, 

JoAN.  Ant.  Robert  de  Razebourg, 
S.  T.  Doctor,  canonjcus  (>astrofovensifl,  Stlircecensis  prior  et  dominas^ 
Dcc  non  \  icariiJë  Kt^noralis  didHresis  Lombariensûi. 

WAYDiE, 

In  Palatinato  superiore. 


CCCLXXII. 

L'ABBÉ  DE  POUCHEVILLE 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Charitate  S.  Sedis  crga  Gallos,  toI.  13. 

Pcnisiap,  18  aprii.  1795. 
Beatissime  Pater, 

Franciscus  Joseplius  Bernardus  Le  Tellier  de  Pouchevîlle, 
clericus  in  ordinibus  minoribus  constitutus,  e  civitate  Paupoli- 
tana ,  in  Âtrebatetisi  coi'nitatu ,  oriundus,  diœcesis  Bolonienâîs, 
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rïos'nàtus  circiter  octo  et  vigiiiti,  ad  Sanctitatis  Vestrœ  pedes 
niHilne  prOYolutus  et  supplex  audet  exponere,  natiim  se  stirpe' 
gahi'ob  avorum  et  atavoruni  seriein  et  magni  momenti  mu- 
'a  quae  obivit,  commendata  quidem,  sed  liaereditarias  ob  vir- 
es' flrmumque  in  religionem  ac  regem  studiuin,  multo  magis 
igni,  hisce  prsesertim  procellosis  revolutionis  Galliarum  tem- 
ibus. 

Ouobus  ab  annis  Itaiiam  petiit  orator  loca  sancta  visitaturus. 
litus  tune  temporis  eum  latebant  erga  nequitiae  Gallicans» 
timas  inexhausta  Pii  YI  bénéficia,  cujus  immortale  nomen,  in 
llorum  praesertim  quotquot  boni  sunt  et  erunt,  alta  mente 
>ositum,  in  Ecclesiae  fastis  et  sanioris  politices  annalibus,  in- 

pontifices  maximos  principesque  de  humanitate  benemeri- 
y  ad  ultima  usque  saecula,  légère  erit. 

kb  eminentissimo  cardinali  Mattei  orator  bénigne  acceptus, 
mum  in  arcbiepiscopali  palatîo  per  aliquot  menses  commora- 

est,  ut  quo  liberius  studioruni  prosequeretur  curriculuni, 
tie  ad  subdiaconatus  ordinem ,  data  licentia,  praepararet ,  in 
"rariense  collegiuni  Jesu  inigravit,  in  quo  degit,  donec  et  de 
enda  patris  morte,  et  de  faniiiiae  in  vinculis  detentae  calaniita- 
us  et  aerumnis,  accepto  nuntio,  oppressum,  corporis  exhaustac 
ss  sanitasque  debilitata  ad  salubriorem  aéra  captandum,  coe- 
"îint. 

Perusiae  nunc  remanet  orator  in  domo  clericoruni  regula- 
m  Sancti  Pauli  vulgo  Barnabitarum  ;  ad  Sanctitatis  Vestrœ 
les   a  se  compositam  heroicorum  epitomen  actorum   patris 

familiaeque  totius  déferre  non  valens,  opusculum  istud  ad 
Qinum  Galeppi  dirigit  una  cum  conimendatitiis  litteris  et 
'moniis,  quae  tum  a  principibus  Galiiae,  tuni  ab  episcopo 
iniensi,  ab  Eminentissimo  cardinali  Maury  ac  provinciae  suae 
îlibus,  etc.,  etc.,  accepit. 

îtteras  tantum  commendatitias  serenissinii  ducis  Parmae  ad 

^titatem  Vestram  directas,  litterarumque  Boloniensis  episcopi 

^minentissimum    cardinalem  Mattei    scriptarum   exemplar 

oculis  Beatitudinis  Vestrae  venerabundus  audet  orator  po- 


eminentissimum  cardinalem  a   Zelada  certior  factus  est 
»Topter  gravissimas  prudentiae  sapientia&que  rationes  a  Sàncti<i- 
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tate  Vestra  infaustis  hîsce  circumstantiis  adhibitas  Roinam  pe- 
tere  non  posse. 

Sanctitatis  Vesti'fB  pedes  osculari,  virtutes  onines  in  Pio  VI  elu- 
centes  e  proximo  mirari,  religioncmque  suani  qua  semper  erga 
SS.  Petrum  et  Pauluni  apostolos  affectus  est,  explere,  cum  fas 
ipsi  non  sit  lu<^endani  iniminentis  sibi  indigentiie  irnaginem  oh 
oculos  BeatitndinisVestFtTe  delineat  et  exponit. 

Non  médiocre  oratori  solatium  affert  Pii  VI  charitas  tnm  ab- 
.sérites  quani  prîesentes  coniplectens  :  paterna  tanti  pontiticis 
viscera  ad  solam  miseriœ  nianiiestationem ,  generoso  commo- 
ventur  aft'ectu  :  pauperi  et  orphano  Beatitudo  Vestra  potcns 
est  adjulor  ;  misero  et  inopi  subsidium  que  indigent,  semper 
impendit  et  subministrat. 

In  domo  dictorum  Sancti  Pauli  clericoruni  regularium  ex  be- 
neficentia  Sanctitatis  Vestrae  per  Perusinum  praasulem,  viclum 
orator  accipit;  at  niissarum  carens  eleemosyna,  nullamque  a  fa- 
milia  sua  jam,  heu!  forte  penitus  deleta  opem  valens  accipere, 
necessariis  destituitur  pecuniis  ad  vestitum,  libres,  alîaque  hu- 
jusce  generis  levia  sibi  comparanda. 

Inopiae  pannes  et  egestatis  confessori  fidei  indumentum  e^e 
honoris  et  gloriae,  novit  orator  et  fatetur;  veruintamen  sperat  et 
confidit  Sanctitatem  Vestram,  quae  Dei  exemplo  providi  non  pa- 
litur  justuni  jacere  derelictum,  et  ad  cujus  misericordiœ  viscera 
contugit,  jussuram  ut  supplici  modica  pensio  decernatur  (do- 
'  nec  Gallicis  perturbationibus  finem  Deus  imponat)  qua  possit 
ad  nioderatum  status  sui  decorein  necessaria  sibi  coniparare. 
Cujus  subsidii  obtinendi  certa  spes  aft'ulget  et  inest  oratori^  non 
tam  propter  suum  famiiiaeque  suae  constantem  aniinum  in  fide 
et  throno  ardenter  tuendis,  quam  propter  indefectibileai  Pii  VI 
charitatem  qune  onines  tanti  pontiticis  virtutes  ornât  et  perficit. 

Beatitudidis  Vestrae  pedes  iiumiilime  osculando,  apostolicani 
audet  benedictionem  deprecari 

Sanctitatis  Vestrœ 
Humillimus,  devotissimus  et  obsequentiftsimus  fiiius, 

Franciscus  Josepuus  Bbbnàrdus  Lb  Tbllieb 
de  pouchkville. 
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CCCLXXin. 
L'ABBÉ  LALAIN 

A  M6'  CALEPPl. 
De  Uiaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  18. 

Bastia,?.0  arril  1795. 
Monseigneur, 

Je  viens  de  recevoir  le  rescrit  que  Votre  Grandeur  a  bien 
voulu  solliciter  pour  moi  auprès  de  la  sacrée  Congrégation  des 
éniinentissimes  cardinaux,  établie  pour  les  affaires  spirituelles  de 
France.  Je  menipresse  de  vous  en  témoigner  toute  ma  reconnais- 
sance :  recevez-en  1  bommage,  et  soyez  d'autant  plus  persuadé 
de  sa  sincérité  et  de  son  étendue,  que  Tobjet  pour  lequel  vous 
avez  bien  voulu  vous  intéresser  est  cber  à  mon  cœur,  par  là 
même  qu'il  contribuera,  je  Tespère,  au  salut  de  nos  pauvres 
Français  que  les  nialheurauses  circonstances  avaient  égarés.  Ces 
pouvoirs  sont  venus  fort  à  propos;  car,  outre  la  colonie  des  réfu- 
giés français  qui  sont  de  résidenoe  ici,  et  qui  diminue  à  la  vérité 
tous  les  jours,  soit  à  cause  des  nouvelles  favorables  de  France, 
qui  déterminent  beaucoup  de  ces  malheureux  à  retourner  dans 
l«ur patrie,  soit  aussi  à  cause  des  craintes  que  lescadre  fran- 
çaise répand  dans  ces  lieux,  et  qui  engage  les  moins  courageux  à 
fuir  un  pays  qu'ils  croient  être  sur  le  point  d'être  assiégé;  outre, 
dis-je  cette  colonie,  je  me  suis  chargé  du  soin  de  deux  cent  qua- 
rante prisonniers  de  guerre  français,  déposés  dans  le  couvent  des 
capucins  de  cette  ville.  Il  y  a  parmi  ces  malheureux  environ 
soixante- dix  malades,  dont  plusieurs  ont  d'eux-mêmes  demandé 
à  se  confesser  ;  il  y  en  a  même  parmi  ceux  qui  sont  en  santé  qui 
demandent  la  même  grâce,  et  tous  ou  presque  tous  ont  demandé 
le  bonheur  d'assister  à  la  sainte  messe  les  dimanches  et  fêtes.  Je 
me  suis  rendu  avec  empressement  à  leurs  demandes,  et  je  puis 
certifier  à  Votre  Grandeur  que  j'en  suis  content  au  delà  de  ce  que 
je  pouvais  espérer.  J^ai  commeucé  hier  à  leur  dire  la  sainte  messe, 
après  leur  avoir  fait  une  courte  instruction,  dans  laquelle  je  di- 
sais en  finissant  que,  s'il  y  avait  quelqu'un  parmi  eux  qui  eut 
malheureusement  perdu  la  foi,  et  qui  ne  crût  plus  .aux  saints 
mystères  de  notre  religion  >  il  pouvait  librement   sortir  :  tous 
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sont  restés,  et  ont  assisté  au  saint  sacrifice  de  la  messe  avec  édi-> 
iicatioD.  Je  me  propose  de  leur  faire  des  instructions  ,  mais 
j'attends  qu ils  me  le  demandent,  et  j*espèi'e  qu'ils  le  ferdiit 
dans  peu. 

J'annoncerai  avec  satisfaction  à  Votre  Grandeur  que  M.  le  vicer 
roi  de  la  Corse,  quoique  non  catholique,  a  paru  donner  avec 
plaisir  son  agrément  à  cette  bonne  œuvre;  il  a  même  ordonné 
aux  ouvriers  attachés  au  service  de  l'Angleterre  défaire  un  autel 
portatif,  que  je  fais  dresser  dans  la  prison  tous  les  dimanches  et 
fêtes.  Mais  il  n  y  a  point  d'apparence  qu'il  veuille  contribuer  à 
aucune  autre  dépense  :  il  a  refusé  un  surplis,  une  étole,  un  rituel, 
et  autres  objets  nécessaires  pour  ladministratiou  des  sacrements  ; 
il  craint  peut-être  de  déplaire  à  sa  nation  en  paraissant  favori- 
ser, aux  frais  de  cette  nation  même,  un  culte  auquel  ils  ne 
croient  pas. 

J'annoncerai  encore  à  Sa  Grandeur  que  nos  deux  prêtres 
schismatiques  français  de  Toulon  même,  dont  j'ai  eu  Thonneur 
de  lui  parler  dans  ma  précédente,  ont  été  du  nombre  des  pol- 
trons; ils  ne  sont  plus  ici:  ils  auraient  peut-être  trouvé  les  moyens 
d^égarer  nos  prisonniers,  comme  ils  ont  fait  à  nombre  de  nos 
réfugiés. 

Je  vous  réitère  mes  remercîments,  et  vous  prie  d'agréer  l'hom- 
mage du  profond  respect  avec  lequel  j'ai  l'honneur  d'être 

De  Votre  Grandeur, 

Monseigneur, 
Le  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 

.Lalain, 
Prêtre. 

CCCLXXIV. 

LE  GRAND  ARCHIDIACRE  DU  MANS 

A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI. 
De  Cbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  54. 

Munster,  26  avril  1796. 
Très-Saint-Père, 

Msf  révèque  du  Mans  eut  l'honneur  de  représenter  humble- 
ment à  Votre  Sainteté,  dans  le  courant  du  mois  de  janvier,  i'élat 
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de  misère  et  de  dénûment  dans  lequel  il  se  trouvait  r  sefs  effets 
et  lé  peu  d'argent  qui  lui  restaient  ayant  été  livrés  aii  pillage  des 
Français  lors  de  leur  entrée  dans  la  Hollande.  Depuis  ce  temps 
il  a  eu  une  maladie  très-grave  dont  il  est  encore  convalescent  j 
et  sa  faiblesse  est  encore  trop  grande  pour  qu'il  puisse  lui-même 
s\jpplier  Sa  Sainteté  de  jeter  un  regard  de  compassion  sur  lui. 
lï  craint  que  sa  première  lettre  n'ait  été  égarée;  c'est  pourquoi  il 
me  charge  de  déposer  aux  pieds  de  Sa  Sainteté  Thommage  tic 
son  respect  et  l'exposition  de  ses  pressants  besoins,  dont  M**  le 
nonce  de  Bruxelles  peut  certifier  la  malheureuse  réalité. 

Je  me  jette  moi-même  aux  pieds  de  Sa  Sainteté  pour  lui  de- 
mander sa  sainte  bénédiction,  et  la  supplier  humblement  de  ne 
pas  dédaigner  l'assurance  de  la  très  -  respectueuse  vénération 
avec  laquelle  j'ai  l'honneur  d'être  ^ 

De  Sa  Sainteté 

Le  très-humble,  très-soumis  et  très-obéissant  serviteur, 

De  Sagey, 
chanoine,  grand  archidiacre,  vicaire  général  du  Mans. 


CCCLXXV. 

L'ABBÉ  COURBON 

A  S.  t.  MS»-  LE  CARDINAL  DE  ZELADA,  SECUÊTAIRE  D'ÉTAT. 
De  Cliaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  ?oL  12. 

Bologne,  6  mai  179â. 
Monseigneur, 

J'ose  supplier  Votre  Eminence  d'avoir  la  bonté  de  me  faire 
parvenir  le  bref  par  lequel  le  Saint-Père  renouvelle  aux  évêques 
de  France  les  facultés  particulières  qui  leur  sont  nécessaires 
dans  les  temps  malheureux.  Je  l'enverrai  aux  administrateurs 
actuels  du  diocèse  de  Lyon  qui  sont  dans  l'intérieur,  le  deman- 
dent et  en  ont  un  pressant  besoin;  j'en  instruirai  également 
M**  Farcbevêque  de  Lyon,  qui  est  maintenant  à  Lubeck  en  basse 
Saxe,  afin  que  ce  prélat  leur  renouvelle  sa  délégation! 

Si  lé  Souverain  Pontife  avait  jugé  à  prôj)os  d*accôtnpagner1e 
bi*èf  de  quelques  décisions  ou  instructions  relatives  atik  cirébhk- 
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tances  «liftioiles  et  dangereuses  dans  lesquelles  se  trouvent  les 
ministres  de  la  religion  catholique  en  Finance,  j*ose  encore  ef* 
pérer,  Monseigneur,  que  Votre  Eminence  daignerait  m'eii  ùàve 
part. 

Toutes  les  lettres  que  nous  recevons  de  Lyon  nous  donnent 
des  détails  très-consolants  sur  les  progrès  de  la  foi  dans  ce  grand 
diocèse  :  il  y  est  rentré  un  grand  nombre  de  prêtres;  ils  ont  été 
reçus  avec  enthousiasme;  ils  travaillent  avec  succès,  et  nous 
écrivent  qu'ils  ne  suffisent  pas,  tant  la  moisson  devient  abon- 
dante; d'autres  s'acheminent  pour  aller  partager  leurs  travaux. 
Ils  emportent  tous  un  cœur  pénétré  de  respect  pour  les  grands 
exemples  qu'ils  ont  eus  sous  leurs  yeux  pendant  leur  séjour  en 
Italie,  et  de  reconnaissance  des  bontés  paternelles  de  Timniortel 
Pie  VI,  des  vôtres  et  de  celles  des  évéques  et  des  con^munaufës 
qui  leiiront  donné  asile. 

J'ai  rhoqneur  d'être  avec  un  profond  respect. 
Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 
Le  très- humble  et  très- obéissant  serviteur, 

GOURBON, 

vicaire  général  et  officiai  de  Ms^  TarcheTêque  de  Lyon. 


CCCLXXVI. 

LE  MÊME 

A  MB*^  CALEPPI. 
De  Cbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  18. 

Cologne,  16  ^éeembre  1795. 
Monseigneur, 

I/approche  de  T^uguste  solennité  de  la  naissance  du  Sauveur 
me  fournit  Iç  moyen  de  pouvoir  vous  renouveler  T hommage  de 
mon  respect  et  de  ma  reconnaissance.  Les  prêtres  lyonnais  ré- 
fugiés en  Italie  et  moi  sommes  tous  profondément  pénétrés  de 
vos  bontés  à  notre  égard  ;  nous  en  conserverons  un  souvenir 
ineffaçublei  et  nous  nous  estimons  heureux  lorsque  nous  pou- 
vons exprimer  tout  ce  que  vos  bieufaits  nous  inspirent  à  voire 
égard. 


^ 
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Je  n'ai  rien  laissé  ignorer  à  Me^  de  Marheuf ,  archevêque  de 
Lyon,  de  tout  ce  que  vous  avez  fait  pour  ses  diocésains;  il  en 
est  vivement  attendri ,  et  me  recommande  de  vqus  en  présenter 
ses  actions  de  grâces,  en  attendant  qu'il  puisse  vous  les  offrir 
lui-même. 

Dans  tous  les  temps  le  chef  de  PÉglise  s*est  distingué  par  sa 
compassion  envers  les  évêques  et  les  prêtres  malheureux  :  l'im- 
mortel Pie  VI  a  surpassé  en  générosité  et  en  tendresse  ses  pré- 
clécesseui^.  C'est  pour  nous  un  trait  particulier  de  providence 
que  le  Seigneur  nous  Tait  accordé  dans  les  jours  mauvais  où 
nous  vivons,  et  qu'il  nous  ait  inspiré  le  dessein  de  venir  nous 
réfugier  dans  son  sein  paternel.  Il  suflit,  Monseigneur,  à  votre 
éloge  que  le  grand  Pontife  vous  ait  choisi  pour  le  représenter 
dans  l'exercice  de  sa  charité.  Votre  zèle  à  notre  égard  ne  se  lasse 
ni  de  notre  importunité,  ni  de  la  durée  de  notre  misère.  Nous 
voudrions  la  voir  finir,  et  pour  abréger  vos  peines  et  vos  tra- 
vaux, et  pour  nous  ouvrir  le  retour  dans  notre  patrie,  où  nous 
raconterons  à  nos  infortunés  compatriotes  et  les  grands  exem- 
ples que  nous  avons  admirés,  et  les  consolations  que  nous  avons 
reçues. 

Je  voudrais,  Monseigneur,  avoir  des  nouvelles  intéressantes  à 
vous  donner;  voici  celles  que  je  reçois  aujourd'hui  : 

1®  Le  commissaire  jacobin  et  antiprêtre  Fréron  est  rappelé  de 
Marseille,  et  remplacé  par  un  M.  Portalis  et  un  autre  dont  on  dit 
du  bien.  Les  prêtres  récemment  incarcérés  en  Provence  vont  être 
élargis  ou  le  sont  peut-être  déjà,  et  les  bons  administrateurs  que 
Fréron  avait  destitués  seront  rétablis. 

7?  Deux  lettres  de  Lyon,  des  24  et  29  novembre,  racontent 
qu*on  n'a  encore  exercé  dans  le  diocèse  aucune  vexation  contre 
les  prêtres  catholiques.  On  affiche  de  temps  en  temps  des  pro- 
clamations contre  eux  :  le  peuple  ne  voit  pas  les  affiches  de  bon 
oril;  on  n'ose  pas  les  faire  exécuter.  Les  prêtres  lyonnais  catho- 
liques évitent  les  recherches  en  agissant  avec  prudence;  ils  se 
cachent  le  plus  qu'ils  le  peuvent.  Comme  ils  n'ont  pas  voulu 
faire  la  soumission,  ils  n'ont  pas  d'église  ouverte,  et  se  conten- 
■  tent  d'exécuter  le  culte  secrètement,  ne  se  fiant  pas  au  modé- 
'  rantisme.  Cette  précaution  leur  a  réussi,  et  a  fait  que  mainte- 
nant on  les  ronnaît  moins  et  on  les  recherche  moins.  Les  prê- 
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très  '  constitutionnels  viennent  (Vobtenir  une  église  clans  la  ville 
de  Lyon;  la  jeunesse  lyonnaise,  qui  ne  les  aime  pas,  les  a  me- 
nacés de  les  mettre  à  la  raison,  s'ils  s'avisaient  d*inquiéter  les  prê- 
tres catholiques  et  les  fidèles. 

3**  Dans  le  diocèse  de  Màcon  on  exécute  les  décrets  contre  les 
prêtres;  mais  les  gendarmes  qui  sont  chargés  de  les  arrêter  les 
font  avertir  d avance,  et  de  cette  manière  aucun  d'eux  n'est 
trouvé  dans  son  domicile  lorsqu'ils  s'y  transportent. 

4°  Dans  le  diocèse  de  Glermont  il  y  a  une  grande  division 
parmi  les  prêtres  :  les  uns  ont  refusé  la  première  soumission  ; 
d^àutres  l'ont  faite  et  ont  refusé  la  seconde;  d'autres  les  ont  fai- 
tes toutes  les  deux,  ce  qui  produit  entre  eux  une  grande  mésin- 
telligence et  un  scandale  pour  les  fidèles. 

5*  A  Paris  les  prêtres  constitutionnels  prévalent  peu  à  peu 
contre  les  prêtres  catholiques,  et  s'emparent  des  églises  qu'on 
avait  données  à  ceux-ci. 

6"  En  général  le  vœu  du  peuple  est  prononcé  en  faveur  de  la 
religion  catholique  et  du  retour  des  prêtres  fidèles  ;  mais  il  est  si 
abattu  par  la  misère  et  la  terreur  qu'il  n'ose  rien  demander  avec 
énergie.  Les  membres  du  directoire  actuel  et  les  ministres  et  leurs 
agents  sont  en  général  portés  par  le  jacobinisme  et  sont  nos  en- 
nemis. 

7®  L'infâme  Barrère  lève  la  tête  dans  Paris  ;  on  travaille  à  ré- 
tablir les  clubs  dans  cette  capitale;  le  pain  y  est  à  25  sous  la 
livre.  Tous  les  jours  on  y  voit  des  personnes  que  la  misère  porte 
au  désespoir  et  qui  se  donnent  la  mort.  Les  campagnes  sont  en- 
core passablement  cultivées;  cependaut  la  récolte  a  été  généra- 
lement médiocre,  et  les  cultivateurs  refusent  d'apporter  des  pro- 
visions dans  les  villes,  soit  parce  qu'ils  craignent  d'en  manquer, 
soit  parce  qu'ils  ne  veulent  plus  recevoir  d'assignats. 

H^  Quelqu'un  qui  a  traversé  cinq  à  six  provinces  de  la  France 
m'écrit  qu'on  s'aperçoit  partout  de  la  dépopulation  des  jeunes 
garçons.  Il  sera  impossible  de  faire  d'autre  levée  pour  recruter 
les  troupes  patriotes.  Les  désertions  dans  leurs  armées  sont  in- 
croyables; on  ne  voit  sur  les  routes  que  soldats  déserteurs.  Les 
généraux  et  la  Convention  ont  employé  caresses  et  menaces  : 
rien  ne  réussît.  Elle  a  fait  des  lois  sévères  contre  la  désertion,  on 
ne' les  exécute  pas.  Selon  une  lettre  d'Allemagne,  la  frayeui*  a 
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tellement  saisi  les  soldats  patriotes  qu'au  seul  nom  des  Autri- 
chiens ils  tremblent,  et  quoique  à  une  grande  distance  d'eux, 
quand  ils  savent  qu'ils  approchent,  ils  prennent  la  fuite. 

9**  Il  paraît  sûr  que  le  18  novembre  Charette,  attaqué  par  les 
sans-culotles,  les  a  complètement  battus.  Ce  général  n'a  plus 
d'ennemi  entre  lui  et  StofHet;  ils  peuvent  se  correspondre  et 
s'unir  quand  ils  le  voudront, 

10°  Je  ne  dis  rien  des  cruautés  des  Français  sur  la  rivière  de 
Gênes  et  contre  les  Génois,  ni  des  demandes  de  l'ambassadeur 
sans-culotte  à  cette  république,  ni  de  la  disgrâce  de  Pichegru  et 
de  Jourdan,  ni  de  la  suite  des  succès  de  (]|airfait  ;  je  ne  ferais  que 
répéter  là-dessus  ce  que  vous  voyez  dans  les  papiers  publics. 

II®  On  me  mande  de  Saint-Maurice  en  Valais  que  M.  le  mar- 
quis de  Besignan,  qui  a  demeuré  à  Rome  et  puis  à  Ancône,  vou- 
lant entrer  en  France  pour  y  travailler  à  la  cause  du  roi,  pour 
passer  la  frontière  a  confié  ses  papiers,  des  brochures,  des 
plans,  des  copies  de  Vintention  du  roi^  et  autres  écrits  à  une 
femme  qui  a  été  fouillée.  Ces  papiers  ont  été  saisis,  et  les  prin- 
cipaux envoyés  à  Paris,  Voilà  une  imprudence  qui  va  peut-être 
compromettre  plusieurs  personnes,  etfaire  plus  scrupuleusement 
garder  les  frontières  de  ce  coté-là. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  un  profond  respect, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

COURBON, 

vicaire  géiM^ral  de  Mk'^  rarchevèqne  de  Lyon. 


CCCLXXVII. 
ABBAS  REPAIRE 

SANCTISSIMO  PATRI  PIO  VI  SUMMO  PONTIFICI. 
De  GhariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  18. 

Lcgione  in  Hispania,  1  junii  1795. 
Sanctissime  Pater, 

Ex  quo  de  sancito  a  Gallicana  Conventione  circa  cultunra  li- 

bertatem  decreto  pervenitadHispanias  rumor,  plerique  e  Gallicis 

sacerdotibus,  qui  in  eodem  degunt  regno,  magna  in  anxiet^te 
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^versantur.  Haerent  eniiu  iocerti,  utruiii  teneanUir  revertt  statîm 
ad  suos  gregeSy  an  eis  sit  expectaiidum  adliuc^  donec  revocatum 
sit  exilii  decretiim,  et  fiublata  mortis  pœna,  ab  iis  omnibus  sub* 
eunda  qui  an  te  id  tempus  in  hoc  regnuni  peneirarâ  aUentarent. 
Referunt  interea  niultos  e  nostris,  qui  in  diversas  se  recepe- 
rant  regiones,  spretis  illis  minacibus  et  sanguinariis  edictis ,  ad 
suas  reversos  sedes,  perhumaniter  et  suuitno  cum  gaudio  a  po* 
pulis  exceptes,  in  loto  passiin  regno  sacri  ministerii  munia 
obire  quotidie  liberrinieque  exercere. 

Aliud  praeterea,  et  quod  permuUis  videtur  haud  parvi  nio^ 
menti,  dubium  suborilur.  Contendunt  eteuim,  illicitum  oinnino 
tirannis  et  legiiiniaî  auctoritatis  usurpatoribus  (ut  simt  Conven- 
tionales)  pra^siare  obsequium.  Aiunt  scilicet  :  Obseqnium  ilhid 
adversatur  et  répugnai  jarximtnio  fidelitatis ,  quod  régi  c/e- 
functo  et  ipsins  hœredibus  legitimis  prœstitimus.  In  iis  rerum 
angustiis,  Sanctissime  Pater,  quid  faciendum  et  cui  parti  adhae- 
rendum  sit,  haud  ita  facile  est  discernere.  Periculosum  id  vide* 
tur,  nobis  impriniis  qiiotquot  sumus  diœcetis  Santonensis  :  sine 
duce,  sine  consilio,  orbatis  illustrissinio  et  amantissimo  antistite, 
qui  Parisiis  tribus  fere  abhinc  annis  gladiis  impionim  occubuit| 
et  ignaris  locorum  in  quibus  nunc  exsulat  metropoHtauus,  do* 
minus  archiepiscopus  Burdigalensis.  Canonici  omnes  ,  qui  in 
sancta  fide  constantes  cpiscopo  suo  adhocserunt,  tune  temporis 
in  varias  ejecti  terras,  vicarios  générales,  qui,  sede  vacante, 
diœcesim  regerent,  prieponere  nequiverunt. 

Provoiuti  ergo  ad  pedes  Sanctitatis  Vestrae,  enixe  petimus,  et 
huniiliter  obsecramus,  ut  dignetur,  qua  possimus  firmo  et  in- 
dubilato  incedere  passii,  viam  demoiislrare,  nec  non  certas  prav 
scribere  régulas,  quariini  ope,  luta  et  salva  conscienlia,  operani 
dare,  tum  ad  revocandos  ad  fideni  rrranles,  tum  eos  qui  uio- 
bilitate  aninii  et  înfirmitate  niagis  quam  nialitia  lapsi  sunt,  Ueo 
et  sancta;  ma  tri  Ëcclesice  n^conciliandos. 

Modo  non  improbat  Sanctitas  Vestra,  est  nobis  in  animo, 
prima  data  occasione,  quantumcumque  sit  periculum  (si  tanii'n 
aliquod  nunc  est),  proficisci  in  patriani,ad  grèges  nustros  pro- 
perare^  parati  ad  perl'erendos  qnoscumque  labores,  et  si  pru 
oviuni  noâtrarum  salute  sit  necessartum ,  ad  mortem  etiam  suli«' 
eundam. 
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Petîmus  suppliciter,  ut  dignetur  Sanctitus  Vestrâ  suani  apo* 
stolicam  beiiediclîonetn  nobis  i^ninibus  impertirir  — *- Unus  pro 
omnibus, 

Sanciitatis  Vestrse  humillimus  et  obsequentissimiM 

servus  et  filius' 

Du  Rbpair&, 

»  Parodius  ccdesias  Sancte  Joannis 

Du  Tatrb, 

Diux^esis  Santonensis. 


CCCLXXVlll. 

L'ABBÉ  DE  BARRE 

A  M8'  CALEPPJ. 
De  Cbariute  S.  Sedis  erga  Gallos.  vol.  34. 

A  Porcaly  bailliage  de  Bue,  canton  de  Fribonrg  en  6ui4«ey  par 
Mondon,  le  20  juillet  1795. 

Monseigneur, 
M^  l'archevêque  de  Vienne,  qui  a  sollicité  vos  bontés  en  ma 
fkveur,  ma  marqué  que,  touché  de  ma  position,  vous  aviez 
bien  voulu  lui  promettre  un  asile  et  une  retraite  pour  moi  dans 
les  États  de  Sa  Sainteté*  Que  ne  puis-je  faire  passer  dans  la  let-^ 
tre  quej*ai  l'honneur  de  vous  écrire,  toute  l'énergie  de  manrivo 
reconnaissance  1  Vous  en  offrir  Thommage  est  un  devoir  cher  à 
mon  cœur,  qui  sera  comblé  si  vous  daignez  lui  faire  un  bon  ac^ 
cueil  et  lagréer.  Le  parti  que  je  prends  de  passer  en  Italie  est 
^ns  doute,  violent  :  il  ni*est  impossible  même  de  vous  rendre 
combien  mon  attachement  pour  M>^  Tévéque  de  Saint-Claude 
sera  souffrant  lors  de  notre  séparation  :  je  sentirai  vraiment  à 
cette  époque  tout  le  poids  de  nos  malheurs,  et  ce  dernier  sacrifice 
coûtera  le  plus  cher  à  ma  sensibilité,  mais  il  nie  serait  encore 
ipius  dur  de  lui  être  à  charge.  11  m'a  nourri  et  logé  gratuitement 
tant  qu'il  a  été  payé  d  une  pension  de  mille  écus  que  feu  M.  le 
duc  de  Rohau-Chabot,  son  parent,  lui  avait  laissée  par  son  tes^- 
tament,  et  qu'il  partageait  encore  avec  une  partie  de  sa  famille* 
Aujourd'hui  que  le  bien  du  duc  est  entre  les  mains  de  la  nation  , 
et  que^  pour  comble  d'infortune,  M.  de  Fernand-Niiguès,  am- 
bassadeur d'Espagne  et  son  héritier,  qui  Voulait  bien,  malgré  celti, 
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en  faire  ies  avances,  est  mort,  M»'  1  ëvéque  de  Saint-Claude  n'en 
touche  plus  rien ,  et  il  se  trouve  ainsi  hors  d'état  de  venir  plus 
longtems  à  mon  secours,   ayant  à  peine  de  quoi  subsister  lui- 
même.  Il  ne  me  reste  donc  plus  rien ,  Monseigneur,  que  la  pu-. 
reté  de  ma  foi,  l'intégrité  de  ma  conscience  et  Thonneur  :  je. 
suis  par  conséquent,  j'ose  l'espérer,  dans  Tordre  de  hi  Provi- 
dence; c'est  elle  qui  m'a  conduit  jusqua  vous,  et  j'ai  bien  des 
grâces  à  lui  en  rendre.  La  part  que  vous  avez  bien  voulu  pren- 
dre à  la  rigueur  de  ma  situation  m'inspire  la  confiance  de  ré- 
clamer par  moi-même  vos  bons  offices  auprès  de  Sa  Sainteté| 
aux  pieds  de  laquelle  je  mets  ma  vénération  profonde,  mon  res- 
pect sans  bornes,  ma  tendresse  (daignez  me  passer  cette  ex- 
pression, qui  rend  parfaitement  ce  que  j'éprouve,  surtout  pour 
elle),  ma  tendresse  filiale,  et  la  détresse  où  je  me  trouve,  pour 
en  obtenir  une  place,  où,  logé  et  nourri  gratis  (car  je  n'ai  rien), 
je  puisse  avoir,  pour  le  petit  entretien,  l'honoraire  de  mes  messes 
libres.  Oserais-je  encore,  Monseigneur,  vous  manifester  un  au- 
tre désir,  que  je  soumets  néanmoins  d'avance  et  sans  réservç. 
quelconque  à  votre  volonté:  être  placé  à  Rome  méme|  si  le  dç- 
part  de  quelques  prêtres  français  y  laissait  une  retraite  vacante  ? 
Ce  serait  le  comble  de  mes  vœux  ;  tout  semblerait  m'en   faire . 
un  besoin  :  mon  attachement  et  mon  zèle  pour  cette  église,  la 
mère  et  la  maîtresse  de  toutes  les  autres;  mon  amour   et  ma 
piété  inviolables  pour  la  chaire  sublime  de  saint  Pierre  et  pour 
\ le  digne  et  grand  Pontife  qui  l'occupe  actuellement,    et  que 
Dieu  a  ménagé  à  son  Éghse  pour  sa  consolation  dans  ces  temps 
de  calamités  et  de  désastres  ;  la  facilité  de  vous  y  faire  ma  cour 
et  de  cultiver  de  plus  près   vos  bontés;  le  rapprochement  de 
quelques  personnes  qui  s'intéressent   à   mon  sort,  et  qui  en 
adouciraient  la  rigueur;  ma  dévotion  enfin  pour  cette  terre  ar- 
rosée et  imbibée  du  sang  de  tant  de  martyrs  et  semée  de  corps 
saints.  Cependant,   Monseigneur,  votre  volonté,  je  ne  saurais 
trop   le  répéter,  sera  la  règle  de  la  mienne  ;  je  serais  désespéré 
de  la  contrarier  en  rien  :  j'ose  vous  présenter  mes  motifs  sans 
la   moindre  préteution,   et  mettre   avec  une  cpnfiance  aveugle 
mes  intérêts  entre  vos  maii)6.  M?'  l'archevêque  de  Vienne  vous 
a  parlé  de  la  faiblesse  de  ma  complexion  ;  j'ajouterai  ici  seule* 
ment  que  je  ne  puis  pas  être  d'une  grande  dépense  à  ceux  que 
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vous  chargerez  de  ma  petite  et  frêle  personne.  Je  vou»  supplie 
(I*étre  bien  persuadé  que  ce  n'est  pas  un  ingrat  que  vous  obli- 
gerez :  vousn*en  douteriez  pas  si  ma  sensibilité  vous  était  connue, 
/^attendrai  vos  ordres  avec  un  passe-port  pour  les  Etats  de  Sa  Sain- 
teté, lequel  passe-port  je  vous  prie  aussi  de  vouloir  bien  m*accor- 
der,  au  hameau  d'où  j'ai  l'honneur  de  vous  écrire,  où  les  malheurs 
du  temps  ont  jeté  M«'  l'évêque  de  Saint-Claude,  et  moi  avec  lui, 
et  où  nous  campons  sous  un  toit  rustique  et  en  bois  au  milieu  des 
sapins.  La  Val-Sainte,  et  qui  n'en  est  distante  que  de  sept  lieues, 
où  une  colonie  des  Pères  de  la  Trappe  s'est  établie  depuis  notre 
cruelle  révolution  et  se  soutient  avec  édification ,  n'est  pas  pins 
solitaire;  la  seule  considération  qui  fait  supporter  patiemment 
cette  habitation,  c'est  qu'une  grande  partie  de  nos  prêtres  dé- 
portés sont  dans  les  environs  chez  les  bons  paysans  suisses,  qui 
lés  ont  accueillis  avec  charité.  Monseigneur  est  en  conséquence 
pins  à  portée  de  donner  des  consolations  et  des  instructions  tant 
à  ceux  qui  restent  encore  en  Suisse  qu'à  ceux  à  qui  l'esprit  de 
Dieu  inspire  le  désir  et  le  courage  de  se  dévouer  au  salut  des 
catholiques  de  France,  et  qui  rentrent  dans  le  diocèse  pour  y 
travailler  :  nous  recevons  tous  les  jours  de  ce  pays-là  des  nouvelles 
très-satisfaisantes.  Dieu  y  opère  des  merveilles,  et  les  particu- 
larités que  nous  en  apprenons  ne  peuvent  que  nous  donner 
les  plus  grandes  espérances  pour  un  parfait  retour  aux  vrais  prin- 
dpes.  Il  est  quelques  paroisses  où  nos  missionnaires  ont  célé- 
bré la  messe  et  les  autres  offices  divins  publiquement,  à  la 
grande  satisfaction  des  peuples;  nous  avons  à  présent  dans  le 
diocèse  de  Saint-Claude  près  de  soixante  ouvriers  évangéliques, 
et  un  conseil  établi,  qui  correspond  directement  et  exactement 
avec  Monseigneur.  L'œuvre  de  Dieu  ne  s'opère  pas  avec  moins 
de  fruit  dans  les  autres  diocèses,  et  il  semble  que  de  toute  part 
la  religion  reprend  ses  droits  en  France;  mais  les  villes  ne  pro- 
mettent pas  à  raison  des  consolations  que  donnent  les  campa- 
gnes ;  ce  qui  fait  craindre  que  notre  exil  ne  soit  encore  long. 
Je  suis  avec  respect , 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

L'abbé  de  Babre, 

Vicîiirp  f*6n6ri\\  de  Saint-Claiid<v 
T.  II.  32 
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CCCLXXIX. 
L'ABBÉ  DE  NICOLET 

A  MP»^  CALEPPl. 
De  Charilate  S.  Sedi»  erga  Gallos,  vol.  18. 

Iinola,  7  octobre  179S. 
Monseigneur, 

Des  raisons  d'économie,  et  le  désir  de  taire  durer  plus  long* 
temps  les  faibles  ressources  qui  restaient  à  Ms^  Févêque  de  La- 
vaur  après  quatre  ans  de  séjour  en  Espagne,  nous  ont  décidés 
Tun  et  l'autre  à  une  séparation  qui  a  infiniment  coûté  à  mon. 
cœur.  En  conséquence,  j'ai  accepté  une  place  que  S.  É.  M**  le 
cardinal  de  Chiaramonti  ni*a  donnée  dans  le  monastère  de  Saint* 
Julien  d'Imola.  Ce  qui  augmente  ramertume  du  sacrifice  que 
j'ai  fait  en  me  séparant  de  mon  évéque,  c'est  de  voir  que  ses 
ressources  vont  finir  au  premier  jour.  Je  juge,  Monseigneur,  de 
l'embarras  où  il  va  se  trouver  incessamment  pai;  les  deux  der^ 
nières  lettres  dans  lesquelles  il  me  témoigne  la  douleur  qu  il  a 
de  voir  qu'à  raison  de  la  difficulté  des  communications  avec 
la  France,  ses  parents  sont  dans  Timpossibilité  de  lui  faire  passer 
des  secours. 

Une  habitude  non  interrompue  de  vingt-quatre  ans  m*a  mis 
^  même,  Monseigneur,  de  connaître  assez  Mk*  Tévéque  deLavaur 
pour  être  persuadé  qu'il  ne  fera  jamais  aucune  démarche  afin 
d'obtenir  des  secours,  quelle  que  puisse  être  sa  détresse.  Aussi 
ai-je  cru  devoir  vous  faire  connaître  sa  situation,  même  sans  lui 
faire  paft  de  mon  projet,  bien  persuadé,  Monseigneur,  que  Votre 
Excellence  s'occupera  des  moyens  de  lui  faire  passer  des  secours. 
Vous  entrerez,  j'en  suis  sûr,  dans  les  vues  de  notre  Saint-Père 
le  Pape,  en  procurant  à  cette  illustre  victime  de  Thorrible  ré- 
volution française  au  moins  le  numéraire  que  Sa  Sainteté  ac- 
corde aux  évèques  de  France  qui  sont  logés  et  nourris  dans  les 
monastères  de  ses  Etats. 

Vous  pouvez  croire.  Monseigneur,  que  l'extrême  délicatesse 
de  M«^  révêque  de  Lavaur  l'a  décidé  à  ne  rien  demander  en  ar- 
rivant à  Bologne.  La  répugnance  extrême  qu'il  a  à  vivre  dans 
un  monastère  n'a  d'autre  fondement  que  son  grand  âge  et  la 
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crainte  de  se  voir  forcé  d'abandonner  deux  malheureux  mais 
fidèles  domestiques,  qui  ont  tout  sacrifié  pour  adoucir  par  un 
service  purement  gratuit  les  malheurs  de  leur  maître. 

Je  viens  d'apprendre  que  notre  Saint-Père  le  Pape  a  bien  voulu 
continuer  à  M»'  Tévêque  de  Lombez,  placé  d'abord  à  Pérouse 
et  retiré  ensuite  à  Venise,  les  loo  écus  romains  qu'il  donne  en 
espèces.  C'est  là,  Monseigneur,  ce  qui  m'enhardit  à  vous  de- 
mander au  moins  la  même  grâce  pour  mon  évêque.  Je  crois 
pouvoir  vous  assurer  que  jamais  besoin  plus  réel  ne  s'est  trouvé 
réuni  avec  une  plus  grande  répugnance  à  demander.  La  dépense 
que  Ce  dernier  fait  à  Bdlogne  est  si  restreinte  que  je  crois  que 
ce  secours,  quoique  bien  faible  en  lui-même,  suffira  pour  lui 
donner  à  vivre  pendant  quatre  ou  cinq  mois,  lui  et  le  prêtre  qu'il 
a  gardé  auprès  de  lui,  et  ses  deux  domestiques. 

J'ai  l'honneur  de  vous  répéter,  Monseigneur,  que  Mb'  l'évêque 
deLavaur  n'a  nulle  connaissance  de  la  démarche  que  je  fais  au- 
jourd'hui. J'aime  à  me  persuader  que  vous  me  saurez  bon  gré 
de  vous  avoir  fait  part  du  véritable  étnt  des  choses.  Rien  ne 
prouve  plus  que  je  dis  vrai  que  les  faibles  secours  que  M**^  l'é- 
vêque a  déjà  reçus  de  certaines  personnes,  qui  lui  ont  fait  même 
de  plus  grandes  offres  de  services. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  un  profond  respect, 

Monseigneur, 
Votre  très-htimble  et  très-obéissant  serviteur, 

L.     DE     Ni  COL  ET, 


j 
Chuuoiilc  de  La^aur. 


CCCLXXX. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Scdit  erga  Gallos,  vol.  18. 

« 

Imola,  ?À  octobre  1793. 
Monseigneur, 

Les  réflexions  que  vous  faites  dans  la  lettre  dont  vous  m'avez 
honoré  en  date  du  i4  courant,  sont  on  ne  peut  pas  plus  justes: 
mais  malheureusement  elles  ne  changent  rien  dans  le  caractère 
de  M('  l'évêque  de  Lavaur.  Il  serait  à  souhaiter  que  ce  que  je 
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pourrais  lui  dire  à  cet  égard  diminue  l'aversion  qu*ila  eue  toute 
sa  vie  à  demander,  plus  encqrç  poi^r  lui  que  pour  les  autres, 
ce  qui  ne  Ta  pas  empêché  d'être  comblé  de  biens,  lui  et  tout  ce 
qui  Tentourait.  Au  demeurant,  Monseigneur^  rien  ne  prouve 
plus  la  confiance  de  M»'  1  evcque  de  Lavaur  dans  les  bontés  de 
notre  Saint-Père  le  Pape  que  les  dangers  auxquels  il  s'est  ex- 
posé pour  venir  dans  ses  Etats,  où  il  espérait  trouver  des  se- 
cours, ainsi  qu'on  le  lui  avait  marqué  dans  une  lettre  venue 
d'Italie.  Si  M»^  Tévêque  de  Lavaur  a  dit  en  arrivant  à  Bologne 
qu'il  ne  demanderait  rien  au  gouvernement,  ce  nest  que  lors- 
qu'on lui  a  parlé  d'entrer  dans  un  couvent  :  réponse  qu'il  n  a 
faite  qu'à  raison  de  son  grand  âge,  par  la  crainte  de  ne  pouTrlIr 
s'accoutumer  à  la  vie  des  religieux,  et  par  la  dure  nécessité  datis 
laquelle  il  se  serait  vu  de  renvoyer  ses  domestiques  qui  ont  tout 
sacrifié  pour  lui.  D'ailleurs  le  parti  que  Mk^  l'évêque  de  Lavaur 
a  pris  de  traverser  la  mer,  notre  séparation,  qui  ne  pouvait  que 
coûter  infiniment  à  Tun  et  à  Tautre^  joints  à  la  vie  misérable  qu'il 
mène  à  Bologne,  tout  prouve  trop  évidemment  la  vérité  de  ses 
besoins. 

Je  comptais.  Monseigneur,  que,  jouissant  de  la  confiance  d'à 
Saint-Père  qui  vous  a  chargé  des  émigrés,  vous  pourriez  venir 
au  secours  de  M»»-  l'évêque  de  Lavaur;  ou  que,  ne  pouvant  ricti 
faire  de  vous-même,  vous  voudriez  du  moins  prendre  la  peine 
de  faire  part  à  Sa  Sainteté  de  la  triste  situation  d'un  de  ses  en- 
fants, qui  est,  comme  tant  d'autres  évêques,  assurément  digne 
de  la  tendresse  du  meilleur  de  tous  les  pères. 

J'ose  vous  assurer.  Monseigneur,  que,  si  ma  position  le  per- 
mettait, je  serais  déjà  allé  me  prosterner  aux  pieds  de  Sa  Sain- 
teté pour  lui  exposer  les  besoins  d'un  évêque  à  qui  je  dois  tout, 
par  reconnaissance  :  après  avoir  reçu  votre  lettre,  j'étais  presque 
décidé  à  prendre  la  liberté  de  lui  adresser  une  supplique;  mais 
j'ai  cru  devoir  attendre  de  vous.  Monseigneur,  une  réponse  ul- 
térieure avant  de  prendre  un  parti. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  respect. 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur 

De  NicoLET, 
clianoiue  de  La\aur. 
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CCCLXXXI. 

LE  P.  HAREL,  FRANCISCAIN, 

A  S.  É.  RW  LR  CARDINAL  SECRÉTAIRK  D'RTAT. 
De  Charitalc  S.  Sedis  trga  Gallos,  vol.  i». 

Rome,  . .  .octobre  ITîK). 
Monseigneur, 

Le  P.  ElieHarel,  religieux  du  troisième  ordre  de  Saint-Fran- 
çois, gardien  du  couvent  de  Paris  et  membre  de  l'Académie  des 
Arcades,  a  eu  l'honneur  d'écrire  à  Votre  Eminence,  dans  le  cou- 
rant du  mois  de  juillet  dernier,  qu'il  désirait  aller  à  Rome  pour 
présenter  à  Sa  Sainteté  un  ouvrage  qu'il  lui  a  dédié,  et  dans  lequel 
il  a  démontré  aux  schismatiques  constitutionnels  l'autorité  du 
Saint-Siège  :  le  P.  Elie  est  déjà  connu  par  plusieurs  autres  ou- 
vrages  qui  ont  été  présentés  à  Sa  Sainteté  par  S.  E.  M*'  le  car- 
dinal Doria  Panfili,  alors  nonce  à  Paris. 

Le  P.  Elie  a  eu  l'honneur  de  recevoir  une  réponse  de  M*'  Ca- 
.k'ppi,  qui  lui  représentait  qu'il  était  dangereux  de  se  mettre  en 
route,  et  que  dans  des  circonstances  plus  favorables  on  aurait 
égard  à  sa  demande.  Le  P.  Elie  n'a  point  regardé  cette  réponse 
comme  un  refus  :  il  a  cru,  sans  manquer  à  l'obéissance,  pouvoir 
se  mettre  en  route  après  les  chaleurs  pour  passer  quelques  jours 
à  Rome,  satisfaire  sa  dévotion  et  sa  curiosité  :  il  a  eu  Thonneur 
de  se  présenter  à  M«'  Caleppi,  qui  lui  a  dit  qu'il  n'était  pas  en 
r<?gle.  Le  suppliant  a  été  on  ne  peut  plus  mortifié  et  humilié  de 
se  trouver,  sans  le  vouloir,  réfractaire  à  des  lois  qu'il  ne  con- 
naissait pas;  il  demande  pardon  de  sa  faute,  et  est  tout  prêt  de 
]a  réparer  selon  que  le  jugera  Votre  Eminence.  Cependant  il  es- 
père qu'elle  aura  égard  aux  pénibles  fatigues  du  long  voyage 
que  le  suppliant  a  fait  à  pied,  et  qu'elle  daignera  lui  accorder  la 
grâce  de  rester  quelques  jours  à  Rome  dans  un  couvent  de  son 
<jrdre;  en  attendant  cette  grâce,  le  suppliant  a  Thon  mur  d*être,' 
avec  le  plus  profond  respect, 
Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Fr.  Elie  Harel, 

\<'tiieU(>inent  au  avivent  de  Sâii)t-(k)sme  et  Dainien. 
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cccLxxxn. 

LE  MÊME 

A  NOTRE  TRJlS^AINT-FKïUi:  LE  PAPE  PIE  VI. 
De  Charitat<*  S.  Scdi<i  erga  Gallos,  toI.  18. 

Rome,  10  d^mbre  1795. 
Très-Saint-Père, 

Le  P.  Elie  Harel,  prêtre  religieux  du  troisième  ordre  de  Saint- 
François  de  la   congi'égatîon  de  France ,   ancien  professeur  de 
théologie  à  Paris  et  gardien  du  grand  couvent  de  Notre-Dame 
de  Nazareth  dans  ladite  ville ,  preAd  la  liberté  de  représenter 
très-humblement  à  Sa  Sainteté  que    depuis  vingt  ans  il  s*est 
constamment  occupé  par  ses  prédications  et  ses  écrits  à  détruire 
et  à  réfuter  les  systèmes  impies  qui  déchirent  le  sein  de  sa  pa- 
trie et  menacent  d^embraser  l'Europe  ;  qu'il  a  déjà  eu  l'honneur 
de  faire  parvenir  à  Sa  Sainteté  plusieurs  volumes  de  ses  diffé- 
rents ouvrages ,  par  l'entremise  de  S.  É,  M''  le  cardinal  Dorta 
Panfili,  alors  nonce  à  Paris;  dans  le  cours  de  la  révolution,  le 
même  religieux  a  redoublé  contre  les  novateurs  son  zèle  et  ses 
écrits,  parmi  lesquels  il  en  a  fait  un  qui  a  pour  titre  :  Uautorité 
nnwerselle  et  souveraine  du  Pape  dans  l^Eglise^  démontrée  aux 
hérétiques  et  aux  schématiques  constitutionnels;  ouvrage  dédié 
à  Sa  Sainteté  Pie  VI,  un  vol.  in-8%  dont  il  a  apporté  un  exem- 
plaire avec  lui  pour  avoir  l'honneur  de  le  présenter  lui-même  à 
Sa  Sainteté. 

Le  P.  Elie  s'est  adressé  à  M^^  Caleppi  pour  obtenir  cette  grâce  : 
ce  prélat  a  désiré  voir  l'ouvrage,  il  Ta  lu  avec  intérêt,  et,  d'après 
son  analyse,  il  Ta  jugé  très-utile  dans  les  circonstances  actuelles, 
et  digne  d'une  nouvelle  impression.  Il  a  également  fait  espérer 
au  suppliant  l'honneur  d'être  admis  à  l'audience  de  Sa  Sainteté 
dans  la  suite;  mais  comme  ledit  religieux,  venu  de  l'Angleterre 
où  il  s'est  d'abord  réfugié  pour  éviter  la  mort  dont  il  était  me- 
nacé en  France ,  est  déjà  depuis  deux  mois  à  Rome  sans  avoir 
pu  pénétrer  et  sans  savoir  quand  il  sera  assez  heureux  pour  ar- 
river jusqu'au  trône  du  père  commun  des  fidèles,  l'appui  et  le 
consolateur  des  prètres^français ,  el  comme  ce  long  séjour  inat- 
tendu pourrait  lui  faire  perdre  l'occasion  de  se  placer  chez  un 
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seigneur  qui  désire  lui  confier  Téducation  de  ses  enfants  dont  il 
l'a  prié  de  se  charger  dans  son  passage  à  Vérone,  le  P.  Élie  ose 
s  adresser  immédiatement  à  Sa  Sainteté  pour  la  supplier  de  lui 
désigner  le  jour  où  il  aura  la  consolation  de  lui  baiser  respec- 
tueusement les  pieds,  recevoir  sa  bénédiction,  et  lui  offrir  le  fruit 
de  ses  travaux,  qui  lui  est  spécialement  consacré. 

En  attendant  celte  grâce,  le  suppliant  continue  à  faire  des 
vœux  au  Tout-Puissant  pour  la  conservation  de  Sa  Sainteté,  dont 
les  jours  sont  si  précieux  à  toute  TÉglise,  et  ne  cessera  d'être, 
avec  le  plus  profond  respect  et  la  plus  parfaite  soumission ,  le 
plus  fidèle  et  le  plus  zélé  serviteur  de 

Sa  Sainteté, 

Fr.  Elie  Harel, 
AciueUement  au  couyent  de  Saint-Paul,  à  la  Regola. 


CCCLXXXIIl. 

LE  BARON  DE  TALLEYRAiND-PÉRlGORD 

A  MR'  CALEPPr. 

De  GhariUte  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  S9. 

Vicence,  19  novembre  1795. 

Mon  fils  vient  de  me  mander,  Monseigneur,  les  preuves  d'in- 
térêt que  vous  voulez  bien  lui  donner.  J'y  suis  trop  sensible 
pour  différer  un  seul  jour  de  vous  en  faire  mes  remercîments. 
Grâce  à  votre  obligeance.  Monseigneur,  il  pourra  désormais  em- 
ployer avec  agrément  et  utilité  le  temps  de  notre  maudite  ré- 
solution. Dieu  veuille  qu'il  ne  la  prolonge  pas,  et  que  je  puisse 
par  la  suite  vous  prouver  ma  reconnaissance  et  le  très-parfait 
attachement  avec  lequel  j'ai  Thonneur  d'être , 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Le  baron  db  Talleyràhd. 

M"*  de  Talleyrand  me  charge  de  la  rappeler  à  votre  souvenir, 
et  de  vous  assurer  qu^elle  partage  ma  reconnaissance. 
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CCCLXXXIV.  . 

L'ABBÉ  DE  TALLEYRAND 

k  MB'  CALEPPI.         ' 

De  Chariute  S.  Sedis  er^  Gallos,  ?oI.  18. 

Ravenne,  16  décembre  1795. 
Monseigneur, 

Je  profite  avec  joie  de  l'occasion  que  me  fournissent  les  sou- 
haits que  je  forme  pour  votre  bonheur  dans  Tannée  où  nous 
allons  entrer,  afin  de  vous  remercier  de  nouveau  de  l'intérêt  que 
vous  avez  bien  voulu  me  témoigner,  vous  prier  de  me  le  con- 
tinuer, et  vous  renouveler  l'assurance  des  sentiments  d'attache- 
ment et  de  reconnaissance  avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

L'abbé  de  Talleyrand-Périgord. 


CCCLXXXIV  /m. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Gbaritate  S.  SedIs  erga  GalIos,  ^ol.  18. 

Vicence,  ?.  octobre  1795. 
Monseigneur, 

Venant  d'apprendre,  par  la  lettre  de  M"""  Adélaïde  de  France, 
que  c'est  à  vos  soins  et  à  votre  obligeant  intérêt  que  je  dois  la 
réussite  de  mon  affaire  à.  Ravenne,  je  m'empresse  de  vous  en 
témoigner  ma  reconnaissance.  Vous  ne  devez  pas  douter  de  l'ar- 
dent désir  que  j'ai  de  me  rendre  à  ma  destination  :  aussi.  Mon- 
seigneur, si  ce  n'était  pas  abuser  de  votre  obligeance,  je  vous 
prierais  de  me  procurer  les  passe-ports  nécessaires  pour  m'y 
rendre  au  plus  tôt.  Mes  parents,  je  vous  assure,  partagent  bien 
mes  sentiments  et  ma  reconnaissance;  je  profite  avec  ewpresëe- 
ment  et  plaisir  de  Ji'occasion  que  me  présentent  vos  bootéspoiur 


vous  assurer,  Monseigneur,  des  sentiments  crestinie  et  de  recon- 
naissance avec  lesquels  je  suitf, 

De  Monseigneur, 
Le  très-humble  et  très- obéissant  serviteur, 
L'abbé  de  Tai^leyrand-Périgord. 


CCCLXXXV. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Châiiute  S.  5kïdis  erga  Gallos ,  vol.  19. 

Venise,  6  août  17%. 

J'ai  reçu,  Monseigneur,  la  lettre  que  vous  avez  eu  la  bonté  de 
m*écrire;  fâché  de  ne  pas  pouvoir  aller  à  Rome  pour  vous  prou* 
ver  de  ma  bouche  ma  reconnaissance,  je  ne  cesserai  de  vous  la 
témoigner  par  ma  lettre  en  recevant  avec  reconnaissance  le  nou- 
vel asile  que  le  Saint-Père  voulut  bien  m'accorder.  Je  m'y  rendrai 
du  moment  où  vous  aurez  bien  voulu  me  le  déterminer.  C'est 
certainement  à  votre  intérêt  que  je  dois  cette  grâce  nouvelle  et  si 
particulière  :  je  vous  prie  d'en  agréer  mes  remercîments,  et  de 
ne  point  douter  de  mes  sentiments  d'attachement  et  de  recon- 
naissance. 

Mes  parents  me  chargent  de  vous  présenter  leurs  hommages  et 
leurs  remercîments,  et  daignez  agréer  ceux  avec  lesquels  je  suis. 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 
J/abbé  D£  Talletrand-Pbrigord. 


CCCLXXXVL 
LA  COMTESSE  DE  NEULY 

AU  CARDINAL  DE  ZELADA. 

Berlin,  5  décembre  1795. 
Monseigneur, 

La  bienfaisance  a  toujours  inspiré  la  confiance.  Cette  vérité 
justifie.  Monseigneur,  la  liberté  que  je  prends  de  recourir  encore 
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aqx  bontés  de  Votre  £minençe  pour  soulager  mon  cœuv^oppretfié 
de  la  triste  situation  dune  dame  plus recommandable encore  par 
ses  vertus  que  par  sa  naissance.  II  s*agit  de  M°^^  la  comtesse  de 
Choiseul,  sœur  du  fçu  duc  de  ce  nom,  et  abbesse  du  chapitre  de 
Saint-Louis  de  Mets^.  J  ai  eu  l'honneur  de  connaître  particuliè- 
rement cette  dame  pendant  plusieurs  années  que  j*ai  passées  avec 
elle  dans  la  même  ville,  et  je  lui  ai  voué  un  respect  et  un  attache- 
ment bien  vrai.  Mais,  hélas!  que  ne  peut-il  lui  être  aussi  utile  qu*il 
est  sincère  !  Après  avoir  admiré  dans  M'"''  de  Ghoiseul  une  vertu 
toujours  active  et  le  plus  grand  zèle  pour  la  cause  des  infortu- 
nés, tant  qu  elle  a  été  en  état  de  les  secouiir,  j'apprends  qu'elle 
est  au  moment  dépérir  de  misère,  ayant  dépensé,  depuis  quatre 
ans  que  Tabbaye  de  Saint-Louis  a  été  supprimée,  tout  ce  qui  lui 
restait  de  ses  épargnes,  et  venant  de  perdre  son  unique  soutien 
dans  la  personne  de  M.  le  duc  de  Ghoiseul  son  neveu,  qui  vient 
d* échouer,  dit-on,  sur  les  cotes  de  la  France.  Il  est  aisé  de  prévoir 
quel  sera  son  supphce  ;  ce  sera  peut-être  aussi  le  coup  de  grâce 
pour  cette  respectable  abbesse.  Mais  on  ne  meurt  pas  de  dou- 
leur, et  les  femmes  ont  la  vie  dure...  Que  deviendront  alors  les 
derniers  jours  de  M"*^  la  comtesse  de  Ghoiseul,  sans  appui,  sans 
ressources,  accablée  de    toutes   les  infirmités  de  l'âge  et  du 
malheur,  et  n'ayant  que  la  religion  et  sa  résignation  pour  sou- 
tiens?... J'ai  fait  pour  elle  auprès  de  notre  bon  roi  tout  ce  que^la 
plus  tendre  compassion  a  pu  m'inspirer.  Mais,  hélas!  le  nombre 
des  malheureux  émigrés  devient  si  grand  que  c'est  une  charge 
pénible  pour  TEtat  ;  et  ce  généreux  prince  a  tant  fait  pour  eux 
qu'il  se  regarde  quitte  envers  ceux  qui  l'implorent  aujourd'hui. 
M*"^  de  Ghoiseul  n*a  donc  obtenu  qu'un  logement  gratis  à  Ba- 
reuth,  où  elle  s'est  réfugiée  depuis  que  TElecteur  de  Mayence, 
qui  lui  donnait  un  appartement  à  Aschaffenbourg ,  s'est  retiré 
lui-même  dans  sa  ville  d'Erfurt.  Enfin  je  finirai.  Monseigneur, 
de  vous  peindre  la  triste  situation  de  M"®  de  Ghoiseul  en  vous 
suppliant  de  lire  la  lettre  ci-jointe  d'un  curé  de  Metz  qui  est  avec 
elle.  Ge  digne  prêtre  veut  lui  faire  le  sacrifice  de  i,ooo  écus  que 
sa  famille  a  déposés  entre  mes  mains,  et  que  je  lui  enverrai  cer- 
tainement si  la  divine  Providence,  dont  les  voies  sont  si  adoii- 
rables,  ne  vient  pas  au  secours  de  M*^"  de  Choiaçul  d'une  autre 
n^anière.  Mais  me  tromperai-je  en  m^ttam  toutes  oijes  espérances 
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dans  les  bontés  du  Saint-Père  le  Pape?  Qui  mieux  que  vous, 
Monseigneur,  est  à  même  de  mettre  à  ses  pieds  la  trèft-humble 
requête  d*une  pauvre  hérétique,  qui  a  trop  de  foi  en  sa  charité 
pour  ne  pas  oser  (tout  indigne  qu'elle  est)  la  réclamer  en  fa- 
veur de  sa  respectable  amie  ?  Quels  seraient  ma  joie  et  mon 
bonheur  si  vous  daigniez,  Monseigneur,'  vous  rendre  propice  à 
mes  vœux!  Oui,  ils  reflueront  en  bénédictions  sur  Votre  Erai- 
oience ,  afin  que,  dans  toutes  les  vicissitudes  de  la  vie,  elle  soit 
préservée  des  coups  du  malheur,  et  qu'elle  jouisse  sans  interrup- 
tion de  la  récompense  due  à  une  bienveillance  universelle. 
J*ai  rhonneur  d'être,  avec  une  reconnaissance  respectueuse, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence 

La  très-humble  et  très-obéissante  servante , 
B'®  DOUAIRIÈRE  DE  Bergh,  néc  G'^  pE  Neult. 

P,  S,  Mon  fils,  pour  lequel  Votre  Eminence  a  bien  voulu 
s'intéresser  l'année  dernière  auprès  de  l'Electeur  de  Bavière,  est 
encore  toujours  capitaine  ;  mais  le  retard  de  son  avancement  ne 
diminue  pas  ma  reconnaissance,  qui  sera  étemelle. 


CCCLXXXVIL 
L'ABBÉ  DE  LA  BORIE 

AU  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D'fiTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 
De  Charitate  S.  Sedli  erga  Gallos,  toI.  10. 

Génc8,  16  février  1796. 
Monseigneur, 

Les  bontés  dont  Votre  Eminence  a  toujours  honoré  les  mal- 
heureux me  font  aujourd'hui  prendre  la  liberté  d'exposer  à  ses 
pie<is  ma  triste  situation  après  trois  ans  et  demi  d'exil  que  j'ai 
toujours  passés  sans  aucun  secours  étranger  ;  j'ai  imprudemment 
cru  que  je  pouvais  revenir  dans  ma  patrie;  je  me  suis  embarqué 
pour  Marseille,  où  je  n'ai  pu  arriver  à  cause  d'une  grande  tem- 
pête qui  nous  jeta  sur  les  c*otes  de  Toulon,  on  notre  capitaine  se 
vit  forcé  d'aller.  Je  crus  pouvoir  y  descendre  avec  sûreté;  mais, 
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à  peine  y  étais-je  entré,  les  terroristes  décidèrent  que  je  devais 
être  fusillé,  et  je  Taurais  été  infailliblement  sans  le  secours  d'un 
capitaine  de  Raguse ,  qui  fut  touché  de  mon  sort;  il  me  sauya 
pendant  la  nuit  dans  son   vaisseau,  et  me  porta  à  Gènes,  dé- 
pourvu entièrement  de  tout  :  là  j'ai  vécu  depuis  quatre  mois  par 
le  secours  de  quelques  personnes  chciritables  touchées  de  mon 
titiste  état.   Étant   presque    le    seul   prêtre    du  diocèse   de  Ca- 
hors  en  Italie,  privé  même  d'évêque  légitime  à  qui  je  puisse  m'a* 
dresser,  il  ne  me  reste  plus  que  de  me  jeter  aux  pieds  de  Votçe 
Lminence,  pour  la  supplier  de  vouloir  bien  m*accorder  uDe 
place  dans  les  Etats  de  Sa  Sainteté  pour  pouvoir  subsister,  ne 
voyant  point  d'autre  moyen  de  le  faire.  Les  bontés  de  Votre 
Eminence  et  son  bon  cœur  pour  l'humanité  affligée  me  font  ev 
pérer  cette  grâce,  que  je  n'aurais  jamais  osé  demander  si  je  ne 
priais,  Monseigneur,  Votre  Eminence  de  croire  que  ce  n'est  que 
la  dernière  extrémité  qui  m'a  porté  à  cet  acte  d'importunité.  Je 
baise  très- respectueiisement  les  mains  de  Votre  Eminence,  et 
suis, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant,  serviteur, 

Be&nakd  Pergot  de  la  BoaiE , 
Prêtre  français. 


CCCLXXXVIII. 

L*ABBÉ  LAFITTE 

A  Mg*^  CALEPPI. 
De  Chariute  S.  Se<Us  erga  Gallos,  vol.  19. 

Florence,  7  mars  1796. 
Monseigneur, 

La  nécessité  où  je  me  trouve  réduit  m'oblige  à  recourir  à 

Votre  Grandeur  pour  iuiplorer  de  Sa  Sainteté  le  secours  accordé 

si  libéralement  aux  malheureux  prêtres  français.  Il  y  a  trois  ans 

que  je  me  trouve  dans  les  Etats  de  la  Toscane  à  vivre  à  mes 

frais  et  dépens  ;  je  me  trouve  aujourd'hui  à  la  fin  de   tous  mes 

fonds.  En  vain  j'ai   tenté  d'entrer  dans  ma  malheureuse  patrie 

lorsqu'il  paraissait  que   le  nnage  était  moins  obscurci  ;  il  a  été 
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difficile  d*en  effectuer  le  projet,  surtout  lorsqu'il  s'agît  de  tra- 
verser une  partie  de  la  France  pour  me  rendre  dans  une  pi'o- 
vineequi  est  la  Gascogne.  C'est  ce  qui  en  a  rendu  ce  pas  encore 
plus  périlleux.  J'ose  me  flatter,  Monseigneur,  que  Sa  Grandeur 
compatira  à  mon  sort,  et  me  fera  jouir,  comme  tant  d'autres^ 
des  bénéfices  de  Sa  Sainteté.  Jusqu'ici  je  me  suis  fait  un  scru-^ 
pule  de  ne  point  partici])er  aux  secours  ofTerts  par  Sa  Sainteté 
pour  ne  point  en  priver  ceux  qui  peut-être  en  avaient  plus  de 
besoin  que  moi  ;  mais  la  trop  longue  durée  de  mes  disgrâces 
m'a  épuisé,  et  m'a  forcé  de  recourir  aux  mêmes  moyens.  Sa  Gran7 
deur  doit  avoir  mon  nom  entre  ses  mains  depuis  Tépoque  où 
nous  fûmes  menacés  d'être  renvoyés  des  Etats  de  la  Toscane, 
ce  qui  nous  obligea  d'avoir  recours  à  M»*^  le  nonce  alors  rési- 
dant  à  Florence^  pour  pouvoir  trouver  un  asile  dans  les  Etats  de 
Sa  Sainteté.  Je  supplie  donc  Sa  Grandeur  de  me  faire  la  charité 
de  me  fixer  un  poste  où  je  puisse  me  rendre  pour  y  trouver  de 
quoi  subvenir  aux  besoins  de  ma  subsistance,  et  dont  le  climat 
soit  bon  et  favorable  à  ma  santé,  qui  à  souffert  beaucoup  par 
l'intempérie  de  l'air  de  Florence.  Je  redouble  encore  mes  ins- 
tances auprès  de  Sa  Grandeur  pour  obtenir  la  grâce  que  je  ré- 
clame, et  que  je  ne  doute  point  du  zèle  avec  lequel  elle  adhérera 
aux  vœux  de  celui  qui  est  et  qui  sera  toute  sa  vie,  avec  les  sen- 
timents les  plus  respectueux. 

Monseigneur, 
Votre  Irès-huœble  et  très-obéissant  serviteur, 

Louis  LAPFItE, 

Prêtre  français. 


CCCLXXXIX. 

L'ABBÉ  VIEL 

A  S.  Ê.  M^  CALEPPI. 
De  Oiariuie  S.  Sedis  crga  Gall»,  vol.  19. 

Florence^  27  mars  17%« 


Monseigneur, 
En  parlant  pour  la  France,  je  ne  comptais  pas  être  si  tôt  dans 
le  cas  d'avoir  recours  a:i\  bontés  paternelles  du  Souverain  Pon- 
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tife.  Je  me  flattais  que,  TAssemblée  paraissant  avoir  adopté  des 
principes  de  modération ,  je  pourrais  nie  livrer  en  liberté  aui 
travaux  de  mon  ministère,  et  en  recevoir  quelque  récompense 
par  la  douce  consolation  d'avoir,  selon  mes  faibles  talents,  con- 
tribué au  bien.  Mais  je  metais  cruellement  trompé  dans  mes 
conjectures  :  au  lieu  de  tolérance,  je  n'ai  éprouvé  que  contradic- 
tions. Proscrit,  poursuivi  partout,  je  n'ai  trouvé  mon  salut  que 
dans  la  fuite.  Arrivé  sur  la  fin  de  septembre ,  j'ai  été  obligé  de 
partir  au  commencement  de  janvier,  heureux  d'avoir  pu  échap- 
per à  la  dent  meurtrière  des  tigres. 

J'espérais,  Monseigneur,  que  les  faibles  moyens  qui  me  res- 
tent, joints  à  l'honoraire  des  messes,  pourraient  me  faire  subsis- 
ter ici,  sans  être  à  charge  à  personne;  mais  l'expérience  que  j'ai 
faite  me  prouve  combien  ils  sont  insuffisants.  En  conséquence, 
je  viens  vous  prier,  Monseigneur,  de  vouloir  bien  me  donner  un 
poste  dans  l'Etat  ecclésiastique.  Je  suis  resté  deux  ans  et  demi  à    ^ 
Viterbe.  La  conduite  que  j'ai  tenue  me  donne  la  confiance  qu'on    ar 
m'y  verrait  retourner  sans  peine;  et  moi-même,  si  cela  ne  con-  — 
trariait  pas  vos  arrangements,  j'irais  de  nouveau  avec  plaisir  ha- 
biter un  pays   au  climat  duquel  je  suis  naturalisé,  et  où  j*aii 
reçu  une  infinité  de  bons  traitements.  C'est  ici,  Monseigneur,  la 
première  grâce  que  j'ai  l'honneur  de  demander' à  Votre  Excel- 
lence. Si  ce  n'est  la  dernière,  je  puis  au  moins  répondre  d< 
n'être  pas  importun,  et  j'espère  que  tous  mes  rapports  avec  elh 
se  borneront  à  lui  témoigner  ma  reconnaissance  et  à  Tassurei 
du  profond  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 

Le  très*humble  et  très-obéissant  serviteur, 

ViEL, 

Prêtre. 
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cccxc. 

L'ABBÉ  VOGEL 

A  M8^  CALEPPI,  A  ROME. 
De  Cbaritale  S.  Sedit  etgt  GtUos ,  toI.  10. 

Nateliœ,  6  april  1796. 

Excelleatissime  et  reverendissime  Doroine, 

Supplices  hasce  preces  Ëxcellentiae  Vestrae  reverendissiniae 
humillime  porrigo  Josephus  Antonius  Vogel,  diœcesis  Baslleeiisis 
presbyter  et  parochus  exsuL 

Biennium  est  et  sex  fere  menses,  ex  quo  in  Italiam  Statum- 
que  hune  Pontificium  Yeni,annuente  Sanctissimo  Domino  nostro, 
ut  claro  Colutio  Vicenorumi  antiqua  monumenta  in  lucem  edenti, 
adjumento  essem.  Ab  eo  tempore,  quin  familiae  cuiquam  reli- 
giossd  oneri  essem,  in  aedibus  Colutianis  commoratus,  versandis 
nocturna  diurnaque  manu  veteribus  chartis  aliîsque ,  id  genus 
Isboribus  quam  potui  operam  praestiti;  quo  factum  est,  ut  ocu- 
lorum  aciem  piurimum  hebetatam  esse  sentiam,  aliaque  non  mo- 
clica  valetudinis  incommoda  accesserint,  et  si  eamdem  vitam 
'^iTcre  pergam,  majora  accessura  timeantur.    Quare  cum  spes 
xnodo  ait,  fore  ut  restituta  pace  rebusque  Francicis  utcumque 
cx^mpositis  in   patriam  reTocemur,  ad  pristina  ofHcia  perfun- 
genda,  ut  et  saluti  meae  consulerem,  et  quiète  aliqua  potirer,  ac 
otium  nanciscerer  quod  iis  studiis  darem,  qua?  condition!  mea' 
Futurœ  accommodatiora  sunt,  ab  Excellentia  Vestra  reverendis- 
sima  supplicibus  precibus  contendendum  existimavi,  ut  nimiruni 
relîquum  tempus,  quo  hisce  in  partibus  morari  necessum  erit,in 
religiosa  quadam  familia,  et  siquidem  ita  Ëxcellentiae  Vestrae  reve- 
rendissimœ  placuerit,  in  conventu  Garmelitanorum  qui  Matelicse 
est,  peragere  possim.  Matelicse  enim  commoror,  quo  a  D.  Colutio 
missus  fiii  ad  describendas  archivii  istiiis  chartas,  ibique  manere 
optarem,  adsentiente  reverendissimo  D.  vicario  capitulari  Cam- 
panelli,  ac  senatu  amplissimo,  a  quibus  non  obscura  favoris 
erga  me  ipsorum  indicia  habui.  Id  unum  deest,  ut  Excellentia 
Vestra   reyerendissima  dignetur  Carmelitanis  praecipere  ut  me 
recipiant,  utpote  qui  minori  cum  suo  incommodo,  opulentiores 
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enim  sunt,  alimenta  mihi  praebebunt.  Summis  igitur  precibus 
Excellentiani  Vestram  obtestor,  ut  pro  notissima  sua  benîgnitate, 
paternoque  plane  amore^  quo  calamitatis  mese  socios  nuDqiiam 
non  amplexa  est,  mihi  quoque  optatissimam  opem  ferre  dignetur, 
deprecaturo  quoad  vixero  Deum  optimum  maximum^  ut  quonîam 
ipse  non  possum  dignas  gratias  referre^  ipseElxcellentîam  Vestram 
reverendissimam  diu  Ecclesiae  sUce  et  vicario  sospitem  servet. 
Excellentiae  Vestrae  révérend rssimae 
Devotissimus,  atque  ad  obsequia  para tissi mus  servus, 

J.     A.    VOGEL, 

Presbyter  indig. 


CCCXCI. 

LES  SOLITAIRES  DES  FONTENELLES 

A  m'  CALEPPI,  k  ROME. 
De  Charitate  S.  Scdis  crga  Gallos,  fol.  iô. 

« 

rerrare,  13  SLvn\  1796. 
Excellence , 

Nous  faisons  partie  d*une  société  dont  le  petit  livre  que  nous 
joignons  ici  en  forme  de  mémoire  fera  connaître  à  Votre  Excel- 
lence le  but,  Torigine  et  les  progrès.  Les  membres  de  cet  institut 
se  trouvant  trop  nombreux  pour  tenir  tous  dans  cinq  maisons 
que  la  charité  chrétienne  leur  a  fait  trouver  en  Souabe,  leur 
supérieur  s'est  vu  forcé  de  mettre  quelques-uns  de  ses  enfants 
au  gré  de  la  Providence,  et  de  les  envoyer  chercher  quelque  autre 
part  un  asile.  Nous  avons  parcouru  une  partie  de  la  Souabe, 
nous  avons  traversé  tout  le  Tirol,  le  duché  de  Mantoue,  celui  de 
Parme  :  partout  des  âmes  généreuses  et  compatissantes  sont  ve- 
nues à  nr>tre  secours  ;  mais  partout  les  circonstances  malheu- 
reuses qui  désolent  l'Europe  nous  ont  empêché  de  trouver  une 
retraite.  Enfin  nous  sommes  arrivés  sur  les  terres  du  Souverain 
Pontife.  Nous  nous  sommes  présentés  successivement  à  Leurs 
Éminences  le  cardinal  archevêque  et  le  cardinal  légat  :  ils  ont 
répondu  Tun  et  l'autre  que  la  grâce  que  nous  demandions  ne  dé- 
pendait pas  d'eux,  qu*il  fallait  la  solliciter  à  Rome  même,  et  que 
c'était  à  Voire  Excellence  qu'il  fallait  s'adresser  pour  cet  c»l>jet;  le 
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P<^  commun  des  fidèles  vous  ayant  établi  le  père  et  le  protec- 
tear  des  Français.  Nous  venons  à  cet  effet.  Monseigneur,  nous 
jeter  aux  pieds  de  Votre  Excellence.  Nous  ne  demandons  rien 
^uerla  permission  de  respirer  sur  les  terres  de  Sa  Sainteté,  nous 
promettons  de  n'être  à  charge  à  qui  (jue  ce  soit  ;  nous  promet- 
tons même  de  cherchera  nous  rendre  utiles,  et  de  contribuer  par 
rinstruction  et  les  manufactures  au  bien  spirituel  et  temporel 
du  prochain.  Nous  sommes  quinze,  un  prêtre,  quatre  autres 
frères  dont  Tun  n'est  eitré  dans  la  société  que  depuis  peu,  et 
dix  sœurs.  Je  joins  ici  une  liste  de  nos  noms,  telle  que  S.  E.  Mat* 
tliei  a  bien  voulu  se  charger  de  l'envoyer  à  Rome;  j'y  joins  aussi 
la  copie  authentique  de  deux  témoignages  que  nous  avons  reçus 
dans  notre  voyage,  et  qui  prouvent  l'authenticité  de  différentb 
Jiutres  témoignages  qu'ils  citent. 

Nous  sommes,  avec  la  plus  profonde  vénération. 

Monseigneur, 

De  Votre  Excellence 
Les  très-humbles  et  très -obéissants  serviteurs, 

Les  Solitaires  de  Fontenelle  (Besançon). 

F.  Charles  Breteniere  , 
Prêtre  solitaire  très-indigne. 


cccxcn. 

LE  MARQUIS  DE  LAINCEL 

A  MS*^  CALEPPI. 
De  Charilale  S.  Sedij  erga  Gallos,  vol.  19. 

Florence,  2  juillet  1796. 
Monseigneur, 

J*eus  autrefois  recours  à  vous  pour  solliciter  des  secours  de  la 
bienfaisance  du  Très- Saint-Père  ;  je  fus  comblé  de  vos  bontés, 
et  de  l'intérêt  que  vous  daignâtes  me  témoigner.  Moins  mal- 
heureux aujourd'hui  par  les  secours  que  mes  parents  m'ont  fait 
parvenir  de  France,  et  par  ceux  que  leur  position  actuelle  et 
leur  tendresse  me  promettent  pour  l'avenir,  je  ne  viens  point 
vous  importuner  de  nouveau,  mais  j'ai  recours  à  vous  ayee  la 
coofiance  que  vous  m'avez  inspirée,  et  que. je  vqu^  floisà  si  juste 
T.  II.  83 
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titre  pour  représenter  à  Votre  Excellence  qu'ignorant  les  or- 
dres actuels  de  mon  souverain  pour  Tadmission  de  ses  sujets  à 
Rome,  si  l'entrée  de  cette  capitale  du  monde  chrétien  n'est  pas 
libre,  je  vous  aurais,  Monseigneur,  une  vive  obligation  de  met- 
tre aux  pieds  du  Très-Saint-Père  la  demande  d*y  passer,  et  d  y 
séjourner  environ  un  mois  avec  ma  femme,  et  une  très-an- 
cienne femme  de  chambre  dont  je  réponds  à  tous  égards.  J*ai 
dans  M.  de  Bernis  un  de  mes  plus  proches  parents,  avec  qui 
je  désire  vivement  passer  quelque  temps  avant  de  me  rendre  à 
Malte,  où  des  parents  et  des  amis  chauds  nous  offrent  un 
asile,  et  les  avantages  que  les  événements  actuels  me  rendent 
précieux ,  puisque  je  ne  puis  désormais  habiter  Bologne.  J'ose 
espérer.  Monseigneur,  que  vos  bontés  et  vos  soins  m  obtien«- 
dront  de  Sa  Sainteté  cette  grâce.  Veuillez  mettre  à  ses  pieds 
mon  dévouement  personnel  et  ma  fidélité,  celui  de  mon  père  au 
Sainl-Siége,  dont  il  a  donné  des  preuves,  un  séjour  de  quatre 
ans  à  Bologne,  où  j'ose  vous  adresser  que  S.  É.  M.^  le  cardinal 
Archetli  m'honorait  de  son  estime  et  de  ses  bontés  particu- 
lières. Permettez,  Monseigneur,  qu'à  ces  titres  je  joigne  une 
copie  de  deux  certificats  qui  attestent  ma  conduite  passée,  et 
doivent  être  garants  de  l'avenir.  Des  affairés  de  famille  m'ont 
obligé  de  venir  à  Florence  en  quittant  Bologne.  J'ignore  com- 
bien elles  m'y  retiendront  encore  :  veuillez  en  conséquence, 
Monseigneur,  donner  un  terme  un  peu  long  au  passe-port  que 
je  sollicite.  Si  je  puis  l'obtenir  par  vos  soins*  et  votre  appui, 
j'éprouverai  une  bien  vive  satisfaction  de  vous  offrir  moi- 
même  l'hommage  de  ma  reconnaissance  et  du  profond  respect 
avec  lequel  j'ai  Thonneur  d'être, 

Monseigneur, 
Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Le  marquis  db  LAnfCEii. 

Certificat  de  S,  E,  M^^  le  cardinal-archeifêque  de  Bofogne, 

Partendo  da  questa  ciltà  ai  Bologna ,  li  Sig.  conjugi  Carlo 
Francesco,  marchese  diLaincel,  et  marchesa  AnnaTeresa  d*Ar- 
quier,  con  sua  famiglia ,  sudditi  pontificii  che  hanno  dimorato 
per  anni  quatlro  in  questa  medesima  citta  ,  attestiamo  che  li 
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medesimi  hanno  condotta  una  vita  degna  non  solo  délia  loro 
nobiie  nascita,  ma  eziandio  e  molto  più  délia  cattolica  reli- 
gione  cbe  professano  ed  hanno  sempre  professata  in  ogni  in< 
contro  :  perciô  li  crediamo  meritevoli  di  ogni  riguardo  e  di 
ogni  assifitenza  da  tutti  quei  che  sono  addetti  alla  romana 
apostolica  Chiesa,  alli  quali  perciô  caldamente  li  raccomman- 
diamo  in  fede. 

Dato  dalnostro  palazzo  arcivescovile  di  Bologna,  li  i6  mag- 
gio  1796. 

D.  A.  card.   Archetti, 

ArciTescovo. 

Certificat  de  M,  le  comte  Marulliy  ministre  de  S.  A.  R.  le  séré- 
nissime  archiduc^  grandrduc  de  Toscane  près  les  trois  léga- 
tions du  Saint-Siège. 

A  ehiunque  vedrà  il  présente,  certifico  corne  il  Sig.  mar* 
chese  Carlo  Francesco  Vittore  de  Laincel,  e  la  Sig.  Anna  Teresa 
d*Arquier  sua  consorte ,  nativi  di  Avinione,  e  da  me  pienamente 
cogniti,  hanno  dimorato  in  questa  città  di  Bologna  per  il  corso 
di  drca  anni  quattro,  e  che  in  taie  frattempo  hanno  coH'  ottima 
loro  condotta  dato  saggio  délia  nobiie  loro  condizione,  meritan- 
dosi  la  più  favorevole  riputazione,  ed  essendo  stati  pcrcio  rico- 
nosciuti  ed  ammessi  nelle  case  e  famiglie  nobili  di  questa  città. 

E  per  essere  cio  la  verità,  ho  stimato  accompagnarlo  col  pré- 
sente certificato. 

Dato  da  Bologna,  li  16  maggio  1796. 

GiAcoMo  Marulli. 


CCCXCIII. 
L'ABBE  BELLON 

A  MB*^  CALEPPI. 
De  Charilate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  10. 

Loreto,  2d  juillet  1796. 

Monseigneur, 

Après  avoir  demeuré  trois  ans  et  demi  à  Ferrara,  j'ai  été  obligé 

38. 


516  AFFAIRES  RELIGIEUSES 

d'en  sortir,  non  par  crainte  de  ce  qui  pouvait  arriver,  mais  par 
le  décret  porté  par  le  commissaire  français,  qui  ne  donDait  que 
vingt-quatre  heures  à  tous  les  émigrés.  Mon  voyage  a  été  bien 
pénible  et  bien  dispendieux.  En  traversant  TÉtat  vénitien,  à  peine 
me  donuait-on  le  temps  d'y  passer;  quelquefois  même  on  me 
faisait  retourner  d'où  j'étais  venu.  Arrivé  enfin  à  Sinigaglia ,  la 
Providence  m'a  conduit  à  Lorette.  C'est  de  ce  lieu  de  bénédic- 
tion que  j'ai  l'honneur  d'écrire  à  Votre  Grandeur,  pour  la  prier 
très-instamment  de  me  procurer,  si  la  chose  est  possible,  une 
des  deux  places  qui  sont  ici  vacantes,  à  Sant' Antonio  et  aux 
Conventuels,  ou  du  moins  d'y  demeurer  tranquille.  Dans  ce  der- 
nier cas,  j'aurai  soin  de  me  procurer  des  rétributions  pour  les 
messes.  Mon  âge,  mes  infirmités  habituelles,  me  forcent  à  sol- 
liciter, du  moins  pour  quelque  temps,  un  lieu  de  repos.  Je  suis 
compatriote  de  M.  Donadieu,  que  je  connais  dès  mon  enfance, 
et  avec  qui  j'ai  eu  la  consolation  de  faire  mission.  S.  E.  le  cardi- 
nal de  Ferrara  a  répondu  aujourd'hui,  avec  un  ton  de  bonté  qui 
m'a  attendri  jusqu'aux  larmes,  à  la  lettre  que  j'avais  eu  l'hon- 
neur de  lui  écrire.  Sans  me  le  dire  expressément,  il  me  donne 
assez  à  entendre  qu'au  moment  où  les  affaires  seront  accommo- 
dées il  m'accordera  la  grâce  de  retourner  chez  lui.  C'est  là,  Mon- 
seigneur, le  grand  objet  de  mes  vœux,  le  soutien  de  mon  espé- 
rance, et  c'est  aussi  ce  qui  m'engagerait  à  ne  pas  m'éloigner  d'un 
lieu  qui,  par  tant  de  titres,  me  sera  toujours  cher.  C'est  avec  la 
plus  vive  confiance  que  j*abandonne  mon  sort  et  ma  destinée 
entre  les  mains  de  votre  religion  et  de  votre  charité  pour  le 
clergé  français. 

J'ai  l'honneur  d'être,  avec  le  dévouement  le  plus  respectueux, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissànt  serviteur, 

Bellon  , 

Prêtre  français. 


i 
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CCCXCIV. 
A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI, 

HEUBBUSEMENT   BÉGNANT  POUR   LE   PLUS   GRAND   BIE> 

ET  DE  LA  RELIGION  ET  DE  LA  SOCIETE  , 

SON     TRÈS -OBÉISSANT     SEBVITEUB     ET     SUJET 

FIDÈLE-TOUSSAIIST  ROUAUI.T, 

PRETRE    DE   LA   VILLE   DE   SAIKT-BRIEUC  , 
CHAPELAIN  DE  SAINT-LOUIS,  HABITANT  DE  BOME  DEPUIS  l'AN  1783. 

De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos  ,  vol.  23. 

Rome,  l»"*  aoAt  1796. 
Très-Sa  in  t-Père , 

Joachim  Rouault ,  au  quinzième  siècle ,  chassa  les  Anglais  de 
la  France;  Fidèle-Toussaint  Rouault,  au  dix-huitième,  en  chas- 
sera Firréligion,  si  Votre  Sainteté  veut  bien  le  laisser  faire,  sans 
lui  en  donner  la  commission,  qui,  étant  pour  lui  trop  honorable, 
lui  serait  onéreuse.  Voici  le  plan  dont  il  promet  à  Votre  Sain- 
teté de  ne  s'écarter  en  rien  :  Il  écrira  toujours  directement  a.  la 
Convention.  Il  commencera  par  la  prier  de  choisir,  entre  ses 
philosophes  et  ses  théologiens,  les  plus  doctes  pour  disputer 
contre  lui.  Dans  la  dispute  il  évitera  tout  terme  offensant  et  ne 
rappellera  aucun  fait  odieux.  Il  ne  parlera  ni  de  monarchie  ni 
de  république,  jusqu'à  ce  que  Votre  Sainteté  ait  prononcé  sur 
cela.  Il  ne  traitera  ni  de  paix  ni  de  guerre,  ni  de  tort  ni  de  res- 
titution. En  un  mot,  il  gardera  un  profond  silence  sur  le  tem- 
porel. Seulement,  si  l'occasion  se  présente,  il  prouvera  que  la 
religion  catholique  est  le  meilleur  fondement  d'une  société  quel- 
conque. Il  se  bornera  à  démontrer  que  les  Français  n'ont  eu  au- 
cune raison,  soit  générale,  soit  particulière,  de  se  séparer  de 
TËglise  catholique  romaine;  que  la  religion  catholique  est  la 
seule  vraie;  qu'on  en  prouve  et  défend  invinciblement  tous  les 
dogmes;  que  dans  toute  autre  religion  on  ne  peut  ni  prouver  ni 
défendre;  enfin  qu'un  pyrrhonisme  absolu  sur  la  religion  ne 
peut  être  le  partage  d'une  nation  entière.  Ainsi,  ou  en  descen- 
dant, ou  en  remontant  de  conséquence  en  conséquence,  il  for- 
cera les  Français  à  rentrer  dans  le  sein  de  l'Église,  aidé,  comme 
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il  le  de  mande  et  Tespère,  de  la  grâce  de  Dieu  et  de  voire  béné- 
diction apostolique. 


CCCXCIV  bis. 
LE  MÊME 

A  Mg'^  CONSALVI,   EN  SON    HOTEL. 
De  Cliaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  23. 

Rome,  12  septembre  1796. 
Monseigneur, 

Deux  ou  trois  jours  avant  votre  départ  pour  Florence,  tous  me 
dites  en  passant ,  étant  sur  le  point  de  sortir,  que  le  Saint-Père 
approuvait  mon  projet;  que  je  pouvais  écrire  à  la  ConTemion; 
mais  qu*il  me  fallait  montrer  mes  écrits  avant  de  les  envoyer,  ce 
que  j'ai  d*abord  trouvé  juste.  Ainsi  je  vous  prie  de  me  faire  sa- 
voir par  votre  secrétaire  M.  de  Rossi  à  qui  je  dob  les  montrer. 

Quelque  bonne  intention  que  j'aie ,  il  est  nécessaire  que  je 
sache  que  mon  travail  ne  sera  pas  inutile. 

J'ai  Thonneur  d^être  avec  un  profond  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Grandeur 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

ROUAULT. 


CCCXCV. 
LABBÉ  DE  LA  MAGDELAINE,  VICAIRE  GÉNÉRAL  DE  LYON, 

A  S.  £.  Mr  LE  CARDINAL  CHIARAMONTI,  ËYÊQUE  D'IMOLA  (PIB  Vil). 

Ancdne,  7.  août  1796. 
Monseigneur, 

S'il  était  des  expressions  capables  de  rendre  la  reconnais- 
sance la  plus  vive  et  la  plus  étendue,  je  les  emploierais  pour 
témoigner  à  Votre  Éminence  toute  celle  qu*ont  fait  naître  en 
moi  ses  bontés  soutenues  à  Tégard  de  nos  trois  dames  religieuses 
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ursulines,  qui  in*ont  annoncé  qu'elles  prenaient  congé  de  Votre 
Eminence,  en  lui  demandant  sa  bénédiction. 

Ce  ne  sera  point  sans  un  tendre  et  vif  attendrissement,  Mon- 
seigneur, que  Mk'  Tarchevêque  de  Lyon  apprendra  tout  ce  que 
votre  charité  pastorale  a  fait  pour  elles,  dans  un  temps  malheu- 
reux où  chaque  jour  voit  les  sollicitudes  pour  votre  propre 
troupeau  se  multiplier  à  l'infini  ;  mais  cette  charité  est  sans 
bornes,  et  je  croirais  Toutrager  si  j'en  demandais  en  ce  moment 
la  continuation  à  Votre  Eminence  en  faveur  de  M"*  des  Brosses 
de  la  Barge  et  M"»*»  Gabet,  toutes  nos  compatriotes  :  M"*  de  la 
Barge  va  se  trouver  seule  Française  dans  sa  communauté  \  je 
craindrais  que  cette  solitude  ne  lui  retraçât  trop  vivement  les 
malheurs  qu'éprouva  sa  famille  en  France,  si  je  n'étais  assuré 
que  Votre  Eminence  voudra  bien  lui  en  adoucir  l'amertume, 
en  lui  procurant  tous  les  secours  et  les  consolations  que  sa  con- 
fiance pourrait  désirer  pour  se  communiquer  librement.  Je  n'en 
dirai  pas  davantage,  Monseigneur;  vous  les  avez  adoptées  pour 
vos  enfants,  et  elles  sont  d'autant  plus  chères  à  Votre  Eminence 
que,  par  une  conduite  au-dessus  de  tout  éloge,  elles  ont ,  avec 
toutes  leurs  compagnes,  édifié  toute  la  chrétienté,  et  sont  de- 
venues la  consolation ,  la  gloire  et  lomement  de  l'Église  de 
France. 

Je  voudrais  adresser  à  M"*  la  supérieure  et  à  la  communauté 
des  dames  dominicaines  les  sentiments  de  reconnaissance  dont 
mon  cœur  est  pénétré  ;  mais  j'avoue  mon  impuissance  à  rendre 
en  italien  ce  que  mon  cœur  sent  si  bien,  et  que  je  ne  puis  que 
trop  faiblement  exprimer  même  en  langue  française.  Oserais-je 
me  flatter  que  Votre  Eminence  daignera  leur  faire  connaître  mes 
regrets  à  cet  égard,  et  agréer  elle-même  l'hommage  de  ma  re- 
connaissance et  du  profond  respect  avec  lequel  je  suis, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence, 

Le  très -humble  et  très -obéissant  serviteur, 

Deschamps  de  la.  Madeleine, 

Ancien  vicaire  général  de  Lyi>n, 
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I 

CCCXCVI. 

LES  PRÊTRES  FRANÇAIS  DE  RAVENNE. 

AU  PAPE. 
De  Chariute  S.  Scdis  erga  Gallos ,  vol.  S9. 

Rayenne,  5  décembre  1796. 
Très-Saint-Père, 

C'est  dans  votre  cœur  paternel  que  nous  venons  déposer  nos 
sentiments  et  nos  désirs. 

Les  mystères  d'amour  et  d'abaissement  que  nous  allons  ce* 
lébrer,  un  temps  funeste  aux  âmes  et  aux  corps,  une  fouie 
d'idées  et  d*objets  différents,  font  sentir  à  nos  âmes  et  la  joie  et 
la  douleur. 

Les  maux  que  nous  avons  éprouvés  sont  grands,  les  bienfaits 
que  nous  ressentons  en  absorbent  raniertume.  C'est  en  particu- 
lier la  charité  des  premiers  ministres  de  TËglise  qui  s'est  mon- 
trée dans  tout  son  éclat.  Son  Éniinence  le  cardinal  Mattei  a  été 
pour  nous  un  premier  libérateur.  M^'  l'archevêque  de  Ravenne 
nous  montre  tous  les  jours  que  son  amour  est  sans  mesure.  Son 
attention,  son  affabilité,  toutes  les  vertus  qu*il  possède,  en  font 
un  homme  admirable:  nous  admirons  encore  plus  le  choix  des 
pasteurs  si  puissants  en  bonnes  œuvres.  Votre  Sainteté  les  a 
élus  ;  elle  est  la  source  de  tant  de  mérites.  La  chaire  de  Pierre 
reçoit  de  vos  qualités  personnelles  un  éclat  qui  étonne,  qui 
éblouit  même  les  ennemis  de  votre  dignité. 

Que  ne  devons-nous  pas  à  un  si  grand  Pontife  ?  Les  facultés 
de  notre  âme  suffisent  à  peine  à  le  comprendre;  notre  langue  ne 
saurait  l'exprimer.  Il  nous  reste  de  protester  la  plus  entière 
obéissance,  la  plus  tendre,  la  plus  respectueuse  affection  à  un 
père  compatissant  et  généreux. 

Nous  formerons  les  vœux  les  plus  ardents  pour  la  conserva- 
tion des  jours  d'un  chef  rempli  de  sagesse,  d'un  pontife  de  cha- 
rité, le  soutien  de  cette  religion  sainte,  dont  des  mains  sacrilèges 
voudraient  renverser  les  autels.  Puisse-t-il  voir  bientôt  luire  des 
jours  de  paix  et  de  justice  dans  ces  contrées  où  régnent  le  dé- 
sordre et  l'impiété  ?  Puissions-nous  revoir  nos  ouailles,  après 
avoir  vu  celui  par  lequel  Dieu  nous  a  affermis  dans  les  épreuves. 
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secourus  dans  les  besoins,  et  ouvert  les  trésors  de  son  Eglise. 
Nous  sommes,  avec  le  plus  profond  respect, 

De  Votre  Sainteté 
Les  très-humbles  et  très-obéissants  serviteurs, 

Marguillan  ,  —  Richard    niinor,  —  Blan- 

CARD, RkYNADD, ROUGIER, J.  A.Rl- 

CHARD, PrOUL, A.   JULLIEN, J.  B.  JuL- 

LIEN, ImRERT, VlAL, C.  F.   LeGRAND, 

MlTlER ,  CHElUk^N  ,  SaRCOMRES,   

Colomb,  — De  Balestier,  Gros,: —  Cassan, 
Prêtres  français  résidant  à  Ra\enne. 


CCCXCVII. 

LE  SUPÉRIEUR  DU  SÉMINAIRE  DES  MISSIONS  ÉTRANGÈRES 

A  PARIS 

AU  CARDINAL  GERDIL, 
PBBPET  DE  LA  SAINTE  CONGRÉGATION  DE  LA  PROPAGANDE. 

De  Ctaariute  S.  Sedls  erga  Gallos,  yoI.  16. 

Rome,  ...1797. 

Monseigneur, 
Denis  Boiret,  procureur  des  Missions  étrangères,  a  l'honneur 
d*ezposer  à  Votre  Ëminence  qu'étant  chargé  de  la  coiTespon- 
dance  des  évéques,  vicaires  apostoliques  et  missionnaires  fran- 
çais dans  les  Indes  orientales ,  il  se  trouve  chaîné  de  beaucoup 
d'écritures  auxquelles  il  ne  peut  absolument  travailler  par  lui* 
même  à  raison  d'un  tremblement  qu'il  éprouve  dans  les  mains. 
Son  confrère  ne  peut  y  suffire  seul,  d'autant  plus  qu'il  a  souvent 
mal  aux  yeux.  M.Edme  Lamothe,  curé  de  Rigni-le-Ferron,  dio« 
cèse  de  Sens,  frère  jumeau  de  M.  Charles  Ijamothe,  évéque  de 
Castories  et  coadjuteur  du  vicaire  apostolique  3u  Tonquin  oc- 
cidental, serait  bien  utile  et  même  nécessaire  au  suppliant  pour 
Taider  dans  ces  sortes  d'écritures  :  il  mérite  à  juste  titre  toute 
sa  confiance  et  celle  des  Missions,  dont  il  a  beaucoup  de  connais- 
sance. S.  É.  M''  le  cardinal  Antonelli  a  obtenu  pour  lui  la  per- 
mission de  venir  demeurer  dans  l'Etat  ecclésiastique,  et  l'a  placé, 
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il  y  a  plus  de  deux  ans,  à  Palestrine,  parce  qu'il  n'y  avait  point 
alors  de  place  vacante  à  Rome.  Mais,  pour  qu'il  pût  rendre  ser- 
vice aux  Missions,  il  serait  nécessaire  qu'il  fût  placé  en  cette 
ville  dans  quelque  communauté  ecclésiastique  religieuse  :  la 
place  qui  lui  conviendrait  le  mieux  serait  à  la  Trinité  du  Mont, 
d'où  un  des  prêtres  français  qui  y  étaient  placés  est  sorti  depuis 
peu  pour  retourner  en  France. 

Le  suppliant,  ne  pouvant  se  flatter  d'obtenir  cette  grâce  par 
lui-même,  a  recours  à  Votre  Éminence,  et  la  supplie  de  vouloir 
bien  employer  son  crédit  pour  procurer  cette  place,  ou ,  si  cela 
n'était  pas  possible,  une  autre  place  convenable  au  susdit 
M.  Edme  Lamothe.  Ce  sera  une  nouvelle  preuve  qu'elle  don- 
nera de  son  zèle  pour  les  Missions,  et  un  nouveau  motif  de  re- 
connaissance de  la  part  du  suppliant  et  de  tous  ses  confrères 
des  Missions  orientales,  qui  ne  cesseront  de  prier  pour  sa  con- 
servation. 


CCCXCVIII. 

L'ABBÉ  COLLET 

A  Mr  CALEPPI ,  PLÉNIPOTENTIAIRE  DE  SA  SAD^TETË  A  ROME. 
De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  toI.  18. 

Terni  y  5  mars  1797. 
Monseigneur, 

Il  y  a  quatre  ans  que  vous  eûtes  la  bonté  de  faire  présenter 
de  ma  part  une  pièce  de  vers  à  LL.  AA.  Mesdames  de  France. 
Oserai-je  aujourd'hui  vous  prier  d*une  même  grâce?  Je  viens  de 
terminer  un  poëme  en  douze  chants,  sur  Josué  ou  la  Conquête  de 
la  terre  promise:  mon  dessein  serait  d'en  hire  hommage  à  Sa 
Sainteté.  Mais  je  désirerais  auparavant  qu'il  passât  par  une 
main  capable  d'en  juger.  A  qui  puis-je  mieux  m'adresser,  Mon- 
seigneur, qu'à  un  homme  de  votre  mérite?  Si  donc  vous  i*or- 
donnez,  Monseigneur,  j'aurai  l'honneur  de  vous  le  faire  parvenir 
ou  de  vous  le  porter  moi-même.  Je  sais  que  les  circonstances 
jointes  à  la  multiplicité  de  vos  occupations  ne  vous  permettent 
guère  de  vaquer  à  pareils  objets  ;  mais  un  coup  d'œil  de  votre 
part  serait  bientôt  donné,  et  ce  serait  pour  moi  une  grande  sa- 
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tisfaction  sî  le  Saint -Père  daignait  agréer  par  TOtre  moyen 
cette  marque  de  mon  profond  dévouement.  Je  vous  en  aurais 
toute  Tobligation,  et  rien  n'égalerait  les  sentiments  de  recon- 
naissance et  de  respect  avec  lesquels  j*ai  Thonneur  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

L.  C0LLET9 
Prêtre  du  diocèse  de  Lyon. 


CCCXCIX. 

L'ABBÉ  AUSTRIC 

A  MB"^  CALEPPI. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  18. 

Rietiy  28  mars  1797. 
Monseigneur, 

J'ai  eu  l'honneur  de  recevoir  votre  réponse,  qui  a  mis  le 
comble  à  vos  bontés  et  à  ma  consolation.  Ayant  à  présent  à 
partir  pour  la  France  le  i^'  avril  pour  profiter  de  la  compagnie 
de  deux  prêtres  émigrés  placés  à  Pérouse,  et  avec  lesquels  jau- 
rai  plus  de  facilité  pour  rentrer,  je  ne  sais  comment  vous  ex*- 
primer,  Monseigneur,  les  sentiments  de  ma  vive  reconnaissance, 
sinon  qu'en  offrant  toute  ma  pauvre  personne  à  la  volonté  ab- 
solue et  sans  réserve  à  vous.  Monseigneur,  et  en  votre  nom  au 
Père  commun  des  fidèles  et  au  nôtre  à  tant  de  titres.  Quelque 
pressé  que  je  sois  de  revoir  mes  malheureux  foyers,  je  ne  quit- 
terai jamais  ce  séminaire  sans  l'agrément  et  la  permission  ex- 
presse de  votre  part.  C'est  pourquoi,  n'ayant  pas  I0  temps  d'at- 
tendre la  poste ,  je  prends  la  liberté  que  m'impose  mon  devoir 
de  vous  écrire  par  un  exprès,  vous  suppliant.  Monseigneur,  de 
mettre  le  comble  à  vos  bontés  en  m'envoyant  par  le  retour  du- 
dit  exprès  vos  ordres  ou  votre  agrément  pour  mon  départ;  j'o- 
serais encore  vous  demander,  Monseigneur,  une  attestation  de 
mon  séjour  dans  les  États  du  Saint-Père  depuis  le  26  janvier 
1792  et  un  passe-port  pour  la  Toscane. 

Daigne  le  Seigneur,  seul  digne  rémunérateur  d'une  charité 
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si  inouïe,  accorder  avec  la  même  profusion  tous  les  biens  que 
nous  ne  cesserons  de  demander  pour  le  grand  Pontife  à  qui 
nous  devons  le  reste  de  nos  jours,  et  à  vous,  en  particulier,  Mon- 
seigneur, dont  le  grand  cœur  et  la  magnanimité  des  sentiments 
seront  toujours  présents  à  mon  souvenir. 

Je  suis,  avec  le  plus  profond  respect  et  la  reconnaissance  la 
plus  illimitée, 

Monseigneur, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Jean-Baptiste  Austric, 
Directeur  dudit  séminaire. 


CD. 
L'ABBÉ  BUFFIN 

A  MS>^  CALEPPI. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  ¥ol.  18. 

Carpineto',  6  aprile  1797. 
Monsignor, 

Ho  pensato  di  provedermi  d*un  passaporto  per  la  Francia, 

perciè  ho  fatto  il  memoriale  che  acchiudo  alla  présente.  Ma , 

prima  di  adoperarlo,  ho  giudicato  opportuno  di  farne  consa- 

pevole  il  savio  e  charitativo  governo  da  che  siamo  tutti   stati 

tanto  favoriti  ,  per  non  dar   con  questa  corrispondenza  ombra 

di  sospetto  ;  come  ancora  di  somettere  il  predetto  memoriale  al 

giudicio  délia  Santa  Sede,  riguardo  alla   fedeltà  ed  obedienza 

che  offerisco  alla  Repubblica  che  so  esigerle  da  quel  che  rien- 

trano.  E  pero  Vossignoria  illustrissima  viene  esser  supplicata  di 

onorar  e  favorirmi  su  di  questo  oggetto  di  una  risposta,  per,  se- 

condo  il  tenore  di  cui,  potere  o  correggerlo,  o  con  sicurezza 

adoprarlo.  Degni  scusare  il  mio  questo  ardire,  et  gradire  il  pro- 

fondissimo  rispetto  con  quale  sono, 

Monsignor, 

Di  Vossignoria  illustrissima 

Il  umilissimo  ed  ossequentissimo  servo, 

Stbfano  Buffin  f 
Sacerdote  francese. 
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CD  bis. 
LE  MÊME 

AU  REPEËSOTAMT  DE  LA  RÉPUBLIQUE  FRANÇAISE  RËSIDANT  A  ROME. 

Supplie  très-humblement  Etienne  Buffin,  prêtre  de  Saint- 
Georges  de  Renan,  district  de  Châtillon-les-Dombes,  département 
de  l'Ain,  exilé, 

Et  remontre  qu*il  est  âgé  de  soixante  ans,  qu*il  n'a  jamais  reçu 
d'aucune  autorité  civile  ou  ecclésiastique  aucun  reproche  d'au- 
cune sorte  ;  que  l'unique  motif  qu'a   eu   le  gouvernement  nou- 
veau de  France  de  le  bannir  par  son  décret  du  26  août  1792,  a 
été  son  refus  du  serment  civique  ;  encore  Oe  refus  fut-il  accom- 
pagné du  serment  qu'il    fit^   qu'il  ne  se  comportait   ainsi  qu'à 
cause  de  sa  religion,  à  laquelle  il  est  plus  attaché  qu'à  la  vie; 
comme  aussi  de  l'offre  qu'il  fit  en  même  temps  de  l'obéissance 
la  plus  exacte  qu'il  lui  serait  possible  sur  ce  qui  ne   touche  en 
rien  ni  le  dogme,  ni  la  morale,  ni  la  discipline  de  l'Eglise.  (Ces 
faits  sont  constatés  [)ar  le  procès-verbal  dressé  en  conséquence 
et  rédigé  sur  les  registres  de  la  nmnicipalité  dudit  lieu,  le  a5  jan- 
vier 1791.)  Toujours  dans  les  mêmes  sentiments  et  mêmes  dis- 
positions, il  tient  à  la  République  le  langage  qu'on   tint  autre- 
fois à  Zenon  Isaurien  :  Nous  vous  obéirons,  ô  Empereur,  en  co 
qui  concerne  les  choses  de  ce  monde;  mais,  pour  ce  qui  re- 
garde la  religion,  nous  ne  connaissons  que  nos  pasteurs.  Je  vous 
obéirai,  ô  République  française!  en  ce  qui,  à  ma  connaissance, 
n'aura  rien  d'opposé  à  la  religion  que  je  professe;  mais,  sur  ce 
qui  la  regarde,  je  ne  reconnais  que  l'Eglise  catholique  aposto- 
lique et  romaine.  Elle  m'enseigne  que  toute  autorité  émane  de 
Dieu  :  en  quelques  mains  que  se  trouve  cette  autorité,  elle  dé- 
fend d'aller  contre,  de  prendre  aucune  part  aux  factions ,  tu- 
multes ou  soulèvements;  elle   ordonne  de  lui   obéir,    excepté 
quand  il  s'agit  du  crime,  circonstance  où  elle  défend  de  prêter 
aucune  obéissance,    même  eu    apparence,  y  allât-il   de  la  vie. 
Telle  a  toujours  et  partout  été  la  maxime  et  la  conduite  des 
chrétiens  dignes  de  ce  nom;  toujours  et  partout  s'est  vénlié  le 
dire  d'Athénagore  :  Nul  lus  malus  christianus^  nisi  qui  hanc  re^ 
ligionem  simulaient.  Daignez  donc,  ô   pairie  toujours  chère  ! 
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daignez  calmer  votre  courroux  contre  l'innocence  et  mettre  fin 
à  un  exil  qui  dure  depuis  le  mois  de  septembre  1792,  et  cela 
pour  n'avoir  pas  voulu  plier  sous  Tesclayage  du  crime,  esclavage 
d'autant  plus  affreux  à  ses  regards  que,  par  la  soumission  à  ce 
serment,  si  Ton  pouvait  lui  donner  ce  nom,  on  s'engage  à  faire 
de  la  vie  une  chaîne  de  sacrilèges  et  un  torrent  de  délits,  et 
que,  pour  y  donner  les  mains,  il  fallait  en  détourner  la  vue  ou 
fermer  les  yeux.  Et  vous,  citoyen  commissaire,  ministre  qui  la 
représentez,  daignez  avoir  égard  à  de  si  justes .  remontrances 
de  la  part  du  suppliant,  qui  recourt  à  vous  pour  qu'il  vous  plaise 
accorder  à  lui  et  à  son  compagnon  de  voyage,  Joseph  Poizac, 
prêtre  de  Saint-Paul  de  Varax,  même  district,  les  passe-ports 
avec  lesquels  il  convient  qu'ils  se  présentent  aux  confins  de 
France^  afin  de  n'être  pas  encore  inculpés  et  molestés,  et  ferez 
un  acte  de  justice,  et  la  justice  est  la  base  de  la  gloire  des  na- 
tions. 

Fait  à  Garpinette,  diocèse  d'Anagny,  le  5  avril  1797. 

Etiennb  Buffin. 


CDl. 
L'ABBÉ  COLLET 

i  K  SA  SAINTETÉ  KOTRE  SUNT-PÊRE  PIE  VI. 

Rome,  12  novembre  1797. 
Très-Saint-Père , 

La  bonté  avec  laquelle  Votre  Sainteté  a  daigné  agréer  la  dé* 
dicace  de  mon  poëme  sur  Josué  me  fait  espérer  qu'Elle  voudra 
bien  avoir  égard  à  ma  situation.  Réduit  pendant  quelque  temps 
à  vivre  de  mes  foAds,  et  désirant  retourner  travailler  au  salut 
des  âmes  de  ma  patrie ,  je  me  trouve,  faute  de  moyens,  dans 
rimpuissance  d'exécuter  mon  voyage.  Y  aurait-il  de  Tindiscré- 
tion  de  ma  part,  Très-Saint-Père,  à  vous  prier  de  vouloir  sup- 
pléer pour  quelque  chose  à  ce  qui  me  manque  ?  Votre  âme  pleine 
d'humanité  et  votre  charité  sans  bornes  voudront  bien  me  le 
pardonner  en  faveur  du  motif  qui  m'y  fait  recourir.  Mes  vœux 
seraient  à  leur  comble,  si  avant  que  de  partir  il  m'était  accordé 
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de  pouvoir  me  prosterner  à  vos  pieds  et  vous  témoigner  plus 
spécialement  le  profond  respect  avec  lequel  j*ai  l'honneur  d'être, 

De  Votre  Béatitude, 

Très-Saint-Père , 
Le  très-humble  et  très*obéissant  serviteur, 

Louis  Collet, 
Prêtre  du  diocèse  de  Lyon. 


BXTRAiT  DU  poBMB  DB  josuB ,  ckant  II,  page  a86. 

L'auteur,  après  avoir  introduit  son  héros  aux  Limbes,  où 
Moïse  lui  raconte  ce  qui  doit  arriver  à  son  peuple,  passe  à  réta- 
blissement du  règne  de  Jésus-Christ  sur  la  terre,  et  suppose  que 
saint  Michel  poursuit  ainsi  : 

Une  ville,  toujours  à  nulle  autre  secondei 
Rome  qui  par  le  fer  s'assujettit  le  monde 
Et  le  domine  encor  par  la  religion , 
Rome  est  le  centre  heureux  de  la  perfection. 
Là  des  prêtres  assis  sur  la  chaire  de  Pierre, 
Comme  autant  de  soleils,  répandent  la  lumière. 
La  terre  s'applaudit  de  recevoir  leurs  lois. 
Et  Tenfer  abattu  tremble  au  son  de  leur  voix. 
Rochers  mystérieux  dont  le  ciel  est  la  cime. 
Là  viendront  se  briser  tous  les  flots  de  Tabime, 
Arche  sainte,  vaisseau  par  les  vents  agité 
Et  toujours  triomphant  de  leur  malignité. 

Entre  mille  soutiens  de  ce  vaste  édifice. 
Où  s'offre  à  l'Étemel  un  digne  sacrifice, 
Un  pape,  de  son  temps  la  gloire  et  le  bonheur. 
Longtemps  en  portera  le  poids  avec  honneui*  ^ 
Vrai  pasteur  des  troupeaux ,  il  en  sera  le  père 
Et  servira  d'exemple  au  reste  de  la  terre. 
Le  monde  admirera  la  grandeur  de  sa  foi  ; 
L'impie  en  le  voyant  sera  glacé  d'effroi. 
Ce  que  n'a  pu  jadis  Rome  avec  sa  puissance, 
Seul  il  l'opérera  par  son  intelligence; 
Par  son  ordre  la  mer  resserrant  ses  canaux , 
Une  terre  nouvelle  accourt  du  fond  des  eaux. 
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Du  temple  renverse  les  pierres  recueillies 

Par  lui  béDigoement  se  verroot  accueillies* 

Un  ministre  chargé  de  ce  soin  généreux 

Saura  s'en  acquitter  et  faire  des  heureux  : 

La  Tertu  près  de  lui  trouve  une  honnête  aisance^ 

Et  le  génie  encore  reçoit  sa  récompense. 

Vainement  contre  lui  s*arme  un  tas  d'assassins  ; 

lî  pourrait  d'un  seul  coup  confondre  leurs  desseins; 

Mais  Pie^  à  les  frapper  ne  pouvant  se  résoudre, 

Pour  mieux  les  convertir,  suspend  sur  eux  la  foudre. 

••«••■••>..•••••■•■•••.••••••.••••••••••••• 

Virgile,  dans  ses  vers  fit  Tcloge  d'Auguste , 
Pourquoi  ?  parce  qu'il  fut  grand,  bienfaisant  et  juste. 
Le  prince  que  je  loue,  outre  ces  attributs, 
Unit  à  la  bonté  les  plus  hautes  vertus  '• 


CDU. 

L'ABBÉ  GAY 

A  s.  Ê.  Mg*^  LE  CARDINAL  SECRÉTAIRE  DTÊTAT,  A  ROME. 
De  Cbaritate  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  22. 

Montalboddo,  26  novembre  1797. 
Eminence, 

Les  circonstances  fôclieuses  viennent  de  rejeter  encore  du  ter- 
ritoire français  les  prêtres  déportés  que  leur  zèle  pour  leurs 
ouailles  avait  engagés  au  retour.  Je  viens  donc,  Eminence,  vous 

>  Le  manuscrit  autographe  de  Tauteur  se  trouve  conservé  aux  archives  du 
Vatican,  et  a  pour  titre  :  Josué^  ou  la  Conquête  de  la  terre  promise j  poème  en 
douze  chants.  Ce  poème,  qui  ne  manque  pas  de  charme  et  contient  près  de 
huit  mille  vers,  n'a  jamais  vu  le  jour;  les  circonstances  politiques  de  ce  temps 
n'y  étaient  gurre  favorables.  W  Caleppi  honora  l'auteur  de  la  lettre  suivante  à 
cet  égard  ; 

Rome,  8  avril  1797. 
Monsieur, 

>'  J  ai  reçu  votre  dernirre  lettre  avec  les  pièces  qui  se  trouvent  à  la  suite  de 
votre  poème  :  il  est  superbe,  et  ceux  à  qui  je  l'ai  donnée  lire  avant  de  le  pré- 
senter au  Saint-Pere  m'en  ont  assuré  de  la  manière  la  plus  .expresse.  Ainsi 
je  vous  en  jfais  bien  mon  compliment,  et  Sa  Sainteté  eu  accepte  volontiers  la 
dédicace.  Recevez,  je  vous  prie,  les  nouvelles  assurances  des  sentimeikts  d'afcta- 
clicment  et  d'estime  avec  lesquels  je  suis,  etc.  ■  . .  ? 


r\ 
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représenter  Télat  triste  d'un  frère  curé  en  France,  dont  làge  de 
soixante  ans  environ,  les  infirmités  et  les  fatigues  d'un  voyage 
de  mer  réclament  les  secours  de  cette  charité  dont  il  a ,  pen- 
dant quatre  ans,  éprouvé  les  bienfaits  et  dont  il  espère  la  con- 
tinuité. 11  est  actuellement  à  Florence^  où  il  existe  une  loi  de  ne 
souffrir  aucun  prêtre  français.  Que  deviendra-t-il  ?  où  ira-t-il? 
Il  est  accompagné  de  deux  de  ses  amis,  dont  Tun  à  peu  près  du 
même  âge,  et  Tautre  d'environ  cinquante  années,  tous  les  deux 
curés  et  placés  auparavant  par  le  gouvernement  à  Mont-Alboddo, 
diocèse  de  Sinigaglia .  Ils  sont  persuadés  que  le  gouvernement 
vraiment  paternel  de  Sa  Sainteté  accueillera  encore  des  malheu-^ 
reux  que  la  religion  a  semblé  appeler  en  France,  mais  à  qui  les 
circonstances  ont  fait  la  loi  la  plus  rigoureuse  d'en  sortir  sous 
peu  de  jours  et  sous  des  peines  très-graves. 

S.  £.  Mt'  le  cardinal  Honorati  aurait  voulu  les  placer  de  nou^ 
veau  dans  leur  poste  :  Tordre  exprès  de  ne  faire  aucun  colloque- 
ment  sans  y  être  autorisé  par  Votre  Ëminence  suspend  l'exer- 
cice de  cette  bonté  dont  il  aurait  voulu  leur  donner  un  prompt 
témoignage:  il  m'invite  à  adresser  cette  supplique  à  votre  cœur. 
J'espère  le  trouver  favorable  à  la  religion  et  à  Thumanité  souf- 
frante. 

Je  suis  avec  respect , 

De  Voire  Ëminence , 
Le  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

André  Gay, 
Prêtre  françaii». 


CDlil. 
LE  COMTE   DE  ROSSIGNAC 

A  SA  SAINTETÉ. 
De  Charitatc  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  50. 

Rome,  8  janvier  1798. 

Le  comte  de  Rossignac,  premier  chrétien  du  Limousin^  capi- 
taine de  cavalerie  au  service  du  roi  de  France,  et  issu  d'une  des 
plus  illustres  familles  de  la  province  du  Limousin,  qui  compte 
T.  II.  84 
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même  dans  ses  alliances  la  nièce  du  pape  Innocent  VI,  qui  ^tait 
de  cette  province,  se  voit  dans  la  position  de  recourir  aux  bien- 
faits que  Sa  Sainteté  a  si  souvent  et  si  généreusement  accordés 
au  soulagement  de  tant  d'émigrés  dont  elle  a  reconnu  les  droits 
à  son  estime  comme  à  sa  bienfaisance.  Il  arrive  d'Espagne,  et 
il  se  trouve  réduit  (par  les  circonstances  cruelles  dans  lesquelles 
il  s'est  trouvé)  à  une  douloureuse  situation.  Il  lui  reste  un  long 
voyage  à  faire  pour  se  rendre  auprès  de  ses  parents  et  de  ses  pro- 
tecteurs. 

Le  comte  de  llossignac  ne  voudrait  pas  fatiguer  Sa  Sainteté 
par  les  motifs  puissants  qui  pourraient  appuyer  sa  demande; 
mais  il  ne  peut  s'empêcher  de  rappeler  qu'il  était  proche  parent 
defeulVi.  l'abbé  deRastignac,  très-connu  par  des  ouvrages  très- 
estimés  en  matière  ecclésiastique,  qu'il  a  composés  depuis  la  ré- 
volution, et  dont  Sa  Sainteté  a  bien  voulu  agréer  la  dédicace.  Il 
a  eu  le  malheur  de  perdre  ce  parent  si  précieux  par  ses  vertus, 
et  si  illustre  par  ses  connaissances  et  par  ses  ouvrages.  Cet  ec- 
clésiastique a  été  à  Paris  un  des  martyrs  de  la  foi  le  21  septem- 
bre 1792.  La  famille  de  llossignac  reçut  saint  Martial  lorsqu'il 
vint  prêcher  la  foi  dans  les  Gaules.  Les  annales  du  Limousin 
rappellent  ce  fait  mémorable,  et  ajoutent  que  c'était  la  seule 
maison  chrétienne  de  son  pays.  Le  comte  de  Ro&signac  se  flatte 
de  n'avoir  point  dégénéré  de  la  foi  et  de  la  piété  que  ses  ancê- 
tres lui  ont  transmises.  Il  espère  que  Sa  Sainteté  lui  donnera 
les  moyens  dont  il  a  besoin  pour  continuer  son  voyage  en  Alle- 
magne, et  vivre  et  mourir,  s'il  le  faut,  pour  la  défense  de  sa  reli- 
gion et  de  son  honneur. 

Dans  la  ferme  confiance  d'obtenir  Teffet  de  sa  demande,  il  ne 
cessera  de  faire  les  vœux  les  plus  ardents  pour  ia  conservation 
des  jours  de  Sa  Sainteté ,  et  il  lui  demande  avec  le  plus  grand 
recueillement  sa  paternelle  et  apostolique  bénédiction. 
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CDIV. 

LES  PRÊTRES  FRANÇAIS  DE  PÉROUSE 

> 

AU  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  A  ROME. 

Perugia,  22  novembre  1800. 
Monseigneur, 

Les  prêtres  français  réfugiés  à  Pérouse  ont  Tlxonneur  de  re- 
présenter à  Votre  Eininence  qu'ils  ont  cru  pouvoir  se  réjouir  à 
la  première  nouvelle  du  décret  consulaire  portant  radiation, 
comme  en  masse,  de  la  fatale  liste  des  émigrés  et  déportés  :  ils 
se  flattaient  déjà  d'avoir  enfm  obtenu  une  entière  liberté  de  por- 
ter à  leurs  compatriotes  les  secours  de  la  religion  en  conformité 
du  devoir  de  leur  état:  mais  leur  joie  a  cessé  au  moment  où  ils 
ont  eu  CH)nnaissancc  de  la  condition  apposée  à  leur  rentrée,  la- 
quelle condition  est  àe  promettre  fidélité  a  la  constitution.  Tous 
les  susdits  prêtres  ont  une  répugnance  extrême  à  faire  une  sem- 
blable promesse;  et  voici  bien  sommairement  quelques-unes 
des  raisons  de  cette  répugnance  : 

i**  Tous  les  serments  et  promesses  si  variés  ,  prescrits  depuis 
dix  ans  parle  gouvernement  français,  n*ont  été  que  des  détours 
et  des  astuces  imaginés  pour  dérouter,  surprendre,  diviser  et 
multiplier  les  prévarications  5 

2®  Cette  constitution  garde  un  silence  profond  et  affecté  sur 
la  religion,  sans  laquelle  pourtant  il^  ne  peut  exister  ni  ordre  pu- 
blic ni  société; 

3°  Cette  même  constitution  laisse  subsister  une  multitude  de 
lois,  tant  impies  qu'injustes,  publiées  par  les  précédents  législa- 
teurs: ces  lois  ont  tous  les  jours  leur  exécution,  et  il  n'est  pas 
permis  de  réclamer  contre. 

4"  Sans  parler  des  impiétés,  cette  constitution  contient  elle- 
même  et  consacre  des  injustices  révoltantes. 

D'après  ces  considérations  générales,  les  susdits  prêtres  fran-< 
çais,  retenus  d  un  côté  par  la  crainte  de  manquer  à  ce  qu'ils 
doivent  à  leurs  frères,  et  de  l'autre  par  la  crainte  de  trahir  leur 
conscience  par  la  promesse  dont  il  s'agit  ^  u  osent  prendre  au* 
Cune  détermination. 

Dans  cette  perplexité  ^  Monseigneur^  les  susdits  prêtres  ont 

84. 
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recours  à  Votre  Éminence,  et  ils  osent  la  prier  de  leur  procurer, 
de  la  part  de  la  sacrée  congrégation  établie  pour  les  affaires  ec- 
clésiastiques de  France,  une  décision  sur  la  question  suivante  : 

Estne  licitum  pure  et  simpliciter  emittere  promissUmem  fideli- 
tcUis  constitutioni  in  Gallia  vlgenU  anno  eurrente  1800. 

Cette  décision  servira  à  régler  leur  conduite,  soit  pour  accé- 
lérer leur  départ,  soit  pour  les  résoudre  à  attendre  un  meilleur 
temps;  et  cependant  ces  prêtres  ne  cesseront  d*ofFrir  leurs  vœux 
au  Seigneur  pour  la  conservation  et  prospérité  de  Votre  Emi- 
nence. 

Nous  avons  l'honneur  d*étre,  avec  le  plus  profond  respect, 

Monseigneur, 

De  Votre  Eminence, 

Les  très-humbïes  et  très-obéissants  serviteurs, 

Les  prêtres  français  réfugiés  à  Pérouse  : 

Jos.  Garcin,  vicaire  -  général  de  Riez.  —  Jacques -Mi- 
GHELi,  chan.  d*Avignon.  —  Denis  Brulon  ,  curé  de 
Saint -Félix,  —  Pierre  Garcin  ,  prêtre.  —  Hbhri- 
Charles  Bel,  de  Saint-Martin,  prêtre.  —*J.  B.  Lattii., 
prêtre.  —  J.  B.  N.  Guerou,  prêtre.  —  Jacques-M  icbbi.j 
d'Embrun.  —  Jean  Aubes,  curédeVisos.  —  François 
Lacroix,  curé  de  Saint -Honorât.  —  Pierre -Car.- 
Bern.- Etienne  CousTon,curé  de  Lieuran.  —  Bona- 
VENTURE  CuiROL,  de  Vienne.  —  Jouesnb,  prêtre. 


RÉPONSE  DE  S.  É.  M«'  LE  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT 

A  LA  LETTRE  PRÉCÉDENTE. 

Couoscendo  il  Santo  Padre  di  quanto  peso  fosse  la  questione  sut 
potersi  o  no  prestare  lecitamente  dai  cattolici  délia  Francia  la. 
promessa  di  fedeltà  alla  nuova  costituzione  cola  pubblicata,  voile 
dar  campo  ai  vescovi  e  a  tanti  altri  degni  ecclesiastici  fraocesi 
di  produrre  in  iscrilto  i  loro  sentimenti,  e  commise  Y  esame  di 
questo  scabroso  affare  ad  una  particolare  congregazîone;  Non 
ha  questa  mancato  di  applicarvisi  indefessamentCi  e  la  tardanza 
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in  deoiderlo  proviene  dalla  natura  stessa  délia  cosa,  e  dalla  mole 
pressochè  immensa  délie  carte  che  lo  riguardano.  Tostocchè  sia 
terminato  il  lavoro,  affretterassi  il  Santo  Padre  di  darvi  Y  ultima 
mano,  pronuDziando  in  seguito  Y  apostolica  sua  decisione,  e  ren- 
dendola  nota  nelle  débite  forme,  acciô  serra  di  norma  sicura  a 
tutt*i  fedeli  délia  Francia. 


CDV. 

M»'  DE  GREGORIO 

* 

A  MS'  CATANEO,  VOTANTE  DELLA  SEGIIATURA,  A  EOBU. 
De  Chaiiute  S.  Sedis  erga  Gallos,  yoI.  2S. 

Firenze,  6  febbrajo  1802. 
Monsignore  mio  pregiatissirao  e  padrone, 

Ella  ha  tutto  il  diritto  alla  riconoscenza  mia  e  di  Mre  de  Yence^ 
seoaoa  che  si  dia  ulteriore  pensiere  per  combinare  quanio  si  de- 
siderava  a  favore  del  povero  abbate  de  Pontevès,  perché  Domine 
Dio  ha  disposto  che  non  avesse  più  bisogno  di  noi,  con  averlo 
a  se  richiafnato  con  una  penosa  malatia,  che  ha  sofTerta  con  vera 
esemplarità  cristiana ,  e  che  ha  terminata  con  la  morte  incon* 
trata  con  la  tranquillité  de*  giusti.  lo  non  so  se  il  buon  yescovo 
de  Yence  saprà  questa  per  lui  dolorosa  perdita  di  un  parente 
che  molto  amava ,  e  non  vorrei  essere  il  primo  a  scriverlenci 
nel  timoré  di  non  sapergli  dare  in  buona  maniera  un  si  tristo 
annunzio.  Quindi  prego  lei,  che  sa  far  tutto  bene,  di  scoprire 
s*  egli  è  già  inteso  delta  morte  del  buon  Pontevès,  che  sia  in 
gloria,  e,  nel  caso  che  non  la  sappia,  supplica  per  me  a  questo 
atto  de  carità  cristiana,  partecipandogliela  come  crederà  meglio, 
e  facendolene  le  mie  sincère  condoglianze. 

Le  do  ottime  notizie  délia  sua  signora  sorella;  la  ringrazio 
délia  bontà  che  ha  per  me,  e  mi  raccomando  alla  continuazione 
délia  medesima,  assicurandola  che  io  nuUa  più  ambisco  che  le 
occasion!  di  comprovarle  coi  fatti  la  somma  stima  ed  il  sincère 
attaccamento  con  cui  mi  fo  pregio  di  rassegnarmi 
Di  Lei,  venerabilissimo  Monsig.  mio , 
Devotissimo  ed  obbligatissimo  servitore  vero  ed  amioo, 

EXANUBI^B  DE  GaEGORIO.        , 
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CDVI. 
L'ABBÉ  REY 

AU  CARDINAL  CONSALVI. 

Pcrugia,  1  ottobre  1802. 
Eminenza  reverendissima  , 

Da  alcuni  emigrati  sacerdoti  francesi  si  avanzô  una  lettera  nel 
novembre  dello  scorso  anno  air  Eminenza  Vostra  reverendissima, 
nelia  quale  si  dimandava  consiglio  sulla  comune  determinazione 
di  ritornare  in  seno  alla  patria,  ai  congiunti,  agli  amici.  L* Emi- 
nenza Vestra  si  degnô  graziosamen  te  rispondere  esser  d*uopo  di 
pazientare  anche  di  più.  Ora  perô  senibra  a  me^  e  ad  altri  miei 
amici  e  socii  nelle  stesse  calamità,  che  sia  giunta  non  solo  Top- 
portunità  di  ritornare,  ma  di  più,  che  la  cura  di  quelle  animé, 
che  Teterno  pastore  ha  affidata  a  ciascun  di  noi,  ci  oblighi  pre- 
cisamente  ad  un  tal  passo.  Oltredichè  i  réspettivi  parenti  é 
figU  in  Gesù  Cristo  con  replicate  e  caldissime  istanzè  ci  richia- 
mano,  e  ci  assicurano  délia  nostra  tranquillità  suli'esempiô  di 
altri  sacerdoti  che  sono  ritornati  aile  proprie  parôcchie,  e  che 
ora  pacificamente  esercitano  le  pastorSlli  funzioni.  Non  estante 
perô  tuttô  ciô ,  noi ,  temendo  di  compromettere  tiuovamente 
o  la  coscienza,  o  la  vita  (per  salvare  le  quali  abbiamo  afirontato 
i  più  grandi  pericoli),  non  ci  siamo  déterminât!  a  ritornare  setiza 
prima  sentire  Toracolo  dell'  Eminenza  Vostra  reverendissima  > 
che  ci  assicuri  potersi  effettuare  il  divisato  ritorno  senza  il  te- 
muto  pericolo  ;  ed  in  supposizione  che  T  Eminenza  Vostra  d 
determini ,  e  ci  comandi  il  ritorno  ,  le  rappresentiamo  che  i 
disastri  e  le  critiche  combinazioni  del  longo  viaggîo  ci  retide- 
ranno  gravosa,  e  bene  spesso  impossibile  la  redta  del  divino 
uflizio  :  supplîco  percîô  umilmente  V  Eminenza  Vostra  reveren- 
dissima a  voler  commutare  la  recita  del  detto  divino  uffizio  colla 
recita  del  piccolo  uffizio  délia  B.  Vergine  per  il  tempo  di  questo 
viaggio,  a  me  e  ad  altri  sei  o  sette  de' miei  compagni.  Se  T  Emi- 
nenza Vostra  reverendissima  si  degnerà  abbassarmi  una  tal  ris- 
ta  ad  una  tal  grazia,  potrô  chiamarmi  intieramente  fortunato, 
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siccome  egualmente  lo  sono  potendomi  dire  con  pienezza  di 
sommissione  e  rispetto 

Deir  Rminenza  Vostra  révérend issi ma 

Afrectuosîssimo,  devotissimo,  obligatissimo  servitore, 

Atessig  Rey, 
Paroco  franc4?i^. 


CDVII. 

LES  ÉVÈQUES  FRANÇAIS  RÉFUGIÉS  EN  SUISSE 

A  MB'  CALEPPI,  A  ROME. 
De  Cliariute  S.  Sedis  erga  Gallos ,  toI.  S5. 

Solenre  en  Suisse,  18  février  1793. 

Les  prêtres  français,  Monseigneur,  que  Sa  Sainteté  a  daigné 
recevoir  dans  ses  États  se  sont  empressés  de  nous  instruire  des 
bontés  dont  vous  les  honorez ,  et  des  peines  que  vous  avez  pri- 
ses et  que  vous  ne  cessez  de  prendre  pour  les  placer  et  pour- 
voir à  leur  subsistance  :  nous  partageons  bien  sincèrement  la 
juste  reconnaissance  de  ces  prêtres  fidèles  ;  nous  regardons 
comme  fait  à  nous-mêmes  tout  ce  qu'on  fait  pour  nos  dignes 
coopérateurs  persécutés  avec  nous,  souffrants  pour  la  même 
cause,  et  nous  sentons  vivement  le  prix  de  la  protection  que 
vous  leur  accordez.  Vous  avez  acquis  des  droits  éternels  à  la  gra- 
titude de  rÉglise  de  France,  et  son  clergé  se  rappellera  toujours 
avec  attendrissement  votre  bienveillance  et  vos  vertus. 

Veuillez,  Monseigneur,  nous  mettre  aux  pieds  de  Sa  Sainteté 
et  lui  offrir  Thommage  de  notre  profond  respect,  de  notre  en- 
tière soumission ,  de  notre  piété  filiale  et  de  notre  immortelle 
reconnaissance.  A  Sa  Sainteté  et  sous  ses  ordres,  nous  ne  cesse- 
rons de  combattre  avec  zèle  pour  la  cause  qu'il  défend  avec 
autant  de  courage  que  de  gloire^  nous  savons  que  c'est  faire  des 
vœux  pour  la  religion  que  d'en  faire  pour  lui. 

On  assure  que  la  flotte  française  qui  menaçait  les  États  de 
Sa  Sainteté  a  été  battue  par  la  tempête  et  dispersée;  qu'un  grand 
nombre  de  ses  vaisseaux  a  péri.  Si  cet  événement  est  vrai,  nous 
devons  y  reconnaître  le  doigt  de  Dieu,  et  ce  doit  être  pour 
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nous  un  nouveau  motif  .d'espérer  que  la  IVovidence  n'i^ndott*? 
liera  pas  notre  malheureuse  patrie,  et  que  nous  jouirons  eocore 
du  l^onheur  d'y  voir  notie  sainte  religion  y  reprendre  son  pffe» 
mier  éclat. 

Nous  avons  J'honneur  d*ètre,  avec  les  sentiments  les  plus 
sincères  d'estime,  de  vénération  et  de  reconnaissance^  Monsei- 
gneur, vos  très-humbles  et  très-obéissants  serviteurs,  les  évèques 
réunis  à  Soleure,  en  Suisse. 

C.  J.  DE  Fbanchbt  de  Ram,  évêque  de  Rosy. 
—  J.  DR  LA  Ferrowhays,  évéque  de  Lizieux. 
- —  M.C.  Is.  DE  Mercy,  évêque  de  Luçon.  — 
J.  L.  DussoN  Bonnac,  évêque  d'Agcn. 


CDVIII. 


ADRESSE  DES  PRÊTRES  FRANÇAIS  ÉMIGRÉS  ET  RÉFUGIÉS 

A  ANGONE 


»  '.  • 


-  a  LlElTRS  CONFAtRES  RÉFUGIÉS  EN  itALIÈ. 

De  Cbaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  42. 

.-.  .     »  .  •  .  •  •''  '  '    U 

Ancùoe,  26  octobre  1793.  . 

.      /      Messieurs  et  chers  confrères  , 

•Une  lettre  de  Fribourg,  du  a6  septembre,  nous  trace  le  ià- 
bleau  ie^^  plus  déchirant  de  la  misère  des  prêtres  français  disper-* 
ses  dans  la  Suisse.  La  longueur  inattendue  de  leur  exil  a  épuisé 
toutes  leurs  ressources.  Le  siège  de  Lyon,  la  cruelle  inquisition 
des  lettres,  lu  tyrannique  interception  de  toute  communication ,  ' 
les. privent ,  depuis  plusieurs  mois,  de  tout  secours,  et  même  Je 
l'espéttance  prochaine  d'en  recevoir  (i).  Comment  vivent-ils*' 
doncf  Les  uns  s'adonnent  aux  métiers  les  plus  pénibles  et  les  pldi 
rebutants;  les  antres,  épars  dans  les  campagnes,  partagent  avec  lè 
paysan: ses  aliments  grossiers,  arrosés  de  leurs  sueurs.  Heureux 
encore!  heureux  ceux  qui  peuvent  se  les  procurer!  Un  pain  dur' 

et  Doir^-et  tout  an  plus  quelques  légumes,  Voilà  leut*  tioihrituré  : 

.  ....  /  ■     • 

(1)  La  r6d4Uion  do  Lyon,  la  seconde  invasion  do  la  Savoie,  reeulent  reffe  ' 
espétrauce,  et  |^rolpi^pro^lleyrefliaUieur§,  .  .   i    ...t        .?,:,.  ..,  nj  ....^ 
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une  eau  roussâtre,  exprimée  des  bourgeons  du  sapin,  voilà  leur 
boisson.  Ce  pain  même,  ce  pain  est  si  rare,  si  cher  dans  ces 
contrées,  que,  pour  en  diminuer  la  consommation,  les  religieux 
de  la  Trappe  transplantés  à  la  Val-Sainte,  ces  hommes,  qui 
semblent  avoir  oublié  qu'ils  avaient  un  corps,  ne  se  nourrissent 
plus  que  de  lait  caillé.  Cependant,  malgré  cette  disette  extrême, 
la  ferme  confiance  de  ces  bons  pères  dans  la  Providence  vient 
d'admettre  six  de  nos  confrères  infortunés  à  faire  leur  noviciat  à 
cette  rude  école.  Vous  ne  serez  plus  étonnés  mais  attendris  de 
ces  détails,  en  apprenant  qu'une  surface  au  plus  de  quinze  lieues, 
le  canton  de  Fribourg,  contient  et  nourrit  seul  près  de  quatre 
mille  ecclésiastiques  français. 

O  mon  Dieu!  qu avons-nous  donc  fait  de  plus,  nous  autres, 
si  bien  accueillis  en  Italie,  qu  avons-nous  donc  fait ,  pour  être, 
dans  ces  temps  de  ta  colère,  les  enfants  de  ta  prédilection  !  Com- 
ment avons-nous  mérité  plus  que  nos  infortunés  confrères  un 
asile  phis  heureux  dans  une  terre  plus  hospitalière  P  -Quels 
étaient  nos  droits  exclusifs  à  la  bonté  paternelle  du  souverain 
Pontife,  de  l'immortel  Pie  YI  ?  Étions-nous  plus  dignes  des  bien- 
faits de  tant  de  cardinaux  compatissants,  de  tant  de  seigneurs 
généreux ,  de  tant  de  religieux  vraiment  charitables  ?  £h  !  à  quoi 
n'a-t-il  pas  tenu,  Tannée  dernière,  à  cette  même  époque,  que 
la  plupart  d'entre  nous  ne  se  réfugiassent  en  Suisse  !  Notre 
sort  serait  donc  aussi  dur,  et  peut-être  plus  mbérable  :  avec 
quelles  actions  de  grâce  ne  bénirions«nous  pas  la  main  qui  vien- 
drait à  notre  secours  ! 

Vous  l'avouerez,  chers  confrères,  la  Providence  nous  a  tous 
dispersés  à  son  gré  sur  la  surface  du  globe;  c'est  elle  qui  a  dirigé 
notre  marche ,  c'est  elle  qui  a  fixé  notre  séjour.  A  notre  sortie 
de  France,  nous  nous  sommes  tous  abandonnés  à  sa  conduite. 
Sans  doute  elle  avait  ses  intentions  en  nous  distribuant  à  tous 
un  sort  si  différent  ?  ne  serait-ce  point  lui  manquer  de  recon* 
naissance  !  Ne  serait-ce  point  contrarier  ses  vues,  si  celui  qu  elle 
a  plus  abondamment  pourvu  ne  venait  au  secours  de  son  frère 
moins  &vorablement  traité?  ^irréligion  a  prétendu  nous  repor- 
ter aux  temps  des  Apôtres  :  entre  les  premiers  fidèles  tout  était 
commun;  pourquoi,  après  avoir  imité  l'inébranlable  fermeté  de 
nos  pères  dans  la  foi,  n 'imiterions-nous  pas  aussi  leur  fraternelle 
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charité?  Les  Eglises  les  plus  aisées  s'empressaient  dv  faire  pas- 
ser l^ufs  s^uniônes  aux  Églises  les  plus  indigentes.  Prouvona  cpie 
ces  heureux  temps,  si  glorieux  pour  le  christianiame,  peuvent 
encore  reparaître.  Ypyez  comme  Timpiété  et  le  crime  se  coali- 
sent hardiment  contre  la  religion  et  la  vertu!  Et  la  religion  et 
la  vertu  ne  feraient  pas  une  sainte  ligue,  du  moins  pour  se  sou- 
tenir et  se  conserver?  Oui,  dans  la  détresse  où  se  trouvent  nos 
frères  de  Suisse,  nous  le  sentons,  nous  le  professons,  nous  le 
prouverons  tous,  il  n'est  pas  nécessaire  d'être  Français,  d*étre 
chrétiens,  d  être  prêtres,  il  suffit  d'être  hommes  pour  s  empres* 
ser  de  les  consoler  et  de  les  soulager.  Ce  sont  vos  sentiments, 
chers  et  respectables   confrères,  que  nous  venons  d'exprimer. 
Nous  les  lisons  dans  vos  cœurs   comme  dans  les  nôtres  ;  nous 
croyons  donc  devoir  vous  communiquer  la  résolution  qu'ils  nous 
ont  inspirée,  et  dont  vous  nous  eussiez  donné  Texemple  si  vous 
(pussiez  été  les  premiers  instruits  de  la  situation  déplorable  de 
noa  frères. 

I®  De  l'agrément  de  S.  É.  M«^  le  cardinal  Ranuzzi ,  ëvâque 
d'Âncône,  vrai  père  des  prêtres  français  de  son  diocèse,  et  souft 
l'inspection  de  M.  le  chanoine  Serafini,  leur  digne  et  zélé  admi* 
nistrateur,  il  sera  ouvert  une  souscription  en  faveur  de  nos  mal- 
heureux frères  de  la  Suisse. 

a?  Les  prêtres  français  d'Anoone  invitent  à  cette  œuvre  de 
charité  et  de  justice  tous  leurs  confrères  dispersés  dans  la  Mar- 
che et  les  autres  provinces  adjacentes,  par  cette  circulaire  qui 
porte  leurs  noms  et  celui  de  leurs  diocèses,  afin  de  faciliter 
les  envois  qui  pourront  être  faits  indifféremment  à  chacun 
d  eux.  Nos  frères  de  Boulogne  et  de  Ferrare  ,  plus  voisins  de 
la  Suisse,  sauront  trouver  les  moyens  d'y  faire  passer  leurs  se- 
cours. 

3"^  MM.  les  souscripteurs  qui  voudraient  plus  particuliè- 
rement appliquer  leurs  offrandes  pourront  désigner  les  person^ 
neSy  et  leurs  intentions  seront  exactement  remplies. 

4**  Le  distributeur  de  cette  collecte,  en  Suisse^  sera  M.  Jul- 
liard, Lyonnais,  trésorier-curé,  archiprêlre  du  diocèse  d'Auxerre, 
qui  suivra  les  ordres  et  les  indications  de  NN.  SS.  les  évéques 
de  France  qui  se  trouvant  sur  ces  lieux. 
-.    Nous  avons  l'honneur  d  être,  avec  les  sentimehts  respectueux 
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et  teiidr<>B  Ae  \n  charité^  et  d'une  sainte  union  en  Jésus-Christ, 
aux  yeux  duquel  le  denier  de  la  veure  trouta  son  prix , 

Messieurs  et  chers  confrères. 

Vos  très-humbles  et  très-dévoués  servitetits, 
Les  prêtres  français  d'Ancône , 
BoTER,  curé  du  dioct'se  de  Nîraes.  —  Maliver,  béné- 
dictin du  diocèse  de  Vence.  —  Raybaud,  ancien  bé- 
nédictin ^u  diocèse  de  Vence. —  Moissonnier,  prêtre 
du  diocèse  de  Màcon.  —  Dubouis,  curé  du  diocèse  de 
Bourges.  —  Durantin,  curé  du  diocèse  de  Clermont. 
—  Gervais,  curé  du  diocèse  de  Nîmes.  —  Paris,  prêtre 
du  diocèse  de  Saint-Diez.  —  Cuevrier,  curé  du  dio- 
cèse d'Auxerre.  —  R.-P.  Joseph  Renaud,  de  Tordre  de 
Saint-Augustin.  —  Janvie,  curé  du  diocèse  de  Cler- 
mont. —  Verne,  curé  du  diocèse  de  Lyon.  —  Marie, 
prêtre  du  diocèse  d'Auxerre.  —  Magnin  ,  curé  du 
diocèse  de  Màcon.  — Tixier,  chanoine  du  diocèse 
d'Auxerre. 

N.  B.  Avant  rîmpression,  avait  souscrit  une  bienfaitrice  géné- 
reuse qui  garde  l'anonyme. 


CDIX. 

LETTRE  D'UN  PRÊTRE  FRANÇAIS  RÉFUGIÉ  DANS  LES  ÉTATS 

DU  PAPE , 

écrite  a  son  ami  retire  en  suisse. 

De  Gharitate  S.  S«dis  erga  Gallos,  roi.  46. 
HOMMAGE  A   l'hospitalité  CHRÉTIENNE. 

RomOf  ...1704. 

Monsieur  et  très-cher  confrère, 

'  Vous  lYi'a-^ez  dit  des  choses  si  touchantes  sur  la  généteu^e 
hospitalité  exercée  en  faveur  des  prêtres  français  dans  les  can- 
tons suisses;  vous  m'avez  fait  un  tableau  si  intéressant  des  rds- 
sourci^^  consolantes   qu'ils  oht  rencontrées  diez  cettt  liaKôn 
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bknfawante^Hi  les  a  acciteillis  avec  tant  de  bonté  \àH  de  leur 
affligeante  dispersion,  que  mille  fois  j'ai  béni  la  divine  providence, 
toujours  attentive  aux  besoins  de  ses  enfants,  et  qui  dans  nos 
tecriblçs  épreuves  nous  a  visiblement  condtiits  et  protégés  par- 
tont  où*  le  ^ent  de  la  persécution  nous  a  forcés  de  chercher  un 
ajilew 

^  Pressé  par  la  plus  juste  reconnaissance,  je  voudrais  à  mon  tour 
vous  présenter  un  faible  essai  de  l'histoire  des  biens  signalés  que 
nous  avons  reçus,  et  dont  on  continue  de' nous  combler  dans 
l'État  ecclésiastique.  Ce  détail  vous  attendrira  et  vous  fera  ver- 
ser des  larmes. 

Dès  le  commencement  de  la  persécution  ^  vous  le  savez ,  plu- 
sieurs de  nos  confrères,  obligés  de  céder  plutôt  à  la  violente 
tempête,  vinrent  chercher  dans  le  centre  de  la  catholicité,  au- 
près du  digne  successeur  de  saint  Pierre,  le  calme  et  la  sûreté 
que  leur  refusait  leur  malheureuse  patrie.  L'univers  dhrétien  a 
célébré  la  tendresse  paternelle  avec  laquelle  Timmortel  Pie  VI 
leur  ouvrit  son  cœur.  Pasteur  souverain,  il  les  couvrit  des  ailes 
de  sa  protection  charitable;  prince  bienfaisant,  il  les  «combla  de 
ses^veurs  ;  père  tendre,  il  les  adopta  pour  ses  enfants. 

jOn  reçut  les  premiers  venus  dans  des  maisons  rentrées.  Le 
nombre  des  malheureux  augmentant,  on  vit  la  charité  s^accroî- 
tre.  Les  religieux,  brûlant  de  ce  beau  iFeu,  reçurent  parmi  eux 
un  ou  plusieurs  de  ces  disciples  de  la  foi  :  ils  partagèrent  avec 
eux  leur  pain,  et  la  sainte  hospitalité  en  fit  pour  eux  autant  de 
frères.  Le  souverain  témoigna  sa  satisfaction;  chacun  applaudit 
à^es  premiers  transports  de  zèle,  dignes  déjà  de  la  récompense 
promise  à  celui  qui  reçoit  le  prophète  au  nom  du  prophète  et 
le  juste  au  nom  du  juste. 

Rome  donnait  ainsi  l'exemple  éclatant  de  la  charité  la  plus 
empressée  à  recevoir  dans  son  enceinte  les  premiers  de  nos 
frères  persécutés^  Mais  nos  maux  devinrent  plus  grands  parla 
désastreuse  invasion  de  la  Savoie  et  du  comté  de  Nice.  Qu^il 
esc  amer,  le  souvenir  de  ces  jours  de  désolation  où  nos  compa- 
gnons d'infortune,  errant  à  travers  mille  périls,  épuisés  de  fa- 
tigue, rebutés  de  partout,  ne  sachant  où  aller  reposer  leur  tâté, 
n'eurent  ilans  leur  douleur  que  la  ressource  de  courir  se  jeter' 
dans  les  bras  du  Père  commun  des  fidèles?  Allons,  se  dirent-ils/ 
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ij  existis  pour^DOUs  sur  |a  terre  un  instrument  des'  cëlettes  tni^* 
séricordes:  Pic  VI  occupe  le  trône  doù  découle  le  miel  de  là- 
consolation  ;  son  cœur  n'est  fermé  pour  aucun  souffrant  ;  il  nous 
recevra;  il  nous  soulagera.  Ils  dirent,  et  leurs  pas  se  dirigèrent 
vers  cette  terre  de  salut.  Leur  espérance  ne  fut  pas  vaine.  Sa 
Sainteté  prévint,  surpassa  même  leurs  désirs.  Au  premier  bruit 
de  cet  événement  terrible»  le  Saint -Père,  touché  jusqu'aux  lar« 
mes  du  malheur  de  ses  enfants,  sentit  son  cœur  se  dilater  comme 
pour  les  recevoir  tous  dans  ses  entrailles  paternelles.  Il  eût  voulu, 
avec  le  Père  des  miséricordes  dont  il  est  le  Vicaire,  faire  enten- 
dre à  tous  ces  affligés  sa  consolante  voix,  en  leur  disant:  «Venez, 
je  vous  soulagerai.  »  Plus  de  trois  mille  prêtres  lui  demandèrent 
asile  :  la  capitale  ne  put  suffire;  tout  l'Etat  ecclésiastique  sera 
ouvert  à  cette  infortunée  légion;  les  villes  frontières  eurent  Var^ 
dre  de  les  recevoir,  de  leur  prêter  secours  et  leur  ménager  des 
retraites.  Partout  In  charité  leur  tend  les  bras;  partout  Ton  bénit 
en  eux  le  Tout-Puissant  qui  soutient  le  taible  :  on  voudrait  leur 
faire  oublier,  s*il  était  possible ,  qu'ils  sont  sur  une  tecrc  étran- 
gère. Toujours  pénétré  de  notre  infortune,  le  Saint-Père  «emblo' 
ne  s'occuper  que  des  moyens  de  l'adoucir.  Au  milieu  des  affli»  " 
geiMiites  secousses  qui  agitent  la  barque  qu  il  conduit  avec  cette 
sagesse  qui  fixe  l'attention  et  force  Tadmiration  de  l'univers^  ses 
yeux  s'arrêtent  avec  une  bonté  distinguée  sur  ces  enfants  fidèles 
qui  échappent  au  naufrage  et  viennent  se  réunir  vers  le  centre 
et  sous  le  drapeau  de  la  sainte  unité.   Jamais  son  cœur  ne  lui 
permit  de  se  décharger  entièrement  de  ce  soin  tendre,  lors  même 
qu'il  voulut  partager  cette  glorieuse  sollicitude  avec  S.  £.  le  car» 
dinal  Zelada,  secrétaire  d'État,  qu'un  mérite  éclatant,  que  des  ; 
talents  supérieurs  et  des  vertus  rares  rendent  digne  de  la  con- 
fiance du  prince.  Charitable  et  puissant  appui  dont  le  ciel  se  ser- 
vit pour  écarter  les  dangers  qui  nous  menaçaient,  de  quels  suc*  < 
ces  Dieu  ne  couronna -t- il  pas  sa  prudence  dans  ce  moment'' 
criûqqe  où;nos  alarmes  devinrent  si  graves?  Nous  lui  devons  la  ' 
paix, et  la  si\rcté  dont  nous  jouissons  dans  l'Etat  ecclésiastique.^  • 
Un  nouveau  bienfsût  du  Souverain  Pontife  envers  nouS)  c'est  ^ 
d'avoir  intéressé  à  notre  sort  un  digne  prélat^  Jilv  Caleppi^  vm 
ami.de  la.  foi.  dont  le  cœur  sensible  aux  malheurs  de  ses  frères  i 
ne  nii^  JfM^ws  de  boi:<nes  à  son  andeuc  pcHur  les  soulageE..  Que  aw  • 
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puis-je  dire  tout  ce  qu*il  a  fait  et  désiré  de  faire  pour  ces  infor« 
tunés  auxquels  il  accorde  des  soins  si  dignes  de  reconnaiftsance  ! 
Non  content  de  leur  sacrifier  son  temps,  son  repos ,  noua  pour* 
rions  dire  sa  santé ,  il  a  voulu  recevoir  dans  son  palais  et  à  sa 
table  un  vicaire  de  paroisse  dont  il  se  rend  le  père  par  sa  bonté, 
et  qui  cueille  auprès  de  ce  bienfaiteur  les  fruits  d'une  charité 
au*dessus  de  tout  éloge. 

Sous  de  pareils  auspices,  à  quels  secours  et  à  quelles  consola* 
tions  ne  devions-nous  pas  nous  attendre  dans-  nos  divers  asiles 
pour  adoucir  les  rigueurs  de  notre  exil  ?  Que  ne  m*est-il  donné 
de  détailler  les  mesures  sagement  prises  pour  pourvoir  à  nos 
besoins  !  Je  parlerais  des  ordres  donnés  aux  villes  principales  d« 
nous  accueillir  et  nous  placer;  je  rappellerais  ces  lettres  dictées 
par  la  teodi^esse  pour  exciter  la  charité  du  clergé,  pour  le  féli«- 
citer  de  ses  largesses,  pour  l'inviter  à  nous  continuer  ses  libé- 
ralités. Rien  n'a  échappé  à  la  sollicitude  du  Saint-Père,  et  tout 
a  heureusement  secondé  ses  désirs.  Il  n'a  pas  fallu  des  ordres: 
ses  douces  invitations  ont  suffi.  Notre  état  parlait  avec  force:  les 
cœurs  se  montrèrent  pai'tout  sensibles  à  nos  maux  ;  la  charité 
multiplia  partout  ses  prodiges.  Les  personnages  distingués  dans 
le  clergé  (cardinaux  et  évéques)  se  sont  distingués  par  Texemple 
de  la^énérosité  la  plus  attendrissante.  Partout  nous  avons  trouvé 
en  eux  de  vrais  pères;  jamais  une  plus  noble  hospitalité.  Ant« 
mes  des  grands  sentiments  que  la  religion  inspire  à  ceux  sur* 
tout  qui  en  sont  les  colonnes,  ils  ont  pourvu  à  nos  logements^ 
rassasié  notre  faim  et  couvert  d'habits  nos  corps  avec  tout  ce 
que  la  compassion  évangélique  peut  inspirer  de  zèle  et  de  më* 
nagenient.  Les  suffrages  réunis  publieront  un  jour  avec  plus  d'é- 
clat ce  que  nous  devons  à  leur  munificence,  et  des  monuments 
respectables  consacreront  Texpression  de  notre  immortelle  re- 
connaissance. La  loi  de  l'exemple  est  une  loi  forte  :  par  une 
émulation  à  jamais  mémorable,  les  membres  du  clergé,  encou- 
ragés par  de  si  glorieux  modèles,  se  sont  comme  disputé  à  qui 
aurait  plus  d'égards  et  de  charité  envers  les  pauvres  déportés* 
Les  religieuses  ont  voulu  avoir  part  à  cette  belle  œuvre  :  elles 
ont  contribué  de  leur  argent  à  soulager  les  confesseurs  de  la  foi, 
et,  ce  qui  devant  Dieu  est  pour  elles  bien  honorable ,  elles  ont 

fvert  leurs  portes  avec  un  cœur  vraiment  chrétien  i  plusieurs 
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de  ces  chastes  colombes  qui,  fidèles  à  leur  céleste  époux ,  ont 
triomphé  dans  ce  combat  avec  tant  de  gloire ,  et  ne  trouvàfent 
plus  où  reposer  leur  pied  dans  la  terre  inondée  de  tant  de  dé- 
sordres. Elles  ont  trouvé  ici  des  arches  saluiaires,  et  goûtent  les 
douceurs  d'une  tendre  fraternité  dans  ces  asiles  de  vertu  où  la 
▼raie  piété  rapproche  les  cœurs  et  les  unit  par  des  liens  si  saints. 

Ne  passons  pas  sous  silence  le  zèle  des  fidèles  à  nous  aider 
dans  nos  malheurs.  Le  burin  de  la  plus  vive  gratitude  a  gravé 
dans  nos  cœurs  le  souvenir  de  leur  empressement  à  partager 
avec  nous  leur  pain  et  leurs  ressources  :  mais  il  est  juste  surtout 
que  nos  neveux  apprennent  les  efforts  de  la  charité  publique  au 
moment  où,  les  besoins  multipHés  épuisant,  pour  ainsi  dire,  les 
moyens,  on  ouvrit  cette  souscription,  monument  sacré,  preuve 
touchante  de  ce  que  peut  sur  les  âmes  sensibles  le  cri  de  Tindi- 
gence  soutenu  par  les  soupirs  de  la  foi.  Le  tableau  des  besoins 
fut  présenté  par  les  mains  d'une  sagesse  compatissante,  sous  les 
auspices  d'un  des  personnages  les  plus  illustres  de  la  capitale, 
S.  Exe.  le  connétable  Colonna,  brillant  du  double  éclat  de  la 
noblesse  et  de  la  vertu.  Ce  protecteur  respectable  fournit  aux 
infortunés  qu'il  soulage  la  double  ressource  des  secours  et  de 
la  consolation.  A  coté  de  soii  nom  auguste,  la  postérité  lira  ce 
que  valut  aux  malheureux,  dans  ses  mains  industrieuses,  la  caisse 
de  bienfaisance  dans  laquelle  la  charité  fit  couler  par  tant  de 
fiiisseaux  ses  précieuses  influences. 

Je  m'arrête,  Monsieur  et  cher  confrère.  Ma  faible  main  ne 
saurait  suffire  à  achever  le  tableau  que  je  vous  ai  promis.  Le 
peu  que  vous  venez  de  lire  a  déjà  pénétré  votre  âme  des  senti- 
ments d'admiration  et  de  respect  envers  ce  grand  pontife,  pas- 
têtu*  selon  le  cœur  de  Dieu ,  que  le  Seigneur,  dans  sa  miséri-> 
corde,  a  donné  à  son  Église  dans  ces  temps  difficiles.  Je  m'unis 
à  vous,  unissons-nous  tous  pour  solliciter  sa  conservation  et  les 
bénédictions  les  plus  chères  à  son  cœur  paternel,  le  retour  au 
bercail  de  tant  de  brebis  malheureusement  égarées.  Puisse  la 
réunion  de  tous  les  esprits  et  de  tous  les  cœurs  être  la  consola- 
tion de  sa  sollicitude  et  la  couronne  de  son  zèle. 

Pardonnez,  Monsieur  et  cher  confrère,  la  longueul*  de  ma 
lettre.  Je  devais  cet  hommage  à  la  bonté  d'un  si  tendre  Pèt*e9 
aux  inclinations  de  mon  cœur  et  à  Votre  édifit^ation. 


644  AFFAIRES  RELIGIEUSES 

Je  finis  en  vous  priant  de  recevoir  les  assurances  des  senti» 
ments  d^estime  et  d'attachement  avec  lesquels  j*ai  rhonneur  d'être. 
Monsieur  et  très-cher  confrère, 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

L*abbé  d*Auribeau  , 
Archidiacre  et  vicaire  général  de  Digne. 


CDX. 

VENERABILIBUS  ET  PR^TAMTIBUS  VIRIS  ÂC  DOMlIflS 

N.  DE  FLUE, 

DIGECESIS  CONSTANTIENSIS  PBE8BYTBR0  ET  PEIMISSARIO  lit 
LOGO  KERUS  SUBSYLVANIiC:  SUPERIORIS 

ET  N.  MOUSHAUT, 

BIOECESIS  BISUNTlNiC  PRESBYTEBO  AC  IN  SEMINABIO  ^.   SPIR1TU8 
PARISIENSI  PHILOSOPHIiE  PBOFBSSORI,  SALUTEM. 

De  Ghariuie  S.  Sedis  crga  Gallos,  yo).  ftS. 

Friburgi,7roartii  1794. 

Cum  de  sublevandis  presbyterorum  Gallorum,  religionis  <»usa 
patriacedentium,  et  in  Helvetia  exsulantium  miseriis,  tota  mentis 
intenttone  et  aflfectione  meditaremur,  mirifice  lœtati  sumus  eos 
nobisper  vos  a  divina  providentia  offerri,  qui  ad  opus  ejusmodi 
suscipiendum  perficiendumque  prompti  maxime  et  idonei  siiis. 
Nimirum  Deo  sic  volente,  et  ad  eas  angustias  nos  redigente,  non 
aiia  jam  suppetere  videbatur  via,  qua  diutumis  graviusque  ia  dies 
premendbus  tôt  praelatorum  Christi  confessorum  necessitatibus 
subventaretur,  quam  ut  ad  pietatem  publicam  recurreremus;  at- 
que  ex  voluntaria  familiarum  singularum  autpersonarum,  unus" 
quisqueprout  destinaret  in  corde  suo  liberalitate^  quae  vitœ  ipso- 
rum  quo  modocumquesustentandae  sufficerent,  soilicitaremus. 
Hanc  autem  quaerendorum  subsidiorum  rationem  eo  securius  ten- 
tari  posse  ducebamus,  quod  vel  in  primioribus  Ecclesiœ  tempo- 
ribus  usu  venerit,  ipsique  Apostoli  fidelibus  Hierosolymitanis 
tribulationem  pro  fide  patientibus  spoiiationeque  bouorum,  ac 
inde  secuta  inopia  laborantibus,  per  eleemosynaSi  etiam  e  Ion- 


gioc{ao  pçtitas.^ubv^nirt  ctiraTepL.:QHod.qaideai  ministemiin 
tpiiljB^^^ipud  eos;  d^gQÎta^taDtiqueinQmentifujss^y  ^  sacra  .Soiû- 
ptura  dîscimus,  ut  illnd  suscipere  nedum  dedignareotur,  immo 
liaberent  in  honore.  D.  Paulus,  non  solum  de  collectis  quœ  fie^ 
bant  in  sancios  ordinaverit  (I  Cor.   xti,    i)  «   sed  ubi   de  illis 
Jérusalem  perterendis  ageretur,  ad  hoc  etiam  muaus  adimplen- 
dum  sese  obtulerit,  et  quanti  rem  faceret  significaverit,  dicens: 
Si  dignumfueritj  ut  et  egoeam.  (Ibid.  v,  40  Itaque  cogitatitibus 
nobis  de  promovenda  simili  collecta  in  variis  generosissimorum 
Helvetiorum  pagis,  non  sine  supremi  rerum  omnium  Bectoris 
ordinatione  factuin  est,  venera^iies  viri,  utyos.ad  rei,  executio- 
nem,  sponte  vestrajamavinctos,  janique  aliqua  ex  parte  nianum 
opère  admoventes ,  occuparemus.   Unde,  sicut  Âpostolus  olim 
erga  Titum,  nihil  aliud  prœstanduni  hâbuimus,  quam  ut  rogare- 
mus  vos,  ut  quemadihodum  cœpistis^  ita  et perftciatis  in  aliis  etiam 
hanc  grcUiam.  (II  Cor.  vin,  6.)  Inde  itemim  quandoquidem  ipse 
Spirit|is  Saqctus  haec  eadem  verba,  Sidignumfuerit^  ibimustincre 
Tjestroy  posuerit,  iutimosque  «un^mo  buJMSch^ritatis  sensus  animo 
afflaverit,  nou  parum  spei  est  similes  vestris  sermooibus  et  labo- 
ribus  fructus  conciliaturum  eum  fore,  ille  cui  soli,  non  nobis, 
confidimus,  ille  magistratuum  locorum,  exceilentissimorumque 
ac  magnificorum  sen^toruui  mentes  ificlinabit.,  ul  neçesiarias 
ad  opus  incbpaajdum  faqultates  Tobis  Ifbenter  in9ipertiaqt,.ac  sir- 
ipul    populorum,  i^ligionem  et  roisericp];dUo]^   concitabit,  .Ut 
^  «rumnosae,  eoque  magis  honorabili  praedictorum  presbyterorum 
penuriae,  uberioribus  i^rgitionibus  opitulentur,  Quçm  finem.ut 
facilius  ac  plenius  assequamur,  iis  quorum  interest  aut;  inter^3^e 
poterit  testamur  vos  consilio  et  exhortatione  postra  onus  illud 
suscepisse,  titulisque  omnibus  digi^os  çs^,  quorum  diligentiaet 
puris,  hominum  nobis  carissimorum  sortem  et  quasi  vitam  com- 
mitteremus,  atque  provinciam  demaudarenius ,  vices  jboc  in  n^r- 
gotio  supplendt  nostras.  Quapropter  rogamus  in  nomine  Chrisjû 
qui,  ut  ea  de  re  agens  notât  D.  Paulus  :  Propter  nos  egenusfa- 
et  us  estj  cum  esset  dives,  ut  illiusinopia  djii^tc4,e4semiês  ^mixeque 
depreçamur  on^nes  et  singulos,  tum  pr^sid^  et  seji^tQ^e».  çum 

^ii^b^itQV  ^^"^  PH^^^^^  ci^m  priva  19$  ,  tum  eçql^sitiçps^tCvyii^i 
seculares  yiros,  ut  fiduciam  onaniip/;>dam  ;e^  prp  circuip^taj^ttift, 

T.  II.  86 
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80S  a  Tobis  proponend^s  et  faciendas,  bentgno  favofe  et  liberali 
pietate  prosequentur. 

Interea,  venerabiles  viri,  Deo  agimus  gratias,  qui  dediieamdem 
soUicitudinem  in  cordibus  "vestris ,  monemusque  ut  memores  siiisj 
quoniam  ministerium  kujus  offxciij  non  solum  supplée  ea  quœ  de* 
sunt  sanctiê^  sed  etiam  abondât  per  multae  gratiarum  aeîUmes  in 
Domino. 

Datum  Friburgi  Helvetiorum ,  sub  signis  sigillisque  noatris, 
die  7  martii  anni  1794* 

M.  L.,  episcopus  Pictavîensîs.  —  L.,  episcopus  Rc- 
giensis.  —  Clâudius  L.  A.,  episcopus  Meldensis. 
— -  J.  L.,  episcopus  cornes  Vapincensis.—  J.,  epi- 
scopus Sistaricensis. 

Quas  ad  nos  miserunt  commendatidas  litteras  Friburgi  Het- 
vetiorum  egentes  episcopi,  bas  libentissime  et  toto  animo  corn- 
probamus,  iîsdemque  laudibus  prosequimur  prœstantes  viros  et 
DD.  de  Flue  et  Moushaut,  quippe  qui  egregiam  jamdadum 
religioni  navarint  operam,  quique  iis  omati  sunt  dotibus,  qoae 
ad  exsequendum  charitatis  opus,  ipsumque  ad  summum  perfe- 
etionis  apicem  producendum  aptœ  sint  et  idoneœ. 

P.  L.  j  archiepiscopus  et  primas  Ebredunensis.  — 
J.  L.}  episcopus  iïlginensis.  —  6.  M.,  episcopus 
Yalentinensis.  —  C.  J.,  episcopus  Rhosensis, 


CDXl. 
A  SA  SAINTETÉ  PIE  VI, 

CHBF  DS  L'ÉGLISB  UNIYEESSLLB) 
AtJ  SUJlBt  D1IN£  COLLECTE  PAR  M.  L'ABBÉ  HONCBAU,  PRfiTtB  tMIGEt. 

Soleare,  14  âTti!  1794. 
Très-Saint-Père, 

Si  celui   dont  Votre  Sainteté  tient  la  place,   si  Vapdtre  saint 
PilBrre,  dont  vous  êtes  le  successeur^  existait  encore  quelque  part 
Khl>  terre  comme  il  y  existait  autrefois^  dussé-je   parcourir 
entier,  j'irais  le  trouver^  lui  exposer  les  circonstances 
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où  je  me  trouve,  les  sentiments  dont  je  suis  affeoté,  et  le  sup- 
plier de  diriger  mes  pas.  Le  ciel  en  ordonne  autrement;  je  me 
soumets  avec  résignation.  Mais,  en  m'enlevant  cette  douce  con- 
solatioO)  que  je  me  procurerais  quoi  qu'il  m'en  dût  coûter,  il  a 
daigné  y  suppléer  en  vous  plaçant  sur  le  premier  siège  de  TÉgliset 
et  en  vous  pénétrant  d'une  charité  tendre  et  vraiment  paternelle» 
qui  embrasse  sans  distinction  tous  les  enfants  dont  il  vous  a 
confié  le  soin«  Je  suis  un  de  ces  enfants  resté  fidèle  malgré  tous 
les  dangers  auxquels  j*ai  été  exposé.  Le  Seigneur  m*a  soutenu  au 
milieu  des  fers  que  j  ai  eu  le  bonheur  de  porter  pour  sa  gloire: 
j*ai  été  attaqué,  mais  je  n'ai  pas  été  vaincu.  On  m'a  fait  descen-* 
dre  dans  la  fosse  aux  lions;  mais  ces  animaux  féroces  ne  m'ont 
point  dévoré.  Le  Seigneur  était  ma  force  et  mon  appui;  j  ai 
toujours  mis  en  lui  toute  ma  confiance,  et  jamais  je  n'ai  été 
confondu. 

Comme  Votre  Sainteté  est  dépositaire  de  toute  l'autorité  du 
Très^-Haut  dans  tous  les  objets  qui  concernent  la  religion  sainte 
dont  il  a  plu  au  ciel  de  vous  établir  chef;  comme  d'ailleurs  le 
trône  où  vous  êtes  assis  est  environné  des  lumières  les  plus  pures, 
destinées  à  éclairer  tous  les  hommes,  quelque  partie  de  l'univers 
qu'ils  habitent,  qu'enfin  vous  êtes  le  père  commun  de  tous  les 
fidèles;  permettez,  je  vous  en  conjure  au  nom  de  notre  Père  cé- 
lestC)  permettez  au  plus  dévoué  de  tous  vos  fils,  qui  n'a  jamais 
rien  eu  à  se  reprocher  du  coté  de  l'obéissance  qu'il  doit  à  Votre 
Sainteté,  de  vous  consulter  sur  les  objets  les  plus  importants  qui 
puissent  le  concerner,  et  sur  des  opérations  relatives  au  soula- 
gement de  ses  malheureux  confrères,  persécutés  et  exilés  comme 
lui,  et  par  conséquent  vos  fidèles  enfants  aussi. 

Pour  nlettre  Votre  Sainteté  plus  à  même  de  juger  sur  ce  qui 
me  regarde^  j'aurai  l'honneur  de  lui  mettre  sous  les  yeux  la  ma- 
nière heureuse  dont  j^ai  été  affecté  depuis  que  j'ai  eu  le  bonheur 
de  me  txinnaitre,  les  sentiments  que  le  Seigneur  a  eu  la  bonté 
de  m'inspirer  depuis  cette  époque. 

Dès  l'instant  où  je  sus  apprécier  le  trésor  inestimable  de  la 
religion,  sentir  combien  on  était  heureux  d'être  chrétien,  d'être 
catholique,  je  brûlai  du  désir  de  faire  des  prosélytes,  et  de  vrais 
prosélytes  à  cette  religion  sainte  :  je  désirais  me  rendre  utile  à 
l'Église,  et  le  plus  utile  qu  il  me  serait  possible  :  j'embrassai  tou-^ 

86. 
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jours  avec  la  plus  vive  satisfaction  tous  les  partis  qui  me  sem- 
blèrent tendre  à  ce  but  ;  mais  dans  tout  ceci  une  chose  essen- 
tielle me  manquait:  mon  âme  n*était  jamais  pleinement  satis- 
faite ;  j'aurais  voulu  clairement  connaître  la  volonté  de  mon 
Dieu,  et  pouvoir  me  dire  à  moi-même  :  C'est  cela  qu'il  te  com- 
mande, et  non  pas  autre  chose;  mais  je  n'ai  jamais  pu  jouir  de 
cette  douce  satisfaction  intérieure.  Mon  principal  désir  était  de 
travailler  au  salut  des  âmes,  et  je  n'avais  pour  cet  objet  aucune 
mission  spéciale.  Comme  j'ai  toujours  singulièrement  souhaité 
d'imiter  Notre-Seîgneur  Jésus-Christ,  sa  sainte  Mère  et  ses  Apô- 
tres dans  les  actions  même  les  plus  communes  de  la  vie,  et  que 
j  ai  toujours  demandé  ceci  au  ciel  comme  une  grâce  particu- 
lière, j  étais  comme  décidé  à  ne  me  faire  ordonner  prêtre  qu'à 
trente  ans,  et  à  ne  commencer  à  travailler  à  la  vigne  du  Sei- 
gneur qu'à  cette  époque  à  laquelle  lui-même  avait  commencé  la 
mission  dont  il  était  chargé  par  Dieu  son  père;  et  tous  les  jours 
je  m*adressais  au  Dieu  des  lumières  avec  toute  la  ferveur  dont 
j*étais  capable,  pour  le  supplier  de  m'accorder  à  cet  âge  la  grâce 
de  connaître,  à  ne  m'y  pas  tromper,  sa  volonté  sainte,  et  de  la 
suivre  irrévocablement  jusqu'au  dernier  soupir  de  ma  vie.  Telles 
étaient  mes  dispositions,  lorsque  le  fléau  de  la  vengeance  dÎTine 
commença  à  frapper  à  grands  coups  sur  mon  infortunée  patrie, 
et  que  le  feu  de  la  persécution  s'y  alluma  de  toutes  parts  :  j*étais 
pour  lors  au  séminaire  du  Saint-Esprit,  à  Paris,  où,  après  avoir 
fait  successivement  philosophie  et  théologie,  j'étais  devenu  maî- 
tre des  conférences  et  professeur  en  philosophie.  Dans  ces  cii^ 
constances  désastreuses,  j  appris  que  grand  nombre  de  catholi- 
ques manquaient  des  secours  de  la  religion  dans  les  provinces 
de  Lorraine  et  de  Franche-Comté.  Je  n'étais  pas  encore  prêtre, 
n'avais  pas  même  encore  l'âge  requis  pour  l'être.  M.  l'abbé  Robert, 
vicaire  général  de  Lombez,  me  proposa  de  demander  à  Votre 
Sainteté  une  dispense  d'âge,  par  Tentremise  de  M.  l'abbé  Sala- 
mon,  alors  votre  internonce  à  Paris.  Après  lavis  de  mes  supé- 
rieurs du  séminaire  du  Saint-Esprit,  j'y  consentis.  La  dispense 
fut  demandée  à  Votre  Sainteté  au  mois  de  janvier  ou  février 
l^UJ^^fjtt  elle  eut  la  bonté  de  me  l'envoyer  le  3i  mars  de  la  même 
^'eus  donc  le  bonheur  d'être  ordonné  prêtre  à  Paris  par 
LBo^nald,  évêque  de  Clermont. 
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Immédiatement  après  mon  ordination,  je  partis  pour  voler  au 
secours  des  catholiques  auxquels  je  pouvais  être  utile,  et  princi- 
palement dans  la  Franche- Comté,  lieu  de  nia  naissance,  et  dans 
les  provinces  circonvoisines  ;  en  un  mot,  où  j'en  trouverais  qui 
auraient  besoin  de  moi.  Je  travaillai  assez  heureusement,  déguisé 
et  caché  jour  et  nuit,  jusqu'au  3i  décembre  179a,  époque  à  la- 
quelle je  fus  trahi,  vendu,  chargé  de  chaînes,  jeté  dans  les  ca- 
chots, traîné  par  les  gendarmes  de  prison  à  autre,  de  trihunaux 
en  tribunaux,  enfin  conduit,  les  mains  liées,  jusqu'aux  frontières 
du  territoire  français.  J^arrive  en  Suisse  :  j'étais  bien  séparé  du 
corps  des  catholiques  dont  j'avais  eu  soin;  mais  toujours  ils 
étaient  présents  à  mon  esprit.  Les  larmes  qu'ils  versèrent  lors 
de  mon  départ  me  rappellent  sans  cesse  auprès  d'eux  :  je  ne  puis 
et  ne  pourrai  jamais  les  oublier;  nuit  et  jour  je  pense  à  eux. 
Mille  fois  je  pensai  rentrer  en  cachette  pour  aller  me  réunir  à 
eux  et  mourir  au  milieu  d'eux,  s'il  le  fallait;  mais  une  réflexion 
m'a  retenu  jusqu'ici,  sans  cependant  me  tranquilliser  entière- 
ment :  c'est  que  peut-être  le  Seigneur  daignait-il  me  conserver 
pour  un  temps  plus  heureux.  Cette  raison  n'a  jamais  satisfait 
pleinement  le  désir  que  j'avais  de  rentrer  en  France  pour  être 
utile  aux  pauvres  catholiques.  Apprenais-je  que  quelques-uns 
,  de  mes  confrères  avaient  été  guillotinés,  j'enviais  leur  bon- 
heur, je  condamnais  ma  lâcheté  :  si  l'on  parlait  des  travaux  in- 
fatigables de  quelques  autres  au  milieu  des  périls  les  plus  inmii- 
nents  et  des  bénédictions  dont  le  ciel  daignait  les  favoriser,  je 
désirais  ardemment  pouvoir  imiter  ces  braves  héros  du  christia- 
nisme :  mais  je  n'osais  cependant  m'exposer  à  un  danger  évi- 
dent de  périr,  même  pour  la  foi ,  parce  que  je  n'étais  pas  as- 
suré, de  la  volonté  du  Seigneur  à  cet  égard.  Tourmenté  par  ce 
désir  d'être  utile,  une  occasion  favorable  se  présenta  pour  le 
calmer  un  peu  :  je  la  saisis  avec  empressement. 

Voyant  que  les  restes  de  fortune  que  mes  confrères  avaient 
sauvés  du  naufrage  allaient  bientôt  s'épuiser,  je  tâchai  de  trouver 
un  moyen  qui  me  mît  à  même  de  leur  être  utile,  et  de  les  pré- 
munir, s'il  était  possible,  contre  les  horreurs  de  l'indigence, 
clans  laquelle  ils  ne  pouvaient  manquer  de  tomber.  Au  mois  de 
septembre  dernier,  je  lisais  les  épîtres  de  Saint-Paul  aux  Corin- 
thiens ;  l'exemple  des  collectes  qu'il  fit  faire  chez  les  Galates,  en 
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Macëdoine  et  à  Gorinthe,  me  frappa.  Cette  collecte  était  desti- 
née à  procurer  des  secours  aux  fidèles  persécutés  et  dépouillés 
de  leurs  biens  à  Jérusalem.  Je  crus  pouvoir  profiter  de  cet  exem- 
ple en  faveur  de  mes  confrères,  et  je  dressai  un  plan  d'après  celui 
de  Saint-Paul  autant  qu'il  me  fut  possible,  et  je  devais  le  présen- 
ter à  Mk"  les  évêques  français.  Dans  ces  circonstances,  je  fis  le 
pèlerinage  à  Notre-Dame  des  Ermites  pour  lui  recommander  la 
bonne  œuvre  que  j'allais  entreprendre.  Peu  de  jours  après,  je  fis 
connaissance  de  M.  Tabbé  de  Flue,  digne  descendant  du  bienheu- 
reux Nicolas  de  la  Roche,  son  parent.  Nous  partîmes  tous  les 
deux  pour  Constance,  J'eus  l'honneur  de  présenter  l'extrait  du 
plan  que  j'avais  dressé  à  W^'  l'archevêque  de  Paris,  à  M»'*  les 
évêques  de  Langres,  de  Nîmes  et  de  Saint-Malo.  Ils  l'adoptèrent 
unanimement,  et  y  applaudirent  beaucoup.  Ensuite,  comme  les 
avantages  à  retirer  de  ce  plan  devaient  refluer  particulièrement 
sur  les  ecclésiastiques  catholiques  exilés  qui  se  trouvent  à  ce  mo- 
ment, tant  dans  la  Suisse  que  dans  le  Valais,  au  nombre  de  plus 
de  trois  mille,  la  plupart  réduits  à  la  plus  affreuse  misère,  et 
parmi  lesquels  se  trouvent  de  respectables  vieillardéj  forts  de  leur 
foi,  mais  qui  n'ont  ni  de  quoi  reposer  leur  tête  fatiguée  pàt  les 
travaux  et  les  années,  ni  de  quoi  contenter  leur  faible  appétit, 
pouvant  bien  dire  avec  vérité  :  Fodere  non  ualeOy  mendlàare 
erubescOj  M*^"  les  évêques  résidant  à  Constance  consultèrent 
Mb'*  leurs  collègues  qui  sont  en  Suisse.  Pendant  ce  temps,  et 
pour  ne  perdre  aucun  instant,  nous  nous  présentâmes,  M.  l'abbé 
de  Flue  et  moi,  chez  Mb'  le  prince-évêque  de  Constance,  pour 
le  prier  de  nous  accorder  des  lettres  de  recommandation,  qti'il 
nous  accorda  en  effet.  Nous  commençâmes,  en  conséquence, 
une  collecte  dans  les  parties  de  la  Suisse  soumises  à  sa  juridic- 
tion. Le  ciel  bénit  nos  travaux ,  et  en  moins  de  trois  semaines 
nous  recueillîmes  plus  de  i,ooo  livres  de  notre  monnaie  de 
France.  Votre  Sainteté  me  permettra  de  lui  faire  obserVôr  que 
nous  fîmes  cette  collecte  dans  un  pays  très-peu  riche,  très-mal 
disposé  à  notre  égard,  et  très-peu  étendu,  qui  d'ailleurs  par  des 
collectes  particulières ,  précédentes  à  la  nôtre ,  avait  déjà  Contri- 
bué à  notre  soulagement.  Je  me  rendis  incontinent  à  Soleure 
pour  déposer,  entre  les  mains  cje  M*'*  les  évêqUes  qui  s'y  trou 
vaient,  ce  premier  fruit  de  notre  entreprise.  Ceux-ci  m'envoyè- 
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rent*  à  Fribonrg  et  à  Lausanne  pour  y  consulter  M^'*  leurs  toile- 
gnes  sur  l'ezécmtion  du  plan  d'une  collecte  générale  dans  tous 
les  pays  catholiques  ou  non  catholiques,  en  faveur  des  membres 
indigents  du  clergé  français  exilé.  M("  les  évoques  d'Agen  et  de 
Rhosj,  sufifragant  de  Besançon,  à  Soleure  ;  M*"  les  évéques  de 
Poitiers,  de  Riez,  de  Meaux,  de  Gap,  de  Chalon-sur-Saône,  de 
Sisteron,  à  Fribourg;  M'^l'évéque  de  Lausanne,  comme  admi* 
nistrateur  des  diocèses  de  Besançon  et  de  Bellay,  ainsi  que 
M*"  l'archevêque  d'Enfbrun  et  Tévéque  de  Valence,  à  Lausanne; 
M^  rarchevéque  de  Vienne  et  l'évéque  du  Puy,  dans  le  Valais, 
tous  furent  du  même  avis  que  M^  les  évéques  qui  sont  à  Cons^ 
tance.  Dans  ce  moment  tous  travaillent  de  concert  à  l'exécution 
d'un  plan  qui ,  dans  Tordre  actuel  de  la  Providence,  semble  le 
premier  et  le  dernier  de  tous  les  moyens  pour  nous  procurer  des 
ressources  :  le  premier,  parce  que  c'est  celui  qu'employa  saint 
Paul  pour  la  même  fin  dans  l'origine  de  l'Église;  le  dernier,  il  ne 
nous  en  reste  aucun  autre,  ni  la  voie  de  l'emprunt,  ni  les  secours 
k  attendre  de  notre  ingrate  patrie,  ni  aucun  autre  moyen  imagi- 
nable. Déjà  M>"  les  évêques  résidant  à  Constance  ont  présenté 
des  mémoires  pour  demander  l'autorisation  de  cette  collecte 
dans  l'Autriche  antérieure  ;  déjà  M*"  leurs  collègues  de  Soleure, 
Fribourg  et  Lausanne  ont  accompagné  les  lettres  de  Ml'  le 
prince-évêque  de  Constance  d'une  lettre  de  recommandation 
particulière,  dont  j*ai  l'honneur  d'adresser  copie  à  Votre  Sainteté, 
ainsi  que  du  plan  proposé.  Toutes  ces  lettres  ne  regardent  que 
la  Suisse  ;  d'autres  ont  été  expédiées  en  même  temps  pour  l'Ai** 
}emagne,  mais  on  n'en  a  encore  fait  aucun  usage.  Ah!  si  Votre 
Sainteté  daignait  les  accompagner  d'un  bref  particulier,  quelle 
force  et  quel  effet  admirable  ne  produirait-il  pas  ?  Successeur  de 
Pierre,  vous  parleriez  comme  lui,  avec  la  même  autorité,  les  mê- 
mes paroles.  Je  ne  crains  pas  de  le  dke,  les  protestants  eux-mê- 
mes, quoique  malheureusement  soustraits  à  votre  autorité  par 
leurs  maximes  antichrétiennes,  se  laisseraient  émouvoir  à  la  lec- 
ture  de  ce  bref  :  i^  s'il  était  calqué  sur  les  textes  de  l'Ecriture 
sainte,  où  il  est  question  de  l'amour  du  prochain  et  des  œuvres 
de  charité.  Nous  nous  en  sommes  servis,  M.  l'abbé  de  Flue  et 
moi,  avec  beaucoup  de  succès  dans  l'exécution  et  l'essai  que  nous 
avons  fait  du  plan  proposé. 
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2^  SI  on  y  faisait  mention  de  la  conduite  généreuse  des  pre«- 
miers  chrétiens  dans  des  circonstances  à  peu  près  pareilles.  (Act. 
des  Apôtres ,  ch,  iv  et  xi;  I  Ép,  de  saint  Paul  aux  Corinth., 
ch.  XVI"  II,  ch.  vni  et  ix.) 

S'^Et  ceci  me  parait  essentiel,  de  rappeler  dans  ce  bref  rerem** 
pie  de  saint  Paul,  les  dispositions  qu'il  fit  pour  une  collecte  du 
même  genre  à  Corinthe,  chez  les  Galates  et  en  Macédoine;  les 
espérances  qu'il  concevait  de  cette  collecte,  les  avantages  spiri- 
tuels et  temporels  qu'il  en  attendait.        * 

4°  Il  ne  serait  pas  moins  convenable  .d'y  rapporter  en  deux 
mots  la  manière  généreuse  dont  se  comportent,  à  l'égard  de  mes 
confrères,  les  Anglais  et  les  catholiques  des  villes  et  des  campa* 
gnes  dans  les  environs  deSoleure  et  Fribourg. 

,  5®  11  faudrait  aussi  y  faire  mention  des  comités  ou  coiiiniîft* 
sions  ecclésiastiques  qui  seront  établis  pout  la  distribution  des 
secours  provenant  de  cette  collecte  :  comités  qui  seraient  pré-^ 
sidés  par  MM^^  les  évêques  français,  et  dont  le3  membres  se* 
ront  de  simples  prêtres,  distingués  par  unie  charité  prévenante 
e(  industrieuse. 

Enfin  il  conviendrait  que  l^  nombre  des  indigents,  qui  aug« 
n^ente  tous  les  jours,  et  se  montera  bientôt  à  près  de  six  mille 
dans  la  Suisse  et  dans  le  Valais,  lorsque  les  fonds  de  ceux  qui 
vivent  à  leurs  dépeps  seront  épuisés,  y  fût  à  peu  près  fixé. 

Les  prêtres  choisis  pour  faire  cette  collecte  devraient  être  des 
hommes  respectables  par  leur  âge,  les  places  qu'ils  occupaient 
eu  France  et  leurs  qualités  personnelles ,  savoir  la  langue  des 
pays  où  ils  seraient  envoyés,  et  sueraient  munis  de  ce  bref  partout 
uniforme,  qui  leur  servirait  de  lettres  d'autorisation  ou  au  moins 
de  recommandation. 

.  Si  Votre  Sainteté  ne  juge  pas  à  propos  de  donner  un  nouveau 
bref  pour  autoriser  cette  collecte  comme  chef  de  l'Eglise,  nous 
sommes  décidés,  M.  l'abbé  de  Flue  et  moi,  de  nous  servir  de 
celui  qu'elle  eut  la  bonté  de  donner  au  mois  de  novembre  179a 
en  notre  faveur,  et  qu'elle  adressa  au  clergé  d'Allemagne. 

Comme  la  Suisse  est  ou  se  croit  surchargée  de  prêtres  catho- 
liques français ,  et  qu'à  différentes  époques  elle  en  a  obligé  un 
certain  nombre  à  quitter  son  territoire,  et  que  tous  les  jours  le 
même  cas  arrive;  qu'enfin  il  est  impossible,  même  par  les  col- 
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iDCles  ks  pliuabbttdanles  et  les  plus  générales,  de  subvenir  aux 
besoins  les  plus  urgents  d'une  quantité  prodigieuse  de  mes  mal- 
heureux confrères,  sur  les  représentations  cpie  j  ai  eu  Thoniieu^ 
de  fiiire  à  BIM^  les  éréques  français^  ils  ont  pensé  qu*il  se- 
rait bon  de  demander  à  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale,  ainsi 
qu'au  roi  de  Pologne,  non-seulement  l'autorisation  de  cette  col* 
lecte  dans  leurs  États ,  mais  encore  des  places  en  Hongrie ,  en 
Bohême  ou  ailleurs,  afin  d  y  transplanter  deux  ou  trois  mille 
ecclésiastiques ,  et  de  les  mettre  à  même  de  gagner  leur  vie  par 
leurs  travaux;  en  conséquence,  ils  doivent  présenter  deux  mé- 
moires à  cet  effet ,  Tun  à  la  cour  de  Vienne ,  Tautre  à  celle  de 
Pologne.  Il  y  a  d'autres  mémoires  par&itement  semblables  que 
des  prêtres  chargés  de  faire  la  collecte  présenteront  avec  leurs 
lettres  de  recommandation  aux  autres  souverains  d* Allemagne  et 
dé  tous  les  pays  où  ils  iront.  J'espère  que  la  divine  providence 
daignera  accorder  à  toutes  les  démarches  des  succès  avantageux, 
qui  le  seraient  bien  plus  encore  si  Votre  Sainteté  daignait  les 
appuyer  de  tout  son  crédit  et  de  toute  son  autorité. 

Pour  Ty  engager  autant  qu'il  est  en  moi ,  il  me  suffit  et  elle 
me  permettra  de  lui  faire  un  tableau  court  et  très-vrai  de  l'in- 
digence extrême  où  se  trouvent  en  ce  moment  plus  de  trois  mille 
de  ^g  fidèles  enfants  et  ministres  jetés  çà  et  là  dans  les  différents 
cantons  suisses.  Je  les  ai  parcourus  presque  tous,  j'ai  vu  toutes 
les  colonies  des  prêtres  français,  et  ce  spectacle  me  navre  encore 
de  douleur  par  son  souvenir.  Ici,  ce  sont  des  prêtres  qui  ont  été 
reçus  gratuitement  chez  de  pauvres  habitants  de  la  campagne, 
et  qui  n'ont  pour  toute  nourriture  depuis  deux  ans  qu'un  peu  de 
pain,  quelques  légumes  et  du  laitage,  et  manquent  des  habille- 
ments les  plus  nécessaires,  de  bas ,  de  souliers ,  de  chemises  :  là, 
c'en  sont  d'autres  qui  se  trouvent  dans  les  villes,  obligés  d'aller 
dîner  dans  une  maison ,  souper  dans  une  autre,  et  changer  ainsi 
tous  les  jours,  sans  avoir  même  de  quoi  payer  un  chétif  loge- 
ment pour  se  retirer  pendant  la  nuit:  ailleurs,  ce  sont  des  vieil- 
lards, des  infirmes  qui  ne  peuvent  se  procurer  le  plus  petit  sou- 
lagement dans  leur  affreuse  détresse. 

Telle  est ,  Très-Saint-Père ,  la  position  cruelle  mais  glorieuse 
de  vos  fidèles  enfants,  dont  les  malheurs  augmentent  à  mesure 
que  les  espérances  de  revoir  notre  infortunée  patrie  s'éloignent. 
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Ces  idées  «'accablent  et  me  déconcertent*  Ohl  Seig|ie«ry  tân- 
veftHnoiis ,  car  aans  Vous  nous  périssons.  •  •  Cependant  nui  con- 
fiance se  ranime  :  je  vois  que  la  divine  providence  Teot  nous 
éprouver  jusqu'à  la  fin ,  mais  je  suis  assuré  qu'elle  ne  nous  aban- 
donnera pas;  il  s'agit  seulement  de  seconder  ses  vues  bienfai-* 
santés.  Elle  nourrit  et  entretient  les  oiseaux  du  ciel  :  nous  de* 
vons  être  infiniment  plus  précieux  à  ses  jeux.  Un  autre  genre 
de  peines  non  moins  difficile  à  supporter  pour  mes  chers  con- 
fiéres,  c'est  qu'ils  n'ont  aucune  occupation  et  aucuns  moyens 
pour  s'en  procurer,  et  qu'ils  sont  éloignés  les  uns  des  aatres.  Si 
quelque  part  dans  l'univers  il  était  possible  de  les  réunir  en 
un  certain  nombre  dans  de  vastes  édifices  en  forme  de  commu* 
nautés  de  prêtres  séculiers  j  et  leur  faire  passer  une  partie  de 
leur  temps  à  des  travaux  manuels;  ils  n'éprouveraient  pas  do 
moins  l'ennui  et  les  dangers  de  l'oisiveté,  et  pourraient  attendre 
avec  plus  de  patience  Theureuse  époque  à  laquelle  le  Seigneur 
daignera  nous  rappeler  sur  les  ruines  de  notre  trop  malheureuse 
France,  pour  j  mêler  nos  larmes  avec  celles  du  reste  des  fidèles 
que  la  rage  de  l'enfer  aura  épargnés,  si  toutefois  ce  beau  jour 
luit  jamais  sur  nous. 

Telles  sont,  Très^Saint'-Père ,  les  réflezioûs  que  prend  là  H* 
berté  de  vous  adresser  le  plus  dévoué  de  tous  vosfihTil  respecte 
votre  autorité,  il  aime  votre  tendresse pâtenielie ,  il  s'honore  de 
la  cotifiance  que  loi  inspire  votre  bienfaisance  :  c^est  pbuk*quoi 
il  se  croit  permis  de  faire  cette  démarché  auprès  de  Votre  Sain- 
teté. Elle  jugera:  mais,  quel  que  soit  son  jugement ,  j*espère 
qu'elle  ne  condamnera  pas  la*  bonne  volonté  que  j'ai  de  me 
rendre  utile  à  mes  Confrères  persécutés  et  souffrants  y  quels 
qu'ils  soient  et  quelque  part  qu'ils  se  trouvent.  Je  lui  demande 
pardon  de  la  prolixité  et  de  la  confusion  qui  règne  petit«>ètre 
dans  l'exposé  de  mes  idées.  Je  suis  empêché  de  les  mettre  plus 
en  ordre  par  le  départ  précipité  d'un  de  nos  confrères ,  qui  vent 
bien  se  charger  de  ce  mémoire.  C'est  M.  l'abbé  Bourgin ,  tnon 
compagnon  d'études  et  professeur  de  théologie  au  même  sémi- 
naire du  Saint-Esprit.  Il  est  chargé  par  M^'  Tévêque  d*Agen  de 
conduire  à  Rome  une  pauvre  religieuse  de  la  Visitation ,  à  qui 
Votre  Sainteté  a  bien  voulu  accorder  une  place  dans  un  monas- 
tère de  son  ordre  par  la  protection  de  Mesdames  de  Frakice;  et 
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MP  Caleppi  a  placé  M.  Tabbé  Bourgin  à  Monticelli.  Je  l'ai  prié 
instamment  de  faire  remettre  cette  lettre  en  main  propre  à  Votre 
Sainteté,  s'il  était  possible.  Si  elle  jugeait  à  propos  demlionorer 
d'une  mission  particulière ,  relative  aux  maihéttreux  catholiques 
que  j'ai  été  forcé  d'abandonner  à  la  fureur  des  loups  ravissants 
qui  désolent  mon  infortunée  patrie  ^  je  la  prierais  instamment 
de  l'étendre  à  tous  les  catholiques  de  ce  royaume  délabré,  quel- 
que part  de  l'univers  que  je  puisse  les  rencontrer.  Je  finirai  par 
supplier  Votre  Sainteté  d'observer  qu'avant  mon  exil  forcé', 
MM«"  les  archevêques  de  Paris  et  de  Besançon ,  MM«"  les  évé- 
ques  de  Verdun ,  Toul,  Saint-Dic/  et  Langres,  m'avaient  ac*- 
cordé  la  juridiction  de  leurs  diocèses.  J'en  ai  fait  usage  autant 
que  je  l'ai  pu;  mais  je  me  suis  trouvé  quelquefois  »ngulièrement 
embarrassé  par  les  autres  diocèses,  sur  lesquels  je  n'avais  et  ne 
pouvais  avoir  aucune  juridiction  à  cause  de  l'éloignement  des 
premiers  pasteurs. 

Pour  la  collecte  proposée ,  Votre  Sainteté. s'empressera  sans 
doute  de  faire  ce  que  son  éminente  charité  lui  inspirera  :  elle 
connaît  maintenant  au  juste  la  situation  critique  de  nies  coït- 
frères  exilés  en  Suisse. 

J'ai  l'honneur  de  lui  adresser  en  même  temps  une  lettré  dé 
M^  l'évéque  de  Castres,  relative  à  une  association  de  prêtres 
français  en  Espagne.  Votre  Sainteté  la  connaît  peut-être  déjà; 
on  la  répand  avec  profusion ,  parce  qu'elle  le  mérite.  Le  clei^é 
français  désirerait  que  Votre  Sainteté  y  attachât  des  indulgences 
comme  à  celle  qui  s'est  formée  sous  se$  yeUx  à  Rome. 

Cette  lettre  ne  lui  parviendra  pas  écrite  de  ma  main,  parce  qtie 
j'ai  prié  mon  ami,  qui  s'en  est  chargé,  de  la  transcrire  plus  lisi- 
blement à  son  arrivée  à  Rome.  Il  ne  me  reste  maintenarft,  Très- 
Saint  Père ,  qu'à  me  jeter  aux  pieds  de  Votre  Sainteté  ,  pour 
lui  demander  sa  bénédiction.  Elle  ne  la  refusera  pas  sans  doute 
à  un  fils  qui  sent  tout  le  besoin  qu'il  en  al 

J'ai  l'honneur  d'être,  dans  les  sentiments  de  la  plus  profonde 

vénération, 

Très-Saînt-Père , 

De  Votre  Sainteté 

Le  très-humble,  très-obéissant  et  très-dévoué  Serviteur  et  âls. 

Monceau  , 
Prêtre  cathoUqne  exilée  origioaire  de  Besançon. 
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Copie  d'un  plan  de  collecte  en  faveur  des  prêtres  catholiques 
français  exilés^  principalement  en  Suisse  ^  à  F  exemple  de 
celles  que  fit  faire  saint  Paul  en  faveur  des  chrétiens  à  Jéru-^ 
salem ,  persécutés  et  injustement  dépouillés  de  leurs  biens» 

Ce  plan  consiste  à  établir  différents  comités  d'ecclésiastiques 
qui,  sous  la  surveillance  de  MM^  les  évéques  français ,  seraient 
chargés  de  recevoir  et  de  distribuer  les  secours  dont  ils  devien- 
draient les  dépositaires,  et  qui  proviendraient  soit  des  dons  ftpoii« 
tanés,  soit  des  fruits  de  la  collecte. 

.  Les  motifs  de  cet  établissement  sont  la  disette  où  se  trouvent 
réduits  dès  à  présent  un  grand  nombre  d*exilés,  et  la  presque 
impossibilité  d* y  pourvoir  autrement. 

On  propose  donc  d'établir  dans  différentes  villes  des  bureaux 
de  charité,  composés  d'ecclésiastiques  choisis,  et  même  de  quel- 
ques-uns des  magistrats  des  lieux  où  se  verseraient  les  secours. 

Ensuite  on  enverrait  dans  les  différentes  contrées,  catholiques 
ou  non  catholiques ,  dans  lesquelles  il  y  a  peu  ou  point  d'émi- 
grés, des  prêtres  recommandables  par  leur  vertu,  qui,  munis  de 
lettres  de  recommandations  des  nonces  du  Saint-Siège,  de 
MM*"  les  évêques,  ainsi  que  d'un  bref  du  Souverain  Pontife, 
feraient  une  quête  dont  ils  verseraient  le  produit  dans  les  caisses 
établies  à  cet  effet.  Ces  prêtres  iraient  deux  à  deux,  et  devraient 
savoir  la  langue  du  pays.  Les  lettres  dont  ils  seraient  porteurs 
s'adresseraient  aux  évéques  des  lieux  et  aux  magistrats. 

L'auteur  du  plan  y  aperçoit  deux  avantages  :  l'un  temporel  et 
l'autre  spirituel. 

Le  premier,  en  ce  que  la  présence  des  prêtres  collecteurs  fera 
une  grande  impression  et  ne  manquera  pas  de  procurer  des  se- 
cours abondants.  Il  cite  pour  exemple  M.  de  la  Marche,  curé  de 
Franche-Comté,  qui,  par  l'effet  seul  de  ses  lettres,  a  recueilli  plus 
de  8,000  francs. 

La  collecte  se  faisant  chez  le  pauvre  comme  chez  le  riche, 
l'auteur  compte  beaucoup  sur  les  petits  secours  réunis  des  gens 
moins  fortunés  :  il  observe  que  cette  classe  d'hommes  s*est 
montrée  partout  la  plus  charitable. 

Il  espère  encore  que,  dans  leurs  courses,  les  prêtres  collecteurs 
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pourraient  déoouTrir  quelques  moyens  de  placer  des  ecclésias- 
tiques. 

Le  second  avantage  relatif  à  la  religion  serait  Tinstruction  des 
peuples  et  même  de  bien  des  pasteurs  de  la  campagne,  sur  la 
véritable  cause  de  notre  exil. 

Il  est  certain  que  les  peuples  étrangers,  et  même  quelques 
prêtres,  ne  sont  pas  suffisamment  instruits  sur  cet  important 
objet. 

Enfin  Tauteur  du  plan  s'autorise  de  Texemple  de  saint  Paul 
(I  Cor.  XVI,  4)>  qui  a  manifesté  le  désir  detre  employé  lui-même 
à  une  si  belle  œuvre.  Il  pense  aussi  qu*à  Texemple  de  l'Angle- 
terre ,  partout  le  magistrat  s'empressera  de  favoriser  ce  projet , 
et  prétend  que,  ces  dons  étant  volontaires ,  ils  ne  doivent  pas 
être  regardés  comme  une  charge  publique;  mais  que,  quand 
même  c'en  serait  une ,  le  chrétien  vraiment  charitable  la  sup- 
portera volontiers. 


CDXII. 
MÉMOiaE  DES  ÉVÊQUeS  DE  FRANCE  RÉFUGIÉS  EN  SUISSE. 

De  Cbaritate  S.  Sedis  erga  GaUos,  toI.  «2. 

Friboarg,  18  juiOet  1794. 

Loin  de  pouvoir  fournir  à  tous  les  besoins  du  moment,  et 
plus  loin  encore  de  calmer  les  inquiétudes  sur  I  avenir,  nous 
en  avons  vu,  dans  le  courant  de  l'hiver,  entassés  dans  des  cham- 
bres étroites,  et  obligés  de  s'y  tenir  renfermés  parce  qu'ils 
manquaient  de  vêtements  nécessaires  pour  .les  garantir  de  la  ri- 
gueur du  froid.  Nous  en  avons  découvert  qui,  depuis  plusieurs 
jours,  ne  mangeaient  que  du  pain,  ne  buvaient  que  de  l'eau, 
et  à  qui  nous  avons  craint  quelquefois  de  ne  pouvoir  donner 
pour  soulagement  que  nos  larmes.  Cet  état  de  souffrance  aug- 
mente par  degrés,  et  la  misère  ne  peut  que  devenir  plus  géné- 
rale et  plus  profonde.  # 

Mais,  si  les  ressources  des  pays  qu'ils  habitent  sont  insuffi- 
santes, ils  en   trouveront  de  nouvelles  et  de  plus  abondantes 
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sans  doute  dant  la  piété  des  nations  catfaolicpies  et  la  générosité 
de  leurs  gouvernements.  Ces  respectables  victimes  du  double 
devoir  qui  les  attachait  à  leur  Dieu  et  à  leur  roi  ne  réclame- 
ront point  en  Tain  la  bienfaisance  publique.  Les  souverains 
croiront  agir  pour  leur  propre  intérêt  en  leur  tendant  une  main 
seoourable,  et  les  peuples  jaloux  de  prouver  leur  amour  pour 
la  religion  s'empresseront  de  contribuer  par  de  saintes  lar* 
gesses  à  lui  conserver  les  martyrs. 

Les  quêtes  seraient  donc  le  premier  moyen  qui  se  présenterait  : 
lorsque  nous  demandons  aux  souverains  d'Italie  la  permission 
de  le  tenter  dans  Fétendue  de  leurs  États ,  nous  suivons  l'exem- 
pte que  nos  modèles  dans  la  foi  nous  ont  donné.  Les  chrétiens 
de  Jérusalem,  exposés  à  la  fureur  des  ennemis  de  ce  nom  sacré, 
dépouillés  de  leurs  biens,  dispersés  dans  les  régions  voisines, 
furent  soutenus  par  des  collectes  faites  dans  les  églises  les  plus 
éloignées;  les  Apôtres  s'empressaientjde  concourir  par  leurs  ex«* 
hortations  et  par  leurs  soins.  Les  chrétiens  ne  sont-ils  donc 
plus  des  frères?  Les  confesseurs  de  TEglise  gallicane  n'ont-ils 
pas  les  mêmes  titres  que  ceux  que  saint  Paul  appelait  les  Saints 
de  Jérusalem  ?  Ne  pouvons-nous  pas,  comme  lui ,  dire  à  tous  les 
fidèles  :  Que  le  superflu  de  vos  richesses  fournisse  aux  besoins 
qu^ils  éprouvent^  afin  que  Vabondance  de  leurs  mérites  supplée 
à  ce  qui  peut  manquer  aux  vôtres^  et  que^  par  cette  heureuse 
réciprocité  de  bienfaisance^  aucun  ne  soit  privé  du  nécessaire  dans 
Vordre  temporel^  et  que  tous  deviennent  riches  des  biens  spiri» 
iuetsP  (I  Cor.  xvi,  i.) 

Mais,  quelque  espoir  que  nous  puissions  fonder  sur  la  libëm- 
lité  des  peuples,  le  fruit  de  ces  aumônes  s'élèvera  difficilement  à  la 
proportion  des  besoins,  et  jamais  il  n'en  atteindra  la  durée.  On 
soulagerait  d'une  manière  plus  avantageuse  l'indigence  des  prê- 
tres français  si  oti  leur  ouvrait  l'entrée  de  certains  pays,  entrée  que 
jusqu'à  présent  on  a  cru  devoir  refuser  à  tous,  ou  ne  l'accorder 
qu'à  un  très-petit  nombre.  L'hospitalité  est  une  de  ces  vertus 
recommandées  avec  plus  de  soin  en  différents  endroits  des  saintes 
Ecritures  :  elle  se  montre  avec  un  charme  particulier  dans  l'in- 
téressant tableau  des  mœurs  f)atriarcales  ;  elle  est  l'exercice  le 
plus  touchant  de  la  charité  chrétienne.  Quels  sont  ceux  que  Jésus- 
Christ  appellera  un  jour  les  bénis  de  son  père^  et  qu'il  iniritefa 
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à  partager  ayec  lui  la  possessioa  de  «on  royaume?  Ceux  à  qui 
il  pourra  dire  j'ai  éprouve  la  faim^  el  voua  m'avex  nourri;  j'ai 
reiMentllasoif,  et  vous  m*avez  désaltéré  ;  je  chevchais  oit  me  réfur 
giier,  et  vous  m'aveat  recueilli.  (Matth.^  %xt^  35r)  Saint  Paul  fai t  de 
la  pratique  de  Thospitalité  l'objet  d'un  des  préceptes  qu'il  donne 
aux  Romains  :  Rendez-^vous  communes  les  néoessiiés  que  souffrent 
tes  saints  ;  exercez  soigneusement  Vho^italité.  Il  disait  aux  Hé* 
breux  :  Que  la  charité  fraternelle  demeure  au  milieu  de  ^ous^  et 
n^oubUez  pa4  que  V hospitalité  valut  quelquefois  à  nos  pères  la 
Ja$feur  de  recevoir  des  anges  mêmes  cachés  sous  t  apparence  de 
simples  voyageurs*  (Rom.  xii,  i3.) 

Dans  toutes  les  parties  de  l'Italie,  comme  dans  les  États  du 
Souverain  Pontife,  des  abbayes  nombreuses,  de  riches  commu* 
nautés  offriraient  à  cet  égard  d'immenses  ressources;  il  n'en  est 
aucune  qui  ne  puisse  aisément  donner  asile  à  quelques  ecclésias-* 
tiques,  et  pourvoir  à  leur  modique  subsistance.  Toutes  s'y  pré^ 
teront  d'elles-mêmes,  et,  pour  qu'elles  montrent  leur  bonne 
volonté»  il  ne  faudra  que  lui  laisser  un  libre  cours. 

Les  prêtres  français  ne  demandent  pas  que  les  secours  soient 
gratuits.  Des  places  où  ils  se  rendraient  utiles ,  des  moyens  de 
gagner  eux*mêmes  leur  subsistance  ^  seraient  les  bienfaits  dont 
ils  s'honoreraient  le  plus.  Ds  iront  au«>devant  de  tout  ce  qu'on 
exigera  d'eux.  Si  l'on  daigne  leur  confier  quelques  fonctions  ec- 
clésiasdqnes,  ils  les  rempliront  avec  zèle;  ils  ne  se  refuseront  à 
aucune  des  occupations  auxquelles  on  croira  convenable  de  le^ 
appliquer.  Leur  plus  douce  satisfaction  sera  de  pouvoir  dire  aux 
gouvernements  et  aux  peuples  dont  ils  auront  reconnu  les  bofité^ 
par  leurs  services  :  Vous  le  savez  ^  nous  n* avons  point  été  au 
milieu  de  vous  des  hôtes  incommodes  :  le  pain  que  nous  avons 
mangéj  nous  ne  Façons  pas  reçu  gratuitement;  nous  l*avons 
gagné  par  nos  fatigues  et  nos  sueurs^  travaillant  le  jour  et  la 
nuit  afin  de  ri  être  à  charge  à  personne.  (Thess.  m,  8.)  —  Ceé 
mainsj  nos  mains  seules  ont  fourni  aux  plus  indispensables  be^ 
soins ,  et  nous  n'avons  rien  désiré  de  plus  pour  nous ,  pour  nos 

/ÎTfnp#.(Act*  Apost.  XX,  34.)     ' 

En  sollicitant  des  grâces  de  ce  genre,  les  évêques  français 
sentent  bien  qu'ils  se  rendent  garants  de  ceux  qui  les  obtien- 
dronl.  Ils  mettront  au  discernemeirt  des  personnes  l'attention  la 
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{ilus  Acvupuleiise^  ils^nei^réfenterolDt  qtïe^edt^s  eà  qui  se  trou- 
veront jréudîei'UMites' Jeft  qualités  >pNipito  i  leSifidinfif admettre  oa 
^èmC'^défirert;  etils  Die  $erotil>einbarraB9es^er'<}t» -choix  parmi 
Jq6  fBcdésîastiqiiefi  qui  tou6  pértent  avec  euxr  èa^l^onne  odeur 
duisairerclpce.  Que  ne  peul'on  foîre  entendre  le  témoignage  de 
^usîeiirs  des  Étati  qui  les  ont  aùôUeHlis?  et  pourquoi  les  sou- 
verains; qui  se  félicitencde  leai  avoir  protégés  ne  {Peuvent-ils  pas 
é)€;ver  leurs  voix  reconnaissantes?  Us  «diraient  4cH  effets  sensibles 
/qu'on^t  produits  sur  Tesprit  des  peuples  les>' exemples,  les  dis- 
cours,  la  présence  seule  de  ces  ministres  persécutes  et  fidèles  ; 
cqmfnerit  le  goût  des  innovateurs  s'esD  éteint  an  spectacle  des 
e^cèsqu'il  entraîne^  comment  le  sentiment  de  l'ordre  et  du  de- 
voir.a  prévalu  sur  l'attrait  d'une  inquiétude  conitagieuse  qui 
avait  ireott  de  loin  son  premier  mouvement,  mais -qui  trouvait 
dana<  le  secret  des  cœurs  de  quoi  s  alimenter^  et^  si  leurs  sujets 
op.t  vu  tomber  le' voile  dont  >on. chercha'  à  couvrit  leurs  yeux, 
^'ll|,4ontaMJou]Mi*hui  plus  fortement  attachés  4:  t'Ëglise  dans  le 
Scinde  laquelle  ils  ont  eu  le  .bonheur  de  neutre,  au  gouveme- 
,a;i|e|it' sous  lequel  ils  ont  Lavai^tage  de  vivre,*  les  souverains  et 
Le$  sMJAts  diraient,  à  quiiiU  doivent  cet  inappréoiftble  bienfait. 
^.),  D^r'api^èSi^es  considérations^  les  évoques  lErançais  espèrent  ob- 
tenir des  différentes  puissances  d* Italie V  en  >£aveillr  des  prêtres 
réhigiés  en  Suisse  et  en  Valais,  la  permission  de  faire  des 
quêtes  dans  leurs  États  respectifs  ;  celle  d*y  entrer  et  d'y  de- 
meurer, soit  dans  les  communautés  religieuses  qui  voudront 
bien  les  recevoir,  soit  ailleurs  et  partout  où  ils  trouveront  asile  ; 
celle  ^nfip  d'j9cçu{>e;;  le^  «places  qui  ^eraiput  ya^^t|e^y  et|4^.rem* 
plir  les  dïiférents  genres  de  service  auxquels  on  croira  pouvoir 
les  employer. 

Quelle  que  soit  la  détermination  de  ces<  pe^ssances  ,  les  évé- 
ques  el  Içs  eccl<^iastiq4es  fra^Ç?^>.,ne  qe^jÇ^ppt  d'adresser  au 
ciel  les  plus  ardentt  prières  pour  leur  prospérité  et  la  continua- 
tion du  repos  de  leurs  peuples. 

j       .      M.  Sf,  évêque  de  Poitiers.  7T-.Gc,9.é;^$q^erde  ^ieff  — 

Çh.  FR.,archevêqiœ  de  (Vienne, |^S^^ip,t*M^ur^çe,tîp 

.     ,   Valais,  a6  juillet  j 794,  -rr  C.,  évêque  d^  ,Me(itfa^.,  f— 

,  M.  J.,  éyêqjiie,  du  Puy .  rr:^,  ^.  ,^,^ .  çvêqw  .d$^,,/^- 

.M       T 
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J.,  évêque  de  Chalon-sur-Saône.  —  P.,  archevêque 
primat  d'Embrun  à  Lausanne,  en  Saisse^  5  août  1794* 

—  F.  H.,  évêque,  comte  de  Gap.  —  Fr.,  évêque  de 
Sisteron.  —  B.  E»  M.,  évêque  de  Lausanne  et  ad- 
ministrateur des  sièges  vacants  des  diocèses  de  Be- 
sançon et  de  Belley.  —  Jean-Louis  ,  évêque  d'Agen 
à  Soleure,  7  août  1794.  —  Prince  Ferd.  de  Rohan  , 
archevêque  du  Cameracensis.  —  Claude  Ignace, 
évêque  de  Rosy.  —  Al.  Hen.,  évêque  de  Lombez  à 
Venise,  28  mai  1795.  —  C.  G.  F.,  episcopus  vin- 
ciensis,  Veneliis,  die  17.  maii  1795.  —  An.  El.,  ar- 
chevêque de  Paris  à  Constance  ,  29  août  1794-  — 
Ch.-Ant.  Gab.,  ancien  évêque  de  Comenges.  — 
C.  G.  Fr.,  évêque,  duc  de  Langres.  —  P.  M.  M., 
évêque  de  Nîmes.  —  G.,  évêque  de  Saint-Malô.  — 
M.  C.  J.  S.,  évêque  de  Luçon,  Mendrisio,  i"  sep- 
tembre 1794- — Stephanus,  episcopus  Vasionensis. 

—  L.  M.,  évêque  d'Apt ,  Tolentino,  i5  juin  1793. 

—  Fr.,  archiepiscopus  Albiensis,  Romœ,  die  26  junii 
1795.  —  J.  B.  M.  S.,  episcopus  Senecensis.  — 
J.,  évêque  de  Pergame,  premier  aumônier  de 
M""»  Adélaïde. 


CDxin. 

EXTRAIT  DUiNE  LETERE  DE  L'ÉVÉQUE  DE  NIMES 

A  M6'  L*ARCHEVÊQUE  D*ALBY. 
De  Cbariute  S.  Sedis  erga  Galk»,  vol.  42. 

(Voir  supra  ^  document  n°  CLXXXVl). 

Coni%tance,  16  janvier  1796. 

Malgré  la  modicité  de  mes  ressources,  je  continuerai  à  rester 
ici,  où  la  réunion  d*un  certain  nombre  d'évêques  est  nécessaire 
à  la  direction ,  à  la  consolation  et  à  la  subsistance  de  quatre  cents 
prêtres  qui  y  sont  réfugiés.  Nos  démarches,  nos  sollicitations 
pour  euX|  près  des  prélats  et  du  clergé  chargé  d^Allemagne^ 
T.  lf«  86 
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\eur  sapt  absolument  nécessaires.  Depuis  plus  de  deux  mois  ils 
ne  vivent  que  sur  le  fonds  d  un  emprunt  de  i5,ooo  livres,  que 
4'abbn7e  dEinsidlew  en  Suisse  nous  a  accordé  aux  cinq  êvêques 
tpii  sommes  ici,  sous  notre  responsabilité  éventuelle  et  notre  soli- 
darité, ainsi  que  sous  la  caution  plus  réelle  du  cardiual  de  Rohan 
et  de-  son  chapitre  de  Strasbourg,  sur  les  biens  qu'ils  ont  en 
Allemagne.  Sans  ce  secours  presque  inattendu,  nos  pauvres  prê- 
tres mourraient  de  faim,  sous  les  yeux  de  vingt  abbayes  mil- 
lionnaires de  Souabe,  dont  les  plus  riches  croient  faire  beau- 
coup en  nourrissant  trois  à  quatre  prêtres ,  ou  donnant  une 
vingtaine  de  louis.  Nous  tremblons  pour  l'avenir,  si  le  Saint- 
Père  n*a  la  bonté  d'exciter  leur  zèle  en  leur  adressant  à  cha- 
cune un  bref  particulier,  et  non  plus  un  bref  général  comme 
il  y  a  deux  ans.  Ce  bi  ef  particulier  serait  remis  par  son  nonœ, 
qui  exigerait  une  réponse  particulière,  et  quelques  détails  sur 
les  aumônes  que  chacune  aura  fuites  ou  comptera  faire.  Nos 
prêtres  travaillent  presque  tous  de  tout  métier  pour  être  moins 
à  chaire:  moyennant  cela,  mille  louis  par  an  nous  ont  suflfi  à 
peu  près  pour  les  soutenir.  Les  évéques  d'Allemagne,  Aus* 
bourg,  Vurtzbourg,  Saitzbourg,  Brème,  Aichstet,  etc.,  etc.,  nous 
avaient  procuré  ces  secours  d'après  nos  sollicitations.  Mais 
l'invasion  du  Brabant  et  d'une  partie  de  l'Allemagne  a  fait  re«- 
fluer  sur  eux  tant  d'autres  prêtres  et  Français  réfugiés  dans  ces 
pays,  et  de  ceux  même  de  ces  pays  nouvellement  envahis,  qu'à 
peine  peuvent-ils  y  suffire.  Ils  nous  ont  répondu  cette  année 
que,  malgré  toute  leur  bonne  volonté,  nous  ne  pouvions  rien 
attendre  d'eux.  Nous  voilà  donc  depuis  trois  mois  vivant  sur 
notre  emprunt,  notre  dernière  ressource  pour  nos  malheureux 
prêtres;  à  peine  nous  conduira-t-elle  à  Pâques  si  les  riches  ab- 
bayes de  Souabe  ne  se  laissent  enfin  toucher  par  nos  prières 
réitérées  ;  nous  ne  pouvons  guère  espérer  ce  miracle  que  d'un 
nouveau  bref  du  Très-Saint-Père,  mais  dirigé  à  chacune  d'elles, 
comme  je  l'ai  déjà  dit,  et  non  en  général. 

Voilà,  Monseigneur,  les  raisons  qui  me  déterminent  à  rester 
ici  avec  mon  compagnon  dVxil;  les  asiles  qu'accorde  le  Saint- 
Père  à  quelques-uns  de  nos  confrères  m'offriraient  plus  d'ai- 
sance, et  j'ai  bien  vu  par  vos  précédentes  lettres  que  votre 
amitié,  inquiète    de    ma   situation,   me    les   laissait   entrevoir 
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comme  une  ressource  aussi  douce  qu'assurée;  mais  je  orois 
aussi  que  la  reconnaissance  pour  les  bontés  du  Souyerain  Pon- 
tife et  la  délicatesse  exigent  qu*on  la  laisse  à  ceux  de  nos  coQr 
frères  à  qui  des  circonstances  plus  pressantes  n'en  laissent  plus 
d'autres.  Malgré  son  immense  charité,  le  Très-Sainfc-Père  ne 
pourrait  peut-être  fournir  à  tout  si  les  demandes  se  multi» 
pliaient,  et  il  faut  bien  à  tous  nos  dignes  prêtres,  dans*  les  diffé- 
rentes colonies  un  peu  nombreuses,  des  évéques  réunis  qui 
puissent  solliciter  pour  eux,  avec  un  peu  plus  d'espérance  de 
succès  qu'ils  ne  le  pourraient  faire  par  eux-mêmes. 

Je  vous  serai  bien  obligé,  Monseigneur,  de  suivre  près  du  pré^ 
lat  Caleppi  la  demande  de  quelque  témoignage  de  satisfaction 
du  Très*Saint-Père  en  faveur  de  M.  Tabbé  de  Flue,  que  sa 
charité  personnelle,  au  milieu  d'une  bien  stricte  médiocrité  de 
fortune,  et  son  zèle,  ses  voyages,  ses  quêtes  abondantes  pour 
exciter  celle  des  autres,  en  rendent  si  digne. 

Ui^  autre  ecclésiastique  à  Lucerne,  M.  l'abbé  Goidiin  de  Stef- 
ferau,  chanoine  de  la  collégiale,  d'une  famille  ancienne  atta-» 
chée  à  la  France,  est  bien  digne  aussi  de  quelque  distinction  ;  il 
continue  d'être  le  patron  de  tous  les  prêtres  français  à  Lucerne. 
M^le  nonce  en  est  instruit,  et  rendrait  justice  à  son  zèle,  ainsi 
que  l'aimable  intemonce  qui  en  est  retourné. 


CDXIV. 
MM.  LES  ABBÉS  ZOSSO  ET  BBELDQUE 

1  s.  Exe.;  Mr  L£  NONCE   APOSTOLIQUE  EN  SUISSE* 
De  Charitate  S.  S«dis  erga  Gallos,  foi. /^ 

Février,  • . .  1795. 
Monseigneur, 

Vous  nous  Hvez  imposé  la  charge  agréable  de  vous  donner 

la  relation  de  notre  voyage,   entrepris  dans  la  Suisse   pour  le 

soulagement  de  nos  frères.  L'intention  de  Votre  Excellence  est 

de  mettre  cette  relation  sous  les  yeux  de  Sa  Sainteté,  qui  prend 

toujours  le  plus  vif  intérêt  à  ce  qui  regarde  ses  chers  enfants  qui, 

36 
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en  France,  ont  souffert  ^vec  courage  une  dure  persécution ,  et 
iijui-  aujourd'hui  souffrent  avec  le  même  courage  les  peiaes  dé 
leur  exil;  que  ne  pouvons-nous  remplir  vos  vuesl  ISa^fi  coQV 
l^encèrons  du  moins  par  vous  donner  un  précis  Ae  ce  voyage. 
De  retour  à  Fribourg,  d*où  nous  sommes  partis,  npus  aurons 
i*honneur  de  vous  en  donner  la  relation  tout  entière. 

L'objet  de  ce  voyage  n'a  pas  été  de  chercher  de5  secours  pour 
les  seuls  prêtres  frainçais  qui  sont  encore  à  Fnbourg  au  nombre 
de  quinze  cents,  et  dansja  plus  extrême  indigence.  Il  est  un 
nombre  de  familles  françaises^  et  de  familles  de  distinction,  souf- 
frantes pour  la  même  cause,  et  dont  les  besoins  sont  encore 
plus  cruels.  C'est  pour  elles  comme  pour  le  clergé,  pour  les 
laïcs  indigents  comme  pour  les  prêtres  que  vous  nous  avez  en r* 
voyés,  Monseigneur,  de  concert  avec  M^r de  Laiftanne  et  les  six 
évêques  français  réfugiés  à  Fribourg  en  Suisse,  s.olliciter  lés 
charités  des  âmes  bienfaisantes  de  la  Suisse;  nous  sômnîès 
les  premiers  iet  les  seuls  jusqu'ici  chargés  d'une  aussi  honorable 
commission. 

Le  ciel  a  béni  notre  mission,   nous  avons  à  nous  louer^  éî 
à  nous   louer  infiniment  des  cantons  réformés  con^me  dés  can- 
tons catholiques.  Les  premiers  n'ont  pas  été  moins  s^nsîble^  que 
les  seconds  aux  cris  de  la  misère  française:  ils  nous  ont  tendu 
une    main  secourable  avec  une  bonté  qui  nous   a  attendris. 
Berne,  Bâle,  Zurich,  Schafhouse, Saint-Galle,  Win terthur,  Helgg, 
Trogen,   Hévisau,   toutes  ces  villes  nous  ont  comblés  de  bien-j 
faits  ou  nous  les  ont  assurés,  ne  différant  les  secours  que  pp|ur 
les  rendre  plus  abondants^    Dans. leii  pays  suisses  où  les  catho- 
liques et  les  réformes  sont  mêlés  ensemble,  tels  que  la  Turgo- 
vie,  nous  avons  trouvé  également,  parmi  les  uns  et  parmi  les  au- 
tres, des  seigneurs,  des  bourgeois  pleins  de  bonté;  nous  avons 
les  noms  du  plus  grand  nombre,  noms  infiniment  chers  à  l'hu- 
manité et  à  la  religion;  plusieurs  ont  voulu  être  inconnus;  leur' 
modestie   nous   a  fait  peine   en  nous  privant  d'un  nom  que  la 
reconnaissance  nous  portait  à  conserver  précieusement  :  celui 
d^un  ami  inconnu,  sous  lequel  ils  se  sont  inscrits  ,  prouve   que 
nous  avons  raison  de  regretter  de  ne  plus  connaître  de  pareils 
amis. 


Vous  savez,  Monseigneur,  ce  que  le  sénat  de  Lucerne  a  wt. 


ï>y:  l\  frajnck.  vir, 


Sour  nous:  l^chewitz,  0ry«  la  Vallée  crUr^eren.  les  cathpliaiu^s 
e  Glàviset  Naefels,  partout  des  actions  de  grâces  à.  rendre» 
Wyl,  Horschac.  Arbon,^  Alstaet ,  GravenfeUI ,  tout  autant  de 
Villes  bienfaisantes.  ,, 

Votre  Excellence  désire  surtout  de  .savoir  comment  nous 
avons  été  accueillis  dans  les  abbayes  et  les  monastères,  et  les 
statôlderies.  Le  prince  abbé  de  Mury  nous  a  donne  i6  louis; 
le  prince  abted^Einsidlen,  4>  M.  Tabbé  de  Kheinauff,  2;  la 
chartreuse  dlttmgen,  105  M.  Tabbé  de  Gischingen,  3;  le 
prince  de  Saint-Gall^,  i;t,  et  une  protection  singulière  auprès  dç 
ae%  sujets.  . 

^  Dans  les  monastères  de  relicieu&es  :  à  Gahr,  3  louis:  à  Vurros*» 
bachy  a;  à  Magdenau,  xs  livres;  à  Mtinsterlingen/'i 8,  livres: 
àQelbacb,  18  livres:  a  Catbrintal ,  18  livres;  à  Kalciieren, 
2.  louis;  à  Denycon,  a  louis  :  il  est  à  remarquer  qu'il  n'y  a  ai^- 
cune  de  ces  communautés  où  il  n'y  ait  de  prêtres  français  logés 
et  nourris  gratis /quelquefois  trois,  quatre,  cinq  et  jusqua  isept 
dans  un  seul  monastère. 

Dans  les  statolderies  de  Clingenberg,  d'Herderen ,  de  Greû- 
denfels,  de  Klingenzell,  de  Souneberg,  de  Lomis,  de  Wyl,  de 
Rpychac  :  dans  les  unes  nous  avons  reçu  12  livres,  dans  quel- 
ques  autres,  10  livres;  dans  deux  seulement,  i  louis,  outre  1  hos- 
pitalité accordée  s^^qu^lques  prêtres  qui  sont  à  demeure.  Dans 
qQêlâue>-unes  de  ces  statolderies,  on  donne  ITiospitalité  à  tous 
les  prêtres  qui  y  passent. 

Dû  chapitre  de  Bîschôffzèll,  16  écus  ;  du  chapitre  des  Dames 
chanomesses  de  ^choenis,  18  livres  :  elles  ont  à  leur  charge  qua- 
tre  émigrés. 

Voiiàj  Mohseigneur,  un  précis  bien  imparfait  et  bien  préci- 
pite des  ressources  que  nous  avons  trouvées  dans  notre  voyage 
pour  les  malheureux  Français  réfugiés  à  Friboiirg,  des  disposi- 


tions charitables   des  peuples  de  la  Suisse,  des  cantons,  des 
villes, -des  particuliers,  des  abbayes,  des  monastères,  des  chapi- 


tres. Nous  avons  encore  des  abbayes  à  voir  et  des  villes  en  re^ 
touillant  à  Pribourg.  Là  nous  suppléerons  à  ce  que  le  temps 
et  la  multitude  de  petites  causes  nous  a  empêché  dé  faire;  nous 
vous  donnerons  une  relation  exacte  de  toutes  le&  ressources  que 
la  biuise  nous  a  fourmes,  et  de  la  naaniere  oblig^nte,  avec  la-< 
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(pielle  nous  avons  été  reçus.  Agréez,  Monseigneur,  pour  le  pré- 
sent notre  bonne  volonté. 

Nous  sommes,  avec  les  sentiments  du  plus  profond  respect, 
Monseigneur, 

De  Votre  Excellence, 
Les  très-humbles  et  très-obéissants  serviteurs, 

Zosso  et  Breluqub, 

Prêtres  coUecteors. 

P.  S.  Voici ,  Monseigneur,  un  extrait  de  la  lettre  que  j*aî 
reçue  de  Fribourg ,  et  qui  consolera  Votre  Excellence  :  on  me 
marque  comme  chose  sûre,  et  on  en  a  reçu  Tavis,  que  l'impëra* 
trice  de  Russie  a  reçu  les  pauvres  prêtres  collecteurs  de  la 
manière  la  plus  flatteuse  ;  qu'elle  a  annoncé  prendre  le  plus 
tendre  intérêt  au  sort  des  malheureux  Français  ;  qu'elle  a  donné 
de  son  trésor  10,000  roubles  pour  être  répartis  sur  ce  qui  est 
à  Constance  et  dans  la  Suisse^  et  qu  elle  a  permis  une  collecte 
dans  les  villes  de  Saint-Pétersbourg  et  de  Moscow. 


CDXV. 

LETTRE  DES  PRÊTRES  FRANÇAIS  RÉFUGIÉS  A  FERRARE 

A  s.  £.  MS*^  LE  CAROmAL  A.  MATTEl ,  ARCHEVÊQUE  DE  FERRARE. 

De  Cbariute  S.  Sedis  erga  Galtos,  toL  ft. 

Fcrrarc,  T' juin  1793. 
Monseigneur, 

Votre  Éminence  demande  nos  réponses  aux  questions  dont 
elle  a  jugé  à  propos  de  faire  la  matière  de  nos  conférences.  C'est 
le  père  de  famille  qui  vient  lui-même  demander  compte  à  ses 
ouvriers  du  fruit  de  la  vigne  qu'il  a  plantée. 

Animés  du  désir  de  remplir  ses  vues,  nous  sentons  q^e  notre 
travail  ne  saurait  répondre  ni  à  ce  désir,  ni  aux  droits  que  Votre 
Éminence  a  acquis  sur  nous.  Il  nous  convenait  par  bien  des 
motifs,  et  faute  de  moyens,  d*aborder  avec  circonspection  de» 
matières  la  plupart  neuves ,  et  aussi  majeures  que  délicates.  Nous 
ne  pouvions  même  aspirer  par  ces  exereicea  '  qu*è  oou»  mecti^ 
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en  état  de  saisir  plus  facilement  les  décisions  et  les  règles  que 
nous  devons  attendre  de  Tautorité. 

Tel  paraissait,  en  effet,  dans  cet  établissement,  le  but  de  Votre 
Eminence,  qui,  après  nous  avoir  assuré  d'abord  jusqu'aux  com- 
modités mêmes  de  la  vie,  chercha  bientôt  à  nous  rendre  aux 
études  de  notre  état,  les  plus  adaptées  aux  circonstances  pré- 
sentes. 

Ce  serait  ici  une  occasion  bien  naturelle  de  manifester  des 
sentiments  dont  Votre  Eminence  nous  a  constamment  interdit 
tout  hommage  public;  mais  elle  ne  veut  voir  dans  ses  tendres 
soins  que  des  devoirs  remplis  de  sa  part,  et  voudrait  écarter  jus- 
qu'aux protestations  privées  de  notre  reconnaissance. 

Il  est  vrai  que  la  sollicitude  du  Souverain  Pontife  avait  appelé 
dans  ses  Etats  ses  lévites  fidèles  et  persécutés,  et  avait  devancé 
ici  notre  arrivée  par  des  instructions  adressées  à  Votre  Emi- 
nence en  notre  faveur;  mais  ce  père  si  tendre,  qui  goûte  une. 
consolation  sensible  dans  celles  qu'il  peut  nous  procurer,  et  qui 
attendait  tout  du  zèle  infatigable  de  Votre  Eminence,  yerrait 
sûrement  avec  une  satisfaction  particulière  que  ses  vœux  et  son 
attente  ont  été  en  quelque  façon  surpassés.  O  Providence!  quels 
ministres  vous  avez  choisis  pour  veiller  sur  nous! 

Il  ne  nous  appartient  pas  d'en  entreprendre  l'éloge.  Votre 
Eminence  ne  permettrait  pas  de  songer  au  sien,  et  l'Europe  en- 
tière fait  celui  du  Saint-Père  comme  souverain,  tandis  que 
l'univers  catholique  triomphe  de  pouvoir  montrer  la  colonne  de 
l'Eglise  si  visiblement  figurée  par  la  fermeté  surnaturelle  de  son 
chef  dans  ces  temps  orageux.  C'est' s'accorder  à  convenir  que  le 
sceptre  et  les  clefs  auraient  été  un  fardeau  pour  d'autres  mains, 
et  nous  conjurons  le  ciel  de  ne  pas  nous  ôter  dans  sa  colère  ce 
qu'il  nous  a  donné  dans  sa  miséricorde. 

Oserions-nous  supplier  Votre  Eminence  d'implorer  pour,  nous 
la  bénédiction  apostolique  de  Sa  Sainteté,  et  de  faire  parvenir 
jusqu'à  ses  pieds,  que  nous  baisons  humblement,  l'hommage  de 
notre  profond  respect  et  de  notre  soumission  filiale  .►* 

Quoique  son  zèle  s'étende  à  tous  les  détails  qui  présentent  la 
moindre  utilité  ou  sollicitent  un  peu  d'encouragement,  nos  con- 
férences ne  sont  pas  faites  pour  l'occuper;  il  doit  nous  suffire 
pour  exciter  et  soutenir  notre  éujulaiiou,  ([ue  Votre  Eminence 
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ait  c]a^;9/é  le^  honorer  de  sa  préseuce^  Nos  réfùùstéS'tÊé  sont  pas 
des  décisions  à  pas  yeux,  et^  si  nous  avkins  U  temëritéde  4és 

m 

regarder  comme  telles^  nous  prierons  alors  Votre  Emlnence, 
, diaprés  les  principes  dont  nous  tirons  aujourd'hui  notre  gloHiS, 
.de  vouloir  bien  les  soumettre  en  notre  nom  à  Toracle  de  Se 
Sainteté. 

Nous  sommes  avec  un  profond  respect, 

Monseigneur,  ;   ,     -   .  » 

De  Votre  Eminence  •   • 

TiCs  très*huml>l«8  et  très*obéissant^  serviteuM,: 

Les   PRETRES   FRANÇAIS  DB  LÀ  CONFKRBlffZX 
.DE  FeRIULEJS.  -  i 

.   , ..:--:    .■:  ^    ..■■  --.    .•-■-:'-^- 

■    '■        -'  .•-    ■     ■    ■    -:^  ■■•  i 
RÈGLEMENT  PRESCRIT  AUX  PRÊTRES  FRANÇAtS  '  ' 

1 


RÉFUGIÉS  A  FERRAJ^  .  .       ,    .,„ 


POUR  LES  CONFÉRENCES  ECCI,ÉS1ASTIQI]ES..  ,  <  ; 

De  Gbariute  S.  SedU  ma.Çaltos,  voL  3.  .    .     -.    ;     .      . .     *.  ^ 

I,    ■.  .  .    .     •  "  •.  ,  j  ......  -  - 

OBDO  A    SiCBRDOTIBDS    G11.LIGÂ1IIS    BB    MA^DATO     BMlIflÙmsSntl 
AC    REVERENDISSI3II    DOMINl    DEVOTISSIMI    GABD1NALI9   UtTrÙXUlf 
>,    AaCHIBPISGOP&   BBaBABIBlfSIS,    IN    OOLLAT|Oir$   8BRVAir»tl^.    " 

Ferrar.,  14  jaquar.  1793. 


'  i  I 


I®  Omues  et  singvili  sacerdotes  Gallicani  aeculares  Perrariœ 
d^gentes,  bis  in  hebdoniada,^tertia  videlicet,  et  aexta  feria^  honi 
tertia  post  meridiem,  domum  congregationis  .hi^us  oivâtaitis,  dp 
rébus  ecclesiasticis  et  moralibus  inter  se  collation em  Jii^tiif*, 
convenient.  Altéra  ex  dictis  feriis  alLquoJfes^o  ioçediia  ^  aote^ 
cedentl  conventus  habebilur. 

2"  Collatio  ad  unius  circi^r  horse  spatium  tantummcido  pro- 
trahetur. 

3®  Duo  çonscientiae  casus  in  end  disputieniur,  priiaus  cirea 
disciplinam  Ecclesi»,  seu  sacerdotuxn  oj^ligaliovea^yersabitur; 
erit  aiter  de  theologia  morali.  Finem  ^ccipiei  collatio.precibtts 
ad  Deum  fusis  pro  Summo  Pontifice,  Ëcclesia  praesertiiu  Giilli*^ 
cana,  et  çatliolicis  per  revolulionem  deAj>^^!$«.     ^     -       »     v  « 


.r     DK  Lii.  FRANCK,  i^  rm 

M^4aUp*Ai^^U9qu«  ooUationîs  ini^Oy  sorte* cleterminabkùr  qtii 
.i^aoi,  câiïQavCa^ua  .propositos,  faentopinkmem  expositunis. 

,5"  Dido  f^eni  Sancte  Spiriius  ^  etc.,  assisteius  uni  ex  sacer- 
4^libuâ  )i;3psulam  «inguiareoi  jiomiaacoiitinenteni  exhibebit,  ut 
^x  ea  dua$r  scbedulas  extrahat.  eu  jus  nomen  prius  extractum  fuêf* 
rit  de  casu  disciplinain  spectante,  sententiam  dabit;  cujus  v^fVi 
posterions,  de  casu  morali,  seusum  aperîet.  Si  quis  autem  ^  eis 
forte  abesset,  alius  extrahatur.  Si  quis  senectute,  aut  infirinitate, 
aut  alia  hujusceraodi  grsTÎ  ratione  excipiendus  foret,  assisten- 
tem*  mature  proemoDebit,  nt  ipsius  nomen  in  capsula  non  repo- 

6®  li  quibus  sorte  inciimbet  suam  circa  propositos  casus 
sententiam  aperire,  éam  aoUdiocibus,  qua  poterunt,  momcntis, 
puta  ex  sacra  Scriptura ,  traditione,  patribus  et  conciliis ,  etc., 
firmare  curabunt,  ipsisque  dbj^étaà  difficultates  diiuere  cona- 
bunlur.        ^  .  ,  .       ;  ,.,  i 

7"  Unùsquisque  loqùentem  silenter  audiet,  nullumquesibi  ap« 
probationis  aut  imprbbktioriis  signuih  dîei. 

8®  Qui  expbsitœ  sentëriti^  partes  suscipére,  vêl  magis  enu- 
cleare,  defendere  aut  reprobarè  ôpportununâ  judicabunt,  non- 
f^isialter^aûv^e,  et  successive  loquentur;  ita  ut  duo  tantum  «i-* 
iw\  4i^cutiapt4 

9^  Qui.  casus  proponendos  habebunt,  assistenti,  et  quidem 
scripto,  reniiltent,  ut  in  sequentibus  conventibus  (si  opportu- 
num  judicabîtj  et  discutiendos^  et  solvendos  exponat. 
' .  30®  Expositis  et  discussis  opiniotiibus,  pro  judicio  stabît  hia- 
joi^  numéri  sént'eiitia,  quoinim  expostulabit  assistens;  brêvîter- 
qhe^aim  allatis,  aut  afTerehcKs  rationibus  èxponet,  quae  pbsteisl 
^isli^uibus  sapientioribus  ad  id  deputandis  fusius  explanabun- 
lui-y  et  quidem  scripto,  ut  ab  ohinibus  non  tantum  legi ,  sett 
etiam  transcribi,  si  libuerit,  possint. 

11^  lû  bisce  coilationibus  ab  evangélica  loqùendi  et' agendi, 
simplicitate  Apostolis  a  Christo  Domino  tantopere  commendati, 
nemorecedetf  a:  spiritu  contentionis  uhusqdisque  sedùlo  care- 
bityet  veritatis  tantum  aniore  ductus,  suam  opihionem,  m'ô- 
œenta'^  quibus  vera  sibi  videtur,  modeste  ac  placide  exhibere 
curabitf  ^^'  i      . 

12"  Congregationis  Missionis  tôcerdos  côllatiôni  ii^tererk;  i^à* 
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SU5  in  ea  discatiendos  enuntiabît  ;  in  seqoenti  decedendos  e^ipo- 
net,  caetera  in  hac  methodo  indicata  prxstabit,  ac  precibus  su- 
pradictis  claudet. 

Datum  Ferrariae,  ex  Palatio  nostro  archiepiscopaii,  die  i4J3* 
nuarii  1793. 

A.  cardinalis  Matthaeus,  archiepiscopus  Feirariensis. 

In  eadem  domo  commorantes  casus  simul  disculeré  pote- 
runt,  et  si  cujus  schedula  sorte  e  capsula  extrahetur,  conimunem 
sententiam  exponet. 


De  Quritale  s.  Seiis  a«i  Grtoti  Tol.  il. 

De  mandato  eminentissimi  ac  reverendissimi  doniini  devo- 
tissimi  Alexandri  S.  R.  E.  presbyteri  cardinalis  Matthaei,  archie- 
piscopi  Ferrariensis  admonentur  omnes  et  singiili  RR.  pre- 
sbyteri secuiares  degentes  in  hac  urbe,  quod  bis  in  hebdomada^ 
videlicetdiebus  Martis  et  Veneris  in  domo  RR.sacerdotum  con- 
gregationis  Missionis  liujus  civitatis^  hora  tertia  post  meridiem, 
habebiturcoUatîorerumecclesîasticaruro,  in  qua  duo  proponen- 
tur  casus,  unus  de  disciplina  Ecclesiae,  seu  de  obligation ibus 
sacerdotum  ,  alter  de  re  niorali,  exponendi  et  decidendi  in  se- 
quenti  conventu.  Ordo  servandiis  in  dictis  collatîonibus  expo- 
netur  in  primo  conventu,  jiixta  methoduni  traditam  ah  eodem 
eminentissimo  ac  reverendissimo  domino cardinali  archiepiscopo. 

Exoptat  propterea  eminenti^simus  et  reverendissimus  do- 
minus  cardinalis  archiepiscopus,  ut  omnes  et  singuli  RR.  sa- 
cerdotes  praedicti ,  cessante  rationabili  impedimento,  interesse 
curent  praefatœ  collationi,  quae  habebit  initium  die  i5  januarii 
anni  inslantis  179^,  ad  Gnein  enutriendi  et  fovendi  spiritum 
pietatis  ac  religionis,  quo  ex  Gallia  emigrati  aut  ileportati  fue- 
runt. 

Datuni  Ferrari»,  ex  cancellariaarchiepiscopali  ad  ecclesiastica, 
die  7  januarii  lyyi* 

D.  LcDOvicus  Seravall, 
CancellariuA. 
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CDXVII. 

LETTRES  DE  L'ABBË  IMBERT 

A  Mg'  CALEPPI  ET  AUX  ÉVÊQUES  FRANÇAIS  A  ROME, 

AU  SUJET  DB  l'Érection  d'un  séminaire  a  ferrare,  pour  les  jeunes 

CLBRCS  FRANÇAIS  RÉFOOIÉS  DANS  LES  ÉTATS  PONTIFICAUX. 

De  Cbariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  toL  8. 

Ferrare,  26  férrier  1794. 
Monseigneur, 

L'accueil  favorable  que  vous  daignâtes  faire  à  ma  Dissertation 
sur. le  noui^eau  serment  m'enhardit  à  vous  envoyer  par  la  même 
voie  le  double  d'une  lettre  à  NN*^-  les  évêques  de  France, 
au  sujet  d'un  plan  très -intéressant  pour  le  bien  de  l'Eglise. 
M**  le  cardinal  de  Ferrare,  à  qui  j'en  ai  fait  part,  l'a  honorée  de 
son  approbation,  et  il  a  promis  d'y  concourir  de  toute  son  au- 
torité» Ma  lettre,  en  original,  est  renfermée  dans  celle  à  Ms'l'é- 
véque  de  Senez  ci-incluse.  Veuillez  bien  ne  pas  vous  offenser 
de  ma  liberté  à  vous  l'adresser  également.  Les  circonstances  me 
le  font  espérer  de  votre  bonté  :  en  tout  autre  temps  je  m'en  se- 
rais donné  bien  de  garde. 

Il  s'agit  de  recueillir  les  jeunes  ecclésiastiques  de  France, 
épars  dans  les  États  de  Sa  Sainteté,  et  de  les  réunir  tous  ensem- 
ble dans  une  seule  maison,  où  ils  puissent  continuer  leur  édu- 
cation cléricale.  U  s'en  trouve  déjà  quatre  en  différentes  maisons 
régulières  de  Ferrare,  auxquels  Son  Eminence  m'a  chargé  de 
donner  tous  les  jours  leçon  de  théologie.  J'en  connais  d'autres 
qui  désirent  ardemment  de  jouir  du  même  avantage;  comme  ils 
sont  placés  en  d'autres  pays,  ils  ne  peuvent  l'obtenir  sans  un 
changement  d'habitation,  qui  ne  peut  s'opérer  que  par  l'autorité 
du  Souverain  Pontife. 

Je  ne  m'étendrai  pas  ici  sur  les  moyens  et  les  avantages  de  ce 
projet  :  ce  serait  répéter  ce  que  vous  trouvez  au  long  dans  la 
lettre  aux  évêques.  Vous  me  permettrez  seulement  d'y  ajouter 
les  réflexions  qui  m'ont  été  faites  d'après  coup  par  une  per- 
sonne très-respectnble  et  très-intelligente  de  ce  pays,  à  qui  j'ai 
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p^H. devoir. c^t|iEm)iknM{«ier'tieftTUés;  Apfès  léà  àtôit*  Vrvèliieiîî 
applaudies,  elle  a  ajouté  que  Texécution  en  serait  beaucôlip  plui 
aisée  et  plus  solide  à  Rome  même  :  il  y  a  datiè  cette  Capitale  du 
monde  chrétien  un  grand  nomlwe.de  «aîsbiis  d'éducation  pour 
toutes  les  nations,  et  spécialement  pour  celles  qui  ont  eu  le  mal- 
heur (le  passer  du  catholicisme  à  l'hérésie.  Plusieurs  de  ces 
maisons  se  trouvent  à  présept  réduites  à  un  petit  Qombre  de 
sujets  :  iie  sérait*il  pas  possible  d'en  obtenir  une  aux  ecclésiasti- 
ques français,  soit  en  en  consacrant  un  quartier  à  leur  usage, 
soit  en  faisant  passer  en  quelque  autre  maison  le  peu  dVlèves 
qui  sytroiÀTenl  encore?  Ainsi  que  le  Saint-Père  Ta  fait  tout  ré- 
cemment en  faveur  des  religieuses  de  Frande  réfiigîées  à  Rome, 
auxquelles  il  a  accordé  un  ancien  monastère,  et  comme  l'a  fait 
également  l'empereur  envers  les  Visitandines  de  Lyon  retirées 
à  Jttantoueé'De^neits  établrstémetits  sont  toujours' fnieii±  sous 
lesiyeux^dt]  Pape^  et  à  la  source  même  du  christianisme  V  la  ca- 
pitale ofïrei -en  tontg^re  beaucoup' plus  de  ressources  que  les 
provinces':  les  bonsi  sujets  sortis  de  France  y  accouraient  avec 
beaucoup  plu*  dVinpressement;  NN*"  les  évêq'ués  poQrri|ieDt 
ynreiUer  d(»»plus' près,  et  Tun  d'entré  eux  en  è<re  jJlus  spe- 
cialemietic  chargé  eh  qualité  de  protecteur:   Mesdames  ^pya- 

lef  de  l*'ran<tô  ^seraient  eh  das  de  '  ^V  iutéresser  d'une  manière 

•  .'•••■• 

particulière.  Vohs  êtes,  Monseigneur,  ^  ptittêe  d'apprécier  <îes 

raflexionsi'  J'^ii^  Heu  de  ciy>îre  queWN*"  tes  évêquës  vous   com- 
ran<niqneoront  les  leurs  avant  que  de  s'adi^sseï^  au  Saînt-Père. 
Daignea  y  joindre  i^ussi  les  vôtres,   et' vous  intéresser    cop- 
joimement  aveo'eux  au  su^^eès  dé  la  bonne  oeuvre.  Vods  eh  parta- 
gerez, Mongeigtieur,  le  mérité,  et  vous  acqueV'réz'  de  nôÙTéaùi^^ 
droits  à  laireoonnaissanee  des  bous  Français.  Cdmme  ùh^  ^utre 
Joseph, i vous' leui^ distribue!,  avec  autant  dé'tèfé'qùé  d'iiiieJlî- 
gence,  les  grâces  d'un  souverain  qui  se  surpasse  luî-m&nie  éii* 
charité  et  en  biefnfaisanee.  Que  vous  ête^  Vibiireii^,  Monseigneur, 
de  contempler  de  si  près  ses  grandes  qualités  du  ècéur  et  'd'è  Tes- 
prit,  qui.  le  rendent'  l'an^our  des  gens  de  bien  et  Tadmîraitîoh 
de  lunivers!  Ahî'sîl  m'était  permis...  Biais  nou!s,iufortnri'és 
que  nous  soramdsyil  faut  que  nous  portions  jusqu'à \irie  tèHè' 
privation»  la  colère  du  Seigneur^  comme  le  dit  un  prophète.  11 
notift  «iffit de  saAoir^  qnîll  vit  'po!ir"|ié  1)?ew'gént^hal  de'  l'È^lisfe,  et'' 


de  prier  3aDS  cesse  le  Seigneur  pour  la  coiiseirvsatifèii  de  ses  joar^ 

précieux.  ^  •  •  '''•        '  ""  *'•'••» 

Je  suis  très-respectueusement,  '  '  •' 

Monseigneur,  ^ 

*  '  *      -       '  ' 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

'•■■  I 

IllB£RT, 

Prêtre  sii|jérieur  de  séminaire  et  professeur  royal  à  rur.iversité  d>ix. 

.1  ■  ..     t!    '    ;'p 


• , ■        •  '  •     •  -^x 


A  NN^-^  LES  ARCHEVÊQUES,  ï:VÉQUE$  ET  ADMINISTRATEURS   > 

DES  DIOCÈSES  DE  FRANCE  RÉFUGIÉS  A  ROMQ.  .    ,     > 

.....       '•..,,.   .     . 

Messeîgneurs,  ,'»,... 

L  Eglise  gallicane  fait  des  pertes  tonjoui^s  plm  douloureux  ; 
cette  précieuse  portion  de  la  tribu  de  Lévi  va  en's'éteîgKiant  ^i 
ceux  de  ses  enfants  qu'elle  avait  gardés  dans. son  sein  pour' «sh 
sujer  ses  larmes  tombent  chaque  jour  sous  le  glaive  des  pcrsê-*^. 
cuteurs;  ceux  qui  en  avaient  été  arrachés  par  la  violence  sonti 
affaiblis  par  quatre  années  de  souffrances  etd'unn|artyreconii-s' 
nuel,  par  les  fatigues  d'une  fui,te  aussi  longue  qu^  désastreuse!, > 
par  le  changement  de  climat  et  de  manière  de  vivre  :  <ik  Itou-' 
vent  ainsi  Tabréviation  de  leurs  jours  précieux,  et  nnréme  là  mort^] 
au  milieu  des  soins  bienfaisants  qu^une  charité  ho^italière  ne'. 
cesse  de  leur  prodiguer.  S'il  plaît  au  Seigneur,  de  rappeler  u«i 
jour  en  France  les  derniers  restes  de  c«5S  généreux  confesseurs^ 
de  la  foi,  leur  petit  nombre  ne  pourra  suffire  à  l'abondante  mois-^  ; 
son  qui  leur  sera  préparée:  il  leur  faudra  de  nouveaux  recours. i: 
Mais  qui  les  leur  donnera  ?  Où  les  trouveront-ils,  sinon  dans  les', 
simples  ecclésiastiques  qui  ont  échappé  comme  eux  au  glaive'., 
des  régicides? 

Ayant  ma  sortie  de  France,  j'avais  eu  le  projet  dfe  rassemblei*  ■. 
ces  jeunes  plantes  dans  les  Etats  voisins,  où  il  eût  été  facile  de!, 
continuera  les  cultiver  dans  des  séminaires  érigés  sous  la  protec-*  ; 
tipn  des  souverains  respectifs.  Je  communiquai  et' dessehi  ùplu^-ii 
siçurs  deNN*"les  évêques,  notamment  à  M^""  du  Lan, archevêque'] 
d'^rl^es,  qui  était  alors  à  Paris,  où  il  fût  ensuite  immolé  à  la  [ 
têjtç  dc?iJ[nprlyrs.du.a  sçpteynbre,.  qt:à  M^  l'evéque  »déiSene2^»'' 
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<}ui  se  trouve  à  Kome  au  milieu  de  vous,  et  dont  les  souffmiic^ 
pour  la  foi  lui  ont  mérité  de  la  bouche  du  Saint-Père  une  msor 
lion  honorable  dans  son  bref  du  19  mars  1792»  Ces  prélats  ap^ 
plaudirent  à  un  établissement  aussi  utile,  et  ils  proniireot  dj 
contribuer  de  tout  leur  pouvoir.  Mais  la  difficulté  de  rexccution 
Tarréta  d'abord,  et  les  désastres  survenus  dans  les  Etats  voisins 
y  ajoutèrent  de  nouveaux  obstacles.  Aujourd'hui  la  Providence 
semble  les  avoir  aplanis  ;  elle  a  conduit  dans  les  Etats  de  Sa 
Sainteté  plusieurs  ecclésiastiques  de  divers  diocèses,  qui  ne  dé- 
sirent rien  tant  que  de  continuer  leurs  études,  d'entrer  dans  les 
ordres  sacrés,  et  de  se  mettre  en  état  d'aller  planter  de  nouveau 
la  croix  de  Jésus-Christ  dans  notre  malheureuse  patrie.  Ceux 
qui  ont  eu  le  bonheur  d'être  placés  à  Ferrafe  ont  trouvé  le  moyen 
facile  de  suivre  cette  pieuse  inclination.  M^*^  le  prince  Mattliei, 
cardinal-archevêque, aussi  attentif  à  leurs  besoins  spirituels  qu'à 
leurs  besoins  temporels,  leur  a  donué  des  maîtres  capables  de 
les  former  sous  ses  yeux  à  la  science  et  aux  vertus  ecclésiasti<- 
ques  :  ils  bénissent  tous  les  jours  le  ciel  qui  a  voulu ,  dans  sa 
bonté,  les  rendre  Tobjet  particulier  de  sa  sollicitude  pastorale. 

Mais  oserai-je  le  dire  ?  ces  commencements  m'ont  paru,  dans 
les  desseins  de  la  Providence,  le  prélude  d*un  établissemeu^ 
beaucoup  plus  considérable.  Plusieurs  autres  jeunes  clercs  émi* 
grés  se  trouvent  répandus  dans  les  États  de  Sa  Sainteté.  Livrés 
à  eux-mêmes,  n'est-il  pas  à  craindre  qu'ils  ne  s'affaiblissent  dans 
l'esprit  de  leur  état?  qu'ils  ne  deviennent  la  proie  de  la  mëlan» 
colie,  ou  (ce  qui  serait  pis  encore)  des  suites  funestes  de  Toisi* 
veté?  qu'ils  ne  perdent  enfin  les  précieuses  connaissances  qu'ils 
avaient  acquises  avec  tant  de  peine  dans  les  séminaires  de 
France ,  et  qui  leur  seraient  plus  nécessaires  que  jamais  à  leur 
retour  ? 

En  les  réunissant  à  ceux  de  Ferrare,  on  remédierait  à  des  in^ 
convénients  aussi  graves,  et  l'on  en  retirerait  un  double  avaiilage 
pour  les  uns  et  pour  les  autres.  Quand  les  jeunes  étudiants  sont 
en  un  certain  nombre,  l'exemple  mutuel  les  soutient,  l'émula* 
tion  les  anime,  le  choc  des  opinions  fait  jaillir  les  lumières,  et 
les  vertus  naissent  dans  les  exercices  d'une  vie  commune.  Si,  au 
contraire,  ils  restent  séparés  et  isolés,  ils  ne  fout  que  de3  pro- 
grès médiocres^  il  se  perd  un  temps  considérable  pour  aller  et 
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venir  en  classe;  il  n* y  a  point  de  règle  fixe  pour  les  former  aux 
▼ertus  propres  de  leur  état;  la  dissipation  peut  se  glisser  insen- 
siblement dans  de  jeunes  cœurs,  qui  ne  seraient  pas  aussi  en 
garde  contre  ce  danger  imperceptible  que  contre  les  attaques 
ouvertes  du  schisme,  de  riiérësie  et  de  l'impiété.  L'unique 
moyen  de  les  garantir  de  ces  écueils  funestes,  c  est  de  les  réunir 
dans  une  seule  et  même  maison  ;  elle  sera  comme  une  pépinière 
d'hommes  apostoliques,  qui  se  mettront  en  état  de  remplacei* 
dans  notre  infortunée  patrie  ceux  que  Terreur,  la  persécution  ou 
la  mort  auront  moissonnés.  Dans  le  cas  où  la  porte  leur  en  se- 
rait fermée  pour  toujours,  ils  pourraient  prendre  une  partie  de 
leur  entretien  sur  la  rétribution  de  leurs  messes,  ou  s'employer 
même  au  service  des  paroisses  d'Italie.  A  leur  âge  il  n'est  pas 
difGcile  d'acquérir  une  langue  qui  a  tant  d'analogie  avec  le  fran- 
çais et  le  latin.  Quelques  leçons  de  grammaire,  jointes  à  la  pra- 
tique journalière,  suffiraient  pour  les  mettre  en  état  d'exercer 
les  fonctions  du  saint  ministère. 

Un  projet  si  avantageux  à  tous  égards  ne  demande  point  def 
nouvelles  dépenses.  Ces  ecclésiastiques  sont  déjà  entretenus  par 
les  maisons  religieuses  dans  lesquelles  Sa  Sainteté  les  a  fait  pla- 
cer :  il  n'est  question  que  de  les  réunir  dans  une  seule,  et  de 
mettre  des  prêtres  dans  les  places  qu'ils  auraient  laissées  vacant 
tes.  Les  circonstances  actuelles  semblent  favoriser  un  pareil 
changement,  s'il  est  vrai,  comme  on  le  dit,  que  le  Souverain 
Pontife  ait  envoyé  de  nouveaux  ordres  aux  évéques  de  ses  États, 
pour  les  engager  à  recevoir  les  prêtres  français  forcés ,  par  la 
misère,  d'abandonner  la  Suisse  et  le  Valais ,  qui  leur  avaient 
jusqu'à  présent  donné  l'hospitalité. 

J'ai  eu  l'honneur  de  présenter  ce  projet  à  Ms'  le  prince  Mat- 
tei ,  archevêque  de  Ferrare ,  qui  nous  traite  comme  ses  enfants 
chéris,  et  que  nous  appelons  à  si  juste  titre  du  doux  nom  de 
père.  La  justesse  du  discernement  répond  en  Son  Ëminence  à 
la  bonté  du  cœur  ;  elle  a  vu  du  premier  coup  d'ceil  le  grand 
bien  qui  résultera  d'un  si  bel  établissement;  elle  a  daigné  l'ap- 
prouver, et  elle  ne  désire  rien  tant  que  de  lui  voir  donner  sa 
pleine  et  entière  exécution  dans  sa  ville  archiépiscopale,  qui  lui 
a  donné  la  première  naissance. 

Mais ,  comme  le  dit  le  Souverain  Pontife  dans  son  induit 


^ 


it  Ati  niiiieU'déârstoitl&'fTtiportâTitseC  tntiUi^iéi  dOHt  SsfSêiiSmké  tttl 
T^^hàtg^Cpar  Jésxfe^Ghrist;  le  prertiier  Jiritlce  tttfs  pHèteilHff  ^cAit 
A^ltf 'sôHîcitiiclè  de  toâteslèfs  Église?;  danseestefAfips  îiiUheii^ëtfi 
vt^dé'  '^édlictioff  et  de  'sbactidale,  «lie  ne  reçoit  p^i^tH'de'  cloâltoMBdtl 
*ï)l<i«à'sértSîWè'Aplus-*^éablè'que  de  Voîïp  ses  if^WérAlëî**!^ 
k"r^È  i^iiiêqiïèà'ikppeléi à  paftagëi-  ta  hiémié  soUIcitbdé ,  ^"^ifp^ 
«»cpièf  àtée^lus  dé  zèle  que  jamWs  à  pofuyvoir,*âiitàiit'^'ït*lè«l' 
«'ëàfi'pôssifofe,  au  sâltit  du  troupeisiu  qtd  I^ur  est^eotiûél  Sà^lSiM- 
vtfeté  témoigne  enisuîte  avoir  éprouvé' tetté  dôxic'è 'WhidlèrtStt^ 
f<i  de  là'matlièrè  la  plus  sensible,  lorsqu'elle  sr  lu  làf  letilf^  Sî*(ibli^ 
<egeatrte  et  si  respectueuse  queles  évéqùtes,  pou^'ld^s^^'PïWs,*  W 
vaVaient  écrhe  le  16  déceihbre  1791,  et  à  IsfqtieUe  ^lilc'*^ 
^  étaient  âlbrs  à  Roïne  en  araiènt  jdint  une  seconde  tioâVfMîtii 
«  ôblïjgeânte  ril  moîtis  respectueuse,'  en  dferé  rfu  8  jrfnvief '^rj^. 
«  Eb  conséquence  de  des  lettres,  Sa  Saînteté  a  aifeordé^  NfJ**tÀ 
«éVêques  de  France  les  facultés  qu'ils  lui  a^iént  tfémlrtifrféêà>, 
'R  et  qui  sont  détaillées  dans  Findult  générAl'ci-desSiiii  menticfUné 

^du  tgmtLVs  iygû.r^  ' i       ....  ^-h. 

'  Vôiis^ic  pôuvex  dohcr,  Messefgncùrs;  dotiner  à^  gi*àttd»Pôrtfîl^^ 
ftjfoi  à  tant  de 'droits' sur  Vos  coeurs,  vbus 'ne  jJèlitÀliliclëAhtt' 
d^  consolation  plus  sensible  que  de  lui  prcipbser  U^  itSAhUÈ^^ 
-rtient  dont  \t  troupeau  confié  à  v&s  W/ij' doit  tétî^ef'dë^'^ 
ghind^  avantage»  :  vous  attrez  ponrm  nsôn'sàlutde  tU  tkëUtëU^ 
manière  qui  vous  aura  été  possible  ;^i  voiîrs 'étmtîntiiére^  à'hlafr^ 
cher  sur  la  route  que  vous  arvez  déjà  voYls-tHêmes  tracée'';  p^ 
votre  Canal,  les  besoins  de  l'Église  gallic&ifépàrvieiidrotft'âlik 
pieds  du  successeur  de  saint  Pîefre,  cotnhié'ils  y^î^i^vliireaftctl 
i^9t  et  ï'792,  et  comme  ils  y  ëtaîeht  patvefniis  ^lâns  tôtiAsflès 
temps,  suivant  la  louable  coutume  de  nos  ancêtféis."ireh*'ASI]'4 
teï  pas,  Mëssèigrïeurs,  à  Texemple  dé'ieiprédécèssëfcré'tl'ïièu- 
i'eUsè  mémoire,  Sa  Sainteté  ne  manquera  pas  d'y  i^tttédifer  stSVî&it 
sa  sagesse  ordinaire  :  pour  vouloir  le  bien;  elle  ne 'détarnt§yc}li'à 
le  connaître,-  et  l'exééution  suit  toujours  si  vijlôWt^ 's\iprêHie. 
La  providence  de  son  génie  lui  suggère,  dan^  lés'occasîdhiles 
pins  difficiles,  des  résolution^  qui  étiiyent  les'^Kisî  pfôfetos 
comme  les  plus  puissants  politique^:    •*""  '  '  *  '*'  ^  ""   '"1*  ''  •  ^^  ' 


\ï    r 


profeld'ua  établiaseraetit  aussi  utile,:  ee  n'est  pas^  moi  quile 
iiii  ^emaDcle-  aYeo  le  plus  dlnstance;  ce  sont  ces  jeune»  eedé-- 
êinstîques  qui  9  après  avoir  échappé  aux  horreurs  de  la-perséeu*- 
Hon  la  plus  orueUe,  craignent  deohouer  coutre  les  moUesvdcm- 
MUre  de  Toisivetéi  et  de  perdre  dans  un  loisir  criminel  le 
noérite  de  leurs  souffrances  avec  le  fruit  de  plusieurs  auaées 
il'étttde  et  de  travail*  Ce  sont  ces  prêtres  recommandables  par 
4^  glorieuse  confession  de  la  foi ,  qui^  la  voyant  ^'affaiblir  et  a'é- 
J^epndret  pour  ainsi  dire^  avec  leur  vie,  désirent  en  voir  le  flam* 
lieau' conservé  on  allumé  du  moins  par  ces  derniers  rejetons 
de  la  tribu  de  Lévi  ;  ce  sont  tous  les  catholiques  de  France, 
q/ai  attendent  quà  la  première  lueur  d  espérance  ^  on  leur  en- 
.^oie  des  ministres  capables,  par  la  force  du  corps  comme  par  la 
ligueur  de  l'esprit,  de  courir  après  les  brebis  égarées,  de  les 
mmener  dans  le  bercail,  d'animer  les  faibles,  de  soutenir  les 
forts/ ei  de  les  diriger  tous  dans  la  voie  du  salut  et  dumartyne; 
ce  aoat,.Messeigneurs,  vos  vénérables  confrères,  et  vous-mêmes 
avec  eux  :  quoique  dispersés  dans  tous  les  pays  du  1  monde,  vous 
êtes  réunis  de  cœur  et  de  sentiment;  vous  n'ave?^  en  v.ue  quelinr 
térêt  commun  de  vos.  diocèses,  et  vous  ne  ferez  pas  ,de  v(bii  plus 
wdept  que  d*y  conserver  et  d'y  perpétuer  la  race  sacerdotale  4]ui 
¥<ui$  doit  son .  origine  :  o'est  en£ui  l'Eglise  gallicane  tout  entière 
Qui  conjure  le  SaintrPère  de  prendre  dans  la  plus  haute  con^ir 
déraCion  un  établissement  si  digne  du  vicaire  de  Jésus-Christ | 
ce  Dieu  de  toute  consolation ,  qui  a  promis  de  la  consoler  dans 
W  tribulation  extrême  qu  elle  endure  :  il  me  semble,  Messei* 
gn^qrs,  la  voir  prosternée  à  ses  pieds,  les  cheveux  épars,  les  yeux 
noyés  de  larmes,  les  habits  déchirés  et  teints  de  sang,  la.yoix 
entrecoupée  par  les  sanglots  ,  lui  adresser  par  votre  bouche  ces 
paroles  touchantes  :  , . 

«  Considérez,  Très-Saint>-Père,  ma  juste  douleur,  et  voyez  s'il 
f  y  en  eut  jamais  de  semblable  :  mes  temples  sont  profanés  ou 
f  détruits,  mes  prêtres  dispersés  et  égorgés,  mes  solennités  abo- 
A  lies;. on  blasphème  le  nom  de  Jésus-Christ,  on  méconnaît  son 
«  Évangile,  et  l'on  traîne  ses  disciples  fidèles  devant  d'infâmes 
9 {idoles,  élevées  sur. les  ruines  du  sacré  signe  de  la  rédemption  ; 
«  et  ce  qui  met  le  dernier  comble  à.  ma  disgiâce,  çest  que.mpn 

f  jçç^v^  reçoit  tapt  4ç  cpups  inort^ls  de  la  mjaiii.inêmf^  df. fies 
T.  11.  87 
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•  onliiiiiUivebelles.  G  en  est  fait  :  je  succombe  sous  le  poids  te- 
■  cablaut  de  unt  de  maux ,  si  tous  ne  m'accordes  U  demiice 

•  ressource  qui  me  reste  pour  prolonger  ma  pénible  ezisUnce. 
«:  Depuis  les  premiers  jours  de  cette  grande  tribulation  (je.  leî 
<i  confesse  avec  les  sentiments  de  ma  plus  vive  reconnaissance), 
«  TOUS  a  avez  pas  cessé,  il  est  vrai,  d'exhorter,  d*aTertir,  de 
«.  prier  et  d'instruire  mes  pasteurs  et  mes  ouailles  $  lorsque  la 
«  violence  me  les  a  arrachés  d'entre  les  bras,  vous  leur  avez  ou<^' 
«  vert  votre  sein  paternel  ;  et  la  mère  la  plus  tendre  ne  reçoit 
«  pas  avec  plus  d'empressement  et  de  joie  les  enfants  de  ses 
«  propres  entrailles  :  vous  avez  essuyé  leurs  larmes,  revêtu  leurs 
«  membres  souffrants,  et  pourvu  généreusement  à  tous  leurs  be- 
«  soins.  D'une  extrémité  à  l'autre  de  votre  empire,  des  bienfaits 
«  sans  nombre  ont  répandu  sur  eux  les  grâces  à  pleines  mains. 
«  Achevez  votre  ouvrage,  ô  Pontife  magnanime  et  digne  d'un 
R  meilleur  siècle  :  le  temps,  qui  détruit  tout,  porte  chaque  jour 
«  une  main  meurtrière  sur  votre  bienfaisance  en  y  soustrayant 
«  ces  vénérables  confesseurs  de  la  foi,  qui  se  consument  et  dis- 
«  paraissent  les  uns  après  les  autres  ;  il  ne  dépend  que  de  vous 
«  de  perpétuer  leur  existence  :  donnez-leur  des  seconds  qui,  par 
«  la  vigueur  du  corps  et  de  l'esprit,  puissent  un  jour  remplir  le 
«  vide  immense  qu'ils  laisseront  après  eux.  Je  vous  le  demande 
R  par  les  entrailles  de  ce  Dieu  de  bonté  qui  vous  plaça  sur  le 
•  trône  de  saint  Pierre  pour  soutenir  son  Églbe  contre  les  at- 
«  taques  de  ce  siècle  destructeur;  je  vous  le  demande  par  Ta- 
R  mour  spécial  que  vous  m'avez  témoigné  à  moi  et  à  mes  en- 
■  iants,  dans  ces  jours  de  désolation  ;  je  vous  le  demande  par 
«  vous-même  :  oui ,  Très-Saint>Père,  vous  avez  cru  devoir  con- 
«  server  avec  le  plus  grand  soin   ces  précieux  rejetons  de  la 
«  tribu  de  Lévi,  quand  vous  les  avez  reçus  à  Tinstar  des  prêtres 
«  eux-mêmes,  et  qu'ensuite,  dans  vos  instructions  du  a6  jan- 
«  vier  1793,  art.  i4)  vous  avez  déclaré  que,  pour  les  faire  e/i- 
t  trer  ou  ai^ancer  dans  les  ordres  sacrés^  on  aura  recours  à  Vo* 
R  tre  Sainteté,    laquelle  suppléera  même,  en  certains  cas,   au 
R  défaut  des  lettres  testimoniales  de  leurs  propres  évêques.  Dai- 
n  gnez  agréer  le  moyen  que  je  vous  présente  pour  une   fin  si 
«  louable  :  il  est  aussi  facile  qu'avantageux  à  mes  enfants  et  à  la 
R  gloire  d'un  pontificat  à  jamais  mémorable  :  le  souvenir  en 
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•  restera  profondement  gravé  dans  mon  cœur;  efcnveslèvfie^ine 
«  cesseront  de  le  publier  dans  les  races  futfires.  »  .       > 

Un  pareil  langage,  Messeigneurs,  touchera  le  Père  commun  de* 
rÉglise  universelle;  ses  entrailles  en  seront  émues;  son  ^àr 
attendri  s'ouvrira,  et  s'épanchera  avec  ses  dons  sur  cette  ilInstFc 
portion  du  bercail  de  Jésus-Christ  dont  vous  partagez  avee  lui 
la  sollicitude  :  vous  aurez  aussi  part  aux  bénédictions  qu  un  st 
bel  établissement  ne  manquera  pas  de  lui  attii'er  dans  la  aiiite 
des  siècles. 

J*ai  l'honneur  d'être,  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 
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A  L'ŒUVRE  PIEUSE  DE  L'HOSPITALITÉ 


ACCORDÉE  AU  CLERGÉ  FRANÇAIS  ÉMIGRÉ 


PAR 


LE  SOUVERAIN  PONTIFE  PIE  VI. 


CDXVIII. 

RÉPONSE  DE  M»'  CALEPPI 

A  Mr  L'ÊVÊQDE  DE  GLANDÈVE  A  BOLOr.NE. 
Ue  Cbaritatc  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  28. 

Eome,  31  mai  1794. 

Cestavec  bien  du  plaisir  que  j'ai  appris  votre  arrivée  à  Bologne^  et  le 
Saint-Père,  à  qui  je  me  suis  empressé  d*exposer  vos  sentiments ,  u*a  pas 
éprouvé  moins  de  satisfaction  de  vous  savoir  dans  ses  États.  Toute  sa  peine, 
comme  la  mienne,  c'est  que  vous  y  avez  été  conduit  dans  des  circonstances 
aussi  fâcheuses  où  l'on  ne  pourra  vous  faire  tout  l'accueil  que  l'on  eût  dé- 
siré, et  que  vous  méritez.  Sa  Sainteté,  néanmoins,  toujours  animée  des  sen- 
timents de  la  plus  vive  tendresse  envers  le  clergé  de  France ,  et  surtout  en* 


6H2  AFFAIRES  KEUGIBUSES 


ym  'leffi^vêqiHes,  fera  son  possbie  pour  adoodr  vm  peinei.  Enattenéast, 
M^  les  eardïnaux  légat  et  archeréque  seront  les  dignes  interprètes  de  son 
èstiiHe  pour  vons.  Quant  à  moi,  Monseignenry  je  me  fêlieîterai  toujours  de 
"pouvoir  concourir  aux  vues  bienfaisantes  du  Sain^Père,  et  de  tous  prouver 
'dans  toutes  occasions ,  etc. 
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CDXIX. 

RÉPONSE  DE  M*'    CALEPPI 

A  HC  L'fiveQDE  DE  SISTEHOR. 
De  ChariUle  S.  Sedis  crga  Galkx,  toI.  M. 

I 

Rome,  31  jnin  1704. 
Monseigneur,    . 

Je  n*ai  pas  cru  pouvoir  mieux  exprimer  vos  sentiments  au  Saint-Père 
qu'en  lui  lisant  la  lettre  que  vous  m'avez  £dt  Thonneur  de  m*écrire  le  8  du 
mois  passé,  et  il  me  serait  bien  difficile ,  Monseigneur,  de  vous  peindre  la 
satisfaction  que  soi^  cœur  a  éprouvée  pour  la  manière  touchante  dont  vous 
avez  reru  la  petite  marque  de  son  attachement  à  votre  digne  personne. 
Qu'il  est  doux  pour  moi  d*étre  Finterprète  de  vos  sentiments  réciproques  ! 
Oui,  Monseigneur,  le  Saint- Père  m'ordonne  de  vous  assurer  que  vous  ne  se- 
rez pas  oublié  pour  l'avenir,  et  que,  pour  ce  qui  est  de  Fendrott  de  votre 
demeure,  vous  devez  préférer  celui  d'où  vous  pourres  faire  le  plus  de  bien. 
Soyez  donc  parfaitement  tranquille ,  ayez  soin  de  votre  santé ,  qui  est 
,  bien  chère,  et  ouvrez-vous  à  moi  avec  cette  confiance  que  je  désire  bien 
pouvoir  vous  in^irer.  Je  n'écrirai  pas  aujourd'hui  à  votre  digne  confrère 
.  M*'  l'évéque  de  Gap  ;  ce  sera  pour  une  autre  fois  que  je  prendrai  la  liberté 
.  de  le  gronder  de  ce  qu'il  a  trahi  mon  secret.  En  attendant,  je  vous  supplie. 
Monseigneur,  de  lui  dire  bien  des  choses  de  ma  part.  Rien  n*égale  la  véné- 
ration et  le  respectueux  attachement  que  je  vous  ai  voué  à  tous  les  deux 
pour  la  vie,  etc. 


CDXX. 
RÉPONSE  DE  M>'  CALEPPI 

A  Hr  L'ARCBEYfQnB  DE  BORDEAUX. 

De  Cbariute  S.  Se<lis  erga  Gallot,  toI.  SO. 

Rome,  10  aottt  1794. 
Monseigneur, 

Le  Saint-Pere,  toujours  empressé  à  accueillir  les  demandes  des  évéques 
de  Frauce,  et  n  ayant  rien  tant  à  cœur  que  d'adoucir  les  rigueurs  de  leur 
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exB,  me  charge  de  répondre  à  la  lettre  que  tous  venez  de  lui  écrire  d'Ams- 
terdam, et  de  vous  témoigner  toute  la  part  qu'il  prend  à  votre  pénible  ai- 
tuatîon.  Désireux  d'y  apporter  quelque  soulagement,  il  vous  fait  passer  ci- 
jointe,  non  comme  prêt,  ce  qu'il  n'a  pratiqué  à  l'égard  de  personne,  mais 
comme  une  petite  marque  de  son  affection  paternelle,  une  lettre  de  change  de 
200  écus  romains.  I>e  Saînt-Père  eût  désiré,  Monseigneur,  pouvoir  faire  da* 
vantage  ;  mais,  ayant  sur  les  bras  plus  de  cinq  mille  ecxîlésiastiques  émi- 
grés et  un  grand  nombre  de  séculiers,  il  se  voit  dans  la  dure  nécessité  de 
devoir  mettre  des  bornes  à  sa  générosdté.  Soyez  cependant  bien  persuadé. 
Monseigneur,  que  le  Saint-Père  s'empressera,  dans  toutes  les  circonstances, 
de  vous  donner  des  marques  de  l'estime  et  de  la  bienveillance  qu'il  vous 
porte.  Quant  à  moi,  Monseigneur,  je  me  félicite  d'avoir  pu  seconder  le  zèle 
de  S.  É.  W  le  cardinal  de  Bernis  à  votre  égard,  et  d'avoir  ainsi  l'occasion 
de  vous  offrir  l'hommage  de  la  vénération  et  du  profond  respect  avec  les- 
quels, etc. 


CDXX  ôîs. 
RÉPONSE  DE  M>'  CALEPPI 

A  Mr  L'ARCHEVÊQUE  DE  BORDEAUX. 

Rome,  13  septembre  1794. 
Monseigneur, 

Dès  que  le  Saint-Père  eut  reçu  la  lettre  que  vous  lui  aviez  écrite  d* Ams- 
terdam, il  m'ordonna  de  vous  faire  passer  une  lettre  de  change  de  200  écus 
romams,  et  elle  était  déjà  partie  lorsque  S.  É.  le  cardinal  de  Bernis  nous  fit 
part  que  vous  alliez  passer  de  Uvoume  en  Espagne.  J'ai  donc  fait  d'abord 
une  nouvelle  lettre  de  change  à  la  place  de  Fautre  qui  ne  vous  servirait  plus, 
et  j'ai  rhonneur  de  vous  l'envoyer  ci-jointe.  Ne  jugez  pas,  je  vous  le  répète, 
Monseigneur,  du  cœur  de  Sa  Sainteté  à  votre  égard  d'après  les  bornes  que 
les  circonstances  imposent  à  sa  générosité.  Tous  en  seriez  pénétré  si  vous 
connaissiez  l'épuisement  de  nos  moyens.  Malgré  cela,  Monseigneur,  comp- 
tez toujours  que  le  Saint-Père  est  tout  disposé  à  partager  jusqu'à  ses  der- 
nières ressources  avec  les  émigrés,  et  surtout  avec  les  évéques.  J'écris  en 
même  temps  au  consul  de  Sa  Sainteté  à  Livoume,  afin  de  s'employer  pour 
vous  servir  et  vous  faciliter  votre  embarquement ,  et  je  ne  doute  pas  qu'il 
ne  s'en  acquitte  à  votre  satisfaction.  Ménagez  votre  précieuse  santé,  Mon- 
seigneur, et  ne  doutez  jamais  de  la  vénération  et  du  profond  respect  avec 
lesquels  j'ai  l'honneur  d'être,  etc. 
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De  aiaiitate S..Sedis  erga  Gallos,  vol.  M, 

Kome,  ^  septembre  17M. 
.   •(  Monseigneur, 

)  J'Â  reçu  aveebien  du  plaisir  et  de  la  recQiuiaissaiioe  la  lettre  dont  vM 
m'aves  honoré.  Je  suis  d*autant  plus  flatté  delà  eonflonee  que  rmmimyii^ 
iDoîgDei,  que  depuis  longtemps  je  sais  pénétré  d'estime  etid'adninitiaB  peur 
la  noblesse  de  sentiments ,  la  grandeur  d'âme,  le  eèle  pour  ia  mliguMi  etl^ 
Saint*Siége,  que  vous  avez  constamment  montré»  dans   la  léiolutiMi  qÉ 
nous  afflige.  Je  me  suis  empressé,  Monsdgneur,  de  ni'acqintter  delà -ioalf 
mission  dont  vous  m'avez  honoré  auprès  dn  Saint- Père»  Il  a  aùfli  iic?  téol 
nommer  pour  que  son  oœur.ait  été  sensiblement  émnJâ  lui  ah  dleté^  *t^ 
1er  à  votre  secours  \  mais  je  dois  vousi  dire^ .  ftfonseigiieur ,  •  qu'obligé  -  dé 
fournir  à  la  subsistance  de  plusieurs  de  M"^'  les  évéques,  de  plus  de 
cinq  mille  ecclésiastiques ,  et  d'un  grand  nombre  de  laïcs  émigrés ,  et 
voyant  chaque  jour  les  ressources  diminuer  à  mesure  que  les  besoins  aug- 
mentent, le  Saint-Père  trouve  de^f^l^^tl^  ^  ^^îi*®  passer  des  secours  hors 
de  ses  États.   Cependant,  Monseigneur,  en  attendant  que  Sa  Sainteté  se 
soit  expliquée  sur  Tof^et  c!|eACtre  demaddei  ^e  m'a*  lliargé  de  vous  re- 
mettre une  lettre  de  change  de  120  écus  romains,  que  vous  recevrez  par  le 
courrier  prochafiDl  Qu^t  à  vôtre  gf and  vicairt^ ,*  pont  léqiftl  «ous  voulez 
bien  vous  intéresser,  Monseigneur,  vous  me  permettrez  de  vous  faire  observer 
que,  nos  faibles  ressources  sufGsant  à  peine  pour  faire  face  aux  besoins  des 
ecclé^astiques  émigrés  et  déjà  reçus  dans  nos  États,  il  nous  ^  impossible 

de  les  étendre  à  ceux  qui  se  trouvent  dans  d'autres  Ëtàtk. 

i>  Je  in^  ilat(e,  Monseigneur,  qu^  vous-  rendrez ijostSoe "à  môri'ttil{>mfcc- 
fcnem  à  vous  servir,  et  il  sera  toujours  bien  doux  à  mon  cohk  de*  anNP 
ver  iFoecasion  de  vous  prouver  ia  haute  vénération  et  le  protaidreapaci 
^vectesquelsj'ai  l'honneur  d'être,  etc.  ;    ■•■■■■•    c-t 
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RÉPONSE  DE  M^  CALEPPl  '    =  '  ■ 

A  MR»;  L'A.RCH£VftQUB  DB  YlEiiHE.  .2 

De  Charilate  s;  Sedls  cffca  GâHo» ,  Yôl.  W.    '  *    '    '   •"    '^  *'" 

Rome,  20  septembre  1794. 
Monseigneur, 

N'ayant  pas  manqué  de  faire  part  nu  Saint-Père  de  la  lettre  que  vous 


t'W.  OÊLËJLlFRAHCBkiik  Hl$ 

m'avez  fait  riionneur  de  m'écrire  le  30  juillet.  Sa  Sainteté  a  été  si  vive- 
ment touchée  de  votre  situation,  i((ui^<hshrigré  l'épuisement  de  nos  res- 
sources, elle  m'a  chargé  de  m'occuper  d'abord  de  votre  réception  dans  ses 
États.  L'opinion  que  Véûà  id,  Moiiéei^buit,''dr  Vdt^ertu  et  de  votre  mo- 
dération m'9  f^it  iaire  l'impo^siblQ  afin  de  vous  fairç^  fi^^^  ^  Jlome^  et  j'ai 
eu  le  bonheur  d'y  réussir.  H  est  vrai  qu'en  cela  j'ai  cru  fiaîre  plaisir  au  Saint- 
Père,  qui  vous  aime  bien  et  vous  estime  ;'mais  H  est  également  vrai  qu'il  se- 
rait bieii  di^cile  de  trouver  maintenant  place  à  Rome  pour  un  autre.  Quant 
à  l'ecclésiastique,  Monseigneur,  que  vous  voudriez  mener  avto  vous,  il  n'y 
Mura  p^intdediffieuUé;  mats,  pour  ce  qui  estd'undomestîque ^oeciayaBtiété 
demîèreiBient  refusé  à  ^'autres,  vous  sentez  bien,  Monsei^eur^,  rèmbairas 
^Mifous  mettrait  pareille  eiception;  Ce  fat  le  ^ofliestiqae  français  d'uiéfé^- 
91^  qui,  raanéepaasée,  donna  cause  à  une  émeute  qui  aurait  fait  périr  bieik 
ilf,  sfKUide  sans  les  mesujnes  prises  par  le  gouvemsBcnt«  Ainsi,  Monsei^' 
glieiir»je:youfl<«(H»iure  de  medi^^ser  là^ssus.  Dès  ^fue^ous  aurez  dé>- 
fiHp,  votre  «départ^  je  vous  prie  de  m'en  avertir.  £11  attendant,  je  ferai  éerint 
au%  gaiiveineursdesirontiàresainque^ous  m'y  ceBeontriesiauciiii  obstaelei 
U^miget  vofre  précieuse  semté,  et  ne  doutez  jamais  de  la  «énénitioin^  etc.  à 

l'ji  '','■■  j   "'i»     '■     ;  ■•  '    •  •'        "  '■  ■'     '•'         L-    •     '   •■''■         ■   =     •'  .'■'  •  ■•* 
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RÉPONSE  DE  H"  GALBPF>I  I         < 

A  MS^  L*£VÊQUE  DE  5A1NT-DIEZ  EN  LOHliAlJSÇ. 


r     .  I   •    < 


De  GharRité  S.  SedI»  erga  Gallos ,  vol.  SO. 


.J 


m:  Rome,  ^k  septembre  1794.       ) 

Monseigneur,  ,  ,j 

Le.  Saint-Père  n'a  pas  plutôt  entendu  parler  de  votre  sKuatioii  que  ton 
O0eur  en  a  été  vivement  touché,  et  m'a  ordonné  de  vous  envoyer  d'abord 
ime  petite  lettre  de  change  de  130  éeus  romaÎDS.  Sa  Sainteté  regrette  infi<^ 
niment  que  plus  de  cinq  mille  ecclésiastiques  ésiigrés  placés  dans  sesÉtat»^ 
et  grand  nombre  de  laïcs,  ses  propres  sujets  d'Avignon  et  de  Carpentras, 
l'obligent  à  mettre  des  bornes  à  sa  générosité  vis-à-vis  des  évéques.  Hélas  ! 
que  n'avons-nous  plus  de  moyens  !^  ^ovez  cependant  sûr,  Monseigneur,  que 
le  Saint-Père  ne  vous  oubliera  pàd  pour  l'avenir,  car  il  vous  aime  et  vous 
estime  trop,  et  Sa  Saiat^t^ «^tprét^  à  ffirt^pc  ju^p'à  ses  dernières  res- 
sources avec  les  défenseurs  de  la  religion  et  du  trône.  Quant  à  moi,  Mon- 
seigneur, anîméparremémei^lé  que  tfoirefblijôurs'' respectable  cardmal 
de  Bemis  pour  vous  servir,  je  vous  supplie  d'agréer  Thommage  de  la  vé- 
nération et  du  respect  avec  lesquels  j'ai  l'honneur  d'être,  etc. 

;  •  I  .  I  >    .  •■  I  < 
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CDXXIV. 

RÉPONSE  DE  M*'  GALEPPI 

A  UV  L'£VËQDE  DE  TAISOH,  A  MEND&ISIO. 
De  Cbariute  S.  Sedis  erga  GaUo0,  voL M. 

Rome,  27  septembre  1794. 
Monseigneur, 

J6  m'empresse  de  tous  apprendre  que  le  Saint-Père,  toujours  occupé  du 
sort  des  évéques  émigrés ,  a  éprouvé  la  plus  grande  sensibilité  pour  ce  qui 
vous  regarde,  et,  m'ayant  chargé  de  vous  procurer  un  logement  dans  les 

'  États,  j'ai  eu  le  bonheur  de  le  trouver  tel  que  vous  aurez  lieu  d*en  être  con- 
tent :  ce  sera  à  Ferme,  où  j'espère  que  vous  serez  avec  agrément.  Pour  ce 
Îtii  est  de  pouvoir  emmener  votre  domestique  et  sa'/emme,  quoiqu*on  ait 
éjà  refusé  cette  grâce  h  d'autres  évéques,  cependant,  comme  les  vôtres, 
Âïonsèigneur^  sont  sujets  du  Saint-Père,  et  que  vous  n'am&nerez  pas  d'ecclé- 
siastique, il  leur  sera  permis  de  vous  accompagner,  et  la  maison  où  vous 
serez  logé  aura  également  soin  d'eux.  Quant  aux  frais  de  voyage,  quoique 

'  le  Saint-Père  ne  les  ait  passés  jusqu'à  présent  à  personne,  cependant,  lui 
ayant  exposé  votre  situation  actuelle,  il  m'a  ordonné  de  vous  faire  passer 
une  lettre  de  change  de  100  écus  que  vous  recevrez  par  le  courrier  pro- 
chain. Aussitôt  que  vous  aurez  fixé  votre  départ^  je  vous  supplie.  Monsei- 
gneur, d'en  donner  avis  à  M''  l'archevêque  de  Ferme,  sans  besohi  d'alten- 
dre  sa  réponse.  En  attendant,  on  écrira  de  suite  aux  gouverneurs  des 
frontières,  afin  que  vous  n'y  rencontriez  aucun  obstacle.  Ménagez  votre 
précieuse  santé,  et  ne  doutez  jamais  de  la  vénération,  etc. 


-I  • 


CDXXV. 
BÉPONSE  DE  M«'  CALEPPI 

A  8.  £.  Mr  LE  CARDINiJL  DB  MONTMOEEHCT. 
De  Ghariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  80. 

Kome,  92  octobre  I7IM. 
MonseigneuTi 

Le  Sain^Père,  dont  Votre  Éininence  recevra  directement  la  réponse  à  la 
lettre  qu'elle  vient  de  loi  écrire,  m'ayant  ordonné  de  lui  faire  passer  tout4ie 
suite  une  lettre  de  change  de  400  écus  romams,  j'ai  l'honneiir  de  la  lui  en- 
voyer ci-jointe.  Hélas  1  que  n'avons*nous  plus  de  moyens  l  ma  disait  ee  bon 
Père  en  me  donnant  ses  ordres  pour  Votre  Éminence. 

Quant  à  moi,  Monseigneur,  je  me  félicite  que  Sa  Sainteté  m'ait  fourni 
loccasion  d'offrir  h  Votre  Éminence  l'hommage  de  la  havle  vénération  et  do 


DE  lA;  fRilMXr'  fK  M7 


profond  respect  avec  lesquels  j*ai  Thonnear  d'être,  inchinandami  al  bacio 
délia  »acra  porpora,  etc. 


CDXXVI. 

RÉPONSE  DE  M^  CALEPPI  AU  MÊME. 

De  Charltate  Sedis  apost.  erga  Gallos ,  vol.  30. 

Kome,  24  janvier  179&. 
Monseigneur, 

J'avais  toujours  présente  la  lettre  que  Votre  Eminence  m'avait  fait  l'hon- 
neur de  m'écrire  de  Dorsten^  le  15  novembre  dernier,  et  je  m'étais  bien 
proposé  de  mettre  sa  situation  sous  les  yeux  du  Saint-Père  à  la  première 
audience,  lorsque  Madame  Adélaïde  voulut  bien  m'en  parler.  Je  me  suis 
donc  empressé  de  m'acquitter  aussitôt  de  cette  honorable  commission  au- 
près de  Sa  Sainteté^  qui,  pénétrée  d'estime  et  de  bienveillance  pour  V^tre 
Eminence, a  tout  de  suite  ordonné  de  lui  îmre  passer  une. autre  lettre 
de  change  de  400  écus  romains,  que  Madame  Adélaïde  a  bien  voulu  se 
charger  de  lui  faire  parvenir.  D'après  cela,  Monseigneur,  il  ne  me  reste 
que  de  l'accompagner  des  expressions  les  plus  sincères  de  la  tendresse  du 
Saint-Père  pour  Votre  Eminence,  et  de  son  regret  de  ce  que  les  circonstan- 
ces le  forcent  malheureusement  de  mettre  des  bornes  à  sa  générosité. 

Quant  à  moi,  infiniment  flatté  de  pouvoir  être  l'interprète  des  sentiments 
de  Sa  Sainteté.envers  Votre  Eminence,  j'ai  l'honneur  d'être,  etc.-,'  incMnan' 
dond  al  bwio  délia  sacra  porpora,  etc. 


CDXXVII. 
Mr  CALEPPI 

A  L'ABBÉ  TOUSSAINT  GOUJOIV,  CURÉ  DE  BUfOlfûtE,  A  VrrERBE. 

De  Cliaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  25. 

Rome,  17  octobre  1792. 

La  prédilection  que  M^  l'évêque  de  Sénez  marque  pour  vous,  Monsieur, 

et  rhônorable  témoignage  qu'il  me  rend  de  votre  probité ,  m'engageront 

toujours  à  répondre  à  sa  confiance  et  à  vos  souhaits.  Le  moment  de  votre 

:  arrivée  n'est  pourtant  pas  cehii  où  je  puisse  vous  réatiier  ees  sentiments.  Il 

)4ie  s'agit  à  présent  que  d'exécuter  indistinctemest  le  plan  général  qu'on  a 

dressé  pour  prêter  mi  asile  à  ceux  des  eoclésiastiqiiei  français  quiy  eomme 

vous  y  n'ont  pas  démenti  leur  caractère.  Le  moindre  changement  powvait 

choquer  le  bon  ordre  des  mesures  que  le  Saint-Père  a  prises  là^dessos.  Je 

•  liOiK  réponds  cependant  que,  quel  que  soit  l'endroit  où  M^Xê'  ea^dinal- 

étéquedo  Viterbeaura  ftxé  votra demeurov ^^ous  y  serexas^ea Mon >, et  que 


5||^  AFFAl^F^  ;l\|iHGltl[6ES 

danp  U^^ite,|;pp  ^>flWMWr^  pqiaj^^.vofire  ^gaid-ai  v#lrei  mérita: penomel;  : 
njœ^u^j.rop^dpiJ^àL  I  jllustrp  piété  4upasteur4«S0aobi^5iœipdrauadé',< 
M0)^èfur^|4^  ippl  oon^déra^'oa  U  plus  distinguée. 


-n*M  -'  •.  •  j!   -4  ■:•■■-.:•.•  ''.i  •.•"  ,,  il',,*  ■     
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.-îii-iî-^  nio. -:.  •    -..-;   .  -  ■  M»' CALEPPI  '        *''     ;^; 

^\  W^\tk  rtifeURte  ET  SUPÉRIÇÙRE  DU  MONASTÈRE  DE  hk  RËFORWE.  -■...■ 

^T^r..  .1»  I..-.--;  I      Ji^.  iMNTE.TBïÎRÈSE  DE  BEAUWE.  .,   ..  . 

De  Chnritate  S.  Se(U6  «rga  -Galloa,   vol.   28.   "  •  ' 


•  ■• .  ■    '  • 


■     Rome,  31  octobre  1792. 

îili    "•••>.•.'■'!■■■'♦•• 

Xe'SaiQt-Pjèr^^  mpins.  touché  de  la  iermeté  xhvélieniie  qui  â 

soutéiiu  et  réglé  .vp^  $j^atiiDjen!l;s.,au  milieu  de  iaiipersécutîon  de  ee  ique^  n 
grai^de  âjpse .rayajt^  ^bî.  deic^Uedes  ecdésjaati^ufs  ûnuiçais  àtquiii'a  déjà 
donôé  asile.  dan$^  ^es  Êfats.  Son  ooçur.  bienfaisant  a*ayanl  queJes  sentiiiieiiti 
dii  /yîcair^  d|^. Jésus jCl^ris^y  d^yaol;  qui  point  de  différeaaee  nl:de  aiation  ni 
de  ^((i^ ,  nV  pas  balancé  un  seul  instant  .pour  se  préfier  laux  ?ttux  que  vinis 
lui  avez  adifessésj^pur  yp^s-mémeseltpourdi^.à  douse  de  «08  sflËurs.  Édifié 
mSîkie  du  courage  qui  vpus  anime,  pour  garder  soigneusemeot  le  ^Kéeiftox 
dé|i6t  dîe  vôtre religion,«,çe^  pyreté.duxoeur  etd*«apritque.H^w  avez  vcaée 
solennellement  à  Dieu ,  Sa  Sainteté  va  donner  les  ordres  afin  que  les  reli- 
gieuses de  «es  Ëtats  tâchent  de  seconder  ses  soins  paternels  à  votre  égard, 
et  vous  donner  des  places  dans  des  monastères  de  votre  ordre  ou  d'autres , 
selon  les  circonstances.  Vous  n'ave2  donc  qu'à  suivre  la  voix  du  Seigneur 
qui ,  au  milieu  des  troubles  qui  agitent  la  France ,  se  fait  entendre  à  vos 
cœurs.  Il  suffit  qu'avant  votre  départ  vous  m'annonciez  la  route  que  vous 
tiendre^,.{i^n  qn^  je  .puisse  donner  d'avance  les  ordres  aux  frontîèies.  £n 
attendant,  je  suis  charmé  d'avoir  été  chargé  de  vous  donner  ces  assurances 
de  la  part  de  Sa  Sainteté  pour  pouvoir  vous  assurer  en  même  temps  de  la 
vêritable.estime  avec  laquelle,  etc. 


"'••""•''■"•''  ■  "      Mr  CALEPPI 

liMAitX  SOEUR -ATARU  MARGELI.A  ROZONIER-RACINR;  AU  MONASTÈRE 

...iM.   !M."  DE  CORPUS  DOMINI,  A  RAVEWNE. 

»  •  '     '      '   '     '  De'Çhtrliate  S.  Scdis  erga  Gallos ,  vol.  28. 

■*••■' 

,       ,  .  ,  la  juillet  1704.  .', 

Le  Saint-Père,  en  offrant  aux  religieuses  émîgréesdë  là'Fràniie  ûttâsHë' " 
dans  ses  Ëtats,  a  cru  qu'elles  n'auraient  d'autre  désir  que  de  pouvoir  sauver 


i 
I*. 


i  ••  • 


leurvie-et  Aeut  fol;  Dans  oètté  yiie,  n^  pootàiit  teé''|ilà'èét  46ut<i8''dan8  li»  ' 
maiioiis  de.leiir<>rdre-,  poisqu*!!  se  trouvait  éh  Fraiiiee'ceriaikbin^'tu^jra( . 
n'étaient  point  dans  ses  États,  et  d'atatres  dont  il  ny  àVah  iiù^uH  tirès-pebt 
nombre  de  maisons ,  il  a  ouvert,  à  celles  qui  n'ont  pu  entrer  dans  les  cou- 
vents de  leur  ordre ,  d'autres  monastères,  où  elles  pussent  pratiquer,  autant 
que  possible ,  leurs  règles.  Sa  Sainteté  a  aussi  la  consolation  de  voir  que  le 
plus  grand  nombre  de  vos  consœurs  se  félicitent  d'avoir  trouvé  asile  dans 
une  maison  religieuse  telle  que  les  clreonstanees  ont  permis  de  leur  offrir. 
Puis,  s'il  s'en  trouve  qui  ne  puissent  se  contenter  d'un  tel  aira^qieot,^Je 
Saint-Père  ne  peut  qu'en  être  affligé  et  désirer  qu'elles  fanent  de  sages 
réflexions  sur  les  niconvénients  à  se  dégoûter  d'une  hospitalité  que  la  Pro- 
vidence leur  a  ménagée  avec  tant  de  bonté. 

En  conséquence ,  pour  ce  qui  est.  Madame ,  de  prier  Sa  Sainteté  d'écrire 
à  Milan  pour  vous  obtenir  la  permission  d'être  reçue  dans  le  couvent  de 


votre  ordre ,  vioos  savez  que  ce  ifouvemement  ne  vèiit'^clliit  dé  «  >»^y"»j  ^* 
que  parla  Sa  Sainteté  ne  p^ut  consentfr  à  une  ^Knràrché  ihU'tilér  '  '  \  > «^'^^'^'^ 
Encore  moins.  Madame,  peoMn  Touflatféôrdeflà  t>enéi()ti  'qok  vdiis;éotli'-^|| 
cifes^y.car  si  le  gouvernement  est  trèS'>embarrà8sé  pour'8àffiHi''ipi'6ë8ouu^^ 
dea  émigrés  <fai  sont  dans  ses  États  /commenti>ourrâit-tl  acèordér  des  péa-\ 
sions  à  oeox  qui  voudraient  en  Sortir  ?  .  i       >  l  •>  ;i  -  ^^*'  >^ 

JCeapère.,  Uaëamew  que ,  toute  réflexion  fintè,  tWs tbitelièùâ^'ii^^ 
quille  da»  la  maison  où  la  Providaiée  vous  a  plâdéif ,  et-  qiié  vous  rê^ j(m  ! 
justice  aux  sentiments  d  estfine  que  vous  m'avez  ftisbfréè.  ~ 

..  r    M—*»  .'.  ■.)••-      >•*    '"^r.U'jlli 

•     .'     ■  ■  I .  I       ■  )  '•'  1 1  •  »  /    i  ) 
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W  CALïlPPl      .........-'.'  I    -hMo 

A  L'ABBÊ  PARISI,  AGCflT  Ut.  LA  RlSPUBLlQUE  DE  VÎ^iTlSE/A  RDMV.'""  **' 

,    ., .        ..•■.-.'■       ■  .   '.\'iiti 

De  ChariuieS.  Sedis  erga  Gallos,Tol.  42.  ^     ,    ,    ..     m  'ih 

Informato  Caleppi  da  S.  Ecc.  il  Stg.  contestabile  don  Filippo  Colonna 
délia  piissima  generosità  usata  da  Vostra  Signoria  illustrissima  agli  eccle- 
siastici  francesi  emigrati,  rilasciando  ia  léinoi  fâvore  i  100  scudi  che,  per  di- 
mostranza  dî  gradimento  l'erano  stati.pa^tîper  le  gloriose  di  lei  fatiche 
quadragesimali;  si  affretta  lo  stesSdCale^pI,  neifa  sua  qualità  di  specialmente 
deputato  da  Nostro  ^ignoçe  9|la  çur^  dëgli  fBipigvaiti  mederâû^di  mderleoa 
le  pîù  distinte  grazie,  fmtanto  cbe  possa  egli  avei» l'onoie  di  renderlene 
la  dovuta  testimoniauza  presso  la  Santîtà  Sua.  £  pi;oifi^a  ben  volentieri  di 
questa  occasione  per  confermare  a  Vostra  Signoria  illustrissima  le  siucere 
proteste  délia  distinta  stima  ed  ossequio  con  oui  si  conferma  suo  devotis- 
sitpo  ed  obbligatissimo  servilore.       ...    .  /.. .  m.  :;;       j  .  »:'•  ^iiii^'^^^l 
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CDXXXI. 

!  *  ■  ■  ■     " 

filLLET  DU  CARDINAL  DE  BERMS 

A  Mr  CALEPPl. 

,,,  DeCli«riUteS»Se<iis«r8iGaUo6,fOl.  $5w 

Di  casa'  (Itoma),  is  mà^^  i  794 .  " 

Verisimilmente  non  ignorera  Yostra  Sîgnoria  iliustrisama  e  reveraidî»- 
sîma  essere  giunto  in  Bologna  M^^  vescovo  di  Carcassonne ,  prelato  di 
merito  e  di  gran  nascita ,  essendo  fcatello  dei  Sig.  conte  di  Ventimiglia , 
cordon  bleu,  cavalière  d'onore  délia  R.  contessa  d'Artois,  et  inearicato  degH 
a£farî  de'  |^ûd^  a  Terino. 

Persuaso  lo  scrivente  cardinale  de  Remis  délie  faYoreYoli  disposizîonî  di 
Vostra  Signoria  illustrissima  e  reverendissîma  riguardo  à  questo  prelato,  si  da 
Fonore  d' implorarle  ancbe  tali  pel  Sig.  abbate  de  Mîrman ,  di  cui  prenderâ 
ona  giusta  idea  se  vorrà  aver  la  bontà  di  dar  un'  occhiata  alla  qui  ingiunta 
cafta,  che  la  signora  marchesa  d' Antraigues  ha  spinto  allô  scrivente  cardî- 
iiale  su  questo  proposito. 

Pel  riguardo  che  Vostra  Signoria  illustnasimft  e  reveraidîaBiBMi  mcrà 
avère  aile  presenti  premure,  si  aumeuterà  sempre  ptù  la  riconoanengi  del 
cardinale  che  scrive,  et  con  vera  amicizia  e  stima  distintissîmaai  oontemi, 
baciandole  di  cuore  le  mani,  etc. 


CDXXXII. 

BILLET  DU  MÊME  AU  MÊME. 

De  Chariuie  S.  Sedis  erga  GaUos,  toL  M. 

Di  casa  (Koma),  21  iuglio  1794. 

Kon  isfugge  ccrtameute  al  cardinale  de  Bemis  la  difficolta  deile  piresenti 
circostanze  relativamente  a  que'  soccorsi  imniensi  che  il  caor  magoaniaio 
del  Santo  Padre  accorda ,  e  Tinfiniu  carità  ed  attività  di  Vostra  Signoria  il- 
lustrissima e  reverendissima  distribuîsce  a  tanti  e  tant!  martiri  deUa  fede; 
ma  se  non  puè  a  meno  lo  scrivente  cardinale ,  e  per  ogni  ragion  di  soo 
dovere^  e  per  secondar,  in  quanto  puè  da  lui  dipendere,  le  pie  sovrane  in- 
tenzionî,  dal  porre  sotto  gli  occhi  di  Sua  Santîtà,  cogl'  opportuni  schiarî- 
menti,  quelle  istanze  che  sombrano  più  urgenti,  nondeve  lasciaredal  Vostni 
Signoria  illustrissima  e  reverendissima  di  umiliare  alla^SantitàSuala  letten  in 
originale  di  M>»  vescovo  di  S.  Diez ,  rilevando  che  questo  prelato ,  pîeno  di 
merito^  stà  particolarmente  a  cuore  a  queste  R.  principesse  di  Frauda,  e  ■ 
è  distinto  con  azione  generosîssîma  da  lui  pratticata  verso  df  un  suo  oon» 
fintello. 


Lealtre  carte  giunte  da  Frilrargo ,  venendo  par  parte  di  sei  veseofi  eot- 
tpscritti,  meritano  parimente  qualche  riguaido^  e  Voftra  Signoria  iUustria* 
aima  e  reverendiaiima  giudicherà  che  d^bono  esser  poste  sotto  gii  oocbj  di 
Sua  Beatitudine.  .•  ;  i  .1 

Lo  acrivente  cardinale,  conoacendo  per  esperienza  quanta  aia  la  bontà  di 
Voetra  Signoria  illustriasima  e  reverendiaaima  in  conaimili  affari ,  pieno  di 
fiducia  in  lei  e  di  vera  rieonoscenza,  con  uguale  atîma  ed  amicizia,  si  oônfenna 
baciandole  di  cuore  le  mani,  etc. 


CDXXXIII. 

LETTRES  PATENTES  DU  CARDINAL  DE  BERNIS 

A  L'ABBË  D'ESTACHE. 
De  Ctariitte  S.  Sodis  crsa  GtUfft ,  Tok  M. 

Aome,  30aTril  1794. 

Noi  Francesco  Gioacchino  de  Pierre  de  BerMs,  cardkude  délia  Sag^ù' 
Aamana  CMesa,  vescovo  di  Aibano, visUatore apostoUcadituUiiUib» 
ghipU/rancesi,  H  tecokiri  ehe  regolari^  di  JUtma  e  diimito  iéStatô' 

ecektiasHco,  eec.  »      ■■'" 

• 

Avendo  noi^  per  uniformarci  aile  provvide  intenzioni  délia  Santîtà  di 
Nostro  Signore  felicemente  régnante,  manifestate  nel  suo  brève  apostolico 
in  data  dei  10  décembre  prossimo  passato  ;  risoluto  di  formare  una  cassa 
di  sowenzione  per  gli  emigrati  e  per  diverse  povere  ed  oneste  famiglie 
francesi,  incaricbiamo  il  Sig.  abbate  Carlo  del'Estacbe,  nostro  uditore, 
cbe  degli  ottomila  scudi  provenîenti  da  un  cambio  di  siîbil  somma  creato 
col  Sig.  principe  di  Piombino ,  e  depositati  nel  sacro  Monte  di  pietà  in 
crédite  per  la  somma  di  scudi  quattromila  délia  regia  chiesa  di  San  Luigi , 
perquella  di  mille  di  San  Claudio  de'Borgognoni,  e  per  quella  di  tre  mila 
del  regio  conrento  délia  Santîssima  Trinîtà  de^  Monti,  ne  tragga  per  conto 
del  regio  convento  sudetto  la  somma  di  scudi  mille  ottocento ,  quella  di  olM 
tocento  per  conto  délia  regia  chiesa  diSan  Claudio  de'  Borgognoni,  é  finaP 
mente  quella  di  quattrocento  per  conto  délia  regia  chiesa  di  San  Lvgî,  ki' 
tatio  scudi  tre  mila ,  e  ne  formi  nuo? 0  deposito  inuna  cassa  a  parte  che  si* 
chiamerà  casia  di  sovvensUone.  Con  lasdame  il  deposito  a  sua  disposi^ 
zione,  eomo  amministratore  deputato  da  noi ,  e  da  S.  Eœ.  il  Sig*  cava*» 
licee  de  Azara,  consigliere  de  Stato  e  ministro  pleiupotensiario  di  Sua 
Maestà  Cattolica ,  intradendo  per  altro  cbe  il  suddetto  amminisTralOfe  nam 
posaa  ^pome  ne  ordiname  alcon  pagamento  aenza  un  rescdtlo*  nos^ 
tro,  o  di  Sua  Eecellenza  sudetta^  ecbe  ne  renda  conto  esaUanownte^-air  ubû 
e  i'  Jdtio,  presentandocene  ogni  sei  mesi  il.  biianeia^  coU'  assegnargë  éi tal' 
effstto  ool  oonsenaodi  SueEcoellensa  suddetta^  scudi  ventidnque  mensuaKdb  : 
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incottrindare  a  decorrefe  dal  !<>  décembre  17^3:  Ordhïuidogfi  ancorai  dittiri 
per  il  mantenimento  ed  accresdmento  délit  puMetlS' cassa  di  s(mèAzitm] 
depositare  in  essa  successivamente  tiitti  quei  sopravânzi  proVéïiféiiis  ààifis- 
pàrnij  deir  amministrazione  rispettifa  di  tutti  i  suddetU  iuoghi  pii,  a  coi  es- 
sendo  essi  atttialiiieiite  m  modo  più  spéciale  sottoposti  a  noi  corne  visita- 
tore  apostolico,  loincarichiamo  espressameote  di  sopraintendere ,  affidati 
pienamente  allô  sperimentato  suo  zelo,  ed  attribuendogli  a  tal*  effetto  totte 
e  singole  facoltà  necessarie  et  opportune. 
Dato  dalla  nostra  residenza,  li  30  aprile  1794. 

FBANCBSCO  GlOACCHlNO, 

Yisitatore  apostolico. 


Noi  Francesco  Gioiucàino  de  Pierre  de  Bernis^  cardinale  délia  Sagra 

Romana  ChiesOy  vescovo  di  Àlbano^  etc. 

Ëssendosi  io  oggi  da  noi  eretta  en  questo  sacro  Monte  dipietà  4i  ^-onia 
una  nuoya  <assa  di  sovveo^one  per  gli  emigrati«  e  per  diverse,  .poyere.ed 
oneste  famigUe  frapc^i  Qon  farvi  respestifaoïen^  cqiitnbiiâre  VUtî  î  Iuoghi 
pii  francesi  «uddetti  sottoposti  a  tal  effetto  a  noi  corne  .visîl^tQreiyappi^o- 
4ico,  a  norma  in  tutto  délie  intenzioni  délia  Saotità  S^a^  /nanjj6epum,mi|  jbuo 
brève  dei  10  décembre  prossimo  passato,  con  nominare,  col  copseDsp.e^ 
approyazione  di  Sua  Eeoellenza,  il  Sig.  cavalière  don  .I*iicolô  de  Azwa, 
consigliere  di  Stato  •  miiistro  plenipotenziario  di  Sua  Waestà  pattoiica^ 
attuale  amministratore  di  essa  il  Sig.  Carlo  de  1*  Estacbe ,  nostro,  udi- 
tore,  e  desiderando  noi  unitamente  a  Sua  EcceJlenza  il  Sig.  pîpistro  sm4~ 
detto.,  di  dare  un  qualcbe  compenso  aile  tante  perdlte  fall^  dal .  Sifr 
Alfonso  Timoteo  Bernard ,  nostro  segretario  regio ,  ed  al  suo  %lio  Sigt 
abbate  Giacinte  Bernard,  uditore  délia  protettoriadiFranejaf  perillpor^ 
attaccamento  alla  religione  ed  al  re,  assegnando  uf^  ,Oi;gi  al. Sj^^.Aly 
fonso  Tiraoteo  dalla  suddetta  cassa,  a  titolo  di  pensione  alimentaria,  acudi 
quîndici  mensuali,  da  incomindare  a  decorrere  dal  primo  gennajo  1794; 
deputiamo  il  Sig.  abbate  Giacinto  Bernard  suddetto  a  tenere  e  regolar 
la  scrittut^a  di  detta  cassa  con  sopraintendenza  «Ha  compatislefia,  che  ri- 
terrà  presso  di  se,  coir  assegnamento  mensuale  per  adesso  di  scudi  died  da 
decorrere  parimenti  dal  primo  gennajo  1794,  mentre  venendo  a  mancare  il 
di  lui  padre,  vogliamo  ch'  egli  venga  a  succedere  nei  scudi  qoindiéi  ad  tsio 
assegnati  ;  talmente  che  abbia  di  assegnamento  ogni  mesescudi  Tcnti  ein- 
que,  che  dovrà  percipire  dal  giorno  della  morte  del  di  lui  pad^  salamentë  ; 
pérora  la  scarsezzadei  mezzi,  e  la  nécessita  délie  sovrenzioni  da  darsi'n 
più  persone  non  permettendoci  di  eccedefe  la  somma  mensilè  dei  seuAi 
dieci  suddetti,  e  siccome  dovrà  tenere  un  giovine  di  compatisteriapmbo'ed 
intelligente  a  sua  scdta,  gli  verrano  per  talo  effetto  pagati  in  un  ordine  a 
parte  scudi  quattro  al  mese,  il  tutto  con  consenso  ed  appror^iqne  di  Sua 
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NOTA  Df  QUANlto  CONTRIBUISCOINO 
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1  DIVËRSI  LUOGHI  PII  FRANGES!  IN  SOCCORSO  DEGLI  EMIGRATI. 

(RICBVUTA  DA  M^'^e  1^1^  BAYAUE  AI  3  GENNARO  1795.) 

De  Chariute  S.  Sedis  crga  Gallos,  vol.  42. 

LaVégiâ  chfesa  di  Sanio  Luigr  pîrga  alla  cassa  del  coDtést^btie  ^ 

Colonna  annui  scudf. ......  .^; ........ . . .  :  .*. . . .  i:  :v 600     « 

La  regîa  chiesa  di  Santo  CJaudio  paga  alla  delta  cassa  annui. . .  120    » 

H'feoiivéritô  délia  Sàtictiisiyrirf  Ti^lrtftlldi  ^ftiMl  t)Ogft  rt  iTMirtttehf'i  '         ^ 

'"mcritb  di  ^èi;emightf,  cfoèStg:  dOTité  deGotttQ-',  èa*ortfC<^  ^  «•  »' 
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k^iypëri^là  âi  Làteià;  Il  rtiattteDîmcnla  dî  dtie  prëli  ëiwigraiU     'î>  >  r^'i 
•   Htài.. ::'.'.,' thé^""^  sciidî  ^fKjuè  îl  mese,  sonoîn  lOttb  ëttîîirf.'. .  i'  '    rW'Jr 
Ijf  *^tf"  ii  'pàfetf  à'tof^tvy  il  SIg.  «aVriliWè-  Ff  an^c^éd- faled»     '  "^n.» 
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i'ÏCDWâ,  î*l  Sig:  Ôâiidèljrtit;  pârrtj^'o^  aorrtii:: . .  :  :'. . r.  i'h'i.'vi  .^  '•  ^60  '4 
fe^ailctton/piiti«te,'Jiniiîii:.'.  :  .*: . . .':  .V:  :. . . . .. . ...  .'i:. .  :  i  i».    :•    (JcJî^U 

Béftëtj  litete,  atmof  l  ; .  .cVl .'./; ...-/.. . . .  ;.  v. .'.  /v.  V;*.  i  :•. .  ;V  '  ••gS'  •  ^ 

llaéenairé,  prête,  ahiiùî;.  :  .*..':  .'u. . .  ; . .  ïv;  /.v.  r. . ..';;. . .;  j 7     '34  ''^^ 

liârièré,  prête,  afnwi... . . .'. . : . . . . .1  .'* . J. .... ../... . . . . . ; . l'  *"  i»- w 

lo tutto,  ao^ui  sc^udi .......1,54^.» 

nOTA  DEI  FAGAMEUTI  $Q{%A.  U^  DE^091TQ  P AUTIOP^MI^^ ,  t  ;  ; .  .  ,  ( 
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■•.'    Il 


.AUignore  abbatB  de  TEstachç,  conne  amminîstratore  de]  depo- .  .. 

.  M  sito.aunui  scudi.«# , , . . .  .y. , .., . ......  ..^  ..•• $00    » 

Al  Sig.  iibba^e  Bernardi,  corne  computista  del  depositO;,,  annui. ^..,      i^p    '» 

,5J»"^«  vesoovo  di  Carcassone,  anuui 200  ^> 

A Jd"* 4« Laaborde,  annui • . . . . . ..  —  ». .,r v.«.- •  •  ••  •  y -.^  ,^^^^.   f 

'-  ""'^^v^  ■'•'•'    .•.•■.••:  ■!  A'Téponcrj^:v.'i.u,..»-j:.';4.-^i=;;:.;»!-'ilj^Ji'.r 
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Report tOOO 

Lodovico  Digne 300 

Francesco  Digne J^ 

D'AgincourU 180 

Dufresne 144 

Gio.  Batta  Viclau,  a  Cività-Vecchia. 160 

Vincenzo  Mora 160 

Giuseppe  Marchant 120 

Gamillo,  preto "iS 


In  tutto  scudi 2,272 


CDXXXV. 
BILLET  DU  M^  MAURY 

À  Mg'  CALEPPI. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  M. 

Rome,  19  janvier  1793. 

J*ai  Thonnear  de  renouveler  mes  tendres  et  respectueux  hommages 
à  M'^  Galeppi.  Je  ra^empresse  de  lui  envoyer  la  note  qu'il  me  demande. 
Je  reçois  son  billet  au  moment  de  sortir,  et  je  n'ai  que  le  temps  de  me 
conformer  à  ses  ordres. 

J.  S.  Mauby, 
Archevêque  de  Micée. 

A  Sainte-Trinité*du-Mont  :  M.  I^abutet,  curé  du  dipcèse  de  Vaison, 
M.  Mistral,  id. 
Aux  Garmes  de  Traspontine  :  M.  Dblhaye,  id, 
A  Saint- André  du  Monte  Gavallo  :  M.  Duclaux,  id. 
Voilà  les  noms  et  les  demeures  de  mes  quatre  compatriotes. 


CDXXXVI. 

BILLET  DU  MÊME  AU  MÊME. 

De  Ghariuie  S.  Sedls  erga  Gallos,  vol.  Sft. 

Rome»  21  janvier  179J. 

Monseigneur, 

Je  viens  de  tirer  au  clair  el  au  plus  clair  l'affaire  de  M.  l'abbé  Delhay«, 
sans  compromettre  la  confidence  dont  vous  m'avez  honorée.  Cet  ecclé- 
siastique, très-bon  sujet  sous  tous  les  rapports,  n'a  reçu  que  fort  ra- 
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r(*nient  quelques  visites  de  deux  ou  trois  prêtres  de  son  pays.  11  n'a  jamais 
vuaueun  nouveau  converti,  et  il  vous  prie  d*approfondir  cette  eak>moit, 
qui  suppose  manifestement  le  dessein  de  nuire.  Du  reste,  il  est  lié  cbns 
la  maison  avec  le  procureur  général,  que  sa  qualité  de  Français  ne  rend 
pas  très-agréable  à  ses  confrères;  mais  ce  n'est  pas  un  tort  qu'on  puisse  kji 
reprocher.  On  ne  peut  trop  se  méfier  des  spéculations  que  Ton  fait  au  sujet 
des  mauvafs  Français  pour  se  débarrasser  des  bons.  M.  Delhaye  est  re- 
commandé spécialement  à  M.  le  cardinal  de  Zelada  par  M.  TévéqiM  de 
Vaison,  et  je  vous  assure  qu'il  mérite  votre  protection  la  plus  distinguée. 
Il  serait  bien  triste  pour  moi  d'avoir  donné  les  noms  de  mes  compatriotes 
pour  les  faire  sortir  de  Rome,  après  avoir  eu  la  consolation  de  les  y  placer. 
Du  reste,  je  n'attends  que  vos  eon&eils  pour  faire  en  leur  faveur  les  plus 
vives  instances.  Ost  un  devoir  dont  je  ne  saurais  m'affranchir  sans  avoir 
Tair  de  les  abandonner,  et  j'en  suis  d'autant  plus  incapable  que  la  calomnie 
doit  redoubler  mon  intérêt  et  mon  zèle.  Mille  pardons  de  cette  importu- 
nité ,  que  je  voudrais  pouvoir  vous  épargner. 

Agréez  Thommage  du  respect  et  de  l'attachement  avec  lesquels  j'ai  Thon- 
neor  d'être, 

Monseigneur, 

Votre  très- humble  et  très-obéissant  serviteur, 

J.  S.  Majubyi 
Arcbevdqve  et  Ilicée. 


CDXXXVII. 
BILLET  DU  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbaritate  S.  Sedls  erga  Gallos,  vui.  34. 

Rome,  18  août  1794. 

Vous  disparûtes  hier,  Monseigneur,  au  moment  où  j'allais  vous  remer- 
cier de  votre  obligeante  lettre  et  de  vos  excellents  procédés,  que  j'ai  fort 
à  cœur  de  vous  rendre.  Je  fais  de  mon  mieux  pour  vous  secouder  et  pour 
soulager  votre  honorable  ministère,  en  cherchant  tous  les  débouchés  que 
je  peux  découvrir  dans  mou  diocèse  pour  y  placer  nos  pauvres  émigrés. 
Ma  discrétion  et  mon  zèle  sont  un  juste  hommage  que  ma  reconnaissance 
vous  doit .  et  qu'elle  se  plaît  à  vous  offrir. 

Il  est  cependant  des  efforts  qui  sont  au-dessus  de  mes  moyens.  C'est 
ce  qui  m'oblige  de  vous  demander  aujourd'hui  une  grâce  très-difficile  à 
obtenir;  mais  vous  pouvez  juger  par  ma  démarche  elle-même  de  l'intérêt 
que  j'y  prends  par  zèle  pour  la  gloire  du  Pape,  mon  auguste  bienfaiteur, 
et  pour  le  bien  général.  Voici  l'objet  de  mes  sollicitations  : 

M.  l'abbé  de  la  Sepouze,  âgé  de  cinquante-six  ans,  grand  vicaire  d.  ptus 

38. 


trente  ans  d'Arras  et  de  Tours,  est  estimé  avec  raison  comme  Fun  des  pre- 
miers canonistes  et  des  meilleurs  offîciers^du  royaume.  11  jouissait  ci-de- 
vant de  douze  mille  livres  de  rente;  Il  ^âlt  bu  conseil  des  évéques  à  Paris, 
il  tenait  la  plume  pour  eux  à  Bruxelles.  C'est  un  excellent  ecclésiastique 
très-connu  et  très-estimé  dîeftoti^  le^^ier|^^e^^i-ance.  Tout  le  monde  vous 
confirmera  le  bien  que  je  vous  |dp,di^.  H  a'est  soutenu  à  ses  dépens  jus- 
qu'à révacuaUon  du  Brabant,  et  il  est  maintenant  réduit  à  la  dernière 
misère. 

Je  crois  qu'il  est  dig;j(Le  d^  ypu^  de  le  placer  à  Rome,  et  même  de  Ty  pla- 
cer avec  distinction.  Cette  faveur  particulière  ne  peut  que  vous  faire  hoo- 
ileili',  et  je  suis  oertaïki  queM.  ïé  baron  de  Breteuil^^i  Tèstiiiie  beaucoup, 
vous  en  remerciera.  Je  ferai  un  effc^t  pour  l'aider  à  eMfeprendre  le  voftaf^a, 
^i'V0us<  lui  accordez  cette  faveur.  C'est  à  vous  seul  à  opérer  cette  t^èoe 
de  miracle*  Tout  le  n^onde  trouvera  trèa^uste  la  pré£Breoceqafil  elitiai- 
dra  de  vos  bontés^  et  ce  sera  une  bonne  trompette  de  plus  paart  Rome, 
si  Dieu  daigne  enfin  rétablir  la  religion  es  France,  comme  je  Veqièrepifls 
feh'mement  que  jamais.  t     •;•.).• 

Jugez^  k  présent  de  ce  projet  que  je  soumets  à  vos  himièresi'  Je  seitliei^ 
che  point  à  faire  prévaloir  mon  crédit,  je  ne  songe ^'au  bien. généÉal'CJt 
à  U  gloire  de  votre  administration;  et,  totalement  désintéressé  dans ^selte 
fidèle  exposition  de  ce  que  je  pense,  je  vous  prie  de  la  regarder  oeaMR 
une  véritable  preuve  du  sin^re  et  respectueux  attacbèraent-qub  Je  vous 
ai  vcmét'oioneheraiigneur,  pour  toute  ma  vie*  ..>•/ 

Le  cardfdai']MbkOkY:^'   ' 


I 
t 


•^  ' 
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AU  CARDINAL  SECRÊTAIBE  D'ÉTAT. 

:  s 

De  Chaiitate  S.  Sedis  crga  Gallos ,  vol.  11.  .  i 

•   '  -■  ( 
M(¥itefiascone»  24  settembre  i794. 

Grazie  al  Signore,  io  giunsi  felicemente  a  questa  mîa  residenza,  e  me  ne 
trovo  molto  coniento.  Supplice  frattanto  TEminenza  Vostra  a  degnarsi  di 
continu.irml  quella  bontà  che  mi  ha  scmpre  mai  dîrtiostrata,  e  a  darnrii 
fireqaentemente  l'onore  de'  suoi  pregiatissimi  comandî,  mentre  pfeno  dèl 
piu  distlnto  ossequio,  le  bacio  umilissimamente  le  mani , 

Di  Vostra  Ëminenza, 

Umilissimo  divotissimo  servitore  vero, 
J.  S.  cardinale  Mauby. 


l.li  -■• 
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CDXXXIX. 

BÏM-ET  DU  MÊME 

A  Mr  CALEPPI. 

De  Charitate  S.  Scdis  erga  Gallos,  vol.  7. 

Monteflascone,  K'*  octobre  1794. 

•i'Ie  VOUA  prie^  Monseigneur,  de  vouloir  bien  solliciter  et  adresser  à. M.  le 
eerdioal-légat  de  Bologne  des  passe-ports  pour  Monteûaaeone  en  faveur  do 
cinq  prêtres  ûrançais  que  je  me  charge  d'entretenir,  savoir  :  pour  M.  Reboul^ 
caréde  Ctermonten  Argonne,  diocèse  de  Verdun;  pour  M.  Borelli,  cha* 
Boine  d'Avignon;  pour  M.  YiUebanois ,  curé  de  la  ville  de  Bourges  et  pro* 
moteur  général  du  diocèse,  pour  M.  Besson,  curé  du  diocèse  de  Beauvais, 
et  pour  M.  Besson  y  son  firère ,  chanoine  de  la  cathédrale  de  Beauvais.  La 
préférence  que  je  leur  donne  vous  annonce  assez  quelle  est  l'opinion  que 
li'^ai  de  leur  mérite.  J'ai  assuré  le  payement  de  leur  pensiqn  dans  les  couvents 
de  cette  ville,  où  je  me  propose  de  les  faire  recevoir  sans  déplacer  per- 


u  J'ai  adressé  à  M.  le  cardinal-eecrétaîre  d'État  ravù  motivé:  de*  mon 
vicaire  au  sujet  de  la  confrérie  établie  dans  .notre  eo«nianderiede>, Malte. 
J'attends  sa  déc^jon, 

Je  me  trouve  bien  heureux  dans  ma  montagne:  si  j'avais  pu  y  arriver  plus 
tôt^  j'aurais  visité  mon  diocèse  avant  la  fin  de  Tannée  ;  mais  la  saison  est  trop 
avancée  à  présent,  et  ce  ne  sera  que  dans  le  mois  d'avril  et  de  mai  que  je 
ferai  le  tour  de  notre  beau  lao.  Èo  attendant,  je  m'occupe  beaucoup  de  mon 
séminaire,  qui  est  rongé  par  un  déficit  ruineux.  Malgré  la  situation  de  mes 
affaires  personnelles.  Je  suis  déterminé  à  faire  un  sacrifice  pécunier  pour 
l'aider  à  payer  les  intérêts  arriérés  des  capitaux  dont  il  est  grevé  ;  je  compte 
en  payer  seul  la  moitié  dans  le  courant  de  la  semaine  prochaine.  Ce  bel  éta- 
blissement intéresse  trop  cette  ville  et  le  diocèse  pour  n'avoir  pas  des  droits 
particuliers  et  indéfinis  sur  mon  cœur.  Je  ne  vous  en  parle  que  parc«  que  je 
connais  l'intérêt  que  vous  avez  la  bonté  d'y  prendre. 
. . .  Je  sais  quç  c'est  vous  servir  selon  votre  cœur  que  de  vous  fournir  de  nou- 
Telles  occasions  d'être  utile  à  nos  pauvres  émigrés.  Je  me  flatte  qu'ils  pouri- 
;^ont  un  jour  acquitter  envers  vous  leur  reconnaissance.  .PermeltezHBOoi 
l4>adresser  ici  nulle  tendres  compliments  à  M<"  Consalvi  et  Gar^ffe^jCcvi^i- 
rez-moi  votre  bienveillance^  l^Ionseîgneur,  et  agréez  le^cère;(Çt^|re$peç{p 
tueux  attachement  que  je  vous  ai  voué  pour  toujours»  . 

Le  cardinal  Maury. 
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CDXL. 

LE  CARDINAL  MAURY 

A  S.  É.  LE  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D*ÉTAT  A  ROME. 
De  Chariute  S.  Sedit  erga  Galk»,  toI.  10. 

Montefiascone ,  9  noTembre  1794. 
Monseigneur^ 

Le  sîeuf  Merre  SuTÎes,  prêtre  du  diocèse  de  Cahors,  placé  par  Sa  Sainteté 
dans  le  couvent  des  Conventuels  de  cette  ville,  fut  transporté,  en  vertu  des 
ordres  de  Votre  Éminence ,  à  Thôpital  de  Viterbe ,  et  il  y  mourut  au  com- 
mencement du  mois  d'août. 

L'hôpital  de  Viterbe  ne  m'a  point  instruit  de  cet  événement,  qui  a  précédé 
de  six  semaines  mon  arrivée  à  Montefiascone ,  mais  il  en  a  rendu  compte , 
comme  il  le  devait ,  à  Votre  Éminence. 

Une  considération  particulière  n'a  pas  permis  de  disposer  de  cette  place, 
qui  est  encore  vacante.  Outre  qu'il  était  juste  de  dédommager  les  Conven- 
tuels des  frais  qu'ils  avaient  faits  pour  le  malade  avec  la  charité  la  plus  exem- 
plaire, le  sieur  Suvies  est  mort  de  la  poitrine,  maladie  contagieuse  qui  oblige 
de  faire  recrépir  et  blanchir  sa  chambre  et  d'en  renouveler  les  meubles.  L'es- 
thhation  en  est  faite,  et  les  religieux,  qui  n'ont  point  d'autre  logement  vacant, 
demandent  26  écus  pour  payer  cette  surcharge. 

Je  ponn^i  en  faire  les  irm ,  Monseigneur,  s!  Votre  Éminence  yetit  Men 
arvohr  la  bonté ,  comme  je  Feu  supplie  instammetit ,  d'accorder  la  place  va- 
cante  à  M.  François  de  la  Roue ,  docteur  de  Sorbonne  et  Curé  de  Saint- 
Cosme  dans  la  ville  de  Paris.  Il  est  le  seul  curé  de  Parts  qui  demande ,  jus- 
qu'à présent,  de  venir  dans  les  États  de  Sa  Sainteté,  il  vit  en  Suisse  depnb 
trois  ans  à  ses  dépens,  il  soit  absolument  de  Tordre  commun ,  il  est  généra- 
lement estimé,  et  j'ai  pour  lui  la  considération  la  plus  particulière.  VoHà  ses 
titres ,  Monseigneur,  je  les  expose  avec  un  extrême  intérêt  aux  bontés  de 
Votre  Éminence,  et  la  grâce  que  je  sollicite  pour  lui  me  pénétrera  de  recon- 
naissance, si  j'ai  le  bonheur  de  Tobtenir. 

Dans  le  cas  où  Votre  Éminence  condescendrait  à  ma  prière,  je  la  sup- 
plierais d'adresser  à  Bologne  le  passe-port  de  M.  de  la  Roue,  et  de  vouloir 
bien  m'en  donner  avis  en  m'envoyant  sa  nomination ,  afin  qne  je  puisse 
Tautoriser  à  partir. 

Ma  discrétion  écarte  avec  soin  toutes  les  demandes  de  ce  genre  dont  je 
peux  ra'affranchir  ;  mais  il  est  des  exceptions  auxquelles  je  suis  obligé  de 
céder,  et  je  prie  Votre  Éminence  de  compatir  à  ma  situation ,  qni  ne  res- 
semble à  aucune  autre. 

Je  demande  encore  à  Votre  Éminence  la  permission  de  lui  adresser 
quelques  bouteilles  de  mon  vin  des  Grottes,  qu'elle  recevra  la  semaine  pro- 
chaine. Il  y  a  plus  d'un  mois  que  je  cherche  et  que  j'attends  une  occasion 
pour  lui  envoyer  ce  faible  hommage.  U  est  bien  juste  que  je  |)aye  la  dîme  de 
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ma  vigne  à  moD  ccmséerateur.  La  reconnaissanoe  que  Je  dois  à  tos  bontés , 

et  qui  durera  autant  que  ma  vie ,  voudrait  pouvoir  se  manifester  d*une  ma- 
nière plus  proportionnée  au  teudre  et  profond  respect  avec  lequel  je  suis , 

Monseigneur , 

De  Votre  Éminence 

Jje  très-humble  et  très-obéissant  serviteur, 

Le  Cardinal  IVIauby. 

Je  prie  Votre  Éminence  de  vouloir  bien  donner  ses  ordres  à  la  porte  du 
Peuple  pour  qu*on  y  laisse  passer  librement  le  panier  de  vin  qui  lui  est  des- 
tiné. 
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BILLET  DU  CARDINAL  MAURY 

A  Mg'  CALEPPI. 
De  Cliaiitace  S.  Sodb  ei^  Callos,  vol.  7. 

Monteflasotnie,  "26  novembre  1794. 

J'ai  eu  i'koDBeur,  Monseigneur,  d'écrire  dernièrement  à  S.  É.  M^''  le  car- 
dinal-secrétaire d'État,  que  M.  Tabbé  de  la  Sépouze,  vicaire  général  de  Tours, 
auquel  il  avait  bien  voulu ,  de  concert  avec  vous  y  accorder  une  place  à  As- 
coliy  ne  viendrait  point  l'occuper.  Tai  adressé ,  à  cet  effet ,  sa  lettre  en  ongi- 
nal,  par  laquelle  il  m'apprend  qu'il  s'est  fixé  en  Hollande. 

Il  y  a  du  malentendu  à  cet  égard ,  si  Ton  suppose  encore  à  Rome  que 
Tahbé  de  la  Sépouze  doit  venir  à  Ascoli  :  c'est  un  poste  parfaitement  dispo- 
nible. 

J'avais  proposé  d'envoyer  à  Ascoli  le  prêtre  français  qu'on  destine  à  Mon* 
tefiascone,  et  j'avais  prié  qu'on  voulût  bien  le  remplacer  ici,  en  m'adressant 
M.  François  de  la  Roue ,  curé  de  Saînt-Cosme  de  Paris.  Cet  arrangement 
me  semblait  raisonnable,  en  faveur  du  seul  curé  de  Paris  qui  soit,  à  ma 
connaissance,  dans  le  cas  d'être  placé,  et  qui  jouit  d'une  considération  très- 
distinguée.  J'ignore  la  détermination  qui  sera  prise  sur  ma  demande  :  si 
j'obtiens  cette  grâce,  j'en  serai  très-reconnaissant  ;  si  les  circonstances ,  ou 
d'autres  raisons  que  je  ne  cherche  point  à  pénétrer,  s'y  opposent ,  je  n'en 
aurai  pas  moins  la  satisfaction  d'avoir  rempli  mon  devoir  en  recommandant 
un  sujet  tel  que  M.  de  la  Roue. 

M.  de  François,  protégé  de  M^^e  Victoire  et  ami  particulier  de  son  confos- 
seur,  a  été  placé  par  vous ,  Monseigneur,  dans  le  diocèse  de  Vîterbe.  En 
passant  ici  pour  se  rendre  à  son  poste ,  il  me  pria  d'écrire  en  sa  faveur  h 
S.  É.  M<^  le  cardinal  Gallo  ;  je  ne  pouvais  pas  lui  refuser  C43.faib1e  service. 
J'ai  appris  ensuite  qu'on  avait  pris  une  simple  recommandation  pour  une 
demande  de  place,  et  il  est  bien  évident  qu'il  i.c  pouvait  pas  en  être  ques- 


aucune  part.  7  .,>,>.»    :  *  :  î. 

404  au7pli|a,.j9aea.aBfjeime9  celaljpiis  m'ont,  aulréiua^'inul^tiide  iiiévitibie 
,  4e  soUicitaUoivs  J^rt  iiuportua^s.  Je  profiterai  de  rexpérienoe^  po^  sie  pus 
,me  rendre  moi-inéme  iuiportuD  :  c'est  un  rôle  que  je  n'ai  jamais  fait  Bulfe 
port,  pieu  merci,  pour  mon  compte.  Pardon  de  cea  inutiles  détails  qui  ne 
i^'iutéressent  pas  tout  seul ,  et  que  votre  ))ont^  pour  nos  émigrés  excusem 
sans  doute.  Personne  ne  sait  mieux  que  vous  combien  leur  respectable  indi- 
^^ence  ost  attendrissante;  personne  n'est  plus  reconnaissant  que  moi  du  bien 
qu'on  leur  fait  dans  les  États  de.  Sa  Sainteté.  :, 

Je  saisis  toujours  avec  empressement.  Monseigneur,  roccasîou  de  .vous 
nsM^uveler  les  assurances  de  mon  respectueux  attacliement. 

Le  cardinal  MAiifHY. 


cdxlh: 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Gharicite  S.  Sedts  erga  Gallos,  vol.  Sdi 

Cometo,  2  décembre  1794. 

,  Je,  croyais,  jyionseigneur,  que  M^*^  1  evéque  de  hom\n'.z  ctai^  serjifî  ^  Péi 
r()u«e,par:Un  ^ojoiestique  des  Olivetains.  Je  lifj  écris  par  ce  courrier  d^  lu 
manière  que  vous  m*avez  proposée,  e^  qui  e^t,  parjiiaiteipeni  Qpnfprme  a^ 
pjremi^res  conventions  dont  je  fus  le  médiateui;.  Je  i^  '4^.^ite  piLS  qu'^liic)) 
piroQte  de  Favis,, que  j'ai  cherché  à  ass^sônner  de.  tpMt^  la  délicatesse  ccmn 
venabie.  «.. 

J'ai  demandé,  comme  vous  le  savez,  à  M.  le  cardinal  secrétaire  d'ielt^it  la 
place  vacante  dan^  mon  diocèse  pqur  M.  dje  la  Roue,  curé  dti  Saint -Cp$i|iek 
d^  Paris.  Cette  Éminence  m'a  fait  Thoiineur  de  me  répondre  que,yQq6,r|ac^. 
viez  seul  directement  les  ordres  du  P^pe  à  l'égard  des  pr^es,  françai;^,^, 
qu'elle  n'accordait  des  places  et  des  passe-ports  que  sur  votre  requête ,  et 
qu'elle  n'y  parûcipait  que  par  sa  signature. 

D'après  sa  réponse,  je  croirais  ne  plus  entendre  ni  Pitalien  ni  le  français 
si  je  me  permettais  de  l'importuner  encore  à  ce  sujet.  Ma  discrétion  est  donc 
trop  bien  avertie  pour  ne  pas  se  renfermer  dans  les  bornes  d'un  silence  res- 
pectueux, et  je  ne  le  romprai  pas  sans  y  être  contraint  p^r  mes  devoirs  d*é- 
vêque.  :        •'     i 

Vous  avez  la  charité.  Monseigneur,  d'accorder  à  M.  le  curé  de  Saînt-Cosme 
la  place  de  Montefîascone,  que  vous  aviez  destinée  à  un  autre  prêtre  émigré 
qui  occupera  le  poste  vacant  à  Ascoli,  par  la  démission  de  M.  Tabbé  de  la 
Sépouze.  Je  suis  très-touché ,  très-reconnaissant  de  cette  grâce,  et  je  vous 
en  remercie  de  tout  mon  ccenr.  M.  de  la  Roue  ne  pourrait  en  prpfi^^que 


«tans  le  em  t»û  fotni  botifé  y  ajoliimit  fà  faVvirr  éèMblidlë  éf  dMhfaf?^ 
d'un  passe-port. 

i^O^esc  en'véHu  d'um  leltrid  min^éHelle  de  S.  É;^***  le  cardinal-secrétaire 
dltUft,  i]tie  M.  des  Frannesis  a  été  placé  dans  le  dfcycèse  de  Yîterbe.  On  m*n 
«donc  fait  beaucoup  trop  d'bonneur  quand  on  m'a  écrit  qu'il  devait  ce  poste 
à  la  iettre'de  recommandation  que  j'avais  adressée  à  M.  le  cardinal  Gallo. 
llest  érident  qu'on  8*e8t  trompé  en  me  manifestant  de  si  favoraMes  inten- 
tions, en  qu'on  s'aperçoit  de  l'instructive  confidences  qu'on  m'a  faite:  mafs 
elle  est  faite,  elle  ne  sera  pas  oubliée.  Les  erreurs  qui  motivent  des  refus 
doivent  être  respectueusement  relevées  par  un  solitaire  qui  n'est  pas  toutfi 
fait  tm  imbécille,  et  qui  i^  se  fait  illusion  sur  rien  dans  ce  monde. 

Recevez,  Monseigneur,  les  fidèles  assurances  de  mon  sincète  et  respect 
tueux  attachement. 

Le  gabdinal  Mauby, 


I£'MÊME  AU  MÉMEX 

De  OiariUte  S.  Sedis  ergi  Gallos.  toL  S4. 

MontefiaJU»iie,  27  décembre  1794. 

Je  m'empresse  de  vous  renouveler,  Monseigneur,  les  remerctments  porti- 
cnliers  que  je  vous  dois  (K)ur  la  bonté  (|ue  vous  montrez  à  M.  l'abbé  de  la 
Roue,  curé  de  Sâint-Cosme  de  Paris.  Je  lui  écris  à  Véronne  pour  lui  en  faire 
part.  Je  vous  prie  de  vouloir  bien  m'adresser  la  lettre  de  la  seérétaîreriè 
d'État,  et  de  donner  des  ordres  pour  qu'on  le  laisse  passei"  à  tiologne'^  et 
entrer  par  Àquapendente  pour  se  rendre  à  Montefiascone.  J'aime  à  voùsi 
avoir  sans  cesse  de  nouvelles  obligations  en  faveur  de  ces  pauvres  émigrés, 
êl  c'est  de  tout  mon  cœur  que  je  vous  en  offre  l'iiommage  de  ma  sincère 
reconnaissance.  Agréez  mes  souhaits  de  bonnes  fêtes  et  de  bonne  année, 
ainsi  que  les  fidèles  assurances  du  respectueux  et  inviolable  attachement 
que  je  vous  ai  voué.  Monseigneur,  pour  toujours. 

Le  cabdinàl  Mauby. 


CDXLIV. 

rillet  du  cardinal  maury 

a  MSr  CALEPP1. 

De  Ciiaritate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  S4. 

MonteflascoRe,  31  déeembre  f794. 
Tai  Thonn^ur  de  vous  envoyer,  Monseigneur^  l'original  d'une  lettre  que 
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je  Tîaui^e  recevoir  de  M.  Je  comte  d'Artois,  avec  la  copie  ifoe  J*en  ai  fait 

faire  pour  en  rendre  la  lecture  plus  facile. 

Une  pareille  reconmiandatîon  est  trop  au-dessus  de  mes  faibles  moyens 
pour  que  j'ose  me  permettre  d'y  ajouter  mes .  sollicitations  personnelles. 
Vous  devinerez  aisément  combien  j'ai  à  cœur  d'exécuter  les  ordres  d'un 
prince  qui  mérite  tant  d'égards^  et  qui  m'honore  de  tant  de  bontés. 

Je  me  borne  donc,  comme  je  le  dois,  Monseigneur,  à  vous  prier  de  met* 
tre  cette  lettre  sous  le%yeux  de  Sa  Sainteté,  qui  m'a  toujours  parlé  de  M.  le 
comte  d'Artois  avec  une  prédilection  particulière.  Vous  voudrez  bien  en- 
suite me  la  renvoyer,  et  me  faire  part  des  dispositions  du  Saint-Père.  Je  n'ai 
pas  besoin  de  vous  dire  que  je  ne  perdrai  pas  un  instant  poar  faire  valoir 
avec  tout  le  zèle  dont  je  suis  capable  une  grâce  demandée  avec  tant  d'in- 
térêt par  cet  excellent  prince  en  faveur  d'un  évéque  qui  est  son  premier  au- 
mônier. Il  promet  d'en  être  très-reconnaissant,  et  il  tiendra  parole  d'autant 
plus  fidèlement  qu'il  est  très-dévoué  à  notre  Saint-Père. 

Oserais-je  vous  prier,  Monseigneur,  de  mettre  aux  pieds  du  Pape  l'hom- 
mage de  mon  profond  respect,  au  moment  où  vous  lui  proférerez  mon 
nom? 

J'écris  au  prince  que  c'est  par  votre  canal  que  j'exécute  ses  ordres,  et  que 
j'espère  pouvoir  lui  rendre  compte  dans  huit  jours  de  la  réponse  favorable 
de  Sa  Sainteté. 

Je  vous  remercie  de  la  grâce  que  vous  venez  d'accorder  au  curé  de  Saint- 
Cosme,  et  je  vous  renouvelle  les  sincères  assurances  du  fidèle  et  respec- 
tueux attachement  que  je  vous  ai  voué,  Monseigneur,  à  tant  de  titres. 

Le  gaboinàl  I^Iaury. 

A  gréez  mes  tendres  félicitations  de  la  nouvelle  grâce  que  le  Pape  vient  de 
vous  accorder*  Je  me  réjouirai  toujours  de  tout  ce  qui  vous  arrivera  dlieu- 
reux. 


CDXLV. 

LETTRE  DE  S.  A.  R.  M^^  LE  COMTE  D'ARTOIS 

A  Mi"-  LE  CARDIINAL  MACRT. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  Sft. 

Au  quartier  général  de  rarméo  anglaise,  là  Arnheim, 
ce  26  novembre  1794. 

M.  l'évêque  de  Saint-Omer,  mon  cher  cardinal,  s'est  adressé  à  Sa  Sainteté 
pour  obtenir  de  ses  bontés  un  asile  honorable  ù  Rome  et  des  secours  qui  lui 
les  moyens  de  suhsister  pendant  ces  temps  de  malheurs  et  de  per- 
.  Plusieurs  autres  évéques  français  ont  obtenu  la  même  faveur.  L'é- 
înt^Omer  est  mon  premier  aumônier;  il  était  chargé  de  la  feuille 
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de  mes  bénéfices;  d'ailleurs  il  est  trèsrecommandable  par  sa  naissanee  el 
par  la  pureté  de  ses  principes.Tous  ces  motifs  lui  méritent  non  plus  un  vérita- 
ble iutérét;  en  conséquence^  mon  cher  cardinal,  je  vous  charge  de  solliciter 
vivement  en  mon  nom  les  bontés  et  la  générosité  de  Sa  Sainteté  pour  Tévé- 
que  de  Saint-Omer.  Vous  pouvez  assurer  d'avance  le  Très-Saint-Père  de 
toute  ma  recounaissance.  J'attends  votre  réponse  avec  une  vive  impatience. 

Je  ne  vous  parlerai  pas  de  nos  revers,  l'histoire  en  serait  trop  longue; 
mais,  si  je  suis  enfin  au  milieu  des  Français,  comme  je  l'espère,  comme  je  le 
cxois,  et  même  comme  j'ai  lieu  d'y  compter,  tout  se  réparera,  il  n'est  pas 
permis  d'en  douter. 

Adieu,  mon  cher  cardinal.  Vous  connaissez  tous  les  sentiments  que  je  vous 
ai  voués. 

Chaales-Philippb. 


CDXLVI. 

BILLET  DU  CARDINAL  MAURY 

A  M6'  CALEPPl. 
De  ChaiiUte  S.  Se<Us  erga  Gallos,  vcd.  SA. 

Montefiascoiie^  13  janvier  179.ï. 

Il  est  vrai,  Monseigneur,  que  la  lettre  de  M«'  le  comte  d'Artois  suppose 
que  ^1.  révêque  de  Saint-Omer  a  sollicité  les  bontés  de  notre  Saînt-Père. 
Sa  lettre  a  pn  ne  point  parvenir  à  Sa  Sainteté.  D'aîllenrs  lès  ordres  que  tne 
donne  ce  prince  sont  précis  et  indépendants  dé  toute  autre  démarche,  et  il 
est  de  mon  devoir  de  les  exécuter  (l'autant  plus  libéralement  que  je  n'a!  rien 
fait  pour  les  exciter.  En  conséquence  je  vous  prie  de  mettre  sa  lettre  aux 
pieds  du  Pape,  afin  que  je  puisse  l'instruire  des  dispositions  de  Sa  Sainteté. 
Vous  comprendrez  aisément  que  je  manquerais  au  respect  et  au  zèle  que  je 
dois  à  un  prince  qui  m'honore  de  tant  de  confiance  et  de  bonté,  si  je  prenais 
avec  lui  des  voies  dilatoires,  des  prétextes  ingénieux  et  frivoles  pour  écarter 
ou  retarder  les  effets  dune  protection  si  clairement  et  si  fortement  manifes- 
tée. Si  le  Saint-Père  est  prévenu  par  une  demande  directe,  les  sollicitations 
de  M»"^  le  comte  d'Artois  l'appuyeront,  et  elles  y  suppléeraient  dans  le  cas 
où  aucUnc  requête  ne  les  aurait  précédées.  Je  recommande  cette  affaire  à 
vos  bons  ofiices,  et  je  vous  renouvelle.  Monseigneur,  les  fidèles  assurances 
de  mon  respectueux  el  invariable  attachement. 

Lb  cardiival  Mavby. 


*-» 
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CRXLVIÎ. 
LK  •IMDnAL  MAURY 

\C  CJLaDCI^  DE  ZELAOA. 

UrtnfgftMcooe,  14  pùgjÊO  i79b. 

-^nvemcfissinio  Siq,  mioosserrandissîmo^ 
n.  w«ttn  «  totiox,  vii^rio  délia  diocesi  di  Clermont, 
•Dii.M-iro  m  ''wpnmtD  *iB Servi  dî  Mana  inCorneto,  ove  non  mi 
-vrj  jmmrrzitjTT»  tHï-^ï  «et  tjstituzione  e  temperamento  non  si  acrom- 
miuiuu  :  luift  ■•'."OmL.  ^«m  19  fwite  mai  aierma  cosa  in  contrario  ne  de'  snoi 
x^QïCimi.  Te  u^  ;  ^roa  JiiMWta:  s«èuew  sa  edi  di  naturale  inquieto,  ma 
7oa  itfcoo  '3zr-  ^cuno.  ipouesnaiw.  qixalora  \  ostra  Eminenza  si  deterniini 
tiiJoc^no  n  -dcr*i  nvs»  li  ma  nûdiore»  non  pen)  in  Montefiascone,  ove 
tiiu  ni  ans  -hki»  &w«>liHe:  Tief  ncri  caso,  Vostra  Eminenza  avrà  a  dis- 
i«HTi*  j»i  à  lu  lu^îco  a  JjEOHD.  xaeefai!  par  parte  mia  restera  quelio  cer- 
ammce  ^««t^iici^  --avance. 

'^«f  -VE»? .  .-«^miKnis^'o  nnmtaii>ni6^  VotCti  Eminenza  se  tutte  le  diocesi 
ietlv^  ^(u  iaiim»  ion  neao  i  a  <^e  jî  àetnùs^mo  M^  Caleppi  le  medesime 
ivcuiMaont  v.*îu-  a  nu.  L^  ?iu2  omoceuilttzia  per  i  Franfesi  pu6  sola  darle 
*urri*  vjt!^:inn  n*r  ^>;e  .L'fv  ::ïii[e  iini*?i«* .  ma  p«r>  nellasaa  età  una  simile 
^iKH.ituùiit«  ^M?»<?  'uuBÎeore  nniiti  :  suù  imiei  per  b  soa  sainte. 

rraoancu^  ouu  <«uciiHiia  dm  soiito  insuperabile  QSBeqtto,  ho  Y  onore  di 
(>iictaiitt  UumilkffitmiHiwifti  1«  maok 

Di  Vostra  Fminmza. 
R:$p«iuùo  m  «(uesto  momento  a  una  iettera  cfae  mi  ha  seritto  V  eminentis- 
sittto  Gailo  per  iusinnaziono  di  Vostra  Eminenza  eçli  dîmostro  che  non  v'è 
v^  alcun  poc>(o  vacante,  benchè  sia  stato  asacurato  che  W  erano  quattro  ul- 
uniam«ut«>acanti. 

Umîlissimo  dcToiissîroo  senitore  vero , 

G.  S.  CAASISALE  MAUBY. 


CDXLVin. 

LE  MÊME  A  Mt'  CALEPPI. 

.     1.         .  OiQMniiiteS.âediftersaGallo»,Tol.8i. 

'  '  *'  Capo  di  Monte,  lôaprile  180t. 

Illustrissimo  eieverendissîmo  Signore, 
|||^^^.^|,f^.Hi|ffin,  Mnoilettcra,  Li  qiiaie  veramenta  milm  intotiefitii. 


Non  posso  non  amofiirarvi  in  tutte  le  sue  parti  1*  uomo  di  Dio,  di  cui  le  virtù 
e  In  santità  sorpassano  gli  eloggi  ehe  i|e,/votessi  fare,  e  che  tanto  si  meritano. 
Ëgli  è  sul  punto  di  passa rc  a  Venezia ,  dove  vanno  a  stabilirsi  le  monache 
Salesiane.  Ottenne  già  M\\mmotià\^  \?iQ  VI  alcune  facoltà,  che  Vostra 
Signoria  illustrissima  ritroverà  notate  e  lineate  nel  penultîmo  paragrafo  de! 
secondo  foglio  délia  lettera  medesima  che  le  compiego.  Se  io  fossi  in  Roma, 
ne  soUiciterei  proutamente  ed  efficacenneiite  da  Sua  Santità  la  conferroa  che 
dimanda.  iMa,  oltrechè  ne  sono  lontano,  la  visita  che  sto  facendo  in  diocesi 
mi  occupa  iniiuitaniente.  Kgli  è  perciô  che  mi  diriggo  alla  di  lei  bontà,  ben 
sicuro  che  V  assidua  premura  che  ha  sempre  avuto  per  i  poverî!  emigrati 
francesi,  ed  i  siugolari  meiiti  delsogetto,  F impegneraono  ad  ottonergH-al 
più  presto  la  bramata  couferma.  Le  rinnovo  quei  sentiment!  di  vera  stima  e- 
parzîale  attaccamento  con  cui  le  bacio  di  tutto  cuore  le  maai 

Di  Vostra  Signoria  illustrissima 
Servitore  ed  amico  vero , 

G.    F.    CARDINALE    MàURY. 

Je  sais  que  le  P.  Ruffin  vous  est  reconunandé  par  H""  de  Fossien. 


CDXLIX. 

D.  ANDREA 

DEL'  ORD.  DI  S.  BENED.  DELLA  ÇOIIG.  CàMAUK 
PSJR  LA  DIO  GRAZUL  DEL  TIT.   DI   S.    PUDBNZ.   DXLLA   S.  B.  G.   PHKTÈ 

■ 

GARD.  GIOANNETTI  ARGIY.  DI  BOLOGNA,  «  PRTIVC.  DËt  S.  R.  f. 
AL  NOSTRO  YBNERABILE  CLBRO  SECOLABE  DBLLA  CITTA  y 

B  DIOCESI  DI  BOLOGNA. 

De  Cbaritatc  S.  Scdis  crga  Gallos,  voL  02*  ,  ,:l■ 

iNiun'  anima  sensibile  ha  potuto  intendere  senza  racapriccio  gP  insuiti , 
gli  straziî,  lo  spoglîo  d' ognî  sostanza,  gli  esiglj,  e  le  camificine^  cui  per  odio 
délia  cattolica  fede  sono  stati  esposti  nella  Francia  gli  ecclesiastici,  e  più 
que'  che  per  ministero  d^anime  erano  più  délia  religione  benemeriti ,  e  a 
suoi  uffizj  intimamente  consegrati.  Verso  queste  innocenti  vittime  d' un  dia- 
bolico  furore  anelavano  allora  li  nostri  desiderj  per  torle,  se  ci  fosse  stato 
possibile^  aile  mortali  angoscie  délia  più  barbara  persecuzione.  Strozzate, 
scannate,  messe  in  pQzzi  non  poche,  moite  h^noo  potuto  sottrarsi  alF  ul- 
timo  esterminio,  dopo  d'  aver  tutto  perduto. 

Se  sentito  avessimo  questi  nostri  confratelli  alla  morte  sfuggiti,  errore  poi 

ne'  boschi;  e  su  i  mari  senza  ricovero.  senza  nudrimento,  e  vicini  a  perdersî 

per  sempre,  chi  di  noî  non  si  sarebbe  augurato  di  poter  accorrere  al  soccorso 

di  tali  infelici,  e  vantarsi  d'  averU  tratti  in  sélvanMnto? 

Qaegr  individui,  per  li  quali  simili  T6tî  «i  sarebbero  flitll,'soDo  qtiè*'ihéâe- 
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simi  che  V  amorosa  provvideDza  di  Dio  ha  fra  noi  cond<mo,  ehe  tutto  giorno 
Tediamo,  che  su  ii  medesimi  nostri  altari  sagrifleano,  e  che  con  la  loro  pre- 
senza,  che  alcun  linguaggio  non  eguaglia ,  cî  dicono  :  <«  Amad  confratellî  fa 
«  Gesù  Cristo ,  eccovi  de'  sacerdoti  corne  Voi ,  eccovi  iraa  porrîone  degli 
«  evangelioî  agrteoitori,  quali  voi  pure  siete  :  ma  oh  Dio  corne  perseguitati , 
«  corne  oppressi  !  spogliati  di  tutto,  d  troviamo  costretti,  dopo  d'avere  tanti 
«  miseri  in  passa to  alimentati,  di  mendicare  ora  il  nostro  giornaliero  sosten- 
«  tamento.  » 

Cosl  è  piacciuto  agi'  imperscrutabili  decreti  di  Dio  far  soffirire  al  clerc 
di  Franciadai  persecutori  délia  santa  rellgione  :  e  per  la  stessa  causa,  se 
non  tanto,  a'  molti  patiroeiiti,  e  pericoli  si  è  trovato  esposto  il  clero  an- 
cora  di  Fiandra,  del  Brabante,  et  di  moite  città  deir  Alemagna,  minacciata 
tutta  la  cattolicità  ancora  délia  stessa  persecuzioue. 

^el  parallelo  pertanto  fra  le  miserie,  iu  cul  si  trovano  ora  imroersi  gli 
ecclesiastici  fraucesi ,  e  il  comodo  vivere  e  trauquillo  che  da  noi  si  con- 
duce,  quai  rigoroso  dovere  non  ne  risulta  di  dividere  con  essi  II  nostri 
béni,  e  H  temporali  doni  délia  iProvvidenza ,  anche  in  ringraziamento  a 
Dio,  che  salvati  un  ora  ne  abbia  da  si  deplorabile  a  noi  pure  minacciata 
situazione,  et  perché  senipre  ce  ne  tenga  luntani  ! 

Per  questi  imponenti  oggetti,  per  cosi  sagri  doveri  di  religione,  e  a  nome 
deir  umanità  gemente,  proponianio  ad  ogniino  del  nostro  clero  amabilis- 
simo  una  perenne  oblazione,  che  serva  in  paru  al  sostentamento  di  tauti 
ecclesiastici  francesi,  che  da  INoi  lo  attendono,  atteso  specialmente  li  non 
podii  di  essi,  che  dal  Pienioiite  sono  per  venire  qui,  costretti  a  rinunziare 
a  preti  savojardi,  esuli  per  la  stessa  causa,  li  posti,  che  graziosainente  occu- 
pa vano,  come  ce  ne  dà  awiso  il  Santo  Padre  ultimamente  ben  sicuri,  che 
non  si  lascierà  vincere  lo  stesso  clero  nostro  în  générosité  dai  mi  ni  s  tri 
protestanti,  specialmente  deir  Inghillerra,  che  a'  cattolici  preti  délia  Fran- 
cia  hanno  abbondantemente  fornito  1'  occorrente,  per  vivere  trauquilli  in 
queir  isola,  che  voglia  pur  Iddio  cosl  preparare  al  trionfo  délia  vera  re- 
ligione. 

Non  per  prescrivere  modi,  e  limiti  alla  pietà  de'  nostri  buonî  ed  amati 
ecclesiastici,  ma  per  una  facilitazione  proponiamo  il  rilascio  délia  limosina 
di  tre  o  quattro  messe  ogni  mese,  come  ne  insinua  lo  stresso  Santo  Padre, 
aile  rispettive  sagristie,  a'  direttori  délie  quali  intendiamo  ora  di  ordinare 
di  farle  subito  tenere  alla  nostra  cancellaria  ecclesiastica. 

Riceveremo  poi  con  ogni  umanità  que*  che  a  noi  immediatamente  pre- 
sentare  vorranno  la  niensuale  carità  che  loro  placera  offrire,  délie  quali 
tutte  si  terra  un  esatto  registre  a  gloria  dcgli  oblatori,  a  eccitainento  de- 
posteri,  e  a  consolazionc  del  Santo  Padre,  che  in  mezzo  aile  grandiose 
spese  délie  presenti  circostanze  non  ha  lasciato  di  offrire,  ove  la  nécessita 
il  richiegga,  un  qualche  soccorso  anche  a  questa  (iiocesi  ail'  oggetto  sud- 

detto. 
Terminando  coir  avvertimento  di  Sanlo  Gio.   Apostolo  (1)  :  Qui  hubue- 

(l)  Episl,  S.  Jean.  Apost.  cap.  m,  v.  17. 
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rit  substantiam  hvjus  mundi,  et  viderU  fratrem  suum  nece^sUaieni  ha- 
bere,  et  clauserit  viscera  sua  ab  eo,  quomodo  charit4is  Dei  manet  ineo? 
diamo  al  nostro  amatissimo  clero  la  pastorale  benedizione. 
Dal  noâtro  palazzo  arcivescovile  di  Bologna,  qiiesto  d)  18  aprile  1783. 

D.  Andréa,  card.  —  Gioannetti,  arcivcsc.  — 
PiBTBO  Magnoui,  cancell.  archr. 


CDL. 
LETTRE  DU  CARDINAL-LÉGAT  DE  BOLOGNE 

A  M8<^  CALEPPI. 
De  Charitate  S.  Sedts  erga  Gallos,  tôt.  42. 

Bologna,  26  aprile  1794. 

Esatta  prontamente  V  annessami  cambiale  di  s.  400,  ne  ho  ripartito  io 
stesso  r  importo,  a  norma  délia  pontificia  munifizeDza,  tra  la  famigiia  di 
Raousset  Boulbon  ed  il  conte  Stanislao  Bianchetti ,  corne  Yostra  Signoria 
illustrissima  vedrà  dalle  alligate  originali  ricevute  di  M^*  di  Kaoussêt,  re- 
gitrice  délia  famigiia  ,  atteso  Io  stato  infelice  e  décadente  del  ;  conte  suc 
marito,  e  del  conte  Pietro  Bianchetti,  capo  delln  famigiia  di  tal  nome,  di- 
morante  in  Bolognn,  per  conto  di  suo  fratellô  Stanislas  ,  det  cui  manteni- 
mento  ne  sofre  il  grave  peso  nelle  sue  circostanze.  Altro  non  ho  da  rîpeterle 
che  r  antica  mia  stima  e  venerazione  con  cui ,  baciandole  distintissima- 
mente  le  mani,  mi  rassegno 

Servitore  vero, 

G.  A.   CA&DINAL  ABCHBTTI. 


CDLI. 

LETTRE  DU  MÊME  CARDINAL 

AU  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 
De  CbariUte  S.  Sedii  erga  GaUos,  toI.  9. 

Bologna,  24  maggîo  1794. 

Eminentissimo  reyerendissimo  Sigoor  mio  osservandissimo , 
Nel  giorno  20  del  corrente  mese  venue  dalla  porte  di  Torino  con  pas- 
saporto  del  Sig.  abbate  Ziucci,  spedito  li  12  del  présente  mese  T  emi- 
grato  M^  vescovo  di  Grasse  colle  religiose  -ignore  de  la  Tour  di  Monte 
Albano,  et  signora  de  la  Tour  Dupin,  sorella  unitamente  alfarcidiacono 
Malet,  vicario  générale  di  Grasse.  leri  poi  dalla  medesima  città  di  Torino, 
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coir  Jdiro  passaporto  <kl  Sig.  abbat^  Ziucçi.ileili  i&  û^l  pr^moffi^:  a)0sa, 
è  parimentequî  giuote  M^*"  vescovo  di  Garcassona  nella  UngoMûea^  «en. w 
saa  domesticso.  Ambedue  questi  prelatj  coUa  loro  comiUv^i  soiio  îd  4i^^ 
sizione  di  fermarsi  inquest;a  città.  Hoo  pertanto  Tonoce  di  req^d^r ae  Mtesa 
r  Ëmineoza  Vostra,  alla  quale  rafferinando  11  seatimenti  del  mio  Uisupera-r 
hiie  ossequio,  hacio  umilissimamente  le  mani , 

Di  Vostra  Eminenza  i 

U milissi mo  devotissimo  servitore  vero , 

G.  A.  CAADINAI.  A&CmSTTI. 


CDLII. 
LETTRE  DE  L^ARCHEVÊQUE  DE  FERME 

A  Hg'  CONSALYI ,  AUDITEUR  DE  LA  S.  ROTE. 
De  Charilate  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  SO. 

Fermo»  17  ottobre  1796. 
EocelleDza  reverendissima , 

L'ottimo  M*'"  Yescovo  di  Tarbes  fu  accolto  da  nie  con  tutti  quei  riguardi 
çhe  ben  gli  convengono,  e  lo  riguardo  con  partiçolare  distinziope.  Mi  rin- 
cresce  soltanto  cbe  non  siasi  potuto  collocare  in  questa  casa  della  Mîssièbe, 
perçhè  non  si  è  creduto  dal  superiore  di  essa  poterlo  ricevere  per  alçune 
partîcolari  circostanze.  lo  perô  gli  ho  procurato  altra  mansione  in  uiia 
delle  migliori  terre  di  questa  mia  diocesi ,  ed  in  un'  ottimo  convento»  dôT6 
sono  sicuro  che  starà  con  tutto  commodo ,  e  con  quella  gi^ietç  eh*  égli 
desidera.  A  momenti  vi  si  trasferîrà,  ed  îo  non  lasciero  neglMncontri  di 
riguardarlo  anche  colà^  corne  mi  sono  fatto  un  carîco  d^eseguire  tin  qùT. 
Ë  riprotestando  a  Vostra  Eccellenza  reverendissima  il  mio  invariable  os- 
sequio, rîmango  pieno  di  distintissima  stima, 

Di  Vostra  Eccellenza  reverendissima 

Devotissimo  obbligatissimo  servitore, 

Andréa, 
Arcivescovo  di  Ferme. 
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LETTRE  DU  CARDINAL  CHJARAMONTl  (PUIS  PIE  VII) 

AU  CARDINAL  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  DE  SA  SAINTETE. 

De  Gbariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  il. 

Imola,  24  gennaro  1795. 

Eminentissirao  e  revercudissimo  Signor  mio  osservaQdIssinio, 
Eavviso  per  un  mçro  effetto  della  clemenza  di  I^ostro  Signore  il  be- 
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ntgtio  giwlmiebto'v  chési  è  ;dégryalo  fatm\  senfife  pi  mtzi^^t^'  Kmtiienza 
▼ostnrperi^lé'Becogtfenzëfhe  ho  pototofare  a'^U^^vescovo  di  TarNs, 
conforme  esiggeva  ft  tnerito  di  sî  deguo  soggetto:  IfipI  protèstormi  ni- 
ttemoà^ttûvto  alla  bODtà  deirEminenza  Vostra  per  s)  consolante  ris- 
cOMyo;)â  iupplico  TiTanfente  a  umiliare  âl  Santo  Padre  î  piiV  veraei  sruli* 
menti  di  roia  ben  giusta  e  doveroaa  rSconoseensa  ;  mehtré  angurandomi 
intanto  V  onore  de'  suoi  venerati  comandi ,  con  profondo  ossequio  le  bacio 
umilissimamente  le  mani, 

'    Di  Voatra  EminenaSa 

Umilissimo  divotissimo  servitore  vero, 

J.   CABDINALB   CHIABAMONXI. 


CDLIV. 

LE  MÊME  AIJ  MÊME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  11. 

Iroola,  15  aprile  1795. 

EminentissiiDO  e  reverendissimo  Signore  mîo  osservandissimo, 

Il  saeerdote  Gîuseppe  Durand,  parroco  délia  chiesa  di  Veureis ,  diocesi  di 

Granoble,  cb'  era  qui  collocato  nel  convento  deî  Padri  delF  Osservanza ,  mi 

ha  fatto  istanza  per  avère  il  discesso  onde  ritornare  in  Francia.  Non  ho  man- 

cato  di  accordarglielo,  dopo  di  avère  osservato  le  di  lui  carte,  dalle  quali  si 

rileva  avère  veramente  inviti  tali  che  non  perraettono  di  credere  troppo 

leggiera  la  di  loi  mossa.  Mi  credo  pertanto  in  dovere  di  darne  parte  air  Emi- 

n^uzfi  Vostra^  come  non  lascierodi  fare  di  mano  in  mano  che  ne  partiranno 

altri  preti  francesi.   K  quivi  rinovando  in  questa  occasioue  aif  Eminënzp 

Vostra  gliattidel  mioinalterabile  ossequio,  passo  a  baciarle  umilissimamente 

le  mani, 

Di  Vostra  l^minenza 

Umilissimo  divotissimo  servitore  vero , 

G.   CABDINALE  CHIABAMONTI. 


CDLV, 

LETTM  DU  CABWNAL  lyiMOLA 

AU  CARDINAL  SECRÏTAIRE  ï^'^rAT  DE  SA  SAI£ITET£. 
DeCharltate  S.  Sedb  erga  Gallos,  Toi.  21. 

Cesena,  10  novemb.  1796. 

'Emînehtissimo  erevérëiidissimo'Signer  mîdosiseh'àndiUimo, 
'  'Attesa  respulàlotie  élè'RégblàH  fôràslterr'dMIo'  ^'ta(o"di  Mbdéba  e  dalle 

T.  IT.  S9 
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due  Idgaziool  dî  Bologna  e  di  Ferrara,  li  eonventi  dalla  eîttà  d' liMia  ttovami 
talmente  piem  d' individu! ,  che  li  superiori  non  Banno  corne  eolioosrlL  So^ 
nosi  portât!  i  medesîmi  dal  mio  vicario  générale  a  far  instanza  ë'  esaeie  ine» 
tanianeamente  liberati  dai  sacerdoti  francesi.  Il  vicario  m*  ha  scritto,  ed  io 
ho  rispoato  che  compatiaco  moltiasimo  le  loro  ciroostanze  ^  ma  cbe  la  carità 
non  permette  che  si  mettino  in  una  strada  i  suddetti  sacerdoti^  che  per  le  love 
virtù  y  di  eui  han  dato  si  luminose  riprove,  meritano  i  maggiori  rignardî»  e 
che  pero  qualora  non  abbino  luogo  per  ritenerli  ne'  loro  eonventi,  polrauio 
per  ora  passarli  una  conveniente  dozena,  aceiô  poe9iM>  trovani  alloggio  e 
vivere  decentemente,  assicurandoli  che  avrei  procurât»  in  appresso  d' otte- 
ner  loro  io  sgravio  cbe  avessero  permeaso  le  attuali  caiamitose  cireostanze. 
Quantunque  i  detti  eonventi  sieno  molto  limitati  nelie  loro  rendite,  tutta 
volta  potranno  benissimo  sostenere  per  qualche  tempo  questo  peso ,  a  coi 
non  potrebbero  forse  reggere  lungamente.  Dai  luoghi  pli  deila  mia  diocesi 
non  potranno  in  appresso  ottenersi  neppure  tenui  sussidii  y  dovendo  quelli 
che  sono  posti  nella  legazione  di  Romagna  supplire  per  queila  porzione  di 
tassa  ch*  era  imposta  ai  luoghi  pli  posti  nelle  legazioni  di  Bologna  e  Fer- 
rara a  favore  deir  ospedale»  ricusando  questi  di  pagarla,  e  mancando  ora  la 
maniera  di  costringerli.  Uo  creduto  mio  dovere  di  prevenire  di  tutto  ck) 
r  Eminenza  Vostra,  onde  possa  avère  quesf  oggetto  in  queila  considerazione 
cbe  permetteranno  le  ciroostanze,  mmtre  intanto  io  mi  stndierel  di  supplire 
al  meglio.  Unisoo  copia  di  lettera  giuntami  jeri ,  e  rinnovo  air  KmineBza 
Vostra  le  proteste  di  queila  mvariabile  venerazione  oon  cui  le  bado  aiDUia* 
simamentelemani, 

Di  Vostra  Eminenza 

Umiiissimo  divotissimo  servitore  vero , 
Il  GÀBDiNALB  Ghiàbamouti  (depols  Pie  VII). 


CDLVI. 

LETTRE  DU  CARDINAL  ANTONELLI,  ÉVÉQUE  DE  PALESTRINE, 

AU  CARDINAL  DORIA,  SECRÉTAIRE  D'ÉTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 
De  Chtritate  S.  Sedis  ergt  Gallos ,  vol.  21. 

Palestrina»  27  ottobre  1797. 

Eminentissimo  e  reverendissimo  Signore  mio  osservandissimo , 

Ubbidisco  prontaniente  ai  comandi  delF  Eminenza  Vostra  nel  darle 
riscoDtro  di  quei  luoghi  pii  di  questa  mia  diocesi ,  in  cui  io  posso  collocare 
gliemigrati  sacerdoti  francesi,  che  nelle  fatali  presenti  circostanze  costretti 
souodi  nuovo  a  implorare  la  beneficenza  caritatevole  di  Sua  Santità.  Sento 
neir  anime  la  più  viva  compassione  de'  medesimi,  che  mi  stimola  a  secon- 
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dare  il  più  ehe  posso  la  generosità  del  benefico  pontiiicto  cuore^  e  credo  di  • 
peter  assicurare  con  verità  F  Emmenza  Yostra  di  non  afer  mal  maneato  di  ' 
dare  a  quegl'  infelici  ogni  pronto  sussidio  di  cari  ta ,  et  il  più  comodo  asilo  . 
che  poieva  in  guetta  povera  e  moBtaoaa  mia  dioœsi*  Uo  4k)vuto  ^crè  anebev  • 
secondo  la  saggia  istruzioue  che  me  ne  dava  Yostra  Eminenza  nella  sua  let-  ' 
tera,  bilanciare  lo  stato  de'  luoghi  pii ,  che  pur  ridotti  sono  ad  uno  stato  «on^* 
passionevole  per  le  attuali  luttuoae  vicende  deilo  Stato.  Su  queste  tracde  for^ 
mando  il  mio  giudizio^  ho  oonsiderato  prima  \  impossibilità  del  regolari  yerii 
mendicanb',  i  quali,  stentando  moltissimo  ad  accattare  il  proprio  vitto  eolle  i 
scarse  Umosine  che  ora  si  racoolgono,  non  possono  dividerio  co'  preti  seco- 
lari.  In  altri  conventini  di  non  mendicanti ,  come  sono  uno  del  I^initarj^ 
un  altro  de'  Chierici  regolari  Bamabiti,  ed  un  altro  de*  Conventuali,  sono  cosf 
teaoi  di  rendite  che  appena  hanno  il  neoessario  loro  sostentamento.  A  ^ei 
:  oli  flaoerdoti  iranoesi  posso  io  dunque  dar  luogo  ndia  dioceâ  :  duenelcos^n 
vento  de'  Carmelitaii  calzati  di  S.  Antonio  di  questa  oittà  di  Palestrina^ei 
sonogià  attnalmente  oocupati  da  D.  Andréa  Félix  di  Avignone,  e  da  D.  An** 
drea  Fabredi  Rietz;  im  teno  nel  convento  degli  Agostiniani  di  S.  Stefaao 
dî  Cave,  e  gtà  ti  à  nentrato  D.  Pietro  Gigo^an  di  Arignone ,  ohe  vi  è  stato 
negli  anm  scorsi;  un  altro  nel  coovento  parimente  degli  Agostiniani  ^1* 
S.'  Maria  di  Genazzano^  ove  stava  D.  Antonio  Ratton  di  Lione,  îl  qnale  pte- 
sememente  è  inXorino,  e  ha  scritto  ohe  tomerà  presto  al  ttio  antico  asiloçun* 
aHro  nel  convento  de'  Gonventuali  di  S.  Carlo  di  Cave,  ove  stnva  D.  Dîooi' 
sio  Gourbiglion  di  Ntmes,  il  quale  già  è  tomato  in  Roma,  e  deaidera  di  rien- 
trare  nel  posto  che  prima  occupava  ;  un  altro  finalmente  nel  oonvento  dî' 
S.  Riocco  de'  Carmelitani  calzati  di  S.  Vito,  ove  stava  D....  Bourcier  di  Avi- 
gnone,  il  quale,  essendo  incomodato  di  sainte,  non  è  mai  ripartito  da  Roma, 
e  non  so  se  tomar  vogKa  al  sno  primo  ritiro.  Veggo  quasi  impossibile  di  dar 
asilo,  oltre  questi  sei,  ad  un  maggîor  numéro  di  detti  sacerdoti  emigrati.  Anzi 
per  recare  qualche  sollievo  ai  conventi  sopradetti,  che  daranno  ad  essi  T  os- 
pizio,  supplico  r  Rmineiiza  Yostra  di  coneedermi  la  facoltà  di  esiggere  qual- 
che discreta  pensione  in  favor  de'  medesimi  dagli  altri  conventini  délia  dio- 
cesi,  già  di  sopra  numeratî,  che  sono  esenti  da  taie  ospizio.  In  questa  guisa  il 
carico  sarà  ripartito  proporzionatamente  sopra  tutti,  e  sarà  poi  mia  cura  di  far 
osservare  daî  saeerdoti  snddetti  i  saggi  regoiamenti  pteieritti  neUe  lettere  i 
circolari  de'  26  giénnaro^<793  e  26  gennaro  1794,  che  T  Eminenza  Yostra  si  è 
benignamente  edmpiaciuta  di  trasmettermi.  K  qui  confermandoief  sentimenti 
del  mio  insuperabile  ossequio,  passo  a  badarle  umiliasimamente  le  mani , 

D!  Yostra  Eminenza 

Umiiissimo  divotîssimo  servitore  vero, 

'   ■  •    ■  ■     *  <r  . 
L.  CAAD.  AJTCOIfELLI.    • 
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CDLVIL  ^ 
LETTRE  DE  LÉVÉQUE  DE  CÀ^PENTRAS 

ET  ADMINISTRATEUR  DU  DIOCESE  DE  PE8AB0 

A  Mg*^  CALEPPI.  .     i/ 

De  ChariUte  S.  Sedis  erga  Gaflos ,  vol.  S5. 
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Pasaro,  ê  maggi»  179*.     • 'm 

Monsignore  mio  Padrone  venerandissimo, 

CoDoscendo  il  suo  zelo  per  i  buoni  sacerdoti  francosi  £inigrati«  eoMr; 
fidando  nalla  sperimentata  sua  bontà  verso. di  me:,  sono  oon  quettft.a, 
pregarla  d' una  grazia  per  due  preti  miei  diocesanicollocaU  iA  Coradifs^ 
UQO  cioè  Pietro  Antonio  Blanchet  dai  PP.  AgostkôaaU  e.ridtro  Giov^ofij, 
LudovicQ  Iguazio  J^larie  dai  PP.  servi.  L'aria  di  Çometo.à  lQr0|G(9si.ppfîr.. 
traria.cbe  V anno  scorso  soffrirono  una  lunga  malaUia.di  fobh^  B^s^" 
mesi,  ne  poterono  ristabilirsi  se  non  se  mutando  aria  in  Vitç^^bn^  47«J!^!. 
liuoyq  sof^o  ora  ricaduti,  e  temono  non  senza  ragione  di  y>ocoiofaeiyijyjyffft., 
si  permette  loro  di  lasciar  un  aria  cosl  mal  sana ,  per  veiiire  ^  Jieçpvwlji  j^hi 
glîore,  oinPesaro  o  neila  diocesi.  Stimo  ed  amo  troppo  queati.due^ttMllû,, 
soggetti,  per  non  impegnarmi  presso  di  Lei,  ad  «fifetto  di.ottenctre.d^lHf'r!; 
Congregazione  di  Stato  la  loro  mutazione ,  sperandq  che  questa  f)0%  ja<{.i 
contri  difUcoltà,  mcntre  essendosi  degnata  la  clemenza  di  >'08tro  JSigi^o^i^fi,] 
dar  loro  un  asilo  ne  suoi  Stati,  non  ba  certamente  inteso  possaqueslQiesaqr.ti 
loro  nocivo  anzicbè  utile.  Ma  essi  non  sono  in  grado  di  potecsi  aiaoteDef^e^.  ^ 
ne  in  questa  diocesi  vi  è  maniera  di  coUocarli  tutti  due  ,.s^nz9.uo,qiiA|çl;^  -, 
ajuto  ,  per  non  aggravare  fuor  di  misura  le  communità  religiose  cd  i  l|m*,i. 
ghi  pii.  Quindi  ho  pensato  non  dovrebbero  i  PP.  Agostmiani  e.  servi  di,  > 
Cometo  avère  diftiroltà,  sgravandosi  del  mantenimento  di  questi  due  saç^r.-. 
doti,  di  soniininistrare  ai  medesimi  un  qoalcbe  sussidio,  se  non  rigorosa- 
mente  équivalente  alla  spesa  die  soffrivano,  almeno  ragionevole,  ilquale  -, 
mi  facilitera  il  modo  di  collocarli  qui  quando  la  Congregazione  si  degoi. , 
concederne  il  perniesso  ed  approvare  questo  mioisuggan^ento^Supplica 
dunque  monsignor  mio  cou  lutta  la  premura  a  secondare  il  mio  desiderio.   ■ 
ed  ottenere  il  necessario  beneplacito,  montre  ringraziandola  d^leboolà.  ■ 
compartite  alla  reiigiosa  france&e  orsoiina  edal  eanonico  Tirât ,  pieao  4î  ;: 
rispettosa  stima  ed  attaccamento  ,  mi  confermo  invariabiimente 
l)i  Ici,  Monsignor  mio  padrone  venerandissimo , 


.  ^  I. 


Devotissimo  obbligatissimo  servidore , 

GlUSEPPE  VUfCSNEO, 

Vescovo  di  Carpentrasso  e  amministratore  délia  chiesa  di  Pes  aro. 
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LEMÊME  AU  MÊME. 

De  Chariute  S.  Scdis  crga  Gallos ,  vol.  35. 

Pesaro,  18  maggio  1794. 
MoDsignor  mio  venerandissimo , 

Mi  si  danno  sempre  nuove  occorrenze  di  prevalermi  délie  gentilissime  sue 

esibizioni,  e  di  ricorrere  a  lei  coq  quella  fiducia  che  m' ispîra  la  sperimen- 

tata  sua  bontà.   Sono  giunti  iiltimamente  in  Ferrara  il   Sig.  marchese 

d'Epa<;net,    la  Sig'  marchese  sua  coDSorte,   i  loro  figli^  ed  il  Sig.  ab- 

bote  Honorât  loro  compagno,  fiigglti  prima  d' Aix,  ove  il  Sig.  marchese  era 

présidente  m  quel  parldmento ,  poi  da  Nizza,  ore  gli  ho  conoseititi  éd  ho 

ammirato  il  loro  merito,  e  Unalmente  da  Torino,  pér  il  concepito  tîmone' 

delf  inva^one  deî  Francesi  net  Piemdnte.  Erano  muniti  di  un  passaporto 

de!  Sig.  ZIÙCCT ,  résidente  pcr  Nostro  Signore  in  Torino  ,  e  lo  credevap 

snffidente  per  essere  aceoltl  nello  Stato  pontificio,  e  quindi  venire  a  Pesarc 

p^esBd  di  me;  ma  vi  v^olé  il  permesso  spéciale  délia  Côngregazione  di  Stato; 

cortienegli  ha  avvertiti  il  Sîg.  cardinale  arcivescovo  di  Ferrara;  anzî  si  è 

càiùpiàeinia  Sua  Eminenza  serîvere  in  Segreteria  di  Stato  perotténerlo,  mos- 

trafrMomi  desidério  che  scrivessî  anèhe  lo.  Lo  faccio  tanto  più  volentieri  che 

qnesta  Sig*^^  marchese  è  nipote  di  una  dama  rispettabilissima  di  Aix,  cUi 

pikifeéèo  lo  più  grandi  obbKgazioni,  pcr  avèrmi  accolto  in  casa  sua,  nelfa  mia 

fùgiË  da  Carpentras90,  ed  assistito  più  d'un  mèse  con  tutta  la  premiira  e  at- 

tehs^ione  possibile.  Non  posso  quindi  non  prendere  ilpîù  vivo  intéresse  alfa 

dilëi'îiipate  8  nipotl ,  che  dalfaltro  canto ,  per  la  loi-o  prohita ,  religionc ,  e 

relïa  inaiiiera  di  pensare,  méritano  ogni  caritatevole  accoglîenza,  e  sarèî  vé- 

ràriJèîite  tnbrtificato ,  se  rni  venisse  negata  qnesta  grazîa ,  che  ai*dentémente 

désfdéro'  d*  ottehere.  In  compagnia  di  questa  famiglîa  sono  pure  quindi  in 

Fefrafra'  àlctmî  suof  parenti ,  cibè  il  baron  d*  Eseragnalle  ,  la  di  lui  consorte , 

alcàni  fIgYftioh,  ed  il  conte  Peretti  loro  congiunto.  Questi  émigrati  perPis- 

tessî'ttiotivî,  éhiedono  fl  permesso  di  poter  dimorare  in  Ferrara.  L'Emînen- 

tisÉtno  ^ig.  ^tciréseo\ù ,  testimonio  de*  loro  sentimenti ,  scrive  anche  per 

eséf,  ert  \à\  selïbènc  tion  li  conosco  de  visu,  ho  tutti  i  motivi  dî  credére  ch'es- 

seiido  pài^ntî  è  compagt)!  de'primi ,  niente  siano  discordî  délia  loro  maniera 

di  pëiiâinre,  emeritino  anch'essi  d'ottenere  il  sovrano  beneplacito  per  il  sog- 

gidnirè  in  Feriraira.  Prego  dutique  Monsignor  mIo  venerandissimo  di  secon-  ' 

darë  contutto  Timpegno  ed  il  suo  eredîto  presso  Teminentissimo  segretario 

di  Stato  la  suppliéa  ebe  in  questa  corsa  medesima  gliene  avvanzo  per  I*  una 

e  Taltra  famiglia ,  che  si  manterranno  a  proprie  spese,  ed  augurattdomi  la' 

sorte  di  contestarle  la  mia  riconos(^nza,  mi  confermo  col  più  rispettoso  at- 

taccamento , 

Di  lei  Monsignor  mio  venerandissimo , 

1  Divotissinie  obbligatissimo  servidore, 

GlUSEPPB   ViNCENZO, 

Di  Carpentrasso  et  amrainiKtratore  délia  chiesa  di  Pesaro. 


'  •*t4  AFFAIRES  RELIGIEUSES 

CDLIX. 
LE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbaritate  S.  Sedi$  ergt  GaUos,  toI.  95. 

Pesaro»  3  logUo  17M. 
MoDsignore  mio  venerandissimo, 

Non  prima  d' oggi  ho  potuto  rispondere  ail*  ultîma  sua  dei  18  dello  scaduto, 
''  dovendo  aspettare  la  risposta  del  Sig.  D.  Carlo  Marron  alla  obligante  esibi- 
zione  ch'ella  si  è  compiaciuta  far^li  di  on  posto  nella  diocesl  di  Cività  Cas- 
tellana.  Egli  mi  ha  scritto  coir  ultiroa  corsa  di  averle  direttamente  manifes- 
tata  la  sua  deterrainazione  :  e  su  di  questo  particolare  altro  non  mi  rimane 
se  non  di  ringraziarla  di  quanto  si  degna  operare  a  mia  eonsidenuûone. 

Dovranno  essere  soddisfatti  î  Sig.  canonici  de  Sibour  e  de  Raoulo  délia 
disposizîone  dîmostrata  loro  di  coUoearli,  corne  meglio  si  potrà,  e  non  ho 
tnancato  di  fargliela  sapere  :  e  di  questa  ancora  le  avvanzo  i  miei  ben  giosti 
ringraziamenti,  corne  pare  delta  facilita  che  mi  da  di  consolareiiSig.  Jaurès, 
vicario  générale  di  Grasse,  col  posto  già  promesso  al  Sig.  abbate  de  Car- 
pithet,  qUaie  sin*  oi^a  non  ha  dato  segno  di  vita.  Aspetto  colla  corsa  di  domani 
la  risposta  del  Sig.  Jauves. 

I  passî  fatti  per  conoscere  i  sentimenti ,  gli  andamenti  ed  il  carattere  del 
Burle,  non  hanno  ancora  sortito  un  pieno  effetto  ;  ma  spero  di  poterne  af ère 
fn  àppfesso  più  perfetta  cognizione. 

'  O^anto  alla  religiosa  orsolina  de  Florans,  io  volentieri  procuro  di  travarle 
un  asilo  in  qualche  mio  monastero ,  per  corrispondere  al  desiderio  cfa*ella 
'  ine  ne  dimostra,  a  quello  fattomf  da  essa  manifestato,  ed  anche  al  (naoeredi 
consolarla.  Non  veggo  altro  monastero  che  per  essa  sia  al  caso,  se  non  se 
quello  detto  di  Corpus  Domini  :  ma  essendo  sotto  la  visita  ed  amministra- 
zione  di  M«r«  vescovo  di  Fossombrone,  dair  anno  scorso,  ne  ho  scrîtto  og^  a 
medesîmo,  acdô  si  compiaccia  ammettervi  questa  buona  monaca,  signifi- 
candogli  essere  suo  desiderio  il  poterla  coUocare  in  questa  città.  Le  darô 
conto  délia  risposta.  La  ringrazio  intanto  del  nuovo  sussidio  sommînistrato 
al  degno  canonico  Tirât,  e  délie  premure  sue  per  ottenergli  V  udienza  di  Nostro 
SigDore.  Del  resto',  Monsignor  mio,  non  peno  punto  adimmaginare  quali  e 
quante  sieno  le  brighe,  le  sollecitudini  inseparabili  dalla  sua  iaeombeuza, 
mentre  vedo  che  la  particella  che  tocca  a  me  délie  medesime  non  lascia  di 
occuparmi.  Ella  trova  forza  e  coraggio  nel  suo  zelo,  e  nelF  esercizio  di 
tanta  carità  di  cui  riceverà  dal  Signore  copiosa  rimuuerazione. 

Guinsero  jeri  i  due  sacerdoti  venuti  da  Corneto,  e  saranno  in  questo  semi- 
nario,  senza  aggravio  del  medesimo.  Mi  conservi  sua  amicizia,  mi  comandi, 
0  nii  creda  con  tutto  V  animo  suo , 

Devotissimo  obbligatissimo  servidore , 

GlUSEPPE, 

Vesmvo  di  CarpentrasAo  et  atnminifttratore  drfla  cliiesa  di  Pesaro. 


\ 
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CDLX. 
lE  MÊME  AU  MÊME. 

De  Cbtrltote  S.  Sedis  erga  Gallos ,  toK  5&, 

Pesaro,  25  décembre  1794. 
Monsîgnor  mîo  yenerandissimo, 

Due  assai  propizie  occasion!  mi  si  presentano  dî  rinnovarle  gli  attestât! 
delta  costante  mia  stima  e  divozione.  La  ricorrenza  del  Santo  P^atale  mi 
anima  a  parteciparle  gli  auguri  più  copiosi  d' ognî  vera  consoiazione,  es- 
sendo  oltremodo  desideroso  di  vederla  pienamente  prosperata.  Le  bontà  con 
cm  ha  ella  onorato  il  zelante  nostro  canonico  Tirât  mi  persuadono  che  sen- 
tira con  piacere  nuove  di  lui.  Egliè  giunto  felicemente  a  Aix  in  Provenza  verso 
il  fine  di  novembre ,  e  da  quella  città  ha  scritto  per  darmi  riscontro  del  suo 
arrivo,  e  dî  varie  persone  che  m' interessano.  Nella  prima  settimana  del  cadente 
décembre,  ha  dovuto  essere  nella  infelice  mia  diocesi  :  egli  mi  assicura  che 
tutti  sospirano  la  pace.  Se  ella  crede  che  Sua  Santità,  pienadi  zeloedi  carità 
per  quel  miser!  popoli,  sopra  tutto  per  i  suo!  sudditî,  possa  sentire  con  qual- 
cfae  soddisfazione  V  arrivo  di  quel  buon  sacerdote  ,  come  sembrami  natu- 
rale,  attesi  !  soccorsi  ch'  egli  darà  ai  fedeli,  non  le  mancaranno  occasion!  di 
rendemela  intesa,  in  qualche  sua  udienza. 

Giunse  non  è  molto  dalla  Germania  in  Bologna  il  Sig.  de  Silvestre,  cava- 
lière di  Santo  Luigi,  emigrato  per  la  sua  fedeltà  ai  buoni  principt  ed  alla 
famiglia  reale  di  Franeia.  Egli  è  d'  una  terra  di  mia  diocesi,  ed  a  me  molto 
cognito.  Trovasi  ridotto  in  miseria^  avendo  speso  quel  tanto  che  seco  potè 
portare  nella  sua  emigrazione.  Mi  assicura  che  V  emîneutissimo  Sig.  cardi- 
nal legato  di  Bologna  si  vorrà  interessare  per  procurargli  qualche  sussidio 
dal  principato  ;  e  desidera  che  io  la  preghi  di  voler  appoggiare  una  tal  richie- 
sta  con  tutto  il  suo  credito.  Trattandosi  di  un  mio  diocesano,  uomo  onora- 
tissimo  e  non  per  sua  colpa  miserabiie,  ricorro  volentieri  alla  sua  bontà, 
onde  in  quella  miglior  maniera  che  le  sarà  possibile,  ella  si  degni  di  ajutarlo. 
Tanto  spero  dalla  di  lei  amicizia^  mentre  desideroso  di  contestarle  la  mia 
coir  esecuzione  de'  suoi  comandi,  pieno  di  ossequio,  mi  confermo, 

Di  Lei,  Monsignore  mio  venerandissimo, 

Devotissimo  obbligatissimo  servidore, 

GlUSBPPE  ViNCENZO, 

Vesoovo  di  Carpenfa'afiso  e  anumnistralore  deOa  chiesa  di  Pesaro. 


I 
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■        À  >!?••  CALEl>Pl. 
D«  Cliai  itate  &  Sedi»  erg»  Gillos ,  voU  84< 


if 


Di  casa  (Roma ,  palazzo  <li  Spagna),  t6  aprîle  179.V.      / 

.^iMcêv^H^re  d'Azart  liverisoe  il  bqo  buon  àmico  et  {ladroneM^  Càleppl^ 
e,^  prega  dî,  vadfiffe  9e  fosse  fattîbile  di  i>icev<ére  in  Ebma  q  di.fioceoifrere  4 
Hff scovo  di  S.  Omer^  «lemoiiniere  del  coDte  d'Artois,  c^he  trorasi  lemigrato 
f  jrjdiOCtP  nf  Va  roiseiia,  eome  ianti  oltri  veseoti  iraioesil  Peroostuils'  InteAM 
A[^(^Kk<|rft  e  pQ:ba  B^ritto  oloavaMereeoii  nolto  impegno,  onded^iidcgeMm 
9)$>lU>P9tat!et<xxiiH)iapere  SuaAltBzza Réel».  '  '^  >-.  r  .<  !  ..:..•'! 
,  jll,\^^c^v/9.d.i  LombezM  scritto  pamnieiita  al  cavttiifrtria  Vanada,  ôvéa^ 
trova  con  alcuni  suoi  parenti.  Quel  prelato  era  stato  coUocato  idiitt  moBèa^ 
terio  de'  lienedettini  a  i^tiiBigiav  doTfl  aia  maHtfJintd  daioppf^.edlBaltr^H 
si  passavano  dall(i^.(p^sa.^i^9fYÇi|2ipj^<,l^,sç^di,.p^^  vestirsi.  Trovandosi 
addesso  in  Venezia  assistitq  da  parenti ed amîci,  e  provando  quel  clima  molto 
meglio  di  quelt<{  dt  *PeVi!iggia,  domân<k  in  grazia  di  potere  continuare  la  sua 
residenza  colà^  e  che  gli  siano  pagati  i.daUi  100  seudi ,  senza  deî  quali  non 
puote  sussistere. 

Azara  prega  Monsignore  d'  interttp%rs|,]^  questi  due  prelati,  e  con  tutta  la 
stima  ed  ossequio  si  rassegna 

Il   C4VALIKRE  d'AZ4RA. 


.  /      •  / 
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LETTRE  f)V  COMTE  FERBETTI  '     '  ' 

DeChirtUlQS.  SedlftergnGatlosVyol.  m!  '^    ••     m 

AneoM,  23  a^Mto  1790.       r  "> 

•1    il 
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niustrissimoé  reverendissimoSïg.  Padrone  colendissiino, 

T!  vescovodîTarbes,  nella  Guascogna^]Vls''da  Alpiitagpac,  cpail  suo/nk^r.., 
rio  ed  un  altro  sacerdote,  suoi  indivisibili  compagnie  da  me  (;onosfciu^>  intima?-, 
mente  allorchè  ventidue  anni  sono  fu  in  Roiim,  ritrovasi  ora  ricoverijto  ju  t 
min  casa,  non  nvendo  potuto  reggere  il  piio  cuore  il  .racconto  di%tantafiu^ 
sciàgnre,  e  specialmonte  delfa  fiiiiâ  che  ultimamente  dovette  prendre  iJaDa,; 
terra  infefice  del  T.ugo,  dove  era  stato  sino  da  due  puai  coliocato.j^  MP.c^-). , 
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vento  di  religiosi  Francescani.  Un  taie  degnissimo  soggetto  è  quello  che 
mi  prendo  la  Hbertà  di  raocomandarglielo  eoo  tutto  il  mio  spirito,  aflfinehè 
si  degni  destinarlo  al  più  presto  in  qualche  casa  religiosa  di  una  città  che  sia 
nell'  interno  ,  a  scanso  dl  miovî  timori,  eche  Taria  sia  buona  ,  tanto  esigen- 
dolo  lo  stato  infelice  di  sua  salute.  So  quanto  bene  sia  appogato  alla  sua 
degnissima  persona  con  taie  onorevolissimo  incarico  di  pensare  e  prove- 
dere  per  taii  campioni  délia  uostra  santa  religione,  che  perô  non  dubitosarà 
per  dare  quelle  pronte  providenze  che  V  urgenza  deir  af£are  le  richiedono.  Il 
degno  prelato  le  scrive  in  questo  istesso  corso,  ed  io  mi  sono  preso  la  libertà 
di  unire  qoesta  mia  raccomandazione.  Se  non  teoMSSî  di  comparire  dl  trop- 
1^  ardito,  sarei  per  aditargli  il  convento  de'  PP.  Francescani  in  CastelOdardo, 
ehe  si  ritrova  in  unuria  eceellente ,  distaceato  dalla  gran  strada  e  vicino  al 
santuarîo  di  Loreto.  La  prego  di  scusanni  di  tanto  ardire  che  mi  prendo,  ma 
aofi  ineolpi  il  mio  cuore  che  vorrebbe  essere  utile  a  tali  rispettabili  ed  infelici 
soggetti.  L' esebisco  in  simile  favorevole  circostanza  la  mia  debole  servîtà,  e 
oon  la  brama  de*  pregiatissimi  suoi  commandi,  pieno  di  viva  stima,  passo  a 
raaaegnarmî 
..  Di  Vostra  Signoria  illustrissima  et  reverendissima 

Devotissimo  obbligatissimo  servitore, 

LiVRRBOTTO  FEaUBTTI. 


CDLXIII. 
BILLET  DE  Mr  CALEPPI 

AU  NONCE  APOSTOLIQUE  EN  SUISSE. 
De  duiritate  S.  Sedis  ergt  Gallos,  toU  25. 

30  marzo  1793. 

Le  amorose  sollecitvdini  the  Nostro  Sigoore  ha  crednto  dover  ginsta- 
roenteprendere  a  favore  degli  ecclesiasticî  francesiemigrati,  e  per  impoiso 
délie  quali  ha  aperto  a  un  considerabile  numéro  di  essi  un  caritatevole 
ricovero  ne*  suoi  Stati^  non  possono  non  rendere  inflnitamente  sensibile 
il  magnanîmo  cuore  délia  Santità  Sua  anche  yerso  quegli  Stati ,  otc  una 
egualmante  pietosa  ospitalità  si  è  esercitata  a  beneficio  dl  persone  che 
nella  loro  infelice  patria  non  honno  altro  torto  se  non  quello  di  essere 
State  fedeli  alla  religione  edal  sovrano.  E  siccome  anche  in  alcuni  di  cotesti 
catttoni  gli  ecclesiasticî  suddetti  han  trovato  un  generoso  asilo  ed  ospizio; 
cosi  il  Santo  Padre  vuole  che  Vostra  Signoria,  nella  maniera  che  alla  di 
lef  prudenza  parera  la  più  addattata  e  conforme  alFuso,  manifesti  fiatccia 
cotaoseere  i  sentimenti  dai  quali  è  penetrato  Tanimo  délia  Santità  Sua,  a 
vista  dl  titt  atto  cosl  degno  deir  amanità  di  codesta  illustre  nazione, 
ed-«nricuri  nel  tempo  stesso  che  Nostro  Signore  riguarderà  con  spéciale 
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rtconMmia  la<Mitîniiailoiie  ^  mitiira  cK>i(  bMtflehe  ia  toHiifo  di  «mH 
alla  aortedc^  quali  la  Sancità  Sua  non  potrà  ftnl  estena  indifltoanle. 


CDLXIV. 
LETTRE  CIRCULAIRE  DU  NONCE  APOSTOLIQUE  EN  SUISSE 

AUX  SOPtRIEURa  RELIGIEUX  DB  SA  RONCIATUmE, 
')  ^  -     ?'  BU  TAVBOa  9E5  BCGL£SIA9nQUEâ  FBAIIQàlB  BMKtM. 

UT*  mONZlO  A  CIASCUN  ABBATB  DB*  PRIUCIBAU  MOllASTEBl 
ABU*'  BLYBBIA  S  J^EhhÂ,  BBIftGOVU. 

De  ChulUte  S.  SedJs  ergi  Gallos,  toI.  4. 

Lacerna,  13  deoemftfe  1793. 

: .    Quse,  reverendissjme  Pater,  pro  optimis  sacerdotibus  Gallis  fidel  causa 

,  fxsulibug  adhucfeèifiti,  ea  cum  vel  ipsl  Sanuno  Pontifici  pergrata  suBt, 

.  tum  bonis  omnibus,  qui  benignitatem  io  eosdem  ecclesiasticos  tuam  laudi- 

^  bus  eflforre  non  desiDunt.  Hac  tu»  aliorumque  praestantissimorum  viroram 

..  liberalitatis  fama  permotus  idem  Sanctissimus  Pater  per  litteras  pridîe  kal. 

hujus  mensis  scriptas  inihi  in  mandatis  dédit,  ut  grattas  ejos  nomine  to- 

bis  agerem  siogulares  :  quod  et  illico  facîo  et  diligeoter. 

Accepit  prsterea  summus  Pontifex  quamplurimos  ex  prsdictis  Christi 
athletis,  qui  Friburgi  Hehretiorum  exsulabant,  ooaetos  esseiilinc  abire,  ob 
nimium  ipsorum  numerum ,  cqi  capiendo  regio  illa  ioipar  omnino  erat. 
Qui  plerique  omnes  extrema  adeo  premuntur  inopia,  ut  vix  spiritum 
ducere  valeant.  Ëorum  sane  miseriis  sublevandis  accurrisset  ultro  ipse 
Sanctissimus  amantissimusque  Pater,  si  plurima  sacerdotum  millia  apud 
se  nutriens,  multo  jam  œre  alieno  contracte,  piura  praestare  posset. 
Quum  autem  plane  perspecta  ipsi  sit  pietas  illa  insignis,  qua  Helvetiae  et 
Brisgoviae  monasteria  semper  eminuerunt,  ad  miioricordiam  veatram 
iteruro  recurrendum  sibi  duxit,  mihique  prscepit,  ut  sacerdotes  illos^  qui 
Friburgo  egredi  coacU  sunt,  tuaî  cœterorumque  abbatum  liberalitati  vdie- 
:  ttont^r  siio.oomioo  eopoiDendaram.  CommendOiigitttr,  atque  ita  at  ma- 
jore studio  majoreque  animi  labore  commendare  non  possim  :  atque  a  te, 
reverendissîme  Pater,  pro  tua  summa  humanitate  peto  ut  spatia  charitatii 
tuae  dilatans^  unum  vel  piures  in  monasterium  recipias  :  quippe  qui  tenois- 
simo  apparatu ,  maxime  cpntenti  erunt,  spesque  nobis  affulget  fore  ut  brevi 
ad  patrios  lares  reUituri  sint. 

Quod  ai  ndminem  .exçipere  posais,  aliquid  saltem  pecuniae  ad  me  mîttas, 
quseao,  ipsis  distribaeudâc^  Quidquid  statueris  ad  me  scribas  rogo,  cum  ut 
3aBcli9sinMim  Patremoertiorem  âiciam,  tum  etîam  ut  episcopos  Gallos 
nipiioain  ,:qtfp  i^^  loia^xi» Âltps  aiigant,  q4ii ad  le .profioiacantur.  Pluribus 
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'l^^.révercttdfsiiine  Patet  ed  taser  iuigiie  eharitatia4ipuiiboit«eef  veiMs, 
nisi  FM  per  se  ipMr  k^uerelur,  nisiiiue  niihi  plane  penaammeeselT  te  fore 
in  istoscalamitosissimos  ecclesiasticos  eo  aDimo,  quo  Telles  alios  in  te 
tuosque  cœnobitas  esse,  si  in  eadem  fiiissetis  navi  :  ideoque  scribeodl  sea 
dictandi  potios  modum  habens  ea,  quae  par  est,  observantia  persisto. 
Datum,  etc.  Idibus  decembris  1703. 


CDLXV. 
DÉPÊCHE  DE  M^  LE  NONCE  APOSTOLIQUE  EN  SUISSE 

AJi  GARDIlf IL  SECn£TÂl&£  D'ÉTAT  DE  SA.  SAIKT^TB.   .  . 
'    De  GhftiiUteS.  Sedif  erg»  CtHo»,  toi.  M. 

Laoerne,  22  féTiier  1794. 

Eminentissimo  e  reverendîssimo  Signore  Padrone  eolendissimo, 
In  questa  settiroaDa  son  finiti  d*  arrivanni  î  riscontri  degli  abbati  di  quette 
provinde  alla  mia  comtiiéndaifzfa  fper  f  ^veri  prêt!  emigratî ,  délia  quale 
cbminendatizia  ne  umfliaî  la  copia  air  Eminenza  Vmttra  lf'14'  dieenbbre 
seorso.  In  tiitto  avrô  appréna  raccoHô  ctrcascudf  500,  ehe,  atteso  II  numéro 
e  le  facoltà  considerabili  de*  monasteri,  non  è  motto  eertaménte.  Ma  Vostra 
EniinenKa  sa  al  pari  di  me  che  la  earità  non  abbonda  in  qde&ti  paesi.  Il 
danaro  suddetto,  Tbo  rfmesso  ai  vescotl  franoesi  dimoranti  tn  Friburgo. 
Ora  poi  accludo  a  Vostra  Eminenza  un  fogh'ô  in  cni  vedrà  accennata  le 
respettive  risposte  d*é8si  abbatL  R  hisingandomi  d*aver  cos)  eseguHi  in- 
teramente  dal  cantomfo  gli  ordini  det  Santo  Padre  e  deir  Eminenza  Vostra, 
eon  ognî  maggîor  osseqnio  e  venerazione  mi  rassegno , 

Dî  Vostra  Emînenra  ' 

Umilissimo  dîTotissimo  sérvitore, 

6...., 
Ariefire«covo  d!  Béritb. 


CDLXVL 

LETTRE  CraCULAlRE  DU  NONCE  DE  SA  SAINTETÉ  EN  SUISSE 

EN  FAVEUR  DES  ^CCLÉSIASp(;^UE3  FRANÇAIS  ÉMIGRÉS. 
De  Gbariute  S.  Se(Us  erga  GaUoft,  yoL  42. 

Locerme,  24  noTembrîB  1794. 
Petrus  Gravina,  etc.,  etc. 

Ifltef  toi  et  tantan  cafamitaftes  quibus  affHcta  gémît  nostra  Mater  Eccle- 
^?a,  haud  minima  sane  eM  illa^iHsmB'^tid  Gàllitattf'eeeledltiàtld  qoam 
ÈàeûlMiê ,  ildei  eath^fése  (!»usa  etsutos,  premiiKtiir  i]iio|ifiai"Piin«ini  ostla- 
tinfr  pMere  è^m*tf  jTtTVi  fi^èi^  pléHque,  tiiM  1idmines>  «l^istAineBf  eharflàlfs 


cessaxU  ^of^  .iuLÎsejcia  >  ^crospit  |mpp  m.  .dies  (lorum  nûseronini  numenift  ; 
major  pairs  qûippè  eorum  pçœsertiin,  qui  Friburgi  lielvetioniio  exsulast,  ex- 
pei^  qM^  habeibat  pecunia ,  ua^e  vivat  ^0Q  ampUiis  habeL  ^endjeare 
erëo;  çeberP$os  .(loçce  Cbristi  athletaç  necesse  est,  nisi  cbaritatis  DO«trs 
visceribiis  inagis  dilatatis  eisdem  aiixilk)  advolemiis.  Audiamus  Scripturom 
hôrtàntèm  :  «  Infrange  esurienti  panem  tuuin,  et  egenos  vagosque  indue 
RJn  dpn^um  Jtuam*,  duni  vidçris  nudum,  operi  eum,  et  caroem  tuam 
«ne  despexerîs;  atque  Christum  in  miuistris  et  membris  suis  esurientem 
«  pascamus,  sitientem  potjçmus,  qc  nudum  opçriamus.  d  -r-  Ut  autem  illu-t 
siriDus  hîsce  fideî  qoniÇessoribus  eo  citius  sucçurreretur,  illustrissimus  ac. 
reveréndissimus  epîscopuç  I^usanensis  pco  sua  ia  miseros  cbaritate  no^ 
va  m ,  quœ  ten^r^ur»  exqogitavit  viam ,  quam  in  libello  jussn  suo  typis 
mandate  expositam,  omnibus,  quibuspotuit,  modis  proiQOvendam  curavit. 
Nos  proin  feliçem  rei  exitum  vehementer  optantes  uua  cum  illo  et  illustri>* 
simîs  ac  reycrçDdissimis  Galliœ  episcopîs  Friburgi  Helvetiorum  degentibus, 
ad  regiones  nuntiaturœ  nostra;  subjeetas,  ipsique  circumjectas  duos  venera- 
biles  viros  ac  in  sacro  minisierio  coadjutores  dominum  Ântonium  Breluque, 
diœcesis  Bisuntinae  presbyterum  et  seminarii  ejusdem  diœcesis  directorem, 
et  Antonium  Zosso^  4i(Gcesi^  Iiausanensis  presbyterum  miUere  duximus,  qui , 
quod  unusquisque  pfo  sua  fiberalitate  et  facultate  daturusest,  colligant. 
Quod  autem  prima  ha?c  nostra  ad  vos'  commendatîtia  epistola  molesta  Yobis 
fiitura  iu)li«itv"Tel  ex  ea  quam  apud  vos  florescere  jam  comperimus,  eha- 
ritataicoiôi^'^u^  Confidimus  igitur,  quod  vos  omnes  ad  quos  ambo  inemo- 
ratii^enerabiles  viripervenerint,  eos  tamquam  fidei  martyres  sitts  omni  com 
hiuyumitale  et  benevotlentia  non  tantum  ezoepturi  sed  et  largis  eleemosy-  * 
nis'eiunulatttrir/eertissimam  amplissimamque  a  Deo  sincerae  cbaritaihr 
muiûficentiisimo  remuneiatore  aeoepturi  mereedem.  Hoc  unum  jàm  nc^bis 
superest»  uthosceduos  venerabiles  viros  itiustrissimis  ae  reverendissimis 
locorum  prdinarlis,  monasteriorum  abbatibus,  prsepositis  et  magistratibus 
praHÛpue  et  aaskiori,  quo  possumus,  modo  commendemus,  enixeque  roge- 
mus  MtiCbvistum  in  iUifi  patientem  susdpiant,  atque  omni  patrocinîo 
auxilioque  fpveant. 
Datum  Locemae,  ex  palatio  nostrse  residentiœ,  die  24  novembrls  1794. 


1 , 


•'■f  f. 


CDLXVII. 

BÉPONSB  BU  PRINCE- ABBÉ  DE  SAÏNTGALL 

âUX  LETTRES  CIRCCLAIRES  DU  NONCE  DE  SA  SAINTETÉ  EN  SUISSE. 
'■'"'■■••   •'•'■•     '     De  CliaHtàte  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  W. 

.,  S.  GaU»  X^jm  1795. 

Revereodissime ,  et  illustrissime  domine  Patrone  colendissime . 
wam^ifi^f ,  doipinationis  vestrs  reverendi«simae  et  illustrissimae 
Jtat^.^benignitate  plenas,  quibus  ex  jussu  Snnctissimi  Do- 


mini  uostri  Papte  ^aidem  amantisshnoà  sensus;  et  sihf^iâ^e  Wjôièplacîium 
explicuH,  quod  exsnieg  e  GàlHa  prebbytetds,  et  éxtotiieis  ^^''Étàecajl^bjic»' 
ex  patria  sua,  et  îdcfrco  tère  riiiseratidos,  onmibtk  charftatiii  ottciis 'siit^e- 
perîm,et1)actetrti$  fûtérîte,  qiiafntmti  potui.  Eqtridem4n  ]ptà  i^ac  lî^sp^^^ 
litate  sumptibns  et  clemeDtiac  parcere  non  volui  ergà  iïlos  qui ,  pro^ter^ 
constantisaimam  oirthodoxae  religîohîs  ^h>féssSonèni^  \tï  èxtreiùiias  misenas' 
ineidemnt.  .  ; . ,       '  mi 

Gaudeo  proin,  quod  hoc  opère  Beatltudinîs  Suae  l^neptâchb  sââsl^cère 
meruerim .  Cœterum  dotninationis  suœ  reverendissimx  et  illustrîssitnàê  sus-^ 
ceptis  in  mei  gratiam  iaboribus  et  favoribuSf^demÎBSdS  gr^tias  àgens,  pî^ 
deinceps  etiam  suo  patrodnio  et  validissimac  protection!  énîxe  coininendans  "^ 
devotissimo  obsequendi  studio,  et  reverentiaperennai 

Reverendissimaeet  ilIûstriâSimdsDoinindtioûià  V^iirae,      ' 

Devotissimus  et  obfîgatissiibus  sëtvus.  .  '.«-ni 

Bbda,  .        .. 

'  '  MÂcepé  ei  abbàâ.  '   ^    ! '^ 


m 


RÉPONSE  DU  raiNCE-ABBÉ  DE'  MtRÏ.'  '  '  "  "  "'  '  " 

De  Chariute  S.  Sedis  erga GiaiM,  TOj. i^     i    ,.      >     mi  m  t>ou(> 

Keverendiasime  ac  exoellentisffline  Domine  ao  Patrdne oolendissime^^  >^ 
Gratum  aceeptumque  mihi  semper  ibit,  Gallis  saoeidotibiis  pro  Deo^j''^ 
fide,  rege extorribus,  omnia  benevolentiœ  officia  prxfltare,eosmeMaD'Bd^ii( 
hibere  meœ,  hospitio  exdpere,  pecunia  non  praosentes  modo,  sed  etiam ab^ in 
sentes  sustentare,  aliquos  etiam  inter  meos  recipere.  Tacitus  et  ignoto^'i^^ 
ut  putabam,  in  superni  inspectons  ocuHs  christianse  ôhaYîtatië  opertt'ditt''^ 
exeroere  gaudebam.  Cum  ecce  inexspectatae  me  occapant  litteree,  2  trtijhr"' 
datae,  in  quibus  quid  potissimum  mirer  neacio:  mim  Excettentis  Vestra^'*} 
rever^disaima)  ad  miniroa  quœ?is  attentionem  ;  nmn  ejusdem  ?n  dandhs'''' 
propterea  ad  sanctissimum  commendatitiis  sollicitudinem  et'beni^idttttl^th^'"' 
num  Ssmetissimi  Domini  hi  laudandis  hnjuscetnodf  minntiis  gra^aby  {flàfdj 
paternam  ?  Ego  certae  tantae  benevolentix  sîgnificationibus  sponte  currenti 
stimulos  additos  sentio ,  operamque  dabo ,  ut  quantum  virium  tenuitas , 
premens  aedificii  moles,  crescens  ip  di^  eijs^lum  multitudo ,  et  annonas 
caritas  sinit,  Sauctis^imi  Domini  Nostri  exspectationi  eo  libentius  pro  modulo 
faciam  satis  ;  ^o  graltiut  \é  et  S6nét}fàti  Sn^,  iefé  ËxdéAelKié  <ëtfaih^  Vestra; 
reverendisjBîmsD  acceptius  qovî,  c«i  pro  lai^  i)eiievoleiitî»  teataonîofit 
obstrictissimum  me  profiteor,  et  humiii  submissione  ad  grata  quœfis  para- 
tissimum  offero^ 

*  Reverendi$s!ibsË  Excellentîae  Vestrœ, 

Dcvoti88tot»8érvuar,  '    ■'  '  ' 


*^5fl  AFFiKltflisf'AKl.tGtt4USES 

adveniunt,  neminenrMSplkiftsiiMipere^  {>o(BSt,-€ttf  aureos,  seu  360  lib. 

Propter  peregrÎDantium  numerum,  neminem  susdpere  potest,  et  aDum 
aureum,  seu  24  lib.'gaIJicas,*6iîs!t.        "    '  '  * 

,,„^  ^    „     ,  ,        ..        17.  -.MONASTEMUM  SAHC^l  LUÇII,  .   .      .^     ^  _  ...  ^  .^ 

Très  lùdovicos  aureos  misit.  '    wn    >i  . 

18.' -^  1fO!fA8TBBIUil"]CABCHVHAI.LBI!ISS. 

^'  '  Jam  9  isàcefdcites  exsoles  habebat  oommensates.  Janoi  aspm  f^ecsàîam 
aliis  distribuendam  Constantiam  misit.  Cum  aCdem  maltîaUfebîiiDVquiliiis 
alimenta,  et  subsidia  suppeditarioportet,  oemiaern  su$eîpere  valet,  et  nihil     , 


19.  —  MONASTBAIUH  8ANCTI  MAUI^TII. 

11  sacerdotes  ^xsules  jamjam  per  15  ^lenses  habet,  nullam  sosdpere  po- 
test  et  2  aureos,  seu  48  lib.  gallicas,  misit. 


■H  *';    .    . 


•   <•  1 


•■)   ',.    irt.    I 


20.  —  MONASTEBIUM  PBINCIPAI.B  MOB^KS^IE.  .   ..•  ... 

-  -  ■  '    1 


Mibil  rescripsit 

*"  21.  —  MONA8TBBIUM  'NEBBa^IlfB]l8B.  :     t^.   r  [ 

'  iam  très  sâcer^otés' exsuies  haliébat  commensales; 'et  plrbpt^^aUlrèiklki* 
tium  numerum  neminem  suscipere  valet'.  CuJoa  atitenl^  pt^Ûï^hn  Cbhstin- 
tiam  jammisisset,  nihil  amplius  misit.  .    •. 

22.  —  MONASTRBIUM  OCHSBMHAUSBlrSBJ^   '       i:'('h/ 


Jam  2  sacerdotes  exsnles  habebat  oommensates.  Perègrinantibus  hospi- 

Hilmatiaque subsidia  praebet,  propterea  nuUam  p^cuniam  D(iiMh  i*  ,'  r  > 

I .  .1  ■ 

23.   —  KONASTEBlUlt  GAÉbTÉNsi.  '<     v  !    -n 

Ëmigrantes  jam  habebat,  nénituem  suscipere  potést,  et  nibil  misit. 

'  '  '  '     '  ■  '  rf  •  •     ■  I 

1 24.  — -.  ia)nAST£BIUM  FETEBSHAUSBNSB.  ,"  '   * 

Jam  8  sacerdotes  per  2  ferme  annos  babet  commensales.  Singulis  mensi- 
bus  aliquam  pecuniam  aliis  miseris  mittit.  Cum  autem  multi  quotidie  pe- 
remni  illuc  adveniunt,  neminem  suscipere  potest,  et  nibil  nusit. 

..  .,    ,,    ,  .     .     ,^     jJôf  ^  MONASTBBIUM  BHBINAUSENSBr 

Jam 2  sacerdotes  exsules  habebat  commensales.  Singulis diebus  multî^- 
regrinantes  illuc  adveniunt,  ideo  neminem  suscipere  potest,  et  8  aureos,  seu 
192  lib.  gallicas,  misit. 

26  ET  27.   —  MONASTBBIA  ALTi£  BlPiE  BT  BOOGENBUaGENSE. 

Nihil. 

■  \  .  r 


Jam  très  sacerdotes  exsuies  per  15  menses  habebat,  et  retifi^iM.rSètf 'ifUt- 
lum  suscipere  p(it(«st|,ft,p0)pt^;e;Lpea^a&  aviliUM-^  pere^ioaQliumque  nu- 

inerum»  nihil  misit. 

'••■•.    •  '       '■'      .     '  •...   .  .     .;  • ..-      ..   '   ;..•■•»  M,!  î  .'■' iT«( 

29.  —  MONASTERICiH  SALBMEriSC.     ". 

Jam  unum  sacerdotem  exsulem  habebat  commensalem.  Propter  peregri- 
nantîum  numerum  plures  hàbére  non  potèst,  et  13  aureos,  seu  288  lib.  galli- 
cas,  misit.  ;  -         .; 

SO.  --^  MONASTERlUir  SCaniaSBItBIEDEllSE. 

! .  '  Jam  6  sae^rdotes  exsul^  bahebat  ootnmensaies,  nulkim  (amplius  su^ipere 
pôtest,  et  lia  floroDos  misit*  ^^  .. 

SI.  —  MOiVASTERIVH  SAWCÏl  ÏTllBA^Îi  •    '  -  "    • 

Jam  16  exsuies  habebat  commensales.  Propter  quotidie  transeunlîéili  nu- 
merum, nullumaolplhi^  suscipere  potest,  et  iifhH  riilstf.  ' 

Z2.  — -  MONASTEBIUM  tR^PEBGClNSE. 

Jam  unum  sacerdotem  exsulem  habebat  commensalem;  nullum  suscipere 


.  •  '  « 


potest,  el  2 'dcrcaids  Hfiisfit. 

33.  —   MONASTEBIUM   WBINGARTENSJi:  "      "'"'■  '  '  '  '^ 

Propter  circuMStaiitiafi  {Mrticiilares' hospitiuitt  cuidani  commuuitati  peri- 
pfmqti  prproi^/^u^,  ;îiit  j^jççplatus,  gauUum  sacerdotem  çuscipeie  pote^t ,  et 
4  j^ureps.  seu  96  lib.  gialliciis,  misit* 

34.   —  MONAStBBI(JM^^lEHâBfta£.'    '   i   M,,  (f     r  ,m,  .j 

Plullum  dédit  xeacripUiHU  .    .r        m 

Jam  2  sèk^dôVe^^sules  hâlNïbat  eommensale»;  iiuiliiB«:scistfipera^put8it; 
insuper  pecuniam  Çppsiantiaxn  jam  miserat;,  ideo  nihil  misit. 

3(i.    —   MOWASTERIUM.WEXTIAGEVSE. 

Jam  5  sacerdotes  exsuies  habebat  commensales.  Propter  advenieiitium  nu- 
merum, plures  suscipere  notipbtest,  et  fOaureos,  seu  2<K>lib.  galiicas,  misit. 

37.  —  MOWASTEBrtJM  wiBtrwGteissfi;  ''^-'•"  -^  '"  * 

•    •      •      '...  ' .    t'       •  ..•     ^ï 

38.  ■—  MONAStEBIUH  ZWYFALTENSB. 

Jam  7  sacerdotes  exsuies  'habebat  cdmîhehsates.  Plures  suscii>ere  non  po- 
fe»i,  et5  aupeos,  seu  120  lib.  galltcasv misit.         >   ^     '-    ...     ■■.. , 


I     t 


•'%•    : .    '  ^  •  I    ■  .  ; 


■»( .   _- 
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CDLXXI. 

DÉPÊCHE  DU  CONSUL  PONTIFICAL  A  GÈNES 

AU  CARDINAL  SECRÏTAIRÇ  D*ÊTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 
De  Cbaritate  S.  SeiUs  erga  Gallos ,  vol,  0. 

"  Torino,  10  aprflc  1793. 

Eminentissimo  e  reverendissimo  Sig.  padrone  colendissimo  y 

Accludp  air  Eminenza  Vostra  una  nota  di  altri  pochi  sogetti  ecclesiastîci 
franeesi,  a  quali  ho  spedito  il  mio  pnssaporto  dopo  V  ultimo  corriere.  Spero 
che  il  numéro  de'  noti  ecclesiastici  sarà  più  discreto  ancora  di  quello  che  in- 
dicai  air  Eminenza  Vostra,  cioè  di  100,  ma  non  posso  fino  ad  ora  farne  il  pre- 
cîsooalcolo. 

M»'«  vescovo  di  Chambery  è  sempre  guardato  a  vista  da'  Francesi.  Varii 
parochi  délie  montagne  di  Savoja  non  sono  useiti  da  quel  ducato,  perché  U 
Tillani  loro  diocesani  hanno  voluto  che  restassero,  déterminât!  di  difenderli. 
In^iaza  è  stato  sospeso  il  decreto  del  giuramento  da  prestarsi  dal  clerc. 

Pièno  d' inalterabile  stima,  le  baccio  la  sacra  porpora, 

Di  Vostra  Eminenza  reverendissima 

Umilissimo,  devotissimo,  obbiigatissimo  servidore, 

Emidio  Ziucci. 


CDLXXII. 
DÉPÊCHE  DU  CONSUL  PONTIFICAL  A  VENISE 

AU  CARDINAL  SEaiÉTAIRE  D'ÉTAT  DE  SA  SAINTETÉ. 
De  Charitate  S.  Sedis  erga  Gallos ,  vol.  U2. 

Eminentissimo  e  rever^dissimo  Sig.  Padrone  colendissimo, 

Yenezia,  29  agosto  1795. 

Venuto  in  questa  dominante,  il  Sig.  abbate  Carlo  Giuseppe  Moushaut  délia 
diocesi  di  Besancon  mi  ba  recato  il  venerato  fogiio  di  Vostra  Emineuza ,  se- 
gnato  in  data  de!  7  del  cndcnte,  e  relativo  alla  benigua  parte  che  IVostro 
Signore  si  è  degiiato  di  [)rendere  nel  partito  adottato  dai  vescovi  francesi  di- 
moranti  nell'  Klvezia  dispedire  dei  deputali  in  diverse  parti,  per  impetrar  dei 
respettivi  goverui  il  perinesso  di  questuarvi  in  sollievo  degli  emigrati  che 
similmeute  si  trovano  cola  ricoverati.  É  questo  un  nuovo  tratto  del  paterno 
cuore  di  Sua  Santità;  ed  esso  insieme,  e  V  intéresse  dovuto  air  infelice  stato 


DE  LA  FRANCE.  62^ 

diquegr  individui^  han  ben  richiamata  in  me  quella  premura,  a  cui  il  suddett  o 
foglio  mi  eccitava,  di  coDtribuir  qui  colla  mia  cooperazione  allô  scopo  délia 
missione  del   deputato  medesimo.   Bentosto  perô  mi  si  son   présenta  te 
difficolta  che  le  drcostanze  locali  vî  opponevano;  essendo  da!  regolamenti 
di  questo  Governo  vietate  le  questue  pel  paese  di  qualuiique  sorte,  eccet- 
tuate  le  sole  due,  a  favor  V  una  deir  istituto  de'  Catecumeni,  e  V  altra  de'  luo- 
ghi  di  Terra  Santa,  e  queste  d<i  farsi  in  tempi  determînati  ;  ed  oltre  la  ripu- 
gnanza  alla  sortita  del  danaro  fuori  di  Stato,  ho  veduto  aggiungersi  nel  caso 
présente  la  riserva  che  questi  signori  farcbbonsî,  di  dar,  sotto  la  osserVa- 
zione  del  niinistro  dî  Francia  qui  résidente,  un  permesso,  da  coi  potesse 
quel  Governo  trarre  qualche  fastidioso  pretesto.  Non  perô  rattenuto  io  per 
tali  considerazioni  dal  dar  luogo  aile  diligenze  da  me  praticabili  in  modo, 
conforme  V  Eccellenza  Vostra  roi  facea  avvertenza^  cl)e  non  compromette sse 
la  pontificia  rappresentanza,  sonomi  principalmeute  diretto  a  cbiamarvi  a 
parte  la  mediazione  di  questo  degnissimo  M^^'*"  Patriarcn.  Non  era  nuovo  pel 
prelato  Toggetto  ;  ed  essendo  stati  con  esso  anteriormente  pasaati  de*  somi- 
glianti  officj  in  pro  degU  emigrati  ecclesiastici,  si  era  pur  mosso  il  di  hii  le* 
lante  interessamento  assuntone  ad  officiarne  qualcuno  de'  componenti  il  tri- 
bunale  degli  inquisitori  di  Stato.  Al  desiderio  perô  non 'era  riuscîta  con- 
forme la  riportatane  risposta,  come  quella  colla  quale  gli  si  assentiva  becisi 
di  essere  libérale  rapporto  aile  ecclesiastiche  concession!,  cbe  da  lui  dipeii- 
dessero ,  e  di  usar  nel  suo  particolare  quei  soccorsi  pe'  quali  si  fosse  veduto 
in  grado,  ma  pel  rimanente  gli  veniva  insiuuato  d' astenersi  da  ogni  ioge- 
renza.  luttavia,  per  non lasdar  prova  alcuna intentata,  ho stimato  bene, mo« 
vendone  privatamente  proposito  colla  persona  destinata  per  le  occorrenti 
întelligenze  col  detto  tribunale,  di  cercar  d'esplorare,  se  fossevi  luogo  a  spe- 
rare,  che ,  se  non  accordata  una  espressa  e  manifesta  permissione,  venisse 
almeno  usata  délia  connivenza ,  eosicchè  intraprendendosi  dai  deputati  la 
bramata  questua^  potessero  questi  rester  sicuri  di  non  aver  a  soggiaoere  a 
disgusto  :  ma  gli  annunzi  cbe  ha  potuto  farmi  sul  risultato  délie  nozioni 
che  pur  esso  ne  avea  in  anticipazione,  sono  stati  parimenti  lontani  dal  far 
concepire  ulcuna  buona  lusinga.  Con  rincrescimento  pertanto  mi  sono  ve- 
duto in  nécessita  di  far  partecipe  di  questo  infruttuoso  esito  il  mentovato  Sig. 
abbate  Moushaut  ;  e  nel  doverlo  ora  ratificare  air  £minenza  Vostra,  non  mi 
rimane  cbe  augurarmi  la  benigna  persuasione  di  Sua  Santità  e  di  Vostra 
Eniinenza,  che  non  siasi  da  me  omessa  neir  affare  queir  opéra  cli'era  in  mio 
potere  ;  nella  quale  speranza,  mi  rassegno,  cou  profonda  veneraziouey 
Di  Vostra  Kminenza 

Umilissimo,  devotissimo,  obbligatissôno  servitore, 

GlULIO  CSSAJH  GA&AITOlfl. 


»    1 1 ."  I  ■  1 1  •  '  ' 
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LETTRES  PATENTES  DU  ROI  B^ESPAGNE 


y.        ..'>      ■    •.'<         .''.'^'^ 


AU  SUJET  DE  L'HOSPITALITÉ  A  DONNEI^  AUX  (iÇCLÉSUSTIQOES  F&AIIÇAK< 

«MIGRES. 

MMbridy  2iiOTemtNre|793.      ^ 

Real  cedula  de  S.  M.  y  seûores  del  consgOy  por  la  quai  se  estabUcen  loi' 
reglas  que  se  han  de  observât  en  quanto  ai  modo  de  permitir  la  enirada 
de  ecclesidsUcos  franceses  en  estos  reynos^  y  su  permanencia  en  elloi. 

Don  Carlos,  por  la  gracia  de  Dios,  rey  de  Castilla,  de  Leoo,  de  Aregoiif  de 
las  Dos  Sicilias,  de  Jefusalen,  de  Navarra,  de  Granada^.de  ToleckK-^i) 
Va]encîa,  de  Galicia,  de  Mallorca,  de  M^orca^de,  Sevilla,  4a  Cefrdeôa^dft.- 
Côi'dova,  de  Corcega,  de  Murcia,  de  Jaen,  de  Ips  Aiga)rbe^  4e  Algednt^iihiL) 
Gibraltar,  de  las  islas  de  Canaria ,  de  las  Indias  orientales  f  <  o^fddenlakSv 
ilas  y  tierrafirme  del  mar  Océano  ;  archiduque  de  Austria,  diiqiie  deiB6r^<i 
gonà,  de  Brabante  y  de  Miién^  CQnde.de  Abspurg,  de  Flandes*^' Titol  f  > 
Barcelona  ;  seno^r  de  Vizcaya  y  de  MoUqa,  eto.  A Jof.  del  mî  cooseja».  flres- 
dente  y  oidores  de  mis  audiencias  y  cbançilleria^,  ^Icaldes,  alguacileadd  xA\ 
casa  y  corte,  y  à  Ips  cprregidpres,  asisti^nte,  gobénkaidores,.alcalde8  ouiyo*  > 
res  y  drdinarios,  asi  de  realengo,  cx)mo  de  senorfo.»  oJi>^deDgo  y  Qcdenes^  jA  > 
todas  las  demâs  personas  de^  qualquier  estaido,.  oolidad  y  condicioii'qiAeBefln 
de  la^  ciudades^  villas  y  lugares  de  estos  mis  reynos  y  senorios  ^YA  SAREIS^? 
que  por  las  leyes  y  autos  acordadosi  esta  mandado.  quanto  dabe  exMitaneq 
con  los  extrangeros  que  se,ballen  en  estes  mis  rçynos^y.losqua  denuetfo^l 
quleran,  6  téngau  necesidad  de  Tenir  a  ellos,  segun  fuere  «I  iiiotivary  oIhI' 
jeto  de  su  establecimiento,  venida;  6  permanencia,  y  eonformef  a  los  tnUbdM 
hechos  con  las  otras  potçncias;  y  que  para  no  oonfundir  las  dases^[to«|iof»H<i 
cionàndo  se  guarden  a  cada  una  las  exencionea  y  der^chos  oornespoodiënM^i 
tes,  se  dispuso  asimismo  que  se  formase  por  las  justieias  ^n  su  respedive  «> 
pueblo  y  distrito  matricula  exacta  que  cpmpreliendiese  y  ex^îcaoe  el'jiù^  > 
mero  de  dicbo^  extrangeros,  su  calidad  y  destixio,  de.fomia.que  ^'Vilàiese 
en  conocimiento  y  constase  quales  eran,  y  debian  tene»8e.<y«yepiktitr8C  fMfi'' 
vasallos  avecindados  y  domiciliadps^  y  quales  por  Iranseuntes; 'P|aa  4a  ^milb 
puntual  execucion  de  estas  proyidencias  se  |>ubliearon  las  reeies  eé^akîs  dè'l 
veintedejuUo,  y  veinte  y  nueviç, de  noviembre  dd-qno  pr6ximot>de>lKM  se^  > 
tecientos  upyeula.y,  unq,  é  ipstrudonas  4e;yeiotû  y  unoide  julio^  ^  dos  de*'» 
septiembre  (Je!  niismo^  dpnde^erenuev^.y  eapeciôc^.todo  la:que'debçrs'hd(9èr-i 
respecto  de  los  extrangeros  existentes  en  mis  dominios,  y  los  qU9*  Mi  ^^Mte-^'b 
ante  vengan  a  ellos  con  qualqui^er  titulaô.  c^usa^i  haetendoes-^feiploDiMlbléB 
e  su  observancia:  y  babiendo  Uegado.^â  nH..ru»tioia'què>;ii9>xotisiKMâA(lèy 
numéro  de  eclesiasticos  frances^  se  ban  introdiiQidoé-intPddQow<  Btt^^tei 
mis  reynos  por  ditcrentes  ^pucrlos  y  pueblosi  i da los  quales  Bètnait  eil>|^ilfbi«: 


ticular  dichas  reaies  cédulas  é  instruciones,  y  coDsiderando  que  aeerca  do 
estas  personas  conviene  dar  algtinsu^  peglas  particulares ,  que  al  paso  que 
llenen  el  objeto  de  las  indicadas  providencias  générales  sobre  extrangeros, 
preserven  ai  f^^espaïqo!!^  X/9^|odp6  mis  vasallos  de  fos.danos.  que  pueden 
ocasionar  semejantes  eclesiasticos,  llevando  para  si  las  obenciones  del  altar, 
las1lm<Mflisy  8^oérro9eou^<|Qe^e  provéa  à  su  manutencioii  y  Veistuaîrio^  y 
à  cuya  percepcion  tienen  privilegiado  deredio  los  naturales  :  Por  tanto,  para 
que  el  ^xercido  ^9.  la  hqspftalidad,  asilo  yrefugio,  que  expouiendo  haber 
sido  expulses  de  su  patria,  me  pideu  dichos  eclesiàsticos,  buscan,  y  se  les  ha 
difinie^sado,  ea  esloâ mi^  reynos,no  eeda  enrperjuicio  de  mis  vdsnllo^;  y  en 
v^  dek>  <|ue  sobve  este  asunto  me  ha  hectio  présente  et  mi  consejô  con  el 
objet4>>de  qtie>en  todo  se  guiprde  el  ordea  que  corresponde,  he  venido  en  re- 
solvery  mandar  lo  siguiente. 

"l'.'Quatquiera  Francéss  que  con  el  nombre  de  eclesiàstico  intente  intro- 
doèirsa  en  mis  dominios,  ha  de  traer  pasaporte  del  consul  espanol  dé  la 
profVineia,  pmerto,  é  pu^blo  del  lugar  de'donde  saïga,  en  que  se  exprese  la 
qotlidad  de  su  estado,  tnotivo  de  la  valida  de  su  patria,  fin  y  objeto  de  tras« 
adarse  a  Espana^  cuyo  pasaponrté  lo  presentara  â  la  justicfa  del  primer  pue- 
blo4l6nde  U^àre,  para  que  les  permita  introdurdrse  en  el  reyno  :  y  los 
cdnsuki  no  los  daràn  sin  estar  bien  seguros  de  la  verdad  de  los  hechos. 

'tL'  Carectende  de  paisaporté  dichos  eclesiàsticos  se  présentarân  tambien  a 
las nûsoias  josticias  parâr  que  examinen  la  causa  de  no  traerlo,  y  todo  lo' 
conveoieiite  â  comprobar  el  estado  de  los  emigrantes,  motivos  que  a  ello  les 
oUigue;  O'ttft  que^  los  an(me. 

'a.  l^astjusticias  de  los  pneblos  en  que  se  quieran  introducir  itvîsaran  de 
su  "Idgàdit  indiedialamente  at  capitaii  gênerai  de  la  provincia,  éon  noticia  ' 
pantnal  det  numéro  de  pertonas,  sus  cireunsiâncias,  y  lo  que  resuite  de  Idè  ' 
pasaportes  6  examen  heeho  en  sa  defecto,  para  que  les  comuniquen  la  ôrdeà  ' 
de« lo  qiM  bayan  de  «xécutar  cou  dichos  eclesia^cos.  '  ' 

^éi' EsKOÊO  et  no  ser  sospechosos,  haran  el  juramento  dé  transeunt^s  ' 
prevenidp  enias  dtadas  reaies  cédulas  é  instniciones ,  y  los  capitan^s  ge-' 
nerales  «enalaràn  los  puebtos  en  qiie  deban  residlhr,  y  los  de  sa  ruta,  y  se 
leaadvertiraqueipor  ningun  motivo  la  aheren,  ni  quebranten,  pues  de  lo 
contiario  tctoraaraD  his  tadas  rlgorosas  prOTidenclas  contra  el  inobediente.  ' 

j^^iSiendo  sospechosos  deberan  salir  inmediatamente  dé  mis  dominibs,  ' 
sii^Piemitirle^demodo  alguno  que  se  intemen  en  ellos. 

^  Los  capitanes  générales  se  entenderén  con  los  MM.  RR.  arzobispos  y 
RR.  obîspos,  para  el  repartimiento  de  los  referidos  eclesiàsticos  firanceses,  ' 
avjsandoles  del  numéro  que  destinen  à  los  pueblos  de  su  respectiva  dio- 
cesis  ;  y  los  prelados  expondran  el  mayor  6  mener  numéro  que  puedan 
mantener  y  colocar,  para  que  se  les  aumente  6  disminuya  con  conocimiento 
de  sus  pr oporctones. 

7,,  £B«i  jSipresadkiTq^artîffllento  se  hande  excluirla  corteabsblntameïite^ 
y  ModMCA^Iasca^alfl&deprtijvinètei  en  quaûtb  sea'posible. 

&;.\Uiego: que  dichos  eoUmasUeos^ll^en  ai  puëblo  séâafado  paraW  të-'  ^ 
sid^nçi^y  froMPlvan  a  ila^fjustida  el  pftsaporté  del  cdpitan  gênerai  que  16  "' 
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aeredH»,  para  qiw  let  permita  su  permaneiieia;  y  despuea  al  soperior  êel»> 
siastîco  que  haya  en  él  ;  y  los  RR.  obispos  por  si ,  6  sua  vicaiioa,  6  coml- 
sionados  reconocerân  exactisimamente  los  documentos  que  traigan  eon  que 
aereditar  ser  taies  eclesiâsticos,  el  motivo  de  la  Yenida  y  sn  objeto. 

9.  Asegurados  de  su  qualidad  eclesiastica  y  de  ser  catélicos,  los  distri- 
buiran  dichos  RR.  obispos  en  los  conventos  de  regulares  del  propio  pudiiio, 
en  que  predsamente  han  de  vivir  sujetos  al  superior  de  ellos,  sin  que  por 
tf  tulo  aiguno  se  les  permita  hacerlo  en  casas  de  particulares,  para  qae  de 
este  modo  sea  menos  costoso  proveer  al  sustento  de  estes  reÂigiados  ;  y 
los  pudientes  de  ellos  contribuyan  é  sus  paisanos  y  compafieros  necesitados. 

10.  No  se  les  dara  licencia  de  confesar  mas  que  entre  si  ;  negandoseles 
absolutamente  para  prodicar;  y  las  de  celebrar  sea  solo  el  santo  sacrifido 
de  la  misa ,  sin  estenderlas  a  otra  funcion  alguna  eclesiastica. 

11.  Los  RR.  obispos  înformaran  del  destine  û  aplicadon  que  podrâ 
darse  a  los  mismos  eclesiâsticos  franceses,  para  que  no  estén  odososy  puedan 
propordonarse  medios  de  subsistir  por  si  sin  servir  de  carga  al  Estado  ni  a  los 
pueblos;  en  la  inteligencia  de  que  no  han  de  exercer  la  catedra,  ni  otra  «&• 
peeie  de  magisterio  pùblico  ni  privado,  y  que  la  ocupadon  6  exercido  que 
se  les  intente  dar,  debe  ser  compatible  con  el  decoro  del  estado  ecleaiastico, 
y  segon  el  espiritu  de  la  primitiva  y  verdadera  disciplina  de  la  Iglesia. 

12.  Los  mismos  RR.  obispos  encargaràn  se  observe  la  conducta  de  estos 
eelesiasticos  en  su  porte,  conversaciones  y  doctrina,  remediando  loque 
deade  luego  noten  perjudicial ,  y  darân  notida  al  consejo  de  tode  quanto 
ocurra. 

18.  Formaràn  lista  de  los  eelesiasticos  que  ya  tengan  en  su  respectiva 
diocesis,  y  la  dirigiran  al  consejo,  explicando  los  pueblos  y  conventos  en 
que  los  hayan  destinado  :  lo  que  repetirân  al  fin  de  cada  mes  siempre  que 
se  les  aumente  el  numéro. 

14.  El  M.  R.  arzobispo  de  Toledo  senalara  el  pueblo  y  con  vente  en  que 
residan  los  eelesiasticos  franceses  que  estan  en  Madrid,  y  el  termine  predso 
en  que  hau  de  transferirse  a  ellos,  sin  escusa  ni  dilacion. 

15.  Tanto  los  RR.  obispos,  como  los  eapitanes  générales,  tendran  consîde- 
racionen  dicho  repartimiento,  a  que  no  se  congreguen  mucbosen  un  pueblo, 
y  que  no  se  destine  al  que  no  diste  veinte  léguas  de  la  frontera. 

16.  En  los  pueblos  a  que  lleguen  dichos  eelesiasticos  franceses^  en  los 
de  la  ruta,  6  de  la  resîdencia,  estaràn  a  la  mira  de  sus  operacioâes  las  jus- 
ticias,  para  dar  cuenta  sin  pérdida  de  tiempo  al  consejo  y  al  capitan  gêne- 
rai de  la  provincia  de  todo  quanto  adviertan  notable  6  perjudicial,  tomando 
desde  luego  por  si  las  providencias  convenientes  a  contener  el  daiîo  si  fuere 
de  naturaleza  que  exija  remédie  en  el  momento. 

17.  Los  eapitanes  générales  remitiran  al  consejo  de  quince  en  quince 
dias  listas  exactas  y  expresivas  de  los  eelesiasticos  franceses  que  se  ha}*an 
introducido  por  los  pueblos  de  su  mando,  y  de  las  diocesis  a  que  se  han  re- 
partido,  con  expresion  de  sus  nombres  y  circunstancîas,  y  de  quanto  taya 
ocurriendo  digno  de  la  noticia  de  este  tribunal. 

18.  Todos  estes  capftulos  se  observaran  por  ahora,  y  sin  petjuîcio  debtras 
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ptrovidenclaf  qèe  €n  adfllante  faaga  predsas  é  conducentes  la  experifttieia  y 
sQcesos  posteriores. 

Y  para  que  todo  tenga  el  debido  cumplimiento  se  aoordo  por  el  mi  con* 
sejo  expedir  esta  mi  Cédula  :  por  la  quai  os  mando  a  todos  y  a  cada  une  de 
▼os  en  vuestros  respecti?os  distritos  ,  lugares  y  jurisdiciones,  veais  mi  ex-* 
presada  resolucion,  y  la  guardeis  y  cumplais  segun  en  sus  capituios  se  eoiH 
tiene,  sin  contravenirla,  ni  permitir  que  se  cofitravenga  en  manera  alguna, 
antes  bien  para  su  debida  execucion  dareis  los  autos  y  providencias  que  se 
requieren,  procediendo  en  este  asunto  con  el  zelo  y  diligencia  que  corres- 
ponde, en  inteligencia  de  que  sereis  responsables  de  sus  résultas  :  Y  cncargo 
a  los  M.  RR.  arzobispos  RR.  obispos  ydemas  prelados  ecclesiasticos  de  es- 
tos  mis  reynos  que  exercen  jurisdieion  ordinaria  en  sus  respectives  diôcesis  y 
territorios,  y  a  sus  oficiales,  provisores,  vicarios^  curas  pârrocos  6  sus  te- 
ni^tes,  superiores  de  las  ordenes  reguiares,  y  demâs  personas  â  quienes 
pertenezca  lo  contenido  en  esta  mi  cédula,  observen  y  cumplan  lô  dispuesto 
en  ella,  y  lo  hagan  observa r  y  cumplir,  dando  a  este  fin  las  mas  oportunas 
providencias  para  que  tenga  su  debido  efecto  en  la  parte  que  les  toca.  Que 
asi  es  mi  voluntad,  y  que  al  trasiado  impreso  de  esta  mi  cédula,  iirmado  de 
D.  Pedro  Escolano  de  Arrieta,  mi  secretario,  escribano  de  câmara  mas  anti- 
guo  y  de  gobiemo  del  mi  consejo,  se  le  dé  la  misma  fé  y  crédito  que  a  su 
original.  Dada  en  San  Lorenzo  à  dos  de  noviembre  de  mil  setecientos  no- 
venta  y  dos  :  YO  EL  RE  L  :  Yo  Don  Manuel  de  Aizpun  y  Redin  ,  secretario 
del  Rey  nuestro  senor,  lo  hice  escribir  por  su  maiidado:  Ll  conde  de  la 
Canada  :  D.  Franciso  Gabriel  Herran  y  Torres  :  El  conde  de  Isia  :  D.  Josef 
Antonio  Fita  :  D.  Gonzalo  Josef  de  Vilches  :  Registrada  :  D.  Leonardo  Mar- 
ques :  Por  el  Canciller  mayor  :  Don  Leonardo  Marques. 

Es  copia  de  su  original,  de  que  certifico. 

Don  Pedbo  Esgolano  de  Abeibta. 


CDLXXIV. 
ECCOLE  CONSALVI, 

AUDITBUB  DE  LA  SAINTE  BOTE,   ET  PBOSEGBÉTAIBB  D'ÉTAT 

DE  SA  SAINTETE, 

A  MS^  FALZACAPPA,    A  ROME. 

De  Chariute  S.  Sedis  erga  Gallos,  toI.  22. 

Venezia,  5  apriie  1800. 

Illustrissimo  e  révérend issimo  Sig.  Padrone  colendissimo, 
Mi  commette  il  Santo  Padre  di  risponderle  in  suo  nome,  e  di  maoifes- 
tarie  il  suo  gradrinento  dc^lte  felicitazioni  da  lel  fattegli  per  la  sua assunzione 
al  soiiiino  PoiUiiicatu,  a^bicurandola  délia  sua  henevolenza. 
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^  Quanlo  alla  preaideDzajnterlaa  degli  ^pAiifs.i^fli:i9qkH?iMir,  klffm^  ff^. 
l' asscnza  di  M.^'.'  Caleppi^  non  yede  il  Sdi^o..ÇA<}i;»i9^lcuii9  raii^Mie pf r^^ 
eUa  debba  dointainer  d i;oonUouari>e  Fieserciziip^i  coma  4r ba  iiratifcaU^  fiooia y 
Riceva  da  me  nei^  mia  |»articolar^,  carissiuio  mpuai^aor^  mip,  la  assioit. 
razioue  délia  uiia  vera iitima,  e  mi  continuj  la  sua.anMca  a^çiz^a^  isoin6idi 
cnore  io  desidero,  ein  somma  fr^ta  mi  prote^t^.  cpnslaiitemeiit^j     ,    <  «  . 

Di  Vostra  Signoria  illustrtasima  e  reverendissioiaH . 
Devoto  obbligato  servitore, 

Ecole  Consalyi, 

;    •       <     *  .      •         (  J 
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SUSSIDll  STRAORDINARII  SOMMiNISTRATI  AI  SAOERIK>T|/ 
FRANCEST  EMTGRATI  DEtLÀ  STESSA  NAZlONK    '     '  ' 

De  Charitate  S.  Scdis  erga  Gallos,  vol.  Û2.  ^  ..  ,  .  ,    ,    ',  ■  ty    >  » 

"     '  '    -  •  .         •  L-  .-••  'R6taB^-iigofito-l7i3:'  J-  ;•-''- 

Xi  ]}.  Gio.  fettâ  fiîanéhèt ;per  le 'sipëse  dct viaggîo  éd'aècoTTd! «uor     '  '  'V' 

Giuliantf  duïg^'n  ,  e  délia  sref  vrtilé  FbandBsbad'Atïë^. .  : . .  l . .  "  -si  '  i/ 
Ai  sat^erdotr  du  Cluzeaii,  Seyssau,Bàbv, Confort; L!bta(rd;Bîn1bàif,''  '  '  "  ' 

Beaucbamp,  Taulier/  pet  lé  spese  del  viàggio  a  taVneîpfnioi.^  /.V  '  *''a2  *  / 

Aile  cappuccine  di  Montè-Cnvatlo. .'. . .  : .;  V.'^'  '  W  K 

A  Gio.  Battâ  dé  Cat-tiere/conViglîWe  fehîcriét)  M  pàrlabié^ld  d^     '^^  ''  ^ 

Bordeaux J .  .\  :  :  VVV. . .  J v%  ?!.':  il  '^  tsf  ^. 

Al  rii'Gio.  Domenicp  Peru ,  sacerdoté  ...''.'..::..'...  J.V..'.  j. *.'.*' 'is*^  /■ 
Al  m'onastèro  dî  ^an^Gîuseppé  à  capô  le  fcake. ..:...':  .'l.:  ..*^.V.  "îs*^/ 

À  D.  Paolo  Chabert,  prête ...................;........       '«^j  / 

A  D.'  Gio.  Gîuseppé  Aréhier,  vicario  générale  di  Vence  .1 . . .  :  ' . .  *  '  io  '  /' 

A  D.  Dondto  Giuseppe  Cherô,  vicario  générale  di  Grasse ^15    »• 

a1  Sig.  Gio.  Sala,  in  rimborso  di  spese  per  Io  scaricoe  trasporto  '* 

degli  effetti  délie  monace  Snlesiane  ': -g  '  /' 

A  Mbns"'  Morozzo,  gov.  diCïvità-Vecchia,  in  rimbol^so  di  Spesé  é  '    '    '  '  '^^ 

siissidj  dall  ad  alcimi  Sacerrfdti  francesr.  :...................     '46  W 

AI  Sié.  don  Agostino  Capalti ,  vicario  for.  di  Cività-Veccftia,'  in  '       '  '   '^ 

rimborso  dl  altre  sibiilî  spése  e  sussidj '.  ;  ; .  L .  l .  '    7è    b*^ 

À  D.  ï*ietro  Jâusserand,  benellziato  di  Avignone '    s  '» 

A  lMons«'  véscovo  di  Veniez : . . ..... . . '. .  ;.  '.    mo  ^  »^ 

A  IMonso''  vescovo  di  Nebfaio / .'.....',":    ioo'    »" 

Àir  abbate  Pelle,  benéfizianb  d' Avignone ...........  I .-  e'  *  /" 

À  D.  Pietro  Mttore  Faulguette,  sotto  curatô  di  Màrsîglia. .  ;  ^ ....'"  6  ^  / 
À  D.  Giovanni  Constant,  sotto  ctirato  di  Rhodèz. . .' . . . . .'. . . .  : . .  -  ''%'    h 

A  D.  Giuliauo  GabOri,  prête.. i . ....... . . .  J. .  - '"  à^^  t 

Al  diacono  D.  Giovanni  Dutelly .!.... . . . .'.  •  ;.'. ....  J'. .'/     '  â^  •" 

Airaccolito  Gio.  Malteo  David....!................... *  ô  ^  »' 


» 


/. 


^''rtRiflJl'l^R4NGR.    «  »'  ces.. 

A'DJKrâM6Mec^M:'MMrlgbane^ci9iirédsore'di  moBBch«>. i...u..u  .  j^  -Vi 

ABVf*ratte«ki(>Deponrzoio;dii<enoretH  SantaGdk>4adiAvigiMN^  6    m^ 
A'Di  Giàeomo  GillfteppeR^Me',8olto  curato  di'Marsiglia. ..^.«4.  •     &;i» 
A'ï>.  Gatlo  Kspinase  Clîieneo.  ...;..*..........  «, . . . . .  i .  * . .  •   >  «8  \»i 

A  D.  Luigt%S^fn<dott6rediSorbotK>........'...>....i   .r.    <  ;  6.  » 

A  D.  Frsineesoo  Laoenairet,  ourato 6    • 

A  D.  Giovanni  Don,  prête 3     » 

Al  medesimo 5     » 

A  D.  Giuseppe  Dionisio  d'Anselme,  sotto  curato  di  Parigi 5    » 

A  D.  Francesco  Gorard  de  Vachères,  sacerdote 5     » 

A  D.  Giuseppe  Corbez^  sotto  curatO/Oella  dipcesi  di  C^availlon. ...  S    » 

A  D.  Luigi  M.  Gibert,  ? icario  générale  di  Tulles. *. 10    » 

A;]i>^<}i0eoino^n)k>ertO  de  Gondao,  canon ico  d'AgdQ.i. . ./.  /.f..<.  f ..  i  .i4>  \^ 

A  D.  Giri>laino  d^^ordap^k^eliziato  d'Agde ,.^.  .>y.>  to    » 

A  D.  Pietro  Blassier,  sacerdote  deJIa  coiigregazione  di  Santa 

Garda  d'Avignone 6 

Air  abbate  Pelle,  beneûziato  d'Avignone 5    » 

A  D.  Gio.  Leouardo  Tournefort,  curato  nellu  diocesi  di  Carpeptr^s  ,  5, ,  » 
Al  vicario  cap.  di  Ter^^acina,  e  pec  esso  al  Sig.  abbate  Monti,  pêr 

rimborsq  di.&pesCjfatto  per  gli ^xqigrati. v  r,:  "  V  .  " 

A  D.  Stefaoo  BLuiiin  i^  Colle  Yecchio,  e  per  esso  al  P.  Targiopi,  . 

pei^  vestiario .^...» 6    » 

A  Mons^»*  Galeppi,  par  jjimborso.  di  spese  di  viaggio  di  due  orsoline 

a  Calvi,  et  die  due  ecclesiacci  a  Todi 20  ^  » 

A,  i>.  Basilio  Ferrand,  canonico  di  ^isme.. 10 .  p, 

A  D.  Gio.  Batta  Valeos,  sotto  curato.  ntfUa  dioce$i  de  Limoges. .  5    ». 

A  D*  Gio.  Constans,  sotto  curato  di  Rhodez 3  ,  » 

A  D.  Giuliano  Gabori,  sacec^ot^* ;^    ^ 

A  D.  Matteo  David  Çhierieo 3    » 

A  D.  Giuseppe  Ravanas*  curato  d'Aix 10    « 

A  D.^Luigi  M .  Seguin,  doltore  di  Sorbona. , . . .       6    » 

A  D.  Carlo  ChevrtsteU  vicario  générale  di  Grasse. *  6    »^ 

4  D.  Giacomo  Mero^  vicario  générale  di  Grasse -6    » 

Al  canonico  Toùni  di?iizza.. - 10    «. 

Air  abbate  Roux,  vicario  générale  et  superiore del seminario  d*A-  . 

vignone é « 10  .  •. 

Alla  5uperiora  délie  Orsoline,  per  vestiario  di  alcune  emigrante. .  60  ^  » 

A  D.  Francesco  Marignane,  confessore  di  monache. . .  * 3    » 

A  D.  Pietro  Gouffrey,  curalo  nella  diocesi  di  Perigueux , .  4    ,» 

A  Pietro Raboin,  terziario.f.. f .,..  .3    « 

A  Mgnsig^''  vescovo  di  iNebbio  ^  <  • • 100    » 

A  Monsig"""  ari'ivescovo  d*Avignone • 200    » 

A  D^  Giuseppe  Kavanas,  curato  d*Aix ..,....» ,..  ,     8    » 

A  D.  Carlo  ClievreteJ,  vicario  générale  di  Grassç.. .............  3    » 

A  D.  Giacomo  Merô,  vicario  générale  di  Grasse 3     • 


i/. 
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AlPabbate  Perrin,  sacerdote ^ 8    » 

Air  abbatc  Olivari,  sacerdote 8 

Air  ahhate  MadourÎD,  sacerdote ; . .  8    » 

Air  abbate  Ilenrici,  sotto  curato  d'Aix '. 8     » 

Agli  abbatti  Regiiîer  e  Rolland,  sacerdoti,  per  viaggio 10    » 

A  D.  Carlo  Lspinasse,  ehierico 3    » 

Agli  abbati  Bardonin,  sotto  curato  nella  diocesi  d'Aix,  e  Amoux, 

sotto  curato  nella  diocesi  d* Arles. . .  - 6    » 

Air  abbate  Goulard,  deputato  alla  prima  assemblea lo    • 

Ab  diacoiio  Dovjane 3  lo 

Air  abbate  Henrici ,  sotto  curato  di  Aix 8    » 

A  D.  (^arlo  Kfipiuasse,  cbierico 3    » 

A  D.  Giuseppe  Fougue,  sotto  curato  di  Manosque * . . .  5    » 

Air  abbate  Henrici. 3     » 

Al  diacono  Deviane 5    > 

Air  abbate  Giuseppe  Fougues 2  60 

A  I>.  Pietro  Gosserand,  benefiziato  d'Avignona 2    » 

A  D.  l^rlo  Kspinasse,  cbierico 8    » 

Air  abbate  di  Castellane,  per  le  spese  dcl  viaggio  di  alcuni  sa» 

cerdoti 0    » 

Al  diacono  Deviane 3    » 

Ad  un  canonico  d'Avignone * . .  10  50 

Ad  alcuni  preti  bisognosi 13    ** 

Al  diacono  Deviane 2    » 

Air  abbate  Chabert,  e  due  altri  sacerdoU,  per  viaggio *  ô    * 

Per  trc  carrozze ,  ed  il  pagamento  di  tre  cursori  per  avTertire  i 

preti  francesi  di  non  uscire  nel  giorno  dei  14  gennaro  1798. .. .  0    « 

Ad  una  donna  francese  bisognosa. 1     » 

Ad  un'  altra  nello  stesso  caso »  50 

Air  abbate  Mac  Brady,  sacerdote 3    » 

Air  Sig.  Brunet,  cavale^giero  d'Avignone 10    » 

Ad'  una  donna  francese  bisognosa  1  20 

Per  carrozze  ed  altre  ^pese  air  arrivo  délie  monache  francesi,  et  per 
il  trasporto  di  una  nionaca  da  San  Egidio  et  San  Giuseppe   a 

capo  le  case 4  44 

A  D.  Giacomo  Vidal,  cbierico 4    » 

Air  abbate  Domenico  Julien,  curato  di  Beziers 5    » 

A  D.  Giacomo  Arlac,  curato  nella  diocesi  di  Ntmes 5    » 

A  D.  Gio.  Maria,  velut  sotto  curato  di  Lyone 5    % 

A  D.  Giovanni  Matteo  David,  cbierico 3     » 

A  D.  Giacomo  Vidal,  cbierico 2     » 

A  D.  (liovanni  Martegute,  cbierico 3    » 

A  D.  Gio.  iMatteo  Daviel,  cbierico 3    » 

A  D.  Giacomo  Arlac,  curato  nella  diocesi  di  Kîmes 3    » 

A  D.  Gio.  Matteo  David 8    » 

A  D.  Giacomo  Vidal,  cbierico 3    « 


;  I  » 


^^  A  FF  AlR  ES  1ï^.f,fè  H*:1*TSRS 

^|^ertr8ndvohierica.';^»iX^i';J . i  j. . . ::''l . . .1'. . .'j . ...  1 . . : .'. . [", .    '^  i    •. 

it  BUiGio^Morteguter,  cHierfco  .\  : . . .  i .: .  .1 V. . . ....  : .:....': . .       î  V 

A<iD^«Oio.BatUr  nivela  b(*iiêflRiati^dîAgdè  ..:... .  : .  ; . ...... ...        ^    . 

idlî'Alïliflte  ftenoill,  ©ït^lo«e1îa'dit>iefe8Î^I  AVÎofWôiîë..  :     ... ...  1       10    « 

4I.D.  M.  flfochet ,  canonUîo  dî  Bdiene: .' . . . . .  : ...  ^; .   : . .  •".'.': . .'      10    • 

Ai stfceÈdbtî'Ginseppe  ^tfcho^  fl  Sàverio  Siïchotii  fratellt. . . .  !..        6    » 

A^D.  Giacomo:  Vidal ,»  >chiéricé  ........'..•.....:..............        4    » 

A>D.  Crtfostomo  lialdy»,  «ace»»d6te.-.'. .  !..'.:.. . . . . . . .!........        4    V 

A/I>.PietrojifeKccl^bofii/sa(^ï'dèté//i ..-.../..  ^..J.V: .....        3    » 

Al  Sig.  D.  Pietro  Floransv^nôniiso  di  Gdrpentras,  {iersoccbrsô  dal 

moltiplîco  Vignoli 100    » 

Air  abbate  La  Garde,  canonico'dl  Carpentras,  dallo  stesso 100    » 

Ab  canonico  Pietro  Jouvent,  canonico  di  Carpentras  e  segretario 

di  MKf**  Beui *././.  .i. 100    • 

Air  abbate  Ignnzio  Martin,  canonico  di  Carpentras,  dair  istesso. . .     160     » 
Air  ;9^\^.  |(^»cq^to  mr'im  canontcd  di  CarpemMs/  dallo  sMso  «*  ^^  '  ^'' 

soccorso ,. ,  .,•  •  -j.  .>  4    100    ■ 

Al  Sig.  abbate  Antonio  Varory,  canonico  di  Carpentras,  dair  istesso 

soccorso , , r .  t..  .j.^^ 100    ■» 

AU  abbate  Raxis,  chierico  dair  istesso  moltiplico 80    • 

Al|*,^b^e  IlQU)^,,.yicario  générale  da  Avignone/.  ;  ;*. ;  .*.'.'; .  vl>.  .'.'   >  )  8  ^1' 
A  ri,  ^u&çppie| Rayants,  çnrato^d'Ai^x....  .t  •♦.  .v< w.:.w ;.-;•. ;v.  •'     8  •  » 
A  D.  Luigi  !M.  Seguin,  dottore  d^l|a  Sorboua;  .*•>.'.. . . <<•  «v.  i.i')  » >'*s'  • 
A  p.  Giacomo  Merp  e  p.  Carlo  C(ievreteU  vîcari  geperaii  ^  Grasse  H;i8>  j^/ 
A  D.  Luigi  Pascal,  sacerdote. ...  ^ ....,,.«•  ^ .  .»>r....,»,«  ..>.;  .v.>.'t.4«-  « ^f6*'  « 
Al  cavalière  Giuseppe  Leuctre  de  Canillac,  cp^  ordliM  dcdha^Sir-^      m,<:  i 

gnoria di  Stata.. ^ ^ .,. <  ;  tOO •;>< . 

Air  abbate  Dbcnenlco  Julien,  curato  di  Béziers ......'...  <v  i  ■>  â(  •  «  / 

A .'  '  iy.  leônàrdo  Tournefort ,  curato  ne)la  diocesi  di  Carpentra^i ....      :^  -f 

Air  abbate  R6lix  ;  vitaHo  générale  d' Avignone. ,  8  ^  »  . 

A'DvGioi;  Franciescof' Pielle^  ben^zfdto  di  Avignone  .... .  '..,'''  à    » 

Al)(.>Gk»i  iUvattas,càràtod^Aix..  .'.... ..:..... .;...^. .....        '3    » 

A  D.  Giacomo  Mero,  e  D.  Carlo  Chevretel ,  vicario  générale  di 

Gdra8se*;,iw.'.\..'Uii,'...:;i'i..i ...•.•..■ .■..'....■..'..';■.  l      -^f^'^C^' 

AD.  Luigi  Masia  Segniû^  dottoré  délia  SdrboifT«...........:. .:    '     4    » 

A  D.  Francesco  Rivier,  «tnrato  nella  dîoèesidi  Gradoble. ..... ...        .4     • 

A  P«  Bertrand»  Martial ,  «Wertcé ''  3  '  '  i^  ^ 

Al  chierico  Martagute ai 


j 


Dal  r  di  agosto  1793,  sono  state  somministrate  altre  rilevantissimé 
somme,  essendosi  ancbe  fatta  un*  entrata  di  sopra  i  cento  cià<}v(antii  èéiidl'  ^ 
al  mese,  al  deposito  aperto  nel  Môïit«  délia' pietà  dr  T^bmà;  la -fà^oré'^'d^ 
Sig.  contestabile.  Tonto.  l>  entrala  qu^to  V  Qscila  poo  Htevafs?  àek  ^\f\aii^^ 
avmodaj  maestro  di  «asa  xlel  suddeito  Sig.  conUstàWil?.»    •  Oi    ..t  ,:t.  ,<:ib 

.\on  sono  pero  queste  le  sole  somministrazioni^\iattfesr-îi  >fhHr<il<è^  d^7 


emigrati  francesi.  Moite  ne  sono  passate  diretUoMHtB  QantÉoiÊûe  deiirèBi^ 
nentississimo  Sig.  segretario  di  Stato  a  Ms^^  tespriere  i  martûnkiiieiM»  "pé^ 
i  sccolari  (giàcchè  per  gli  ecclesiastid  non  credOt  otae  va  nft.tiano^  fuori  ai 
scudi  quattrocento...  per  i  funeralit  dell'  AKCÛveseoKQ  d'AvIgnoa^;  altre^^ 
(!ora  ne  sono  state  fatte  dalla  Piropaganda»  ,e  credo  alure  dalla  Peniteaitieriàl 
Fra.  i  canonici  di  Carpentrasso,  i  quali  ebt)eKo  ima  aomœinistrazNMie  *  di 
scudi  cento  (per  uno)  dâi  muJtiplico  Vignoli^  dee.  aggiuagersene  on'  aUro  t 
e  M<^  vescovo  per  scudi  trecento.  IVla  di  questi  vi  è  una  nota  a  parte  ;  non 
essendo  queste  somministrazioni  fatte  col  deposito  del  contestabile,  di  cul 
solamente  mi  ero  proposto  di  pariare  a  Nostro  Signoie  ;  e  queste  non  vi 
furono  notate  se  non  perche  passate  pçr  te  mie  maai..  .    '  t. 


,  <i  \  .   '    ..     .•!.;   •  ■       ■  '-•'  •       ' 
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NOMS  mS  PRINCIPAUX  PRÊTRES  FRANÇAIS  ÉMICrSÉS     ' 
ET  RÉFUGIÉS  DANS  LES  ÉTATS  fiU  PAPÇ. 


.   'h.     .'^  if 

1  ■  1   • 


0«  Chatiute  5.  SedU  erga  Gallos^  Vol.  ht 


<:    '1   ■  I  »*> 


-M      ' 


.,!  .    ^   /      I    'i     'îd..    », 


tJÉs-JFfiAM),  de  Rus^an ,  â^é  dé  ^rngt^sit/ans'^  vicaire  âfi 
e  Maleuerres,  diocèse  d'Uzès ,  au  ocruVent  de  Saînt-Phî-,  / 


ABERLËNE  ou.ALBERËISG(108fi^H);  &A\^vê,  à^  de  ihlgt-HdS^'iiii^l''' 
vice-curé  de  Saint-Christophore,  diocèse 'd'Afaiô,  cher  îcs'PP.'âe  ïi/  W-^' 
nitence  de  Viterbe.  —  Mort  le  11  août  1797.      '  ';*   *|  ' 

ACHARD  (JACQtJBS-JFBAH),    '    ^  "    '    '^  J.  ^--  :._..  .  .^  )    *J  / 

Saint-Genné  de 
lippe  ]N  eri  de  Gitta  dr  Castéllô. 

.1   ;<  !'j    ri.iiîj 

AIROLLES (de  l')?  vicaire  général  de  Tévé^qe  ^e Tarbes^fi  }^9lf\?  ;l.' 

ALLUMBERT  (Benoît),  de  Lyon,  âgéde  trente  e^  uni, au^s^^f^ 

de  philosophie  à  Lykin,  aii  couvent  de. Saint-Augustin, 4!Anç^M^r  ,;.  u  i..  i»A 
ALMÊRAS  (Antoine),  de  Lyon,  âgé  de quarante^^d^x  .^laa,  «onkfiseiirA 

des' religieuses  de  la  Victoire  de  Lyon,  au  couvert  des  Mioûnei  réfMtnék  A 

d*Urbîni.  ,      ,  ■    ..   i  ■■.  -i.»    »l  •.  n-'i.'  ••i(..»-w.:>>  .?(  A 

ANDRÉ  (François),  de  Beddaride  dans  le  Comtat»  âgéde  soîxanter<6t'Uià 

ansp  chanoine  de  la  métropole  d'Avîg«p»>  à  SoinModréndollâ  Vallé.  -^  '^ 

Molto  raccomandat,aM,aU' enwienlm'i^^  ,.•     ,-i»in.i   ^!  A 

AINDÙSE  (Jean-Antoine)^  professeur  de  tliéailo^evau-tiértiiriBHfeid^Allby^  A 

à  Monte  Citorio.  .:!,:j,  ;<../•)•(*.).•«•>  lA 

ANGLARD  DK  BASIGNAC  (Antoine  D*),  de  Mayrand,âgé  de  trente-deux 

§1^,  vicaire  général  de  CleroHiatt à  Fwouse^  ^    >;»  .  i   ••j-^  •-■    '*>    •   '  -^ 
Alji^AUD  (FaANf}Ois-ANïOi.NE)^de  Manosque,  ûgé  de  ying*4a»«tt«s, îpw>^  »?^ 

^ef^euf  au  grand  séaiinaire  d'Aile ,  à  ^mA^k\&iiVài'*¥iPçartUQp^)Bùlo^fmti  '"^ 
ABIIAUp  GASPABD^AfliTOiAH  D'),  de  (îhâ»«»4ViéuxiMà^  de  ^liantfe-kix '^ 

ans,  dignitaire  comtade  la  collégiale  lAèiSadtNVietev  4e<9IafMHIe,^^  1é<  ' 

ipiié.Coiidolti.  r-î<<Wifwt<iO\-''»M.»ii-iii>-^  Hu.    «I  '^i^'iijj'  «:'fi'f  •HK'ir  «îo/ 
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AACillËR  (Jbam-Josjkph),  <le  CoUgoao,  âgé  de  trente-six  au»,  ouré  et  vi- 
caire général  de  Vence,  logé  à  la  Trinité  du  Mont.  (Buono,) 

ARNAULD  (Jacques  d*),  de  Barcelonette,  âgé  de  trente-sept  ans,  prêtre 
séculier  attaclié  à  la  cathédrale  de  Toulon ,  chez  les  PP.  Dominicains,  à 
Bertinoro. 

ARNAVON  (Fbançois),  de  Tlsle,  âgé  de  quarante-huit  ans,  prieur  de 
Vaucluse,  diocèse  de  Cavaillon,  chez  M'r  Pévéque  de  Moulins.  —  Pas- 
sato  al  Oesù  e  Maria  :  dice  ia  mesêa  a  M*  Adelaide, 

ARNOUX  (Nobl)  ,  de  Marseille,  âge  de  soixante-cinq  ans,  Ticâîre  de  StHM- 
Ferréol-de-Marseille,  rue  Borguonioni.  —  Era  da  quaranta  anni  ami' 
pagno  del  curato  dl  S.  Ferreol,  mosnaerato  a  Marsiglia, 

AUDIBERT  (André),  de  Valoise,  âgé  de  quarante-trois  eus,  prêtre,  pro- 
fesseur (Je  théologie  morale  au  séminaire  d'Embrun,  chez  les  Célestius 
de  Faênza. 

AUDRIC  (Jean-Joskph)  ,  de  Trest  en  Provence,  âgé  de  vingt-sept  ans, 
préfet  des  études  au  petit  séminaire  d'Aix,  à  Sainte-Prudentienne^  passé 
à  Bris?ghella,  diocèse  de  Faehza: 

AUGIER  (Jacques),  âgé  de  soixante-neuf  ans,  chanoine  de  Saint-Gilles, 
diocèse  de  ÎSîmes,  chez  les  Chartreuses,  à  Ferrare. —  Mort  ie  8  juillet  1796. 

AUGIER-ALBAN ,  de  Grasse,  âgé  dé  quarante-quatre  ans ,  chanoine  de 
Grasse,  chez  les  Philippins  de  Pérouse. 

AURIBEAU  (PiKRBE  d'),  de  Digne,  âgé  de  trente-huit  ans,  chanoine  ar- 
chiacre  et  officiai  de  Digne,  à  Santa  Prassede.  —  Ha  chique  scttdi  al 
mese  e  la  messa  :  buono,  ma  tro'po  focoso  ;  si  è  sempre  perd  condotto 
bene^  ed  è  insiancabile  per  il  bene  délia  Chiesa, 

AUSTRIC  (Jban-Baptiste),  de  la  Tour-d' Aiguës,  âgé  de  quarante  etua 
ans,  curé,  puis  directeur  du  séminaire  d'Aix,  à  côté  dé  l'oratoire  de  la 
Chiesa  nuova^  a  Santa  Prudenziana,  passé  à  S.  Salv.  Maggîore^  dé- 
pendant de  Tabbaye  de  Farfa.  {Ottimo.) 

BALDAS  (Michel-Antoine)^  chanoine,  vicaire  général  de  Senez ,  au  cou- 
vent de  Saint-Dominique  à  Bologne. 

BARBAZAN  ....  (db),  vicaire  général  de  Toulouse,  à  Bologne. 

BARDOUIN  (Joseph)  ,  d'Apt ,  âgé  de  trente  et  un  ans,  vicaire  de  Reillone, 
diocèse  d'Aix,  à  la  Chartreuse.  —  Passé  a  Ascoli.  —  Passé  à  Fermo. 

BARRE  (Pibbbe)^  supérieur  du  séminaire  de  Marseille,  chez  un  particulier, 
Bologne. 

BARON  DESCtiAMPS  (François),  chanoine  de  Lyon,  à  Bologne. 

BAUME  ....  (DE  la),  vicaire  général  de  Senez,  à  Vercelli.  Passé  à  Bologne. 

BAUSSËT  (Pibrre-Fbrdinand  de)  ,  de  Bochefort,  archidiacre  d'Orléans 
et  vicaire  général  de  Frcjus  ,  âgé  de  trente-huit  ans,  à  Ferrare,  chez  les 
Bénédictins. 

BEAU  (Thomas),  de  Vaison  dans  le  Comtat^  âgé  de  soixante  et  un  ans, 
chanoine,  curé  de  l'église  cathédrale,  vicaire  généra,  d^Alais,  au  jqi^^i^S- 
tère  de  S.  Stefano  del  Caco,  à  Sant^  Prasede. 

BEAUGHAMPS  (Laurent  de),  de  Garpentras,  âgé  de  vingt-hui^  ^j»^  pro* 
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f«sseur  de  théologie  ao  séminaire  de  Carpentras,  au  séminaire  de  Came- 
rino.  —  Morto  di  vqfoh.  in  gennajo  1796. 
BEAUFORT.  .  .  .  (de)  ancien  vicaire  général  d'Orléans,  strada  Raselka. 
BËLLANGER  (JiAN-Louis),  grand  vicaire  d'Adge,  oheE  les  ehanoines  ré- 
guliers du  Saint-Sauveur^  à  Bologne. 
BËLLET  (Jean  ]>d),  de  Saint- Flour,  âgé  de  trente-cinq  ans,  docteur  de 
la  maison  de  Sorbonne  de  Paris,  chez  M.  Tambassadeur  de  Malte. 

BERBEy  (Jean-Baptiste),  de  Long-Pierre,  âgé  de  oinquante-trois  ans, 
directeur  du  séminaire  de  Besançon,  chapelain  à  Saint*Lottis*deft-Fran« 
çais.  —  (PartUo.) 

BERNARD  (Jean-Joseph),  de  Grenoble,  âgé  de  trente-trois  ans,  prose- 
crétaire de  révéque  de  Grenoble,  au  oouventdes  Minimes  Conv.  d'Urbini. 

BERNARDO  (JBAN-Louis)y  de  Sartène,  âgé  de  trente  et  un  ans,  pro£9s- 
seur  de  philosophie  dans  Funiversité  de  Poitiers^  chez  les  Dominicains  de 
Pesaro. 

BERTRAND  (JACQUKS-ÉTiBNNii)*  de  Béziers^  âgé  de  trente- quatre  ans, 
docteur  dans  l'université  de  Toulouse,  prébende  de  la  collégiale  de  Saint- 
Aphrddise,  vice-curé  de  la  paroisse  de  la  Madeleine  de  Béziers^  chez  les 
Philippins  de  Fano.  • 

BERTRANDET  (Jban-Pibare),  d'Avignon,  âgé  de  vingtrtrois  ans^  ehar 
noine  de  Saint-Didier  d'Avignon^  chez  les  Oratoriens  de  Forli, 

BLANC  (Laurent),  d'Embrun,  âgé  de  cinquante-trois  ans,  professeur  de 
philosophie,  placé  chez  les  Bamabites  à  Pérouse. 

BLANCARD  (Joseph),  de  Marseille^  âgé  de  quarante-deux  ans,  prêtre  rec- 
teur de  rhôpital  de  Marseille,  à  la  maison  de  Saint-Philippe  de  Nocera 
nelV  Umbria*  , 

BLANCHARDI  (Jean-Fbançois),  vicaire  général  de  Senez,  âgé  de  soixante 
ans,  chez  les  Minimes  réformés  de  Castelgandolfo. 

BLASSIER  (Piebre],  de  Sainte-Cécile  dans  le  Comtat,  âgé  de  trente  ans, 
directeur  du  séminaire  de  Sainte-Garde  d'Avignon ,  à  Santa  Maria  in 
Monierone. 

BLEINE  (André),  de  Strasbourg,  âgé  de  quarante-huit  ans,  prétre-direc- 
teur  du  collège  d'Embrun,  au  couvent  de  Saint-François  à  Ra venue. 

BOîRET  (Denis),  de  la  Flèche-en- Anjou,  Agé  de  cinquante-neuf  ans,  di- 
recteur du  séminaire  des  Missions-Étrangères  de  Paris,  strada  Felice, 
près  M»""  le  cardinal  Atbani. 

BOISDEFFRE  (François  de),  vicaire  général  du  diocèse  du  Mans,  chez 
les  Minimes  conv.  à  Urbino. 

BOLSSON  DE  LA  SALLE  (Alphonse),  chanoine  d'Aix,  chez  un  particu- 
lier, à  Bologne. 

BOMPARD  (Etienne),  de  Combrières,  diocèse  de  Nîmes,  âgé  de  cinquante- 
deux  ans,  provincial  des  Min.  observ.  de  la  province  de  Saint-Bemardin,de 
la  communauté  de  Nîmes,  au  couvent  des  Minimes  observ.  de  Caprârola. 

BONIOL  DE  LA  COSTE  (Jban-François),  d^Arlea,  âgé  de  trente  et  un 
ans,  chanoine  de  la  métropole  d* Arles,  chez  les  iPP.  prééheun  de  Cagli. 
-Mèrt.  ■  '   '••    '  '•••*       "■     *     '     ••  '■'■"  ■ 
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BONNAMY  (Jean-Baptistb)^  deLevroux,  âgé  de  traite  et  un ioui^  pro- 
fesseur dans  le  collège  de  Nerers,  chez  les  PP.  Augustins  de  Monte  Go* 
saro,  diocèse  de  Fermo,  etc. 

BORIE  (Jean-Baptiste),  d'Uzès,  âgé  de  trente  ans,  piN>fesseiir  de  théolo- 
gie au  séminaire  d'Avignon,  chez  les  PP.  réformés  de  Frascati. 

BOREL  (DoiiiNiQUE),  de  Marseille,  âgé  de  quarante-neof  ans^  curé  dans  le 
diocèse  de  Marseille,  chez  les  Camaldules  de  Saint-Esprit  de  Faenza. 
—  Morto  nel  1794.  (Ottimo,) 

BOREL  (PiEBBE),  âgé  de  quarante-quatre  ans,  chanoine  et  vfeâire  général 
de  Saint-Flour,  chez  les  Dominicains  de  S.  Sabine^  à  Ferrare. 

BORNE  (Jacques),  de  Billome,  professeur  de  mathématiques  dans  le  sémi- 
naire de  Saint-Irénée  de  Lyon,  à  Fano  chez  les  lérosolomftains. 

BOUCHON  (Dominique)  ,  de  Momas,  âgé  de  cinquante-cinq  ans,  profes- 
seur de  théologie  de  la  province  de  la  congrégation  du  Saint-Sacrement, 
de  communauté  à  Cadenet^  diocèse  d'Aix,  à  la  Minerve. 

BOURGIN  (PiEBBE),  professeur  au  séminaire  dû  Sahit-Esprit  dé  Paris,  à 
Rome. 

BOYER  (Jean-Joseph-Alexandbe),  deThomare  (Haute),  âgé  de  quarante 
et  un  ans,  curé  de  la  Ciotat ,  chez  Joseph  Burti.  —  Mort  le  17  avril  179^. 

BRASSE  (Jeau-Baptiste-  la),  chanoine  de  Luçon,  diez  les  Théatin8»à 
Bologne. 

BROCHIER  (Jean-Fbançois-Victob),  de  Grenoble,  âgé  de  soixante  ans, 
vicaire  général  de  Grenoble^  chanoine  delà  collégiale  de  ladite  ville,  neila 
canonica  de  Lateranensi  di  S,  Marino  de  Rimini. 

BROSSE  (GiLBEBT  de),  chanoine  de  Lyon. 

BROSSE  DE  LA  BARGE  (Gilbebt  de),  de  Lyon,  âgé  dé  trMite-nx  ans, 
chanoine  de  Lyon,  au  couvent  dit  Gratiarum,  de  Terni. 

BRUNIÈRE  (Claude-Jean-Joseph  de  la),  de  Sésanne,  âgé  de  trente- 
trois  ans,  vicaire  général  et  chanoine  d'Uzès,  docteur  de  Sorbonne,  chez 
les  PP.  Augustins  de  Viterbe.  —  Passé  à  Rome,  à  la  Mission,  à  MmUe 
Citorio. 

SKÛYERE  (Piebbe-Paul  de  la)  ,  de  Montfaucon,  âgé  de  quar^nte-çinq 
ans,  curé  de  Grazac,  diocèse  du  Puy,  chez  les  PP.  Servites,  à  GubbiOv 

BUFFEYENT  (Louis-Agathangë)  ,  de  la  côte  Saint- André  en  Daupbiné, 
âgé  de  trente-trois  ans,  vicaire  général  de  Troyes,  chanoine  qom|#>du 
chapitre  de  Saint-Pierre  de  Vienne,  à  Saint-PauUTrois-FontaineS).—  Passé 
à  Macerata,  et  puis  à  Loretta. 

GALONNE  (Isidore-Mabie  de),  prêtres  du  diocèse  de  Paris,  àRaveant. 
—  Passé  à  Tabbaye  de  Farfa.  —  Passé  à  Anagni. 

CARLAVAN  (Claude-Tbophine),  âgé  de  vingt-huit  ans,  professeur  de 
philosophie  au  séminaire  de  Grasse,  à  la  maison  de  la  Consolation  de 
Ferrare. 

CAMBIS  (Gaspabd  de),  de  Glandèves  en  Provence,  âgé  de  trente^Mif 
ans,  chanoine,  grand  archidiacre,  vicaire  général  de  Chartres^'  doeteur 
en  théologie  de  la  Faculté  de  Paris,  abbé  d*Haute^SBilie>  aumMar  de  la 


CANILLAC  (MiXTHUBU-BEBifiJiD  D&),  prêtre  de,  la  .eongrégatkm' de  la 
,,  ;Poetriiie  chrétâeniie  du  4io<^  de  Lodève,  à  Bplogoe.  ...  ,  , 

CARIGNAN  (SiGisMOND  db) ,  âgé  de  vingtHsept  ans,  prêlré-capiK»n  du 
..f  diocèse  de  Trêves,  à.jOTare.  ,. 

Ç^^UijET  (Paul  )  t  vicaire  ^nétai  de  Gcaase,  âgé  de  cliquante  aus,  a 

Ferrare. 
(Ç^R]illËRE  (JBABHBAFnsT£-FBAifçoi9-i)E-PAiii'£  db).,  de  Boideaux, 

âgé  de  qu^tre*viDgt-deuxaDS,  conseiller  clerc  au.pârteimfntde.Bdrdeaux, 
.  à  côté  de  Saint-Louis.  —  Mort.  *'  . 

CASTELLAKE  ADHÉMAR  (  jBiCf-ANDBB-CpiJiiÊs-AiiTOiiiB   db)^  de 

Marseille,  âgé  de  trente-sept  ans  «  vicaire  de  la  paroisse  du  S^f^t-Es^nt 

d'Aix.  /»  casa  délia  signora  Bonnc^ft,  salUa  Sanio  Éa^tUif^eUo, 
ÉÛAIX  (Antoi^e-Symphobien ) ,   de  Lomibesc  en  Provence,  âgé  de 

;npgf-hait  anSy  directeur  de  I9  communauté  des  PhiibsQphes  du  grand 
'   séminaire  d'Aix,  à  Saint-Norbert.  —  Passé  à  Macerdtâ,  che2 leis  DbnH- 

Ç^lALyEt  (PiBBABrANTOiNB),  de  Revei ,  diocèse  d*£mbrun,  âgé  dé'vingi- 

neuf  ans,  prêtre  et  professeur  de  rhétorique  au  collège  d'Embnîn,  cbez 

les  théat.  de  Ravenne. 
CUAMBON  L^  TOUR  (Joseph-Gabbiel)  ,  prêtre  de  la  Mission  dé  cbm- 
.  mûniauté  kSIsteroQ,  à  Fossombrone.  —  Passé  h  Terni,  pais  a  Pësârî>, 

chez  les  Augustins. 
CHAPELLE   (JeanPuÏlibebt  de  la),  de  Lyon,  âgé  de  tretite-sept 

ans,  chanomç  baron  de  IVgUse  coltégîale  dé  Salht-Just  Uê  Lybif.'-^Tn 
^  casa  Xtmenès,  .  .         :         -  ^    .î.t 

CHASTRE  (Loais-SYLTBStBB  DE  la),*  de  Parfs,'agé  détrenta^httît  ans, 
^''viéàirè  géHérâl'dé  B6uf ^es,  xki^t  Tâmbassadeur  de  Malte.  '  '  ! 

t:ft£RVlfr  (Kesté  1^1^),  de  Fért-LoQTS ,  âgé  de  quarantMiuit  ans ,  docteur 

dé  âorbb^e;  vicaire  généfal  dUzés,  chez  les  PP.  Cannes  déchaussés  de 

Vîterbe. 
I  CHEVALIER  <Clau0B),  de  Matoor,  âgé  de  trentè-six  anS,  ouré^danH^e 

diocèse'de  Mâcôn,  danS  la  maison  dé  Mr  le  comte  Manzini,  à  Massa  Lomb., 
•'  -dleeèSftd'imMi.  ■••.•:••  .  '^.    :*•/.■      »    1  -  ■*  /  if  ;  ij 

'<aiB¥AUEli  fPiBBn4foifrai)>deVawe,âgé  de  viAgtHsept,  ans ,  direc* 

Ùm  d«is  le'sélniDaiire^^eMe,  au  oooveiÉ  de  SeiiitrAugastifl^.de.So- 

riano,  diocèse  d*Orte.  f  .  i'  ' 

GBEVRETEL  (GttAmLM-HoftBmT),  de  Saint-Mak)  eu  Bretagne,  .^g^  de 

soixante-cinq  ans,  chanoine,  seeiétaire  et  vicaire  général  du  dioebe  de 
'.   Grasse,  me  Rarbuino,  chez  iZjî^aor  jSar^o/omeo  G4i9i;a;iin^    .     ,  ,,  ^ 
i^LÉMËMT  (PiBUE)*  deChaumaid,,. âgé  4e  UeutfdrbiMt ans»  curé  4^  ^>r 

goin,  diocèse  d'Autun,  chez  les  Philippins  de  Kooera,  diocèse  ^  4(|^te, 

!  fifclttBMJ^  D£  OUBiiEliUU  (&p^-i^?-afBBiBL  dij)  ,  de  Vivi^  ^gé 

.  *sd»<reBt»dafti  ans^  çkieiioi^#«  ,vicaii:e  ^«.Narlwiinei  dims  léeéitîtoalilrède 

M^^awMteo^li&iniaDp.  .:•- 

T.  1f« 
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COLLET  (Louis),  de  Bressan,  âgé  de  trente-huit  aqs,  professeur  aa  odU 
lége  de  Lyon,  au  couvent  de  Saint-Valentin  de  Ferni. 

COMTE  (Antoine)  ,  de  Grasse,  âgé  de  vingt-sept  ans,  secrétaire  de  Févê- 
que  de  Grasse,  chez  les  JMinimes  convent.  de  Samano,  diocèse  de  Ca- 
'  merino. 

COISDAMAIN  (Claude)^  âgé  de  cinquante-sept  ans,  sapérieur  de  la  eon- 
grégation  de  la  Mission  de  Lyon,  à  la  maison  de  la  Mission  de  Ferrare, 
passé  à  celle  de  Forli. 

CORIOLIS  (Louis),  grand  vicaire  d'Aix,  chez  les  elianoînes  régaliers  du 
Saint-Sauveur,  à  Bologne. 

COSTE  (GiLEs),  de  Fréjus,  âgé  de  quarante  ans,  chanome  et  supérieur  du 
séminaire  de  Fréjus,  chez  les  capucins  de  Genzano.  —  Passé  à  Rome. 

CbSTER  (Jean)  ,  de  Nancy,  âgé  de  soixante  et  un  ans ,  curé  dans  le  diocèse 
de  Verdun ,  au  séminaire  de  IMontefîascone. 

dOTTlER  (Dominique),  de  Colmar,  âgé  de  vingt-sept  ans,  professeur  des 
'  humanités  dans  le  diocèse  de  Senez,  chez  les  Mmimes  observ.  de  Viterbe, 
chez  les  Cruciferi, 

GOURBON  (Joseph),  d'Oraison,  âgé  de  trente-neuf  ans,  directeur  du  sé- 
minaire de  Riez,  chez  les  PP.  Dominicains  de  Fermo, 

COURBON  (Joseph),  vicaire  général  de  Lyon,  dans  une  maison  partîculmre 
à  Bologne. 

CRASTIGNAC  (Pierre-Jacques),  d'Adge,  âgé  de  trente-huit  ans,  cha- 
noine de  la  cathédrale  d'Adge,  au  couvent  de  Saint-Pierre  des  PP.  du 
B.  Pierre  de  Pise,  5  Viterbe. 

GRESSY  (Paul),  d'Embrun,  âgé  de  trente-deux  ans,  chanoine  d'Embrun, 
chez  les  Franciscains  d'Ascoli. 

CRETIN  (Jban-François),  de  Besançon,  âgé  de  quarante^^q ans,  doc- 
teur de  théologie,  recteur  du  séminaire  de  IVevers,  au  palais  épiscopal  de 
Camerino.  —  Passé  à  Bologne,  puis  à  Cività-Vecchia. 

CRETIN  (Serastien),  âgé  de  trente-quatre  ans,  professeur  de  philosophie 
dans  le  collège  de  Nevers. 

CRIVELLI  (Charles)  ,  d'Avignon,  à  Bologne.  —  Mort  le  14  février  1796. 

DABURON  (André-René),  d'Angers,  âgé  de  trente-cinq  ans,  professeur 
de  théologie  à  Lyon ,  au  monastère  de  Saint-Sévère  de  Pérouse. 

DANGLARS  (Antoine- Jacques),  âgé  de  trente-quatre  ans,  vicaire  gé- 
néral de  Clermont,  à  Pérouse. 

DASSAC  (Benoît),  deBellegrade,  supérieur  bénédictin  de  la  congrégation 
de  Saint-Maur  de  la  province  de  Toulouse,  de  communauté  à  Saiot-An- 
dré-lès-Avignon,  placé  au  monastère  de  Saint-Benoit  de  Subîa(DO. 

DAYDE  (Jean-Marie)  ,  vicaire  général  de  Béziers,  à  Bologne. 

DAZEMAR  (Hilaibe)  ,  de  Lodève,  âgé  de  soixante-deux  ans,  archidiacre 
et  vicaire  général  de  Lodève,  même  demeure. 

DEBLIEUX  X>E  LA  ROUTE  (JosjuPH-ÉTisifffs),  chanoine  de  Die,égé 
de  quarante-sept  ans,  à  Bologne.  —  Passé  au  eouvent'des  Minmes^  cou- 
vent d'Urbapia. 
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DKJAKDIAS  (Jacques),  âgé  de  qu^rante-qaatre  ans,  supërieur  du  st'oii- 
Daire  de  Thîers,  diocèse  de  Clermont^  à  Ferrare,  chez  ?es  Chanoines  de 
Saint-Sauveur. 

DELORT  (PreBRB-BBNiN),  de  Marseille,  âgé  de  quarante-sept  ans,  ctia- 
noine  de  Béziers,  vicaire  général  de  Rayonne,  chez  les  Capucins  de  Filr 
lotrano  d*Osimo. 

DEins  DE  LA  COUR  (Nicolas),  curé  dans  le  diocèse  d'Orléans,  venu 
de  Venise  à  Rome.  ^ 

DEMAUSSAC  (Jeâh),  de  Limoges,  âgé  de  soixante-sept  ans,  vicaire  géné- 
ral du  diocèse  de  Limoges^  al  Corso^  verso  Santo  Carlo,  —  Mortoa 
S.  Nicolà  in  ArcUme. 

DESCHEMPS  DE  LA  MAGDALAINE  (Fbawçois-Joskph)  ,  âgé  de  cin- 
quante  ans,  chanoine  et  vicaire  général  de  Lyon,  à  Bologne^piris  à  Ancôse. 

DESCOURVIÈRËS  (Je  4  n- Joseph)  ,  dlJsîe  près  de  PonUrlier,  âgé  de 
cinquante  et  un  ans,  préore,  directeur  du  séminaire  des  Missions-Étran- 
gères de  Paris,  strada  Felice,  près  le  cardinal  Albani. 

DESMARES  Jean-Louis)  ,  âgé  de  trente  ans,  directeur  du  séminaire  de 
Samt-Mcolas  de  Rouen,  chez  les  Tbéatins  de  Rimini. 

DëSPORCELLëTS  (Abmaiii»),  âgé  de  trente-quatre  ans,  chanoine  de  la 
cathédrale  d'Arles,  au  couvent  de  Saint-Florent  à  Pérouse. 

DESPREST  (PiïBBE),  âgé  de  trente-trois  ans,  professeur  de  théologie 
dans  le  diocèse  de  QernK>nt,  à  Ferrare.  —  Passé  à  Ravenne,  chez  les 
Capucins. 

DEVAL  (Michel)  ,  âgé  de  vingt-huit  ans,  chanoine  du  diocèse  de  Cler- 
mont,  à- Ferrare. 

DEVERTAMY  (Antoine),  de  Clermont^  âgé  de  cloquante  et  uo  ans,  euré 
de  Lyon,  chez  les  Ofivet.  d'Ascoli. 

DEVOYON  (Jean-Mabie),  chanoine  de  Limoges,  docteur  deSorfocmne, 

chez  les  Passionnistes. 
DIESCHE  — ,  professeur  d^  théologie  à  la  Sorboime  de  Paris.  —  Passé 

au  séminaire  de  MonteGascone. 
DIEULOUFET  (Piebbe-Félix-Victob),  du  lieu  de  Rognes,  âgé  de  vhrgt- 

huit  ans,  vieaire  de  Pelissance,  diocèse  d'Aix,  à  Viroli.  -* Passé  à  Flrts- 

cati ,  chez  les  Théatins. 

DINDEL  (Jacques^,  de  Béziers,  âgé  de  qaaraate  ans,  pvètHB  bénéficier  de 
la  cathédrale  de  Béziers,  et  professeur  de  philosophie  au  collège  de  la 
même  ville,  au  couvent  de  Mineurs  observantins  de  Faniese,  diocèse  d'Ac- 
quapendente. 

DOMERQUË  (PiBBU-ÉTiEimx),  proyindaides  Domiàkarfais  de  la  prb^ 
vince  de  Lyon ,  âgé  de  soixante-cinq  ans,  à  Imola. 

DOUDON  (Joseph-Fbancois-Alexandbb) ,  de  Toulon,  âgé  de  vm^t- 
trois  ans^  sous^iacre  et  chanoine  de  Cuers,  diocèse  de  Tôufon^  chez  lèà 
PP.  Dominicains  de  Maoerata. 

DOUE  (AiiBXAifBBB  db)  ,  de  Grasse ,  âgé  de  trente-neiiï  ans,  curé  de 


'^ 


'BnmhtiqBr  de  F >- 


aiu,  du- 

l-^f^  1€  1*  Jè.'.^S   ?'jni     m  ZmcmL  ie  ér  vingt-huit  ani, 
"^  i:aiR  K  C-z.'T»^  diTTss  Et   lioiits.  3B  is  ?!^.  Cipiiril»  de  Santi 

l'-T-*'^!    Ti'n^j-Eî^izyTTi    SA  K  7SK  as.  airè  de  Fiy,  diocèse 
o*  ^  >iHi»    ai  irfaiar.c?î   »  Sci2i&-.'«aa-3sncs»  ér  Joxare. — PasKà 

^^^&(  3   «l^ftiLF^  i'  .  ivT?  af  ufcj^Mias  aïs  -».'»?i«»  û  ia  cathédrale  de 
'-^tmjUKi.  i  Batoçfis-  —  Pbr  i  ?rgme  «  ss  £  Fsmo.  chei  les 

^^-^  -  r-M-T    i>T:«Jï-tei?AU-  .  îiK  K  Tiac-Â  ai&.  Tîcûne.  etc.,  de 


?--•-: :>LT  ;Li>-;:.iEPE  .ofî 


-  -  "^  ^-'^:  *1  Hi5l:-I ▲i-LiLi .  iç^  ch  (iiùc-hii&  sft.  ntor  hrufJrtiii  de 
a  eoiiç-*çauEiL  de  SfijES-Maar.  trujpmiPM'  ôc  BXàKBOtiqDS  ^bk  Ir  hd- 
i^iSi-Tr  ô*  ^aiI.:-SaL^eL^  CAJuaikc.  àKvese  Of  ^iao^eliie'.  £  r^bfam  ne 

I.1MI>  >A7xi.  .  mrertear  6e  î£  nnzvviEariac  dr  SacT<-CiearéellnHik. 

ottz  »ei  i*?.  Cotvem.  de  Sam>FrBBnoB .  z  Boioçuc. 
FajaC   .J£a^-Faui3cois  i»e  .  ^iai93ie  fli  T1GUR  jsBMni -ée  Tsk».  t 

i  a:  i-HFEIi    Jla^-C  AS?  AMf  .  de  lermis,  cikice»  d'Axx.  àee  de 

ciuq  âxi«.  ûDiei:  ut  i'eçiise  coùcmie  de  >otic-DBBe 

aeilif .  au  r  D,if£e  Gennuugue. 
ï  Al  t.LRL<    .losEPB, ,  df  Limoçes.  âge  de  rinymUf  -Utt 

^  ig^-o,  aioceae  de  Limoces.  au  couvent  des  FP.  de  B. 

près  de  Rimini.  —  Mort  en  janvier  i7!Hi. 
KKRMaUD    I»L  La   BA>(jlItRE    JaC(^css-Maxis  ,  i 

A^c  df  trente-sii  aos.  prêtre  heoeûcier  de  la  cttbednie  f  Afi 

I*P.  CoDveni.  de  >Jonte-Lupoiie.  diocèse  de  LoretiB. 
ilJiRAM>  ,Amoim  dl  .  àçeoe  vinrt-dnqans,  clerc 

cliorrsf.  ;ïu  couvent  de  Saint- Jean-de-Dieu.  à  Tivoli. 
M-liKAM>    Basill  de  .  âge  de  cinquante  an^^  pcétze 

rosrde  Aîmes. 
MJUvAM»    Ma.hc-A>toi.m;  .  de  Lvon,  âcé  de  trente-deux 

î^n|»ex.  dlo(TSf    de  L\or.,  chez  les  Pp.  Philippins  deJ^lonxc 

rfîi<>  de  ferme I. 

i  l-l'J    OiiLLArsjL  ,    de  Castelnau-Monratier^  diocèse  ^ 
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de  trente-huîtans,  prébende  de  Montauban,  chez  OHmpia,  près  de  Téglise 
Sainte-Apollinaire. 

FLOBANS  (PiEBBE  DE),  de  Carpentras,  âgé  de  quarante-quatre  ans,  cha- 
noine cat>iscol  de  Carpentras,  rue  Fratina. 

FLORENS  (Jean-François),  d'yVix,  vicaire  général  et  professeur  de  théo^ 
logie  dans  le  séminaire  d*Aix,  chez  les  Pères  Servîtes  de  Sinigaglia. 

l^ORNOUX  (Jean-Baptiste  de),  âgé  de  trente-deux  ans,  curé  dans  le 
diocèse  deClermont,  chez  les  Minimes  observ.  à  Città  délia  Pieve. 

FORTOUL  (Piebbe)  ,  d'Orres,  Agé  de  quarante  et  uu  ans,  prêtre,  profes- 
seur de  théologie  morale  au  séminaire  d*Embrun,  chez  les  Célestins  de 
Faenza. 

FORTUNET  (Joseph-Domtnique-Henbi)  ,  de  Carpentras,  âgé  de  vingt- 
cinq  ans,  prêtre  bénéficier  de  la  cathédrale  de  Carpentras ,  à  la  VictoirCi 

FftÉSQUIÈRE  (Jean-Fbançois) ,  d'Avignon,  chanoine  théologal  de  la 
métropole  d'Avignon,  âgé  de  soixante-trois  ans. — Mort  à  Rome,  le  2  août 
.  1796,  dans  le  couvent  des  Capucins. 

FRÉTÂT  (Augustin  de),  du  diocèse  deClermont,  âgé  de  vingt -quatre 
ans,  à  Ferrare. 

GAILIjARD  (Joseph),  du  diocèse  de  Lyon,  âgé  de  trente  ans,  chanoine  de 
la  collégiale  de  Saint-Chamond,  diocèse  de  Lyon,  chez  les  Olivet.  de  Sainte- 
Marie  Scolca,  près  de  Rimini. 

GANDOLFE ,  curé  de  Sèves,  diocèse  de  Paris,  au  séminaire  de  Monte- 

.  fiascone. 

GARCIN  (Joseph),  deMiuches,  âgé  de  soixante- quatre  ans,  chanoine  et 
vicaire  général,  et  GARCIN  (Piebbe),  du  même  lieu  et  âge,  bénéficier 
de  la  cathédrale  de  Riez,  au  couvent  de  Sainte-Marie-Neuve  de  Pérouse. 

GARNIER  (Lovis)  ,  d'Embrun,  âgé  de  quarante-deux  ans,  professeur  de 
théologie  au  séminaire  d'Embrun,  chez  les  Trinitaires  déchaussés  de  Foirli. 

GARNIER  (Zachée),  de  Châteaux  en  Dauphiné,  âgé  de  vingt-neuf  ans,  pro- 
fesseur de  philosophie,  récollet  de  la  province  de  Saint-Bernardin,  de  com- 
munauté à  Bollène,  chez  les  PP.  Observ.  de  Yelletri. 

GASSENDI  (JosBPH-Louts  de)  ,  de  Tartonne,  diocèse  de  Senez,  âgé  dé 
quatante  et  un  ans,  vicaire  général  de  Die,  maison  délia  Pace  et  Saint- 
Alexis. 

GAUTHERON  (Jbaw-M  abie),  de  Châtenoyle-Royal,  âgé.  de  vingt-huit  ans, 
"  chanoine,  curé  de  Châlon  en  Bourgogne,  chez  les  Minimes  observ.  de 
Montemaggior,  diocèse  de  Montefeltro. 

GAtTTHIER  (Antoine  de),  prêtre  et  chanoine  de  la  cathédrale  deTovl, 
venu  de  la  Toscane. 

GAUTHIER  (Piê^bb-Renb),  âgé  de  quarante-six  ans ,  chanoine  de  l'église 
de  la  Rochelle,  venu  d'Espagne  à  Aspra,  en  Sabine. 

Gautier  (JeaW-Éttenne),  dp  Marseille,  âçé  de  trente-quatre  aa3,.0Qn- 
fëssetir  k  (Âài^élaiti  dès  VeÏÏgiéuses,  à  l^Iarseille,  chez  les  PJP»^  Capu^ûis,  à 

Imola.  j •    ..  ,  jai     ,    .'        ;,•  !/  •  »i  I  >     \  i  \\ 

(frÀZÉT  V>^  litAféollTOËtÏAfÎÈ:  (i^^^^  de  Ferrières,  âgé  de  trente- 
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sept  ans ,  prieur,  curé  de  Moutset,  diocèse  du  Poy,  au  oonfont  de  Sainte- 
Victoire  de  Fossombrone. 

GENNES  DE  L'ËGHAPT  (Jean-Hknri  de),  de  Dinan,  â^  de  qnaiante 
ans,  prêtre  de  ladite  ville,  diocèse  de  Saint-Malo,  au  couvent  de  Saint- 
François  de  Paule. 

GÉRIN  (Jean-Nicolâs),  âgé  de  trente-six  ans,  bénédictiade  la  maisimde 
Flavigny,  diocèse  de  P^ancy,  bibliothécaire  et  archiviste  de  ladite  maismi, 
même  abbaye. 

GIBERT  (Louis-Marie-Chârlbs),  de  Paris,  Âgé  de  trenle-neaf  ans,  vl- 
Caire  général  de  Tulles,  rue  de  TArco  Garbognato,  chez  Antoine  Vaccari. 
—  [Partito,) 

GIRARD  (Sébàphin),  d'Aix ,  âgé  de  vingt-sept  ans,  prêtre,  eonf easeiir  et 
prédicateur,  minime  réformé  de  la  province  de  Sain^RarnardiIl,  de  com- 
munauté à  Saint-Paul  de  Nîmes,  chez  les  Minimes  observ,  de  Césène.  — 
Passé  à  Rimini,  à  Ferrare,  chez  les  Minimes  observ. 

GIRAUD  (Gaspard)^  de  la  congrégation  de  Saint-Sulpioe,  directeur  et  éco- 
nome du  séminaire  de  Saint-Charles  d'Avignon. 

GIRAUD  (Gaspard-René)^  de  Maillezay^  âgé  de  trente-six  ans,  directeur 
et  économe  du  séminaire  de  Saint-Charles  d'Avignon,  chez  les  Capucins 
de  Frascati,  à  Rome. 

GIRAUD  Y  DE  GREY  (Philippe),  de  Roquemaure,  âgé  de  vingt-neuf  ans, 
vicaire  de  Saint-Genès  d'Avignon,  au  couvent  des  PP.  Servites  d'Orvîéto. 

GOAILLE  DE  LOCHEFONTAINE (de  la),  chanoine  de  Reims,  à 

Urbino. 

GOJNTIER  (Jacques)^  d'Agde,  âgé  de  soixante-six  ans,  religieux  de  la  con- 
grégation de  Saint-Maur,  chez  les  religieux  du  montCassin,  maison  Saint- 
Procolo,  h  Rologne.— Mort  le  15  février  1 796.— Et  GONTIER  (Philippe), 
du  même  lieu  et  congrégation,  âgé  de  trente-cinq  ans,  même  monastère. 

GOURCY  (Joseph-Isaie  de),  âgé  de  trente-six  ans,  chanoine,  comte  de 
Lyon,  à  Pérouse,  chez  les  Domim'cains. 

GRAND  (Charles-François  le),  de  Nîmes,  âgé  de  trente-quatre  ans, 
prieur-curé  de  Saint-Martin  d'Aujarques,  diocèse  de  Nîmes,  au  monastère 
de  Saint-Vital  de  Ravenne. 

GRANGES  dit  PELLISSIER  (Etienne  de),  de  Carpentras,  clerc  tonsuré, 
à  Terracine.  Fufatto  partire  per  cattiva  condotta  in  ottobre  1794. 

ÛRANIER  (Etienne),  prêtre  de  la  congrégation  de  Saint-Sulpicc,  vicaire 
général  de  Saint-Paul-Trois-Châteaux,  âgé  de  dnquante-sept  ans,  àTodi, 
chez  les  Servites. 

GRASSIER  (Jean-Baptistb),  âgé  de  quarante-huit  ans,  vicaire  général  de 
Fréjus,  chez  les  PP.  Somasques  del  Gesù,  à  Ferrare. 

GRÉE  (Jean-François  de  la)  ,  de  Grenoble ,  âgé  de  cînquante-eh:  ans, 
prêtre  de  Tordre  de  Malte,  curé  de  la  ville  Saint-MarcelHn  y  diocèse  de 
Grenoble,  palais  Genalî. 

GUÉPIN  (  Jean-Fhançois)  ,  de  Tours,  âgé  de  quarante- huit  ans,  curé  de 
Saint-Pierre  de  Tours,  dans  le  monastère  de  Saint-Paul  d*Albano.— Passé 
à  Rome.  .  ♦    » 
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HOHENET  DE  Là  TOUR  (JiBÔn),  prêtre  du  dioeèse  de  Séec,  âgé  de 

quarante  ans,  en  Sabine,  chez  les  Gonvent.  de  Monterolondo.  ' 

L*HOMME  (BtATSB'ANME  de),  vicaire  général  de  R^'ez,  àAneône.        '  i 
HULEN  (Jean),  vicaire  général  de  Moulina,  à  Rome. 
UULEN  (Jean),  arcbiprétre  et  vicaire  général  de  MaUnes,  à  Rome,  à 

Santo  Giuliano.  i 

IMBERT  (Antoine),  âgé  de  quarante  et  un  ans,  du  diocèse  d*Aix,  supérieu** 

du  séminaire  de  cette  même  ville,  à  la  maison  delà  Mission  de  Ferrare. — 

Mort. 
IMBERTI  (Dominique),  de  Roanne,  âgé  de  quarante-deux  ans,  professeur 

de  théologie  à  Bourg  en  Bresse,  augustin  de  la  province  du  Dauphiné,  de 

communauté  à  Saint-Nicolas  de  Bru,  chez  les  Âugustins  de  Gubbio. 
IZOARD(Joseph-Étienne),  d'Embrun,  âgé  de  vingt-six  ans,  professeur 

dans  le  collège  d'Embrun,  chez  les  M'n^mes  observ.  de  Sogliano^  diocèse 

de  Rimiui. 
JAQUET  (Andbé),  chanoine  et  vicaire  dans  le  diocèse  de  Lyon,  venu  de 

Venise  à  Rome. 
JORDAN  (Jacques-Imbebt  de),  d'Agde,  âgé  de  cinquante-sept  ans*, 

diaere-cbanoine  de  la  cathédrale  d'Agde,  chez  la  veuve  Laschini.  — Passé 

à  Veroli. 
JOURDAN  DE  MAZZART  (Fidèle-Antoine)  ,  grand  vicaire  de  M«^  Tai*- 

chevéque  de  Vienne. 
JOUVET  (Joseph),  âgé  de  qua-^ante-neufaçs,  vicaire  général  de  Grasse,  à 

Bologne.  —  Mort. 
JOYÉ  (Joseph),  âgé  de  trerte-troîs  ans,  professeur  de  théologie ,  capnèiÀ 

de  la  province  de  Toulouse,  de  communauté  de  Montpellier,  chez  les  Ca- 
pucins de  Forli. 
JUILLIARD  (CuABLEs),  de  Lyon,  âgé  de  quarante  ans,  trésorier  et  arcbi- 
prétre de  Toucy,  diocèse  d'Auxerre,  chez  les  PP.  Prêcheurs  d'Ancôné. 
JULLIEN  (Fbançois),  de  Marseille,  âgé  de  soixante-treize  ans,  chanoine, 

curé  de  ^Marseille,  au  couvent  des  Carmes  déchaussés,  à  Saint- Valentin 
^  de  Ternî. 

LACHAIRC  (Joseph),  vicaire  général  de  Lodève,  à  Bologne. 
LAGRANGE  (Jean),  de  Couches,  dans  la  Bourgogne,  âgé  de  vingts  sept 

ans,  prêtre,  confesseur  à  Nevers,chez  les  PP.  Augustins  de  Penna  PiUtp 

diocèse  de  Montefeltro. 
LA  GREFFE  (Mathieu),  de  Béziers,  âgé  de  trente- trois  ansi  prieur,  curé  de 

Béziers,  chez  les  PP.  Dominicains  d'Ascoli.  , 

LALLEMAND  (Adbien),  de  Nevers,  âgé  de  cinquante  ans,  professeur  aU 

collège  de  Nevers,  au  couvent  des  Mineurs  couvent,  de  Saint-Genez,  dior 

cèse  de  Camerino,  —  Passé  à  Civita-Vecchia«  — >  Retourné  à  QuoieiriBO. 
LAMY  (Jean-Baptiste)  ,  âgé  de  trente  trois  ans,  du  diocèse  d'Embrun , 

vicaire  général  de  Sisteron,  à  Ferrare,  chez  les  Ollvctains.  *  ;  ) 

LANDINE  (BE^iotT  |>B),  âgé  de  vlugt-sLx  ans,  du  diocèse  de  Lyon,  à  Fer- 
rare, chez  les  Héuédictins.  .,,(..  '.  i 
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LÂimiflB  ^ÉTiMnlitBtillifinil»),  àgé4é»tiitetd4lu<tas,dM(MrilliB«é 

*  de  tiayetft  M  NôrnèafiiAer  «hta  lês  K»j  40118  MetoedO'da  RocoiAr-iNipa. 
LÂTOUÎl'  (jEAIMio^ÀLit),  de  HlaMeiliet  ftgèdeirtBtenneuf  ADa>«liaMi«e 
"  '  Yle  Mdraefille,  atFcoJM;^  d'Apol^naire.i      •    '     '      >  <      /     '  i .  .  ;  <  /  M 
L'^TOUR  (PiBéiRte)^ 'd  Aleth,  <âfé  de  vingvsixms,  pffoie«euc^gnm|aire 

au  collège  d^Aleth,  au  couvent  des  Mineurs  convent.  de  VitcrbeM  *\  .d 
LAtOUn  POlSTAN'Err  (  PiBRn),  >d*AlaiS4  âgé  de^uartoto  mmi  twlM, 
{yfofesséur  daas  te  coHége  d'Alaig,  chez^  les  Au^itiiis.  de;SoriaBti.  -n-  fihez 

ies'Cartnes  déchaussés  de  Vlïerbe.         i'  .     "    «. 

LAVaI.  (BkMHiâsi^ifi-MiAvnff  DB),d'Uzès^âgé.deioixanla-6ixaiii^Élti- 

*  «nôinèdOrzès,  ell^éd<4V0rc,  diàcèsed  UzèSi-^assf  à  laMissioiLir^TifolL 
LAVAL  (Babtholombe  de),  âgé  de  soixante-treize  ans.  earé du dUéeèse 

de'  PitmesrV  place  à  Tivoli.  —  Passé  à  Rome,  àbez.  les  PB.  Sendtes  et 

Saint-Nicolas, fn'Aréione.  "'  i.  .    .  .  .  •  .*         »     m.».-ii 

LEGiEfl  (Jban-ElzéAcb),  d'Apt,  âgé  de  trente^ttiSt  pMteseur  aniciplâ4ie 

d*Apt.  dans  la  maistodeSalQt4^ldlipped'asîiiiOw«?N-i/^!mioaMa^H4^^ 

etFBANÇois  LEGIER.  .'      •  <  *  ^  -     .    . .  -a  -,.  J     .  •!<. 

«ÈEMERaER  (jBAir-Lbuis^TMOii),  âgédetreBte4iaît  aBi^aulpidm^fiD- 

fesâeurde  théologie  au  témmaire  do  Ncirera,  r titzies  Aiignstînn  déobius- 

sés,  àFeroK).        ■•'  -  .  '     ■       J    .      -•:  ;  'i  ■/    -i   .1' 

LËROLLÉ  (Charles  de),  de  la  makim de Socboniiey  âgé  de  tittqtaÉÉle 
'    ans,  archidiacre  et  vicaîM  général  de  Tarbea^  à  BDlogaOy  obez*  toalil- 

neura  convent.  de  Lugo,  diocèse  d'Imola.^    .  •  ..    it.  i  vu". 

LESPINASSK  (JBAïf  ),  de  Bourges,  âgé^elrentft  élan  aas,.p(ofeaN^ 

d'humanités  à  Lyon,  au  couvent  des  Mineurs  ^ibserr^  de  SaiolrfaBfois  de 
'  Stronootie,  diocèse  de  Narai^'  >•     <        .:.(/>//  x.w' 

Ll^nCTKE  DE  CANILLAG  (Lioa-jBAH-BAPTiaTB)»de  CarpantrMj 'âgé 

de-vingt<six  ans,  pcétre,  àSaint^Grégoire.  :      /   •         .«i     i     /    i.   i)': 
LEUZE  (JosEPH-FiBMm  de),  âgé  de  daqnantè-Mt  ana,  earé  :deTalrel , 

diocèse  d* Avignon,  cbez  les  Mineurs  observ.  de  Saint- Jiisl,  diodèaëlde 

Ferme.  .1    .... 

LUOMME  (Blaise- Aa.-vty,  docteur  de  Sorbonna ,  chaàomè:  dUittotl^  àiRs- 

sato.  -**  Passé  à  Spoleto.  •  i    *   •=• 

LOMBARD  (jACQOBS-FBAHÇOfS) ,  de  la  Gavdé-Atdiaiar^âgéâe  vib^É-lÉb't 

ans^  chanoine,  vicaire,  curé  de  Saint-'Martiit  defBoUèoe  dabs  leOoakat, 

*  diocèse  deSaint^ul-^Trois^Châteaux,  ehez  leftl^UiMars  réfotméÉlde  KM. 
LOLSMi^U  DUPOM  (Aimê),^  LjOD,  âgé  de  «piaraùte^neitfjan,  «oré 

de  Saint-Didier  de  Calaroue,  diocèse  de  LyofeL,  à  Ifhôpital^'Saint^CBa  de 
la  Piété  de  Foligiia,  .'    .:».'.      •        .vyl:l)^î/^^i 

LOUSMHAU.  IHJPONT  (JBAN-iitOQots),  éo  Saina^kmds  ditfaUè.rjkMià, 
âgé  de  quarante-cinq  ans,  curé  de  Saint-Sixte,  diocèse  d'An§0Bi4rtto,  a 
>    4:boapioedei|»âaMile-TnBÎté4a^ifY>h^rnai:t^.  t^iq  .   uiv  >i/  /.aH  JOl/: 

LUSCAN (de),  vicaire  général  du  diocèse  de  Saint-Pap0iil;isULDK: 

.  JHADIlt^  (JosBra}«dÊi'&HjrDMeii  ViKanai^âgé  dÉsoixaala^9i&iHUdM- 
.  fe&seur,  de  Sr.A^-.Ms  (IMMoi^^Ictûire  deFcaBee^jHi>4ialiiiidea(fftriiK«68es 


,  profinee  de  Lyon,  de  eommoDaiité  à  Autun,  chez  |«ii  CapMcîi^s.àtf^'a^ti. 

•MALLET  . .  « •  «icflire. génécal  de  Glandèves  et  archidiacre  c^  C^p^pscj./  ( 

BIARGAILLA  (Jacquks-Augustim),  de  Brigaokf^  âgé  de  mgHlîx.j^iiis, 
>•  pvéM,  professeur  de  philosophie  au  grand  sémiu^ire  d*Aix,  à  Saint-Vital 
de  Rareimew 

MARIE  (iBAif-Louis-lGHÂGB),  de  Pemes,  âgé  de  treute^treis  ans,  ^pico^ef- 
aeiir  de  théologie  tu  séminaire  de  Sainte-Garde  d'Avignon,  au  couyent 
des  Serviteurs  de  Marie  de  Corneto.  —  Passé  à  Pesaro,  au  séaii,Daire^, 

MARTEL  (Jean),  de  Bédarieux,  âgé  de  trenterhuit apa,  docteur  dansT^i^'- 
▼erské  de  Toulouse^  curé  de  Margon,  diocèse  de  ^éziers»  cb«z,ies  Cfpu- 
eins  de  Fano.  .  / . . 

-MAURIN  (JEAif-JosEPH),  de  Marseille,  âgé  de  trente-huit  ans«  profeoieur 
du  séminaire  de  Marseille,  chez  les  PP.  Servites  d'imola. 

MAYET  (Jban-Mabie-Félix),  de  Lyon,  âgé  de  quarantercinq  aQSrCNré 
iie  Rochetaille,  diocèse  de  Lyon,  à  Monteeitorio  de  la  Mission.  -^/ Passé 
à  Monteûascone,  auprèsde  TEminenceMaury.  '  .  i  <    , 

MAURY  (Louis-BBBNAmD),  de  Montpellier,  âgé  de  quar^nte-d^x  «98^.4® 
lîordre  de  Glteaux  de  la  province  de  Gascogne,  de  coronunauté  à  ,S$iipte- 
Marie  de  Bonnefont,  chez  les  religieux  de  Citeaux  de  Faëuza, 
•MAURY ,  frères  du  cardinal.  .' i.i 

MÉRO  (Jacques),  de  Cannes,  âgé  de  cinquante-neuf  ans,  prieur  et  vicaire 
général  du  diocèse  de  Grasse,  ebez  Barth.  Giovanini,  rue  Barberlni^ 

'MEZANGAU  (JiAfi-BAFnsTB-AMBEOisB),  âgé  de  soixante-denx  ans,  ebâ- 
-  '  noiiie,  etc#,  au  même  lieu. 

MEZAJiGAU  (Josbph-Agbigol),  d'Avignon,  âgé  de  soixante  et  onze  ans, 
chanoine  d*Avignon,  au  couvent  des  Minimes  obserr.  de  Tivoli  *-  MoA. 

MESLINIER  DE  LACAN  (Cbbistophobb),  de  Sarlat,âgé  decinqutfnte- 
huit  ans,  chanoine  de  Montpensier,  diocèse  dePérigueux,  àSaint-*Calijltè. 

MICBEL  (Antoihe),  chanome  et  grand  Iricaîre  de  Senez,  chez  les  Domini- 
cains de  Bologne.  .  i 
•MILHE  POTINGON  (CtAon^JosEPH),  de  Pemes,  près  de  CarpeoDtttt, 
âgé  de  quarante-cinq  ans,  supérieur  du  séminaire  de  Carpentras,  àFarfa. 
!  MIMaC  (Oiixes-Rbhb-Mabib  ns),  recteur  doyen  de  Saint-Carné^  diocèle 

•  de  Dell»  à  Bagnorea  chez  les  Conventuels. 

MIOLLUS'^Fb.-Chablj^Mblchiob  de),  d*Aîx,  âgé  de  quarante  ans v  vi- 

.  caire  général  do  diocèse  deSenez,  près  Poratoire  de  Sainl-Làarent  in  Li- 
•i>  cina^/m  Plaeé.à  Su  flonupbre;  -   .a 

MONTEUCL AS  (  —  de)  chanoine  de  la  cathédrale  de  Paris,  à  Feirare. 
AiOffTGRAND  (Andbb-Cbbab^,  chanoine  et  iricaire  génétal  de:Fréjtie,  à 
^    -iniiivire.'  ^  »'   "'  >  •  ».  »    '^  •  .'.■  niu  ^  *.<  :.'.;{•    •> 

MOURAN  (Joseph),  professeurde  théakigieaa  séBiidail»>deQBbore,à 
Montecitorjou  -i'.*'-  »i  •,^u..  !.    .»•.,.•..._.•      /  .  t^;  .•■>"  i  \ 

AtOUilSB.(5i€OLAB'<i>E  i4i)  ^râajre  général  de  OlêrmoiK,  moUô'iiMeeO' 

^*  mmié$to  da  àêsHsteureékiàfadama  lideUridê  ai  F^offcia,  aé  JfaêtétHni. 

MURET  (Louis-Fbânçois),  de  Grasse,  âgé  de  quarante-ciniyans^  pvéfes- 
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'  war  de  morale  à  GrasM,  m  couyent  des  Oapneiin  de  Nainl  (eties  les  Aa- 

gustins). 

IVICOLAS  (Jban-Chables),  de  Thorges,  dioeèse  d^Embnm,  Agé  de  trente- 
huit  ans,  professeur  de  théologie,  mineur  obsenr.  de  la  province  de  Lan- 
guedoc, de  communauté  de  Benierî,  chez  les  Mineurs  obsery.  de  Cesène. 

NICOLET  (Jban-Baptiste),  de  Grenoble,  âgé  de  vingt-neuf  ans^  bénéfi- 
cier de  la  collégiale  Saint-André  de  Grenoble,  chez  M^  de  Bayonne. 

NOIR  (FBANÇors  le),  chanome  et  vicaire  général  d'Angers,  à  Bologne. 

NOYEL  DE  PARANGE  (de),  prêtre  de  la  congrégation  de  Saint-Sulpioe, 
du  diocèse  de  Paris,  à  Bolo<^e. 

OLIVIER  (Ignace- Hyacinthe),  de  Carpentras,  âgé  de  vingt-huit  ans, 
chanoine  de  la  cathédrale  de  Carpeni;ras,  piazza  de  Poli,  passe  à  Saint- 
Bernard  à  Termini. 

PAGES  (Michel-Thomas),  de  Nezignan,  figé  de  quarante  ans,  chanoine 
d'Agde,  au  couvent  des  Min.  couvent,  de  Monte-Lupone,  dioeèse  de  Lcnreto. 

PASCHAL  (Jean-Baptiste-Noé)  ,  de  Saint-AfAnque ,  âgé  de  trente-huit 
ans,  chanoine  de  Vabres,  au  couvent  des  PP.  Min.  observ.,  à  la  charge 
des  PP.  Philippins  de  Recanati. 

PAULNIER  (Jacques-Claude),  d'Antigny,  âgé  de  quarante-huit  ans , 
vicaire  général  d'Autun,  chez  les  Olivetains  de  Monte-Morcîno  de  Pé- 
rouse. 

PAYAN  (Antoine-Jébôme)^  de  Marseille,  âgé  de  soixante-quinze  ans,  rec- 
teur de  rhôpital  du  Saine-Esprit  de  Marseille.  —  Morto  in  Roma ,  aW 
ospedale  S,  Spirito^  ai  17  gen.  1798. 

PELOUX  (Claude),  de  Thel,  diocèse  de  Mâcon,  âgé  de  vîngt-huît  ans, 
chapelain  dans  ledit  diocèse,  chez  les  PP.  Capucins  de  Jési.  —  Mort  en 
septembre  1795. 

PERRIER  (Joseph  du),  âgé  de  quarante-six  ans,  chanoine  d'Aix,  vicaire 
général  de  Senez,  chez  un  particulier  à  Bologne.  —  Passé  à  Bagnorea 
chez  les  Augustins. 

PETIT  RADEL  (Louis-Chables-Fbançois),  de  Paris,  âgé  de  trente  et 
uu  ans,  vicaire  général  de  Cousserans,  place  della  Chiesa  Pïuova. 

PEY  (Jean),  âgé  de  soixante-seise  ans,  chanoine  honoraire,  et  PEY  (Louis), 
âgé  de  vingt-huit  ans»  chanoine  de  Paris,  au  collège  de  Jésus,  à  Ferrare. 

PINA  (Dominique  db),  de  Grenoble,  âgé  de  quarante  et  un  ans,  vicaire 

.   général  da  Puy  en  Velay,  place  de  Jésus,  palais  Petroni. 

|K)NS  (ÊTiBNNB),  âgé  de  einqaanle-deux  ans,  vicaire  général  du  dioeèse 
dlSndMPon,  à  Ferrare;  passé  à  Ancône,  puis  à  SinigagUa,  chez  les 

lETB  (Jban-Abuand  de),  chanoine  d'Arles  et  vicaire  général  de 

,  I^TéfuUiH9."' 

(B]iige:*Lovi8),  de  Pont-Farcy  en  Normandie,  âgé  de  quarante 
ans,  prêtre  de  la  congrégation  des  Eudistes,  à  Saint-Grégoire.  — 
k'ttonteeftinv  à'Allano. 

^^(BhmRmBAM'A'NjyB^),  d* Avignon,'  Agé  de soixante^eux  ans. 
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.  vio0-§érMitpoMr  ieSauH-Siége  à  Avignoa,  vieake  génér»!  lia  dioftèie 
d'Avignon,  chez  Aubry,  place  Barberini. 

PRAIZE  (DE  TEERE-NOIRE)  (FiuHçoia-JosiraK  de  Saint- Étleone  OB 
Forez,  âgé  de  trente*trois  ans,  prêtre  du  diocèse  de  Ljfon,  rue  Grégo- 
rienne, chez  le  valet  de  chambre  de  M^'  Erskine. 

QUINOU  (PiEBBB),  prêtre  do  diocèse  de  Lyon,  venu  de  Sienne,  et  prota- 
seur  de  mathématiques  et  de  physique  dans  Tuniversité  de  Lyon* 

RAfiBE  (Louis),  de  Riez  en  Provence,  âgé  de  soixante-dix  ans^  prêtM, 
supérieur  de  TOratoire  de  Jésus  de  la  province  de  Provence,  de  commu- 
nauté à  Marseille,  à  Sainte-Crux  de  ClesèBe. 

RAL  (MicHBL  de)  ,  âgé  de  trente  et  un  ans,  chanoine  de  Clermont,  à  Bor- 
deno. 

RAQUIN  (JEAN-BAFnsTE-MELCHioR),  de  Moulins,  âgé  de  trente-deux 
ans,  chanoine  de  Vemeuil,  diocèse  de  Clermont,  chez  M*'  Tévêque  de 
Moulins. 

"RAVEL  (ÉTiEWNB  de),  d'Aix,  âgé  de  quarante-neuf  ans,  vicaire  génénfl 
dTmbrun,  conseiller  clerc  au  parlement  de  Dauphiné,  chez  le  chanoine 
Gualdi. 

RAXIS  (Fbançots  db)^  clerc  tonsuré  du  diocèse  de  Carpentrds,  l  Sâint- 
Augustîn.  —  Passé  à  Velletri. 

REBOUL  (Jean-Louis  de),  du  bourg  Saint- Andéol,  âgé  de  28  ans,  vi- 
caire, curé  du  même  lieu ,  diocèse  de  Viviers,  au  couvent  de  Saint-Ni- 
colas de  Tolentino^  passé  à  Rome. 

REBOUL  (Louis),  âgé  de  trente-huit  ans,  curé  de  Clermont  en  Argoue, 
diocèse  de  Verdun,  à  Monteflascone  au  séminaire. 

RENAND  (Joseph),  de  Maillecour,  du  diocèse  de  Besançon,  âgé  de  vingt- 
huit  ans,  prêtre  de  la  Mission,  professeur  de  philosophie  à  Paris ^  à 
Ferrare. 

KET  (PiBBRE  DE),  de  Saint-Gery  en  Languedoc,  âgé  de  cinquante -neuf 
ans,  chanoine  et  grand  vicaire  de  Montpellier,  abbé  commandàteur  de 
Franqueveau  et  conseiller  clerc  au  parlement  de  Toulouse,  dans  une  mai- 
son de*  Crociferi,  près  Sainte-Marie  de  Trevî.  —  Mort  en  1799. 

REYNAUD  (Jacques),  de  Dragoîgnan,  âgé  de  trenle-hult  aus,  prêtre,  pro- 
fëssenr  de  théologie  au  séminaire  de  Nlmes^  au  monastère  de  Saint- Vital 
de  Ravenne. 

REYJNE  (Jacques),  de  Salon,  âgé  de  quarante  et  un  ans,  ptèM  ehàpelaîn 

'  de  Tordre  de  Malte,  chez  les  PP.  Prêcheurs  de  Gagli^  pissé  à  Imola  ehet 

'   les  PP.  de  Sainte-Marie* 

REYS  PAILLAOE  (Louis-Étïenne),  de  Béziers,  âge  de  trente-quatre  ans^ 

t  docteur  dans  l'univetsité  de  Toulouse,  chapelain  de  i'église  du  suffrage  de 
Vendres,  diocèse  de  Béziers,  chez  les  PP.  Augustins.de  Fono.   ,.  -    i 

RICARD  (Joseph),  de  Marseille,  professeur  au, séminnire  du  SacréfCoeor^ 

■  ..cl>e9;iL  Donoadieu.  ..        •      t> .  .  ;.     !  . 

RICIIERY  (Chables-Alexanobe  de)^  d' A llaos  en  Provence.^  ikgéetde 

cilrente^'quatre  ans^  iprétre-tbonoine  d*Aixv vicaire igéoéFa). de  8tffeBr«à 


i 
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~'âtitnte>Prânroiie-Romaine,  pris  la  comtesse  de  Sade,  à  Ripetta,  casa 

Pagnani. 
AlCdlER  (Jban'Pibbhe),  d'OraDge,  Sgé  de  soixanU-trois  ans,  chanoine 

de  la  cathédrale.  d'Orange,  au  couvent  des  Carmes  de  Cellere,  dioeàK 

'd'AcquâpcDdente. 
RIViÈRK  (ûTbar-Louis  ds),  vicaire  général  à  CarcasGonne,  à  Monte- 

llascone. 
ROBEUT  de  RAZEBOURÛ  (Jean-Antoini),  chanoine  de  Chartres  et 
'^  'vicaire  général  de  Lonibez. 

ROBINOT  (Louis),  de  Cèze,  Sgé  de  trente-six  ans,  professeur  dans  le  col- 
lège de  Nevers,  au  couvent  de  Saint-Bonaventure  des  Observ.  Hys- 

pelli,  diocèse  de  Foligno. 
ROVlNS  (Josepu-Ahtoin^  de)  ,  de  Carpentras,  Sgé  de  quarante-sept  ans, 

chanoine  de  la  métropole  d'Avignon,  cliez  les  Philippins  de  Gradoti  de 

MonteQascone. 
ROCHE  (ÇLAunE  de  lii),  de  la  Clait,  figé  de  trente-neuf  ana,  curé  de 

Saint-âervais,  diocèse  de  Chalon-sur-Saône,  au  couvent  des  Hin.  couvent. 

de  Viterhe. 
ROCHE  (Joseph  de),  de  Clielon  en  Bourgogne,  âgé  de  quarante^uatre 

ans,  curé  de  Saint-Clément,  diocèse  de  Mâcon,  chez  les  Min.  réf.  de 

trevi.  — Mort  le  19  août  1795. 
ROCHE  p'ELPY  (Louis-GuiLL*oiiE  de  la)  ,  de  la  Guyenne,  âgé  de 
'  ({tarante  ans,  vicaire  général  de  Grenoble,  rue  des  Carrosses. 
ROCHEFORT    DE    BAUSSET    (Piebbb  Febdinahd    de),    neveu   de 

M*'  l'évéque  deFréjus,  à  Fer  rare.  —  Passé  chez  les  Camaldulesde  Forli. 
ROGER  [JosEfH),  de  Mazan,  âgé  de  cinquante-deux  ans,  doctrinaire,  pro- 
cureur général  delà  congrégation,  aSanla  Maria  tn  Montioelli. 
RONËY  (Jacques- Joseph),  d'Arles,  âgé  de  vingt-cinq  ana,  sous-diacre  et 

lecteur  de  philosophie  au  collège  ecclésiastique  d'Arles,  au  couvent  de 

Saint- François  de  Cagli. 
ROUE  (Jean-Fbançois  ns  la),  curé  de  Saint-Côme  de  Paris,  Sgé  de 

soixante-^ept  ans,  docteur  deSorboone,  vicaire  général  d'Angers,  doyen 

des  curés  de  Paris,  à  Monte fiascone,  chez  tes  Augustins. 

ROUSSEAU ,  confesseur  de  S.  A.  R.  Madame  Adélaïde  de  Fraooe. 

ROUSSEL  DE  SAINT-SERMN  (LouiS- AnTOiNB  de),  administrateur 

du  diocèse  de  Cahors. 
ROUX  [Je  AH -Baptiste),  de  Saint-Saureur  en  Dauphiné,  âgé  de  ctaqnanle- 
quatre  ans,  prêtre  de  la  congrégation  de  Saint-Sulptce,  grand  vicaire  du 
diocèse  d'Avignon,  a  l'hospice  de  Saint-Basile. 
HOY  (CLAUDE-Rniutr  le)  ,  de  Saint-Claude,  h%i  de  trente-trois  ans,  pro- 

'frsseur  a  l'Ile-llarbe,  diocèse  de  J.von,  chez  les  Min.  couvent,  de  Monte- 

■■^fiUOVO.'dJorfse  deSiDignf-'lia. 

KMUT  ,  iîe  Grenolile,  Agé  de  trente-quatre  »ns,  supérieur  d* - 
lit'  r.ii'iiiiljlé,  chez  le^  Mip^   cof)v<>nt..de  SaiuUi-Vauraif'.'de 
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IIOZAN  (Claudb  de),  âgé  de  cinquante-cinq  ans^  yi<;aire  géçérpi,  flfi  JUi-  * 

çon,  àRan^nne. 
RUALLEM  (. . .  .de), chef  du  conseil  de  LL.  AA.  RR.  Mesdames  dj»|^,i^^c«, 

et  gràmd  yieaire  d'Érreux. 
SAINT- AFFRIQUE  DE  SUC  (PiEBBE,  Chablbs  et  PAUL-JosEPa  pe), 

chanoines  de  Lavaur,  âgés  de  quarante,  quarante-deux  et  vingtin'euf  ao^^ 

à  Bologne,  au  couvent  San-Angelo  Magno,  diocèse  d'AscoIi.        ,    ,    t 
SAINT-MARC  (Antoine),  de  Grasse  en  Provence,  âgé  de  quarante^roîs 

ans,  vicaire  de  Saint-Césafre ,  diocèse  de  Grasse ,  chez  M*'  Tévéque  4e 

Gubbio.  ,    • 

SAINT-PASTOU    ( Jeai«-Louis) ,  clerc  tonsuré,  Won   de  Marsellan- 

Debat^  diocèse  d'Auch,  à  Monte-Cavo,  diocèse  de  Fràscati  ;  passé  à  Ter- 

racina,  chez  les  Capucins  d'Albano.  /  •   <    i 

SAINT-PASTOU'(Joseph-Fbaisçois),  clerc  tonsuré  du  diocèse  d'Auch,  à 

Sermoneta,  chez  les  Min.  couvent. 
SAULNIER  (Jacques-Claude),  d'Antigny,  âgé  de  quarante-huit  aQS,,yif. 

caire  général  d'Autun,  chez  les  Olivetàins  de  Mpute-Morcino  de  Pé^opse. 
SAURIN  (Andbb)^  deSeillanas,  âgéde  trente-qubire  ans,  diirecteiiret  lec- 

teur  de  théologie  dogmatique  au  séminaire  de  Fréjus,  au  c<^uveni  du 

tiers  ordre  de  Forlimpopoli.  '    ' 

SAURIN  (Joseph),  de  Marseille,  âgé  desoixante  ans,  t)rétrë.e)l-jésuiiè, 

pensionnaire  dans  la  maison  des  Eudistes  à  Paris,  strada  Con^o^i.' , 

SEGUIN  (Louis-Mabié)  ,  de  Carpentras,  âgé  de  trente-quatre  ans  .vicaire 

de  Périre,  diocèse  de  Carpentras,  strada  Frattina,  chez  M^  Paoli. 
SEGUIN  DE  VEIVRE  (Claude-Louis),  de  Besançon,  âgé  de  çîn^Vânte- 

quatre  ans,  docteur  de  Sorbonne,  curé  d^Apreixions,  dio^ie  cle  àèsànçoh. 

à  la  TrijEÙté-da-Mont. 
SEPTIER  de  RIGNY  (Jean),  de  Nevers,  âgé  de  trente-neuf  âms',  curé'dc^ 

JVIontvoison,  diocèse  de  Nevers,  chez  les  Mineurs  observ.  de  Morroi^alle,' 

diocèse  de  Fermo. 
SERRE  (Antoine  du),  prêtre,  ex-jésuite  du  diocèse  d'Avignon,  chez 

M*^  de  Rayonne.  ... 

SERRE  (Jban  de  la),  âgé  de  trente-deux  ans,  prévôt  et  vicaire  g;é|]^- 
ral  de  la  cathédrale  de  Toulon,  à  Ferrare.  —  Passé  à  Ancônf ,  cbezjeft.| 
chanoines  de  Latran. 

SERVIN  . . .  ; ,  vicaire  général  d'Uzès ,  à  Viterbc.  b 

SGIOLI  (Chables),  âgé  de  cinquante-six  ans,  chanoine  de  ïa  cath^dfaïf.^ 
deDijoir)  à  l'hospice  de  Saint-B&rthéiemy  de  Ferrare»  où  il  eStmoijt. 

SIBOUR    (IBAN-Loms)/ Chanoine,'  vicaire   gén^raî  de  Ç^jppf^ntrâs^l.à 

Bologne.  -     '      '        '     '    l.T..;",.^  .    '  .    Tia 

SICARD  (PiBKBfe) ,  de  Vàllorié;  âfgé  dé  qpÂrânte  a^'  cljânpipf ,  xi;^é  ^e 
Saint-Paul,    diocèse  de  Vence,  au  'niohasiëre  dç  ^âint-Çi|yestre|,/^c 

Camerino.  .,        ..  ^lu/.iil   îi  I /OH 

SIMON  (JAcqoes^-Fbai^çoi^,  igë  défcinquaiite^liiq  aosl  ct^^ 
•iJh»  let Pt.  AOguStSng  d^  Rïhiii»y  "''  '""  '         ^  '  •„-„,iH 
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SIMON  (Jean),  de  Digne,  âgé  de  soixante-neuf  ans,  chanoine  et  vicaire 

général. 
SINETY  (Alphonsb-Mabie-Toussaint),  né  dans  le  diocèse  de  Marseille, 

vicaire  général  de  Metz  et  de  Marseille.  .         r 

SOLLIER  (Hbnhi-Aune),  de  Cerette,  âgé  de  trente  et  un  ans,  professeur 

de  philosophie  au  collège  d*Apt,  au  couvent  de  Saint-Sylvestre  d'Osimo. 
TAILLANDIER  (Pierre  le)  ,  de  Tours,  âgé  de  trente  et  un  ans,  chanoine 

de  Saint-Martin  de  Tours,  à  Saint-Jérôme  de  la  Charité. 
T ARDIEU  (Jean-Baftiste-Bauthélemy)  ,  âgé  de  trente-six  ans,  vicaire 

de  la  Magdeleine  d'Aix,  a  Pérouse,  au  collège  des  Barnabites,  aux  frais 

de  M.  le  comte  Alexandre  Baglioni  Oddi. 
TAVERNIER  (Pierre-Génès),  d'Antibes,  âgé  de  quarante-quatre  ans,  di- 
recteur des  religieuses  du  Saint-Sacrement  de  Dolemie^  chez  Benoît  Bar- 

tolucci. 
TAVERNOL   (Pterbe  db),  âgé  de  vingt-neuf  ans,  prêtre  du  diocèse  de 

Viviers ,  à  Argenta,  diocèse  de  Ravenne.  —  Passé  à  Classes. 
TEMPS  (Jeau-François-Hcgues  du),  âgé  de  cinquante  ans ,  ebanoîn^, 

archidiacre  de  Bordeaux,  vicaire  général  de  Cambrai ,  venn  de  Venise. 

TORRADEAU ,  vicaire  général  de  Sainl-Floor,  à  Fossombronne. 

TOURNEFORT  (Ferdinand)  ,  de  Villes,  âgé  de  vîngt-quatre  ans,  prêtre 

de  Vaison,  au  couvent  des  Doniinicaios  de  Tivoli.  —  Passé  à  Rome. 
TURCAN  (Claude),  d'Apt,  âgé  de  trente-trois  ans,  vicaire  de  la  cathédrale 

d'Apt,  chez  M«'  Caleppî. 

VAN  ELST  (François),  curé  de  Ncerhespen,  diocèse  de  Malines,  à  Saint- 
Norbert. 

VAUCHELES  (Pierre- Laurent  de),  du  diocèse  d^Amienâ,  venu  de 
Florence. 

VAUTHIER  . . . . ,  chanoine  de  la  Collégiale  de  Samt-Géry  de  Valencîen- 
nes,  à  Urbino. 

V£LLAIRE(Jacqubs),  de  la  paroisse  de  Saint-Pierre,  professeur  au  collège 
de  Billom,  diocèse  de  Clermont,  âgé  de  trente  et  un  ans,  chez  fes  Mi- 
nimes de  Marta,  diocèse  de  Montefiascône. 

VENDOME  ou  VENDOMOIS  (Claude- Jean  db)  ,  âgé  de  einquante-sept 
ans,  chanoine  dans  la  cathédrale  d'Alais,  à  Thospice  des  PP.  de  Satnt- 
Barthélemy  de  Ferrare. 

VEROT  (Henri-Gabriel  de)  ,  de  Nîmes,  âgé  de  vingt-neuf  ans,  curé 
de  Saint-Césaire,  diocèse  de  Nîmes,  au  collège  des  doctrinaires d'Orvieto. 

VIDAL  (François),  d'Aleth,  âgé  de  vingt-sept  ans,  professeur  des  hu- 
manités au  collège  d'Aleth ,  chez  les  PP.  Servîtes  de  Viterbe. 

VIDAL  (Jean-François-Regis),  professeur  au  collège  d'Alais,  au  sémi- 
naire de  Satri. 

VIDAL  (Pierre  de),  de  Montusclat,  âgé  de  cinquante-quatre  an^,  curé 
de  Saint-Didier,  diocèse  de  Lyon^  chez  les  PP.  Augustins  de  Santo 
Angelo  in  Pontano,  diocèse  de  Ferme.  , 

VIDAU  (Pierbe-Constant),  de  Bastia  en'&rse^  âg!^  de  tirénte-troi^'^Us^ 


D^  LA  fHAMCIÙ  6^ 

chanoine^  vicaire  général  de  Mariana,  au  séminaire  d'Osimo,  en  qualité 

de  vice-recteur.  —  Passé  à  Terni,  et  puis  à  Todi. 
V1£L  (Clauds- JACQUES) ,  dUzès,  âgé  de  trente-six  ans,  curé  de  Deaux 

et  secrétaire  de  Tévéque  dUzès,  chez  les  Augustins  de  yiterl)e,  etc. 
VIEY  (François),  de  Teuley,  âgé  de  trente- six  ans,  prêtre  missionnaire 

de  la  maison  de  Beaupré,  diocèse  de  Besançon,  à  Saint-Onuphre. 
VIGNE  (GuiLLAUMB  DE  la),  curé  de  Grancbuet,  diocèse  deBayeux, 

à  Bologne. 
VILLARS  (PisBBB- Joseph-Charles),  de  l'Isle  dans  le  Comtat,  âgé  de 

vingt-sept  ans,  chanoine  de  la  Collé^ale  de  Tlsle,  diocèse  de  Cavaillon, 

chez  les  Somasques  de  Velietri. 
VILLEBRUN  (Jeah),  de  Lieuran,  âgé  de  trente-trois  ans^  docteur  à 

rUniversité  de  Toulouse,  curé  de  Bassan ,  diocèse  de  Béziers,  chez  les 

Augustins  de  Fano. 
VILLENEUVE  (Jeam-Frahçois  de),  de  Denbez,  âgé  de  trente-trois  ans , 

curé  de  la  paroisse  de  Musivis,  diocèse  d*Alby^  chez  les  Doctrinaires  de 

Bonciglione. 
VINCENOT  (Didier),  de  Grandchamp,  âgé  de  trente-huit  ans,  précepteur 

chez  M.  le  comte  de  Chateilux,  prêtre  du  diocèse  de  Paris,  au  palais  de 

Mesdames. 
VINCENTEL  MALASPINA  (GiovA]!iNi-DoMiNiGO),sacerdote  di  Balagna 

in  Corsica,  délia  diocesi  Mariana  (per  af£arî  ecclesiastici.) 
VOYON  (Jean-Marie  de),  de  Limoges,  âgé  de  quarante-huit  ans,*  vi- 
caire général  de  Limoges,  au  couvent  des  Capucins  d'Albano.  —  Passé 

à  Rome. 
WARIN  DE  LA  ROSIÈRE  (I^rabçoisHaver),  de  Versailles,  âgé  de 

vingt-quatre  ans,  à  Ferrare,  chez  \ei  Min«  couvent 


CDLXXVII  6is. 


NOM  DES  PRINCIPALES  RELIGIEUSES  FRANÇAISES 

ÉMIGRÉES. 

AUBERT  (Sœur  Mabie-Angélique)  ,  de  Marseille,  professe  de  l'orcf'^ 

de  Saint-Bernard  dans  le  monastère  de  Cuers  près  Toulon,  a  présent 

à  Ascoli. 
BÉRENGER  (Marie-Anne-Aimee)  ,  de  Lagne,  diocèse  de  Vence,  âgée  de 

vingt-sept  ans,  sœur  professe  du  monastère  de  la  Visitation  de  Grasse, 

au  même  couvent  dans  Rome. 
BROS  (Marie-Ang:élique  de),  religieuse  clariste  du  tiers  ordre ^  de 

communauté  de  Lyon,  à  Ferrare. 
BERTIER  (Antoinetie- Archange),  âgée  de  trente-deux  ans>  du  même 

ordre  et  lieu,  à  présent  à  Ravenne. 
BERTIER  (sœur,  MABiE-TuÉRfesli)^  âgée  de  quarante  ans,  reli^euse 
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tôt) 


,      AFFÀilUfeS  nistid&ijSKs 


DIOCivSES. 


x« 


LIEUX  DlfXH.,  .   y 


r      I 


DIOCÈSES.  LIEUX  D*EXIL. 

Lombez à  Veoisc. 


A,,^„  , . .  ^«rt  FsMaiM.  Salnt-Papoul.. en  France. 

xi?;.:: :::;:;::■:'!.  'ènf^'^ '■  •  •  ■  •  -- ^  p*riiew. .c... . . i'. ,.,m  à toodres. 

Leâoore «mi  Fraii«*<i  i*--  »',.:    lu.»  .4i-..i.      j/.v/.  x^m 

Comenges à  Londres. 

Couserans M'èrtu  ■  '.j  i   J- M^**.yrir"ivt<T Martyr. 

Aire à  Paderboriie.  ?.*^**'V^  /  •  •  :  \ ^  France. 

Bazan ,,...rM.. il/|Otf{.  St-Paul  Troi^-Cliàt. . . .  Afor^ 


Tarbe8:.....V"?:î'I:V    à^titoi'/ 

Oloron Itott. 

Lescar 


Toukm à  Turin. 


.•♦i»«w«n-^«>fi«fii.»4/*^>j^f?^-.f, , ..'.,..  ^. 


ltoyoiuie.,,.-vv  •  ^^''^-  '    Ut....!. ...'.:. A... '^  îiitôtadMÎ 


Bézicrs 
Aflde 


U:  Jili^l^>r 


"il^. 


Suisse. 
Soiflce. 


mV  r.f  *'.•'•  «ni  :ii4. 


Montpdlî^.J.: ...... .':"*■ 'LWëfeiiî  ''•'■     '  '  ''■•  '  •'  -viMiNifi'.r.i.iM'.iii-H  -iBiJmnti^ii   ... 

Alais à  Versa^,  ,  i.      l  .         .  '    ^*  "i 


'A\  ?.t*n  fffi.iaUi»,|  ..  ...    ; ,  .^..|.M-  t.j  ^  J(i .. 


Lavoor. i;*V {v t. '.'i '..'.<    à  Bnldgnei.  -       -..ii  .1  . 


Rieux...,U.>.j*).;-,.^Mi...    4?n.  Portijg^,   ^^...  ^    ,  .,| 


Kttl*tH«:'.:v,;.: 


1/ 


ftOiSUftiBllé 


M 


<>nissc «  ..    n  Boldgiie^ 


1 


NOTA  y."ili^''dl«té/^i^vrAVifaioi^,'  6ift»éiri¥{^,  '^t^^lHofi,'' Vifid^n/Mf^dM-iciililtôloMtdbiliifle  royawae, 
qui  font^faftteéuideiiçd 'do  France.     ;..  ';;.,,.,!,..  i,.  :     .mi   .i.j)  .i,.{   .  .  i..„.,....i  ,,  ,  j, 

ATiGifON Mort.  1  cavaillon Mort,\   i 

Carpmtras Adininistratqur île  Ifemip};  |,jV4|fOi«,,.,.  ^t*t>..j^ .  •  • .    à  Ferme. 

II.  Il  y  a  encore  dix-neuf  dioièj^^aufjije^spni  point  réputés  du  clergé  de  France,  et  (jiil  M 
ft^arémcnt,  ou  bien  coiûointeinentaT(»^le.s'ivfà(sde  leur  province,  leur  don  gratuit. 


Nota 
chacun 

CAMBRAI hVpîlfsë: 

Besakçon #.f^f,..s  ,.    ,.,,*/^r<. 

Strasbourg. 


'  ■'{ 


a  Hthenheim  { .»r  dom.  «on     pranie 


Meta*  «•  ihVïHfxi 

Toul en  France. 

Verdun Afoit. 


Vrras A  VtHpone. 

, Saint-Ouicr à  Rome. 

Mort. 
Mort. 


,  .      ,     ,  ,      .   .   A*uara»MiL,  j^iiiiiKV mort. 

'  '     .    /        ilvîcf*v»|W     ï»erpignan à  Rome. 


isancy. 
Saint-Diez 


à  vienne. 

en  Bavière,  p.  de  Manfdi. 


LES  CINQ  éfteUÉS  DE  l'iLE  DE  CORSE. 


AiAGcio Mort, 

Sagone is.  Btislia . 

S\ei\ti en  corse. 


r Marrai 
^ebbi 


arfana en  Corse. 

^ebbio en  Corse 


NoT\  in.  Tous  ces  diocèses  n'ont  aucune  part  au  gouvernement  temporel  de  France. 

Total 139  diooèws. 

Ecct  HQS  reliqiiimus  omnai,  et  secuii  sumus  te.  (Matlli.) 


•■  i 


RiKligé  par  Tahlté  d*AURIBEAU. 
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CDLtxVIT. 

■>'   '  '    1'  .     .  ■■.         'l    ,.    .  *-     I 

.  >  A  «.  £k(k  lir  PLEBRE  GRAVJINA,  ARCHEVt|^i!m  !>£  t«l€£:i:, 

NONCE  APOSTollQUE  EN  SUISSE,     r  !.  ! 


•      r..'.l     (. 

De  GhaHuic'S.  Sedis  ek^a  Gallos,  voi.'ft& 

.1  M-.    ,.i  1  , 


L' 


^Ir'  :' 

K»iif 

1 

.   .  .    .M  •  1/ 

'[■•/- 

.     »:iii>l  1»  1 

• 

.  -"«Ml  Cl'  •  » 

.  \\'\<'  -»;••  ) 

■ 

.'.1.,' 

179Ô. 

• 

■■  .■i:;i 

. 

..(:  «1  iJi) 

ii.lr.  / 


Monsetgueur , 

Je  nfeinprcsse  de  me  conformer  dux  ordres  de  YoJWExfeeUence  envous  ■■  •  • 
eun>yiilt  4e  tableau  desituation  du  iHoiB  de  mars  et  M  DM)is  précédents.  Lès  '""'  ' 
iiifurtutiés  français  qui  ro^^oiveut  des  iecours  de  cet  établisiemèBt^  tant  prêtres 
que  laïques,  ont  été  bien  touchés  et  Vieil  rceounaissaùts  ^jjf  Tintér^t  que  votr!(  '  '-'^  ^ 
avèr  lit  charité  de  prendre  «  leur  douloureuse  posjtîoD;(iiotre  religion  saiulc  ,',*,' 
peut  seuIC;  par  les  consolations  qu'elle  doune,  animer  a^z  le  oouragt  d*un  ••-'^ 
^rand  nombre  pour  qu'ils  soutiennent  sans  regret  et  saiWiinunDure  là  pc^^ïvl.',,  '[;^' 
tiou  crudife  à  laquelle  ils  sontt'édints«  Combien  toiis  désireraient  qucSdSain-  ]  .L.  j 
teié  daiguâi  jeter  sur  le  tableau  de  leur  position  un  re^M  patemetlCe  re-  ^i'  | 
^ard  pi^cieux  de  noUre  Père  coniniun  les  consolerait,  et  leur .  doqùçrait  V,',^' 
le  courage  de  tout  souffrir  avec  fermeté  et  résignatibn.    '  ^  "'^ 

Vous  verree>  Monseigneur ,  que  nfos  besoins,  et  conséquenUnent  nos  dé- 
penses, put  bien  augmenté  dans  le-  niois  de  mars  ;  mais  ftUssi  la  Provldencev  r      •  r 
qui  veille  sur  nous  d*ime  manière .I)ièn  particulière,  nbub  donne  les  moyens'.'  "''"'^ 
ù  mesure  que  les  i)e8olns  angnienleni.  Je  puis  dire  avec  v#ité  â  \  ptcQ  Excel-  .„./,; 


;  i 


ilMIi  *   I  I 


(euce  que ,  depuis  le  commencement!  de  Tétablissélnetit^ll  n*a  janK>is-élcde    ^"  "'' 

mois  où  ii ,ide  soit  resté  à  la  lin  «iul^i^t  que, celui-ci \  Je .^ii\  Jap^aj^  .^<f"^ 

et  j'ai  toujours  espéré  que  Dieu  n'abandonnerait  pas  lés  Inufesseurt  de  ijaup.! ,.;.. 

Ici.  .      . 


'"*'  Il  // 


Je  sois  avec  un  prt)fo):dte4)ecti  ' -.  m.  .  i  .  > 

:.."     '   '  "  ..  ■■     aïonseigiieur       '*"  '      ■'.'   .  "'•    '  '  *     "  "-^ 

De  Votre  Excellence , 
Le  trcft-liliiiible  et  tcè»<>béîÀsâDt  serviteur,        -         >! 

M  comte  DE  MONTfilCllARn, 

'     '"  ''*       '  „. //  ciianoiiiee<$adjttteiirdelié0à,tl<udrel'génértf  decanobrai.     .vit/ 

i;  «■.  III''  ■  ■        •     ,  .  .'In  _   ^       i,,,,  I 

•   ^'  II.;!.;  ,y 


» 
I 


■'         *  '  •  ■'■  1  •■;•■.«■.■  1 


I.  > 


.  .  :      ...       / 

■•♦••"■''    '  .i:.  ...- 

•     ■•  '   '  .•••!/ 

J       I  •    ■     ■  î  • ♦  ■    '.      -  ■  I      .  .    I       ■    I    .   , .  ./■ 

43. 
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LoO 


AlPÂillfeS  KisIlà'ttUSKS 


DIOCivSES. 


X. 


LIEUX  D*EXIL.   .   , 

•i  r  y   4 


Ai'CH -i-f -/<•»*  ipWff*^^    ;  j 

Acq» fn  f>|)a^iio. 

Leaoure <*n  Fraii«K '  ''-■  ^ 

Comcnges à  Loiulres. 

Couseraos M^rê*' 

Aire • .    à  Padferboriic. 

BazaA ,....•>«..  Mfii'i» 

Tarbes :./...:.    àtded'.' 

Oloron ATorr 

JLe«car..^,H/.h.,.-y,f,-.-:  ,à  Uowjfçs* .  ;.     . 
Bayonne.,  « . .  «  •  m  —  3/orf . 

WARiiONi|¥nM-r;tr-:-.---;;i,^  M^iV^rçs, 
Bézksrs.  ., a  Bologiic. 

Agde...'i'/!V*/-..'V.;-:.i'   '•"    Martyr,   i  • 

CarcassoBiie... .  » à  Koin(^ 


-f  /    "f 


DIOCÈSES. 


UEUX  D'EXIL 


Lombez à  Yaiîse. 

Saint-Papou).. en  FraiMx. 

PàhÉier»  »=.'/.'<. . .  l^  r  j*  .<   à  bondres . 


XIII. 


/  .1 


'  '  i . 


■  I .     »  1  •<■ .  "i,  •  ^ 


MontpcUÉf:'J.:  '. .V..".:  "à  Lèrtilrefi:    • 

Lodèfe 

Uzès 

Saint 

Alel 

Alais à  VcrsaJJIf^. 


^"^'^AJi'ft  -•••?: Martyr . 

Marseille en  France. 

St-Paul  Troi^-Chàt Mort . 

Toulon a  Turin. 

JS^fez-.^.^   ..,.,*.....  à  Fril^ourg,.  en  SaÏNie 

Frejus .' à  rerrare. 


.1     :  n  ; 


ses. . .  ««rr  M'  )  ' I'.f .•'*r .  f^  .Uînclrcs, .  .  [ .  > ivicrs.  ....•• i .  ApMttit. 

int-PollS^::.';.ÎV.^  '^'^jr^^.*''    •  '"»  '■'«  ^'f  Weiiotf.'i'»).^l..i-*.V4i>ià-8fr«I«irii*y 


en 


\4ilb 


Montauto*,.,,..^..,.!.^  ,   ,;     Mort.  ,    ,      ...         <:ra^sse h  Bologne.    • 


Mirepon. . . . , ..-^. . . 

Lavoar..vV^L';iv.''. «    *  Boidgne.  •  •:  -.i;  j  .!  .  .  (»taodèT0it^^>iU^'«ii.j<4l  ÀiiMwMhi 
Rieux....U-Mi.-^»..»ii--    4?n.  Portijgal,. ...,.  j    ,  ..|,  î,r'>Wf.;,.;,^..,...,. ,•;;', ,•.,,/!  ^9W'....;:,, 

NOTA  V."ili^  dl^^s^HiVTASriftnoiiV  CHf^iif^tf',  ^tv^lHon,^' Vifid^n;40n»d«9'Clil«lidiotti>éititile  ro) 
qui  font'faftfcëiiiclençdido  France*...  i.,  lu.ii., !,....  ji.  :;    -.kj   .i.^)  ■i-.i|-'..  .nM-jJi.'r  .i  j  j» 

ATicifO!* Mort .  I  Cavaillon •..»!..  Mort.'  >  ' 

Carpentras AdministratQUriie'  9efW^  l .  i^  41^^^;  .-i  *  kî  r  ;^  -  j  (,  *  *  *  -    ^  Fermo . 

Nota  II.  Il  y  a  encore  di\-neuf  dioc-ès(^  nui  ne  s()iijt -point  réputés  du  clergé  de  France,  et  qiri  N 
chacun  séparément,  ou  bien  conjointement;  aT(Rrics'laà(s  de  leur  province,  leur  don  gratuit. 


.{ I 


CAMBRAI Il  Vcnîsfe; 

Strasbourg a  Ethcnheim  \  <»«  oora,  wn 

Mets. . .  ihUHu, ►  'A^-K-iufS  Pafl^f;|K)rn(;  [/J^'^5^,.^, 

Toul ....     en  France. 

Verdun Mort. 


Arras . .  » k  Vérone. 

, Saint-OQier à  Rome. 

iMfléy/J Mort. 

prangc Mort. 

l*orpignan k  Rome. 

u^mklfM^ <^'n  Suis^,  d.  mi  vUbfjt 

>'ancy à  vienne . 

Saint-Diez en  Bavière,  p.  de  XaiHdi. 


LES  CINQ  BTÊGUëS  DE  l'iLE  DE  CORSE. 


Ajaccio.  .  .  . 
.Sagone .... 


• 


Mort . 
à  Btislia. 
ou  Corse. 


rHan 
^cl)l 


arfana en  Corse. 

r^cbbio en  Corse 


Nota  IH.  Tous  ces  diocèses  n'ont  aucune  part  au  gouvernement  temporel  de  France. 

Total 139  diocèses. 

Ecce  nos  relïqmmus  ommuy  et  scciUi  sunnis  te.  (Matib.) 

'    Rédigé  |)ar  Tabbé  d'AURIBEAU. 


DL  L.\  FRANCK. 
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«i.i) 


il/  I 


i  •    /- 


-    '.«  •«   /  ;  :'.f 


f  Ir*  î- 

;ihil 

1 

.     .il-./ 

.        '(•./ 

1     r     • 

.    •  ii"i  » ,  f 

• 

.  '-(.'.Il  ••>»  •  1 

- 

.  >>■.'••  -i:o  ) 

• 

.m;/ 
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. 
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CDLtXVlI. 

.  'A  S.  £k(k  MC'  PIEBRË  GRAV^NA,  ARCHEVC|Q€f:  p£  T«l€£i: 

NONCE  APOSTOLIQUE  EN  SUISSE,     r  !! . 

De  Chariuic'S.  Sedis  erga  Gallos,  vol.  ft& 

,  I  ».  •    '■■,  -i  I 

^         .  Fribûpijg,2avrill7yâ. 

Monseigueur, 

Je  nreinprcsse  de  me  conformer  Aux  ordres  de  Vote  Extelfence  en  vous  »  •• 
eun>yiilt  le  tableau  de  situation  du  niois  de  mars  etdeit  mois  précédents.  I^  '"  "  -  " 
liifurtunés  français  quiro^^oiveut  des  iecoursde  cet  établissemèat^  tant  prêtres 

'  :(.f^  ique  laïques,  ont  été  bien  touchés  et  (ieii  rccounaissaùts  ^|é  Tintér^^t  que  votr^  '  -'-^^ 
avez  la  charité  de  prendre  è  leur  douloureuse  position;  notre  religion  sainte  ' ,)  !^',' 
peutseule^  par  les  consolations  qu*el|e  donne,  animer  a^l^z  le  oouragf  d*un  •:/> 
^rand  nombre  pour  qu'ils  somienneùt  sans  regret  et  sao^in^unDute  là  po^'  ^^.',."!'f^' 
tion  cruelle  à  laquelle  ils  sont\rédints«  Combien  toiis  désireraient  qucSdSain-   i  'i, .  i 

r  f  II  teié  daigttài  jeter  sur  le  tableau  de  leur  position  un  re^M  patemch l Ce  re^  ,^'  .' 
j^ard  précieux  de  notre  Père  conindun  les  consolerait,  et  leur  doo^çratt  •„;' 
le  courage  de  tout  souffrir  avec  fermeté  et  résignatibn.  '  '  '  "«^ 

Vous  YefreK  ^  Monseigneur,  que  oos  besoins,  et  conséquèmmcnt  nos  dé- 
penses, ont  liien  augmenté  dans  11"  niois  de  mars  ;  mais  Missi  la  I^ovldencev- 1-.  -  t 
qui  veille  sur  nous  d'tme  manière  ybièn  particulière,  noub  donne  les  moyens'!  '''"'^ 
ô  Miesiire  que  les  besoins  augmentent.  Je  puis  dire  avec  v#ité  &  \qW  Excel-  '.,w./r.  i 
jenre  que ,  depuis  le  conmienceméni  de  Pétablissetnent^ll  n*a  jami-MS-élôde    '>•  '<•' 

I.  /  •<   mois  où  il  lue  soit  resAé  à  la  lin  uu^of,  que. celui-ci^  Je  ^^'ai  jamai^  d^^t^  ,  ^ 
et  j'ai  toujours  espéré  que  Dieu  n'abandonnerait  pas  lés  Inufesseur»  de  l^iv.\  „,., 
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Je  snis  avec  un  prt)fo!:d  i!esi)ecti 
Alonseigueur 

De  Votre  Excellence , 
Le  trcft-hUmble  et  tcè»obér^Dt  sertiteur. 
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